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1. The Government of Bihar established the K. P. 
Jayaswal Research Institute at Patna in 1951 with the object 
inter-alia, to promote historical research, archaeological 
excavation and investigations and publication of works of 
permanent value to scholars. This Institute was planned 
by this Government as a token of their homage to the 


tradition of learning and scholarship for which ancient 


Bihar was noted. Apart from the Kashi Prasad Jayaswal 
Research Institute, five others have been established 
to give incentive to research and advancement of 
knowledge—the Nalanda Intitute of Post-graduate Studies 
and Research in Pali and Buddhist Learning at Nalanda, 
the Mithila Institute of Post-graduate Studies and Research 
in Sanskrit Learning at Darbhanga, The Bihar Rashtra- 
bhasha Parishad for advanced Studies and Research in 
Hindi at Patna, the Institute of Post-graduate Studies and 
Research in Jainism and Prakrit Learning at Vaishali and 
the Institute of Post-graduate Studies and Research in 
Arabic and Persian Learning at Patna. 


2. As a part of this programme of rehabilitating and 
reorienting ancient learning and scholarship, the K. P. 
Jayaswal Research Institute has undertaken the editing and 
publication of the Tibetan Sanskrit Text Series with the 
co-operation of scholars in Bihar and outside. Another 
-series of Historical Research Works for elucidating the 
history and culture of Bihar and India has also been started 
by the Institute. The Government of Bihar hope to continue 
to sponsor such projects and trust that this humble service 


to the world of scholarship and learning would bear fruit ee 


in the fulness of time. 
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GENERAL EDITOR’S NOTE 


Jt is a matter of great pleasure that the Abhidharma- 
kosabhasya of Vasubandhu is being presented to the world 
of scholars in a revised form. The work though professedly 
representing the Kashmir Vaibhasika point of view was 
treated as one of the most important Buddhist texts by 
scholars of all the schools including Vacaspatimisra 1. For 
want of the original Sanskrit vession modern scholars had 
to depend on secondary sources like the Chinese and 
Tibetan translations and the Sphutartha of Yasomitra for 
a knowledge of the Kosa. Mahapandita Rahula Sankritya- 
yana reconstructed the Karikas on the basis of the Sphutartha 
and added a Sanskrit vrtti to them. It was again the 
Mahapandita who during his visits to ‘Tibet discovered the 
Karikas and the Bhasya in original Sanskrit. The palm-leaf 
manuscript of the Bhasya consisted of 367 folia of seven 
lines of about fifty-eight syllables on each side. An appendix 
to the same manuscript gives the Karika text. The work 
was edited by Prof. Prahlada Pradhan and published by 
this Institute in 1967. | 

The necessity of an introduction and some appendices 
was very badly felt and unfortunatly the editor due to his 
various eugagements could not supply them. The under- 
signed therefore had to approach Dr. Mrs. Aruna Haldar, 
the erudite Abhidharma scholar for revising the text and 
supplying the Introduction and Appendices. Dr. Mrs. 


Haldar very kindly accepted the offer and prepared the 
press copy within the shortest possible time. For want of | 
further materials the text could not be improved beyond | र 





The undersigned is beholden to Dr. Mrs. Haldar for 
writing the learned preface & introduction & the prepara- 
tion of the appendices and for seeing the volume through 
the press and to the authorities of the Bihar Research 
Society who placed the Rahula Collection at the disposal 
of this Institute. Particular mention should be made of 
the generous help and co-operation received from Sri 
Kamta Prasad Sinha I. A.S., Education Commissioner 
and Sri Damodar Thakur, Director, Higher Education 
Bihar. The help received from Pt. Jagadiswar Pandey, 
M. Ai, Decipherment Pandit, K. P. Jayaswal Research 
Institute is also thankfully acknowledged. 


Janmiastami, 1975 Anantalal Thakur 
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PREFACE 


A. Abhidharmakosa 


) The introduction and other chapters of the present 
edition form substantially a part of my studies in Buddhist ° 
; treatment of metaphysical phenomena as based on Abhi- 
dharmakoga of Vasubandhu a wall-known scholar and 
philosopher of 4th century A.D. After necessary adapta- 
tion, that study is being offered in the present shape: In 
my treatment of Buddhist Psychology, (some Psychological 
aspects of early Buddhism as based on Abhidharmakoga of 
Vasubandhu—in press at the moment —which is being pub- 
lished by the Asiatic Society, Calcutta), 1 discussed in 
details the 4 Skandhas i.e. Vedana (feelings), Samjña (per- 
ception), Vijfidna (consciousness), Sanskara (impressions) 
and made a comparative analysis of Sarvastivada philoso- 
phy and some aspects of modern realism, that I feel, need 
not be repeated here. I present here Sarvastivada and 
its history and development of Abhidharma literature 
(Chapter I); full idea of Riphskandha (Chapter II), Goope- 
ration of Ripa and Citta (Chapter III) the Buddhist con- | 
ception of the constituents of the reals has been also treated r 
in Chapter II. Chapter III describes further the Buddhist Fea 
conception of the constituted phenomena i.e. the Indriya 
(senses), the Lokas (world), the Citta (i.e. mind in general) 


3 
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their cooperation and Avijñaptı (non-menteaux). Chapter | z 
-IV deals with the Buddist conception of Margasatya or the > 
noble ethical path. There is a Resumé besides the Glo- 


ssary of the technical terms, a selected Bibliography, and = 
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xi PREFACE 


Tibeto-Chinese sources together with the Bhasya or the 
exposition written by the same author. The details of 
the text and the other texts of commentary based on this 
immensely valuable text have all been given in the Chapter I. 


The present volume is the 2nd edition of Abhidharma- 
koga Karika and Bhasya. The original text was reconstructed 
by the scholar monk Mahapandita Rahula Samkrtyayana 
who brought from the prohibited land of Tibet, with consi- 
derable physical difficulty and courage, cartloads of the 
copies of the sacred Buddhist texts. Some of them were 
extant in only Tebetan or Chinese translations. There 
were others which were in Sanskrit but lost in India long 
ago. After the burning of the Nalanda monastery and 
after the Buddhists had lost state patronage in North India 
many of the Buddhist monks evidently fled to different 
countries outside India with their sacred texts; and that 
is how a part of these could be saved. 


During the middle part of the last century, the Euro- 
pean scholars made every possible effort to make a scienti- 
fic study of old Indian texts including those of Buddhism. 
The scholars from Western Europe mainly depended on the 
Buddhist texts obtained mostly in Pali which were extant 





= i in Ceylon. The Eastern European scholars, however, inclu- 
x | ding those of Russia, also took pains to enter into the diff- 
uit lands of China, Mongolia and Chinese Turkistan 
CR (Tsingkian); and their effort was rewarded with finding 


es. almost a lost portion of Buddhist texts written in Sanskrit, 
= res _ and with many others translated in Tibetan or Chinese 
छ डु ne, languages by the devoted monks of those places. Thus the 
ec. Sanskrit branch of Buddhism came to be reconstructed and 
: आस त its Bhagya and Vyakhya were all obtained 

oie oo 0 याती reconstruction of Buddhist history 
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PREFACE xiii 


It has been already mentioned that Abhidharmakośa 

Karika was transliterated into Sanskrit from Sino-Tibetan 
translations by Mahapundita Rahula Samskrtyayana. The 

Bhasya, by itselfa standard work, however, was ready for 
publication a longtime ago. Most of the scholars of 
Abhidharma had to take them satisfied with the translation 

of the Bhasya, rendered into French from Sino-Tibetan 

sources by the well-known scholar Louis De La Valleé 
Poussin the Belgian master of Buddhalogy. The Vyakhya also 
was rendered into Sanskrit (in Roman script) by the well- 

| known Japanese scholar N. Wogihara brought upin the tradi- 
tion of Taisho Scholarship. This was later edited (only the 

first 3 Kogas of it) by the famous Indian Scholars Dr. 
Narendra Nath Laha and Dr. N. Dutt, the latter, a direct 

disciple of Louis De La Valleé Poussin mentioned above. 

| Dr. N. Dutt also edited later the 4th and the 5th 120855. 
| These are given in Devanagari script and published by Firma 
| K. L. Mukherji of Calcutta. The Bhasya finally was de- 
| ciphered and edited (in Devanagari script) by Profossor 
| Prahlada Pradhan of Utkal University, and was published by 
| the K.P. Jayaswal Research Institute, Patna, in 1966. Publi- 
| cation of this text and the Arthavingcaya Sūtra edited by 
Dr. H. Samtani of Hindu University of Varanasi were most =F 
à welcome for the students and the research scholars, S 
. working particularly in the field of Abhidharma. (Vide the 5 
review made by Dr. N. Dutt and Aruna Haldar on 
Arthavinigcaya Sutra to be published in the Journal of | 

the Bibar Research Society, Patna). E E 












is 

Though a longfelt need was thus removed by the 
publcation in 1966 of Abhidharma Koga Bhasya (first J 
edition) deciphered very carefully by Professor Prahlad 
Pradhan, the volume only consisted of the text, a 
annotation or critical analysis of the text had been 2 in 
that first edition, So, the undersigned was d by 
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the present Director Sri. A.L. Thakur of the K.P. J. Institute, 
himself a well-known Buddkist Scholar, to revise the volume 
with critical introduction, comparative analysis, and proper 
annotation. The author was prepared to do this serious piece 
of work but the very idea of revising the text fully had to be 
given up. The editor had to limit her task considerably, 
viz, to preparing a critical introduction, comparative 
analysis, a glossary of the technical words used in the Kosa 
and a selected bibliography and indices. She should not be 
held responsible for thetext of Abhidharmakoga which is 
being re-printed as it was given by Professor Prahlad 
Pradhan without any annotation, etc. She only did the 
revision. 

The present work is mainly based on the text of 
Abhidharmakoga Karika, Bhasya and the Vyakhya. ‘The 
author made her best effort to include all the materials so 
far obtained from the later researches on Abhidharma both 
in the Sanskrit and Pali versions of it. The original . text 
consists of nine chapters—the last of that being criticism of 
the Vatsiputriyas, who maintained a theory about some kind 
ofa ‘Continuous Self’ and not a mere‘ Continuum’. This was 
very unlike the main tenets of Buddhism i.e. Anityata 
(Impermanence), Anātmatā (non-soul theory) and Ani- 

Svarata | (Godlessness). The Vyakhya prepared by 
x N. Wogihara (Taisho edn) also has got 9 chapters, whereas 
२ Mahapandita Kahula Samkrtyayana mentions only 8 
Be chapters in his ‘Karika’, on which he also wrote a Vrtti. 












नः The chapters of the texts are arranged in the following 
manner. 


Re ऱ्य Koga (1) Dhatu Nirdega About the constituents 






» (2) Indriya Nirdega 5 Senses | 
i (3) Loka Dhatu Nirdeta ,, World | 
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PREFACE XV. 


Kośa- (6) Arya Pudgala Nirdeśa ,, The Initiated 
भु (7) Jiiana Nirdesa हि Pure knowledge 
A (8) Dhyana Nirde$a i Meditation 
3 (9) Pudgala Nirdeśa + ' The Individual. 


The present editor could not feel satisfied with giving 
in her works mere summarises chapterwise. So she has 
arranged the contents of the chapters subject-maiterwise. The 
present work, as has been stated before, is mainly restricted 
to the study of ‘Ripa Skandha, Mana Ayatanaand Dharma 
Dhatu? which form the point of view of the Koga, and would 
account for all the phenomena like the, constituents (Bhita) 
and the constituted (Bhautika) (Page 12. A.K.B. Kosa 1 
Karika 3). All the phenomena, internal and external 
together, are known as the Nama Rupa Skandha which 
account for everything known as Jagat and Jiva. Here we 
mostly elaborated the Ripa Skandha or the externals, 
Mana or Citta the internal and the Dharmadhatu which 
includes all the constituted patterns whatever they might be. 


The chapters in the critical introduction have been 
arranged accordingly. The first chapter deals with intro- 
ductory matter. Rather, it consists of a short background 
history of Buddhism, development of Sarvastivada and 
Abhidharma literature and texts based on them, (vide 
References) which are felt essential for a proper study of 
the text. 


The second chapter deals with Dharmas, Samskrta and 
Asamskrta, classification of Samskrta Dharma into Sasrava 
and Anisrava, the description of Sasrava, Samkrta Dharma 
and their further classifications into Ayatana, Dhatu and 
Skandha. These are all based onthe findings from the 


study of the Kośas I and 11 


The third chapter deals with Indriyas, Loka, Citta — 
and with the pattern of cooperation of Ripa and Citta and 








_ Further, in order to read many o 


_ _ Possessa working knowledge of classical C 
Wa ~ tan, French and German as well. 


= Interprete the terms, 


Avijfiapti. These are based on the findings from the same 
of the Kogas I, IL III & V. 

The chapter IV deals with: Anasrava Marga Satya. 
This consists of the materials from the Kogas IV, VI, VII 
and VIII. The present writer added the Resume, 
glossary of the technical terms and the references to this 
text. 


Lastly there are the indices and a corrigenda attached 
to the text in the end. 


Further, it may be pointed out here that the present 
author abides mainly by the findings of the text. She 
has no freedom of her own to write an independent volume 
here. But she humbly suggests that there is an initial 
difficulty in interpreting the materials of the text on the 
part of any sincere scholar of Buddhism. . Buddhist texts 
use a special kind of Sanskrit (Hybrid). The terms here 
have altogether a different connotation; in most of the cases 
the meaning differs completely from tHose used in the 
orthodox Sanskrit texts, Moreover, the contents of A.K.B. 
reveal a kind of empirical approach to the then prevalent 
scientific terms which the author of the Koga evidently 
knew. Thus a Buddhist scholar should combine a knowledge 
of Sanskrit and Pali together with that of Indian Philoso- 
phy and Indian Linguistics to do full justice to a work 
like the present one. In addition, one should be well-posted 
in the findings of modern Biology, Physics and Psychology; 
these are required mainly for mastering the text satisfactorily. 

| fthe ancient and modern 
works which are based on A.K.B. one should at least 
hinese and Tibe- 
All these equipments 
y to decipher the text but also to 
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PREFACE सफा 


Finally, the world in present times is getting more 
and more interested in Buddhism. Therefore, a modern 
attitude is also needed to interprete scientifically the terms 
which are obtained in the Koga. Much work is waiting 
here in this field after the works of Dr and Mrs Rhys David, 
who are still held as the pioneers in this matter. This, 
therefore, Opens a new and important vista to our new 
scholars of Indology. The present author appologises to 
all reader and scholars for all her shortcomings and limita- 
tions. She hopes fora new generation of scholarsin the 
field who will be interested to make a more complete and 


fuller survey of the matter and she will be gratified if her 


humble effort is found to be of any help to any sincere 
research scholar of the Buddhist literature. 


“Om Namah Paramarhate Bhagavate 
Buddhaya namah.” 
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B. Buddhistic Studies—A Grief Survey 


Sources in General 


Buddhistic studies were for a long time very difficult 
both in India and outside, for various reasons. The tradition 


of Buddhistic studies had ceased in India some eleven 
hundred years ago, due to some socio-political factors. 


Buddhism took shelter in some far-off countries like Nepal 
Tibet, Central Asia, Mongolia, China, Japan and in South 


East Asian countries like Ceylon, Burma, Indo-China etc. 


The Buddhist priests left India and carried with-them most 
of their sacred texts. These original texts were again pre- 


served only in their translated forms in the languages of the 


countries where these priests took refuge and settled down. 
Much of the materials for the present-day study of Budd- 
hism are drawn, therefore, from Burma, Ceylon, Thailand, 
Tibet, Mongolia, China and Japan and from the texts and 
on their translations found there. For, the Buddhists had 
along standing tradition of such translation. Fa Hsien 
and Hsuen Tsang are two of the greatest Chinese names, as 
we know who had translated a number of texts into Chinese. 
From about Asoka’s time many Indian Buddhists too had 
undertaken voluntary journey to these foreign lands as 
Buddhist missionaries; they lived and worked there 
beeen th Va famous of them are Kumarajiva, 
eae an odhidharma who lived and worked in 
Fs Gama SaaS 
Sa, : é sita who lived and worked 
lonaries had their original works 
which were later translated into 


are valuable materials for studying 
some of the original texts are 
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students, in addition to their technical pecularities, which 
are always difficult to grapple with. 


Sources in India 


In India proper, only the Buddhists belonging to 
Theravada school continued to exist in some parts of Assam 
and Chittagong areas (the latter is included in Bangaladesh 
at present). They preserved a limited body of Pali litera- 
ture, and still smaller body of Sanskritic Buddhist litera- 
ture, none of which were popular with the orthodox and 
traditional Hindu scholars. Many of them thought and 
some do think till now that, Buddhism was merely an off- 
shoot of Hinduism. Many others read the logical texts like 
Nyiyabindu.as merely a specimen of the opponents’ view 
(Pirvapaksa), and so on. Sometimes this attitude created 
a prejudice against the proper study and understanding of 
Buddhist Philosophy. The attention of the educated 
Indians was however, drawn anew towards Buddhistic 
studies from the middle of the last century when the Euro- 
pean scholars like Kern and Burnouf started their investi- 
gation into this field. About the same time, ora few years 
later European mind had already begun to appreciate the 
empirico-rational spirit and positivistic and humanistic 
attitude of Buddhism together with its clear and analytic 
ethicality, which are the remarkable features of Buddhism. 
Professor Stcherbatskoy (d. 1931) who had come to India a 
from Russia was one of the last of those pioneer scholars = 
in some branches and was one of the rare scholars who = 
understood very correctly the fundamental tenets of Budd- | 
hīsm inspite of the linguistic and technical difficulties men 
tioned above. Other wellknown names are La valle ~ 
Poussin, the Rhy Davids, Sylvain, Levi, G. Tucci and so > E 
Scholars of the French School eo 
History of Buddhistic Studies—Pali Buddhism Boner 

In order to understand the works in the field of 


present-day Buddhalogy, one is led unavoidably to take a 
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brief notice of the state of the Buddhistic studies in the last 
125 yearsin India and outside. The age was remarkable 
for its enthusiasm for the various fields of knowledge and 
humanties including Buddhism; and Buddhism again came 
to have a special intellectual appeal for the Western 
scholars. The materials for Buddhistic studies, apart from 
the Asokan inscriptions, were mainly obtainable from the 
Sanskrit and Pali scriptures found first in Jndia and Ceylon. 
Pali materials were better known thanks to the lifelong 
efforts of Professor and Mrs. Rhys Davids who lived and 


worked in Ceylon for a long time. The sacred texts 


written in Pali, we should remember, were carried to Ceylon 
during Asoka’s regime by his son Mahendra. Pali appears to 
have been the then local dialect of Malava-Ujjayni. Mahendra 
was the Governor of Malava and had the advantage of 
getting the texts translated into the language of that province. 
From Ceylon the Pali texts were later on carried to Indonesia, 
Siam (Thailand), Kamboja (Cambodia) Campa (Annam), 
Burma and Malaya, Southern China, (Victnam or Indo: 
China) and Korea. Pali is the recognised scriptural language 
of all these South East Asian countries. All of them accepted 
what is popularly called “Pali Buddhism”, which is really 
orthodox Sthaviravada or Theravada. It is now known also 
as “Southern Buddhism”. Till.this day, Ceylon is known 
for its traditions of learning of the Sutrapitaka; Burma for 
that of the Abhidharmapitaka, and Thailand for that of 
the Vinayapitaka--the three great branches of studies of 
Southern Buddhism or Pali Buddhism or Sthaviravada. 
Recently I come to-know from Mr, Lam Troung Quoc who 


wrote a paper on ancient relations betw 


one een the two countries 
(Hist. Cong. 1974 


) that the connection began as cearly as 
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texts in Sanskrit, which was becoming more or less the 
popular language of the Northern Indian Courts. After the 
fall of the Maurya kings (G 100 B. C.) Buddhism gradually 
shifted its main centres from Magadha to the North and 
North Western parts of India. Thus, we come to know of 
Mathura (Muttra) becoming the centre of ‘Mathura Sarva- 
stivada’, and Kashmere becoming the centre of the ‘Vaibha- 
sikas’, who instead of following the originally accepted sacred 
texts, mostly followed the elaborate commentaries (Vibhasa) 
written on them. North Western India was completely 
under the sway of Sarvastivada Buddhism (a kind of earlier 
Buddhism maintaining realism vide, paper on ‘Sarvastivada 
and modern realism’ by the author—Monograph Asiatic 
Society, in the press). During the Kushana period the 
fourth Buddhist synod (C 78 A. D.) had taken place in 
Gandhira, later from the 7th century A. D. Saivism deve- 
loped in Kashmere and Buddhism gradually declined there. 
Buddhism, however, had already spread (from about 100 
B.C.) to Central Asian countries, China and Mongolia. During . 
the 5th and 6th centuries, Indian and Chinese missionaries | 
developed communication between India and China through BS) 
Central Asia and Mongolia. The re-discovered caves of | 
Tung Huan (N. W. China), the lost temples in the Central कू शि 
Asian deserts amply prove that Buddhism had travelled far 
and wide into these lands. Archaeological evidences are 

still coming forth, e.g. that of Termez, South-east of 
Tashkent, which was once also a site of Buddhist monastery 
Plenty of sacred texts in translations, and some in origi 
Sanskrit, had been discovered by many of the Western 
scholars in this region in the last century; and some Inc 
scholars like Sarat Chandra Das and Mahapandita Rah 


Samkrtyayana visited Tibet in the present centu 
Manuscripts in Sanskrit original and translations were 
available from all the countries like China, Japan, 
Mongolia, Central Asia, Gilgit in Kashmere, Tibet anc 
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were mostly made from the texts originally writtenin Sans- 
krit and many of which are lost now. Accordingly, Buddhism 
prevalent in those countries began to be known as ‘Northern 
Buddhism’ or ‘Sanskrit Buddhism’ as distinct from ‘Southern 
Buddhism’ or ‘Pali Buddhism’. Different schools of this 
‘Northern Buddhism are still in vogue in China and Japan, 
including both the so-called Hinayana’ (Earlier Buddhism) 
and so-called ‘Mahayana’ (Later Buddhism) sects. It may 
be stated there that the so-called ‘Southern Buddhism? is 
mostly Hinayana in affiliation, while ‘Northern Buddhism’ 
allowed both the so-called Hinayana’ and Mahayana ideas 
to develop simutlaneously. So this ‘Nothern branch retains 
its old characteristics in the main; e.g. in all Chinese 
monastries the Hinayana text of Abhidharmakoéa is a 
compulsory text for every monk, whether Hinayani or 
Mahayani, and that difficult text has to be read for seven 
years. Abhidharmakoga is a masterly work which was 
partly translated by Professor Stcherbatoskoy of Russia. But 
the Kosa, summary of a Bhisya, as also of J fianaprasthana, 
‘the important text of the Kasheme Vaibhasika school, were 
available only in China and only in Chinese translations. 
Jianaprasthana and Abhidharmakoga have been very 
recently edited in India being reconstructed into Sanskrit 
from classical Chinese and old Tibetan translations. 

Scientifie Study of Buddhism 


As a matter of fact, various references had been made 
to this Sanskrit branch of Buddhism, mentio 
the writings 


Oldenburg; and 
Rosenburg and 
11 various aspects 
dhist philosophy. 
ollaborators and ` 
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contemporary scholars were Sylvian Levy, the great French 

scholar, and Louis de La Vallee Poussin of Belgium. 

Among the scholars who worked about the same in India 
mostly in Calcutta, were Hara Prasad Sastri, and Raja 
Rajendra Lal Mitra, his senior Satis Candra Vidyabhusana of 
‘Buddhistic Logic’ fame and Sarat Candra Das of Tibetan 
fame were Sistri’s contemporaries. Das was the authority 

on Tibetan Buddhism and had, at considerable risk, visited 
the prohibited land of Lahsa, while Vidyabhusana’s name 
as a master of logic is often mentioned in Professor Stcher= 
batskoy’s writings. Another centre of Buddhistic studies was 
developing simultancously in Japan. Dr. Takakusu and Ane- 
saki were the pioneer scholars and were later followed by 
veteran scholars like Suzuki and N. Wogihara. Wogihara in 
collaboration with the Sanskrit scholars of Taisho college, 
edited the masterly text of Sphutarthabhidharmkosgavya- 


- khyä, a commentary by Ya$omitra on Vasubandhu’s Abhi- 


dharmakogabhasya. (In India, we should mention, we had 
no access to Prof. Stcherbatskoy’s translation of the Ko$a- 
bhasya but Louis De La Valleé Poussin’s. French translation 
of the same was available). From the first quarter of the 
present century scholars like Mahamahopadhyaya Vidhus. 
Sastri and Dr. B. Barua in India later and Prof. Tucci in 
Italy furthered the cause of the Buddhistic studies a good 
deal. Among the contemporary scholars of Buddhism the 
two names which appear very prominent are that of Prof. 
Waldschmidt of Gottingen University and Prof. Dr. N. | 
Dutta of the University of Calcutta. The latter, Dr. N. | 
Dutta, belonged to the glorious tradition of Louis De La ae 


Valled Poussin and was (passed away* at the age of 80) ` 
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as also various other Buddhist texts of immense value. In | 


India it should also be mentioned, Buddhistic studies a 
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brief notice of the state of the Buddhistic studies in the last 
125 years in India and outside. The age was remarkable 
for its enthusiasm for the various fields of knowledge and 
humanties including Buddhism; and Buddhism again came 
to have a special intellectual appeal for the Western 
scholars. The materials for Buddhistic studies, apart from 
the Asokan inscriptions, were mainly obtainable from the 
Sanskrit and Pali scriptures found first in J ndia and Ceylon. 
Pali materials were better known thanks to the lifelong 
efforts of Professor and Mrs. Rhys Davids who lived and 
worked in Ceylon for a long time. The sacred texts 
written in Pali, we should remember, were carried to Ceylon 
during Asoka’s regime by his son Mahendra. Pali appears to 
have been the then local dialect of Malava-Ujjayni. Mahendra 
was the Governor of Malava and had the advantage of 
getting the texts translated into the language of that province. 
From Ceylon the Pali texts were later on carried to Indonesia, 
Siam (Thailand), Kamboja (Cambodia) Campa (Annam), 
Burma and Malaya, Southern China, (Victnam or Indo: 
China) and Korea. Pali is the recognised scriptural language 
of all these South East Asian countries. All of them accepted 
what is popularly called “Pali Buddhism”, which is really 
orthodox Sthaviravada or Theravada. It is now known also 
as “Southern Buddhism”. Till.this day, Ceylon is known 
for its traditions of learning of the Siitrapitaka; Burma for 
that of the Abhidharmapitaka, and Thailand for that of 
the Vinayapitaka--the three great branches of studies of 
Southern Buddhism or Pali Buddhism or Sthaviravada. 
Recently I come to-know from Mr, Lam Troung Quoc who 
_ wrote a paper on ancient relations between the two countries 
(Hist. Cong. 1974) that the connection began as 
first century only. 

Sanskrit Buddhism 
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texts in Sanskrit, which was becoming more or less the 
popular language of the Northern Indian Courts. After the 
fall of the Maurya kings (८ 100 3. C.) Buddhism gradually 
shifted its main centres from Magadha to the North and 
North Western parts of India. Thus, we come to know of 
Mathura (Muttra) becoming the centre of ‘Mathura Sarva- 
stivada’, and Kashmere becoming the centre of the ‘Vaibha- 
sikas’, who instead of following the originally accepted sacred 
texts, mostly followed the elaborate commentaries (Vibhasa) 
written on them. North Western India was completely 
under the sway of Sarvastivada Buddhism (a kind of earlier 
Buddhism maintaining realism vide, paper on ‘Sarvastivada 
and modern realism’? by the author—Monograph Asiatic 
Society, in the press). During the Kushana period the 
fourth Buddhist synod (C 78 A. D.) had taken place in 
Gandhira, later from the 7th century A. D. Saivism deve- 
loped in Kashmere and Buddhism gradually declined there. 
Buddhism, however, had already spread (from about 100 
B.C.) to Central Asian countries, China and Mongolia. During 
the 5th and 6th centuries, Indian and Chinese missionaries 
developed communication between India and China through 
Central Asia and Mongolia. The re-discovered caves of 
Tung Huan (N. W. China), the lost temples in the Central 
Asian deserts amply prove that Buddhism had travelled far 
and wide into these lands. Archaeological evidences are 
still coming forth, e.g. that of Termez, South-east of 
Tashkent, which was once also a site of Buddhist monastery. 
Plenty of sacred texts in translations, and some in original 
Sanskrit, had been discovered by many of the Western 
scholars in this region in the last century; and some Indian 
scholars like Sarat Chandra Das and Mahapandita Rahula 
Samkrtyayana visited Tibet in the present century. 
Manuscripts in Sanskrit original and Bae त were 
available from all the countries like China, „Japan, 
Mongolia, Central Asia, Gilgit in Kashmere, Tibet and 
Nepal. A careful analysis revealed that the translations 
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were mostly made from the texts originally written in Sans- 
krit and many of which are lost now. Accordingly, FUR 
prevalent in those countries began ६० be known as ‘Northern 
Buddhism? or ‘Sanskrit Buddhism’ as distinct from ‘Southern 
Buddhism? or ‘Pali Buddhism’. Different schools of this 
Northern Buddhism are still in vogue in China and Japan, 
including both the so-called Hinayana’ (Earlier Buddhism) 
and so-called ‘Mahayana’ (Later Buddhism) sects. It may 
be stated there that the so-called ‘Southern Buddhism’ is 
mostly Hinay4na in affiliation, while ‘Northern Buddhism’ 
allowed both the so-called Hinayana’ and Mahayana ideas 
to develop simutlaneously. So this ‘Nothern branch retains 
its old characteristics in the main; e.g. in all Chinese 
monastries the Hinayana text of Abhidharmakosa is a 
compulsory text for every monk, whether Hinayani or 
Mahayani, and that difficult text has to be read for seven 
years. Abhidharmakosa is a masterly work which was 
partly translated by Professor Stcherbatoskoy of Russia. But 
the Kosa, summary of a Bhasya, as also of Jrianaprasthana, 
the important text of the Kasheme Vaibhasika school, were 
available only in China and only in Chinese translations. 
Jiianaprasthana and Abhidharmakoga have been very 
recently edited in India being reconstructed into Sanskrit 
from classical Chinese and old Tibetan translations. 
Scientifie Study of Buddhism 

As a matter of fact, various references had been made 
fe to this Sanskrit branch of Buddhism, mentioned before, in 
Ba the writings of Burnouf and Kern in the middle of the last 
Century. In Russia, Petersburgh (Leningrad) had also 
 becomea centre of Buddhistic study. Professor Stcher- 
 batskoys predecessors were Minayev and Oldenburg; and 
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contemporary scholars were Sylvian Levy, the great French 
scholar, and Louis de La Vallee Poussin of Belgium. 
Among the scholars who worked about the same in India 
mostly in Calcutta, were Hara Prasad Sastri, and Raja 
Rajendra Lal Mitra, his senior Satis Candra Vidyabhusana of 
‘Buddhistic Logic? fame and Sarat Candra Das of Tibetan 
fame were Sastri’s contemporaries. Das was the authority 
on Tibetan Buddhism and had, at considerable risk, visited 
the prohibited land of Lahsa, while Vidyabhusana’s name 
as a master of logic is often mentioned in Professor Stcher= 
batskoy’s writings. Another centre of Buddhistic studies was 
developing simultaneously in Japan. Dr. Takakusu and Ane- 
saki weré the pioneer scholars and were later followed by 
veteran scholars like Suzuki and N. Wogihara. Wogihara in 
collaboration with the Sanskrit scholars of Taisho college, 
edited the masterly text of Sphutarthabhidharmkosavya- 
“ khyä, a commentary by Yasomitra on Vasubandhu's Abhi- 
dharmakogabhasya. (In India, we should mention, we had 
no access to Prof. Stcherbatskoy’s translation of the Ko$a- 
bhasya but Louis De La Valleé Poussin’s. French translation 
of the same was available). From the first quarter of the 
present century scholars like Mahamahopadhyaya Vidhus. 
Sastri and Dr. B. Barua in India later and Prof. Tucci in 
Italy furthered the cause of the Buddhistic studies a good 
deal. Among the contemporary scholars of Buddhism the 
two names which appear very prominent are that of Prof. 
Waldschmidt of Gottingen University and Prof. Dr. N. 
Dutta of the University of Calcutta. The latter, Dr. N. 
Dutta, belonged to the glorious tradition of Louis De La 
Valled Poussin and was (passed awayx at the age of 80) 
: associated with the editing of the famous Gilgit manuscripts 
as also various other Buddhist texts of immense value. In 
India it should also be mentioned, Buddhistic studies deve- 


loped significantly under the influence of the poet Rabindra 
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Nath Tagore; Santiniketan was, and still is, a centre of 
study of the sacred texts in classical Chinese and Tibetan, 
and has drawn a number of scholars there. After indepen- 
dence, Delhi is developing as another centre in India. 
Buddhistic studies in India specially the work of collecting 
manuscripts from Tibet, owes a good deal to Mahapandita 
Tripitakacarya Rahula Samkrtyayana, who was associated 
with Prof, Stcherbatskoy at Leningrad University for some 
time. The manuscripts are being mostly published by the 
Jayaswal Research Institute, Patna. Recently, Nalanda has 
again become a centre of Buddhistic studies and of fresh 
publications. The Nava Nalanda Mahävihāra draws 
scholars from all over the Buddhistic world. In- Europe 
two centres of Buddhistic study are at present in Rome and 
Paris. The idea of reviving the Tibeto-Mongolian Buddhis- 
tic studies in Russia suffered a temporary set-back after the 
death of G. Rerich who had gone over to Moscow for this 
purpose. , His father N. Rerich, the great artist, was quite 
well-known for his Central Asian expeditions and collec- 
tion of manuscripts from Mongolia. It may be incidentally 
mentioned here that G. D. R. has developed a centre of 
Buddhistic studies in Halle recently and German scholar- 
ship is re-entering this field. In Gangtok there is a centre 
of Tibetan Buddhism now, patronised by the Government 
of India and its possibilities are great. Magadha University 
in Bihar is also understood to be developing a centre of 
Buddhist studies. American Centre of Buddhist studies had 


published couple of decades back a labourious work of 
Hybrid Sanskrit Dictionary by Edgerton. 
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peoples 01 Asia who are practising Buddhists; and naturally 
also feels proud of Buddha, who according to the great 
thinkers like Rabindra Nath Tagore of modern age, is the 
‘greatest son of India’, and exponent of the truest spirit of 
India. It is not ina sectarian spirit, nor in a spirit of narrow 
chauvanism we owe it to ourselves to approach these studies 
and realize the historic mission of Gautama Buddha and the 
‘noble path’ he held out for humanity to follow. Two- 
thousand five hundred years after the Buddha and his illu- 
mination, the world at large is coming to realize more and 
more clearly that man’s very chance of survival is endan- 


gered unless the noble message of the Master is somehow 


embodied in the actual activities of the nations and also 
of individuals. Buddhism is thus recovering its world 
appeal, both in the land of its origin, India, and in the 
lands where it had not travelled even in its days of glory- 
viz. in the Western World. The Buddhist devotion to analy- 
tical knowledge—to pursuit of truth rationally and cons- 
tantly, has given a new edge toits appeal, which even the 
world of science cannot but admire. At the same time its 
ethical message with great humanistic appeal, on behalf of 
ahimsa, Ksama, mudita, upeksa, karuna and mari, is unreser- 
vedly accepted by the world’s best thinkers as the most 
civilizing principles for the guidance of man and salvation 
of his civilization. Intellectually and spiritually, humanity 


“in this crisis of civilization more and more feels like decla- 


ring—in the true sense—“Buddham Saranam gatchami , 
‘let me take refuge in the enlightened - | | 
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INTRODUCTION 
CHAPTER I 


Scholars are generally agreed that the age of Gautama 
Buddha was marked by intense philosophical speculation 
and introspection among the higher classes of India. The 
early Upanisads are the starting point of that age and the 
early Buddhist teachings form a distinct, though a little 
late, landmark in it. Gautama of the Sakya clan, the 
“Buddha” as we know him, like some other Upanisadic 
thinkers came of a royal family of a leisured class, which 
could spare time for high thinking and quiet meditation. 
Buddha’s circumstances were therefore favourable for 
carrying on new experiments in the field of human know- 
ledge and human conduct. Like most Indian thinkers, 
he accepted the prima facie existence of pain and suffering 
as conditions of human life. Man has an innate tendency 
to seek pleasure which he occasionally gets but cannot 
retain long, not to speak for all times. He suffers for losing 
pleasure, and feels positive pains. He therefore makes 
every effort to ward off sufferings which a pleasure-seeking 
mind would naturally seek Desires for pleasure and for 
avoidance of suffering and pain appear to be the starting 
point for most philosophical inquiries in India. Gautama . 
Buddha attempted to givea rational exposition of these 
two normal phenomena of human mind and proceeded 
to enunciate the “Four Noble Truths” which. are his 
contributions to human knowledge for overcoming .those 


two tendencies. पक्या ae 

The Four Truths are Duhkha, Samudaya, Nirodha 
and Marga. The first truth enunciated is the universality a 
of suffering, (Duhkha). The second truth implies a cause ._ Po 
of that (Samudaya) as, logically speaking, nothing can 
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9 INTRODUCTION 


happen without a cause (ex nihilo nihil fit). The third deals 
with the eradication of the cause of suffering (Nirodha). 
The fourth enunciates the way of liberation from suffering 
or the way leading to cessation of suffering (Marga). 
These four truths have been compared with (a) Disease, 
(b) Diagnostic cause of the disease, (c) Removal of the 
disease by eradicating the causes, (d) and Cure of the 
disease by medical treatment.’ 


Buddha wanted to establish a correct path which 
would do away with suffering. He pointed out for the 
purpose the evanascent character of both suffering and 
pleasure, and suggested a rebuilding process of human 
nature through what may be called, psychological analysis 
and ethical purgation. The same attitude is shared by 
Yoga philosophy, but, the ideas anitya (Evanascent, Transi- 
tory) and Stinya (Non-existent) are typical of Buddhism. 


Buddha’s Contribution to Human Kuowledge : 


Gautama Buddha the founder of the Buddhist school 
of thought was born in 563 B.C. He retired to the forest in 
534 B.C. and pursued various existing methods of Indian 
religious and philosophical disciplines, until he came to 
find out for himself. his own code of life. Following that, 
Gautama became “The Buddha?” or “the enlightened one” 
in 528 B.C. at Bodhagaya. He then went about preaching 
his newly acquired doctrine in Magadha (Behar), and 


; ओ Kofala (Eastern U.P.) and elsewhere till his death in 483 


B.C. in Kuginagara (Eastern U.P. in the Himalayan terai). 


es _ He recruited a large number of devotees who became 


न शक 0 
र. ज्र 
gs Ns 


monks, and formed a new monastic order having monaste- 


He also framed 
e assemblage of 
e rules in extra- 
He was primarily interested in 
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the cloistered life of a recluse. He emphasised the psycho- 
ethical training which would enable man to know the 
Reality or Tathata (thatness) and attain eternal quietude 
or Nirvana. Sometimes Buddha is regarded as a great 
reformer or a social thinker who rose against caste system 
and animal sacrifices; but this is only partially true. Even 
while we think of him asa great teacher of mankind, we 
should not forget that he was so only incidentally. Social 
good or social life was not his primary concern. Life is 
not good, as we believe, but is only suffering. So he believed 
In renunciation which was in his view, the primary duty, 


and so he directed the monks who sought this freedom 
from ignorance to practise certain humanitarian virtues. 
Thus, the idea of serving the mankind occurred to him, if 
at all, as a secondary thought 


It should be noted that Buddha was not unique in 
prescribing renunciation and in upholding the mendicant’s 
life as essential for spiritual salvation. There existed in 
Eastern India in his time wandering ascetics of different 
sects. In the Pali texts we come across the terms 
like pari vrajakas, (Paribbajakas), Tirthikas, (Titthiyas) 

c.” Earlier in the Upanisads we find the trend towards 
renunciation creeping into the Indo-Aryan society 
when ‘Vanaprastha’ (retirement into forest) and 
Yati came to be regarded as parts of a complete life. 
Expressions like Sarngha, Gana etc. were not unknown 
among the different existing orders of the wandering sects 
even during the Buddha’s lifetime. The non-Buddhis} 
doctrinatirrs Nirgrantha Jnitiputra (Nataputta), Safijaya 
Vairatiputra, Purina Kagyapa, Ajitakesakambali, Maskarin 
Gosala and Prakudha Katyayana were regarded as famous 
teachers who had large number of disciples,’ Some of them 
were Buddha's contemporaries. 


* ४३५ 
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of the monastic order or the ‘Samgha’. Formation and 
organisation of the Buddhist Samgha were, therefore; of 
-both historic and psychological importance in the history of 


Indian religions. 
Early Development of Buddhism and Buddhist Sects 


The history of Buddhism is linked up with the history. 
of the Buddhist Samgha. Even during Buddha’s life-time 
the Samgha appears to have included some members with 
antagonistic attitude to the chief ‘theras or the ‘Sthaviras 
(Elder Monks of the Order). The texts’ speak of one Subhadra 
who felt relieved when the great teacher died. Thus, 1t can 
‘be inferred, that a spirit of dissatisfaction appeared after 
Buddha’s demise. Sariputra ( Sariputta) and Maha- 
-maudgalyayana (Moggallana), the two prominet disciples 
of the teacher, died during ‘his life time; Mahakasyapa, 
Ananda and Upali were alive. They apprehended some 
serions dissension (samghabheda) in the order. They, there- 
fore, made preparations for a great assemblage soon after 
the Master’s death in order to consolidate the church. 

The First Council : Seeds of Differences—The 
text Cullavagga mentions this first synod, which took place 
in Rajagrha (modern Rajgir in Behar), in the ‘second 
month of the rainy season during king Ajatagatru’s reign. 
Five hundred monks were said. to have joined this conven- 






















Sa proceedings of the First Council achieved the settlement of 
> ‘the Satra and the Vinaya texts, recited respectively by 
Paer _ Ananda and Upāli. Although these texts were generally | 
| agreed upon by the assembled monks, the seeds of dissension, | 
हट could be traced even there. Some monks had | 
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INTRODUCTION 5 
claimed as the ‘Buddha’s Sayings’. Gavampati remained 


aloof and Pirna expressed his unwillingness to be asso- 
ciated with the decisions reached in the First Synod. 


The Second Council: A Split— The Cullavagga 
preserves also the account of the Second Council which is 
said to have met one hundred years after the Master’s 
death. There are other earlier sources. found in Tibetan 
and Chinese (the Vinaya text of the ‘Mila-Sarvastivada’ 
and the Vinaya text of the ‘Mahasamghika’), which are 
referred to in the writings of Vasumitra, a monk of 
Sarvastivada order, and in those of Bhavya and Vinitadeva. 
Without going into the controversies we may accept for 
our purpose the accounts on which most of the scholars 
are agreed. The Second Council, however, took place in 
Vai§ali (Modern Besar, near Muzaffarpur, Behar) under 
the patronage of king ‘Kalagoka’ or ‘Kakavarni’ (according 
to Vasumitra it was held at Kusumpur or Pataliputra 
during Agoka’s rule). The Council decided the question 
of the nature of vices practised by the monks of Vrji (near 
Muzaffarpur, Behar). Those irregularities had been brought 
to the notice of the Chief monks Revata (Samghathera) 
and ‘the liberated’ (Arhat) Sanavasi by monk Yaga of 
Kausdmbi (near Allahabad U.P.). According to another 
tradition, Mahadeva, a capable monk of Mathura (Muttra, 
U.P.) and resident of Pataliputra, put forward five points 
which:created a dissension. | Tae 
Five Points of Mahadeva—According to Mahadeva 
the Arhats (liberated) also may be subject to temptation, | 
and they may fall from a spiritual height; they may remain | 
ignorant of truth; they may be full of doubts; they may 
learn truth from others; and spiritual realisation may be 
attained and proclaimed with an exclamation (Aho). 1 2 
- seems that the session of the Second Council was attended 
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ओ by seven hundred monks. The Gouncil had no presiden but 
fT SS 4 5 i १ १ cs भेट १० 
RR 


aa 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGa ng 


6 INTRODUCTION 


> followed the Ubbahika (Voting by raisiong hands) process 
as isfound inthe Patimokkha (Vinaya Rules). The ten 
vices (Dasa Avadya or Vattini) were mentioned; some 
deviations, like storing of the salt for the next day’s use, 
the length of the cloth to be worn, the taking of palm juice 
and such other practices, were discussed; for, these practices 
were not allowed by the Pacittiya rules. Evidently, it 
seems, that the Vajjians were democratic people and they 
did not like to be dominated over by the authority exer- 
cised by the Arhats (liberated) over the non-Arhats. It is 
indicated in Mahdadeva’s five points. The Eastern monks 
= wanted some relaxation of the rigid and orthodox spirit of 
the Vinaya rules, but that would not be conceded by the 
orthodox monks of the western countries. The contro- 
versy was decided to be referred to a body of referees 
consisting of eight members, four from the east and four 
from the west. The findings went against the Vajjian 
monks who evidently were not allowed the latitude they 
wanted. We shall not be wrong to suggest that the second 
Buddhist Synod in fact attempted to end the hostility 
between the orthodox school and the liberal school which 
had already existed in the earlier Samgha due to very 
natural and psychological reasons. The achievement of 
the Council consisted in splitting the Samgha into two 
र main branches, viz., ‘Sthaviravada’ or the orthodox school 
5 and the unorthodox school. A little later this unorthodox 
TRAAT school was recognised as the ‘Mahäsämghika’, a title which 
originated from the expression Mahasamgha or ‘Great 
= Assemblage’ of those unorthodox Buddhists at Pataliputra, 
F ~ attended by ten thousand dissenters. 


Later Development into other Branches—The 
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Each of these sects sincerely believed that what they follo- 
wed was in perfect agreement with the Master’s sayings. 
The point of difference on which one broke off from the 
other was, in many Cases, of a minor nature. 


The Sthaviravada gave rise to eleven sects which are 
all grouped under the term ‘Hinaydna’ (Inferior Vehicle), 
though that particular term was of later origin and was 
imposed on them by the later ‘Mahayana’ (Superior Vehicle) 
sects. The Mahasaimghikas became divided into seven 
sects. Within two hundred years ranging between the 
Buddha's death and Agoka’s rule, we see the rise and spread 
of these schools over different parts of India. The accounts 
as found in Kathavatthu, the Ceylonese texts, and the wri- 
tings of Vasumitra, Bhavya and Vinitadeva differ no doubt 
somewhat on the question of the exact time when these 
schools arose; but that again 1s of minor importance. ‘These 
schools have been elaborately treated in Dr. N. Dutta’s 
Early Monastic Buddhism (P. 47-206 Vol. II, Chap. XI) 
Following the arrangement of Vinitadeva, and the author 
of Bhiksu Varsagra Pariprecha, these sects can be mainly 
grouped under the following five heads. viz 


Groups I&S II: Schools—The Mahasamghikas, repre- 
senting ‘Pirva Saila’, “Apara Saila’, ‘Haimavata’, ‘Prajfia- 
ptivada’, ‘Lokottaravada’. The similarity between the philo- 
sophical problems of the latter and those of the Mahayana 
schools is so striking thatit may be inferred that some of 
the Mahasamghika sects gradually developed into what may 
be called ‘Mahayana’. eg 

Group IIT: Schools—Sarvastivadins representing ‘Milas 
ryastivada’, “Ka$yapiya, ‘Mahisasaka’, “Dharmagup 
‘Bahuérutiya’, “Tamra$atiya, and section of ‘“Vibhajya 
vadins’. | a 


Group IV : Schools—‘Sammitiyas’ representing, Kaura= 
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Group V : Schools—‘Sthaviras, representing, ‘Jetavaniya 
‘Abhayagirivast, and ‘Mahaviharavasi 

These schools had developed their centres all over 
India before Buddhism finally disappeared from the land of 
its origin and ‘established itself in the Far East and Middle 
East and in Central Asia. ‘Sthaviras’ or the Theravadins | 
went to Ceylon during king A$oka’s rule and later on to | 
other Southern’, western and Eastern parts of Asia. Thera- | 
Aada still remains the established church of oldest tradition | 
in Ceylon and those places. 


Preliminaries to the Third Council—At the time 
of King A$oka’s conversion to Buddhism Sthaviravada 
appears to have had its centre round about Pataliputra. 
Although the Sarvastivadins claimed his favour as well we 
may accept the truth that the king had his leaning towards 
‘Sthaviravada’ or the orthodox school. Maudgaliputra 
| Tisya, Agoka’s brother (according to another tradition, his 
ae son), was the chief ‘Thera of the Sthaviravada’, while 

| Upagupta (supposed to have been Aśoka’s spiritual teacher, 

according to another tradition) was the chief Thera of the 
Sarvastivada order. For sometime Sarvastivida had been 
gradually spreading over northern India. It is supposed 
_ even that Asoka’s disfavour made the unorthodox monks, ; 
including those of Sarvastivada, leave Pataliputra. Sarvāsti- 
_ vadins began to move away towards Mathura (Muttra, 
U.P.) and obtained shelter there for a long time. 


"The Third Council—Afoka’s intention was to weed | 
| a _ outthe unorthodox sects from Buddhistic order; and he 
_ organised a Buddhist Council in Pataliputra. This third 
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ae _treatise, during the session of the Council. It is said that 
pores I-fledged Tripitakas were revised and codified during 
the T aird Council. The Council further decided to send 

aries t different countries. 
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One Madhyāntika or Mādhyandina was sent to 


Kashmere; A$oka's son Mahendra, went to Ceylon. He 
“took the copies of the sacred texts along with him to Ceylon 


and the texts as they survived in Ceylon are in Pali langu- 
age, the dialect probably of Malwa, of which he was the 
governor. Pali thus came to embody some of the earliest 
extant versions of the Buddha’s sayings and Pali thus came 
to be held by the Buddhists of Ceylon and South-East Asia 
as the language of the Buddhist world. | 


It is curious to note that this tradition about the 
Third Council,—in a sense, the most important Council,— 
has been preserved only in some of the Affhakathds and 
the Ceylonese texts. “The omission of this Council in the 
Chinese and the Tibetan accounts, in other words, in the 
texts of the non-Theravada (unorthodox) sets, signifies 
that it was a sectarian affair for which it was ignored by 
all sects except the Theravadins—to be more precise, 
Theravada-Vibhajjavada sect of Ceylon.” (Dr. N. Dutta’s 
‘Early Monastic Buddhism’ Vol. II, p. 264)” 


The Fourth Council—Sarvastivada, for some reason 
or other, lost its strength in Magadha from about the time 
of Agoka. It was moving towards the north-western part 
of India as we have noted above. There are sufficient 
reasons to believe that several minor differences began to 
crop up among the various sub-sects of Sarvastivada. 
When the Scythian king Kaniska came to power, Sarvas- 
(४६0१9 was prevalent in that part of the country. Natu- 
rally, when Kaniska turned to Buddhism he became a 


०५०१ ० © Tea? 3 eo .. 
patron of Sarvastivada. During Kaniska’s rule and under 


his patronage, the Fourth Council was held to settle the = 
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A§vaghosa too was present. Paramartha (499-569 A ae 
in his life of Vasubandhu tells us that the C ee 
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The ‘Sūtra’, ‘Vinaya’ and ‘Abhidharma texts were resettled 
through fresh discussions; the ‘Vibhasas’ or the great 
‘Commentaries’? were written on them. The fundamental 
work composed here was the Mahavibhasa Sastra or a 
commentary written on Jfdnaprasthana Sastra of Katyayani- 
putra. 


Development of Sarvastivada—We may surmise, 
however, that among the various branches of Buddhism 
represented at the session of the Fourth Council, Sarvas- 
tivida commanded the majority. The internal disputes 
between the Kashmere and Gandhara Schools of Sarvas- 
tivada were settled. Both came to some points of agree- 
ment and claimed to be different from Mathura Sarvas- 
tivida. The new School from now onwards came to be 
known as Mila Sarvistivada. The followers of the 
Vibhasa came to be known as the Vaibhasikas, a name 
which specially signified the Kashmerians. In the Chinese 
texts we get the references as ‘Vibhasa Shi’ or “Kuga Shr’ 
or ‘Kashmere Shi’ etc. It may be assumed that the scrip- 
tures of this Sarvastivada were mostly written in Sanskrit 
-instead of Pāli or in any other local dialect. Gradually, the 
Sarvastivada School spread over the northern.and north- 
Western parts of India and moved up to Central Asia, 
Mongolia and China.” 

a á Sarvāstivāda Abhidharma Literature—During 
ee = _ the Fourth Council the commentaries Upadesa Sastra, 
“gt Vinaya Vibhasa and Abhidharma Vibhasa were written on 
_ 1८ Sttras, the Vinaya and the Abhidharma respectively 
= _Makavibhasa as has been mentioned before was written on 
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1. Jfidnaprasthana Sastra —by Arya Katyayaniputra 
2. Prajfiapti Sastra —by Arya Maudgalyayna 
3. Prakaranapada —by Arya Vasumitra 

4, Sangitiparyaya —by Arya Mahakausthila 
5. Vijiianakaya —by Sthavira Devasarma 
6. Dharmaskandha —by Arya Sariputra 

7. Dhatukaya —-by Arya Pirna 


Many of these texts are still existent in Chinese and 
Tibetan translations in China and Tibet. A Chinese 
translation” of the Mahavibhasa is available although the 
original Sanskrit is lost. A part of Jhanaprasthana Sastra has 
been rendered into Sanskrit by Santi Bhiksu of Santiniketan 
(India). 


There are a good number of philosophical commen- 
taries and explanatory treatises written on the Abhidharma 
texts and allied literature. A part of the Samgitt Paryaya 
is found in Sanskrit. An earlier digest of Sarvastivada 
Abhidharma, Abhidharmasara by Dharmaśrī, has been refe- 
rred to in La Vallee Poussin’s introduction to Kosa P. LXIII. 


The other works are briefly discussed below: ™ 


l. Abhidharmakosakarika—By Vasubandhu, an emi- 
nent Scholar of Fourth Century A.D. The work is mainly 
written from the point of view of Kashmere Vibhasa School. 
There are two translations in Chinese of this work; one of 
them is by Paramartha and the other by Hsuen Tsang.” 


2. Abhidharmakosabhasyam—By Vasubandhu. 


3. Sphutarthabhidharmakosavyakhya—By Yasomitra. It 
is a commentary on the Bhasya by Vasubandhu on his kosa. 


The Vyakhya is very valuable for philosophical discussions — 
and well-written psychological materials. The commentary 


gives us references to the different teachers like Vasumitra, 


others. 
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4, Abhidharmanyāyānusīra—By Samghabhadra. This ; 
work was written by this old teacher of Kashmere Vibhasa ४ 
School as a criticism of Vasubandhu's Karika.™ 

5 Abhidharmasamayapradipika—By Samghabhadra- The | 
author criticised Vasubandhu’s leaning towards Sautra- | 
fitika philosophy as evident in the Kosa. 

6. Abhidharmakosattka Laksaganusarini— by Punyava- है 
rdhana. | 
7. Abhidharmakosavrtti Marmapradipa — by Dignaga. | 

8. Ahbidharmakosatika Aupayiki — By Santisthiradeva. | 

| 

| 


च 9, Sarasamuccaya Nama Abhidharamavatara—By unk- 
= known author. It’s Tibetan translation was made by 


Re Jinamitra and Danasila. 
+. 10, Abhidharmavatira Prakarana Nama—by Sugandhara. 


Bae 11. Abhidharmamrtarasasastra—By Ghoşa 











ts 12. Abhidhamahrdaya Sastra—By Dharma Jina (or by 

; | Dharmottara). , 

bse र 13. Abhidharmahrdaya Sastra—By Upasanta. 

9 14. Samyuktabhidharmahrdayasastra—It is attributed to 
| Dharmaitrita. It isa commentary on Abhidharmahrdaya- 
= Sastra. 


i 15. Sariputrabhidharmasasira—Author is unknown. 
_ Chinese translation of the text was made by Dharmagupta 


ही. क 


कय and Dharmaya$a. 


कक २ ple el che Gene ae Ss 


a ओ The above texts are discussed in detail in the intro- 
uction of Abhidharmakosa by Sri Rahula Samkrityayana 


nd in the Sarvastivada Literature by Dr. A.C. Banerjee. 


Th ‘he former mentions 4 more texts which are not mentioned 
"b | the latter" These are : 
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‘kings who had their capital shifted from Sravasti to 


bhadra. It is evident from the references in the Sphufariia 
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Vasubandhu—The author of Abhidharmakosa and 
the Kosabhiasya. 


Vasubandhu, as the reputed author of the 4Abhidharma- 
kosa and the Kosabhasya is the principal exponent of the 
Vibhasa School and his works call for a fuller notice 
There are references to two biographies of Vasubandhu; 
one of them was written by Paramartha and the other by 
Kumiarajiva. The work by Kumirajiva is supposed to be 
lost; the other one, by Paramirtha’, is preserved. in its - 
Chinese version. (For this version vide “7007४ Pao’ July 


1904). This forms the main source for all the other writings 


on Vasubhadhu and his works. Various controversial 
opinions are held by the scholars on Vasubandhu’s time, 
faith, works and identity 


Short Life Sketch—According to Hsuen Tsang, Vasu- 
bandhu was born of a Brahmin family of Peshawar, Kausika 
by name. It seems that there were three brothers of whom 
Vasubandhu was the second; his elder brother was Asanga 
who was a disciple of Maitreyanatha the famous exponent 
of a particular branch of Mahayana philosophy (Yogacara 
school). Itis said that Vasubandhu in his earlier life and 
his younger brother were believers in Hinayana philo- 
sophy. Vasubandhu, later on, changed his faith from 
Hinayana to Mahayana, possibly under the influence 
of his brother Asanga. Some thirty six texts are ascribed 
to his authorship; most of these texts are written from the 


point of view of Yogacara School of Idealism 


He possibly enjoyed the patronage of the later Gupta | 


Ayodhya. He studied Sarvastivada at Kashmere and 
wrote the famous text of Abhidharmakosa in the earlier 
part of his life. He was a contemporary of the Samkhiya | 


MRF 


exponent Vindhyavasa and Vibhasaé exponent Samgha- — z 
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commentary by Ya$omitra that Vasubandhu had a strong 
leaning towards Sautrantika doctrine, in spite of which he 
wrote the Kosa following the Vibhasa doctrine of Kashmere 
Ata later date he went to Gandhara where he had built 
monasteries with the help he received from his patrons, 
the later Guptas” and spent the rest of his life there as 
a teacher of Mahayana Idealism till his death at the ripe 
old age of eighty. 

Vasubandhu’s Date : Dr. B. Bhattacharya, in his fore- 
ward’ to ‘Tattvasamgraha by Santaraksita, has. suggested 
either of the two important. dates viz. A.D. 280-360 or 
A.D. 420-500 for Vasubandhu. He however has accept- 
ed the first date i.e. A.D. 280-360. Sri Rahula Sarkrtyayana 
mentions two more dates in his introduction to Abhidharma- 
kosakarika, viz., 499-569 A. D. (given by Paramartha) and 
401-481 (according to Kumarajiva). Another date is found 


in Dr. N. Dutta’s ‘Development of Buddhism in Uttara Pradesa’ 


(pp. 282-283). Frauwallner in his booklet, “The Date of 
Vasubandhu the Buddhist Law-master,’ adduces reasons for 
two separate Vasubandhus: Vasubandhu the Mahayana 
Scholar and Vasubandhu, the author of the Kosa, and two 
Bos dates, viz. 320-380 A.D. and 400 A.D. respectively. Thus, 
swe see that Paramartha and Hsuen Tsang give two diffe- 
LR ‘rent dates for Vasubandhu, viz. 1100 A.N. (after Nirvana) 
_ and 1000 A.N. respectively. M. Peri, pointing out from 
‘two other works, ascribed to Paramartha, sticks to another 
-~ date, viz. 900 A.N. a date which roughly corresponds to 
~ the date of Candragupta” I (320-380 &.1).) ४. This places 
 Vasubandhu between the third and fourth century A.D 
and. makes hima contemporary of Chandragupta I and 
= his son Samudragupta who has been referred to in 
Vamana’s Rovyalaikaravytti. This view is shared by the 
istorian V. Smith in his ‘Early History of In (p. 328 




















3rd Edn.). Winternitz in his “Indian Literature’ (p. 356) 
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but does not place him definitely at any particular time.” 
Takakusu considering all the possible sources from India 
and China conclusively places Vasubandhu between 490 
and 900 A.D., which for all practical purposes seems to 
be most rational (Takakusu J. R. A. S., 1905, p. 33-35). 
In his learned article on ‘Paramārtha’s life of Vasubandhu 
and the date of Vasubandhu’, he has exhaustively dealt 
with all the references with regard to the problem of 
Vasubandhu’s life and date. 


Two distinct Vasubandhus—The problem of the Vasu- 
bandhus has been recently discussed by Frauwallner in his 
booklet, “7८ date of Vasubandhu the Buddhist Law Master”. He 
however is not the pioneer to this idea. According to Winter- 
nitz (Indian Literature, p. 356), the Japanese Scholar T. 
Kimura put forward this hypothesis of two distinct Vasu- 
bandhus; the earlier of the two was suggested to be a Maha- 
yana scholar and the later Vasubandhu, the author of the 
Kosa. Winternitz however did not accept this theory. 
Frauwallner actually analyses all the possible data obtai- 
nable about Vasubandhu and is of the definité opinion that 
two distinct Vasubandhus lived in two different periods. 
The margin between the two periods is of some eighty 
years, a period, which is inconsequential for any plausible 
conclusion in Indian chronology. Frauwallner however, 
States that the earlier Vasubandhu was Asanga’s brother, a 
resident of Gandhara and a Mahayani, existing between 280 
and 360 A.D. The ater Vasubandhu was the teacher of २ S 

i Manoratha, a contemporary of Narasimhagupta Baladitya, का 
Samghabhadra and Vindhyavasi or Viadhyväsa (indentified E 
by Takakusu with Isvarkpgpa—J.R.A.S., P. 49) and the 
grammarian Vasurāta, brother-in-law of Narasimhagupta a क 
Baladitya. He was a resident of Ayodhya and thevauthon NA 
of the kosa. He was a Hinay4ni scholar with leanings towards pa 


Sautrantika doctrine. Frauwallner also states that क d 











‘mosaic pattern’, in Paramartha’s ‘Life of Vasubandhu:. It 
is interesting to note that the materials used by Frauwallner 
are the same as those used by Takakusu. Although Frau- 
wallner’s analysis of Paramartha’s “Life of Vasubandhu” 
and interpretation of the other materials seem to be quite 
novel and interesting, the possibility of two Vasubandhus 
remains a doubtful problem. On the other hand, Takakusu’s 
interpretations ‘of the data and materials obtained from 
Paramartha’s life of one Vasubandhu, the philosopher, 
seems more accetable than any other theory. The. points 
adduced by Frauwallner may be met by a few observati- 
ons as follows : 

Even if we accept that Vasubandhu’s date has not 
been categorically: fixed and that the date remains highly 
controversial, we do not agree with Frau-Wallner’s 
hypothesis of two Vasubandhus living at two different 
periods and places. The difficulty in dating any ancient 
Indian text is well-known, and we cannot, therefore, accept 
even the Chinese materials as decisive. As no consistent 
historical record was kept, nobody can be sure of the actual 
position of those persons or the places they were said to be 
connected with. It may be rather suggested that Vasu- 
bandhu, the philosopher, came from a Kausika family 
which lived in Gandhara where Hinayana, specially 
Sarvastivada, was a popular school of thought. When 
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 Vasubandhu was young, he came somehow to Kashmere 
Eere and studied the view points of the Vibhasa school -before 






= he came over to Ayodhya where he obtained the patronage 
"of the later Gupta kings, including Narasimha Gupta 


= ह Baladitya. He wrote his Kosa Karika here and sent a copy 
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met; but Ya$omitra in his Sphutarthabhidharmakosavyakhya - 
often refers to Samghabhadra’s criticism of Vasubandhu’s 
work. It is quite probable that Yagomitra refers to one 
and the same Vasubandhu and not to two separate 
Vasubandhus when he mentioned ‘Vrddhacarya Vasu- 
bandhu” and ‘Sthavira Vasubandhu’ in the Vyakhya. It may: 
also be said that Vasubandhu wrote a criticism on a work 
of Samkhya by Vindhyavisi who has been identified with 
‘the teacher I$varkrsna the author of Samkhyakdarika. It is 
said further that Vasubandhu wrote a critique of a gramma- 
tical text by Vasurdta who happened to be a brother-in- 
law of King Narasimha Gupta Baladitya. It is not proper. 
to state that the earlier Vasubandhu happened to be the 
teacher of Manoratha”, who in his turn was the teacher of. 
the later Vasubandhu. For, it may be stated that, the, 
teacher of the author of the Kosa was Buddhamitra who, 
suffered a defeat in Vindhyavasi’s hand. Again, to turn 
to another source, Acarya Samghabhadra is accepted as 
Vasubandhu’s contemporary. There is a mention of another ु 
Samghabhadra, who translated two of Vasubandhu’s works 
into Chinese during 488-489 A.D. (Samanta Pasadika and 
Vibhasi Vinaya). Evidently the latter Samghabhadra can- 
not be the great teacher of Sarvastivada Acarya Samgha- 
bhadra, who is not said to have been to China. And, about 
the surmise that the other Samghabhadra translated two > 
works of Vasubandhu into Chinese even during Vasuban- ; 
dhu’s life-time, it does not seem to be a cogent argument 
nor does it, on the other way, prove that there existed an | | 
earlier Vasubandhu whose works were translated by 
Samghabhadra. | 3 










-  Vasubandhu’s Faith—The argument based on the diffe- Ees 
rence of faith of two separate Vasubandhus hardly stands | 
on analysis. First, there is no actual record, on which thè 







9 difference of faith can be based; secondly, in absence 
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who started his life as a philosopher of Sarvastivada had 
turned to Mahayana Idealism at a later age; he then went 
to Gandhara and remained a Mahayana teach er till the end 
of his life. This practice of changing faith was quite com- 
mon then, as itis now; or it may also be as Rahula Sarh- 
krtyayana suggests that, in the long run possibly Vasu- 
bandhu’s name was transferred to the list of the upholders 
of Mahayanism™ Even when he wrote the Kosa and its 
Bhasya from the viewpoint of the Vibhasa School he was 
charged with having leanings towards Sautrantika philo- 
sophy. Sautrafitika position in a sense is an intermediate 
between Sarvastivada doctrine on one hand and Yogacara 
idealism on the other hand. It may then be suggested that 
Vasubandhu who was a Hinayani in his earlier days accept- 
ed Mahayana in later part of his life. The change was not 
very abrupt. And, it does not in any way affect the quality 
of his .writings. 


Vasubandhu’s work s—Thirty six texts are ascribed by 
the Chinese sources to the authorship” of Vasubandhu. 
The list includes” the excellent Hinayani text of Abhidharma- 
kosa and its Bhasya and the Mahāyānī texts like Vimsikd, 
Trimsika, Vijfiaptimairata and so forth. It is difficult to 
believe that all the texts contain equal touch of his masterly 
‘genius. Hsuen Tsang devoted ‘his life to translating the 
Kosa and some of his other works, but, there 18 70 way to 
find out the sequence in which these texts were written. 
We only know that many of the texts were taken along with 


Hsuen Tsang and other travellers from India on their way 
back to China. 













_ Lastly, there is one more point to suggest in support 
 ___ofhis philosophical transformation stated previously. A 
_ literary kinship may be felt while going through the 


| Bhasya of the Kosa and the Bhasya of Asanga’s Madhyanta- 
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= Vibhañùga. Vasubandhu is the author of both the 
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Bhagyas; the first is written from the viewpoint of the 
Vibhas&é and the second from the view point of Yogacara 
idealism. The ideas are no doubt similar, being the basic 
ideas, although the standpoint in each is quite different. 
The sequence of time between the two Bhasyas as these 
were written is unknown. In spite of all these facts, the 
quality of the Sanskrit used. in both the works, and the 
literary style, simplicity and clarity, seem remarkably alike. 
However, one need not be dogmatic about this point. 


Abhidharmakosa of Vasubandhu : 


Abhidharmakosa, a masterly work by Vasubandhu, was 
written as a synthetic compilation of the different Abhi- 
dharma texts of Kashmere Vibhasa School of Sarvastivada. 
The text seems to have had a wide popularity in India and 
outside. Even today this Kosa text remains indispensable 
for an adept in some parts of China and Japan.” The 
upholders of Mahayana doctrine in those countries have 
not been able to do away with this excellent exposition of 
psychoethical doctrines of Hinayana Buddhism. This text 
remained a source of various information to a student of 
Buddhist philosophy. 


The Divisions of Topics :—There are altogether 5944 
Slokas or the Karikas arranged in Nine ‘Kogasthinas’ or 
Chapters, each of which deals with a particular topic. The 
chapters are as follows : 


l. Kofasthina I— ‘Dhatu-Nirdega’ (deals with the 
nature of constituents of a being.) 


2. Kogasthana II— ‘Indriya Nirde$a’ (deals with the 


nature of the faculties of a being). 
3. Kogasthana III— “Loka Nirdega’ (deals with nature 
of the universe) | 


4: Ko$asthana IV— ‘Karma Nirdeśa? (deals with the — 










nature of deeds and their fruits) | o ara 
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5. Kogasthana V— ‘Anugaya Nirde§a’ (deals with the 

| d nature of latent impurities) 

6. Kogasthana VI— ‘Aryapudgala Nirdega’ (deals with: 
the nature of the adept who is 
established in the four stages of 
sanctification) | | 

7. Ko$asthana VII— ‘Jana Nirdega’ (deals with the 

| nature of knowledge) 

8. Koéasthana VIII- ‘Samadhi Nirde$a’ (deals with the 
nature of meditation or spiritual 
realisation) 

9, Kogasthana IX— ‘Pudgala Nirde$a’ (deals: with the 
: Vatsiputraya idea of Individual) 


Abhidharma literature and the Kosa :—The title “Abhi- 
dharmakofa’? is significant. Kosa indicates a ‘holder or a 
case’ which contains something carefully placed init. The 
"Kosa apparently contains the valuable writings and essential 
४ points of Abhidharma. Abhidharma is an elaboration or 
oe exposition of the Sitras. Essentially the doctrine is recog- 
 isedasAbhidharma. The terms “Satra and ‘Vinaya’ are 
= associated with the first Buddhist Synod as has been previously 
discussed. But, one cannot be definite about the time when 
this term ‘Abhidharma’ actually appeared.” Abhidharma 


wider sense, Abhidharma is that which interprets the Sttras 


limited sense, Abhidharma consists of Cosmology, Biology, 
Physics, Metaphysics, Psychology, Ethics and the practical 
religion : all these topics are focussed on the practical goal 
of a human individual getting liberated through a course 0f 
_ practical ethics and introspection. 
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tion of the Individual which is its main concern. Thus, 
the objective pattern of the physical and metaphysical 
entities are discussed and classified 11 the first two Koéas- 
thanas. The subjective analysis of the cosmobiological 
Process is found in the Kogasthanas III. The Psychologi- 
cal analysis of the actions, dispositions and the so-called 
phenomena of personality appears in the Kofasthinas 
IV, Vand VI respectively. The deeper states of intros- 
pection into the psychodynamic state of existence may 
be found in the Kogasthanas VII and VIII. The ideas 
and analysis revealed therein may be seen to bear some- 
times a likeness to some aspects of modern Biology, and 
specially, to Freudian Psychology. 


Some Modern Works based on the Kosa—Abhidharmako§a is 
full of valuable information and: philosophical references. 
Thus, for natural reasons many later exponents of Buddhism 
wrote treatise or commentary based on the Kosa. A detail- 
ed list of Sarvastivada Abhidharma texts has been given 
above. In addition, it may be noted that the author of 
the Koga himself wrote the Bhāşya on the text which is very 
useful. Another masterly work is the Sphutarthabhidharma- 


kosavyakhya which is based on the Bhasya only. A full text 
of the Vyakhya has been edited in Roman Script by Prof. 23 
Wogihara of Taisho College. Among the modern works, the 5 













name of Louis de la Vallée Poussin comes to the forefront. 
His ‘Z’ ‘Abhidharmakosa de Vasubandhu Traduit et Annote’ is a 
masterly work which is a synthetic compilation of the Bhasya : 
and the Kosa and all possible references from the Pali, २. 


te 


Tibetan and Chinese sources. “Vaibhasika Darsana” is another _ 
laborious work in Bengali language by Prof. Ananta Kumar 

Bhattacarya Sastri, Nyaya-Tarkatirtha, of Calcutta Sanskri 
College. There is a Simple Hindi translation of the Kosa 
Bhasya by the Late Proferssor Narendra Deva who is suppo- 
sed to have compared the French translation ८ L a Vallée 
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Poussin. There is a book ‘instant et cause’ by Lilian 
Silburn in French published from the French School of 
Oriental Studies. There is an established tradition of 
Buddhist studies in France and Italy; the Oriental Institute 
of Rome has got the great master G. Tucci as its worthy 
director. The present editor has a work, Some Psycho- 
logical Aspects of Early Buddhism As Based on Ablidharma 
Koéa’ based entirely on the text. This work is being pub- 
lished by Asiatic Society Calcutta. The said volume was 
the doctoral thesis by the author submitted to the Calcutta 
University and was adjudicated by the great Masters 
G. Tucci and M. Filiozat. 
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(४) (a)—Journal of the Buddhist Text and Anthropological Society. 
oe Vol. II, Chapter XX, P. 324. ee 
E (b)—Buddhistic Studies Edited by Dr. B.C. Law, PP. 26-27. | 
मकी att < (c)—History of Buddhism by Buston; Part II, P. 71 (Translation 
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(6) —Early Monastic Buddhism—Dr. N, Dutta, Vol. II, Chapter 
V.P. 41. 

(7) (a)—do—Dr. N. Dutta—Vol, II, Ghapter VI, P. 47. 

(8)  —Bauddha Dharma O° Sahitya (Bengali) By Dr. P.C. Bagchi, 
P. 4. 3 

(9) —Early Monastic Buddhism—Dr. N, Dutta. Vol. II. Chapter 
XV, P. 264. 


(10) (a)—Sarvastivada Literature Dr. A.C. Banerjee, P. 51-75. 
(b)—Abhidharmakosakarika—Edited by Rahula Samkrtyayana (Kasi 
Vidyapith Publications) Introduction P. 18-19. 
(11) —do—Abhidharmakosakarika —Edited by Rahula Samkrtydyana— 
Introduction, P. 18-19. 


: (12) (a)—Abhidharmakosakarika—Edited by Rahula Samkrtyayana— 
Introduction P. 13. 
(13) (a)—do—Introduction P. 18-19. 
(b)—Sarvastivada Literature—Dr. A.C. Banerjee, P. 51-75. 
(14) —Abhidharmakoskarika—Edited by Rahula Samkytyayana, Kasi 
Vidyapith Publication. 
(15) —Sphutarthabhidharmakosavyakhya—By Yasomitra 
(a)—Edited by U. Wogihara (Taisho College) 
(b)—do—Edited by Dr. N. Law and Dr. N. Dutta (1-3 Ko$asthanas 
and Kofasthgna 4). 
Abhidharmakosakarika—Edited by Rahula Samktryayana 
Introduction P. 19. 


(16)also—‘‘Vasubandhu-samaksliks Acarya Samghabhadrah Abidha- 
rmakoSabhasye anekān viruddhan amsin niriksya tan- 
nirakaranarthameva Abhidharma—nyaydnusaragastram 
nyabadhnat 1751 prsthatmakoyam mah4&n grantho adhunapi, 
cinabhasayam upalabhyate............ “acaryah samghabhadrah 
sastrarth—krte’pi tam ahvayata... ........Abhidharmakosa Karika 
Edited by Rahula Sarpkrtyayana-Introduction P. 15. ““Abhi- 

` dharmokośe yatra tatra Kāśmīra Vaibhāşikamatād api 
svatantro bhavah prakasitah.x x > x Bhasyasyaiva kvacit 
pratikilata’’ Introduction to Abhidharmakosa, Edited by Rahula 
Samkrtyayana. K. V. P. 14-15). 

(18) —Saronstivada Literature--Dr. A. G. Banerji, p. 51-75. 

| “ (19) —Abhidharmakosa karika, Edited by Rahula Ssamkrtyayana, 

2 Introduction p, 20. 
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INTRODUCTION 95 
(20) —“Vibhssaya divyanti caranti va vaibhasikah” Sphutarthabhi- 
dharmakosavyakhya. Kosa 1, Ka 3. Dr. Laha’s Edition, p. 135 
—Introduction. Abhidharmakosakarika, Rahula Samkrtya- 
yana, p. 13 
(21) —Kumarajivena (458-466) Vikramavdantarale Vasubandhujiva- 
nam cinabhisayam nivaddham, Tat 757 Vikramavde viluptam 
asit. Paramarthena (556-617 Vikramavda) vinibaddham 
Vasubandhucaritam idanim api vidyate—Abhidharmakosa- 
karika by SamkytyAyana—Introduction p. 14. 


(22) —‘‘Vasubandhuh Gindharadege Purusapuranagare Kausikan- 
vaye Brahmanavamse Samudbhutah. Tasya trayo -bhratarah 
—Asarhga Vasubandhuh, Vasubandhuh, Virafici Vasuban- 
dhuh........ ‘“ivesthah pravrajya Asarnga nāmnā lokaprasiddho 
Yogacara (Mahayana) darsaniko jatah ...Vasubandhur api 
Sarvastivad pravrajitah... Introduction: Abhidkarmakosakarika 
R. Samkrtydyana, p. 14 

(23) _—_**asmirvaibhasikanitisiddhah prayo mayayam kathito’ 
bhidharmah yad durgrhitam tadihasmadagah saddhar- 
manitau munayāh praminam” ADK, VIII. 40 | 


(24) “Vasubandhoh Dagavarsat prag eva Acarya Samghabhadro 
mianusalilam samavrnot,. Mrtyoh prak tena svakiya krtih } 
virodhino Vasubandhoh samipe pregité sa ca tadupari vyakh- Res 
yim vidhaya sviyam saujanyam pracikasat.”’ 

Introduction to Abhidharmakosa—(K&.V.) Edited by Rahula . 
Samkrtyayana—P. 15 
(25) (a)—‘‘Antakale Vasubandhur jyesthena bhratra Asamgenā huto 
Gandharan agat. Tatha catadadegnaya Sarvastivadam pari- 
tyajya Mahayanamatam svicakareti kathayanti aneke//” ee 

(b)—“‘Acarya Vasubandhuh afftivarasavayasi Gandbaresu 

ariram utsrjat.”’—Introduction of Abhidharmakosa Edited by g | 
Rahula Samkrtyayana P 15 l व्य 

Kumarajivena 458-466 Vikramavdantarale Vasubandhu- 
jivanam cinabhasayam nibaddham, Tat 757 Vikramavde 
viluptam asit. Paramarthena (556-617 Vikramavda) vini- 
baddham Vasubanducaritam idanim api vidyate. Vasubans 
dhukala-visaye vivado vidusam” Introduction Abh a= 

म mako$a—Edited by Rahula Samkrtyayana P. 14. 

(27) —Wogihara places (85908१ 8 Bodhisattavabhumi P. 6) Agus 

vandhu between 390 and 470 A.D. and Asarnga between 2497 

Ss << Vee 2.३२ 1 

















(26) 
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450 A.D. but in ERE XII, 1921, 595 he states 420-500 as the 
period of Vasubandhu’s life. Levi (Sylvain) places 
Asarhga’s activity in the first half of the fifth century 
A.D. It appears, however, that there were two Vasubandhus. 
One of them was the teacher of Manoratha. This view was 
put before me and was supported by sound arguments in 
great details as early as the year 1922 by the Japanese 
Scholar T. Kimura when he visited Prague and also 
in a long letter. However, I cannot say that I am fully in 
agreement with his grounds. for assigning the date 420 and 
900 A.D. to the later Vasubandhu, the author of Abhidharma- 
kosa. Indian Literature Winternitz, P. 356. 


(28) —““Kavyalamkarasatre Vamanasya etad api uddharanam 
So’yam samprati Candraguptatanayascandraprakaso 
yuvā. Jato bhūpatir asrayah krtadhiyam distya krtartha- 
sramah ’’—Introduction. Abhidharmakosa—Edited by Rahula 
Samkrtyadyana P. 14 

(29)  —Vide Ibid 27. 


(30) (a)—“Tena rusto mabavaiyakarano Vasuratah Ko$e Vygkarana- 

dosin pradurbhavaygmasa. Srayate tato Vasubandhung 
tadvyakaranakhandanatamkah kascid. Svatantro Nibandho 
Vyadhayi.”—Introduction to Abhidharmakosa (K.B,)—Edited 
by Rahula Samkrtyayana—P. 15. 


(b)—f‘Vasurata, a Brahmana Grammarian, who had a controversy 
with Vasubandhu, was married to king Baladitya’s sister” 

— Early History of India by V. Smith (3rd Edition) P. 332. 
(31) (a)—“Na ripadibhyah pancabhyo ’samskrtam bhavantaram asti- 
Ato nasamskrtam dravyantaram iti Sautrantikah”—Ko$a 

e कक II. K. 55. Sphutarthabhidharmakosavyakhya. 

; SA हु : | (b)—“Vijilaptir na gatir nasat Samskrtam ksanikam yatah. 

eee Kosa 4 Ka 2. Sphutartha bhidharmakosavyakhya. ५ 
2 (32) —*Sthaviro vasubandhuracarya Manoratho padhyaya eva- 


ee en maha” Kofa III Ka 27, Sphutarthabhidharmakoda ayakhya—Dr. 
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“Matah, l$varakrspaviracita Samkhyakarikavipakse tena 
Paraméirthasaptatir likhita. Introduction to Abhidharmakośa 
(K. V.)—Edited by Rahula Samkrtyayana—p. 15. 


—‘‘Evam eva kadācit Vasubandhur api Satavdyantare maha- 


yane parigrhitah syat.” Introduction, Abhidharmakosa— 
Edited by Rahula Samkrtydyana p. 15. 


(35) (a)—Vide also Ibid 14 and infra 38. 
(b)—“Idam hi grantharatnam Bauddhadarsana-jijfiasinam krte 


(36) 


20. 
KI). 
#22. 
#23. 


kiyad āvaśyakam iti Cina-Nippana-Tripotadidestyesu Mahi- 
yanaviharesu asya _ pandityanikasasthaniyatvam eva 
sidhayati. Etadrsasya gambhiragranthasyaneka tikinutikah.” 
Introduction, Abhidharmakosa Kartka—Edited by Rahula 
Samkrtydyana p. 18. | 


—'Ginatripitake’ Vasubandhunamna sattrimsat grantha ‘drsyante, 


tatra sat Vasubandhavah, kim kasyeti piscayo duskarah, te ca. 
Vajracchedikasttrasastram 
Mahsyanasamparigrahasastra vyakhya 
Pamcaskandhakasastram 

Satafastravyakhya 

Gayasirsasitratika 

Visesacintabrahmanapariprcchasatratika 
Dasabhtmikasastram 

Tripurnasitropadesa 

Aparimitayuhsttrasastram 
DharmacakrapravartanasUtropadesah 
Mahaparinirvanasitrasastram 
Nirvapasttra-pirvabhittotpannabhita (Nirvdnasitranta)— 
gathasastram 

(Mabaparinirvapavyakhya} 
Mahsyanagatadharmavidyadvarasastram 
Vidyamatrasiddhitridasasastram 
Bodhicittotpadanasastram 
Buddhagotrasastram 
Karmasiddhaprakaranasastram 
éamathavipasyanadvarasastrakarika 
Sadvaropadistadhyanavyavaharasastram 
Vajracchedikaprajfisparamitasutrasastram 
Saddharmapundarikasitrasastrem 
Vidyamatrasiddhih (Vijnana’) 





"98 | INTRODUCTION 
94, Ratnachdasitracaturdharmopadesah 
25. Madhyantavibhangasastram 
96. Tarkasastram 
27. Abhidharmakosasastram 
98. Gayasirsasastram 
+ Cinhamkitagranthah Paramarthepa (556-617 vik) smrtah 
Asarngamrtyoranantaram X cihnamkita anye granthal, 
pranita iti procyate. 
“Trivistapadesiya ‘Stanjura granthe’ Vasubandhunamna ime 
grantha drsyante :—’ 
<: |. Tfméakarike (Vijfianamatradesakatrimsika) 
t '  (Stanjura) C | 
= 2, Viméakarika (Bahyarthanirodhakavimsika) 
9. Trisvabhavanirdesah 
"4, Paficaskandhaprakaranam 
5. VyakhySyukti-sitrakhandasatakam 
6. Vyakhydyuktih 
7. Karmasiddhaprakaranam 
8. Mahdayanasatadharmaprakasamukhagastram 


Introduction to Abhidharmakosa—Edited by Rahula Sām- 
krtydyana p. 16-17. 


B.B.“ Also it is said that Vasubandhu wrote ‘Vadavidhi’, 


Vide Vatbhastka Darsana p. 343. by Prof. Ananta Kumar - 


Bhattacarya, Nyaya Tarkatirtha, Department of Nyaya, 


Calcutta Sanskrit College. Ist Edition-Orient Book Company. | 


(37) (a)—Madhyantavibhahgasntratika of Sthiramati, Part. I. Edided by 
M. M. B. Bhattacarya and Prof. G. Tucci. 


(b)—do—Edited by Sylvain Levy and Yamaguchi. 


(38) (a)—“Kośo Buddhasiddhanto Vasubandhukrta 
Samkarakavih......... द 


(b)—“Sukairapi SakyasasanakuSalaib Kośam samupadigadbhih”’ 
नल 22 2726 on, Abhidharmakosa Edited by Rahula Samkrtya- 
yana—P. 19. 


(c)—Kofa I Ka. 2. 


(39) —According to Dr. P.C. Bagchi very few Buddhist texts actually 
were codified before Asoka’s time, no Tripitaka is heard about, 


only the term pitaka occurs. Translati 
Dharma 07 Sahitya; p. 5. | nstation from Bauddha 


iti tikayam 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


ह 0 Le 





CHAPTER 11 


THE BUDDHIST CONCEPTION OF THE ELEMENTS 


OF DHARMAS OR REALS 
(Metaphysical Properties and Compounds) 


Dharmas 


Dharmas and their classification into Asamskrta and. 


Samskrta 
‘Samskrta Dharmas—Sisrava And Andasrava. क ; 
Säsrava Samskrta Dharma. (a) Ayatana, or Base. (b) 


Dhatu, or Source. (c) Skandha, or assemblage. (d) The 
Bhautika or Compounds. 


Meaning of Dharma Zh 


According to the Vaibhasika thinkers “Dharma 
means the ‘Elements’ or the ‘Reals’. These ‘Reals’ exist only 
for the future which is again the meeting place of the past 
and present. These elements constitute all the objects and the 
whole world. They combine into various modes of ‘Matter’ 
and ‘Mind’, They are responsible for building up all the 
sensations, perceptions and psycho-physiological and external 


complexities of the so-called personality and phenomena. ; 


There are 75 Dharmas. All of these are impermanent. (1) (a). 


Ae Fa 


These dharmas or ‘Reals’ are not understandable in | 


“RRS 


the sense of Nyaya-Vaisesika ‘Substances’ which are 
These Reals are not identifiable with t 





both mental and e: 
a great extent with the ‘Hypothetical Reals’ o f pre sent 
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the Dharmas or the ‘Hypothetical Reals’ are the abstract 
concepts, though lying at the basis of all the concrete 


phenomena. (b). 


Classification of the Dharmas into Asamskrta 
Dharma and Samskrta Dharmas. 


The Dharmas are mainly classified into two main 
classes, viz., the Samskrta and the Asamskrta. Samskrta 
means the ‘collected’, ‘made up’ or constituted. The 
Asamskrta “means the opposite i. e. unconstituted. The 
Asamskrta Dharmas are three in numbers, one is Akasa 
or Infinite space. Another is the Pratisamkhya Nirodha 
(cessation of the impurities by means of knowledge or 
Prajna or Pratisamkhya). The third is Apratisamkhya 
Nirodha (or cessation of the impurities by means other 
than knowledge or Pratisamkhya). The third means some 
kind of mystic experience. es ह 


उसका Dharma, Sāsrava and Anāsrava 


The Sasrava Samskrta Dharmas are seventy two in 
number. These are 11 items of Ripa or Matter—46 
) ___items of Cittas or the impressions and mental derivatives, 
= the Citta or the mind, and the 14 Citta Viprayukta 
= Dharmas. These seventy two (72) dharmas constitute 
= the entire universe. These are changing, impure or 
Särava and are interdependent. (2 a,b). Exceptions to these 
4 _ isthe Margasatya or eight fold path of truth and is known 
as the Anisrava Samskrta Dharma. Sasrava is impure 
while Anisrava is devoid of the Impurity. The Samskrta 
A and Asamskrta dharmas together make up the aggregate 
= the phenomenal world. The Asamskrta dharmas, may 
 besaidtobe somehow connected. with the deeper stages 










anes SS ian, ~ 
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a kind of introspective psychology. Ripa deals with the 
world of Matter and Avijfiapti."* (or non-intimation or 
non-meanteaux). It is said that without the analysis of 
the nature of the dharmas, one cannot distingnish the right 
from the wrong path. The purpose of Abhidharma is to 
establish the real nature of the dharmas in their proper 
perspectives. 


Sources and the materials of Sāsrava Samskrta 
Dharma 


It is on the basis of the dharmas (or the Hypothetical 
Reals) Prof, Stcherbatskoy concludes that the Sarvastivada 
philosophy may be recognised as a system of Realism.b 
Buddha maintained that all things are reducible to the 
dharmas or the subtle existents or Samskira Samiha. 
The expression ‘everything exists’ according to Buddha 
was explained as twelve Ayatanas (or base) exist. The 
dharmas are understandable in all these three aspects and 
expressions as mentioned below. 


All the beings are not equal in ‘their capacities. So, E 
. while instructing the disciples, one is to remember that 
the adepts, are of different capacity with regard to their 
individuality and unique Moha (nature of ignorance), Ruci 
(interest) and Indriya (sense organs). Accordingly, the = 
dharmas are explained to them in terms of Ayatana, 
Dhatu and Skandha (i. e. Base, Elements and formations Es 
respectively). Thus, all the dharmas may be classified into all ae सु 
the three categories i.e. Ayatana, Dhatu and Skandha in 
accordance with suitability of the adept’s taste. It seems that ae 
dharmas include both the Matter-stuff and Mind-stuff i. e. 
Ripa and Citta. Similarly, the Ayatana, Dhatu an dass 


Da 


a 2 

Skandha include the Matter and Mind in their differen + 
interpretations. It may be said that the Buddhist thin Hs 
were quite logical and particular in classifying the item a 
al th eke 435-3 | 21 


ह 


v 
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An attempt may be seen to amalgamate the three 
above categories. Thus, it is said that all the dharmas can 
be classified within Riipaskandha (Matter formation), Mana 
āyatana (Mind Base) and Dharmadhatu (Real-elements) 2(2) 
(Koga-1 Bhasya P. 11, 14 Karika). It may be further noted 
that according-to Mcgovern, a western scholar of Buddhism, 
this type of classification has been recognised as subjective 
classification. (Manual of Buddhism, P. 82). Finally it may 
be added that the terms Dharma and Dhatu have not been 
always regularly used. The meaning is to be derived from 
their functional applications and different contexts.’ 


(a) Meaning of the term Ayatana. 


Ayatana is often used with the two other categories of 
‘Dharma’ i.e. Dhatu and Skandha. Ayatana seems to be 
subtle and a ‘result of the investigation of the mutual functions 
of consciousness and the means whereby consciousness is 
produced (Megovern, Manual of Buddhist Philosophy, P. 94). 
It is said in the Koga that Ayatana means expansion or 
gate (Ayadvara) of citta-caitta (the Mind and Mind-deriva- 
tives). Both Professor Stcherbatskoy and Thera Nyantiloka 
have used the expression ‘Base of cognition’ for Ayatana.3(b) 
According to Mrs.Rhys Davids and- German Scholar 
Rosenberg Ayatana means “Place or sphere of meeting or 
of origin or the ground of happening”. According to Prof. 
Louise De La Vallée-Poussin and Dr. N. Dutta meaning of 
Ayatana indicates the entire span of the receiving organ. 
Ayatana means then the total field of range of consciousness 
ofa particular type and means cf consciousness as well. 
According to Mr. Aung (Translation of Abhidharmartha- 
samgraha P. 256), Ayatana includes both the receiving 
organ and the field used for achieving a consciousness. 


a It may be suggested from the above findings, that 
yatana means a subtle receptivity in the organ concerned 
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and the quality of being received inherent in the object of 
consciousness. It is useless to compare the idea of Ayatana 
with that of the Tanmatras of Samkhya system. For, 
Samkhya idea of Tanmiatra mostly dwells on the subtle 
quality out of which the manifest Bhutas (or the elements) 
appear. 


However, the term Ayatana -may also be viewed and 
understood from the point of view of modern psychology. 
Ayatana may be compared with the idea of entire range of 

. a particular type of consciousness. Range of consciousness 
lies between and links up the two extremes in the thresh- 
hold of consciousness and the limit of consciousness. It may 
also be said that this range varies from person to person; 
for, no two individuals can have exactly similar a range. 
Ayatana too, ina similar way consists of the ‘seeing’ eye’ 
(Caksvayatana) and the Prasada Rupa (Manifest Matter, 
Audarika or Manifest) both of which produce the pheno- 
mena of visual consciousness. This idea may be supported 
also by the classification of the 12 Ayatanas given below; 
viz., "P? 


Description of the classification of the Ayatanas 









Class I = 

l. Ripa - Ayatana The Range or Extent of Visibles. । 5 
2. Sabda do » » » Audibles a 
3. Gandha © do nf Olfactory objects . Are 
4, Rasa do » » » Gastatory objects |. 
5.. Sprastavya do + ,, » Tangibles Ps ‘on 
6. Dharma do +» » », Non-sensuous Reals — o 5 


ah 
= MG =, $ ९ 
` 4 ` tad Sa 





Class 11 : | eer 
7. Caksu indriya Ayatana ,, »» facult 






१५३? 





Es १ 


Lah 
< 
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8. Srotraindriya do , » » Audition (Ear) 
9. Nasikaindriya do , ,, » Olfactory organ (Nose) 
10. Jihvā indriya do » 33 » Gastatory organ 
(Tongue) 
11. Kayaindriya do  „ » ;, Tactual organ (skin) 
12. Manaindriya do » > Mind. 


The first six Ayatanas are known as the Bahya Ayatana 
or the external bases of consciousness. These include, the 
visibles, audibles, olfactory objects, gastatory, tactual and all 
the non-sensuous objects. The last six Ayatanas are called 
the Adhyatmika or internal bases of consciousness. These 
include, the eye, the ear, the nose, the tongue, the skin and 
the mind. These are the faculties or sense organs: These 
two classes of Ayatanas (Class I and Class II) together lead 


to a particular consciousness or Vijfiana. (13A vide intra 
P. 65) | 


It is said in the Ayatana section of the vibhanga of 
the Abhidharmapitaka that all the dharmas or Reals can 
be classified under the twelve Ayatanas; the eleven 
items together with the Dharmayatana cover up all 
the 75 Dharmas. Finally it may be said. then, each 
Ayatana implies the entire range of receptivity and the 
received content cooperating for producing a particular 
consciousness. For example, Caksu (eye).and Ripa 
(Matter) go together; the universal mind base (Mana 
Ayatana) and non-sensuous (Dharmayatana) function to- 


_ gether.» The grouping seems to be quite close to some of 


the modern theories of physics. For, instead of maintain- 


oe 4 ing as formerly a clear cut distiaction between the Matter 
a ee and Mind, modern physics now gets more and more recon- 


छ A ओ- Ciled to both when taken as a neutral staff. 
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In the Koga, it is explained as “gotra” or “mine” or 
“source”. Dhatus therefore are the sources or raw materials 
for constituted objects.’ The term ‘‘Dhatu” is in common 
use in the Indian medical texts. It is used in such a varied 
sense that it is very difficult to find suitable English equiva«= 
lent of the word. There are eighteen Dhatus, which cover 
the 72 Samskrta dharmas of the Sarvastivadins. These may be 
classified, as subjective, objective and subjective-objective. It 
may be stated that all the Dhatus are psycho-physical poten- 
tials out of which the constituted world has come into exis- 

-tence. The classification of dharmas into Dhatus is meant, 
as the Koga states, for a particular class of the adept. The 
eighteen Dhatus are enumerated thus :— 


Classes of Dhatu : 


Ripa Dhatu or Visual object element 

Sabda Dhatu or Auditory object element 
Gandha Dhatu or olfactory object element }Sensuous | 
Rasa Dhatu or Gastatory object element 


Sprastavya Dhatu or Tactile object element 
Dharma Dhatu or Non-sensuous object element 


These six Dhatus are objective and external or Bahya) 
Caksu Dhatu or the Eye faculty element. 

Srotra Dhatu or the Ear faculty element. . 

Nasika Dhatu or the Nose faculty element — 

10. Jihva Dhatu or the Tongue faculty element 

11. Kaya Dhatu or the Skin/Body faculty element a 
12. Manadhêtu or the Mind faculty element ate 


(These six Dhatus are subjective and internal or 


Adhyatmika) err 
13. Caksuvijfiana Dhatu or Visual consciousness element, 


14. Srotra Vijaana Dhatu or Auditory consciousness 


~~ element 5 
15. Ghrāņa Vijiana Dhatu or Olfactory conscious 
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16. Jihva Vijaana Dhatu or Gastatory consciousness 
element 

17. Kaya Vijfiana Dhatu or Skin/Body consciousness 
element 

18. Manavijfiana Dhatu or Mind consciousness element 


The last six Dhatus are subjective-objective in nature. 
These are found in sensations. The Dhitus build up all the 
phenomena. In the 1९088 (I), the Dhatus are explained 
exhaustively. A substance of the same is given here”. 


Number of Dhatu in the different spheres 


There is detailed description in the Kośa I of the 
nature of the Dhatus. It is said that the number of Dhatus 
vary from sphere to sphere, ९. 8. those in Kama are more 
than those in Ripa; those in Ripa are more than in 
Artipya. These three spheres also are also called Dhatus. 
There are all the 18 Dhatus presentin the Kamadhatu, 
and fourteen in the Rūpadhātu, in which 4 are absent, 
(i.e. Gandhadhatu, Rasadhatu, Ghranavijfiana and Jihva- 
vijfianadhatus!). In the Aripya Dhatu (sphere) there are 
only three Dhatus. These are viz. the ‘Manadhatu (or Mind 
element), Dharmadhatu (or non-sensuous element) and 
Manavijfianadhatu (Mind-consciousness element). The 
Arupya (or non-material) therefore is, constituted of the four 
Skandhas, (i. e. Vedana, Samjfia, Vijñāna and Samskara or 
feeling, perception consciousness and Impression respecti- 


vely). The Ripa is either absent or exist in a very subtle 
form there. 


The Nature of Dhatu S 


It may be said that all these Dhatus are the Psycho- 
physical potentials or, Sources out of which the constituted 
world has come into existence. (The three Asamskrta i. ९, 
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the two Nirodhas, Pratisamkhya and Apratisamkhya 
Nirodhas or cessation of impurities by knowledge and 
cessation of impurities, by other ethical-meditational prac- 
tices, respectively, and the Akaga. are also recognised as 
Dhitus in a different significance); it has been previously 
said that the terms Dharma and Dhatu have been used in 
irregular meanings and different uses. The nature of the 
Dhatus constituting the Samskrta or the constituted world 
are described as follows : (Koga 1'Pka28-46) 


Analysis of the nature of Dhatus according to the 
Kosa 

We shall now discuss the nature of the Dhatus as 
presented in the Koga. Dhatu is classified as Sanidarsana 
(that which can be pointed out) and Anidargana (that which 
cannot be pointed out). Of the 18 dhatus, enumerated 
above, ten (Caksu and Ripa, Srotra and Sabda, Ghrana and 
Gandha, Jihva and Rasa, Kaya and Sprastavya) are 
Sapratigha or obstructing or resistible. They offer obstruc< 
tion to the encroachment on their respective spheres. These 
ten can be as if pointed out by finger, and are called 
sanidargana or definite. Of the above ten’ Ripa and Sabda rags 
are morally neutral (Avyakrta). The remaining 8 may be 
both Kuala (morally wholesome) and Akuśala (morally 
unwholesome). Sabda, though produced out of the four 
elements is non-material -(Aripa). Sabda is neither 
received by, nor does receive any object. The remaining 
9 are in the present (Upatta), and those which are in the ~ ; 
past and future are Anupatta. Sprastavya or tactile extend ae at 
to both Bhūta (elements in their original state) and Bhau- — ni ee + 
tikas (constituted objects). The remaining 9 are limited = ee 
to the Bhautikas only (constituted objects). All the above _ 
ten are conglomerations (samcita) of atoms (Paramanu); 
four external Dhatu are Bahya (Rupa, Rasa, Gand ha, Se zi 
 Sparfa) and resist other objects and also are resisted by 3 


a _ other objects. These possess also burning power and weight 
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This is however, an opinion which is not acceptable by all. 
The five internal Dhatus (Caksu, Srotra, Ghrana, Jihva, 
kaya) are results of maturing or changing acts (vipaka) as 
also of accumulation of food etc. (Aupacayika) and other 
organic function. While Sabda is not the matured result 
of any act, the Dhatus (Ripa, Gandha, Rasa, Sparsa) are 
originated due to maturation or vipaka and direct flow of the 
(Naisyandika ) -and, Ten of the Dhatus are sapratigha 
(Resistible, resisting) and the eight are not so. Eight of the 
eighteen Dhatus (Materials, Ripa) are Avyakrta (morally 
neutral) and the remaining may be both Ku$ala (ethically . 
; meritorious) and Akuśala (demeritorious). Sound (Sabda) is 
produced ००६ ० the materials (Rupa) but itself is Arupa 
(non material). Out of the Eighteen Dhatus fifteen may be 
either pure or impure (Anisrava or Sasrava), but three i. e. 
Manas (Mind), Dharma (non-sensuous element) and Mana- 
vijnanadhitu (Mind-consciousness element) are always 
impure (Sasrava). 3 

| Some of the Dhātus i.e. Manas (Mind), Dharma 
(non-sensuous element) and Manavijfiana Dhatu (Mind 
k consciousness element) may be Savitarka and Savicara | 
(both investigating and discerning), Savitarka and Avicara | 
) 5 (both investigating and non-discerning) and Avitarka | 
and Awicara (or without being both investigating and 
111 discerning). The five Vijfiana Dhatus (i. e. eye-conscious- 
nes, ear consciousness, olfactory consciousness, gastatory 
ee | consciousness and Body consciousness) are with both 
 Vitarka (investigating) and Wicara (discerning). The 
remaining ten Dhatus are without Vitarka and Vicara 

_ (without being investigating and discerning). . 














<r PES T Viinan: 5 ८ x 
ae he five yHanadhatus (eye-consciousness, ear consci- 
 usness, olfactory consciousness gastatory Consciousness and 

i = body conscio usness) are associated with Vikalpa or specula- 


_ tive thinking. These are, thus, Savikalpaka. Seven Dhātus 
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(Mind element, five consciousness elements and mind 
consciousness element) and some of the Dharma Dhitus 
(Dharmardham or Half Dharma) are Salambana (or having 
an object-substrate for appearing) or they occur with 
support. Some Dhatus are upatta and include (both process 
of receiving and conducting i. c., Anugraha and upaghata 
which mean receiving of and reacting to respectively 
Sabda or sound is Anupatta (absence of receiving and 
reacting to) 


The Sprastavyas or the Tangibles are of two kinds, 
viz, the Bhūtas (or the element) and the Bhautikas (the 
constituted object out of the Bhiitas (primary element or 
the elements); the Bhautikas or the constituted tangibles 
are called ‘Upadaya Rupa (or collected Material form). 
The five sense organs and the four objects except the Spra- 
stavya (or the Tangibles) are Bhautika or constituted by 
the Bhitas (primary elements). Avijfiapti (or non-meanteaux) 
is also Bhautika or constituted by the Bhiitas (or the primary 
elements). It is also stated that the 10 Dhatus (five sense- 
organ elements, five objects elements) are conglomerated in 
nature (samcita or collected, conglomerated)’. 


It is said that the Bahya Dhatus (or the external ele- 
ments) (Ripa-Matter, Gandha-Olfactory, Rasa-Gastatory 
Sparastavya-Tangible) are like some cutting instruments 
they just divide the relations of the constituting elements = 
and as constituted forms are themselves divided into speci . 
fic modes* But, the Indriyas (sense organs) do not ae 
behave in that way; for, the sense organs or faculties remain . | 
and behave as a whole and undivided. Again, these facul 
ties produce the sensation as a whole and not in divid 
manner. The Indriyas are internal (or Adhyatmika ‘he 
four external elements (previously stated) have got weig 
and can be weighed. But these characters cannot be found 
in the sense-organs (faculties) and Sabda or sou The 
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fve internal elements (Pafica-Adhyatmika Dhatavah— 
the eye, the ear, the nose, the tongue, the skin of the body) 
are both Vipakaja (caused by transformatio n) and Aupacayika 
(accumulated) in nature. This upacaya or collection is due 
to food (Ahara) impression (Samskara) Svapna (dream) and 
Samadhi (concentration)? Sabda is accumulated (Aupa- 
cayika) and Naihsyandika (resultant) only. It is depen- 
dent on the will of a being (Chanda). Eight Dhatus 
(elements) (six vijfianadhatus, manas, and dharma) are 


both vipakaja (caused by transformation) and Naihsyandika. 
NG (resultants). The rest of the Dhatus are (Rūpa-Matter, 
Sie Gandha-olfactory, Rasa-Gastatory, -Sparsa-Tactile) Vipa- 


kaja (due to Transformation). Aupacayika (accumulated) 
ae and Naihsyandika (Resultant)? 


> It is said that the Dharmadhatu is Real for the three 
phasesoftime. The rest of the Dhatus are all momentary 
(Ksanika). The Caksuvijfiiana Dhatu (Eye consciousness 
element) and Gaksudhitu (Eye element) are always found 
ओ together from mothers womb till death; the twelve Dhatus, 
/ 025 Indriyas (faculties) and five consciousness, the mind and 
ga =a the Mind consciousness, are internal or Adhyatmika. The 
 DhatusRipa, (Matter), Sabda (Auditory), Gandha (Olfa- 
tory), Rasa (Gastatory), and Sparsa (Tactile) are Bahya or 
external. The internal elements (Adhyatmika) are Sabhaga 
a8 a S (or function only in their own fields), and the external ele- 
_ ments (Bahya) are Asabhaga or Tatsabhāga (i.e. not only 
Se fined to their own field). Ripa (or matter) is the Alambana 



















































A i 
case of illusion’, Caksuvijñāna is there in spite of the absence 


= of Ripa (or Matter). In this case caksu, is Tatsabhaga 
gu. Ded. | | 


gS e (15) Dhatus are eradicable through Bhavana or 
meditatio Dara na Marga). Bhavana or meditation is 
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(manas, dharma and manovijfiina i.e. mind., nonsensuous 
and mind consciousness elements) are either eradicable 
through Bhavana (meditation) or by Dargana (insight). In 
case these Dhatus become Anasrava (or free from impuri- 
ties), they need not be eradicated at all. 


Again some Dhatus (elements) are Drsti (wrong view); 
e.g., Caksu, (eye) and Dharmadhatu (non-sensuous); the 
five Vijñäna Dhatus (elements of eye-consciousness, ear-cons- 
ciousness, olfactory consciousness, tongue consciousness and 
body/skin consciousness) are not Drsti (wrong view) if asso- 
ciated with perfect knowledge (Prajna, dhi). 

It is said that the eye consciousness (cakgu-asrita 
vijiianam) is the perceiving process and not the eye alone 
(caksu).. Both the eyes are applied to the objects fora 
clearer vision. The sense organ faculties like nose (fiasika), 
tongue (jihva) and body (kaya) perceive the object accor- 
ding to the number of the paramanus (or atoms) or its consti- 
tuents and require direct contact with the objects of their 
perception (praptavisayaka). The eye and the ear, how- 
ever, need not require this direct contact with the object 


(apraptavisayaka). The mind (mana) has got its objects at 
which are the past objects (atita āśraya). Thus, Mind-consci- ` 
ousness elements (manovijnanadhatu) are found together with 


each of the five consciousness elements. It is said that the 
consciousness in each case (Eye consciousness, Ear conscious: 
ness, Nose consciousness; Tongue consciousness, Body/skin | 













change in a respective sense-organ. The change in the | 
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42 INTRODUCTION 
four different dhyanas of Ripa stage (these are described in 
the section of cosmology). The caksuvijfiana (eye-conscious- 
: ness) occurs in two levels (Bhimis) i. e. in the Kamavacara 
(Realm of the sensuous) and the first Dhyana (Meditation) 
of Ripa stage. The eye and other organs present Ina parti- 
cular level can perceive the levels lower to that but can never 
perceive the higher one. The Mind (Mana) is said to be 
Aniyata (or irregular in functioning with regard to the 
different levels). Again, the unconstituted (Asamskrta) 
Dharmas are also real. It has been previoualy said that 
some aspects (Dharmardham) of Dharmadhatu (non-sensuous) 
5 are Dravyavana or Real for three phases of time. Here, 
i Asamskrta Dharmas mean, the two Nirodhas (Pratisamkhyā 
Nirodha and Aprati-Samkhyā Nirodha or cessation of the 
= impurities by means of perfect knowledge: and intuition 

>: respectively) only. 

3 £ Some of the Dhatus are Indriyas or the faculties; these 
TE include the five sense-organs (eye, ear, nose, tongue, body) 
and the mind whieh function together in perceiving an object 
The thirteen other Indriyas also (altogether there are 22 
Indriyas vide infra chapter III B),function through the Mind 
/ alone. Thus, Samadhi, and the three Anasrava Indriyas 
ae _ (faculty of “I will know the unknown’, faculty of ‘having 












Known and the faculty of omniscience) are independent of 
E es mind. The five sense organs and five consciousness derived 
_ through them are internal (or Adhyatmika). The five 
consciousness elements and the Mind (Mana) and Mind- 


RTO 


_ Consciousness clement (Manavijfianadhatu) function only 
es 16 the Mind or Mana Indriya. The thirteen other 
ndriyas also function through the Mind alone. The five 
externals (Ripa-Matter) Sabda (Audible), Gandha (Olfac- 
s | asa (Gastatory), Sprastavya (Tactile), are not the 
He culties. The Stripumindriya (The faculties 
an mal ; respectively) are recognised as having 


e Kayadhatu (or Body element). Some of the 




































| 
| 


SP AR : na 

> क 4 _ z ki . realms pS h d hy ० 
= realms of both modern p 
Pes ig oT: 


INTRODUCTION 43 
Indriyas are recognised as the part of the Dharmadhatu. 


(Dharmardham = part of the Dharma Dhatu.) (vide infra the 
section of 22 Indriyas) 


Remarks 3 


(a) The Kosa’s view about the Dhitu as Gotra 
(origin, source) is significant. Thus, the Dhatus or the 
elements which may be interpreted as the units which in 
term of possible compounds would constitute the entire 
variety of the constituted objects But, unlike the neutral 
staff, (see the comparison with the view of Neutral 
Monism), the elements or the Dhatus are of different 
categories; each class of objects may be made up by 
the compounds of the different classes of elements. Thus, 
the Ripa objects are due to Ripa or the Matter elements, 
different kinds of Citta or Mind, come out of different 
Citta elements or mind elements and soon. The three 
main groups of the Dhatus have been already discussed as 
the subjective, objective and subjective-objective patterns 
in the beginning of this subsection of the Dhatus or the 
elements.! Each unit or class is a generative cause of the 


more and more complex patterns. 


(b) Some of the terms used in the analysis of the 
nature of the Dhatus or ‘elements require a little more 
clarification. Some of the concepts seem to be better under- 
standable in the light of modern psychology and physics. = | 
The description of some Dhatu, (Ripa or Matter) may be i 
taken for the purpose; Rupa or Matter 1s ‘Sanidarsana’ or E 
may be understood as definite pattern or picture of Rupa; | 
this remains true about a physical phenomenon even 
today. Again, Rupa has been described as Sapratig ha (or 
Resistible) or penetrable. This characteristic of Matter as 
expounded by English philosopher Locke in the eighte nth 
century. Similar an idea of matter can be arawas | fron t 
ysics and phils osophy. ` Lc 04. 
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no two objects can be thought to exist together in the same 
place and at the same time. 


(c) The Division of the Dhatus or elements as 12 
internals and 6 externals? is another interesting idea to 
follow. ‘The five sense organs (eye, ear, nose, tongue, body) 

and their respective consciousness elements are said to be 
internal, which actually cannot be outwardly localised. 
Again, this-idea of considering the indriyas or the sense 
organs as internal is really a valuable suggestion to a 
student of modern psychology. The students of modern 
physics and psychology reduce the sense organs to a number 
of receptors of different types. Thus, some are exteroceptor 
or outwardly situated, some are interoceptor or internally 
located and, some others are proprioceptive organs which 
are localisable in the muscles. Thus, according to modern 
views, the outward eye corresponds to the caksu or the eye 
ball (Golaka) of the Buddhist thinkers. The real Indriya or 

_Eye faculty is something internal. The idea of internal 
faculty reminds one of the modern outlook of the invisible 
stimulation of the optic nerves and the functioning electrons 
producing the visual sensation of eye consciousness. 


The terms like anugraha and upaghata are worth 
mentioning from the point of view of pure psychological 
Interest. Anugraha means reception or receiving and 
upaghata means reacting to. (Koga, 1, Ka 34 Bhasya p. 23). 
According to modern psychology entire process of sensation 
is determind by stimulation and response which are done 

respectively by the Receptors and the Reactors or the 
conductors on the part of the individual subject in relation to 
the environment where the individual is placed. In the Kosa 
the term ‘Sacetana’ or ‘conscious’ has been described in terms 
of Anugraha (Reception) and Upaghata (Reaction) only. 


a baia eto. "TNS, oy had 


< (d) The terms like Savitarka (investigation) and Savi- 
Ban E cara (discernment) are also worth explaining, Some of the 
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elements are, in nature, investigating, or a state which 
means ‘hovering of consciousness before the nature is ु 
definitely decided; after being decided thesame thing may | 
be called definite or sawicara (discernments). The first 

process has been described as crude or manifest (audarika) 

and the second has been described as subtle (stksma). Apart 

from the view of Koga, these two terms may be understood in. - 

the light of modern psychology as the ‘Fringe of Attention’ 

and ‘Focussing of Attention’ respectively. It may be also 
suggested that these two ideas of Savitarka and Savicara 

may be compared with marginal consciousness and clear 

light of consciousness which form the relevant stages of 
dynamic nature of conscious life. 


(e) The Buddhist thinkers quite rationally and logically: 
distinguish between the Salambana (with object) and 
Analambana (without object) Dhatus or elements. . The 
mind element (a Citta Dhatu) and the five other special | 


associated objects. The Ripa dhatu or Matter, being of ८ 
different nature, does not and need not have this object FE 
substrate. Psychology. today would accept the object of ग 
consciousness which is very similar to salambana (or being 
with objects) Citta Dhatu or Mind element. | 

Set 


means something which becomes known through mind. In 


= id 


a way a similar idea is found in the Nyaya es 









known objects, possibly the ‘experienced objects’, | 
thinkers | 
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are, according to them, conglomeration of the Paramanus 
or atoms.. This idea also is very close to modern idea held 
in physics. The term ‘Bhautika’ or composition of the 
Bhūtas reminds one of the expressions ‘field of forces’ or 
energy units’ of modern Psysics. The Buddhist thinkers 
were particular about the term Bhautika and, specially 
about Sprastavya or the ‘Tactile’ objects. Kayadhatu and 
Sprastavyadhatu seem to be interrelated with regard to 
their various forms. It is said that the seven kinds of the 
Bhautikas and four .Bhitas, are the sprastavyas or the 
‘Tactile’ objects’. Sprastavyas seem‘ to be the various 
patterns of. Psycho-physical formations. According to the 
modern views’ the Kaya dhatu or Body consciousness or 
touch: sense, also seems to he spread: over the whole body and 
seems to be the most original pattern of organic reaction. © 


 : According to the Buddhist thinkers the Bhiitas. or the 
Paramanus are arranged into different states; these states 
and the Kaya: Indriya (Dhatu) together produce the 
Psychophysical patterns, like, Sitatva (cold), Usnata (Heat) 
Anusnasita (neither hot nor cold), Jighatsa (Hunger) 
Pipasa (Thirst) and similar other kinds. It may be noted 
that according to modern Psychology, organic sensation is 
differentiated from tactual sensations. So, according to 
modern views, sensations of heat and cold would be recog- 
_nised as the different. varieties of tactual sensation; the 
“sens ons rising out of hunger and thirst are also recognised 
s Organic sensations. Here, however, they all appear to the 
Buddhist thinkers as the different forms of tactual expe- 
28 rience: rien हः “On the other hand, the different touch experiences 
ane, ~ the touch experiences of the earth water, air and 
fire (Parthiva Sparsa, Jaliya sparga, -Vayaviya sparga and 
| ‘ey sa sparsa respectively). . These may be compared with 
| ur items of touch experience according to modern. 
lo, iL The, re the touch proper correspondent of 
sparsa, | OF correspondent.of Jaliya sparsa, 
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modern physics is more or less the same. Sabda or sound = 
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heat, correspondent of Taijasa sparga. Another interesting 
point of similarity is detected between the ancient and the 
modern views regarding the atomic or cellular nature of 
these Bhautikas or the composition-patterns which are all: 
again constituted by the hypothetical ‘reals’. 


(h) Itis said that some of the Dhatus are ‘burnt’ 
and some may be weighed. Some of the Dhatus are so 
constituted that they may ‘burn’, in the -sense that a parti- 
cular form may be destroyed but the real essence or dharma; 
remains conserved. It will be too much to assume that 
these ideas can be exactly understood in terms of modern: 
idea of conservation of energy which was then of course 
unknown. Incidentally only, it may be stated, that a thing 
burnt loses its physical weight, and one form of its energy is 
changed into another form. Similarly water may be boiled 
and evaporated in that way. In the same context, these 
thinkers mentioned that some of the Dhatus cut like the 
cutting instruments, the boay or Kayadhatu does not seem 
to be cut or distinctive in presentational appearance. 
Kayadhatu or body like organic sensation of modern Psycho- ; 
logy seems to be giving a continuous and, whole experience 3 
in its presentation and not in parts. | | | 


(1) The categories viz. Vipakaja and Aupacayika and 
Naihsyandika may be understood as the transformation and 
production or as accumulation and resultants respectively. 
Accumulation is effected by food, impressions, dream and 
meditation; the sense organs are both Aupacayika, and | 
Vipikaja (accumulation and resulting production) The 1 
nature of Aupacayika seems to be understood as a complex . 
pattern constituted by psychophysiological forces. The distinc: = eye 
tion between the outer and inner, . from the point of view of si 
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(j) The ideas like Drsti may be interpreted as ‘wrong 
attitude, opinion’ or wrong perception; Vikalpa may be 
described as speculative thinking. With the help of these ideas 
a suggestion can be made about the mind being susceptible 
to fabrications and to wrong or exaggerated determinations 
and functionings. Again, the individual’s knowing is 
dependent on the individnal nature of their faculties. These 


may be Mrdu (dull), Madhya (medium) and Tibra (sharp) 


and would accordingly make up the personality. 

In conclusion, it may be suggested that the Biopsy- 
chological theoryof individnal of modern science is based on 
a developmental history of its own; the states are the stages of 
maturationof a simple factor to various complexities. Similar- 
ly the Dhatus, considered from the Buddhist point of view, are 
the potentialities for every psycho-physiological and physical 
manifestation; of course all these suggestions are limited in 
their scope and application. For, the Buddhists never desired 
to take a purely scientific interest independent of a religio- 
philosophical cum ethical attitude. Nevertheless, a scientific 
treatment can be obtained from the tenets of the philosophy 
they presented. The succession of associations and the trains 
of ideas may be substituted even now for the phenomena of 
mind; the quick-flowing physical reals may be substituted 
for the changing atoms and electrons which constitute the 
universe -today. The so called phenomena of personality 
18 just a make-up, a synthesis of the above mentioned forces. 
Although one fails to establish a term to term relationship 
between the ancient and modern ideas, it is, however, intere- 
sting to note that the ideas of the two ages are found similar. 


Meaning of the term Skandha 


(Q) According to the Koga, Skandha means Rasi or 
enmasse or assemblage. The Paramanus cluster together 
by nature and are recognised as Samghata Paramāņu. 


There are five classes of assemblage or clustering. These 
are, viz. . 
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1. Rupa Skandha—Externals —Ripa 1 
2. Vedana Skandha--Feelings | 
5. Sanjfia Skandha—Perceptions 4 are known as 


4. Vijiiana Skandha—Consciousness [| Nama 

9. Samskara Skandha—Impressions 

Everything in the universe is due to the vairious com- 
positions of these two classes i.e. Nama Ripa Skandha. All 
the externals are the compositions of the Ripa Paramanu or 
the matter particles which always cluster together and form 
a pattern (or Dravya). The entire class of manifest matter 
formation is known as Rupa skandha in the widest signi- 
ficance; in a limited significance Ripa implies the visibles 
only. Ripa or matter-objects exist in the three phases of time. 
The items under Nama constitute all Psychie materials. 








Nature of Ripa as understood from the point of view 
of other materlialistic thinkers | ; 

Rupa or matter means Badha (or obstruction) or Pra- 
tigha. This idea can be interpreted as ‘resisting character’ 
or impenetrability on the part of Rupa or matter. This 
feature of matter has been recognised by all the classes of 
thinkers, western and Indian, and, ancient and modern. 
Here, according to the Koga’s view, Ripa is supposed to be 
Sapratigha or obstructingin nature; thismeans that One form 
of Ripa or matter cannot occupy the same place at the same 
time with another Ripa or matter. This logical idea actually 
corresponds to what British Philosopher Locke says about | SA 
matter; Rupa formations are supposed to be the matter which 
is impenetrable and obstructing one another in nature. The | A ` 
Rūpaskandha is the main object to be grasped or felt by the 


4 classes of the internals i.e. vedana, samjñā, vijadna and ~ KN 
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Bhitas (ultimate properties) and the Bhautikas (the matter 
composites) and Avijfiapti or Non menteaux™ 


The Bhutas or the components of Rupa Skandha 
or externals 


The ultimate units of matter elements are known as 

Paramanu or the properties. These properties are of four | 
different kinds viz Ksiti(or earth particles), Jala (water parti- 

| cles), Vayu (air particles) and Tejas (fire particles). These are | 

प known as the four Mahabhitas or ultimate properties’, Al- | 

though hypothetically these Mahabhttas are said to be of | 

different types, they are seldom found in isolation.; each type 
remains in a mixed up condition with the remaining types. 
Each particular class of Mahabhiitas contains its one chara- 
ctristic feature; e.g. the Ksiti (earth particles) paramanu 


has got hardness; Jala (water particles) paramanu has got 
1 humidity; tejas (fire paramanu) has got heat; Vayu para- 
minu(air particles) has got motion. It is said that these 
four types remain in each constituted object in relative 
proportion. Function for each is also ‘different, thus 


_Ksiti or Earth’s function is Dhrti or (collection), Jala or 
5 _ Water's function is samgraha (or sticking), fire’s function is 
| _ pakti (or transformation) and Vayu or air’s function is Irana 
= _ or praspanda (movement or expansion). All these four 
_Mahabhitas (primary elements, ultimate properties) are 
| characterised with varna (colour) and samsthana (shape) 
= tis said that the Bhiitas spread themselves or manifest 
themselves. 
F Remarks about the Bhūtas 
न्ती -he Bhutas then are comparable with the atoms of 
oe a cient Systems of Greek philosophy and Vaiéesika philo- 
the physical properties of modern science. 





thinkers had an original and inherent 
e nistic conception about the world; for, 
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compositions in‘ terms of determinism of I$vara-Karana:- 
Vada (causal determination of God). This weakness, 
however, has been eradicated in ‘atomism’ of the Koéfa. 
The auther of the Koga says that the Paramanus of different 
types remain together; a Dravya Paramanu exists as a 
‘Single isolated hypothetical real but in practical possibility 
the Paramanus are found in clusters (samghata Paramanu). 
This point is quite scientific, and seems to be partaially 
explained by the point which is found in the chance factor 
of Greek atomism. Incidentally, it may be stated that from 
the point of view of modern science, the atoms or the subtle 
` physical properties seem to be hypothetical in .nature and 
are supposed to be functioning together, asif ina team. 
The ‘Bhitas’ of Sarvastivida philosophy corresponds to the 
same to a great extent. Ofcourse, from modera point of 
view the nature of the particular class of atomsis to be 
determined by specific discharge of energy. This idea, 
however, cannot be traced in the rigid classification of the 
four classes of Bhūtas (ultimate properties) as proposed by 
Sarvastivada philosophy. It may be simply understood 
that the entire manifest world is the picture of composition 
of these hypothetical reals.” 
(D) The Bhautikas (Composites) 
The composition of the Bhitas or the ultimate 
properties into constituted patterns | 


The Bhautikas are the compositions or the formations 
of the Bhitas or the ultimate properties. The five 
specific objects of the five Indriyas or sense organs are 
Bhautika (or constituted by the Bhiitas or the ultimate 






properties). These five Bhautikas are viz. कक 2 . 

Rapa—The Visibles. . > = आ 
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59 INTRODUCTION 


These five classes of objects or matter formations 
constitute the entire external world which is manifest and 
material in nature (sapratigha Ripinah). Thus, in a sense 
(1) these are composed of the components i. e. Paramanu 
(ultimate properties) and, thereby seem to be derivative 
and secondary in nature. These are supposed to be the 
locus of all the items of consciousness in all the different 
spheres, Even in the Ariipya sphere which is non-material 
an existence of a subtle type of Ripa may be logically 

a inferred as the necessary substratum of dynamic continuity 
ae of the being therein (2) and Mana (Mind)"». 


: A Remark about the Bhautikas in general 


It may be stated that the basic feature of all the 
Bhautikas or the matter compositions is a concrete form 
EAG (Sanidar$ana-sapratigha). 2 It seems that these compositions 
Ne evidently are spatio-temporal in nature. Further, it may be 
Ban kept in mind that according to Buddhism all these composi- 
tions are changing phenomena and not a permanent object. 
ata: The approach is unlike that of the Naiyayikas and is very 
= similar to the nature of objects as obtained from the point of 

in view of Hume who denied the theory of a permanent exist- 
= ence of matter. Material substance, according to Hume, is a 
= name substituted for changing states of phenomena put toge- 
ther and following in quick succession. The composition of — 
the material objects or Bhautika reminds one also of neo- 
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/ _ realistic approach to the same. J.S. Mill, an earlier 
positivist Russell, formerly a new realistic thinker, would | 
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_ imply (in his Problems of Philosophy), that, a so called object is | 
म a ‘nothing but a total of all possible or infinite perspectives. 
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INTRODUCTION 53 
viz. Varna (colour) and Samsthana (shape). These two 
together make up the Ripayatanam or the field of the 
visibles (described before in connection with the Ayatanam) 
(Ibid P. 33). There are 8 kinds of samsthanas or shapes. 
There are 4 varnas or primary colours. There are other 
kinds of colour derived from these four primary colours. 
The primary and secondary kinds of colour are together 12. 
Thus, altogether twenty kinds ofthe visibles are found; three 
kinds of Samsthana (shape) and twelve kinds of Varna 
' (colour), are there according to Koga. 


The four primary colours are : 
(1) Nila (Blue) 
(2) Pita (Yellow) 
(3) Lohita (Red) 
(4) Avadata (White) 


The secondary colours are derived from these four. These 


are : 
(5) Abhra (cloud colour) ag 
(6) Dhūma (Smoke Colour) Mee. 
(7) Raja (Dust colour) head 
(8) Mihika (Mist Colour) 
(9) Chāyā (Shade colour) 
(10) Atapa (colour of the Sun) 
(11) Aloka (colour of the Heavenly bodies, like 


Star and Moon) 
(12) Andhakara (Darkness colour where Rūpa is 


gx ५ 


न According to others, one more, Ākāśa i.e. the colour of | 3 a 


‘the Sky, is added to the list Such are said to be the realms Bue 
of colour and shape. It 15 further said that there are some — ह = 


‘items which are visible only as colour and remain the objec 
' of eye consciousness (Caksu Vijiana). These, a ee ila : 
(Blue), Pita (Yellow) Lohita (Red. , Avadata i (\ [hite} 
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Chaya (colour of shade), Atapa (colour of Sun), Aloka. 


(colour of the heavenly bodies like stars and moon), Andha- 
kara (colour of darkness), do not appear in terms of Sams- 
thana orshape. It is said that there are some aspects of 
Ripayatana which only exist as Samsthana (shape) and 
not as colour, e. g. some varieties of long coloured objects as 
found in a storm. This remains simply an object of Kaya- 
vijnapti (or Body consciousness). The rest of the items in- 
cluded in the Rttpayatana appear both in colour and in 
shape. They remain the common objects for both eye cons- 
ciousness (Caksuvijfiana) and body consiciousness (Kaya 
Vijfiapti). According to others, only Atapa (colour of Sun) 


and Aloka (colour of heavenly bodies) are to be recognised as. 


the items appearing only in terms of colour. The other 
kinds of colour, e.g. Nila (Blue) etc. appear in some shape. 
Thus, these are referred to as ‘long patch of blue’ and so 


on. Ordinarily, all the Bhitas (ultimate properties) appear 
= = in terms of colour and shape, e.g. one speaks of ‘Blue storm’ 
¿Or Round storm’ and so on and so forth. This reminds us 


of a specific psychological phenomenon or Synaesthesia or 
‘blue hearing’ in modern psychology. . 
Remarks about Varna and samsthana scheme 
The Kosa's view about the four primary colours is 
_ very similar to Helmholtz’s view of primary colours. Accor- 
_ ding to him the three i.e. blue, yellow and red are 
3i recognised as primary colours. The psychologists and 
ह _ physicists, are however, of different opinions regarding 


te 


_ accepting white as colour; ordinarily, ‘white’ is recogni- 
_ sed as brightness vision and not as colour vision. According 





to 


MS NF 


white later on broke into 


g- blue and yellow; still later, 
more primary colours, red and 
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green and soon. According to Koga however, white is not 
a brightness vision but is one of the four primary colours. 


Chaya or the colour of shade where the forms are not 
seen (Chaya Yatra Ripanamadarganam) needs a special 
mention here. The idea is comparable with red-vision or 
brightness vision of the animals as modern psychology 
would have it. According to modern ideas the tenth 
layer of human retina consists of the Rod cells and. cone 
cells. The former, when stimulated produce the sensation 
of brightness and latter when stimlated, produce the 
colourshades or tones. The human eye may also havea 
partial rod vision (purple-red) due to sudden change of 
position from a lighted room to a dark one. According to 
Koga however, no rigid distinction has been made with 
regard to brightness vision and colour vision, so far as the 
primary colours are concerned. But, the colour of sun and 
colour of other heavenly bodies are there; these may be 
regarded as brightness vision. Moreover, a controversial 
view has been given about these two—i.e. only appearing as 
pure colours (Atapalokaveva Varnato Vidyate iti Apare 


A. K. Bhasya p-6 1-10). 


The theory of overlapping features of Varna and 
Samsthana appears in the Koga. Actually there are some 
objects which remain the common object for eye conscious- 
ness and body consciousness (Caksuvijnidna and Kaya 
Vijfiana respectively), e- g. blue storm or ‘round patch of 
blue? etc, as has been already mentioned. This treatment 
may be understood in modern light. According to the 
modern theories of biological evolution, the organic sensation : 
and tactual sensation are more original than the other sensa- 
tions one of which developed later e.g. visual sensation. In = ě 
another sense, modern physics would reduce all the senses and gee 
sense objects to the mutual contacts and relations between = 
the electrons or the atomic properties. It is quite likely that | 
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56 INTRODUCTION 
the Buddhist thinkers grasped the relatively greater im- 
portance of the touch sense or Kaya Vijñapti in the same 


way as the former (biologists) and that of course in an 
empirical manners. 


The idea of amalgamation of visual consciousness and 
tactual consciousness was also known to other thinkers. This 
is evident from the Nyaya-Vaisesika treatment of Jiianala- 
ksana Pratyaksa or Perception characterised by previous 
knowledge. Thus the idea of solidity which is a kind of 
touch miay be understood while merely looking at an object 
from distance. To a philosopher like Berkeley, the percep- 
tion of ‘distance’ and ‘solidity’ would appear only in terms 
of some signs and symbols of vagueness of light and shade 
which could be then interpreted and inferred asa ‘distant 
FAE object’ or ‘solid object’ as a result of memory .of past touch 
A experiences associated with present visual consciousness. It 
maybe understood that these ancient thinkers tried to 

distinguish, although ina crude way, between the pure 
| forms and coloured forms and formless pure colour. The 
= Sautrantikas specially, give a better explanation of these 


"When they say that Samsthana or form is nothing but an 
= arrangement of colour units. 


Sabda (the Audible): 


Sabda includes sound and intentionally pronounced 
nd. Thus, the two classes of the Audibles are there, 
Sattvasamkhyata or Vagvijfiapti (i.e. Sabda or 


gs and reported 
and Asattvasamkhyata (i.e. the 


The sound also may again be 


attamahabhtitahetuka (or artificially produced by the 


ur ultimate properties put together and Anupattamaha- 


3 itahetuka (or produced otherwise). The former, sattvas- 4 
“ami nyata; ‘may be understood as Hastavakéabda (gesture & 
red nds) anc tvasa 
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as the natural sounds Jike rustling of the leaves of 
trees or murmuring of the river and so on. Each of 
these classes may be subdivided into two more subclasses, 
viz, Manojfia and Amanojiia (harmonic and dishar 
monic respectively). Thus, altogether there are eight kinds 
of Sabda or audibles. It i; said, that the paramanus 
or the ultimate properties of sound stick together like those 
of the visual nature of the other paramanus or the ultimate 
properties. 


Remarks about Sabda | 

The Kofa’s classification of the audibles or Sabda, 
however, seems to be overlapping; for, some Sabda which 
is Asattvasamkhyata (sounds other than reported gesture 
Or speech) may again be upattamahabhitahetuka Sabda 
(sounds produced by hand etc.) or otherwise. The 
view, however, does not differentiate between the 
sound and word or between a sentence and a gesture. 
The Naiyayikas and modern logicians differentiate between 
the sound and word more carefully; the ideas of ‘Hastavak 
Sabda? (sound produced by hand and vocal organ) reminds 
one of gesture of the early human beings and the gestures 
of their earlier predecessors or animals. Incidentally the 
modern experiments by Garner on animal language may 
be referred to. Garner's experiments show that the animals 
utter almost same kind of sounds at a particular situation 
e.g. sounds are same when they get afraid; sounds are 
uniform of the same class during the mating season. On the 


basis of the data obtained from the animals in different 
situations, he is of opinion that animals also use some 


symbolic sounds which are understood and responded to 


by the other animals. Even ordinarily, animals respond 
to known human words and gestures. | 


The eight classes of sound obtained from the Kosa are: | 
1, Manojfia Sattvakhya Sabda (harmonic speech 
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38. INTRODUCTION 
2. Manojiia Asattvakhya Sabda (harmonic sound 
which is not speech) 


- 3. Manojfia upattamahabhitahetukasabda (harmo- 
a nic sound produced by gestures) 


4. Manojfia Anupattamatabhiita hetuka Sabda 
(harmonic sound produced by nature) 


5. Amanojfia Sattvakhya Sabda (Disharmonic report- 
ed speech) 


6. Amanojria Asattvakhya Sabda (Disharmonic sound 
which is not speech) 


7. Amanojiia Upattamahabhita hetuka Sabda 
 . (Disharmonic sound produced by gesture) 


8. ` Amanojtia Anupattamahabhitahetuka Sabda 
(Disharmonic sound produced by nature) 


2 The above classification of sounds by the ancient 
thinkers reminds us of the modern theory of auditory per- 
ception. It is held now that the ear acts as the sound analyser: 
all classes of sound may be reduced to relative pictures 
= of air vibrations in a second. Thus, all possible sound 
= variations may be reduced to different frequency of varia- 
tions of the air per second. The varieties of sounds corres- 
| pond .to varieties of vibrations from 20-20000 vibration 
ni a 7 cycles per second. Here, there is no specific, mention of 
vibration in the Kosa; but the Naiyayikas clearly hold 
that the sound is produced in open air or sky. In the 
Kosa, however, there is an attempt to describe the varieties 
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. being together stimulated in humour or liquid; we also. 


remember the other theory (Wever Bray Effect) which states 
that the particular squads of the cells perform a team work 
in order to produce a particular sound. This shows that no’ 


theory mentioned in the Koa, however crude that may be, 


indicated some scientific grasp in the matter. _ 
Rasa (Gastatory objects) 


Rasa or gastatory objects are of six main varieties; 
but they may be -combined into sixty three kinds of. mixed 
tastes as found in Caraka. It appears Koga roughl 
accepts the scheme without going into the details. a 


Remark, 


The above scheme of six taste objects may be compar- 
ed with the different gastatory sensations as modern psycho- 
logy would have it. These are: ु 

(1) Bitter : It is felt at the back of the tongue. . 

(2) Sweet : It is felt at the tip of the tongue. 

(3) Sour : It is felt at both sides of the tongue. _ 


(4) Salt : It is felt all over the surface of the tongue. 
(5) . Metallic: | 
(6) Astringent or acid taste. 


It is said that taste sensation is vague and cannot be 
imaged when withdrawn from the percept. Taste sensation 
often blends with olfactory sensation and organic sensation 
of the alimentary canal. Taste of something hot produces a 
temperature sensation. Incidentally it may be stated that, 
according to Koga, Rasa objects are produced by direct con- 
tact of the tongue with the food or any other object. The 


tongue cannot have the taste of a remote object. Again, the © 


tongue can have only a present sensation; past perception 


images or future images of taste are not possible with regard 


to taste objects. 
१ r ak 
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Gandha, (smell objects) 

Gandha, smell or olfactory objects according to Kosa 
are of four kinds, viz. Sugandha, durgandha (or good odour 
and bad odour) and samagandha, visamagandha (mild and 
strong smell respectively). According to Bhasya, there are 
only three kinds of smell, viz., good-odour, bad odour and 
mild odour. 


Remark 


According to the view-point of modern psychology six 
kinds of smell are obtainable. These are (after Herring) : 


(1) Fruity, (2) Flowery, (3) Ethereal, (4) Spicy, (5) 


Putrid, (6) Burnt. It is said that the olfactory receiving 
cells are easily fatigued. Often one type of smell blends into 
another if the stimulus is prolonged; e.g. sensation of jasmine 
smell after a long time would stimulate the sensation of 
putrid. ‘Flavour’ isa unique blend of olfactory and 
gastatory sensations. Like gastatory sensation, olfactory 
senstion is equally vague and gets mixed up easily with the 
organic sensation. Although itis one of the more original 
senses of animals, it requires a direct contact with the 
percept. Incidentally, it may be stated that, gastatory and 
olfactory senses remain a problem even to all the exponents 
of modern physics, physiology and psychology. The smell 
sensations are highly suggestible in nature. 


The above ideas are raised in order to understand the views 
of the Koga on olfactory sensation in a better way. Thus, 
according to Kosa also, olfactory objects require a direct con- 
tact with the organ. This means that a smell sensation occurs 
only when the percept is present (upatta visaya). There is no 
olfactory image possible; so, there cannot be any olfactory 
sensation of a very distant object. In case, one has gotto decide 
from the blending of two kinds of sensations one of the olfac- 


टर - tory and gastatory, the nature of the sensation will be decided 


र F by the relatively stronger intensity of one over the other; 
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(yasya visayo Patiyan A.K. Vyakhya. p. 32. 1-10/10), This 
vague nature of olfactory sensation, seems to be recogniser 
by both ancient and modern ‘thinkers. Both recognise the 
necessity of direct contact of the object and the olfactory 
organ. | 


Sprastavya (Tactile objects) 


The Sprastavyas are the tactile objects. There are 
eleven kinds of sprastavyas (or tactile). These are viz. 


(1-4) These are the 4 mahabhitas (the four ultimate 
properties) i. e., Ksiti (earth properties), Jala (water proper- 
ties), Tejas (fire properties) and Vayu (air properties). 

These have been discussed in the beginning of this 
chapter, (Ibid p. 50) | 

(5) Slaksanatva (smoothness) 

(6) Karkagatva (roughness) 

(7) Gurutva (heaviness) 

(8) Laghutva (lightness) 

(9) Sita (depletion of heat) 


(10) Jighatsa (hunger) 
(11) Pipasa (thirst) 


Analysis of the Sprastavyas (5)-(11). ? J 

The items (5)-(8), i.e. smoothness, roughness heavi- २. 

i ness and lightness (Slaksnatva, Karka$atva, Gurutva and É 
i Laghutva respectively) are comparable with some of the | ; 
र Gunas or the qualities according to the Nyaya School i 
ae ' here these are not recognised as the qualities, but as quali- | 








bi + 


fied objects e.g. smooth object, rough object, heavy object 
i, and light object. It may be said that these objects G7 ain .. 
ह the common objects for both tactile sensations and visual . 
= sensations, jñänalakşaņa perception (perception, determined 


by associated knowledge previously btained) from the 


point of view of the N aiyayikas tend to support this idea. 
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present day psychologists generally are of opinion that 
tle ideas of objects as rough, smooth, heavy or light are 
understandable in terms of visual symbols, interpreted in 
the light of previously experienced touch. These are relative 
to the individual also. 

sta is understood as absence of temperature. Accord- 
ing to modern psychology cold sense 15 induced by one of 
‘the touch senses. Cold sense however is extremely relative. 
It is said in the Bhasya of the Koga that Sita is only anugra- 
‘haka (or receiving process) and not upaghataka (or reacting 
process). This idea however is comparable with the fact 
of ‘psychological cold’ of modern psychology which is more 


“subjective than objective. It is said that life ( jivita) has: 
got heat as well as energy 
Jighatsa (hunger) and Pipāsā (thurst) are described 
in the Koga as two kinds of sprastavya or tactile objects. 
These are absent in corporeal sphere or Ripa Dhatu. 
According to modern idea, however, these are recognised 
à as the two kinds of organic states of experiencing depletion. 
; Thus, according to ९०६७ tactile objects are the objects 
mostly of Kaya (body) consciousness. These thinkers, possibly 
= understood the organism as body or Kaya; whereas, touch 
_ sense has been differentiated from organic sense which in 
__aseénseis more diffused and unlocalised than mere touch. 
~ The surmise, that the Buddhists understood organism by 
_ ‘body is supported by the discussion in the Koga Bhasya 
_ about the make up of the different sprastavyas (tactile 
_ objects) and their: getting blended with gastatory sense. 
‘One may be doubtful about the nature of a perception and 
_ led to follow whether it has been produced by gastatory 
_ ‘object or tactile object. In that case the nature of percep- 
ER on will be decided by the stronger intensity of the objects 
GT oducing the perception. In case both are simultaneously 
















an en ion here also about flavour which is a mixed 
sensation of taste and smell combined 
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Remark about the objects of consciousness or Artha 


It is said that the tactile sensation (kayavijfiana) may 
be produced by all the factors of the four ultimate 
properties (earth, water, air, fire properties).and any one 


of the seven other categories of sprastavyas (tactiles) or . 


roughness or smoothness and soon. Some thinkers are of 
opinion that all the eleven items are required to be put 
together to produce tactile sensation which is complex in 
nature, 

It is stated, that similarly the object of caksuvijfiana 
etc. may be produced due to one ebject or many objects. In 
case there are many objects put together to.produce the same 
sensation, no particularisation or specification ( vyavaccheda) 
is possible. This view, incidentally, may be compared with 
one of the most modern aspects of neural process. . It is said 
that a common neural stimulation may be the joint effect 
of various stimuli working together. Sometimess.even 
different conscious processes are produced by. the same 
stimuli and vice versa. (12 b) 


It may be said in the conclusion, that, the Bhiitas and 
Bhautikas (the properties and all their compositions) form 
the subject matter of object of five different vijfidnas or 


' consciousness obtained by five sense organs.” (Pafica Artha 


Koga 1-10, A. K. Bhasya P.5). Bhiitas (Stiksma). are 
subtle and hypothetical in nature. The Bhautikas are like 
manifest compuunds (or Audirika) and may be compared 
with the Dvyanuka (Dyads) or Trasarenu (Triad) of Nyaya 


Philosophy. The first.is not percivable while the second is 


directly perceived as a Bhautika.’"» 
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CHAPTER IIT 
_ (A) LOKA 
or- 
The Buddhist Conception of the Phenomenal world 
(Universe) . क 
‘Buddhist Conception of the World. 


Cosmology and Biology. | 3 
Comparison of some of the Indian and Western theo- 


ries with the main philosophical outlook of Sarvastivada. 
Is Sarvastivada a Realism ? 


The Buddhist Conception of the world. 
The Universe consists of three distinct strata viz. the 


‘Kamaloka? or Kamadhitu’ (the sensuous sphere), the . 


‘Ripaloka’ or ‘Ripadhatu’ (the material sphere) and the 
"५७५१ Loka? or ‘Arapyadhatu’ (the non-material sphere). 
These three, roughly, may be understood as the world of 
desire, world of corporeality and world of non-corporeality 
respectively. Sensuous sphere or world of desire thus is 
characterised by ‘Kama’ or “Tysna’ (or craving), ‘Ripa’ or 
Corporeal world is constituted by pure matter and devoid 
of craving. The ‘Aripya’ sphere is characterised by non- 
existence of craving and Matter both. It is subtle, abstract 


and non-spatial. It may be understood that all these three 


may be found together in the same universe. A being of 
Kamadhatu may be raised to the status of ‘Ripadhatu’ and 
‘Arupyadhatu’ during the process of the dhyanas or spiri- 
tual realisation. 

= Before each of these three spheres is individually 
discussed, it may be suggested in general that these three 


७७ 


= 


maybe compared with the three main functions of the human 


mind as accepted by modern psychology. The sensuous 
“nature in by ‘Kamadhatu’ may be compared with 
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the basic or instinctual aspect of the human nature. ‘This 
part consists of the emotional urges and attitudes. The 
“Ripadhatu’, then, may be understood to be the world of 
reality which stimulates consciousness. Consciousness as sub- 
jective-objective process undergoes modification or modalisa- 
tion as the result of such stimulation. So, this aspect consti- 
tutes the cognitive life in main. The third or the Ariipya 
sphere may be taken as still higher a level of abstract 
thinking which seems to exert deliberate control over the 
other spheres, So this function is comparable to the moti- 
vated and voluntary aspect of consciousness or the conative 
life.! | 

Freud also, it may be said, expounded his ideas of 
‘Id’, ‘Ego’ and ‘Super Ego’, grounded in the personality 
pattern. The emotional life is common to both human beings 
and animals. But, this emotional life or ‘Id’ is modified a 
lot in human nature and forms the ego or reality principle. 
Ego again is further controlled and guided by the Socio- 
ethical norms, formed out of abstract reason and decision 
which are made up of secondary thought or rationalisation. 
The three spheres, mentioned in the Koga, roughly seem 
to correspond to these three kinds of mental function. Of 
course the ancient Buddhist thinkers could not be so clear 
about .the exposition as modern thinkers would do; but is 
it. quite possible that they hinted at the basic functions of 
reality and thought based on reality. Obviously, they 
followed a process - of analysis and intro-spection of the 
materials obtained from their own mind? 


Cosmology -puat 
The ‘Kamadhatu’ or the sphere of Sensuous nature : 


The Kamadhatu is surrounded by the Abmandala: 
(or. the watery circle) on the bottom and Vayumandala (or: 


the atmosphere) on top. The special feature of ‘Kamadhatu’. 
is Karma or Trsna or desire. Kamaraga, or Sensuousincli: 
nation 1s the outcome of ‘Kabalikarahara’ or solid food and — 
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‘Maithuna’ or Sex act. ‘Kamadhatu’ is the abode of the 
Pretas (or the Hellish creatures), the “Pa$u” (or the animals), 
the Manusya (the human beings) and the lower class 
of devas (gods). The Pretaloka (or the hell) consists of 
existences of eight kinds, viz. : | 


(1) Samjiva—Here the half dead are brought back | 
to life for further sufferings. | | 

(2) Kalasatra—Here suffering is caused by deadly 
net. | 

(3) Samghata—Here suffering 15 caused by the 
falling hillocks. | 

(4) Raurava—Here suffering is caused by crying 


aloud. : | 

(5) Maha Raurava—Here suffering is caused by 
intense crying. : 

(6) Tapana—Here suffering is caused by heat. 

(7) Pratapana—Here suffering is caused by intense 
heat. 

(8) Avici—Here suffering 13 caused by continuous 
heat. . 
















“Some of the denizens here are born of exudation and 
are regarded as ‘Upapadukas’ (or spontaneously born). The 
worlds of the “Tiryaka’ (or the birds) and ‘Pagu’ (or the ani- 
mal) also are included in the Kamadhatu. The human 
beings dwell in the four continents viz. Jambudvipa (inclu- 
cluding India), Uttarakuru, Pūrva videha and ‘Avara 
Godaniya’. The gods of lower rank. dwell in the six diffe- 
rent places within the ‘Kamadhatu’. These are viz. ‘CGatu- 
rmaharajika’, ‘Trayastrimsa’, ‘Yama’, ‘Tusita’ ‘Nirmanarati’ 


= eight hells, the animal world, 4 continents and the Pr etaloka 


= 
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Kamadhatu has got its own importance. Even 
Buddha, who was all but perfect and rose above everything, 
had to come down to Kamadhatu in order to end his mortal 
existence; for, the span of life in the other spheres is much 
longer than in ‘Kamadhatu’. Again, those who died in the 
‘Kamadhatw’? often obtaining ‘Anagamya’ (or never-to- 
return stage) or the last birth before Nirvana would be 
reborn in the higher spheres of ‘Rupadhatu’ and would 
start right from the stages of bodily and mental disciplining 
of the previous birth in quest of spiritual truth. In a sense 
‘Kamadhatu’ signifies the widest sphere of the sensuous 
world; the gods of Kamadhatu also enjoy a sensuous nature, 
This is clear if we consider the significance of one or ६५० 
places of their dwelling, vis., ‘Yama’, which means a place 
wherefrom Duhkha (or suffering) has been removed; “Tusita’, 
which means a place where all desires have been achieved; 
‘Nirmanarati? is populated by the gods who enjoy imaginary 
creations, and so on. Normally all the beings including the 
Arhats (the liberated) have got the possibility of achieving 
Nirvana in the Kamadhatu. There are some who obtain 
the ‘Sakrdagami’ (or the once-returning) stage inthe kama+ 
dhatu. These will be reborn in the Kamadhatu and when 


‘they die there they will get their liberation. There are 


others who are not liberated in the Kamadhatu; they will 
be born however in Rapadhatu and achieve liberation there. 
(these are said to be in “never-to-return’ or ‘Anagami stage). 


Rūpadhātu or the Material Sphere’ 

Ripadhatu enjoys a higher spiritual status than Kama- 
dhatu; but it should not be taken as physically apart from 
Kamadhatu.. The origin of Ripa is freedom from Tyna (or 
desire) and is due to pure matter or Ripa alone. Rupadhatu 
corresponds to four of the pure matters (0 be found in the 


higher stages of meditation. Each of the first three Dhyanas 
again corresponds to three more stages; while the fourth | 
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Dhyana corresponds to eight states Thus, altogether we have 
got Seventeen states in the Ripadhatu, Accordingly, there 
are Seventeen classes of existents The arrangement Is given 


















below : 
Dhyana I Corresponding Existenis 
(a) Mrdu (dull) = Brahmakāyika 
(b) Madhya (medium) Brahmapurohita 
(c) Tiksna (sharp) Mahabrahma 
Dhyana II | Corresponding Existents 
(a) Mrdu (dull) . Parittabha 
(b) Madhya (medium) Apramanabha 
(c) Tiksna (sharp) Abhaswara 
| : Dhyana III | Corresponding Existents 
(a) Mrdu (dull) Paritta Subha 
< (b) Madhya (medium) Apramanasubha 
a - (c) Tiksna (sharp) Subhakrtsna 
Dhyana IV Corresponding Exzsients 
‘ (a) Mrdu (dull) Anabhraka 
(b) Madhya (medium) Punyaprasava 
(c) Tiksna (sharp) Brhatphala 
(d) Abrha 
(e) Atapa 
(f) Five Suddhavasas Sudréa 
> Akanistha 
(b) Sudar$ana 


The attainment of the first five stages is determined 

_ by the relative capacity of the individual who may be of 

Mrdu or dull, Madhya or medium and Tiksna or sharp 

ओ type. The last five stages of course, need not be determined 
ae by the nature of the individual as such 


= 2 Prapti(conditioning or attainment of a stage) of a state 

 dependson relative intensity of ‘Ku$alamiila’ (or rootmerit) 
>> 

oe ‘The rise and fall from one and the other state of existence 18 
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determined by the Karma (or the activity) of the individual 
dying ata particular stage which has already been achieved 
by him. Thus, some individual dying, say, after obtaining 
the second dhyana will be reborn there in order to resume 
his work from that very stage. This state may be compared 
with some ideas expressed in the Hindu text of ‘Srimadbha- 
gvadgita’. It is said that the ‘ existents of Brhatphala level 
or the fourth dhyana obtain ‘Asamjiii Samapatti’ (a 
dynamic stage of non-conscious trance) spontaneously as an 
achievement meant for them without effort. 


Description of Dhyana I. II. Ill & IV 


The adept develops the first dhyana which in nature is 
Savitarka (investigating), ‘Savicara (discerning), ‘Vivekaja 
(originated in solitude) and ‘Pritisukha’ (resulting in joy) 
The adept develops the second dhyina which is devoid of 
Savitarka (investigating) and Savicara (discerning) ‘attitude; 
he enjoys a kind of spiritual enjoyment; he experiences 
serenity born of concentration of thought due to Samadhi 
(concentration). The adept develops the third dhyana where 
joyful feeling is absent and Upeksa or neutrality prevails. 
So this stage is Nispritikam (or devoid of joy). But the 
adept enjoys an organic state of calm. “Kayena Pratisamve- 
dayati” expresses a state experienced by the entire organism. 


Remark about the 3rd Dhyana. 


This experience is not mainly a subjective state, for 
the realisation as such is experienced by the organism as a 
whole (Kāyena Upasamvedayati or communicated by the 
body). This state may be compared with a state of Susupti 
(or. deep sleep) which has been described in Vedanta 
philosophy of Samkara as Turiya state ora final stage 
parallel to the experience of Brahma (the infinite). T 
state also may be compared with Niruddha (with- 
drawn) stage mentioned in Yoga philosophy. Dr. N 
Dutta has elaborately discussed this experience in his 
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‘Aspects of Mahayana Buddhism and its relation to 
Hinayana (p. 164-184). This expression ‘Kayena Upasam- 
padya’ reminds us of what James, the American psycho- 
logist cum philosopher says with regard to emotion. 
According to James, so called emotion is nothing but a 
name for the huge mass of sensations rising from the entire 
erganism, ending in an emotional expereicne. Here, how- 
ever, we get in the Koga that the state experienced in the 
third dhyana is dovoid of emotion completely (Love and Joy 
being absent : Nispritikam Sukham Viharati). Evidently, 
it implies that this neutral psychic stage is communicated 
through a bodily equilibrium. 

The adept develops the fourth dhyana which is free of 
organic pleasure and pain (Kayiki Sukha and Duhkha 
respectively). It is also free of subjective pleasure and 

| irritation. (Minasika Saumanasyam and daurmanasyam 
| respectively). The experience is a completely equilibriated 
state of mind equivalent to upeksa (or neutrality) and pure 
smrti (upeksa smptiparisuddham) respectively. 


General Analysis of the four Dhyanas 


Analysing the contents of these four dhyanas, it may 
be seen that the first is a logical comprehension associated 
with a sense of discrimination and happiness. The second 
is free of that logical comprehension and discrimination: 
it is associated with a state of pleasure, an outcome of deep 
concentration. The third is free of all these and predomi- 
nated over by a deep state of concrete and organic calm 
rising out of indifference and neutrality. The fourth iş a 

Kan State of complete detachment from everything. Thus, the 
K _ range of experiences starts from a subjective state of feeling, 
which gradually rises upto a higher state of abstraction 
pa which, again as higher and fuller state of experience, 
= pervades the entire organism; this state is non-conscious 
= (Asamjmi) and dynamic 
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Vijêanasthiti 

Ripa or matter is the support of Vijfidna. Thus 
Vijfidnasthiti implies a support for the Vijfanas which 
without Ripa cannot be. Accordingly, four classes of 
Vijnanasthiti are recognised from the point of view of the 
Koga. These are viz. Vijfidnasthiti connected with Rupa. 
(matter), Vijfianasthiti connected with Vedana (feeling), 
Vijaasthiti connected with Samjfia (perception) and: 
Vijnanasthiti connected with Samskara (impression 
apperception). It is said that Vijnanasthiti and Trsnasthiti 
are same. These are found in all these three spheres or 
dhatus. 


Thus, from the ideas given above it seems that Vijñäna 
or consciousness everywhere has its support or object, this 
object of consciousness may be Rūpa or matter; Vedana 
or feeling, Samjiia or perception and Samskara or a deep 
rooted impression. In all these cases consciousness will 
be modified accordingly as consciousness of a thing or of 
pleasure-pain, or of a particular emotion e.g. anger and 
hate (Krodha and Dvesa respectively). It may be further 
said that consciousness may be of various types; It may be 
written with different names and different forms or may be 
unique in its appearance. The different classes of Vijfia- 
nasthiti remind us of infinite perspectives of knowledge 
considered from the view point of Nominalism and conc- 
eptualism of ancient scholastic philosophy of Europe and 
modern Neo-Realistic philosophy. According to this last 
mentioned school an object is nothing but a sum or a range 
of all the possible sensations. These are : 


Vijaanasthiti I —This support of consciousness is known 
as “Nanatvakaya Nanasanjna’? ora consciousness supported 
by various forms and various names 1.6, many identi- 
ties. This state-is found in the six gods and the human - 
beings of Kamadhatu. Itis foundin the first dhyana of 


p 
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Rūpadhātu (The Brahma-purohita and Mahabrahma 
Gods only share it). 


Vijnanasthiti II.— This support of consciousness is 
known as Wanakaya-ekasamjna or many forms under one 
name, this is found among the Brahmakayika Gods of the 
first dhyana. 

Vijnanasthiti III. — This support of consciousness is 
known as “MNanasamjna-ekakaya” or different perceptions under 
one form. This state is found among the Abhaswara Gods 
of the second dhyana. 

Vijaanasihiti IV—This support of consciousness is 
known as “Ekasamjiiakaya’”’ or one perception and one form. 
It is found among the Subhakrtsna Gods of the third 
dhyana. } 

Vujnanasthitz V VI VII.--The three other supports of 
consciousness are in the Arupyadhitu and may be under- 
stood as “Akasanantyayatana” (or the infinite sky), “Vijñä- 
nanantyayatana” or (infinite consciousness), “Akincanyênant 
yatana” (or infinite desirelessness) (Vyakhya p 12/10 
Kośa 3). | 

Thus, the different classes of Vijfidnasthiti seem to 
range from the sphere of desire (Kamadhatu or the sphere 
of sensuous world) in the Kamadhatu to a state of Infinite 
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Incidentally, it may be stated that the theory that 
every consciousness has to be based on a support is similar 
to the modern theory of consciousness which always is a 
reaction to an external or internal stimulus, Thus, it again 
may be suggested as has been stated previously that conscious- 
ness in the Kamadhatu is similar to the modern idea of 
spontaneous emotional and sensuous nature of man, while 
consciousness in the Rūpadhätu may be understood as 
objectdirected knowledge or cognition as the modern 
psychology would have it. And, finally Aripya indicates the 
realm of abstract and symbolic thought. 


The Sattvavasas 

The term ‘Sattvavasa’ introduces a discrimination 
between the two types of consciousness, viz. voluntary and 
non-voluntary, and signifies support (Alambana) of voluntary 
consciousness only. The hellish creatures of the Kama- 
dhatu are supposed to have a dim and primitive nature of 
consciousness. They are put in the Hell against their 
choice; so, the consciousness they have developed is deter- 
mined by their’state of existence which they are not free to 


-accept. ‘This state of existence devoid of freedom of choice 


may be accepted as a cause for their dim and feeble consci- 
ousness. On the otherhand, there are nine Sativavdsas, cover- 
ing almost all the conscious states determined by various 
supports (Alambana) or Vijfidnasthiti ranging between 
the first Vijaanasthiti in the Ripadhatu and the Bhabagra 
Stage (or the ‘Naiva-samjhandsamjnananantayatana’ ora 
state of Infinite non-consciousness and Infinite no-noncon- 
sciousness) in the Aripyadhatu. | 

The first four classes of Vijfidnasthiti correspond to 


-the first four Sattvavasas of voluntary conciousness (discussed 


previously). The fifth Sattvavasa corresponds to the Asmjñi- 
sattva Gods of the fourth dhyana who are inactive so far as 


consciousness is concerned. For these Gods, Asamjni 


Samapatti (or a trance stage of non-consciousness) is a 
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spontaneous achievement. (Vaibhasika Darsana By Prof. 
Ananta Kumar Tarkatirtha). However, with these 
| denizens non-consciousness should not -be understood as a 
defect; they develop this attitude as a state of fullness, 
(Asamjii Samapatti). They are included ee Sattvavasa 
for they are not put there against their will. They just deve- 
lop a condition of mind in which consciousness as exercising 
mental function is not needed. The sixth seventh and eighth 
Sattvavasas Correspond respectively to the fifth, sixth and 
seventh Vijnanasthiti states of the Artpyadhatu. The ninth 
Sattvavasa is the correspondent of Bhavagra (or final stage of 
| Bhava before achieving Nirvana) or Naivasamjaanasamjna 
nantayatana stage. Here ends all the conscious-unconscious 
| process of the functioning mind. This state 18 achieved by 
| previous effort and voluntary choice preceding attainment 
of Nirvana. Thisstate, however, seems to bea state of purely 
dynamic becoming, which is beyond the categories of know- 
ing and not-knowing both (Naiva Samjna Nasamjiia). As a 
state of trance the state indicates a fulness which possibly 
baffles all understanding categories of ordinary consciousness 
and merges into the free flow of being. 

These last Sattvavasa and the fifth Sattvavasa states 
(Asamjiii Samapatti, discussed before) require a careful 
analysis. Both remind us of Freudian idea of the Uncons: 

‘cious which is also a psychodynamic flow of biological 
energy. The Unconscious is characterised as a hypothetical 
reality which can never be exposed to the conscious light. 

The nature of Asamjfii samapatti and Naivasamjna nasam- 
 nanantayatana states remind us of the same idea. Again, 
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All the Sattvavisas in general indicate a voluntary 
type of consciousness. Thus, they seem to correspond to 
the higher mental complexity of conative life as modern 
psychology would have it. This idea is evident from some 
of the materials obtained from the Koga about the Sattva- 
visas. The creatures of Hell are not included in the 
Sattvavasas for their lacking freedom of will and so they 
are put there against will (‘‘Anicchavasan’”’ 6/3). The 
ninth Sattvavasa or Bhavagra is preceded by volition. The 
Sattviavasas are not found in the sensuous nature or Kama- 
dhatu. They are higher mental functions and occur only 
in the Rupa and the Arupyadhatu. These ideas are found 
very similar to the modern ideas which are both, found in 
psychology and ethics. Emotion and Reason are wide apart. 
Emotions are blind and Reason is the guide. Both, however, 
are harnessed together by the balancing Ego-consciousness 
which is superior to mere emotion. Reason does not develop 
in children and animals where guiding factor is only emotion. 
Arupyadhatu 

Arupyadhatu has been explained as a sphere of non- 
corporeality or abstraction. Artpyadhatu means absence 
of ‘Ripa’ or Matter; Thus, Artipyadhatu means the strata 
or sphere of existence devoid of Kamadhatu (or sensuous 
sphere) and Arupya or non-material nature is found there 
in the three Samapatti states and Bhavagra. It is also found 
in the concepts like the Atita’ (or past) Anagata (or future), 
Avijfiapti (or non-menteaux) and Vedana (or feeling). 


Remark ae 
Thus, it may be said that the Arupyadhatu deals with 


a superior kind of Psycho-dynamic energy which may even 


go beyond the range of ordinary consciousness. Arupya 
seems to be correspondent of subtle and abstract impressions 
or complex mental functions. These impressions are known 
as the Samskaras from the point of view of the Kosa, 
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According to the different branches of modern Psychology, the 
psycho-physical existence consists of emotion, cognition and 
volition. It may just be suggested that according to Abhi- 
dharma ९०६३ also the entire psychophysical existence falls 
within the three main categories viz., Kamadhatu, Ripa- 
dhatu and Artipyadhatu which correspond to the emotive 
nature, cognitive nature and conative nature respectively as 
has been stated before. 


Cosmo-Biology 
There are four different species of animals according 
| to Abhidharma Koga. These are viz :— 


(1) creatures, born of shell or Andaja. 

i (2) creatures, born of Placenta or Jarayuja. 

| (3) creatures, born of exudation or Samswedaja. 

i (4) creatures, born spontaneously or Upapadukas. 


It is said that men and some of the animals (quadru- 
peds) are born out of Placenta. Tiryak or the other animals 
cover up the world of birds and reptiles which are born of 
shell. Some insects are born of exudation and some are born 
spontaneously. The upapädukas (or the apparitional) and 
snakes and birds are born spontaneously at the beginning 
of a cycle. Shape, size, and longivity of the different 
beings are different in the different spheres (Kama, Rupa 
& Arupya). The entire animal world is sustained by food. 
Food may be gross or subtle according to its suitability 
for the denizens of the different spheres. Existents of 
> Ri Rupadhatu donot need food. There are four different 















+ wo kinds of food are necessary for the sustenance of orga- 
=. Ha “The last two are necessary for future birth. 
Saat a Dr. A Dutta, Analysis of Kosa XIII p- III). The food used 
in the Kamadhaitu s phere are Gandha (smell), Rasa (taste), 
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and Sprastavya (tactile). These are taken by nose, mouth 
‘or throat. These items of food are always impure. (Säsrava) 
Kabalikarahara or solid food is characterised by all these 
qualities and is used by the human beings and animals. 
The other kinds of food are used by the subtle and inter- 
mediary existence known as Antarabhava State or those in 
the Rtipadhatu (or material sphere). | 


The Artipyadhatu or the sphere of non-material exis- 
tence is subtle and is constituted by the four Skandhas 
which remain as the support of consciousness or Vijfiana. 
Existence of Vijfidna in the Arupya level implies an indirect 
and subtle existence of Ripa but not total negation of 
Ripa (or matter); for Vijfiana cannot remain without 
Ripa. But, there is no manifest Ripa in the Arupya; for, 
Arupya is characterised as non-corporeal or non-material. 
The Vijfiana santanas (or the continuity of conscious life) 
remain inherent in the mental subsistence in the Arupya 
level. The continuity of the individuality is maintained by 
‘the Jivitendriya, (the phenomena of vitality or organism, a 
composition of homogeoneous class of things or Nikayasa- 
bhaga). The non-corporeal nature of some of the vijiianas 
may be found e.g. in the trance stages of Asamjfiika and 
Naivasamjna-Nasamjnayatana as previously described. 
The Jivitendriya (or vitality) is inherent in the Nikaya- 
Sabhaga which is non-corporeal or Artipya, and stands as a 
link between the two cycles of birth. 

The human beings are the residents of the four diffe- 
rent continents, viz. Jambudvipa, Pūrva Videha, Uttarkuru 
“and Avaragodaniya. It is curious to note that the time 
indications, seasonal changes are said to be different in 
the above mentioned different continents. Itis held e.g. 
that, midnight in Uttarakura means midday in Jambu- 


dvipa. Sunset in Avaragodaniya means sunrise in Pūrva 


Videha. Boginning of day time and night time are men- 
tioned in the Koga. The two different equinoxes viz. vernal 
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autumnal have been described. The shortening and 
and lengthening of the day and night are found to be 
connected with the movement of the sun. The divisions of 
land and water over the surface of the earth, the mountain 
ranges, seas and the rivers are also mentioned. The small 
‘measures of the atomic existence (Anu) has been accepted 
as the elementary unit of every thing and space. This unit 
connected with other units produce the compositions or 
constitution (Samskaradharma) of various types. Again, a 
small measure of time succeesion (krama) has been accepted 
as the primary unit of time composition e.g. day, month 
year, and so on. The position of the Meru or poles is given; 


‘mountains and Heaven are all discussed. It is interesting 
| to note that the Heaven and Hell along with their denizens 
ki are all included in the same universe. The different types 
ig: of creatures exist in Heaven, Hell and Earth. They all 
bebave in different ways in the different courses of evolution. 
ik The two phases 01 evolution are Vivarta (origin or emer- 
gence)and Samwarta (withdrawal). It is said that the human 
being may be the residents of all the three dhatus Thus, 
they may be raised from the sensuous level of the Kama- 
dhatu to the higher stages of Ripa and the Arupya dhatus, 
or the spheres, by means of spiritual realisation or the 
-dhyana. So, it may be implied that the residents of the 
Kamadhatu are gifted with the capacity of voluntary choice 
and effort. The only different one is Buddha or one Cakra- 
varti (superman) who appears in each Kalpa, a position 
parallel to the Pradhana Purusa (the Chief Subject or I§wara) 
‘of Yoga Philosophy. 




















| This description of course lacks the scientific precision 
fe and objectivity. Nevertheless, it gives us an interesting 
= data for analysing the rational attitude of Buddhism towards 
= -Mfes origin; continuity and the different pursuits. The 
o ‘FR ‘environment. of the life has not been forgotten either. 


the extent and measurement of the different continents, seas, 
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Although in a crude way, the writer of the Koga has attemp- 
ted to elaborate ina nutshell the evolutional character of 
the world in its origin from subtle content which gradually 
becomes manifest and complex in character. Again, the 
division of the animals has not been done in a perfectly 
scientific way; Nevertheless the idea of spontaneous origin 
of life (Upapäduka) born of exudation reminds us of the 
modern theory of Abiogeneses (or life appearing spontaneo. 
usly). Strong emphasis is seen on solid food (or Kabalikara- 
hara); this reminds us of an objective attitude of the Koga 
towards a concrete reality of food. Geographical descriptions 
of places and water, the time divisions, the idea of element 
or Anu, all point out that there wassome amount of scientific 
thinking at the time when Koga was written. Although this 
scientific attitude need not be compared with the experi- 
mental science of modern times, it can besafely recognised 
as one of the empirical efforts out of which properly consti- 




















tuted science could be built up later. 


Physical Composition 


The most subtle elements are known as the Reals or 
Dharmas existing for the three phases of time i.e. the past 
(Adhva), the present and the future. Each element is known ~ 4, 
as a Paramanu or atom which is momentary (Ksanika). The | 
world which appears in all varieties of Spatio-temporal _ 
existents is reducible to these units i.e. Paramanu or atoms | 
which are momentary. Co-existence of the Paramanus — 
determines an object or Dravya or Rupa ora special manifes 3 
existent. Riipa is co-existensive with the three phases of time _ 
(or three Adhvas). The Paraminus are of four classes 
Ksiti (earth), Ap (water), Vayu (Air) and Tejas (fire). These 
remain in a state of uniqueness (or Svalaksana) in hypo- 
thetical form of existence, but in actual application they a are 
‘always found in mobile groups or Ina flowing but composite 
state, Thus, though we speak hypothetically of earth atom 
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in isolation we actually do not get it isolated from the group 
of other atoms of Ksiti (earth) Ap (water) Vayu (air) and 
Tejas (fire). The constituted (samskrta) picture of the world 
is made of them. 


The above school of Atomism may be compared ® with 
the Atomic School of Ancient Greece, Leibnitz’s philosophy 
| of spiritual Atomism or Monadism and Logical Atomism of 
| Nyaya and Vaisesika School of India. The Buddhist con- 
ception of the atoms lying always in group seems to remove 
an inherent difficulty of Nyayavaisesika idea about a combi- 
nation of two atoms (Dvyanuka) and perceptible manifesta- 
tion of the combination of three atoms (Trasarenu). Thus, 
these thinkers take recourse to Arambhavada (or a theory of 
new origin) and I$wara Karanatavada (or a theory of casual 
agency of God) in order to explain that combination. These 
two ideas on the other hand are criticised by the Bundhist 
thinkers (Tattva Samgraha, Gaekwad Series) Buddhists 
view seem to be more rational when they hold that the 
atoms always are found together. Unlike the Monads of 
Leibnitz, the atoms, according to Buddhists, are not spirit 
ual but physical. These atoms again are momentary and 
dynamic. This idea, however, is not generally found in 
Greek School of atomism; evidently, a scientsfic approach 
isseen herc and the approach is very close to that of in 
modern physics. These atoms in their composite state are 
subject to change from moment to moment. The picture of 
composition changes then accordingly. 
Tnus, altnough the modern conceptions of physscs, like 
‘field of forces.’ ‘Seat of energy’, or ‘Dynamism’ or ‘space- 
time units’ can not be found clearly in the 12085, it is evident, 
that these ancient Buddhist thinkers grasped the correct 
= nature of the universe as multivurse, evanascent and chang- 
 Jingateverymoment. Though appearing as a continuous 
 ndasivgleone, the universe is a composition of momen- 
= tary units just flowing on. These, abstract and hypothetical 
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' units whether they are thought as ‘Dharmas‘ or atoms are 
only comparable with the views of modern scientists like John 
Eddington or like Sir James Jeans and white head." 
Psychological Composition 


The phenomena of psychological comppsition is 
constituted by the five skandas (Rupa, Vedana, Samjjia, 
Vijfiana, and Samskara (i. e. matter, feeling perception 
consciousness and impression respectively). . Ordinarily, 
the creatures are free of impurities (Sasrava, Nivrta) and 
remain nutral (Avyakrta). They get entangled into suffe- 
ring due to respective activity (or Karma.) .!° 


The formation of individuality is known as Nikaya- 
sabhiga (or homogeneous grouping) which continues as 
an impression (or Samskära) from one birth to another till 
the Nirvana is obtained. The subtle state of. existence is 
a kind of mental substrate which link up the two births 
and is known as ‘Antarabhava’ or Intermediary state. 
This has got its associate mind which is known as ‘Prati- 
sandhi citta’.! This subtle exitence assumes a manifest form 
during the prenatal days in the mother’s womb; The 
Jivitendriya or vitality is characterised by Ayu (longivity), 
and usnataé (warmth). In case the creature is born of 
placanta, it passes through five prenatal stages and five 
post-natal stages. The prenatal stages are viz. Kalala 
(Kalala-Falopean Tube). Arbuda (fructified cell body), 
Pegi (muscles), Ghana (Maturation), Prasakha (complexity). 
The five post-natal stages are viz. Balya (Infancy), Kauma- 
rya (Adolesence), Yauvana (Youth), Madhya (Middle age): 
Vrddhavastha (old age). These stages may be seen to be 
arranged in the order of birth, or uppada, growth, or Sthiti 
decay or Jara and death or vinasa of the हु as 
modern Biology would have it. According to the इ 
is further maintained that all these stages are either ethi-/ 
cally wholesome (Kuéala) or unwholesome (Akufala) ०7. 
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in isolation we actually do not get it isolated from the group 
of other atoms of Ksiti (earth) Ap (water) Vayu (air) and 
Tejas (fire). The constituted (samskrta) picture of the world 
is made of them. 


The above school of Atomism may be compared ° with 
the Atomic School of Ancient Greece, Leibnitz’s philosophy 
| ० spiritual Atomism or Monadism and Logical Atomism of 
| Nyaya and Vaisesika School of India. The Buddhist con- 
| ception of the atoms lying always in group seems to remove 
| an inherent difficulty of Nyayavaisesika idea about a combi- 
nation of two atoms (Dvyaņuka) and perceptible manifesta- 
4 tion of the combination of three atoms (Trasarenu). Thus, 
| these thinkers take recourse to Arambhavada (or a theory of 
new origin) and Igwara K aranatavada (or a theory of casual 
agency of God) in order to explain that combination. These 
two ideas on the other hand are criticised by the Bundhist 
thinkers (Tattva Samgraha, Gaekwad Series) Buddhists 
view seem to be more rational when they hold that the 
atoms always are found together. Unlike the Monads of 
Leibnitz, the atoms, according to Buddhists, are not spirit 
ual but physical. These atoms again are momentary and 
dynamic. This idea, however, is not generally found in 
Greek School of atomism; evidently, a scientsfic approach 
isseen herc and the approach is very close to that of in 
modern physics. These atoms in their composite state are 
subject to change from moment to moment. The picture of 
| Se composition changes then accordingly. 
|| Thus, altnough the modern conceptions of physscs, like 
Me ‘field of forces.’ ‘Seat of energy’, or ‘Dynamism’ or ‘space- 

time units’ can not be found clearly in the 14085, it is evident, 
_ that these ancient Buddhist thinkers grasped the correct 
nature of the universe as multivurse, evanascent and chang- 
~ ingatevery moment. Though appearing as a continuous 
ae _ and a single one, the universe is a composition of momen- 
== tary units just flowing on. These, abstract and hypothetical 
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' units whether they are thought as “Dharmas: or atoms are 
only comparable with the views of modern scientists like John 
Eddington or like Sir James Jeans and white head.'» 
Psychological Composition 


The phenomena of psychological comppsition is 
constituted by the five skandas (Rupa, Vedana, Samjia, 
Vijfidna, and Samskira (i. e. matter, feeling perception 
consciousness and impression respectively). - Ordinarily, 
the creatures are free of impurities (Sasrava, Nivrta) and 
remain nutral (Avyakrta). They get entangled into suffe- 
ring due to respective activity (or Karma).'° 


The formation of individuality is known as Nikaya- 
sabhaga (or homogeneous grouping) which continues as 
an impression (or Samskara) from one birth to another till 
the Nirvana is obtained. The subtle state of. existence is 
a kind of mental substrate which link up the two births 
and is known as ‘Antarabhava’ or Intermediary state. 
This has got its associate mind whichis known as ‘Prati- 
sandhi citta’.’ This subtle exitence assumes a manifest form 
during the prenatal days in the mother’s womb; The 
Jivitendriya or vitality is characterised by Ayu (longivity), 
and usnata (warmth). In case the creature is born of 
placanta, it passes through five prenatal stages and five 
post-natal stages. The prenatal stages are viz. Kalala 
(Kalala-Falopean Tube). Arbuda (fructified cell body), 
Pegi (muscles), Ghana (Maturation), Prasakha (complexity). 
The five post-natal stages are viz. Balya (Infancy), Kauma- 
rya (Adolesence), Yauvana (Youth), Madhya (Middle age): 
Vrddhavastha (old age). These stages may be seen to be 
arranged in the order of birth, or uppada, growth, or Sthiti. 
decay or Jarā and death or vinasa of the organism as 
modern Biology would have it. According to the Kosa, it 
is further maintained that all these stages are either ethi-/ 
cally wholesome (Kuéala) or unwholesome (Akufala) ००. | 
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nutral (Avyakrta). All the human being are thus classified 
under two main classes viz., Prthagjana (or ordinary ‘being’) 
and Arya (the adept on the way to liberation) according to 
inclinations and actions. (Baséd on Kosa 111) 
Comments 


Buddhist approach to psychology is mostly introspe- 
ctive and philosophical, psychology is here a study incidental 
to the ethical nature of man. Liberation from suffering 
is the real ethical goal. However, Buddhist attitude towards 
human personality seems to be quite healthy and optimistic; 
for, Buddhism believes in the doctrine of change and resha- 
ping of the personality through human effort and free 
choice. Evidently, freedom of will is reconized as the chief 
postulate of ethics even now. Buddhist thinkers do not 
believe on any rigid conception of soul and a closed destiny 
or Adrsta (Determinism ) like that of the ortodox Hindu 
Philosophy? 


Professor Stcherbatskoi in his “Central Conception of 
Buddhism and the Meaning of the term Dharma is of 
opinion that the philosophy of Sarvastivada is a kind of 
Realism, although the term Realism in western metaphysics 
conveys altogether a different sense, Thus, it may be said 
that Sarvastivada Realism in the Western sense of the term, 
at most, is a spirit of ‘Epistomoligical Realism’ and no 
‘Metaphysical Realism’ can be posited there in. ‘Metaphy- 
sical Realism’ places a stronger emphasis on extramental 
nature of the objects while, the epistemological realism puts 
the emphasis on the extramental character of the objects in 
relation to the subject. Sarvastivada philosophy has got a 
provision for both Ripa (matter) and Citta (mind)*; but a 
keener emphasis is put on the mind or Citta ; for, this Rupa 


(or matter) has been accepted as initially supported by 


Chitta. Thus, the position may be understood as an idea- 


E ps 2 lism or mentalism in disguise and that appears as Realism 
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INTRODUCTION 85 
at the first instant. Hegel's philosophy of ‘Ideal Realism’, 
or ‘Objective Idealism’ e.g.in actuality is primarily an 
Idealism to which Realism stands as subsidiary. 

Epistemologically, Buddhist approach is partially 
dialectic; although it hints at the paired opposition of thesis 
and antithesis (e.g. Bhava and Nirvana), the synthesis 
remains beyond grasping. Or, this synthesis has got to be 
realised by means of some spiritual-mystical process,” Then 
only we realise that Buddhists analysis never aimed at any 
scientific finding for its own sake; if at all, the Buddhists 
only incidentally discussed them from the viewpoints of Bio- 
logy, Psychology, Geography or evolution. They tried to 
know the Bhava in order to stop its stream and to realise the 
termination or Nirvana."4 
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Est it jamais arrive anx Abhidharmika de donner l’activite 
comme paseeoututure, L’element future quand Jactivite est 
nee est nomme “present”; l'element present quand L’activite 
a pris fin, est nonme “passe”. Lobjection elst-elle justifiec? 
Te ne dispas que le (passeet le futur quent aussi activite. On 
ne pent donc me critiquer (en disaut que, d’apries mei) Lacti- 
vite est passeee future—‘Mais, deriz—vous si le passe et 1 Iqve- 
nir wont pased activite eest douc, que lactivite existe apres 
inexistence et retowure a inexistence apres existence? car lacti- 
vite existe senlement dans Je present. P. 267 Vide Infra. 

Pour 16 Sautrantika an contrave les elements passes et futurs 
we sout pas des conditionnes (Samskara) puisquits n’on re 
debut in fin caracteres du conditionne et eest pour cette raison 
quits n’existent past’ : (MCB. V. P. 122). Vide Infra. 

Les elements pases et futurs sont egabment conditionnes 
(Samskrt). | 

Le Sarvastividin donne ice an terme Samskara are signification 


qut—hillement efficiente et, par consequente presente quit est 


encore pure le sautrafitika—car en ce le passi ne Saurait itu un 
samskara—lInstant E cause P. 271. 
LPar L. Silburn, 
N. B. Controversy shows Sthaviravada and Sarvastivada 
Sarvamasti are not used in the same sense. 
See Sarvastivada (1) Continuity 
(2) In Everything 
(3) For all time. 
Past and future are not ‘real’ in the sense of existence 
Repato Sarvastivada—‘Rupabhava’ (Material-state) is retained 


even in Past. 
Rupa is transitory; Distinction is between Nirodha and Nirvana. 


See to Theravada 
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(B) 1. INDRIYA AND 2. PERSONALITY 


Meaning of Indriya 


The meaning of the term indriya is faculty or a special 
control over a special field. Each faculty e.g. indicates an 
entry into a special field constituted by various forces. Thus, 
each indriya is a faculty or a special power pane? a 
particular field of conditions may be mastered. here are 
99 Indriyas or the faculties mentioned in the Koga; out of 
these 22 only five are Ripa or external. These are Caksu (Eye), 
Srotra (Ear), Ghrana (Olfactory), Jihva (Gastatory), Kaya 
(Tactile). It is further said, that the stri (female) and pum 
(male) indriyas are to be placed in some part of the Kaya 
Indriya (Body). Thus, by an implication of the Kayendriya 
these two also are to be placed in the Rupa Skandha or 
matter formation. The Jivitendriya (vitality) has been des- 
cribed as Bhautika or constituted by the Bhitas or ultimate 
properties; ‘The Jivitendriya or vitality is supposed to be 
existing in all the three spheres (The Kama or sensuous, 
। the Ripa or material or corporeal and Ariipya or non-corpo- 
E © real) Itis also said to be the Vikāra or resultant of the 
= enjoyments and focus of the evil impurities. Thus it may 
be said that by logical implication, the Jivitendriya may be 
= placedinthe Ripa-Skandha or matter-formation.” For, unless 
there is some substrate of Ripa or matter, the question of 
= Vijfiana (consciousness) and Klega (suffering or evil) can 
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nose, the tongue and the body the male organ and the female 
organ) are supposed to be the external or Bahya or the 
Rupi Indriyas. The Jivitendriya is also constituted by 
the five skandhas. 


Analysis of the five faculties or special senses 


The five faculties viz. the eye (eaksu) ear (Srotra), 
olfactory (Ghrana) gastatory (Jihva) and Tactile (Kaya) 
are said to have special characterisation in four different 
fields. These four fields are, viz. Atmabhavagobha or | 
(beauty of the person), Pariraksana (Protection) Vijfiana 
(consciousness) and Asadharana kdaranatva. (mode of 
special activity). In a sense each of these five faculties 
enjoys these four characters. The pair of eyes, for example 
are there both for clear vision and beauty. The individual 
con protect one self by properly seeing with both eyes and | 
may take steps against a danger. The individual may obtain 
visual sensation (or caksuvijfiana) by means of eyes alone. 

Visual sensation which is unique and different from other sen- 4 
sations can be produced by the medium of the eye faculties. | 
The auditory faculty or ear also can be similarly under- 
stood, together the eye and ear often may work simultane- 
ously, although in two different fields. In case of olfactory, 
gastatory and tactile faculties, beauty or atmabhava sobha, 
remains same as in the case of eye and ear, but, the factor 
of protection (Pariraksana) is helped by them, more than 
the others for, taking of solid food is performed by them: 
The consciousness produced by them is often mixed up. 











2 DERA" 4 
SEE ‘wh eee "4 i 
ae st 3 NS . त्य १७ ४ 
शिका a n आर हें आज ie २* o’ 


together. The olfactory sensation and gastatory sensation ~ 
often get mixed up with the organic sensation: In case a con: E 
fusion occures about their respective predominance the one E 3 
with stronger intensity remains the decisive factor according p 
tothe Kośa. The categories mentioned above ofcourse do not व 
Do a > 


Rn Fg Poea 


4 $ 
oe - ja = SSeS a ह“... = oo 
hi “्भ्ट १ r d ८ < "Tn S api “ a J 
° ॥ th ae क: Sho जलन fe pect Hs, हद 
NEN ७ 00 ION Son 2 INS 02 as oe: ee eer ae 


90 INTRODUGIION 


seem to tally completely with the up-to-date views of modern 
physiology. But similarities are there. These faculties help 
the individual to form the judgement and associations of 
different types, this idea too remains an undeniable factor 
f modern psychology. Each faculty produces a distinctive 
kind of consciousness and its addition means a change in the 
very type of the personality. 
Description of the five Bahya or External Indriyas 
or Oense organs 
The five special senses according to the Kosa are: 
| (1) Caksu (Eye) 

(2) Srotra (Ear) 

(3) Ghrana (Nose) 

(4) Jihva (Tongue) 

(5) Kaya (Body/Skin) 

According to the view point of the Koga these five 
Indriyas are constituted by the composition of the Bhūtas 
or the ultimate properties (Paramanu). Some times they 
are known as the Bihya or Rupa or externally manifest 
Indriyas.. These are the external seats of consciousness. 
These act as the viamedia between the consciousness 
(Vijfianas) and the objects (Bhautikas) constituted. The. | 

sense organs in general are known as Rupa prasada or 


| 
| 
] 


Rupa swabhava (i.e. they are recipients of Rūpa in nature). 
Here, the term Rupa has been usedin a wider sense 
“a of “manifestation.” (Audarika) In this sense only one can 
A understand all of the five Indriyas as Rupa-Prasada. 





Note about the expression Rupa Prasada 

According to Prof Steherbatskoy this expression “Rupa 
prasada’ means the presesence of some translucent matter | 
in the Indriya. He also compares the term with the 











_ Tanmitra as recognised by the exponents of Samkhya Philo- 

sophy in his central conception of Buddhism. But, possibly 
- ss the term Ripa prasada can be better understood in the 9 
light of modern thoughts than in the light of Tanmatras, FS 
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Any way, hisinterpretationof Prasada as atranslucent matter 
seems to be a useful suggestion in this line. According to 
Descartes, the French Philosopher, and one who is recognised 
as the father of the modern philosophy (18th century 
onwards}, substances are of two kinds, matter or Extension 
and mind or. consciousness. He is a typical dualistic 
thinker advocating complete independence of matter and 
mind from one another. According to him Knowledge 
is produced by mutual introduction of matter and mind 
upon each other. While explaining the nature of this 
contact between two completely foreign elements i. e. 
matter and mind, and the nature of their interaction, 
' Descartes suggests, that the bodily energy is. transformed 
into mental energy while passing through the pineal gland; 
It is through this Pineal gland and Pineal secretion the 
mind comes into contact with the external objects and under- 
stands them. The outmoded Cartesian idea may be incident- 
ally brought in here for understanding. The Sarvastivada 
philosophers also upheld a Dualisitic theory of Ripa (the 
externals) and citta (the internal). The suggestion of 
Ripa prasada may correspend to an intermediate arrange- 
ment by which the Indriyas or the sense organs harness the 
citta (Mind) and Ripa (Matter) which are brought together. 
The term Rupaprasada, however, has been used as an 
attributive for the Indriyas or the sense organs. This idea 
indicates the capacity for double functioning on LEG part. 
Thus, an eye or ear is the seat of the respective (Tadvijna- 
nagraya, Koga 1, Ka 9). Consciousness and at the same 
time receptive object particularly constituted (Rtpa- 
prasada). Again, the term Rupa-prasada may be under- 
stood in ‘the light of some particular Ens on 
part of each sense organ. Lastly, Stcherbatskoy‘s व 
translucent matter may be interpreted as a sort of chemica 


synthesis which takes plac 


acting as the subtle and neutral via media between the 
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stimulus object and an actof stimulation (sensation). The 
last view of course is the most up todate view of modern 
biology and physiology. Here too, it has been previously 
stated that, some of these Buddhist thinkers followed while 
expounding their theory the frame work of then prevailing 
line of the medical science. An expression like “Rupa 
prasada’ when analysed carefully tends to support the same 
view. 
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Nature of the five Indriyas 


groundof both the external and internal aspects and objective 
and subjective functions. These organs evidently are extern- 
ally located and act as the exteroceptors or external receptors. 
Outof the twenty two Indriyas or faculties the fiive organs. 1.6, 
the eye, ear, nose, tongue, and body (caksu, grotra, ghrana, 
jihva, kaya) function as the special senses or sense organs as 
modern psychology would have them. It is said that Vijñāna 
is inhered in the Indriyas or sense organs only. Thus, if 
there is any defect; or change which occurs to the Indriya or 
sense organ, a corresponding change occurs to the respective 
Vijfiana or consciousness. Therefore, it seems, that Vijfiana 
or consciousness is determined by the nature of the Indriyas 
or sense organs and not by the respective objects. 


The above idea about the Indriyas or the sense organs 

being the substratum of Vijñānas or consciousness can be 

_ compared with some modern theories of Perception. Accor- 
ding to modern Psychology the object or ‘percept’ is deter- 
mined or interpreted sensation. This interpretation to a great 
= Cxtent is indirect or representative and not direct presenta- 
| a tive, Thus, a moving cow 15 perceived as serial presentations 
वल: of the different perspectives of the cow in relation to different 


















The five Indriyas then are the acting and reacting 
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receives the series of stimuli; but the consciousness is pro- 
duced by all the stimuli reacted to as a whole, the object of 
perception remains as the source of stimulus which seems to 
be a raw datum. Evidently, the writer of the Koga meant 
that knowledge and the sense organ are more directly 
connected together than the object of knowledge which 
remains outside. This characteristic remains true of all the 
five sense organs. 


It is said that the eyes can see. These eyes are descri 
bed viz. Managcaksu (eye of flesh) Divyacaksu (eye with 
super natural power) and Prajnacaksu (enlightened eye 
of an Arhat or liberated person). Out of these three seeing 
is done by the eyes of flesh. The two other eyes function 
together for better vision. Similarly the ears or auditory 
organs hear a sound; olfactory organs get the smell; Gasta- 
tory organ gets the taste and tactile organ touches. The 
eyes of course cannot see the things if the things are covered 
But, even then, eye and ear both (together with mind) can 
catch distant stimuli to some extent; these then are known as 
sprapta visayaka or Indirect object organs. The other three 
organs i.e. the olfactory, gastatory and the tactile are directly 
connected with object or are Praptavisayaka. Incidentally it 
may be stated here that in case of the eye or ear, the stimuli 
may be very near or too far. Nevertheless, vision or audi- 
tion may occur; e.g. distant object may be perceived or 
distant sound may be heard. Even modern psychology 
agrees with the problem. On the other hand, one cannot 
get the smell or taste if the stimulus is not in direct and 
immediate contact with the olfactory cells arranged within 
the nostrills and the gastatory organ respectively. Tactile 
organ also requires a direct and immediate contact. 
According to some, ear 18 supposed to have both the 
characteristic i.e, direct objectedness and indirect 
objectedness. This idea is further continued by the 
mentioning of some other facts in the Koga. The eyes and 
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the ears may acquire some supernatural power at the higher 
levels of mediation (Dhyana). But at higher levels of 
Ripa Dhatu (or corporeal sphere) gastatory senses do not 
function. It seems therefore, that the olfactory and gasta- 
tory organs are rather crude in functioning and stop at the 
higher levels. About the eyes and the ear and tactile 
organ (Kaya) it is said however, that they are present at 
all the five levels of meditations. Each may perceive the 
respective objects (matter constituents or Ripa) existing 
at the same levels or in the lower levels but not vice versa. 


The five sense organs in general 


All of these five sense organs are the original substratum 
of vijñāna or consciousness. These are all sAsrava or impure 
in nature. These are aupacayika or collected in nature. 
Thus, these are alsoavipaka (or not resultant). These indriyas 
are avyakrta (or neutral) i.e. they may be kuśala (or 
morally wholesome) or aku$ala (morally unwholesome) in 
relation to the moral nature of the invidual. These are all 
found only in Kama Dhitu (or the sphere of sensuous 
nature). ‘These are all eradicable only by Bhavana. (or 
| repeated practice of meditation). It scems then that these 
फु five sense organs are different from the idea of the five 
| Jaanendriyas or, really speaking are unlike the sense organs 
recognised by the Samkhya philosophy or modern psycho- 
logy. The sense organs here, according to those Buddhist 
thinkers, have been described both functionally and struc- 
turally in relation to the ‘individual’ (in which these are 
collected). 



















_ Origin and lapse of the five Indiriyas or sense organs 


_-—~—~—~—_—s'‘The five sense organs, described previously do not 


ओ seem to appear simultaneously all at a time. It seems that 
 _theorgans follow an order or evolution with regard to their 


_ appearance and disappearance. It is said in the Kosa that 
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the kayendriya (tactile organ) and jivitendriya, (vitality) 
appear together first in some of the beings of Kamadhatu 
(or the spheres of sensuous nature). These beings are 
Andaja (born of shell) Jarayuja (born of placenta), and 
Samswedaja. (born of exude). (The mind organ and upeksa 
organ are already there in the subtle form). In the other 
beings who are self originated (U papadukas), all the six organs 
appear together; these organs are eye, ear, olfactory organ, 
gastatory organ and tactile organ and jivitendriya. In 
denizens of Rupa dhatu (or corporeal sphere) the same 
indriyas or organs evolve ; in Arippya level (or non-corpo= 
real sphere), none of these sense organs would appear at all. 
only the jivitendriya appears there. 


Development of the organs 


In the Rūpadhātu (corporeal sphere) and Kama- 
dhatu (sphere of the sensuous nature) the organs (eye, ear 
olfactory, gastatory) cease functioning first. Kayendriya or 
Tactile organ, (along with jivita or vitality, mana 07 mind, 
upeksa or neither pleasure nor unpleasure) is, the last to 
cease functioning. Speaking normally, no being born in 
Arupya develops these five Indriyas. In the Ripa dhatu 
and the Kamadhatu Kayendriya or Tactile organ is 
normally developed. The tactile organ is found along 
with the Vedanendriyas or the faculties of feeling. Maxi- 
mum number of the Indriyas developed in an indivi- 
dual will be 19 and minimum Indriyas developed will be 
three but in each case Kayendriya or Tactile organ remains 
present. 

From the above data it may be stated that Kayendriya 
or Tactilesense organ has been treated l nthe Kosa with relati- 
vely more emphasis than the other indriyas. Incidentally, Y 
may be pointed out that according to modern DO | 
physiology also the touch sense 75 considered as more basic 
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than the other parts of the organism. In the course of 
evolution, the specialisation of sensation and sense organs 
gradually occured and continued in the case of the higher 
and more complex organic structures. But, at the begi- 
nning of life i. ee protozoa etc. touch sense remained the 
only sense. Even now, at a time when everything is reduci- 
ble into subtle electronic units or components, contact or 
touch remains the only medium for any reacion or change. 
The Buddhist thinkers somehow grasped from commonsense 
the importance of more pervasive character of touch 
sense while describing it along with the other faculties 
or the indriyas. 


Constitution or Atomic make up of the five Indriyas 
or Sense organs | 

It is said that ordinarily Vijfidna or consciousness, is 
generated by the Paramanus or the atoms of both the 
Indriyas (senseorgan) and of the objects. But the atoms of 
the Visual organ and Auditory organ (ceksu and $rotra 
respectively) and the atoms of their respective objects are 


_ irregular. According to the Kosa, the exaggerated reaclions, 


mal-observations and non-observations are due to this 
irregular number of the atoms only, e. g. a small object due 
to illussion is perceieed visually as much bigger, or a sound 
produced by a gnat, due to close vicinity of the ear may be 
perceived in a most exaggerated way as roaring of the cloud 
and so on. 

= Thus, it may be implied, that all these Indriyas or sense 
organs are all constituted by components. The paramanu 
or the atoms cluster together into the specific patterns of 


the Bhautikas or matter composites. The eye, ear, olfactory 
Se organ and the gastatory organ are supposed to be constituted 
“by ten matter composites (Dravya) or objects. These are 
_ four Bhūtas (ultimate properties) four Bhautikas (constitued 
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ties of each of the four organs. The Kayendriya itself is 
constituted by the previously mentioned 8 objects and the 
specific properties of the Kayendriya. (or Tactile organ). 
These constituted indriyas are found in the Kamadhatu (or 
the sphere of the sensuous nature). In the Ripadhatu, the 
two Bhautikas i. e. the Gandha or Rasa (constituted objects 
of smell and taste respectively) are absent. 


Description of the Atoms of the eye organs 


The paramanus or the atoms of the eye (caksurndriya) 
are arranged against the iris or pupil (caksu taraka); these 
look like the small jar flowing; these are kept in place with 
the help of a transparent membrane. These. according to 
some other view, remain in clusters; thcse are themselves 
transparent; so that no one obstructs the other. An object, 
too distant or too near cannot be seen by the eye.” 


The above description may be compared with modern 
view about the structure of the eye. The eyeis a complex 
and photo cameral structure., It consists of many layers; 
the tenth layer or retina actually can be called the centre 
of vision. The rod cells for brightness vision and cone cells 
for colour vision are arranged against the retina. The 
transparent membrane is known as the cornea which when 
injured may be replaced by another cornea by means 01 ex- 
ternal surgical help. The eye ball is kept in its place by some 
musceles viz., the recti and obliqui. The iris however is an 
Opening or passage for light into the lense. Although there 
is not much similarity between the two views, ancient - and 
modern, both are just mentioned here for comparison. The 
cells and the Paramanus although looking similar, function 


differently. 

The atoms of the Ear | | 
The atoms of the ear are arranged inside the concha 

or the outer ear. Such description above may be only 
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compared with the hair cells within the inner ear which 
are arranged on the transparent membarne. Hearing is 
produced by the vibration of these hair cells. But it should 
be said that the structure and function of the ear are comp- 
lex in nature; ancient thinkers tried to grasp the 
problem, rather in a crude and incomplete manner and 
cannot be expected to explain hearing satisfactorily. 


Description of the atoms of olfactory organ. 


The atoms of the olfactory organ are located inside 
the nostrills.. These look cone shaped and remain arranged 
like the garland in the same way as the atoms of the eye and 
ear are arranged. The problem of olfactory organ is a 
baffling one even for the modern psychologists and physiolo- 
gists. The existence of the cells against the nostrills 1s 
recognised, however, by both. 


Discription of the atoms of gastatory organ 


The atoms of the gastatory organs are like half moon. 
They are scantily spread over the centre of the tongue. 
The description of these atoms are similar to the fungiform 
cells or the V shaped cells along the surface of the tongue 
as modern theories would have it. 


Description of the atoms of the tactile organ 


The atoms of the tactile organ are pervasive in 
character as the tactile organ itself. The idea above 
reminds us of the evanascent and subtle character of touch 


sense and their getting easily fatigued. Itis said that all 


the atoms of the eye and tactile organ are not Sabhaga or 
homogeneous; but, some of them are Tatsabhaga (Hetero- 
geneous). The atoms of the other organs (olfactory, gasta- 
tory and auditory organs) are sabhaga or homogeneous. 


The idea of tatsabhaga (Heterogenous) and sabhaga 
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(Homogeneous) atoms in the eye may be compared with the 
modern and psychological phenomena like colour contrast 
and colour blindness in case of the eye, and with psycho- 
logical cold in case of tactile sense. It is said that accor- 
ding tothe chemical composition of the cone cells of the 
retina, a making and breaking process is found in action. 
Some Cells, when stimulated, produce the particular colour 
sense; but thesc very cells again after some time produce 
the contrasting colour sensation e.g. red in the place of 
green or blue in the place of yellow and so on. This view 
is also supported by the phenomena of After image. 


Strindriya and Pumindriya 
(faculties of masculinity and femininity) 


Kosas view about the female and male organs 

According to the view of the Kosa the male organ 
and female organ are to be placedin some parts of the 
kayendriya or tactile organ. These two organs also are in- 
cluded in the Ripa Skandha or matter formation. But, 


although these two are placed in some parts of the 
Kayendriya or Tactile organ, these are distinctively diffe 


rent both in structure and fuction. 


Description of the Strindriya and Pumindriya 


These two organs are supposed to be the reproductive 
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two organs also are functioning in connection with Samkega . 


(Impurities, evil) and Vyavadana (Purification). For, it is 
said that the hermophrodites and persons who are sexusally 
impotent, incapacitated and decapicitated, are not fit for 
getting liberation. Further, according to Kosa, these two 
organs of femininity and masculinity are instrumental for 
origination of the organism. Thus, unlike the exposition of 
Samkhya, the function of these two organs is not only enjoy- 
ment but reproduction also. Enjoyment is only due to the 
attachment between men and women. It may be incidentally 
suggested that Koga’s view about the faculties for masculinity 
and femininity seems to be quite rational in certain points. 
These two organs are meant for reproduction of the species, 
but these are not the seats for any enjoyment by themselves. 


Remark about Kosas view of the the faculties of 
masculinity and femininity 


According to modern biology, every individual has got 
a bisexual potentiality; but the actual nature is determined 
by clear manifestation of the masculine or feminine features 
including the reproductive organ, peculiar appearance and 
soon. The question of hermobrodite and incapacitated in- 
dividuals is shown as psychologically significant and based 
on actual observation; such individuals as mentioned are 
rather partially abnormal minded or feeble minded. This 
attitude towards the hermophrodites and incapacitated per- 
sons is shared even by modern psychology; ordinarily the 
incapacitated persons seem insecured in nature and may 
develop various bodily and mental complexes. 


ee _ Nature of the faculties of masculinity and femininity 


It is said that the faculties of masculinity and femini- 


TON nity are säsrava or impure. These are Avipāka or not 
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resultant; but, these are collected or constituted (Aupa- 
cayika). These are Avyakrta or morally neutral. These 
two indriyas are never found in the Ripadhatu or corporeal 
sphere; the denizens here do not require actual sexual 
mating of the male and female for reproduction, It is said 
that these two faculties are eradicable only by means of 
Bhavana (or meditation) or repeated practice. 


Note about the two organs 


According 10 the point of view of Freudian Psychology 
the development of a child is found in three different stages, 
viz. the Oral or Narcissistic stage, the Anal or Sadistic 
Stage and Genital stage. Each stage is characterised with 
various patterns of pecular associations clustering about the 
three centres of the body viz. the mouth, and the anus and 
the genital. The idea here about the faculties of masculi- 
nity and femininity may be so understood in this light that 
general phase of sexconsciousness develop in the personality 
when certain conditions for the same get ripened. (vide infra 
p. 110) Again, according, to Freudian view, the human 
nature, undergoes various phases of change and deve- 
lopment till a fulfledged mental make up of male or female 
is established. The Koga’s view about the hermophrodities 
may specially be mentioned here. These creatures, when 
compared with properly constituted male or female, are 
humiliated and are said to be unfit for getting liberation. 


Origin and lapse of the two organs 
It is interesting to note that the functions of masculi 

nity and femininity may be only found in the Kamadhatu a 

or the sphere of sensuous nature There is no faculty of =: 

femininity in the Ripadhatu or material or corporeal Sees 

Art A -corporeal sphere. ae 

sphere and Ariipyadhatu or no corp ee 

The faculties of feeling (Sukha, Upeksa Duhkha D 

manasya and Saumanasya (or pleasure, 
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sure, antipathy and compassion respectively) and the Kayen 
driya (tactile organ) jibitendriya (vitality) and manaindriya 
(mind) are found together either along with the organ of 
masculinity or femininity. These two organs die along with 
8 organs in the Kamadhatu. Thus, it may be stated that 
the individual in order to be functioning, develops either the 
faculty of masculinity or femininity. It is however a point to 
be noted that though a Bhiksuni can be liberated or attain 
arhathood, she can not, however, attain Nirvana without 
developing the faculty uf masculinity in the last birth. It 
may be, thus, remarked, that, Buddhist attitude towards the 
women was not completely liberal. 


Description of the atomic composition of the facul- 
ties of masculinity and femininity. 


Like all other Objects in the Kamadhatu (or the 
sphere of sensuous nature) the faculties of masculinity and 
femininity consist of eight components (dravya) viz. the 
four Bhiitas, (ultimate properties) and four Bhautikas (com- 
posite-formations). Thus, like all other objects of the 
world, these organs are also constituted by the Paramanus 
or the atoms of earth, water, fire and air (Ksiti, Jala, Tejas, 
Vayu) and the four patterns of formation of matter viz. 
Ripa Rasa, Gandha and Sprastavya (Matter, Taste, Smell 
and Tactile objects). It is said that the atoms of the 

 Strindriya (faculty for femininity) are like the horn (Bheri) 
or Kataha (Vessel). The atoms of Pumindriya (faculty for 
masculinity) look like the thumb (Angustha). From the 
above, it may be pointed out that the Buddhist thinkers 
rather described the structure of these two indriyas (facul- 
ties) in a crude and commonsense way, but, at the same 
time, they seem to hold an objective attitude towards 


ह 534 _ Masculinity and feminity. The seat of the mana Indriya 
“RR which is the base of the personality is the heart," 
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(2) Personality 

It may be pointed out here that the Pudgala or perso- 
nality which may be a Prthagjana or an Arya is constituted 
by the appearance, disappearance and the reappearance of 
the different Indriyas. A study as such may be found useful 
and interesting from Buddhist point of view. A comparison 
with modern concept of personality is also being given here. 

The Buddhist conception of personality or Pudgala has 
been used ina limited and technical sense. The Pali text 
of Puggala-Paññatti suggests an elaborate process of classi- 
fying the Pudgala. The Abhidharmakosa and the Bhasya of 
Vasubandhu and the Tika of Yasomitra present us with 
some explanations of the various aspects of the personality. 
It is proposed to pursue Buddhist conception of per- 
sonality after them, of course, within the background of the 
fundamental doctrines of Buddhism. Examined in the 
light of modern psychology and biology, this Buddhist con- 
ception may reveal some interesting data even to a modern 












is achieved. Thirdly, the Buddhists do not believ. ae 
active agency of god; but they believe in bility 
gradual purification of the Pudgala or the il perso 
nality by dint of his own merit and effort. | Th Buddhist 
conception of the Pudgala or individual person ty, ee 
examined, is to be done so Im wiih, the 
three tenets, viz, Anatmatvam Anityatvam 20 Ani wara- 
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104 INTRODUCTION 


tvam ie. non-soul, no-permanence and no-god as the 
causal agent. 


The Gronnd for Existence and Individual Personality 


It appears that some of the early branches of Bud- 
dhism recognised something like Atman or soul which used 
to continue, subject to changes, through births and deaths. 

es One of the branches which believed in this idea was known 
| as the Vaisipuiriya school. The reason for this belief per- 
haps was due to some influence of Hindu thoughts like 
those of Nyaya or Samkhya Schools which were ancient and 
established doctrines. The orthodox Buddhists however, 
criticised the very conception of Atman or soul as Satkaya- 
Drsti or wrong notion about the existence of something, 
or Aimavada or the wrong doctrine of soul, etc. Vasubandhu 
also criticiscs the doctrine of soul in the 9th chapter of his 
Abhidharmakosa (Chinese version retains the 9th chapter) 
about the 5th century A, D. Later Santiraksita condemns 
Fes these schools which recognised something like soul in his 
| a | Tattva-samgraha which appeared about 8th century A. D. 
wA He criticised these schools believing in soul as saugatammanya 
ak; or those pseudo-Buddhists who are not real Buddhists. 
Eo Nevertheless, the problem of rebirth remains an inexplicable 
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Er phenomon without the continuity of something like soul, The 
orthodox Buddhist only would maintain that the Pafica skandha 
। orthefiyefold enmasse of rudiments are the only bases for 


both Bhava or existence and the Pudgala or the individual 


ae personality. Both are dynamic compositions and flow on 
= till Nirwana or the cessation of existence terminates them. 
"Bhaya or existence is the dynamic background and can be 

ie compared to waves in an ocean; the individual personality or 
_ personalities appear and disappear like the individual waves 
af _ in the Bhava or ocean of existence. Both are basically consti- 
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continue repeatedly through the cycles of births and deaths 
till Nirvana or the cessation. The individual personality or 
Pudgala, then, may be understood as a specific and emergent 
picture of the Bhava or existence. Ina limited sense then 
the picture of the Pudgala or individual personality is to be 
seen as the rise and fall of asingle wave in the ocean or as 
a single stream merging in the ocean. Like a stream, the 
individul personality may be seen in its variable peculariities 
from origin to end. Thus, the so-called one and the same 
individaul personality may first remain a Prthagjana or an 
ordinary one and may later become an Arya ora believer 
and even be developed intoan Arhat or liberated one, by dint 
of his own spiritual efforts. Liberation partially is attained 
before death by an Arhat or liberated; liberation is complet- 
ed in Nirvāna or cessation of existence after a death which 
is not followed by any more birth. The five subtle rudi- 
ments of Pajicaskandha will reconstruct new births after every 
death in a quick succession till the final end. The process 
flows on like the water of the stream; without a gap, the 
preceding moment becomes the succeeding moment in the flow 
of water which incessantly appearsto be passing through 
apparently the same channel. In reality, the changes are 
taking placein the stream and in the channel both; but 
somehow both appear to be the same stream and the same 
channel. This apparent phenomenon may be understood 
as a case of constant illusion. 


The Abstract Phase of an Individual Personality 


The individuality thus in reality appears to be a myth 
made up of (a) Sabhagaid or sameness and (b) Salas Eee 
or continuity. The Buddhists for all practical ee 
use two different terms for the states mentioned before. or 
sameness they use Sabhagaid or a tendency which pea 
homogeneity; for continuity of the ; so-called indivi a नः 
they use Sativa-samkhyata 01 individual grouping of the 
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or channelising of the rudiments. It appears then that the 
Buddhists, without giving any reality to these states, accept 
them as mere phenomena: these two phenomena of Sabhaigata 
and Sativasamkhyata account for a specific and emergent 
picture of one individual existence. Thus, the widest back- 
ground is the Pafica-skandha; out of that, a picture of homo- 
geneity or Sabhagata is conceived. This homogeneity is com- 
mon both to the inanimate or animated beings; the linking of 
the forces constituting the animated being may be recognised 
then as sativa samkhyata. The range of one existence termina- 
ted by one birth and death may be understood as the life 
picture of an individual personality or Pudgala. All these 
states are never static. The whole pattern is dynamic and 
the changes within the pattern are determined by their own 
laws. In reality the socalled continuity of the individual 
personality is like that of a relay race of the component 
factors which always change; but the changes are difficult to 
be preceived; for, they produce the effects of a static reality 
and show no change due to quick succession. 
The Psychophysical Composition of an Individual 
Personality : 
The Paficaskandha or the five enmasse of rudiments are 
Ripa or the externality and Nama or the internality; the latter 
includes Vedand or feeling, Sarpjiid or perception, Viana or 
cognition and Samskara or the psychogenic root associations 
and biogenic tendencies. The psychogenic Samskaras are 
called the Caztias or ‘mentally derived’ vide infra table P. 134. 
The biogenic tendencies are called the Cittaviprayukta or ‘disso: 
ciated from the mind’. Every item of the Bhava or existencc, 
including the Pudgala or individual personality, is constitut- 
ed by the various compositions of the Nama-ripa-skandha or 
the externality-internality rudiments. It thus appears that 
the individual personality is a matter-mind composition 07 
a psycho-physical state of existence.’ The idea of an 


= individual then may be understood to be an organic compo- 
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sition of modern biology which also recognises the organism 
as an integrated pattern of psycho-physical forces. At the 
same time it may be pointed out that the Buddhists 
recognised these two states of matter and mind not as two 
static single substances but only as flowing succession of such 
states. The Buddhist approach here philosophically comes 
very near to that of English philosophers, Hume and Mill 
and other later Positivists who donot recognise a substance 
but accept only series of changing states. 


The individual personality again, as stated above 
appears to be a composition of Nama-ripa or the internal- 
external rudiments. The rudiments are all KAsanika or 
momentary and Svalaksaga or of typically individual charac- 
ter. The integration of these items against the locus of Bhava 
or the existance basically constitute a specific pattern of the 
individual personality; the rearangement, reintegration and 
withdrawal of the Indriyas account for the changes, viz. - 
attitudes, complexity and peculiarity of the individual per- 
sonality. The Rupa or ‘the external’ supplies the matter-base; 
the Vedana or ‘feeling’ gives the pleasure pain sensation; the 
Samia or ‘perception’ helps to know; the Vijitana or ‘cognition’ 
builds experience; the Cavtias or ‘the 46 psychogenic root 
associations’ build up the mental states and attitudes; the 14 
Cittaviprayukia or “the biogenic tendencies’ determine the 
various states of positive and negative experiences of the 1n- 
dividual’s life, Thus, the whole range of an individual per- 
sonality is a composition or a picture from one birth to one 
death; it is a building and rebuilding of forces characterised 
as Jati or birth, Sthiti or growth, Jard or decay and Aniiyata or 
death; the accumulation of the forces and withdrawal of the 
forces are described as Prapil or conditioning and Aprapi: or 
deconditioning. The conditioning and learning ofspeech habits 
developed in the individual personality have been described 
as Namakaya or ‘symbolising of names’, Padakaya or (symbo- 
lising of words) and Vyanjanakaya or symbolising of letters 
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(vide Koga II $8). These indicate the greater and higher 
conditioning complexities introduced into the individual 
personatity. The spiritual experiences like Nirodha Samapatii 
or temporary cessation of a dormant mind and Asamjiit- 
Samapaiti or comlete but not an absolute cessation of mind 
unctioning signify the richer and spiritual experiences of the 
individual personalities. Incidentally, it may be pointed 
out that Sabhagata or homogeneity which has been described 
as the abstract basis for the so-called sameness in personality 
is itself a Citta-viprayukta or mind-dissociated biogenic 
tendency which ‘will function inspite the mind or without 
mind (vide Infra P. 133). So are the others, like Jivita 
or organism, Jati or birth, Sthviz or growth, Jara or decay, 
Aniiyata or death, Prapti or conditioning and Apfrapiz or 
deconditioning. The learning of the speech and symbolic 
expressions like Namakaya, Pada-kiya and Vyaiganakaya 
have been described before. These and the spiritual experi- 
ences like Nirodha and 4547 Samapattis are, all recogni- 
sed by the Buddhists as biogenic tendencies. Therefore, 
it may be suggested that these tendencies are more organic 
than psychic. The psychic states like feeling, cognition, 
memory, attention, and subjective states like emotions have 
been classified by the Buddhists under the Caitta or the 
psychogenic root associations. All these factors make the 
personality complex and variable at different stages of active 


life. Before the death, the complex structure gets more 
simplified; the final phase of withdrawal and disintegration 
signifies one’s death or termination only of the picture of an 
individual life. Immediately, the reintegration of forces 
would begin and a new birth emerge (vide chart attached 
Infra P. 134). 


The Picture of An Individual Personality 
The complete picture of an individual personality may 


eae be obtained from the states present from the time of its 


conception till its death. Thus, the rudimentary mind 


____ present at the time of conception is known as the Upapatit- 
yi ०, , el et eee © se e > 8a 
_  Ddhava-citia or the mind existin g at the time of conception. 
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The mind which is present at the moment of death is known 
as the Maraya-bhava citta or the mind existing just before 
the time of death. The Buddhists believe that something 
of a mind is present at the time of death. For, different 
expressions like horror or calmness may be detected on the 
dead’s face. These show that some mental states were 
present at the time of the death. The typical consciousness 
present before the Maranabhava citia or mind existing at the 
time of death, is recognised as Parvakalabhava citta or the 
mind existing prior to death. The state of existence which 
links up the previous life with the next life after death is 
known as the Antarabhava-citta or the intermediary mind. 
This state of linking is also recognised as the Pratisandhis- 
kandha or the rudiments of the intermediary state. This fact, 
however, is present only in the texts like Abhidharmakosa and 
in those following similar tradition. The Pali texts do not 
mention. Pratisandhi-Skandha as an intermediary link between 
two births. They however mention about “Prati sandhi citta’ 
which remains as the link. It is clear from what has been 
said before that, the Buddhists show a partiality towards 
Citta or mind which throughout the different states of life, 
death and afterlife is present. They maintain, of course, 
that every phenomenon is constituted by the two principles 
of external and internal or namarapa. In spite of that the 
strong emphasis on Citta or mind cannot be ignored. This 
emphasis on Citta or mind accounts for a strong i 
tendencies which was later found in Mahayana Buddhism. 


Indriyas and Their role in Composing the Pattern 
of Individual Personality 
The diferent emergent pictures of the individual perso- 
nality are variable. These variable states make the personality 
dynamic and changing, complex or simple. It has been 


pointed out before that all these emergent states are deter- 


mined by their own causal laws. The Buddhists maintain, 
quite logically, that all changes which are found in the in- 
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dividual personality do not occur ina haphazard manner. 
Every change takes place in accordance with some law of 
operation of some active or passive agents. These factors 
which act as catalytic agents are recognised by the 
Buddhists as the Jndriyas or the determining principles. 
The Indriyas as has been previously, indicated, according 
to the Buddhists, are the dominating conditions which 
result in change. This meaning, of course, appears quite 
different from the traditional meaning of Indriya or sense 
organ. The Buddhists recognise 22 Indriyas or deter- 
mining principles which develop during the different stages 
ofthe individual personality from birth till death. The 
development of these Indriyas as determining principles, 
according to the Buddhists, is responsible for Kusala and 
Akusala or good and evil inclinations, for Jivita or life, for 
Mana or Conscious mind, for Pajica-indriya or five special 
sense organs, for Vedand or feelings, for Sraddha or some 
ethical norm, for Andsrava or for spiritual elevation, for sex- 
character and every other detail of an individual persona- 
lity. All these do not appear and disappear simultaneously 
even in the same individual. Some appear in the prenatal 
and some in the post-natal phases of life. Some account for 
birth and growth in the positive manner; some when with- 
drawn, account for death in a negative manner. The perso” 
nality-peculiarity has been sought to be explained by the 
Buddhists by the interplay of the different Indriyas or the 
determining principles. 
Indriyas or determining principle is given below after the 
Abhidharmakosa of Vasubandhu. 


Individual Personality in the Pre-natal Phase 


The first stage of psycho-physical existence is found in 


the Kalala of the Falopian tube of the mother’s womb 
which receives the ovum. The next stage is the fructified 
ovum or cell-body or the Arbuda formed in the mother’s 
This stage is followed by the next stage Pest, when 
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the muscles are formed. The fourth stage following is 
- Ghana or the intensification or maturation. The fifth stage 
is known as Prasakha or the complexity in growth. These 
‘ ideas are curiously very similar to modern conceptions of 
biology. The Indriyas or determining principles which are 
found active during these stages are the Mana Indriya or 
the mind determining principle together with the Jivita or 
the determining principle of organic life. It is, however, 
not mentioned clearly in the Abhidharmakosa whether these 
two appear together but, from the data, it appears that 
such possibilities are there. (1) Ithas been said before that 
the mind active at the time of death is Marayabhavacitia 
which is followed by the intermediary mind or Antarabhava 
citta; this again is followed by the mind present at the time 
of conception known as upapatibhava-citta. (2) It is also 
said in the Kosa that the Mana-indriya or the mind determi- 
ning principle is the locus of the intermediary state of 
existence. (3) According to the Kosa, the Pratisandhiskandha 
or the intermediary existence is a psychophysical composi- 
tion. (4. Jivita is said to be Bhautika or metarial. It is quite 
natural to conclude from these facts that from the time of cons 
ception both external and internal principles are present. 
Therefore, it may be concluded that, both the Mana-indriya 
or the mind determining principle and the Jivila or the 
determining principle of organic life are together present 
and constitute the early pre-natal stages of the psycho-physi- 
cal pattern of the individual peasonality. 


The first group of special sense organs (Development of 
Sense organs of Cognition) or the determining principles of 
cognition develop next. The Kayendriya or the determt- 
ning principle of touch developes first. It 15 followed by 
the others, viz, the Caksu or the determining principle of 
vision, the Srotra or determining principle of sound, Nasa 
or the determining principle of smell, and jihva or the 
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determining principle of taste. It may be incidentally men- 


tioned that the Buddhists, like the modern biologists, recog- ` 


nise the touch as more basic than other sense organs: The 


sex determining principles are the Siri-indriya or the deter-. _ 


mining principle of femininity and Pumindriya or the deter- 
mining principle of masculinity. These two are to be 
placed in the Kayendriya or the determining principle of 


touch only. All these developments make the pattern of 


individual existence more complex which continues to 


develop further in the next phase of post-natal period. - 


(ibid p. 100) 
The Individual Personality in the Post-Natal Phase 


The post-natal phase is characterised by five gradual 
stages viz. Saisava or infancy, Balya or childhood, Yauvana 
or youth, Madhyavastha or middle age and Vyddhavastha or 
old age. These stages constitute the fuller and richer 
aspects of personality . 


Development of Feeling® 
Now the emotive life develops in the individual during 
the childhood due to the activity of the determining princi- 
ples of feeling. There are five Vedangindriyas which deter- 
mine the feelings in general. They are, viz— 
(a) Sukhendriya, or the determining priciple of pleasure 
(b) Duhkhendriya or the determining principle of pain; 
(c) Upeksendriya or the determining principle of neut- 
rality. ` 
(d) Saumanasyendriya or the determining principle of 
sympathy; 
(e) Daurmanasyendriya or the determining principle of 
aggression. 


The plan of the development of feelings, as accepted 
by the Buddhists, is quite clear. First, there develop the feel- 


ings of individual pleasure and pain; next, there is develop- . 


‘ment of more complex and Socialised feelings like sympathy 
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and aggression which bear also social consequences. Modern 
psychology offers the same plan too. The Buddhists, however 
believe in the neutral sensation which is extra ordinary, 
Modern psychology does not accept any such stateas neutrality. 


` of feeling which is neither pleasure nor pain. It is said that. 


the mind at. the .time. of: death is associated with feeling 
Saumanasyendriya or determining principle; of sympathy..is 


always ethically good; while the Daurmanasyendriya is always 
evil inclined : 


1911 ek LINE 1 111 ५३:०३; १" z FA 

Development of Ethical Attitude rite 
The next development of the individual personality is 
the socio-ethical attitudé which is consciously cultivated 
with effort. This effort presumes some established- socio4 
ethical codes of morality. The individual accordingly itrains 
himself to become right or good and to reject the wrong or 
evil. This socio-ethical development of personality depends 
on the activity of another Five Indriyas or determining 

priciples. These are— । 


(a) Sraddhendriya or the determining priciple of faith 
(in Buddha-samgha and Dharma) 
=. (b) Viryendriya or the determining principle of pro- 
wess and effort : 
(c) Smytindriya or the determining priciple of. trai- 
ned memory 
(d) .Samadhindriya or the determining principle of 


. attention. 


(e) Prajfiendriya or the determining principle of right 
knowledge. - > 


It may be pointed out that the most complex feature 


of the individual personality is determined by these ethical 


principles. The cognitive life and also the emotive life have 
developed previously; the conative life developes now. In 
a sense.these principles determine the full-fledged develop- 


8 ५ 
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ment of a matured personality, constituted by al, the cogni- 
tive, emotive and conative aspects.» The active will and 
effort on the part of the individual personality change the 
Prthagjana or the ordinary one into an Arya or SE 
Progressive One. This active effort transforms rd 
५ or determining principles into kusala ०" good. Thus by 
i effort the individual personality achieves the spiritually 
adyanced states like the following : 
| (a) Srotapatiz or initiated into the current of spiritua- 
lity; 2 ० sanga nda 
(b) Sakrdagami or the birth preceding Nirvana; ति 
(c) Anagamt or the last birth in a Ripadhatu or Aru- 
pyadhatu before Niroana. Rg ls BRN 
(d) Arhat or the liberated life. Or, es an individual 
may experience the spiritual depths like tro dha-Samapatte 


or Asamjni-Samapatti (vide infra, page 123). 


pr, rr OO re omy a 7 ag” 


The Spiritaal Status | 
The spiritual status of the individual personality 15 
dependent on the activity of the three more बह 
principles which are extraordinary in nature. hese, ० 
course, are special attainments, and cannot be found in every 
individual personality who is not spiritually so advanced. 


These are : | 
(a) Anajiatamajnasyamindriya or the determining 
principle by which the ‘unknown is made known’. 

(b) Ajnendriya or the determining principle of ‘master- 
ing completely the known’. | 
आओ (c) Ajnatavindriya or the determining principle ० 
‘perfect insight or ० mniscience’. 4 
E elop: 
ome 
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"These three principles may be compared to the dev 
nts of abstract intellectual sentiments reached by § 
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specially gifted genius during his psychological process of 
sublimation. A branch of modern psychology, known as 
para-psychology, is devoted to the study of this special 
development of individual talent and mystic feelings. The 
Buddhists maintain that the last principle is found only in a 
master or Asaiksa who does not require any further training. 
According to them Buddha or enligtened alone fits into this 
category and the other Arhats remain there as Saiksa. 


Conclusion st 

Thus, wearrive at certain findings" about the Buddhist 
conception of individual personality or Pudgala, viz. : 

I. The Pudgala or the individual personality 1s an 
emergent picture against the background of Bhava or cycles 
of existence. The constituent factors for both are Nama: 
ripaskandha or the composition of the rudiments, both 
external and internal. teeter 

9. The Pudagla or the individual personality 15 a 
phenomenon which appears together with the abstract 
phenomena like Sabhagata or homogeneity and Sativa- 
samkhyaia or continuous being. None of them 1s real. 

8. The terminating points of one individual persona- 
lity are. the Upapatti-bhava-citta and the Marapabhava-citia. 
The link between the two births is supplied by the Aniara- 
bhava-ciita Or Pratisandhicitta. 


4. In spite of the repeated mentioning of the psycho- 


physical composition of the individual personality there 
is a clear tendency’ towards idealistic interpretation of 


the same. | aes 
5. The different aspects and stages of the individual 


personality are explained by the assemblage of the rudi-: 


ments or Namartpaskandha, determined by the catalytic 


agents or the Indriyas.” sui 
3 6. The study of the individual personality, after the 


Buddhists, leads to the finding of a supposed plan for the 
dynamic development of the individual personality which 
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has all its cognitive, emotive and conative phases developing 
"together with the spiritual and sublimated stages. The study 
discovers further a very careful:and rational effort on the 
part of these thinkers to link the flow of the present life with 

its past and future ‘developments E: 
7. -Itis clear that: the Buddhists investigated into the 
psychophysical composition of :the individual. personality 
thoroughly and carefully,- and, reached:.some empirical 
generalisations which are very near to the then prevailing 
‘scientific findings. It should .be bournevin the mind; how- 
ever, that the Buddhists never meant, to know these experi- 

| -mentally .for the: sake of : knowledge alone... They were 
4 guided by only one end while. inguiring into.the Pudgala, 
सक and that was how-to attain.the Nirvgpa.or the. .cessation 0f 
existence for: the. Pudgala कक Sis १७ athe 
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Kosa 2, KA 15. 


ran PC हेड 
AE - ~~ 
4.3 


कट 


| Mum iks u bhawa Collection. Digitized by eGangotri 
re- Ga >. Bas ge 


24 eh Midis a १४५ Ee 
Sd. ~ gy » A f P ò "s An ६ i 
FS SI O > ५२ Ri २१४2 6 No ; ` 
~ 200 0 Ges REA Pe Oe: <7 
Me A eit S Ie 
S 


(0) 1. ठाण 2. COOPERATION OF 
CITTA AND RUPA 

Citta is the name in general for all the functionings of 
the mind. But it is used to signify a special ethical function 
of mind which discriminates between moral and non-moral 
states (Cinotiti cittam). Manas or the mind stands for the 
reasoning, and Vijñāna is the name for comprehending 
consciousness.2 They are all flexible states and not perma- 
nent or Nitya, as the Naiyayikas would have them. Their 
functions also are ksanika or momentary and the names 
Citta, Manas and Vijfiina would flow as succeeding streams 
from the moment of birth (Upapattibhavacitta) upto death 
(Maranabhavacitta). Even in the intermediary state there 
is the rise or formation of Mana Indriya which lies in a 
potential state,’ between the two states of life and death. 
The Sthavirabadi Buddhists assume a Pratisandhi Skandha 
(Citta) which functions as a link. In Abhidharmakosa, 
however, there is no mention of this Pratisandhi Skandha or 
Pratisandhicitta."> We just arrive at this hypothesis mostly 


from the view point of Pali literature. 7 
It has been mentioned before that all the different 


states of mind are the results of citta (citta parivara). Thus, 
citta is like the king of all or is like the fundamental note 
which lies behind every overtone or all the other shades 
of a functioning mind while undergoing the composite 
processes of modalisation like Karma (action), Jnana 
(Realisation) and Dhyana (spiritnal state). Again, ee 
simpler aspects of mind are the Samskaras or the unlearne 

propensities or the root associations and impressions. 
There are 44 Caittas or the mind derivatives ye are 
responsible for all the different states of ppc p : a 
including Kusala or morally wholesome and p 
or the morally unwholesome states as the naa a 

be. We get a complete list of them all in the first and the 
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second chapters of the Ak. and come to know how they 


‘ function ‘together. The fifth chapter mostly deals with 


the mental make up which is mainly evil inclined known 


-Anugaya. (Vide Table. infra p. 133) 


There are some 14 Samskaras which work inspite of 
‘mind or even when the mind is not functioning for the time 
“being. ‘They are known as the Cittaviprayukta Samskaras. 
“These are responsible mostly for our existence, living, under- 
-standing, learning and even the medidating states which 
“touch the deeper level of our being and keep it flowing on. 
-Our habits of reading, speaking and ‘writing, and our getting 
conditioned or deconditioned to something also, may be 
explained in:that way. These in a sense may be understood 
to be the basic pattern of life while. conscious; mind appears 
tater with its retinue.’ These two continue to cooperate 
in the form of the individual jiva or personality (Pudgala). 
The life continuum of a-Pudgala or Jiva would flow on 
through:-the cycles of lifé and.death (Bhava) and get - termi- 
nated only in Nirvana or Bhavaviccheda. The same-process 
would apply to the human beings, the super-human ‘crear 
tures (Deva, Naraka etc.) and the animals and the plants. 
The Koga, however, ' does not mention anything which is 
technically recognised by the Yogacira school of Idealism 
as Alayavijfiana or the all-source-consciousness-patential. (Vide 
the articles by'the author in Samiksa, Organ of the Psycho- 
Analytic Society, India vol. 21 no. 2, 1967; and the ‘Buddhist 
conception of consciousness or Arthagrahana’ in the Journal 
of Bihar Research Society, Patna vol. XXXV. Mar-Dec.1959). 

According to the Koga the’modification of conscious- 
ness constitutes the distinct kinds of mind-states like ‘Maha- 
bhumika Citta (Basic and Universal mind state), the Aku$ala 
Citta (Evil inclined or unwholesome mind state), the Kusala 
Gitta (wholesome mind-state), Kle$a bhtmika Citta (Impure 
mind-state), Paritta klesa Citta (a mindstate made ‘up of 


| inferior emotions) and Aniyata-Avyakrta Citta (a flexible and 
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neutral mind state). All these different mind states are 
constituted by ten items of Caitta which make up the Basic 
mind combined with the specific and building items of each 
of the mind-states as stated above. (e. 8. 10 caittas of Maha- 
bhiimika Citta, combined with 10 Caittas of Kugala Citta, 
would make a KuSala-Mahabhtmika Citta: So, 10 Caittas 

f Mahabhumika Citta together with 6 Caittas of Klega- 
bhimika Citta would constitute a Kle$abhimika Citta; 
and so on). According to Pali tradition the caittas are 89 
We are however, following the tradition of Abhidharma- 
koga®. Similarly, an organism would be made by the 
Jivita (life) and Stri or Pumindriya (female or male organ) 
Mana Indriya (mind organ)‘ etc. Accordingly, an ordinary 
Pudgala will becomc transformed into an Arya (Pudgala) by 
attaining certain mental states. This transformation from 
worse to better and from better to worse would go on till 
Bhavaviccheda or Nirvana is achieved. The seat of the 
mind is Hrdayavastu which 15 material or Bhautika in 
nature. (Ibid p. 102 chapter III B Introduction) 


Acittaka (or Non-functioning Mind vide Infra P. 134 
Avijfiaptih) | 
It may be said that the different functions of mind 


‘are the different aspects and modalisations of consciousness 


(or citta)... Some other states are mentioned in the Koga 
and are recognised as non-functioning mind or absence of 
Samjna (Perception) These stages are VIZ 

(1) Asamjfika 

(2) Asamjii samapattt 


(3) Nirodha samapatt! and Pratisamkhyanirodha and 


Apratisamkhyanirodha 
(4) Naivasamjna-Nasamjfayatana or Bhavagra 


The items 1, 2 and 3 are recognised in the Kosa 


as the Cittaviprayukta Dharmas (or Mind-free states) 
The first item Asamjfiika 1 said to be a natural and 


spontaneous acheivement on the part of the Asamjñisattva 
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Gods who are the denizens of the 4th Dhyana or fourth 
level of meditation. In all these stages the continuity of 
Vijaana or consciousness is maintained through succession 
of the Vijaana santanas or streams of consciousness. In both 
the cases of Samapatti the faculty of vitality and Tactile 
faculty ( Jivitendriya and Kayendriya respectively) both go 
on functioning. It may be inferred from these data that 
during these stages, consciousness or citta is either unmani- 
fest (Aspasta Manovijiiana) or withdrawn temporarily 
(Nirodha). But, during all these stages the flow of existance 
remains in tact. 
Bhavagra 
The vijfidnasantanas (or the stream of consciousness) । 

behave differently in the Aripya Dhatu (The sphere of non- 
corporeality) than in the Kamadhatu or Rupa Dhatu 
(Sphere of sensuous nature and sphere of corporeality, 
respectively). Aripya Dhatu (or sphere of mnon-corpo- 
reality) is recognised as non-spatial. It is characterised as 
the seat of last three Vijfianasthiti (or Substrate of conscious- 
ness). These stages of Vijfianasthiti and Sattvavasas have 
been previously described in chapter III (the phenomenal 
world A. K. Koga III Ka 6-8). The state Naiva samjñā- 
Nasamjia or Bhavagra is supposed to be the last of all the 
Vijnanasthiti states. The clear knowledge at this state is 
obtained by Nirodha Samipatti. It may be supposed here, 
that Vijaana is possible only when there is some support of 
Ripa or Matter. It may be said that Rupa or Matter is 
there in imperceptible and unmanifest form’ in all states 
= of citta.’ (Also vide Infra. P. 133.) 
“a Comparison with Nirjnana of Patanjala Yoga 

es : The stages discussed above are evidently mystic states 
of some deeper experience. These ideas to some extent 
correspond to some of the ideas found in Patafijala Yoga- 
he term ‘Nirodha’ (withdrawal or cessation) is common to 
Sie both systems i.e. Yoga and Sarvastivada Vaibhasikas. This 
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state. of Nirodha signifies a state when citta or consciousness 
temporarily stops functioning in a modalised state, specially 
in relation to the external objects. According to Yoga 
system, the ultimate citigakti is recognised as nontransfor- 
mable (Aparinamini) The aspect of Citta known as 
Buddhi (Reflective consciousness) may be held as transfor- 
mable into different modes of conscious functioning. The 
nature of Buddhi (Reflective consciousness) is manifesting 
and determining. The state of Citigakti (non-transforma- 
ble) is recognised as a state of restoration of original and 
fundamental mind principle which may be described as 
partially similar to the idea of Bhavanga citta. Alaya- 
Vijaana of the Yogācāras is also a flow or continuum of 
unmodified mind. Thus, the ideas, Nirjaana and Nirodha 
occurring in Yoga system and the ideas Asamjfiika, Asamjñi 
and Nirodha Samapatti occurring in the Kosa, may be 
understood to be the dynamic states of experience 
manifest in the states of ‘Being’ and ‘Becoming’ together. 
These states by no means are static states. The special 
emphasis is put by the Buddhists on the idea of becoming 
or free flow of consciousness. This indicates that a mystic 
experience baffles the reach of ordinary determination, and 
conscious modification. According to both the viewpoints 
these mystic states are preceded by consciousness effort. But 
from sarvastivada vaibhasika point of view, although pre- 
i fort, these states themselves develop 
ceded by conscious e १ ] 
later into a stage spontaneous and natural achievement. 


The experience 28 4 whole remains dynamic in the 

OS ee see 7 But, the idea one gets about the Sea 
or the meditation states of Yoga system करत to wa 
static than dynamic. Atleast dynamism there as a | | 
‘sed upon. The two Nirodha stages (withdrawa | 
Se d with Nirvija Samadhi of Yoga system; 
may be OF tti which seems to be a state of fullness 


ini Samapa ule हु 
ae i a with Savya Samadhi of the same, 
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Bhavanga Citta or Kriya Citta 

Bhavarigacitta may be incidentally mentioned here; 
for, Bhavangacitta remains flowing on all the time cover- 
ing all the phases of Psycho-physiological experiences. Ina 
sense, Bhavangacitta is the starting sea bed from which 
the surging waves of various mental states come up in mani- 
fest form. As soon as these states are withdrawn, either 
carefully or spontaneously, Bhavangacitta, devoid of any 
experience goes on flowing, According to Yogacara school, 
Bhavangacitta is pure consciousness or  Alayavijfiana 
devoid of any modified and conscious states known as Pra- 
vrttivijfiana. Some more details about the Bhavanga citta 
has been discussed in Abhidhammattha  Samggaha in 
connection with personality formation and channelisation of 
Vijfidna samtana.* 


Moral Classification of Citta. 


In the Pali texts like Visuddhimagga, and Atthasalini 
and Vimuttimagga, 89 kinds of cittas are recognised. Some 
are known as Karma or functional; some are known as 
Vipaka or resultant; some are known as Kriya or ethically 
unmodified citta (Mind) as is found in the Arhat (liberated 
individual); some may be known as Ahetuka or unconditio- 
nal mind. This kind of citta may beeither Vipaka (resultant) 
or Kriya or unmodified. The other class of citta is known 

















a as Sahetauka citta or conditional which may be:° 

> (1) Kugala or Morally wholesome Mind (described 
(2) Akusala or Morally unwholesome Mina] befor 

- (3) Avyakrta or Indeterminate Mind ibid P. 120) 
e (4) Lokottara or Supramundane Mind of Buddha. 

2A = That kind of citta is Kriya Citta which is not ethically 
= determined and is free of all the root evils (Akugala Mala) and 


___Anufgaya or evil dispositions. In Buddha’s case it is said that 
this mind develops an aesthetic faculty also (Hasituppada). 


= Itis also held that quality of purity of mind to a great ex- 
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tent is determined by quality of food. The nature of ex- 
perience varies from individual to individual. 


The ‘Good’ or sublime (Subha) is ordinarily recognis- 

‘ed as beautiful (Sobhana). Evil (or Papa) is opposed to 
that. The object whichis desirable is recognised as Ista; 

fulfilment of Ista or desired object may be agreeable or 

disagreeable. It may be understood that from Buddhist 

“point of view, excess of any pleasure is painful. Thus, in 
Buddhaghosa’s Sammohavinodini commentary on Vibhanga, 

the idea about middle path (or Madhyama pratipat) may 
be understood as quite significant idea in this connection. 

The desirability or Ista is decided by either common sense 

‘appeal or the sense organs or the amount of effort required 
‘therein. ‘Briefly speaking. the nature of agreeable things 18 
determined by its. relative nature to other conditions and 
‘reminds us of the concepts like Preya (Desirable) and Sreya 
“(sublimation) as we find them in the Upanigat. — ; 


_ It goes without saying that the Buddhist thinkers had 
made an effort to understand mind in all its various possible 
perspectives with a rational approach. They seem to have 
identified ‘Good’ which is desirable with the highest moral 
‘ideal or Sreya which, according to them wouldobtain mankind 
‘a freedom from suffering. All sciences of modern times are 
dominated by an idea of being applied to some kind of 
“human good or service to mankind. It will not be unfair 
‘to state that Bhddhist approach to. the scientific study of 
mind and its various applications is fundamentally guided 
by a human interest. Evidently, the approach to mind is 
introspective from Buddhist point of view.. But, this intro 
spective analyses is incidental to a practical aim; This 
‘spirit saved early Buddhism from being categorised as 
purely Idealistic in nature. | Again, the question of Ista or 


desirable reminds us of some of the modern ethical concepts | 


like ‘good’ or ‘right’. Desirable object may be agreeable or 
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disagreeable also according to the Buddhist ethics; Similarly 


any ‘exccess’ of desirability is also recognised by them as 
painful. Such ideas may be found in ethical approaches 
which we find amongst the Epicureans and Hedonistic ethics 
of Bentham and Mill. In conclussion it may be pointed 
out that the Buddhist conception of citta is to be understood 
as a composition and is to he known rationally by a psycho- 
logical analysis and is to be guided and purified gradually 
and steadily by an ethical evaluation. 


(2) Cooperation of Differen Functions of mind and 
Matter (Citta and Rupa) 

The entire process of Mind-matter . cooperation can 
be best understood from the version of Abhidhammattha 
Samegaha and its translation (English) by S. J. Aung. The 
process of individual mind functioning from beginning to 
end will be duly explained in connection with Pudgala or 
personality. It is said that mental function takes place by 
means of Hetu (ground) and Pratyaya (condition). Every 
Citta ksana or moment of consciousness consists of three 
moments viz. Utpada (origin) Sthiti (duration) and Bhanga 
(dissolution). Speaking relatively, forms of mind (citta 
niyama) remain apparently constant when the matter and 


“mind are really variable.” 


_ Every mental act, originates in cetana or volition. 
Cetanais universally present in a mind (Sahajata cetana) 
and is followed by ethical consequences. Cetanais determin- 
ed by two roots viz. Moha (Ignorance) and Lobha (Greed). 
Cetana then is transformed into Karma or action which 
may be Manasika (mental) Kayika (physical) and Vacika 


(oral). Cetana essentially may be followed by Kuala or 


‘morally wholesome and Aku§ala or unwholesome conse- 


quences.’ 


According to Abhidhamma texts written in Pali there 
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oe = are altogether 94 classes of Cittas (mind particulars) occu- 
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ring in the Kama Dhatu or sensuous sphere. There are 27 
classes of Citta in the Rapadhêtu (or corporeal sphere). 


There are 49 classes of Citta in the Artipyadhatu (or 
sphere of non-corporeality). Citta or functioning conscious- 
ness may also be classified in those stages from the point of 
view of morality and spiritual height achievement. The object 
of mind in all these stages may be Citta (Mind), Caitasika 
(mental ` derivatives) Prasädarūpa (Manifest and Sensitive 
quality of the sense (faculties), Sūkşma Rupa (Subtle 
quality), Prajfiapti or Pafifiatti agas i concept, Or nael 
and Nirvana (cessation of existence). These are collet 
together as Dharmilambana (Dhammirammana) or 76160- 
tion on object of mind.” 


Prajmapti (७७७०६४) | 
The pafifiatti objects (concepts) are described in 
VIL of Vibhanga or manual. It may be unde 
Sai ‘= the subject (Pafifiapati or 
stood in two different ways VIZ. the subje bene tet 
knowing agent) and the object (Paññapiyatītı तक 
bject). These two ideas may be represented by AS हा 
Dr (which makes words known) and mT ti 
( hich makes the meaning Ba respectively. ae 
n abda or name or 8 & 
nriatti may be understood as a > | 
Pr or Arthaprajfiapti may be described as 
na | Tajja pafifiatti—(concepts of things in their ulti- 
2 ee (concept derived from things 
tbi thei ‘mate nature). l 
54 i “matt (concept of collective things). 
n , | 
3. i १-7 (concept OF generic type). Wa 
छ Aas pafifiatti— (concept denoting the 10 
p . ७ 
thing). | 
6 ता Hee) aa ० place). 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


128 INTRODUCTION 


7. Kala pafifiatti—(concept of time). 
8. Akasa Pafiniatti—(concept of space) 
9. Nimitta pafifiatti—(concept of negation). . 
10. Natthibhava pafifiatti—(concept of causality) 
11. Santati pafifiatti—(concept of identity in conti- 


nuity) | 
‘ 19. Sanketa pafifiatti—(concept of conventional sym- 
bols or sign by which a thing is signified). 


‘It is said that a sense object is always present. : Nib- 
bana (cessation) and . the Pafifiatti objects are independent 
of time, but all other objects are real for three phases of 
time i.e. past present-and future.” . 


Hetu and Pratyaya 


A full description of the relations of the subject and 
‘the object can be obtained from Abhidhammathha Sam- 
ggaha and also greater detail from Patthana, in the book 
VII cf Abhidhamma. Patthana or prasthana deals with the 
rules of the relation of things and all the objects which are 
constituted and are governed by set or sets of these rules of 
: relations." These relations may be understood as the 
: causal conditions (6 Hetus) and correlations and conditions 
= (Pratyayas). These Pratyayas are24in number. It is said in 
= ‘the Ko§a that all objects which are constituted are governed 


by Hetu (conditions) and Pratyaya (correlation) 
















= Incidentally it may be noted that, the Buddhist thin- 
= kers tried to establish some causal connections by means of 
Bee: ‘some uniformity of experiences. It is a detailed and pains- 
_ taking effort. The 24 conditions may be roughly compared 
oe with the 12 categories of Kant by which all experience 
= „and schema are explained. Study of Patthana would reveal 
ओ। that all mind and body may be related to each other in 
_ five different manners 
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Body-mind relationship 


(1) Mind is related to the mind. This relation may 
occur in 6 different ways. Consciousness (citta) and the mind 
derivatives (caitta) are related to one another by means of 
continuity, Immediate continuity, absence, abeyance, 
succession, coexistence of associations and association. (2) 
Mind may be related to mind and body in 5 ways viz. Hetu 
(causal), Dhyana(meditational) and Path (way or means of 
wisdom). These are related to coexistent picture of mind and 
body states. These may also be related to Karma or acti- 
vity and results of Karma ( Vipaka). (3) Mind may be related 
to the body in terms of consequences and antecedents. 


The six Ayatanas (bases, extents) are related to the 
different cognitions and Mind elements (Manodhatu; Vijiia- 
naskandha thus, described under five sensations and sense 
objects and Mind-consciousness). 


(4) Mind and body are related to the mind in terms 
of or (a) object and (b) conditions. Sufficient conditions 
may be found in objects or in contiguity of the objects or 
in nature. Object. here indicates the eight or six kinds of 
Pafinatti-etc. Contiguity indicates immediately existing past 
states of mind and mental derivatives. Nature includes the 
states of passion and emotions including pleasure (Sukha), 
pain (Duhkha), food (Ahara), activity (Karma), faith 
(Sraddha), person (Pudgala), etc. ® 


(5) Mind and body may be mutually related or interre- 

lated in terms of dominance, coexistence. पर 5 depen- 
ee 1885001911 continu- 
dence, support, control, dissociation, presence an 
ance pe eek Indriyas fall within the first group (Adhi- 
pati or dominance). Food (Kavadikarahara) is recognised 
under ‘support (A$raya). Dependence 1s found in Citta 


and Caittas (mental derivatives). Réciprocity may be illus- 
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trated in rebirth, (Pratisandhi); coexistence: may be recog- 
nised in the subtle state of composition at the time of Cyuti 
(death) and rebirth (Pratisandhi). 7 


Thus, it may be incidentally remarked that here an attem- 
mpt has been madeto establish some universal generalisations 
about the experinces.” Mind and body are mutually related 
by means of Pratyaya and Hetu. The process of interrela- 
tion however may be compared with all the subjective and 
objective factors and internal and external conditions ofa 
mental phenomenon as modern Epistemology and psycho- 
logy would have it. Experiences were understood as compo- 
site matter-mind properties; also these would follow a uni- 
form manner while grouping together.” Jt may be pointed 
out that the logical and scientific significance of any experi- 
ence is understood, at present to have the same function of 
explaining another phenomena of experience taking place 
under different but relevant conditions. It may be also main- 
tained that Buddhists hinted at a correlation of various diffe- 
rent experiences originated under various psychophysical 

_ and physiological conditions. In addition this correlatedness 
of the experiences would further suggest an interpenetra- 
tion of various contrary and contradictory ideas and forces. 
The picture as a whole may be understood dialectically from 
logical point of view as a picture of relation, contradiction 
and synthesis. l 





The study of Paññatti reveals another interesting item 
of modern logic, i e. ‘concept’. A ‘concept’ is a psychologically 
built up idea which again has got a fixed logical meaning. 

. Thasa ‘concept is a general idea’. Itis like a composite 
Et photograph, derived from all the related experiences, but, 

् does not refer to any particular experience. Pafifiatti has got 
two classes as the Vibhanga describes them. Sabda Prajñapti 
and Artha Prajñapti; the first may be sound or name acting 
as stimulus and Artha Prajñapti might mean the significance 
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given by the object,’® which follows next, 
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(D) AVIJNAPTI (NON-MENTEAUX) 


Avijfiapti 15 thelast item of Ripa Skandha. (matter 
compositions). Avijfiapti isa state of non-menteaux, non- 
information or non-intimation. The idea of Avijfiapti isa 
special concept recognised by only the Sarvastivada thinkers; 
the Sautrantikas or any other branch of Buddhism do not 
have any provision for Avijfiapti Here, Avijfiapti is recog- 
nised as a dharma which may be either morally wholesome 
or morally unwholesome. (A. K. Ko, J. Ka 11). 


Textual Study of Avi jnapti | 

Vasubhandhu has described Avijfiapti in Karika 11 of 
17088 1. According to him Avijfiapti or non menteaux inclu- 
des some of the distracted mental stages of the - insane 
(Viksipta); some of the mental states which :are dynamic 
yet not consciously functioning (Acittaka), also are included 
in Avijfiapti. Itis further stated that Avijñapti originally 
starts with the assemblage or collection of the .Mahabhiutas, 
(Ultimate properties); but, unlike Vijfiana or consciousness, 
Avijfiapti does not take note of the matter where from it 
started and continued. This natural continuity of the being 
seems to be dynamic and changing (Anubandha) in nature, . 
although it 1s unconscious. Further, this continuity from 
Sarvastivada viewpoint can never be morally neutral. Thus, . 
according to Vasubandhu’s view Avijfiapti is the cessation 


` of Vijñapti (consciousness), is of material or corporeal nature 


at the beginning which may be either Kusala (Morally | 
wholesome) or Akuéala (Morally ‘unwholesome); this fact 


indicates further that Avijfiapti is essentially ethical छ 2: 
nature. Again, it is said that Avijfiapti is a free pe A 
spontaneous continuity of funcion which originally starte¢ , 


in some Ripa or matter formation, but, later on this sponta- . 


` 


ia) 
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neous action did not stop even when the original conditions 
of Ripa or ‘matter composition became withdrawn. 
Avijfiapti, thus, is determined originally by Ripa and there- 
fore placed in the Rupa skandha or matter formation. The 
relation of Avijfiapti to Rupa is like the shadow (or Chaya) 
to the tree or like the brightness to the gem. According to 
the Sarvastivada thinkers Avijfiapti is subtle and can be the 
object of Manovijfiina only. This kind of Rupa does not 
get obstructed by space or time. It may be compared with 
subtle matter formations of samadhi states. It is said that 
Avijfiapti may be pure or impure in the two spheres of 
Kamadhatu(sensuous nature) and Rupadhatu (corporeality) ; 
but, in Arapyadhatu (noncropereal sphere) Avijfiapti 
remains always pure. Avijfiaptiis Anupattika or without being 
originated. It is naihsyandika or spontaneously continuing. 
It is not aupacayika (or collective) in nature; 1t may be 
samadhya (born of some state of meditation) and Avijriapti 
isa spontaneous result obtained, from the composition of 
the mahabhitas (ultimate properties) as has been stated 
before; but, by itself it is not merely a matter-composition. 
Avijfiapti occurs even where the Bhiitas or ultimate proper: 
ties do riot exist in the Arapya stage ornon corporeal 
sphere. Here one gets pure Avijfiapti (Anasarava). Avij- 
fiapti in the Kama and other spheres may be born of = 
Bhitas existing for three phases of time. मड स: क t e 
Sarvastivada-vaibhasikas, the idea of Avijfiapti as a a 
and Dravya has been supported by Buddha vacana ka 
from the text of Mahacundasttra, According to Buddha, 
acquisition of ethical merit may be both material or non- 
material both of which may be recognised as mene NG 
objects). The textual study of दिए 7297 may 000 tu, 
f as ra’s definition which 
concluded by mentioning Samghabhad x ET 
sis 70 non of Vasubandhus definition re erred 
3 a modi l ; Samghabhadra, Avijfiapti is a 
previously, According fo ich. differentiated from the 
kind of Ripa or matter, which 1s Aerm rom t 
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citta or mind; for, it continues even after the citta or mind 
ceases to function; it is a kind of penetrable Rupa or matter 
determined morally. (“Krte'pi visabhage” or “citta cittat- 
yaye ca yat) १.० 
Vijnapti and Avijiiapti X 
According to the Sarvastivada—Vaibhasikas Vijñapti 
(or informative Consciousness) and Avijñapti (non infor- 
mative continuity) differ basically although both originate 


from Rupa or matter in a way. The concept of Avijfiapti 
should not be understood as a mere negation of Vijñapti. 


It is said that every action of every state of existence 15 
determined by cetana or volition. It may be said that cetana 
or volition is a caitta (or impression) of Mahabhimika citta 
(Universal and basic mind) (ibid., Table attached p. 133) and 
may be:properly categorised under the Samskara Skandha 
(or Impression formation). All actions then are preceded by 
and predetermined by a conscious effort, or are awareness 
of the effort. This awareness or cetana or volition may be 
understood as Kayika (Physical) Vacasika (vocal) and 
manasika (mental); of these three, the first is recognised 
as Agraya (or support), the second as Svabhava or (natural) 
and the third as Samutthapaka (or originator). Both 
the physical and vocal acts may be either Vijaapti or 
Avijfiapti (informative and non-informative respectively) - 
The physical or Kayavijfiapti indicates only samsthana or 
shape and never a gati or motion. Vag Vijñapti or vocal in: 
formation only indicates sound. Vijñapti may be developed 
by mind, by Hetu (i. e. remote cause) and Tatksana (T ime 
contemporaneous with cause). The first is thus a prime mover 
S and the secondis a second mover. These are known asPravar- 
Pec: taka and Avartaka respectively. It may be understood that 

both vijfiapti and avijfiapti are developed out of the four 
” Mahabhitas (ultimate properties) which are then in uncom” 
_ pined states and are neither pure nor impure; they become 













ME 3: "pure or impure only when the elements combine and form 
1 an individual (Koga 1', Ka. 9) | 
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Thus, all the actions and abstentions of an individual 
may be either vijfiapti or avijfiapti (Information and non- 
information respectively). These abstentions and non= 
abstentions are recognised as deeds or voluntary acts of 
individual; and it may be said, therefore, that both vijñapti 
and avijfiapti indicate positive actions and Avijñapti 
does not mean mearly absence of action or information. It 
is said that, manahsamvara (or control of mind) and Indriya 
samvara (or control of the faculties) are practised cons- 
ciously and intentionally at first by means of smrti (memory) 
and samprajanya (deliberation). In due course, the practis- 
ing individual by continued and habitual attitude retains 
only the Avijfiapti (or non-information) later and forsakes 
vijfiapti or awareness. The Aryas (liberated soul) retain 
the Avijfiapti and not vijfiapti any more. Some in- 
dividuals retain the Avijfiapti of the present at first; 
later one discards the Avijfiapti of the present and 
gradually developes avijriapti of the past and future. Per- 
formance of the act of abstention is always vijilaptt first, 
and, the after effect of such abstention is recognised ordina- 
rily as Avijñapti. The evil acts, Viz. killing, stealing, lying, 
maligning, harshwords and frivolous talking are six evil 
acts; these when just committed are recognised as both 
Avijfiapti and Vijfiapti; but, ordinarily these are the छ 
of Avijfiapti. Adultery is both vijfiapti and avijñaptı. 
All the seven Karmapathas are physical and vocal, (kuśala 
or morally wholesome karmapathas only); these are Re 
Vijñapti and Avijfiapti; but, when these are performe if 
the stages of samadhi and dharmatasila, these become only 
Avijfiapti. The samantaka (or preliminary 88 of the 
Karmapathas of the kamadhatu (or the sphere of sensuous 
sasanti, but, these, when per- 
nature) can only be vynapt, 4 Pe 
ith.a strong urge OF faith also become 4२४५३७ y 
7 oe i formed is a case of vijñapti and 1s 
Again, any act, just pertot 


Do 
- followed immediately after, by Avijñapti. 
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Nonabstention (or Asamvara) may be produced by 
a deed or by adoption of a profession; ९. 8. a butcher or 
hangman, as a person may be born in the family of a layman 
and help the inmates directly or indirectly in their work; or 
he may simply adopt the profession of a hangman for livili- 
hood’s sake: in both cases, the individual is not practising 
samvara (or abstention) although he may not have a 
strong and positive intention to kill. It is a case of Avijfiapti 
on his part; again it, may be found that a butcher presents 
offerings to the monks or observes some vows etc. In those 
cases, the individual retains avijiiapti of morally wholesome 
deeds. - Some Avijfiapti may be caused to end by with- 
drawal of faith, by cessation of energy, . by giving up the 
rites, by cessation of worshipping Buddha, by demolishing 
a caitta and by destruction of all the root merits (kusala- 
mila). Avijfiapti may be found in the individual with 
dull type of consciousness. Avijfiapti may be found even 
in the state of samadhi in which ordinary consciousness of 
Vijñapti is not found. Thus, it may be stated finally that, 
.Avijfiapti may be preceded by Vijfiapti and Avijfiapti 
occurs after vijñapti ceases functioning. | | 


Different classes of Avijnapti 


= Tt has been stated previously that, the action (Karma) 
is preceded by cetanā (or volition). There are Kayika 
(Physical), Vacika (vocal) or Manasika (mental) activi- 
ties: it has been also stated that both the physical and vocal 
acts may be informative or non-informative each (Vijfinapti 
or Avijfiapti respectively). 


 . Analysis of Vak Avijiapti or vocal non-information 







7 Ordinarily, instruction or commanding may be accep- 
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kind of inspiring speech (e.g. prophecy or talking in a stage 
of mystic experience) accepted by the Vaibhasikas; it is 
said that, during an inspired speech of prophecy etc., the 
ideas are not properly communicated tothe mind of the 
listener; nor the speaker himself is consciously delivering 
it, this may be evil or goodin nature; this kind of Vak 
(speech uttered) is known as Vak-avijfiapti (or vocal non- 
informative state); it is clearly stated that only the reported 
speech, which may be even subvocal can be a state of Vak- 
avijñapti, (or vocal non-informative state); but, any other 
३००० made audible by any part of human body, or, sound 
arising out of a dead body, or any sound made by natural 
phenomena cannot be recognised as such. 

Remarks 


Thus, only human speech uttered without any cons- 
cious effort and not properly communicated to the listener 
has been recognised as Vak-avijfipti; An emotionally exci- 
ted speaker, may be delivering an inspired talk, which 
due to its over emotional nature may get beyond the 
control of the speaker and may not be properly grasped by 
the audience. It issaid that, even Vak-avijfiapti may be 
subvocal; this may be compared with relational or symboli- 
cal thinking e.g. what is mechanically interpreted, by the 
person who knows them and remain perfectly uninterpreta- 
ble and incomprehensible for the others even when others 
hear them or read them, may remain as a state of Avijfiaptl. 


Analysis of Kaya avijnapti or physical non-informa- 
tion | ee 
inari 5 t of space or size 
Ordinarily, Samsthana or arrangemen 
has been दाह as Kayakarma or physical acti- 
vity; sensation of touch €g.. is informative’ in nature; 
Kaya vijñapti getting numbed: 6. g., and receiving "no 
sensation although stimulus is there may be accepted as an 
example for Kayaravijfiapti. The idea of distance €. g. 
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remains unknown when a tree is seen from a distance; 
actually the faded colour and small size are the factors 
which are seen, and these produce the idea of distance (a 
modification of space arrangement) which remains directly 
unrecognised. The actions of inhaling and exhaling etc. are 
not intimated by our consciousness. One remains often 
uncognisant of what one does in a state of Somnumbulism. 


Remark about Kaya-avijiapti 

The concept of Kaya-avijfiapti seems to be highly 
significant for the students of modern Psychology. Accord- 
ing to modern Psychology, proprioceptive sensation or 
kinaesthic sensation has been accepted as something different 
from the tactile or touch sensation; proprioceptive sensa- 
tion is preceeded by the stimulation of muscle cells; almost 
all the movements are determined by this muscle sense 
which is hardly perceptible in terms of consciousness. Kaya- 
avijfiapti, may be better understood in the light of modern 
concept of proprioceptive sensation. 


Ethical classification of Avijiapti 





These two classes of Avijfiapti (non-information) Vik: 
avijnapti and Kaya avijñapti (non-informative speech and 
non-informative tactile experiences respectively) may be 
further subdivided into three more classes. This process of 
further classification may be recognised as mostly ethical in 


$ nature. These three classes of Avijfiapti, are, viz." 
ds (1) Samvara (Restraint or control) 


ee (2) Asamvara (no-restraint or absence of control) 
, (8) Naivasamvara-nasamvara (Absence of both restraint 
and negation of absence of control) 










"PS ” position may be understood as Akusala (normally unwhole- 
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‘defeat or fall). The virtues opposed to these Parajikas are 
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some). These Karmapathas express action; These-are five 
in number, viz. 


(1) Prāņātipāta (Austerities practised) 

(2) Adattadana (Accepting something which is not 
given) l 

(3) Kämamithyäcära (Adultary) 

(4) Mrsavada (Lying) 

(5) Surāmeraya (Addiction to introxicating drinks) 


“a nd 


Avijiiapti resulting from the restraint from the five above 
vices may be recognised as Upasaka pratimokga. 


The above five vices, together with three more vices, . 
are recognised as Parajikas or the Pataniyas (cause fora 





recognised as Sila (or essential conditions or meritorious 
actions): virtue opposed to addiction to intoxicating drinks 
is: known as Apramadanga (or essential condition for 
vigilence); virtue opposed to using high beds, enjoying 


music and dance and having food in the evening 1s recog- 


nised as Vratanga (or essential conditions for an ideal). 
Conscious adoption of Silanga, Apramadanga and Vraténga 
in duc course is followed by Avijfiapti or natural non-infor- 


‘mation; at that stage it is known as Pratimoksa samvara 


avijnaptt (ie. Avijriapti born of restraint which leads to- 
wards liberation). Avijfiapti which results from the rest- 
raint from all the Parajikas (mentioned before) is ges 
nised as Upavāsa pratimoksa. Avijiiapti, rising out oe e 
restraint from 8 Parajikas and accepting silver coins ( T 
pratigraha) is recognised as Sramayera pratimoksa or (attitude 


‘of novice monk towards liberation). Avijfiapti rising out of 


all kinds of restraint from every kind of non-acceptance is 


7 itude of a confirmed 
i Bhiksu pratimoksa (or attitu mod 
न 7 नी All these four kinds of Prati- 


moksa samvara (restraint practised for liberation) may be 
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understood as consciously adopted at first and getting into 
a spontaneously performing nature later (which is non-infor- 
mation or Avijfiapti). Sometimes this kind of Avijfiapti 
may require a conscious vigil. $ 

Avijfiapti born out of meditation of Silanga, Aprama- 
१६08० and Vratanga (previously explained) is recognised 
as Dhyanasamvara avijñapti (non-information born of rest- 
raint caused by meditation). The noble souls attain them 
spontancously when born in the different levels of medi- 
tation. For others, this state may be attairied by conti- 
nuous meditation; this experience 18 always a state of non- 
information and never comes to conscious light. 


| The Aryas (liberated individ uals) also are endowed with 

the natural virtues of Silanga etc. Aryas may be a Saiksa (who 

will learn something yet) and A$aiksa (who has gone beyond 

any learning). Silanga etc. practised by them or naturalised 

in them is known as Anasrava samvara (or restraint which 

is pure). Some aspects of Dhyana samvara and. Anasrava 

samvara.are known as Prahana samvara (restraint from 

| forsaking). Avijfiapati in those cases will be accordingly 
| understood. म 

Avijnapti known as Asamvara (or non-information rising 

out of vices or absence of restraint) may be recognised. as 

practised indulgence into the five Karmapathas or Dauhsil- ) 

yas (described previously), These are the vices which are 

opposed to Sila. or practising restraint. It is stated that 

these doings are consciously performed first and later on 

‘become Avijfiapti (or non-information). 


Avijñapti known as Naivasamoara-Nasamoara (non-infor- 
Me “mation in absence of restraint and absence of indulgence) 
Ee, IS a kind of non-information which occurs to the weak 
minded individuals. These are neither able to practise 
ae -Samvara nor Asamvara. Possibly this state occurs to the 
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Remarks 


Vijriapti evidently indicates consciousness or aware- 
ness; Avijfiapti or non-information is a state when Vijfiapti 
state is no more. Now this state if compared with the 
modern idea of unconscious or subconscious state of mind 
yields some interesting observations. Avijfiapti occurs when 
conscious effort is not present any more; Avijfiapti may be 
compared with marginal consciousness which falls at the 
fringe of consciousness e.g.; a person is seldom conscious of 
the daylight while reading; Avijfiapti may be found in the 
mental state of strongly established habit or conditioned 
actions; one, e.g., may do something good or bad while 
remaining uncognisant about the effort. Avijfiapti is ethi- 
cal in nature in the sense that the judgement good or evil, 
is later attached to it. Avijfiapti as a state or reflexion is 
Originated from outside material conditions and continues 
most spontaneously, may be without being anymore con- 
cerned with such conditions of origination. These ideas 
may be compared with Freud's idea of the unconscious and 
subconscious states of mind." 


Unconscious and Avijiapti 

According to Freud, “Unconscious, has been used in 
two different senses; one of them which never allows itself 
to see the light of consciousness, is primary state of organic 
unconscious; this may be understood to be similar to 
Bhavanga citta or the basic © mind recognised by the 
Buddhists. The term ‘unconscious’ also has been used in 
a partially different sense. This occurs to our day to ae 
experiences which are forgotten and get lapsed and merged 
into the basic unconscious. This according to Freud ge 
forgetting is even a conscious and intentional pee a = 
beginning. Later on forgetting becomes a natural proce 
and forgotten materials are @ 
conscious level of the mind, 
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cious’; both these ‘unconscious’ are dynamic states. 
Secondary ‘unconscious’ actually is a continuous reflection 
of the material grounds from which it started; the idea of 
Avijfiapti seems to be ever similar to this secondary 
‘unconscious. The suggestion is found to be strengthened 
by the idea that, Avijfiapti is preceded by Vijfiapti or 
consciousness and orgainated in the material grounds. 
Avijnapti in a distorted mind 
It is said that Avijñapti as such includes the mental state 
which is an important point of view of modern psychology. 
According to Freudians and other psychologists, the mind 
functions in a stratified way; the conscious stratum always 
remains guided and directed by the reality principle and the 
super ego or the social self, and the two together constitute the 
personality pattern. Insanity indicates a disrupted personality 
pattern in which demand of reality principle 1s badly over- 
thrown. Thus, during insanity states the conscious modifica- 
tion cf the unconscious energy is practically impossible. Once 
the conscious control fails, the vast and enormously powerful 
‘unconscious’ is exposed; the personality integration being 
no more, the mind is no more aware of its own doings. 
Avijfiapti referred to as ‘Viksiptacittakasyapl reminds one 
of this modern idea of unconscious dominating over cons- 
cious phases. Again, both the ideas viz. exposed unconscious 
and Avijfiapti may be recognised as dynamic mental states 
bereft of awareness of these states; but, at the same, one 
has got to remember that Avijfiapti is always judged as 







= 2. morally pure or impure. This idea is completely absent 
= jn modern attitude towards insanity; for, from the point of 
ss view of modern ethics, the actions of the insane are never 
ee _ morally judged; because, in case of the insane mind mental i 
TE 9 structure is unsteady, the sufferer can not take decision F 


= which essentially is the expression of a voluntarily performed 
mental attitude of a normally healthy mind. Moreover; 
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unconscious, scientifically understood isa state which is 
amoral or a state irrespective of morality, while, Avijfiapti 
technically and basically cannot be taken as such. 


Avijnapti ina defunct mind 


It is said that Avijfiapti may be found in the state of 
Samadhi or meditation; the stages, have been described 
as Acittaka or cessation of mind or citta. This dyna- 
mic energy is of purely psychic nature, devoid of any 
conscious modification or ordinary determination. To this 
extent Avijfiapti is comparable with the dynamic ‘unconsi- 
ous’ which forms the part and parcel of ‘Grand Biological 
Nature’ or the metempsychosis of the individual. But, this 
aspect of Avijfiapti cannot be recognised as the only aspect. 
Moreover, the states of Samadhi are too technical for any 
ordinary mind to reach or to understand. Thus, Avijfiapti, 
which is found in the Samadhi state and cannot be recognised 
as unconscious aspect of ‘Grand Biological Nature’ in a 
general sense. Further, it may be remembered, that Avi- 
jfiapti recognised in the Samadhi state indicates a state of 
spiritual experience, a spirit which is incompatible with the 
scientific idea of Unconscious as Freud would have it. 
However, the ideas ‘Ksipta’ or ‘Viksipta’ were not unknown 
problems for the thinkers at that time. This expressions, 
Ksipta (projected or mad) Viksipta (scattered), Niruddha 
(cessation), and Mudha (passive), Ekagra (one pointed) 
occur in Yoga philosophy. These have been explained there 
as different strata of. mind (or Gittabhiimi). The idea 


of Biopsychological Energy in its cosmic aspect and indivi- 
dual aspect has been also described in Tantra philosophy. 


In case of Tantra philosophy, 9 spiritual realisation is hinted 
at by an elaborate process of restoration of the individual’s 
Biopsychological Energy to Cosmic-Biological Energy. This 


is an equilibriated stage and free from any conflicting con- 
' sciousness. In all the cases, these expressions are only 


10 
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partly rational and are mainly esoteric, religious and rituali- 
stic. The idea of Avijfiapti in the Acittaka states evidently, 
may be understood in the same light to some extent.’ 


It needs mentioning that modern Psychology, at 
present, deals also with some mystic experiences and stages 
of meditation under the head of Extra-sensory perception. : 
These items are included in Para-psycology, instead of 
experimental or applied branches of Psychology. Avijfiapti 
even for the purpose of understanding cannot be of course 
put under the same category ; at the most 1 may be stated 
that, Avijfiapti includes some states of mystic experiences 
which is beyond the reach of ordinary consiousness, 


Ethical leaning of Avijñapti and habitual action 


Another aspect of Avijfiapatir equires clarification. 


It is said that, Avijfiapti starts with the material conditions 
i.e. Ripa or matter formation formed by the Bhiitas or the 


ultimate properties ; so Avijñapti is a sort of reflexion of the 
material condition. Then, Avijfiapti continues even when. 
the Ripa Substrate or material conditions are withdrawn. 
Again, this continuity is subject to ethical judgement. Thus, 
Avijiiapti in itself is a state which is spontaneously and 
mechanically occuring and no conscious effort anymore 
is necessary for it; the nature of the experience, however, 1S 
not independent of the conscious application of ethicality- 
This aspect of Avijfiapti may be compared with the habitual 
functions. It may be mentioned here that, according to 
modern ethics the habitual actions are also to be morally 


judged; for, the formation of habits are the effects of. 


voluntary consciousness. Thus, it may be seen that, Avı- 
jñapti is similar to a state of experience which becomes as 
if an effortless state preceded by effort made for getting into 


a strong habit. This idea perhaps gives a commonsense. 
_ exposition of Avijfiapti. The above exposition of Avijnapt 


=- is supported by the examples as follows. The butcher who 
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adopts the occupation of killing the animals gradually loses 
his consciousness about the act of cruelty involved in killing. 
This decadent sense on his part isa state of Avijfiapti, and, 
evidently, this act of killing is subject to moral condemna- 
tion. The person who does so is recognised as Asamvarastha 
or of non-practising restraint. This state of Avijfiapti rises 
from the deadened sense of killing the animals and is reco- 
gnised as Akugala avijfiapti or morally unwholesome 
Avijfiapti or non-informations. He is to be blamed or 
condemned for this evil occupation he has consciously and 
truly selected; this he could have avoided if he liked. 
Although he is no more conscious of any moral conflict or 
mental effort while getting habituated in killing, his means 
_of livelihood is not a good one. Modern ethics also empha- 
sises the fact that even a good end does not make a. 
wrong means justified.” | | 


On the other 'hand, the same butcher may be a 
loving parent at home and even a devoted follower of 
Buddha. This inspires him to offer gifts to the monks and . 
so on; he remains unconscious of these good practices in his 
mind 07 uncognisant 0: his nobler attitudes. These states 
also are the states of Avijfiapti which may be recognised as 
Kugala avijfiapti or morally wholesome experience of non- 
information. Morally wholesome Avijfiapti is reconised as a 
superior state in case of an Arya who has become a postmaster 
in (or Agaiksa) the act of Samvara or restraint; thus, the ex- 

- perience of being well practised in self restraint has become 
a spontaneous and natural state with him and he does not 
do it anymore with conscious effort; he has 608 
herently and essentzally a noble person and he can not but be 
so even without knowing it. This reminds one of famous 
lines of the poem ‘Ode to Duty’ by poet WAS vi 
intends for human nature an almost instinctual 1110 ination 


towadrs duty-and virtues 
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Conditioning an Avijnapti 


Finally Avijfiapti may be compared with a deep-rooted 
process of strong conditioning of the reflexes which result 
in a smoother psycho-physiological pattern. It goes without 
saying, that these ancient thinkers of Buddhist philosophy’ 
could not-think about the process of conditioning of 
the reflexes at that time. But, the, expressions Prapti and 
Aprapti remind us of conditioning and deconditioning.' 
Avijfiapti may be better understood by the modern 
mind in this light of conditioned reflex theory. ` Accor- 
ding to the psychologists of modern times, the nervous- 
centre of the habitual acts and rhythmic movements 15 
seated in the lower brain or Cerebellum which enjoys a 
semi independent status; it is free of the higher brain which 
15 the chief centre of all the voluntary actions and choice 
and decisions. Evidently these processes are much more 
complex than the ordinary reflex actions found in walking 
or any other mechanically produced habitual acts. Avijfiapt, 
also is stated to be an actively done process which later 
becomes free of conscious control. Thus, it can be com- 
pared with the conditioned reflexes which are partly free of 
active consciousness. Avijfiapti, in the 120889 as a state of 
non-information, does not come up to the level of ToD 
ness, although at the beginning it originated in some Me - 
or physical (Vacika or Kayika Karma) activities. These 
activities of course are due to accumulation of the four 
| ultimate properties (Mahibhiitas) which always combine 
= into some patterns. Avijñapti, when analysed from modern 
point of view, seems to be an organic reaction to the en: 
vironment more closely related to the physical side than the 
mental. And, the Koga is justified in including Avijfiapu 
in the class of Rupa or the external world. 


pee > It is said in the Koga that Avijfiapti is either morally | 
 goodormorallyevil. The author of the Koga even पवी. — 
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tains that the different aspects of Avijfiapti present in a 
scattered mind (Viksipta) and defunct mind (Acittaka) may 
be also morally judged. All these states are originated 
either in Kuśala or Akufala (i.e. moral merit and demerit, 
respectively). A humble suggestion may be submitted 


‘here. Asa student of Applied Psychology and as one who 


had some experience in actually handling the clinical cases 
of mental patients, the author noted with curiosity that 
most of the patients had some conflict with regard to moral 
nature invariably. The conflict was so pronounced that they 
could communicate (Vacika or orally reporting) the trouble 
as such, although remaining uncognisant of any social con- 


vention or of their insanity itself. The mentally retarded 


mostly look very much like Acittaka and do not suffer from 
any moral conflict. | 
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CHAPTER 1V 
THE BUDDHIST CONCEPTION OF MARGASATYA 
OR ANASRAVA (ETHICS) 
(a) The four Arya Satyas. 

Ani§rava Samskrtadharma has got a strictly technical 
meaning. Buddha’s sayings are said to insist mainly on the 
four noble truths viz The Duhkha, Samudaya, Marga and 
Nirodha. ‘These four seem to cover up all the phenomenal 
and noumenal aspects of the doctrine including the Skandhas 
etc. and Nirodha. The first two items, ie. Duhkha and 
Samudaya consist of the elaboration of the constituted world; 
the last two with the process of stopping the Skandhas. The 
expression Sasrava means something which is full of impuri- 
ties, and is nourishing substrata for the evils and impurities. 
As opposed to this the Marga Satya is Anāśrava and lead 
to the cessation of evil impurities. 

A question may be asked with regard to the Marga 
Satya and its relation to the other two i.e. the Sasrava 
Skandhas, Duhkha and Samudaya. The answer is that 
without knowing the first two and their causes the removal 
of them is not possible. Logically, it follows, unless the 
disease is known and its causes are known, the remedy can- 
not be suggested. | ' 

In this matter a letter from Prof. La Valle6 Poussin to 
Prof. Rhys Davids (dated April 15, 1903, published in the 
Journal of the Royal Asiatic Society) may be quoted to show 


the substantiality of what has been said above, and this also _ 


added “Prof. Kern has called attention to the relations bet- 

ween the therapeutic doctrine of the Buddha and Indian 

Medical Science” (Manual of Buddhism 5 aa Various par 
१ A 55) have been quote 

म Bodhi-caryavatara (11, me 

fees ie the Tika of Yasomitra one finds a parallel ide 
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(17089. 11, ka 15). Finally, Ya$omitra’s Sphutartha cites 
again a parallel passage (Kosa VI Vyakhya, Wogihara) 
(“Vyadhitam...Prajanati iti”, p. 514-15). 

It seems Klega is Drsti. The way leading to the cessa- 
tion of Klesa or suffering is known as Marga; Marga is not 
Drsti. Marga consists of the Darsana or Realisation of truth 
and repeated thought or Bhavana on Truth. Accordingly 
Marea is characterised by these two paths of means known 
as Dargana marga and Bhavana marga; Bhavana is noth- 
ing but repeated thoughts on the Dargana. Darsana Marga 
is the Sdsrava marga which is Laukika bhavana marga is 
Anasrava in nature par excellence. All the Duhkhas are 
simultaneously put toan end by Darsana marga. These 
Duhkhas are found in all the three Dhatus, viz Rupa, 
Kama and Arupya. The Ripa consists of the first Dhyana, 
second Dhyana third and the fourth Dhyanas; Arupya has 
got four diversions viz. Akāśānantyāyatana, Vijfianantya- 
yatana, Akincanyanantayatana and Naivasamjfianasamjia- 
nantayatana or the Bhavagra. From Kamadhatu | upto 
Bhavagra there are nine stages which are all eradicable 
through Dargana marga. Laukika or the Sasrava marga 
can put an end to the eight stages, exclusive only of the 
subtlemost stage of Bhavagra. There are nine types of 
Duhkhas which are all Drstiheya and eradicable through 
Darsana marga. 


The Adept: Mrdu, Madhya, Adhimiatra types . 
Bhavandheya sukhas are not simultaneously destro- 
yed. Each is eradicated one by one at different time; 
Bhavanamarga is both Sisrava and Anasrava; the Sasrava 
Bhavana Marga is recognised as Laukika. Bhavana 15 
Dhyana. It is needless to say that all these ideas may not 


-~ have been very logically formulated; but they are indispen- 


द = - sable for entering into Buddhist Philosophy. For, Buddhist 
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some realisation and is not merely a theory. The Darsana 
and Bhavana Marga appear in the life of the adept in 
different levels and in accordance with his capacity, which 
may be low or medium or high as mentioned before. 
Ethical process 


An adept must be disciplined in the path of virtue and 
established in the Srutamayi and Cintamayi prajrii before 
he enters into the stage of Bhavana or Dhyana. Srutamayi 
Prajñā presents the categories along with presenting the 
name of the objects. Cintamayi Prajfia presents both the 
name and meaning together. These ideas may be under- 
stood to in the light of Sravana, Manana and Nididhyasana 
processes as recognised by Vedic Schools of philosophy. 
Bhavana can be practised by an individual adept only 
after he is established in the two above processes. These 
two are known as Vyapakarsa, (Koga 6, ka 6). He has to 
keep himself aloof from the contact with ordinary people by 
means of adopting a retired life and vitarka (or the groping 
and conflicting views); both these are impure or Akusalas 
Besides, he must remain free from discontent and greed 
(Asamtusti and Mahecchata). The opposite ideas are con- 
tent and non-greed (Samtusti and Alpecchata) which are 
root-merit in nature (Kusala Mila). These Kusalamilas 
are obtained by an adept by practising either Anapana Smrti 
or Agubhabhavana in accordance with his own leanings. 
It is said that individual adept may be of two kinds of 


. mental make up, viz. Ragabahula and Vitarkabahula. Raga- 


bahula means a type much tied up with longings and 
Vitarkabahula means one who is still groping in the midst of 
his specific thoughts. The adept of the first category has 
got to start with Agubha Bhavana. Agubha Bhavana means 


mainly a thought based on the thrown up dead bodies. 


Ragabahula adept naturally is full of various attachments; 


hence, this path 1s prese 
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put an end to all his leanings. He has got to proceed by 
comparing his body with the insignificant and thrown up 
dead body of the cremation ground where the bones are 
scattered. This process is technically known as Bandhana- 
érmkhala or thought discipline. He will further extend this 
idea up to the ocean, thus starting from his body; again, he 
will bring the idea back to his body from the ocean. The 
Vitarkabahula adept has got to proceed with a direct process 
of practice known as Anapanasmrti or Pranayama, which is 
a psycho-physiolgical process: Both these types of adepts at 
the initial stage are known as Adikarmika or beginners. This 
is practicable in all the Dhyanas, Samantakas, Dhyanantara 
and Kamadhatu. In Rtpa Dhatu it may be spontaneous 
or natural, but in Kamadhatu it must be practised. By 
constant practice, the adept now becomes Santa with 
the feeling of Samatha. After this heis ina condition to 
develope Smrtyupasthana. 


Smrtyupasthana 

“Tadevam Smrtyupatisthata iti Smrtyupasthanam 
_ Prajfieti Vaibhasikiyorthah” is said in Sphutartha (Kosa 6 
ka 15-16). Smrtyupasthana means here an analysis into the 
various dharmas specially belonging to kaya or body, vedana 
or feeling, citta or mind and the rest of the dharmas. It is 
said that the mind repeatedly grasping the real nature or 
Svabhava of these Dharmas attains an equilibrium. There 
are four Smrtyupasthanas, corresponding to the four items 
mentioned above. These are, viz. Svabhava Smrtyupas- 
thanam or grasping the real nature, Samsarga Smrtyupas- 


= thana or grasping the contact, Alambanasmrtyupasthana 


or grasping the support or subsistence, and Dharma 


A > _ smptyupasthana or the grasping the nature of the Dharmas: 
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Prajaeti). This is Smrtyupasthana par excellence. The 
rest are concerned with the feeling associates and the subs- 
trata. of the Prajiia and have been noted in the three other 
*mrtyupasthanas. Prajiia connotes all the Srutamayi, 
Cintamayi and Bhavanamayi aspects of Prajñā. Thus, these 
can be treated as the preliminary stages leading to Prajñā. 
The form of arrangement starts from Kaya to Vedana, from 
Vedana to Citta and from Citta to Dharma. Each of them 
again consists of three more subordinate stages, viz. Sva or 
of the self, Para or of the other and Ubhaya or of both 
(Smrti upatisthate Atra—Koga 6 ka 19-16 Sph). Thus, 
Kaya Smrtyupasthana is of three kinds viz. Sva, para and 
ubhaya. ‘Ihese three categories will be for the remaining 
three i.e. for the Vedana, Citta and Dharma Smrtyupas- 
thanas also.” 

Smrtyupasthanas are treated as the opposite ideas or 
negations for some fixed and illusory practices. Ordinarily 
the body is wrongly thought of as something pure and 
pleasure giving; feeling as pleasant; Citta as a freshly re- 
cognised permanent self. The Smrtyupasthana of Kaya 
type demolishes the idea of purity about the body; Vedana 
Smrtyupasthana destroys the apparently pleasantness about 
feeling; Cittasmrtyupasthana demolishes the idea of perma- 
nence of the Citta. These three Smrtyupasthanas, when 
gradually established, lead to Dharmasmrtyupasthana; the 
last one is the rival for our traditional belief in the self or 
the Atma. There is no permanent, continuous and single 
unity of self; according to Buddhism; the nature or Svabhava | 
or the Dharmas are momentary, evanascent and divisible 
into further smaller and subtler units. Fees a ued 

a ally gets strengthened and develops into the 
ae न बन which are the Duhkha, the Samudaya, 
the Nirodha, and the Marga. It may be noted here that the 
Nirodha comes first in order and then the Marga follows; 
Each of these appears with four other stages as below: 
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Duhkha Drsti. There are four stages of the Duhkha 
viz. Duhkhatva (impurity), Anityatva (impermanence), 
Siinyatva (nothingness) "and Anatmatva (Soullessness) 
(Sarvam Ksanikam, Ksanikam Duhkham, Duhkham, 
Svalaksanam, Svalaksanam Sinyam Stnyamiti). Each stage 
appears to be different from the other. Every object of 
Dharma is Svalaksana or unique, devoid of any determina- 
tion; for, itis momentary. It cannot be Atman or a con- 
tinuous self. The above lines quoted from Buddhist ex- 
position as to be found in “Sarvadargana Samgraha main- 
tain everything as Duhkha; but the Vaibhasikas do not 
accept the Marga-satyam as Sasrava or Duhkha . 


` Samudaya Drsti. Samudaya Drsti consists of four 
stages, viz, Samudayatva (constitution), Prabhavatva (do- 
minance), Hetutva (causality), and Pratyatva (conditions). 
Samudayatva, technically applies to Pratityasamutpada or 
the principle of dependent origination; Prabhavatva means 
special causation and effectuation; Hetutva means cause 1n 
general; Pratyaya or Pratiitya means the preceding and 
succeeding favourable and unfavourable conditions (Samana- 
ntara, Hetu, Adhipati, Alambana). Actually, these ideas 
are concerned with the constitution of the composition OF 


origination of everything and demolishes the idea of one or 


the first cause theory or theory of perpetual or permanent 
causation. | 

Nirodha Drsti. Nirodha Drsti is of four kinds, viZ. 
Nirodhatva, Santatva,-Pranitatva and Nihsaranatva. Niro- 
dhatva means a stop or cessation of the Sasravas; Santatva 
means quietude or serenity; Pranitatva means something 
adorable or commendable. Nihsaranatva means, getting 


: rid of, or deliverence from impurity or Klesa. 


- = 
२5० > 9 


Marga Drsti. Marga consists of Margatva. 1४५७१४०५४१, 


ri A E -Pratipattitva and Nairyanikatva, Mārgatva means the eight 
= fold noble path, ie. Samyak or Right Drsti (attitude), Sam- 
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kalpa (resolution), Vak (speech), Karmanta (activity), 
Vyayama (effort), Ajiva (livelihood), Smrti (memory), and 
Samadhi (meditation) ; Niryana means freedom from defeat 
(E dgarton’s-Hybrid Sanskrit Dictionary, pe 31 4); Pratipattitva. 
means passionlessness; Nairyanikatva means conduciveness 
to deliverence. | 

The four Arayasatyas with their sixteen varieties are, 
thus assembled in the Dharmasmrtyupasthanam which is a 
Prajaa. This is technically known as Usmagata. It is full. . 
of merit, for the core is root merit or Kugala Mila. Ku- 
galamila is the first step of the Satyabhisamaya or entering 
into the domain of Truth. Usmagata, thus may be Mrdu, or 
Madhya or Adhimatra in degree; in each of them all the 
sixteen varieties mentioned before with regard to the four 
Satyas are present. | 

The Adhimatra stage of Usmagata is a strong and: 
established Prajfia, constituted by all the above mentioned 
sixteen varieties. The strengthened Prajfia is known as 
Nirodha. There may again be Mrdu, Madhya and Adhi- 
mātra stages. The Adhimatra stage of Nirodha is known as 
Kéanti, Ksanti, although Prajna, prepares the attitude on 
the part of the adept towards obtaining Satyabhisamaya. 
Ksanti may again be of three varieties viz. Mrdu, Madhya, 
Adhimatra. ‘Adhimitra Ksanti is followed by Praja which 
is frm in nature. The process is slightly different in the 
three Dhatus i.e. Rupa, Kama and Aripya. Adhimatra 
stage of Nirodha consists of all the sixteen varieties develop- 
ed in the height of intensity- Ksanti is to be cultivated by 
decreasing the number of the sixteen varieties, and the 
number of the truths also- These practices are perfor med 

१ d Adhimatra stages of Ksanti. 

during the Mrdu, Madhya an nae wah 
First, Arapya 1s discarded; then the Ripa orms appe z | 
and finally, the Kamavacara practices with regard to e 
decreasing stages of Ksanti are indicated. (vide Tarkatirtt a 
Vaibhasika Darsana, p: 309-5 12). 
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Nirvedhabhagtya. These four items, i. ©. Usmagata, 


Nirodha, Ksanti and Agradharma are recognised in the 


scripture as the Nirvedhabhagiyas. Vedha means Bhaga: 
or division (Tarkatirtha B.D. p. 313). Vedha also means 


the goal.. Both the meanings do correspond to the idea of 


Nirvedhabhagiya which connotes the goal or Abhisamaya,: 


consisting of the various subdivisions. The doubtless Prajiia 
aims at it, and is established, in Duhkhe Dharmajnanaksanti 


. and Duhkhe Dharmajfiana stages. These are Nirvedha-. 


bhagiya; the Usmagata, Nirodha Ksanti and Agradharma 


lead to this Nirvedhabhagiya; Thus these items are all: 


known as the Nirvedhabhagiyas (Kosa VI, ka 91-23) .१ 
Nirvedhabhigiya is included in the Darsana Marga, and 


Darganamarga’s object or Alamban and includes Duhkha. 


There is no Duhkha in the Artpya. Thus, there can be no 
Nirvedhabhagiya in the Aripya. According to the author 


of Sphutartha Yagomitra, Nirvedhabhagiyas are only to be . - 


found in the Kamadhatu. But, Vasubandhu himself says 
that Nirvedhabhagiyas are possible both in the Kamadhatu 
and in the Rtpadhatu as well. Some denizens of the 
Riipadhatu may obtain Nirbedhabhagiya although the 





dhabhagiyas are Samadhya Prajiia. Nirvedhabhagiya can 
be attained by the male or female. According to Vasu- 
bandhu, Agradharma, if realised, putsan end to the 
existence of the adept as Prthagjana or commonfolk. 


The first two of the Nirvedhabhagiyas are known as 


Usmagata and Nirodha. These two are sacala or unstable; , 
so, that, the Prthagjana even achieving these two states. 
 _mayevencome down. The other two i. e. Ksanti and Agra- . 
dharma are Acala; no one can fall down from those levels . 
22022. after achieving these two. In case of the first two, the | 
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obtainable in the same birth and also in the cases of rebirth. 
The Devas and the Arya can realise these stages by mere- 
change of the levels or Bhimisamcara in the Ripa, Artipya 
or the Kamadhatu. The Prthagjana, however cannot get that 


level by mere Bhimisamcara unless they are reborn (1676. ' 

Moksabhagiya is obtained prior to Nirvedhabhagiya. 
Srutamayi and Cintamayi prajila and the deeds conducive. 
to Moksa are recognised as the Moksabhagiya. A 
Moksabhagiya obtains -realisation in the three stages of 
rebirth. First, he realises Moksabhagiya; he realises Nir- 
vedhabhagiya at the next birth. In the third birth after this, 
he is destined to realise the Aryamarga or Darganamarga. 
The person, who has realised Agradharma stage is known 
also “as the Yogacari. Yogacari is .of two categories. viz. 
Drsticarita and ‘Trsnacarita. Drsticarita again may be 
then Atmadrsticarita or Atmiyadrsticarita ; both are 
placed in the Agradharma stage; the Atmadrsticarita trans- 
forms the Alambana of Duhkhasatya which is in Kamavacara 
into Anatmatva. Atmiyadrsticarita will transform the same: 
Alambana to Stinyatva only. Trsnacarita also is of two classes 
viz Asmimānopahata and Kausidyadhika. Asmimano- 
pahata Yogacari transforms the निर of SSE 
Duhkhasatya into Anityatva; Kausidyadhika nan Mi 
transform the some materials into Dubkhatva ae J hus, 
Agradharma always faces the Darsanamarga. I his Darsana- 
marga is Anasrava and is recognised as the Satyabhisamaya. 


This Darganamarga consists of two divisions viz. Ksanti 
and Dargana. Both are Prajna. But in the Ksanti stage 
doubt may remain (Savicikitsa); whereas in the ह 
stage Prajna is Prajna par excellence and is devoid of a 
doubt (Nirvicikitsa). Ksanti is of two types, Viz. Dharma- 
ksanti and Anvayaksanti. Darsana also 15 of two pe viz. 
Dharmajfiana and Anvayajnana; Ksanti is koopa as z pa 
ntarya Marga and Dargana is known as Vimu timarga. 1 le 
Prajaas (Savicikitsa) with traces of doubt which originate 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


CUS ge FS Ne 


160 INTRODUCTION 


from the Alambanas of Duhkhasatya of Kamadhatu are 
known as Dhrmajfidanaksanti; the same without doubt are 
known as Dharmajñäna. The ‘Prajna (Savicikitsa) with 
traces of doubt which originates from the Alambanas of 
DuhkhaintheRtpa and Aripya Dhatus is known as Anva- 
yajfianaksanti; those which are without doubt are known as 
Anvayajfiana. The arrangement is like this : Darsanamarga 
includes the fifteen Prajfias within the Nirvedhabhagiya 
level. (From Duhkedharmajnanaksanti to Marge Anvaya- 
jnana Ksanti). 


Anantaryamarga includes the Marge Anvayajnana and 
the rest of the Ksantiin the three dhatus; Anantarya implies 
efficiency in its own work of demolishing the im purities. 
Vimuktimarga includes all the jñānas i.e. the Dharmajiiana 
and Anvayajnanain all the dhatus.’ Anantarymarga rem oves 
ihe impurities and Vimuktimarga stops the further entry. 
of Klega. These two ideas are comparable with the Jaine 
conception of Samvara and Nirjara, which imply stopping 
the impurities first and demolishing them later respectively. 


The arrangement of the Ksanti and Jnanas are like 
this in the three dhatus. 

(1) Kamadhatu. In the Kamadhatu there are four 
Satyas viz. Duhkha, Samudaya, Nirodha, Marga. In every 
state we have got one Ksinti and one Jnana. Thus we 
have in all eight items, viz. 

(1) Duhkhe Dharmajiiana Ksanti 
(2) Dukkhe Dharmajiiana 
(3) Samudaye Dharmainana Ksanti 
(4 Samudaye Dharmajnana 
a २ eo (5) Nirodhe Dharmajnana Ksanti 


हानियो आ? 
i; a क्र 


1) (6) Nirodhe Dharmajnana 
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Rupa Arupya. Rupa and Artpya planes have in the system 
common items. There we have thus: 


(1) Duhkhe Anvayajfianaksanti (2) Duhkhe Anvayajfiana 
(3) Samudaye Anvayajnana Ksanti(4) Samudaye Anvayajiiana 
(5) Nirodhe = » (5) Nirodhe ip 
(7) Marge कक > (8) Marge Ae 


These are the sixteen moments of the realisation of 
truth or Satyabhisamaya, (Koga 2. Vide above Table). 
These different stages are all realised by Prayogamarga or 
Dharmajnana. The Jiianas are the Nisyandaphalas of the pre- 
ceeding Ksantis. The Ksantis are the Sabhaga or Homo- 
geneous Hetu to the Jiianas and the Samanantara Pratyaya. 
or immediately preceeding conditions to the Jñānas. The 
Ksanti stages are with doubt and Jñäna is without doubt. 
These sixteen moments are known as the Anasrava Marga- 
satya. It should be remembered that -each stage is conse- 
cutively followed by tke other stage. No body can skip over 
some of the stages in order to get a quicker realisation which 
is impossible. The Satyabhisamaya consists of three parts, 
viz. Darsanabhisamaya, Alambanabhisamaya; and Karya- 
‘bhisamaya. These three again are arranged in the order 
metioned above. An adept cannot skip over the one to 


obtain the other. 





es the sixteen stages of the 


ro E 1 lud 
Darsanabhisamaya Ine d Arapya as described before. 


formation of Kama Rupa an 
Alambanabhisamaya includes these sixteen A ang 
all the cittas and cittas associated with each stage o pee ue 
truths. Karyabhisamaya ae ne ene bernie aoe 
citta-caitta associates in each Stage i ~ oe 
1 lat function for each. Thus, it is said pape See 
for Duhkhasatya is Darsana or Se pe REST tee 
for Nirodha is getting insight into Prahana | 
11 
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Saksatkara; the function for Marga or path is Bhavana or 
meditation. Darganabhisamaya leads to Alambanabhi- 
samaya and Alambanabhisamaya leads to Karyabhisamaya. 


Bhavanamarga—The fifteen: moments (in the Agra- 
dharma stage) starting with Duhkhe Dharmjnanaksanti 
and ending with Marge Anvayajfidnaksanti are not conti- 
nuously connected and remain discreet. The sixteenth 
moment or Anvayajnana or the Anantarya Marga is the 
starting point of Bhavana. It developes into the fifteen 
states of the Abhisamaya in the Kama, Ripa and the 
Arapya stages. Thus, the second Bhavana will end after 
the Riparipyavacara Anvayajnanaksaati and start with 
the Anvayajnana and will further continue upto the stage 
of Vajropama Samadhi. Thus, Bhavanamarga ranges 
between the Anantarya märga and Vajropama Samadhi 
state. During these phases the Yogi cannot have any 
Vyutthana or getting up from the unbroken continuity of 
the Dhyana. The continuity further of the Aryapudgala’s 
spiritual height is noted as Agaiksa or the Lokottara Marga. 
The Aryapudgala obtains two Jnanas at this stage known 
as the Ksayajnana and the Anutpadajndna. Ksayajnana 
indicates—‘Duhkha etc, are known by me—Jati has become 


weakened for me’ etc. Anutpadajnana indicates—‘I have. 


nothing left for knowing any further, no impurity is there 
which remains to be demolished by me.’ It may be said 
that these two phases of knowledge are specifically realised 
by the liberated soul or Arhat in course of Samatha and 
Vidarsana bhavana. (Discipline and intuition respectively). 


Arya Pudgala. 


An Aryapudgala moves along the fifteen stages within 
the Agradharma. The adept may be having dull of 
medium or sharp faculties or the Indriyas ; his spiritual 
ee: will be fixed accordingly. Thus, he will be recognised 
as sraddhanusari and Dharmānusārī in relation to the 


4- 
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dull Indriya and sharp Indriya respectively. Both are 
known as Srotapanna if till then they have not been able 
to shake off the impurities which are eradicable through 
Bhavana. But they are no longer to be born in any lower 
Jevel of existence. Sraddhanusari’s status will be known 
as Srotapattiphalapratipannaka; for the others’ achievement 
it will be Srotapattiphala prapta? only. 

The same individual may continue to have further 
achievements in the stream of spiritual realisation. He 
may be with Sakrdagamiphalapratipannaka, and Sakrda- 
gamiphalaprapta. Further, he may be Anagamiphala 
pratipannaka and Anagadmiphalaprapta. He must be able 
to get all types of impurities eradicated by means of Drsti 
and Bhavana. The adept in the Anagami stage may be 
of five different kinds (Koga 1-6)? viz. 


(1) Antarapatinirvayi 
(2) Upapadyaparinirvayi 
(3) Sabhisamskara 
(4) Anabhisamskara 
(5) Urdhvasrota. 
(1) Antaraparinirvayi pudgala achieves his Nirvana in 
the Antarabhava state; so that he is no more born.” = 
(2) Upapadyaparinirvayi—The Pudgala dies in the 
Kamadhatu and is reborn in the same Kamadhatu. He 
achieves his Nirvana there after he is born. 
(3) Sabhisamskaraparinirvayi— The pudgala after. he 
obtains Anagamya in Kamadhatu, will not be reborn 
there. He gets Nirvana after his death and is known as 


Sabhisamskaraparinirvayi. 
(4) Anabhisamskaraparinirvayi—The Pudgala after 
getting Anagamya in Kamadhatu, will no more be born 


there. He achieves realisation without any effort and is 


known as Anabhisamskaraparinirvayi. 
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(5) Urdhvasrota—The maen g Da e aha ih 
ü Arūpya dhatu and does no - 
= nah his Nirvana in the higher level and is 
known as Urdhvasrota. These Urdhvasrotas are yak 
into two classes, viz. Akanisthaga and Bhavagraga. Those, 
who after moving upto Akanistha loka achieve Nirvana 
there, are known as the Akanisthaga.! Others, who achieve 
Nirvana in the last stage of Aripya or Bhavagra are known 
as the Bhavagraga. जल 
A Pudgala in the Rtpadhatu may be known as 
Antaraparinirvayi and Upapadyaparinirvayi accordingly as 
he getsinto Anagamya in Ripadhatu.® The Pudgala who gets 
into Anagamya in the Kamadhatu will not be born in any 
other dhatu; he will have his Nirvana in the Antarabha 
state. In case he is an Arhat and can die in anyway he likes, 
he will come back to Kamadhatu and will have his Nirvana 
there in after his death. Nirvana means the final and abso- 


lute cessation of existence or Bhava. | According to later 
Mahayana Schools it is negation of Klesa or impurities. 


Remark. Thus, it follows from what we have stated 
before that the Buddhists meant by the ethical path or Anas- 
rava Margasatya the direct means to achieve the Nirodha- 
satya. Nirodha means only a temporary cessation of evil or 
suffering. There are other states of temporary cessations of 
suffereing like Nidra and Mirchi which are spontaneous and 
natural to an organism and need not be achieved by any 


effort or ethical means. But the Sāmāpatti stages are to be 
achieved by effort. 


The Samapatti stages are comparable with Yoga pro- 
cess of Samadhi; accordingly Savija and Nirvija states of 
Samadhi may be compared with Nirodha and Asamjni 
states of Samapatti respectively. In every case of these stages 
the dynamic continnum of the mind or citta and of the being 
or organism persists. According to the Ko$a all these states 


क 
fs 

4> 
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Conclussion : The philosophers of all times and all places 
are keen on getting hold of the absolute mind base or citta 
or consciousness. Yoga philosophy .which is the common 
heritage to all the Indian systems except that in the cirvikas 
accept or assume uncritically a Nirjndna mind which is 
devoid of any modalised consciousness (Aparinamini citi- 
sakti). According to Vedanta there is a‘cit’ which is existent 
(Sat) and blissfuil (Ananda). Incidentally, it may be mentio- 
ned here that the Buddhists also accept the concept of a Mete- 
mpsychosis or mind base which liesas the link in the midst of 
all its conscious modes. It is recognised as Bhavanga citta or 
Alayavijnana from the Yogacara point of view. It will not be 
wrong to mention that the followers of Vedanta later had 
taken the germinal structure of ‘Saccidananda’ from this 
pattern of Buddhist Alayavijnana which if logically under- 
stood is to be recognised as one and only one. The Madhya- 
mikas dialectically works it to another farthest end and 
concludes some kind of Niranvaya Sanyata or void. To 

the Upholders of the 16088 it is only Pudgalastinyata and 
not a complete void, but a kind of mystic experience. 


We may make another interesting suggestion here. 
The ‘unconscious’ is a postulatic concept accepted from the 
view point of depth psychology of the 20th century and 
bears a strange and unique similarity to this state of cessa- 
tion of modalised consciousness as the Vaibhasikasautranti- 
kas would have it. The way of the human thinking travels 
far and wide; Buddhist thought (Sarvastivada of Kashmere 
and Gandhara) might have ihfluenced also later the Kashmere 
School of §aivism which developed then in Kashmere imme- 
diately after the death of Buddhism in the 8th (vide the texts, 
Sivasitravimarsini and Kamakalavilasa) century and after. 
It might have further influenced Vedanta philosophy also. 
(Samkara is sometimes Criticised a disguised Buddhist). The | 
different trance stages together with the Stoic and Rigoristic — 
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ethics and the strict following of the Buddhist church does 
also remind us of some of the developments within the 
Catholic Church's ways. It might have influenced Kant and 
Hegel, Schopenhauer and Bergson and the other 19th century 
thinkers of Europe. And, finally, through the influence 
it left on Kashmere Saivism it might have left at least 
some imprints on the philosophy of Sri Aurobindo him- 
self. In conclusion, we look forward to the coming of 
the scientific minded modern scholars who would be intere- 
sted in all these branches of human thought and will under- 
take further painstaking researches to unearth the link exis- 
ting in their midst. 


In conclusion, it may be pointed out that nothing has 
been intentionally said about Nirvana excepting only some 
references. The Koga observes silence about that which 
in Anuttara or uncategorisable. The ninth Kogasthana 
gives a criticism of the idea of a ‘soul’ persisting after death 
as the Vatsiputriyas would baveit. This viewpoint has 
been criticised only as undersirable from Buddhistic point 
of view (Vide Tattva samgraha); the author of the Kosa 
very cleverly and elaborately relates about the Externals, 
Internals and the ethical path which are useful for 
training. the human mind in a practical sense and avoids 
any speculation about something which is beyond physical 
manifestation and psychological comprehension like Nirvana 
or absolute cessation of existence. 


“Om Namo Buddhaya Gurave 
Namo Dharmaya Tarine 
Namo Samghaya Mahattamaya Namah” 
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1. (a) Yoga Satra 11 15. 
Yatha, Cikitsa Sastram catu rvyūham rogo rogahetu, adrogyam, 
bhesajyam ityevam idam api śāstram caturvyiham eva, 
tadyatha, Samsara, Samsadrahetu Moksa, Moksopaya iti. 
Bodhicaryavatara 

(b) “Tatra Sarvajfiavaidyasya Sarvasalyapaharipah Vakyam 

ullanghayamiti dhig mam atyantomohitam.” 
Vyadhim drstveti Vyadhir duhkhasatyasyopamanam; tanni- 
danam samudayasatyasya; tatksayo Nirodhasatyasya tad- 
bhaisajyam miargasatysyopamanam; sutrepyesa satyanam 
drstanta iti vyidbisutra katham caturbhir atigaih samanva- 
gato bhisak,............... ca bhavati rajayogayasca rajangatve 
ca samkhyam gacchati...Katamais caturbhih ? 


2. Srutadibhyah prajiia bhavati; Tatra, Srutamayi Prajfia 
Namiartham cintimayr tbhayasya naimnorthasya ca Bhava- 
namayi Prajňā Kevalamarthasya Krte iti Vaibhasikah. 

Koga 6, Ka 5, Rahulakrta Vyakhya. 

Bhāvanāmayī Prajňā Vyapakarsadvayavatah, 

Alobho Eva Dvayoh Svabhāvah; Teneme Kugalamtlam 
Koga 6 Ka 7. 
Asamudrasthivistarasamksepadikarmikah—Kosa 6 Ka 10. 
Nispannasamathasyaiva Smrtyupsthanabhavana. —Kosa 6 
Ka 14. 

Suciviparyasasya Pratipaksena Kayasmrtyupasthanam 
Sukhaviparyasasya Pratipaksena Vedandsmrtyupasthanam... 


Nitya viparyasasya Pratipaksena Cittasmrtyupasthanam 
SERN Kosa 6, Ka 15-16 


9, Atma viparyasasya Pratipaksena Dharmasmrtyupasthanam 
etadvidha vibhage iti vistarah. Tasya Dhatoretad yam Ropam 
Nigcita iti Nihsabdartham darfayati. Katham Punarniécito 
vedha ityata aha tu Vicikitedprahanat niscitam satyanarica 
vibhagat idam duhkhamayam yavanmavrag iti. Niredha 
Aryamargah. Tasya bhago darsanmargaikadesah tasyava- 

a hi in hitamitica. Tena ~ 
hakatvena Akarsakatvena hitatvat tasmin | ena 
nirvedhabhagiyamiti bhavati (Koga VI, Ka, 21-23 Sphu- 
tarthz). 
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4. Na Arapyesu Nirvedhabhagtyam asti. Darśanamārga pari- 
_ yaratvatadbhavah. (Kosa VI, Ka 91-23). 


5. Tadayuktam Brahmalokopapannanam Nirvedhabhagiyabha- 
vad, Kamadhatau iti Nirvedhabhagiyani Utpadyante. (Kosa 
VI Ka, 91-23). 


6. Acarya Samghabhadrenapi darsitametad. Nanu ca Prthak- 
187०1 Yadbomikanirvedhabhagiyalabhi bhavati tato 
ardhvamupapadyamanah Nirvedhabhagiya ni vijahyad iti. 
Nastyetad, Nikayasabhagatyagat eva tyaktatvat. Marana- 
bhavavasthito Hi tani tyajati. Antarabhavasthitena tu 
tyaktani ata irdhvamupapadyamanasya tanngsti yad vijah- 
yaditi, (Koga VI, Ka 21-23). 





7. Anagadmydncdntaratica hydnabhimisca Bhimayohsyete Nor- 
dhvam (Kosa VI, Ka 21-23). 


: ; 8. Stages (after Tarkatirtha. P. 35 Vaibhisika Darsana) Agra- 
क dharma—16 (l-15—Darśanamārga, Sasrava; 16-Anantarya 
miirga—-Laukika, Anāsrava). 


A. Duhkha 1. (a) Kamadhatu Duhkhalambane—Prajna (Du- 
hkha, Anityata, Sanyata, Anatmata) Dhar- 
majfiana Ksanti (Savicikitsa). 

(b) Dharmajiiana (Nirvicikitsa) 

2. (a) Ruparipyadhatau Duhkhalambane Anva- 
yajfiana Ksanti (Duhkha, Anityata, 
Sanyata, Anitmata). (Savicikitsa). 

(b) Anvayajfiana (Nirvicikitsa) 
Duhkha finished. 


B. Samudaya 1. (a) Kamadhatu Samudayglambane Dharma- 
jana Ksanti (Samudayatva, Prabhabatva, 
Hetutva Pratyayatva) (Savicikitsa). 


(b) Dharmajfiana (Nivicikitsa) 
2. (a) Ropartpyadhatau Samudayalambane 
Anvayajiianaksanti (Samudaya Prabhava, 
Hetu Pratyaya) (Savicikitsa). 
| (b) Anvayajfiana (Nirvicikitsa). 
= Samudaya realised. | 
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C. Nirodha 1. (a) Kamavacara Nirodhalambane Dharma- 
jtana ksanti (Nirodha Santa Praņīta 

Nihsaragatva) (Savicikitsa). 

(b) Dharmajnana (Nirvicikitsa). 


2. (a) Ruparipye Nirodhalambane anvayajfiana 
Ksanti (Nirodha, Santa Pranita & 
Nihsaranatva) (Savicikitsa). 

(b) 5» » Anvayajfiana (Nirvicikitsa) 

Nirodha fully known. 


D. Marga 1. (a) Kamavacara Margalambane Dharmajfidna 
Ksanti (Margatva Nyayatva Pratipattitva 
Nairygnikatva) (Savicikitsa). 
(b) Kamavacara Margalambane Dharmajfiana 
Nirvicikitsa. 
2, (a) Ruparupyavalambane Anvayajfidina Ksanti 
(Margatva Nyayatva, Pratipattitva, 
Naryahikatva) (Savicikitsa). 
(b) Rapartpyavalambane Anvayajfiina (Nir- 
vicikitsa). 


9. Ko’nubhavisyami anagate adhvani. Katham.me bhavisyami 

anāgate adhavani. Pratyutpannam Va Punarna Pratisaratl . 
Madhyamakavrtti P. 593: Chapter 27. 
(Drsti pariksanama. Saptaviméatita- 
mam Prakaranam). 

Abhavartham Hi Sunyatarthamadhvaropyaprasamga udbhā-- 

vito bhavata Madhyamakavrttih P. 499 Chapter 24. 

Sino Indian studies Liebenthal Festschrift, 

294.3 Vol. I, Parts 3 & 4 1957. R 8/2 


10. ‘“Yathoktam Aryasalisthabbasntra Arya Maitreyena Mahabodhi 
Sattvena. Ya imam Pratityasamutpadamevam Yathabhotam 
Samyak prajňayá Satata Samitam ajivam, Nirjivam xatba, 
vada Viparitamajfiatamabhoitam akr tarnasamskytamaprati- 
gham anavaranam $ivamabhayamanaharyamavyayamabhyu-. 

afamaswabhavam Pafyati. Asatastucchat. tktato,. Asarato, 
त ` Gandato, Salyato Aghato Anityato, Duhkhatah 
banyato Anatm: tah na so purvaitan pratisarati. 


“ Madhyamaka vrttin Chapter 27. P. 593 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri | | 





190 inTRODUCTION 
ll Kim Nvahamabhuvamatite adhvani Ahoswit nabhavamatite 
adhavani Katham nvahamabhuvamatite adhvani. Apa- 
rantam vā na punarna pratisarati. Kim nvahamabhavisyami 
anagate adhvani Ahoswit na bhavisyami anagate addhvani. 
Ref. B.B.1. Vol. 1923, Edited by Buniyo Nanjio P. 112 
Mahavyutpatti. 
The four Dhyinas 


12, (1) “Viviktam Kamairaviviktam Papakairakusaladharmai 
Savitarkam Savicaram Vivekajam Pritisukham Prathamam 
Dhyanam upasampadya viharati. £ 

(2) Savitarkavicārānām vyupasamad adhyatmam samprasadat 
cetesā ekotimanat Avitarkam Avicaram Samadhijam Priti. 
sukham Dvitiam Dhyanam upasampadya viharati. 

(3) Sa Priterviyogad upekşako viharati smrtah samprajflam 
sukham ca Kayena Pratisamvedayati Yattad Arya 
Acaksate- Upekgaka smrtva sukham viharati Nigpritikam 
Trtiyaam Dhygnam upasampadya viharati. 

(4) Sa Sukhasya ca prahanat Duhkhasya ca Prahanat Purvam 
eva ca Saumanasyadaurmanasyayor Astamgamat Aduhkha- 
sukham upeksasmrtiparisuddhim Caturtham Dhyanam 
upasampadya viharati.’’ 

(5) Praptakotikem 

(6) Anagamyam 

(7) Dhyanantaram 

D j (8) Samantakam f | 

3 ‘ (9) Maulam र 

ee (10) Aspharanakasamadhi 7२ 

Ber (11) Pratisamlayana 

_ © (12) Samshita 


(13) Satata Samita samahita citta. 



















NID, Samapattis 3 


Bae: हे बदी (1) “54 Sarvafo Rūpajñanāt, Samatikramāt Pratigha Samj- 

i Bananam aa Nangtvasamjêanat Amanasikarat 
Anantam \kaSam iti, Akasgnantayatangnim upasamp4- 
dya kiharati, | 
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| (2) Sa Sarvafo AkaSanaintayatanam Samatikramydnantam a 
Vijfignamiti vijfianantyayatanam upasampadya viharati. 3 
(3) Sa Sarvaso vijfignantgyatanam Samatikramya Nasti 
kimcid ityakimcanyanantayatanam upsampadya viharati. 
(4) Sa Sarva$a Akimcanyanatatanam Samatikrdmya Naiva- 
Sampjfia-nasamjfignantayatanam upasampadya viharati. 
(5) (a) Vyutkrantasamapatti; (b) Vyatikrantasamapatti. 
(6) Vyasakandaka (vyatyastha) samapatti. 
(7) Navanupurvavihira samapatti. 
(8) Samapatti skandha. 
(9) Nirodha samāptti. 
(10) Mahabhita Samataradhanam. 
(11) Asamjfia samapatti. 











RESUME 


We are about to close our discussion on the ‘External’ 
and Internal phenomena of the Abhidharmakosa of Vasuban- 
dhu; that of Feeling (४८0815), Perception (Samjfia), Con- | 
sciousness ( Vijfiana) and Impression (Samskara), we have 
tried to examine them elsewhere, in so far as it is permissible, 
from the standpoint of modern psychology.» It should be 
pointed out once more that the study of A bhidharmakosa is 
by no means complete, and our examination of certain 
other aspects of that great work is to follow. For, the Kosa 
is a basic and complete exposition of the philosophy of 
Buddhism. It is, therefore, concerned not only with the 
above four ‘Internal? phenomena, Vedand, Samyjfia, 
Vijaana, and Samaskara, called Skandhas (composition) ; 

- but also with a fifth phenomena as well called Ripa 
; (Matter) Skandha, which is, in fact, the ‘‘external’’ pheno- 
| ) | mena. For, Buddhist philosophy is concerned with all 
the five, the Pafica skandhas, and, according to it, as we 
should recall, the Skandhas are not mere elements or com- 
ponents, but each of them is a composition or formation 
made up of the unit elements. The entire world is thus made 
up of these compositions, classed, for our convenience, into 
the “internal”? and “external”, or, as the compositions of 
“Nama (name) and Ripa (form) respectively. As student of 
psychology we have pursued so far the study of the ‘internal’ 
phenomena (Name); but the Ripa Skandha also, as is found 
es: in the Kosa deals with the four categories of matter, life, 
= ~ mind and individual as Ripa, Jiwita, Manas and Pudgala 
e respectively. These categories are discussed in relation to 
_ _ their origin (Jati), duration (Sthiti), decay (Jara) and imper- 
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manence (Anityata). In general, these are, therefore, 
veiwed by Buddhism as dynamic and evolutional. Each 
| of these categories is held to bea composite pattern of 
| various psycho-physical potential units as Dharma or 
Real—a technical term which has to be ‘carefully appre- 
E hended by all students of the Kosa. Each of these catego- 
| ries again is a relative composition of the past, present and 
| future possibilities. So the Kosa presents each category 
in its elementary phase as a. composition of Dharma; in its 
complexity as a Skandha; in its ethical nature as Arya- 
pudgala or Prthag-jana; and in its momentary existence 
as a synthesis of the past, present and future (Adhva). 
There is in the background always the assurance that the 
temporary and phenomenal relation can be subjected to 
the “Cessation of Becoming” (Nirvana), which is in fact 
the ethicospiritual goal of all Buddhist speculation. It is 
patent, therefore, that the analysis in details and exhaus- 
tive description of the basic doctrines of the Kosa fall beyond 
the scope of our present study, though the Kosa upholds 
the body of doctrines as a whole to lead to Nirvana. Rupa 
(Matter), then, is a pattern externally related to Citta 
(Mind). It implies physical existence, and at the same 
time, it is an object (Alambana) of Mind. So, Ripa is 
significant as a subject or study both to the students of 
physics and psychology. More so, as we feel, that the diffe- 
rentiation of sciences bad not yet taken place, and Buddhist 
philosophy did try to support its doctrines with the know- 
ledge of contemporary chemistry and medicine. In fact, 
Buddhist philosophy, or, for the matter, Hindu philosophy, 
in spite of their limitations and commoti bias for spiritual 
perfection, views man asa whole, that is, as the centre of 
all biological, psychological, social and spiritual problems; 
and not in isolation, as the subject matter of scientific 
inct and exclusive view points of 





| 
| 
| 
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investigation from dist 
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Difficulties are, therefore, inherent in all such investi- 
gation that may be attempted by modern students of 
biology, psychology, physics, etc. in the examination of the 
Indian philosophies. In the case of Buddhist philosophy, 
these are further multiplied because of other difficulties 
we have mentioned before, viz., Buddhist texts are rare; 
their methodology, even their division and classification, are 
different; the Buddhist tradition in India was lost; and it 
has been sought to be recovered now from new discoveries 
of old texts and by critically re-collecting and reassessing 
the Hindu criticism (as found in Nyaya, Vedanta, etc.) of 
the Buddhist concepts of ‘no-soul’, ‘momentariness’ etc. 
A student of psychology must admit further that it is diff- 
cult to grasp the full meaning of the Buddhist technical 
terms even when the textual meaning is settled. Hasty 
generalisation and schematic explanations area frequent 
temptation which must be resisted by such a student. But 
the depth and quality of Buddhist introspective analysis, 
its insight and ingenuity, subtlety and thoroughness, make 
him feel that these masters had made as near an approach 
to certain concepets of modern psychology as their conditions 
and purposes in those days would allow. Our approach 
should be both responsible and respectful. 3 
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अधिघर्यकोशधाव्ययू 


प्रथम कोश्स्थानस््‌ 
[1 b. 181] ओं नमो वुद्धाय 
` यः सर्देथासवेहतात्धकारः 
संसारपङ्काज्जगदुज्जहार | 
तस्से AKEH यथार्थशास्त्रे 
शास्त्रं प्रवक्ष्षास्यसिधसकोशस्‌ LU 





शास्त्रं प्रणेतुकाम: स्वस्य शास्तुर्माहात्म्यज्ञापनार्थं गुणाख्यानपूर्वेकं तस्मे 

नमस्कारमारभते य इति। बुद्ध भगवन्तमधिङ्त्याह हतमस्यान्धकारमतेन वेति 
हतान्धकारः। सर्वेण प्रकारेण सर्वस्मिन्‌ हतान्धकार: सर्वेथासवहतान्धकारः | अज्ञानं 

हि भूतार्थद्शनप्रतिवन्वादन्वकारम्‌ । तच्च भगवतो बुद्धस्य प्रतिपक्षलाभेनात्यन्तं 

aaa सवेत्र ज्ञेये पुनरनुत्पत्तिवमंत्वाद्धतम्‌ । अतोऽसौ सर्वथासवंहतान्धकारः । 
प्रत्येकवुद्धश्रावका अपि कामं सवंत्र हतान्धकाराः | बिलिष्टसंमोहात्यन्तविगमात्‌ । 

न तु सर्वधा। तथा ह्येषां बुद्धधसंष्वतिविप्रक्रष्टदेशकालेपु अर्थेषु चानन्त- 

- प्रभेदेपु' भवत्येवाक्लिष्टमज्चानम्‌ । इत्यात्महितप्रतिपत्तिसंपदा संस्तुत्य पुनस्त- 
E मेव भगवन्तं परहितप्रतिपत्तिसंपदा संस्तौति संसारपङ्काज्जगढुज्जहारेति । 
संसारो हि जगदासङ्गस्थानत्वात्‌ दुरुत्तरत्वाच्च TERT: | तत्रावमग्नं जगद- 


| त्राणमनुकम्पमानो भगवान्‌ सद्धर्मदेशनाहस्तभ्रदानेयथाभव्यमम्युद्धृतवान्‌ इति R 
| ग॒ एवमात्मपरहितप्रतिपत्तिसंपदा Tai नध-[22. 1A IT ]स्ृत्येति बज 
| शिरसा प्रणिपत्य । यथार्थमविपरीतं शास्तीति यथार्थज्ञास्ता | अनेन परहितप्रति- SA 
| पत्त्युपायमस्याविष्करोति । यथाभूतशासनाच्छास्ता भवन्तो संसारपद्धाज्ज- के 
| गढुज्जहार न त्वृद्धिवरप्रदातम्रभावेणेतिः । तस्मै नमस्कृत्य कि करिष्यामीऽ त्याह 


१. Y. NÄT अनन्तप्रमेदेपु च 1 eter. 
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ग्रमिधर्मकोशभाष्ये [La 


२ 
शास्त्रं प्रवक्ष्यामि । शिष्यशासनच्छास्त्रम्‌ । कतमच्छास्त्रमित्याह अभिषर्मे- 


कोशम्‌ | को$यमभिधर्मो नाम । 





प्रज्ाप्मला सानुचरा5भिधर्म H5 


तत्र प्रज्ञा धमंप्रविचय | ग्रमलेति अनाखवा । सानुचरेति सपरिवारा | एवमनास्रवः 
पञ्चस्कन्धको5भिधर्म इत्युक्तं भवति । एष तावत्‌ पारमा थिकोऽभिधमँः । 


सांकेतिकस्तु 





तत्प्राप्तये यापि च यच्च शास्त्रम्‌ ! 


यापि च श्रुतचिन्ताभावनामयी सासवा प्रज्ञा उपपत्तिप्रतिलम्भिका च 
सानुचरा* | यच्च शास्त्रमस्याः ्राप्त्यर्थमनास्रवायाः प्रज्ञायाः तदपि तत्संभार- 
भावादमिधर्म इत्युच्यते | निवेचनं तु स्वलक्षणघारणाद्धमेः । तदयं परमाथंधर्म 
oe वा निर्वाणं धर्मेलक्षण वा प्रत्यभिमुखो धर्म इत्यभिघधमः । 

O उक्तो$मिधमंः? । इदं तु शास्त्रं कथमभिधर्मकोशम्‌ | 















aes तस्यार्थतोऽस्मिन्‌ समनुप्रवेशात्‌ 
स चा श्रयो$स्येत्यभिधर्मकोशम्‌ NRU 
स हि शास्त्रसंज्ञकोऽभिधमं एतस्मिन्नर्थतो यथाप्रधानमन्तर्भूत इत्येतच्छास्त्रै तस्य 
कोशस्थानीयं भवति | अथवा सोऽभिधमं एतस्या-[20. 18 11]श्रयभूतः शास्त्रस्य । ` 
ततो ह्येतन्निराक्ृष्टम्‌ | अतः स एवास्याभिषर्मः कोश इत्येतच्छास्त्रमभिधर्मकोशम्‌ | | 
A किमर्थं पुत्तरमिधर्मोपदेश: केन चायं प्रथमत उपदिष्टो यत श्राचार्यो- 
ऽभिघर्मकोशं वक्तुमाद्रियत इति ।। आह्‌ ।। 
TAM प्रविचयपन्तरेण नास्ति 
क्लेशानां यत उपशान्तयेऽभ्युपायः । 

क्लेशश्च भ्रमति भवार्णवेऽत्र लोक- | 
 _स्तद्धतोरत उदितः किलेष शास्त्रा ॥३॥ | 
यतो न विना घमेप्रविचयेनास्ति* क्लेशोपशमाभ्य्रुपायः | क्लेशाश्च लोकं भ्रमयन्ति $ 
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1, ४-६] प्रथमं कोशस्थानम्‌ ३ 


संसारमहाणेवे$स्मिन्‌ । श्रतस्तद्वेतोस्तस्य धर्मप्रविचयस्या्थ शास्त्रा किल बुद्धेना-: 
भिधर्म उक्तः । नहि विनाऽभिधर्मोपदेशेन शिष्यः शक्तो धर्मान्‌ प्रविचेतुमिति ।. 
स तु TNT उक्तो अगवता भवन्तकात्यायनीपुत्रप्रभूतिभि! पिण्डीकृत्य स्थापितो 
भदन्त? धर्मत्रातोदानवर्गायकरणवदित्याहुवेभाषिका: । 

कतमे पुनस्ते धर्मा येषां प्रविचयार्थमभिधर्मोपदेश इत्याह 


` सात्रवांऽ्यात्रवा धर्साः 
एष सर्वेधर्माणां समासनिद्देश: । तत्र कतमे सास्रवा घर्मा इत्याह 


GHA सार्गचाजताः । 


सासवा? 
मार्गसत्यं वज्जेयित्वान्ये 'संस्कृता धर्माः सास्रबाः* । कि कारणम्‌ । 
आस्रवास्तेष यस्मांत्समंनुशेरते NVN 


कामं निरोंधमार्गसत्यालम्वना ala areal उ[3॥. IA. 111]पजायन्ते नत्वनु- 
शेरते तत्रेति न तयोः साख्रवत्वप्रसङ्गः | यथाऽत्र^नानुशेरते तत्‌ पश्चादनुशयनिदश 


` एव ज्ञापयिष्यामः | उक्ताः MAAN: । 
अनास्रवाः कतमे | 


अनाखवा सार्गसत्यं त्रिविधं चाप्यसंस्क्ृतम्‌ । : 
४कतमत्त्रिविधम्‌ | : 
आकाशं at निरोधी च 


कतमौ दौ । प्रतिसंख्यानिरोधोष्प्रतिसंख्यानिरोधश्च । इत्येतदाकाशादि त्रिविधम- 
संस्कृतं मार्गसत्यं चानाख्नवा धर्मा:। किं कारणम्‌ | नहि तेष्वाखवा अनुशेरत इति। 


| यदेतत्त्रिविधमसंस्कृतमुद्दिष्टम्‌ 










तत्राकाशमनावृतिः ।।५।। | 


ग्रनावरणस्वभावमाकाशं यत्र रूपस्य गतिः ।। 
प्रतिसंख्यानिरोधो यो विसंग्रोगः 
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4 ग्रमिधर्मकोशभाष्ये [1. ६-७ 





यः सास्रवेधमेविसंयोगः स प्रतिसंख्यानिरोधः | दुःखादीनामायेसत्यानां प्रतिसंख्यानं* 
प्रतिसंख्या प्रज्ञा विशेषस्तेन प्राप्यो निरोधः । प्रतिसंख्यानिरोधः । मध्यपदलोपातू ' 
गोरथवत्‌ । ` | | 
कि पुनरेक एव सर्वेषां सास्रवाणां धर्माणां प्रतिसंख्या निरोधः । नेत्याह्‌ । 
कि afg | 
पृथक्‌ पृथक्‌ । 
यावन्ति हि संयोगद्रव्याणि तावन्ति विसंयोगद्रव्याणि । अन्यथा हि दुःखद शेनहेय- 
क्लेशनिरोधसाक्षात्‌ करणात्‌ सर्वक्लेशनिरोधसाक्षा तृ क्रिया प्रसज्येत । सति चवं 
शेषप्रतिपक्षभावनावेयर्थ्य स्यात्‌ । यत्तहयं क्तम्‌ “असभागो [ Sb. 18. 177]निरोध' 


इत्यस्य कोऽर्थः । नास्य कश्चित्‌ सभागहेतुरस्ति नासौ कस्यचि दित्ययमस्य वाक्यस्या- 
थो न तु नास्य कश्चित्सभागोऽस्तीति | उत्तः प्रतिसंख्यानिरोधः ।। 


= उत्पादात्यन्तविघ्नोऽत्यो निरोधोष्प्रतिसंख्यया ॥६॥ 





>> विसंयो 
Sam अनागतानां घर्माणामुत्यादस्यात्यस्त विध्नभूतो विसंयोगाद्योऽन्यो निरोधः सोथ्प्रति- 
- संख्यानिरोधः | नह्यसौ प्रतिसंख्यया लम्यते । कि तहि । प्रत्ययवकल्यात्‌ । यथक- 














रूपव्यासक्तचक्षुमंनसो यानि रूपाणि* शब्दगन्धरसस्प्रष्टव्यानि चात्ययन्ते तदा- 
लम्वनै: पञ्चभिविज्ञानकायेनं शक्यं पुनरुत्पत्तुम" । नहि ते सत्या अतीतं विषय- 
मालम्बयितुमिति | अतः स तेषामप्रतिसंख्यानिरोधः प्रत्ययवैकल्यात्‌ प्राप्यते । 
चतुष्कोटिकं चात्र भवति। सन्ति ते घर्मा येषा प्रतिसंख्यानिरोध एव लभ्यते | 
तद्यथा अतीतप्रत्युत्पन्नोत्पत्तिधर्माणां सास्रवाणाम्‌ । सन्ति येषामप्रतिसंख्यानिरोध 
एव । तद्यथाऽनुत्पत्तिधर्माणामनास्रवसंस्कृतानाम्‌*। सन्ति ते” येषामुभयम्‌ | 
o सास्रवाणामनुत्पत्तिधर्माणाम्‌ । सन्ति येषां नोभयम्‌ । तद्यथा अतीतप्रत्युत्प- 
. तोलत्तिधर्माणामनास्रवाणामिति | उक्तं त्रिविधमसंस्कृतम्‌ ॥ 

यत्तूक्त ' "संस्कृता मार्गवजिताः। सास्रवा” इति-[42 1A. IV ]कतमे 
. तेसंस्कृताः। 





















. १, ४. प्रति प्रतिसंख्यानं) २. ४. मध्यपदलोपं कृत्वा । ३. ४, अत्यन्तं । 
४. ४. ख्पान्तराणि। | 
Y. quotes another reading “तद्यथानुत्पत्तिधर्माणामनास्रवाणाम्‌" 


¢ 4 ९. २ = een aes 
९. ४, यदुक्तं । 
५ ने Nb ess 
tne FA Di or a 
e 4 7 2 ८... न 










4 ७) 


1. ७-९] प्रथमं कोशस्थानम्‌ u 
दनागतेष्वविरोधो दुग्धेन्धनवत्‌* । | 
त एवाध्चा कथावस्तु सनिःसाराः सवस्तुकाः ॥७॥ 

त एव संस्कृता गतगच्छद्गमिष्यद्भावादध्वानः* भ्रदयन्तेऽनित्यतयेति वा । कथा 
वाक्यम्‌ तस्या वस्तु नाम । सार्थकवस्तुग्रहणात्तु संस्कृतं कथावस्तुच्यते । अन्यथा 
हि प्रकरणग्रन्थो वि रध्येत । “कथावस्तून्यष्टादशभिर्धातुभिः संगृहीतानि ।” निःसरणं 
निःसारः सर्वस्य संस्कृतस्य निर्वाणम्‌ | तदेषामस्तीति सनिःसारा । सहेतुकत्वात्‌ 
सवस्तुकाः | हेतुवचनः किल} वस्तुशब्द इति बेभाषिकाः। इत्येते संस्क्ृतधर्म- 
पर्यायाः । त एव पुनः संस्कृता धर्माः 


थे ASA उपादानस्कन्धास्ते 


ग्रतः, कि सिद्धम्‌। य उपादानस्कन्धाः स्कन्धा अपि ते स्युः स्कधा एव नोपादान- 
स्कन्वाः। भ्रनात्रवाः संस्कारा इति । तत्र उपादानानि क्लेशाः । तत्संभूतत्वादु- | 
पादानस्कन्धाः । तृणतुषाग्निवत्‌ । तद्विधेयत्वाद्वा राजपुरुषवत्‌ | उपादानानि वा 

तेभ्यः संभ-[40. 18. IV] वन्तीति उपादानस्कस्धा: पुष्पफलवृक्षवत्‌ | त एव 
साख्रवा घर्मा उच्यन्ते । 


सरणा अपि । 


रणा हि क्लेशाः। आत्मपरव्यावाधनात्‌। तदनुशयितत्वात्‌ सरणाः। सास्रववत्‌ | पुनः 
दुःखं समुदयो लोको दृष्टिस्थातं भवश्च ते ।।८॥। 


आर्याणाँ प्रतिकूलत्वाद्दुःखम्‌ । समुदेत्यस्माद्‌ दुःखमिति समुदयः। लक्ष्यत 
इति लोकः । दष्टिरस्मिस्तिष्ठत्यनुशयनादिति दृष्टिस्थानम्‌। भवतीति मव: | 
इत्येते सास्रवाणां धर्माणामन्वर्थपर्यायाः। ` 

पञ्च रूपादयः स्कन्धा इत्युक्तम्‌ । तत्र । 


रूपं पञ्चेन्द्रियाण्यर्याः पञ्चाविज्ञप्तिरेव च | 


पञ्चेर्ब्रियाणि चक्षःश्रोत्रत्राणजिह्वाकायेन्द्रिया ण । पञ्चार्थास्तेषामेव 
चक्षरादीनामिन्द्रियाणां यथास्वं ये पञ्च विषयाः रूपशब्दगन्ध रसस्भ्रष्टव्याख्याः | 


अविज्ञप्तिश्चेति | एतावान्‌ रूपस्कन्धः | 


तत्र य एते पञ्च रूपादयोऽर्था उक्ताः । क 
तदिज्ञानाश्रया रूपप्रसादाश्चक्षुरादयः NRN F 
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€ झमिधमंकोशभाष्ये [1. १० 


f 


रूपशब्दगन्धरसस्प्रष्टव्यविज्ञानानामश्रयभुत ये पञ्च रूपात्मकाः प्रसादास्ते यथा- 
क्रम चक्षः्रोत्रघ्राणजिह्वाकाया वेदितव्याः | यथोक्तं सगवता “चक्षुभिक्षो श्राध्या- | 
त्मिकमायतनं चत्वारि महाभूतान्युपादाय रूपप्रसाद” इति विस्तरः ।१ यान्येतानि | 
चक्षरादीन्युक्तान तदह्विज्ञानाश्रया ङ्पप्रसादाश्चक्षरादयः । चक्षुविज्ञाचाद्याश्रया 
इत्यर्थः । एवं कृत्वा प्रकरणग्रन्थोऽप्यनुवृत्तो भवति । “चक्षुः कतमत्‌ । चक्षविज्ञाना- 
श्रयो रूप-[ 59. 18. ४.]प्रसाद” इति विस्तरः | निर्दिष्टानि पञ्चेन्द्रियाणि । 
अर्थाः पञ्च निर्देश्याः | तत्र तावत्‌ 
रूपं द्विधा 


वर्णः संस्थानं च । तत्र वर्णश्चतुविधो नीलादि: | तद्भेदा अन्ये । संस्थान- 
मष्टविघं दीर्घादि विसातान्तम्‌ | तदेव झूपायतनं पुनरुच्यते । 


विशतिधा 


तद्यथा नीलं पीतं लोहितमवदात दीं ह्रस्वं वृत्तं परिमण्डलं उञ्चतमवनत सातं 
विसातं AT घूमो रजो महिका च्छाया AAT: आलोकः ग्रन्धकारमिति । केचि- 
न्रभशचैकवर्णमिति एकविशर्ति संपठन्ति | तत्र सातं समस्थानम्‌ । विसातं विषमः 
स्थानम्‌ | महिका नीहारः | आतपः सूर्यप्रभा । भ्रालोकः चन्द्रतारकार्न्योषधिम- 
णीनां प्रभा | छाया यत्र रूपाणां दर्शनम्‌ । विपर्येयादन्धकारम्‌ । शेषं सुगमत्वा् 
विपञ्चितम्‌ । अस्ति रूपायतनं वर्णतो विद्यते न संस्थानतः । नीलपीतलोहिता- 
बदातच्छायातपालोकान्घकाराख्यम्‌ | अस्ति संस्थानतो न वर्णतः। दीर्घादीना 
प्रदेशः कायविज्ञप्तिस्वभावः | अस्त्युभयथा । परिशिष्टं रूपायतनम्‌ | आतपालो- 
कावेव वर्णतो विद्येते इत्यपरे । “दृश्यते हि नीलादीनां दीर्घादिपरिच्छेद” इति | 
कथं पुनरेक॑ दरव्यमुभयथा विद्यते | अस्त्युभयस्य तत्र ज्ञानात्‌ । ज्ञानार्थो ह्ये 
fated सत्तार्थः | कायविज्ञप्तावपि तहि प्रसङ्ग: | उक्तं रूपायतनम्‌ ॥ 


[5b. 18. V] शब्दस्त्वष्टविधः 
उपा“तानुपात्तमहाभूतहेतुकः सत्त्वासत्तवाख्यश्चेति^ चतुविघः। पुनर्मेनो- 
2 ज्ञामनोज्ञभेदादष्टविधो भवति । तत्रोपात्तमहाभूतहेतुको यथा SATE 
BAN अनुपात्तमहाभूतहेतुकों यथा वायुवनस्पतिनदीशब्दः । सत्वाख्यो 
 वाग्विज्ञप्तिशब्दः । असत्त्वाख्योऽन्यः । उपात्तानुपात्तमहाभूतहेतुको$प्यस्ति 
ee या aamiin इति। स उ पेष 














ETN Sw A 






















Y. adds अथवा। २. MS, निश्ास्तत्न। ३. MS, नीलादि। ४. MS. drops पा.। | 
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1. १० | प्रथमं कोशस्थानम्‌ ७ 
वर्णपरमाणुन भुतचतुष्कद्वयमुपादायेष्यते तथा नेवष्टव्य' इति | उक्तः शब्द: ॥ 
रसः । 
षोढा 
मधुराम्ललवणकट्कतिक्तकषायभेदात्‌ ॥ 
चतुविधो गन्धः 


geagte: समविषमगन्धत्वात्‌ । न्रिविधस्तु शास्त्रे । “सुगन्धो gira: 
समगन्ध'' इति । 


स्पुश्यसेकादशात्सकस्‌ WLU 


प्रष्टव्यमेकादशद्रव्यस्वभावम्‌ । चत्वारि महाभूतानि श्लक्षणत्वं ककंशत्वं गुरुत्वं 
लघुत्वं शीतं जिघत्सा पिपासा चेति। तत्र भूतानि पश्चाद्वकष्यामः। श्लक्षणत्व॑ 
मृदुता | कर्कशत्वं परुषता । गुरुत्वं येन भावास्तुल्यन्ते | लघुत्वं विपर्ययात्‌ । शीत- 
मुष्णाभिलाषकृत्‌ | जिघत्सा भोजनाभिलाषङृत्‌ | कारणे कार्योपचारात्‌ । यथा 
“बुद्धानां सुख उत्पादः सुखा धर्म्मस्य देशना | 
सुखा संघस्य सामग्री समग्राणां तपः सुखम्‌ ॥ इति । 
तत्र रूपघातौ जिघत्सापिपासे न स्तः | शेषमस्ति। यद्यपि तत्र वस्त्राण्येक-[6. 18. 
४/7] शोः न तुल्यन्ते संचितानि पुनस्तुल्यन्ते। शीतमुपघातकं नास्ति । अनुग्राहक 
किलास्ति । 
यदेतद्ृहुविधं रूपमुक्तं तत्र कदाचिदेकेन द्रव्येण चक्षुविज्ञानमुत्पद्यते यदा 
ततप्रकारव्यवच्छेदो भवति | कदाचिद्वहुभियंदा न व्यवच्छेदः। तद्यथा सेनाव्यूहम- 
नेकवर्णसंस्थातं मणिसमूहं च दूरात्‌ पश्यतः | एवं श्रोत्रादिविज्ञानं वेदितव्यम्‌ । 
कायविज्ञानं तु परं पञ्चभिः स्प्रष्टव्येरुत्पद्यत इत्येके । चतुभिमंहाभ्नूतरेकेन च 
शलक्षणत्वादिना । सर्वेरेकादशमिरित्यपरे। ननु चवं समस्तालम्वनत्वात्सामाच्यः- 
विषयाः पञ्च विज्ञानकायाः प्राप्नुवन्ति न स्वलक्षणविषयाः। श्रायतनस्वलक्षण 
प्रत्येते स्वलक्षणविषया इष्यन्ते न द्रव्यस्वलक्षणमित्यदोषः | ae 
इदं विचायंते | कायजिह्वेख्रिययोर्युगपद्रिषयप्राप्तौ सत्यां कतरद्विज्ञानं पुवे- 
मुत्पद्यते | यस्य विषयः पटीयान्‌ | सम प्राप्त तु विषये जिद्दाविज्ञानं पूर्व- 
मुत्पद्यते । भोक्तकामतावजितत्वात्सन्ततेः । उक्ताः पञ्चेन्द्रियार्थाः यथा च तेषां 








ग्रहणम्‌। | 
प्रविज्ञप्तिरिदानीं वक्तव्या | सेयमुच्यते क 
३. Y. one reading is समे | ; 
१. MS. Sauer । २. MS. वस्त्रान्येन्‍शों । रे. Y. one Ru 
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अभिधर्मफोशभाष्ये [1११-१२ 


बिसिप्ताचित्तकस्यापि योऽतुबन्धः शुभाशुभः । 
सहासुतान्युपादाय स ह्यविज्ञप्तिरुच्यते ।।११॥ 


विक्षिप्तचित्तकस्येति) तदन्यचित्तस्यापि । ग्रचित्तकस्यापीत्यसंज्ञिनि रोधसमापत्ति- 
समा-[60. 13. ४1]पन्नस्यापि | अपिशब्देनाविक्षिप्तसुचित्तस्यापीतिः विज्ञायते । 
योऽतबन्ध इति यः प्रवाहः। शुभाशुभ इति कुशलाकुशलः। BAT 
कुशले पराप्तिप्रवाहोऽप्यस्तीदृश इति तद्विशेषणार्थमुच्यते महामुतान्युपादायेति | 
त्वर्थ उपादायार्थं इति वेभाषिकाः। जननादिहेतुभावात्‌। स ह्यविज्ञप्तिरिति 
3 हिशब्दस्तन्नामकरणविज्ञापनार्थः । रूपक्रियास्वभावा$पि सती विज्ञप्तिवत्‌ परं न 
 जिज्ञप्पयतीत्यविज्ञप्तिः। उच्यत इति ग्राचार्यवचनं दर्शयति | समासतस्तु विज्ञ- 
उ प्तिसमाधिसंभुतं कुशलाकुशल* रूपमविज्ञप्तिः | ` 
Pi महाभूतान्युपादायेत्युक्तानि कतमानि भूतानि । 
a ae भूतानि पुथिवीधातुरप्तेजोवायुधातवः । 
इत्येते चत्रारः स्वलक्षणोपादायरूपधारणाद्‌^ धातवश्चत्वारि महाभूतान्युच्यन्ते । 
महत्त्वमेषां सर्वान्यरूपाश्रयत्वेनौऽ्दारिकत्वात्‌ । भ्रथवा तदुद्भूतवृत्तिषु पृथिव्यप्ते- 


जोवायुस्कन्ेष्वेषां महासंनिवेशत्वात्‌ । ते पुनरेते धातवः कस्मिन्‌ कर्मेणि संसिद्धा 
'किस्वभावाश्चेत्याह 

































É धृत्यादिकर्मसंसिद्धा 
es घृतिसंग्रहपक्तिव्यृहनकमंस्वेते यथा क्रम संसिद्धाः पृथिव्यप्तेजोवायुधातवः | व्यूहनं 
 पुनवृंद्धिःप्रसपंणं च” वेदितव्यम्‌ । इदमेषां कर्मे । स्वभावस्तु यथाक्रमं 
E ` खरस्नेहोष्णतेरणा: ॥१२॥ 

खर: पृथि[74. 1A. ४11]वीधातु: । स्नेहोष्ब्धातुः । उष्णता तेजोधातुः | 
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_ ` इरणा वायुघातुः | ईयेते$नया भूतस्रोतो देशान्तरोत्पादनात्‌ प्रदीपेरणवदिती रणा । 
ss “वायुधातुः कतमो लघुसमुदीरणत्व”मिति प्रकरणेष निदिष्टं सुत्रे च। तत्तु 


. लघुत्वमुपादाय रूपमप्युक्त प्रकरणेषु- । अतो य ईरणास्वभावो घर्मः स वायुरिति 
 कमणाऽ्स्य स्वभावोऽभिव्यक्तः | 


कः पुनः पृथिव्यादिना पृथिवीघात्वादीनां च विशेषः । 
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सचित्तकस्यापीतिं | ३. Y. विज्ञा. । ४. ४. .... कुशलं । ५. ४. adds वा or च । 
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i. १३] प्रथम कोशस्थानम्‌ è 
पृथिवी वर्णसंस्थानसुच्यते लोकसंज्ञया । 
तथाहि पृथिवीं दशंयन्तो वर्ण संस्थानं चः दर्शयन्ति । यथा पृथिवी एवम्‌ ` 


| आपस्तेजइच 
वणंसंस्थानमेवोच्यते लोकसंज्ञया | 


वायुस्तु धातुरेव 


gg” gi Ng eee ee 

=- aaa asat aa > a >>> omw — 

i म. न 

नि =_> sam ose 


Ef य एव तु वायुधातुः स एव लोके वायुरित्युच्यते | 
तथापि च ॥१३॥ 


यथा पृथिवी वर्णसंस्थानमुच्यते लोकसंज्ञया तथा वागुरपि। नीलिका वात्या 
मण्डलिका वात्येति । 


कस्मात्‌ पुनरयमविज्ञप्तिपर्यन्तो रूपस्कन्ध इत्युच्यते | रूपणात्‌ | उक्त 
भगवता “रूप्यते रूप्यत इति भिक्षवस्तस्माद्रूपोपादानस्कन्ध इत्युच्यते । केन 
Seay । पाणिस्पर्शनापि स्पृष्टो wea” इति विस्तरः। रूप्यते वाध्यत इत्यथः । 


तथा ह्यर्थवर्गयेषक्तम्‌ 
| “तस्य चेत्कामयानस्य च्छन्दजातस्य देहिनः | 
|. ते कामा न समध्यन्ति\ शल्यविद्ध इव रूप्यते ॥ 
रूपस्य पुनः का वा[70. 1B. VI ]]धना । विपरिणामोत्पादना । प्रतिघातो 
झूपेणेत्यपरे | परमाणुरूपं तहि रूप न प्राप्नोत्यरूपणात्‌ । न वे परमाणुरूपमेकं 
gagi भूतमस्ति। संघातस्थं तु TAMI एव । अतीतानागतं तहि रूपं न 
प्राप्नोति। तदपि रूपितं रूपयिष्यमाण तज्जातीयं चेति रूपमिर्धनवत्‌। अविज्ञप्ति- 
स्तहि न* प्राप्तोति । सापि विज्ञप्तिरूपणाद्र्पिता भवति । वृक्षप्रचलने च्छाया 
प्रचलनवत | नाविकारात्‌ । विज्ञप्तिनिवृत्ती चा१विज्ञप्तिनिवृत्तिः स्याद्वृक्षाभावे 


च्छायाऽभाववत्‌ | आश्रयभूतरूपणादित्यपरे एवं तहि चक्षविज्ञानादीनामप्याश्नय- 


रूपणात छ्पत्वप्रसङ्गः | विषमोऽयमुपच्यास | अविज्ञप्तिहि च्छायेव वृक्षं प्रभेव माण | | 


भूतान्याश्रित्य वत्त॑ते । नत्वेवं ` चक्षरादीन्याश्रित्य वत्तन्ते चक्षविज्ञानादीनिकेवलंतुत्न | 
त्तिनिमित्तमात्रं तानि तेषां भवन्तीति। इद तावदवेभाषिकीयंवक्षमाश्रित्य च्छायावत्तंते 


मणि चाश्रित्य प्रमेति । च्छायादिवर्णपरमाणूना प्रत्येकं स्वभूतचतुष्काश्रितत्वास्यु- 
| ० FISTS लल an gagan लगा 
१, ४. समृध्यन्ते। २. MS. पृथक्‌ | ३. Y.omits gt ४.३ pa 
५, Y. one reading is वी | ६० MS. नत्वेव | i eea naga ER 
= kan BANG sig Tr पु > $ 
ie CC-0. Mumukshu Bhawan a 
० SA naa ळे श्र re ae KA 


W Pram न क» Sah केक आणि. 
~ घाणी 

























Qo अभिधर्मकोशभाष्ये [1. १४-१४ 


पगमात । सत्यपि च तदाश्रितत्वे च्छायाप्रभयोर्नाविज्ञप्तिस्त्थेवाश्चिता युज्यते | | 

निरुद्धेष्वपि अविज्ञाप्त्याश्रयेषु महाभूतेषु तस्या अनिरोधो१ऽम्युपगम्यते । अतो न 

भवत्येष परिहार: | aA पुनरत्र परिहारमा[84. 12 ५111]हः चक्षुविज्ञा- 

नादीनामाश्रयों भेदं गत: । कश्चिदरूप्यते चक्षरादिः कश्चिन्न. रूप्यते यथा मनः | 

न त्वेवमविज्ञप्तिः ।४ तस्मादसमानः प्रसङ्ग: इत्यत उपपन्नमेतदाश्रय ` रूपणा- | | 
| 


द्रपमिति ॥ 
य एव खूपस्कन्धस्वभावा उक्ता 


इन्द्रियार्थास्त एवष्टा दशायतनधातवः । . 


आयतनव्यवस्थायां दशायतनानि । चक्षरायतनं रूपायतन यावत्‌ कायायतन 
प्रष्टव्यायतनमिति । धातुव्यवस्थाथां त एव दशधातवश्चक्षर्ातू रूपधातुर्यावत्‌ 
कायधातुः स्प्रष्टव्यधातुरिति | उक्तो ख्पस्कन्धस्तस्य चायतनव्यवस्थानम्‌ | 


वेदनादयो वक्तव्याः | तत्र 


वेदनाऽन भवः 


s त्रिविधोञ्नभवो वेदनास्कन्धः । सुखो दुःखो5ढु:खासुखश्च । स पुनभिद्यमानः षड्‌ 
वेदनाकाया: चक्षःसंस्पशंजा वेदना यावन्मन:संस्पर्शजा वेदनेति । ` 


— Q. 

















. 
akan es ~ a a Gi भा aa. D 


संज्ञा नि्ित्तोद्ग्रहणात्मिका ।।१४।। 


यावन्नीलपीतदी घं ह््वसत्रीपुरुषमित्रामित्रसुखदु:खा दिनि मित्तोद्ग्रहणमसौ संज्ञा- 
स्कन्धः | स पुनभिद्यमानः षट्संज्ञाकाया वेदनावत्‌ || 


चतु्भ्याऽच्ये तु संस्कारस्कन्धः 


Ent 


 'ख्पवेदनासंज्ञाविज्ञानेभ्यश्चतुर्भ्योऽन्ये तु संस्काराः संस्कारस्कन्धः । भगवता तु 
सूते षट्‌ चेतनाकाया इत्युक्तं प्राधान्यात्‌। सा हि कर्मेस्वरूपत्वादभि 
संस्करण प्रधाना। अत [80. 18. VIII] एवोक्तं भगवता “संस्कृतमभि- 
 संस्करोति। तस्मात्‌ संस्कारा उपादानस्कन्ध इत्युच्यत” इति। अन्यथा हि 
शेषाणां चतसिकानां विप्रयुक्तानां च संस्काराणां स्कन्धासंग्रहाददुःभसमुदयसत्थत्वं 
_ न स्यादिति परिज्ञापरिहाणे® श्रपि* न स्यांताम्‌। उक्तं च भगवता “नाहमेक- 

घर्मेमपि ब्रन भिज्ञायापरिज्ञाय दुःखस्यान्तक्रियां वदामीति । एवमप्रहाये त्युक्तम्‌ः। 


z A MS. अनिरोधा....४ अनिरोधाम्युपगमात्‌ । २. ४. तस्मान्न । . ३. Y omits यथा | 
pa CMS: ae विज्ञप्तिस्तस्मा । 4, Y. seems to omit आश्रय | 


७, ४५. प्रहाणं। ८. Y. omits अपि | 
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1. १५-१६-१७] प्रथमं कोशस्थानम्‌ ११ 


तस्मादवश्यमेषां संस्कारस्कन्थसंग्रहोऽभ्युपगन्तव्यः | 
एते पुनस्त्रयः | 
वेदनासंज्ञासंस्कारस्कन्धाः आयतनधातुव्यवस्थायां 
धर्सायतनधात्वाख्याः सहाविज्ञप्त्यसंस्कृतेः || १५।। 
इत्येतानि सप्त द्रव्याणि घर्मायतनं धर्म धातुश्चेत्याख्यायन्ते । 
विज्ञानं प्रतिविज्ञप्तिः 
विषयं विषयं प्रति विज्ञप्तिरुपलब्बिविज्ञान' स्कन्ध इत्युच्यते । स पुनः षड्‌ विज्ञातः 
कायाः चक्षुविज्ञानं यावन्मनोविज्ञानमिति । य एष विज्ञानस्कन्ध उक्त आयतत- 
व्यवस्थायां : 
| सन आयतनं च तत्‌ । 
घातुव्यवस्थायां स एव 
धातवः सप्त च सताः 
कतमे सप्त । ही 
घड़ वि ज्ञानान्यथो मनः ॥१६॥ 


चक्षविज्ञानधातुर्यावन्मनोविज्ञानधातुश्च । एवमत्र पञ्च स्कन्धा द्वादशायतनानि 


ग्रष्टादश धातवो निहिष्टा भवन्ति | अविज्ञप्तिवर्ज्यो रूपस्कन्धो दशायतनानि दश 
धातवः | वेदना[99. 1A, 1]दयः स्कन्धास्त्रयो$विज्ञप्तिरसंस्कृतानि च धर्मायतनं 
धर्मघातुश्च विज्ञानस्कन्धो मनआयतनं षड्‌ विज्ञानधातवो मनोधातुश्चेति ॥। क 

ननु च षड्‌ विज्ञानकाया विज्ञानस्कन्व इत्युक्तम्‌ । अथ कोऽयं पुनस्तेम्योऽत्यो 
मनोधातुः न खलु कश्चिदन्यः | कि तहि | तेषामेव 


बण्णासनन्तरातीतं विज्ञानं यद्धि तन्मनः । 
यद्यतसमनन्तरनिरुदध विज्ञान तन्मनोवातुरित्युच्येत | तयथा स एव पुत्रोऽन्यस्य पिता 


भवति तदेव फलमन्यस्य बीजमिति । एवं तहि द्रव्यतः सप्तदश घातवो भवन्ति 
द्वादश वा बड्विज्ञानघातुमनोघातूनामितरेतरात्तर्भावादिति कस्मादष्टादश 


व्यवस्थाप्यन्ते । यद्यप्येवं तथापि 


षष्ठाथयप्रसिद्धयर्थ धातवोऽष्टादश स्मृताः WON 


=, | ०3 l 
पञ्चानां विज्ञानधातूनां चक्षुर्धात्वायतनादय: पञ्चाश्रया 


षष्ठस्य मनोविज्ञानधातोराश्रयोऽत्यो नास्ति । ws cig 
प्रसिद्धयथ॑ मतोघातुरुपदिष्टः। ए वमाश्रयाश्रितालम्बनषट्क GRESE 
(000 0 न कमिले 
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: a झसिघमंकोश भाष्ये [1. १८-१९ 


नादष्टादश धातवो भवन्तीति | अहेतर्स्ताह चरम चित्तं न मनो भविष्यति | 
नहि तदस्ति यस्य तत्समनन्तरातीतं स्यादिति। न। तस्यापि मनोभावेनावस्थित- 


त्वात। अन्यकारणवेकल्यात्तु नोत्तरविज्ञानसंभूतिः || 
तत्र स्कन्धैः सवंसंस्क्ृतसंग्रहः । उपादानस्कन्धेः स्वंसात्रवाणामा[95. 
1B. 1]यतनधातुभिः सवेघर्माणाम्‌ | समासतस्तु ज्ञातव्यः 
oe e. = g 
ह adaug एकेन स्कन्धेनायतनेन च 
धातना च 
' रूपस्कन्धेन मनग्नायतनेन घमधातुना च सर्वधर्माणां संग्रहो वोद्धव्यः । स खल्वेष 
“संग्रहो यत्र क्वचिदुच्यमानो वेदितव्यः । 
स्वभावेन 
न परभावेन। कि कारणम्‌ 
ae परभाववियोगतः ॥।१८।। 
। वियुक्तो हि परभावेन TH: । तस्मान्न येन वियुक्तस्तेनेव संगृहीतो युज्यते | तद्यथा 


चक्षुरिन्द्रियं रूपस्कन्धेन चक्षुरायतनघातुस्यां च दुःखसमुदयसत्याभ्यां च संगृहीतम्‌ | 
तत्स्वभावत्वात्‌ । नान्यः* स्कन्धादिभिस्तद्‌भावःवियुक्तत्वात्‌। यस्त्वन्येनान्यस्य 


ata; | 
ett 


संग्रह उच्यते यथा संग्रहवस्तुभिः Wai स हि कादाचित्कत्वात्‌ सांकेतिको वेदितव्यः। 


तनु चकविशत्या धातुभिभवितव्यम्‌ | चक्षुषो द्वित्वात्‌ श्रोत्रघ्राणयोश्च | 
2 = T भवितव्यम्‌ | यस्मात्‌ 
ह : जातिगोचरविज्ञानसामान्यादेकधातुता । 
fasa चक्षरादीनां 


TA जातिसामान्यमुभयोश्चक्षु:स्वभावत्वात्‌ । गोचरसामान्यमुभयो रूपविषय- 
त्वात्‌। (वनात विज्ञातसामान्यमुभयोरेकचक्षुविज्ञानाश्रयत्वात्‌ | तस्मादेक एव चक्षुर्धातु: ।* 
एव ५ व घ्राणयोरपि ~ रा योज्यम्‌ | 


_ शोभार्थ तु हृयोद्धवः ॥ १९।। 


MS 


८ Pee 
15, स्कन्धेन आयतनेन्‌। २. MS 
- २. MS, तत्स्वभावत्वाच्नान्यैः | MS. स्तत्‌भाव | 
f MS. धातुरेवं । ५. MS, श्रोत्रार्थ | 4 p ३ २९५९ 





LRG [तु चक्ुरादीनां ठो T द्यो ० कूप संभव. ५ शोभार्थ 
SUIS तु RRT दयोः संभव आश्रयस्य शोभार्थम्‌ । अन्य[104 
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1. २०] प्रथमं कोशस्थानम्‌ | १३ 


181. I | ह्येकचक्षुःश्रोत्राधिष्ठानेकनासिकाविलसंभवात्‌ महद्‌ वेरूप्यं स्यादिति | 
उक्ताः स्कन्धायतनधातव: । 


इदं तु वक्तव्यं कः स्कन्धायतनधात्वर्थं इति । 


राश्यायहारगोत्रार्थाः स्कच्धायतनधातवः । 


coq किचिद्रूपमतीतानागतत्रत्युत्पन्नमाध्यात्मिकवाह्मम्‌ औदारिकं वा सुक्ष्म वा 
हीनं वा प्रणीतं वा यद्वा दूरे यद्वा अन्तिके तत्सर्वमेकध्यमभिसंक्षिप्य रूपस्कन्ध 
इति संख्यां गच्छृती”ति वचनात्‌ सुत्रे’ राश्यर्थः स्कन्धाथं इति सिद्धम्‌ । तत्रा- 
तीतं रूपमनित्यतानिरुद्धम्‌ । अनागतमनुत्पन्नम्‌ । प्रप्युत्पन्नमुत्पधा निरुद्धम्‌ | 
आध्यात्मिकं स्वासान्तानिकं वाह्यमन्यदायतनतो वा । औदारिक सप्रतिघं 
सृक्षममप्रतिघमापेक्षिकं वा । ग्ापेक्षिकत्वादसिद्धमिति चेत्‌ । T अपेक्षा- 
भेदात्‌ | यदपेक्ष्यौ दारिक न जातु तदपेक्ष्य सुक्ष्म पितापुत्रवत्‌ ` । ह क्लिष्टम्‌ । 
प्रणीतमक्लिष्टम्‌ । दूरमतीतानागतम्‌ । अन्तिकं see! एव यावत्‌ 
विज्ञानम्‌ । अयं तु विशेषः । ओदारिक पञ्चेन्द्रियाश्चयम्‌ सूक्ष्म मानसम्‌ | भूमितो 
वेति वेभाषिकाः । भदन्त आह “ओदारिकरूपं पञ्चेन्द्रयग्राह्मम्‌ सुधममन्यत्‌ | 
हीनममनापं प्रणीतं मनापम्‌ । दूरमदुश्यदेशम्‌ | अन्तिक दृश्यदेशम्‌ | अतीतादीनां 
स्वशब्देनाभि[10b. 131. 11]हितत्वात्‌। एव वेदनादयोऽपि वेदितव्याः | 
ट्रान्तिकत्वं तु तेषामाश्रयवशात्‌ | औदारिकसुक्ष्मत्व तु पुर्वेवदिति u 
चित्तचेत्तायद्वाराथे ग्रायतनाथः | निवंचनं ठु चित्तचत्तानामायं तन्वन्तीति 
आयतनानि । विस्तण्वन्तीत्यर्थंः । गोत्रार्थो धात्वर्थः । यथकस्मिन्‌ पर्वते बहुन्य- 
यस्ता म्ररूप्यसुवर्णा दियोत्राणि धातव उच्यन्ते एवमेकस्मिन्नाश्रये सन्ताने वा 
अष्टादश गोत्राणि अ्रष्टादश धातव उच्यन्ते। आकरा स्तत्र गोत्राण्युच्यन्ते | त 
इमे चक्षरादय: कस्याकराः । स्वस्या जातेः। सभागहेतुत्वात्‌ | असस्छृत ताह न 
धातुः स्यात्‌ । चित्तचेत्तानां तहि जातिवाचकोऽयं Hohe इत्यपरे \ TERN | 
धर्माणां जातयः स्वभावा अष्टादश घातव इति। याद राश्यथः कि 
प्रशप्तिसस्तः स्कन्धाः प्राप्नुवन्ति । अनेकद्रव्यसमूहत्वात्‌ bls ss । न। 
एकस्यापि द्रव्यपरमाणोः स्कन्धत्वात्‌ | न तहि राश्यथंः स्कन्धाथ a pie | 5 
न ह्येकस्यास्ति राशित्वमिति । कार्यभारोहहना4: SAA SSO = R n oe 
वा। तथाहि वक्तारो भवन्ति त्रिभिः स्कन्धकदय दास्या इति। त 1 
० ह राश्यर्थमेव ब्रवीति “्यत्किचिद्रपमतीतानागतप्रत्युत्पन्नमि ति facade: | > 
का: म विज्ञाप्यते । सर्वमेतदतीतादि रूपमेकशो _ 
अत्येकमतीतादिल्पस्य erat तत्र पया स्कन्धत्व तत्र विज्ञाप्य | So Eee 


E 
१. ४. सूत्रे वचनात्‌ सूत्रे । २. MS. drops मू । ३. MS. ... 
५, ४, पितुपुन्रवत्‌ । ६. MS. आकाराः | 
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१४ अभित्रसकोशमाष्ये [1. २०-२१-२२ 


रूपस्कन्ध इति । न शक्यमेवं वि-[114. 181. 111] ज्ञातुम्‌ । “तत्सवंमेकध्यम- a 
भिसंक्षिप्ये"ति वचनात्‌' । तस्माद्राशिवदेव स्कन्धाः प्रज्ञप्तिसन्तः । रूपीण्यपि” 
तरह्यायतनानि प्रज्ञप्तिसन्ति प्राप्नुवन्ति। वहूनां चकरा दिपरसाणूनामायद्वार 
भावात्‌। न। एकशः समग्राणां कारणभावात्‌ विषयसहकारित्वाद्वा नेन्द्रियं 
पथगायतनं स्यात्‌ | विभाषायां तूच्यते “यद्याभिधमिकः स्कन्धप्रज्ञप्तिमपेक्षते | 
स॒ आह परमाणुरेकस्य धातोरेकस्यायतनस्यँकस्य स्कन्धस्य प्रदेशः। ग्रथ 
नापेक्षते*। स ग्राह | परमाणुरेको घातुरेकमायततमेकः स्कन्ध इति । भवति 


हि प्रदेशेऽपि प्रदेशिवदुपचारो यथा पटैकदेशे दरधे पटो दग्ध इति । 
किमर्थं भगवान्‌ स्कन्धादिमुखेत त्रिविधां देशनामारभते | आह । विनेयानां 


a 


मोहेन्द्रियरुचित्रेधा त्तित्र: स्कन्धादिदेशनाः ।।२०।। 5 


त्रयः प्रकारास्त्रेधम्‌ । त्रिप्रकारः किल सत्त्वानां ate: | केचिच्चत्तेषु संसूढा: 
पिण्डात्मग्रहणतः | केचिद्रप एव । केचिद्रपचित्तयोः | इन्द्रियाण्यपि त्रिविधानि । 
तीक्ष्ममयध्मृदित्द्रियत्वात्‌ 1 रुचिरपि . त्रिविधा।. संक्षिप्तमध्यविस्तरग्रन्थ- 
रुचित्वात्‌ | तेषां यथाक्रमं तिस: स्कन्धायतनधातुदेशना इति ।। 


कि पुनः कारणं चेतसिका एकत्र संस्कारस्कन्धनिक्षिप्ता वेदनासंज्ञे तु पृथक्‌ 
स्कन्धी-[11b. 131. 111 |$ते इत्याह 


विवादमूलसंसारहेतृत्वात्‌ क्रसकारणात्‌ । 









चेत्तेश्यो वेदनासंत्े पृथक्स्कन्धो निवेशितो ।।२२।। 


दे विवादमूले। कामाध्यवसानं दुष्ट्यध्यवसानं च। तयोर्वेदनासंज्ञे यथाक्रमं 
प्रधानहेतु । वेदनास्वादवशाद्धि कामानभिष्वजन्ते विपरीतसंज्ञावशाच्च दृष्टी- 
रिति । संसारस्यापि ते प्रधानहेतू | वेदनास्वादगद्धो " हि विषर्यंस्तसंज्ञः संसरति । 
यच्च स्कन्धत्रमे कारणमुपदेक्ष्णमाणं ततोऽपि क्रमकारणादनयो: पृथक्‌स्कन्धी- 
i करणं वेदितव्यम्‌ | एतच्च त्रेघो१्पपादयिष्यामः | 


he a 
EY AA, ~ 


EM xy 
ee rst 


ý Ma ८४; 
007 $ 
ugk 
4 EY 
"Co 
t EE ie 
AWS > 
i oe Ws 
~ LT ang 
० पक jaan 
` 
= 


pe K A nn 
~ Tc. है कण 





z$"; 


oad 


(०६ रा seems tobe struck off. ४. MS, MER | प. Y. omits स्वाद । 


छ| 4 i ; 
n S i on टर <s r ी 4 - ४ . 
Ns CC- 0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
- : ट्र 2०१ हि शच 035०६ ek rq AH i > 


CE 





d 


s 





1. २२-२३] प्रथमं कोशस्थानम्‌ १५ 


यावद्विज्ञानमिति । नचापि षष्ठः' स्कन्धो वक्तुं शक्यते । कुतः । अर्थायोगात्‌. L 
“राश्यर्थों हि स्कन्धार्थ'' इत्युक्तम्‌ । नचासंस्कृतमतीतादिभेदभिन्तं रूपादिवद्यतस्तत्‌- 
सरवेमैकध्यमभिसंक्षिप्यासंस्क्ृतस्कन्ध इति संख्यां गच्छेत्‌ | संक्लेशवस्तुज्ञापनार्थं खल- 
पादानस्कन्धवचनं संक्लेशव्यवदानवस्तुज्ञापनार्थं स्कन्धवचनम्‌ । नचोभयथाऽप्यः 
संस्कृतमित्यर्थायोगाचन्न तेषु व्यवस्थापितम्‌ | यथा घटोपरमो न घट एवं स्कन्धो- 
परमो न स्कन्धो भ-[124. 181. 1\/]वितुमहेतीत्यपरे । तेषां धात्वायतनेष्वप्येष 
प्रसङ्गः | उक्त; स्कन्धानामन्यः प्रकारः ।। 


क्रम: पुनः । 
यथौदारिकसंक्लेसभाजनाद्यर्थधातुतः ।२२॥। 


रूपं हि सप्रतिघत्वात्सवौंदारिकम्‌ । अरूपिणां वेदना प्रचारोदारिकतया | तथा हि 
व्यपदिशन्ति हस्ते मे वेदना पादे मे वेदनेति । द्वाभ्यां चौ दारिकतरा संज्ञा । faat- 
नात्संस्कारा इत्यतो यदौदारिकतरं5 तत्पर्वमुक्तम्‌ । अथवा अनादिमति सं वारे स्त्री- 
पुरुषा अन्योन्यं रूपाभिरामास्ते च वेदनास्वादगरद्धात्‌ । तद्गद्ध:“ संज्ञाविपर्यासात्‌ | 
तद्विपर्यासः क्लेशेश्चित्तं च तत्संविलष्टमिति यथासंक्लेशं च" क्रम: । भाजनाद्यर्थेत 
वा | भाजनभोजनव्यञ्जनकत्तु *भोक्तृभूता हि रूपादयः स्कन्धाः । agat वा | 
क।मगुणरूपप्रभावितो हि कामधातुः | वेदनाप्रभावितानि ध्यानानि ।संज्ञाप्रभाविताः 
त्रयः° आरूप्याः | संस्कारमात्रप्रभावितं भवाग्रम्‌ । एता एव“ विज्ञानस्थितयः तासु 
च प्रतिष्ठितं विज्ञानमिति क्षेत्रबीजसंद्शनार्थः स्कन्धानुक्रमः। अत एव पञ्चस्कन्धा 
नाल्पोयांसो* न भूयांसः ` । अत एव च क्रमकारणाद्वेदनासंज्ञे संस्कारेभ्यः'' पृथक्‌ 
स्कन्धीकृते | यत एते औदारिकतरे संक्लेशानुक्रमहेतू भाजनव्यञ्जनभ्ूते ततप्रभावितं 
च धातुद्रयमिति ॥ 


आयतनघातनां षण्णां चक्षुरादी-| 12b. 131. 1४]नामनुक्रमो वक्तव्य: । 
तहृशेनैव हि तद्विषयविज्ञानानां क्रम: । तेषां च पुन: षण्णा 


प्राक्‌ पञ्च वात्तंमानार्थ्यात्‌ 


चक्षरादीनि पञ्च वत्तेमानविषयत्वात्‌ पूर्वमुक्तानि । मनस्त्वनियतविषयम्‌ । किचि- 


१. ‘omits: | २. ४. omits qi; 35०४८ यथौदारिक । ४. MS. ततृगर्दः। 
We 2८० omits a1. ६. Y. one reading is Tq ७. MS. TATA: । 


८. Y. omits एव । , ९. MS, नाल्पीयान्सो | १०. MS. भूयान्सः॥ | 


११, Y. omits संस्कारेम्यः | 








८ १६ | अभिधर्सकोशमाष्ये [1. २३-२४ 
दत्तमानविषयं किचित्‌? त्र्यध्वानध्वविषयम्‌ | 
भौतिकार्थ्याच्चतुष्टयम्‌ | 
प्रागिति वर्त्तते । पञ्चानां पुनश्चत्वारि पूर्वमुक्तानि । भोतिकविषयत्वात्‌ । कायस्य 
त्वनियतो विषयः । कदाचिद्‌ भूतानि कदाचिद्‌ भौतिक कदाचिदुभयम्‌ । 
_दुराशुतरवृत्त्याऽत्यत्‌ 
शेषं पुनरितस्माद्‌ यथायोगं दुराशुतरवृत्त्या FATA । चक्षुःश्रोत्रं हि दूरविषयम्‌ | 
तत्‌ gaged द्वयात्‌ । तयोरपि चक्षुषो दूरतरे वृत्तिः । पश्यतोऽपि दूराज्नदीं 
तच्छन्दाश्रवणादतस्तत्‌ पुर्वमुक्तम्‌ | घाणस्य तु नास्ति दूरे वृत्तिः । जिह्वायाश्च | 
तयोराशुतरवृत्तित्बात्‌ घ्राणं पूर्वेमुक्तमप्राप्तस्येव जिह्वा भोज्यस्य गन्धग्नहणात्‌ | 
| | यथास्थानं FASTA ।।२३।। 
| हु 5 अथवा प्रस्मिन्‌ शरीरे चक्षुषोऽधिष्ठानमुपरिष्टात्‌ निविष्टम्‌ । तस्मादधः श्रोत्रस्य । 
i तस्मादघो प्राणस्य । तस्मात्‌ जिह्वायाः | तस्याः कायस्यः वाहुल्येन । मनः 
।। पुनस्तान्येव* निश्चितमदेशस्थं चेति यथास्थानमेषां क्रम: * स्यात्‌ । 
ह कि पुनः कारणं दशस्वायतनेषु रूपस्कन्धसंगृहीतेष्वेकं रूपायतनमुच्यते | Tay 











च घर्स्वभावे*ष्वेक | 134. 141. V ]धर्मायतनमित्याह 


विशेषणाथं प्राधान्याद्वहुधर्माग्रसंग्रहात्‌ । 
एकमायतनं रूपसेक॑ धर्माख्यमुच्यते ॥॥२४॥ 


> कथं विशेषणार्थम्‌ | यथा गम्येत प्रत्येकमेषां दशानामायतनत्वं विषयविष यित्वेन 
व्यवस्थानं न समस्तानामिति। चक्षुरादिभिश्च विशेषितर्यथ चक्षुरादिसंज्ञकं 
 .झि्पंच तद्रूपायतनं ज्ञास्यत इत्यस्य पुनर्नामान्तरं नोच्यते। AMET रूपायतनस्य 
 प्राधान्यात्‌। तद्धि सप्रतिघत्वाच्च। पाण्यादिसंस्पर्शः स्पृष्टं रूप्यते | 

 सनिदर्शनत्वाच्च। इदमिहामुत्रेतिः निरूपणात्‌ लोकेऽपि च तद्र्पमिति प्रतीतं 
o नात्यानि। विशेषणार्थमेत्र चेक" धर्मायतनमुक्तं न सर्वाणि । अपि चात्र 
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1. २५-२६-२७] प्रथम कोशस्थानम्‌ १७ 


बहुनां धर्माणां संग्रही वेदनादीनाम्‌ । अतः सामान्थेनाभिधानं क्रियते धर्मशब्देन । 
अग्नस्य a निर्वाणघमेस्यात्र संग्रहो नान्येष्विति । .विशतिप्रक्रारत्वेनौदारिकत्वा- 
न्मांस ' दिव्यायंप्रज्ञाचक्षुस्तयगोचरत्वाच्चेकं रूपायतनमित्यपरे ॥ 


अन्यान्यपि स्कन्धायतनधातुसंशब्दितान्युपलभ्यन्ते सूत्रेषु तेषां किमेभिरेव 
संग्रहो वेदितव्य आहोस्विद्वयतिरेकः । एभिरेव संग्रहो न व्यतिरेकः । तत्र तावत्‌ 


धर्मेस्कन्धसहर्राणि यान्यशीतिः जगौ मुनिः । 
तानि वाङ्नास वत्येषां रूपसंस्कपरसंग्रहः URAL 


येषां वाक्‌-[ 180. 1,. ४ | स्वभावं बुद्धवचनं तेषां तानि रूपस्कन्धसंगुहीतानि .। 
येषां नामस्वभावं तेषां संस्कारस्कन्धेन ॥ 
कि पुनर्धेमंस्कन्धस्य प्रमाणम्‌ | 
शास्त्रप्रसाण इत्येके 
एके WIL आहुर्धेमं स्कन्ध संज्ञकस्येवा भिधमँशास्त्रस्यास्य प्रमाणमिति । तच्च 
षट्सहस्राणि | अपरे पुनराहुःऽ 
THT AA कथेकशः | 
स्कन्धायतनधातुप्रतीत्यसमुत्पादसत्याहारध्यानाप्रमाणारूप्यविमोक्षाभिभ्वायतन- 
कृत्स्नायतनवोधिपा क्षिका भिन्ना प्रतिसं वितृप्रणिधिज्ञाना रणादीनां- कथा प्रत्येक 
धर्मस्कन्ध इतिर | 
चरितप्रतिपक्षस्तु धर्मस्कन्धोष्नुर्वाणतः ॥२६॥ 
एजं तु वर्णयन्त्यशी तिश्वरितसहस्रा णि सत्त्वानाम्‌ । रागद्वेषमोहमानादिचरितभेदेन | 
तेषां प्रतिपक्षेण भगवता5शो तिधेमंस्कन्धसहस्राण्युक्तानि | यथेतान्यशी तिधेमंस्कन्ध- 
सहस्राण्येष्वेव पञ्चस्कन्धेषु प्रतिपादितानि | 
तथाऽन्येऽपि यथायोगं स्कन्धायतनधातवः | 
प्रतिपाद्या यथोक्तेषु संप्रधायं स्वलक्षणम्‌ ।।२७॥। 
येऽप्यन्ये स्कन्घायतनधातवः सूत्रान्तरेषूक्तास्तेऽप्येष्वेव यथोक्तेषु 


स्कन्धादिषु प्रतिपाद्याः स्वं स्वं लक्षण^मेषां यथाविहित-९ 
मस्मिच्छास्त्रे संप्रधार्य। तत्र तावत्‌ पञ्चानां शीलसमाधि- 


——————— विवि की 








१. MS. area | २. MS. यान्यसीति । ३. Y. omits पुनः and further says itis - 
वाक्याध्याहार । ४. MS, प्रत्येकन्ध इति । ५, ४. स्वभावं ६. ४, व्यवस्थापितं, but ५... ६ 
Seems to be explanation. | e Benen; 
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गमिधमंको शभाष्पे ° [1.२६ 


प्रज्ञाविमुक्तिज्ञानदर्शनस्कन्धानां शीलस्कन्धो रूपस्क[14. 101. Vi |न्धेन संग 
हीतः । शेषाः संस्कारस्कन्धेन । दशानां कृत्स्नायतनानामष्टावलोभस्वभावत्वा- 
द्वर्मायतनेन | सपरिवाराणि तु पञ्चस्कन्धस्वभावत्वान्मनोधर्मायतनाभ्याम्‌ | 
तथाऽभिस्वायतनानि । ग्राकाशविज्ञानानन्त्यायतनङृत्स्ने' चत्वारि चाकाशानस्त्या- 
यतनादीनि चतुःस्कत्धस्वभावत्वात्‌ मनोधर्मायतनाभ्याम्‌। पञ्च विमुक्त्यायत- 
नानि प्रज्ञास्वभावत्वाद्धर्मायतनेन | सपरिवाराणि तु शब्दो मनोधर्मायतनेः | 
दुयोरायतनयोरसंज्ञिसत्त्वा दशभिरायतनगन्ध रसायतनाभावात्‌ । नंवसज्ञानासज्ञाय- 
तनोपगा मनोधर्मायतनास्याम्‌ | एवं बहुधातुकेऽपि द्वाषष्टिर्धातवो. देशिताः । तेषां 
यथायोगं संग्रहो वेदितव्य: i . . . » i 
य इमे तत्र षड्‌ धातवः उक्ताः पृथिवीधातुरब्धातुस्तेजोधातुर्वायुधातुराकाश- 
घातुविज्ञानधातुरित्येषां द्वयोर्लक्षणमनुक्तम्‌ । तत्‌ किमाकाशमेवाकाशधातुर्वेदितव्य: 
सर्वं च विज्ञानं विज्ञानधातुः । नेत्याह* । कि afg । हारवातायनमुखनासिकादिषु 


' `` छिद्रमाकाशधात्वाख्यम्‌ 
oy छिद्रमित्युच्यमानं कि वेदितव्यम्‌ । 
E ती आलोकतमसी किल । . 
i नहि छिद्रमालोकतमोभ्यामन्यत्‌ Tad । तस्मात्‌ किलाकाशधातुरालोकतम :- 
स्वभावो रात्रिदिवस्वभावो वेदित [140. 18, \/1]व्य:। स एव चाघसामन्तक 
रूपमित्युच्यते ॥ Ad किल चितस्थं रूपम्‌ । अत्यर्थं घातात्‌ | तस्य तत्सामन्तक- 
मिति । अघं च तदन्यस्य रूपस्य तत्राप्रतिघातात्सामन्तकं चान्यस्य रूपस्येत्यपरे। 


विज्ञानधातुविज्ञानं सात्वं 
ओ। कस्मादनास्नवं नोच्यते | यस्मादिमे षड्‌ धातव इष्टाः | 
| ih जन्मनिश्रयाः ॥२८॥ 


एते हि जन्मनः प्रतिसन्धिचित्ताद्यावत्‌ च्युतिचित्तसाधारणभुताः | अनाख्रवास्तु 
र्मा नवमिति | तदेवं .सत्येषां चत्वारो धातवः स्प्रष्टव्यघातावन्तर्भूताः पञ्चमो 


रूपधांतो षष्ठः सप्तसु विज्ञानधातुष्विति । | 
Me र ये पुनरिमे अष्टादश घातव उक्तास्तेषा कति सनिदर्शना: कत्यनिदर्शना: | 


नन छ E 530 eg es eon ae 
Sone MS Seat | २. Y. omits तु । २. Y. शब्द-शब्द seems to be correct. 
ga $ ४ i Ta janan NS AN 4 
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1. २८] .. . प्रथमं .कोशस्थानम्‌* १९ 


afia एकोऽत्र रूपं 


स हि शक्यते निदर्शयितुमिदमिहामुत्रेति | उक्तं भवति अनिदर्शनाः शेषा इति ॥ 


कति सप्रतिधाः कत्यप्रतिघाः । (हायर 
सप्रतिघा दश । - 
रूपिणः 


q एते रूपस्कन्धसंगहीता दश धातव उक्तास्ते सप्रतिघाः । प्रतिघो नाम प्रतिघात 
स च :त्रिविध; । आवरणाविषयालम्वनप्रतिघातः। तत्रावरणप्रतिघातः स्वदेशे 
परस्योत्पत्तिप्रतिवन्धः | यथा हस्तो हस्ते" प्रतिहन्यते उपले वा | उपलोऽपि तयोः | 
विषयप्रतिघातश्रक्षुरादीनां विषयिणां रूपादिषुः विषयेषुऽ | “यथोक्तं प्रज्ञप्ता- 
“वस्ति चक्षुजले प्रतिहन्यते न स्थले। यथा मत्स्थानाम्‌^। ग्रस्ति[ 15.2: 104. V1] | 
स्थले न जले । प्रायेण मनुष्याणाम्‌ | अस्त्युभयत्र | शिशुमारमण्डकपिंशाचकेवर्तता- 
दीनाम्‌ | अस्ति नोभयत्र । एतानाकारान्‌ स्थापयित्वा । अस्ति चक्षयंद्रात्रौ प्रति- 
हन्यते न दिवा । तद्यथा तितीलोलूकादीनाम्‌ । दिवा न रात्रौ । प्रायेण मनुष्या- 
णाम्‌ । रात्रौ दिवा-च । श्वश्ृगालतुरगद्वीपिमार्जारादीनाम्‌ । नोभयत्र* । एताना- 
कारान्‌ स्थापयित्वे”त्ययं विषयप्रतिघातः । आलम्वनप्रतिघातश्चित्तचेत्तानां स्वेष्वा- 
लम्बनेषु*। कः पुनविषयालम्वनयोविशेषः । यस्मिन यस्य कारित्रं स तस्य 
विषयः | यच्चित्तचत्तग॒ ह्यते तदालम्वनम्‌ । कः“ पुनः स्वस्मिन्विषये प्रवत्तंमान- 
मालम्बने वा प्रतिहन्यत इत्युच्यते | तस्मात्‌ परेणाप्रवृत्तेः । निपातो वाऽत्र प्रतिघातो 
या स्वविषये प्रवत्तिः। तदिहावरणप्रतिघातेन दशानां सप्रतिघत्वं वेदितव्यमन्यो- 
न्यावरणात्‌ | ये धर्मा विषयप्रतिघातेन सप्रतिघा आवरणप्रतिघातेनापि त इति 
चतुष्कोटिकः | प्रथमा कोटिः सप्त चित्तधातवो धमधातुप्रदेशश्च यः संप्रयुक्तः । 
द्वितीया पञ्च विषयाः । तृतीया पञ्चेन्द्रियाणि | चतुर्थी घर्मंघातुप्रदेशः संप्रयुक्तक- 
asa) ये घर्मा? विषयप्रतिघातेन सप्रतिघा आलम्वन१प्रतिघातेनापित 
इंति। ` पश्चात्पादकः | ये तावदालम्बनप्रतिघातेन विषयप्रतिघातेनापि ते । 
स्थुवि-[11b. 1B, VII ]षयप्रतिघातेनँव नालम्वनप्रतिंधातेन । पञ्चेन्द्रियाणि | 








१. G. सनिदर्शनम्‌ । २. Y. (Datta) हस्तेनाहत: (Wogibara) हस्तेभ्याहृतः D. हस्तेन ।\ ; a 
३. D. १५५७ स्वेषु ४. D. adds प्रतिघातः । ५. MS. मत्सानामस्ति । ६. MS. णोभयत्र। को 
७.. D. adds प्रतिघातः 1 .८. It seems to be Fa: or को हेतु: । ९. D संप्रयुक्तक: | fe 

ro ~ 27 


१०, MS. धर्म, D, omits धर्माः । ११. MS. सप्रतिघालम्बन्‌ । | पकी peni fe 





अमिवर्मकोशमाष्ये [1. २९-३० 

ध्यत्रो त्पि्सोर्मनसः प्रतिघातः शक्यते परे: कर्त्तम्‌ । 
तत्सप्रतिघं* ज्ञेयं विपर्ययादप्रतिघमिष्टमि ति 
अदन्तकुमारलात:” । उक्ताः सप्रतिधा अप्रतिघाश्च N 

एषामष्टादशधातूनां कति कुशलाः कत्यकुशला: कत्यव्याकुता: । 

अव्याकुता अष्टो 

कतमे ष्टौ । य एते सप्रतिघा दशोक्ताः । 
त एवारूपशब्दकाः ।।२९।। 










पञ्चेन्द्रियाणि गन्धरंसस्प्रष्टव्या घातवश्च। एतेऽष्टौ कुशलाकुशलभावेनाव्या- 
| करणादव्याकृताः । विपाकं प्रत्यव्याकरणादित्यपरे । एवमनास्नवेऽपि प्रसङ्गः ।। 


त्रिधाइन्ये 


रत्ये दश घातवः कुंशलाकुशलाव्याकृता: । तत्र सप्त घातवोञ्लो भादिसंप्रयुक्ता: 
कुंशलाः । लोभादिसंप्रयुक्ता अकुशलाः । अन्ये अव्याकृता: । घर्मेघातुरलोभादिस्व- 
भावसंप्रयुक्तसमुत्यः प्रतिसंख्यानिरोधश्च कुशल: | लोभादिस्वभावसंप्रयुक्तसमुत्थोऽ- 
कुशलः | अन्योऽव्याकृतः | रूपशब्दधातू कुशलाकुशलचि तसमुस्थौ कुशलाकुशलौ 
कायवारिवज्ञप्तिसंगहीतौ | तदन्यावव्याङ्गतौ | उक्तः कुशलादिभावः | 


एंषामष्टादशधातूनां कति कामधात्व।प्ताः कति रूपधात्वाप्ताः । 
कामधघात्वाप्ताः सर्व | 
आप्ता अवियुक्ता: कामधातुप्रतिसंयुक्ता इ[ 16. 14. VIII ]त्यर्थ: | 
रूपे चतुर्देश | 

















रुपघातो चतुदंश धातवः | 
विना गन्धरसधघ्राणजिह्वाविज्ञानधातुभिः WZ ott 


तत्र हि गन्धरसौ न स्तः। तयोः कवड़ी^काराहारत्वात्तद्वीतरागाणां 
च तत्रोपपत्तः । ततो श्राणजिह्वाविज्ञाने अपि न स्तः। आलम्बनाः 
भावात्‌ एवं तहि स्प्रष्टव्यघातोरपि तत्राभावप्रसङ्गः । कवड़ीकाराहारत्वात्‌ | 
यो नाहारस्वभावः स॒ तत्रास्ति। गन्धरसयोरप्येष प्रसङ्गः । नास्ति 

` विनाऽभ्यवहारेण गन्धरसयोः परिभोगः । afer तु स्प्रष्टव्यस्येद्धियाश्रया- 
 ?.Y. one reading is अन्यै: | २. ४. तदेव सप्रतिषघंँ। ३. D कुमारलाभः | 
¥.D omits अप्रतिघाश्च। ५. Y. कवली | 
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1. ३०-३१ | प्रथम कोशस्थांनम्‌ं ३१ 


धारप्रावरणभावेन | तस्मादभ्यवहारवीतरागाणां गन्धरसौ तत्र निष्प्रयोजनौ न तु 
प्रष्टव्यम्‌ | अन्ये पुनराहुः । ध्यानसमापत्तिसनिश्रयेणेह रूपाणि संदृश्यन्ते शब्दाश्च 


श्रूयन्ते । प्रश्नव्धिसहगतेन स्प्रष्टव्य\विशेषेण च कायोऽनुगृह्मते। अत एषामेव ` 


त्रयाणां ध्यानोपपत्तौ संभवो न गन्धरसयोरिति। एवं तहि प्राणजिद्देन्द्रिययोर- 
भावप्रसङ्गो निष्प्रयोजनत्वात्‌ | अस्ति प्रयोजनम्‌ । ताभ्यां` हि विनाऽश्रयशोभैव 
न स्यादिति व्यवहारश्च । यद्येतत्‌ प्रयोजनमधिष्ठानमेवास्तु शोभार्थं वचनार्थं च 
मा भूदिखियम्‌ | नानिर्द्रियमधिष्ठानं संभवति | पुरुषे र्द्रियाधिष्ठानवत्‌ । युक्तस्तद- 
संभवो निषप्रयोजनत्वात्‌ । घाण [ 160. 18,, VII] जिह्वाऽधिष्ठानं तु सप्रयो- 
जनम्‌ | अतोऽस्य विनाऽपीर्द्रियेण युक्तः संभवः । निःप्रयोजना$पीन्द्रियाभिनिवु - 
त्तिभवति । यथा गर्भे नियतमृत्यूनाम्‌ | स्यान्नाम निःप्रयोजना न तु निहेतुका । 
कश्च हेतुरिन्द्रियोत्पत्ते: | इन्द्रियसतृष्णस्य कर्मविशेषः । यश्च विषयाद्वितृष्णः स 
नियतमिन्द्रियादपीति । न तद्विषयवीतरागाणां घराणजिह्ेन्द्रिये संभवितुमर्हत: | 
पुरुषेर्ब्रियमपि वा कि न निवत्तंते^ | अशोभाकरत्वात्‌ । कोशगतवस्तिगुह्मानां कि 
न शोभेत । न च प्रयोजनवशादुत्पत्तिः । कि तहि। कारणवशादित्यशोभाकर- 
स्थापि स्यादेव सति हेतावृत्पत्तिः । सूत्रं तहि विरुध्यते । “अविकला* अहीने्द्रिया” 
इति । यानि तत्रेन्द्रियाणि तैरविकला अहीनेन्द्रिया इति कोऽत्र विरोधः । इतरंथा 
हि पुरुषेन्द्रियस्यापि स्यात्‌ प्रसङ्गः । एवं तु वर्णयन्ति । स्त एव तत्र घ्राणजिह्वेन्द्रिये 
न तु गन्धरसौ | ग्रात्मभावमुखेन हि षडायतने तृष्णासमुदाचारो न विषयमुखेन | 
पुरुषन्द्रिये* तु मेथुतस्पशेमुखेनेति | तस्मात्सिद्धमेतद्रूपधा त्वाप्ताश्रतुर्देश धातव इति । 


आरूप्याप्ता सनोधर्ममचोविज्ञानधातवः | 


रूपवीतरागाणां तत्रोपपत्ति-[ 17a. 2A. I] रतोच्त्र' दश रूपस्वभावा धातवस्त- 
दाश्रयालम्बनाश्च पञ्च विज्ञानधातवो न संभवन्ति' ॥ 


कति सास्रवाः कत्यनास्रवाः | य एते मनोधमंमनोविज्ञानधातव उक्ताः 
१ ~ » 
सास्रवानास्रवा एत त्रयः 
ये मागेसत्यासंस्कृतसंगृहीतास्तेऽनात्रवा अन्ये ATA: । 


शेषास्तु MAT: ॥३१ ।। 
(ih he सस नाच 
१, MS. drops व्य! २. MS. प्रयोजनन्ताभ्यां। ३. ४. शरीर। ४, Y. adds 


इन्द्रिय । ५. £. निर्वर्तते। ६. Y. झोभते। ©. ४ omits अविकला । ८. MS 
स्त्रीपुरुषेन्द्रिये । ९. ४० omits अत्र । १०. ४. सन्ति। ११. MS. सासवा अनास्नवा ) 
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२२ असिधरसकोशभाष्ये - [1. ३२-३३ 
पञ्चदश धातवः शेषास्त्वेकात्तंसांस्रवाः || erg ॥ 
“¦ कृति सवितर्का: सविचाराः कत्यवितर्का विचारमात्रा: कत्यवितर्का अ्विचारा: | 
`. ` सवितर्कविचारा हि पञ्च विज्ञानघातवः । 5 
नित्यमेते वितकेविचारांभ्यां संप्रयुक्ताः | अवधारणार्थो हिशब्दः । 

A ` अत्त्यास्त्रयस्त्रिप्रकाराः | - A 


मनोघातुधंमेधातुर्मनोविज्ञानधातुश्वा त्या: 1 एते नयस्त्रिप्रकाराः । तत्र मनोधातु- 
-मोविज्ञानघातुः संप्रयुक्तश्च wagers वितकंविचाराभ्यां, कामघातौ प्रथमे 
च घ्याने सवितर्का: सविचारा: | ध्यानान्तरे$वितर्का विचारमात्राः:। द्वितीयाद्धचां- 
नात प्रभत्याभवाग्रादवितर्का अविचाराः । सववेशचासंप्रयुक्तो ` धर्मधातुर्ध्यानान्तरे च 
4 विचार: | वितर्कस्तु. नित्यमवितर्को विचारमात्रो द्वितीयवितर्काभावात्‌ विचार- 
= 'संप्रयोगाच्च । कामघातौ प्रथमे ध्याने. विचार एषु त्रिप्रकारेषु नान्तर्भवति । स 
ES ae वक्तव्यः | अविचारो वितकंमात्र: ।.द्वितीयविचाराभावात्‌ वितकंसंप्रयोगाच्च्‌ 1 
अत एवोच्य-179. 28 R “स्युः सवितर्केसविचारायां भूमौ घर्माश्चतुःप्रकाराः | 
'सचितर्काः सविचारा . विचारवितकेंवर्ज्याः संप्रयुक्ताः । अवितर्को. विचारमात्रो 
वितरक: | अवितर्का भ्रविचारा असंप्रयुक्ताः | अविचारो वितकेमात्रो विचार” इति। 


a . शेषा उभयर्वाजताः URW 
दश रूपिणो धातवः शेषा नित्यमवितर्का ग्रविचारा असंप्रयोगित्वात । ` 
` यदि पञ्च विज्ञानकाया: सवितर्काः सविचाराः कथमविकल्पका इत्युच्यन्ते । 
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1. ३४-३५ | प्रथमं कोशस्थानम्‌ २३. 


` सप्त सालस्बनाश्चित्तघातवः ` E 
चक्षुःश्रोत्रत्राणजिह्वाकायमनोविज्ञानधातवो मनोधातुश्च एते सप्त चित्तधातवः 
सालम्ब-[ 18a. 24. II lat विषयग्रहणात्‌ | is 
| ६ अर्ध च धसंत: । ` | 
सालम्वनं यच्चेतसिक' स्वभावम्‌ । शेषा दश रूपिणो धातवो धर्मधातुप्रदेशश्चा- 
संप्रयुक्तको `ऽनालम्बना इति सिद्धम्‌ । k ote 

कत्युपात्ता: कत्यनुपात्ताः । 

नवानुपात्ता 
केतमे नव । ये सप्त सालम्वना उक्ताः अष्टमस्यार्धेन साधं ` 
ते चाष्टो शब्दञ्च ८ ६ 6 जज | 
इमे ते नवानुपात्ताः । सप्त चित्तघातवो धर्मधातुः शब्दधातुश्च। .. .., | 
अन्ये नव द्विथा ।।३३।॥ ` 
उपात्ता अनुपात्ताश्‍्च । तत्र चक्षुःश्रोत्रघ्राणजिल्वाकाया: प्रत्युत्पन्ना उपात्ताः | 
अतीतानागता अनुपात्ताः। रूपगन्धरसस्प्रष्टव्यधातवः प्रत्युत्पन्ना इन्द्रिया विनिर्भागिण 
STAT: | अन्येऽनुपात्तास्तद्यथा मूलवर्जेषु केशरोमनखदभ्तेषु विण्मुत्रखेटसिधाणक+ 
शोणितादिषु भूम्युदकादिषु चः । उपात्तमिति कोऽथेः | यच्चित्तचत्तरधिष्ठानमावेः 
नोपगृहीतमनुग्रहोपघाताम्यामन्योन्यानुविधानात्‌ । यल्लोके सचेतन मित्युच्यतेः। 
कति धातवो भूतस्वभावाः कति भौतिकाः । | Ea 
स्प्रष्टव्यं द्विविधं | ; 


T भूतानि भौतिकं च । तत्र भूतानि चत्वारि । भौतिकं श्लक्ष्णत्वादि CLC | 






५ भूतेषु भवत्वात्‌ | 
| शेषा रूपिणो नव भौतिकाः । 


पञ्चेन्द्रियधातवशच चत्वारो विषयाः | एते नव घातवो मोतिका एव । 
चर्मधात्वेकदेशश्च 
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२४ अभिघमंकोशमाष्ये [1. ३५-३६ 
2B. 11] वर्ज्यो नोभयथा । “भूतमात्रं दशायतनानी' ति भदन्तबुढ्देवः । तच्च 
| dd भूतानां चतुष्ट्व' खक्खटादिलक्षणावधारणात्‌ सुत्रे | तेषां स्प्रष्टव्यत्वात्‌ | नहि 
काठिन्यादीनि चक्ष्रादिभिगु ह्यन्ते तापि वर्णादयः कायेन्द्रियेण । उक्तं च सूत्रे 
“चक्षभिक्षो आध्यात्मिक मायतनं चत्वारि महाभूतान्युपादाय रूपप्रसादो रूप्यनि- 
दर्शनं सप्रतिघं एवं यावत्‌ कायः | रूपाणि भिक्षो वाह्यमायतनं चत्वारि महाभूतान्यु- 
पादाय रूपि सनिदर्शनं सप्रतिघम्‌" | शब्दो भिक्षो बाह्यमायतनं चत्वारि महाभूतान्यु- 
पादाय रूप्यनिदर्शनं सप्रतिघम्‌ | एवं गन्धरसाः । स्प्रष्टव्याति भिक्षो वाह्ममायतनं 
चत्वारि महाभूतानि चत्वारि महाभूतान्युपादाय रूप्यनिदर्शेनं सप्रतिघमि"ति । 
प्रष्टव्यायतनेकदेशेनैव भूतानां संग्रहाच्छेषं न भूतानीति स्पष्टमार्दाशतम्‌ । यत्तहि 
सुत्रे उक्तं “यच्चक्षुषि मांसपिण्डे खक्खटं खरगतमि'ति। तेनाविनिर्भागर्वात्तिनो 
'मांसपिण्डस्यैष उपदेश:६। षड्धातुरयं भिक्षो पुरुष” इति गर्भावक्कान्तो मौल सत्त्वद्रव्य- 
संदशंनार्थम्‌ | पुनः षट्स्पर्शायतनवचनाच्चेत्ताभावप्रसङ्गाच्च | नच युक्तं चित्तमेव 
चेत्ता इत्यभ्युपेतुम्‌* | “संज्ञा च वेदना च चतसिक.एष धर्म श्चित्तान्वयाच्चित्त“- 
निश्चित” इति सुत्रे वचनात्सरागचित्तादि`वच-[ 19 a 2 A. 111 ]नाच्च | 
तस्माद्य Mad धातूनां भूतभौतिकत्वम्‌ | 
कति संचिताः कत्यसंचिताः | 


eS als ee हव तप. ७९ 


3) 
॥ 

















संचिता दश रूपिणः ॥३५॥ 
पञ्चेद्रियधातवः पञ्च विषया: संचिताः । परमाणुसंघातत्वात्‌ शेषा न संचिता 
इति सिद्धं भवति 1 

अष्टादशानां धातूनां कश्छिनत्ति कश्छिद्यते को दहति को दह्यते कस्तुलयति 
कस्तुल्यते | 
छिनत्ति च्छिद्यते चेव बाह्य धातु ` चतुष्टयम्‌ । 


रूपगन्धरसरप्रष्टव्याख्यं परशुदार्वादिसंज्ञकम्‌ | छेदो * नाम क एष घर्मः | सम्बन्धो- 
त्पादिनः संघातस्रोतसो? 3 विभक्तोत्पादनम्‌ | न कायेर्द्रियादीनि च्छिद्यन्ते । निरव- 
शेषाञ्गच्छेदे तदद्वेधीकरणात्‌ | नहीन्द्रियाणि द्विथा भवन्ति। छित्नस्याङ्गस्य 
निरिन्दरियत्वात्‌ । न चापि च्छिन्दस्तिः। मणिप्रभावदन्धत्वात्‌^* । यथा च्छिनत्ति 








| ख्छिद्यते चेव वाह्यं धातुचतुष्टयम्‌ 
> १. Y. one reading is चतुष्क ॥ २. Y. adds च। ३. MS. आत्मिक... | 
. ४. MS. drops ति। ५. MS. मान्स। ६. MS. ....स्येषोपदेश । ७. ४. म्युपपंत्तुम्‌, 


FT प्रतिपत्तुम्‌, भ्युपगन्तुम्‌ । ८. MS. ....न्वयच्चित । ४. omits चित्तान्वयात्‌ । ९. 


Ke 103. सरागश्रित्तादि । ४, सरागादिचित्त | १०. MS, तद्यस्मा । ११. MS, बाह्यन्धातु.... | 
A MS. न्छेदो । १३. MS. श्रोतसो । १४. Y. ,-.दच्छत्वात | 
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1. ३६-३७] प्रथमं कोशस्थानम्‌ .२५ 
दह्यते तुलयत्येवं 
तदेव दह्यते तदेव तुलयति । नेन्द्रियाण्यच्छत्वान्मणिप्रभावत्‌ | न शब्द उच्छेदित्वात्‌ | 
दिवादो दरधृतुल्ययोः NIRU 


केचिदाहुः तदेव धातुचतुष्टयं दाहक तुल्यं च | केचिदाहुस्तेजोघातुरेव Var गुरुत्वमेव 
च तुल्यमिति | 


कति विपाकजाः धातवः कत्यौपचयिकाः कति नेष्यन्दिका कति द्रवयुक्ताः 


कति क्षणिकाः | आह । 
विपाकजोपचयिकाः पञ्चाध्यात्म 


प्रध्यात्मं तावत्‌ पञ्च धातवः चक्षुरादयो वि-[19 b. 23. 111 ]पाकजाश्चोपच- 
थिकाश्च | नैःष्यन्दिका न सन्ति । तद्वचतिरिक्तनिष्यन्दाभावात्‌ । तत्र विपाकहेतो- 
जाता: विपाकजाः | मध्यपदलोपात्‌ गोरथवत्‌ । फलकालघप्राप्तं वा कर्मं विपाक 
इत्युच्यते | विपच्यत इति कृत्वा । तस्माज्जाता विपाकजाः | फलं तु विपक्तिरेवेति 
विपाकः | भवतु फलहेतौ फलोपचारो यथा फले* हेतूपचारः। “षडिमानि स्पर्शा- 
यतनानि पौराणं कमं वेदितव्यमि”ति । आहारसंस्कारस्वप्नसमाधिविशेषरुपचिता 
्रौपचयिकाः। ब्रह्मचयंण चेत्येके । अनुपघातमात्रं तु तेन स्यात्तोपचयः । विपाकः 
सन्तानस्योपचयसन्तानः प्रतिश्राकार इवारक्षा । शब्द औपचयिको नेःष्यन्दि- 
कश्चास्ति । 


विपाकजः । 
न शब्द; 
किं कारणम्‌ । ईहातः प्रवृत्तेः | यत्तहि प्रज्ञप्तिशास्त्रे उक्तं “पारुष्यविरतेः सुभा- 
वितत्वाद्बरह्मस्वरता महापुरुषलक्षणं निर्वत्तेत” इति। तृतीयाऽसो ` परपरेत्येके । 
कर्मस्यो हि भूतानि भूतेभ्यः शब्दः इति । पञ्चम्यसौ परंपरेत्यपरे । कर्मभ्यो 
हि विपाकजानि महाभूतानि” तेभ्यश्चौ“पचयिकानि तेभ्यो नेःष्यन्दिकानि 


तेभ्यः शब्द इति । एवं तहि शारीरिक्यपि वेदना कर्मजभूतसंभूतत्वान्न विपाक: * 
प्राप्तोति | यदि शब्दवद्युक्तिविरोघः स्यात्‌ । 


अप्रतिघा अष्टौ नेःष्यन्दि-[ 20a 2A. IV Ja विपाकजाः ॥३७॥ 


कतमेऽष्टौ। सप्त चित्तधातवो घर्मधातुइच। नेःष्यन्दिकाः सभागसर्वत्रगहेतुजनिताः। 








१. Y. adds वा and omits फल | २. MS. फल | ३. MS. विपाकजो न । 
४. ४. इच्छातः। ५. MS. तृतीयान्सौ। ६. ४, omits हि। ७. Y. omits महा । 


८, ४. omits च । ९. Y. विपाकजा। to. Goel ,  । || 
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26 अभिधमंकोशभाष्ये. [i 35. 
i विपाकजा विपाकहेतुजनिताः | झौपंचयिका न सत्तर्यप्रतिघानां चयाभावात्‌ । 
| - _ ख्रिधाइन्ये | | 
अन्ये AIT AGT रूपरसगन्धर्प्रष्टव्यधातवः । ते विपाकजा अप्यौपचयिका अपि 
कासि... 





्रव्यवानेकः | 
असंस्कृतं हि सारत्वाद्‌ द्रव्यम्‌ । तच्च घर्मधातावस्त्यतो धर्मधातुरेको द्रव्ययुक्तः । 


क्षणिकाः पश्चिमास्त्रयः । 


मनोधातुर्धमंधातुमं तो विज्ञानधातुश्च ` पाठक्रमेण पश्चिमा: । ते प्रथमानास्रवे दुःखे 
घर्भज्ञानक्षान्तिकलापे क्षणमेकमतेःऽ्यन्दिका भवन्त्यतः क्षणिका इत्युच्यन्ते | अन्य- 
संभूतसंस्कृतो नास्ति कश्चिदनैःष्यन्दिकः । तत्र दुःखे ` मंज्ञानक्षान्तिसं प्रयुक्त चित्त 
मनोधातुर्मनोविज्ञानघातुश्च | शेषास्तत्सहभुवो THAT: N 


इदं विचार्यते | यशचक्षर्घातुनाऽसमस्वागतः समन्वागमं प्रतिलभते चक्षुविज्ञान- 
घातुनाऽपिःसः | योःवा चक्षुविज्ञानधातुना चक्षुर्धालुनाऽपि सः। आह । 















चक्षावज्ञानधात्वोः स्यात्‌ पृथक लाभः सहापि च ।।३५।। 


पृथक्‌ तावत्‌ स्याच्चकषुर्धातुना न चक्षुविज्ञानधातुना | कामधातो क्रमेण चक्षुरिन्द्रियं 
/ प्रतिलभमातः। ग्रारूप्यधातुच्युतश्च द्वितीयादिषु ष्यानेषूपपद्यमानः | स्याच्चक्षु 
 पशिज्ञानधातुनान नक्षुर्धा-[20७. 28. 19५ ]तुना । द्वितोयादिध्यानोपपन्नश्चक्षु 
| विज्ञानसंमुखी$कुर्वाणस्ततप्रच्युतश्चाधस्तादुपपद्यमानः | सहापि स्यादुभयेन समन्वा 
| मंप्रतिलमते। आरूप्यधातुच्युतः कामधातो ब्रह्मलोके चोपपद्यमानः | नो भयेन | 
 एतानाकारान्‌ स्थापयित्वा | यशचक्षार्घातुना समन्वागतश्चक्षुविज्ञानधातुनाऽपि सः । 
o चतुष्कोटिकः | प्रथमा कोटिद्वितीयादिषु घ्यानेषपपन्चश्चक्षुविज्ञानासंमुखी कुर्वाण 
____ हितीया कामधातावलब्धविहीनभ्चक्षः । तृतीया कामधातौ लब्धाविहीनचक्षु 
 प्रथमध्यानोपपन्नो द्वितीयादिध्यानोपपन्नशच पश्यन्‌ । चतु्थ्येतानाकारान्‌ स्थाप- 
. यित्वा। एवं चक्षुर्घातुरूपघात्वोशचक्षुविज्ञानरूपधात्वोशच प्रतिलम्भसमन्वायमी 
o यथायोगमम्यूहितव्यो | एतस्य प्रसङ्गस्य समुच्चयार्थश्चशन्द; सहापि च इति । 


। १. ४. नहि त ओपचयिकाः संचयाभावात्‌। २. MS. मनोधातुर्मनोविज्ञानधातुरुच । 
‘R. Y. one amin 15 ढुःखघर्म””। ४. ४, विज्ञान dadi, D. विज्ञानमसंमुखी””। 
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1.३९] `` प्रथमं कोशस्थानम्‌ २७ 


कत्याष्यात्मिका धातवः कति बाह्याः | 
दादशाध्यात्सिकाः 


'कतमे द्वादश | 
हित्वा रूपादोन्‌ 


षड्‌ विज्ञानानि षडाश्रया इत्येते द्वादश धातव आध्यात्मिका: | रूपादयस्तु षड्‌ 
'विषयघातवो वाह्याः | आत्मन्यधति कथमाध्यात्मिक' वाह्यं वा । अहुंकारसन्नि 
श्रयत्वाच्चित्तमात्मेत्युपचयंते । 3 


| ` “आत्मना हि सुदान्तेन cat प्राप्नोति पण्डित 
इत्युक्तम्‌ | चित्तस्य चान्यत्र दमनमुक्तं भगवता | म 


अत आत्मभूतस्य चित्तस्याश्रयभावेन प्रत्यासन्नत्वात्‌ । चक्षुरादीनामाध्यात्मिकत्वं 
रूपादीनां विषयभावाद्‌ वाह्यत्वम्‌ । एवं तहि षड विज्ञानधातव आध्यात्मिका नं 
पराप्नुवन्ति । नह्येते मनोधातुत्वमप्राप्ताश्चित्तस्याश्रयीभवन्ति | यदा तदा त एवं 
ते भवन्तीति लक्षणं नातिवत्त॑न्ते। अन्यथा हि मनोधातुरतीत एव स्यान्नानागतः 
प्रत्युत्पन्न: । इष्यन्ते चाष्टादश घातवस्त्रेयध्विकाः | यदि चा^नागतप्रत्युत्पन्नस्यं 
बिज्ञानस्य मनोधातुलक्षणं न स्यात्‌ अतीतेऽप्यध्वनि मनोधातुन व्यवस्थाप्येत । 
नहि लक्षणस्याध्वसु व्यभिचारोऽस्तीति ।। प्रहार 


कति धातवः सभागाः कति तत्सभागा: | एकान्तेन तावत्‌ 
THAN: | 


“चित्तस्य दमनं साधु चित्तं दान्तं सुखाव-[21 a 24 ViR इति। - | 


o सभाग! 


यो हि विषयो यस्य विज्ञानस्य नियतो यदि तत्र तद्विज्ञानमुत्पन्नं भवत्युत्पत्तिधमि 
वा एवं स विषयः सभाग इत्युच्यते | नच सोऽस्ति कश्चिद्धमंधातुर्यत्र नानन्त 
मनोविज्ञानमुत्पन्नमुत्पंत््यते वा । तथाहि सर्वायेपुद्गलानामिदं चित्तमवश्यमुत्प्ते | 
| 'सर्वधर्मा अनात्मान”* इति । तस्य च' स्वभावसहृभूनिर्मुक्ताः सर्वां 
| आलम्बनम । स पुनश्चित्तक्षणोच्न्यस्य चित्तक्षणस्यालम्बनमिति द्वयोः क्षणयो 

qiqat ह्यालम्बनं* भवन्ति। तस्माद्‌ धर्मंधातुनित्यं सभागः। ' [| 


तत्सभागाश्च' शेषाः 
सभागश्चेति चशब्दः | कोऽयं तत्सभागो नाम | 
STENT छल सर्वधर्म्मनात्मान, whine “र A pi ~ Cat ee 
१. 105. “““कथमध्यात्मिकं । २. ४. aT ३. ४. omits एवं ।- ४. MS. सर्वघम्स!नात्मात! 
५. Y. omits हि! सकळा AS 
. ट ३ s क 


क्ष 0१” ११८४६ ७.५ 












२८ गमि धर्मकोशमाष्ये [I ३९-४० 
यो न स्वकसंकुत्‌ ॥३९॥ 


[21b. 23. V] उक्तं भवति यः स्वकमृत्स' सभाग इति। तत्र येन चक्षुषा 
झ्पाण्यपश्यत पश्यति द्रक्ष्यति वा तदुच्यते सभाग चक्षुः । एव यावन्मनः स्वेन 


यद्रपमेकः पश्यति तद्हवोऽपि पश्येयुयेथा चन्द्रनटमल्सप्रेक्षासु । नलु संभवोऽस्ति 
यदेकेन चक्षषा द्वौ पश्येताम्‌ | अतोऽस्यासाधारणत्वादेकसन्तानवशेन व्यवस्थानम्‌ | 
रूपस्य तु साधारणत्वात्‌ अनेकसन्तानवशेन | यथा रूपमेवं शब्दगन्धरसस्प्रष्टव्य- 
b घातवो वेदितव्याः । भवतु श-[224. 2A. VI ex एवम्‌ । गर्धादयस्तु य एकेन 
Tad न aA प्राप्तग्रहणादित्यसाधारणत्वादेषां चक्षुरादिवदतिदेशो ˆ 
न्याय्यः । अस्त्येतदेवमपि त्वेषामपि संभवं प्रति साधारणत्वम्‌ । अस्ति ह्येष 
संभवो य एव गन्धादय एकस्य घ्ाणादिविज्ञानमुत्पादयेयुस्त एवान्येषामपि | 
न त्वेवं चक्षुरादयः | तस्मादेषां रूपादिवदतिदेशः । चक्षुविज्ञानादीनाँ सभागत- 
त्सभागत्वमुत्पत्त्यनुत्पत्तिधमित्वाद्यथा मनोधातोः । 

सभाग इति कोऽर्थः । इन्द्रियविषयविज्ञानानामन्योस्यभजनं का रित्रभजनं 
वा भागः। स एषामस्तीति सभागः । स्पशेसमानकार्यृत्वाद्वा । ये पुनरसभागास्ते 
तेषां सभागानां जातिसामान्येन सभागत्वात्‌ तत्सभागाः । 


कति धातवो दर्शनहेयाः कति भावनाहेयाः कत्यहेयाः* | रूपिणस्तावत्‌ 
| दश भावनया gat: पञ्च च 
विज्ञानधातवः | 


विषयकारित्रेण वक्तव्यम्‌ | तत्सभागं चक्षुः काश्मीराणां चतुविधम्‌ | यद्‌ दुष्ट्वा 
| रूपाणि निरुद्धं निरुध्यते निरोत्स्यते वा यच्चानुत्पत्तिधमि | marani पुनः 
| पञ्चविधम्‌ | तदेवानुत्पत्तिधमि द्विधा कृत्वा विज्ञानसमायुक्तं *चासमायुक्तं च । 
| एवं यावत्‌ कायो वेदितव्यः । मनस्त्वनुत्प त्तिधर्मकमेव तत्सभागम्‌ | रूपाणि च यानि 
। चक्षुषाऽपश्यत्‌ पश्यति द्रक्ष्यति वा तानि सभागानि । तत्सभागानि चतुविधानि | 
यान्यदुष्टाच्येव निरुद्धानि निरुद्धचन्ते निरोत्स्यन्ते वा यानि चानुत्पत्तिधर्मीणि । एवं 
i यावत स्प्रष्टव्यानि । स्वेस्द्रियका रित्रेण सभागतत्सभागानि वेदितव्यानि । यदेकस्य 
4 चक्षः सभागं तत्सर्वेषाम्‌ | एवं तत्सभागमपि | तथा यावन्मनः। खूप तु यः पश्यति 
तस्य सभागं 'यो न पश्यति तस्य तत्सभागम्‌ । कि कारणम्‌ । अस्ति हि संभवो 
क. 














अन्त्यास्त्रयस्त्रिधा | 


_ मनोधातुर्धमधातुर्मनो विज्ञानघातुश्च। एते त्रयो धातवः पाठानुपूर्व्याच्न्त्यास्त्रिप्रकाराः। 
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1. ४०-४१ | प्रथमं कोशस्थानम्‌ २९ 


अष्टाशीत्यनुशयाः तत्सहभुवस्तत्प्राप्तयश्च सानुचरा दर्शनहेयाः | शेषाः सास्रवा 
भावनाहेयाः | अनास्रवा अप्रहेया:' । ननु चान्यदपि दशंनप्रहातव्यमस्ति पृथग्जन- 
त्वमापायिकं` च कायवाक्कर्मे 1° ्रार्यमागंविरोधि-[ 220. 2B. Vijar न 
तद्‌ दशंनप्रहातव्यम्‌ ।४ एष हि संक्षेपः । 

न दृष्टिहेयमक्लिष्टं न रूपं 


नास्ति किचिदक्लिष्ट दर्शनप्रहातव्यं नापिं रूपम्‌ ।* अक्लिष्टाव्याक्ृतं च gai- 
जनत्वम्‌ | समुच्छिन्नकुशलमूलवीतरागाणामपि तत्समन्वागत$रूपं“ कायवाक्कर्म | 
तस्मान्न दर्शनप्रहातव्प्रम्‌ aAa विप्रतिपत्तेदूं :खे धमज्ञानक्षान्तौ gay 
जनत्वप्रसङ्गाच्च | 

नाप्यषष्ठजस्‌ ।।४०॥ 


षष्ठमुच्यते मनशायतनम्‌ | तस्मादन्यत्र जातमषष्ठजं पञ्चेर्द्रियजं च यत्तदपि 
नास्ति दशंनप्रहातव्यम्‌ ॥ 
ग्रष्टादशानां धातूनां कति दृष्टिः कति न दृष्टिः । | 


चक्षुश्च धर्मंधातोइच प्रदेशों दृष्टिः 


कतमः स इत्याह 
अष्टधा | 


पञ्च सत्कायदुष्ट्यादिका दुष्टयः लौकिकी सम्यग्‌^१दृष्टिः शेक्षी दृष्टिरशेक्षी 
दृष्टिरित्ययमष्टप्रका रो धर्मंधातुद ष्टि' *रवशिष्टो न दृष्टिः । तत्र सत्कायदृष्ट्या- 
दीनामनुशयनिहेंशे निर्देश: प्राप्तकालो भविष्यति । लौकिको पुनः सम्यगृदुष्टिमेनो- 
विज्ञानसंप्रयुक्ता कुशलसाखवा प्रज्ञा । शक्षस्यानालवा दृष्टि: शेक्षी अशक्षस्य 
अशैक्षी । समेघामेघरात्रिदिवरूपदर्शनवत्‌ क्लिष्टाक्लिष्टलौकिकीशेक्षयशक्षी fe- 
भिर्धर्मदर्शनम्‌ । अथ कस्माल्लौ किको सम्मग्दृष्टिर्मनो विज्ञानसंप्रयुक्त वोच्यते । 
यस्मात्‌ [234. 2A. VII | 


पश्चविज्ञानसहजा धोने दृष्टिरतीरणात्‌ ॥४१॥ 
सन्तीरिका. हिं दष्टिरुपध्यान*४प्रवृत्तत्त्वात्‌ । नचेवं' “पश्चविज्ञानसहजा अज्ञा । 


१. ४. अहेयाः। २. ४. अपायसंवत्तनीयं । ३. MS. वाककर्म्मार्य । ४. 1४5. ..तव्यमेष Uo 

u MS. रूपमक्लिष्टा... । ६. MS. पृथक्‌ | ७. ४. समन्वागमातू 1८.5. ख्प। 
९. MS, सत्येष्वपि विप्रति...। १०. M5. पृथक्‌ । ११, MS. सम्यक्‌ | १२. MS. es 
धातुदृष्टि... 1 १३. ४. seems to be उपनिष्यान । १४. MS, TAAl rE a 
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३० ग्रसिघमंकोशमाष्ये [1.४१०४२ 
तस्मादसौ न दृष्टि: । अत एव चान्याऽपि क्लिष्टाऽक्लिष्टा वा प्रज्ञा न दृष्टिः । 
चक्षरिदानीमसन्ती रकत्वे कथं दृष्टिः । रूपालोचनाथन | यस्मात्‌ 

चक्षुः पश्यति रूपाणि | 
यदि चक्षः पश्येदन्यविज्ञानसमङ्जिनोशपि TAT | न व सव चक्षु पश्यति। कि तहि 

सभाग ) 

सविज्ञानक॑ यदा भवति तदा पश्यत्यन्यदा नेति | एवं ताहि तदेव चक्षूराश्रितं विज्ञानं 
पश्यतीत्यस्तु | | 

















३2४: कफ 1-1 ए eae 


न तदाश्चितम्‌ ।. 
विज्ञान 


4 पश्यत्तीति शक्यमविज्ञातुम्‌ | कि कारणम्‌ | j 
Er इश्यते रूपं न किलान्तरितं यतः ।।४२॥ 














यस्मात्‌ किल खूपं कुड्यादिव्यवहितं न दृश्यते। यदि हि विज्ञानं पश्येत्तस्या- 
प्रतिघत्वात्‌* कुड्यादिषु प्रतिघातो नास्ति इत्यावृतमपि रूपं पश्येत्‌ । नव 
ह्यावते चक्षविज्ञानमुत्पद्यत इत्यनुत्पन्न कथं द्रक्ष्यति । कि खलु नोत्पद्यते | यस्य 
तु चक्षुः पश्यति तस्य चक्षुषः सप्रतिघत्वाद्वथवहिते वृत्त्यभाव इति विज्ञानस्यानु 
त्पत्ति*राश्रयेणैक^विषयप्रवृत्तत्वात्‌ युज्यते। कि नु वं चक्षु प्राप्तविषयं ` 
ओ-  कागरैद्रियवत्‌ यत आवतं न पश्येत्‌ । सप्रतिघत्वात्‌ 1९ .काचाभ्रपटलस्फटिकाम्बु 
. भिश्चान्तरितं कथं दश्यते । तस्मान्न सप्रतिघत्वाच्चक्षष आवृतस्य रूपस्यादशनम्‌ | 

/ [23b.2B. VII] कि तहि। यत्रालोकस्याप्रतिबन्ध श्रावृतेऽपिऽ 
 तत्रोपपद्चतएव चक्षुविज्ञानम्‌ । यत्र तु प्रतिवच्धस्तत्र नोत्पद्यत इत्यनुत्पन्चत्वादावृत 
` नेक्षतेऽ। यत्ति सुत्र उक्त “चक्षुषा रूपाणि दृष्ट्वे/ति | . तेनाश्रयेणेत्ययः 

'मत्राभिसन्धियेंथा “मनसा धर्मान्‌ विज्ञाये” wie) न च* मनो धर्मात्‌ 
= विजानाति। ग्तीतत्वात्‌। कि तहि। मनोविज्ञानम्‌। आशितकम वा 
आश्रयस्योपचर्यते । यथा मञ्चाः क्रोशन्तीति। यथा च सुत्र उक्त “चक्षज्ञेयानि 
रूपाणीष्टानि' ' कान्तानी”ति । न च तानि चक्षुषा विज्ञायन्ते। उक्त च सूत्र 
Ep CART द्वारं यावदेव रूपाणां दर्शनाय” इत्यतो गम्यते चक्षषा द्वारेण विज्ञान 
© ,पश्यतीति। दशंने तत्र द्वाराख्या | नह्येतद्म॒ज्यते। चक्षदेशेन। १ रूपाणां दर्शनायेति । 

RA SN Sein OSS ती.) 


१, MS... प्रतिपत्वात्‌ 








अप MS. प्रतिघाते । २. MS. वृत्यभाव। ४. ४. विज्ञानस्याप्यमु- 

ahh ६. MS. घत्वात्काचाभ ७.: ४. omits अपि | 
१०. Y. omits इष्टानि। ` ११. Y.. omits चक्षुर | 
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1. ४३] प्रथमं कोशस्थानस्‌ ३१ 


यदि विज्ञानं पश्यति को विजानाति कश्चानयोविशेषः | यदेव हि रूपस्य विज्ञानं 
तदेवास्य दर्शनमिति । तद्यथा काचित्रज्ञा पश्यतीत्यप्युच्यते प्रजानातीत्यप्येवं किचि- 
इिज्ञानं पश्यतीत्यप्युच्यते विजानातीत्यपि | wet पुनराहुः । “यदि चक्षुः पश्यतति 
कतृ भूतस्य चक्षुषः HSA दृशिक्रिप्रे ति वक्तव्यम्‌ । तदेतदचोद्यम्‌ । यदि हि? 
विज्ञानं विजानातीती ष्यते । न च तत्र ag क्रियाभेदः । एवमत्रापि । श्रपरे पुन- 
रवते । “चक्षुविज्ञानं दशेनं तस्याश्रयभावाच्च-[242. 24. VIIa: पश्यती- 
त्युच्यते | यथा नादस्याश्चयभावात्‌ घण्टा नदतीत्युच्यत” इति । ननु चेवं विज्ञात- 
स्याश्रयभावाच्चक्षुविजानातीति प्राप्तोति । न प्राप्नोति। तद्विज्ञानं दर्शनमिति 
रूढं लोके । तथाहि तस्मिन्नुत्पन्ने रूपं दृष्टमित्युच्यते न विज्ञातम्‌ । विभाषाया- 
मप्युक्त “चक्षुः संप्राप्तं चक्षुविज्ञानानुभूतं दृष्टमित्युच्यत” इति | तस्माच्चक्षुः पश्य- 
तीत्येवोच्यते न विजानातीति । विज्ञानं तु सान्निध्यमात्रेण रूपं विजानातीत्युच्यते । 
यथा सूर्यो दिवसकर इति । अत्र सौत्रास्तिका आहुः। किमिदमाकाशं खाद्यते | 
चक्षुह्‌ प्रतीत्य रूपाणि चोत्पद्यते चक्षुविज्ञानम्‌। तत्र कः पश्यति को वा दृश्यते | 
निर्व्यापारं हीदं धर्ममात्रं हेतुफलमात्रं च। तत्र.व्यवहारार्थंऽ च्छन्दत उपचाराः 
क्रियन्ते । चक्षुः पश्यति विज्ञानं विजानातीति नात्राभिनिवेष्टव्यम्‌। उक्तं हि 
भगवता “जनपदनिर्राक्त नाभिनिविशेत संज्ञां* च लोकस्य नाभिधावेदि”ति। एष तु 
काश्मीरवभाषिकाणां सिद्धान्तः | चक्षुः पश्यति शोत्रं श्वुणोति घाणं जिघ्रति जिह्वा 
्रास्वादयति कायः स्पृशति मनो विजानातीति । 


तद्यदि चक्षुः पश्यति किमेकेन चक्षुषा रूपाणि पश्यत्याहो स्विदुभा भ्याम्‌^ । 
नात्र नियमः । Ka 


उभाभ्यामपि चक्षुभ्याँ पश्यति व्यक्तदशंनात्‌ । 


उभाभ्यामपि amrat [24b. 2B. VIII] पश्यतोत्यामिधामिकाः । तथाहि 
हृयोविवृतयोः परिशुद्वतरं दर्शनं भवति । एकस्मिश्चोन्मीलिते ऽचक्षुषि द्वितीये 
चा्निमीलिते* द्विचन्द्रादिग्रहणं भवति । नेकतरान्यथीभावात्‌। नचाश्रय- 
विच्छेदाद्‌“ विच्छेदप्रसङ्गो विज्ञानस्य देशाप्रतिष्ठितत्वाद्‌ रूपवदिति । 


यदि चक्षुः पश्यति श्रोत्रं शृणोति यावन्मनो विजानाति किमेषां प्राप्तो 


विषय" आहोस्विदप्राप्तः । 








१. Y: गती? हि। २. MS. drops ना । 3. Y. omits व्यवहारार्थं 1 ४. MS. संज्ञा । KA 
५ K. प्यति आहोस्वि... । ६. K. दर्शनम्भवति । .७........9; K. omits चक्षुषि... 
निमीलिते। ८. K ....च्छेदाद्रिच्छेद | .९.! ८. किमेपाम्भराप्तविषय। .. .. 55. | 
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३२ ग्रमिधमकोशभाष्ये [1.४३ 


Ae: TATA SATA ATA 


तथा हि दुराद्रूपं पश्यत्यक्षिस्थमञ्जनं न पश्यति । दूराच्छब्द श्युणोति। सति च 
१ प्राप्तविषयत्वे दिव्यं? चक्षुःश्रोत्रमिह ध्यायिनां नोपजायेत | घाणादिवत्‌ | यद्य- 
| प्राप्तविषयं चक्षः* कस्मान्न सर्वमप्राप्तंः पश्यति दुरं तिरस्कृत च" । कथं तावद- 
| यस्कान्तो न सवमप्राप्तमय: HILT । प्राप्तविषयत्वेऽपि चेतत्समानम्‌ । कस्मान्न 
सबै प्राप्तं पश्यत्यञ्जनं शलाकां वा । यथा च घ्राणादीनां प्राप्तो विषयो नतु 
स्वः! सहभूगन्धाद्यग्रहणात्‌ ।' एवं चक्षुषोध्प्यप्राप्त: "स्यान्न तु सर्वः । मनस्त्व- 
रूपित्वात्‌ प्राप्तुः “मेवाशत्तम्‌ | केचित्‌ पुनः श्रोत प्राप्ताप्राप्तविषयं मन्यन्ते । 
कर्णाम्यन्तरे$पि शब्दश्रवणात्‌ | शेषं तु घ्राणजिह्वाकायाख्यम्‌ | 


त्रयसच्यथा ॥४९॥ 


| 
| 
à 
4 
; 
4 
4 


'प्रप्तविषयमित्यर्थ: । घ्राणं कथं प्राप्तविषयम्‌ । निरुच्छ्वासस्य गन्धाग्रहणात्‌ | 
Sor प्राप्तिर्नाम । निरन्तरोत्पत्तिः' | [259. 284. 1 | कि पुनः“ परमाणवः 
स्पृशनत्यन्योन्यमाहोस्विन्न । न स्पृशन्तीति काश्मीरकाः'*। कि कारणम्‌ । यदि 
तावत्‌ सर्वात्मना स्पृशेयुमिश्री भवेयुद्रेव्याणि | अथकदेशेन सावयवाः प्रसज्येरन्‌ । 
निख्चयवाश्च परमाणवः | कथं तडि) शब्दाभितिष्पत्तिर्भवति। अत एव यदि हि 
स्पृशेयुहस्तो'० हस्तेऽम्याहृतः सज्येतो ' “पलश्चोपले । कथं चितं `` प्रत्याहृतं न 
विशीर्यते | वायुधातुसंधारितत्वात्‌ | कश्चिद्वायु ` q तुविकिरणाय प्रवत्तो यथा 
संवत्तेत्या कश्चित्संधारणाय यथा विवत्तेन्यामिति । कथमिदानीं fracas? प्राप्त्या 
प्राप्तविषयं त्रयमुच्यते । तदेवेषां निरुत्तरत्वं* यन्मध्ये नास्ति किचित्‌ । `` 
अपि खलु संघाताः सावयवत्वात्‌ स्पृशन्तीत्यदोषः। एवं च** कृत्वाऽयमपि 
ग्रन्थ उपपन्नो भवति विभाषायाम्‌ । कि gq" स्पृष्टहेतुकं स्पृष्टमुत्पद्यते आहो- 
॥ स्विदस्पृष्टहेतुकमिति प्रश्नयित्वाह “कारणं प्रति । कदाचित्‌ स्पृष्टहेतुकम- 
 स्पृष्टमुत्पद्चते यदा विशीयते | कदाचिदस्पृष्टहेतुकं स्पृष्टं यदा चयं गच्छति | 
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1. ४४ | प्रथसं कोशस्थानम्‌ ३३ 


कदाचित्‌ स्पृष्टहेतुकं स्पृष्टं यदा चयवतां चय: | कदाचिदस्पृष्टहेतुकमस्पुष्टं यदा 
वातायनरज इति। यदि परमाणवः स्पृशेयुरुत्तरक्षणावस्थानं स्यादिति भदन्तवसुमित्र:। 
नस्पृशन्ति। [25b. १8. 7] निरन्तरे तु स्पृष्टसंज्ञेति भदन्तः। भदन्तमतं चेष्टव्यम | 
अन्यथा हि सान्तराणां परमाणूनां शून्येष्वन्तरेषु गतिः केन प्रतिवाध्येत । यतः 
सप्रतिधा इष्यन्ते। नच परमाणुम्योऽत्ये संघाता इति। त एव ते :संघाताः^ 
स्पृश्यन्ते यथा रूप्यन्ते । यदि च परमाणोदिग्भागभेदः कल्प्यते ` स्पृष्टस्यास्पृष्टस्य 
वा सावयवत्वप्रसङ्गः | AAT स्पृष्टस्याप्यप्रस ङ्गः ।। पक न 


कि पुनरेभिश्चक्षुरादिभिरात्मपरिमाणतुल्यस्या्थस्य ग्रहणं भवत्याशुवृत्त्या च 
पर्वेतादीनामलातचक्रादिवदाहोस्वित्तुल्यातुल्यस्य । यानि तावदेतानि प्राप्तविष- 
याण्युक्तान्येसि: 


न्रिभिर्धाणादिभिस्तुल्यविषयग्रहणं सतम्‌ । 


यावन्तो हीर्द्रियपरमाणवस्तावन्तो हि विषयपरमाणवः समेत्य विज्ञानं जनयन्ति । 
चक्षुःश्रोत्राभ्यां त्वनियमः | कदाचिदल्पीयांसोऽ यदा वालाग्नं पश्यति | कदाचित्समा 
यदा द्राक्षाफलं पश्यति | कदाचित्‌ भूयांसो यदा महान्तं पर्वतं पश्यत्युन्मिषित- 
मात्रेण | एवं श्रोत्रेण मशक*मेघादिशब्दश्रवणे घोषम्‌ | मनस्त्वमूत्तिवदेवेति नास्य 
परिमाणपरिच्छेदः संप्रधार्यते । कथं पुनरेषां चक्षुरादीन्द्रियपरमाणृनां संनिवेशः | 
चक्षुरिन्त्रियपरमाणवस्तावदक्षितारकायामजाजीपुष्पवदवस्थिताः ! अच्छचर्माव- 
[262. 2A. 11] च्छादितास्तु न विकीर्यन्ते। अधरौत्तयंण पिण्डवदवस्थिता 
इत्यपरे | नचान्योऽत्थमावृण्वन्ति स्फटिकवदच्छत्वात्‌ । श्रोत्रेन्द्रियपरमाणवो भूर्जा~ 
भ्यन्तरावस्थिताः । घ्राणे्द्रियपरमाणवो घटाभ्यन्तरेणऽ शलाकावत्‌ । आद्यानि 
त्रीणी र्ट्रियाणि मालावदवस्थितानि | जिह्वेन्द्रियपरमाणवोऽ्धचन्द्रवत्‌ | वालाग्रमात्रं 
किल मध्यजिह्वायां जिह्वेर्द्रियपरमाणुभिरस्फुटम्‌ | कायेरद्रियपरमाणवः कायवद- 
वस्थिताः । स्त्रीस्ट्रियपरमाणवो भेरीकटाहवत्‌ । पुरुषेर्द्रियपरमाणवोऽङ्गुष्ठवत्‌ | 
तत्र चक्ष रिर्द्रियपरमाणवः कदाचित्‌ सर्वे सभागा भवन्ति कदा चित्तत्सभागाः | कदा- 
चिदेके सभागाः एके तत्सभागाः | एवं यावज्जिद्वेन्द्रिपरमाणवः | कायेन्द्रियपर- 
माणवस्तु सर्वे सभागाः न भवन्ति । प्रदी प्तनरकाम्यन्तरावरुद्धानामपि ह्यपरिमाणा: 
कायेखियपरमाणवस्तत्सभागा भवन्ति। सर्वे: किलः विज्ञानोत्पत्तावाश्रयो 














१. Y. another reading is संघाते । Y. adds परमाणवः । ४, कल्प्येत | ३. ४. न | 


४. MS. ....ल्पीयान्सो। ५. MS. watt ६. MS. भूयान्सो। ७. MS, समक । 
८. ४. घटाम्यन्तरे। ९. Y. स किल । | 
३ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri = 



































e ३४ ग्रमिधर्सकोशभाष्ये [7. ४४-४४ 
हट विशीर्येत | नचेक इन्द्रियपरमाणुविषयपरमाणुर्वा विज्ञान जनयति । संचिताश्रया- 
= लम्बनत्वात्‌ पञ्चानां विज्ञानकायानाम्‌ | अत एवानिदर्शंनः परमाणुरदुश्यत्वात्‌ ॥ 
ex य इमे षडविज्ञानधातव उक्ताश्वक्षुविज्ञान यावन्मनोविज्ञानं किमेषां यथा 
= विष-[269. 281. 11]यो वत्तेमानः पञ्चाना TAA त्रिकाल एवमाश्चयोऽपि । 
A नेत्याह । कि afg | 

चरमस्याश्रयोऽतीतः 


मनोविज्ञानधातोः समनन्तरनिरुद्धं मन आश्रय; | 
| पञ्चाना सहजश्च तः ERRAL 

ग्रतीतश्चेति चशब्दः | तत्र चक्षुविज्ञानस्य चक्षुः सहज श्रयो यावत्‌ कायविज्ञानस्य 
re: | ग्रमीतः पुनरेषामाश्रयो मन इत्यप्येते पञ्च विज्ञानकाया इन्द्रियद्वयाश्रयाः | 
Ei अत एवोच्यते “यश्चक्षुविज्ञानस्याश्चय भावेन समनन्तरप्रत्ययभावेनापि स तस्ये ति । 
चतुष्कोटिकः। प्रथमा कोटिएचक्षु: । द्वितीया समनन्तरातीतश्चं तसिको ` धर्मधातुः । 
तृतीया समनन्तरातीतं मनः । चतुर्थी कोटिरुकतनि्मुक्ता धर्माः। एव यावत्‌ काय- 
विज्ञानस्य स्वमिन्द्रियं वक्तव्यम्‌ | मनोविज्ञानस्य पूर्वेपादकः । यस्तावदाश्रयभावच ` 
समनन्तरप्रत्ययभावेनापि सः। स्यात्समनन्तरप्रत्ययभावेन नाश्रयभावन | समनन्त- 
 राम्यतीतशचतसिको धर्मंघातुरिति | 
= कि पुनः कारणमुभयाधीनायां विज्ञानोत्पत्तौ चक्षुरादयः एवाश्चया उच्यन्ते 
न रूपादयः । 
ets तद्विकारविका रित्वादाश्रयाश्चक्षरादय:ः । 

/ घातव इत्यधिकार:। चक्षुरादीनां हि विकारेण तद्विज्ञानानां विकारो भ-[278. 
ध 24: 1]]वत्यनुग्रहोपधातपटुमन्दतानुविधानात्‌ ततु रूपादीनां विकारेण तद्विकार; | 
तस्मात्साबीयस्तदधीनत्वात्त एवाश्रया न रूपादयः । 
कि पुनः कारणं रूपादयश्च तैविज्ञायन्ते चक्षुर्विज्ञानं चोच्यते यावन्मनो 
चज्ञानम्‌ । न पुना रूपविज्ञानं यावद्धमविज्ञानमिति। य एते चक्षुरादय श्राश्रया _ 


= 









अंतो$साधारणत्वाद्वि विज्ञान तनिरुच्यते ॥४५॥ 


. कथमसाधारणत्वम्‌। नहि चक्षुरन्यस्य विज्ञानस्याश्रयीभवितुमुत्सहते | रूप 9 
a मनोविज्ञानस्यालम्बनीभवत्यन्यचक्षुविज्ञानस्यापीति । एवं यावत्‌ कायो वेदितव्यः । 

श्रयाभावादसाधारणत्वाच्च विज्ञानं तेनैव^ निदिश्यते न रूपादिभिः। य्था 
रीशब्दो यवाङ्कुर इति | _ 


वे, Pry 


१. MS. विकाल। २. MS, इचेतसिको । २. ४. समनन्तरातीत । ४. MS. drops fa | | 
L Rie A | - 
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1 ४६] प्रथमं कोशस्थानम्‌ . ३५ 


अथ यत्र काये, स्थितश्चक्षुषा रूपाणि पश्यति कि तानि कायचक्ष्‌रूपविज्ञा- 
नान्येकभ्रूमिकान्येव भवन्त्याहोस्विदन्यभूमिकान्यपि | . गाह । सर्वेषां भेदः | 
कामधातूपपन्नस्य स्वेन चक्षुषा स्वानि रूपाणि पश्यतः सबं स्व१भुमिकं भवति । 
तस्यव स्वानि रूपाणि प्रथमध्यानचक्षुषा पश्यतः कायरूपे स्वभूमिके विज्ञानचक्षुषी 
तद्भूमिके ।` प्रथमध्यानभूमीनि पश्यतो रूपाणि त्रीण्यपिऽ. तद्भूमिकानिऽ । 
द्वितीयध्यानचक्षुषा. स्वानि रूपाणि पश्यतः कायरूपे स्वभूमिके चक्षुस्तद्भूमिक 
विज्ञानं प्रथमध्यान भू-[275. 231. 111]मिकम्‌ । प्रथमध्यानभूमीनि पश्यतो 
विज्ञानरूपे तद्भुमिके कायः कामावचरश्चक्षुद्वितीयध्यानभूमिकंम्‌ । द्वितीयध्यान> 
भूमीनि पश्यतश्चक्षूरपे तद्भूमिके कायः कामावचरो विज्ञानं प्रथमंध्यांन- 
भूमिकम्‌ । एवं, तृतीयचतुर्थघ्यानभूमिकेन^ चक्षुषा तद्भूमिकाधरभ्ूमिकानि 
रूपाणि पश्यतो योजयितव्यम्‌ । भ्रथमध्यानोपपन्नस्य स्वेन चक्षुषा स्वानि रूपाणि 
पश्यतः Ta स्वभूमिकमधराणि पश्यतः त्रयं स्वभूमिकम्‌* । द्वितीयध्यानचक्षुषा 
स्वानि रूपाणि पश्यतस्त्रयं स्वभुमिकं चक्षुस्तद्‌भूमिकम्‌ | कामावचराणि पश्यतः 
क।यविज्ञाने स्वभूमिके रूपाण्यघराणि चक्षस्तद्भुमिकम्‌ । द्वितीयध्यानभूमीनि, 
पश्यतश्चक्षरूपे तद्भूमिके शेषं स्वभूमिकम्‌ | एवं तृतीयध्यानचक्षुषा योज्यम्‌ । 
द्वितीयादिध्यानोपपन्नस्य स्वपरचक्षुभ्या स्वपरभूमिकानि रूपाणि पश्यतो 
यथायोगं योजयितव्यम्‌ । अयं तु नियमः। | 


न कायस्याधरं चक्षुः 


पञ्चभुमिकानि हि कायचक्षूर्पाणि कामावचराणि यावच्चतुर्थध्यानभूमिकानि । 
Rafa चक्षविज्ञानं कामावचरं. प्रथमध्यानभूमिकं च। तत्र यद्भूमिकः 
कायस्तद्भूमिक चक्षुरूध्वेभूमिकं वा चक्षुभंवति न त्वघरभ्रूमिकम्‌ | यद्भूमिक् 


२  चक्षुस्तद्भुमिकमधरञूमिक वा रूपं [28a. 231. IV] विषयो भवति । ¦ ` pe 
| ऊध्वं रूपं न चक्षषः । us 
| $ i rie | ae 
छ नहि कदाचिदुध्वेभूमिकं रूपमघोभूमिकेन चक्षुषा AS शक्यते । pr 

विज्ञान च . 


ऊध्वं न चक्षुषो रूपवत्‌ | | 77 ee 
० ० ७ Fa ANGKA IN NENEKA ee ~ 
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३६ आभिधर्मेकोशमाष्ये [1, ४६-४७-४८ 
















: » त कायस्योभे च सर्वतः ॥४६॥ 
2 अस्य रूप तु के j 
चक्षविज्ञानस्य रूपं सरवतो विषयः ऊध्वमधः स्वभूमौ च। 


काग्रस्योसे इपविज्ञाते सर्वत्तो भवतः | यथा चेद चक्षरुकतं विस्तरेण वेदितव्यम्‌ 


तथा शत्र 
| “न कायस्याघरं ATES शब्दो न च TE _ 
बिज्ञान चास्य शब्दस्तु कायस्योभे च स्वेतः इ त 
विस्तरेण योज्यम्‌ । 

त्रयाणां तु सर्वमेव TAIATA । 
घ्राणजिह्वाकायधातूनां : कायविषयविज्ञानानि स्वभूमिकान्येव । इत्युत्सगं विशेषेण 
कृत्वा पुनविशेषणार्थमपवाद आरभ्यते | 

कायविज्ञानमधरस्वभुमि | 

कायः कायधातुः स्प्रष्टव्यं च स्वभूमिकान्येव नित्यं भवन्ति | कायविज्ञान तु 
केषांचित्‌ स्वमुमिक यथाकामधातुप्रथमध्यानोपपन्नानाम्‌ । केषाँचिदधरभुसिक 
यथा द्वितीयादिध्यानोपपन्नातामिति । 












अनियतं मनः ॥४७॥ 
कदाचित कायमनोविज्ञानधमेः समानभूमिकं मनो भवति कदाचिदूर्ध्वाधो- 
भूमिकम्‌ | पञ्चभुमिकेडपि हि" काये सर्वभूमिकानि मनआदीनि wafa समा- 
। पत्त्युपपत्तिकाले* यथायोगमिति विस्तरेण ससापर्त्तिन-[28}. ak 1५]- 
⁄/ दंशे कोषस्थात्त एतदाख्यापिष्यते | अतिबहुग्रन्थभारपरिहारार्थ तु नेदानीं पुनरा- 

i$ E ख्यायते | अल्पं च प्रयोजनं महांश्च श्रम इति समाप्त आनुषज्जिक प्रसङ्ग: | 

: a S इदमिदानीं विचार्यते । अष्टादशानां धातूनां षण्णां च विज्ञानानां कः केन 
 विज्ञेयः। आह। | 

| पञ्च बाह्या दिविज्ञेयाः 

_ रूपशब्दगन्धरसस्प्रष्टव्यघातवो यथासंख्यं चक्षु:श्रोत्र घाणजिह्वाकायविज्ञानरतुभरता 
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O मनोविज्ञानेन विज्ञागन्ते । एवमेते प्रत्येक दवाभ्यां विज्ञानाभ्यां विज्ञेया भवन्ति । 
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p षास्त्रयोदश धातवः पञ्चानां विज्ञानकायानामविषयत्वादेकेन मनोविज्ञानेन 
विज्ञेया इत्याख्यातं भवति । 
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i ४८] प्रथमं कोशस्थानम्‌ ३७ 
एषामष्टादशानां धातूनां मध्ये कति नित्याः कत्यनित्याः। न कश्चित्‌ 
सकलोऽस्ति नित्यो धातुरपि तु 


नित्या धर्मा असंस्कृताः । 
तेन धर्मधात्वेकदेशो नित्यः शेषा अनित्याः | 
` कतीन्द्रियं कति नेन्द्रियम्‌ | 


धर्माधेमिन्द्रियं ये च द्वादशाध्यात्मिकाः स्मुताः USS] 


द्वाविशतिरिन्द्रिया" प्युक्तानि सुत्रे । चक्षुरिन्द्रियं श्रोत्रेन्द्रियं घाणे न्द्रयं frei 
कायेन्द्रियं मनइन्द्रियं स्त्रोन्द्रियं पुरुषेन्द्रियं जीवितेन्द्रियं सुखेन्द्रियं gata 
सौमनस्येन्द्रियं दौम॑नस्येन्द्रियं उपेक्षे-[290. 281. ४ ]न्द्रियं sakadi वीयेन्द्रियं 
स्मृतीन्द्रियं समाधीन्द्रियै प्रज्ञेन्द्रियम्‌ ग्रनाज्ञातमाज्ञास्यामीन्द्रियंम्‌ आश्चेन्द्रियं 
्राज्ञातावीन्द्रियमिति । आभिधामिकास्तु षडायतनव्यवस्थानमादुत्य जींवितेन्द्रि 
यानन्तरं मनइन्द्रियं पठन्ति । सालम्वनत्वात्‌ । तत्र धर्माध जीवितेन्द्रियादीन्ये- 
कादशेन्द्रियाणि त्रयाणां च भागो धर्मधातुप्रदेशत्वात्‌ । द्वादशानामाध्यात्मिकानां 
चक्षरादयः पञ्च स्वनामोक्ताः। सप्त चित्तघातवो मनइर्द्रियं^ स्त्रीपुरुषेन्द्रिय 
कायघातुप्रदेश इति पश्चाद्वक्ष्षति। शेषाः पञ्च धातवो घमंघातुप्रदेशश्च 
नेन्ट्रियमिति सिद्धम्‌ l 3 
अभिधर्मकोशभाष्ये धातुनिर्देशो नाम 
प्रथमं कोशस्थानं समाप्तमिति | 


yani 
ये धर्मा हेतुप्रभवा हेतुस्तेषां तथागतो ह्यवदत्‌* | 
तेषां च यो निरोध एवंवादी महाश्रमण: || 
लिखापितमिदं श्रीलामावाकेनेति | 





DAS 


१. ४. one reading is द्वाविशतीन्द्रिया,,। २. MS looks like धर्म्मार्थ। | Pp 
३. MS. मनः | इन्द्रियं । ४. M5.....वदत्तेषां | me 








र्ष गमिधर्मकोशसाष्ये [1], १: 
द्वितीयं कोश्स्थानम्‌ 


[1b. 29. VI], . . ओं नमो बुद्धाय । 


c P a yag” 
उक्तानीन्द्रियाण। कः पुनरिन्द्रियार्थ:। “इदि परमश्वय । तस्य 


इन्दन्तीति\ इन्द्रियाणि | अत आधिपत्यार्थं इन्द्रियार्थं: । कस्य चेषां ववाधिपत्यम्‌ | 


agaia पः्चानामाधिपत्यं 


चक्षःश्रोत्रयोस्तावत प्रत्येक चतुष्वं्थेण्वाधिपत्यम्‌ । आत्मभावशोभायामन्धवधिर- 
योरकान्तरूपत्वात्‌ । आत्मभावपरिकर्षणे दुष्ट्वा श्रुत्वा च विषमपरिवर्जनात्‌ । 
चक्षःश्रोत्रविज्ञानयोः ससंप्रयोगयोरुत्पत्तौ । रूपदर्शनशब्दश्रवणयोश्चासाधारण- 
कारणत्वे । घ्राणजिह्वाकायानामात्मभावशोभायां पूर्ववत्‌ । . आत्मभावपरिकषण 
तैः कवडीकाराहारपरिभोगात्‌। प्राणादिविज्ञानाना ससंप्रयोगाणा मुत्पत्तौ । 
गत्धघ्राणरसास्वादनस्प्रष्टव्यस्पर्शनानां चासाधारणकारणत्व इति । 


इयोः किल | 
चतर्ण्णा 


स्त्रीपुर्षजीवितमनइन्द्रियाणां हृयोरथंयो: प्रत्येकमाधिपत्यम्‌ | स्त्री- 
* पुरुषेन्द्रिययोस्तावत्सत्त्वभेदविकल्पयो: | तत्र सत्त्वभेद: स्त्री पुरुष इति । सत्वः 
विकल्पः स्तनादिसंस्थानस्वराचा रान्यथात्वम्‌ । संक्लेशव्यवदानयो रित्यपरे । 
तथा हि तद्रिप्रयुक्तविकल्पानाँ» षण्ढ*पण्डकोभयव्यञ्जनानामसंवरानन्तर्यकुशल" 
मुलसमुच्छेदा न भवन्ति संवरफलप्राप्तिव-[28. 281. 11 ]राग्याणि चेति । 
जीवितेर्द्रियस्य निकायसभागसंवन्धसाधारणयो: | मनइन्द्रियस्य पुनर्भवसंबन्धवशि- 
भावानुवत्तंतयों:* । तत्र पुनर्भवसंबन्धे यथोक्त “गन्धर्वेस्थ तस्मिन्‌ समये 
द्रयोश्चित्तयोरन्यतरान्यतरचित्तं संमुखीभूतं भवत्यनुनयसहगत वा प्रतिघसहगत 
वे ति । वशिभावानुवत्तेने यथोक्त “चित्तेनायं लोको नीयत” इति विस्तरः । यत्‌ 
पुनः सुखादीन्द्रियपञ्चकं यानि चाष्टौ श्रद्धादीनि तेषां | 


a 


पत्च॒काष्टानां संक्लेशव्यवदानयोः ।।१।। 


आधिपत्यं यथाक्रमं पच्चानां सुखादीनां संक्लेशे | रागादीनां तदनुशायित्वात्‌ | श्रद्धादीना 
लर)... AF Sea र्र 


१. Y. one reading is graft! २. M5....गाना,... ३. Y. विकलानां | 
४. Y. 2514. Y, no compound. 
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व्यबदाने । त 'व्यंवदायते । व्यवदानेऽपि सुखादीनामाधिपत्यमित्यपरे । “यस्मात्‌ 
सुखितस्य चित्तं समाधीयते' ` । दुःखोपनिषच्छूद्धाषण्नष्क्रम्याश्रिताः सौमनस्यादय 
इति वभ्राविकाः । अपरे पुनराहुः । नेव चक्षुःश्रोत्राभ्यामात्मभावपरिकर्षणं विज्ञाय 


' विषमपरिहारात्‌ । विज्ञाने तु तयोराधिपत्यम्‌ । नापि विज्ञानादन्यद्रू cet शब्द- 


श्रवणं वाऽस्ति | यतस्तयोरसाघधारणकारणत्वे पृथग!थिपत्यं युज्येत । तस्मान्नेव- 
मेषामिन्द्रियत्वम्‌ | कथं afg । 


स्वार्थोपलब्ध्याधिपत्यात्‌ सर्वस्य च षडिन्द्रियम्‌ । 


चक्षुरादीनां पञ्चानां स्वस्यस्वस्यार्थस्योपलब्धाभ्राधिप- [20. 2B, 17]त्यम्‌। मनसः 
पुनः सर्वार्थोपलब्धावाधिपत्यम्‌ | अत एतानि षट्‌ प्रत्येकमिर्ब्रियम्‌ | ननु चार्थाना- 
मप्यत्राधिपत्यम्‌ | नाधिपत्यम्‌ । अधिकं हि प्रभुत्वमाधिपत्यम्‌ । चक्षुषश्चक्षरूपो- 
पलन्धावधिकमैश्वर्यंम्‌ | स्वेरूपोपलब्धौ सामान्यकारणत्वात्तत्पटुमन्दताद्यनुविधा- 
नाच्चोपलब्धेः ।४ न रूपस्य | तद्विपर्ययात्‌ | एवं यावत्‌ मनसो धर्मेषु योज्यम्‌ | 


त्रीत्व'पृस्त्वाधिपत्यात्तु कायात स्त्रापुरुषर्द्रिये ।॥॥२॥. 


कायेर्द्रियादेव र्त्रीपुरुषेर्द्रिये पृथक्‌ व्यवस्थाप्येते | ार्थान्तरभूते । कश्चिदसौ 
कायेन्त्रियभाग उपस्थ प्रदेशो यः स्त्रीपुरुषेन्द्रियाख्यां प्रतिलभते | यथाक्रमं स्त्रीत्व 
पुं सत्वयो राधिपत्यात्‌ । तत्र स्त्री भाव: स्त्र्याकृतिः स्वरचेष्टा अभिप्रायाः | एतद्धि 


स्त्रिया स्त्रीत्वम्‌-। पुंभावः पुरुषाकृतिः स्वरचेष्टा अभिप्रायाः। एतद्ध पुंसः पुंस्त्वम्‌ । 


ननिकायस्थितिसंक्लेशव्यवदानाविपत्यतः । 
जीवितं वेदनाः पञ्च श्रद्धा्आइचेन्द्रियं मताः NN 
निकायसभागस्थितौ जीवितेत्द्रियस्याधिपत्यं संक्लेशे बेदनानाम्‌। तथाहि सुलायं 


वेदनायां रागोऽनुशेते दुःखायां प्रतिघो5दु:खासुखायाम विद्येत्युक्त सुत्रे) व्यवदाने >o 
हि तैः क्लेशाशच विष्कम्यन्ते मार्गश्चावाह्मते` |. O 







श्रद्धादीनां पञ्चानाम्‌ । तथा 












अत एतेऽपि प्रत्येकर्सिद्धियमिष्टा: | : | 
a 


त l UN se MAT | 
१, Y. adds हि । २. ४. adds इत्युक्त सूत्रे | ३. MS. विज्ञानाहूप... । ४ MS... 3 
५. MS. drops त्य। ६ Y. स्तर्याकृतिस्वरचेष्टामिप्राया: ५. MS. पर्वात 





Yo झमिधमंकोशभाष्ये [Th ४-५-६ ` 
| | 
आज्ञास्या[32.24:. VII ]म्याख्यमाज्ञाख्यसाज्ञातावीन्द्रियं तथा ! i 


उत्तरोत्तरसंप्राप्तिनिर्वाणाद्याधिपत्यतः ॥।४।। 


| ्रत्येकमिन्द्रिमित्युपदशेनार्थं तथाशब्दः । तत्राज्ञास्यासील्द्रियस्याज्ञेन्द्रियस्य प्राप्ता- 

| वाधिपत्यम । श्राज्ञेन्द्रियस्थाज्ञातावीन्द्रियप्राप्तो ग्राज्ञाताबोन्द्रियस्य परिनिर्वाण । 
नह्यविमुक्तचित्तस्यास्ति परिनिर्वाणमिति । श्रादिशब्दो$न्यपर्यायद्योतनाथं: । 
कतमोच्च्यः पर्याय: | दर्शनहेयक्लेशपरिहाणं प्रत्याज्ञास्यामी न्द्रियस्याधिपत्यम्‌ । 
भावनाहेयक्लेशप्रहाणं प्रतयाज्ञेर्द्रियस्य | दृष्टधर्मसुखविहार प्रत्याज्ञातावीन्द्रिय | 
विमुक्तिप्री तिसुखसंवेदनादिति । आधिपत्यादिन्द्रियत्वेऽविद्यादीनामुपसंख्यानं | 
कर्तव्यम | ग्रविद्यादीनामपि हि संस्कारादिष्वाधिपत्यमत एषामपी न्त्रियत्वसुपसंख्या- | 
तव्यम्‌ । वागादीनां च । वाकपाणिपादपायूपस्थानामपि चेन्द्रियत्वमुपसंख्यातव्यम्‌ । 
वचनादानविहरणोत्सर्गानन्देष्वाधिपत्यात्‌ | न खलपसंख्यातव्यम्‌ | यस्मादिहेष्टम्‌ 


| 
चित्ताथयस्तद्विकल्पः स्थितिः संक्लेश एव च । | 
a संभारो व्यवदानं च यावता तावदिर्द्रियम्‌ NLN . 


>. > “4 DAS ne eect a eg 
d ri Ab 


तत्र चित्ताश्रयः षडिन्द्रियाणि । एतच्च षडायतनं मौलं सत्त्वद्रव्यम्‌ | तस्य स्त्री- 
पुरुषविकल्पः स्त्रीपुरुषेन्द्रियाम्यां स्थितिर्जीवितेन्द्रियेण संक्लेशो वेदना [3b.2B; 
VII] fa: | व्यवदानसंभरणं' पञ्चभिव्यंबदानं त्रिभिः । अतो नाविद्यादीना- 
मिन्द्रियत्वमिष्टम्‌ | 


प्रवृत्तराश्रयोत्पत्तिस्थितिप्रत्युपभोगतः EOS 
चतुदश तथाऽन्यानि निवृत्त रिन्द्रियाणि वा ।।६।। 
' म॒तविकस्पार्थो वाशब्दः | MTL पुनराहुः | प्रवत्तेराश्वयः षडिन्द्रियाणि । उत्पत्ति 
















 स्तीपुरष्ट्रिये। तत उत्पत्तेः। स्थितिर्जीवितेस्ट्रियम्‌ । तेनावस्थानात्‌। उपभोगो | 
 तेदनाभिः। अत एतानि चतुर्दशेन्द्रियाणि | तेनेव प्रकारेण निवत्तेरन्यानि । श्रद्धा- : 
 दीनिः हि निवत्तेराश्रया:। आज्ञास्यामीन्द्रियं प्रभवः स्थितिराज्ञेछियम्‌ उपभोग 
 यज्ञातावी््ियेणेत्यत एतावञ्त्सेवेन्द्रियाणि । अत एव चैषामेषोऽनुक्रमः | 
E  वाचस्तु नेन्द्रियत्वं वचने शिक्षाविशेषापेक्षत्वात। पाणिपादस्य | 

 चादानविहरणादनन्यत्वात्‌। तदेव हि तदस्यथाऽन्यत्र चोत्पन्नमादानं विहरणं . | 

चोच्यते। विनापि च पाणिपादेनादानविहरणादुरगप्रभृतीनाम्‌। पायोरपि | 
; नेन्दियत्वमुत्सग गुरुद्रव्यस्याकाशे स्ंत्र पतनात्‌ । वायुना च ततृप्रेरणात्‌ | 


< LS ES See See > 


१. M5, सभरण | २. Y, श्रद्धादयो । ३. MS. एव ताव....००६ व seems to be struck — 
off. ४, MS. वचनेन | 














ग. ७-८] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ४१ 


उपस्थस्यापि नेन्द्रियत्वमानन्दे स्त्रीपुरुषेन्द्रियक्ृतं हि तत्‌ सौख्यमिति । कण्ठदम्ता- 
क्षिवत्मंपवे'णामपि चाम्यवह्रणचर्वणोन्मेषतिमेषाकुञ्चनविका-[ 4a. 34. 1 ]- 
शन क्रियारिविन्द्रियतवं प्रसज्येत | सर्वस्य वा कारणभूतस्य स्वस्यां क्रियाया मित्ययुक्तं 
वागादीना मिन्द्रियत्वम्‌ || 


तत्र चक्षुरादीनां पुरुषेर्द्रियपर्य्तानां कृतो निर्देशः । जीवितेन्द्रियस्य विप्रः 

युक्तत्वा ढिप्रयुक्तेष्वेव करिष्यते निर्देश: । श्रद्धादीनां चेत्तेषु करिष्यते । सुखादी- 
नामाज्ञास्यामीर्द्रियादीचां च कत्तंव्य: । सोऽयं क्रियते । 

दुःखेन्द्रियिमशाता या कायिकी वेदना 
ग्रशातेत्युपघातिका दुःखेत्यर्थंः | 

सुखम्‌ । 

शाता 

सुखेन्द्रियं काथिकी शाता वेदना । शतेत्यनुग्रा हिका JAAA: । 
ध्याने तृतीये तु चेतसी सा सुखेन्द्रियम्‌ ।।७॥ 

तृतीये तु ध्याने सेव शाता वेदना चेतसी सुखेन्ब्रियम्‌ । नहि तत्र कायिको वेदता- 
ऽस्ति। पञ्चविज्ञानकायाभावात्‌ । 

अन्यत्र सा सौमनस्यं: 


तृतीयाद्धयानादन्यत्र कामधातो प्रथमे द्वितीये च ध्याने सा चेतसिकी शाता वेदना 
सोमनस्येर्ट्रियम्‌ | तृतीये तु ध्याने प्रीतिवीतरागत्वात्‌ सुखेर्द्रियमेव सा न सौमन- 
स्येन्द्रियम्‌ । प्रीतिहि सौमनस्यम्‌ | 

अशाता चतसी पुनः । 








दौमनस्यमुपेक्षा तु मध्या 
नैवशातानाशाता भ्रदुःखासुखा वेदना मध्येत्युच्यते । सोपेक्षेन्रियम्‌ । कि कायिको . 
चेतसिकीत्याह | grr 
डास Ee 






कि पुनः कारणमियम भिसमस्यैक मिनदर क्रियते | [4b. 3B. 1] 





HE SS नमक gga कक panganan garan naa naa aaa मम aaa को 








b संकोचविकाश ३. ए aan a 0 
१. Y. वर्त्माजु लिपर्व... । २. Y. seems to be संकोचविकाश 3. ४. uses साता and 


wI 


| क iat 01 ७०७६ 4 
‘he ४. MS. drops 414. MS. पुन्र्दामत्तस्य्‌ | 
आसाता but this MS. शाता and AIAT । ४ a S न। ५. MS. galur 238 











$2: | 
a ४२ ग्रमिधर्मकोशमाष्ये [ए. 5-8 
| A अविकल्पनात्‌ ।।८।। | 
= z 

E चेतसिक हि सुखदुःखं प्रायेण विकल्पनादुत्पद्यते चतु कायिकम्‌ | विषयवशादहता- | 
| सप्युतत्ते: । अतंस्तयो रिन्द्रियत्वेन भेदः । उपेक्षा तु स्वरसेनाविकल्पयत एवोत्पद्यते 

| कायिकी चंतसिकी चे'त्येकमिन्द्रियं क्रियते । अन्यथा च कायिकं सुखमनुगृह्हात्य - 

E व्यथा चैतसिकम्‌ | एवं दुःखमन्यथा कायिकमुपहन्त्यन्यथा चेतसिकम्‌ । उपेक्षायां 


त्वेष विकल्पो नास्त्यत उपेक्षणं प्रत्यविकल्पनादभंद: । 


दग्भावताऽशक्षपथे नव त्रीणि 


| मनःसुखसौमनस्योपेक्षाः श्रद्धादीनि च पञ्च। तानि नवेन्द्रियाणि त्रिषु मागषु 
| ज्ीणोन्दियाण्युच्यन्ते । दर्शनमार्गे अनाज्ञातमाज्ञास्यामीर्द्रियं भावनामाग आज्ञे- 
म स्द्रियम ग्रशक्षमागे आज्ञातावीन्द्रियमिति । कि कारणम्‌ । दर्शनमार्गे ह्मनाज्ञात- 
माज्ञातु प्रवृत्त: । भावनामार्गे नास्त्यपूर्वमाज्ञेयें तदेव त्वाजानाति शैषानु- 
शयप्रहाणार्थम्‌ । अशेक्षमार्गे त्वाज्ञातमित्यवगम आज्ञातावः। ' सो$स्यास्ती ति 
' आज्ञातावी । आज्ञातमवितुं* शीलमस्येति वा । क्षयानुत्पादिज्ञानलाभात्‌ । 
ag मे. परिज्ञातं न पुनः परिज्ञातव्यमिति” तथाभूतस्येन्द्रियमाज्ञातावीन्द्रियम्‌ । 


SDA स्वभावनिर्देश कृत्वा प्रकारभेदो वक्तव्यः कति [5a. 34. 11] सास्रवाणि 
१ कत्यनास्रवाणि इद्धियाणीत्येवमादि | तत्र तावद्यदेतदनन्तरोक्तमाज्ञास्यामीन्द्रि 
ओ- यादिकमेतत्‌ 

Be असलं त्रयम्‌ । 
 अनास्रवमित्यर्थः | मलानामाख्रवपर्यायत्वात्‌ | 


रूपीणि जीवितं दुःखे सात्रवाणि 

























 ख्पीणि सप्तेन्द्रियाणि जीवितेर्द्रियं दुखःदोमंनस्येन्द्रिये चेकान्तसात्रवाणि । 
` ख्पोणि पुनः सप्त चक्षुःश्ोत्रघ्ाणजिह्वाकायस्त्रोपुरुषेर्द्रियाणि रूपस्कन्धसंग्रहात्‌ | 
ier: f feat नव ॥९।। 
` मनःसुखसोमनस्योपेक्षाः श्रद्धादीनि च पञ्च एतानि नवेत्द्रियाणि सास्रवाण्यना- 
` स्रवाण्यपि। अनास्वाण्येव श्रद्धादीनीत्येके। उक्तं हि भगवता “यस्येमाि 
` पञ्चेन्द्रिय = सवण सव” न सन्ति तमहं बाह्यं पृथगूजनपक्षाव- = 
स्थितं वदामी'ति। नेदं ज्ञापकमनांस्रवाण्यधिकृत्य*” वचनात्‌ । तथा A- 
!पद्गलव्यवस्थानं ` कृत्वाः यस्येमानीत्याह। पृथग्जनो वा fafaa: 
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LA २. Y. seems to ७७ अनेन । ३, MS. आज्ञाताभाव: । ४. MS. looks 
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I. १०] द्वितीयं कोशस्थानप्‌ ४३ 


| 
4 ग्राभ्यन्तरकशचासमुच्छिन्न 'कुशलमुलो बाह्यकश्च' समुच्छिन्नकुशलमूलः । 
तमधिक्कत्याह” “वाह्य पृथग्जनपक्षावस्थितं वदामी”ति । उक्त च Ga “सन्ति 
| च सत्त्वा लोके जाता लोके वृद्धास्तीक्ष्णेद्धिया ait मध्येखिया अपि मृद्विद्धिया 
अपी” त्यप्रवत्तित एव घर्मचक्र। तस्मात्सन्त्येव सास्रवाणि श्रद्धादीनि । 
पुनश्चोक्त “यावच्चाहमेषां [50. 23. 11] पश्चानामिद्धियाणाँ समुदयं चास्तगमं 
च स्वाद चादोनवं च निःसरणं च यथाभूतं नाघ्यज्ञासिषं\ न तावदहमस्मांत्स- 
देवकाल्लोकादि ति विस्तरः | न चानाख्रवाण्बं घर्माणामेष® परीक्षाप्रकारः ॥ ` 
| 


कतीन्द्रियाणि विपाकः कति न विपाकः | एकान्तेन तावत्‌ 


विपाको stfad 


अथ यदहँन्‌ भिक्षुरायुःसंस्कारात्‌ स्थापयति तज्जीवितेन्द्रियं कस्य विपाक: | 
शास्त्र उक्त “कथमायुःसंस्कारान्‌ स्थापयति | अहन्‌ भिक्षु: क्रद्धिमांश्चेतोवशित्वं 
प्राप्तः संघाय वा पुद्गलाय वा पात्रं वा चीवरं वा अन्यतमान्यतम वा श्रामणक 
जीवितपरिष्कारं वा दत्त्वा तत्‌ प्रणिधाय प्रान्तकोटिकं चतुर्थं घ्यानं समापद्यते । 
स तस्मात्‌ व्युत्थाय चित्तमुत्पादयति वाचं च भाषते यन्मे भोगविपाकं तदायुवि- 
पाकं भवर्विति । तस्य यत्‌ भोगविपाकं तदायुविपाकं भवति । येषां पुनरयमभि- 
प्रायो विपाकोच्छेषं विपच्यत इति। त आहुः पूर्वजातिकृतस्य , कर्मणो 
विपाकोच्छेषम | स भावनावलेनाकृष्य प्रतिसंवेदयत” इति । कथमायुःसंस्कारा- 
नुत्सुजति | तथैव दानं दत्त्वा प्रणिधाय प्रान्तकोटिक चतुर्थं घ्यानं समापद्चते । 
यन्मे आयुविपाकं तत्‌ भोगविपाकं भवस्विति त-[64. 3A. 111.स्य तथा म 
भदन्तघोषकस्त्वाह | तस्मिन्नेव आश्रये रूपावचराणि महा भूतानि ध्यानबलेन् 
संमुखकरोत्यायुषोऽनुकूलानि वैरोधिकानि च । एवमायुःसंस्कारान्‌ स्थापयत्येव- 
मुत्सजतीति। एवं तु भवितव्यम्‌ । समाधिप्रभाव एव स तेषां तादृशो येन 
gaat च स्थितिकालावेधमिन्द्रियमहाभुताना व्यावत्तंयन्त्यपूवं च समाधि- १ 
जमावेधमाक्षिपन्तिः । TEATS तज्जीवितेन्द्रियं विपाक ततोऽन्यत्तु विपाक। | 


प्रात्‌ प्रश्‍नान्तरमुपजायते | करिमर्थमायुःसंस्कारानघितिष्ठत्ति । परहिताथ मे 
शासनस्थित्यथ॑ वाः । ते TCA wak” < i न्त ee 
"` पश्यन्ति ` किमर्थमुत्सूर्जात्त । | 

न 'च तत्रान्यं शक्त AA | Mabie so 
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४४ अमिधर्मकोशमाष्ये | [1i. १० 


अल्प च परहितं जीविते पश्यन्ति रोगाभिभुतं ' चात्मभावम्‌ | यथोक्त - 
“सुचीणे ब्रह्मचर्येऽस्मिन्‌ मार्ग चेव सुभाविते। | 
तुष्ट आयुःक्षयात्‌ भवति रोगस्यापगमे यथा ॥ 
| इतिः | अथेतदायु:संस्काराणां स्थापनार्थमुत्सर्जनं वा क्व कस्य वा. वेदितव्यम्‌ । 
मनुष्येष्वेव fay द्वीपेषु ्त्रीपुरुषयो रसमयविमुक्तस्याहतः प्रास्तकोटिकध्यानलामिनः | 


| तस्य हि समाधौ* वशित्वम्‌। क्लेशैश्वानुपस्तब्धा सन्तति: | सूत्र उक्तम्‌ भगवान्‌ 
| जीवितसंस्काराधिष्ठायायुःसंस्कारानुत्सृष्टवान्‌” । तेषां को [6b. 38. 771 | 
) विशेष: । न कश्चिदित्येके । तथा ह्यक्तम्‌ “जीवितेन्द्रियं कतमत्‌ । त्रधातुकमा- 
| युरि"ति | पूर्वेकमफलमायुःसंस्काराः प्रत्युत्पन्नकर्मफल जीवितसंस्कारा इत्यपरे । 
| dat निकायसभागस्थितिस्त आयुःसंस्काराः। येस्तु कालान्तरं जीवति ते 
i जीवितसंस्कारा इति । बहुवचनं वहूनामायुर्जीवितसंस्कारक्षणानामु 'त्सजना- 
i घिष्ठानात्‌ | नह्येकस्य क्षणस्योत्स्जनमधिष्ठानं चास्ति' । न च कालान्तर 


स्थावरमेकमायुद्रेव्यमिति द्योतनार्थमित्येके । बहुष्वेव संस्कारेऽ्वायुराख्या 


; नास्त्येकमायुद्रेव्यम्‌ । अन्यथा” नेव संस्कारग्रहणमकरिष्यदित्यपरे | किमर्थ 
i पुनर्भगवता आयुःसंस्कारा उत्सृष्टाश्चाधिष्ठिताश्च | मरणव शित्वज्ञापनार्थमुत्सुष्टा 


४ i जीवितवशित्वज्ञापनार्थमधिष्ठिताः । त्रैमास्यमेव नोध्वेम्‌ विनेयकार्याभावात्‌ | 
B यच्चापि तत्‌ प्रतिज्ञातम्‌ “एवंभावितैरहं चतुर्भिऋ द्धि“पादैराकाङ्क्षन्‌ कल्पमपि 
तिष्ठेयं कल्पावशेषमपी”ति । तस्यापि संपादनार्थम्‌ । स्कन्धमरणमारयोनिजेयार्थे- 
मिति वेमाषिकाः। वोधिमूले क्लेशदेवपुत्रमारौ निजिताविति। निष्ठितमानु- 
षङ्भिकम्‌॥ 

प्रकृतमेवारभ्यते | 











Jie ढ धा द्वादश 
कतमानि द्वादश | 
H 4 कु ae अन्त्याष्टका । 

F ae o [7a 35, 10 ] दोर्मनस्याच्च 

5 श्रन्त्यमध्टक TE i भ्रद्धादीनि दोमेनस्यं च वर्जयित्वा | 
हि मान्य द्वादश द्विविधानि* विपाकश्चा- 
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१. Y. one reading is रोगादिभूतं 1 २. MS. यथेति। ३. Y. च । ४. Y. adds च । 
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II. १०] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ४५ 


विपाकश्च | तत्र चक्षुरादीनि सप्तौपचयिकानि ग्रविपाकः। शेषाणि विपाकः । 
मनोदुःखसुखसौमनस्योपेक्षेन्द्रियाणि कुशलबिलष्टान्य' विपाकः । ऐर्यापथिकशेल्प- 
स्थानिकनेर्माणिकानि च यथायोगम्‌ । शेषाणि विपाकः । जीवितेर्द्रियं चक्षुरादीनि 
द्वादश हित्वा शेषाण्यविपाक इति सिद्धम्‌ । यदि दोमंनस्येन्द्रियं न विपाक इति सुत्र 
कथं नींयते “त्रीणि कार्याणि । सौमनस्यवेदनीयं कमं दौरमनस्यवेदनीयं कमं उपेक्षा- 
वेदनीयं कम “ति संप्रयोगवेदनीयतामधिकृत्योक्तम्‌ । दौर्मस्येन संप्रयुक्तं कर्म दौमे- 
नस्यवेदनीयम्‌ | यथा सुखसंप्रयुक्तः स्पर्शः सुखवेदनोयः। सौमनस्योपेक्षावेदनीये 
अपि तहि कर्मणी एवं भविष्यतः। यथेच्छसि तथाऽस्तु । संप्रयोगेऽपि न दोषः 
विपाकेऽपि न दोषः। अगत्या Raed गम्येत । का पुनरत्र युक्तिदॉर्मनस्यं न 
विपाक इति । दोर्मनस्थं हि परिकल्पविशेषंरुत्पाद्यते` च व्युपशाम्यते च । नचेवं 
विपाकः | सौमनस्यमप्येवं न स्याद्विपाकः । यदि तहि दौमनस्यं वि-[ 7b. 2B.1V)- 
पाकः स्यादानन्तर्यकारिणां तन्निमित्तं’ दोर्मनस्योत्पादात्तत्कमं विपक्वं स्यात्‌ । 
सौमनस्यमप्येवम्‌ | यदि सौमनस्यं विपाकः स्यात्‌ पुण्यकारिणां तन्निमित्तं सोम- 
नस्थोत्पादात्तत्कमं विपक्वं स्यात्‌ | वीतरागाणां ताहि दौर्मनस्यासंभवात्‌ | न चेवं 
विपाकः | सौमनस्यमप्येषामव्याकृतं कोदुशं विपाकः स्यात्‌ | यादुशं तादुशमस्तु | | 
सति तु संभवे सौमनस्यस्यास्ति विपाकावकाशो न दौर्मनस्यस्य । सर्वेथा5$समुदा- 
चारादिति नास्त्येवं दौमेनस्यं विपाक इति वेमाषिकाः । तत्र जीवितेन्द्रियाष्टमानि 
सुगतौ कुशलस्य विपाको दुगेतावकुशलस्य । मनइन्द्रियमुभयोरुभयस्य | सुखसोम- 
नस्योपेक्षेन्द्रियाणि कुशलस्य | दुःखेन्द्रियमकुशलस्य । सुगतावभयव्यञ्जनस्याकुशलेन 
तत्स्थानप्रतिलम्भः । नत्विद्धियस्य कुशलाक्षेपात्‌ | गतमेतद्‌ | 


“ल्क 


“च्य 
“4 


| 
| 


इदं तु वक्तव्यम्‌। कतीन्द्रियाणि सविपाकानि कत्यविपाकानि । यदेतत्‌ 
दौमंनस्यमनन्तरोक्तं 


तत्त्वेकं सविपाक 


तदेकं सविपाकमेव । तुशब्द एवकारार्थो भिन्नक्रमश्च वेदितव्यः | नहि तदव्याकृत- 
मस्ति नाप्यना्तवमसमाहितत्वात्‌ | अतो नास्त्यविपाकं दोमनस्यम्‌ | 


दश द्विधा ।।१०॥ 


सविपाकास्यविपाकात्ति च । कतमानि दश । 





. - 1 = ————— 4 ; 
१. Y. one reading adds तानि । २. ४. व्युत्पाद्यते | ३. MS. तन्नि i E 
४. Y. वीतरागादीनां | ५, MS. दशविधा | Sse 
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| fe ग्रमिधर्मको शभा ष्ये [11११-१२ र 
[8a.3A. V] मनोऽन्यवित्तिश्रद्धादीनि | 


झअन्यवित्तिग्रहणात्‌ दोमेनस्यादन्यत्‌ वेदितं ` गद्यते । श्रद्धादीनि श्रद्धावीर्यस्मृति 
A समाघिप्रज्ञा: | तत्र मनःसुखसौमनस्योपेक्षा अकुशलाः कुशलाः MANA सवि- 
O पाका: । अनास्रवा भ्रव्याकृताश्राविपाका: । दु खेन्द्रियं कुशलाकुशलं सविपाकम- 
के व्याकृतमविपाकम्‌ । श्रद्धादीनि सास्रवाणि सविपाकान्यनाखवाण्यविपाकानि । 
अन्यदविपाकमिति सिद्धम्‌ | 

कति कुशलानि कत्यकुशलानि कत्यव्याकृतानि । एकान्तेन तावत्‌ 


अष्टकं कुशलं 


Ei  पञ्चश्रद्धादीति त्रीणि चाज्ञास्यामीन्द्रियादीनि । 
2 द्विधा । . 


















कुशलं चाकुशलं च । | 
Brg. सनो$च्या च वित्तिस्त्रेधा 
कुशेलाकुशलाव्याकृतानि | 

अन्यदेकधा ॥॥११॥॥ 


किचिदन्यत | जीविताष्टमं चक्षरादि | एतदव्याकृतमेव ॥। 
कतमदिन्द्रियं कतमधघात्वाप्तमेषामिन्द्रियाणाम्‌ । 


कामाप्तमसल हित्वा | 3 eas ; 
मप्रतिसंयुवतं तावदिन्द्रियं वेदितव्यम्‌ । एकान्तानास्रवमाज्ञास्यामो न्द्रियादित्रय 2 
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ka 


रूपाप्त स्त्रीपुसिन्द्रिये । 


ie दुःखे च हित्वा 
` अमलं चेति वत्तते। दुःखे इति दुःखदोमेनस्ये | तत्र मेथुनधर्मवेराग्यादशो भाक र- 

| रूपघातो . स्त्रीपुरुषेन्दरिये न स्तः । कथमिदानीं पुरुषास्त उच्यन्ते। | 
” [8b.3B.V] क्वोच्यन्ते । सूत्रे । “अस्थानमनवकाशो यत्‌ स्त्री ब्रह्मत्वं कार | 
यिष्यति । नेदं स्थानं विद्यते । स्थानमेतत्‌ विद्यते . यत्‌ पुरुष” इति | श्रन्यः पुरुष 
भावो यः कामधातो पुरुषाणां भवति । galas नास्त्याश्रयस्याच्छत्वादकुशलाः 
'भावाच्च | दीरमनस्येन्द्ियं नास्ति शपथरिनिग्धसन्तानत्वादाघातवस्त्वभावाच्च । : 





» =a 


Man 








जिह्वाकायजीवितेन्द्रियाण । 


गा. १२-१३-१४] द्वितीय कोशस्थानम्‌ ४७ 


आरूप्याप्तं सुखे चापोह्य रूपि च ।।१२॥ 


स्त्रीपुरुषेन्द्रिये' दुःखे चामल हित्वेति वत्तंते । किमवशिष्यते | मनोजी वितोपेक्षे- 
न्द्रियाणि श्रद्धादीनि च पञ्च.। एतान्यारूप्यप्रतिसंयुक्तानि सन्ति नान्यानि । 


कती न्ब्रियाणि दर्शनप्रहातव्यानि कति भावनाप्रहातव्यानि कत्यप्रहातव्यानि । 
'सनोवित्तित्रयं त्रेधा 

कतमद्‌ वित्तित्रयम्‌ । सुखसौमनस्योपेक्षाः | 

हिहेया दु्मनस्कता । 
दौमंनस्यं दवाभ्यां प्रहेयं दर्शनमावनाभ्याम्‌ । 
| | नव भावनया 
हेयानीत्यधिकारः । जीविताष्टमानि चक्षरादीनि दुःखेन्द्रियं च भावनाहेयान्येव । 

पञ्च त्वहेयान्यपि 
श्रद्धादीनि पञ्च भावनाहेयान्यप्यहेयाच्यपि । सास्रवानास्रवत्वातु । 
त AAA 11231 


त्रयं नेव प्रहेयमाज्ञास्या मीन्द्ियादिकमनास्रवत्वात्‌ । नहि निर्दोष प्रहाणाहम्‌ | 
उक्तः प्रकारभेद: | 

लाभ इदानीं वक्तव्य: | कतीन्द्रियाणि क-[98. 34. VI ]स्मित्धातो 
विपाकः प्रथमतो लभ्यन्ते | 


कासेष्वादो विपाको दे लभ्यते 






कायेरिद्रियं जीवितेन्द्रियं च । ते पुनः : > 

नोपपादुकेः । . ey 
उपपाइकप्रतिषेधादण्डजजरायुजसंस्वेदजे रिति वेदितव्यम्‌ | HEAT मनउपेक्षेद्रिय। | 
प्रतिसन्धिकाले" तयोरवश्यं क्लिष्टत्वात्‌ । अथोपपादुक: कति लभ्यत्ते। : 









तः षड्‌ वा bee 
यद्यव्यञ्जना भवन्ति | यथा प्राथमकल्पिकाः | कतमानि षट्‌ः। ' चक्षुःश्रोत्र AUT - . 9 
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४८ ग्मिधमंकोशमाष्ये [Il १४-१५-१६ 
सप्त वा 
यद्येकव्यञ्जना भवन्ति । यथा देवादिषु | 
अष्टो वा 


यद्यभयव्यञ्जना भवन्ति । कि पुनरुभयव्यञ्जना अप्युपपादुका भवन्ति । भवत्य- 
पायेषु' | एवं तावत्‌ कामधातो । अथ रूपधातावारूप्यघातौ च कथमित्याह | 


षड रूपेष 


कामप्रधानत्वात कामधातुः कामा इति निदिश्यते । ख्पप्रधानत्वाद्‌ रूपघातू 
रूपाणीतिः | qasgad “येऽपि ते भिक्षव: शान्ता विमोक्षा अतिक्रम्य रूपाण्या- 
रूप्या” इति ।. तत्र रूपघातौ षडिर्ट्रियाणि विपाकः प्रथमतो लभ्यन्ते । यान्येव 


कामघातावव्यञ्जनरुपपादुक 

एकमुत्तरे ॥१४॥ 
रूपघातोरारूप्यधातुरुत्तरः। समापत्तितश्च परत्वादुपपत्तितश्च प्रधानतरत्वात्‌ | 
तस्मिन एकमेव जीवितेर्द्रियं विपाकः प्रथमतो लभ्यते ना-| 99. 3B. VI ]न्यत्‌ | 


उक्तो लाभः 
'त्यांग इदातीं वक्तव्यः | कस्मिन्धातौ [म्रियमाणः कतीन्द्रियाणि निरोधयतीति 


निरोधयत्युपरमाच्ञारूप्ये जीवितं मनः । 
उपेक्षां चव रूपेऽष्टो 


८ सखूपधातौ स्रियमाणोऽष्टो निरोधयति । तानि च त्रीणि चक्षरादीनि पञ्च । सवं 
 ह्मपपादुकाः समग्रेन्द्रिया उपपद्यन्ते च । 




















ह कासे दश नवाष्टौ वा ॥१५।। 


` कामधातौ ञ्रियसाण उभयव्यञ्जनो दशेन्द्रियाणि निरोधयति | तानि चाष्टी स्त्री- 
se Tak न्द्रये च । एकव्यञ्जनो नव | अव्यञ्जनोऽष्टो | सकुन्मरण एष न्याय; | 
“WAH तु चत्वारि 


ह os ig भ्रियमाणश्चत्वारोन्द्रिया णि निरोधयति | कायजीवितमनउपेक्षेन्द्रियाणि । 
. नह्येषां पृथम्तिरोब: | एष च न्यायः क्लिष्टाव्याक्कतचित्तस्य मरणे वेदितव्यः । 








२. ४. ख्पाणोतिरूपधातु । ३. Y. omits भिक्षवः । 
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गा. १६] हितीयं कोशस्थानम्‌ ४९. 


शुभे सवंत्र पच च। 


कुशले चेतसि ञ्रियमाणः aaa यथोक्तमिन्द्रियाणि निरोधयति। श्रद्धादीनि च 


प्चाधिकानि। एषां कुशले चेतस्यवश्यंभावः। एवमारूप्येष्वष्टौ निरोधयति 
रूपेषु,त्रयोदशेति विस्तरेण गणनीयम्‌ | 


इन्द्रियप्रकरणे सर्वे इन्द्रियघर्मा विचार्यन्ते। अथ कतमच्छामण्यफलं 
कतिभिरिन्द्रियः प्राप्यते | 


नचाप्तिरन्त्य[ 104. 34. VII ] फलयोः 


नवभिरिन्द्रियेः घ्राप्तिरन्त्यफलयोः । के पुनरन्त्ये। स्रोत\आपत्तिफलमर्हत्त्वं च । 
के मध्ये | सक्कदागामिफलमनागामिफलं च । तत्र स्रोतआपत्तिफलस्य श्रद्धादिभि- 
राज्ञातावी न्ट्रियवज्यॅमेन उपेक्षे न्ट्रियाभ्यां चेति नवभिः । आज्ञास्यामीर्द्रियमानन्तर्य- 
मार्गे वेदितव्यमाज्ञेन्द्रियं च विमुक्तिमागे । उभाभ्यां हि तस्य प्राप्तिविसंयोगप्राप्ते- 
रावाहकसक्षिश्रयत्वाद्यथाक्रमम्‌ । aerate पुनः श्रद्धादिभिराज्ञास्यामीन्द्रिय- 
वज्यॅमॅनइन्द्रियेण सुखसौमनस्योपेक्षेन्द्रियाणां चान्यतमेनेति नवभिः । 





सप्ताष्टनवभिद्वेयोः ।॥ १६।। 


सकृदांगाम्यनागामिफलयोः प्रत्येकं सप्तभिरष्टभिनंवभिश्चेर्द्रियेः प्राप्तिः । कथं 

कृत्वा | सकृदागामिफलं तावचद्यातुपूविकः^ प्राप्नोति स च लौकिकेन मार्गण तस्य 
सप्तभिरिर्द्रियेः प्राप्ति: । पञ्चभिः श्रद्धादिभिर्पेक्षामनइन्द्रियाभ्यां चेति । ग्रथ 

लोकोत्तरेण मार्गेण तस्याष्टभिरिर्द्रियेः प्राप्तिः । आज्ञेन्द्रियमष्टमं भवति | अथ 

भूयोवीतरागः प्राप्तोति तस्य नवभिर्यनेव स्रोतआपत्तिफलस्य । अनागामिफलं 

यद्चानुपुविकः प्राप्तोति स च लौकिकेन मार्गेण तस्य सप्तभिरिन्द्िय: प्राप्तिः | 

यथा ag-[10b. 3B. \/17]दागामिफलस्य । अथ लोकोत्तरेण मागण 
तस्याष्टभिस्तथैव । ग्रथ वीतरागः प्राप्तोति तस्य नवभिः। यथा 
स्रोतआपत्तिफलस्य। य्रयं तु विशेषः । सुखसौमनस्योेक्षेस्ट्रियाणामन्यतमं 

भवति । निश्रयविशेषात्‌। यदाप्ययमानुपूविको नवमे विमुक्तिमाग dte fead- 

त्वा"द्धघाने प्रविशति लौकिकेन मार्गेण तदाप्यष्टाभिरिन्द्रियेरनागामिफलं 

प्राप्नोति । तत्रध्हि नवमे विमुक्तिमार्गे सौमनस्यैद्धियमष्टम भवत्यानन्तय- 

मार्गे तुपेक्षेन्द्रियमेव नित्यमुभाम्यां च तस्य ae अथ लोकोत्तरेण 
प्रविशति तस्य नवभिरिद्भरयैः प्राप्तिः । आज्ञेन्द्रियं नवमं भवति | यत्तह्य मिधमे i 
CO DIS Pp a rT छ | 


pue —- 





१. MS. here and later on श्रोत। ९, MS. तावद्यानुपूविकः । ३. ४, येनैव 
| तस्य | 


D. àa । ४. D, अन्यतमद्‌ । ५. D. omits तीक्ष्णेन्द्रियत्वात्‌ । ६. D. i 2 | 
y 3 
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उक्त “कतिभिरिन्द्रियेरहेत्त्वं प्राप्नोतीत्याह एकादशभिरितिं”। तत्‌ कर्थ 


/ Ro अ मिधमं कोशमाष्ये [11. १७-१८. 
न्वमिरित्युच्यते | नवभिरेव.तत्‌ प्राप्तोति । | 


एकादशभिरहुत्वमुक्त त्वेकस्य संभवात्‌ । 
i सौमनस्योपेक्षाभिरहेत्वं 
अस्ति संभवो यदेकः पुद्गलः परिहाय परिहाय सुख दु 
प्राप्नुयादत एकादशभिरित्युक्तम्‌ । नतु खु संभवोऽस्ति es 
- काले | कथमनागामिनोऽप्येष प्रसङ्गो न भवति । Tee परिहीण: कदा kh 
न्द्रेण प्राप्नोति न च वीतरागपूर्वी परिहीयते । तद्व राग्यस्य [11a. 3A.VIII] 
द्विमा्प्रापणात्‌ | oe 
` इदं विचायंते। कतमेनेन्द्रियेण समन्वागतः कतिभिः ग्रवश्य समन्वागतो भवति | 
तत्र o | 


WANG है or. | 











उपेक्षाजीवितमनोयुक्तोऽवश्यं त्रयान्वितः 1 १७।। 


य एषामुपेक्षादीनामन्यतमेन समन्वागतः सोऽवश्यं त्रिभिरिन्द्रियः सातो येत à- 
भिरेव | नह्येषामन्यो$न्येन विना समन्वागम: | शेषेस्त्वनियम: | स्यात त्समन्वागतः 
स्यादसमन्वागतः। तत्र तावच्चक्षु श्रोत्रत्राणजिह्ेन्द्रिय `रारूप्योपपन्नो न 
समन्वागतः | कामधातौ च येनाप्रतिलब्धविहीनानि । *कायेन्द्रियेणारूप्योपपन्नी न 
समन्वागतः । स्त्री न्द्रियेण रूपारूप्योपपन्नः | कामधातौ येनाप्रतिलब्धविहीनम्‌ । एब 
पुरुषेन्द्रियेण* । सुखेन्द्रयेण चतुर्ध्यानारूप्योपपन्नः^ पृथग्जनो न समन्वागतः | 
सौमनस्येद्धियेण तृतीयचतुर्थध्यानारूप्योपपन्नः€ पृथग्जन* एव । ढु:खेन्द्रियेण 
रूपारूप्योपपत्न:*" । दोमेनस्येन कामवोतराग: । श्रद्धादिभिः समुच्छिन्नकुशल- 
मूल: । श्राज्ञास्यामीन्द्रियेण पृथग्जनफलस्थानसमन्वागता:। श्रा जेन्द्रियण 
पृथग्जनदशंनाशैक्षमार्गस्था: | भ्राज्ञातावीन्द्रियेण पृथग्जनशैकष्या असमन्वागर्ताः | 
अप्रतिषिद्धास्ववस्थासु यथोक्तसमन्वागतो वेदितव्यः । 
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E | # | चतुभिः gal 110. 3B. V1] कायास्पां 
यगः सुखेन्द्रयिण समन्वागतः सोऽवश्यं चतुभिरिन्द्रियेस्तेश्व त्रिमिरुपेक्षादिभिः 


सुखेन्द्रियेण च । यः काथेन्द्रियेण सोऽपि चतुभिस्तैश्च त्रिभिः कायेर्द्रियेण च । : 


Be. १. 1). समन्वागतः। २. D. चक्षुरादिभिः सप्तभिः। ३. Y. आख्म्यघातूपपन्नो | 





82२22: BF 
DA र Y ५ MER: ती १ | > 
६.४. पृथग्जनाः ७.४. समन्वागताः। ८. ४. D....पन्नाः। ९. 70. पृथग्जनाः | 
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- IT, १८-१९] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ | ५१ 


| पचमिश्चक्षुरादिसान्‌ | 
यश्चक्षुरिन्द्रियिण सोऽवश्यं पञ्चसिसपेक्षाजी वितमनःकायेन्दियैस्तेन च । एवं श्रोत्रः 
घा।णजिह्वेन्द्रियरवेदितव्यम्‌ | 
सोसनस्यी च 


यश्चापि सोमनस्येन्द्रयिण सोऽवश्यं पञ्चभिरुपेक्षाजी वितमन:सुखसौमनस्ये: | 
द्वितीयध्यानजस्तृतीयध्यानालाभी कतमेन सुखेन्द्रियेण समन्वागतो भवति । 
विलष्टेन तृतीयध्यानभूमिकेन । 
दुःखी तु सप्तभिः 
यो दुःखेन्ट्रियेण सोऽवश्यं सप्तभिः कायजी वितमनो भिश्चतुभिवेदने न्द्रयैः | 
सत्री न्द्रियादिमान्‌ ।। १८॥। 

अष्टाभिः | 
यः स्त्रोन्द्रियेण समन्वागतः सो$वश्यमष्टमिः तैश्च सप्तभिः स्त्रीन्द्रियेण च । 
ग्रादिशब्देन पुरुषेन्द्रियदो मे नस्यश्रद्धादीनां संग्रहः | तद्वानपि ्रत्येकमष्टामि: समन्वा- 
गतो भवति । तेश्च सप्तभिरष्टमेन च पुरुषेन्द्रियेण | एवं दोम॑नस्येन्द्रियेण । भ्रद्धादि- 
मांस्तु तैश्व पञ्चभिरुपेक्षाजी वितमनो भिश्च | 


एकादशभिस्त्वाज्ञाज्ञाते न्द्रियान्वितः । 


आज्ञात इन्द्रियमाज्ञातेन्द्रियम्‌ | य आज्ञातेन्द्रियेण स-[ 129. 341.1 ]मस्वागतः४ 

सोऽवश्यमेकादशमिः सुखसौमनस्योपेक्षाजीवितमनःश्रद्धादिभिराश्चेन्ट्रियेप च । 

एवमाज्ञा^तावीन्द्रियेणापि | तैरेव दशभिराज्ञातावीर्द्रियेण च । | 
आज्ञास्यामी न्द्रियोपेतस्त्रयोदशभिरन्वितः ॥१९॥ ` 


कतमेस्त्रयोदशभि: | मनोजी वितकायेन्द्रिये: चतसृभिवेरना भि: श्रद्धादिभिराज्ञास्या- 
मीन्द्रियिण च ॥ 











अथ यः सर्वाल्पिः समन्वागतः स कियद्धिरिद्धियः । . ; 
सर्वाल्पैनिःशुभोऽष्टाभिविन्मनःकायजीवितेः | ० | 

« - युक्तः 3 | ; 
समुच्छिन्नकुशमूलो निःशुमः । स सर्वाल्पेरष्टामिरिन्द्रिय: समन्वागत:। पड्चभिवेद- | 
१. ॥8.....मानष्टाभिः । २. MS. ....स्त्वाज्ञाते,.. | MS, बज्ञातेन्द्रियं। ; : 3 






४. MS. seems to omit समन्वागतः। ५ MS. drops W | ६. MS. जीवितयुक्त | tie | A oe 
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२२ अभिधसेको शमाष्ये [॥. २०-२१-२२ 


नादिभिः कायमनोजीवितश्र | वेदना हि वित वेदयत इति कृत्वा | वेदनं वा वित्‌ । 
ग्रथा संपदनं संपत्‌ । यथा च निःशुभ सर्वाल्प रष्टाभिरिन्द्रिययुक्त 
बालस्तथारूप्ये 

बाल इति पथग्जनस्याख्या । कतमरष्टाभिः । 
| उपेक्षायुमनःशुभः RON 
उपेक्षाजीवितमनोमिः श्रद्धादिभिशच | एका्तकुशलत्वात्‌ श्रद्धादीनि शुभग्रहणेन 
गृह्यन्ते | गराज्ञास्यामीन्द्रियादीनामपि ग्रहणप्रसङ्गः । न । अष्टाधिकाराद्‌ बाला" 
9 घिकाराच्च ॥ 
| अथ यः सर्वेबहुभिरिन्द्रियैः समन्वागतः स afg: । 

बहुभिर्युक्त एकार्चावशत्या$मलवजितः । 
अना-[ 120. 3B.. 1] eather त्रीणि वर्जयित्वा । स पुनः 


E 
eins: 
दिव्यञ्जनो यः समग्रेन्द्रियः एकार्न्नावशत्या समन्वागतः | कश्चापरः । 

आर्यो रागी 
अवीतरागोऽपि शक्षः सवेबहुभिरेकार्चावशत्या समन्वागतः । 


एकलिङ्कद्चमलर्वाजतः ।।२१।। 


एकं व्यञ्जनं द्वे चानास्रवे वर्जयित्वा । आज्ञातावीन्द्रिय द्वयोश्चान्यतरत्‌ | उक्त 

इन्द्रियाणां घातुप्रभेदप्रस ङ्गेनागतानां विस्तरेण THA: । 

इदमिदानीं विचायेते । किमेते संस्कृता धर्मा यथा “भिन्नलक्षणा एव 

भिन्नोत्पादा उताहो नियतसहोत्पादा अपि केचित्सन्ति। सन्तीत्याह । सवं इमे 

घर्मा: पञ्च भवन्ति | रूपं चित्तं चंतसिकाश्चित्तविप्रयुत्ताः संस्कारा असंस्कृत च | 

 _तत्रासस्कृतं नवोत्पद्यते* । रूपिणां तु धर्माणामयं नियमः 

Er. कामेऽष्टद्रव्यकोऽशब्दः परमाण्रनि न्द्रियः 

ss Ragan हि रूप"संघातः परमाणुरित्युच्यते | यतो नान्यतरो विज्ञायेत | स काम- 
_ पघातावशब्दकोऽनिन्द्रियश्चाष्ठद्रव्यक उत्पद्धते नान्यतमेन हीनः । अष्टौ द्रव्याणि . 

ण MA 

= MS. पुनद्विलिंग:। २ G. आर्यरागी। ३. MS. अज्ञाता...। ४. D. नोदेतिनच . 

भा व्येति । ५ MS रूप्‌ । | = 
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1. २२] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ं ५३ 


चत्वारि महाभूतानि चत्वारि चोपादायरूपाणि रूपगन्धरसस्प्रष्टव्यानि । सेन्द्रियस्तु 
परमाणुरशब्दको नवद्रव्यक उत्पद्यते दशद्रव्यको [ 13, 341. 17]वा । तत्र तावत्‌ 


कायेन्द्रियी नवद्रव्यः 


कायेन्द्रियमत्रास्तीति सोऽयं कायेन्द्रियी। तत्र नव द्रव्याणि। तानि चाष्टौ कायेन्द्रियं च । 


दशद्रव्योऽपरेन्द्रियः ॥२२।। 


अपरमिन्द्रियं यत्र परमाणो तत्र दश द्रव्याणि । तान्येव नव चक्षश्रोत्रप्राणजिद्े- 
PRATT चान्यतमम्‌* । सशब्दा पुनरेते परमाणव उत्पद्यमाना यथाक्रमं नवदश- 
कादश 'द्रव्यका उत्पद्यन्ते । अस्ति होन्द्रियाविनिर्भागीञ शब्दोऽपि य उपात्तमहा- 
भूतहेतुकः | कथमिहाविनिर्भागे* भूतानां कश्चिदेव संघातः कठिन उत्पद्यते कश्चि- 
देव द्रव उष्णो वा समुदीरणो वा । यद्यत्र पटुतमं प्रभावत उद्धत तस्य तत्रोप- 
लब्धिः । सुचीतूनी^कलापस्पर्शवत्‌ सक्तुलवणचूर्णरसवच्च। कथं पुनस्तेषु 
शेषास्तित्वं गम्यते । कमतः संग्रहधुतिपक्तिव्यूहनात्‌ । प्रत्ययलामे च सति 
कठिनादीनां१ द्रवणा*दिभावात्‌ ag शत्यातिशयादोषण्यं गम्यत इत्यपरे | अव्यति- 
भेदेऽपि तु स्याच्छत्यातिशयः। शब्दवेदनातिशयवत्‌॥ बीजतस्तेषु तेषां भावो न 
स्वरूपत इत्यपरे । “सन्त्यस्मिन्‌ दारुस्कन्धे विविधा धातव” इति वचनात्‌ | कथं 
वायौ वर्णंसःद्भावः । श्रद्धानीय एषोऽर्थो नानुमानीयः। संस्पन्दतोऽ गन्धग्रहणात्‌ 
तस्य वर्णाव्यभिचारात्‌ | [13b. 331. 11] रूपघातौ गन्धरसयोरभाव उक्तस्तेन 
तत्रत्याः परमाणवः षट्सप्ताष्टद्रव्यका इत्युक्तरूपत्वात्‌ न पुनरुच्यन्ते | 


किं पुनरत्र द्रव्यमेव द्रव्यं गृह्यते आहोस्विदायतनम्‌। कि चातः। यदि 
द्रेव्यमेव द्रव्यं गृह्यते अत्यल्पमिदमुच्यते अष्टद्रव्यको नवदशद्रव्यक इति | अवश्यं हि 
तदद्रव्यसंस्थानेनापि भवितव्यम्‌ । तस्यापि परमाणुसंचितत्वात्‌ । गुरुत्वलघुत्व- 
योश्चान्यतरेण श्ल्षणत्वकर्कशत्वयोशच | शीतेनापि क्वचित्‌ जिघत्सया पिपासया 
च । ग्रथाप्यायतनद्रव्यं गृह्यते अतिबह्विदमुच्यते अष्टद्रव्यक इति । चतुद्रेव्यको हि 
वक्तव्यो यावता भूतान्यपि स्प्रष्टव्यायतनम्‌ । किंचिदत्र द्रव्यमेव द्रव्यं गृह्यते 
यदाश्रयभूतं किचिदत्रायततं द्रव्यं गृह्यते यदाश्रितभूतम्‌ । एवमपि भूयांसि' भूत- 
द्रव्याणि भवन्त्युपादायरूपाणां प्रत्येकं भुतचतुष्का श्रितत्वात्‌ । 


| पा ए 
a 


_ १, MS. ....तमत्‌। २. MS. ....दश एकादश । रे. Y. one reading was 
' अविनिर्भोगी । ४. Y omits इह । ५. ७. तुली। ६.. MS. कठिनां1 . ४. one 

- reading adds द्रवद्रव्याणां च। ७. MS. द्रवाणा। ८. MS. संपन्दतो | न 
Y. संसर्गतो । ९. MS. भूयान्सि। | ल ee 
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अत्र) पुनर्जातिद्रव्यं गृह्यते द भूतचतुष्कान्तराणां स्वजात्यनतिक्रमात्‌ । कः पुन्ये त्स 


एवं विकल्पेन वक्तुम्‌ । च्छः sft? हि वाचां प्रवृत्तिरथंस्तु परीक्ष्यः । 


उक्तो रूपिणां सहोत्पादनियमः | शेषाणां वक्तव्यस्तत्र तावत्‌ 
चित्तं चेत्ताः सहावश्यं 
नह्येते विनाऽन्योन्थं भवितुमुत्सहन्ते | 
स्व संस्कृतलक्षणेः । 
सहावश्यमिति ada । aten-| 142. 341. 111] चिदुत्पद्यते रूपं चित्त चेतसिका 
अविप्रयुक्ता वा" सवं संस्कृतलक्षणे: साधंमुत्पद्यते । | 


प्राप्त्या वा 
प्राप्पा सह सत्त्वाख्यमेवोत्पद्यते नान्यदिति विकल्पार्थो वाशब्दः | 
चैत्ता इत्युच्यन्ते । क इमे चत्ता: । 


पञ्चधा चत्ता महाभुम्यादिभेदतः NJN 


पञ्च प्रकाराइचेत्ता महाभूमिका: कुशलमहाभूमिकाः क्लेशमहाभूमिकाः अकुशल- 
महाभूमिकाः परीत्तक्लेशमहाभूमिकाश्च । भूमिर्नाम गतिविषयः । यो हि यस्य 
गतिविषयः स तस्य भूमिरित्युच्यते | तत्र महती भूमिरेषामिति महाभूमिकाः ये 
सर्वत्र चेतसि भवन्ति । के पुनः सवंत्र चेतसि । | | 


वेदना चेतना संज्ञा च्छन्दः ETM मतिः स्मृतिः । 
सनस्कारोऽधिसोक्षश्च समाधिः सर्वेचेतसि ॥२४॥ 





tt. २५] द्वितीयं कोशस्थानभं ५५ 


तावदोषधीनां' वहुरसानां कासांचिदिन्द्रियग्राह्मा रसविशेषा दुरवधारा भवन्ति 
कि पुनय धर्मा अ्ररूपिगो बुद्धिग्राद्या: | कुशला महाभूमिरेषां त इमे कुशल महा- 
भूमिका ये सर्वदा कुशले चेतसि भवन्ति | के पुनस्त इति । 


श्रद्धाऽप्रमादः प्रश्नब्धिरुपेक्षा ह्वोरपत्रपा । 
सलद्वयर्साहसा च वीयं च कुशले सदा ॥२५।। 


इमे दश घर्मा कुशले चेतसि नित्यं भवन्ति। तत्र श्रद्धा चेतसः प्रसादः। सत्यरत्न- 
कर्मफलाभिसंप्रत्यय इत्यपरे | अप्रमादः कुशलानां धर्माणां भावना । का पुनस्ते- 
भ्योऽत्या भावना । या तेष्ववहितता* । चेतस आरक्षेति निकायान्तरीताः सूत्र 
पठन्ति । प्रश्नब्धिश्चित्तकमण्यता । ननु च सुत्रे कायप्रश्नन्थिरप्युक्ता । न खलु 
नोक्ता । सा तु यथा कायिकी वेदना तथा वेदितव्या। कथं सा वोध्यङ्गषु 
योक्ष्यते । तत्र तहि कायकर्मण्यतेव कायिको प्रश्नब्धिवेंदितव्या । कथं सा वोष्यङ्भ- 
मित्युच्यते । वोध्यङ्गानुकूल्यात्‌ । सा हि कायकर्मण्यता चित्तकमंण्यता बोध्यङ्ग- 
मावहति । afer पुनः क्वचित्‌ श्रस्यत्राप्येवं^ दृश्यते । अस्तोत्याह । तद्यथा 
प्रीतिः प्रीतिस्थानीयाश्च धर्माः प्रीतिसंवोध्यङ्ग are भगवता । `भ्रतिघः प्रतिघ- 
[152. 341. 1\/]तिमित्तः च व्यापादनिवरणमुक्तम्‌*। सम्यक्‌दृष्टिसंकल्प- 
व्यायामाश्च“ प्रज्ञास्कन्ध उक्ताः । नच संकल्पव्यायामो प्रज्ञास्वभावो तस्यास्त्वनु- 
गुणाविति ताच्छब्द्यं लभेते । एवं कायप्रश्नन्धिरपि वोध्यङ्गानुगुण्याद्बोध्यङ्गशब्द 
लभते | उपेक्षा चित्तसमता चित्तानाभोगता। कथमिदानीमेतद्योक्ष्यते । “तन्नैव 
चित्ते आभोगात्मको मतस्कारोऽताभोगात्मिका चोपेक्षे'ति। ननु चोक्त “Gaia 
एषां विशेष” इति । अस्ति हि नाम दुर्जानमपि ज्ञायते। इद तु खल्वतिदुर्जञानं 
यदिरोधेष्प्यविरोध इति | अन्यत्राभोगोऽन्यत्राताभोग इति कोऽत्र विरोध:। न 
तहींदानीमेकालम्बना: सर्वे संप्रयुक्ता: प्राप्नुवन्ति | एवंजातीयकमन्राच्यदप्यायास्य- 
तीति यस्तस्य नयः सोऽस्यापि वेदितव्यः | होरपत्राप्यं च पश्चाद्वकयते । मूलद्वयं दे 
कुशलमूले अलोभाद्वेषो । अमोहोऽप्यस्ति स तु प्ज्ञात्मक: । प्रज्ञा च महाभूमिकेति 
नासौ कुशलमहाभूमिक एवोच्यते । झविहिसा अविहेठना | AA चेतसोऽम्युत्साहः | A 


Te MST A Sane 
१. Y. omits तावत्‌ । २. MS. कुशला । ३. MS...,हिंन्सा। ४. MS. भावना | 
नया स्मै तेष्ववहिताता । ५. MS. अत्राप्येवं । ६. प्रीतिबोष्यंग । ७....७. D. omits | 
प्रतिघ'"'"त्तिवरणमुक्तम्‌ | ८. D. ४009 प्रज्ञातुकूल्यात्‌ | ट 
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५६ झमिघ्मेकोश भाष्ये [. २६ 
उक्ताः कुशला' महाभूमिकाः । 


महती भूमिमंहाभूमिः। क्लेशा महाभूमिरेषां त इमे क्लेशमहाभूमिका 
थे घर्मा: सदैव क्लिष्टे चेतसि भवन्ति । के पुनस्ते सदेव विलष्टे चेतसि भवन्ति | 


मोहः प्रमादः कौशीद्यमा [ [07 381 [Verge स्त्यानसुद्धवः | 
क्लिष्टे सदेव 


तत्र मोहो नामाविद्याऽज्ञानमसंप्रख्यानम्‌ | प्रमादः कुशलानां घर्माणामभावना- 
ऽप्रमादरविपक्षो3 धर्म: कौशीद्यं चेतसो नाभ्युत्साहो वीर्यविपक्षः। were 
चेतसोऽप्रसादः श्रद्धाविपक्षः। स्त्यानं कतमत्‌ । या कायगुरुता चित्तगुरुता ATAT- 
कर्मेण्यता चित्ताकर्मण्यता । कायिकं स्त्यानं चेतसिकं स्त्यानमित्युक्तमभिधसं । 
कथं चेतसिको धर्मः कायिक इत्युच्यते | यथा कायिकी वेदना । औद्धत्यं पुनश्चेत- 
सोऽव्युपशमः | इतीमे षट्‌ क्लेशमहाभूमिकाः। ननु चाभिधमं दश क्लेशमहा- 
भूमिकाः पठ्यन्ते | “आश्रद्धच कौशीद्यं मुषितस्मृतिता चेतसो विक्षेपः अविद्या 
असंप्रजन्यमयोनिशोमनस्कारो* मिथ्याधिमोक्ष औओद्धत्यं प्रमादश्चे” ति। 
पराप्तिज्ञो देवानां प्रियो न त्विष्टिज्ञः । का पुनरत्रेष्टिः । मुषितस्मृतिविक्षेपा- 
संप्रजन्यायोनिशोमनसिकारमिथ्याधिमोक्षा महाभूमिकत्वात्‌ न क्लेशमहाभूमिका 
एवावधार्यन्ते। यथेवामोहः कुशलमहाभूमिको नावधार्यते प्रज्ञास्वभावत्वात्‌ | 
स्मृतिरेव हि क्लिष्टा मुषितस्मृतिता । समाधिरेव किलिष्टो विक्षेप इत्येवमादि | 
अत एवोच्यते “थे महा-[164. 341. \]भूमिकाः क्लेशमहाभूमिका अपि त” 
इति । चतुष्कोटिकः । प्रथमा कोटिवेंदता चेतना संज्ञा च्छन्दः स्पर्शश्च । द्वितीया- 
ऽश्राद्धय  कौशीद्यमविद्या ओद्वत्यं प्रमादश्च । तृतीया मुषितस्मृत्यादयः^ पञ्च 
क्लिष्टा यथोक्ताः | चतुर्थ्यतानाकारान्‌ स्थापयित्वेति | केचित्त मिथ्यासमाधेर- 
त्यचेतसो विक्षेपमिच्छन्ति। तेषामन्यथा चतुष्कोटिक: । स्त्यानं पुनरिष्यते सवं- 
हः, ब्लेशसंप्रयोगीति क्लेशमहाभूमिकेषु तस्यापाठे कस्यापराधः | एवं त्वाहुः पठितव्यं 
Eo, 'भवेत्समाघ्यनुगुणत्वात्त न पठितम्‌ । क्षिप्रतरं किल स्त्यानचरितः समाधिमुत्पाद- 
गओञेन्नौद्धत्यचरितइति। कः पुनः स्त्यानचरितो यो नोद्धत्यचरितः को वा औद्धत्य- 
a. ` Se wa रत जा नह्य ते जातु सहचरिष्णुतांः जहीतः। तथापि 
क agak तव्यः | अतः षड॑व क्लेशमहाभमिकाः सिद्धयन्ति । 
. एतै हि सदा क्लिष्ट एव चेतसि भवन्ति नान्यत्र ।। टर 

2 E MS EN २ ४, adds भावना । ३. D. भावनाविपक्षभूतो । ४. 7. मनसिकारो | E 
NY ००४७ मुषित । ६. MS. सहचरिष्णुता | E 
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गा, २६-२७-२८] हितीयं कोशस्थानम्‌ | ५७ 
अकुशले त्वाह्वीक्यमनपत्रपा ॥२६॥ 


श्रकुशले तु चेतस्याह्लीक्यमनपत्राप्यं च नित्यं भवत इत्येतौ द्वौ धर्मावकुशलमहा- 
भूमिकावुच्येते | तयोश्च पश्चाल्लक्षणं वक्ष्यते । 


क़ोघोपनाहशाठयेषर्याप्रदासस्रक्षसत्सराः । 
सायासद विहिसाश्च परीत्तक्ले-[ 16-381. V ]शभुमिकाः ॥२७॥ 


परीत्तक्लेशा* भूमिरेषां त इमे परीत्तक्लेशमुमिका अविद्यामात्रेण भावनाहेयेन 
सनोभूमिकेनैव च संप्रयोगात्‌ | एषां तु निर्देश उपक्लेशेषु करिष्यते । 


उक्ता इमे पञ्चप्रकाराश्चैत्ताः । अन्येऽपि चानियताः सन्ति वितकंविचार- 
कौकृत्यमिद्धादयः | तत्र वक्तव्यं कस्मिश्चित्ते कति चेत्ता अवश्यं भवन्तीति | 
कामावचरं तावत्‌ पञ्चविधं चित्तम्‌ । कुशलमकुशलम्‌* । तत्राकुशलं ` द्विविधः 
मावेणिकमन्यक्लेशसंप्रयुक्त च । अव्याकृतं द्विविघं निवृताव्याकृतम्‌ अनिवृता- 
व्याकृतं च । तत्र तावत्‌ कामावचरचित्तमवश्यं सवितक सविचारम्‌ । AISA 


सवितकंविचारत्वात्‌ कुशले कामचेतसि । 


द्वाविशतिइचतसिकाः | 
अवशयं भवन्ति । दश महाभूमिका दश कुशलमहाभूमिका वितर्को विचारश्च । 


_ कौकृत्यमधिक क्वचित्‌ ॥२८॥ 


नहि सवंत्र कुशले चेतसि कोकृत्यमस्ति। यत्र त्वस्ति तत्र दा m 
त्रयोविशतिश्चेत्ता भवन्ति | किमिदं कौकृत्यं नाम । कुकृतस्य भावः MEAR । 
इह तु पुनः कौक्कत्यालम्बनो धर्म: कौकृत्यमुच्यते चेतसो विप्रतिसार: | तद्यया 
शन्यतालम्बनं विमोक्षमुखं शूत्यतेत्युच्यते अशु-| 17a. 381. VT २ 
लोभो$शुभ इति" । लोकेऽपि च दृष्टः स्थानेन स्थानिनामतिदेश: स्‌ Lae 
आगत: सर्वो देश आगत इति । स्थानभूत च को क्त्यं वित ति स 03 
हेतूपचारोऽयम्‌ । यथोक्त “षडिमानि स्पशॉयतनानि पौराणं कर्म ml 
ति । यत्तहि अक्कतालम्बनं तत्‌ कथं कौकृत्यम्‌ । ` अकृतेपि कृताख्या भर्वात । | D 
१. MS. दम । २. MS. ...क्लेश | ३. D. पञ्चप्रकारं | ४. D. omits अङुशलम्‌। 


५ D, omits तत्र । ६, Y. adds अपि | ©. PE A Wied > 
९, MS. ....शुभेति । १०. MS. पौरण । ११, तोकमत NG. fg Mp aie 
. g > | t: ; f < aya ee व्ह क y Ti 
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ye अभिघर्मकोशसाष्ये [ग.२९-३० 
न मया साधु कृतं यज्ञ" कृतमिति । कतमत्‌ कौकृत्यं कुशलम्‌ । यत्कुशलमक्कत्वा 


तप्यते अकुशलं च कृत्वा । विपर्ययादकुशलं sey । तदेतठुभयमप्युभया- 
घिष्ठानम्‌ । 


आवेणिके त्वकुशले दृष्टियुक्त च विशतिः । 


यदकुशलं चित्तमावेणिकं तत्र विशतिश्चेत्ता:। दश महाभूमिकाः षट्‌ क्लेशमहा- 
भूमिका द्वावकुशलमहाभुमिको* वितर्को विचारश्च | आवेणिक नाम चित्तं यत्रा- 
विद्यैव केवला नान्यः क्लेशोऽस्ति रागादिः | दृष्टियुक्तऽप्यकुशले विशतिर्य एवा- 
वेणिके । ननु च दुष्टयधिकत्वादेक विशतिभवन्ति न भवन्ति। यस्मान्महाभूमिक 
एव कश्चित्‌ प्रज्ञाविशेषो दृष्टिरित्युच्यते । तत्राकुशलं दृष्टियुक्त यत्र मिथ्या- 
दृष्टि्वा* दुष्टिपरामर्शो वा शीलब्रतपरामर्शो वा | | 


क्लेशेश्चतुभिः क्रोधाः कोकृत्येनर्कावशतिः UR U 


यत्र पुनश्चतुर्मिः क्लेशेः संप्रयुक्तमकुशल चित्तं [ 170.981. VI | रागेण वा प्रतिघेन 
; वा मानेन वा विचिकित्सया वा तत्रेकाविशतिभंवस्ति | स च क्लेश: आवेणिकोक्ताश्च 
E विशतिः | क्रो घादिभिरप्युपक्लेशर्यथोक्तं: संप्रयुक्त चित्ते एते च विशतिः स चोप- 
हः क्लेश इत्ये्कावशतिर्भवन्ति | कोकृत्येनाप्येर्कावशतिः | तदेव कौकृत्यमेकविशतितमं 

ट्ट भवति" | समासत आवेणिके चेतस्यकुशले* दृष्टियुक्त ° च ,विशति:। अन्य- 
क्लेशोपक्लेशसंप्रयुक्त त्वेकविशति: । | 


>> = ee POS ४ अ > hG L PEA Kh ee a 


















निवतेष्ष्टादर्श 
सत्कायान्तग्राहदृष्टिसंप्रयुक्त चित्तं कामधातो निवताव्याक्कतम्‌ । तत्राष्टादश 
 चत्ताः। दश महाभूमिकाः षट्‌ क्लेशमहाभूमिकाः वितकंविचारो च । दृष्टि: | 
पूववदेव नाधिका भवति । | | 


ee अन्यत्र द्वादशाव्याकृते सताः । 
ae कप | | निवृतादन्यदव्याकृतमनिवृताव्याकृतम्‌ ।'” FARM चेत्ता इष्टाः। दश महा- 
भूमिका वितकविचारो च ! बहिदेशका अव्याकृतमपि कौकृत्यमिच्छन्ति । तेषां 





aH चेतसि त्रयोदश भवन्ति । | 
ie सिद्धं _सर्वाविरोधित्वाद्यत्र स्यादधिकं हि तत्‌ ॥३०॥ 
Ts भियथोक्त शचत्तेमिद्धमविरुद्ध कुशलाकुशलाव्याकृतत्वात्‌ । अतो यत्र तत्स्यात्‌ 
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शं. ३१-३२] द्वितीयं कोशस्थानस्‌ ५६ 


तत्राधिकं तद्वेदितव्यम्‌ | यत्र द्वाविशतिस्तत्र त्रयोविशतियेत्र त्रयोविशतिस्तत्र चतुवि- 
शतिरि-[ 182 341 VII ]त्येवमादि । य एव कामधातौ चेत्तानाँ नियम उक्तः 


कोकृत्यमिद्धाकुशलान्या ये ध्याने न सन्त्यतः । 
Oat यथोक्तात्‌ क्रौकृत्यं मिद्धं च सवंथा नास्ति प्रथमे ध्याने यत्‌ किचिदकुशलम्‌ । 
प्रतिघः शाठयमदमायावर्ज्याश्च MAT आह्वीक्यानपत्राप्ये च । अन्यत्सर्वं तथेव | 
य एव प्रथमे ध्याने न सन्ति त एव 

ध्यानान्तरे वितकंश्च 


नास्ति । शेषं तथव | 


विचारञ्चाप्यतः परम्‌ ॥३१॥ 


ध्यानान्तरात्‌ परेण द्वितीयादिषु ध्यानेष्वारूप्येषु च यथाप्रतिषिद्धं नास्ति बिचा- 
रश्च | माया शाठ्यं चेत्यपिशब्दात्‌ | शेषं तथेव । ब्रह्मणो हि यावच्छाठूयं पठ्यते 
पर्षत्सम्वन्घत्वा^न्नो्ध्वंम्‌ | स हि स्वस्यां पर्षद्यश्वजिता भिक्षुणा प्रश्न पृष्टः “कुत्रे- 
मानि ब्रह्मन्‌ चत्वारि महाभूतान्यपरिशेषं निरुध्यन्ते” इति ।* अभ्रजानन्‌ क्षेपम- 
कार्षीत्‌ । “अहमस्मित्‌^ ब्रह्माः ईश्वरः कर्ता निर्माता aser सृजः पितृभूतो भूता- 
नामि”ति° । उक्तमेतद्यस्यां भूमौ यत्र चित्ते यावन्तश्चेत्ताः ॥ 

इदानीं केषांचिदेव चंत्तानां तन्त्रविहितंˆ नानाकारणं वक्ष्यते । भाह्वीक्य- 
स्यानपत्राप्यस्य चं कि नानाकारणम्‌ | | 


अह्लीरगुरुता 
गुणेषु गुणवत्सु चागौरवता अप्रतीशता अभयमवशवतिता' आह्लीक्यं गौरवप्रति- 
इन्द्रो धर्म: ।। - 
qaqa भयार्दाशत्व[ 185. 33]. VII |सत्रपा | - 


भ्रवद्य नाम यद्विहितं सद्धिः | तत्राभयर्दाशताऽतपत्राप्यम्‌ | भयमत्रानिष्टं फलं 
भीयतेइस्मादिति | कथमिदं विज्ञातव्यम्‌ अभयस्य दरशेनमभयदशिता श्राहोस्वित्‌ भय- 
स्यादर्शनम्‌ | कि चातः | अभयस्य दर्शतं चेत्‌ प्रज्ञा विज्ञास्यते भयस्यादर्शनं चेदविद्या 
विज्ञास्यते | नैव हि दर्शनं दाशिता नाप्यदर्शनमदशिता | कि afg | यस्तयोनिमित्त, 
मुपक्लेशस्तच्चानपत्राप्यमिति । AA पुनराहुः | आत्मापेक्षया दोषरलज्जन 








TS क | 
१. Y. 1), संबन्धात्‌ । २. D. omits TA | ३. D. ताति चत्वारि। | 
४. MS. इत्यप्रजानन्‌ | ५. Y. D. अहमस्मि। ६. ४. D. add महात्रह्मा। | 


७, Y. D. भावानामिति | ८. ४. quotes one more reading तत्र विहितम्‌ ।. A 
९, Y. अभयवशवत्तिता । १०. MS. ...-रसज्जन | 0 
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६० असिधर्मकोशमाष्ये [ग. ३२-३३ 


aeai परापेक्षयाइनपत्राप्यमिति | एवमपि वे अपेक्षे युगपत्‌ कथं सेत्स्यतः। न 
खलच्यते युगपदात्मानं परं चापेक्षत इत्यपि त्वस्त्यसौ कदाचिदलज्जा या आत्मान- 
मपेक्षमाणस्यापि wada सा आह्वीक्यम्‌ । ART या परमपेक्षमाणस्य प्रवत्तंते 
साऽनपत्राप्यम | विपर्ययेण ह्वौरपत्राप्यं च वेदितव्यम्‌ । प्रथमेन तावत्‌ कल्पेन 
सगौरवता सप्रतीशता न भयवशवतिता' हीः | अवद्येष्वभयर्दाशताऽपत्राप्यम्‌ | 
द्वितीयेन कल्मेनात्मपरापेक्षाम्यां लज्जने । 

प्रेम्णो गौरवस्य च कि नानाकारणम्‌ । 


प्रेम श्रद्धा 

3 द्विविधं हि प्रेम विलष्टमक्लिष्टं च । तत्र क्लिष्टं तृष्णा यथा पुत्रदारादिषु । अक्लिष्ट 

श्रद्धा शास्तृगुरुगुणा-[ 19a 381. VIII ]स्वितेषु। स्याच्छूद्धा न प्रम । दुःखसमुदया- 
(त लम्बना श्रद्धा । स्थात्‌ प्रेम न श्रद्धा । क्लिष्टं प्रेम ॥ उभय निरोधमार्गालम्वना 
| श्रद्धा । नोभयमेतानाकारान्‌ स्थापयित्वा । पुद्गलेषु तु प्रेम न गोरवं FARIS 
E विहायेन्तेवासिषु | गौरवं न प्रेम अन्यगुरुपु । उभयं स्वगुरुषु । नोभयम्‌ एताना- 
E | कारान्‌ स्थापयित्वा । श्रद्धा हि नाम गुणसंभावना । तत्पूविका च प्रियता श्रम । 
l 
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ia तस्मान्न सेव प्रेमेत्यपरे । 


गुरुत्वे Sl: 
गौरवं हि नाम सप्रतीशता । तत्यूविका च लज्जा ह्वी: । अतो न गौरवमेव ह्वी रि- 
त्यपरे । 
















ae ते पुनः कामरूपयोः ।।३३।। 

८ गआख्प्यधातौप्रेमगोरवे न स्तः। ननु च श्रद्धा ह्वीश्च -कुशज़महाभूमिकत्वात्तत्रापि 

O i ë ARAN द्विविधा हि श्रद्धा धर्मघु पुद्गलेषु च । एवं सप्रतीशताऽपि । तत्र ये ga- 
 गलालम्वनेश्रद्धाह्मयौ ते तत्र न स्तः। ते चेह प्रेमगोरवे अभिप्रेते । 

वितरकंविचारयोः कि नानाकारणम्‌* । 


| ' वितकंचारा वौदारयंसुक्ष्सते 


पुनः अनयोरेकत्र चित्ते योगः। केचिदाहु:। * यथाऽप्सु निष्ठ्यूतं साधि: सूर्यं रशिमिभिरुपरिष्टा- 
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_ कस्य। चेतस इति पश्चाद्वक्ष्यति। चित्तौदारिकता वितकं:। चित्तसूक्षमता विचारः । कथं 


| स्सृष्ट नातिश्यायतेदनातिविलीयतै७एवं वितर्क॑विः[19035;./777]चारयोगाच्छित्तं * | 
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11, ३३-३४] द्वितीय कोशस्थानम ६१ 


नातिसक्ष्मं भवति नात्यौदारिक'मित्युभयोरपि तत्रास्ति* व्यापारः । एवं.तहि 
निमित्तभूतौ वितकंविचारावौदारिक सूक्ष्मतयो: प्राप्नुतो यथा पयश्चा*तपश्च 


सर्पिष: श्यानत्व*विलीनत्वयोनंतु$ पुनस्तत्स्वभावो | "आपेक्षिकी चोदारिकसक्ष्मता 
भूमिप्रकारभेंदादित्याभवाग्राद्वितकेविचारो* स्याताम्‌। नचौदारिकसूक्ष्मतया 


जातिभेदो* युक्तः? ॥ अन्ये. पुनराहुः। वाक्संस्कारा वितकंविचाराः सूत्र 
gar । “व्रितक्यं विचार्यं वाचं भाषते नावितर्क्याविचाय ति। तत्र ये 
ग्रौदारिकास्ते'' वितर्काः ये *सूक्ष्मास्ते विचाराः। यदि चैकत्र चित्तेष्न्यों घम 
आौदारिकोच्च्यः सूक्ष्मः कोऽत्र विरोध इति । न स्याद्विरोधो'* यदि जातिभेद 
स्याद्देदनासंज्ञावत्‌ * । एकस्यां'* जाती मृद्दधिमात्रता युगपन्न संभवति | 
जातिभेदोऽप्यस्ति | स तहि वक्तव्य: | दुर्वंचो ह्यसावतो मृद्दधिमात्रतया व्यज्यते | 
नैवं व्यक्तो भवति । प्रत्येकं जातीनां मृद्वधिमात्रत्वात्‌। नेव fe वितक- 
विचारावेकत्र चित्ते भवत इत्यपरे। कथमिदानीं प्रथमं ध्यानं पञ्चाङ्कयुक्तम्‌।ऽ । 
भूमितस्तत्‌ पञ्चाद्भयुक्त न क्षणतः ॥ 


मानमदयोः कि नाना-[202. 4A. 1 ] कारणम्‌ | 
सान उन्नतिः । 
मदः स्वधमे रक्तस्य पर्यादानं तु चेतसः ।।३३।। 


येन केनचित परतो विशेषपरिकल्पेन चेतस उन्नति: मान:'“। मदस्तु 
स्वधर्मेष्वेव रक्तस्य यच्चेतसः पर्यादानम्‌ । यथा मद्यज एव रागजः। सप्रहृषण- 
विशेषो मद इत्यपरे । 


उक्ताः सह चित्तेन चेत्ताः प्रकारश' स्तेषां पु्रिमाः संज्ञा: परिभाष्यन्ते । 
प्रवचन एताभिः सद्वयवहारात्‌ | 7 
चित्तं मतोऽय विज्ञानमेकाथं 
चिनोतीति चित्तम, । मनुत इति मतः । विजानातीति विज्ञानम्‌, । चितं शुभा- 


-en “Oe OE Ps = 








१. 1). नात्युदारम्‌ । २. D. omits अस्ति । ३. D. औदार्य । ४. MS. यथापञ्चा and 
य is written on the top margin D. यथापश्ना... ५. MS. व्यान 
६. D. omits ZI ७...७ D omits आपेक्षिकी युक्त । ८ १7. adds औदारिक 


gend । ९. MS. जतिमेदो । १०. D. अभिहिताः | ११. D औदार्यास्तै । १२. ४. एव । | 
१.३. D. omits स्यात्‌ । D. omits वेदनासंज्ञावत्‌। १५९ et a 





१६. Y. पञ्चाङ्गमृक्तम्‌ । १७. MS उन्नति । १८. MS. मानं । १९. ¥ 








द्र i ग्रसिधर्मकोशमाष्ये [ग. ३४-३५-३६ 
= शुभै्घातुभिरिति चित्तम्‌ | तदेवाश्रयभूतं मनः । ग्राश्वितभूतं विज्ञानमित्यपरे । यथा 
क्क चित्तं मनो विज्ञानमित्येकोऽर्थः । एवं 

Ag 'चित्तचतसाः । 

र AAA लम्बनाकाराः संप्रयुक्ताश्व 


एकोऽर्थः । त एव हि चित्तचेत्ताः साश्रया उच्यन्ते इन्द्रियाश्रितत्वात्‌ । सालस्बना 
po विषयग्रहणात्‌ । साकारास्तस्येवालम्बनस्य प्रकारश”* आकरणात्‌ । विप्रयुद्काः 
4 समं प्रयुक्तत्वात्‌ । केन प्रकारेण समं प्रयुक्ता इत्याह 



















i | gegen ॥३४।। 

` deha समताप्रकारैराश्रयालम्वनाकारकालद्रव्यसमतामिः । केयं समता । यथैव 
ह्येकं चित्तमेवं चेत्ता अप्येकंका इति । निदिष्टाश्चित्तचेत्ताः सविस्तरभ्रभेदाः | 

Eo विप्रयु-[ 20b. 48. 1 ]त्तास्तु संस्काराः प्राप्त्यप्राप्ती सभागता । 
आसंज्ञिक समापत्ती जीवितं लक्षणानि* च ॥३५॥ 
नामकायादयश्चेति 
A संस्कारा न चित्तेन संप्रयुक्ता नच रूपस्वभावा इति चित्तविप्रयुक्ता उच्यन्ते | 
 तत्रतावत्‌ | 

Sei प्राप्ति्लाभःः समन्वयः । 


 @्विविधा हि प््राप्तिरप्राप्तविहीनस्य च लाभ: प्रतिलब्धेन च समन्वागमः । 
 _ विपर्ययादप्राप्तिरिति सिद्धम्‌ । कस्य पुनरिमे प्राप्त्यप्राप्ती | 


Jerks. प्राप्त्यप्राप्ती स्वसंतान पतितानां 


` न परसंतानपतितानाम्‌ । नहि परकीये: कश्चित्समन्वागतः नाप्यसंततिपतितानाम्‌ । 
 नह्यसत्वसंख्यातेः कश्चित्समन्वागतः। एष तावत्‌ degag नियम: । असंस्क्ृतेषु 
पुनः प्राप्त्यप्राप्ती ई E 
san A कट ` निरोधयोः ॥३६॥ E 
es अप्रतिसंख्यानिरोधेने समन्वागता:। at एव हि 
` “अनास्रवधमेः कः समन्वागतः। आह। सर्वेसत्वा" 


ममि 
'इति। प्रतिसंख्यानिरोषेन सकलवन्धनादिक्षणस्थवर्ज्याः सवें आर्याः 
SR 4 HE 43425 ne 52430 air Be ge 


Y. प्रकारेण | 




















गा, ३६ | द्वितीय कोशस्थानम्‌ ६३ 


पृथग्जनाश्च केचित्समन्वागताः । आकाशेन तु नास्ति कश्चित्समन्वा- 
गतः । तस्मादस्य नास्ति प्राप्तिः । यस्य च नास्ति प्राप्तिस्तस्याप्राप्तिरपि 
नास्तीति सिद्धान्तः । प्राप्तिर्नामास्ति किचित्‌ भावान्तरमिति। कुत एतत्‌ | 


आह सूत्रात्‌ । सुत्र ह्युक्तं “स एषां दशानामशैक्षा-[ 214. 44. 11 |णां धर्माणा- 
मुत्पादात्‌ प्रतिलम्भात्‌ समन्वागमादार्यो भवति पञ्चाङ्गविप्रहीण' इति विस्तरः | 
तेन तहि असत्त्वाख्येरपि समन्वागमः प्राप्नोति परसत्त्वशच। कि कारणम्‌ | 
सुत्रनवचनात्‌ | “राजा भिक्षवश्चत्रवर्ती सप्तभी रत्नैः समन्वागत ' इति विस्तरः | 
वशित्वमत्र समन्वागमशब्देनोक्तम्‌ | तस्य तेषु रत्नेषु वशित्वं कामचार इति | 
अत्र वशित्वं समन्वागमोऽन्यत्र पुनद्रेव्यान्तरमिति । कुत एतत्‌ कः पुनरेवमयोगः । 
अयमयोगः यदस्या नैव स्वभावः प्रज्ञायते रूपशब्दादिवद्रागद्वेषादिवद्वा न चापि 
कृत्यं चक्षुःश्रोत्रादिवत्‌ । तस्मात्‌ द्रव्यधर्मासंभवादयोगः' । उप्पत्तिहेतुर्घर्माणां 
प्राप्तिरिति चेत्‌ wees न स्यात्‌ । येच धर्मा अप्राप्ता ये च त्यक्ता 
भूमिसंचारवैराग्यतस्तेषां कथमुत्पत्तिः स्यात्‌ । सहजप्राप्तिहेतुका चेत्‌ । जातिरिदानी 
किंकरी जातिजातिर्वा । सकलबन्धनानां खल्वपि मृदुमध्याधिमात्रक्लेशोत्पत्ति - 
भेदो न स्यात्‌ प्राप्त्यभेदात्‌ । यतो वा स भेदस्तत एवास्तु तदुत्पत्तिः | तस्मान्नो- 


त्पत्तिहेतु: प्राप्तिः । कश्चेवमाहोत्पत्तिहेतुः प्राप्तिरिति | कि तहि । व्यवस्था- 
हेतु: । असत्यां हि प्राप्तौ लौकिकमानस 'नामार्यपृथगजनानामार्या इमे पृथग्जना 
[ 210. 48. 11] इम इति न स्याद्‌ व्यवस्थानम्‌ । प्रहीणाप्रहीण कलेशताविशेषा-` 
देतत्‌ भवितुमहेति | एतच्च॑व कथं भविष्यत्येषां प्रहीणः क्लेश एषामप्रहीण 
इति । प्राप्तौ सत्यामेतत्सिघ्यति तद्विगमाविगमात्‌ । श्राश्रयविशेषादेतत्सिष्यति | 


e e 


mad हि स आर्याणां दर्शनभावनामागँसामर्थ्यात्तथा परावृत्तो भवति यथा न 
पुनस्ततृप्रहेयाणा” क्लेशानां प्ररोहसमर्थो भवति | अतो$ग्निदग्धव्रीहिवदवीजोभूते 
आश्रये* क्लेशानां प्रहीणक्लेश इत्युच्यते | उपहतवीजभावे वा लौकिकेन मागण | 
विपर्ययादप्रहीणक्लेशः | यश्चा प्रहीणस्तेन' ° समन्वागतो यः प्रहीणस्तेना' 'समन्वा- 
गत इति प्रज्ञप्यते ।कुशला अपि धर्मा ९ द्विप्रकारा अयत्तभाविनो यत्नभाविनश्च ये त 
उच्यन्ते उत्पत्तिप्रतिलम्भिकाः प्रायोगिकाश्चेति | तत्राय्नभाविभिराश्रयस्य तढीज- 


भावानुपघातात्‌ समन्वागत उपघातादसमच्वागत उ qa समुच्छिन्नकुशलमूल: | तस्य 


eee 
ee 


१. ४. सुत्रे। २. ४- तत्र । ३. Ms. स्वभाव । ४. MS. looks like. ...दरोगः। 
५. Y. adds प्रकार । ६. MS. seta: । ७ MS. प्रहीनाप्रहीन | ८. MS प्रहेयाना | gee 
९, Y. अबीजीभूत आश्रयः। १०: MS. ....स्थेन । ११. MS. स्थेना.... | क 
१२. ४. omits धर्म्मा । ६ “8 27 कर 





६४ अभिधर्मकोशभाष्ये . [7. ३७ 


तूपघातो मिथ्यादृष्ट्या वेदितव्य;। न तु खलु कुशलानां धर्माणां वीजभाव- 
स्यात्यन्तं सन्ततौ समुद्घातः। ये पुनर्यलभाविनस्तैरुप्न्नैस्तदुत्पत्तिवेशित्वा- 
विधातात्सन्ततेः समन्वागत१ उच्यते। तस्माद्वीजमेवात्रानपोद्धतमनुपहतं ` 
[22. 4A. 111] परिपृष्टं च वशित्वकाले समन्वागमाख्यां लभते नान्यद्‌ 
द्रव्यम्‌ । किं पुनरिदं बीजं नाम। यज्ञामरूपं फलोत्पत्तौ समर्थं साक्षात्‌ पारं- 
पर्येण वा । सन्ततिपरिणामविशेषात्‌ । कोऽयं परिणामो नाम । सन्ततेरन्यथा- 
त्वम्‌ । का चेयं सन्ततिः ।* हेतुफलभूतास्त्रेयध्विकाः संस्काराः । यत्‌ तुक्त 
“लोभेन समन्वागतोऽभव्यश्चत्वारि स्मृत्युपस्थानानि भावयिलुमि' ति“ । 'तत्राधि- 
वासनं लोभस्याविनोदनं वा समन्वागमः^। यावद्धि तस्याधिवासकोऽविनोदको 
भर्वात तावत्‌ भव्यस्तानि भावयितुम्‌ । एवमयं समन्वागमः सवथा प्रज्ञप्तिधर्मो 
न तुः द्रव्यघर्मः। तस्य च प्रतिषेघोऽसमन्वागम इति । द्रव्यमेव तु वेभाषिका: 
उभयं वर्णयन्ति | कि कारणम्‌ ।° एष हि नः सिद्धान्त इति । सा किलेषा प्राप्तिः 


त्रेयध्विकातां- त्रिविधा 


अतीतानां धर्माणामतीताऽपि प्राप्तिरस्त्यनागताऽपि प्रत्युत्पन्नाऽपि । एवमनागत- 
प्रत्युत्पन्नानां प्रत्येकं त्रिविधा | 


शुभादीनां शुभादिका । 
कुशलाकुशलाव्याकृतानां कुशलाकुशलाव्याकृतव यथाक्रमं प्राप्ति: । 


1 
f 
| 















स्वधातुका तदाप्तानां 
ये घर्मास्तद्धात्वाप्तास्तेषां स्वधातुका प्राप्तिः । कामरूपारूप्यावचराणां काम- 
रूपारूप्यावचरी यथाक्रमम्‌ | 
अनाप्ता-[ 220. 48. III ]नां चतुविधा ॥३७॥ 


| अन्नाखवार्णा“ धर्माणां चतुविधा प्राप्ति: । समासेन त्रेघातुकी चानास्नवा च । 
eo तत्राप्रतिसंख्यानिरोधस्य त्रैधातुकी प्रतिसंख्यानिरोधस्य रूपारूप्यावचरी चानाख्रवा 
च। मागसत्यस्यानास्रवव | सेयं समस्य चतुविधा भवति | 


ae |) शैक्षाणां घर्माणां शैक्षैव घर्माणां शैक्षेव प्राप्ति: अशंक्षाणामशैक्षैव नैवशक्षानाशैक्षाणां तु भेद: | 








i १, Y. समन्वागम । २. MS. ....हत । ३. MS. ited iy. Y. उत्पादयितुम्‌ | 
१ ५,......५ MS, लोभस्यासमन्वागम: । ६. Y. ००।७तु। ७. MS. कारणमेष | 


ओ ८, Y. seems to be अनास्नवाघात्वाप्तानां | 
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II, ३८-३६ | द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ६५ 


स निदिशयते 
FANT नशक्षाऽशेक्षाणां 


नेवरशक्षानाशक्षा घर्मा उच्यन्ते Aaa घर्मा असंस्कृतं च। तेषां शक्षादिभेदेन 
त्रिविधा प्राप्तिः। साख्वाणां तावत्‌ नवशक्षानाशक्षी प्राप्ति: । अप्रतिसंख्या- . 
निरोधस्य च प्रतिसंख्यानिरोघस्य चानायण प्राप्तस्य। तस्यव शेक्षेण मागण 
प्राप्तस्य शंक्षी ग्रशेक्षेणाशंक्षी । दर्शनभावनाहेयानां यथाक्रमं दर्शनभावनाहेयरव 
प्राप्तिः | अहेयानां तु भेदः । स निदिश्यते 


अहेयानां द्विथा सता । 


अप्रहेया धर्मा अनास्रवाः । तेयामप्रतिसंख्यानिरोधस्य भावनाहेया प्राप्तिः ्रनाय- 
प्राप्तस्य च प्रतिसंख्यानिरोधस्य। तस्येवार्यमार्गंप्राप्तस्यानात्रवाऽहेया HT- 
सत्यस्य च । 


यदुक्त “त्रेयध्विकानां fafa ft तस्योत्सरगस्यायमपवादः 


व्याकुता-[239. 4A. 1\]प्तिः सहजा 
अनिवताव्याकृतानां सहजैव प्राप्तिर्नाग्रजा न पश्चातकालजा । दुर्बलत्वात्‌ । तेन 
तेषामतीतानामतीतैव यावत्‌ प्ररत्युत्पन्नानां प्रत्युत्पन्नेव । कि सर्वेस्यवानिवृता- 
व्याकृतस्य । न सवस्य । 
अभिज्ञानेर्साणिकादृतं ।।३८॥। 


> अभिज्ञे अव्याकृते निर्माणचित्तं च वर्जग्रित्वा। तेषां हि बलवत्त्वात्‌ प्रयोग- 
विशेषनिष्पत्तेः पूर्वं पश्चात्‌ सहजा प्राप्ति: । शेल्पस्थानिकस्यापि कस्यचिदीर्या 
पथिकस्या रत्यर्थं मभ्यस्तस्येच्छन्ति । 

किमनिवताव्याक्ृतस्येव सहजा प्राप्तिरित्याह्‌ 


निवतस्य च रूपस्य 
निवताव्याकृतस्यापि विज्ञप्तिूपस्यं सहव प्राप्तिरयिमात्रणाप्यविज्चप्त्यतुत्याप- 


नादीबेल्यसिद्ध: | iat ce 
यथाउव्याकृतानां घर्माणामयं प्राप्तिभेदः f कुशलाकुशलानामपि 24 


कश्चित्‌ प्राप्तिभेदो$स्ति । अस्तीत्याह | er 
कासे रूपस्य नाग्रजा । कर क et 

कामावचरस्य विज्ञप्त्यविज्प्तिख्पस्याग्रजा प्राप्तिः सर्वथा नास्ति । सहजा जाएत, ee 
पश्चातृकालजा च । . क ee 
किमप्राप्तेरपि* प्राप्तिवत्प्रकारभेद: | नेत्याह । कि ate | 











१. MS. aaterreraterrat | २. ४. ऐर्यापथिकस्य च | ३. MS. सह्‌ज। | 
४, Y. one reading is कामरूपस्य । ५. MS ,-.प्राप्तिरपि । n ae $ 
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६६ प्रमिधसंकोश भाष्ये [11, ३९-४० 


अक्लिष्टाव्याकृताऽप्र।प्तिः 
झप्राप्तिरनिवृताव्याकृतव सर्वा | अध्वभंदेन पुनः 
साऽतीताजातयोस्त्रधा ॥३९ 


प्रत्युत्पन्नस्य नास्त्यप्राप्तिः श्रत्युत्पन्ना | अतीतानागत- [ 230. 4B. IV ]योस्तु 
त्रेयध्विको | 

कासाद्याप्तामलाना च॑ 
त्रिविधेति ada | कामाप्तातां कामख्पारूप्यावचरी | एवं रूपारूप्याप्तानाम- 
नाखवाणां च नास्त्यना्रवा काचिदप्राप्तिः | तथाहि । 


मार्गस्याप्राप्तिरिष्यत । 


'पृथरजनत्वम्‌ | 
“पथरजनत्वं' कतमत्‌” । आर्यधर्माणामलाभ” इति शास्त्रपाठः। अलाभश्च 
नामाप्राप्तिः । नच पुथग्जनत्वमनास्रवं भवितुमहेति । कतमेषामार्यधर्माणाम- 
लाभः | सर्वषामविशेषवचनात्‌ । स तु यो विना लाभेनालाभः। अन्यथा हि 
gash श्रावकप्रत्येकबुद्धगोत्रकै *रसमन्वागमादनार्यः स्यात्‌ । एवशब्दस्तहि 
पठितव्यः | न पठितव्यः | एकपदान्यपि ह्यवघारणानि भवन्ति | तद्यथा अब्भक्षो 
वायुभक्ष इति | दुःखे धर्मज्ञानक्षान्तितत्सहभुवामलाभ इत्यपरे । न च तयोगा - 
दनार्यत्वप्रसङ्गः ।* तदलाभस्यात्यन्तं हतत्वात्‌ । ते तहि त्रिगोत्रा इति कतमे- 
षामलाभः । सवषाम्‌ | एवं तहि स एव दोष: । पुनः स एव परिहार: । यत्न- 
स्तहि Aa: | एवं तु साधु यथा सोत्रान्तिकानाम्‌। कथं च सोत्रान्तिकानाम | 

| “अनुत्पन्नायंधमंसन्तति: पुथग्जनत्वमि”ति । 
अथेयमप्राप्तिः कथं विहीयते | यस्य या धर्मस्य प्राप्तिरसौ 


तत्प्राप्तिभूसंचाराद्‌ विहीयते ॥४०॥ 
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II. ४१] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ . ६७ 


तृतीयो हि धमं उत्पद्यते। स च धमंस्तस्य प्राप्तिः प्राप्तिप्राप्तिशच । तत्र 
प्राप्त्युत्पादात्तेन धमण समन्वागतो भवति प्राप्तिप्राप्त्या च । प्राप्तिप्राप्त्यु- 
त्पादात्‌^ पुनः प्राप्त्येव^ समन्वागतो भवत्यतो नानवस्था । एवं च कृत्वा आत्मना 
तृतीयस्य घर्मस्य कुशलस्य क्लिष्टस्य वा» द्वितीये क्षणे तिस्रः जायन्ते। तासां च 
पुनस्तिस्रोऽनुघ्राप्तय* इति षड्‌ भवन्ति । तृतीये क्षणे प्रथमद्वितीयक्षणोत्पन्नानां 
द्रव्याणां नव प्राप्तयः सार्धमनुप्राप्तिभिरित्यष्टादश भवन्ति। एवमुत्तरोत्तरव fa 
प्रसङ्गेनेताः प्राप्तयो विसपंन्त्यः सर्वेषामतीतानागतानां क्लेशोपक्लेशक्षणानामुः- 
पपत्तिलाभिकानां न कुशलक्षणानां संप्रयोग^सहभुवामनाद्चन्तसंसारपर्यापन्नाना- 
मनन्ता एकस्य प्राणिनः क्षणे क्षणे उपजायन्ते इ-[24b. 4B. ५ | त्यनन्तद्रव्याः 
प्रतिसन्तानमात्मभावक्षणाः सत्त्वानां भवन्ति | अत्युत्सवो बतायं प्राप्तीनां वत्तंते । 
केवलं तु ग्रप्रतिघातिन्यो$ यतोऽवकाशमाकाशे* लभन्ते । इतरथा ह्याकाशेऽप्यव- 
काशो न स्यात्‌ द्वितीयस्य घ्राणिनः ॥। 


अथ केयं सभागता । 


सभागता सत्वसास्यं 


सभागता नाम द्रव्यम्‌ । सत्त्वानां सादृश्यं निकायसभाग इत्यस्याः शास्त्रे संज्ञा“ । 
सा पुनरभिन्ना भिन्ना च । अभिन्ना सर्वसत्त्वानां* सत्त्वसभागता । प्रतिसत्त्वं स्वेषु 
भावात्‌ | भिन्ना पुनस्तेषामेव सत्त्वानां धातुभूमिगतियोनिजातिस्त्रीपुरुषोपासक- 
भिक्षुशेक्षा' ° शेक्ष्यादिभेदेन प्रतिनियता धर्मसभागता । पुनः स्कन्धायतनधातुतः 
यदि सत््वसभागता११ द्रव्यमविशिष्टं न स्यात्‌ अन्योन्यविशेषभिन्नेषु सत्वेषु 
सत्त्वसत्त्व इत्यभेदेन बुद्धि स्यात्‌ प्रज्ञप्तिश्च | एवं स्कन्धादि^ `बुद्धि्रज्ञप्तयोऽणि 
योज्याः | स्याच्च्यवेतोपपद्येत न च सत्वसभागतां'  विजद्यान्न च प्रतिलभेतेति | 
चतुष्कोटिकः। प्रथमा कोटिः यतश्च्यवते तत्रेवोपपद्यमानः' । द्वितीया 
नियाममवक्रामन्‌ | स हि पृथग्जनसभागतां विजह्यादा^*रयंसभागतां प्रतिलभते | 
तृतीया गतिसंचारात्‌ | चतुर्थ्येतानाकारान्‌ स्थापयित्वा । 


यदि पृ-[252. 44. \1]थग्जनसभागता नाम द्रव्यमस्ति कि पुनः पृथग्जनत्वेन। 
नहि मनुष्यसभागताया अन्यन्मनुष्यत्वं कल्प्यते । नेव च लोकः सभागतां पश्यत्य 
RSS TTT “ms 


१, ४. ....त्पत्तः। २. M$. प्राप्तव। ३.४. च। ४. ४. ४008 उद्भवन्ति । 

५, Y. ससंप्रयोग। ६. ४. केवलं न प्रतिघातिन्यो। ७. Y. omits आकाशे । es 
८. D. इत्यस्य शास्त्रसंज्ञा । ९. 1). सर्वसत्त्वसत्त्वानां) १०. MS. शेक्षा। ११.४ || 
सत्त्वमागता। १२. Y. one reading was घात्वादि। १३. D, सत्त्वस्वभागतां] OOO 
१४. MS. ....माणः। १५. Y. विजहाति | ae 
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६८ MATAR राभाष्ये [1 ४१ 


रूपिणीत्वात्‌ नचैनां प्रज्ञया परिच्छिनत्ति प्रतिपद्यते च सत्त्वार्ना जात्यभेदमिति 

सत्या अपि तस्याः कथं तत्र व्यापारः । अपिचासत््वसत्वसभागताऽपि? कि नेष्यते । 
= शालियवमुद्गमाषाञ्रपनसलोहकाङचनादीनां स्वजातिसादुश्यात्‌ तासां च 
f सभागतानामन्योन्यभिन्नानां कथमभेदेन सभागता प्रज्ञप्तिः क्रियते | वर्शोषकाश्चे वं 
' दयोतिता भवन्ति | तेषामपि ह्येष सिद्धान्तः। सामान्यपदार्थो नामास्ति यतः 
E समानप्रत्ययोत्पत्तिरतुल्यप्रकारेष्वपीति | अयं तु तेषां विशेष: | स एकोऽप्यने- 
कस्मिन ada यदि द्योतिता यदि न द्योतिता | अस्त्येषा' तु सभागता सुत्रे 
वचनादिति वैभाषिकाः | उक्तं हि भगवता “स चेदित्थंत्वमागच्छति मनुष्याणां 
सभागतामि”ति.। उत्तमेतच्नतुक्तं ्रव्यास्तरमिति। का तहिसा। तएव हि 
a तथाभूताः संस्कारा येषु मनुष्यादिप्रज्ञप्तिः शाल्यादिषु सभागतावत्‌ | तत्वेतन्न 
cE वर्णयन्ति । 
अ अथ किमिदमासंशिक नाम । 
| आसंज्ञिकमसंज्षिषु । 

as निरोधश्चित्तचत्तानां 
1 असंज्ञसत्त्वेषु देवेषपपन्ना-[ 250. 4B. ४1]नां यश्चित्तचेत्तानां निरोधस्त- 
 दासंज्ञिकंनामद्रव्यंयेन चित्तचत्ता अनागतेऽध्वनि कालान्तर संनिरुध्यन्ते नोत्पत्तु 
 लभन्ते।नदीतोयसंनिरोधवत्‌ । तत्‌ पुन रेकान्तेन 
Eoo विपाकः 
कस्य विपाक: | असंज्ञिसमापत्ते: । कतमे ते सत्त्वा येष्वसंज्ञिसत्त्वा: । 
ते ब्रृहत्फलाः ।।४१॥ 
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स्थानात्‌। ६. D. सूत्रपाठ: । 
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ii. ४२] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ६६ 
तथाऽसंज्ञिसमापत्तिः 


संज्ञिनां [26a. 4A VII] समापत्तिरसंज्ञा वे त्यसंज्ञिसमापत्तिः॥ साऽपि ८ 
चित्तचत्तानां निरोधः । एतावत्तथाशब्देनान्वाकृष्यते । सा तु समापत्तिः 


ध्यानेऽन्त्ये 
अन्त्य “ध्यान चतुर्थं तत्पर्यापन्नाऽसौ नान्यभूमिका | किमर्थमेतां समापद्यते | 
निःसृतीच्छया । 


निःसरणामेषां मन्यन्ते । अतो मोक्षकामतया समापञ्चन्ते | आसंज्ञिकं विपाकत्वात्‌ 
अव्याकृतमिति सिद्धम्‌ | इयं तु 


शुभा ` | 

कुशलेवासंज्ञिसमापत्तिः | तस्या असंज्ञिसत्वेषु पञ्चस्कन्धको विपाकः । कुशला सती 
उपपद्यबद्यवः 

उपपद्यवेदनीयैव | न दष्टधर्मपर्यायवेदनीया नापि श्रनियता। योऽप्येनामुत्पाद्य 

परिहीयते सोऽपि किलावश्यं पुनरुत्माद्यसंज्ञिसत््वेषूपपद्यत इति । अत” एव तल्लाभी 


ताऽपि सती महाभिसंस्कारसाष्यत्वादचित्तकत्वाच्च । 


नियामं नावक्रामति । सेयं* पृथग्जनस्यवेष्यते । 
| | नार्यस्य 
a नह्यार्या असंज्ञिसमार्पात्त समापद्यन्ते विनिपातस्थानमिवेतां पश्यन्तः । निःसरण- 
; संज्ञिनो हि तां समापद्चन्ते। अथ किमेनामार्याशचतुर्थघ्यानलाभादतीतानागतां 
| प्रतिलभन्ते घ्यासवत । अन्येऽपि तावन्न प्रतिलभन्ते । कि कारणम्‌ । एषा ह्यचि- 


एकाध्विकाप्यते ४२ | 









` एककालिकेत्यर्थः । वत्तेमानकालिकव लभ्यते। यथा प्रातिमोक्ष-[ 260. 4B. VII] 
संवरः । लब्धया तु द्वितीयादिषु क्षणेष्वतोतयाऽपि समन्वागतो भवति यावन्न į 


त्यजति | ग्रचित्तक त्वान्नानागता भाव्यते । 
निरोधसमापत्तिरिदानीं कतमा । 
E १:४. adis समापत्तिः। २. MS. अन्य Beers is nag क MO र रे वैद्यैव । ४, ४, ततः ९: 
। y 6. सैयं। . ६. ४. मिवा qafa ७. MS. ...दवित्तकत्त्वाच्च । 
‘ yi ee EEC Y. (w) अचत्तिक | 5 Co soe oe >> : 
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bo ग्रमिधमंकोशभाष्ये [1 ४३-४४ 


facta teat तथेवेयं 
यथैवासंजिमापत्ति: | तथाशब्देन कः प्रकारो गृह्मते। “निरोधश्चित्तचत्तानामि'ति। 
अयं त्वस्या विशेष: । इयं 
विहाराथ 
शान्तविहारसंज्ञापूर्वेकेण मनसिकारेण एनां समापदयन्ते । तां तु निःसरणसंज्ञा- 
पुर्वकेण | सा खल्वपि चतुर्थे घ्यानभूमिका | इय तु 
भवाग्रजा | 


तैवसंज्ञानासंज्चायतनभूमिकव । सा चेयं 
शुभा 
कुशलेव न क्लिष्टा नाव्याकृता | कुशला सती 
_ इ्ववेद्याऽनियता च 
दयोः कालयोर्वद्या उपपद्ववेदनीया चापरपर्यायवेदनीया च । श्रनियता च विपाक 
प्रति कदाचिन्न विपच्यते । यदीह परिनिर्वायात्‌ तस्या हि भवाग्रे चतुःस्कन्धको 
विपाकः । सा चेयमेकान्तेन 
आर्यस्य 


नहि पृथग्जना निरोघसमापत्तिमुत्पादयितृं शक्नुवन्त्युच्छेदभीरुत्वादायंमागेबलेन 
चोत्पादनाद्दुष्टधर्मनिर्वाणस्य तदधिमुक्तितः । ायंस्यापि चेयं न वेराग्यलभ्या । 
ta ate | 


आप्या प्रयोगतः UY ZU 
प्रयोगलभ्यवेयम्‌ | न चातीता लभ्यते नाप्यनागता भाव्यते। चित्तबलेन तद्‌- 
[278.48. ४11 | भावनात्‌ । कि भगवतोऽपि प्रायोगिकी । नेत्याह | 


बोधिलभ्या gA: 


क्षयज्ञानसमानं कालं' बुद्धा भगवन्त एनां` लभन्ते नास्ति किञ्चिदुबुद्धानां 
प्रायोगिक नाम। इच्छामात्रप्रतिवद्धो हि तेषां सवेगुणसंपत्संमुखी भावः । 
तस्मादेषां सववराग्यलाभिकम | कथं खल्विऽ १दानीमनुत्पादितायां 
निरोघसमापत्तौ क्षयज्ञानकाले^ भगवानुभयतोभागविमुक्तः सिध्यति | 
सिध्यत्युत्पादितायामिव तस्यां वशित्वात्‌* प्रागेव तां बोधिसत्त्वः शैक्ष्यावस्थाया- 


Mi SS Pb OS RRs NNN De 
१. ४. समकालं | २, ४, एतां MS. एनान्न(?) । ३. ४. प्रतिलभन्ते । ४. Y. कथं 
पुनः । ५....५. ४. omits इदानी ....काले । ६. MS. तस्याम्विशित्वात्‌ | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


il, ४४] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ७१ 
मुत्पादयतीति पाश्चात्त्या: | अथ कस्मादेवं नेष्यते। एवं च स्थविरोपगुप्त- 
स्यापीदं नेत्रीपदं प्रामाणिकं भविष्यति । “निरोधसमापत्तिमुत्पाद्च क्षयज्ञानमुत्पाद- 
यतीति वक्तव्यं तथागत इति । 
त प्राक्‌ 
नहि पूर्वं तस्या उत्पादनं युज्यत इति काश्मीरकाः । कि कारणम्‌ । 
च तुर्त्रशतक्षणाप्तितः | 


चतुस्त्रिशता किल चित्तक्षणेर्वोधिसत्त्वो बोधिमनुप्राप्तः । सत्याभिसमये? षोडश- 
भिर्भवाग्रवै राग्ये चाष्टादशभिर्नवप्रकाराणां क्लेशानां प्रहाणाय नवानन्तर्येविमुक्तिः 
मार्गोत्पादनात्‌ । त एते चतुस्त्रिशत्‌ भवन्ति। आकिः्चन्यायतनवीतरागस्यास्य 
नियामावक्रमणादधोभूमिका न पुनः प्रहेया भवन्ति । अत एतस्मिन्नन्तरे विसभाग- 
चित्ता-[27b. 4B. \/717]संभवान्निरोधसमापत्तेरयोग इति । कि पुनः स्याद्यदि 
विसभागचित्तमन्तरा संमुखीकुर्यात्‌ । व्युत्थानाशयः स्यादव्युत्थानाशयाश्चः 
बोधिसत्वाः । सत्यमव्युत्थानाशया* नतु ग््रवःमार्गाव्युत्थानात्‌ । कथं ताहि 
“न तावत्‌ भेत्स्यामि पर्ेङ्कूमप्राप्ते आस्रवक्षय” इति ।* अस्याशयस्याव्युत्थाना- 
देकायन एव सर्वा्थेपरिसमाप्तेरिति बहिदेशकाः। पूर्वमेव तु वर्णयन्ति 
काइमीराः । यद्यप्यनयोः समापत्त्यो^बहुप्रकारो विशेषः । 


कासखूपाश्रये भूते 





उभे ग्रपि त्वेते असंज्ञिनिरोधसमापत्ती कामधातौ चोत्पत्स्येतेश। ये त्वसंज्ञि- 
a समापत्ति रूपधातौ नेच्छन्ति तेषामयं ग्रन्थो विरुध्यते । स्याद्रूपभवो न चासौ भवः 
K पश्चव्यवचार: | स्याद्रपावचराणां सत्त्वानां* संज्ञिनां देवानां विसभागे चित्ते 
i स्थितानामसंज्ञिसमापत्ति निरोधसमापत्ति च समापन्नानामसंज्ञिनां च देवानामा- 


i संज्ञिके१० प्रतिलब्धे यो भव” इति । अत उभे अप्येते कामरूपाश्रये। तत्रापि 
३ त्वयं विशेष: । 










निरोधाख्यादितो TT ।।४४।। ee 
निरोधसमापत्ति:११ प्रथमतो मनुष्येषृत्पाद्यते पश्चाद्रपघाती परिहोणपुर्वे 1. है 
किमतो* २३प्यस्ति परिहाणिः । अस्तीत्याह । अन्यथा हि उदायि [28a. 441. I] 
- १. MS. समयो। २. MS. व्युत्यानाश्रय, but later on आहायस्याव्युत्यानाता। Y. O 


< २ << गु 


व्युत्थानाशयः | ३. MS. आश्रव । ४. MS. इत्यस्या.... । ५. ४. omits aaae: | 
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७२ ग्रमिधसंकोशभाष्ये [ग. ४४ 
सत्रं विरुध्येत । “इहायुष्मन्तो भिक्षुः शीलसंपन्नश्च भवति समाधिसंपन्नश्च प्रज्ञा- ' 
Saad | सोध्मीक्षण संज्ञावेदयित^निरोधं समापद्चते च व्युततिष्ठते चास्ति चैतत्‌ 
स्थानमिति यथाभूतं प्रजानाति स न हुव दुष्ट एव धम प्रतिपत्त्ये *वाज्ञामारागयति 


नापि मरणकालसमये भेदाच्च कायस्यातिक्रम्य देवान्‌ कवडीकाराहारभक्षानन्य- 








| 

|. तरस्मिन दिव्ये मनोमये काय उपपद्यते । स तत्रोपपन्नो$भीक्ष्ण संज्ञावेदितनिरोधं 

F समापद्यते च व्युत्तिष्ठते चास्ति चेतत्‌ स्थानमिति यथाभूतं घ्रजानाती”ति। अत्र 
। हि दिव्यो मनोमयः कायो रूपावचर उक्तो भगवता | इयं च समापत्तिर्भावाग्रिकी । 
| तत्कथमपरिहीणस्य तल्लाभिनो रूपघातौ स्यादुपपत्तिः । चतुर्थध्यानभूमिकामपि 

$ निरोधसमापत्ति निकायान्तरीया इच्छन्ति । तेषां विनापि परिहाण्या सिध्यत्येतत्‌ । 

| । एतदेव” तु न सिध्यति । चतुर्थध्यानभुमिकावप्यसावस्तीति। कि कारणम्‌ । 

; “नवानुपूवेसमापत्तय” इति सूत्रे वचनात्‌ । यद्येष नियमः कर्थ व्युत्क्रान्तसमा- 


पत्तयो भवन्ति । प्राथमकल्पिक प्रत्येष नियमः । प्राप्तप्रकामवशित्वास्तु सन्तो 
विलङ्खयापि समापद्यस्ते।. एवमनयोः समापत्योर्भूमितोषपि विशेष: । 
[28b. 481. 7] चतुर्थेध्यानतयाऽग्रभूमिकत्वात्‌ । प्रयोगतो$पि निःसरणविहार- 
संज्ञापर्वकमनसिकारप्रयोगात्‌ । संतानतोऽपि पृथग्जनायंसंतानत्वात्‌ । फलतोऽ 
प्यासंज्ञिकभवाग्रफलत्वात्‌ । वेदनीयतोऽपि नियतानियतोपपद्योभयथावेदनीय- 
त्वात्‌* । प्रथमोत्पादनतोऽपि द्विधातुमनुष्योत्पादनात्‌ | कस्मात्‌ पुनरेते चित्तचेत्त- 


निरोधस्वभावे सत्यावसंज्ञिसमापत्तिः संज्ञावेदितनिरोघसमापत्तिश्चोच्यते । तत्प्राति- 
कृत्येन तत्समापत्तिप्रयोगात्‌ | वेदना दिज्ञानेऽपि परचित्तज्ञानवचनवत्‌ । कथमिदानीं 
वहुकालं) निरुद्धाच्चित्तात्‌ पुनरपि चित्तं जायते । श्रतीतस्याप्यस्तित्वात्‌ इष्यते 
बेभाषिकंः समनन्तरप्रत्ययत्वम्‌ | अपरे पुनराहुः। कथं तावदारूप्योपपन्नानां 
चिरनिरुद्धेषपि रूपे पुनरपि रूपं जायते । चित्तादेव हि तज्जायते न रूपात्‌ । एवं 
नित्तमप्यस्मादेव सेन्द्रियात्कायाज्जायते न चित्तात्‌ । ग्रन्योन्यबीजक ह्येतदुभय 
यदुत चित्तं च सेन्द्रियशच काय इति पूर्वाचार्याः | भदन्तवसुमित्रस्त्वाह परिषच्छायां 
“यस्याचित्तिका“ निरोघसमापत्तिस्तस्यंष दोषो मम तु सचित्तिका समापत्तिरि”ति। 


. ति। भदन्तघोषक आह तदिदं नोपपद्यते। “सति हि विज्ञाने [29a. 441. 11] 

त्रयाणां संनिपातः स्पर्शः। स्पशेप्रत्यया च वेदना संज्ञा चेतनेत्युक्त 
 भगवता। अतः संज्ञावेदतयोरप्यत्र निरोधो न स्यात्‌ । अथापि स्यात्‌ । 

ag 5 १. ४. वेदित । २. MS. चेतत्‌ । ३. Y. one reading प्रतिपद्ये । ४. MS. कवड़ी- 

a Ae e काहार। Y. कवड़ीकार। ५. MS. एतेदेव । ६. Y. नियतोभयथावेदनीयत्वात्‌। 


हट 
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iy 


७, Y. वहुकालनिरूद्धा। ८. MS. ... चित्तेका । 
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TI. ४४-४५] द्वितीय कोशस्थानमं | ७३ 


यथा वेदनाप्रत्यया तृष्णे”त्युक्तम्‌ । सत्यामपि तु वेदनायामहंतो न तृष्णोत्पत्तिरेवं 
सत्यपि स्पर्शे वेदनादयो* न स्युरिति । तस्याविशेषितत्वात्‌ | अविद्यासंस्पशंजं हि 
वेदितं प्रतीत्योत्पन्न। तृष्णेत्युक्त नतु वेदनोत्पत्तो स्पर्शो विशेषित इत्यसमानमेतत्‌ | 
तस्मादचित्तिका निरोधसमापत्तिरिति वैभाषिकाः । कथमचित्तिकायाः समापत्ति- 
त्वम्‌ । महाभूतसमतापादनात्‌ । . समापत्तिचित्तेत च तां समापद्चन्ते समा- 
गच्छन्तीति समापत्तिः। कि पुनरेते समापत्ती द्रव्यतः स्त उताहो प्रज्ञप्तितः । 
द्रव्यत इत्याह । चित्तोतपत्तिप्रतिवन्धनात्‌ । न । समापत्तिचित्ेनेव तत्प्रतिवन्धनात्‌ । 
समापत्तिचित्तमेव हि तच्चित्तान्तरविरुद्धमुत्पद्यते येन कालान्तरं ` चित्तस्या- 
प्रवत्तिमात्रै भवति | तद्‌विरुद्वाश्रयापादनात्‌ 3 | याऽसौ समापत्तिरिति प्रज्ञप्यते 
तच्चाप्रवृत्तिमात्रं न पूर्वमासीच पश्चात्‌ भवति व्युत्थितस्येति संस्कृताऽसी समा- 
पत्ति: प्रज्ञप्यते | अथवा आश्रयस्यैव तथा समापादनं समापत्तिः । एवमासंज्ञिक- 
मपि द्रष्टव्यम्‌ । चित्त-[295. 481. II ]मेवासी तत्र चित्तप्रवृत्तिविरुद्धं लभते 
तच्चाप्रवृत्तिमात्रमासंज्ञिकं TAT इति तदेतन्न वर्णेयन्ति | व्याख्याते समापत्ती ॥ 


जीवितं कतमत्‌ । i 


आयुर्जी वितम्‌ 
एवं amaf “जीवितेन्द्रिय कतमत्‌ | त्रैधातुकमायुरि“ति । एतच्चेव न 
ज्ञायते ग्रायुर्नाम क एष धर्म इति । 


आधार ऊष्सविज्ञानयोहि यः | 


इदमुक्त भगवता | 
''आयुरूष्मा$थ विज्ञान यदा कायं जहत्यमी । 
अपविद्धस्तदा शेते यथा-काष्ठमचेतन* इति ॥ 


तद य ऊष्मणो विज्ञानस्य चाधारभूतो धर्म: स्थितिहेतुस्तदायुः | तस्येदानीमा- 
युषः क ग्राघारभूतः। ते एवोष्मविज्ञाने | एवं तहि परस्परापेकष्यवृत्तित्वादेषां 
कः पूर्वं निवत्तिष्यते । यद्दशादिभवो विवत्तिष्येते इति faang: | 
. आयुषर्स्ताह कर्माधारभूतं यावदाक्षिप्तं कर्मणा तावदनुवत्तनात्‌ । ऊष्मविज्ञान- 


aN 


योरपि किमर्थ कर्मेवाधारभूतं नेष्यते । मा भूत सरव विज्ञानमामरणाद्विपाक इति | 
र ऊष्मणस्तहि कर्माधारभूतं भविष्यति ऊष्मा च विज्ञानस्य । एवमप्यारूप्येष्वना- _ 
i धा र्‌ं विज्ञानं स्यादूष्माभावात | तस्य पुन ; कर्माधारो भविष्यति 1 नव लभ्यते Ke 


oe aa oe +55 


. र्ट 
a 


१. MS. वेदयो । २. D. कालान्तरमन्यस्य । ३. 105. तत्‌ । ४. MS. ....मचेतनम्‌ | x 
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कामचारो यत्‌ क्वचिदेवोष्मा विज्ञानस्याधारो भविष्यति क्वचिदेव कर्मेति | 

[30a. 481. III. | उक्त चात्र। किमुक्तम्‌। “मा भूत्सर्वं विज्ञानमामरणा- 
द्विपाक” इति । तस्मादस्त्येव तयोराधारभूतमायुः। नहि नास्तीति ब्रूमो नतु 
द्रव्यान्तरम्‌ । कि तहि। त्रेधातुकेन कर्मणा निकायसभागस्य स्थितिकालावेधः | 

यावद्धि कमणा निकायसभागस्यावेधः कृतो भवत्येतावन्तं कालमवस्थातव्यमिति 

तावत्‌ सोऽवतिष्ठते तदायुरित्युच्यते । सस्यानां पाककालावेधवत्‌ क्षिप्तेषुस्थिति- 
कालावेधवच्च । यस्तु मन्यते संस्कारो नाम कश्चिद्‌ गुणविशेष इषौ जायते | 
यद्वशाद्गमनमापतनाद्‌ भवतीति | तस्य तदेकत्वात्‌ प्रतिपन्नाभावाच्च” देशान्तरेः 
शी घ्रतरतमप्राप्तिकालभेदा नुपपत्तिः पतनानुपपत्तिश्च । वायुना ततृप्रतिवन्ध 

इति चेत्‌ । अर्वाकूपतनप्रसङ्गो न वा कदाचिद्वायोरविशेषात्‌। एवं तु वर्णयन्ति 
द्रव्यान्तरमेवायुरस्तीति । 


७४ गसि घमंकोशभाष्ये [IL ४५ 
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अथ किमायुःक्षयादेव मरणं भवत्याहोस्विदन्यथापि । _प्रज्ञप्तावुक्तम्‌ 

“आयुःक्षयान्मरणं न पुण्यक्षयादि'तिऽ । चतुष्कोटिः । प्रथम कोटिरायुविपाकस्य 

í कमंणः पर्यादानात्‌ | द्वितीया भोगविपाकस्य । तृतीयोभयो: । चतुर्थी विषमापरि- 
TE ` हारेण। आयुरुत्सर्गाच्चेति वक्तव्यम्‌ । न वक्तव्यम्‌ । आयुःक्षयादेव तन्मरणम्‌ । 
| प्रथमको ट्थन्तगं-[300. Bi. 111 ]मात्‌ क्षीणे त्वायुषि पुण्यक्षयस्य मरणे नास्ति 
सामध्यम्‌। तस्मादुभयक्षये सति मरणमायुःक्षयादित्युक्तम्‌ । ज्ञानप्रस्थानेऽप्युक्तम्‌ 
“आयुः सन्तत्युपनिबद्धं^ वत्तैत इति वक्तव्यम्‌ । सक्नढुत्पन्त तिष्ठतीति वक्तव्यम्‌ | 
आह । कामावचराणां' सत्त्वानामसंज्िसमार्पातत निरोधसमार्पात्ति च* समापच्नानां 
: सन्तत्युपनिबद्ध TUT इति वक्तव्यम्‌ । समापन्नानां रूपारूप्यावचराणां च सत्वानां 
Reger तिष्ठतीति वक्तव्यम” । कोऽस्य भाषितस्यार्थ; | यस्याश्रयोपघाता- 
| अपा मतस्तत्सत्तत्यधीनत्वात्‌ प्रथमम्‌ । यस्य त्वाश्रयोपघात एव नास्ति तद्यथो- 
ee हा द्वितीयम्‌ । सान्तरायं प्रथमं निरन्तरायं द्वितीयमिति 
# a तस्मादस्त्यकालमृत्युः । सुत्र उक्तम्‌ “चत्वार आत्मभावप्रति- 
नक 1:। अस्त्यात्मभावप्रतिलम्भो यत्रात्मसंचेतना क्रमते१° न परसंचेतने”ति । 

















व a । आत्मसंचेतनेव क्रमते११ कामघातौ क्रीडाप्रमोषकाणां१२ É 
£ तस्मात SETTER तेषां हि प्रहर्षमनःप्रदोषाभ्यां 3 
a `  स्यानाच्च्युतिरमेवाति नान्यथा। बुद्धानां चेति वक्तव्यम्‌ । A 
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क गावाचा २. MS. . ..तदा....। ३. MS. ...क्षयात्मरण D. अस्त्यायु: ... | 
TLD = र ति उपनिबद्धं । ६. MS, कामवचराणां...। ७. D, वा | 
QR: MSD नि “MATHI | १०. 1), क्रामति। ११. 10. संचेतनामवक्रामति । 

Mi A . ॥ १३. ४. 7. प्रदोषकाणां। १४, D, adds देवानाम्‌ । 
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Ii. ४५] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ७५ 


स्वयंमृत्युत्वात्‌ | परसंचेतनेव क्रमते' गर्भाण्डगतानाम्‌' । उभयमप्येषाँ कामाव- 
चराणां प्रायेण । नोभयं सर्वेषा मन्तराभवि-[ 314. 401. 1 ५]काणां रूपारूप्या- 
वचराणामनेकजातीयानां कामावचराणां तद्यथा नारकाणा"मुत्तरकौरवाणां' 
दर्शनमार्गमेत्रीनिरोधासंज्ञिभःसमापत्तिसमापन्नानां राजषिजिनदूतजिनादिष्ट*थामि- 
लो“त्तरगंगिल*श्रेष्ठपुत्रयश:कु सारजीवकादीनां सर्वेषा चरमभविकानां वोधिसत्त्व 
मातुस्तद्गर्भाया:** चक्रवत्तिनशचक्रवत्तिमातुश्च तद्गर्भाया:' । अथ HEA 
उक्त कतमे ते भदन्त सत्त्वा येषां नात्मसंचेतना क्रमते न परसंचेतना । नेवसंज्ञाना- 
संज्ञायतनोपगाः शारिपुत्ने”ति ।' ° अन्येषु किल ध्यानरूप्येष्वात्मसंचेतनास्वभूमिक 
TAA: परसंचेतना उत्तरभूमिसामन्तकस्तत्र चोभयं नास्तीति । ननु चेवं तत्रापि 
परभूमिक आयंमार्ग: परसंचेतना प्राप्तोति । पर्यन्तग्रहणात्तहि तदादिसंप्रत्ययः । 
व्वचिदादिसंप्रत्ययः क्वचिदादिना पर्येन्तोऽपि प्रतीयते | यदाह । “तद्यथा देवा ब्रह्मः 
कायिकाः । इयं प्रथमा सुखोपपत्तिरिति। क्वचित्‌ पर्य्तेनादिरपि प्रतीयते । 
यदाह । तद्यथा देवा आभास्वराः। इयं द्वितीया सुखोपपत्तिरि ति। अयमत्र 
तद्यथाशब्दो दुष्टान्तवाचक इति युक्त एतस्माच्छेषसं प्रत्ययः । एष हि दृष्टान्तधर्मो 
यदेकमपि तज्जातीयकं दृश्यते । स चेह [310- 48,. IV] तद्यथाशब्दो नास्तीत्य- 
नुपसंहार एषः | यद्ययं तद्यथाशब्दो दुष्टान्तवाचकः स्यादिह न प्राप्युयात्‌ | सन्ति 
सत्त्वा नानात्वकाया नानात्वसंज्ञिनस्तययथा मतुष्यस्तदेकत्याश्च देवा इति | TEAT- 
दुपदर्शनार्थ एवायं द्रष्टव्य इत्यलमतिभ्रसङ्गेन | उक्त जीवितम्‌ ॥ 


लक्षणानि पुनर्जाति्जरांः स्थितिरनित्यता ।॥॥४५॥ 


एतानि हि संस्कृतस्य चत्वारि लक्षणाति। यत्रैतानि भवन्ति स॒ धर्मः 
संस्कतो लक्ष्यते | विपर्ययादसंस्कृतः | तत्र जातिस्तं धर्म जनयति स्थितिः 
स्थापयति जरा जरयति अनित्यता विनाशयति । ननु'' “त्रीणोमानि संस्कृत = 
लक्षणानी”ति सूत्र उक्तम्‌ । चतुर्थमप्यत्र वक्तव्यं स्यात्‌ । कि चात्र नोक्तम्‌ | आह | 
स्थितिः । यत्तहि “इदं स्थित्यन्यथात्वमि ति | जराया एष पर्यायस्तद्यथा जाते- 


= 


रुत्पाद इत्यनित्यतायाशच व्यय इति। ये हिं धर्माः संस्काराणामध्वसंचाराय 





१, D. क्रामति । २. 1). गर्भाण्डागतानाम्‌ | a M$. सर्व्वेषां। अन्तरा । ४. MS. नारकाना | 
५, MS. कोरवाणां | D. omits उत्तरकौरवाणां and adds च-। ६. D omits असंज्ञि | 


७. 1), प्रभृतीनां in place of धर्म्मिली “"'जीवकादीनां । ८. MS. धम्मिलोकोत्तर | 


Y. (N) afaa । ९. MS. may be read as गंगिन also! १०. बोधिसत्त्वानां । 


११. MS. "*'स्तत्गर्भायाः: । १२, MS. तत्‌ Tala: । १३. MS. शारिरिपुत्रेत्‌। ` 


१४. MS. safir l १५. Y. adds च t १६. Y. संस्कृतस्य | 
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७६ अमिधमेकोशभाष्ये [11. ४६ 


प्रवत्तास्त एव सूत्रे लक्षणान्युक्तान्युद्वेजनार्थम्‌ | जातिहि या संस्काराननागतादध्वन: 
प्रत्युत्पन्नभध्वानं संचारयति । जराऽनित्यते पुनः प्रत्युत्पन्नादतीतं दुबलीकृत्य प्रति- 
घातात्‌ | तद्य॒था किल गहनप्रविष्टस्य पुरुषस्य त्रयः शत्रवः | तत एक एन गहना- 


दाकषेत्‌ द्वौ पुनर्जीविताद्वयपरोपयेतां तद्वदिति। स्थितिस्तु तान्‌ संस्कारा- 


[32a 44५. ५ |नुपगुह्य तिष्ठत्यवियोगमिवेच्छन्ती । अतोऽसौ संस्क्ृतलक्षणं न 


व्यवस्थापिता | असंस्क्कतस्यापि च स्वलक्षणे? स्थितिभावात्‌ । WA पुनः कल्पयन्ति 
स्थिति जरां चाभिसमस्य स्थित्यन्यथात्वमित्येकं लक्षणमुक्तं सूत्र । कि प्रयोजनम्‌ | 
एषा ह्येषु सङ्गास्पदमतः श्रियमिवेनां कालकर्णीसहितां दशयामास तस्यामना- 
सङ्गार्थमितिः। अतश्चत्वार्यव संस्कृतऽलक्षणानि । तेषामपि नाम जात्यादीनां 
संस्क्ृतत्वादन्यर्जात्यादिभिर्भवितव्यम्‌ | भवन्त्येव | 


जातिजात्यादयस्तेषां 


तेषामपि चत्वार्यनुलक्षणानि भवन्ति | जातिजातिः स्थितिस्थितिः जराजरा अनित्य- 
ताऽनित्यता इति । ननु चकस्यैकस्य* चतुर्लक्षणी प्राप्नोति अपर्यंवसानदोषश्च | 
तेषां पुनरन्यजात्यादिप्रसङ्गात्‌ | न प्राप्नोति । यस्मात्‌ 


तेऽष्टधमंकवृत्तयः | 


तेषां जात्यादीनामष्टासु TAT वृत्तिः। किमिदं वृत्तिरिति । कारित्रं पुरुषकारः । 
जातिजात्यादीनां चेकत्र धर्मे ' कथं कृत्वा आत्मना नवमोऽ हि धर्मे उत्पद्यते । 
सांघ लक्षणानुलक्षणरण्टाभिः । तत्र जातिरात्मानं विरहय्यान्यानष्टौ धर्मान्‌ जन- 
यति | जातिजातिः पुनस्तामेव जातिम्‌ । तद्यथा किल काचित्‌ कुक्कुटी Aged 
पत्यानि प्रजायते काचिदल्पानि [32b. 4B, V] तद्वत्‌ स्थितिरप्यात्मानं 
वजयित्वाऽत्यानष्टौ* धर्मान्‌ स्थापयति स्थितिस्थितिस्तु तामेव स्थितिम्‌ । एवं 
जराऽनित्यते ग्रपि यथायोग्यं योज्ये । तस्मान्न भवत्यनवस्थाप्रसङ्गः । तदेतदाकाशं 
पाट्यत इति सौत्रान्तिकाः | नह्येते जात्यादयो धर्मा द्रव्यतः संविद्यन्ते यथाऽभि- 


ap. : 
ओ। व्यज्यन्ते । कि कारणम्‌। प्रमाणामावात्‌ । नह्येषां.द्रव्यतोऽस्तित्वे क्रिचिदपि 


प्रमाणमस्ति प्रत्यक्षमनुमानमाप्तागमो वा यथा रूपादीनां धर्माणामिति । 


. येत्तहि सुत्र उक्तं “संस्कृतस्योत्पादो$पि प्रज्ञायते व्ययोऽपि स्थित्यन्यथात्वमपी” 
Ro tet | गरन्यज्ञो देवानां प्रियो नत्वर्थज्ञः । अर्थश्च प्रतिशरण^ मुक्तं भगवता | 
कः उनरस्यार्थः | अविद्यान्धा हि वालाः संस्कारप्रवाहमात्मत आत्मीयतश्चा- 


हा 

a” 
x 
$ 


धिमुक्ता ११ 
as -अभिष्वजत्ते। यस्य मिथ्याधिमोक्षस्य व्यावत्तना्थ॑भगवांस्तस्य 







२. ४. असद्धार्थ । ३. MS. संस्कृता | ४. Y. एकेकस्य | 
६. ४. आत्मनवमो । ७, ४. तु । ८. MS. tt ९, विभज्यन्ते । 
कृतरुचयः | 
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II. ४६] द्वितीयं कोशस्थानम, . ७७ 


संस्कारप्रवाहस्य संस्कृतत्वं प्रती त्यसमुत्पन्नतां द्योतयितुकाम इदमाह “त्रीणीमानि 
संस्कृतस्य संस्कृतलक्षणानि”। न तु क्षणस्य | नहि क्षणस्योत्पादादयः प्रज्ञायन्ते । 
नचाप्रज्ञायमाना एते लक्षणं भवितुमहन्ति । अत एवात्र सुत्रे “संस्कृतस्योत्पादोऽपि 
प्रज्ञायत” इत्युक्तम्‌ । पुनः संस्क्ृतग्रहणं संस्कृतत्वे लक्षणानीति यथा विज्ञाये- 
[334. 441. Vila मैवं विज्ञायि संस्कृतस्य वस्तुनोऽस्तित्वे लक्षणानि 
जलवलाकावत्‌ साध्वसाधुत्वे वा कन्यालक्षणवदिति । तत्र प्रवाहस्यादिरत्पादो 
निवत्तिव्येय: । स एव प्रबाहोऽनुवत्तमानः स्थितिः। तस्यः पूर्वापरविशेषः 
स्थित्यन्यथात्वम्‌ ।* एवं च कृत्वोक्त “विदिता एव नन्दस्य कुलपुत्रस्य वेदना 
उत्पद्यन्ते विदिता अव^तिष्ठन्ते विदिता' aed परिक्षयं पर्यादानं गच्छस्ती ति । 
_आह चात्र 


“जातिरादिः प्रवाहस्य व्ययश्छेदः स्थितिस्तु स: | 
स्थित्यन्यथात्वं तस्यैव पूर्वापरविशिष्टता ॥ 
“जातिरपूर्वो भावः स्थितिः प्रवन्धो व्ययस्तदुच्छेद: । 
स्थित्यन्यथात्व मिष्टं प्रवन्बपूर्वापरविशेष' इति ॥। 
` क्षणिकस्य हि घर्मस्य विना स्थित्या व्ययो भवेत्‌ । 
न चर व्येत्येव तेनास्य वृथा तत्परिकल्पना ।।” 


तस्मात प्रवाह एव स्थितिः । एवं च कृत्वाऽयमप्यमिधर्सं निर्देशः उपपन्नो भवति : 
“स्थिति: कतमा | उत्पन्नानां संस्काराणामविनाश” इति | नहि क्षणस्योत्पन्नस्या- 
बिनाशोऽस्तीति | यदपि च ज्ञानप्रस्थान उक्तम्‌ “एकस्मिश्चित क उत्पादः | 
आह। जातिः। को व्ययो मरणम्‌ । कि `स्थित्यन्यथातवं जरेति | a 
| निकायसभागचित्तं युज्यते । प्रतिक्षणं चापि संस्कृतस्येतानि x E 
| [3b. 49. छा]नि युज्यन्ते विनाऽपि द्रव्यान्तरकल्पनया। कथन ar | 
प्रतिक्षणमभत्वाभाव उत्पाद: । प्या । पूर्व॑स्य enn 
स्थितिः । तस्याविसदृशत्वं स्थित्यन्यथात्वमिति। यदा afg सदृशा उत्पद्यन्ते । न 
ते निविशेषा भवन्ति । कथमिदं ज्ञायते । सि ति य be 
देश्चिराशुतरपातकालभेदात्तन्महाभूतानां ` परिणाम hiss | ना is 
भिन्नास्तु संस्काराः सत्यप्यन्यथात्वे सदृशा उन दृश्यन्ते । a म 
शान्दानिःक्षणस्य परिनिर्वाणकाले च Karai ता अप 
नास्तीत्यव्यापिनी लक्षणव्यवस्था प्राप्नोत्ति। न वे संस्कृतस्य स्थिति ते 


— पण 





s-o 





१. ४. . त्पन्नत्वं। २. ४. तस्याः । रे. MS. .. .थात्वमेवे । ४. Y.(N.) corrects एव. 
into Gil ५, ४. (N.) corrects अव into इव । ६. Y. (N.) adds इव । ७. NOK 
aic. MS. निर्देशोपपन्नो | ९, Y. तद्भूतानां । ; | 
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७८ ग्रमिधसंकोशभाष्ये [11. ४६ 


| लक्षणमपि तु स्थित्यत्यथात्वम्‌। अतो यस्यास्ति स्थितिस्तस्यावश्यंमन्यथात्वं 
| भवतीति नास्ति लक्षणव्यवस्थाभेदः | समासतस्त्वत्र सुत्रे संस्कृतस्येदं लक्षणमिति 
| द्योतितं भगवता “संस्कृतं नाम यदभूत्वा भवति भूत्वा च gaa भवति यश्चास्य 
| स्थितिसंज्ञकः प्रबन्ध: सोऽन्यथा चान्यथा च भवतो ति । किमत्र ्रव्यान्त रर्जात्या- 


दिभिः कथमिदानीं स एव धर्मो लक्ष्यस्तस्येव^ लक्षणं योक्ष्यते । कथं तावन्महा- 

[342. 441. VII ]पुरुषलक्षणानि महापुरुषान्नान्यानि सास्नालाङगूलककुदशफ- 
| विषाणादीनि च गोत्वलक्षणानि गोर्नान्यानि काठिन्यादीनि च पृथिवीधात्वादीनां 
| लक्षणानि तेभ्यो नान्याति। यथा चोध्वेंगमनेन दुराद्धमस्य धूमत्व लक्ष्यते नच 
i तत्तस्मादन्यत्‌ । स एवात्र न्यायः स्यात्‌ । नच संस्कृतानां रूपादीनां तावत. 
| संस्कृतत्वं लक्ष्यते । गह्वतापि स्वभावं यावत्‌ प्रागभावो न ज्ञायते पश्चाच्च 
pi सन्ततेश्च विशेषः ! तस्मान्न तेनैव तल्लक्षितं भवति नच तेभ्यो द्रव्यान्तराण्येव 
| | जात्यादीनि विद्यन्ते । अथापि नाम द्रव्यान्तराण्येव जात्यादीनि भवेयु: । किमयुक्त 
‘ स्यात्‌ | एको धर्म: एकस्मिन्नेव काले जातः स्थितो जीर्णो नष्ट: स्यादेषां सह- 
| भूत्वात्‌२ । कारित्रकालमेदात्‌ । ग्रनागता हि जातिः कारित्रं हि करोति | यस्मान्न 
§ जातं जन्यते जनिते तु धर्मे वत्तंमानाः क्षित्यादयः कारित्र कुर्वन्तीति न यदा जायते 


तदा तिष्ठति जीर्यंति विनश्यति ari इदं तावदिह संप्रधार्य भवेत्‌ । किमनागतं 
्रव्यतोऽस्ति नास्तीति पश्चाज्जनयति वा नवेति सिध्येत्‌ । सत्यपि तु तस्मिन्‌ 
जातिः कारित्रं कुर्वंती कथमनागता सिध्यतीत्यनागत लक्षणं वक्तव्थम्‌ | उपरत- 
कारित्रा [34b. 4B1. VIL] चोत्पन्ना कथं वर्तमाना सिध्यतीति वर्तमानलक्षणं 
वक्तव्यम्‌ | स्थित्यादयोऽपि च युगपत्‌ कारित्रे वत्तेमाना एकक्षण एव धमेस्य 
स्थितजीणेविनष्टतां प्रसञ्जेयुः। यदेवः ह्येनं स्थितिः स्थापयति तदेव जरा 
जरयति अनित्यता विनाशयतीति। किमयं तत्र काले तिष्ठत्वाहो स्विज्जीयंतु 
विनश्यतु वा योऽपि हि जयात स्थित्यादीनामपि कारित्रं क्रमेणेति तस्य क्षणिकत्वं 
वाध्यते । भ्रथाप्येवं ब्रूयात्‌ एष एव हि नः क्षणो यावतैतत्‌ सर्वं समाप्यत इति । ` 
एवमपि ताभ्यां सहोत्पन्ना स्थितिस्तावत्‌ स्थापयति न जरा जरयति अनित्यता वा 
विनाशयतीति । कुत एतत्‌ | स्थितेर्बलीयस्त्वात्‌ । पुनः केनाबलीयस्त्वम्‌ । यदेनां ` 
ug घर्मणानित्यता हन्ति । कृतकृत्या पुनः कत्त नोत्सहते जातिवत्‌ । 
स्थातु“युक्तमनुत्सोदुम्‌। नहि“ शक्यं जात्यादिजन्यं वत्तंमानतामानीतं 
पुनरानेतुम्‌ । शक्यं तु खलु स्थित्या स्थाप्यमत्यन्तमपि स्थापयितुम्‌ । A 


स का 


१. Y. १००5 च। २. ४. सहभूतत्वात्‌। ३. MS. .. नागता । ४. Y. यदैवं । 


ह 212. इत्येवर्माप | , ६. १. यदेनां। ७, ४, निहन्ति। ८, MS. जातु । 
। ९. MS. afer t 



























गा. ४६] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ७६ 


न॑ युक्तं यन्नोत्सहते । को वाऽत्र प्रतिवन्धः । ते एव जराऽनित्यते | यदि हि ते 
वलीयस्यौ स्यातां पूवमेव स्याताम्‌ । निवृत्तकारित्रायां खल्वपि स्थितौ ते चापि न 
तिष्ठतः a चापि धर्मं इति कथं कुत्र वा कारित्रं कर्लुमुत्सहिष्येते कि वा 
[35a. 4A. VIII] पुनस्ताभ्यां ade स्थितिपरिग्रहाद्धि स घमं 
उत्पन्नमात्रो न व्यनश्यत्‌ । स तु तथा व्युपेक्ष्यमाणो' नियतं न स्थास्यत्ययमेवास्य 
विनाशः | स्याच्च तावदेकस्य घर्मस्योत्पन्नस्याविनाशः स्थितिः विनाशोऽनित्यता | 
२जरा तु खलु सर्वेथात्वेत न तथा । पूर्वापरविशेषात्‌ विपरिणामाच्च | अतस्तद- 
न्यथात्वेऽन्य एव | उक्तं हि 
“तथात्वेन जराऽसिद्धिरन्यथात्वेऽन्य एव सः । 
तस्मान्नेकस्य भावस्य जरा नामोपपद्यते' ॥ ` 

योऽप्याह निकायान्तरीयो “विनाशकारणं प्राप्यानित्यता विनाशयती ति तस्य 
हरीतकीं प्राप्य देवता विरेचयतीत्यापन्नं भवति कि पुनस्तां कल्पयित्वा । तत 
एवास्तु विनाशकारणाद्विनाशः चित्तचेत्तानां च क्षणिकत्वाभ्युपगमात्तदनित्यताया 
विनाशकारणानपेक्षत्वात्‌ स्थित्यनित्यते* कारित्रमभिन्नकालं कुर्यातामित्येकस्येकत्र 
काले स्थित*विनष्टताS संप्रसज्येतश। तस्मात्‌ प्रवाहं प्रत्येतानि संस्कृतलक्षणा- 
्युक्तानीत्येवमेतत्सुन्नं सुनीतं भवति | 

अपिच यद्यनागता जातिर्जन्यस्य जनिका किमर्थे सरवे मनागतं युगपन्नोत्पद्यते | यस्मात्‌ 


जन्यस्य जनिका जातिनं हेतुप्रत्ययेविना ॥४६॥ 


नहि विना हेतुप्रत्ययसामग्या जातिजेनिका भवति। हेतुप्रत्यय़ानामेव तहि 
सामर्थ्यं पश्यामः | सति सामग्य्‌ भावादसति चाभावान्न जातेरिति हेतुप्रत्यया एव 
जन-[35b. 431. VIII Jam: सन्तः। किच भोः सर्वं विद्यमानमुपलम्यते | 
सुक्ष्मा अपि“ धर्मप्रकृतयः संविद्यन्ते | जातमित्येव तु न स्यादसत्यां जातो 
षष्ठीवचनं च ख्पस्योत्पादः इति यथा ख्पस्य रूपमिति। एवं यावदनित्यता 
यथायोगं वक्तव्या । तेन त्यं नात्मत्वमप्येष्टव्यमनास्मबुद्धिसिद्धयर्थम्‌ । संख्याः 
परिमाणपृथकत्वसंयोगविभागपरत्वापरत्वसत्तादयोऽपि तीर्थकरपरिकल्पिता अस्यु- 
पगन्तव्या एकद्धिमहदणपृथकसंयुक्तवियुक्त' परापरसदा दिबुद्धिसिद्धयथस्‌ । षष्ठीवि- 
धानार्थ च रूपस्य संयोग इति । एषा च षष्ठो कथं कल्प्यते । रूपस्य स्वभाव 


इति । तस्मात्‌ प्रज्ञप्तिमात्रमेवेतदभत्वाभावज्ञापना्थ॑क्रियते जातमिति। स 
SENG ee eS SE >> 





१ %. प्युपेक्ष्यमाणो । २......... २. जरा तु. . .नामोपपद्चते - is tentatively reconstruct- 
ed from Chinese with the help of दीपवृत्ति। MS. reads like ४--जरास्तु 
खल सर्वयात्वेन्य एव सः । तस्मान्नैकस्य भावस्य जरा नामोपपद्यते । ३. MS. विनाशः 4 
४. MS, स्थित्यनित्यनित्यते । ५. ४. स्थिति । ६. MS. विनष्टतां । ७. %. संप्रसज्यते । 
८. Y. adds हि। ९. ४ विभक्त | | 





ङी 





८० ग्रमिधमकोश भाष्ये [11 ४७ 


द | चाभूत्वाभावलक्षण उत्पादो बहुविकल्पः। तस्य canmi gean: bik; 
ओ। षष्ठी कुवेन्ति यथा रूपसंज्ञक एवोताद: प्रतीयेत AISA: S TUNG 
SS चन्दनस्य गन्धादयः शिलापुत्रकस्य शरीरमिति | एव स्थित्यादयो$पि 2 j 
ES वेदितव्या: । यदि जात्या विना जायते कस्मादसंस्कृतमप्याकाशादिकं न जायते | 
3 जायत इत्यभूत्वा भवति । असंस्कृतं च नित्यमस्तोति न जायते । यथा च घर्मेतया 
न सर्व जातिमदिष्यते [369.5&.1] तथा न सवे जायत इत्येष्टव्यम्‌ । यथाच 
तुल्ये जातिमत्त्वे तदन्ये प्रत्ययास्तदन्यस्योत्पादने न समर्था भवस्त्येवमेवा [संस्कृतस्यो- 
त्यादने सर्वेऽप्यसमर्थाः स्युः | सिद्धा एव तु द्रव्यभावेन जात्यादय इति नाका | 
गा नहि दूषकाः सन्तीत्यागमा अपास्यन्ते नहि YT: सन्तीति यवा re नहि 
न fos मक्षिका: पतन्तीति’ मोदका न भक्ष्यन्ते । तस्माद्दोषेषु प्रतिविधातव्यं सिद्धान्त- 
| श्वानुवत्तितव्यः” | उक्तानि लक्षणानि ॥ 


नामकायादयः कतमे | 
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| | 
नामकायादयः संज्ञावाक्याक्षरससुक्तयः । 


` इत्येवमादि ag चाक्षराण्यपि लिप्यवयवानां नामानि । न वे लिप्यवयवाना 


a 









= 
4 


` भवन्ति।' कस्माच्चित्तविप्रयुक्ता इत्युच्यन्ते । नैते वाक्स्वभावा: । घोषी हि 
| ङनाम्नि Nada 


A key 
Ass 


Se, लि 
२. Y. adds घर्मतया । ३. ४. omits! 
:-नुसर्तव्यः | ६. MS. agaa: | ७. MS. अनित्य। . 
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गा. ४७] हितीयं कोशस्थानम्‌ Ge 


गौरित्येष शब्दो नवस्वर्थेषु कृतावधिः । 


“वागिदग्भ्रश्मिवज्ञ षृ पश्चक्षिस्वर्गवारिषु | 
नवस्वर्थेषु मेधावी गोशब्दमुपधारयेदि”ति N 


योऽपि हि मन्यते नामार्थ द्योतयतीति तेनाप्येतदवश्यमभ्युपगन्तव्यं यदि प्रतीत- 
पदार्थकं भवतीति । तच्चेत*च्छब्दमात्रादेव* प्रतीतपदार्थकात्‌ सिध्यतीति किमर्था- 
न्तरं नाम कल्पयित्वा । इदं चापि न ज्ञायते कथं वाङ्नाम्नि प्रवर्तत इति।` कि 
तावदुत्पादयत्याहोस्वित्‌ प्रकाशयति । यद्युत्पाद-[ 374. 54. 17] यति । घोषस्व- 
MAA: सर्वं घोषमात्रं नामोत्पादयिष्यति यादृशो वा घोषविशेष इष्यते नाम्न 
उत्पादकः स एवार्थस्य द्योतको भविष्यति | ग्रथ प्रकाशयति | घोषस्वभावच्वाद्वाचः 
सर्वं घोषमात्रं नाम प्रकाशयिष्यति यादृशो वा घोषविशेष इष्यते नाम्नः प्रकाशकः 
स एवार्थस्य द्योतको भविष्यति। न खल्वपि शब्दानां सामग्यूमस्तिः क्षणकंमिलनम्‌ । 
न चेकस्य भागश? उत्पादो युक्त इति कथमुत्पादयन्ती वाङ्नामोत्पादयेत्‌ । कथं 
तावदतीतापेक्षः पश्चिमो विज्ञप्तिक्षण उत्पादयत्यविज्ञप्तिम्‌ । एवं तहि पश्चिम एव 
शब्दे* नाम्न उत्पादाद्योऽपिः तमेवैकं शृणोति सोऽप्यर्थ प्रतिपद्येत । श्रथाप्येवं 
कल्प्येत वाग्व्यञजनं जनयति व्यञ्जनं तु नामेति । अत्रापि स एव प्रसङ्गो व्यञ्ज- 


. नानां सामग्याभावात्‌ | एष एव चः प्रसङ्गो नाम्नः प्रकाशकत्वे वाचः | व्यञ्जनं 


चापि वार्विशिष्टप्रज्ञा भ्रप्यवहितचेतस्का लक्षणतः परिच्छेत्तुं नोत्सहन्त इति व्यञ्ज- 
नस्यापि वाक तैवोत्पादिका न प्रकाशिका युज्यते । अथाप्य्थंसहजं नाम जात्यादि- 
वदिष्यते“ | एवं सत्यतीतानागतस्याथंस्य वर्त॑मानं नाम न स्याद्‌* । श्रपत्यानां 
पितभिर्ययेष्टं नामानि कल्प्यन्त [370.5811] इति कतमन्नाम तत्सहजं स्यात्‌ 
असंस्क्रतानाँ च धर्माणां केन सहजं नाम१” स्यादित्यनिष्टिरेवेयम्‌ | यदप्युक्त 


भगवता 


“पनामसंनिश्चिता गाथा गाथानां कविराश्रय:” इति 


अत्रार्थेव ११ कृतावधिः शब्दो नाम नाम्ना'* च रचनाविशेषो गाथेति नामसंनि- 
श्रिता भवति रचनाविशेषश्च द्रव्यान्तरं नोपपद्यते । पङ्क्तिवच्चित्तानुपुव्यवच्च । 
अस्तु वा व्यञ्जनमात्रस्य द्रव्यान्तरभावपरिकल्पचा | तृत्समूहा एव नामकायादयो 
भविष्यन्ती त्यपाथिका तत््ज्ञप्तिः ` । सन्त्येव तु विप्रयुक्तसस्कारभादचा चामकाया- 
दयो द्रव्यत इति वैभाषिकाः । नहि सर्वे? “घर्मास्तकंगम्या भवन्तीति । 











१. MS. तच्चेत.... | २. Y. omits एव । ३. MS. समग्रथमस्ति। ४. MS. looks 
like भागगत | ५. Y. पश्चिमशब्द एव। ६. MS. उत्पाद्योपि। ७. Y. तु। 
८. Y. इष्येत । ९. स्यादपत्यानां । १०. Y. adds न । ११, ४. तत्रार्थपु । १२. ४. नाम्नां। 


१३. Y. sfa: । १४. ४. सर्वे । 
६ 
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= दर ग्रभिधर्मकोशमाष्ये [Il. ४७-४८-४९-५० 
3 अथ किप्रतिसंयुक्ता एते नामकायादय: सत्त्वाख्या असत्तवाख्या 1 विपाकजा 
: | औपचयिका नैःष्यन्दिका: कुशला अकुशला ग्रव्याकुता इति वक्तव्यम्‌ । आह 
| कामरूपाप्तसत्त्वाख्या निःष्यन्दाव्याकृता 
कासाप्ता रूपाप्ताश्चेति। आरूप्याप्ता अपि सन्ति ते त्वनभिलाप्या इत्यपरे । 
$ सत्त्वाख्या एते | यश्च द्योतयति स तैः समन्वागतो न यो द्योत्यते । नःष्यन्दिका 
अनिवताव्याक्कताश्च | यथा चैते नामकायादयः सत्त्वाख्या नेःष्यन्दिका भ्रनिवृता- 
3 व्याकृताश्च 
E तथा ।।४७१। 
: स-[382. 54. 717] भागता सा तु पुर्नावपाकोषपि 
ह न केवलं नेःष्यन्दिकी कामर्पारूप्यावचरी 
s आप्तयो द्विधा । 
हः पराप्तयो ने:ष्यन्दिक्यो विपाकजाशच | 
न लक्षणानि च 
ee द्विघेति वत्तंते प्राप्तिवत्‌ 

a निःष्यन्दाः समापत्त्य ससन्वयाः ।।४८।। 


दे अचित्तसमापत्ती असमन्वागमश्च नेःष्यन्दिका एव । शेषमेषां वक्तव्यमुक्तम्‌^ । 
शेषयोश्चासंज्ञिकजी वितयोरतो न पुनर्बमः । कथं प्राप्त्यादीनां सत्त्वाख्यतोक्ता | 
थं लक्षणानां सत्त्वासत्त्वाल्यतोक्ता | सवसंस्कृतसहभूत्वात्‌ || उक्ता विप्रयुक्ताः ॥ 
A यत्तृक्तं “जन्यस्य जनिका जातिं हेतुप्रत्ययेविना” इति क इमे हेतवः के 
ETAT: 
कारणं सहभूश्चव सभागः संप्रयुक्तकः । 

2- सवंत्रगो विपाकाख्यः षड्विधो हेतुरिष्यते ॥४९॥ 
OSS हेतवः । कारणहेतुः सहमुहेतुः सभागहेतुः संप्रयुक्तकहेतु: सवंत्रगहेतु: विपाक- 
Wa हेतुरिति* | तत्र 

टर स्वतोःन्ये कारणं हेतुः 


a जा हि धर्मस्य स्वभाववर्ज्याः सर्वेधर्मा: कारणहेतुरुत्पादयति* | 
= dee भावावस्थानाता| ननु च येऽस्याजानत उदपत्स्यन्तासत्रवा 
अस्य ते नोत्पद्यन्त इति ज्ञानमेषां विघ्नमुत्पत्तौ करोति 


BN aaa सत्त्वाख्यासत्त्वाख्या 
MoT । २. 1). ह्येते । ३. G reads सभागता विपाकोऽपि त्रैघातुक्या- 


Sd ४. MS. समापत्त्ये। ५. MS शेषमेषाम्वक्तमुक्तं । ६. MS. drops हे | 
oes 


~ 
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सूर्यप्रभावज्ज्योतिषां) दर्शेतस्येति कथं स्वभाववर्ज्याः सवेधर्माः संस्कृतस्य कारणहे- 
[38b.58.771 | quate उत्पद्यमानस्या विघ्न भावेनावस्थानादितिः ज्ञातव्यम्‌ | 
भवेत्तावदुत्पत्तौ विघ्नकारणे समर्थानामविघ्नकारणाद्धेतुत्वम्‌ | तद्यथा अनुपद्रोतारं 
भोजकमधिक्ृत्य ग्रामीणा भवन्ति वक्तारः स्वामिना स्मः सुखिता इति । यस्य 
पुनर्नास्त्येव शक्तिविध्नयितुं तस्य कथं हेतुभावस्तद्यथा निर्वाणस्यानुत्पत्तिघर्मकाणां3 
च सर्वोत्पत्तो नारकादीनां चारूप्यसत्त्वऽस्कन्धोत्पत्तौ । असन्तोऽपि ह्येते तर्थव 
विघ्नं कर्तुमसमर्थाः स्युः । असमर्थऽपि हि भोजके तथा वक्तारो भवन्तीति स 
एवात्र दुष्टान्तः सासान्येनेव निर्देश: ।* यस्तु प्रधानः कारणहेतुः स उत्पादनेऽपि 
समर्थो यथा चक्षूरूपे चक्षुविज्ञानस्य आहारः शरीरस्य बीजादयोऽङ्कुरादीनामिति | 
यस्त्वेवं चोदयति अनावरणभावेन चेतसर्वं धमंहेतवो भवन्ति कस्मान्न सर्वेस्योत्पादो 
युगपद्धवति प्राणातिपातेन च घातकवत्‌ सर्वं तद्भांजो* भवन्तीति। तस्येदम- 
चोद्यम्‌ | यस्मादनावरणभावेन सर्वधर्माः हेतुः प्रतिज्ञायन्ते न कारकभावेनेति | 
स्वस्येव कारणहेतोः सर्वोत्पत्तौ सामर्थ्यमित्यपरे | तद्यथा निर्वाणस्यापि चक्षुवि- 
[392.54.7\/]ज्ञानम्‌ । कथं कृत्वा । तेन ह्यालम्वनात्‌ मनोविज्ञानमुत्पद्यते 
कुशलाकुशलं यतः क्रमेण पश्चाच्चक्षुविज्ञानमिति कारणपरंफरया तस्यापि प्रत्ययी- 
भावादस्ति सामर्थ्यम्‌ | एवमन्यस्यापि प्रतिपत्तव्यम्‌ । एषा हि दिक्‌ । उक्तः 
कारणहेतुः । 


सहभूयं मिथःफलाः । 
मिथः पारंपर्येण ये धर्मा: परस्परफलास्ते परस्परः सहभुहेतुयंथा | कथम्‌ | 


भूतवच्चित्तचित्तानुवतलक्षणलक्ष्यवत्‌ ॥५०॥ 
चत्वारि महाभूतान्यन्योन्यं सहभूहेतुः | चित्तं चित्तानुवत्तिनां धर्माणां तेऽपि तस्य | 
संस्कृतलक्षणानि लक्ष्यस्य सोऽपि तेषाम्‌ । एवं च कृत्वा सवमेव संस्कृत“ सहभू- 
हेतुर्यथायोगम्‌ । वितापि चान्योन्यफलत्वेन धर्मोश्नुलक्षणानां सहभूहेतुने तानि 
तस्येत्युपसंख्यातव्यम्‌ ।। 
के पुनरेते चित्तातुर्वात्तनो TAT: । 
चेत्ता हौ संवरो तेषां चेतसो लक्षणानि च । 


चित्तानुर्वात्ततः 


सर्वे चित्तसंप्रयुक्ताः | ध्यानसंवरोऽतात्नवसंवरस्तेषां च ये जात्यादयश्चित्तस्य च । एते 


१, Y. war च ज्योतिषां । २. ४. उत्पाद रत्यविष्तमावावस्थानादिति। ३. ४. धर्माण . 
४. Y. omits सत्व । MS. सत्व। ५ MS. निद्देशो यस्तु। ६. MS. भाजो । == 


७. MS, aia: । ८. MS. संस्कृत । 
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चाड अभिधर्म कोशभाष्ये [TL xg 


घर्माश्चित्तानुवत्तिन उच्यन्ते | कथमेते चित्तमनुपरिवत्तन्ते । समासतः | | | 





कालफलादिशुभतादिभिः NLLN 


कालस्तावच्चित्तेनेकोत्पादस्थितिनिरोधतया एकाध्वपतितत्वेन च' । फलादिभि- 
रेकफलविपाकनि:-[899.5 8.19 ]ष्यन्दतया । पूर्वेकस्त्वेकशब्दः सहार्थं वेदितव्यः । 
शभतादिभिः कुशलाकुशलाव्याकृतचित्ते कुशलाकुशलाव्याकृततया * | एवं दशभिः 
Eo कारणेंश्चित्तानुपरिर्वात्तन उच्यन्ते । तत्र सर्वाल्प*चित्तमष्टपळ्चाशतो धर्माणां 
ह. - सहमूहेतुः | दशानां महाभूमिकानां चत्वारिशतस्तल्लक्षणानामष्टानां च स्वलक्षणा- 
E नुलक्षणानाम्‌” | तस्य पुनश्चतुःपत्चाशद्धर्मा: सहभूहेतुः | स्वान्यनुलक्षणानि स्थाप- 
यित्वा । चतुदेशेत्यपरे दश महाभूमिकाः' स्वान्येव च लक्षणानीति 1. तदेतन्न 
ee 'वर्णयन्ति | प्रकरणग्रन्यो ह्येवं विरुध्येत । “स्याददु:खसत्यं सत्कायद्‌ ष्टिहेतुक न 
ES सत्कायदुष्टे१हेतुः | सत्कायद्ष्टेस्तत्संप्रयुक्तानां च धर्माणां जाति जरां स्थितिम- 
ae नित्यतां च स्थापयित्वा यत्तदन्यत्‌ क्लिष्टं दुःखसत्यं सत्कायदृष्टिहेतुकं न सत्काय- 
दृष्टे gg: | सत्कायदृष्टेश्च* हेतुरयं देतत्‌*" स्थापितमि”ति | ये तहि “तत्संप्रयु- 
E क्तानां च घर्माणा*१मि'त्येतन्न पठन्ति तेरप्येतत्‌ पठितव्यम्‌ भ्रथंतो वैवं बोद्धव्य- 
Res मिति काश्मीराः | यत्तावत्‌ सहभूहेतुना हेतुः सहम्वपि तत्‌ । स्यात्तु सहभूने सह- 
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सर्वेबाभाव इति युक्तो हेतुफलभावः । स्यात्तावत्सहोत्पन्नानां परस्परं तु कथम्‌ | 
अत एवाह एवं तह्यंविनिर्भाविणो १5प्युपादायरूपस्यान्योन्यमेष see: भूतैश्च 
साध॑ चित्तानुलक्षणादीनाँ च चित्तादिभिः । त्रिदण्डान्योत्यवलावस्थानवत्तहि सह- 
wat हेतुफ-[400. 53. ५७ |लभाव: सिध्यति Maii तावदेतत्‌ । किमेषां 
सहोत्पन्नवलेनावस्थानमाहो स्वित्‌ पूर्वेसामग्रीवशात्तथवोत्पाद इति अन्यदपि च तत्र 
mag सूत्रकं शङ्कुको वा पृथिवी वा धारिका । एषामपि नामान्ये$पि 
सभागहेतुत्वादयो भवन्तीति सिद्धः सहभूहेतुः | 

», सभागहेतुः HAA: | 


सभागहेतुः सदृशाः. 


सदृशा धर्माः सदृशानां घर्माणाँ सभागहेतुस्तद्यथा कुशलाः पञ्च स्कन्धाः कुशलानाऽ- 
मन्योन्यं क्लिष्टाः क्लिष्टानामव्याक्कता अव्याक्कतानां रूपमव्याकृतं पञ्चानाम्‌ | 
चत्वारस्तु न रूपस्येत्यपरे । न्यूनत्वात्‌ । कललं कललादीनां दशानामवस्थानाम्‌ 
अर्वुदादयोऽर्वदादीनामेकेकाप ह्लासेगेक स्मिन्निकायसभागे* । अन्येषु तु समानजातीयेषु 
:दशाप्यवस्था दशानाम्‌ । वाह्येष्वपि यवो यवस्य शालिः शालेरिति विस्तरेण 
योज्यम्‌ । ये तु रूपं रूपस्य नेच्छन्ति सभागहेतुं तेषामेष wa: इच्छाविघाताय 
संप्रवत्तेते “अतीतानि महाभूत।न्यनागतानां हेतुरधिपति' रिति । 

कि पुनः सर्वे सदुशानां सभागहेतुः | नेत्याह | कि तहि । 


स्वनिकायभुवः 


स्वो निकायो भूश्चंषां त इमे स्वनिकायभुवः । पञ्च निकायाः दुःख-| 412. 54. 
\/7]दर्शनप्रहातव्यो यावत्‌ भावनाश्रहातव्यः | नव भूमयः। कामधातुरष्टों च 
ष्यानारूप्याः | तत्र दुःखदर्शनहेयाः दुःखदर्शेनहेयानां सभागहेतुर्नान्येषाम्‌ | एवं 
यावत्‌ भावनाहेया भावनाहेयानाम्‌ | तेऽपि कामावचराः कामावचराणां प्रथसः 
घ्यानभूमिकाः प्रथमध्यानभूमिकानां यावत्‌ भवाग्रभूमिकास्तद्धूमिकानामेव” 


नान्येषाम्‌ । तेऽपि न सर्वे । कि afg | 
| भग्रजाः । ee 
qiam: पश्चिमानामुत्न्नानुत्पन्नानां सभागहेतुः । अनागता नेव सभागहेतुः। | 








. एवमतीते कुत एतत्‌ आह । शास्त्रात्‌ । “सभागहेतुः कतमः । पर्ोत्पन्नानि कुशल | 
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ae अभिधर्मकोशभाष्ये [1i. ५२ 
मूलानि पश्चादुत्मन्नानां कुशलमुलानां तप्सप्रयुक्तानाँ च EN सभाग- 
हेतुना हेतुः । एवमतीतान्यतीतप्रेत्युत्पक्नानाम्‌ | अतीतप्रत्युत्प्नान्यनागतानामिति 
वक्तव्यम्‌” | इदमपि शास्त्रं “यो धर्मो यस्य धर्मस्य हेतु: कदाचित्स घमस्तस्य न 
हेतुः । आह । न कदाचिदि”ति। सहमभूसंप्रयुक्तकविपाकहेत्वभिसन्धिवचनाददोषः 
एषः | यस्तु मन्यते अनागतोऽपि स धर्म उत्पद्यमानावस्थायां सभागहेतुत्वे नियती- 
भूतो भवत्यतस्तां चरमावस्थामभिसंघायोक्तं “न कदाचिन्न हेतुरि ति | तस्या- 
यमपरिहारो यस्मात्स TH उत्पद्य-[410. 58. VI ] मानावस्थायाः पूवं सभागहे- 
तुरभूत्वा पश्चात्‌ भवति | इहापि च प्रश्ने यो धर्मो यस्य धर्मस्य समनन्तरः कदा 
चित्‌ स धर्मस्तस्य धर्मस्य न समनन्तर इति शक्यमनया कल्पनया Tad स्यान्न 
कदाचिदिति | कस्मादेवमाह । यदि स धर्मो नोत्पन्नो भवतीति द्विमुखसंदशंनार्थ 
यथा तत्र तथेहापि कत्तंव्यम्‌ । यथा Ag तथा तत्रेति\। एवं सति को गुणो लभ्यत 
इत्यकोशल'मेवात्र शास्त्रकारस्येव संभाव्येत* | तस्मात्‌ पूर्वक एवात्रऽ परिहारः 
X साधुः | यत्तहीदमुक्तम्‌ “अनागतानां सत्कायदृष्टि तत्संप्रयुक्तं च दुःखसत्यं स्थाप- 
E यित्वा यत्तदन्यत्‌ क्लिष्ट” दुःखसत्यं तत्सत्कायदृष्टिहेतुकं न सत्कायदष्टेहतुर्यत्त्‌ 
पद स्थापितं तत्सत्कायदृष्टिहेतुक सत्कायदुष्टेशच हेतुरि”ति। अनागतसत्कायदष्टि- 
संप्रयुक्त दुःखसत्यं स्थापयित्वेत्येवमेतत्‌ कत्तव्यमर्थंतोऽपि चेवं^ बोद्धव्यमिति । इदं 
तहि प्रज्ञप्तिभाष्यं कथं नीयते “‘सवेधर्माशचतुष्के नियता हेतौ फले आश्रये भ्रालम्वने 
नियता इति । हेतुरत्र संप्रयुक्तकहेतुः सहभूहेतुश्च | फलं पुरुषकारफलमधिपतिफलं 
च । आश्रयश्चक्षुरादिरालम्वनं रूपादिकमिति द्रष्टव्यम्‌ | ननु चेवं सति सभाग- 
हेतु रभूत्वा हे- [ 42a. 54. VIL ]तुर्भवती ति प्राप्तम्‌ । इष्यत एवावस्थां प्रति न 
द्रव्यम्‌ | अवस्थाफलं हि सामभ्यू' न द्रव्यफलम्‌ | कि पुनः स्याद्यदि विपाकहेतुवद-- 
चागतोऽपि सभागहेतुः स्यात्‌ । शास्त्रे तस्य ग्रहणं स्यात्‌। स° एव हि फलदान- 
 प्रहणक्तियासमर्थस्तस्येव ग्रहणाददोषः। नैतदस्ति। निःष्यन्दफलेन हि सफलः 
AN gg: | ठच्चानागतस्यायुक्तं पूर्वपश्चिमताऽभावात्‌। न चोत्पन्नमनागतस्य 
निष्यन्दो युज्यते। यथाऽतीतं वत्त॑मानस्य। मा भृद्धेतोः पूर्वं फलमिति । 
व : ` तास्त्यनागतः सभागहेतुः | विपाकहेतुरपि एवमनागतो न प्राप्नोति। विपाकः 
| oe $ 1: सदशस्य सभागहेतुरित्यन्योन्यहेतुत्वा- 
दन्योन्यनि संप्रसज्येत । नचान्योन्यनिःष्यन्दता युक्तिमतीति | 
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ú. ५२-५३] हितीयं कोशस्थानंम्‌ दाउ 
नत्वेव विपाकहेतोविना पौर्वापर्यणान्योन्यहेतुफलता संभ्रसज्यते* । भिन्नलक्षणा- 
त्वाद्धेतुफलयोः । तस्मादवस्थाव्यवस्थित एव सभागहेतुलंक्षणव्यवस्थितस्तु 
विपाकहेतुरित्यनागतोऽपि न वार्यते | 

यदुक्त स्वभूमिकः सभागहेतुर्भवतीति किमेष निथमः सर्वस्य सा ्रवस्येष नियमः | 

अभ्योऽन्यं नवभूसिस्तु मागः 

सभागहेतु-[420.58.५11]रित्यधिकार: । अनागम्ये ध्यानान्तरिकायाँ चतुषु 
ध्यानेषु त्रिषु चारूप्येषु सार्गसत्यमन्योऽन्यं सभागहेतुः । कि कारणम्‌ । श्रागन्तुको 
ह्यसौ तासु भूमिषु न तद्धातुपतितस्तः्भमि*काभिस्तृष्णाभिरस्वीक्ृतत्वात्‌ | अतः 
समानजातीयस्यान्यभूमिकस्यापि सभागहेतुर्भवति । स पुनः 


ससर्विशष्टयोः UYU 


न न्यूनस्य हेतुर्भवति । तद्यथा दुःखे धमंज्ञानक्षान्तिस्तस्या एवानागतायाः सभाग- 
हेतुविशिष्टस्य च यावदनुत्पादज्ञानस्य | अनुत्पादज्ञानमनुत्पादज्ञानस्यवात्यविशिष्टः 
स्याभावात । दर्शनभावना)ऽशेक्ष्यमार्गास्तरद्वेथकेषाम्‌ । तत्रापि मृद्विन्द्रियमार्गों 
मृढुतीकषणेन्ब्रियमागंस्य हेतुः | तीक्षणे न्द्रियमार्गस्तीक्षणेन्द्रियमार्गेस्येंव । तद्यथा 
श्रद्धानुसारिश्रद्धाधिमुक्तसमयविमुक्तमार्गाः षण्णा चतुर्णा द्वयोश्च | घर्मानुसारि- 
द्ष्टिप्राप्तासमयविमुक्तमार्गाः त्रयाणां द्वयोरेकस्य । कथ पुनरूध्वं भू मिकस्याधो- 
भूमिको मार्गः समो वा भवति विशिष्टो ar इन्द्रियतो हेतूपचयतश्च । तत्र 
दर्शनादिमार्गाणां मृदुमृद्वादीनां चोत्तरोत्तर*हेतूपचिततराः । यद्यप्येकसन्ताने AET- 
घर्मानुसारिमार्गयोरसँभवः उत्पन्नस्त्वनागतस्य हेतुः | I 43a.5A. VIII] 

कि पुनः मार्ग एव समविशिष्टयो: सभागहेतुर्भवति | नेत्याह । लौकिका 
अपि हि 

प्रयोगजास्तयोरेव 
समविशिष्टयोः सभागहेतुरभवन्ति न न्यूनस्य | यथां कतमे इत्याह 
श्रुतचिन्तामयादिकाः । 

एते हि प्रायोगिकाः श्रुतचिन्ताभावनामया : गुणाः sadist 
हेतुने न्यूनानाम्‌ । तद्यथा कामावचराः श्रुतमयाः तचिन्तामयानां या“- 


e ०९३ ॥ 
श्चिन्तामयानाम्‌ । भावनामयाभावात्‌ । रूपावचरा: सुतमया* ATT 


भयानां चिन्तामयाभावात्‌ । भावनामया भावनामयानामेव | आरूप्यावचरा 


भावनामया भावनामयानामेव । तेषामपि नवप्रकारभेदात्‌ मृदुमृदवः TANI 


as ad । २. Y. ““हेतुविना । ३. Y. one reading is hs 
१. Y. one reading is त्वेवं | २ हेतु « 106 सय à 






चयते । ४. MS. ** स्त्‌ भूमि । MS. मागका, a 
छ; ५ बोत्तरोततरेत ट; Wadas ९ Ye MS ONT | ee 
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मृदुमध्या अष्टानामित्येषा नीतिः | उपपत्तिप्रतिलम्भिकास्तु कुशला ail सर्वे 
नवप्रकाराः परस्परसभागहेतुः । बिंलिष्टा अप्येवम्‌ । अनिवृताव्याकुतास्तु 
चतुविधा: । विपाकजा ऐर्यापथिकाः शेल्पस्थानिका: निर्माणचित्तसहजाश्च । ते 
यथाक्रमं चतुस्त्रद्यय केषां सभागहेतुः निर्माणचित्तमपि कामावचर चतुर्ध्यानफलम्‌। 
तत्र नोत्तरध्यानफलमध रध्यानफलस्य । न ह्याभिसंस्कारिकस्य सभागहेतो- 
[43b.5B. VIII ]हीयमानं फलं भवति | तद्यथा शालिर्यवादीर्ना मा भून्निष्फल: 
प्रयत्न इति । अत एव चाहुः* स्यादुत्पन्नोऽनास्रवो ४ऽनुत्पन्नस्यात्रवस्य^ न हेलुः 
स्यात्तद्यया दुःखे धमंज्ञानमुत्पन्नममुत्पन्नानां* दुःखे धमंज्ञानक्षान्तीनाम्‌। सर्व च 
विशिष्टं न्यूनस्य न हेतुः । 'स्यादेकसन्ताननियतः पवेप्रतिलब्धोऽना्तवो धमः 
T पश्चादुत्पन्नस्य न“ हेतु: । स्यादनागताः दुःखे धर्मज्ञानक्षान्तयो दुःखे धर्मशानस्य 
A यस्मान्न पूर्वतरं फलमस्त्यनागतो वा सभागहेतुः । स्यात्‌ पूर्वोत्पन्नोइनाखवो* धमः 
पशचादुत्पन्नस्यानात्रवस्य^° न हेतुः। स्यादधिमात्रो न्यूनस्य । तद्यथोत्तरफल- 
परिहीणस्यावर११फलसंमुखीभावे दुःखे घर्मज्ञानप्राप्तिशचोत्तरोत्तर^ रक्षण *सहो- 
न्नानां दुःखे धमंज्ञानक्षान्तिप्राप्तीनां न्यूनत्वादिति | उक्तः सभागहेतुः । 


7 5 संप्रयुक्तकहेतुस्तु चित्तचेत्ताः 
` एवं सति भिन्नकालसन्तानजानाम ” *प्यन्योन्यसंप्रयुक्तकहेतुत्वप्रसद्भध:। एकाकारा *- 


लम्वनास्तहि | एवमपि स एव प्रसङ्ग: | एककालास्तहि। एवं afg सांत भिन्न 
: सन्तानजानामपि प्रसङ्गो नवचन्द्रादीनि? * पश्यताम्‌ [ 44a. 951.1 | तस्मार्ताह 
Bese समाश्रयाः ।।५३॥। 
Z ्षमानआश्रयोयेषांते चिंत्तचेत्ताः अन्योन्यं संप्रयुक्तकहेतुः | समान इत्यभिन्न- 
| स्तद्यथा य एव चक्षुरिच्धियक्षणश्चक्षुविज्ञानस्याश्रय: स एव तत्संप्रयुक्तानां वेदना-. 
नामेव यावत्मनः! इस्द्रियक्षणो मनोविज्ञानतत्संप्रयुक्तानां वेदितव्यः। यः 
O संप्रयुक्तकहेतु: सहभूहेतुरपि सः। अथ केनार्थेन सहभूहेतुः केन संप्रयुक्तकहेतुः | 
अन्योन्यफ्लाथन सहभूहेतुः | सहसाथिका१न्योन्यवलमार्गप्रयाणवत्‌ । - पञ्चभिः 
 समताभिः संप्रयोगार्थन संप्रयुक्तकहेतुः | तेषामेव साथिकानां समानान्नपाना१८- 
 दिपरिभोगक्रियाप्रयोगवत्‌ । एकेनापि हि विना aan न संप्रयुज्यम्त इत्ययमेषां 
 हेतुभावः। उक्तः संप्रयुक्तकहेतु: । 


| 
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१.४. परस्परं। २. Y. कामावचरं । ३. Y. omits च। ४, MS. "sd 1 
खु“ ह KaT „M > ; १ धर्माणां हक 
' MS श्रवस्य। ६. ४. अनुत्पत्तिघर्माणां। ७. MS, नाश्रवो । ८. 08, ने। | 


as नाश्रवो । १०. MS, “martami | ११, ४. रधर 1 १२. Y. omits 
pe ॥ 23.MS. लक्षण । १४. MS. “जानां अप्य। १५. MS, कार । 


ds हि। १७. MS, सहनसाथिका । १८. Y, स्वानशयन । १९. ४. सर्वे 












Eo 









प ees WE À sre r= 1 5 | + १ 
ranasi Col ection. Digitized by eGangotri . 
Toe ज्य स्टार "CPAP बट ee <f 


$ 
EE न्‌ =? Tr 

ना अर ng ey * 4 ry Seer ena 

ts 4 ene व. y nthe 05 Sr y RR, 
ag v d [dr ~ A Th ~.s = हे A D 
he i foe Cost रो” sR न + ha a> ae He t 
4 हा - . d 
Ty ri $ निक ०% ~~ LA A nd ५ 
B men छ 







m. ५४] द्वितीयं कोशस्थानमं ik 
सबैत्रगहेत्‌: कतमः । 


स्वेत्रगार्यः क्लिष्टानां स्वभूमौ पवस वगाः । 

स्वभूमिकाः पूर्वोत्पन्ताः सवंत्रगा धर्मा: पश्चिमानां क्लिष्टानां धर्माणां सवं त्रगहेतुः | 
तान्‌ पुनः पश्चादनुशयनिर्देशस्थान एव व्याख्यास्यामः । ब्लिष्टधर्मसामान्यकारण- 
त्वेनायं सभागहेतोः पृथक्‌ व्यवस्थाप्यते | निकायान्तरीयाणामपि हेतुत्वा- 
[44b. 531. 7] देषां हि प्रभावेणाच्यनेकायिका अपि क्लेशा उपजायन्ते | किमायें- 
पुद्गलस्यापि विलष्टा घर्माः सवंत्रगहेतुका: | सर्वं एव क्लिष्टा धर्मा दशेतप्रहा- 
तव्यहेतुका इति काइमीराः। तथा प्रकरणेषूक्‍्तं “दर्शनप्रहातव्यहेतुका: घर्माः 
कतमे | क्लिष्टा धर्माः यश्च दर्शंगप्रहातव्यानां धर्माणां विपाक इति । ग्रव्याकुत- 
हेतुका धर्माः कतमे ।' अव्याकृता: संस्कृता घर्मा अकुशलाश्चेति | दुःखसत्यं स्यात्‌ 
सत्कायद्ष्टिहेतुकं न सत्कायदृष्टेहेतुरिति विस्तरो यावन्न सत्कायदुष्टेः तेषां च 
धर्माणां जाति जरां स्थितिमनित्यतां च स्थापयित्वा यत्तदष्यत्‌ किलष्टं दुःखसत्य - 
मिति | इदं तहि प्रज्ञप्तिसाष्यं कथं चीयते “स्याद्धर्मोऽग्ुशलोऽकृशलहेतुक एव | 
स्यादार्यपुद्गलः कामवेराग्यात्‌ परिहीयमाणो यां तत्प्रथमतः क्लिष्टां चेतनां 
संमुखीकरोती ति” | अप्रहीणहेतुमेतत्‌ संघायोक्तम्‌ | दशनप्रह्वात व्यो हि तस्या हेतुः 
प्रहीणत्वान्नोक्तः | उक्तः सर्वेत्रगहेतु: | 


विपाकहेतुः कतमः । 
विपाकहेतुरशुभाः कुशलाश्चेव AAA: UAE 


ग्रकुशलाः कुशलसास्नबाश्च घर्मा बिपाकहेतुः | विपाकधर्मत्वात्‌ | कस्मादव्याकृता 

घर्मा: विपाकं न निर्वत्तंयन्ति | दुबजत्वात्‌ | पृति*वो-[459. 581. 11 |जबत्‌ g 
कस्मान्नानास्रवाः।$ तृष्णानभिष्यन्दितत्वात्‌ । अशिया तचा ee | pE 
संयुक्ता हि किप्रतिसंयुक्त विपाकमभिनिर्वेततयेयुः । शेषास्तूभयविध त्वा चिवत्ताय ane | 
साराभिष्यन्दितवीजवत्‌ | कथमिदं विज्ञातव्यं विपाकस्य हेतुविपाकहेतुरा 3 
द्विपाक एव हेतुर्विपाकहेतुः | कि चातः । यदि विपाकस्य हेतु विपाकहेतु: kala. 
चक्षरि”ति एतन्न प्राप्तोति । अथ विपाक एव हेतुरविपाकहेतु: = pe 

। इत्येतन्न प्राप्तोति | नेष दोषः । “उभयथापि योग” इत्युक्त प्राक्‌ । अथ [१1 















इति कोऽर्थः | विसदृशः पाको विपाकः । अन्येषां तु हेतूनां सदृशः पाकः । एकस्यो , | 
१. MS. wads... । २. Y. यः । 01९ reading is या तत्र AART: ३. MS. looks Ta 
like यम्मखी.... | ४. MS. निवत्तयन्ति | ५. MS. प्रति । ६. ....लवास्तृष्णा.... | सक Z 
| | ae ee 
कु ७. MS. ....विधि | न 
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£o अभिधर्मकोशभाष्ये [ग. ५५ 


भयथेति वेभाषिका: । नेव तु तेषां पाको युक्तः | पाको हि नाम सन्ततिपरिणाम- 
ट fags: फलपर्यन्तः | न च सहभूसंप्रयुक्तहेत्वो: सन्ततिपरिणामविशेषजं  फल- 
/ मस्ति । न चापि सभागहेत्वादीनां फलपयंन्तो$स्ति । पुन: पुनः कुशलाद्याससार- 
फलत्वात | कामधातावेकस्कन्थको विपाकहेतुरेकफलः प्रत्ययस्तज्जात्यादयश्च । 
द्विस्कन्धक एकफलः कायवाक्कमं तज्जात्यादयश्च | चतुस्कन्धक एकफल: कुशला- 
कुशलाश्चित्तचेत्ता: सह जात्यादिभिः ॥ रूप-[499. 5B.. II ]धातावेकस्कन्धको 
विपाकहेतुरेकफलः प्राप्तिरसंज्ञिसमापत्तिश्‍च सह जात्यादिभिः | द्विस्कन्धक एक- 
फलः प्रथमे ध्याने .विज्ञप्तिः सह जात्यादिभिः । चतुस्कन्धक एकफलः कुशले चेतस्य- 
समाहिते | पञ्चस्कन्धक एकफलः सगा हिते UI आरूप्यधातावेकस्कन्धको विपाक- 
हेतुरेकफलः प्राप्तिर्निरोघसमापत्तिश्च सह जात्यादिभिः | चतुस्कन्धकः कुशलाश्चिः 
चेत्ता: तज्जात्यादयश्च | अस्ति कमं यस्येकमेव धर्मायतनं विपाको विपच्यते 
जीवितेन्द्रियम्‌ | यस्य मनआयतनं तस्य द्वे मनोधर्माथतने | एवं यस्य स्प्रष्टव्या- 
यतनं यस्य कायायतनं तस्य त्रीणि काय*स्प्रष्टव्यधर्मायतनानि | एवं यस्य ET- 
गन्धरसायतनानि। यस्य चक्षुरायतनं तस्य चत्वारि चक्षुःकायस्प्रष्टव्यघर्मायतनानि । 
एवं यस्य श्रोत्रघ्ाणजिह्वायतनानि | ग्रस्ति तत्‌ कमं यस्य पञ्च षट्‌ सप्ताष्टो नव 
दशेकादशायतनानि विपाको विपच्यते । विचित्राविचित्रफलत्वात्‌ कर्मणो वा ह्य- 
बीजवत्‌ । तद्यथा वाह्यानि बीजानि कानिचिद्विचित्रफलानि भवन्ति । तद्यथा 
पद्मदाडिमन्यग्रोघादीनाम्‌ | कानिचिदविचित्रफलानि । तद्यथा यवगोघूसादीनाम्‌ । 
एका-[462. 584. II | ध्विकस्थ कर्मणस्त्रयध्विको विपाको विपच्यते। नत 
दव्यध्विकस्याप्येकाध्विको मा भूदतिन्यूनं हेतोः फलमिति\। एकमेकक्षणिकस्य 
वहुक्षणिको ननु विपर्ययात्‌ । न च कर्मणा सह विपाको विपच्यते नाप्यनन्तर' 
समनन्तरप्रत्ययाङृष्टत्वात्‌ समनन्तरक्षणस्य । प्रवाहापेक्षो हि विपाकहेतुः । 


अथ क एषां हेतुनामध्वनियमः । उक्त» एषाम्थतोऽध्वनियमः aq सूत्रित 
इत्यतः सुत्र्यते : 
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= ञ्यध्वगा स्त्रयः । 
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ir. ५५] ' द्वितीय कोशस्थानम्‌ं ९१ 
संस्कृतं सविसंयोग फलं 
फलं धर्माः । कतमे । “संस्कृता धर्मा: प्रतिसंख्यानिरोधश्चे/ति शास्त्रम्‌ । एवं 


तहिं फलत्वादसंस्क्तस्य हेतुना भवितव्यं यस्य तत्‌ फलं हेतुत्वाच्च फलेन भवितव्यं | 


यस्य तद्धेतुः । संस्क्ृतस्येव THEA हेतुफले भवतः | 


नासंस्कृतस्य ते ॥५५॥ 
किं कारणम्‌ | षड्विघहेत्वसंभवात्‌ पः्वविधफलासंभवाच्च । कस्मात्‌ मार्गो 
विसंयोगस्य कारणहे-[46b.5B1.711 ] तुर्नेष्यते | यस्मात्‌ स उत्पादाविघ्नभावेत 
व्यवस्थापितो न चासंस्कृतमुत्पत्तिमत्‌ | कस्येदानीं तत्फलं कथं वा मार्गस्य फलम्‌ | 
तदबलेन प्राप्तेः । प्राप्तिरेव तहि मार्गस्य फलं प्राप्तोति। तस्यामेव तस्य सामर्थ्यान्न 
विसंयोग:४ । ग्रन्यथा ह्यस्य ध्राप्तौ सामर्थ्यमन्यथा विसंयोगे । कथमस्य प्राप्तो 
सामर्थ्यम्‌ ।* उत्पादनात्‌ । कथं विसंयोगे । प्रापणात्‌ । तस्मान्नः तावदस्य माग; 
कथंचिदपि हेतुः । फलं चास्य विसंयोगः। अथासत्यघिपतिफले कथमसंस्कृतं 
कारणहेतुः ।° उत्पत्त्यनावरणभावेन कारणहेतुः । न चास्य फलमस्त्यध्वविनिर्मु- 
क्तस्य फलप्रतिग्रहणदानासमर्थत्वात्‌ । नेव हि क्वचिदसंस्कृत भगवता हेतुरित्युक्तम्‌ । 
उक्त तु पर्यायेण“ हेतुरिति सौत्रान्तिकाः । कथमुक्तम्‌ । 
“गे हेतवो ये प्रत्यया रूपस्योत्पादाय तेऽप्यनित्याः। = 
अ्रनित्यान्‌ खलु हेतुप्रत्ययान्‌ प्रतीत्योत्पन्नं रूपं कुतो नित्यं भविष्यति” 
एवं यावद्धि विज्ञानमिति । एवं ताहि विज्ञानस्यालम्वनप्रत्ययोऽप्यसंस्कृतं न 
प्राप्तोति | उत्पादायेत्यवधारणात्‌ । प्राप्नोति । 
“ये हेतवो ये प्रत्यया विज्ञानस्योत्पादाय तेऽप्यनित्या” 

इत्युक्तः नतुक्त ये विज्ञानस्य प्रत्ययाः q- [472.581.19 | प्यनित्या इति । ननु 
च हेतवोऽपि य उत्पादाय त एवानित्या इति वचनादसंस्क्ृतस्यानावरणभावमात्रेण 
कारणहेतुत्वाप्रतिषेधः | उक्त ग्रालम्बनप्रत्ययः सुत्रे न त्वनावरणहेतुरिति न सूते 
सिध्यत्यसंस्कृतस्य हेतुभावः । यद्यपि नोक्तो नतु प्रतिषिद्धः । सुत्राणि च बहुन्यन्त- 
हिंतानीति कथमेतन्निर्धार्यते नोक्त इति । 

अथ कोऽयं विसंयोगो नाम । ननु चोक्त प्राक्‌ “प्रतिसंख्यानिरोध इति । 


तदानीं “प्रतिसंख्यानिरोधः कतमो यो विसंयोग” इत्युक्तमिदानीं *विसंयोगः 





जप CC OO. Se 
१. Y. G सविसंयोगं । २. MS. looks like तौ। ३. MS. कस्मात्मार्गो | 


४. ७. seems to quote a प्रतीक here as तत्रासामर्थ्यात्‌ | ५. MS. RTT- 
दनात्‌। ६. ४, 9008 च। ७. Ms. ““हैतुरुत्प. <. MS. पर्यायेणा । 


९. MS. drops f | 
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९३ ग्रभिधसंकोशभाष्ये े [11. wu 


कतमः । यः प्रतिसंख्यानिरोध इत्युच्यते । तदिदमितरेतराश्चयं व्याख्यानमसमर्थं | 

तत्स्वभावद्योतने । तस्मादन्यथा तत्स्वभावो वक्तव्यः। आयरेव तत्स्वभावः 

प्रत्यात्मवेद्यः | एतावत्तु शक्यते वक्तुं नित्यं’ कुशलं चास्ति द्रव्यान्तरम्‌ afg- 
 संयोगश्चोच्यते प्रतिसंख्यानिरोधश्चेति। सर्वमेवासंस्कृतमद्रव्यमिति सौत्रान्तिकाः | 


"१० YAN A PM MA Fo A 
r a = 


द ह 

७ नहि तद्रूपवेदनादिवत्‌ भावान्तरमस्ति | कि तहि । स्प्रष्टव्याभावमात्रमाकाशम्‌ | 
; तद्यथा ह्यन्धकारे प्रतिघातमविन्दन्त आक्राशमित्याहु: । उत्पन्नानुशयजन्मनि रोधः : 
| प्रतिसंख्यावलेनान्यस्यानुत्पादः प्रतिसंख्यानिरो- [470. 531. 1५ |ध: । विनैव 


प्रतिसंख्यया* प्रत्ययवैकल्या दनुत्पादो य: सोऽप्रतिसंस्यानिरोधः । तद्यथा निकाय- 
सभागशेषस्यान्तरामरणे | निकायान्तरीयाः पुनराहुः । अनुशयानामुत्पत्तौ प्रज्ञायाः 
सामर्थ्यमतोऽसौ प्रतिसंख्यानिरोधः | यस्तु पुनः दुःखस्यानुत्पादः सः उत्पादकारणा- 
बुशयवेकल्यादेवेति न तस्मिञ्जज्ञायाः सामर्थ्यमस्त्यतोऽसावप्रतिसंख्य़ानिरोध इति | 
सोऽपि तु नान्तरेण प्रतिसंख्यां सिध्यतीति प्रतिसंख्यानिरोध एवासौ । य एवोत्प- 
न्नस्य पश्चादभावः स एव स्वरस*निरोधादप्रतिसंस्यानिरोध इत्यपरे । भ्रस्यां तु 
कल्पनायामनित्यो *ऽप्रतिसंख्या निरोधः प्राप्नोत्यविनष्टे तदभावात्‌ | ननु च प्रति- 
संख्यानिरोधोऽप्यनित्यः प्राप्नोति । प्रतिसंख्यापुर्वेकत्वात्‌ | न वे स प्रतिसंख्यापूवंको 
नहि पूर्व प्रतिसंख्या पश्चादनुत्पन्नानामनुत्पादः | कि तर्हि । पूर्वमेव स तेषामनुत्पा- 
दोऽस्ति। विना तु प्रतिसंख्या ये धर्मा उत्पत्स्यन्ते त॒दुत्पन्नायां प्रतिसंख्यायां 
 _ पुनर्नोपपञ्चन्त इति ।* एतदत्र प्रतिसंख्यायाः सामर्थ्यं यदुताकृतोत्पत्तिप्रति- 
 वन्भानामुत्पत्िप्रतिवन्धभावः। यदि तहि अनुत्पाद एव निर्वाणमिदं सुत्रपदं 

[48.541 V] कथं नीयते “पञ्चेमानीन्द्रियाणि आसेवितानि भावितानि 
बहुलीङृतान्यतीतानागतत्रत्यु्पन्नस्य दुःखस्य प्रहाणाय संवत्तन्त” इति | प्रहाणं 
हि निर्वाणमनागतस्येव चानुत्पादो नातीतप्रत्युत्पन्नस्येति । अस्त्येतदेवम्‌ । कि तु 
55 तदालम्वनक्लेशप्रहाणात्‌ SGT प्रहाणमुक्त भगवता “यो रूपे च्छन्दरागस्तं 
ei च्छन्दरागे प्रहीणे एवं वस्तद्र्प प्रहीणं भविष्यति परिज्ञातं विस्तरेण 
ag विज्ञानम्रि ति।* एवं. त्रैयध्विकस्यापि दुःखस्य प्रहाणं युज्यते । 
( ` नाणा नदीतः क्लेशः पौर्वंजन्मिक: प्रत्युत्पन्न: क्लेश ऐहजन्मिको 
ee oN विचरितेष्वष्टादश तृष्णाविचरितान्यतीतमध्वानमुपादायेत्यतीतं 
aa क्तमेव यावत्‌ प्रत्युत्पन्नम्‌ । तेन च क्लेशद्वयेनास्यां सन्ततौ वीजभाव 
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1. ५५] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ९३ 


आहितोऽनागतस्योत्पत्तये | तस्य प्रहाणात्तदपि प्रहीणं भवति । यथा विपाकक्ष- 
यात्कमे क्षीणं भवति | अनागतस्य पुनदुःखस्य क्लेशस्य वा वीजाभावात्‌ अत्यन्त- 
मनुत्पादः प्रहाणम्‌ । अन्यथा हृ्यतीतत्रत्युत्पन्नस्य कि प्रहा-[480. 581. ४ ]- 
तव्यम्‌ | नहि निरुद्धे निरोधाभिमुखे च यत्नः सार्थको भवतीति। यद्यसंस्कृतं 
नास्त्येव, यदुक्तं भगवता “ये केचिद्धर्माः संस्कृता वा “5संस्कृता वा विरागस्तेषामग्न 
आख्यायते” इति कथमसतामसन्नग्रो भवितुमहेति | न वे नास्त्येवासंस्कृतमिति 
ब्रूमः । एतत्तु तदोदृशं यथाऽस्माभिरुक्तम्‌ । तद्यथा ग्रस्ति शब्दस्य प्रागभावोऽस्ति 
पश्चादभाव इत्युच्यते | ग्रथ च पुनर्नाभावो भावः सिध्यति | एवमसंस्कृतमपि 
द्रष्टव्यम्‌ | श्रभावोऽपि चर कश्चित्‌ प्रशस्यतमो भवति यः सकलस्योपद्रवस्यात्यन्त- 
मभाव इत्यन्येषां सोऽग्र इति प्रशंसां लब्धुमर्हति | विनेयानां तस्मिन्तुपच्छन्दनाथम्‌ । 
यद्यप्यसंस्कृतमभावमात्रं स्याचिरोध ग्रायंसत्यं न स्यात्‌ | नहि तत्‌ किंचिदस्तीति | 
कस्तावदयं सत्यार्थ: ।* ननु चाविपरीतार्थः। उभयमपि चैतदविपरीतं दुष्टमायरयं दुत 


दुःखं च दुःखमेवेति दुःखाभावश्चाभाव एवेति कोऽस्यार्यसत्यत्व विरोधः TARG 
भावश्च नाम तृतीयं चार्यसत्यं स्यात्‌ । उक्त यथायसत्य द्वितीयस्यानन्तर 
दृष्टमुद्दृष्टं^ चेति तृतीयं भवति | यद्यसस्क्वतमभावम न स्यादाकाशनिर्वाणा- 
लम्वनविज्ञानमसदालम्वनं स्यात्‌ | एतदतीतानागतस्या स्तित्वचिन्तायां चिन्त- 
यिष्याम: | य-[ 499. 541. VI] दि पुनद्रेव्यमेवासं स्कृतमिष्येत कि स्यात्‌ | LE 
च पुनः स्यात्‌ । वैभाषिकपक्षः पालितः स्यात्‌ | देवता एनं पालयिष्यन्ति पालनीयं 


. चेत? मंस्यते | अभूतं तु परिकल्पितं स्यात्‌ | कि कारणम्‌ | नहि eb कव 
दिवत स्वभाव उपलभ्यते नचापि चक्षुंरादिवत्कर्म | अमुष्य च वस्तुत हा र्‌ रा 
इति षष्ठीव्यवस्था कथं प्रकल्प्यते | नहि तस्य तेन साथ कश्चित्संवन्धो फल - 
भावासंभवात | प्रतिषेघमात्रं तु युज्यते अमुष्याभाव इति । मा ks 
क्लेशस्य प्राप्तिविच्छेदाद्यो निरोधः प्राप्यते स क bas | 
तस्य ates प्राप्तिनियमे को gT | “दुष्ट धरम निर्वाणप्रा = भक्ष ae 
सुत्रे । तत्र कथमभावस्य प्राप्तिः स्यात्‌ । प्रतिपक्षलाभेंत क्लेशपुन्भवोत्पाः 
दात्यन्तविरुद्धाश्रय लाभात्‌ प्राप्तं 11200: oe 
भावमात्रं द्योतयति ।११ एवं द्याह । “यत्‌ स्वल्पस्य कस्या TE ss 
व्यन्तीभावः क्षयो विरागो निरोधो व्युपशमोऽस्तंगमः अन्यस्य च ठुःखस्या 
RP न 





१. पु... . .नागते$स्योत्पत्तये । २. MS. atl ३. 


Y. चानन्तरं । ६. Y. gafes । MS. affe in the lower margin | न 
ह राई तस्त । ८ MS ad ९. ४. तस्यैतहि। १०. MS. looks like 
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e ग्रभिधसेकोशभा्ये [1. ५५-५६ 


सन्घिरनुत्पादो$प्रादुर्भाव: | एतत्कान्तमेतत्प्रणीतं यदुत सर्वोपाधिप्रतिनि:सर्गेस्तृष्णा- 
क्षयो विरागो निरोधो निर्वाण”मिति। किमेवं नेष्यते [490. 531. VI ]नांस्मिन्‌ 
प्रादु्भवतीत्यतो*5प्रादुर्भाव इति | असमथमितां सप्तमीं पश्यामः | किमुक्त भवति.। 
नास्मिन्प्रादुभवतीति यदि सतीत्यभिसंवध्यते नित्यमेवाप्रादुर्भावप्रसज्ञी निर्वाणस्य 
नित्यत्वात्‌ । ग्रथ प्राप्त इत्यभिसंवध्यते .यत एव तत्प्राप्तिः परिकल्प्यते तस्मिन्नेव 
संमुखीभूते प्राप्ते वा दुःखस्येष्यतामप्रादुर्भावः | श्रयं च दृष्टान्त एवं सुपनीतो 
भवति | | 
“प्रद्योतरयेव निर्वाणं विमोक्षस्तस्य चेतस इति | 


यथा प्रद्योतस्य निर्वाणमभाव एवं भगवतोऽपि चेतसो विमोक्ष इति | असिधसऽपि 
चोक्तम्‌ “अवस्तुका धर्माः कतमे | असंस्कृता धर्मा इति। भ्रवस्तुका अशरीरा 
अस्वभावा इत्युक्तं भवति । नास्यायमर्थः । कस्तहि | पश्चविधवस्तु। स्वभाववस्तु 
यथोक्तं “Aged प्रतिलब्धं समन्वागतः स तेन वस्तुने ति | आलम्वनवस्तु। यथोक्तं 
“सरवेधर्मज्ञेया ज्ञानेत यथावस्त्वि ति । संयोगवस्तु | यथोक्तं “यस्मिन्‌ वस्तुनि 
अनुनयः संयोजनेन संप्रयुक्तः प्रतिघसंयोजनेनापि तस्मिन्निति । हेतुवस्तु यथोक्तं 
“वस्तुका धर्माः कतमे । संस्कृता घर्मा" इति । परिग्रहवस्तु । यथोक्तं “क्षे त्रवस्तु 
 गाहृवरित्विति। तदत्र हेतुवंस्तुशब्देनोक्तस्तस्मा-[ 509. 541. VII ] दस्त्येवा- 
` संस्कृतं द्रव्यत इति बभाषिकाः | तस्य तु हेतुफले न विद्येते इति । गतं तावदेतत्‌ | 
HAT फलानां कतमत्‌ फलं कस्य हेतोः । 
: विपाकफलमन्त्यस्य 
विपाकहेतुरन्त्ये ऽभि हितत्वात्‌ अन्त्यः । तस्य विपाकफलम्‌ | 


पु्व॑स्याधिपतं' फलम्‌ । 


e ® 


Reg: पुवमुक्तत्वात्‌ पूर्वः । तस्याधिपजं फलम्‌ । अनावरणभावमात्रेणा- 


. वस्थितस्य किमाधिपत्यम्‌ । एतदेवऽ । श्रङ्खीभावोऽपि चास्ति कारणहेतोस्तद्यथा 


"पयु विज्ञानकायेष्‌ दशानामोयतनानां भाजनलोके च कर्मणाम | श्रोत्रादी- 
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II. ५६-५७] fata कोशस्थानम्‌ ९५ 


पौरुषं Fats ॥ ५६।। 


सहभूसंप्रयुक्तकहेत्वोः पुरुषकारफलम्‌ | पुरुषभावाव्यतिरेकात्‌ पुरुषकारः पुरुष एव | 
तस्य फलं पौरुषम्‌ । कोऽयं पुरुषकारो नाम। यस्य घस्य यत्‌ कारित्रम्‌ | 
पुरुषकार इव हि पुरुषकारः | तद्यथा काकजङ्का ओषधिर्मत्तहस्ती मनुष्य इति । 
किमन्येषापप्यस्ति पुरुषका रफलमुताहो द्वयोरेव ।' अन्येषामप्यस्त्यन्यत्र विपाक- 
हेतोः | यस्मात्सहोत्प- [ 500. 531. VII ] न्नं वा समनस्तरोत्मन्नं वा पुरुषकार- 
फलं भवति । न चेवंः विपाकः। तस्याप्यस्ति विप्रकृष्टपुरुषकारफलम्‌ । यथा 
कर्षकाणां सस्यमित्यपरे । j 


कि पुनरिदं विपाकफलं नाम कि यावदधिपतिफलम्‌ | 


विपाकोष्ठ्याकृतो धर्मेः 
अनिवताव्याक्कतो हि धर्मः विपाकः । असत्त्वाख्योप स्यादत श्राह 


सत्त्वाख्यः 
आऔपचयिकोऽपि स्यात्‌ नेःष्यन्दिकोऽप्यत आह 
व्याकृतोऱूवः | 

कुशलाकुशलं हि विपाकं प्रति व्याकरणाद्वयाकृतम्‌ । तस्माद्य उत्तरकालं भवति न 
सह* नान्तरं स विपाकः । एतद्विपाकस्य लक्षणम्‌ । कस्मादस त्त्वाख्योऽ्थः कर्मजो 
न विपाक: | साधारणत्वात्‌ । अन्योऽपि हि तत्तथैव परिभोक्तुं समथः। 
ग्रसाधारणस्तु विपाकः । नह्मन्यक्ृतस्य ATI विपाक प्रतिसंवेदयते । अधि- 
पतिफलं कस्मात्‌ प्रतिसंवेदयते | साघारणकर्मसं भूतत्वात्‌ । 


निःष्यन्दो हेतुसद्शः 


हेतोः सदशो धर्मः स निष्यन्दफलम्‌ | तद्यथा सभागसर्वत्रगहेत्वो: ।” यदि सर्वत्र 
गहेतोरपि समानं फलं कस्मान्न सभागहेतोरेवेष्यते | यस्मात्‌ भूमितः क्लिष्टतया 
चास्य सादृश्यं नतु प्रकारतः | यस्य तु प्रकारतोऽपि सादु-[513- 581. VIII] 
श्यं» सोऽम्युपगम्यत एव सभागहेतुः | अत एव यो यस्य सभागहेतुः सवेत्रगहेतुरपि 
स तस्येति चतुष्कोटिकः क्रियते । प्रथमा कोटिरसर्वत्रगः सभागहेतुः | द्वितीया- 
ऽन्यनैकायिकः सर्वत्रगहेतुः | तृतीयेकनेकायिकः सर्वत्रगहेतु:। चतुथ्यतानाकारान्‌ 


स्थापयित्वेति । one 
१, MS. ....रेवान्ये... । २. Y. omits वा। रे. क, न चैव। ४. ४. युगपद्‌ । 
५. M5. हेलोयदि। ६. MS. सादृत्य। ७,१४5, aga . 








६६ अभिधसंकोशमाष्ये [ II. ५७-५८-५९ 
विसंयोगः क्षयो धिया ।।५७।। 
क्षयो निरोधः | धीः प्रज्ञा । तेन प्रतिसंख्या'निरोघो विसंयोगफल मित्युक्तं भवति | 


यह्लाज्जायते यत्तत्फलं पुरुषकारजम्‌ | 


तद्यथा अघरभमिकस्य प्रयोगचित्तस्योपरिभमिकः समाधिः सास्रवस्यानास्रवो 
घ्यानचित्तस्य निर्माणचित्तमित्येवमादि। प्रतिसंख्यानिरोधस्तु यद्ठलात्‌ प्राप्यत 
इति वक्तव्यम्‌ । के 

ठी अपुर्व: संस्कृतस्यव संस्कृतो$घिपतेः फलम्‌ ।।५८।। 


क 


; पुर्वोत्पक्चादन्यः संस्कृतो धर्मः संस्कृतस्यव सर्वेस्यात्रिपतिफलम्‌ | पुरुषाधिपति- 
ae फलयोः कि नाना कारणम्‌ | कर्तृः पुरुषकारफलम्‌ । अकर्तुरप्यधिपतिफलस्‌ | 
“ तद्य॒था शिल्पिनि* शिल्पं पुरषकारफलमविपतिफलं च । अन्येषामधिपतिफलमेव | 


: | HAT हेतूनां कतमो हेतु: कस्मिन्काले फलं प्रतिगृह्णाति ददाति वा । 

: ; वत्तं-[510. 581. ४111] सानाः फलं पन्च गह्न्ति 

क नातीताः प्रतिगृहीतत्वान्नाप्यनागता निष्पुरुषकारत्वात्‌ । कारणहेतुरप्येवम्‌ । स तु 
नावश्यं सफल इति नोच्यते । 





हौ प्रयच्छत 


सहभूसंप्रुक्तकहेत्‌ वत्तंमानौ फलं प्रयच्छतः | समानकालमेव ह्यनयोः फलदान- 
`  ग्रहणम्‌। 





वत्तमानाभ्यतीतो हो 


£ ` ` फलं प्रयच्छतः सभागसवंत्रगहेत्‌ | युक्त तावद्यदतीताविति | ग्रथ कथं वत्तं सानो 
ss निष्यन्दफलं प्रयच्छतः । समनन्तरतिवत्ततात* । निवत्ते तु Het” तौ चाभ्यतीतो 
भवतः | फलं चापि दत्तं न पुनस्तदेव दत्तः | ग्रस्ति कुशलः सभागहेतुः फलं प्रति- 
' गृह्वाति न ददातीति चतुष्कोटिकः। प्रथमा कोटि कुशलमूलानि समुच्छिन्दन्‌ याः 
प्राप्ती; सबपश्चाद्विजहाति। द्वितीया कुशलमूलानि प्रतिसंदधानो याः सर्वप्रथमं 
i A प्रतिलभते | एवं तु वक्तव्यम्‌। स्पात्ता एव प्रतिसंदघानः्य तृतीया ग्रस- 
KAN E: APRA शषास्ववस्थासु। चतुर्थ्येतानाकारान्‌ स्थापयित्वा | 
अकुशलस्य तु प्रथमा कोटि: | कामवराग्यमनुभ्राप्ुवन याः प्राप्ती 



















हि अवम सते! एव तु वक्तव्यम्‌। स्यात्ता ए-[525.65.1]व 
. परिहोयमाणस्य' । तृतीया कामावीतरागस्य शेषास्ववस्थासु । चतुथ्थ्येता- 
१, MS. प्रतिख्या । २. MS. चिल्पिनी । ३. MS प्रयंचयतः । ४. MS. निवत्तंमानात | 


५, MS. फल । 








1. ५९-६०-६१] द्वितीयं कोशस्थानम्‌ ६७ 


नाकारान्‌ स्थापयित्वा । एवं निवृताव्याकृतस्याप्यहुत्वप्राप्तिपरिहाणितो यथायोगं 
योज्यम्‌ । अनिवृताव्याकृतस्य पश्चात्पादकः' । यास्तावत्‌ ददाति प्रतिगृह्वात्यपि 
स: । स्यात्‌ प्रतिगुह्वाति न ददात्यहेतश्चरमाः स्कन्धाः । सालम्वननियमेन तु 
aT: | कुशलः सभागहेतुः फलं प्रतिगृह्वाति न ददातीति । चतुष्कोटिक: | 
प्रथमा कोटिः कुशलचित्तानन्तरं क्लिष्टमव्याकृतं वा चित्तं संमुखीकरोतीति | 
द्वितीया विपर्येयात्‌ । तृतीया कुशलचित्तानन्तरं कुशलमेवः। चतुथ्येतानाकारान्‌ 
स्थापयित्वा । एवमकुशलादयोऽपि योज्याः । कथं पुनः फलं प्रतिगृहीतं भवति । 
तस्य वीजभावोपगमात्‌* । 


एकोऽतीतः प्रयच्छति UNS 
वाकहेतुरतीत एव फलं प्रयच्छति । यस्माञ्च सह वा समनन्तरो वाऽस्ति विपाकः | 
पुनरन्ये चतुविधं फलमाहुः। प्रतिष्ठाफलम्‌ | यथा जलमण्डलं वायुमण्डलस्य 
यावत्तणादयः पृथिव्याः । प्रयोगफलम्‌ । यथाऽशुभाया यावदनुत्पादज्ञानम्‌ | 
सामग्रीफलम्‌ | यया चक्ष्रादीनां चक्षुविज्ञानादीनि । भावनाफलम्‌ | यथा ETT- 
वचरस्य fa-[52b. 6B. Ijas निर्माणम्‌ । waa? पुरुषकाराधिपतिफलयो- 
रन्तर्भूतम्‌ | उक्ता हेतवः फलानि च ॥ 
तत्र कतमे धर्माः कतिभिः हेतुभिरुत्पद्यन्त इत्याह समासत इमे चतुविधा 
घर्मास्तद्यथा क्लिष्टा धर्मा विपाकजा: प्रथमनास्रवास्तेभ्यश्च शेषाः । के पुनः 
शेषाः | विपाकवर्ज्याः अव्याकृताः प्रथमानास्रवक्षणव्जर्याशच कुशला इति । एते 
चतुविधा धर्माः 
क्लिष्टा विपाकजाः शेषाः प्रथमार्या AMERA । 
विपाकं सवंग हित्वा तो सभागं च शेषजाः NGON 
क्लिष्टा धर्मा विपाकहेतुं हित्वा शेषेभ्यः पञ्चभ्यो जायन्ते | विपाकजा सर्वेत्रगहेतुं 
हित्वा शेषेभ्यः पञ्चभ्य एव । शेषा घर्मास्तौ विपाकस्वंत्रगहेतू हित्वा शेषेस्यश्च- 
Tat जायन्ते । प्रथमान।ख्रवास्तौ च विपाकसवंत्रगहेत्‌ समागहेतुं च हित्वा 
शेषेभ्यः त्रिभ्यो जायन्ते | 
कतमे इमे घर्माश्चतुविधा निदिष्टा इत्याह 





चित्तचत्ताः 
अथ ये चित्तविप्रयुक्ता रूपिणश्च घर्मास्ते कथमित्याह Za 
तथाऽन्येऽपि संप्रयुक्तकर्वाजताः। ` उ 
संप्रयुक्तकहेतुनैकेन वर्जिताः श्रम्येऽपि क्लिष्टादयो घर्मास्तथेवोत्पद्यन्ते यथा ee 






१. MS. पश्चादुत्पादकः । २. ४. ““गमनात्‌ । Y. notices that क्वचित्‌ पुस्तके नास्त्येवं 


पाठ; l ३, Y. adds. सवं | oe 
9 
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९८ ग्रभिधमंकोशभाष्ये [1. ६१-६२ 


चित्तचैत्ताः । तत्र क्लिष्टाश्‍चतुर्म्यो विपाकजाशव । शेषास्त्रिम्यः प्रथमानास्रवा 
दवाभ्याम | एकहेतुसंभूतो नास्ति धर्मः ।। [532. 6A. I 1. | समाप्तो हेतुविस्तरः 11 


प्रत्ययाः कतमे । 
चत्वारः प्रत्यया उक्ताः ` 
क्वोक्ताः । सूत्रे । “चतस्रः प्रत्ययताः । हेतुप्रत्ययता समनन्तरप्रत्ययता आलम्वन- 
प्रत्ययता भधिपतिप्रत्ययता चे”ति । प्रत्ययजातिः प्रत्ययता | तत्र 
हेत्वार्यः पञ्च हेतवः NURU 
कारणहेतुवर्ज्याः पञ्च हेतवो हेतुप्रत्ययः | 
चित्तचत्ता अचरमा उत्पन्नाः समनन्तरः । 


अहतः पश्चिमानपास्योत्पन्नाश्चित्तचेत्ताः समनन्तरप्रत्ययः । समश्चायमनन्तरश्च 

प्रत्यय इति समनन्तरप्रत्ययः । अत एव रूपं न समनन्तरप्रत्ययो विषमोत्पत्तेः । 

तथाहि कामावचरस्य रूपस्यानन्तरं कदाचित्‌ काम।वचरं STAAL चाविज्ञप्ति- 

रूपमुत्पद्यते कदाचित्कामावचरं चानास्रवं चेति व्याकुलो` रूपसंमुखीभावः | 
“es अव्याकुलस्तु समनन्तरप्रत्यय: भ्रनिरुद्ध एवेकस्मिञ्चौप”चयिक्ररूपसन्ताने द्वितीयो- 
SA त्पत्ते रिति भदन्तवसुमिन्रः | अल्पवहुतरोत्पत्तेरिति भदन्तः। कदाचिद्धि महतो 
रूपादल्पमुत्पद्यते । तद्यथा पलालराशे भस्म | कदाचिदल्पादहुत्पद्यते । ` तद्यंथा 
वटनिकायाः क्रमेण यावदनेकशाखावरोहो न्यग्रोध इति। ननु चास्ति चैत्ताना- 
मप्यल्पवहुतरोत्पत्तिः | कुशलाकुशलाव्या-[53}. 6B. 11] कृतेषु चित्तेसु सवितकं- 
सविचारादौ चं समाधित्रये । अस्ति जात्यन्तरं प्रति न स्वजातिम्‌ । नहि” कदा- 
चिदुवहुतरा वेदनोत्पद्यते संज्ञादयो वा । कि पुनः स्वजातेरेव समनन्तरप्रत्ययो 
ह ahi पतदस्ति | सकल एव कलापः सकलस्य कलापान्तरस्य समनन्तरप्रत्ययो 
 ततत्वल्पकाद्वदनादिद्रव्यात्‌ प्रभूतं वेदनादि द्रव्यमुत्पद्यत इत्येतावदेवात्रोक्तम्‌ | 
es सन्तानसभागिकास्तु' मन्यन्ते “स्वजातेरेव समनन्तरप्रत्ययः 1. तद्य॒था fad 
चित्तस्यैव वेदना वेदनाया एवे”ति विस्तरः। यदा त्वबिलिष्टान्तरं विलष्ट- 
झुलते तस्य क्लेशस्य पूर्वनिरुद्ध: क्लेशः° समनन्तरप्रत्यथस्तद्यया निरोध- 
हः EN व्युत्थानचित्तस्येति। तदेतन्न वत्स्येते । प्रथमानात्रव- 
OMIT चित्तविश्रयुक्ता अपि संस्काराः। अत एवं व्याकुल- 
Ang समनन्तरपरत्ययस्त्रवातुकाप्रतिसंगुक्तानो युगपत्‌ संमुखी- 
ठ 2 ० | E: भावात । कस्मादनागतो नेष्यते समनन्तरप्रत्ययः | व्याकुलत्वादनागतस्याध्वन: 


eo ॥ हा yal २. ४. आकुलो। ३. MS. efaa ४. MS. “rafia | 
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१221222410. a an NA KK ak मनि लल NG GG ga nagan gamana 


1. ६२] हवितीयं कोशस्थानस्‌ ९९ 
ूर्वोत्तरताऽभावात्‌' । कथं तहि भगवान्‌ जानाति ग्रमुष्यानागतस्थानम्तरमिद्म- 
नागतं भावीति । [54a. 64. 111] अतीतसांप्रतानुमानात्‌ | अतीत किलाध्वानं 


पश्यति भगवानेवंजातीयकात्कर्मणः एवंजातीयको विपाकः उत्पन्नो घर्माद्वा धर्मः | 
इदं चापि संप्रत्येवंजातीयकं कर्म । तस्मादतोऽप्येवंजातीयको विपाक उत्पत्स्यते 


qatar धमं इति जानाति। नचान्यत्‌ ज्ञानमानुमानिकं भवति । यस्मादतीत-' 


सांप्रतानुमानेन भगवान्‌ विकीर्णान्यनागतानि द्रव्याणि प्रत्यक्षमीक्षित्वा जानात्यनेन 
पुद्गलेनेवंविधं कर्म कुर्वेतेदमनागतं फलं परिगृहीतमिति। एवं तहि भगवान्‌ 
ूर्वान्तमदृष्ट्वाऽपरान्तं न जानीयात्‌ aA पुनराहुः। फलचिह्नभूतः सत्त्वानां 
सन्ततौ चित्तविप्रयुक्तः संस्कारविशेषोऽस्ति यं व्यवलोक्य* भगवाननागतं जानात्य- 
संमुखीकृत्वापिः ध्यानमभिज्ञां चेति । नेमित्तिको हि नाम भगवान्‌ स्यादेवं सति न 
पुनः साक्षात्कारी । तस्मात्सर्वेमिच्छामात्रेण भगवान्‌ जानातीति सोत्रान्तिकाः । 
“अचिन्त्यो हि बुद्धानां बुद्धिविषय' इत्युक्तं भगवता | अथ असत्यनागतस्य क्रम- 
नियमावस्थाने कस्मादग्रघर्मानन्तरं दुःखे धमंज्ञानक्षान्तिरेवोत्पद्यते नान्यो धर्म: । 
एवं यावद्वजो-[540. 63.171] पमानन्तरं क्षयज्ञानमेवोत्पद्यते नान्यो धर्मं इति । 
यस्य यत्प्रतिवद्ध उत्पादः स तस्यानन्तरमुत्पद्चते । ` तद्यथा वीजादीनामङ्कुरादयो 
विनापि समनन्तरप्रत्ययेनेति । कस्मादहंतश्चरमाञश्चि्तचेत्ता न समनन्तरप्रत्ययः। 
अन्यचित्तासंवन्धनात्‌* | ननु चेवं समनन्तरनिरुद्धं चित्तं मनो भवतीत्यनन्तर- 
विज्ञानाभावात्‌ मनोऽपि चरमं चित्तं न प्राप्नोति । गाश्रयभावप्रतिभावितं मनो न 
कारित्रप्रभावितमित्यस्त्येवाश्रयभावः | कारणान्तरवकल्यात्त विज्ञानान्तरं नोत्पद्यत 
इति। कारित्रप्रभा वितस्तु समनन्तरप्रत्ययस्तेन यो धर्मः फलं प्रतिगृहीतः स सर्वेरपि 
धर्मे: सर्वप्राणिभिर्वा न शक्यं प्रतिबन्द्ध, यथा नोत्पद्यते । ये घर्माश्चित्तसमनन्तरा- 
श्रित्तनिरन्तरा अपि ते । चतुष्कोटिकः। प्रथमा कोटिरचित्तकायाः समापत्तेव्यं- 
त्यानशचित्तं द्वितीयादयश्च समापत्तिक्षणाः | द्वितीया कोटिः“ प्रथमस्य समापत्ति- 


क्षणस्य सचित्तकायाइचावस्थाया* जात्यादयः। तृतीया कोटिः प्रथमः समापत्तिक्षणः. 


सचित्तिका चावस्था) ” । चतुर्थी कोटि'' द्वितीयादीनां समापत्तिक्षणानां [554.64 


1\/]जात्यादयो व्युत्थानचित्तस्य च' । ये धर्माश्चित्तसमनन्तराः समापत्तिनिरन्तरा 
अपि ते ॥ चतृष्कोटिकः । ये तृतीयाचतुथ्यौँ ते प्रथमा द्वितीये ये प्रथमा द्वितीये ते 


१. ४. पूर्वोत्तराभावात्‌। २. MS, व्यवलोक्याः। २. Tt should ७९. . कृत्यापि । 
३. ४....सम्बन्धात्‌ । ५. MS. ....वात्मनोपि। ६. Y. नोत्पद्येत । ७, ४. समापत्तिव्युत्यान । 
८. Y. omits कोटिः | ९, Y. सचित्तिकावस्थाया च | १०. Y. omits च | 
११, ४. omits कोटिः | १२, ४. adds जात्यादय- | 
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१०० थ्रमिधसंक्रोशमाष्ये [11. ६२-६३ 


तृतोयाचतुथ्यो कत्तंव्ये' । कथमिदानीं दूरान्तरविच्छिन्नं ' व्युत्यानचित्त समापत्ति- 
चित्तस्य समनन्तरमित्युच्यते | चित्तान्तराव्यवहितत्वात्‌ ।। उक्तः समनन्तरप्रत्ययः॥ 


आलम्बनं सर्वधर्माः 


यथायोगं चक्षविज्ञानस्य ससंप्रयोगस्य रूपम्‌ | श्रोत्रविज्ञा नस्य शब्दः । घ्राणविज्ञा- 
नस्य गन्धः | जिह्वाविज्ञानस्य रसः । कायविज्ञानस्य स्प्रष्टव्यम्‌ । मनोविज्ञानस्य 
agaat: | यो घर्मो यस्य धर्मस्यालम्बनं न कदाचित्स धमस्तद्धमस्य ` नालम्बनम्‌ | 
अनालम्ब्यमानो5पि तथालक्षणत्वाद्‌ ।४ यथाऽनिष्यमानमपोन्बनमुच्यते काष्ठादिकं 
तथालक्षणत्वादिति । त एते चित्तचत्ता धर्मा* आयतनद्रव्यलक्षणनियमेनालम्वने 
यथास्वं नियताः | किमाश्रयनियमेनापि नियता: | ओमित्याह। उत्पन्नास्त्वाश्रय- 
सहिता अनुत्पन्ना ह्यतीता आश्रयविश्लिष्टा: । ग्रतीता अप्याश्रयसहिता इत्यपरे ।। 


उक्त आलम्वनप्रत्ययः | 

= TITEN: स्मृतः ।।६२।। 

E> य एव कारणहेतु: स एवा-[550. 68.1]धिपतिप्रत्ययः । अधिकोऽयं प्रत्यय 
= इत्यधिपतिप्रत्ययः । आलम्बनप्रत्ययोषपि सर्वेधर्मा: अधिपतिप्रत्ययो5पी ति* किम- 
: स्त्याधिक्यम्‌ । न जातु सहभुवो धर्मा आलम्वनं waha भवन्ति त्वधिपति- 


प्रत्यय इत्यस्येवाधिक्यम्‌ । अधिकस्य वा प्रत्ययः | सर्व: सर्वस्य संस्कृतस्य स्वभाव- 
WAA । स्याद्धर्मो धर्मस्य चतुमिरपि प्रत्ययेनं प्रत्यय: । स्यात्स्वभावः स्वभावस्य 
परभावो$पि | स्यात्संस्कृतमसंस्कुतस्यासंस्कृतं चासंस्कृतस्य । ` 

re ग्रथते प्रत्ययाः कारित्रं कुर्वन्तः किमवस्थे धर्मे कुवन्ति। हेतुप्रत्ययस्तावत्‌ 
/ ARa उतक्तः। तत्र 
| निरुध्यमाने कारित्र हो हेतु कुरुतः 


निरुध्यमानं नाम वत्तेमानम्‌॥ निरोधाभिमुखत्वात | तत्र सहभुसंप्रयुक्तकहेतु 
_ कारित्र कुरुत;” । सहोत्पन्नेऽपि फले तयोर्व्यापार 


MATA नाम।नागतमुत्पादाभिमुखम्‌ । तत्र सभागसर्वेत्रगविपाकहेतवः कारित्रं 


। एव तावद्धतप्रत्यय: | 
anaman य. NA AN AAN 
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It. ६३-६४ | ' दवितीयं कोशस्थानमं १०१ 


ततो$न्य तु प्रत्ययौ तद्विपर्ययात्‌' ।।६३॥ 


येन कारित्रन्यायेन हेतृप्रत्ययो द्विधा कृत्वोक्तस्तद्विपर्थयात्समन्तरप्रत्ययालम्वन- 
प्र-[ 562. 64.४ ]त्ययौ वेदितव्यौ | समन्तरप्रत्ययो जायमाने कारित्रं करोत्यव- 
काशदानात्‌ | आलम्वनप्रत्ययो निरुष्यमाने । वत्तंमानश्रित्तचेत्ते *ग्रंहणात | अधि- 
पतित्रत्ययस्तु सर्व॑स्यामवस्थायामनावरणभावेनावस्थित इत्येत देवास्य का रित्रम्‌ ।। 
उक्ताः सकारित्राः प्रत्ययाः U 

अथ कतमो घर्मः कतिभिः प्रत्ययेरुत्पद्यते । 


चतुर्भिश्चत्तचत्ता हि 


तत्र BANAT एषां सर्वे पञ्च हेतवः | समन्तरप्रत्ययः पूर्वकाश्चित्तचेत्ता अन्येर- 
व्यवहिताः । ग्रालम्वनप्रत्ययो यथायोगं पञ्च विषयाः सवं धर्माश्च । अधिपति- 
प्रत्ययः स्वभावर्ज्याः सवेघर्माः । 


समापत्तिद्वयं त्रिभिः । 
निरोधासंज्ञिसमापत्त्यो *रालम्वनप्रत्ययो नास्ति । नहि ते आलम्विके । हेतृप्रत्ययस्त्‌ 
तयोद्विविधो हेतुः। सहभूहेतुश्च जात्यादयः सभागहेतुश्च पूर्वोत्पन्ना समानभूमिकाः 
कुशला धर्मा: । समनन्तरप्रत्ययः ससंप्रयोगं समापत्तिचित्तम्‌। अधिपतिप्रत्यय: 
पूर्ववत्‌ | चित्ताभिसंस्कारजत्वादेते समापत्ती चित्तसमनन्तरे। चित्तोत्पत्तिविवन्ध- 
कत्वात्‌ ऽ न समनन्तरभ्रत्ययः | 


्वास्यामन्ये तु जायन्ते 
अन्ये तु विप्रयुक्ता रूपिणश्च धर्मा हेत्वधि-[560. 6B. V ]पतिप्रत्ययास्यां जायन्ते 
यथाविहितमेव ।” आह तु “प्रत्ययेभ्यो भावा उपजायन्ते न पुनः सर्वस्यव जगतः 
ईश्वरपुरुषप्रधानादिक कारणमिति। कोःत्र हेतुः। यदि खलु हेतुकृतां सिद्धि मन्यसे। 
ननु च अत एवास्य वादस्य व्युदासः प्राप्नोत्येकं कारणमीषवरादिक सर्वस्येति | 


अपिच 
नेश्वरादेः क्रमादिभिः ।।६४॥ 


यदि ह्येकमेव कारणमीश्वरः स्यादन्यद्वा युगपत्सवंग* जगता भवितव्यं स्यात्‌ । 
दृश्यते च भावानां क्रमसंभवः। स तहि च्छन्दवशा“दीश्वरस्य स्यादयमिदानीमुत्पद्य- 


तामयं निरुघ्यतामयं पश्चादिति | च्छन्दभेदात्तहिं सिद्धमनेकं कारणं स्यात्‌ । स 





१. MS. तत्‌ विपर्ययात्‌ । २ Y. ०१% वर्तमान । २. 0॥53.....समापत्त्यत्तिराल...! 
४. ४. विबन्धनात्‌ । ५. 1/15.....मेवाहतु । ६. MS.....मिश्वरादिकं । © MS. looks 
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ओ। १०. ४, omits agent) ११. Y., adds किच | 


१०२ अभिधर्मकोशभाष्ये [IL ६४-६५ 


चापिच्छन्दभेदो युगपत्‌ स्यात्तद्वेतोरीश्वरस्याभिन्नत्वात्‌ । कारणान्तरभेदापेक्षणे वा 
नेश्वर एव कारणं स्यात्‌ । तेषामपि च क्रमोत्पत्तो कारणान्तरभेदापेक्षणादनवस्था- 
प्रसङ्ग: स्यादित्यनन्तरभेदाया: कारणपरंपराया अना दित्वाभ्युपगमादयमी श्वरकारणा- 
घिमुक्तः शाक्यपुर्वीयमेव न्यायं नातिवृत्त:* स्यात्‌। योगपद्येऽपीश्वरच्छन्दानां 
जगतो न3 यौगपद्यम | यथाच्छन्दमुत्पादनादि*ति चेत्‌ । न। तेषां पश्चाद्विशेषा- 
भावात । कश्च. तावदीश्वरस्येयता [57a. 6A. Vi ]सगेप्रयासेनार्थः । यदि 
प्रीतिस्तां तहिं नान्तरेणोपायं शक्तः^ कर्तुमिति न तस्यामीश्वरः स्यात्तथेव चान्य- 
स्मिन्‌ । यदि चेश्वरो नरकादिषु प्रजां वहुभिश्चेतिभिरुपसृष्टां सृष्ट्वा तेन श्रीयते 
नमोऽस्तु तस्मे तादशायेश्वराय* । सुगीतश्चायं तमारभ्य श्लोको भवति । 
यन्नि्देहति यत्तीक्ष्णो यदुग्रो यत्प्रतापवान्‌ | 
मांसशोणितमज्जादो यत्ततो रुद्र उच्यत” इति । 
एक° खल्वपि जगतः कारणं परिगृह्हृताऽन्येषामर्थानां प्रत्यक्षः पुरुषकारो निल्वतः 
स्यात्‌ | सहापि च कारण: कारक” मीश्वरं कल्पयता केवलो भक्तिवादः स्यात्‌ । 
कारणेभ्योऽत्यस्य तदुत्पत्तो' ' व्यापारादशनात्‌ | * 'सहकारिषु चान्येषु' कार- 
USAR नेश्वरः स्यात्‌ | अथादिसर्गे ईश्वरहेतुक: । तस्याप्यन्यानपेक्षत्वादीएव- 
रवदनादित्वप्रसङ्गः । एवं प्रधानेऽपि यथायोगं वाच्यम्‌ऽ । तस्मान्न लोकस्येकं 
कारणमस्ति । स्वाच्थेवेषां कर्माणि तस्यां तस्यां जातौ जनयन्ति । अकृतबुद्धयस्तु 
वराकाः स्वं स्वं विपाकफलं चानुभवन्त ईश्वरमपरं मिथ्या परिकल्पयन्ति | 
गतमेतद्यत्तु खलु तदुक्तं “द्वाम्यामन्ये तु जायन्त” इति । 
अथ कथं भूतानि भूतानां हेतुप्रत्ययः | 


द्विधा भूतानि तद्धेतुः 
[57b. 6B. VI] भूतहेतुरित्यथे: । सभागसहभूहेतुम्याँ 


भोतिकस्य तु पञ्चधा । 
भोतिकस्य तु भूतानि पञ्चप्रकारो हेतुः | कथम्‌ । 
हे 'जननाज्निःश्रयात्‌ स्थानादुपस्तम्भोगबृंहणात्‌” 
सोऽय कारणहेतुरेव पुनः पञ्चधा भिन्न: | जननहेतुस्तेभ्य 


Se  निश्चयदेतुर्जातस्य भूतानुविधायित्वात्‌ पुरुषका र- 
गादाचार्यादिनिःश्रयवत्‌ | प्रतिष्ठाहेतुराघारभावात्‌। चित्रकृत्यवत्‌ | 





१. ४. च। २. Y. नातिक्रान्त: | ३. ४. न जगतो | 


शाक्तः। ४. ४. 
Unt । ६. MS. तादृशायैश्वराय । ७. Y. एवं । उत्पादात्‌ । ५. MS. 


८. MS. कारण । ९, Y. कारण | 


१३, ४, योज्यम्‌। | १3. MS. looks like aa | 
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1. ६५-६६-६७] हितोयं कोशस्थानम्‌ १०३ 


उपस्तम्भहेतुरनुच्छेदहेतुत्वात्‌ ।' एवमेषां जन्मविकाराधार*स्थितिवृद्विहेतुत्वमा- 
ख्यातं भवति | 

(oe ae - 

जिया भोतिकसन्योन्य : 
हेतुसहभूसभागविपाकहेतुभिः कारणहेतुरविशेषवत्तित्वात्‌ न सर्वदा गण्यते । तत्र 
सहभूहेतुरन्योन्यं चित्तानुपरिवत्ति कायवाक्क्मं । नान्यदुपादायरूपम्‌ | सभागहेतुः 
सवं पूर्वोत्पन्नं सभागस्य | विपाकहेतुर्यस्थ वाकक्मणश्चक्षुरादयो विपाकः । 

भूतानासेकधेच तत्‌ UGA 

सूतानां तु celica रूपं विपाकहेतुरेव यस्य कायवाक्कर्मणो भूतानि विपाकाःऽ । 


अभेदेन चित्तचेत्ताः समनन्तरप्रत्यय उक्ता नियमस्तु नोक्तः कस्य चित्तस्यान- 


न्तरं कस्योत्पत्तिरिति । स इदानीं वक्तव्य: । तत्र तावत्‌ समासेन्‌ द्वा-[584. 6A. 
VII lan चित्तानि । किमर्थमित्याह 


कुशलाकुशलं कामे निवृतानिबृतं मनः । 
कामधातौ चत्वारि चित्तानि। कुशलमकुशलं निवृताव्याकृतमनिवृताव्याकृतं च । 

रूपारप्येष्वक्ुशलादच्यन्न | 
रूपधातावकुशलं नास्ति। त्रोणि सन्ति | एवमारूप्यथातौ । इत्येतानि सानुस्वाणि 
दश चित्तानि भवन्ति । : | 

अनास्रवं द्विधा ॥६६॥ 

शैक्षमशैक्षे च । एवमेतानि द्वादश चित्तानि भवन्ति | तत्र 

कासे नव शुभाच्चित्ताच्चित्ताति 


भ्रनन्तरमिति पएचाद्वक्ष्यति" | कामधातौ यस्कुशलं चित्तं तस्मादनन्तरं नव चित्ता- 
न्युत्पद्यन्ते | स्वभूमिकानि चत्वारि | रूपावचरे द्वे । समापत्तिकाले कुशलं प्रतिः 


' सन्थिकाले निवतम । श्रारूप्यावचरं निवृतमेव प्रतिसन्धिकाले | अतिविप्रङृष्टत्वात्‌ 


न कुशलम्‌ | आरूप्या हि कामवातोश्चतसृभि्दूरताभिदूरे । आश्रयाकारालम्वनः 
प्रतिपक्षदूरतामिः | शक्षमशक्षं चेति | 
अष्टाभ्य एव तत्‌ । 


तत्र पुनः कामावचरं कुशलं चित्तमष्टाभ्यः समनन्तरमुत्पद्चते । स्वभूमिकेभ्यश्च- 
तुर्भ्यो रूपावचराम्यां द्वाभ्याम्‌ | कुशलाच्च व्युत्थानकाले | निवृताच्च क्लिष्टसमा- 
पत्त्युत्पीडितस्य़ावारकुशलभुमिसंश्रयणात्‌ | शक्षाशक्षाम्या च व्युत्वानकाल | 


mr Dr “> 
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१. MS. ...त्वादेवं । २. MS. ...घारा । ३. MS. ....कघव । ४. Y. adds पृथक्‌ 
कलापत्वात्‌ । ५. ४. वक्ष्यते । ६. MS. ga! 
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अभिधरमको शमाष्ये [i ६७-६८-६६ 


दशभ्यो5कु-[585. 68, VII ]शलं 
शैक्षाशैक्षे हित्वा कामधातौ हि प्रतिसन्धिमुखतः सर्वेम्यो ख्पारूप्यचित्तेभ्यः समन- 
न्तरमकुशलं चित्तमुत्पद्यते | 
तस्माच्चत्वारि 
अकुशलाच्चित्तात्‌ समनन्तरं चित्तान्युत्पद्यन्ते स्वभूमिकान्येव । यथाश्कुशलमुक्त 


कामघातो 
निवृतं तथा ॥६७॥ 


दशस्य एव समनन्तरम्‌ | तस्माच्च पुनश्चत्वारयेव । 
पञ्चभ्योऽनिवृतं 
काम इति ade | अनिवृताव्याक्कतं पञ्चभ्यः समनन्तरमुत्पद्यते । स्वभूमिकेभ्य- 
एचतुर्म्यो रूपावचराच्च कुशलात्निर्माणचित्तम्‌ | 
तस्मात्सप्त चित्तान्यनन्तरम्‌ । 


 अनिवताव्याङ्ृतात्कामावचरात्स्वभूमिकानि चत्वारि | रूपावचरे द्वे। कुशलं निर्माण- 
 चित्तादनन्तरम्‌। क्लिष्ट प्रतिसन्धिकाले। ग्रारूप्यावचरं च किलिष्टं प्रतिसन्धि- 


काल एव 
र a रूपे दशक च शुभात्‌ 
स्पे घाती यत्कृशलं चित्तं तस्मादनन्तरमेकादश चित्तान्युत्पद्यन्ते । आरूप्यावचर- 


res 


ओ मनिवृताब्याकृतं वर्जयित्वा | 


er नवभ्यस्तदनन्तरम्‌ ॥६८॥ 


 सख्पावचर तु कुशलं चित्त नवभ्यः समनन्तरमुत्पद्यते । कामावचरं" किलिष्टद्वयमा- 
ओ- रूप्यावचर चानिवृताव्याकतं हित्वा । 


अष्टास्यो निवतं 


sh कय रूपावचरं चित्तमष्टभ्य उत्पद्यते । कामावचरं sasa शैक्षाशैक्षे 


Eee तस्मात्‌ [595. 6A. VIII] षट्‌ 
यी एाव्याकृतादनन्तरं षट्‌ । स्वभूमिकानि त्रीणि कामावचराणि चानि- 









ग. ६०-७०-७१] द्वितोय॑ कोशस्थानम्‌ १०५ 
तस्मात्‌ षट्‌ 
स्वभूमिकानि त्रीणि । कामावचरे च क्लिष्टे । आरूप्यावचरं च । यथा रूपधाताव- 
निवृताव्याकृतमुक्तम्‌ 
एवमारूप्ये तस्य नीतिः 


ततस्तदप्यनिव॒ताव्याक्ृतं त्रिभ्य एवोत्पद्यते स्वभमिकेभ्यः | तस्मादपि च षडेवोत्पः 
यन्ते । स्वभमिकानि त्रीणि ग्रधरधातकानि क्लिष्टानि | 


TATA: NSN 
नव चित्तानि 


आरूप्यावचरात्‌ कुशलान्नव चित्तान्युत्पद्यन्ते । कामावचरं कूशलं कामरूपावचरे 


चानिवृताव्याक्कते हित्वा | 
तत्‌ षण्णाँ 
आरूप्यावचरं कृशलं स्वेभ्यस्त्रिम्यो रूपावचरात्‌ क्‌ शलाच्छेक्षाशेक्षाम्यां च । 
निवृतात्सप्त 
आरूप्यावचराल्तिवृतात्स्वभूमिकाति त्रीणि रूपावचरं कुशलं निवृतं च कामावचर 
क्लिष्टद्वयम्‌ | 
तत्तथा । 
तदपि सप्तभ्य एवोत्पद्यते | कामरूपावचराणि बिलष्टानि शेक्षाशे क्षे च हित्वा । 
चतुभ्यंः शक्षम्‌ 
तरैधातृकेभ्यः HUTA: शक्षाच्च । 
Td पञ्च 


तान्येव चत्वार्यंशक्षं च । 
अशेक्षं तृ पञ्चकात्‌, Wool 


प्र-[59. 6B. VIII Ja एवानन्तरोक्तात्‌ | SE 


तस्माच्चत्वारि चित्तानि 


तस्मात्पुनरशक्षाच्चित्तात्स 
लान्यशेक्षं AU समाप्तानि 





नि द्वादश चित्तानि ॥ 


SEWA १. MS. qada 1 २. ७, षट्कान्‌'-... | 





मनन्तरं चत्वारि चित्तान्युत्पद्यन्ते । त्रेघातकानि कुशः | पक 





१०६ असिवर्मकोशसाष्ये | [ग. ७०-७२ 
द्वादशेतानि विशतिः । 
कथं कृत्वा । 
प्रायोगिकोपपत्त्याप्त शुभं भित्त्वा त्रिषु feat ॥७१॥ 
fay घातुष कुशलं चित्तं द्विषा भिद्यते | प्रायोगिकं चोपपत्तिलाभिकं च 
विपाकजेर्यापथिकशल्पस्थानिकनेमितम्‌ । i 
चतुर्धाध्व्याकृतं कामे 
भित्त्वेति ade । कामावचरमनिवृताव्याक्रत॑ चतुर्धा भिद्यते । विपाकजमेर्यापथिक 
णेल्पस्थानिक निर्माणचित्तं च । | i 
रूपे शिल्पविर्वाजतस्‌ ।।७२।। 


रपधातो त्रिधा भिद्यते शेल्पस्थानिकं वर्जयित्वा । तत्र शिल्पाभावात्‌ । एवमेतानि 
द्वादश चित्तानि पुनविशतिर्भवन्ति। षोढ़ा कुशलमनिवृताव्याङ्कतं च सप्तधा 
भिद्यते । ऐर्यापथिकादीनि चित्तानीर््यापथाद्यभावादारूप्यधातौ न सन्ति। 
रूपगन्धरसस्प्रष्टव्यान्येषामाशञम्वनम्‌ | शल्पस्थानिकस्य तु शब्दोऽपि । एतानि 
मनोविज्ञानात्येव | पञ्च तु विज्ञानकाया ऐर्यापथिकशेल्पस्थानिकयोः प्रायोगिकाः | 


ऐयपिथिकाभिनिह त॑ मनोविज्ञानमस्ति द्वादशाय-[602. 641. 1 ]तनालम्वन- 
नित्यपरे | 


I TT 2 TOT ir 















एषां पुनविशतेश्चित्तानां कस्य कतमत्समनन्तरम्‌ । कामावचराणां ताव- 

दष्टानां प्रायोगिकानन्तरं दश चित्तान्युत्पदचन्ते | स्वभूमिकानि सप्ताऽन्यत्रा भिज्ञा- 
फलात्‌ | रूपावचर प्रायोगिक शेक्षमशंक्षं च । तत्‌ पुनरष्टचित्तानन्तरम्‌। स्वेभ्यः 
कुशलक्लिष्टेस्यः रूपावचराम्यां प्रायोगिक*विलष्टाम्यां शेक्षाशेक्षाभ्यां च । उप- 
 पत्तिप्रतिलम्भिकानन्तरं नव । स्वृभूमिकानि . सप्ताऽनयन्राभिज्ञाफला ्रपारूप्यावचरे 
5i TE तत्‌ पुनरेकादशानन्तरम्‌ | स्वेभ्यः सप्तभ्यः पूर्ववत्‌ रूपावचराम्यां 
भ्रायोगिकक्लिष्टाभ्यां शक्षाशक्षास्याँ च । अकुशल"निवत्ताव्याकृतानन्तरं सप्त | 
स्वान्येव पूर्ववत्‌ । ते पुनश्चतुदंशचित्तानन्त रम । स्वेभ्यः सप्तभ्यः रूपावचरेम्यश्‍च- 
` ` _ तुस्योज्यत्र प्रायोगिक भिज्ञाफलास्याम्‌। आरूप्यावचरेभ्यस्त्रिम्योऽयतर प्रायोगि- 
I ऐयापिथिकविपाकजानन्तरमध्टो । स्वभूमिकानि षडन्यत्र प्रायोगिकाभिज्ञा- 
| छारा त्याख्प्याववरेच बिलिष्टे। ते पुनः सप्तचित्तानन्तरं स्वेभ्य 
SAL शल्पस्थानिकानन्तरं षट्‌ । स्वान्येवान्यत्र प्रायोगिकाभिज्ञाफलास्याम । 
तत्‌ पुन: Sag स्वेभ्य एवान्यत्राभि[609. 631. 7]ज्ञाफलात्‌ | 











र ate अङ S २. ४. भित्त्वा । २. MS, चित्तादी ....। ४. MS, प्रायगिका... । | 
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II. ७२] facta कोशस्थानम्‌ं १०७ 


अभिज्ञाफलानन्तर हवे । स्वं चाभिज्ञाफलमेव। रूपावचरं च प्रायोगिकम्‌ । तदप्य- 
स्मादेव इयात्‌ | 


रूपावचराणामिदानीं षण्णां वक्षामः । प्रायोगिकानन्तरं द्वादश । कामाव- 
ae" कुशले अभिज्ञाफलं च स्वानि षट्‌ आरूप्यावचरं च? प्रायोगिकं शेक्षमशक्षं 
च। तत्‌ पुनदेशचित्तानन्तरम्‌। कामावचराभ्यां प्रायोगिकाभिज्ञाफलाभ्यां 
स्वेभ्यश्चतुरभ्योऽन्यत्रेर्यापथिकविपाकजाम्यामारूप्यावचराभ्यां प्रायोगिकक्लिष्टाम्यां 
शेक्षाशेक्षाभ्यां च । उपपत्तिप्रतिलम्भिकानन्तरमष्टो । कामावचरे क्लिष्टे स्वानि 
पञ्चान्यत्राभिज्ञाफलात्‌ आरूप्यावचरं क्लिष्टम्‌ | तत्‌ पुनः पञ्चम्यः स्वेभ्यः 
एवाभ्त्राभिज्ञाफलात्‌ । क्लिष्टानन्तरं नव। कामावचराणि चत्वारि कुशल- 
क्लिष्टानि स्वानि पञ्चान्यत्राभिज्ञाफलात्‌ । तत्‌ पुनरेकादशचित्तानन्तरम्‌ | 
कामावचरेभ्य उत्पत्तिप्रतिलम्भिकर्यापथिक विपाकजेभ्यः स्वेभ्यः पञ्चचम्योऽन्यत्रा- 
भिज्ञाफलात्‌ आरूप्यावचरेभ्यस्त्रिस्योऽच्यत्र प्रायोगिकात्‌ । ऐर्यापथिकानन्तरं 
सप्त। कामावचरे feast स्वानि चत्वार्यन्यत्र प्रायोगिकाभिज्ञाफलाम्यामा- 
रूप्यावचरं च क्लिष्टम्‌ । त-[614. 641. [1 |त्‌ पुनः पञ्चानन्तरं स्वेभ्य 
एवान्यत्रा भिज्ञाफलात्‌ | एवं विपाकजं वक्तव्यम्‌ | अभिज्ञाफलानन्तरं द्वे । स्वे 
एव प्रायोगिका भिज्ञाफले । तदप्याभ्यामेव | 


आरूप्यावचराणामिदानीं चतुर्णा वक्ष्यामः। प्रायोगिकानन्तरं सप्त | रूपा- 
वचरं प्रायोगिकं स्वानि चत्वारि शेक्षमशेक्षं च^। तत्‌ पुनः षट्चित्तानन्तरम्‌ | रूपा- 
वचरात्‌ प्रायो गिकात्‌ स्वेभ्य्त्रभ्यो ऽन्यत्र विपाकजात्‌ शेक्षाशेक्षाभ्यां च। उपपत्तिप्रा- 
तिलम्भिकानन्तरं सप्त । स्वानि चत्वार्यधरभूमिकानिः च क्लिष्टाति। तत्‌ 
पुनश्चतुर्भ्यंः स्वेभ्य एव। क्लिष्टानन्तरमष्टौ। स्वानि चत्वारि रूपावचरे प्रायो गिक- 
क्लिष्टे कामावचरे“ क्लिष्टे | तत्‌ पुनदेशानन्तरम्‌ । स्वेम्यश्चतुभ्य: कामावचर- 
रूपावचरेभ्यश्चोपपत्तिप्रातिलम्भिक्यापथिकविपाकजेम्यः । विपाकजानन्तरं षट्‌ । 
स्वानि त्रीण्यन्यत्र* प्रायोगिकादधराणि त्रीणि क्लिष्टानि। तत्‌ पुनश्चतुम्यंः 
स्वेभ्य एव । शेक्षानन्तरं षट्‌। त्रेधातुकाति' ` प्रायोगिकाणि ' १ कामावचर- 
मुपपत्तिप्रतिल म्मिक्) २ शैक्षमशेक्षं च । तत्‌ Garaget: । प्रायोगिकेम्य: त्रिम्यः 
शेक्षाच्च | अशेक्षानन्तर॑ पञ्च । यथा शेक्षानन्तरं शक्षमेक हित्वा । तत्‌ पुन: 
पञ्चभ्यः । fara: प्रा. [ 619. 6Bs, 71 ]योगिकेभ्यः शक्षाशक्षास्यां चेति । 
१. Y. कामावचर | २. Y. one reading omits च | Another reading is आख्प्या- 
वचरप्रायोगिकदीक्षादौक्षाणि। ३. MS. ““पथिका । ४. ४. अपि । ५. Y. Geared च स्वानि 
चत्वारि । ६. MS. sometim९ऽ""'प्रातिलम्भिक । ७. Y. ““धातुकानि । .८. Y. adds 
अपि । ९. MS. fa 1 १०. Y. द्विंधातुकानि There seems to be overwriting 
in the MS. 1 ११. MS. प्रायोगिकानि । १२. ४. उत्पत्तिलामिक | 2 
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१०६ असिघर्मकोशभाष्ये fm 02 


कि पुनः कारणं प्रायोगिकचित्तानन्तरं विपाकर्जर्यापथिकशल्पस्थानिकानि 
चित्तान्युत्पदन्ते न पुनरेभ्यः प्रायोगिकम्‌ । ईर्यापथशिल्पाभिसंस्करणप्रवृत्तत्वात्‌' 
दुर्बलानभिसंस्कारवाहित्वाच्चेत्तानि न प्रायोगिकानुकूलानि। निष्क्रमणचित्तं 
त्वनभिसंस्कारवाहीति युक्तोऽस्य प्रायोगिकचित्तानन्तरमुत्पाद: | एवं afg क्लिष्टे- 
म्योऽपि प्रायोगिक नोत्पद्यते । विगुणत्वात्‌ । तथापि क्लेशसमुदाचारपरिखिन्नस्थ 
तत्परिज्ञानाद्यक्तः प्रायोगिकसंमुखीभावः । कामावचरमुपपत्तिप्रतिलम्भिक पट्त्वात्‌ 
शक्षाशक्षाभ्यां रूपावचरप्रायोगिकाच्चानन्तरमुत्पद्यते` । ग्नभिसंस्कारवाहित्वा- 
तस्मादेतानि नोत्पद्चत्ते। रूपावचरक्लिष्टानन्तरं क!मावचरमुपपत्तिप्रतिलम्भि- 
कमुत्पद्यते | पटुत्वात्‌ । भ्रारूप्यावचरक्लिष्टानन्तरं तु रूपावचरमुपपत्तिप्रति- 
लम्भिक नोत्पद्यतेऽपट्त्वादिति N 
त्रयो मनस्काराः। स्वलक्षणमनस्कारः। तद्यथा “रूपणालक्षणं Eq- 
मित्येवमादि। सामान्यलक्षणमनस्कारः। षोडशाकारसंप्रयुक्तः । अधिमुक्ति- 
मनस्कारः । ग्रशुभाप्रमाणारूप्यविमो-[ 62a. 64. II] | क्षाभिभ्वायतनक्ुत्स्ना- 
यतनादिषु। त्रिविधमनस्कारानन्तरमार्यंमागं संमुखीकरोति तस्मादपि त्रिविधं 
मतस्कारम्‌ एवं सति युक्तमिदं भवति “अशुभासहगतं स्मतिसंबोध्यङ्गं भावयती ?- 
ति। सामान्यमनस्कारानन्तरमेवार्यमागं संमुखीकरोति । तस्मात्तु त्रिविधमित्यपरे । 
अशुभया तु चित्तं दमयित्वा सामान्यमनस्कारानन्तर' मार्ग संमुखीकरोति ।४ 
अतः पारंपर्यमभिसंघायोक्तम्‌ “्रशुभासहगतं स्मृतिसंबोध्यङ्गं भावयती”ति । 
आयंमार्गानन्तरमपि सामान्यमनस्कारमेवेत्यपरे । स्यात्तावदनागम्यादित्रिभमि- 
संनिःश्रयेण^ नियामाध्वक्रान्तो तन्मार्गानन्तर॑ कामावचरं सामान्यमनस्कारं 
संमुखीकुर्याद 1 अथ द्वितीयादिध्यानसंनि:श्रयेण नियामा“वक्रान्तौ कथम | नहि 
कामावचर: शक्‍यो5तिविप्रकृष्टत्वात्‌ । नच तद्भूमिक: प्रतिलब्धोऽन्यत्र निर्वेधभा- 
४4 गीयात्‌ oe नचायों निवेधभागीयं पुनः संमुखीकरोति । नहि प्राप्तफलस्य तत्प्रयोग- 
युक्त इति ग्रन्योऽप्यस्य तज्जातीयः सामान्यमनस्कारो भावनां गच्छति । 
लो  संबसस्कारा अन्तित ह हवा अनात्मानः शान्तं निर्वाण”मिति 
eS नलाई sre 1. रिष्यति । तदेतन्न वर्णयन्ति। भ्रनागम्यं 
ES be ai तद्भुमिकं कामावचरं वा व्युत्थानं चित्तम्‌ । आर्किच- 
चो aa तदुभुमिक भावाग्रिक वा । शेषासु स्वभूमिकमेव । कामघातौ 
^ मनस्काराः शुतचिन्तामयोपपत्तिप्रतिलम्भिकाः | भावनामयो नास्ति 
 स्पभातो त्रयः श्रुतभावनामयोपपत्तिप्रतिलस्भिका: | चि चि निद पित्त 
gerard म्भिका: | चिन्तामयो नास्ति । यदा चिन्त- 
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II. ७२-७३] हितीयं कोशस्थानस्‌ . १०९ 


लम्भिको । तत्र पञ्चविधमनस्कारानन्तरमायेमागंसंमुखी भावो$न्यत्रोपपत्तिप्रति- 
लभ्भिकेभ्यः । प्रयोगप्रतिवद्धत्वात्‌ । मार्गानन्तरं तूपपत्तिप्रतिलम्भिकस्यापि कामा- 
वचरस्य संमुखीभावः | पटुत्वादिति ।! 


यानि द्वादश चित्तानि उक्तान्येषां कतमस्मिश्चित्ते कतीनां लाभः। 
frasa त्रधातके लाभः षण्णां षण्णां इयोः 


कामावचरे* क्लिष्टे चित्ते संमुखी भूते षण्णां चित्तानां लाभः। तैरसमस्वागतस्य 
कामावचरस्य कुशलस्य विचिकित्सया कुशलमूलप्रतिसंधान।द्वातुप्रत्यागमनाच्च | 
अकुशलनिवृताव्याकृतयोः रूपावचरस्य चः क्लिष्टस्थ धातुप्रत्याग-| 634. 681, 
IV ]मनात्‌ परिहाणितश्च | आरूप्यावचरस्य क्लिष्टस्य परिहाणितः शेक्षस्य च । 
रूपावचरेऽपि क्लिष्टे षण्णां लाभ: । रूपावचराणां त्रयाणां कामावचरस्य चानि- 
व॒ताव्याक्कतस्य धातुप्रत्यागमनात्‌ | आरूप्यावचरस्य क्लिष्टस्य शक्षस्य च परि- 
हाणितः। आरूप्यावचरे तु fase इथोर्लाभः । परिहाणितस्तस्यव क्लिष्टस्य 
शेक्षस्य च । 





शुभे । 
त्रयाणां रूपजे 
झ्पावचरे कुशले त्रयाणां चित्तानां लाभस्तस्य कुशलस्य कामरूपावच रयोश्चानि- 
वताव्याक्कतयो: | 
Tat चतुर्णा 
तस्यैव TAT कामरूपावचरयोश्चानिवृताव्याकृतयोराखूप्यावचरस्य च कुशलस्य | 
आर्यमागेण कामरूपधातुवे राग्ये | 
तस्य शेषिते ॥७३॥॥ 


शेषं कृतं शेषितम्‌। यत्र चित्ते लाभो न व्याख्यातस्तत्र तस्येव लाभो द्रष्टव्यो 
नान्यस्य* । न्ये पुनरभेदेनाहु: | Sey. 

uga fad नवानां हि लाभः इत्युच्यते बुध: | 

षण्णां तु कुशले चित्ते तस्यंवाऽव्याकृते खलु॥ | 
तत्र सप्तानां कुशले चित्त इति वक्तव्यम्‌ | usb alaa 
सम्यग्दृष्ट्या कुशलमूलप्रतिसंधानात्‌ AACA रनिवृत्ताव्याकृत यतः 





१. ४, 9005 हि। २. Y. omitsa! ३. Y. न न ला OR reading omits धातु | 
+. Y. नान्येषां । ५. MS. drops दे । ६. MS. तस्यैव | 
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११० ग्रमिघर्मकोश भाष्ये [11. ७३ 


रूपारूप्यावचरयोः कुशलयोस्ततस्त्यसमाधिलाभतः शेक्षाशक्षस्य च नियामावक्रा- 
न्त्यहेत्त्वयो:' शेषमत एव व्याख्यानादवधार्येम्‌ । संग्रहश्लोकः । 


उपपत्तिसमापत्तिव राग्यपरिहाणिषु | 
कुशलप्रतिसंघौ च चित्तलाभो ह्यतद्वतः ।। इति । 
॥ समाप्तः प्रत्ययप्रसङ्ग: ॥ 
अभिधमंकोशभाष्ये इन्द्रियनिह शो नाम 
द्वितीयं कोशस्थानं 
समाप्तमिति। 
श्रीलामावाकस्य 


RN 
१. MS. हेत्वयोः। TS aaa 
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गा. १-२] १११ 
तृतीयं कोशस्थानस्‌ . 
[ 1b. 6B, ५] झं नमो बुद्धाय । | 
इदमिदानीं वक्तव्यम्‌| कामरूपारूप्यनेयम्येन चित्तादीनां कृतो निर्देशः । तत्र 
कतमे ते कामरूपारूपयधातव इत्युज्यते 
नरकप्रेततियंञचो मनुष्याः षड्‌ दिबोकसः | 
कामधातुः 
चतस्रो गतयः | Ga? च देवनिकायास्तद्यथा चातुर्महाराजकायिका*स्त्रायस्त्रिशाः 
यामास्तुषिता निर्माणरतयः परनिमितवशवत्तिनश्चेत्येष कामधातुः सह भाजन- 
लोकेन । स एष कति स्थानानीत्याह 
स नरकट्वीपभेदेन विशतिः ॥१॥ 


स्थानानीति वाक्यशेषः संवध्यते । अष्टौ महानरकाः। संजीव: कालसुत्रः संघातो 
रौरवो महारौरवस्तपनः प्रतापनोऽवीचिश्चेति। चत्वारो द्वीपाः। जम्बूद्वीपः 
पर्वविदेहोऽवरगोदानीयः उत्तरकुरुश्च | षट्‌ चानन्तरोक्ता देवनिकायाः प्रेताश्च 
fanfa: स्थानानि । कामधातुः परनिमितवशवतिम्यो यावदवीचिः सभाजनग्रहणेन 
तू यावद्वायुमण्डलम्‌ | एतस्माच्च कामधातो: ` 


ऊध्वं सप्तदशस्थानो STAN: 
कथमित्याह 


ध्यानं त्रिभूमिक तत्र 
प्रथमद्वितीयतृतीयध्यानानि प्रत्येक त्रिभूमिकानि | 
चतुर्थं त्वष्टभूमिकम्‌ URI 


तत्र प्रथमध्यानं ब्रह्मकायिका ब्रह्मपुरो हिताः महान्नह्माणः | fa-[2a. 681. VI]- 
तीयं परीत्ताभा* अप्रमाणाभा आभास्वराः । तृतीयं परीत्तशुभा अप्रमाणशुभाः 


शुभक्कत्स्नाः | चतुर्थमनभ्रकाः पुण्यप्रसवाः बृहत्फला अबृहा अतपाः सुदाः 
सुदर्शन अकनिष्ठा इत्येतानि सप्तदश स्थानानि रूपधातुः। सह तन्निवासिभिः 
सत्त्वैः षोडशेति काश्मीराः । ब्रह्मपुरो हितेष्वेव किल स्थानमुत्क्ृष्टतरं महाब्रह्मण: ` 


परिगण इवाभिनिवृ त्तमेकनायकं नतु भूम्यन्तरमिति । 
ER a 








ward । ५. MS. परीताभा | 
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१. ४. omits च। २. १. चातुर्महाराजिकाः ३. ४. त्रयस्त्रिशा | ४. MS. धातो 
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११२ झमिवर्मकोश भाष्ये [[ए. ३ 


आरूप्यधातुरस्थानः | 
नह्यरूपिणां स्थानमस्ति | अतीतानागताविज्ञप्त्यरूपिणो हि धर्मा आदेशस्था इति 
नियमः । स तु 
उपपत्त्या चतुविधः । 
उपपत्तिभेदेन चतुविध MEANG: | यदुत आकाशानन्त्यायतनं विज्ञानानन्त्याय - 
तनमाकिचन्यायतनं नेवसंज्ञानासंज्ञायतनमिति । नत्वेषां देशक्ृतमौत्तराधर्य भिद्यते । 
aaa हि देशे तत्समापत्तिलाभिनश्च्यवन्ते तत्रेवोपपद्यन्ते इति | पुनश्च तस्माच्च्य- | 
'वमानानां तब्रैवान्तराभवोऽभिनिवं त्ते । 
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ae यथा रूपिणां सत्त्वानां रूपं निश्चित्य प्रवत्तते चित्तसंततिरेवमारूप्येषु कि 

निश्चित्य प्रवत्तते । | 

Ss निकाय जीवितं चात्र निशिता चित्तसन्ततिः ॥।३॥ 

Er निकायसभागं जीवितेन्द्रियं च [20. 631. V1] निश्रित्येत्याभिधासिकाः | 

 खूपिणामपि तहि सत्त्वानां किमर्थं न तदेव द्वयं निश्चित्य sada चित्तसन्ततिः | 
ठ दुर्बेलत्वात्‌ | तस्याः केन वलवत्त्वम्‌ । समापत्तिविशेषजत्वात्‌ । सा हि समापत्ति- 


 िभूतख्पसंज्ञा। तत एव तहि वलवत्त्वात्‌ प्रवत्तिष्यते कि पुननिश्रयेण । इदं चापि 
वक्तव्यम्‌ | यथा रूपिणां सत्त्वानां रूपं निश्चित्य sada .निकायसभागो जीवि- 
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गा. -3 | तृतीयं कोशस्थानम्‌ | ११३ 


' कामान्‌ यो दधाति । ' एवं रूपारूप्यधातु वेदितव्यौ । कोऽयं कामो नाम | समासतः 


कवड़ोकाराहार' मेथुनोपसंहितो रागः । 
“न ते कामा यानि चित्राणि लोके संकल्परागः पुरुषस्य कामः । 
तिष्ठन्ति चित्राणि तथेव लोके अथात्र धीरा विनयन्ति काममि”तिः ॥ 
गाथाभिधानान्‌ | श्राजीवक श्रायेशारिपुत्रं प्रत्याह 


“न ते कामा यानि चित्राणि लोके संकल्परागं वदसीह कामम्‌ | 
भिक्षुर्भेविष्यत्यपि कामभोगी संकल्पयन्‌ सोऽकुशलान्‌ वितर्कान्‌ । 


आयेशारिपुत्र श्राह 
“ते चेस्कामा यानि चित्राणि लोके संकल्परागो यदि ते न कामः। 
शास्ताऽपि ते भविता कामभोगी दृष्ट्वेव रूपाणि मनोरमाणि ॥ 


कि पुनर्ये केचन धर्माः - कामरूपारूप्यघातुषु समुदाचरन्ति सर्वे ते कामख्पा- 
रूप्यप्रतिसंयुक्ताः । नेत्याह । कि dig: येषु कामख्पारूप्यरागा अनुशेरते । 


के पुनरमी कामरूपारूप्यरागाः । ये कामरूपा-[39. 6B: \11]रूप्यधातुष्वचु- 


शेरते | इदमिदानीं तदश्चवन्धीयम्‌ | कस्यायमश्ववन्धो यस्यायमश्वः। कस्याय- 
मश्वः। यस्यायमश्वबन्धः। इत्युभयमपि न ज्ञायते। नेदमश्ववन्धीयम्‌ । कृत- 
निर्देशानि हि स्थानानि कामधातौ । तेष्ववीतरागस्य यो रागः स कामरागः। 
यत्रानुशेते सोऽपि धर्म: कामप्रतिसंयुक्तः । एवं ख्पारूप्यरागावधोवीतरागस्य 
यथायोगं वेदितव्यौ । असमाहितभूमिको वा रागः कामरागः। ध्यानाख्प्येशु 
रागो रूपारूप्यरागः। निर्माणचित्ते कथं कामरागः | श्रुत्वा परिहाय च तदा- 
स्वादनात्‌ | निर्माणवशेन वा निर्मायकऽचित्तोऽपि रागः | गन्धरसनिर्माणाद्वा । 
तस्य कामावचरत्वम्‌ | रूपावचरेण तयोरनिर्माणात्‌। कि पुनरेकमेव त्रधातुकम्‌ | 
चेघातुकानामन्तोः नास्ति । यावदाकाशं तावन्तो घातवः। अत एव च नास्त्य- 
पुर्वसत्त्वप्रादुर्भावः । प्रतिबुद्धोत्पाद चासंख्येयसत््वपरिनिर्वाणेऽपि नास्ति सत्वानां 


परिक्षय आकाशवत्‌ | 


कथमवस्थानं लोकघातूनाम्‌ adaga उक्तं तद्यथा “इषाघारे 


देवे वर्षति नास्ति वीचिर्वा अन्तरिका वा अन्तरीक्षाद्वारिवाराणां 


प्रपतन्तीनाम्‌ । एवं पूर्वस्यां दिशि चास्ति वीचिर्वा अ-[48. 641. VIII] 
न्तरिका वा लोकधातूनां संवत्तमानानां विवरत्तमानां च। यथा पुवस्य़ा 


दिशि एवं दक्षिणस्यां पश्चिमायामुत्तरस्यामि ति । नतृक्तमूत्वंमवश्चेति । 


< 
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११४ ग्रभिघमं कोशमाषये ॒ [IT, ४ 


' ऊध्वेमप्यधोझीत्यपरे ।. निकायान्तरपाठाद्‌ । अ्रकनिष्ठादुध्व॑ पुनः कामधातुः । 
कामधातोश्राधः पुनरकनिष्ठाः | यश्चेकस्मात्‌ कामधातोर्वीतरागः स॒ सर्वेभ्यः ¦ 
एवं रूपारूप्येम्यः | यश्च प्रथमध्यानसंनिश्रयाद्धि उत्पादयति स यत्र लोकधातौ 
जात उत्पादयति तत्रत्यमेव ब्रह्मलोकमुपागच्छति\ नान्यम्‌ । य एते त्रयो 
घातव उक्ताः 


नरकादिस्वनामोक्ता गतयः पञ्च तेषु 


नरकास्ति्येञ्चः प्रेता देवा मनुष्या इति। स्वैरेव नामाभिस्तेषु पञ्च यतयः 
प्रोक्ताः । कामधातो चतस्रो गतयः पञ्चम्याश्च प्रदेशः | खूपारूप्यघात्वोरेकस्या 
देवगतेः प्रदेशः । कि पुनर्गतिनिर्मुक्ताः सन्ति धातवो यत एता धातुष्वित्युच्यन्ते | 
सन्ति कुशलक्लिष्टभाजनान्तराभवस्वभावा अपि धातवः* | यास्तु'पञ्च गतयः 

3 


‘ ता. । 


अक्लिष्टाव्याकृता एव सत्त्वाख्या नान्तराभवः ॥।४॥ 

y अनिवृताव्याकृता एव गतय: | अन्यथा हि गतिसंभेदः स्यात्‌ । सत्त्वाख्या एव च 
= नचान्तराभवस्वभावा: । प्रज्ञप्तिषक्त  “चतसुभिर्योनिभिः पञ्च गतयः संगृही- 
[4b. 631. VIII Jar चतु पञ्चभिर्गेतिभिश्चतस्रो योनय: । किमसंगृहीतम्‌ | 
अन्तराभव” इति । घमंस्कन्धेऽपि चोक्तम्‌ “चक्षुर्धातः कतमः। चत्वारि महा- 
भुतात्युपादाय यो रूपप्रसादश्चक्षुश्चक्षुरिन्द्रियं चक्षुरायतनं चक्षुर्धातुर्नारकस्तेयंग्यो- 
निकः* पेतृविषयिको ५ देव्यो मानुष्यको भावनामयोऽन्तराभविकश्चे”ति । सुत्रे$पि 
च बहिष्कृतोऽन्तराभवो गतिभ्यः | कस्मिन्‌ सुत्रे । “सप्त भवा नरकभवस्तिर्यगभवः 
रतभवो देवभवो _ मनुष्यभवः कर्मभवोऽ्तरामव” इति। अत्र हि पञ्च 














सा का oo सहागमना एचोक्ताः । अत एव चानिवृताव्याकता: सिध्यन्ति | 
ee शारिपत्रेणोकत ' कमभवस्य ताभ्यो वहिष्करणात्‌ | काश्मोरा“श्च सूत्रं पठन्ति । स्थविर- 
“i जा “नारकाणामा aya Se प्राण 


Se =n 3मन्नाखवाणां' संमुखोभावान्न रकवेदनीयानि 
Eo गा T, तेषामायुष्मन्‌ कायवाङ्मनोवङ्कानां कायवाङ्मनोदोष- 
क... नक्ते विपाके | i सज्ञा वेदना संस्कारो विज्ञानं विपाको विपच्यते । 

= ८ क पारक इति संख्यां गच्छति। तत्रायुष्मन्नारको नोपलम्यतेऽन्यत्र 
ps | अतो$प्यनिवृताव्याकृता एव गतय: । प्रकरणग्रन्थस्ताह 
EMS. looks lke sarasa २. MS. बाज । ३ जञ ह । 
४: Y one reading 1 ज्रजप्त्याम्‌ । ५. MS, स्तैयकयोनिक: । ६ MS ag । 
gi ३ 0. काएमीरका:।. ९. MS. samti १०. MS. «matt 
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गा. ५-६] | तृतीयं कोशस्थानम्‌ ११५ 


परिहार्यो “गतिषु[ a. 74. 1]सर्वेऽनुशया अनुशेरत” इति । प्रतिसंधिचित्तानि) 
हि गतीनां पञ्चप्रकाराणि सन्त्यतः सप्रवेशगतिग्रहणाददोष एव । ग्रामग्रहणे ग्रामो- 
पचार ग्रहणवत्‌ | कुशलक्लिष्टा अपीत्यपरे। यत्तृक्त “कर्मभवस्य ताभ्यो बहि- 
षकरणा”दिति। नावश्यं पुथग्वचनाद्बहिष्कतो भवति | तद्यथा पञ्चसु कषायेषु 
बलेशद्ष्टिकषायौ पृथगुक्तौ। न च दुष्टयो न क्लेशाः। एवं कर्मभवोऽपि 
गतिश्च स्यात्‌। पृथक्‌ चास्थ वचनं स्यात्‌ गतिहेतुज्ञापनार्थम्‌ । 
ग्रस्तराभवेऽप्येष प्रसङ्ग: । नायोगात्‌। गच्छन्ति तामिति गतिः | नचान्तरा- 
भवो गन्तव्य्रश्च्युतिदेश एवोत्पादनात्‌। आरूप्या श्रपि गतिने भविष्यन्ति । 
च्युतिदेश एवोत्पादात्‌। एवं तर्ह्मन्तराभवत्वादेवान्तराभवो न गतिगेत्य- 
न्तरालत्वात्‌। यदि हि गतिः स्यादन्तराभव. इत्येव न स्यात्‌। यत्तहि 
स्थविरशारिपुत्रेगोक्त “निर्वृत्ते विपाके नारक इति संख्यां गच्छती”ति। निवृत्त 
विपाक इत्युक्त नतु विपाक एवेति । यत्तह्मूक्त “तत्रायुष्मन्नारको नोपल भ्यतेऽच्यत्र 
Seat quer’ इति । गतिगामिनः पुद्गलद्रव्यस्य प्रतिषेधं करोति नान्यत्र स्कन्धभ्य 
उपलभ्यत्ते नारक इति न तु स्कन्धान्तरभ्रतिषेधम्‌ । अव्याकृता एव तु गतयो 
[5b. 73. 1] वर्ण्यन्ते वेभाषिकंः । ताश्च विपांकस्वभावा एवेत्येके । औपचयिक- 
स्वभावा अपीत्यपरे । 


अत्रेव पञ्चगतिके धातुत्रये यथाक्रमं वेदितव्याः 
नानात्वकायसंज्ञाश्च नानाकारयेकसंज्ञिनः । 
विपर्ययाच्चेककायसंज्ञाश्रालपिण्रयः NUN 


विज्ञानस्थितयः सप्त | 

सुत्रे उक्त “रूपिणः .सन्ति सत्त्वा नानात्वकाया नानात्वसंज्िनस्तद्यया ATTA 
देकत्याश्च देवा: । इयं प्रथमा विज्ञानस्थितिः | Nee पुनस्ते तदेकत्या देवा: । 
कामावचराः प्रथमध्यानभमिकाएच ` प्रथमाभिनिर्वृत्तवर्ज्याः | नानात्वेन काय 
एषामिति न।नात्वकायाः | ्रनेकवर्णलिङ्गसंस्थानत्वात्‌ | नानात्वेन संज्ञा प 
संज्ञा | सेषामस्तीति नानात्वसंज्ञिनः । सुखदुःखादुःखासुखसंजञित्वात्‌ । र ण 
सन्ति नानात्वकाया एकत्वसंज्ञिनस्तद्यथा देवा. ब्रह्मकायिका हि कक छ 
Son: इयं द्वितीया विज्ञानस्थितिः । ते हि प्रथमाभिनिवृत्ताः र bs 
भवन्ति अनेन वयं ब्रह्मणा सृष्टा इति। ्रह्मणोऽप्ये्वं भवति मत ४ 


hy रिणा / 
इत्यभिन्नकारसंज्ञानादेकत्वसंज्ञिनः । अन्यथैव तु NET आरोहपरिणाह 


आकतिविग्रही वाग्भाषा [69. 72. 1 I] ey च अआ ws: 
इति नानात्वकायाः। यदिदमुक्त सूत्र "तेषामेवं भवति इम वय सत्त्वम 


Er N 
ee E — ee . ad 
१. ए.सन्धिचित्तानि। २. ४.ग्रामोपविचार | aMS ...देशमेवो....! ४. ४.प्रथमध्यानिकाश्र। 
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दीर्घायुषं दीर्घमध्वानं तिष्ठन्तं यावदहो वतान्येऽपि सत्त्वा इहोपपद्येरन्मम सभा- 
रातायामि”ति। प्रस्य च सत्वस्यैवंचेतसः प्रणिधिर्वयं चेहोपपन्ना' इति। कथं 
तमद्राक्षु: । आभास्वरस्था इत्येके । ततो हि ते प्रच्युताः कथमिदानीमलब्धायां 
द्वितीयघ्यानसमापत्तौ तद्भुमिकं पूर्वनिवासमस्माषु: लब्धायां वा कथं महा- 
्रह्मालम्वनां शीलब्रतपरामशंदृष्टि निविष्टाः । अन्तराभवस्था अद्राक्षुरित्यपरे | 
तत्रापि न दीर्घमध्वानमवस्थातृं संभवः प्रतिवन्धाभावादिति। कथं तेषामेवं 
भवति स्म “इमं वयं सत्त्वमद्राक्ष्म^ दीर्घायुषं दीर्घमध्वानं तिष्ठन्तमि”ति । 
तस्मात्तत्रस्था एव ते तस्य पूर्ववृत्तान्तं समनुस्मरन्त एव दीर्घमध्वानं तिष्ठन्तं 
दुष्टवन्तो दुष्ट्वा च पश्चादद्राक्ष्मेत्येषां वभूव । रूपिणः सन्ति सत्त्वा एकत्वकाया 































११६ अभिधमंकोशभाण्ये [I ५-६ 


| नानात्वसंज्ञिनस्तद्यथा देवा आभास्वराः । इयं तृतीया विज्ञानस्थितिः । AA पुनः 
Ee पर्यन्तग्रहणात्सकलद्वितोयध्यानग्रहण वेदितव्यम्‌ । अन्यथा हि परीत्ताभा अप्र- 
l [6b. 7B. 11 |माणाभाश्च कस्यां विज्ञानस्थितौ व्यवस्थाप्येरन्‌ । तत्राभिन्नवणं- 
बक लिङ्गसंस्थानत्वादेकत्वकाया: | सुखसंज्ञित्वाददुःखासुखसंज्ञित्वाच्च नानात्वसंज्ञिनः। 
: ते किल Heat भूमौ सौमनस्येन्द्रियपरिखिन्नाः सामन्तकादुपेक्षन्द्रियं संमुखी - 
ae सवन्ति।® सामन्तके चोपेक्षेद्धियपरिखिन्नाः पुनमोल्या भूमेः सौमनस्येन्द्रियं 


संमुखीकुरवन्ति । यया कामरतिपरिखिन्ना ईश्वरा धर्मरति प्रत्यनुभवन्ति धर्मरति- 
परिखिन्नाः कामरतिमिति। ननु च शुभकृत्स्नेष्वप्येष प्रसङ्गै: । न तेषां तेन 
सुखेनास्ति परिखेदः । कि कारणम्‌*। शान्तं हि तत्सुखमशान्त च सौमनस्यं 
चेतस उत्प्लावकत्वादिति सौत्रान्तिका व्याचक्षते । सूत्र उक्त “यथा ते नानात्व- 
संज्ञिनः । तत्र ये सत्त्वा झाभास्वरे देवनिकायेऽचिरोपपन्ना भवन्ति नैव संवर्त्तनी- 
कुशला न विवत्तेतीकुशला अस्य लोकस्य ते तार्माचषं दुष्ट्वा भीताः सन्त उद्विजन्ते 
संवेगमापयन्ते | सहैवेषाऽचिः१ श न्यं ब्राह्म विमानं awar °वागागमिष्यतीति | 
तत्र ये सत्त्वा आभास्वरे देवनिकाये चिरोपपन्ना: संवत्ततीकुशला विवत्तनीकुशला- 
ma लोकस्य ते तान्‌ सत्वान्‌ भीतानाश्वासयन्ति मा भेष्ट मार्षा: मा भैष्ट 
a. SS al [7a.7A III ]पुर्वमप्येषार्शच: शूनय ब्राह्म विमानं दगध्वाऽ्वान्तहते”ति । 
e (५० तपे आगमव्यपगमसंज्ित्वात्‌ भीता'' भीतसंज्ञित्वाच्च ते नानात्वसंज्ञिनो 
















~ 


Er. S ginh । रूपिणः सन्ति सत्त्वा एकत्वकाया एकत्वसंज्ञिन- 
म दवाः शुभइत्स्ता:। - इयं चतुर्थी विज्ञानस्थितिः। तत्राभिन्न- 


Soe SNES TPB N: 


ae 3. MS. looks like महेवेषाचिः | = १०. MS, दग्धा । 
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गा. ६-७] तृतीयं कौशस्थानम्‌ | ११७ 











वर्णसंस्थानलिद्धृत्वादेकत्वकाया: | एकत्वसंज्ञिनः सुखसंज्ञित्वात्‌ | तत्र प्रथमे ध्याने 
विलष्टया सञ्चया एकत्वसंज्ञिनः । द्वितीये कुशलया संज्ञया नानात्वसंज्ञिनस्तृती ये 
विपाकजया संञ्चया एकत्वसंज्ञिनः | आरूप्यास्त्रयो यथासूत्रमित्येताः सप्त विज्ञानः 


 स्थितयः। काञ्त्र विज्ञानस्थितिः । ततृप्रतिसंथुक्ताः पश्च स्कन्धाइचत्वारश्च 
यथायोगम्‌ | शेषं कस्मान्न विज्ञानस्थितिः | यस्मात 


शेषं तत्परिमेदवत्‌ । 
कि पुनः शेषम्‌ । दुर्गेतयश्चतुर्थं ध्यानं भवाग्रं च । अत्र हि विज्ञानपरिभेदाः सन्त्यत 
एव न विज्ञानस्थितिः। कः पुनः परिभेदः येन विज्ञानं परिभिद्यते । तन्रापाथेषु 
दुःखा वेदना परिभेद उपघातिकत्वात्‌ । चतुथे ध्याने शआसंज्ञिकमसंज्ञिसमापत्तिशच | 
भवाग्रे निरोधसमापत्तिश्चित्तसंततिच्छेदात्‌। पुनराह्‌ । यत्रेहस्थानां गन्तुकामता 
तत्रस्थानां चाव्युच्चलितुकामताऽसौ विज्ञानस्थितिरुक्ता । [70. 7B. 177] अपायेषु 
चोभयं नास्ति। चतुर्थं ध्याने सत्त्वा उच्चलितमानसाः पृथग्जना आसंज्ञिकं 


प्रवेष्ट्कामा आर्याः शुद्धावासान्‌ भवाग्रानपट्ध्रचारत्वान्न विज्ञानस्थितिरिति। 
एताश्च सप्त विज्ञानस्थितयो यथोक्ताः । _ 3 । 


भवाग्रासंज्ञिसत्वाइच सत्त्वावासा नव स्मृताः ॥६॥॥ 
एषु हि सत्त्वा ग्रावसन्ति स्वेच्छया । 
. अनिच्छावसनाच्ञान्ये 


के पुनरन्ये । ञ्रपापाः। तेषु हि सत्त्वा अकामकाः^ कर्मराक्षसरावास्यन्ते । 
नत्विच्छया वसन्ति । अतस्तेन सत्त्वावासा वन्धनस्थानवत्‌ | अन्यत्र सूत्रे सप्त 
विज्ञानस्थितय उक्ताः अन्यत्र 









































| 
| 
| 


चतस्रः स्थितयः पुनः । 


कतमाश्चतस्रः | रूपोपगा विज्ञान *स्थितिर्वेदनोपगा संज्ञोपगा) संस्कारोपगा इति | 
तासां क: स्वभाव: । ता हि यथाक्रमं i 


चत्वारः ATAAT: स्कच्थाः 


ते पुन: ठर; 
स्वभूमावेव x 

नान्यत्र भूमौ । कि कारणम्‌ । प्रतिष्ठा हि स्थितिः । न च विसभागभ्रुमिकेषु स्कन्घेषु ८. 

, विज्ञान तृष्णावशात्‌ प्रतितिष्ठतीति । कस्मान्न विज्ञानं विज्ञानस्थितिरुच्यते यथा 
| = स्था ` रेण TATA | XR 
Bag विज्ञानस्थितिषु पच ewer इति। engi परिहारेण ल्वितिविचाताता O 








१. MS, अकामकाः। २. MS. विज्ञान विज्ञान" | ३. MS. संज्ञोपगाः | 
४. MS, परिपरिहारेण । Y. परिवर्जनेन । MP 12 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
: 2 HE ५ 242 es SS CT 
` AA ११% R, ® TER. INSTAL fen AH १ 






७ kr Shee 
pP -> "ò 


११८ ग्रमिधसंकोशभाष्ये [Ii ७-८ 
नहि स्थातैव स्थितिरुच्यते । यथा न राजेव राजासनमिति । यांश्च धर्मानभिरुह्य 
विज्ञानं वाहयति नौनाविकन्यायेन ते धर्मा [8a.7A.1V | बिज्ञानस्थितय उक्ताः । 
नतु विज्ञानं विज्ञानमेवारह्म' वाहयत्यतो नोक्तमिति वैभाषिकाः | यत्तहि सुत्र उक्तं 
विज्ञाने आहारे अस्ति नन्दी अस्ति राग इति । यत्रास्ति नन्दी अस्ति रागः 
प्रतिष्ठितं तत्र विज्ञानमधिरूढमि ति । तत्कथम्‌ । सप्त च विज्ञानस्थितयः पञ्च- 
स्कन्धसंगहीता?* इति तत्कथम्‌ । ` एवं तह्यंभेदेनोपपत्त्यायतनसंगृहीतेषु स्कन्धेषु 
साभिरामायां विज्ञानप्रवत्तौ विज्ञानं विज्ञानस्थितिः । प्रत्येकं तु यथा रूपादयो 
बिज्ञानस्य संक्लेशाय भवन्ति | तस्माच्चतसृषु विज्ञान स्थितिषु 


केचलम्‌ NVN 




















; विज्ञानं न स्थितिः प्रोक्तं 

3 अपि च क्षेत्रभावेन भगवता चतस्रो विज्ञानस्थितयो, देशिता: । वीजभावेन च सोपा- 
3 दानं विज्ञानं कृत्स्ममेवेति न पुनर्वीजं वीजस्प क्षेत्रभावेन व्यवस्थापयांवभूवेत्य भिप्रायं 
ž परिकल्पयामास | ये" धर्माः सहर्वातनो विज्ञानस्य तेऽस्य क्षेत्रभावेन साधीयांसो 
= भवन्तीति त एवास्य स्थितय उक्ताः N 

a अथ कथं सप्तभिविज्ञानस्थितिमिश्चतस्नो विज्ञानस्थितयः सं गृहीताश्चतसृभिर्वा 
+ सप्त | नैव हि सप्तभिश्चतस्रो नापि चतसृभिः सप्त । 


चतुष्कोटि तु संग्रह । 
संग्रहे विचार्यमाणे चतुष्कोटिक वेदितव्यम्‌ । स्यात्सप्तभिः संगृहीतं न चतसृभिरि- 
त्येवमादि । [8b. 7B. IV] प्रथमा कोटिः सप्तसु यद्विज्ञानम्‌ । द्वितीया अपायेषु 
चतुर्थे ध्याने भवाग्रे च विज्ञानवर्ज्याः स्कन्धाः | तृतीया सप्तसु चत्वारः स्कन्धा- . 
श्तुरथ्यंतानाकारान्‌ स्थापयित्वा | 
यच्चेतत्‌ गत्यादिभेदभिन्नं त्रधातुकमुक्तं वेदितव्याः 
चतस्रो योनयस्तत्र सत्वानापण्डजादयः ।।८।। 


अण्डजा योनि्जंरायुजा संस्वेदजा उपपादुका योनि: । योनिर्नाम* - जाति: | 
युवन्त्यस्यां सत्त्वा मिश्रीभवन्ति प्रसवसाम्यादिति योनिः | अण्डजा योनि: कतमा | 
' ये सत्त्वा अण्डेभ्यो जायत्ते। तद्यथा हंसक्रोञ्चचक्रत्राकमयूरशुकशारिकादयः | 
जरायुजा योनिः कतमा। ये सत्त्वा जरायोर्जायन्ते। तद्यथा हस्त्यश्वगो- 
ee महिषखरवराहादय: । संस्वेदजा योनिः कतमा। ये सत्त्वा भूतसंस्वेदा- 
 ज्जायन्ते। तद्यथा क्रमिकोटपतङ्गमशकादयः। उपपादुका योनिः कतमा । 


< >> नी 5 


KY .”मिरह्य। २. ४. पञ्चस्कन्धस्वभावाः | ३. MS, ...थमेव... । ४. (3. स्थिति । 


नद 4 ४. ये d] ; os MS. योभय: 1 तत्र । ७, i MS. योनिनाम | 5 = 
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ji. e] : तृतीयं कोशस्थानंम्‌ं र ११६ 
थे सत्त्वा अविकला अहीनेन्द्रियाः सर्वाङ्गप्रत्यङ्गोपेताः सकृदूपजायन्ते । ग्रत एव 
उपपदने' साधुकारित्वादूपपाढुका इत्युच्यन्ते | तद्यथा देवनारकान्तराभविकादयः | 
अथ कस्यां गतो कति योनयः संविद्यन्त इत्याह 
चतुर्धा नर तियंञ्चः 

मनुष्याश्चतुविधाः । श्रण्डजास्तावद्यया ASA rata शेलोपशेलो स्थवि- 
[9a. 7A. ४ |रौ सृगारमातुश्च* द्वाशित्‌ पुत्राः पञ्चालराजस्य च पञ्च पुत्रः 
शतानि । जरायुजा यथेदानीम्‌ । संस्वेदजास्तद्यया मान्धातुचारूपचार्कपोत- 
मालिन्याञपाह्यादयः । उपपादुकाः पुनः प्राथमकल्पिकाः। एवं तियेड्चो४्पि 
चतृविधाः | त्रिविधा दृश्यन्त एव । उपपादुकास्तु नागसुर्पाण प्रभूतयः | 


तारका उपपाइुकाः । 
अन्तराभवदेवाश्च ` 


सर्वे नारका अन्तराभविकाः देवाश्‍चोपपादुका एव | 
प्रेता अपि जरायुजाः US 


ग्रपिशब्दादप्युपपादुका इति । ग्रायुष्मते महामोद्गल्यायनाय प्रेती निवेदयते 
“पञ्च पुत्रानहं रात्रौ दिवा पञ्च तथा परान्‌ । 
= 11 
भक्षयामि जनित्वा तान्‌ नास्ति तृप्तिस्तथापि में ।। 


कतमा योनिः सर्व ध्वी | उपपादुका । ग्रथ किमर्थ चरमभविको वोधि- 
सत्वः प्राप्तोपपत्तिवशित्वेऽपि जरायुजां योनि भजते | एवं हि क्रियमाणे महान्तमथ 
पश्यति । ज्ञातिसंबन्धेन महतः शाबयबंशस्य धर्मऽबतरणाथ चक्रवत्तिवंश्योऽयमिति 
चान्येषां वहुमातादरावर्जनार्थं मनुष्यभूता अपि चेनां सिद्धिं गच्छन्तीति विने- 
यानाऽमुत्साहार्थम्‌ । इतरथा . ह्मप्रज्ञायमानकुलगोत्रः कोऽप्ययं मायापुरुष इत्येवं 
परिकल्पयेयुदेवः पिशाच इति वा [9b. 73. V ] यथाऽन्यतीर्थ्या अपभाषन्ते 
कल्पशतस्यात्ययादेवंविघो मायावी लोके प्रादुर्भूय मायया लोक भक्षयतीति | 
अपरे त्वाहुः | शरीरघातूनामवस्थापनार्थं येषु मनुष्या न्ये च प्रजा विज्ञाय सह्नशः 
स्वर्ग च प्राप्ता अपवर्ग चेति उपपादुकानां हि सत्त्वानां बाह्मवीजाभावास्मृतानां 
कायो नावतिष्ठते निशान्त इव तैलप्रयोतोऽन्तर्धीथते | आधि ष्ठानिकीमृद्धि भगवत 
इच्छतां न युक्त एष परिहारः । प्रश्‍नात्प्रश्‍तान्तरमुपजायते^ । यद्यप्यु पपादुकानां 
See 0.“ aaa 


१. Y. उपपादने । २. MS. seems to, read नरक and puts क below in 
the lower margin | ३. MS. तिर्यञ्च | ४. MS. looks like मृशार्‌, .. | 


५, ४. सुपर्णो । ६. MS. drops ना । Y. उत्पद्यते । ८. Y. omits अपि i 
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९३७ ग्रमिधमंकोशभाष्ये [1ग. १०-११-१३ 


क. कायनिघनं न प्रज्ञायते TIGR सुन्ने “SINGH: सुपर्णी उपपादुकं नागमुद्धरति 
22 अक्षार्थमि”ति । नोक्तं भक्षयतीत्यपि तुद्धरति भक्षार्थमज्ञत्वादित्यदोष: । भक्षयति 
र वा यावन्न मृतो भवति न पुनम तस्यास्य तृप्यतीति । 
ee. कतमा योनि: adag । उपपादुकेव । सा हि द्विगती" तिसृणां च प्रदेश: 
: सर्वे चान्तराभविका इति । 
a को$य़मंस्तराभावो नाम | 

मृत्यूपपत्तिभवयोरन्तरा भवतीह यः । 
| मरणभवस्योपपत्तिमवस्य चान्तरा य आत्मभावो$भिनिवंत्तंते देशान्तरोपपत्तिसं- 
प्राप्तये सोऽन्तराभव इत्युच्यते । गत्यन्तरालत्वात्‌ | कथमयं जातश्च नाम नचोपप- 
` [102.74.४/]]न्नो भवति। 
> गस्यदेशानुपेतत्वाघोपपत्नो$न्तराभवः: ।। १०।। 
ae उपपत्तिगतो " ह्यपपन्न इत्युच्यते । पदेगंतयर्थत्वात्‌ । नचायं गम्यदेशमुपगतोन्तरा- 
 सावस्तस्माञ्नोपपन्नः। कः पुनरसौ देशो गन्तव्यः । यत्राक्षिप्तस्य विपाकस्याभि- 
व्यक्तिः समाप्तिश्च। विच्छिन्न एवोपपत्तिभवो मरणभवात्संभवतीति 
O निकाथान्तरीयाः। तदेन्नेष्यते। कि कारणम्‌ । युक्तितश्च ग्रागमतश्च । तत्र 
तावत्‌ युक्ति निश्चित्योच्यते 


ब्रीहिसन्तानसाधर्म्यादविच्छिन्नभवो-द्वः | 


सन्तानर्वात्तनां हि धर्माणामविच्छेदेन देशान्तरेषु प्रादुर्भावो दृष्टस्तद्यथा व्रीहि- 
सन्तानस्य । तस्मादस्यापि सत्त्वसन्तानस्याविच्छेदेन देशान्तरेषु प्रादुर्भावो 
। भविष्णु:। विच्छिन्नोऽपि दृष्टः प्रदुर्भावस्तद्यथा आदर्शादिषु बिम्वात्‌ प्रति- 
/ विम्वस्थ | एवं मरणभवादुपपत्तिभवस्य स्यात्‌ | 


Co प्रतिबिम्बमसिद्धत्वादसाम्याच्चानिदर्शनम्‌ ॥११॥॥ 


तिकि नामात्यदेवोतयदत धर्मान्तरमित्यसिद्धमेतत्‌ i सिद्धावपि च सत्याभ- 
; साम्यादनि 






























| 
| hy | | 
म्यादनदशनं भवति । कथं तावत्सिद्धम्‌। . ` | 






à è 


 _ सहेकत्र द्याभावात्‌ 


RR स्यास्ति देशे आदशंखूपं दृश्यते प्रतिविम्बं*च। न चैकत्र देशे à 
यार व्यवस्थित Sema आ्राश्रयभूतभेदात। [10. 73. VI] तथा | 
_ दिग्भेदव्यवरि afer बुदेशे भमु | 
Ble A म्यते Sa स्वाभिमुतःदेशस्थानां® रूपाणामन्योऽत्यं 
ह anata द्योः पश्यतोः weit न ` 
| छायातपयोश्च द्वयोः सहैकत्रभावो न a 
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if. १२] तृतीय कोशस्थांनमें १२१ 


दुष्टः । उपलभ्यते च छायास्थ आदश सूर्यस्य प्रतिविम्वकमिति न युक्तोऽस्य तत्र 

प्रादुर्भावः । अथवा “सहैकत्र दयाभावादि”ति कतमस्य द्यस्य । ्रादर्शंतलस्ये- 

न्दुप्रतिविम्वकस्य च। अन्यत्रव हि देशे ग्रादर्शतलं भवत्यन्यत्रैवान्तगंतं 
| चन्द्रप्रतिविम्वकं दृश्यते कूप इवोदकम्‌ । तच्च तत्रोपपद्ममानं नान्य- 
त्रोपलभ्यते` । अतो नास्त्येव तत्‌ किचित्‌। सामभ्यास्तु स तस्यास्तादशःऽ 
प्रभावो यत्तथा दर्शनं भवति । अचिन्त्यो हि धर्माणां शक्तिभेदः । एवं तावदसिद्ध- 
त्वात्‌ । कथमसाम्यादनिदशंनं भवति | | 


SOE, mn pon? Oar r ty 
»* 


असन्तानाद्‌ 


नहि विम्वस्य प्रतिविम्वक सन्तानभूतमादर्शसन्तानसंवद्धत्वात्‌ सहभावाच्च।, 
. _ यथा मरणस्योऽपपत्तिभवः। सन्तान च प्रत्यविच्छेदेन देशान्तरेषु प्रादुर्भाव 
| उदाहृतो नासन्तानमित्यसाम्यं दृष्टान्तस्य प्रतिबिम्बस्य च । 


द्व्योदयात्‌ | 


द्वाभ्यां हि कारणाभ्यां प्रतिविम्वस्योदयो भवति। बिम्वाच्चादर्शा-[ la. 7A. VII- 
च्चेति यत्‌ प्रधानं कारणं तदाश्नित्योत्पद्यते। नचेवमुपपत्तिमवस्यापि द्वाभ्यां . 
कारणाभ्यां संभवो मरणभमवाच्चान्यतश्च प्रधानभूता दित्यतोऽप्ययमसमानो 
दृष्टान्त: | न च युक्तमुक्तं वाह्ममेव चेतनं शुक्रशोणितं प्रधानकारणमिति । यत्र 
चान्धकाण एव प्रादुर्भाव उपपादुकाचां तत्र किं परिकल्प्यते । एवं तावद्युक्तितो 
नेष्यते । न मरणभवाद्विच्छन्न उपपत्तिमवप्रादुर्भावः | तस्मादस्त्येवान्तराभवः | 


कण्ठोक्तेश्वास्ति 


सुत्र उक्त “सप्त भवाः। नरकभवस्तियंग्मव: प्रेतभवो देवभवो मनुष्यभवः कमे- 
भवोऽन्तराभव इति । नैतत्ुत्रं ते राम्नायते | इतस्तहि 





गन्धर्वात्‌ 


“त्रयाणों स्थानानां संमुखीभावात्‌ मातुः Fat गर्भस्यावक्रान्तिभवति । माता 
कल्याऽपि भवति ऋतुमती च । मातापितरौ रक्तौ भवतः^ संनिपतितो च । 
गरधर्वश्च प्रत्युपस्थितो भंवती”ति। अन्तराभवं हित्वा कोऽन्यो गन्धे: । ; 
एतदपि नैव तेराम्नायते । कथं तहि। “स्कन्थभेदश्व प्रत्युपस्थितो भवती ति। | 
यद्येवमाश्वलायनसुत्रं कथं नीयते। “जात न्त भवन्तो योऽसौ गन्धवेः प्रत्युप: | 
स्थितः । क्षत्रियो वाऽसौ ब्राह्मणो ar वेश्यो वा शूद्रो वा। यदिवा पूर्वस्या दिश 
RN 
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१. MS. looks like अथीवा । २. MS. `` लम्यते। ३. Y. omits aga | 
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१२२ अभिघर्मकोशमाष्ये [m. १२ 


आगतो यदि वा [110. 7B. VII] दक्षिणस्या पश्चिमाया उत्तरस्या” इति । 
` नहि स्कन्धभेदस्यागमनं युज्यते । अथैतदपि न पठ्यते । इतर्स्ताह्‌ 


पञ्चोक्तः 


“पुञ्चानागामिन” इत्युक्त भगवता। अन्तरापरिनिर्वायी उपपद्यपरिनिर्वायी 
अनसिसंस्का रपरिनिर्वायी साभिसंस्कारपरिनिर्वाथी ऊध्वेश्नोता श्चेति । असत्य- 
न्तराभवे कथमन्तरापरिनिर्वायी नाम स्यात्‌। अन्तरा नाम देवाः सन्तीत्येके । 
उपपद्यादयोऽपि हि नाम देवा एवं सति प्रसज्यते | तस्मान्नेयं कल्पना साध्वी | 
इतश्च 
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गतिसुत्रतः NGA : 


“सप्त सत्पुरुषगतय: ' इत्यत्र सुत्रे । अन्तरापरिनिर्वायिणस्त्रय उक्ताः । कालदेश- 
प्रकर्षेभेदेन | तद्यथा परीत्तः सकलिका5र्निरभिनिवत्तेमान एव परिनिर्वाथादेवं 
प्रथमः | तद्यथाऽयःप्रपाटिकाऽ उत्पतन्त्येव निर्वायादेवं द्वितीयः । तद्यथाऽयः- 
| प्रपाटिका" उत्प्लुत्य पृथिव्यामपतितेव्‌^ निर्वायादेवं तृतीय: । नचैवमन्तरा नाम 
_ ___देवारित्रप्रकाराः कालदेशप्रकर्षभिन्ना: सन्तीति कल्पनेवेयं केवला ॥ WA पुन राहुः | 
 आयुप्रमाणान्तरे वा देवसमीपान्तरे वा यः क्लेशान्‌ प्रजहाति सोऽन्तरापरि- 
ओ। निर्वायी। स पुनर्घातुगतो [ 124. 74. VIII] वा परिनिर्वाति संज्ञागतो वा 
 वितकंगतो वा। तेन त्रिविधो भवतीति । प्रथमो वा रूपधातौ निकायसभाग- 
परिग्रहं कृत्वा परिनिर्वाति । द्वितीयो देवसमृद्धि चानुभुय” । तृतीयो देवानां 
/ घर्मसंगीतिमनुप्रविश्यः । उपपद्यपरिनिर्वायी पुनः प्रकर्षयुक्तां संगीतिमनुप्रविश्य 
परिनिर्वाति भूयसा वा' ' आयुरुपहत्य नोपपन्नमात्र एवेति त एते सर्वेऽपि शकलि 
 कादिद्ष्टान्तर्गं संवध्यन्ते। देशगतिविशेषाभावात्‌। आरूप्येष्वपि चान्तरा- 
 परिनिर्वायी पठ्येतायुःप्रमाणान्तरे परिनिर्वाणात्‌ । न च११ पठ्यते । 
| “ध्यानश्चतस्नो दशिका MEA: सप्तिकात्रयम | 
= संज्ञया Seat * कृत्वा वर्गों भवति समुदितः ॥। 
O इत्येतस्यायुर्दानगाथायाम्‌। पस्मादेतदपि I कल्पनामात्रम्‌ | 
 अञेतास्पि सूत्राणि तर्नाम्तायन्ते । किमिदानीं कुर्मो 
Serr बहुधा भिन्न 
o LY a TON । २. MS. श्रोता । ३. Y. शकलिका । ४. Y. अय- 


का । ५. ४. अपतित्वैव पृथिव्यां। ६. Y. omits रूपघातौ । ७. Y. adds परिः 


निर्वाति । ८. Y. omits देवानां । ९. ४. adds परिनिर्वाति। 
१० Y बायु msl 2 » Y. 
dds एवं । १२. MS. पट्टि Vs यु” ११ 
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ni. १२-१३] तृतीयं कोशस्थानमु १९३ , 


भिंद्यते चाद्यापि यथेच्छं ग्रन्थतश्चार्थंतश्च | येषां तु तावदयमागमः प्रमाणं तेषा- 
मागमतोऽपि सिद्धोऽस्तराभवः। यत्तहि सुत्र उक्तम्‌ “अथ च पुनदूंषी मारः 
स्वशरीरेणावीचौ महानरके प्रपतित” [ 120. 7B. VIII] इति । तत्‌ कथमिति। 

. स हि जीवन्नेव नारकीभिर्ज्वालाभिरालिङ्गितः' । कालं कृत्वाऽन्तराभवेनावीचि 
प्राप्त इत्ययं तत्राभिप्रायः । अत्युदीणंपरिपूर्णानि हि कर्माणि कायस्य निक्षेपं न 
प्रतीक्षन्ते । अतोऽस्य दुष्टधर्मवेदनीयं कमं पूर्वं विपक्वं पश्चादुपपद्यवेदनीयमिति । 
इदमिदानीं कथं नोयते “पश्वानन्तर्याणि कर्माणि यानि कृत्वोपचित्य समनन्तरं : 
नरकेषूपपद्यत' इति । अन्यां गतिमगत्वेत्यभिप्रायः । उपपद्चवेदनीयत्वं तत्र कर्मणो 
द्योतितम्‌ | अथ यथारुतं कल्प्यते | पञ्चैव कृत्वा नेकमिति? प्राप्नोति । क्रियानन्तरं 
च । न कालान्तरं जीवित्वा को वाऽन्तराभवस्योपपद्यमानत्वं नेच्छति । अन्तरा- 
भवेनेव ह्यसौ मरणान्तरं* नरकेषपपद्यते | अभिमुखत्वात्‌। न च ब्रूम उपपन्नो 
भवतीति । इयं ate गाथा कथं नीयते 


“उपनीततया* जरातुरः संप्राप्तो हि ममान्तिकं द्विज | 
वासोऽपि हि नास्ति तेऽन्तरा पाथेयं च न विद्यते तवे, ति ॥ 


अत्रापि मनुष्येष्वन्तरावासो नास्तीत्यभिप्रायः। अथवाऽन्तराभवेऽप्यस्थ वासो 
नास्त्युपप त्तिदेशसंप्र।प्तिप्रति्गमनाधिष्ठानादि-[ 134. 781. 1 | ति। अयमत्रा- 
भिप्रायो नायमभिप्राय इति कुत एवंतत्‌* | तुल्य एष भवतो$प्यतुयोग: । तस्मादु- 
भयस्मिन्नपि पक्षे यथोक्तसुत्राविरोधान्न भवत्येतदन्तराभवस्याभावे ज्ञापकम्‌ । ज्ञापकं 
हि नामागतिका गतिरिति | 


अथ कां गति गमिष्यतः किमाकृतिरन्तराभवोऽभिनिवत्तते | 
एकाक्षेपादसावेष्यत्पुर्वंकाल भवाङ्कातः । 


येनैव कर्मणा गतिराक्षिप्यते तेनैवान्तराभवस्तत््राप्तये । अतो यां गति गन्ता भवति 
तस्यां गतौ य ग्रागमिष्यत्पूर्वकालभवस्तस्यैवास्याङ्कतिर्भेवति । एवं क तहि शुनीप्र- 
भृतीनामेकस्मिन्‌ कुक्षौ पाःचगतिको“5स्तराभवो$भिनिवत्तेते इति नारकोञ्न्तराभवः 
कुक्षिः निदेहेत्‌ । पूवंकालभवेऽपि तावन्नारका न नित्यं प्रज्वलिता भवस्त्युत्स देषु 
भ्रमन्तः कि पुनरन्तराभविकाः। अस्तु वा प्रज्वलित: | स॒ तु यथा न 
द्रष्टं शक्यते तथा न ्ष्टुमप्यच्छत्वादात्मभावस्येत्यचोद्यमेतुत्‌ । मन्त रा 
प्यन्योन्यं कुक्षावसंश्लेषात्कमेप्रतिबन्धाच्च न दाह: | प्रमाणं तु यथा पञ्चषड्वषस्य 


| १. Y. आलिङ्गितत्वात्‌। २२. Y. (N) कल्पयते। ३. Y. adds एतत्‌ । ४. MS: ae 
मरणान्तर । ५. ४. उपनीतवया । ६. Y. omits प्रति । ७. MS. wadad । Y. omits | é 
न्‌ एव । ८. Y. पञ्चगतिकः। ९ Y. मातुः कुक्षि । MR: 
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. दारकस्य स तु पट्विन्द्रियो भवति वोधिसत्त्वस्य पुनर्यथा संपूर्णयुनः सलक्षणानु- 
र _ व्यञ्जनश्च । अत एवान्तराभवस्थेन मातुः कुक्षि प्रविशता कोटीशतश्चातुद्दी पिका- 

[13b. 731. 1]नामवभासितः) । यरत्ताह माता बोधिसत्त्वस्य स्वप्ने TANG 
पाण्डर॑* कुक्षि प्रविशन्तमद्राक्षीत्‌ । निमित्तमात्रं तत्‌ तियंग्योनेश्‍चिरव्प़ावृत्तत्वातू? । 
तद्यथा कुकी राजा दश स्वप्नानद्राक्षीदिति । ` 


i 3 PATA चन्दनकलभारामास्तथा कपेरभिषेक: । 
S अशुचिकपि: पटकलहाविति दश दृष्टा नृपेण कृकिणा TAAT: ॥ 


नेव चान्तराभविकः कुक्षिं भित्त्वा प्रविशत्यपि तु मातुर्योनिद्वारेण । अतएव 
यमलयोये: * पश्चात्‌ प्रजायते स ज्यायानुच्यते यः पूर्वं स कनीयानिति । 


घमसुत्रविमाष्यं कथं नीयते . 
“वारण त्वमुपगम्य पाण्डरं षड्विषाणरुचिरं चतुष्क्रमम्‌ | 
मातृगभशयनं विशेषसंप्रजाननृषिराश्रमं यथे”ति ॥। 


_ नतदवश्यनेतव्यम्‌। नह्योतत्‌ सूत्रं न विनयः नाभिधर्मः काव्यमेतत्‌ । कवीनां च 
` काव्यं समायोजयतां केचित्‌ भावाः समारोपिता गच्छन्ति। श्रथवा नेतव्यमेव | 
यथाऽस्य माता स्वप्ने तं प्रविशन्तमद्राक्षोत्तया सोऽपि गाथामकार्षीदिति। 
ख्पावचरो '$प्यन्तराभव: संपूर्णप्रमाणः सवस्त्रश्न प्रादुर्भवति | अपत्राप्योत्सदत्वात्‌ | 
बोधिसत्वस्य सवस्त्रः शुक्लायाश्च भिक्षुण्याः प्रणिधानवशाद्यावन्तमेव प रिवेष्टिताः 


4 > 4 


a: निदेग्धा । अन्यो तग्न: । काम-[ 14a. 74. IT] घातोरनपत्राप्योत्सदत्वात्‌ । 


fe = AT कोऽयं पूर्वकालभवो® नाम | 
| स पुन्रमरणात्पुर्व उपपत्तिक्षणात्परः ॥१३॥ 
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वात परकानामिति । यत पूर्णयून इव बोधिसत्त्वस्यान्तराभवः सलक्षणानु- 
मातु: कुसि प्रवेष्टुमिच्छता त्रिसाहर्नमहासाहस्रो लोकधातु 
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Ill. १४] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १२५ 


पश्यन्ति । उपपत्तिचक्षुषा तु न दुश्यते | जात्यर्थमच्छत्वात्‌ | देवान्तराभविकः) 
सर्वान्‌ पश्यति | मनुष्यप्रेततिर्यग्नारकान्तराभविकाः पूर्व मपास्येत्यपरे | 


कर्माद्ववेगवान्‌ | 
ऋद्धिराकाशगमनम्‌* । कर्मणा ऋद्धिः कर्मेद्धि: । तस्या वेगः कमे द्विवेगः 


शीघ्रता । सोऽस्यास्तीति कर्मेद्धिवेगवान्‌ | येनासौ न* शक्यो बुद्धेरपि प्रतिः 


वन्डुम्‌ | कर्मणोऽस्य वलीयस्त्वात्‌ | 


सकलाक्षः 
समग्रपञ्चेन्द्रियः । 


अप्रतिघवान्‌ 


प्रतिघातः प्रतिघः | सोऽस्यास्तीति प्रतिघवान्‌ । न प्रतिघवानप्रतिघवान्‌ । वस्त्राः- 
[14b. 7B1. 11] दिभिरप्यनिवार्यत्वात्‌ । तथा हि प्रदीप्तायःपिण्डभेदे तन्मध्य- 
संभूतः क्रिमिरुपलब्धः श्रूयते | यस्यां च गतौ स उत्पत्स्यमानस्तस्याः सवथा 


अनिवत्यः 


नहि कदाचिन्मनुष्यान्तराभवोऽन्तर्धाय देवान्तराभवो भवत्यन्यो वा । नियतमनेन 
यामेव गतिमधिकृत्याभिनिव्‌त्तस्तस्यामेवोपपत्तव्यम्‌ नान्यस्यामिति | 


कि पुनरन्तराभवोऽपि कामावचरः कवड़ीका रमाहारं भुङ्क्ते । ओमित्याह्‌ | 
न त्वौदारिकम्‌ | कि तहि | 


स गन्धभुक्‌ ॥१४।। 


पृथगेवाक्षेपः | एकनिकायसभागत्वात्‌ । इतरथा हि तस्यायुषः' क्षयान्मरण- 


i तस्याप्यायुषः 1 ८. ४. प्रसज्येत्‌ । ९. MS. looks like स्थलम्पासस्थ 
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भवः प्रसज्येत: । यद्यासुमेरोः स्थलं मांसस्य' स्यात्तत्‌ सर्वं वर्षासु | as 
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क्रिमीणां पुर्येत। क्रिमिदानीं तत्प्रतीक्षा एव तेषामन्तराभवा आसन्‌ 
कुतो वा तदा तेभ्यो गता इति वक्तव्यम्‌। TG सून शास्त्रं वा । एवं 
युज्यते । गन्धरसाभिगृद्धानामल्पायुषा जन्तूनामन्तो नास्ति | ते तं गन्धं 
घ्रात्वा गन्धरसा-[154. 7A, 111] भिगृद्धाः कालं कुर्वन्तः क्रिमिभाव- 
संवत्तंनीयं' कर्म प्रवोध्य* तया तृष्णया क्रिमिषृपपद्यन्तः इति । अथवा नूनं 
तत््रत्ययप्रचर एव काले तत्संवत्तेनीयानि कर्माणि विपाकाभिनिवृ त्तौ वृत्ति लभन्ते 
नान्यत्र । तथाहि चक्रत्रत्तसंवत्तनोये कर्मणि अशीतिवर्षसहस्नायुषि प्रजायां वहुत- 
रायुषि वा चक्रवत्तिनो जायन्ते नान्यस्याम्‌ । अत एव चोक्तं भगवता “अचिन्त्यः 
(सत्त्वानां कर्मविपाक” इति । सप्ताह तिष्ठतीति भदस्तवसुमित्रः । यदि तावता 
` सामग्री न लभते तत्रेव पुनशच्युत्वा जायन्ते। सप्त सप्ताहानीत्यपरे | अल्पं कालमिति 
बभाषिकाः । स हि संभवेषित्वात्संघावगत्वा संधि बध्नातीति यथात्वसमग्राः प्रत्यया 
भवन्ति | नियतं चानेन तस्मिन्‌ देशे तस्यां जातौ जनितव्यं भवति । तदा कर्माण्येव 
प्रत्ययानां सामग्रीमावहन्ति। अथानियतं ततोऽन्यत्र देशे तस्यां जातौ जायते सदुश्या “- 
मित्यपरे। तद्यथा गवामूष्मसु" मैथुनस्य प्राचुर्यं शरदि शुनां ऋक्षाणां हेमन्ते 
चाश्वानाम्‌ | गवयश्ृगालखरतरक्षाणां पुनः कालो नास्तीति येनान्थत्र काले 
गोषपपत्तव्यं स गवयेषूपपद्चते येन श्वसु स श्वुगा-[150. 701. IU ] लेषु येनाश्वेसु 
स गर्देभेषु येन ऋक्षेषु स तरक्षेषूपपद्यत इति। न त्वस्य. निकायसभागान्तरा- 
भवो तान्यत्र निकायसभागे शक्यमुत्पत्तमेककामाfक्षेपादिति वक्तव्यमेतत्‌ | 


स खल्वेष गतिदेशसंप्रापतयर्थप्रादुर्भृतोऽन्तराभवः 
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)  वि्यस्तमतिर्याति गतिदेशं रिरंसया | 


स हि कर्मप्रभावसंभूतेन चक्षषा सुदूरस्थोऽपि स्वमुपपत्तिदेशं प्रेक्षते । तत्रास्य माता- 
पित्रो*स्तां विप्रतिपत्ति दुष्ट्वा पुंसः सतः पौंस्नो राग उत्पद्यते पितरि 1 विपर्ययात्‌ 
SRA: । एवं पठचते प्रज्ञप्तो “गन्धर्वस्य तस्मिन्‌ समये यो श्रित्तयो रन्यतरान्यतर- 
च्चित्तं संमुखीभूतं भवत्यनुनयसहगतं वा प्रतिघसहगतं वेति । स ताभ्यां विपर्यस्तो 
 रन्तुकामतयातं देशमाश्लिष्य तामवस्थामात्मन्यधिमुच्यते । तस्मिश्चाशुचौ गर्भ- 
 स्यानसंपराप्ते जातहर्षोऽभिनिविशते । ततोऽस्य स्कन्धा घनीभवन्त्यन्तराभवस्कन्धा- 

O ARAR इत्युपपक्षो भवति। स चेत्पुमान्‌ भवति मातुदेक्षिणकुक्षिमाश्रित्य 
O TORGA उत्केटुक:“ संभवत्यथ स्त्री ततो वांमकुक्षिमाश्रित्योदराभिमुखी | 


RS, 


5 X. Y क्रिमिनिकायसभागोत्यादक | २. Y. विवोध्य + ३. Y. उपजायन्ते । ४. MS. 
ना a । ५. MS. looks like गवामूपांपु 1 ६. Y. एककर्मा.... । ७, Y. पित्रोः | 


` उत्कुदुक 
| 
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गा. १५] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १२७ 


ग्रथेदानीं नपुंसक तद्येन रागेणाश्लिष्टं तथा तिष्ठति। न चास्त्य-[ 162. 1741. < 
1४]न्तराभवो व्यन्तरः। अतः स्त्रीभूतः पुरुषभूतो वाऽनुप्रविश्य यथास्थानं 
तिष्ठति पश्चात्‌ गर्भ आप्यायमानोः नपुंसकं भवतीति” । इदं विचार्यते । किमस्य 
शुक्रशोणितमहाभूतान्थेवे न्द्रियाश्रयभावमापद्यन्ते कर्मवशादाहोस्वित भूतान्तराण्येव 
कर्मेभिर्जायन्ते । तान्युपश्चित्येति । तान्येवेत्येके । अनिन्द्रियं हि शुक्रशोणितमन्त- 
राभवेन सार्धं निरुध्यते सेन्द्रियं प्रादुर्भवति । वोजाङ्कुरनिरोघोत्पादन्यायेन 
यत्तत्कललमित्याख्यायते | एवं च कृत्वेदं ` सूत्रपदं सुत्रे सुनीतं भवति “मातापित्रऽ- 
शु्तिकललसंशूतस्ये'ति। तथा* “दीर्घरात्रं युष्माभिभिक्षवः कटसि:* संवद्धिता 
रुधिरविन्दुरुपात्त' इति । भृतान्तराण्येवेत्यपरे । तद्यथापर्ण क्रिमेः । अशुचिसंनिश्च- 
योत्पतत्यभिसंवन्धिषवचनात्तु कललस्य सूत्राविरोध इति। एवं तावदण्डजां 
जरायुजा च योनि प्रतिपद्यते । अन्यत्र तु यथायोगं वक्तव्यमिस्याहुः | तत्र चायं 
योगो दृश्यते 


गव्थस्थानाभिकामोऽन्पः 


संस्वेदजां योनि प्रतिपद्यमान उपपत्तिस्थानं गत्वा“मिलाषात्‌ गच्छत्यमेध्यं मेध्यं 
चा यथाक्रमम्‌ । उपपादुकां तु योनि प्रपद्यमानः स्थानाभिलाषात्‌ । ` क-[ 160. 
781. IV ]à नरकेषु स्थानामिलाषः | विपयंस्तबुद्धित्वात्‌ । स हि शीतवातवर्षा- 
भिषेकंरात्मानं बाध्यमानं पश्थति नरकेषु चाग्नि दीप्यमानम्‌ । तत्र उष्णाभिला- 
षाद्धावति । पुनस्तप्तवातातपार्निसंतापे रात्मानं वाध्यमानमनुपश्यन्‌ शेत्यं च 
नरकेषु शीताभिलाषाद्धावति । यदवस्थस्तदुपपत्तिसंवर्त्तनीयं कर्माकार्षोत्‌ तदव- 
स्थात्मानं ताश्च सत्त्वान्‌ पश्यन्‌ धावतीति पूर्वाचार्याः | तत्र पुनदवान्तराभव 
ऊर्ध्वं गच्छत्या ^सनादिवोत्तिष्ठन्‌ मनुष्यतिर्यक्प्रेतानां मनुष्यादिवत्‌ | 


| HANA नारकः ॥१५॥ 


“ते वे पतन्ति नरकादृध्वेपादा ग्रवाडमुखा: | 
ऋषीणामभिवक्तारः१ 'संयतानां तपस्वनामि ति 


गाथा भिधानात्‌ | 


यदुक्त “विपर्यस्तमतिर्याती”ति । किमवश्यं सर्वोऽन्तराभवस्तथा मातुः कुक्षिमव- 
क्रामति । नेत्याह | कि तहि । चतस्रो गर्भावक्रान्तयः सुत्र उक्ताः | TARATA: | 











१. ४. एतान्येव and शुक्रशोणितमहाभूतानि is the explanation of एतान्येव | 

| २. Y. omits इदं । ३. MS. ....पितृ...]. ४. MS. तदाथा । ५. Y. one reade | 
| ing is कटसी । ६. Y. ...मिसन्थि । ७. Y. दुष्येत । ८. It seems to be Watt 
$. MS. गच्छन्त्या... १०. MS. कर्धपादुकस्तु 1 ११. Y. ..-मतिवक्तारः। | WR 
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ग्रमिधर्मकोशभाष्ये [0I १६-१७ 


संप्रजानन्‌ विशत्येकः 


तिष्ठति निष्क्रामति सा संप्रजानन्‌ । 
तिष्ठत्यप्यपरः 


संप्रजानन्निति ade । प्रविशत्यपीत्यपिशब्दात्‌ | 
अपरः । 


निष्क्रासत्यपि 
संप्रजानन्‌ प्रविशति तिष्ठत्यपि | 
सर्वाणि ggs: ` | 
कश्चित्‌ पुनः सर्वाण्येवासंप्रजानन्‌ करो-[179. 781. \/]ति प्रविशत्यसं प्रजानन्‌ 
तिष्ठति निष्क्रामत्यपि। एताश्चतस्रो गर्भावक्रान्तयः प्रतिलोमं निर्दिष्टाः | 
शलोकवच्धानुगुण्यतः? । 
नित्यमण्डजः ॥। १६।। 

गण्डजः सत्त्वो नित्यं मूढ एव सर्वाणि करोति | कथमण्डाज्जातो गर्भ प्रविशति | 
योऽपि जनिष्यते सोऽप्यण्डजः। अथवा भाविन्यापि संज्ञया निर्देशाः क्रियन्ते? । 
तद्यथा “संस्कृतम मिसंस्करोती "ति सुत्रे ग्रोदनं पचतीति सक्तुं पिनष्टीति लोके । 


__ तस्मान्नेष दोषः। 


कथं पुनरसंप्रजानन्‌ मातुः कुक्षिं प्रविशति यावश्चिष्क्रामति वा संप्रजानन्‌ । 


` ग्रल्पेशाख्यस्य तावत्सत्त्वस्य मातुः कुक्षि प्रविशतः एवं विपरीतौ संज्ञाधिमोक्षौ 


x 


#3 
४: 
4, 
4 


v 
4 ~ 
~ 


| र wate? वातो वाति He वर्षेति। शीतं दुदिनं महतो वा जनकायस्य कोलाहलं 
हन्त तृणगहनं वा प्र वनगहने वा तृणकुटीं वा पर्णकुटीं वा वृक्षमूलं वा 
सर्पामि* कुड्यमूलं वेति^। 


$$” 


तिष्ठतो5प्येषु* तिष्ठामीति निष्क्रामतोः्प्येम्यो 


` निर्यामीति । महेशाख्यस्य तु सत्त्वस्यारामं वा प्रविशाम्युद्यानं वा*प्रासादं वाऽभि- 


क दै 


vroee रोहा “३, ८4८ 


 रोहामि कूटागारं वा पर्यङ्क वेति । 
 संप्रजानन्‌ प्रविशति“ याव- 








तथा तिष्ठामि निर्यामीति। एवं तावद- 
[17b. 781. V ] निष्क्रामति । संप्रजानंस्तु सम्यक्‌ 





oral मातु E प्रविशाम्यत्रेव तिष्ठामि श्रत एव निर्यामीति । नास्य 
| ` विपरीतौ IGT सज्ञाधिमोक्षो प्रवर्तते | अत्र पुनरपदिश्यते 


> 


E के mi ® 
Iie: p EN 


Ss 








गा. १७-१८-१९] तृतीयं कोशस्थानस्‌ १२९ 


कर्मज्ञानोभयेषां वा विशदत्वाद्‌ यथाक्रसम्‌ NGON 


i faasiga पुण्यक्रियाणां प्रथमा | विशदज्ञानानां वाहुश्रृत्यक्ृतप्रविचयानां 
: द्वितीया । विशद४पुण्यकर्मज्ञानानां तृतीया । त एव त्वेते चक्रवर्त्यादय एवंभूता 
| यथाक्रसम्‌ । शेषाणां चतुर्थीति सिद्धं भवति । 


अत्रेदानीं बाह्मका श्रात्मवादं परिगृह्योत्तिष्ठन्ते। यदि सत्वो लोकान्तरं 
संचरति प्रतिज्ञायते सिद्ध आत्मा भवतीति । स एष प्रतिषिध्यते 


नात्यात्ति 


की दृश आत्मा य इमान्‌ निश्षिपत्यन्यांश्व स्कन्धान्‌ प्रतिसंदघातीति परिकल्प्यते | 
स तादुशो नास्त्यन्तर्व्यापारपुरुषः । एवं तूक्त भगवता “ग्रस्ति कर्मास्ति विपाकः 
कारकस्तु नोपलभ्यते य इमांश्च स्कन्धाश्चिक्षिपति अन्यांश्च स्कन्धान्‌ प्रतिसंद- 
घात्यन्यत्र घर्मसंकेतात्‌। तत्रायं धर्मसंके-[ 182. 781. VI Jat यदुतास्मिन्‌ 
सतीदं भवतीति विस्तरेण प्रतीत्यसमुत्पादः”। कीदृशस्तर्ह्मात्मा न प्रतिषिध्यते । . 


स्कन्धसात्रं तु 





aio tone ee raa < 





यदि तु स्कन्धसात्रमेवात्मेति उपचयंते तंस्याप्रतिषेधः। एवं तहि स्कन्धा एव 
लोकान्तरं संचरन्तीति प्राप्तं स्कन्धमात्रं तु नात्र संचरतीति | 


क्लेशकर्माभिसंस्कृतस्‌ ।. 

अन्तराभवसंतत्या कुक्षिमेति प्रदीपवत्‌ ॥१८॥। $ 

क्षणिका हि स्कन्घास्तेषां संचरितु नास्ति शक्तिः | क्लेशैस्तु परिभावितं कर्मभिश्च 
क्लेशमात्रसन्तरासवसंजिकया संतत्या मातुः कुक्षिमायाति। तदथा प्रदीपः os 


क्षणिकोऽपि संतत्या देशान्तरमिति नास्त्येष दोषः । तस्मात्सिद्मेतदसत्यप्या- 
त्मनि ब्लेशकर्मामिसंस्कृतः स्कन्धानां संतानो मातुः कुक्षिमापद्यत इति । स पुतः 8 


यथाक्षेपं SATS: सन्तानः क्लेशकमंभिः । 
परलोक पुनर्याति 
गे भवत्यायुष्यस्य HAT भेदात्‌ । अतो यस्य si 


नहि सर्वस्य स्कन्धसन्त [नस्याक्षेपस्तुल्य : 
यावानाक्षेपस्तस्य तावती वृद्धिः क्रमेण भवतिं । केन क्रमेण । 
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२. MS. `` दारं। ३. MS. विषद। ४. M 





१३० ग्रमिधमंकोशभाष्ये [UL १६ 


“ललं प्रथमं धवति कललाज्जायतेऽर्वृदः | 
अर्बुदाज्जायते पेशी पेशीतो जायते घनः ॥ 


घनात्‌ प्रशाखा जायन्ते केशरोमनखादयः । 
इन्द्रियाणि च रूपीणि व्यञ्जनान्यनुपुवंशः 1 


इत्यार्या:' | [18b. 7B: VI] एताः पञ्च गर्भावस्थाः कललार्बुदपेशीघन- 

प्रशाखावस्थाः। तस्य खलु कालान्तरेण परिपाकप्राप्तस्य गर्भेशल्यस्याभ्यन्तरात्‌ 

मातुः* कुक्षौ कर्मविपाकजा वायवो वान्ति ये तं गर्भशल्यं संपरिवत्त्यै मातुः 

कायावक्षरद्वार।भिमुखे मवस्थापथन्ति । स क्रूरपुरीषपिण्ड इवातिमात्रं स्थानात्‌ 

प्रच्युतो दुःखं संपरिवत्त्येते। यदि पुनः कदाचिन्मातुराहारविहारक्रियापचारेण 

च पूर्वकर्मापराधेन गर्भ एव व्यापाद प्राप्तोति तत एनं तज्ज्ञास्त्रिय: कुमारभृत्यका 

वा सुखोषणेन सापिस्तलेन सुपिष्टेन शाल्मलीकल्केनान्येन वा हस्तमभ्यज्य तीक्ष्ण 

तनुकं चात्र शस्त्रकमुपनिवध्य तस्मिऽन्वर्चेस्कूप इवोग्रदुर्गन्धान्धकारसमलपल्वले 

सुवहुक्रिमिकुलसहस्तावासे नित्यस्राविणि सततप्रतिक्रिये शुक्रशोणितलसिकामल- 

संक्लिन्नविविलिन्नकव थितपिच्छिले परमबीभत्सदर्शने छिद्रतनुचर्मावच्छादिते qind- 

विपाकजे महति कामनाडीब्रणे हस्त” प्रवेश्या“ङ्गमङ्गं निकृत्याध्याहरन्ति । 

| स चाप्यपरपर्यायवेदनीयेन कर्मणा पूर्वकेण* कामपि गति नीयते। अथ पुनः 

3 स्वस्ति प्रजायते तत एनं माता पुत्राभिलाषिणो त-[198. 781. VII ]त्‌परिका 

ल्‍ ) | वा स्त्रियः सद्योजातकं तरुणब्रणायमानात्मानं एस्त्रक्षारा' ° यमाणसंस्पर्शाभ्यां 

प्ाणिम्यां परिगृह्य स्तापथन्ति स्तन्येन सपिषा वाप्यायथन्ति औदारिकं चाहारमाहतुं 

क्रमेणाभ्यासयत्ति। तस्य वृद्धेरन्वयादिन्द्रियाणां परिपाकान्पुनरपि क्लेशाः 

समुदाचरन्ति कर्मणि चोपचयं गच्छन्ति। सः ते: कायस्य भेदादन्तराभवसंतत्या 
पर्ववत्‌ परलोकं पुनर्याति | 












इत्यनादिभवचक्रकम्‌ ULSI 


एतेन प्रकारेण क्लेशकमंहेतुकं जन्म तद्धेतुकानि पुनः वलेशकर्माणि तेभ्यः 
उुतजन्मेत्यनादिमवचक्रकं वेदितव्यम्‌ । आदी हि परिकल्प्यमाने तस्याहेतु- 
कत्वमेतेपु'' सज्येत सति चाहेतुकत्वे सवंमेवेदमहेतुकं प्रादुःस्यात्‌ । 
दृष चाडकुरादिषु बोजादीनां सामर्थ्यं देशकालप्रतिनियमादःन्यादीनां च** 
य ह पाकजादिष्विति नास्ति fagga: प्रादुर्भाव: । नित्यकारणास्तित्ववादश्च" 3 








e = Somat । २. MS, anng: ३. MS. “-स्तेलेन । ४. ४. (N) 
E पर्यित्‌ । ५. Y. तस्मिन्‌। ६. Y. काय । ७. Y. हस्तौ । ८. Y. संप्रवेद्या ''। ९. MS. 
| पूवकेन । १०, MS, ag | “and 

1 20700. क्षरा ११. MS. “कत्वं। एतेषु॥ १२. ४. वा। १३. ४. 
WE कर ; 
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पा, २०-२१ | तृतीयं कोशस्थानम्‌ १३१ 


प्रागेव पर्युदस्तः । तस्मान्नास्त्येव संसारस्यादिः । ग्रन्तस्तु हेतुक्षयात्‌ युक्तः । हेत्व- 
धीनत्वाज्जन्मनों वीजक्षयादिवाङकुरस्येति | 
य एष स्कन्धसंतानो जन्मत्रयावस्थ उपदिष्टः 


स्‌ प्रतीत्यसपुत्पादो द्वादशाङ्ग सित्रकाण्डकः । 


तत्र द्वादशाङ्गानि [19b. 731. VII] भ्रविद्या संस्कारा विज्ञानं नामरूपं 
षडायतनं स्पर्शो वेदना तृष्णा उपादानं भवो जातिर्जरामरणं च । त्रीणि काण्डानि 
ूर्वापरान्तमध्यान्यतीतानागतप्रतयुत्पन्नानि जन्मानि। कथमेषुः त्रिकाण्डंषु 
द्वादशाङ्गानि व्यवस्थाप्यन्ते | 

ूर्वापरान्तयोह्व हे मध्ये$ष्टो 


अविद्या संस्काराश्च पूर्वान्ते जातिर्जरामरणं चापरान्ते। शेषाण्यष्टो 
मध्ये । कि पुनरेतान्यष्टा ङ्गाति सर्वस्यां जातौ भवन्ति । नेत्याह | कस्य तहि | 


| परिपरिणः ॥२०॥ 
परिपूरोऽस्यास्तीति परिपूरी य एतानि सर्वाण्येवावस्थान्तराणि स्पृशति सोऽत्र 
पुद॒गलो$भिप्रेतो न तु योऽन्तराल एव ञ्रियते। नापि सा | es हि 
सहानिदानपर्याथेः कामावचर एव पुद्गलो निदिष्टः। “ चेदानन्द मातुः 
कुक्षि नावक्रामेदि”ति वचनात्‌ । यदा तु द्विविधः ्रतीत्यसमुत्पाद उच्यते पौर्वा- 


न्तिकश्चापरान्तिकश्चेति. तदा सप्ताङ्गानि पौर्वान्तिको यावद्वदनान्तः पञ्चा- 
परान्तिकः | सफलहेतुकयोः पूर्वाप रान्तयोग्रहणात्‌ | 


अथ क इमेऽविद्यादयः | 
पर्वक्लेशा दशाऽविंद्या | æ 


या पूर्वके जन्मनि क्लेशावस्था सेहाविद्यत्युच्यते | पाचर गज = 2 781. 
VIII |si समुदाचाराच्च | राजागंमनवचने तदनुयात्रिका गमनसिद्धवत्‌ 


संस्काराः JÄTAN: । 





दशेति aga । पूर्वजन्मन्येव या पुण्यादिकर्मावस्था सेव* संस्कारा इत्युच्यन्ते यस्य 
कर्मण इह विपाक: । 
संघिस्कन्धास्तु विज्ञान 


| f TU कर गतस || 
मात कणों प्रतिसंधिणषणे e aaa कुक्षौ प्रतिसंघिक्षण पञ्च स्कन्धा विज्ञानम्‌ ae a 


१. MS. कयेमेंषु। २. Y “““पर्यायसूत्रे । ३. ४. यातुका। ४. MS. lookslike ag । 
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[III २१-२२-२३-२४ 
नामरूपतः परम्‌ ॥२१॥ 


१३२ ग्रसिध्मकोशमाष्ये 


प्राक्‌ षडायतनोत्पादात्‌ 
संघिचित्तात्‌ परेण यावत्‌ षडायतनं नोत्पद्यते साऽवस्था नामरूपं तावत्‌ षडायतन- 


मित्युच्यते । प्राक्चतुरायतनोत्पादादिनि वक्तव्ये षडायतनवचनं तदा तद्व्यवस्था- 


पनात्‌ | 
` तत्पुव त्रिकसंगमात्‌ । 


` उत्पन्ने षडायतने सावस्था तावत्‌ षडायतनमित्युच्यते यावदिन्त्रियविषयविज्ञान- 


त्रिकसं निपातः 
स्पशः प्राकसुखदुःखादिकारणज्ञानशक्तितः ।।२२॥। 


त्रयाणां संनिपातात्‌ स्पर्शो भवति। स यावद्वेदनात्रयकांरणपरिच्छेदेन समर्थो 
भवति साऽवस्था स्पशं इत्युच्यते | परिच्छेदसामर्थ्ये सति 


वित्तिः प्राक्‌ सेथनात्‌ 
वेदनावस्था यावन्मेथुनरागो न समुदाचरति । 
तृष्णा भोगमेथनरागिणः । 
कामगुणमे थुनरागसमुदाचारावस्था तृष्णेतयुच्यते यावन्न त द्विषयपर्ये ष्टिमापद्चते | 
उपादानं तु भोगानां प्राप्तये [200.731-7111] परिधावतः ।।२३॥। 


ee. ` यस्यामवस्थायां विषयप्राप्तये पर्यष्टिमापन्न: सर्वतो घावत्यसाववस्था उपादान- 
 मित्युच्यते।तथाच परिधावन 


स भविष्यत्‌ भवफलं कुरुते कम तत भवः । 











हि ® विषयाणां प्राप्तिहेतोः परिधावन पोनर्भेविकं कर्मोपचिनोति सोऽस्य भवः । 
, पैन हि कर्मणा पुनरित: प्रच्युतस्यायत्यां प्रतिसंधिर्भवति । योऽसौ 


प्रतिसंधिः पुनर्जातः 





जरामरणमा विदः ॥२४॥ 
Bass: परेण याबद्वेदनावस्था जरामरणम्‌ । यान्येवेह चत्वार्य 
राजानि | यतनस्पर्शवेदनास्तान्येवास्यत्र जरामरणमित्येतानि 
a — m = र्‌ प्रतीत्यसमुत्पादश्चतुविध उच्यते । | 
“Parera २. MS, मेथुनात्‌ | 





३. MS. उपादानान्तु | 


गां. २४-१५] तृतीयं कोशऱ्थानमं १३३ 
क्षणिकः प्राकषिकः सांवन्धिकः आवस्थिकश्च। कथं क्षणिक; । एकस्मिन्‌ 
खल्वपि क्षणे द्वादशाङ्गानि भवन्ति। तद्यथा लोभवशेन प्राणिनं जीविताद्‌ व्यपरो- 
पयेत्‌ | यो मोहः साऽविद्या । या चेतना ते संस्काराः | वस्तुप्रतिविज्ञप्तिविज्ञानम्‌। 
विज्ञानसहभुवश्चत्वारः स्कन्धा नामरूपम्‌ । नामरूपे व्यवस्थापितानि' इन्द्रियाणि 
षडायतनम्‌ | षडायतनाभिनिपातः स्पर्शः । स्पर्शानुभवनं वेदना । यो लोभः स 
तृष्णा । [219. 84. 1 ]तत्संप्रयुक्तानि पर्यवस्थानानि उपादानम्‌ । तत्समुत्थितं ` 
कायवाक्कर्म भवः । तेषां घर्माणामुत्सजँनं जाति: परिपाको जरा भङ्गो ATT 
मिति। पुनराहुः । क्षणिकः सांवन्धिकश्च यथा प्रकरणेषु “प्रतीत्यसमुत्पांदः 
कतमः | सर्वे संस्कृता धर्मा” इति | श्रावस्थिको* द्वादश पञ्चस्कन्धिका अवस्था 
निरन्तरजम्मत्रयसंवद्धाः । स एव घ्राकषिकः। एषां कतमोऽयमभिप्रेतो भगवतः | 


आवसथिकः किलेष्टोऽयं 
यद्यङ्गमङ्ग पञ्च स्कन्धाः कि कारणमविद्यादीनेव धर्मान्‌ कोत्तयति स्म । 
प्राधान्या त्वद्ककीतंत्तम्‌ । 





अविद्याप्रधानामवस्थामविद्यां जगाद संस्कारप्रघानां संस्कारान्यावज्जरामरण- 
मित्यदोषः। कि पुनः कारणं सुत्रे द्वादशाङ्ग उक्तः प्रकरणेष्वन्यथा “प्रतीत्य 
समुत्पाद: कतमः । सर्व संस्कृता धर्मा” इति । अभिप्रायिकः सूत्रे लाक्षणिकोऽभिः 
घर्मः | तथावस्थिकः क्षणिकः प्राकषिकः सांवन्धिकः सत्त्वाख्योऽसत्त्वाख्यश्चेति 
भेद: । किमर्थं पुनः सूत्रे सत्त्वाख्य एव | 

ूर्वापरान्तमध्येषुः संमोहविनिवृत्तये ॥॥२५॥ 


अत एव च त्रिकाण्डः | तत्र पूर्वान्तसंमोहो यत इयं विचिकित्सा कि न्व हमभूव- 
मतीतेऽध्वनि [21b. 8B. 1]आहोस्विन्नाभूवं को न्वहमभूर्वं कथ स्वहमभूवमिति | 
अपरान्तसंमोहो" १ यत इयं विचिचित्सा कि नु भविष्याम्यनागतेऽध्वनीति विस्तरः। 
मध्यसंमोहो यत इयं विचिकित्सा किस्विदिदं' ` के सन्तः के भविष्याम इति । 
एतस्य त्रिविधस्य संमोहस्य व्यावत्तंनाथ॑ सत्त्वाख्य एव त्रिकाण्डश्च 
प्रतीत्यसमुत्पाद उपदिष्टः सुत्रे यथाक्रममविद्या संस्काराश्च जातिर्जरामरणं 


च विज्ञानं यावत्‌ भवश्च । तथाहि सूत्र एवोक्त “यतश्च भिक्षवो भिक्षुणा 
6000 Sapien RSS प्लस 


१. %.नामरूपव्यवस्थितानि । २. ४.तत्समृत्यं । ३..४.उन्मञ्जनमुत्पादः । ४. छ.अवस्थिको। 


५. MS. किचेष्टोयं । ६. MS. प्राधान्य । ७. ४. ....मिघर्मे। ८. MS. AT । a 
९. MS. विनिवत्तये । १०. MS. कि त्व । ११. 9 . ...समोहो। १२. Y. adds || 







कथं स्विदिदं । 
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१३४ ग्रमिधमॅकोशभाष्ये [गा. २६-२७ 


प्रतीत्यसमुत्पादश्च प्रतीत्यसमुत्पन्नाश्च धर्मा एवं यथाभूतं सम्यक्‌ अज्ञया द्ष्टा 
भवन्ति। सन पूर्वान्तं प्रतिसरति कि न्वहमभूवमतीतेऽध्वनी'ति विस्तरः । 
तुष्णोपादानभवा अप्यपरान्तसंमोहव्यावतंनार्थमित्यपरे। तस्येव ह्येते हेतव इति 


स पुनरेष TANG: प्रती त्यसमुत्पादस्त्रस्वभावो वेदितव्यः | 
क्लेशकमवस्तूनि | तत्र 
क्लेशास्त्रीणि 
 . त्रीण्यङ्गानि बलेशस्वभावात्यविद्यातृषणो पादानानि | 
= ga कसं 
ळू अङ्गद्वयं कर्मस्वभावं संस्कारा भवश्च । 
Be सप्त वस्तु 
2 | सप्ताङ्गानि वस्तुस्वभावानि विज्ञाननामरूपषडायतनस्पर्शवेदनाजातिजरामरणानि। 
क्लेशकर्माश्रयत्वात्‌ | यथा च वस्तु सप्ताङ्गानि 
ea sree! फलं तथा । 
क: सप्तैवाङ्गानि फलभूतानि । शेषाणि पञ्च हेतुभूतानि। कर्मक्लेशस्वभावभूत- 


त्वात्‌* | कि पुनः कारणं मध्ये फल-[224. 8A. 11 ]हेतु विशालितौ । वस्तुनः 
पञ्चघा भेदात्‌ । क्लेशस्यः द्विधा । अनागतेऽध्वनि फलं संक्षिप्तं द्विधा भेदात्‌ | 
ग्रतीतेऽघ्वनि हेतु*रेकमुखक्ले शोपदेशादिति | - 


JEE फलहेत्वभिसंक्षेपो द्वयोमंध्यानुमानतः ।।२६।। 
` अध्येनैव हि पूर्वान्तापरान्तयोरपि हेतुफलविस्तरः शक्योऽुमातुमिति चोक्तः | 
ue पुनरपरात्मक हि Act मा कार्यमिति। यदि खलु द्वादशाङ्ग एव प्रतीत्यसमुत्पाद 
AN pam श्रनुपदिष्टहेतुकत्वादादिमान्‌ संसारः प्राप्तोति जरामरणस्य 
 चाएुपादष्टफलत्वादन्तवान्‌^। अङ्गान्तरं वा पुनरुपसंख्यातव्यं तस्याप्यन्यस्मा- 
 दित्यरनवस्थाप्रसङ्गः । नोपसंख्यातव्यम्‌ | यस्मादुपर्दाशतोऽत्र भगवता 
क्लेशात्‌ क्लेशः क्रिया चेव ततो वस्तु ततः पुनः । 
Es... वस्तु क्लेशाश्च जायन्ते AAS TATA नयः ।।२७।। 
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गा, २७] तृतीय कोशस्थानम्‌ १३५ 
याश्च संस्काराः । कर्मेवस्तुसंस्कारेभ्यो विज्ञानं भवाच्च जाति: । वस्तुनो वस्तुविज्ञाना- 
MAST यावत्‌ स्पशद्विदना जातेश्च जरामरणम्‌ । वस्तुनः क्लेशो वेदनाया- 
स्तुष्णेति । यस्मादेष नयो व्यवस्थितो भवाङ्गानां [22.88.11] तस्मादविद्याऽपि 
क्लेशस्वभावा वस्तुनः क्लेशाद्वेति ज्ञापितं भवति | वेदनावशाच्च जरामरणवस्तुनः 
पुनः क्लेशो भावीति नात्र पुनः किंचिदुपसंख्येयम्‌ ।` “एवमस्य केवलस्य महतो 
दुःखस्कन्धस्य समुदयो भवती” वचनात्‌ | अन्यथा हि किमस्य सामथ्यं स्यात्‌ | 
अयोनिशोमनस्कारहेतुकाऽविद्योक्ता सूत्रान्तरे । अविद्याहेतुकश्चायोनिशोमनस्कारः । 
स चेहाप्युपादानान्तर्भूतत्वादुक्तो भवतीति परे | कथमयोनिशोमनस्का रस्योपा- 
दानेऽन्तर्भावः। यदि संप्रयोगतः । तृष्णाऽविद्ययोरपि तस्यान्तर्भावप्रसङ्गः । 
सत्यपि चान्तर्भावे कथमत्रेदं ज्ञापितं भवत्ययोनिशोमनस्कारहेतुका अविद्येति | 
यदि तह्यन्तर्भावेनेव हेतुफलभावो विज्ञायते तृष्णाऽविद्ययोरपि तहि तत्रान्तर्भावा- 
दङ्गान्तरत्वं शक्यमकर्लुम्‌ | A: पुनराह्‌ । अयोनिशो मनस्कारो हेतुरविद्याया 
उक्तः gara? । स॒ चापि स्पर्शकाले निर्दिष्ट: । “चक्षुः प्रतीत्य रूपाणि चोत्पद्यते 
ग्राविलो मनस्कारो मोहज” इति। वेदनाकाले चावश्यमविद्यया भवितव्यम्‌ । 
“अविद्यासंस्परं जं वेदितं प्रतीत्योत्पन्ना तृष्णे”ति सु-[ 239. BA. 111 ] त्रान्तरात्‌ | 
ग्रतः स्पर्शकाले भवन्नयोनिशोमनस्कारो वेदनासहवरत्तिन्या अविद्यायाः प्रत्यय 
भावेन सिद्ध इति नास्त्यहेतुकत्वमविद्याया न चाङ्कान्तरमुपसंख्येयम्‌ । नचाप्यन- 
वस्थाप्रसङ्गः। तस्याप्ययोनिशोमतस्कारस्य पुनमोंहजवचनादाविलो मनस्कारो मोहज 
इति । तत्तह्मेतदन्यत्रोक्तमिह्‌ पुनर्वक्तव्यम्‌ ` । न वक्तव्यम्‌ । कथमनुच्यमानं गम्यते । 
युक्तितः। कया युवत्या | नहि निरवद्या वेदना तृष्णायाः प्रत्ययीभवत्यहंता 
न चाविपरीतः स्पर्शः क्लिष्टाया वेदनायाः। तच पुननिरवद्यस्याहँतः स्पर्शा 
विपरीत इत्यनया युक्त्या | अतिप्रसङ्ग एवं प्राप्नोति । यावत्‌ 
युक्त्या संभवति तावदनुक्तं गम्यत इति। तस्मात्न भवत्ययं 


परिहारः। अचोद्यमेव त्वेतद्‌ । अविद्याजरामरणयोः परेणाङ्गान्तरान- 


भिधाना<त्संसारस्याद्यन्तवत््वभ्रसर्ङ्गः । नचापरिपूर्णो निर्देश इति । कि कारणम्‌ | 


प्रवत्तिसंमूढेम्यो विनेयेभ्यः ` कथं परलोकादिहलोक इहलोकाच्च पुन: परलोकः 
संवध्यत इत्येतावतोऽत्राथेस्य\ ” विवक्षितत्वात्‌ | एतस्य च) पूर्वमेवोक्तत्वात्‌ | 


Fas ENS WR Bo 
न्तर्भावः प्राप्नोति। २. Y. कथमयोनिशोमनस्कारो 


१. MS. ....ख्येयमेव । २, ४. .... र = 
हेतु रविद्याया इति विज्ञापितं भवति | It seems to be paraphrasing. ४. Y, तदेवं । 


५. MS. padi ६- Y. विपरीतः स्पर्शः। ७. MS. त्वेतदविद्या... । 
८, MS. ... न्तरानामिधाना... । ९. MS. विनयेम्यः । १०. Y. ... थस्यात्र | ११. Y. 
9005 अथंस्य | 
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“पू्वापरान्तमध्येंषु संमोह विनिवृत्त-[ 3b. 83. IIT | “ये” । 
उक्तं भगवता “प्रतीत्यसमुत्पादं वो भिक्षवो देशयिष्यामि प्रतीत्यसमुत्पञ्चांश्च 
घर्मानित्यथ क» एषां विशेषः। शास्त्रतस्तावन्न कश्चित्‌। उभयं हि सर्व संस्कृता धर्मा 
इति। कथमिदानीमनुत्पन्ना एवानागताः प्रतीत्यसमुत्पन्ञा इत्युच्यन्ते | कथं तावदक्कता 
एवानागताः संस्कृता उच्यन्ते | आभिसंस्कारिकया चेतनया चेतितत्वात्‌ | अनास्रवाः 
कथम्‌ । तेऽपि चेतिताः कुशलया चेतनया प्राप्ति प्रति। निर्वाणेऽपि प्रसङ्गः । 
तज्जातीयत्वात्तत्तत्रैवातिदेशो यथा नच तावद्रूप्यते रूपं चोच्यते तज्जातीयत्वा- 
दित्यदोषः । सुत्रा भिप्रायस्त्वयमुच्यते | 


हेतुरत्र समुत्पादः समुत्पन्नं फलं सतम्‌ । 


हेतुभूतमङ्ग प्रतीत्यसमुत्पादः समुत्पद्यतेऽस्मादिति कृत्वा फलभूतमङ्ग प्रतीत्य- 
समुत्पन्नम्‌ | एवं सर्वाण्यङ्गान्युभययथा सिध्यन्ति। हेतुफलभवात्‌ । न चैवं 
सत्यव्यवस्था* भवत्त्यपेक्षाभेदात्‌° | यदपेक्ष्य प्रतीत्यसमुत्पादो न तदेवापेक्ष्य 
्रतीत्यसमुत्पन्नं हेतुफलवत्‌ पितृपुत्रवच्च* । स्थविरपुर्णाशः किलाह स्यात्‌ प्रतीत्य- 
समुत्पादो न प्रतीत्यसमुत्पन्ना धर्मा इति । चतुष्कोटिकः | [24a. 8A. IV] 
प्रथमा कोटिरनागता धर्मा: । ह्वितीया$हतश्चरमाः: । तृतीया तदन्येऽतीतप्रत्युपन्ना 
घर्माः | चतुथ्ये*संस्कृता घर्मा इति । अत्र तु सौत्रान्तिका विज्ञापयन्ति। कि 
खल्वेता इष्टय उच्यन्ते या यस्येष्टिराहोस्वित्सुत्रार्थ: । सूत्रार्थं इत्याह-। यदि 
सूत्रार्थो नष सूत्रार्थः । कथं कृत्वा । यत्तावढुक्तमा “वस्थिक एष प्रतीत्यसमुत्पादो 
द्वादश पञ्चस्कन्धिका अवस्था द्वादश ङ्गानी ”त्येतदुतसूत्रम्‌। | PASAT ' निर्देशाद्‌। * * 
“अविद्या कतमा । यत्तत्‌ पूर्वानतिऽज्ञानमि”ति विस्तरेण | यच्च नीतार्थं न तत्‌ पुनर्नेयं 
भवतीति नेष सूत्रार्थः | न वे सर्वं निर्देशतो नीतार्थ भवति | यथाप्रधानं चापि 
faaam: क्रियन्ते | तद्यथा हस्तिपदोपमे “पृथिवीधातुः कतमः” इत्यधिक्ृत्याह “केशा 
रोमाणी 'ति। सन्ति च तत्रन्येऽपि रूपादयः। एवमत्रापि यथाप्रधानं निर्देशः स्यात्‌ । 
APA एषः | नहि तत्र केशादयः पृथिवीधातुना निदिश्यन्ते | यत एषामपरि- 
णो निदेशः स्यादपि तु केशादिभिरेव पृथिवीधातुः तत्र) निदिइयते । न च केशा- 
दीनभ्यतीत्याप्यस्ति पृथिवीधातुरिति संपूर्ण एवास्य निदेश: | एवमिहाप्यविद्यादीनां 
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pe: १. MS. aig 1 २. This page is blurred in the photo any many letters 
|... re indistinct. At the begining a few letters are so indistinct that it is 
Ss Tg very difficult to make out anything out of it, 3. Y, One reading is 
. विनिवतंये as before (see 21a). ४. MS. के। ५. MS. समुत्पन्न । ६. %. ... व्यवस्थानं | 







| ie ७. 4. मिज्षापेक्षत्वात्‌। ८. ४. ....वद्वा । ९. MS. looks like चतुथी । | 
fe MS. «TAT ११. 1(8.....वादविद्या । १२, Y, omits तत्र । z 
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T-[24b. 88.19 |रिपूर्ण एव निर्देशो न सावशेषः। ननु चाभ्यतीत्यापि केशाः 
दीनश्रुखेट' शिङ्खाणका*दिष्वस्ति पृथिवीधातुः। सोऽपि निर्दिष्ट एवेति । यद्वा 
“पुनरन्यदप्यस्मिन्‌ काये खकूखटं खरगतमि” वचनात्‌ भवतु वा तथैवाविद्याव- 
शेषो यदि शक्यते दर्शयितुम्‌ । जात्यन्तरस्य त्वविद्यायां* किकृतः प्रक्षेपः । 
यद्यपि च तास्ववस्थासु पञ्च स्क्रन्धा विद्यन्ते यस्य तु भावाभावयोर्यस्य भावाः 
भावनियमः तदेवाङ्गं व्यवस्थापयितुम्‌ । सत्यपि च पञ्चस्कन्धकेऽहतः^ संस्कारा 
न भवन्ति पञ्चस्कन्धहेतुकाः | कि तहि। अविद्याहेतुका एव । तथा पुण्या- 
पुण्यानेञञ्योपगं च विज्ञानं तृष्णाध्दयश्चेति। यथानिर्देशमेव® सूत्रार्थः । 
यदप्युक्त “हेतुरत्र समुत्पादः समुत्पन्नं फलं यावच्चतुष्कोटिक” इति। 
एतदप्युत्सूत्रम्‌ । सून्रेऽन्यथा निदंशात्‌ । “प्रतीत्यसमुत्पादः कतमः । यदुतास्मिन्‌ 
सतीदं भवतीति विस्तरेणोक्त्वा इति याऽत्र धर्मता धर्मस्थितिता यावदविपर्यस्तता 
अयमुच्यते प्रतीत्यसमुत्पाद' इति। धमता च नाम धमंजातिः धर्माणां शेलिः । 
अतो येयं धर्मता य एष नियमः। ग्रविद्यायामेवसत्यां संस्कारा भवन्ति नोन्यथा | 
एष प्र-[252. 84. \]तीत्यसमुत्पादो न हेतुरेव । यदपि चतुष्कोटिकपुक्तं तत्र 
यद्यनागताः धर्मा न प्रतीत्यसमुत्पन्नाः सुत्रं विरुध्यते । “प्रतीत्यसमुत्पन्ना धर्माः 
कतमे | अविद्या यावज्जातिः जरामरणम्‌ ।” तयो“रनागताध्तरव्यवस्थानं नेष्टव्य- 
मिति न्रिकाण्डव्यवस्था भिद्यते | असंस्कृतः प्रतीत्यसमुत्पाद इतिः निकायान्तरीयाः। 
| “उत्पादाद्वा* तथागतानामनुतादाद्वा) ° स्थितेवेय saa’ ति वचनात्‌ । तदेतदभि- 
प्रायवशादेवं च न!" चेवम्‌। कथं तावदेवं कथं वा नेवम्‌ । यद्ययमभिप्राय 
| उत्पादाद्वा तथागतानामनुत्पादाद्वा नित्यमविद्यादीन्‌ प्रतीत्य संस्कारादीनामनुत्पादो 
| न कदाचिदप्रतीत्यान्यद्वा प्रतीत्यातो नित्य इति एवमेतदिति प्रतिग्राद्यम्‌ । अथा- 
५ 





यमभिप्रायः प्रतीत्यसमुत्पादो नाम किंचित्‌ भावान्तरं नित्यमस्तीति | नेतदेवमिति 
प्रतिषेद्धव्यम्‌ | किं कारणम्‌ | उत्पादस्प संस्कृतलक्षणत्वात्‌ । न च नित्य भावान्त- 
रमनित्यस्य लक्षणं युज्यते । उत्पादश्च नामोत्पत्तुर्भवतीति कोऽस्याविद्यादिभिरभि- 
संबन्धो 'यतस्तेषां प्रतीत्यसमुत्पाद इत्युच्येत । पदार्थश्चासमर्थो' भवतीति 


नित्यश्च नाम प्रतीत्यससुत्पादश्चेति । 
Na RPP E 


१. Y. omits az । २. Y. सिघाणिका | ३. Y. veaga । ४. MS. त्वविद्यायाः | 
५. Y. omits अर्हतः | ६. Y. adds उपादान । ७. Y. यथानिर्देश एव । ८. MS. 
यावज्जातिः | जरामरणांगयो: । ४. यावज्जातिजरामरणम्‌ | तयो: | Or is one जरामरणं 
dropped between यावज्जाति: and जरामरणाङ्गयोः ? ९. MS. drops दा | = 
१०, Y. adds तथागतावां | ११. MS. looks like ने । १२, MS. `" “सम्बद्धो । १ 


१३. ५. ““हवासम्वन्धो । 
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१३८ अभिधमंकोशभाष्ये [111. २८ 


अथ प्रंतीत्यसमुत्पाद इति कः पदा-[257. 88. V Jà: ı प्रतिः प्राप्त्यर्थं 

एति गत्यर्थः | उपसर्गवशेन घात्वर्थपरिणामात्‌ प्राप्येति योऽथः प्रतीत्येति । 
पदि: सत्तार्थः) समुत्पंः प्रादुर्भावाथंः। तेन प्रत्ययं प्राप्य समुद्भवः ` प्रतीत्य- 
समुत्पाद: । न युक्त एष पदार्थ:। कि कारणम्‌ । एकस्य हि aiaa: क्रिययोः 
पुर्वेकालायाँ क्रियायां क्त्वाविधि भवति | तद्यथा स्नात्वा भुङ्क्त इति | नचासौ 
पूर्वमुत्पादात्‌ कश्चिदस्ति यः पूर्व प्रतीत्योत्तरकालमुत्पद्यते । नचाप्यकतृ कास्ति 
क्रियेति । आह चात्र 

प्रत्येति पूर्वमुत्पादाद्यद्यसत्त्वाचन युज्यते । 

सह चेत्‌ क्त्वा न सिद्धो$त्र पुवेकालविधानत इति ।। 


नैष दोषः | इदं तावदयं प्रष्टव्यः शाब्दिक: | किमवस्थो धर्मः उत्पद्यते वत्तमान 
उताहो5नागत इति । कि चातः। यदि वत्त॑मान उत्पद्यते । कथं वर्तमानो यदि 
नोत्पन्नः। उत्पन्नस्य वा पुनरुत्पत्तावनवस्थाप्रसङ्गः। अथानागत 'उत्पद्चते 
कथमसतः Fed सिद्धत्यकत का वा क्रियेति। wat यदवस्थ उत्पद्चते तदवस्थ 
एव प्रत्येति। किमवस्थश्चोत्पद्यते। उत्पादाभिमुखोऽनागतः। तदवस्थ एव 
प्रत्ययं प्रत्येतीत्युच्यते । अनिष्न्तं चेदं यदुत शाब्दिकीयं^ कर्तृ क्रिया *व्यवस्थानं 
भवतीत्येष कर्ता [264. 84. VI] भूतिरित्येषा क्रिया । न -चात्र भवितृरर्थात्‌ 
भूतिमच्यां क्रियां पश्यामः | तस्मादच्छलं व्यवहारेषु । एष तू वाक्यार्थः | अस्मिन्‌ 
सत्यस्य भावः ग्रस्योत्पादादिदमुत्पद्यत इति योऽर्थः सोऽर्थः प्रतीत्यसमुत्पाद इति । 
झह चात्र 
“ग्रसन्नुत्पद्चते यद्वत्‌ प्रत्येत्यपि तथाऽथ° सन्‌ । 
उत्पन्न उत्पद्यत इत्यनिष्ठाऽसन्‌ पुराऽपि वा ॥ 

A सहकाले“ऽपि च क्त्वाऽस्ति दीपं प्राप्य तमो गतम्‌ । 
oe आस्यं व्यादाय शेते च* पश्चाच्चेत्कि न संवृते ॥” 

लि अन्ये पुनरस्य चोदचस्य परिहारार्थमन्यथा परिकल्पयन्ति | प्रतिर्वी- 

प्साथः' । इतो साधव इत्या अनवस्थायिनः। उत्पूर्व: पदिः** प्रादुर्भावार्थः । 
_ तां ता कारण सामग्रीं)* ` प्रति इत्यानां समवायेनोत्पादः$ प्रतीत्य- 
अर इति। एषा तु कल्पनाःत्रेव कल्प्यते** gg कथं भविष्यति 

“चक्षुः प्रतीत्य रूपाणि चोत्पद्चते चक्षुविज्ञानमिति”ति । किमर्थ पुनर्भगवान्‌ 
naa क ता ति ति mm 


















= a MS. सत्तार्थ:। २. MS. समुत्‌ wa: । ३, ४. क्‍्त्वाविधे: । ४. MS. “ada । 
क ५५ Y. one reading is शाब्दकीयम्‌ । ६. ४. ae: क्रियायारच । ७. MS. तथासन्‌ | 


PAN 
7 


| 2 7 Y. सहभावे 1 ९ ४, वा । १०. MS. “vairi: । ११. MS. पदि । १२. y, 
Oms कारण । १३. MS, सामग्री । १४. MS. समवायोनोत्पाद: | १५. Y. युज्यते | 
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पा, २८] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १३६ 


पर्यायद्वयमाह “अस्मिन्‌ सतीदं भवति अस्योत्पादादिदमुत्पद्यते” इति । अवधार- 
णार्थम्‌ । यथाऽन्यत्राह “अविद्यायां सत्यां संस्कारा भवन्ति नान्यत्राविद्यायाः 
संस्कारा” इति । अङ्भपरंपरां वा दर्शयितुम्‌। अस्मिन्नङ्गे सतीदं भवति अस्य 
पुन रङ्गस्योत्पादादिदमुत्पद्यत इति । जन्मपरंपरां वा । पूर्वान्ते सति मध्यान्तो 
भवति मध्यान्तस्योत्पादादपरान्त उत्पद्यत इति । साक्षात्‌ पारंपर्यंण' प्रत्ययभावं 
दर्शयति | कदाचिद्धि समनन्त रमविद्यायाः संस्कारा भवन्ति कदाचित्‌ पारंपर्यणेति | 
अहेतुनि त्यहेतुवादप्रतिषे धार्थमित्यपरे । नासति हेतौ भावो भवति न चानुत्पत्तिमतो 
नित्यात्‌ प्रकृतिपुरुषादिकात्किचिदुत्पद्यत इति। अस्यां तु कल्पनायां पूर्वपदस्य 
ग्रहणमनर्थकं प्राप्नोति । अस्योत्पादादिमुत्पद्यत इत्यनेनेवोभयवादप्रतिषेध सिद्धः । 
सन्ति तहि केचिद्य आत्मनि* सत्याश्रयभूते संस्कारादीनां भावं परिकल्पयन्ति 
ग्रविद्यादीनां चोत्पादात्तदुःपत्तिम्‌ | अतस्तां कल्पनां पययुदासयितु मिदं निर्धारयांवभूव 
यस्यैवोत्पादाद्यदुत्पद्यते तस्मिन्नेव सति तत्‌ भवति नान्यस्मिन्‌ । यढुता "विद्या परत्य- 
या: संस्काराः यावदेवमस्य केवलस्य महतो दुःखस्कन्धस्य समुदयो भवती ति | 
अप्रहीणोत्पत्तिज्ञापनाथ मित्याचार्या:। अविद्यायामप्रहीणायां संस्कारा न प्रहीयन्ते | 


तस्या एवोत्पादादुत्पद्यन्त [274. 8A. VII] इति विस्तरः | स्थित्युत्पत्तिसंदर्श- 
नार्थमित्यपरे । यावत्‌ कारणस्रोत“स्तावत्‌ कार्यत्रोतों" भवति । कारगस्यव 
चो“त्पादात्‌ कार्यमुत्पद्यत इति । उत्पादे त्वघिक्कते क: प्रसङ्ग: स्थितिवचनस्य 
भिन्नक्रमं च भगवान्‌ किमर्थमाचक्षीत प्राक्‌ स्थिति पश्चादुत्पादम्‌ JRR 
“अस्मिन सतीदै भवती”ति “कार्ये सति कारणस्य विनाशो भवती" ति | स्यान्मत- 
महेतुक तहि कार्यमुत्पद्यत इत्यत आह नाहेतुकम्‌ । यस्मादस्योत्पादादिमुत्पद्यत 
इति । एष चेतुत्रार्थोऽभविष्यदस्मिन्‌ सतीद न भवतीत्येवाचक्षत' । व च 
तावत्‌) ` कार्यस्योत्पादाने' *वाचक्षत पश्चादस्मित्‌ सतीदं न m । एवं हि 
साधुः क्रमो भवति । इतरथा तु प्रतीत्यसमुत्पाद: कतम इत्यादे' रथ कः प्रक्रमो 
विनाशवचनस्य | तस्मान्नेवेष सूत्रार्थः । कथं पुन र विद्याप्रत्यया: संस्कारा यावत्‌ 
जातिप्रत्ययं\* जरामरणमिति ।'* अभिसंवन्धमात्र दर्शयिष्यामः । त fg 
प्रतीत्यसमुत्पन्ने संस्कारमात्रमिदमित्यप्रजानन्‌ sine lil i 
आत्मनः सुखार्थेमदुःखार्थं वा कायादिभिस्त्रिविधं कर्मारभते आयति सुख्नाथ पु 


क क 4 
१. ४. adds च । २. MS. आत्मानि। रे. Y. कल्पयन्ति । ४. MS. पयुदाशयितु.... | 


५. Y. adds भवन्ति । ६. MS. श्रोत 1 ७. 105. se । ८ Y.omits च | 
९ MS न हेतुकं । १०. MS. „agl Y. oe AT... TET | ११. Y. omits 
तावत्‌ । श्र. Y. ...तत्पादमेवा, .. । १३. MS. not clear! १४. MS. प्रत्यय । 


१५. MS. ....मित्यभि. .. । 
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१४० अभिघसंकोशसाष्ये [it २८ 


सुखादु:खासुखार्थमानैञ्ज१मेहि-[27. 88. VII ]कसुखार्थमपुण्यं तस्या faan- 
प्रत्ययाः संस्काराः कर्माक्षेपवशाच्च विज्ञानसंततिस्तां तां गात गच्छति । ज्वाला- 
गमनयोगेनान्तरा5भवसंवन्धात्‌ । तदन्यसंस्काराप्रत्ययं विज्ञानम्‌ । एवं च कृत्वा 


तदुपपन्नं भवति विज्ञानाङ्गनिर्देशे “विज्ञानं कतमत्‌ | षड्विज्ञानकाया' इति । 
विज्ञानपुर्वेकं पुनस्तस्यां तस्यां गतौ नामरूपं जायते पश्चस्कन्वक कृत्स्नजन्मानु- 
गतम्‌ | विभङ्ग महानिदानपर्याये चवं निदेशात्‌ । “तथा नामरूपपरिपाकात्क्रमेण 
षडायतनम्‌ | ततो विषयसंप्राप्तौ सत्यां विज्ञानसंभव ' इति । त्रयाणां संनिपातः 
स्पर्शः सुखादिवेदनीयः। ततस्त्रिविधा वेदना । ततस्तृष्णा । दुःखोत्पीडितस्य 
सुखायां वेदनायां कामतृष्णा । सुखायामदुःखासुखायां च रूपतृष्णा । अदुःखाः 
सुखायामारूप्यतृष्णा | तत इष्टवेदनातृष्णायाः कामादीनामुत्पादनम्‌ | तत्र कामाः 
qa कामगुणाः | दृष्टयो द्वाषष्टिर्यथा ब्रह्मजालसुत्रे। शीलं दौःशील्यविरतिः | 
ad कुक्कुरगोव्रतादीनि | यथा च निरग्रेन्थादीनां नग्नो भवत्यचेलक इति विस्तरः | 
ब्राह्मण*पाशुपतपरित्राजकादीनां घ दण्डाजिन^भस्मजटात्रिदण्डमोण्ड्यादिसमा- 
दानम्‌ | आत्मवादः पुन-[282' 84. VIII ]रात्मभावः | आत्मेति वादोऽस्मिन्नि- 


4 त्यात्मवादः | आत्मदृष्ट्यस्मिमानावित्यपरे । कथमनयोरात्मवादत्वम्‌ । “आभ्या- 
ea ft वचनात्‌। आत्मनो ह्यसत्त्वादात्मवादोपादानमित्युच्यते । प्रज्ञप्तिमात्र- 















कस्योपादानात्‌ । यथोक्त“मात्मा आत्मेति भिक्षवो वालो$श्रतवान्‌ पृथग्जनः 
प्रज्ञप्तिमनुपतितो नत्वत्रात्मा वा आत्मीयं वा” इति । तेषामुपादानं तेष यश्छन्द- 
राग; । एवं हि भगवता सर्वेत्राख्यातम्‌ “उपादानं कतमत्‌ । योऽत्रच्छन्दराग” 
इति। उपादानभ्रत्ययं पुनः पौनर्भविकं कर्मोपचीयते । TZA: | “यदप्यानन्द 
fo at पुनर्भावाभिनिवर्तकमिदमत्र भवस्ये”ति सुत्रात्‌ । भवप्रत्ययं पुनविज्ञाना- 
| वक्तान्तियोगेन । अनागतं जन्म जातिः पश्चस्कन्धिका । जातौ सत्यां जरामरणं 
` यथा निदिष्टं सुत्रे । “एवमस्य केवलस्य महतो दुःखस्कन्धस्य समुदयो भवती ति | 


` कैवलस्येत्यात्मीयरहितस्य* | महतो दुःजस्कन्धस्येत्यना मु 
a aaah :खस्कन यनन्तस्य दुःखसमूहस्य | 
= समुदयो भवतीति प्रादुर्भाव: | स एव तु वभाषिकन्यायो यः पुवेमुक्तः । . | 


E o अथाविद्येति aise: | या न विद्या । चक्षुरादिष्वपि प्रसङ्ग: । विद्याया 
ओ। अभावस्तहि। एवं सति न किचित्‌ स्यात्‌। न [280. 80. VIII] चेतत्‌ 
५7? = युक्तम्‌ | तस्मात्‌ * : 

E or a । २. MS. तस्यां । ३. MS. योगेनानन्तरा...। ४. MS. 


oa | MS. जिनाभस्म । ६, MS. यच्छन्दराग; | ७, Y. आत्मरहितस्य | 
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गा. २८-२६ | तृतोयं कोशस्थानम्‌ १४१ 


विद्याविपक्षो धर्मोऽन्योऽविद्याऽमित्रानृतादिवत्‌ ॥२८॥ 


| यथा भित्रविपर्ययेण तह्विपक्षभुतः* कश्चिदमित्रों भवति न तु यः कश्चिदन्यो 
मित्रान्नापि मित्राभावः । aed? चोच्यते सत्यम्‌ । तह्विपक्षभूतं वाक्यमनतं 
| भवति | अधर्मानर्थाकार्यादयश्च घर्मादिप्रिदवनद्रभूताः। एवमविद्याऽपि विद्यायाः 
प्रतिद्वन्द्वभुतधर्मान्तरमिति द्रष्टव्यम्‌ | कुत एतत्‌ । प्रत्ययभावेनोपदेशात्‌ | अपि च ` 


संयोजनादिवचनात्‌ 


संयोजनं वन्धनमनुशय ओघो योगश्चाविद्योच्यते सूत्रेषु । न चाभावमात्रं तथा 


भवितुमहेति | न चापि चक्षुरादयः | तस्माद्वर्मान्तरमेवाविद्या । यथा afg कुभार्या 
अभार्यत्युच्यते कुपुत्रशचापुत्रः | एवमविद्याऽप्यस्तु | 


कुप्रज्ञा चेन्न दशंनात्‌ । 


कुत्सिता हि प्रज्ञा क्लिष्टा । सा च दृष्टिस्वभावा इति नाविद्या युज्यते । या तहि 
न दृष्टिः सा भविष्यति । साऽपि भवितुं नाहंति । कि कारणम्‌ | 


दुष्टेस्तत्सं्र युक्तत्वात्‌ 











ग्रविद्या चेत्‌ प्रज्ञाऽभविष्यन्न दृष्टिस्तया युज्यते संप्रायोक्ष्यत । द्वयोः प्रज्ञाद्रव्ययोर- 
संप्रयोगात्‌ । इतश्च 


प्रज्ञोपक्लेशदेशनात्‌ ।।२९॥ 





“रागोपक्लिष्ठं चित्तं नावमुच्यते अ्रविद्योपक्लिष्ट। प्रज्ञा न विशुध्यतो' त्युक्तं सुत्रे । 
न च सेव प्रज्ञा त-[ १99. 841. 1]स्याः प्रज्ञाया उपक्लेशो युक्त इति। यथा 
चित्तस्यान्यो भिन्नजातीय उपक्लेशो राग एवं प्रज्ञाया ग्रविद्या । कि पुनरेव ASAT | 
क्लिष्टया प्रज्ञया कुशला प्रज्ञा» व्यवकोर्यंमाणा न विशुध्यति । अतोऽसौ तस्या 
उपक्लेश इति | यद्वापि रागोपक्लिष्टं चित्तं न विमुच्यते | कि तदवश्यं रागपर्यं- 
वस्थितं भवति | उपहतं तु तत्तथा रागेण भवति यन्न विमुच्यते । तां पुन *र्भावनां* ` 
व्यावतंयतो विमुच्यते | एवमविद्योपकिलिष्टा* प्रज्ञा न विशुध्यती “त्यविद्योपहतां 
परिकल्पयामः | को हि परिकल्पयन्‌ वार्येते । जात्यन्तरमेव त्वविद्यां वर्णयन्ति | 
| योऽपि मन्यते “सर्वक्लेशा अविद्ये ति तस्याप्यत एव व्युदासः । सर्वक्लेशस्वभावाऽपि^ 


NS ST 49 





१. Y. omits भूतः । २. MS. ed । ३. MS. प्र is damaged | ४. Y. omits | E 
पुनः । ५. Y. one reading is वासनां । ६. MS. धिमुच्यते । ७. ४. अविद्योपहता = 
क्लिष्टा । ८. Y. शुष्यति । ९. ४. fe! | ee 
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१४२ प्रसिधमंकोश भाष्ये [IIL २९-३० 
सती संयोजनादिषु पृथग्नोच्येत दृष्ट्या न संप्रयुज्येत । अन्येन वा क्लेशेन 


दष्ट्यादीतां परंपरासंप्रयोगात्‌ चित्तमपि चाविद्योपविलष्टमेवोकतं भवेत्‌ । अथ मतं 
विशेषणार्थं तथोक्तमिति । रज्ञायामप्यविद्याविशेषणं ` कर्तव्य भवेत्‌ | भवत्वविद्या 
घर्मान्तरंङ कस्तु तस्याः स्वभावः | सत्यवन्न कमफलानामसप्रञ्याचम्‌ | एतच्चैव 
न ज्ञायते किमिदमसंप्रख्यानं नामेति। यदि यज्ञ संप्रख्यान संप्रख्यानाभावेऽपि 
[290. 831. 1] ada दोषो यथा अविद्यायाम्‌ | श्रथ संप्रख्यान TATA भूतं 
धर्मान्तरम्‌ | तदिदं तथेव न ज्ञायते कि तदिति | एवंजातीथकोऽपि धर्माणां निदशो 
भवति^। तद्यथा “चक्षुः कतमत्‌। यो झूपप्रसादश्चक्षुविज्ञानस्याश्चय' इति । 
अस्मीति सत्त्वमथताऽविद्येति भदन्तधर्मंत्रातः । का पुनरस्मिमानादन्या* मयता | 
याऽसौ सुत्र उक्ता “सोऽहमेवं ज्ञात्वा एवं दुष्ट्वा सर्वासां तृष्णानां सर्वासां दृष्टीनां 
सर्वासां मयतानां सर्वेषामहँकारममकारास्मिमानाभिति*वेशानुशयानां प्रहाणात्‌ 
परिज्ञानानिश्छायो निवृत” इति | अस्त्येषा मयता । सा त्वियमविद्येति कुत एतत्‌ । 

यत एषा चान्यः क्लेशः शक्यते“ वक्तुम्‌ । ननु चान्यो मान एव स्यात्‌ | अत्र 
पुनविचायंमाणे वहु वक्तव्यं जायते | तस्मात्तिष्ठत्वेतत्‌ | 


अथ नामरूपमिति कोऽथः | रूपं विस्तरेण^° यथोक्तम्‌? । 
नाम त्वरूपिणः स्कन्धाः 


कि कारणम्‌ । नामेन्दरियार्थवशेनार्थेषु नमतीति नास । कतमस्य नाम्नो वशेन | 
यदिदं लोके प्रतीतं तेषां तेषामर्थानां प्रत्यायकं गौरश्चो रूपं रस१२ इत्येवमादि | 
एतस्य पुनः केन नामत्वम्‌ । तेषु तेष्वर्थेषु तस्य नाम्नो नमनात्‌ । इह निक्षिप्ते 
[30a. 841. II] काय Saree at नमनान्नामरूपिणः स्कन्धा इत्यपरे ।। 
षडायतनमुक्तम्‌ | | 


स्पर्शो वक्तव्यः | 















है. स्पर्शाः षट्‌ 
` चक्षुःंस्पर्शो यावत्मनःसंस्पर्श इति । ते पुनः 
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शा. ३०] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १४३ 


संनिपातजाः । 

त्रयाणां संनिपाताज्जाता इन्द्रियार्थविज्ञानानाम्‌ । युक्त तावत्‌ पञ्चानामिद्धिया- 
णामर्थविज्ञानाभ्यां संनिपातः | सहजत्वात्‌ । मनइन्द्रियस्य पुननिरुद्धस्यानागत- 
वत्तंमानाभ्यां धर्ममनोविज्ञानाभ्यां कथं संनिपातः । अयमेव तेषां संनिपातो यः 
कार्यकारणभावः ।, एककार्यार्थो वा संनिपातार्थः । सर्वे च ते त्रयोऽपि स्पर्शोत्पत्तौ 
प्रगुणा भवन्तोति। अत्र पुनराचार्याणां भेदं गता बुद्धयः । केचिद्धि agfa- 
पातमेव स्पशं व्याचक्षते सूत्रं चात्र ज्ञापकमानयन्ति “इति य एषां त्रथाणां धर्माणां 
संगतिः संनिपातः समवायः स स्पर्शः” इति । केचित्पुनश्चित्तसंप्रयुवतं घर्मान्तर- 
मेव स्पर्श व्याचक्षते सूत्रं चात्र ज्ञापकमानयन्ति “षट्षट्को धर्मपर्यायः कतमः । 
षडाध्यात्मिकान्यायतनाति । षट्‌ वाह्यान्यायतनानि । षट्‌ विज्ञानकायाः। षट्‌ 
स्पशंकायाः। षट्‌ वेदनाकायाः । षट्‌ तुष्णाकाया” इति । अत्र हीन्द्रियार्थविज्ञा- 
नेभ्यः स्पर्शंका-[30b. 881. 11]याः पृथग्‌ देशिताः। तत्र ये संनिपातमेव 
स्पशंमाहुस्त एवं परिहारमाहुः। न वे पृथिग्निर्देशात्‌ पृथगभावो भवति। मा 
भुद्धर्मायतनाद्वेदनातृष्णयोः' पृथगभाव इति। नेष दोषस्तद्वयतिरिक्तस्यापि 
धर्मायतनस्य भावात्‌ । न चेवं स्पर्शभूतात्त्रयादन्यत्त्रयमस्ति यस्य शेषस्यात्र 
ग्रहणं स्यात्‌ । यद्यपि" हीन्द्रियाथों' स्यातामविज्ञानकौ न तु पुर्नावज्ञानम- 
निर्द्रियार्थकम्‌ । तस्मात्त्रिषु निदिष्टेषु पुनः स्पर्शस्य* ग्रहणमनर्थकं प्राप्नोति | 
न खलु सव चक्षूरूपे सर्वस्य चक्षुवज्ञानस्य कारणं नापि सवं चक्षुधिज्ञानं सर्व- 
योश्चक्षुरूपयोः कार्यम्‌ । अतो येषां कार्यकारणभावस्ते स्पर्शभावे' व्यवस्थापिता 
इत्येके । ये पुनः संनिपातादन्यं स्पर्शेमाहुस्त एतत्सत्रं कथं परिहरन्ति “इति य 
एषां त्रयाणां संगतिः सॉनपातः समवायः स स्पर्शं” इति । न वा एवं पठत्ति। कि 
ताहि । संगते: संनिपातात्‌ समवायादिति पठन्ति कारणे वा कार्योपचारोऽयमिति 
ब्रुवन्ति | अतिवहुविस्तरःप्रसारिणी त्वेषा कथेत्यलं प्रसङ्गेन । भ्रन्यमेव स्पशं 
वर्णयन्त्याभिधामिका: । तेषां पुनः षण्णां स्पर्शानां 


पञ्चप्रतिघसंस्पर्शः` षष्ठोऽधिवच-[312- 841. 111 Janga ngon 


चक्ष :श्रोत्रध्याणजिह्वाकायसंस्पर्शाः पञ्च प्रतिघ°संस्पशं इत्युच्यते । सप्रतिघे न्ट्रिया- 
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१४४ ग्रमिधसंकोशभाष्ये [गा. ३१-३२ 


श्रयत्वात | मन :संस्पर्श: षष्ठः सोऽधिवचनस्पर्शं इत्युच्यते । कि कारणं अधिवचन- 
मुच्यते नाम । तत्किलास्याधिकमालम्बनमयो$धिवचन*संस्पर्श इति । यथोक्त 


“चक्षविज्ञानेन नीलं विजानाति नो तु चौलं मनोविज्ञानेन नीलं विजानाति 
नीलमिति च विजानाती”ति। एक आश्रयप्रभावितो द्वितीय आलम्वनप्रभावितः | 
gat पुनराहुः | वचनमधिङृत्यार्थेषु मनोविज्ञानस्य प्रवृत्ति ने पञ्चानाम्‌ | 
ग्रतस्तदेवाधिवचनम्‌ । तेत संप्रयुक्तः स्पर्शोष्घिवचनसंस्पश इत्येक AAT- 
प्रभावितो द्वितीयः संप्रयोगप्रभावितः। पुनस्त एव षट्‌ स्पर्शास्त्रयो भवन्ति । 


x विद्याविद्येतरस्पर्शाः 
विद्यासंस्पर्शोऽविद्यासंस्पशंः । ताभ्यां चान्यो नैवविद्यांनाविद्यासंस्पर्श इति । एते 
पुनर्यंथाक्रमं वेदितव्याः 


» P, 00 AT # 
> A A 4 
N » 


असलक्लिष्टशेषिताः । 


 उअतास्रवः स्पर्शो विद्यासंस्पशः किलिष्टोऽविद्यासंस्पर्शो विद्याऽविद्याभ्यां संप्रयुक्त- 
| त्वात। शेषो नेवविद्याताविद्यासंस्पणे उभा भ्यामसंप्रयोगात्‌ । कः पुन शेषः | 
कुशलसास्रवोऽनिवृताव्याक्ृतश्च* | पुनरविद्या-[310. 88. 171 | `संस्पशस्या- 
भीक्ष्णसमुदाचारिण एकदेशस्य ग्रहणात्‌ द्वौ स्पशौ भवतः । 


व्यापादानुनयस्पशो 
व्यापादानुनयाभ्यां संप्रयोगात्‌ | पुनः सर्वसंग्रहेण 
oe सुखवेद्यादयस्त्रयः NGU 
` सुखवेदनीयः स्पर्शो दुःवेदनीयोऽदुःलासुखवेदनीयशव | सुखवेदना दिहितत्वात्‌ | 
ओ अथवा वद्यते तद्वेदयितृं वा शक्यमिति वेदनीयम्‌। कि तत्‌ । वेदितम्‌ । सुख 
।  वेँदनीयमस्मित्चिति हे सुखवेदनीयः स्पर्शो यत्र सुखं वेदितमस्ति । एवं दुःखा दु:खा- 
o सुखवंदतीयावपि योज्यौ । त एते षोडश स्पर्शा भवन्ति । उक्त: स्पशँ; ॥। 
वेदना वक्तव्या | तत्र यः पूर्व षड्विधः स्पर्शं उक्तः 
तज्जाः षड्वेदनाः 


 चश्षुःसस्पशजा वेदना श्रोत्रघाणजिह्वाकायमनःसंस्पशंजा वेदनाः । तासां पुनः 
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गा, ३२] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १४५ 


पश्च कायिकी चेतसी परा । 
चक्षुःश्रोत्र ्राणजिह्वाकायसंस्पशंजाः पश्च वेदना: कायिकी वेदनेत्युच्यते | रूपीन्द्रिया- 


श्रितत्वात्‌ | मनःसस्पशजा पुनवदना चेतसिकी ' त्युच्यते | चित्तमात्राश्रितत्वात्‌ । अथ 


कि स्पर्शादुत्तरकालं वेदना भवत्याहोस्वित्‌ समानकालम्‌ । समानकालमिति 


वैमाषिकाः | अन्योन्यं सहभूहेतुत्वात्‌ | कथं सहोत्पन्चयो-[324. 81. IV ] जंन्य- 


जनकभावः सिध्यति | कथं च न सिध्यति । ग्रसामर्थ्यात्‌ । जातेः धमे धर्मस्य 
नास्ति सामर्थ्य प्रतिज्ञाञविशिष्टम्‌ | यदेव हीदं सहोत्पन्योर्जन्यजनकभावो नास्तीति 
तदेवेदं जाते धर्म धर्मस्य नास्तीति । ग्रन्योन्यजनकप्रसङ्गात्तहि । इष्टत्वाददोषः । 
इष्टमेव हि सहभूहेतो रन्योन्यफलत्वम्‌ | इष्ट मिदं सुत्रे त्वनिष्टं स्पर्शवेदनयोरन्योन्यः 
फलत्वम्‌ । “चक्षुःसंस्पर्श प्रतीत्य उत्पद्यते चक्षुःसंस्पर्शजा वेदना न तु चक्षुः- 
संस्पशंजां वेदनां ४ प्रतीत्योत्पद्यते चक्षुःसंस्पर्ण” इति वचनात्‌ । जनकधर्मातिक्रमा- 
च्चायुक्तम्‌ | यो हि घर्मो यस्य धर्मस्य जनकः प्रसिद्धः a तस्मात्‌ भिन्नकालः 
प्रसिद्धः । तद्यथा पूर्वं वीजं पश्चादङकुरः पूर्वं क्षीरं पश्चाहृधि पूर्वमभिघातः 
पश्चाच्छब्द: पुवं मनः पश्चात्‌" मनोविज्ञानमित्येवमादि | अन्यथा परंपरापेक्षत्वात्‌ 
कार्यकारणयोः सर्वं वा युगपदुत्पद्यते न वा कदाचित्‌ पश्चाद्विशेषाभावात्‌। नहि 
न सिद्धः कार्यकारणयोः पूर्वापरभावः | सहभावोऽपि तु fra: | तद्यथा चक्षु व- 
ज्ञानादीनां चक्षरूपादिभिर्भूतभौतिकानां च तत्रापि ,पूर्वेमिन्द्रियाथौँ^ पश्चाद्वि- 
[32b. 831. IV ज्ञानम्‌ | पूर्वंकाच्च भूतभौतिकसमुदायादुत्तर उत्पद्यत इतीष्यः 
माणे कः प्रतिषेधः | यथा तहि च्छायाङ्कुरयोरेवं स्पर्शवेदनयो*रिति वभाषिकाः । 
स्पर्शादुत्तरकालं वेदनेत्यपरे । इंद्रियाथौं हि पूर्वान्तो विज्ञानम्‌ । सोऽसौ त्रयाणां 
संनिपातः स्पर्शः स्पशंप्रत्ययात्पश्चाद्वेदना तृतीयक्षण इति । एवं तहि न सर्वत्र 
विज्ञाने वेदना प्राप्तोति न च सर्वं बिज्ञान" स्पर्शः । नैष दोषः । पूर्वस्पशेहेतुका 
ह्यत्तरत्र स्पर्श “वेदना सर्वे च स्पर्शाः सवेवेदचकाः^' सर्वं च विज्ञानं स्पश इति | 
इदमयुक्तं ` २ वत्तते । किमत्रायुक्तम्‌ | यदुत भिन्नालम्वनयोरपि स्पर्शयोः पूवस्पशं- 
हेतुकोत्तरस्य^ वेदनेति | कथं तामान्यजातीयालम्वनस्पर्शसंभूता वेदनाश्य्या- 
लम्बना भविष्यति येन वा चित्तेन संप्रयुक्ता ततो भिन्नालम्वनेत्ति। अस्तु ate 
Be ee 
१. MS. चेतसिकी 1 २ Y. adds हि। ३. MS. aera । ४. MS... संस्पर्शजा 

वेदना । ५. MS. पश्चात्मनो... ६ MS. ....व्दरियार्यो । ७. ४. adds अपि । 


| C. Y. ततीये । ९, Va सर्वविज्ञानं । १०. MS. स्पर्शवेदना | ११. ४ संवेदनकाः | 


१२. MS. इदमुक्तं । १३. Y. उत्तरत्र | 
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१४६ गमिधर्मकोशभाष्ये [u1 ३२ 


तस्मिन्काले स्पर्शभूतं विज्ञानमवेदनकम्‌। तस्माच्च यत्‌ qå विज्ञानं सवेदनकं 
तन्न स्पर्शः । प्रत्ययवंधुर्यादित्येवं सति को sts: | महाभूमिकनियमो भिद्यते । 
“सवत्र चित्ते दशमहाभूमिका” इति । क्व चेष नियमः सिद्धः | शास्त्र । ga- 
प्रमाणका वयं न शास्त्रप्रमा-[332- 84. \] णकाः | उक्तं हि भगवता “ सूत्रान्त- 
प्रतिशरणैर्ञ वितव्यमि” fal न वा एष महाभूमिकार्थः सत्र चित्ते दश महाभूमिका: 
संभवन्तीति | कस्तहि महाभूमिकार्थः । तिस्रो भूमयः | सवितर्का सविचारा भूमिः 
अवितर्का विचारमात्रा अवितर्काऽविचारा भूमिः। पुनस्तिस्र : । कुशला भूमिः 
अकुशलाऽव्याक्गता भ्रमिः | पुनस्तित्नः। watt भूमिरशैक्षी नेवशेक्षी भूमिः । तद्य | 
एतस्यां स्ंस्यां भूमौ भवन्ति ते महाभ्रूमिकाः । ये कुशलायामेव' ते कुशलमहा- 
भूमिकाः । ये विलष्टायामेव ते क्लेशमहाभूमिकाः। ते पुनर्यथासंभवं पर्यायेण 
नतु सर्वे युगपदित्यपरे । अकुशलमहाभूमिकास्तु पाठप्रसङ्ग नासञ्जिताः ` | इदानीं 
पूवं न पठ्यन्ते स्म। यदि तहि स्पर्शादुत्तरकालं वेदना सुत्रं परिहार्यं “चक्षुः 
प्रतीत्य रूपाणि चोत्पद्यते ,चक्षुविंज्ञानं त्रयाणां संनिपातः स्पर्शः सहुजाता 
वेदना संज्ञा चेतने”ति | सहजाता इत्युच्यते न स्पर्शसहजाता इति किमत्र परि- 
Say | समनन्तरेऽपि चायं सहशब्दो दुष्टस्तद्यथा “मेत्रीसहृगतं स्मृतिसंवोध्यङ्‌गं 
. भावयती" त्यज्ञापकमेतत्‌ | यत्तहिं सुत्र उक्त “या च वेदना या च संज्ञाया च 
चेत-[ 830, 83]. ४ ]ना? यच्च विज्ञानं संसृष्टा इमे घर्मा नासंसृष्टा*” इत्यतो 
नास्ति वेदनाभिरसंसृष्टं विज्ञानम्‌ । संप्रधार्य तावदेतत्‌ क एष संसुष्टार्थंः | तत्र हि 
सुत्र एवमुक्तं “तद्वेदयते तच्चेतयते यच्चेतयते तत्संप्रजानीते यत्संप्रजानीते तद्वि- 
जानाती ति । तन्न विज्ञायते कि तावदयमेषामालम्वन^नियम उक्त उताहो AT- 
नियम इति | आयुरूष्मणोः साहभाव्ये* संसृष्टवचनात्‌ सिद्धः क्षणनियमः | 
यच्चापि सुत्र उक्तं “त्रयाणां संनिपातः स्पर्श: ' इति । तत्‌ कथं विज्ञानं चास्ति न 
च त्रयाणां संनिपातो न च स्पर्श इति। तस्मादवश्यं सर्वत्र विज्ञाने स्पर्शः स्पर्श- | 
सहजा च वेदनेष्टव्या | अलमतिप्रसङ्गिन्या कथया । प्रकृतमेवानुक्रम्यताम्‌” ॥। | 
उक्ता समासेन चेतसिकी वेदना ।। 
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पुनश्चाष्टादशविधा सा सनोपविचारतः ॥३२॥ 


` सव चेतसिकी वेदना पुनराष्टदश मनोपविचारव्यवस्थानादष्टादघा" भिद्यते । पुनः 
O संधिकरणंचात्र द्रष्टव्यम्‌ | अष्टादशमनो पविचारा: कतमे | पट सौमनस्योपचिराःषट्‌ 
i EN SS 2 भय शन eS 







2 À 2. Y. adds भूमौ । २. ४....नासहिता: । ३. ४. या च चेतना या च संज्ञा । ४. MS. 
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ni. ३२-३३] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १४७ 


दौर्मनस्योपविचारा: षड्पेक्षोपविवाराः१। कथमेषां व्यवस्थानम्‌। यदि स्वभावतः | 
त्रयो भवि-[342. 88.1 Vi ]ष्यन्ति । सौमनस्यदौर्मेनस्योपेक्षाविचाराः । अथ 
संप्रयोगतः | एको भविष्यति । सर्वेषां मनःसंप्रयुक्तत्वात्‌ | अथालम्वनत: । षट्‌ 
भविष्यन्ति | छपादिषड्विषयालम्वनत्वात्‌ ' त्रिभिरपि स्थापना । तेषां पश्चदश 
रूपाद्युपविचारा असंभिन्नालम्बनाः प्रतिनियतरूपाद्यालम्बनत्वात | त्रयो घर्मोपः 
विचारा उभयथा* । मनोपविचारा इति कोऽर्थः । मनः किल प्रतीत्यंते सौमन- 
स्यादयो विषयानुपविचरन्तीति । विषयेषु वा मन उपविचारयन्तीत्यपरे ।. 
वेदनावशेत मनसो विषयेषु पुनः पुनविचरणात्‌*। कस्मात्‌ कायिकी वेदना न 
मनोपविचारः। नेव ह्यसौ मन एवाश्चिता नाप्युपविचारिकाऽविकल्पकत्वादि- 
त्ययोग: । तृतीयध्यानसुखस्य कस्मान्मनोपविचारेष्वग्रहणम्‌ । आदितः किल 
कामधातौ मनोभूमिकसुखेर्द्रियाभावात्तत्परतिद्वंद्वेत दुःखोपविचाराभावाच्चेति। 
यदि मनोभूमिका एवते । यत्तहि सुत्र उक्त “चक्षुषा रूपाणि दुष्ट्वा सौमनस्य- 
स्थानोयानि रूपाण्युपविचरन्तीत्येवमादिः | कथम्‌ । पः्चविज्ञानकायाभिनिह त" 
त्वमभिसंधायेतदुक्त “मनोभूमिका होते * | तद्यथाऽशुभा चक्षुवि-[340. 881 VI | 
ज्ञानाभिनिह ता च मनोभूमिका चे”ति। अपितु “दुष्ट्वा यावत्‌ स्पृष्ट्वे ति 
बचनात्‌ । अचोद्यमेवेतत्‌^ । ये$प्यषदृष्ट्वा” यावदस्पृष्ट्वोपविचरन्ति तेऽपि 
मनोपविचाराः | इतरथा हि कामधातौ रूपघात्वालम्वना रूपाद्युपविचारा न 
स्युः कामधात्वालम्वनाश्च रूपयातौ गन्धरसस्प्रष्टव्योपविचाराः। यथा तु 
व्यक्ततरं तथोक्त योऽपि रूपाणि दुष्ट्वा शब्दानुपविचरति सोऽपि मनोपविचारः । 
यथा त्वनाकुलं तथोक्तमिन्द्रियार्थस्य` व्यवच्छेदतः | किमस्ति रूपं यत्सौमनस्य- 
स्थानोयमेव स्यात्‌ यावदुपेक्षास्थानीयमेव। अस्ति संतानं नियमय्य न 
त्वालम्वनम्‌ ।। 


प्रथैषां मनोपविचाराणां कति कामप्रतिसंयुक्तास्तेषां च कति किमालम्बना 
एवं यावदारूप्यप्रतिसंयुक्ता वक्तव्याः | आह्‌ 


कासे स्वालम्बनाः सर्वे 


कामघातौ सर्देऽऽटादश सन्ति स) ` च तेषां सर्वेषामालम्वनम्‌ | तेषामेव 








न 


१. MS. edat "1 २. MS. उदाभयथा। ३. ४. विचारणात्‌ । ४. ४. "स्त्वेते । 
५, Y. omits एव । ६. Y. योऽपि। ७. MS. eag l ८. ४. उपविचरति। ९. Y. 
omits ध्य । १०. Y. नियम्य । N.D. notes Mss नियपममय्येति । Probably 





it is नियम्येति । ११. MS. कामेष्वाल “॥ १२. Y. adds एव | 





अभिधर्मकोशभाष्ये [im ३३-३४ 


१४८ 
सूपो द्वादशगोचरः । 


eT धातु्द्धादशानामालम्बनं षट्‌ गन्धरसोपविचारानपास्य । तत्र तयोरभावात्‌ । 


त्रयाणामुत्तरः 
गोचर इति वतंते। श्रारूप्यधातुस्त्रयाणा घर्मोपविचाराणामालम्वनम्‌ । तत्र 
ख्पाद्यभावात्‌॥ उक्ताः [354. 881. ४11 | कामप्रतिसंयुक्ताः | 
रूपप्रतिसंयुक्ता वक्तव्याः | तत्र तावत्‌ 
ध्यानद्वये द्वादश 


दौर्मनस्योपविचारानपास्य । ते च द्वादश 
कामगाः ।।३३।। 


कामान गच्छन्तोति कामगाः। कामधघातुमालम्वन्त इत्यर्थः। दुष्टो हि 
विषयाणां? ग्रहणार्थे गमिप्रयोगः | कथमेतत्‌ गम्यते। एवमेतत्‌ गम्यत इति । 
स्वोऽष्टालम्बनम्‌ 


स एव ख्पधातुस्तेषां स्वः। स्वोऽष्टानां मनोपविचाराणामालम्बनं गन्धरसोप- 
विचारांश्रतुरो हित्वा । 
आरूप्यो इयोः 


घर्मोपविचारयो रालम्वनम्‌ | 
ध्यानद्वपे तु षट्‌ । 








¢ तृतीयचतुर्थयोर्ध्यानियो: षड्पेक्षोपविचारा* एव सन्ति नान्ये । तेषां पुनरालम्वनं 
कामाः षण्णां 
कामधातुः षण्णामप्यालम्बनम्‌ | 
चतुर्णा स्वः 

रूपघातुरचतुर्णा तत्र गन्धरसाभावात्‌ | 
८ ; एकस्यालस्बन परः ।।३४।। 
द आज्यचातुरेकस्येव घर्मोपविचारस्यालम्बनम्‌ । उत्ता रूपप्रतिसंयुक्ताः | 
ae af ड ee MS. त्रिपयानां ३. Y. आरूप्पा। N .D. 0 न 
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11.२५] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १४९ 
आरूप्यप्रतिसंयुक्ता इदानी मुच्यन्ते । - 


चत्वारोऽरूपिसामन्ते 


आकाशानन्त्यायतनसामन्तकमत्रारूपिसामन्तकम्‌ । तत्र चत्वारो रूपशब्दस्प्रष्टव्य- 
धर्मोपविचाराः। ते च 


Sqr: 
चतुर्थं हि ध्यानमेषामालम्वनम्‌ । येषां तत्‌ व्यवच्छिन्नालम्बनमस्ति येषां पुनः 


परिपिण्डि-[ 35 0.81. VII ]तालम्वनं तेषां तत्रेक एव संभिन्नालम्वनो ` 
घर्मोपविचारः । 


एक Team: । 
एक एव धर्मोपविचारस्तत्रारूप्यधात्वालम्वनः | 
एको मोले 
मोले पुनरारूप्ये धमोंपविचार एवेकोऽस्ति नाच्यः। स चापि 
स्वविषयः 


आरूप्यधात्वालम्वन एव । नहि मौलानामार्प्याणामघरो धातुरालम्बनमिति 
पश्चात्‌ प्रतिवेदयिष्यामः | एते च मनोपविचाराः 


सर्वषष्टादश सासवा: NILU ल, 








प्रथमध्यानभूमिकदेशभि: 

व्युदस्य” षड्भिरुपेक्षोप i 
तृतीयचतुर्थध्यानारूप्यभ्मिकः ` 
ध्यानोपपन्नस्तु [362. 841. VII 
चित्तसंप्रयुक्तेन समन्वागतो वेदितव्यः | अपर 
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१५० | ग्रसिधर्मकोशमाष्ये [Ut ३ ५-३६ 


वेमाषिकीयोऽर्थः । सुत्रार्थस्त्वन्यया दृश्यते । नहि यो यस्माद्वीतरागः स तदा- 


लम्बनमुपविचरतीति' युक्तम्‌ | अतः साल्वा अपि न सर्वे सौमनस्यादयो मनोप- 
चिचाराः। कि तहि। सांक्लेशिका येमंनो विषयानुपविचरतीति। कथं चो"- 
पविचरतिञ। अनुनीयते चऽ प्रतिहन्यते चा^प्रतिसंख्याय चोषपेक्षते येषां प्रति- 
पक्षेण षट सातता विहारा भवन्ति | चक्षुषा रूपाणि दृष्ट्वा नेव सुमना भवति 
न दुर्मना उपेक्षको विहरति” स्मृतिमान्‌ संप्रजानन्‌ एवं यावन्मनसा TATA 
विज्ञायेतिः | नह्यहेतो लौकिक नास्ति कुशलं धर्मालम्वनं सौमनस्यं यत्तु 
तत्सांक्लेशिकं मनस उपविचारभूतं तस्येव प्रतिषेधो'” लक्ष्यत इति । पुनस्त एव 
सौमतस्यादयः षद्त्रिशच्छास्तृपदानि'' भवन्ति। गर्धेनेष्क्रम्याश्रितभेदेन^ * । 
तड्भेदस्य शास्त्रा गमितत्वात्‌^` । तत्र गर्वाश्रिता:'* क्लिष्टा नेष्क्रम्याश्चिताः 
कुशलाः। एवमेतद्वेदनाख्यं भवाङ्गमनेकप्रकारभेदं वेदितव्यम्‌ । शेषाण्यङ्गानि 
ga-[30b. 831. ४111 |नोंच्यन्ते । कि कारणम्‌ । यस्मात्‌ 


उक्त च वक्ष्यते चान्यत्‌ 


_ किचिदत्राङ्गमुक्तं किचित्‌ पश्चाइक्ष्यते । तत्र विज्ञानं तावदुक्तं 
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हक. in place of प्राकज्ञापितम्‌ । 
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“विज्ञानं प्रतिविज्ञप्तिमेनआयतनं च ate ति | 
षडायतनमप्युक्त 
“तद्विज्ञावाश्रया रूपप्रसादाश्चक्षुरादय” इति । 


संस्कारा भवश्च कर्मकोशस्थाने व्याख्यास्यन्ते | तृष्णोपादानि क्लेशकोशस्थाने । 
स चेष प्रतीत्यसमुत्पादः समासतः क्लेशकर्मेवस्तुनीति प्राक्‌ ज्ञापितम्‌ ।१५ 


अत्र तु क्लेश इष्यते । 
बीजवन्नागवन्मुलवृक्षवत्तषवत्तथा ॥३६॥। 


किमस्य बोजादिमि: साधर्म्यम्‌ । तद्यथा वोजादङ्कुरकाण्डपन्रादीनां प्रभवो 
भवत्येवं क्लेशात्‌ क्लेशकर्मवस्तूनाम्‌ | यथा नागाधिष्ठितं सरो न शुष्यत्येवं 


TTT a 0 ती AGA NAGA 





१. MS. drops बि। २. Y. omits च | ३. Y. 100३ तत्र । ४. Y. atl 
५. ४. वा। ६.४. वा। ७, ४. भवति ८. MS. विज्ञायते। ९. MS. लोकिकं | 


+ ae प्रतिषेघो न लक्ष्यते, but न Seems to be mistake. ५१, MS. 
. पादानि। 


ee Y. changes the order and reads गर्धाश्रितनेष्क्रम्याश्रितमेदेन 
11 ६३. MS. शास्त्रामित्वात्‌ | १४. MS. श्रिता । १५. ४. प्रज्ञापितं 
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गा. ३६-३७-३८ | ततीयं कोशस्थानम्‌ १५१ 


क्लेशनागाधिष्ठितं जन्मसरः। यथा चानपोद्धतमूला वनस्पतयश्छिन्ना श्छिन्ना: पुनरपि 
प्ररोहन्त्येवमनपोद्धतक्लेशमूला TAT: । यथा च वृक्षाः कालेन कालं पुष्पफलानां 
प्रसोतारो भवन्त्येवं क्लेशा अप्यसकृत्‌ क्लेशकमंवस्तूनां हेतुर्भेवन्ति। यथा च 
तुषावनद्धास्तण्ड्लाः प्ररोहणसमर्था भवन्ति न केवला एवं क्लेशप्राप्ततुषावनद्ध 
कर्म जन्मान्तरविरोहणे समर्थ [37.941.7] न केवलमित्येवं तावत्‌ क्लेशो 
बीजादिवद्वेदितव्यः | 
तुषितण्ड्लवत्‌ कर्म तथवोषधि पुष्पबत्‌ | 
तुषोऽस्यास्तीति Gat । तुषस्थानीयःऽ क्लेश उक्तः | इदानीं तुषितण्डलस्थानीयं 
कर्मोच्यते । सन्त्योषधयः फलपाकान्ता एवं कर्माणि विपच्य पुनविपाकानभिनि- 
वत्तयन्ते* । यथा च पुष्प” फलोत्पत्तावासन्तं कारणमेवं कर्माणि विपाकोत्पत्तौ 
वेदितव्यानि । 
सिद्धाज्पानवदस्तु 


यथा सिद्धमन्नं पानं च केवलं परिभोगाय कल्प्यते न पुनविरोहाय एवं विपाकाख्यं 
बस्तु । नहि पुनरविपाकाद्विपाकान्तरं जन्मान्तरेषु sada | यदि हि प्रवधत 
मोक्षो न स्यात्‌ । न खल्वेष जन्मसंतान एवं ्रतीत्यसमुत्पद्यमानो भवचतुष्ट्य 
नातिक्रामति । यदुतान्तराभवमुपपत्तिभवं पूर्वेकालभवं मरणभव च । ते च 


व्याख्याताः । 
तस्मिन्‌ भवचतुष्टये ।।३७।। 


उपपत्तिभवः क्लिष्टः 

एकान्तेन । कतमेन TAWA | र 

सर्वक्लेशेः स्वभूसिक: । 

| यद्भमिक” उपपत्तिभवस्तद्भूमिर्करेव ` स्वेक्लेशेः। नहि स क्लेशोऽस्ति येत: 
| प्रतिसंधिवन्धः प्रतिविद्यत इत्यासिघामिकाः | क्लेशैरेव तु न पर्यवस्थाने: स्वत- _ 

| [37b. 9B. 1] स्त्रे:। यद्यपि साऽवस्था मन्दिका* यस्तु यत्राभीकणं ` चरित 

आसन्नश्च तस्य तदानीं स एव क्लेश उपतिष्ठते | पुर्वविधात्‌ । अन्तराभवः 

प्रतिसंधिरप्येवमवश्यं क्लिष्टो वेदितव्यः | a 
त्रिधाऽच्ये | =e 

अन्ये त्रयो भवा**स्त्रिप्रकाराः अन्तरभवादयः कुशलविलष्टाव्याछता: | 

१. MS, जन्मान्तविरोहणे। २. MS. ....वोषधि.... | VT en त MS. स लीय: । 

४. MS. amai ५. MS. ml ६. MS. प्रवद्धधत। ७ E 
यत्‌.... ¢ MS, तत्‌... । $ MS. looks like सावस्थानदिका । १० 
««भिदेणं । ११. MS. भावा; | | : 
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tae अभिधर्मकोशभाष्ये [III ३८-३६ 


अथेषां भवानां कतमः किप्रतिसंयुक्तः । ' 
aa आरूप्ये 


नह्यारूप्यधातुः स्थानान्तरपरिच्छिन्नो यस्य प्राप्त्यर्थ- 
कामरूपधात्वो रपरिसंख्यानात्‌ सर्वे एव चत्वारो 
भवति । उक्तो यथा सत्वानां प्रतीत्यसमुत्पादो 


 उअनत्तराभवं वर्जयित्वा । 
 पमन्तराभवोऽभिनिवंतत । 
भवाः सन्तीत्यनुञ्चापितं 
विस्तरेण.। 
ग्रथ कथं सत्वानां स्थितिभंवतीत्याह 
आहारस्थितिकं जगत्‌ ।।३८।। 

एको घर्मो भगवता स्वयमभिज्ञायाभिसंवध्याख्यातो "यदुत सर्वसत्वा आहार- 
स्थितिका” इति सुत्रपदस्‌ । के पुनराहाराः। . चत्वार* ग्राहाराः। कवड़ी- 
काराहारः प्रथमः । औदारिकः सूक्ष्मश्च । सूक्ष्मोऽन्तराभविकानां गन्धाहार- 
त्वात्‌ | देवानां प्राथमकल्पिकानां च निःष्यन्दाभावात्‌ | तेलस्येव^ सिकतास्वज्धे१- 
ष्वनुप्रवेशात्‌ । सुक्ष्माणा वा सूक्ष्मो वालक°संस्वेदजन्तुकादीनाम्‌ । स्पर्शो 
` द्वितीयः। मनःसंचेतना“ तृ-[384. 94. 11] तीयः। विज्ञानमाहारश्चतुर्थः | 
तत्र पुनः 2 








कवड़ोकार आहारः कामे 
SA ख्पारूप्परधात्वोस्तद्वीतरागस्य* तत्रोपपत्त;। स च 


TIA ब्यायततात्सक: | 

O कामावचराणि गन्धरसस्प्रष्टव्यायतनानि सर्वाण्येव कवड़ीकार आहार: । कवड़ी- 
_ इत्यास्थवहरणात्‌। मुखतासिकाग्रासव्यवच्छेदत: । च्छायातपज्वालाप्रभासु 
ह केथमाहारत्वम्‌ । वाहुल्येन किलेष निर्देशः । यान्यपि तु नाम्यवहियन्ते 
स्थिति चाहरत्ति' तान्यपि सुक्ष्म आहार: । स्तानाभ्यङ्गवदिति। कस्मान्न 
` ख्यायतनमाहारः। तदपि ऋवड़ीकृत्याभ्यवहियते । 

> न रूपायतनं तेन स्वाक्षमुक्ताननुग्रहात्‌ ॥३९॥ 

rama हाभूतान म हाय संवत्तते। रूपायतनं चाभ्यवहरण^ ` - 
भूतानि वा" * नानुगृह्वाति | कुत एवान्यान्यविषत्वात्‌ । 


आस्प्येष्वाहार.... । ३. MS. ....रापरि.... । 
MS. see MG... । ७, MS. 
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९. Y. तद्वीतरागाणां । १०, Y. adds यापनां ` 
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Ill. ३६-४०-४१ | तृतीयं कोशस्थानम्‌ १५३ 


यदापि च दृश्यमाने' सुखसौमनस्ये ग्रादधाति तदापि तदालम्बनः सुखवेदनीयः 
स्पर्श ग्राहारो भवति न रूपम्‌। मुक्तानामनागाम्यहुतां सुमनोज्ञमप्याहारं 
पश्यतामनुग्रहाभावात्‌ । 


स्पर्शेसंचेतनाविज्ञा आहाराः सास्रवास्त्रिषु । 


स्पर्शस्त्रिकसंनिपातज: | चेतना मनस्कर्म विज्ञानं च सास्रवाण्येवा-[38b. 9B. 11] 

हाराः त्रिष्वपि धातुषु संविद्यन्ते । किमर्थं नाना्रवाणि ! यस्मात्‌ भवापोषणार्थ 

आहारार्थः। तानि च भवक्षयायोत्थितानीति बभाषिकाः | अपि तु सुत्र उक्त 

“चत्वार इमे आहारा भूतानां सत्त्वानां स्थितये यापनाये संभवेषिणां चानुग्रहाये - 

ति । न चेवमनास्रवा घर्मा इति नाहाराः । | 

` भूता हि तावत्सत्त्वा उपपन्ना इति विज्ञायन्ते । अथ संभवेषिणः कतमे । 

AMAA: संभवंषी गन्धर्वश्चान्तराभवः UNI 
निवृत्तिश्च | 


ग्रन्तराभवो ह्येभिरभिधानेरक्तो भगवता। स एव मनोनिर्जातत्वात्‌ मनोमय 
| उक्तः। शुक्रशोणितादिकं किचिद्वाह्यमनुपादाय भावात्‌ | संभवेषणशीलत्वात्‌ 
| संभवेषी | गन्धवंणात्‌ गन्धर्वः । उपपत्यभिऽमुखत्वादभिनिव्‌ त्तिः । “अव्यावाऽ- 
| घमात्मभावमभिनिवंत्यं सव्यावाधे लोके उपपदत” इति सुत्रपदात्‌ । “तथास्ति = 
| पुद्गलो यस्यभिनिव्‌ त्तिसंयोजनं प्रहीणं नोपपत्तिसयोजनमि”ति सुत्रे चतुःकोटि- . 
| 




















कात्‌ । प्रथमा कोटिद्विधातुवोतरागस्योध्वँसोतसोश्नागामिन: | द्वितोयान्तरापरि- 
निर्वायिणः | तृतीया$हताम्‌" । चतुर्थ्येतानाकारान्‌ स्थापयित्वा । भूतावाऽहन्तः 
संभवेषिणः सतृ-[392. 94. 111] ष्णाः । 

अथ कत्याहाराः सत्त्वानां स्थितये कति संभवेषिणामनुग्रहाय | सर्वऽप्युभयथेति _ 
वेंभाषिका: । कवड़ीकाराहारोऽपि हि तद्रागिणां gawara dada । उक्त हिं। 
भगवता “चत्वार इमे आहारा“ रोगस्य मूलं गण्डस्य शल्यस्य जरामरणस्य _ 
प्रत्यय” इति । मनःसंचेतनाऽपि ag स्थितये दृश्यते । एवं हि _वर्णयन्ति 
दुभिक्षाभ्याहतेन किल पित्रा पुत्रकौ ama” इति भस्मना“ भस्त्रां परि ta 
कीलके आसज्याश्वासितौ" । तौ च तां परिककल्पयन्तो चिरमप्यासितौ केनापि 
चोद्घाटितायाँ भस्मेति नैराइयमापन्नौ व्यापन्नाविति। पुनश्च महासमु 


= CI TIE aka Aa akah oe nn na nada टी 
३. र lt पद” 7 NI 
A > P s ~ 


१. MS. gemati । २. Y. omits भवति | ३. MS. उपपत्त्याभि....। ४ MS. 
ag : आहारो ik oe MS 
ae drops at! ५. Y....e0: 1 ६. MS, आहारो। ©. MS. शक्तव | . Ms. 
भस्मेनो । ९. MS. स्वासिती | | | a 
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१५४ ग्रमिधमकोश भाष्ये ; [गा. ४१ 


भग्तयानपात्राः पुरुषाः स्थलमिति महान्तं फेनपिण्डं ' प्रद्रुताः आमृश्य चेनं निराशा 
उपरेमुरिति । संगीतिपर्याये चोक्त महासमुद्रादौदारिका: प्राणिनो जलात्‌ स्थल- 
मभिरुह्य सिकतास्थलेऽण्डानि स्थापयित्वा सिकताभिरवष्टभ्य पुनरपि महासमुद्रे$- 
वतरन्ति | तत्र यासां मातृणामण्डान्यारम्य स्मृतिं मुष्यते तान्यण्डानि न पूती- 
भवन्ति यासां तु मुष्धते तानि पूतीभवन्तिः | तदेतन्न वर्णयन्ति सौत्रान्तिकाः । मा 
भूत्‌ परकीयेणाहारेणाहार* इति । एवं. तु वर्णयन्ति | येषामण्डानां मातरमारभ्य 
स्मृति मुष्यते तानि न पूतीभवन्ति । येषां तु मुष्यते तानि [39b. 9B. LIT] 
पृतीभवन्ति । तस्याः स्पर्शावस्थायाः स्मरन्तीति । 


अथ कस्माच्चत्वार एवाहाराः। नगु च सर्वं एव Wear धर्मा भवानां 
| पोषकाः | यद्यप्येतदेवं तथापि प्राधान्येनोक्तम्‌ 


इह पुष्टयर्थमाश्याथितयोद्ेयम्‌ । 
द्यमन्यभवाक्षेपनिवृत्त्यथं यथाक्रमम्‌ ॥४१॥। 


आश्रयो हि सेन्द्रियः कायः | तस्य पुष्टये कवड़ीकाराहाराः । आश्रिताश्चित्तचेत्ता- 
स्तेषां पुष्टये स्पशः | अनयोस्तावदिहोत्पन्नस्य भवस्य पोषणे प्राधान्यम्‌ । मनः- 


= y संचेतनया e ` c e 
B संचेतनया पुनर्भवस्याक्षेपः आक्षिप्तस्य पुनः कमेपरिभाविताद्विज्ञानबीजादभिनि्व्‌ - 
 त्तिरित्यनथोरनुत्पन्नस्य भवस्याकरणे प्राधान्यम्‌ । अतश्चत्वार उक्ता: । पुर्वेकौ 
= हिठ्ीघात्रीस्थानीयौ जातस्य पोषकत्वात्‌ । उत्तरी मातृस्थानीयौ जनकत्वादिति । 















यः कश्चित्‌^ कवड़ीकारः सर्वः स, ग्राहारः | स्यात्‌ कवडीकारो नाहार इति 
चतुष्कोटिकम्‌ । प्रथमा कोटियं कवड़ीकार' प्रतीत्येन्द्रियाणामपचयो भवति 
/ महाभूतानांच परिभेदः। द्वितीया कोटिस्त्रय ग्राहाराः । तृतीया यं कवड़ीकार 
. श्रतीत्येद्धियाणामुपचयो भवति महाभूतानां च afa: | चतुर्थ्येतानाकारान्‌ 
Bie स्थापयित्वा | एवं [402. 9A. IV] स्पर्शादिभिरपि यथायोगं चतुःकोटिकानि 
कत्तव्यानि | स्यात्‌ स्पर्शादीन्‌ प्रतीत्येन्द्रियाणामुपचयो महाभूतानां च वृद्धिने च 
| त आहारा. । स्यादत्यभूमिकाननास्रवांश्च । योऽपि हि परिभक्तो भोक्त बाधामाद- 
AA) ति सोध्य्याहार एव\ । आप तेःनुग्रहात्‌ aNg काल योराहार आहारङृत्यं 
ee करोति परिमुज्यमानो जीय॑श्चेति बेभाषिका: । अथ कस्यां गतौ कत्याहाराः | 
EF Fe oS ima TH नरकेषु कवडीकार आहारः । प्रदीप्ताय- 
O AR | TAH यद्युपघातकोःप्याहारो भवति चतुःकोटिक 


Se. 








Sr 


3 5 = श ३. MS. पृतिभवन्ति। ३. MS. पूतिभवन्ति । ४. MS. णा आहार । ` 
r दि es TORS i 


| omits कश्चित्‌ । ६. Y, omits एव । ७, MS. हार: | = 
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7 वाध्यते प्रकरणग्रन्थश्व “कवड़ीकार आहारः HAA । यं कवडीकारं प्रतीत्येन्द्रि- 
याणामुपचयो भवति महाभूतानां च वृद्धिर्यापना'ऽनुयापनेतिः विस्तरेण यावः 
द्वज्ञानम्‌ ।” उपचयाहाराभिसंधिवचनादविरोधः । अपचयाहारस्तु नरकेषुऽ 
लक्षणप्राप्तत्वात्‌ | सोऽपि हि जिघत्सां पिपासां* हन्तुं ` समर्थं इति । अपितु प्रत्येक- 
नरकेषु मनुष्यवत्‌ कवड़ीकाराहारसङ्भावाद्यूवतं पाश्चगतिकत्वम्‌ | उक्त भगवता 

qa वाह्मकानामृषीणां कामेभ्यो वीतरागाणां शतं भोजयेद्यश्च - [ 4009. 9B. IV] 
कं जम्वूऽषण्डगतं पृथगूजनम्‌ | अतो दानादिदं दानं महाफलतरमि'ति। कोऽयं 
जम्बूषण्डगतो नाम पृथग्जनः । जम्वूद्वीपनिवातिनः कुक्षिमन्त इत्येके । तदेतन्न 
युक्तमेकमिति वचनात्‌ | कश्चात्र विशेष: । स्याद्यदि भूयसः पृथग्जनान्‌ भोजयित्वा 
भूयः पुण्यं स्यात्‌ नाल्पीयसो वीतरागानिति । संनिकृष्टो बोधिसत्त्व इत्यपरे | 
तदेतन्न वर्णयन्ति “बहुतरं हि तस्मे दत्त्वा पुण्यं नाहँत्‌कोटिभ्य ' इति | अतो fad- 
घभागीयंलाभी पृथग्जन एषो$भिप्रेतः इति वेभाषिका: | नत्वियमन्वर्था संज्ञा नापि 
क्वचि“त्परिभाषिता सुत्रे शास्त्रे वा । जम्बूषण्डगतो निर्वेधभागीयलाभीति परिकल्प 
एवायं केवल: । बोधिसत्त्व एव "त्वेषु जम्बूद्वीपषण्डेषु निषण्णो* युज्यते | स हि 
पथग्जन* ”कामवैराग्यसम्त्रन्वेन तदानीं तेभ्यो विशिष्यमाण उक्त इति | La! 
स्यो5पि हि स तेभ्यो विशिष्यमाण: । शतग्रहणं तु पूर्वाधिकारात्‌ | इत्यं च 
यदेवं पर्युदस्य' ` वाह्यकेभ्य एव स्रोतापत्ति\ ऽफलप्रतिपन्नक विशेषयांवभूव। अन्यथा 
हि जम्बूषण्डगतादेव व्यशेषयिष्यत्‌ । उक्तो यथा सत्त्वाना प्रतीत्यसमुत्पादो मा 
[419. 94. ४ ] वस्थितिश्च्युतिरप्युक्ता यथायुःक्षयादिभिः । 


इदमिदानीं वक्तव्यम्‌ | कतमस्मिन्‌ विज्ञाने वत्तंमाने च्युत्युपपत्ती भवत इत्याह 


१४, 


STATA वेराग्यहानिच्युत्युपपत्तय: । 


-e TRS 


| मनोविज्ञान Taser: 


ata घातुभमिवेराग्यं परिहाणिश्च्युतिरुप- 

कुशलमूलसमुच्छेदः शलमूलप्रतिसंघान घातुभू बि क.) 

पत्तिश्च | एते षट्‌ ai मनोविज्ञान एवेष्यन्ते नान्यत्र | उपपत्तिवचनादन्तराभव 

प्रतिसंधिरिप्युक्तरूपो वेदितव्यः | वेदनाया तु 
GE वभ. त 


= SESE EE बता 


१. MS. यापना । २. Y. omits महाभूतानां, - ्यापनेति । ३. Y. adds. आहार | 


४. Y. adds च। ५. Y. प्रतिहन्तु । < MS. यंबू। ७. ४. तदेतदयुक्तम्‌ । ८. Y j 
ae क्वचित्‌ 1 ९....९. Y. त्वेष जवूषण्डगतो | १०. Ya हज 1११ ४. यदेन। 
१२. अपास्य। १३. MS. श्रोतापत्ति । ४. स्रोत आपत्ति | १४. MS. सन्तान | 
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= उपेक्षायां च्युतोद्धवो ।।४२॥ 
च्युतिरेव च्युतमुपपत्तिरुःद्भवः । एतावदुःखासुखायां' वेदनायां भवतस्तस्या अपटु- 
: त्वात्‌ | इतरे हि वेदने पट्वचौ । न च पटुविज्ञाने च्युत्युपपत्ती युज्येते । तत्रापि च 
मनो विज्ञानेऽपि 
नेकाग्नाचित्तयोरेतो 
र च्युतोद्ववाविति ada | नहि समाहितचित्तस्यास्ति च्युतिरुपपत्तिर्वा । विसभाग- 
aa भूमिकत्वादभिसंस्कारिकत्वा 'दनुग्राहकत्वाच्च | नाप्यचित्तस्य सा नह्यचित्तक 
5: उपकऋमितु * शक्येत । यदा चास्याश्रयो विपरिणन्तुमारभते तदा^वश्यमस्य तदा- 
श्रयप्रतिवद्धं चित्तं संमुखीभूय पश्चात्‌ प्रच्यवेत नान्यथा । उपपत्तौ च चित्तच्छे- 
दहेत्वभावाद्विना च क्लेशेनानुपपत्तेरयुक्तमचित्तकत्वम्‌* । 
मरणभ-[41). 9B. V ]वस्त्रिप्रकार इत्युक्तम्‌ । ग्रहस्तु 
निर्वात्यव्याकृतद्वये | 
 ऐऐयापथिके* विपाकचित्ते वा । अस्ति चेत्कामधातौ विपाक उपेक्षा । नास्ति चेदै- 
oe पथिक एव। किमर्थमव्याकृत एव नान्यस्मिन्‌ तद्धि चित्तच्छेदानुकलं 
a दुबेलत्वात्‌ | | 
अथ म्रियमाणस्य कस्मिन्‌ शरीरप्रदेशे विज्ञान निरुध्यते । सक्नुन्मरणे 
समनस्क कायेन्द्रियं सहसाऽन्तर्घीयते । यदि तु क्रमेण च्यवते ततः 
क्रमच्युतो पादनाभिहूदयेषु मनःच्युतिः ।।४३॥ 

| अधोनसुरगाजानां ; 
00: अधो गच्छन्तीत्यधोगा ग्रपायगामिन: । तृन्‌ गच्छन्ती ति नृगा मनुष्यगामिनः । सुरान्‌ 
re क सुरगा देवगामिनः। तेषां यथासंख्यं पादयोर्नाभ्यां हृदये च विज्ञानं 
tae cient न पुनर्जायन्त इत्यजा अहेन्तः । तेषामपि हृदये विज्ञानं निरुध्यते । 
STS । कायेद्धियस्य तेषु निरोधात्‌ कायेन्द्रिय हि श्रियमाणस्य तप्त इवोपले 

को गेले निष्ठयूत॑ संकोचमापद्यमानं पादादिष्वन्तर्धीयत इति । एवं च पुनः क्रमेण 
SRL प्राणिनां प्रायेण मर्मच्छेदवेदनाभ्यां हतानां जायते 


ह सम॑च्छेदस्त्वबादिभिः । 


> 


4 
t 
६३-८० 
क 
7e 
4 
A 





| Ill. ४४-४५ | तृतीयं कोशस्थानम्‌ १५७ 


मर्माणीति । तानि चाप्तेजोवायुधातूनामन्यतमेनातिप्रायं' गतेन निशितशस्त्र- 
संपातर्स्याध नाडीतीव्राभिर्वेदनाभिः छिद्यन्त इव न च पुनस्तानि काष्ठादि- 
| वच्छिदयन्ते* छिन्नवद्वा पुनने^ चेष्टन्त इति च्छिन्नान्युऽच्यन्ते । कस्मान्न पृथिवी- 
घातुना | चतु्थंदोषाभावांत्‌ । वातपित्तश्लेष्माणो हि त्रयो दोषाः। ये चाप्तेजो- 
| वायुधातुप्रधाना यथायोगमिति | भाजनलोकसंवत्तंनीसा धम्येणेत्यपरे | देवेषु नास्ति 

. मर्मेच्छेदइः। कि तु च्यवनधमंणो देवपुत्रस्य पञ्चोपनिमित्तानि प्राडुर्भवन्ति | 
| वस्त्राणामाभ*रणानां च मनोज्ञः शब्दो निश्चरति शरीरप्रभा मन्दीभवति 
| स्नातस्योदविन्दवः काये संतिष्ठन्ते चपलात्मनाऽप्येकत्र विषये बुद्धिरवतिष्ठते 
उन्मेषनिमेषौ चाक्ष्णोः संभवतः । एतानि तु व्यभिचारीणि । पञ्च पुननिमित्तानि 
मरणं नातिवत्तेन्ते- । वासांसि क्लिश्यन्ति* माला म्लायन्ति कक्षाभ्यां स्वेदो 
| मुच्यते दौर्गन्ध्यं कायेऽवक्रामति स्वे चासने देवपुत्रो नाभिरमते | सोऽयं सत्त्वलोक 
| एवमुत्पद्यमानस्तिष्ठन्‌ च्यवमानश्च त्रिषु राशिषु स्थापितो भगवता । त्रयो 
| राशयः | सम्यक्त्वनियतो राशिमिथ्यात्वनियतो राशिरनि-[42b. 93. VI] यतो 
राशिरिति । तत्र पुनः 





qag सिथ्यात्वनियता आर्यानन्तयंकारिणः ।।४४॥। 


“सम्यक्त्वं कतमत्‌ | यत्तत्पर्यादाय रागप्रहाणं पर्यादाय asgi पर्यादाय मोह- 
प्रहाणं पर्यादाय सर्वक्लेशप्रहाणमिदमुच्यते सम्यवत्व "मिति सुत्रम्‌ । श्रार्याः कतमे । 
` ग्रेपामनास्तवो मार्ग उत्पन्नः | आराद्याताः पापकेभ्यो धर्मेभ्य इत्यार्याः। आत्यन्ति- 
कविसंयोगप्राप्तिलाभात्‌। एते हि क्लेशक्षये नियतत्वात्‌ सम्यक्त्वनियताः 
मोक्षभागीयलाभिनोऽप्यवश्यं परिनिर्वाणघर्माण इति । कस्मान्न सम्यक्त्वे नियताः । 
ते हि मिथ्यात्वेऽपि नियता भवेयुः। नचते कालनियमेन सम्यक्त्वे नियता यथा 
qaga °परमादयः | मिथ्यात्वं कतमत्‌ । नरकाः प्रतास्तिर्यञच इदमुच्यते 
मिथ्यात्वम । तत्रानन्तर्यकारिणो चरके नियत) १त्वान्मिथ्यात्वनियताः । frad- 
भ्योऽन्येऽनियता इति सिद्धम्‌ । प्रत्ययापेक्षं हि तेषामुभयभावत्वमनुभयभाक्त्वं च । 
उक्तः सत्त्वलोको भाजनलोक इदानीं वक्तव्यः । 


- तत्रं भाजनलोकस्य संनिवेशमुशन्त्यधः । 
लक्षषोडशकोद्वेधससख्यं वायुमण्डलम्‌ VAI 





१, MS. प्रयं। २. MS. may be read स्पद्ध। ३. ४. नतु। ४ Y 
काष्ठानीव.... । काष्ठवत्‌ । ५. ४. न पुनः । ६. Y. adds इति । ७. MS. drops भ । 
८. MS. drops न्ते। ९. MS. क्लिष्यन्ते lo, M9.....कृत्व। ११. MS, E 
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१५८ पभिधर्मकोश भाष्ये [111. ४६-४७-४८ 


त्रिसाहस्नमहासाहर्नलोकधातो रेवं संनिवेशमिच्छन्ति | यदुताकाशप्रतिष्ठमघ- 
स्ताद्वायुमण्डलमभिनि-[4394. 98. VII] वृत्तं सर्वसंत््वानाम्‌ । कर्माधिपत्येन 
तस्य योजनलक्षाणां षोडशकमुद्ेधः परिणाहेनासंख्यं तथा च दृढं यन्महालग्नोऽपि 
वस्ने ण भेत्तुमशक्तः | तस्योपरिष्टात्‌ 


अपामेकादशोद्रेषं agai च विशतिः । 


मण्डलमिति ada । तस्मिन्‌ वायुमण्डले सत्त्वानां कर्म भिमंघाः संभूयाक्षमात्रा- 
भिर्धाराभिरभिवर्षन्ति | तत्‌ भवत्यपां मण्डलम्‌ । तस्य योजनानामेकादशलक्षाण्यू- 
Gasal विशतिश्च सहस्राणि | कथं ता amt न तिर्यग्वि्रवन्ति\ । सत्वानां 
कर्माधिपत्येन | यथा हि' भुक्त पीतम* पानं च ATTA पकवाशयमापतती ऽ 
त्येके । कुसूलन्यायेन वायुना संघार्यन्त इति निकायान्तरीयाः। ताश्च पुनरापः 
सत्त्वानां कमंप्रभावसंभूतेर्वायुभिरावत्त्यमाना उपरिष्टात्काञचनीभवन्ति पक्व- 
क्षीरी )शरीभावयोगेन । तत्‌ भवत्यपां मण्डलम्‌ | 


अष्टलक्षोच्छ्यं पशचाच्छेषं भवति BATT ULSI 


| किच शेषम्‌। त्रयो लक्षाः सहस्राणि च विशतिः। सा काञ्चनमयी मही भवत्य- 
ह । पामुपरिष्टात्‌ उक्तो जलकाश्चनमण्डलो च्छायः | j 


fae त्रीणि सहस्राणि साधं शतचतुष्टपम्‌ । 

लक्षद्रादशक चेव जलका चनमण्डलम्‌ ॥४७॥ 
समान ह्यतदुभयं 1435. 93. VIL] विस्तारतः | 

समन्ततस्तु त्रिगुणं | 


समन्ततः परिक्षेपेण तु परिगण्यमानं त्रिगुणं जायते पट्त्रिशल्लक्षा दशसहस्राणि 


सार्धानि* च त्रीणि शतानि योजनानाम्‌ | यच्च तत्काच्चनमयं महीमण्डलमपामु- 
` परिष्टात्‌ संनिविष्टं l 
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| तत्र मेरुयूंगन्धरः* । 
ईशाधारः खदिरकः सुदर्शनगिरिस्तथा ।।४८।। 
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l गा, ४९-५०] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १५९ 


अश्वकर्णो विनितको' निमिन्धरगिरि: 


। इतीमे काञ्चनमण्डल प्रतिष्ठा अष्टौ महापर्वेताः | मध्ये FAS: | शेषाः सुमेरुपरि- 

चायावस्थिताः । तस्यान्यसप्तपवेतंप्राकारपरिक्षिप्तस्प यो वाह्यः पर्वते 
निप्तिस्धिरगिरिः । 

ततः । 

tat: 

i ततो वहिश्वत्वारो द्वीपाः । तेम्य: पुनःऽ 

| बहिश्चक़्वाइः 


तेन चातुद्वीपकश्चक्रीकृतः । तेषां तु 
सप्त हेमाः स आयसः ॥४९॥ 
युगन्धरादयः सप्त पर्वताः सौवणश्चिक्रत्राड़ः शस्त्रकः ` | 
चतुरत्नमयो सेरुः 

सुवर्णमयो रूप्यमथो वंदूर्येमयः९ स्फटिकमयश्र यथासंख्यं चतुषु पाश्च | यच्च 
यन्मयं पार्श्वं सुमे रोस्तस्यानुभावेन तद्वर्णं तस्यां दिशि नभो दृश्यते । जाम्बरृढीप- 
कमस्य पाव वैदूर्यमयं वर्णयन्ति । तस्येह प्रभातुरागेण वेदूर्यमयं नभो 
दुश्यत इति | 

ग्रथ कथं तेषां संभवः। का-(44१- 94. ₹111)ञ्चनमय्याँ पृथिव्यां 
gaika अतिपतन्ति। ता ह्यापो नानाविधवीजगर्भा वहुविघप्रभावः- 
भिन्ेर्वायुभिर्मथ्यमानास्तां तां जाति परिणमयन्ति। एवं च पुनः परिणमयन्तिः ` 


यङ्धिन्ञजातीयस्य कार्येविशेषोत्पत्तावसमवधानेन प्रत्ययीभवन्ति। न तु खलु 
यथा सांख्यानां "परिणाम: । कथं च सांख्यानां ° परिणामः । अवस्थितस्य 


ERE SUE BE 


gored धर्मान्तरनिवत्तौ धर्मान्तरप्रादुर्भाव इति । कश्चात्र दोष: | स एव हि ` 
aut न संविद्यते यस्यावस्थितस्य धर्माणां परिणामः कल्प्येत । कश्च वमाह 
चमेम्योऽन्यो घर्मीति। तस्येव तु द्रव्यस्यान्यथीभावमात्रं परिणामः | एवमप्य- 
युक्तम्‌ । किमत्रायुक्तम्‌ | तदेव चेदं न चेद तथेति अपूर्वषा वायो युक्तिः | एवं च 
पुनः संभूताः सुवर्णादयः कमंप्रभावात्‌ प्रेरितर्वायुभि: समाहृत्य राशीक्रियन्ते । त 
एते पर्वताश्च भवन्ति द्वीपाश्च । ते पुनः सुमेर्वादयश्चक्रवाडपयन्ताः पर्वताः 


| 
| 
| 
| 
| 











` १, G. बिनतको । २. MS. ततो। ३. MS. पुनर्वहि. ..। ४. ४. चतु.... ५. Y = 
शस्त्रकम्‌ । ६. MS. aga: । ७. ४. प्रकार । ८. MS. परिणमंयति । ९. Y. असमा- . e 
धानेन । १०. MS. शांख्यानां । ११. Y. omits हि | S 
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१६० श्रभिधर्मकोशभाष्ये [HI ५०-५१-५२ 
जले$शी तिसहस्रके | | 
सस्ता, 
काञ्चनमय्याः पृथिव्या उपयंशीतियोजनसहस्राण्युदक तत्र ते मग्नाः । 
ऊध्वं जलात्‌ मेरर्भूयोऽशीतिंसहस्रकः ।।५०॥ 
इति हि मेरोः षष्टि’ योजनशतसहस्रं समुच्छ्यः ' | 
अर्धार्ध-[ 449. 9B. VIII] हानिरण्टासु 


जलादृध्व॑ यावान्सुमेरुस्ततोष्धन युगन्धरश्चत्वारिशद्योजनसहस्राणि । ततोऽर्धेन 
ईशाधर इत्येवमन्येष्वप्यध्धिहानिर्वेदितव्या यावन्निमिन्वरार्घेनार्धत्रयोदशोत्तराणि 
AUT योजनशतानि चक्रवाडः | 


समोच्छायघनाश्च ते । 
यावानेव चेषां जलादृध्वं समुच्छायस्तावानेव घनो विस्तार इत्यर्थः । 
शीताः सप्तान्तराण्येषां 


एषां च निमिन्धरान्तानां पर्वतानां सप्तान्तराशि सप्त शीता उच्यन्ते पूर्णा 
ग्रष्टाद्धोपेतस्य * Al | तद्धि पानीयं शीतलं च स्वादु च लघु चः मृदु 
चाच्छ च ` निष्भ्रतिकं च पिवतश्च कण्ठं न क्षिणोति पीतं च कुक्षि न व्यावाधते । 


तासां च पुनः 
| आद्याशीतिसहस्तरिका ॥५१॥। 
सुमेर्युगन्धरान्तरं प्रथमा शीता | अशो तिर्योजनसहस्राणि वंपुल्येन । 
आभ्यन्तरः समुद्रो$सो 
दो हि समुद्रावाभ्यन्तरो वाह्मश्च । तदाऽस शीताऽभ्यन्तरः समुद्रः 
त्रिगुण: स तु पार्श्वं तः । 


अशी तिर्योजनसहस्नाण्यस्य वपुल्यमुक्तम । Tai: स्त्रिगुणो भवति युगन्धरतीरेण 
गण्यमानः चत्वारिशत्‌ सहस्राणि लक्षद्वयं च । 


SITE DO NN 








"१०-०७ सहस्रसमुच्छाय: । ३ M गो 
ran ७ z ७ S. eee s ० 
५. MS, चान्च । ६. Y, adds हु । एगो We MO । 
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गा. ५२-५३-५४-५५] तुतीयं कोशस्थानम्‌ १६१ 
| अधर्धितापराः Wat: 
| 
| 


युगन्धरस्येषाधारस्य चान्तरं द्वितीया शीता गर्धन प्रथमाया 'भ्रत्वारिशत्‌ [453. 


98.11] योजनसहस्राणि । ततोश्धन पुनस्तृतीयेत्येवमर्घार्धेनापराः शीताः 
भवन्ति । यावदधंत्रयोदशशतानि सप्तमी शीता । दध्यं तु तासां न परिसंख्या- 
तमतिवहुप्रकष विसपंणात्‌ | 


शेषं बाह्यो महोदधेः ।।५२।। 


कि शेषम्‌ । निमिन्धरचक्रवाड्योरन्तरम्‌ । तद्धि बाह्यो महासमुद्रो लवणः पुर्ण: 
क्षारोदकस्य । स खलु विस्तारेण योजनानां 


लक्षत्रयं सहस्राणि tants च 
तत्र चत्वारो द्वीपाश्चतुर्षु सुमेरुपा श्वेंषु । (5 
तत्र तु | ( 


जम्बूद्वीपो द्विसाहरूस्त्रिपाइवं: शकटाकृतिः ॥५३॥ 


द्विसाहस्नाणि त्रीणि पार्श्वान्यस्य शकटस्येवाकृति: | तस्य च मध्ये काङ्चनमथ्यां 
पृथिव्यां वज्रासनमभिनिवृ a यस्मिन्निषद्य सर्व बोधिसत्त्वा वज्ञोपमं समांघि- 
मुत्पादयन्ति । नहि तमन्य आश्रयः प्रदेशो वा सोढुं समर्थः | E 


सार्धत्रियोजन त्वेकं 


चतुर्थमस्य पाएवँ सार्घानि त्रीणि योजनानि । अत एव ह्यसौ शकटाकृतिः | 
प्राग्विदेहो$धंचन्द्रवत | 


इतः पूर्वण सुमेरुपाएव पूर्वं विदेहो द्वीपः । सोध्धंचद्ध इवाभिनिवृत्तः। परि 
; माणतस्तु 


` ३०३ 


i,” 









पाइवंत्रयं तथाऽस्य iyi 
यथा जम्बूद्वीपस्य द्वे द्वे योजनसहसे । $ 
एक साध॑ त्रिशतयोजनम्‌ ॥५४॥ हि 
चतुर्थं पाशवं सार्धानि त्रीणि योजनशतानि । । मी =. 
गो-[ 451. 99. 1] दानीयः सहस्राणि सप्त सार्धानि मण्डलः। 
| १. G. सीताः। २. MS, प्रथामाया । ३. MS. drops तु । ४. MS - 
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१६२ अभिधर्मकोशभाष्ये [111. ५५-५६-५७ 


इतः पश्चिमेन सुमेरुपाशवेदपरगोदानीयो .द्वीपः सार्धानि सप्त योजनसहस्राणि 
साकल्येन | मण्डलश्चासौ पुणंचन्द्रवत्‌ | 


साधे द्वे मध्यमस्य 
मध्यमस्थाघंतृतीये योजनसहसे | 
अष्टौ चतुरस्रः कुरुः समः ।।५५।। 


इह उत्तरेण सुमेरुपाश्वे उत्तरकुरुद्वीपः। सोऽष्टो योजनसहस्राणि साकल्येन 
चतुरस्रः | कृत्यापीठिकावत्‌ | सर्वेषु च Wey समो यथेक पार्श्वं द्वियोजन- 
सहस्रे ! तथा$न्यानि स्तोकमपि नाधिकम्‌ । यश्च द्वीपो यदाकृतिस्तदाकृतीन्येव 
तत्र मनुष्याणां मुखानि । 
तेषां खलु द्वीपानामन्तरालेऽन्तरद्वीपा अभिनिवृ त्ताः। के पुनस्ते कति 
चेत्याह 


देहा विदेहाः कुरवः कोरवाश्चामरावराः 
अष्टो तदन्तरद्वीपा गाठा उत्तरमन्त्रिणः ॥५६॥ 
तत्र देहविदेहो पूर्वविदेहपरिवारी। कुरुकौरवौ उत्तरकुरोः। गाठोत्तरमन्त्रिणाव- 
परगोदानीयस्य। चामरावरी जम्बुद्वीपस्य। सर्वे मनुष्येरावासिताः। एको 
राक्षसेरित्यपरे | 


इहोत्तरेण कीटाद्रिनवकाड्धिमव।न्‌ ` 
इहैव जम्बुद्वीपे उत्तरेणास्य जम्बुद्वीपस्य कृष्णपवंतास्त्रयस्तानतिक्रम्यापरे त्रयः 
[46a. 981. 11 | पुनश्च त्रय इति नवभ्यः कीटपर्वतेभ्यः परेण हिमवान्‌ पर्वतः | 

ततः । 

पञ्चाशट्विस्तृतायामं सरोऽर्वाग्गन्धमादनात्‌^ ॥५७॥ 
तस्माद्धिमवतः परेणानवतप्तं नाम सरो गन्धमादनादर्वाक्‌. यतश्चतस्रो नदः 
स्रवन्ति गङ्गा सिन्धुः i शीता वक्षुश्च। तस्य पञ्चाशद्योजनानि विस्तार: | 
पञ्चाशदायामः। पुणमष्टा्गस्याङ्गोपेतस्याम्भसः । दुर्गमं च मनुष्याणाम- 
नुद्धिमताम्‌ | ह वा जम्वुरभिनिवृ त्ता मधुरस्वादूनि यस्याः फलाति | 
तस्या रणाय" जम्बुद्वीप इति ख्यातः। तत्फलाधिकारेण वाः 


' जम्बुद्वीप इति । 


नरकाः कस्मिन्नवकाशे कियत्प्रमाणाएच । 





ह १. MS विदेहा। २. ७. erat । ३. ॥॥(७."-"पूरिवारी । ४. MS, कीटद्वि । ५. MS. 
. TARIR MS. तस्पाषिकारेण । ७. MS. has no वा । 
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गा. ५८-५९] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १६३ 


अधः सहस्नेविशत्या तन्मात्रोऽवीचिरस्य' हि । 


meat जम्वुद्दीपस्याधो विशत्या योजनसहस्रेरवीचिमंहानरको विशतिसहस्नप्रमाण 
एवोद्वेधविस्ताराभ्पामेवमस्याघस्तल मितश्चत्वारिशता योजनसहस्रेभेवति । दुःख- 
निरन्तरत्वादवीचिः | अन्येषु सान्तरं दु:खम्‌ तद्यथा संजीवे च्छिन्ञावभिन्नसं पिष्ट 
शरीराणां शीतला वायवो वान्ति पुनरपि तान्‌ सत्त्वान्‌ संजीवयन्ति। अत एव 
संजीवः। नास्मिन्‌ सुखवीचिरस्तीत्यवीचिरित्यपरे। अन्येष्वपि सुखा वेदना 
विपाको नास्ति | 4:-[46b. 9B;11]षयन्दिकी न वार्यते | 


तद्धनं सप्त नरकाः 
तस्मादवीचेरूध्चं सप्त नरकाः उपर्युपरि संनिविष्टाः । प्रतापनस्तापनो महारौरवो 
रौरवः संघातः कालसूत्र: संजीवश्च । अवीचिपार्श्वेष्वित्यपरे । ते पुनः 


aast षोडशोत्सदाः NYEN 
उक्तं हि भगवता l 
“इत्येते नरका ग्रष्टावाख्याता दुरतिक्रमाः । 
रोद्रकमंभिराकीर्णा: प्रत्येकं षोडशोत्सदाः ॥ 
चतुस्कन्धाश्चतुद्वारा विभक्ता भागशोऽसिताः | 
अयःप्राकारपर्यन्ता अयसा प्रतिर्वाजिताः* ।। 
तप्ता चैवायसी भुमिज्वेलिता तेजसा JAT | 
अनेकयोजनशता स्फुटा तिष्ठति अच्चिषे” ति । 


` षॉडशोत्सदाः कतमे | 


कुकूलं कुणपं चाथ क्ष्रमार्गादिकं नदी । 
तेषां चर्तादशं 


वारे द्वारे तेपां चत्वार उत्सदा: | कुकूलं जानुमात्रम्‌ । य तेपां सत्त्वानां निक्षिप्ते 
संशीर्यते त्वङ्मांसशोणितमुत्क्षिप्ते पादे पुनरपि संजायते त्वङ्मांसशोरिएतम्‌ । 
कुणपं गुथमृत्तिका यत्र न्यङ्कुटा नाम प्राणिनः प्रतिवसन्ति सवश्वेताः कृष्णशिरसः 
सुचिमुखास्तेषांऽ सत्त्वानां यावदस्थीनि भिन्दन्ति। क्षुरघाराचितो महापथः यत्र 
तेषां सत्त्वाना* [472 941 111] मन्वाक्रामतां निक्षिप्ते पादे संछिद्यते त्वङ्‌" 





१. MS, तन्मात्रोरवीचि... । २. MS. प्रतिब्रज्जिताः ४. प्रतिकुब्जिताः । ३. ....मुखाः 


स्तेषां । ४. MS. सत्त्वानां | 
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१६४ ग्रमिधमंकोशभाष्ये [पा ५९ 


मांसशोणितमिति पूर्ववत्‌ । असिपत्रवनं यत्र तेषां सत्त्वानां तीक्ष्णा असयः संनि- 
पतन्ति\ अङ्भप्रत्यङ्गान्यव कृन्तन्ति ` इयामञशबलाश्च श्वानो भक्षयन्ति । अय:- 
शाल्मलीवनं तोक्ष्णषोडशाङ्गुलकण्टकम्‌ । तेषां . सतत्वानामभिरोहतां कण्टका 


अवाङमुखी भवन्तः कायं भिन्दन्ति ग्रवतरतां चोध्वीभवन्तः | अयस्तुण्डाश्च वायसा 


अक्षीप्युत्पाट्योत्पाटय भक्षयन्ति | तदेतत्‌ क्षुरमार्गादिक त्रयं शस्त्राभिनिपातं 
सामान्पादेकी करियन्ते । चतुर्थ उत्सदो नदी“ वैतरणी पूर्णा तप्तस्य क्षारोदकस्य ^ 
यस्यां ते सत्त्वा असिशक्तिप्रासहस्तेः पुरुषेरुभाभ्यां तीराभ्यां प्रतिवार्यमाणाः 

_ ऊध्वेमपि गच्छन्तः स्विद्यन्ते पच्यन्ते अघस्तियेगपि गच्छन्तः स्विद्यन्ते पच्यन्ते । 
qaar वहूदकायां स्थाल्यामगना“वविश्रितायां तिलतण्डुलादयः`। सा हि 
महानरकस्य परिखेवोत्पन्ना । त एते चत्वार उत्सदा दिग्भेदेन षोडशोच्यन्ते | 
अधिकयातनास्थानित्वादुत्सदाः\ ° इत्युच्यन्ते। नरकेषु हि पतिता एतेषु पुनर्यात्यन्ते | 
नरका १वरोधादुध्वंमेतेषु? ` सीदस्त्युत्सदा इत्यपरे । 


॥ प्रश्नाअश्वान्त रमुपजायते । कि ते [47b. 931. 111] नरकपालाः सत्त्व- 
संख्याता उताहो नेति । नेत्येके । कथमिदानीं चेष्टन्ते । सत्त्वानां कमे भिविवर्त्तनी- 
मान्यच वायुवीजवत्‌) 3 । यत्तहि भद्दन्तधर्ससुभुतिनोक्त 
“क्रोधनाः क्रूरकर्माणः पापाभिरुचयश्च À । 
xe दुःखितेषु च तन्दन्ति जायन्ते यमराक्षसा' इति ।} 
अ ) ये ते यमेनानुशिष्टाः सत्त्वान्‌ नरकेषु"४ प्रक्षिपन्ति त एते यमराक्षसा उक्ता न तु 

= ये कारणा: कारयन्तीति । सत्त्वसंख्याता इत्येके । तस्येदानीं कर्मणः क्व विपाकः । 
|: तेष्वेव नरकेषु हि आनन्तर्यकारिणां\^ विपाकावकाशस्तत्र'६ तेषां को विप्रति- 
, वन्धः। कथमग्निना न दह्यन्ते। अग्नेनूनं कर्मभिः कृतावधित्वातू | भूतविशेष- 
; तिवृत्तेर्वा'® । 

इमे तावदुष्णा अष्टौ महानरका उच्यन्ते | 
शीता अन्पेऽष्टावर्वृदादयः ।।५९।। 



















१. MS. ....पतन्ते । २. MS. ....क्ृतन्ति। ३ ४. श्यामल x. Y. omits नदी । 
५. ४, omits pi तप्तस्य क्षारोदकस्य। ६, Y. (N.D) ०m(ऽते। ७. Yin: 
|| ““स्थानला,..। ११. ४. आनरका...। १२. ४. एपु। १३. ४. omits बीज । 
— १४, ४. नरकस्यानेपु : १५. MS. आन्तयं..,। १६. ४. तेपु। १७. Y. ..'तिवृ a । 
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अन्ये शीतनरका weet । तद्यथा अर्वुदो निरवृदः अटटो) “हव: हुहवः उसलः 


 वार्यमाणादुदूव.... । ८. MS. स्यात्यां मग्ना... । ९, MS. ...तण्डुलादयसा | १०. Y. 
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iti. ५९-६०] ततीयं कोशस्थानमँ . | १६५ 
Tal महापद्यश्च । तेषां सत्त्वानां तीब्रशीताभिहतानां कायशब्दविकारानुरूपाण्ये- 
तानि नामानि । तेऽप्यस्येव जम्बूद्ोपस्याधस्तात्‌ महानरकाणां तियंक्‌ । कुत 
इयतो जम्बूद्वीपस्याधस्तादवोच्यादीनामवकाशः। धात्यराशिवदधो विशाला 
[48a 901. IV. |हि द्वीपाः । श्रत एव महासमुद्रोऽनुपूर्वनिम्नः। इतीमे षोडश 
नरकाः सर्वे सत्त्वकर्माधिपत्यनिवृ त्ताः । प्रत्येकं नरकास्तु स्वः स्वः कर्मेभिरभिनि- 
aan वहूनां सत्वानां द्वयोरेकस्य वा। तेषामनेकप्रकल्पो भेदः स्थानं ' 
चानियतं नदीपर्वंतमरुप्रदेशेष्वन्येषु वाऽघश्च भावात्‌ | एष तावन्नरकभाजनानां 
संनिवेशः । तिर्यञ्चः स्थलजलाकाशगोचराः। तेषां किल मूलं स्थानं महासमुद्र- 
स्ततोऽन्यत्र विसृता इति। प्रेतानां यमो राजा। तस्य जम्बृद्वीपस्याघस्तात्‌ 
पञ्चयोजनशतान्तरपरिच्छिन्ना राजधानी तेषां मूलस्थानं ततोऽन्थत्रः विसृताः । 
केचित्‌ प्रेता महृद्धिका दैवीसिव” श्रियमुद्वहन्ति । शेषा यथा प्रेतावदाने । 


अथेमौ चन्द्राकौ कस्मिन्‌ प्रतिष्ठितौ । वायौ । वायवोऽन्तरीक्षे सवंसत्त्व- 
साधारणकर्माधिपत्यनिव त्ता आवतंवत्‌ सुमेरुं परिवतंन्ते। चन्द्राकंताराणां 
वोध्वेचारः* | कियद्विप्रकृष्टा वितश्चन्द्राकों । 


अर्धेन मेरोश्चन्द्राकों 


युगन्धरगिरेम धर्ना समं वहतः | कि प्रमाणौ । यथाक्रमं 
| पञ्चाशत्सेकयोजनो । 


पञ्चाशत्‌ योजनानि चन्द्रमण्डलस्य प्रमाणम्‌ | सेकानि पञ्चाशत्‌ सूर्यमण्डलस्य 
प्रमाणम्‌ | एकपञ्चाशदित्यर्थेः । तारकाविमाना-[48b. 9B1. IV] at 
यस्याल्पप्रमाणं प्रमाणं तस्य क्रोशः । सूर्येविमानस्याधस्तात्‌ बहिः स्फटिकमण्डलं 
तेजसमभिनिर्व्‌ त्तं तापन प्रकाशनं च । चन्द्रविमानस्याधस्तादाप्यं शीतलं भास्वरं 
च। प्राणिनां कर्मभिद्‌ ष्टिशरीरफलपुष्पसस्योषधीनामनुग्रहार्थमुपघातकाथ ९ 
यथासंभवम्‌ । चतुर्द्वीपके एकश्चन्द्रमाः कृत्यं करोत्येक:” सूर्यः । कि पुनश्चतुद्धपिषु 
सुर्यो युगपत्‌ कृत्यं करोति । नेत्याह | कि ताहि । तेषु 


AIA ऽस्तंगसनं मध्याह्न उदयः AFA ॥६०॥ 
यदोत्तरकुरावर्धे रात्रं तदा पूर्वे विदेहे सूर्यस्यास्तंगमन्‌ जम्बूद्वीपे मध्याह्नो गोदानीये 
उदयः | एवमन्येष्वपि योज्यम्‌ । सूर्यस्येह गतिभेदेन रात्रिदिवानां वृद्धिह्वासौ । 
तत्र पुनः 


so I OS 








१. MS. स्थानां । २. MS. ततोऽन्य । ३. MS. देवीमिव। ४. MS, data । ५, 


MS. तापन । ६. Y. adds च । ७. MS. ...त्येकं । ८, MS. ....रावरोस्त,.. | 





; १६६ अभिधसेकोशमाष्ये [ गा. ६१-६२-६३ 
: प्रावण्मासे दवितीयेऽस्त्यचवम्यां वर्धेते निशा । 
: वर्षाणां द्वितीये मासे भाद्रपदे द्वितीयस्य पक्षस्य नवम्यां वर्धेते रात्रिः । 
= हेसन्तानां चतुर्थे तु होयते 
: सेव हेमन्तानां चतुर्थं भासे पुनर्होयते । भ्रन्त्यनवस्यामिति वत्तंते । फाल्गुन 'मासस्य 
; द्वितीयपक्षनवम्याम्‌ | 
rae . अहविपयेयात्‌ ॥।६१।। 
॥ यदा रात्रिवर्घते तदा दिवसो होयते Far रात्रिहीयते तदा दिवसो वर्घते । 
कियत्या [492.941- V] मात्रया वर्धते । 
ee लवशो रात्र्यहवद्धी 
| ; लवं लवं रात्रिवँधते दिवसो वा । ते च हानिवृद्धी यथाक्रमं 
iz दक्षिणोत्तरगे रवौ । 
Be जम्बृद्वोपस्य दक्षिणं पाशवं गच्छति भास्करे रात्रिवृद्धिः उत्तरं गच्छत्यहवृ द्विः । 
os ° a 
>. शुक्लपक्षस्यादौ चन्द्रमसो विकलं मण्डलं दृश्यते | कि तत्र कारणम्‌ | 


स्वच्छाययाऽकसामीप्याद्विकलेन्दुसमीक्षणम्‌ 11६२॥। 


यदाहि सौरस्य विमानस्यासन्ने चान्द्रमसं विमानं वहति तदा किल सौर्यो 
 भासस्तस्मिन्‌ विमाने पतम्ति। ततोऽपरपाइवे छाया पतन्ती विकलं) मण्डलं 
` _ दर्शयतीति प्राज्ञप्तिको निर्देशः । वाहयोगः स तादृशो भवति यत्कदाचिद्विमान- 
=e दृश्यत इति पुर्वाचार्याः। अथतानि सूर्यादिविमानानि कतमे सत्त्वा 
o झध्यावसन्ति* । देवाशचातुर्महाराजकायिकाः । किमेतान्येव तेषां स्थानानि | 
 विमानवासिनामेतानि। भूमिनिवासिनां पुनः सुमेरुपरिषण्डादीनि^। कति चास्य 
 परिषण्डाः कियत्यो वा । 1 
Ei परिषण्डाश्चतस्रोऽस्य दशसाहत्निकान्तराः । 


 दशयोजनसहस्षण्युद्गम्येका । एवं यावच्चतुर्थी । ताभि सुमे रोरधंमाक्षिप्तम्‌ । 
ताश्च ततो यथासंख्यं 4 
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अघ्यावसते। . 


iii. ६३-६४-६५-६६] तृतीयं कोशस्थानम॑ १६७ 


4 


षोडशाष्टौ सहस्राणि चत्वारि हे च निर्गताः ॥६३॥ 


प्रथमा परिषण्डा षोडश सहस्राणि [490. 981. V] योजनानां सुमेरोनिर्गंता | 
द्वितीयाऽष्टो तृतीया चत्वारि चतुर्थी द्वे । 


करोटपाणयस्तासु मालाधांरास्सदामदाः । 

सहारा जिकदेवाश्च 
प्रथमायां परिषण्डायां करोटपाणयो नाम यक्षाः प्रतिवसन्ति । द्वितीयायां माला- 
$ धारास्तृतीयायां सदासदा: सदामत्ता: । सर्वे एते चतुर्महाराजकायिका: । चतुर्थ्या 


g चत्वारो महाराजाः स्वयं प्रतिवसन्ति' ततृपरिचाराश्च । अतस्तस्यां महा- 
राजकायिका देवा इत्युक्तम्‌ । यथा परिषण्डासु चतुमंहाराजकायिका देवा एवं 


| | पर्वेतेष्वपि सप्तसु ।।६४॥। 
युगन्धरादिषु पर्वतेषु तेषां ग्रामनिगमाः | अत एवैष देवनिकायः सवेषां महिष्ठः । 
| 








सेरुमृध्नि त्रर्यस्त्रशाः 
अथ कियान्मेरुमूर्धा | 
स चाशीतिसह्नदिक्‌ । 
एकैकपार्श्वमशीतिसहस्राण यथैवाधस्तात्‌ AA पुनराहुः। स विशतिः 
सह्रदिक्‌ । चत्वारि पार्श्वान्यस्य चतस्रो दिशः। एकेक पाशवं विशतिर्योजन- 
सहस्राणि समन्तात्‌ परिक्षेपेणाशीतिरिति | तस्य च 
विदिक्षु कूटाश्चत्वार उषिता वच्त्रपाणिभिः ॥६५॥ 


सूमेरुमूर्ध्नो विदिशः कोणाः । तासु पञ्चयोजनशतप्रमाणाश्चत्वारः कूटा अमस्युर्दता 
येषु वप्त्रपाणयो नाम यक्षा: [50a. 941. VI] प्रतिवसन्ति । तस्य च मेरुमुध्तः 
मध्ये सार्धिसाहल्रपाइवंमध्यर्धयोजतम्‌ । 
पुरं सुदर्शनं नाम हैमं चित्रतलं मृढु NGAU 
सुभेरुतलस्य मध्ये मध्ये सुदर्शनं नाप नगरं देघ्ये सार्घतृतीययोजनसहस्रे एकक 
पाशवंमुच्छायेणाध्यर्धयोजनम्‌ । प्राकारः सौवण एकोत्तरेण घालुशतेनास्य भूमि- 
श्चित्रिता । तच्च भूमितलं तुलपिचुवत्‌ मृदुसस्पश पादक्षेपोतक्षेपास्यां Talat 
शक्रस्य देवानामिंद्रस्य राजधानी | 


१. MS, चतुर्यीन्तु । - २. MS. प्रविसन्ति । ३. MS. कूटागारख्वत्वार: । ४. MS ह 
नगरं नगर । - | eR 
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१६८ are अभिधर्मकोशभाष्ये 


`- सार्धद्विशतपाइवॉ5तन्र वेजयन्तः 


[ Il. ६७-६८ 


शक्रस्य देवानामिद्धस्य वेजयन्तो नाम प्रासादो नगरस्य मध्ये नानारत्नस्थान- 
विघानसंपदा सर्वान्यभवनश्रीमहिम्ना ह्लेपणो दघ्यणाधतृतीये योजनशते पाव 
पाशवम्‌ । इयं तावन्नगरस्याभिरामता | 


बहिः पुनः । 
| a तच्चंत्ररथपारुष्यमिश्रनन्दनभूषितम्‌' USI 
तस्य हि नगरस्य बहिश्चतुषुं पाश्वेषु चत्वायुद्यानादीनि देवानां क्रीडाभूमय: । 
चेत्ररथमुद्यानं पारुष्यकं मिश्रकावणं नन्दनवनं च । तैस्तन्नगरं वहिरलंकृतम्‌ । 
विशत्यन्तरितान्येषां सुभूमीनि चतुदिशम्‌ । 


एषां चोद्यानानां चतुदश चत्वारि सुभुमीनि विशतियोजनान्तरितानि^ क्रीडा- 
स्थानान्येव देवानां परस्प-[ 900. 931. \/7]रस्पर्घयेव शोभां वितन्वन्तिः | 
बहिरेव नगरस्य पाएवें 


पुर्वोत्तरे पारिजातः gaat दक्षिणावरे ।।६८।। 


पारिजातो नाम कोविदारस्त्रायस्त्रिशानां देवानां कामरतिप्रकर्षाश्रग्रः* । ` तस्य 
पञ्च योजनानि मूलाभितिवेशो योजनशतमुच्छाय: | पञ्चाशत्‌ योजनानि शाखा- 
पत्रपलाश स्करित्वा तिष्ठति । तस्य खलु सर्वपरिफुल्लस्य योजनशतमनुवातं 
गन्धो वाति पञ्चाशद्योजन” योजनानि प्रतिवातम्‌ । युक्तं तावदनुवातम्‌ । प्रति- 


वातं तु कथम्‌ । वृक्षानतिक्रमं संधायोक्तममित्येके । नहि नाम सप्रतिवातं* वातो 
' वाति | तस्येव तु सा गन्धस्य तादृशी प्रभावसंपदेष्टव्या यत्‌ प्रतिबाध्यमानोऽपि 
` दिव्यंमृ दुमारतर्गन्वान्तरं संतनोति । मन्दतरतमसमारम्भात्त° संतान आश्वेव 
 समुच्छिद्यते यतोऽ न तथा विप्रङृष्टमध्वानं प्रसं ति | कि पुनः स्वभूताश्रित 
. एवमपुष्पगन्धसंतानो वर्तते उताहो वायुरषिवासितो जायते। नात्र नियमः | 
 उभयथापिः ह्याचायंष्टि: | यत्तहि भगवतोक्त 


Peis pT पुष्पगन्धः भ्रतिवातमेति न मौलिकस्तागरञ्चान्दनो वा । 
अता तु गच्चः प्रतिवातमेति सर्वा दिशः सत्पुरुषः प्रवाती” ति । 


ee Ny Ve Ga TE gan प्या भि त A ती > 
G EAS i 9. नन्दनवन च भूषितं | २. Y. *"*योजनान्यतिक्रम्य । ३, MS. वितति | 
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गा. ६९-७०] तृतीयं कोशस्थानम्‌ं १६९ 
मानुष्यकं पुष्पगन्धं [519. 981. VII] संधायोक्तम । तद्धि प्रतीतं लोके। न च 
तस्य तादृशी शक्ति; सहीसासकास्तु पठन्ति “योजनशतमनुवातं गन्धो वाति 


| पश्चाशद्योजनानि प्रतिवातमिति। सुधर्मा नाम देवसभा दक्षिणपश्चिमे दिग्भागे 
| यस्यां निषद्य देवा: कृत्याकृत्यं समर्थयन्ति\ | एष तावत्त्रिदशानां भाजनसंनिवेशः | 





| तत ऊध्वं विमानेषु देवा: 
| त्रिदशे म्य ऊध्वं देवा विमानेषु प्रतिष्ठिताः । ते पुनर्यामास्तुषिता निर्माणरतय: 


परनिमितवशवततिनश्च ब्रह्मकाथिकादयश्च पूर्वोक्ताः षोडशस्थानान्तर*गताः। 
इत्येते ्वाविशतिदेवनिकाया: समासेन येषां भाजनं प्रज्ञायते | 


कामभुजस्तु षट्‌ | 


तेषां तु षट्‌ कामावचरा देवनिकायाः कामान्‌ परिभुञ्जते न शेषाः। तद्यथा 
चतुर्मेहाराजकायिका यावत्‌ परनिमितवशवतिनः। ते पुनः 


इरंड्वालिद्कनपाण्याप्तिवसितेक्षितमेथुनाः URIN 


daa मैथुनं भूमिसंवद्धवासिनाम्‌। चातुमेहाराजकायिकानां* त्रायस्त्रिशानां यथा 
मनुष्याणाम्‌ । तेषां तु वायुनिर्मोक्षात्‌ दाहविगमः शुक्राभावात्‌ । आलिङ्गनेन 
मैथुन यामानामालिङ्गनमात्रेण दाहृविगमात्‌ | पाणिसंप्राप्त्या तुषितानां हसितेन 
निर्माणर-[51b. 931. ४11]तीताँ प्रेक्षितेन परनिमितवशवतिनाम्‌ । स्ववर्तिनां 
सर्वेषां दंद्रसमापत्त्या । कालपरिमाणं तु प्रज्ञप्तावुक्तमिति बमाषिका: | यावद्याव- 
द्विषयाणां तीब्रतरता तावत्तावद्रागोऽपि तीव्रतरः | यस्य देवस्य देव्या वा उत्सङ्ग 
देवकुमारो देवकन्या वा जायते स तयोः पुत्रो भवति सा च दुहिता | कियत्प्रमाणो 

















जायते । | a Bi 
पश्चवर्षोपसो यावत्‌ दशवर्षोपमः शिशु; । ee 
| संभवत्येषु म 
| a a 
१ यथासंख्यं षट्सु देवनिकायेषु । ते तु PAMAN | : 9 
संपूर्णाः सवस्त्राश्चेवः रूपिणः ॥७०॥ 





१. Y. समर्थयन्ते | | MS. not clear. ४. MS... .कायिक 
१६ Y. न्ते । २. MS. agai । ३- Mo. ४. Ms. 
i = = = wf ॥ ५ A t ` 
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१७० गरसिधर्मकोशसाष्ये [m. ७१-७३ 


रूपावचरा देवाः संपूर्णकाया: वस्त्रेण संवीता उपपद्यन्ते । सवं देवा आर्यभाषा- 
भाषिणः | तदत्र कामधातो वेदितव्याः 


कासोपपत्तयस्तित्रः कामदेवाः समानुषाः । 


कथं कृत्वा । सन्ति सत्त्वाः प्रत्युपस्थितकामाः प्रत्युपस्थितेषु कामेष्वेश्वर्यं वशे^ 

वर्तयन्ति तद्यथा मनुष्यास्तदेकत्याशच देवाः। ते पुनश्चत्वारो देवनिकायाः। 
सन्ति सत्त्वा निमितकामा निर्माय कामानेश्वर्यं वशे वर्तयन्ति। तद्यथा देवा 
ee निर्माणरतय: । सन्ति सत्त्वाः परनिमितकामाः परुनिमितेषु कामेष्वेश्वर्यं वशे 
a वत्तंयन्ति | तद्यथा देवाः परनिमितवशवत्तिनः। ता एता यथोत्‌ [528. 901. 
र्र VII] पन्नपरिभोगित्वात यथेच्छात्मनिमितपरिभो गित्वाद्यथेच्छात्मपरनिर्मित- 
परिभोगित्वाच्च fra: कामोपपत्तय इत्युच्यन्ते | रूपधातो तु 


सुखोपपत्तयस्तिस्रो नवत्रिध्यानभूमयः 1119211 





= त्रिषु घ्यानेषु या नव भूमयः तास्तिस्रः सुखोपपत्तय: | ते हि देवा विवेकजेन 

Sk समाधिजेन च प्रीतिसुखेन च निष्प्रीतिकेन च सुखेन सुखं विहरन्तो दीर्घमध्वानं 
तिष्ठन्ति | अत एता निढु :खदीघंसुखत्वात्सुखा उपपत्तयः सुखोपपत्तयः । ध्याना- 
त्तरोत्पत्तौ तु प्रीतिसुखाभावात्सुखोपपत्तित्वं विचायंम्‌ | 


eS यान्येतानि देवानां द्वाविशतिस्थानान्युक्तानि तेषामधरादुत्तरं कियद्वि- 
ARE । नतत्‌ तव योजनपरिसंख्यया सुकरं परिसंख्यातुम्‌ | अपि तु 













स्थानात्‌ स्थानादधो यावत्तावदृध्वं ततस्ततः । 


. जम्बृद्वीपात्‌ प्रभूति यदुत्तरं स्थानं तस्माद्यावदधो जम्बूढीपस्तावत्‌ पुनस्तस्मा र्ध्व 

STII | तद्यथा चतुर्थी परिषण्डा चतुर्णा महाराजानां सूलस्थानमितश्चः 
त्वारिणद्योजनसहस्राणि | तस्माद्यावदघो जम्बृद्वीपस्तावदृध्व॑ त्रिदशानां स्थानम्‌ 
तस्मादपि यावदघो जम्बृद्वीपस्तावदृध्व॑ [525. 931. VIII] यामानां स्थानम | 
यी ततोऽपि यावदधो देय जम्बुद्धीपस्तावद्ध्वै तुषितानां स्थानमिति। एवं विस्तरेण 

क भ्यो यावदधो जम्बूद्वीपस्तावदुर्ध्वमकनिष्ठानां स्थानम्‌ | 
GT OT: स्थानमस्ति | अत एव ज्येष्ठभूत्वादकनिष्ठा उच्यन्ते | अधः 
Ai निष्ठा इत्यपरे | अघं किल चित्तस्थ रूपं तन्मात्रनिष्ठेति | 

ओ। कि पुनरघरस्थानोपपप्ना ऊर्ध्वानि विमानानि गत्वा पश्यन्ति । 
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शां. ७२-७३-७४-७५] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १७१ 
नोध्वं दशेनमस्त्येषासन्यर्त्रद्धपराश्यात्‌ ॥७२॥ 


ऋद्धया वा चायस्त्रिशा यामान्‌ | गच्छेयुः । पराश्रयेण वा यद्यद्धिमता नीयेरन्‌ 
देवेन वा तत्रत्येन । एवं शेषा: । आगतं तूर्ध्वोपपन्नं पश्येन्नतृध्वंघातुक नोध्वे- 
भूमिकम्‌ | यथा स्प्रष्टव्यं न स्पृशेदविषयत्वात्‌ । अत एव तेनास्वेन कायेना- 
गच्छन्ति। कि ate निमितेनाधरभूमिकेन तदिच्छया पश्येदिहत्यमिवेति 
निकायान्तरीयाः । 

अथेषां यामादिविमानानां कियत्‌ प्रमाणम्‌ । चतुर्णां तावद्यावत्सुमे समुध्नंः 
इत्येके । द्विगुणोत्तरमित्यपरे । प्रथमं तु ध्यानं यावांश्चातुर्द्वीपकः। द्वितीयं यावान्‌ 
साहस्रश्चूड़को लोकधातुः | तृतीयं यावान्‌ द्विसाहस्रः | चतुर्थं यावां्निसा- 
[ 532. 104. 1] हस्र ऽइत्येके । प्रथमादीति साह्नादिपरिमाणानि। चतुर्थ 
त्वपरिमाणमित्यपरे । 

अथ कोऽयं साहस्रश्‍चूडिको लोकधातुः को द्विसाहु्नस्त्रिसाह्रो वा । 

चतुरद्रीपकचन्द्राकंमेर्कामदिवोकसाम्‌ | 
| ब्रह्मलोकसहस्रं च साहस्रश्‍चडिको Ac: ॥॥७३॥ 
AA जम्बूद्वीपानां पूर्वविदेहानामपरगोदानीयानामुत्तरकुरूणां सहस सूर्याणां चन्द्राणां 
सुमेरूणां aga चातुमंहाराजकायिकानां' देवानां यावत्‌ परनिर्मितवशर्वातनां 
सहस्र ब्रह्मलोकानामयमुच्यते साहत्तश्चूड़को लोकधातुः । | 
aega agan लोकधातुस्तु मध्यमः । 


तेषां चूड़िकानां लोकधातूनां Teel द्विसाहस्रो मध्यमो लोकधातुः । 










aaga aaga: = 
तेषां द्विसाहस्राणां लोकधातूनां Feel त्रिसाहत्नमहासाहस्रो लोकधातुः । एष हि Eo 
सससंवतसंभवः ।।७४॥। = a 


समं संवर्तते समं विवर्तते | संभवो हिं विवतः इत्युत्तर व्याख्यास्यते = 
कि खलु यथा भाजनानां प्रमाणभेद एवं तद्वासिनामपि सत्त्वानां प्रमाणः 
भेदोऽस्ति | अस्तीत्याह | तत्र AAT ie = 
जाम्बुढीपाः प्रमाणेन चतुःसा्धेत्रिहस्तकाः। 
जम्बूद्वीपका मनुष्याः प्रमाणा-[530: 109. 1 ]्धचतुहेस्तकाः केचितु चतुहस्तक 
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झ्भिधरसकोशमाष्ये [IIL ७५-७६-७७-७६ ` 
YUASA तु पुर्वगोदोत्तराह्वयाः ।।७५।। 


पुर्वविदेहका गोदानीका' उत्तरकोरवाश्च* मनुष्या अष्टषोडशद्वात्रिशद्धस्तकाऽ 
यथाक्रमम्‌ । 
पादवद्धया तनुर्याव त्साधंक्रोशो दिवोकसाम्‌ । 


कामिनां 
पादः क्रोशस्य चतुर्थो भागः । तन्मात्रं शरीरं चातुर्महाराजकायिकानां द्वौ पादौ 
aera त्रयो यामानां चत्वारस्तुषितानां पश्च निर्माणरतीनां अध्यर्धः क्रोशः 
 परनिमितवशर्वरतिनाम्‌ । 
ee रूपिणां त्वादो योजनाधं 
` रूपिणां देवानां प्रथमे स्थाने ब्रह्मकायिकानामर्घयोजनमात्रं शरीरम्‌ । 
Mr ततः परम्‌ ॥७६॥ 
अर्धाध वृद्धि 


त्रिषु स्थानेषु ब्रह्मापुरोहितानां योजनं महाब्रह्मणोऽध्यर्धं परीत्ताभानां द्वे योजने | 
ना | ऊध्वं तु परीत्ताभेभ्य आश्रयः । 

— = द्विगुणद्विगुणा हित्वा5$नभ्रकेभ्य स्त्रियोजनम ।।७७।। 
. अप्रमाणाभानां चत्वारि योजनानि। आभास्वराणामष्टौ । एवं हिगुणवृद्धथा 


o यावच्छमकृत्स्तानां चतुःषष्टिः । अनभ्रकाणां ततो योजनत्रयेण होनं द्विगुणं पःच- 


- विशतियोजन“शतम्‌। तस्मात्‌ परेण पुनः पुण्यप्रसवानां हिगुणं द्विगुणं यावदकनिष्ठानां 
- [54a. 104. IT] षोडशयोजनसहस्राणि शरीरम्‌ | TS 


एप प्रमाणभिन्नानां किमायुषो$प्यस्ति भेदः । अस्तीत्याह | 
 सहल्रमायुः कुरुष 









१. ४. गोदानीयाः। २. Y. औत्तर... 1 ३. MS, sa AT हस्तका । ४. MS. यावत्‌ | 
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III. ७८-७ ६-८० ] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १७३ 





इहानियतम्‌ 


जम्बूद्वीपे नास्त्यायुषो नियमः कदाचित्‌ भूयो भवति कदाचिदल्पीयः | 
अन्ते तु दशाब्दाः 


Hoa: संवत्सरः | अन्ते होयमान दश वर्षाण्यायुभेवति । 
आदितोऽमितम्‌ ।।७८।। 


आदितः प्राथमकल्पिकानां मनुष्याणामपरिमाणमायुर्भवति। सहस्तादिसंख्यया 
परिमातु' न शक्यते । 

उक्त मनुष्याणां देवानां वक्तव्यम्‌ । तच्चाहोरात्रं व्यवस्थाप्य शक्यं वक्तु- 
मिति स एव चेषां व्यवस्थाप्यते । 


नणां वर्षाणि पञ्चाशदहोरात्रो दिवोकसाम्‌ | 
कामेऽधराणां 


यानि मनुष्याणां पञ्चाशद्दर्षाणि ताति कामघातावधराणां देवानां चातुमहाराज 
कायिकानामेकं. रात्रिदिवम्‌ । 


तेनायुः पञ्चवर्षशतानि तु ॥७९॥ 


तेन ततस्तेनाहोरात्रेण तेषां त्रिशद्रात्रकेण मासेन द्वादशमासकेन संवत्सरेण दिव्यानि 
पञ्चवषंशतान्यायुःप्रमाणम्‌ | 


द्विगुणो [54b 10B. II | त्तरमुर्ध्वातामुभय 


यन्मनुष्याणां 
ऊर्ध्वानां देवानासुभयं डिगुणोत्तरमदोरात्रश्वायुरच | कथं कृत्वा | यर 3 
वर्षशतं तत्तायस्त्रिशाना देवानामेकं रात्रिदिवम्‌ । तेन रात्रिदिवेन दिव्यं वषः r 
सहस्रमायु: | एव यामादीनाँ यथाक्रमम्‌ | मानुष्यकाणि द्वे चत्वायेष्टौ षोडश E 
; वर्षशतान्येकं रात्रिदिवम्‌ । तेन रात्रिदिवेन हे चत्वायंष्टौ षोडश दिव्यानि 
P वर्षसहस्राण्यायुषः प्रमाणम्‌ | युगन्धरादूध्वं ूर्याचन्द्रमसोरभावात्‌ । कथ देवाना- 
 महोरात्रव कृत्यं वा। पुष्पाणां संकोचविकासात्कुमुदवच्छु AL 

p ५ आलोकक्त्य AIN 
शकुनीनां* कूजनाकूजनात्‌ मिड < 
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१७४ अभिधमंकोशमाष्ये [II ८०-८१-८२ 


रूपिणां पुनः । 
नास्त्यहोरात्रमायुस्तु कल्पेः स्वाश्रयसंमितः ।।८०॥। 


येषां रूपिणामर्धयोजनमाश्रय: तेषामधेकल्पमायुः । येषां योजनं तेषां कल्पम्‌ । एवं 
यस्य यावद्योजनमाश्रयस्तस्य तावत्कल्पमायुर्यावदकनिष्ठानां षोडशकल्पसहस्रा- 
ण्यायु: प्रमाणम्‌ । | 

आरूप्ये विशतिः कल्पसहस्राण्य धिकाधिकम्‌ । 


आकाशानन्त्यायतने विशतिकल्पसहस्राण्यायुषः प्रमाणम्‌ | [552. 104. 177] 
विज्ञानानन्त्यायतने तस्मादधिक विशतिः सहस्राणि । आर्किचन्यायतने तस्मादधिकं 
विशतिः | भवाग्रे तस्मादधिक विशतिः । एवं तेषां यथाक्रमं विशति शचत्वारिशत्‌ 
षष्टिरशीतिः कल्पसहस्नाण्यायुःप्रमाणम्‌ | 
कतमोऽञ्र कल्पो वेदितव्यः किमन्तरकल्पोऽथ संवरतेकल्पोऽथ विवत्तंकल्पोऽथ 
महाकल्पः | 
महाकल्पः परीत्ताभात्‌ प्रभृत्यर्धमधस्ततः ॥८१॥ . 


परीत्तामादेव निकायात्‌ प्रभति महाकत्पेनायुः वेदितव्यम्‌ । तस्मादधो महाकल्प- 

: स्याधे कल्पीकृत्य महाब्रह्मादीनामायुर्व्यवस्थापितम्‌ । कथं कृत्वा । यच्च लोको 

विशतिमन्तरकल्पान्‌ विवतंते यच्च लोको विशतिमन्तरकल्पान्विवतं आस्ते यच्च 

; विशतिमन्तरकल्पान्संवतंते इमे षष्टिरन्तरकल्पा महाब्रह्मणो$ध्यधं: कल्प: | एवं च 

Seal महाकल्पस्याध चत्वारिशदन्तरकल्पान्‌ ' कल्पीकृत्य तेषामायुःप्रमाणमुक्तम्‌ । 
उक्त सुगतावायु:प्रमाणम्‌ | z 

दुगेताविदानी वक्तव्यम्‌ । तत्र तावत्‌ 
कामदेवायुषा तुल्या अहोरात्रा यथाक्रमस्‌ । 


संजीवादिषु षट्सु 


=> H हि चक तेन तुल्या भ्रहोरात्राः षट्षु 
RAY यथाः तव्याः । संजीवे कालधृत्रे संघाते [55b. 10B. 111 
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III, ८३-८४] तृतीयं कोशस्थानम्‌ : १७५ 


संवत्सरेण तत्रत्यानि पञ्चवर्षंशतान्यायुः। यत्त्राथस्त्रिशानामायुः प्रमाणं तत्‌ 
कालसूत्रे महानरके एकं रात्रिदिवम्‌ । तेन रात्रिदिवेन तस्मिन्वर्षसहस्ताण्यायुः- 
प्रमाणम्‌ । एवमन्येष्वपि यथायोगं योज्यं यावत्‌ परनिमितवशवर्तिनामायुःप्रमाणं 
तत्तल्येनाहोरात्रेण तापने षोडश वर्षसहस्नाण्यायुःप्रमाणम्‌ | 


AT प्रतापने 

प्रतापने महानरकेऽन्त रकल्पस्यार्घमायुःप्रमाणम्‌ । 
अवीचावन्तःकल्पं 
तिरश्चां तु नियमो नास्ति । 
परं पुनः 

कल्पं तिरश्चां 
परमायुस्तिरश्चामन्तरकल्पं तत्‌ पुनर्नागानां नन्दोपनन्दाश्वतलीप्रभृतीनाम्‌ । उक्त 
हि भगवता “अष्टाविमे भिक्षवो नागा महानागाः कल्पस्था घरणिधरा” इति 
विस्तरः । | 

प्रेतानां मासाह्वा शतपञ्चकम्‌ ।।८३।। 

यो मनुष्याणां मासः स प्रेतानाम-[592. 104. VI] होरात्रः । तेनाहोरात्रेण' 
पञ्च वर्षशतान्यायुः | शीतनरकेष्वायुषः कि प्रमाणम्‌ | 

वाहाइषंशतेनेकतिलोद्धारक्षयायुषः । 

ada द्विशतिगुणप्रतिवृद्धयायुष; परे ।।८४॥। 
उपमानमात्रेण तेष्वायुराख्यातं भगवता तद्यथा भिक्षवः इह स्याद्विशतिखारीको 
मागधकस्तिलवाहः पर्णस्तिलानां चूडिकावद्धः । ततः कश्चिदेव वर्षशतस्यात्ययादेक 
तिलमपनयते क्षिप्रतरं भिक्षवः सविशतिखारीको मागघस्तिलवाहोऽनेनोपक्रमेण 
परिक्षयं पर्यादानं गच्छेत्‌ | न त्वेवाहमर्वदोपपन्नानामायुषः पर्यन्त वदामि । यथा 
खलु भिक्षवो विशति खुदा एवमेको* निररवुँदो विस्तरेण यथा खलु भिक्षवो 
विशतिः पद्मा एवमेको महापद्म इति | aut 

एवमेषामायुष्मतां सत्त्वानां किमस्त्यपरिपूर्णायुषामन्तरा मृत्युराहोस्विन्न | 

सवंत्रास्ति* 2 
१. MS- drops रा । २. G. adat MaR! ३. MS. एवनोको । ४. MS 
सर्व्वत्रास्ति | | ee ST 











१७६ अभिधमंको शमाष्ये [II ८५-८६ 


कुरुबा ह्यो SAT: 


उत्तरकुरुषु नियतायुषः सत्त्वा अवश्यं ऋृत्स्नमायुर्जीवन्ति । अन्येषु नावश्यम्‌ । 
पुद्गलाना तु बहुनां नास्त्यन्तरेण कालक्रियया । तुषितस्थस्येकजाति बद्धस्य ^ 
चोधिसत्त्वस्य चरमभविकसत्त्वस्य^ जिनादिष्टस्य जिनभूतस्य श्रद्धाघर्मानुसारिणो ¦ 
वोधिसत्त्वचक्र*वत्ति-[ 560. 103. 19 | मात्रोश्च तद्गर्भयो रित्येवमादीनाम्‌ | 


योजनप्रमाणेन स्थानानि शरीराणि चोक्तानि वषंप्रमाणेनायुरुक्त ° तयोश्च 
प्रमाणं नोक्तमिति वक्तव्यं नाना च सवेषां व्यवस्थानमतस्तस्यापि पयन्तो वक्तव्यः । 
तेषां समानाख्यानाथंमादिप्रक्म आरभ्यते | 


परमाण्वक्षरक्षणाः । 
रूपनामाध्वपयन्ताः 


E रूपस्यापचीयमानस्य पर्यन्तः परमाणु: । कालस्य पर्यन्तः क्षणो नाम्नः पर्यन्तोष्क्षर 
= तद्यथा गौरिति। क्षणस्य पुन: कि प्रमाणम्‌ । समग्रेषु प्रत्ययेषु यावता धर्मस्यात्मलाभः 
_  गच्छन्वा' eet यावता परमाणोः परमाण्वन्तरं गच्छति | वल) “वतृपुरुषाद्धय्मात्रेण 
; | पञ्चषष्टिः क्षणा अतिक्रामन्तीत्यामिधामिकाः । 












परमाणुरणुस्तथा ।। ८५।। 


लोहापृशशा विगो च्छिद्ररजोलिक्षास्तदुद्‌भवाः" । 
यवस्तथाङ्गुलोपवं ` ज्ञेयं सप्तगुणोत्तरम्‌ ॥८६॥ 


` एतत्परमाण्वादिकं सप्तगुणोत्तरं वेदितव्यम्‌ । सप्त परमाणवोऽणः । सप्ताणवो 
 लोहरजः। तानि सप्ताब्रजस्तानि सप्त** शशरजस्तानि सप्तैडकरजः | तानि 
सप्त वातायनच्दिद्ररजः। तानि सप्त लिक्षास्तदुद्धवा युकेत्यर्थः । सप्त यूका 
Pe es सप्त यवा ` ` अङ्गुलीपर्वं त्रीणि पर्वाण्यङ्गुरी ति" * प्रसि-[57a. 10A. V] 
aaa नोक्तम्‌ । पार्श्वीकृतास्तु 
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Ill. ८७-८८-८९] तृतीयं कोशस्थानम्‌ १७७ 
चतुविशतिरङ्‌्गुल्यो' हस्तो हस्तचतुष्टयम्‌ । 
धनुः 

न्यासेनेत्यर्थंः ` 





प-्वशतान्येषां क्रोशो रण्यं च तन्मतम्‌ ।।८७।। 
धनुषां ` पश्च शतानि क्रोशः । कोशमात्रं च ग्रामादि रण्यमिष्टम्‌ | 
asset योजनमित्याहुः 
उक्त योजनस्य प्रमाणम्‌ | वर्षस्येदानी मुच्यते | 


विशं क्षणशतं पुनः 


तत्क्षणः 
क्षणानां विशं शतमेकस्तत्क्षणः | 
ते पुनः षष्टिलंवः 





तत्क्षणाः षष्टिलंबं इत्युच्यते | | 
| त्रिशद्‌ गुणोत्तराः ।।८८।। 
| TA मुहूर्ताहोरात्रमासाः 
त्रिशल्लवा मुह॒त्त॑स्त्रिशन्मुहुत्तां अहोरात्र: | कदाचित्तु रात्रिरधिका भवति 
कदाचिटूना कदाचित्समा* | त्रिदणाहोरात्रा मासः | 
{ द्वादशमासकः | 
| संवत्सरः MATA: | 
| चत्वारो मासा हेमन्तानां चत्वारो ग्रीष्माणां चत्वारो वर्षाणामित्येते द्वादश मासा Ee. 
संवत्सरः सार्घमून रात्रैः | संवत्सरेण हि पडूनरात्रा निपात्यन्ते । कथं कृत्वा | 28522 






“हेमन्तग्रीष्मवर्षाणामध्यध मा fa निगते || 
शेषऽर्धमासे विद्वज्धिरूनरात्रो* निपात्यते ॥ ` 
उक्त वर्षेप्रमाणम्‌ | 
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१७८ श्रभिधर्मको शभाष्ये [TIL ८९-६० 


कल्पस्येदानी वक्तव्यम्‌ । | 
; कल्पो बहुविधः स्मृतः ।।८९॥ 


भ्रन्तरकल्पो संवत्तकल्पो महाकल्प-[570. 108. V] श्चेति । तत्र तावत्‌ 
संवत्तंकल्पो नरकासंभवात्‌ भाजनक्षयः । 


नरकेषु हि सत्त्वासंभवात्‌ प्रभृति यावत्‌ भाजनसंक्षयः। दे हिः संवत्तेन्यो । गति- 
संवर्तनी धातुसंवतंनी च । GAs संवतेन्यौ । सत्त्वसंवर्तती भाजनसंवतंनी च | 
भवति स कालो यन्नरकेषु सत्त्वाश्च्यवस्ते नोपपद्यन्ते । स आरम्भः संवर्ते कल्पस्य | 
यदयं लोको विशत्यन्तरकल्पान्‌^ विवृत्तोऽस्थात्‌^ तन्निर्यातं वक्तव्यम्‌ | यद्विशति- 
मन्तरकल्पान्‌ संवर्तिष्यते तत्‌ प्रतिपन्न वक्तव्यम्‌ | यदा नरकेष्वेकसत्वो नार्वाशष्टो 
भवति इयताऽयं लोकः संवृत्तो भवति । यदुत नरकसंवत्तेन्या यस्य तदानीं नियतं 
नरकवेदनीयं कर्म ध्रियते स लोकधात्वन्तरनरकेषु क्षिप्यते । एवं तियंक्‌संवत्तंनी 
प्रेतसंवर्त्तती च वक्तव्या | महासमुद्रगतास्तिर्यःवः पूर्वं `संवतंन्ते । मनुष्यसहचरिष्ण- 
वस्तु तैरेव सार्धं भवन्तिः। स कालो यन्मनुष्येष्वन्यतमः सत्त्वः स्वयमना- 
चायंक घमंताप्रातिलम्भिकं प्रथमं ध्यानं समापद्यते स॒ तस्मात्‌ व्युत्थाय 
वाचं भाषते सुखं बत विवेकजं प्रीतिसुखं शान्तं बत विवेकजं 
प्रीतिसुलमिति। तं च. शब्दं श्रृत्वा अन्येऽपि सत्त्वाः समा-[582. 10A. 
VI] पद्यन्ते । कालं कृत्वा ब्रह्मलोक उपपद्चन्ते। यदा जम्वूद्वीप एकसत्त्वोऽपि 
नावशिष्टो भवति इयताऽयं लोकः संवृत्तो भवति यदुत जम्बरद्वीपसंवतन्था । एवं 
पूर्वविदेहगोदानीयोत्तरकुरुसंवतन्यो वक्तव्याः | यदा मनुष्येष्वेकसत्त्वोऽपि नावशिष्टो 
भवति इयताऽयं लोकः संवृत्तो भवति यदुत मनुष्यगतिसंवत्त॑म्या | औत्तरकौरवास्तु 
कालं कृत्वा कामावचरेषु देवेषपपद्यन्ते । तत्र वेराग्याभावात्‌ | एवं चातुर्महाराज- 
कायिकेष्वपि देवेषु प्रथमं ध्यानं समापद्य ब्रह्मलोक उपपद्यन्ते। यदा 
तत्रेकसत्त्वो$पि नावशिष्टो भवति इयताऽयं लोकः संवृत्तो भवति यदुत 
चातुमंहाराजकाथिकसंव्तत्या । एवं यावत्‌ परनिमितवशवर्तिसंवत्तच्यो 
वक्तव्याः । यदेकसत्त्वोऽपि कामावचरेषु देवेषु नावशिष्टो भवति इयताऽयं 
“a लोक संवृत्त भवति यदुत कामघातुसंवतंन्या। ब्रह्मालोकेऽप्यन्यतमः 
है `. सत्वो घमताप्रातिलम्भिकं द्वितीयं घ्यानं समापद्योत्याय वाचं भाषते सुखं 
= बत समाधिजं प्रीतिसुखं शान्तं वत समाधिजं प्रीतिसुखमिति। तं. 
शब्द श्रुत्त्राऽच्येऽपि सत्त्वाः समापद्चन्ते कालं च कृत्वा आभास्वरेषु 
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III. ९०-९१] TRA कोशस्थानम्‌ १७९ 


[58b. 103. VI] देवेषपपद्यन्ते । gear’ ब्रह्मलोक एकसत्त्वोऽपि नावशिष्टो 
भवति इयताऽयं लोकः संवृत्तो भवति aga सत्त्वसंवर्तन्या | ततः शुन्ये भाजने इत 
एव सामन्तकात्‌ सत्वानां तदाक्षेपके कर्मणि परिक्षीणे सप्त सूर्या: प्रादुर्भय क्रमेण 
यावत्‌ पृथिवीं सुमेरु च निःशेषं दहन्ति । तस्मादेवं प्रज्व लितादचिर्वायुना क्षिप्तं 
शुन्यं ब्राह्मं विमानं निदेहत TUT aaa तद्‌भूमिकमेवाचिवंदितव्यम्‌ । नहि 
विसभागा अपक्षालाः क्रमन्ते । तत्संवद्धसं भूतत्वात्तस्मात्तदि्युक्तम्‌ । कामावचरो 
ह्यग्नी रूपावचरमर्नि संवध्नातीति । एवमन्यस्यामपि संवरतन्यां यथायोगं* वेदिः 
तव्यमिति | नरकेषु सत्त्वानो च्युत्यनुत्पादात्‌ प्रभृति यावत्‌ भाजनानां संक्षय एष 
कालः । < 


विवतंकल्प: प्राग्वायोर्यावच्ञरक संभवः (॥९०॥ 


प्रथमाद्वायो: प्रभृति यावन्नरकेषु सत्त्वसंभव: एष कालो विवर्तकल्प इत्युच्यते । 
तथा संवृते हि लोक आफाशमात्रावशेषश्चिर कालं तिष्ठति यावत्‌ पुनरपि 
सत्त्वानां कर्माधिपत्येन भाजनानां पूर्वनिमित्तभूता ग्राकाशे मन्दमन्दा ` वायवः 
स्यन्दन्ते । तदा? यदयं लोको विशतिः [399. 104. VII मन्तरकल्पान्‌ संवृत्तोऽ- 
स्था्तन्निर्यातं वक्तव्यम्‌ | यद्विशतिमन्तरकल्पान्‌ विवरत्तिष्यते तदूपयातं ‹ वक्तव्यम्‌ । 
ततस्ते वायवो वर्धमाना यथोक्तं वायुमण्डलं जायते । ततः शनेर्येथोक्तक्रमविधानं 
सवं जायते अप्मण्डलं काः्चनमयी महापृथिवी* द्वीपाः^ ° सुभेर्वादयश्च । प्रथमं 
तु ब्राह्म ' ' विमानमुत्पद्यते | ततो यावत्‌ यामीयं ततो वायुमण्डलादीनि । इयताऽयं 
लोको विवृत्तो भवति यदुत भाजनविवतंन्या । अथान्यतरः सत्त्व आभास्वरे- 
म्यश्च्युत्वा शुन्ये ब्राह्मो विमान उत्पद्चते | अन्येऽपि\ * सत्त्वास्ततश्च्युत्वा ब्रह्मपुरो- 
हितेषूपपद्यन्ते । ततो ब्रह्मकायिकेषु परनिमितवशवतिषु | क्रमेण यावदुत्तरकुरौ 
गोदानीये पूव॑विदेहे जम्बूद्वीपे प्रेतेषु तिर्यक्षु नरकेषूपपद्यन्ते। धर्मता ह्येषा यत्‌ 
पश्चात्‌ संवतंते तत्‌ पूर्व विवत्तते । यदा नरकेष्वेकः सत्त्वोऽपि प्रादुभूतो भवति तदा 
यदयं लोको विशतिमन्तरकल्पान्‌ विवतंते तन्निर्यातं भवति। ` याद्विशतिमन्तर- 
कल्पान्‌ विवत्तें: स्थास्यति तदुपयातं भवति | 





अन्तःकल्पोऽमितात्‌ यावदृशवर्षायुषः | 
विवतंमाने लोके wears’ विशति-[59b. 103. VII | रन्तरकल्पा अपरिमिता- 


2 MS. यद । २. Y. seems to be तस्पादेव च । ३. ४. परेति । ४. ४. यथासंभवं । 
५. G. नारक... । ६. ४. तथा हि संवृत्तो । ७. ४. adds प्रमृति । ८. MS. तदुपजा- 

तम्वक्तव्यम्‌ । 2, Y. omits watt १०. ४. omits dani ११..४. ब्राह्यं । 
१२. Y. adds च । १३. Y. one reading is एकोन....। | 
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१६० | झंभिवर्मकोशभाष्ये [111. ९१-९२-६३ 
gt मेनुष्याणामंतिक्रामन्ति' । अपरिमितायुषामेव क्रमतां' यावद्दशवर्षायुषो 


र भव॑न्ति | सोऽसौ विवृत्तानां तिष्ठतां प्रथमो$न्त रकल्पः । 
= ततः । 
उत्कर्षा अपकर्षाश्च' कल्पा अष्टा दशापरे ।।९१।। 
| तस्मादपरेऽष्टादशोत्कर्षा ग्रपकर्षाश्चाष्टादशान्तरकल्पा भवन्ति । कथं क्त्वा । 


तेभ्यो हि दशवर्षायुष्केम्य उत्कर्षं गच्छन्तः क्रमेणाशीतिवर्ष सहस्रायुषो भवन्ति | 
पुनश्चापकर्षं गच्छन्तो दशवर्षायुषो भवन्ति। एवं द्वितीयोऽन्तरकल्पः। एवं 
यावदष्टादश | 


उत्कर्ष एकः 

; एकान्तरकल्यो विशतितम उत्कर्ष एवमपकर्ष:” | दशवर्षायुष्केभ्यो यावदशोतिवर्षा- 
2 युषां मनुष्याणामिति वत्तेते | अथते उत्कर्षा: कियन्तं प्रकषं गच्छन्ति । 

£ ते$शीतिसहसाद्यावदायुष: । 

A la ee वधेन्ते © © 

ey नातः परेण बधंन्ते यावानेव चान्येषामन्तरकल्पानामुत्कर्षापकर्षेकालस्तावानेव 
ee प्रथमस्यापकषकालः पश्चिमस्य चोत्कर्षकाल इति समानकालाः Ta भवन्ति | 


इति लोको विवृत्तो$्यं कल्पॉस्तिष्ठति विशतिम्‌ ॥९२॥ 
इत्यनेनान्तरकल्पस्यायेनाथं विशतिमन्तरकल्पान्विवृत्तस्तिष्ठति । यावन्तं कालं . 


ड विवृत्तस्तिष्ठति तावन्तमे-[602. 104. VIII] व कालं 
i (adasa संवृत्त आस्ते संवतेते समम्‌ । 


0 विशतिमेवान्तरकल्पान्‌ (ada विशति dada विर्शात संवृत्त ग्रास्ते। यद्यपि 
EE तदानीमुत्कर्षा अपकर्षाश्च न प्रवतंन्ते कालस्तु समान: परिसंख्यायते । तत्रेकेनान्तर- 
रगडा कल्पेन भाजनात्यभिनिवतंन्ते एकान्नविशत्यऽन्तरकल्पै रावास्यन्ते एकेनान्तरकल्पेन 
जनानि विष्वस्यन्ते एकान्नविशत्या शून्यीष्भवन्ति। ता एता अन्तरकल्पानां 
 चतस्नो विशत्योऽशीतिभंवन्ति । 
ह. ते हाशीतिमंहाकल्पः 
Be sS ऐतन्महारकेल्पस्य [कल्पस्य प्रमाणम्‌ । केल्प: ` किस्वभाव: | पश्चस्कन्धस्वभावः । यदुच्यते 
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ni. ९३-९४] तृतीयं कोशस्थानमे ` १८१ 


“त्रिभिरसंख्येयेः कल्पानां बुद्धत्वं प्राप्यत' इति १ तत्‌ कतमेषां कल्पान [म्‌। य एव 
महाकल्पो निर्दिष्ट: 


तदसंख्यत्रयो-डूवम्‌ ।।९३।। 
बुद्धत्वस्‌ 


असंख्येयानां कल्पानां त्रयेण । कथमसंख्येयस्यासति संख्येयावसाने पुनस्त्रित्व- 
मुच्यते । नेतदेवं वेदितव्यम्‌। कि तहि । “षष्टिः स्थानान्तराण्यसंख्येयमि”ति 
मुक्तकस॒त्र पठ्यते । कतमानि षष्टि: । एको ह्यद्वितीयः प्रथमं स्थानान्तरम्‌ | 
एककानां दशको द्वितीयम्‌ । दश दशकानि शतं तृतीयम्‌ । दश शतानि सहस्रम्‌ । 
दश सहस्राणि प्रभे-[ 600. 103. VIII] दः । दश प्रभेदा लक्षम्‌\ | दश लक्षा 
्रतिलक्षः | दशातिलक्षाः कोटिः | दश कौटयो मध्यः 1 दश मध्या BATA | 
दशायूता Asada । दश मंहायुता नियुतम्‌ । दश नियुता महानियुतम्‌ | दश 
भेहानियुताः TATA । दश प्रयृता महाप्रयुतः | दश महाप्रयुताः HHT | दश 
HSU महाकङ्करः | दश महाकङ्कूरा विस्तरः: | दश विस्तरा महाविस्वरः | दश 
'महाविस्वरा अक्षोभ्यः। दशाक्षोम्या महाक्षोम्यः। दश महाक्षोम्या विवाहः । 
दश विवाहा महाविवाहः | दश महाविवाहा उत्सङ्गः | दशोत्सङ्गा महोत्सङ्गः | 
दश महोत्सङ्गा वाहनम्‌ | दश वाहनानि महावाहनम्‌। दश महावाहनानि 
तिटिभः। दश तिटिभा महातिटिभः। दश महातिटिभा हेतुः । दश हेतवो 
महाहेतुः। दश महाहेतवःरकरभः। दश करभा महाकरभः। दश महाकरभा 
इन्द्र: | दशेन्द्रा महेन्द्र: | दश महेन्द्रा: समाप्तम्‌ | दश समाप्ताति महासमाप्तम्‌ | 
दश महासमाप्तानि गतिः। दश गतयो महागतिः। दश महागतयो निम्बरजः। दश 
तिम्वरजांसि महानिम्वरजः। दश महानिम्वरजांसि मुद्रा। दश मुद्रा महामुद्रा। दश 
महामुद्राः [619. 1041. 1] बलम्‌ । दश वलानि महावलम्‌ । दश महाबलानि 
संज्ञा । दश संज्ञा महासंज्ञा | दश महासंज्ञा विभूतः। दश विभूता महाविभूतः । दश 
महाविभूता बलाक्षम्‌ | *दश बलाक्षा महावलाक्षम्‌ | दश महावलाक्षाण्यस्यम्‌। 
अष्टकं मध्याद्विस्तृतम्‌^ । इत्येतेषां षष्टिस्थानान्तरगतां सख्यामनुभ्राप्ताः कल्पा 
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१. Here we get the combination of both neuter and masculine genders, i 
such as लक्षं लक्षाः, अयुतम्‌ अयुताः and the like, MS, लक्ष्य, लक्या । २,5. 
हेतवो । ३. MS. महेत्द्रा । ४'* "४. MS. seems to drop दश बलाक्षा महाबलाक्षम्‌। | f 
५. ४. विस्मृतम्‌ 1 ह क 
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१८२ ग्रमिधर्मकोशभाष्ये ` [iex 


असंख्येयानीत्युच्यन्ते । ततो व्यावृत्य पुनर्गण्यन्ते । एवं त्रीणि असंख्येयानी g 
च्यन्ते | न तु नेव परिसंख्यातु' शक्यन्त इति । 


- किन्तु खलु कालप्रकर्षेणेव कृतप्रणिधाना वोधिसत्त्वा वोधिमभिसंबुध्यन्ते । 
किमेतदेव भविष्यति | महतां हि पुण्यज्ञानसं भारेण षड्भिः पारमित।भिः वहुभिदुष्कर- 
शतसहस्रेस्त्रिभिः कल्पासंख्येयैरनुत्तरां सम्यक्संवोधिमभिसंवुष्थन्ते वोधिसत्त्वाः | 
यद्यप्यन्यथाऽप्यस्ति मोक्षावकाशः किमर्थ त इयन्तं यत्ममारभन्ते | परार्थं त इयन्तं ` 
यत्नमारभन्ते कथं परानपि महतो दुःखौघात्‌^ परित्रातु शक्नुयामिति। क एषां 
परार्थन स्वार्थः । एष एव तेषां स्वार्थो यः परार्थंस्तस्याभिमतत्वात्‌ । इदानी- 
मेतच्छद्धास्यते | सत्यं दुः श्र द्धानमेतदात्मंभरिभिनिष्करुणेः । कारुणिकस्तु श्रद्धित- 
Yaad यथा चेह केचिदभ्यस्त-[61७. 1081. 1] नेघृण्या असत्यपि स्वार्थं 
परव्यसनाभिरता उपलभ्यन्ते । तथा पुनरभ्यस्तकारुण्या असत्यपि स्वाथ परहित- 
क्रियाभिरामाः सन्तीति संभाव्यम्‌। यथव चाभ्यासवशादनात्मभूतेषु संस्कारेषु 
संस्कृतलक्षणानभिज्ञा ग्रात्मस्नेहं निवेश्य Teas :खान्युद्वहन्ति एवं पुनरभ्यासव- 
शादात्मस्नेहं तेभ्यो निवेत्ये परेष्वपेक्षां वर्घयित्वा तद्धेपोदुःखान्युद्वहर्ती त्ति 
संभाव्यम्‌ । गोत्रान्तरमेव हि तत्तथाजातीयं add यत्‌ परेषां दुःखेन दुःखायते 
सुखेन सुखायते नात्मन" इति । न ते पुनः स्वा्थमन्यं ऽ पश्यन्ति | आह चात्र 

















| “होन: प्राथंयते* स्वसंततिगतं येस्तेरुपायेः सुखं 
ee ' मध्यो दुःखनिवृत्तिमेव न सुखं दुःखास्पदं तद्यतः | 
SPR श्रेष्ठ: परार्थयते स्वसंततिगतेदु :खेः परेषां सुखं 
दुःखात्यन्तनिवृत्तिमेव च यतषस्तहःखदु:ख्येव स: }।” 
कि पुनरुत्कर्षा बुद्धा उत्पयन्तेभग्राहोस्विदपकर्षा। . . | 


अपकष हि शताद्यावत्तदुद्धवः 


अशी तिवर्षेशतायुषि प्रजायामपकर्षे आरब्घे यावद्रषंशतायुषो मनुष्या भवन्त्येतस्मित्- 
 न्तरेवुद्धा उत्पद्यन्ते | कस्माचोत्कषकाले । तदा हि दुःसमुद्देजा:€ सत्त्वा भवन्ति | 


SR, 











| MS. संख्येयानि.... २. 115.दु:खोघात्‌ | ३. MS. नात्मान । ४. MS. स्वार्थमन्यं । 
५. MS. sit) ६. MS. यतः । ७....७. MS. आहोस्विदपकर्षा fe G. ४. तु 
Soe place of हि 1<. MS. दृःसद्वेयाजाः | 
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> =< । ६ n 9 ‘ ya à 
Fs" - ~» S -i a 4 . d क Tr b 
Ak 7 "4२ छ. ] 4 7 रा ~ a > 4 y 
A AS r T lan < 





Iii. ६४] तृतीयं कोशस्थानमूँ १८३ 


कस्मा-[629. 1081 11 | न्न शतात्‌' । तदा हि पञ्च” कषाया अभ्युत्सदा 
भवन्ति । तद्यथाऽयुष्कषायः कल्पकषाय: क्लेशकषायः दृष्टिकषाय: सत्त्वकषा- 
यश्च | अ्पकर्षस्याधस्तात्‌ प्रत्यवरा° ग्रायुरादयः किट * भूतत्वात्‌ कषाया उच्यन्ते । 
द्वाभ्यां हि जीवितोपकरणविपत्ती यथाक्रमम्‌ । द्वाभ्यां कुशलपक्षविपत्तिः । काम- 
सुखल्लिकाउत्मक्लमथानुयोगाधिकारात्‌ू गृहिप्रत्रजितपक्षयोर्वा । एकेनात्मभाव- 
विपत्तिः । प्रमाणरूपारोग्यबलवृद्धिस्मृतिवीयंधेर्य भ्रंसात्‌ । 


अथ प्रत्येकबुद्धानां कस्मिन्‌ काले उत्पाद: । 


gat: प्रत्येकबुद्धानां 


उत्कर्षेऽप्यपकर्षऽपि | द्विविधा हि प्रत्येकबुद्धा वर्गचारिणः खड्गविषाणकल्पाश्च | 
तत्र वर्गचारिणः श्रावकपूविण: प्रत्येकजिना उच्यन्ते । पृथग्जनपूविणोऽपि सन्ती- 
त्यपरे । येऽन्यत्रोत्पादितनिर्वेधभागीया इह स्वयं मार्गमभिसंवुष्यन्ते। तथाहि 
gaat पठन्ति “पर्वते किल पञ्चशतानि^ तापसानां कष्टानि तपांसि तप्यन्ते 
स्म यावत प्रत्येकबद्धसहोषितेनः मकंटेनागम्य तदीर्यापथसंदर्शनात्‌ प्रत्येक- 
वोधिमभिसंबंद्धा” इति । नचार्याः सन्तः कष्टानि तपांसि तप्येरन्‌ | खड्गविषाण- 
कल्पाः पुनरेकविहारिणः® । तेषां प्रत्येकबुद्धानां 


खड्गः कर्पशतान्वयः ॥९४॥। 


महाकल्पानां | 62. 1041.11] शतं वोधिसंभारेषु चरितः खड्गं विषाणकल्पो 
भवति । विनोपदेशेनात्म/नमेकं प्रतिबुद्धा इति प्रत्येकबुद्धाः | ते ह्यकमात्मान 
दमयन्ति नान्यान्‌ fe पुनरत्र कारणम्‌ | नहि तावदशक्ता धमं देशयित्‌ं प्रति- 
संवितूप्राप्तत्वात्‌ । शबयं च तैः पूर्वबुद्धाचां शासनम -नुस्मृत्यापि घम देशयितुम्‌ । 
नापि निष्करुणाः | सत्त्वानुग्रहार्थमुद्धेराविष्करणात्‌ । चापि हि सत्त्वानामभव्य- 
त्वात्‌ । तथा हि लोकिकमागे' °वीतरागाः^' संविद्यन्ते । कि तहि । पूर्वाभ्यासव- 
शेनाल्पोत्सुकताऽधिमुक्तंत्वात्‌ नोत्सहन्ते गम्भीरघमग्रहुणाय परेषां व्यापतुम्‌ । 
अनुस्रोतो' ्गामिनीनां हि प्रजानां दुष्करं प्रतिस्रोतो" * यनम्‌ | गणपरिकर्षण- 
प्रसङ्भपरिहारार्थं च व्याक्षेपसंसर्गभौरुत्वात्‌ । _ 


१. MS. न्नाता only aud just above between these two letters, there isa - 





letter which is not clear. It may be read Tor 11%. MS. 713. MS क is 
प्रत्यरा । ४. ४. किट्ट 4. MS. qaa तापसानां । ६. MS. प्रत्येकसहोषितेन । ७. Y. ने 








असंसृष्टविहारिण: । ८. MS. शासतामः'"४. अनुशासनम्‌ S. Y. घर्मो। १०. Y RO, 
omits मार्ग 1 ११. Y. adds. तदानीम्‌ । १२. MS. श्रीतो । 
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१८४ अभिघर्मकोशमाष्ये [UL ९५-९६ | 
ग्रथ चक्रवत्तिनः कदोत्पद्यन्ते | 
चक्रबतिसमुत्प्तर्नाधोऽशीतिसहस्रकात्‌ । 
ग्रमिते चायुषि मनुष्याणां यावदशीतिसह्नके चोत्पत्तिश्चक्रवत्तिनां नाधः । तस्याः 


सस्यसंपदस्तदुनायुषामभाजनत्वात्‌ | राज्यं चक्रण वतँयितुं शीलमेषामिति चक्र- 
वत्तिनः । ते पुनश्चतुविधाः | 


सुवर्णरूप्यतास्रायश्चक्विणः 


| 
३ 
सुवर्णरूप्यता म्रायश्रक्राणि तेषां सन्ति । प्रथम [63a. 1001. 111 | एषामुत्तमो 
| द्वितीय उपोत्तमः तृतीयो मध्यमश्चतुर्थोऽघमः | 


ते$धरक्रमात्‌ ।।९५।। 


एकद्वित्रिचतुर्दीपाः 


यस्यायसं चक्र स एकद्वीपाधिपति: | यस्य ताम्रमयं स द्वयोः । . यस्य रूप्यमयं 
सं त्रयाणाम्‌ | यस्य सुवर्णमयं स चतुद्वीपाधिपतिः। एष प्राज्ञप्तिको' निदेशः । 
qa तु प्रधानग्रहणादेकमेव सौवर्णं चक्रम्‌ | “यस्य राज्ञः क्षत्रियस्य मूर्धाभिषिक्तस्य 
तदेव पोषधे पञ्चदश्यां शिरःस्नातस्योपोषघो “पो षितस्योप रिप्रासादतलगतस्या- 
मात्यगणपरिवृतस्य पूर्वस्यां दिशि चक्ररत्नं प्रादुर्भवति सहस्रारं सनाभिकं सनेमिकं 
सर्वाकारपरिपूणं शुभकर्मारकृतं दिव्यं सवंसौवर्णं स राजा भवति चक्रवर्ती”ति । 
एवं चेते चक्रवतिन उत्पद्यन्ते । 



















न च हो सह बुद्धवत्‌ । 


सुत्र उक्त मस्थानमनवकाशो यदपूर्वाचरमौ द्वौ तथागताव्न्तौ सम्यक्संबुद्धौ 
लोक उत्पद्ययातां नेदं स्थानं विद्यते स्थानमेतद्विद्यते यदेकस्तथागतः। यथा 
तथागत एवं चक्रवत्तिनावि”ति । इदमत्र संप्रधायंम | किमत्र त्रिसाहत्रमहा- 
साहस्रो लोकधातुलोंक इष्ट उताहो सवंलोकधातव इति । नान्यत्र बुद्धा उत्पद्यन्ते 
इत्येके । कि कारणम्‌। मा भूत्‌ भगव-[63b. 104. III ]तः शक्तिव्याघातः 
इति। एक एव हि भगवान्‌ सर्वत्र शक्तः | यत्र बुद्ध एको न शक्तः स्याद्‌ 
` विनेयान्‌ विनेतुं तत्राऽत्योऽपि न शक्त इति। उक्त च qa “a चेत्त्वां 
शारिपुत्र कश्चिदुपसंत्रम्येवं ` पृच्छेत्‌ अस्ति कश्चिदेतहि श्रमणो* वा ब्राह्मणो 
वा समसमः श्रमणेन गोतमेन यदुताभिसंबोधाय। एवं च पष्टः 
 व्याकुर्या। स चेन्मां भदन्त कश्चिदुपसंक्रम्येवं* पच्छेत्तस्याहं पृष्ट 
उ नास्ति देवाह श्रमणो वा आहाणो वा समसमो भगवता 
१. MS. माज्ञपतिको । २, ““स्योषधो `। ३. MS. `` रमयैव । ४, MS. अवणो ।. 
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iL ९६] तृतीयं कोशस्थानम्‌ २८५ 


यदुताभिसंवोघाय | तत्कस्य हेतोः । संमुखं मे भगवतोऽन्तिकाच्छुतं संमुख- 
मुद्गृहीतं' अस्थानमनवकाशो यदपूर्वाचरमो* तथागतौ लोक उत्पद्येयातां नेदं 
स्थानं विद्यत” इति। यत्तहि भगवतोक्त ब्रह्मसूत्रे “यावत्त्रिसाह्नमहासाहस्रको3 
लोको वशे मेऽत्र वर्तत” इति। आभिप्रायिक एष निर्देशः । कोऽत्राभिप्रायः 
तावतोऽनभिसंस्कारेण व्यवलोकनात्‌ । अभिसंस्कारेण त्वनन्तो बुद्धानां चक्षु 
विषयः । ससन्त्येवान्यलोकधातुषु बुद्धा इति निकायान्तरीयाः | कि कारणम्‌ | 
वहवो हि समं संभारेषु प्रवर्तमाना दृश्यन्ते । न AHA वहूनां बुद्धानां युगपत्‌ योग 
उत्पत्तुं न चास्ति तदुत्‌-[644. 104.1 IV] पत्तो कश्चित्‌ प्रतिवन्धः इति नियतं 
लोकधात्वन्तरेषूत्पद्चन्ते । अनन्ता लोकधातव इति न शक्यं भगवता कल्पमप्यायुः 
fasar यथेह तथाऽन्धेष्वपि अनन्तेषु व्यापतु कि पुनः पुरुषायुषम्‌ । कथं AE बुद्धो 
व्याप्रियते | अस्य पुद्गलस्येदमिस्द्रियम्‌ इयता कालेनामुष्मिन्‌ देशे aa पुद्गल- 
मागम्यास्य दोषस्य परिहारादस्या द्गस्योपसंहारादनेन प्रयोगेणा^नुत्पन्न वोत्पत्स्यते 
अपरिपु्णं वा 'परिपूरयिष्यतीति। यत्त्विदं सूत्रमत्रोऽपनीत“मस्थानमनवकाशो 
यदपूर्वाचरमौ द्वौ तथागतावेकत्र लोक उत्पद्येयातामि”ति तदेवेदं संप्रधार्यते 
किमिदमेकं° लोकधातुमधिकृत्योक्तमाहोस्वित्‌ सर्वानिति । चक्रवतिनोऽपि चास्य 
लोकधातौ न स्यादुत्पाद: । सहोत्पत्तिप्रतिषेधात्‌ बुद्धवत्‌ | अथतत्‌ क्षम्यते इदं तु 
कस्मान्न क्षम्यते “पुण्यस्तु बुद्धानां लोक उत्पाद” इति । यदि बहूनां बहुषु स्यान्न 
दोषः स्यात्‌ । भूयसां लोकानामभ्युदयेन योगः स्यान्षिःश्रेयसेन च । अरथैकस्मिन्नपि 
कस्मात्‌ द्वौ तथागतौ न सहोत्पद्येते। भ्रयोजनाभावात्‌ प्रणिधानवशाच्च | एवं 
. हि वोधिसत्त्वाः प्रणिधानं कुवन्ति अहो वताहमन्धे लोकेऽपरिणायके* [ 640. 
1031. 1] बुद्धो लोक उत्पद्येयमनाथानां नाथ ata | आदराभित्वराथं च। 
एकस्मिन्हि बुद्धे सुतरामाद्रियन्ते दुलेभ ईदृशोऽन्य इति मन्यमानाः सुतरां चाभित्व- 
रन्ते शासनप्रतिपत्तौ माऽस्मिन्‌ गते परिनिवू ते वाऽनाथा भूमेति । 


अधैते चक्रवर्तिन: सुवर्णादिमयेश्चत्रेः पृथिवीं जयन्तः कथं जयन्ति | यथाक्रमं 
प्रत्युद्यातस्वयंयात कलहास्त्रजितः 


यस्य सौवर्णं चक्रं भवति तं कोटराजानः स्वयं प्रत्युद्गच्छन्ति\ ° । इमे देवस्य 
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१. MS. मुत्‌ गृहीतं । २. MS. चरमो। २. MS. साहस्रके। ४. MS. बशो। ५. | a 
MS, प्रयोगेना । ६. MS. सूत्रमात्रो....। ७. MS. कमिद....। ८. MS. Here one a 
बु seems to be extra! ९. MS. जान | १०. MS. प्रत्युत्‌ गच्छन्ति। | 
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१८६ ग्रभिधर्मकोशमाष्ये [ni. ९६-६७-९८ 


जनपदाः ऋद्धाशच स्फोताशंच क्षेमाश्च सुमिक्षाश्चाकोणवहुजनमनुष्योशच । तान्‌ 

देवः समनुशास्तु | वयं देवस्यानुयात्रिका भविष्याम ght | यस्य रूप्यमयं स 

स्वयमेव तेषामन्तिकं याति पश्चादस्य प्रह्वीभवन्ति | यस्य ताम्रमयं स तेषामन्तिकं 
i गत्वा कलहायते पश्चात्‌ प्रह्वीभवन्ति। यस्य शस्त्रमयं स तेषामन्तिकं गच्छति 
ka अन्योन्यं शस्त्राण्यावहन्ति पश्चान्नमन्ति | सर्वे तु चक्रवर्तिन 


अवधाः ॥९६॥ 


qami जयतां वधो न प्रवर्तते निजित्य च सत्त्वान्‌ दशसु कुशलेषु कमंपथेषु 
प्रतिष्ठापयन्ति । अत एव ते नियतं देवेषत्पद्यन्ते । । सुत्र उक्त “राज्ञश्चक्रर्वातनो 
= लोके प्रादुर्भावात्सप्तानां रत्नानां लोके, प्रा-[659. 1041. \ ]दुर्भावो भवति | 
तद्यथा चक्ररत्नस्य हस्तिरत्तस्याश्वरत्नस्य मणिरत्नस्य स्त्रीरत्तस्य गृह्पतिरत्नस्य* 
परिणायकरत्नस्ये?ति | कथं सत्त्वसंख्याता हस्त्यादयः परकीयेण कमंणोत्पयन्ते । 
os न वै कश्चित्‌ परकीयेणोत्पद्यते | येन तु सत्त्वेन तत्संवन्ध`संवतेनीयं ` कर्मोपचितं 
तस्मिन्नुसन्ने स्वान्येवेनं कर्माण्युत्पादयन्ति। किमेष एवान्यराजभ्यश्चक्रवतिनां 
विशेषः । अन्योऽपि विशेषोऽस्ति। तद्यथा द्वात्रिशन्महापुरुषलक्षणान्येषां भवन्ति 
तद्यथा बुद्धानाम्‌ । तत्र तु 


देशस्थोत्तप्तपुर्णत्वलंक्षणातिशयो मुनेः । | 
देशस्थतराणि बुद्धानां लक्षणानि । उत्तप्ततराणि संपूर्णतराणि चेत्येष तेषां 
विशेषः । 
FE त खलु प्राथमकल्पिका अपि मनुष्याः सराजका ग्रासन्‌ | नेत्याह | 















प्रागासत्रपिवत सत्त्वाः 


ओ। प्राथमकल्पिका मनुष्या रूपावचरा इवासन्‌ । सूत्र उक्त “ते भवन्ति रूपिणो 
. मनोमया: सर्वाङ्गप्त्यङ्गोपेता अविकला म्रहीनेन्द्रियाः शुभा वर्णस्थायिनः स्वयं- 
प्रभा विहायसंगमाः प्रीतिभक्षा: प्रीत्याहारा दीर्घायुषो दीर्घमध्वानं तिष्ठन्ती”ति। 
रसरागीत्ततः शनः ॥९७॥ 
आलस्यात्संनिधि कृत्वा साग्नहैः क्षेत्रपो भतः । 


= तेषांतथाभूतानां भूमिरसः [65b. 1031. V] AGUA मधुस्वादुरसः। तस्यास्यतमो 


P49; 

१, MS. drops गृहपतिरलस्य 1 २. Y. one reading seems to be संबद्ध | 
३. Y. quotes तत्संबदजातीयमिति but explains तत्संबड, . ,07 तत्संबन्धसंबर्त्त- 
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11. ९८-९९] तृतीयं कोशस्थानस्‌ १८७ 
लोलुपजातीयः सत्त्वो We घ्रात्वा रसं स्वादितवान्‌ भक्षितवांश्च | तथाऽन्येऽपि 
सत्वास्तथवाकार्षु: । स ग्रारम्भः कवडीकाराहारस्य' । तेषां तदाहाराम्यासात्‌ 
खरत्वं गुरुत्वं च कायेश्वक्रान्त प्रभावा' अन्तहिताः | ततोञ्न्धकार उत्पन्ने सुर्या- 
चन्द्रमसौ प्रादुर्भूतो । सोऽप्येषां भुमिरस» अस्वादगृद्धानां क्रमेणान्तहितो भूमिप- 
पंटक* प्रादुर्भूतम्‌ । तत्रापि गद्धास्तदप्यन्तहितम्‌ | वनलता प्रादुर्भूता । तत्रापि 
गृद्धाः सा5प्यन्त हिता | अक्कष्टोप्त: श!लिरुत्पन्नस्तं प्रभृक्ताः^ । तस्येदानीमौदारि- 
कत्वान्निःष्यन्दनिर्वाहार्थं सत्त्वानां मृत्रपुरीषमार्गों सह स्त्रीपुरुषेन्द्रियाभ्याँ प्रादुर्भूतो 
संस्थानं च भिन्नम्‌ । तेषामन्योन्यं पश्यतां पुर्वाम्यासवशादयो निशोमनस्कारग्राह- 
ग्रासतां गतानां कामराग उदीर्णो यतो विप्रतिपन्ना:। एष आरम्भः कमिनां 
कामभूतग्रहावेशस्य | ते च खलु तं शालि सायं च सायमाशार्थ* प्रातश्च प्रातरा- 
शार्थ* प्रवेशयन्ति स्म । अथान्यतमः सत््वोऽलसजातीयः संनिधिकारमकार्षीत्‌ | 
अन्येऽपि च सत्त्वाः संनिधिकारमकार्ष्‌ः । तेषां तत्र ममकार उत्पन्ने स शालिलूंनो 
लनो न पुनर्जायते स्म । [662. 1041. VI] ततः क्षेत्राणिप्रविभज्य ^ स्वेष्वा ग्रह 
कृत्वा परकीयं हर्तृमारब्धाः | प्रथम आरम्भश्चौयेस्य । तेस्तेषामङ्कुशार्थं समेत्या- 
न्यतमः पुरुषविशेषः क्षेत्राणि पालयितुं षष्ठभागेन भूतः । तस्य क्षेत्राणामधिपतिः 
क्षत्रियः क्षत्रिय इति संज्ञोत्पन्ता । महाजनकायस्य संमतः प्रजां च रञ्जयतीति महा- 
संमतो राजेति संज्ञोत्पन्ना | एष आरम्भो राजपरंपरायाः । तत्र ये गृहेभ्यो वहि- 
मनसः संवत्तास्तेषां ब्राह्मणा इति संज्ञोत्पन्ना । अथान्यतमस्य राज्ञो लोभात्‌ संवि- 
भागमकुर्वन्तः सत्त्वानां तास्कर्यं प्राचुर्येमापन्नं स तान्‌ शस्त्रेणोपसंक्रमते स्म । 
ततोऽन्ये नैवंकारकाः स्म इति मृषा वाचं वक्तुमारब्धाः इति 


ततः कर्मपथाधिवप्रादपह्लासे दशायुषः Usd 


तत एवं कर्मपथानां वृद्धौ सत्यां क्रमेण हसतां मनुष्याणा दशवर्षायुषो मनुष्याः 
संभवन्ति | अतोऽस्य कृत्स्तस्यानथाँघस्य द्वौ घर्मा मूलयोनिः रसराग आलस्यं च। . 
दशवर्षायुषां मनुष्याणामन्तरकल्पस्य निर्याणं भवति | कथं भवतीत्याह ति 

कल्पस्य* शस्त्ररोगास्याँ दुभिक्षेण च ATA: । e 

“ig 

त्रिभिरन्तरकल्पस्य निर्याणं भवति । MEAT रोगेण दुसिक्षेण च । ग्रन्तरकल्पस्य 


one oe 


“yn 


» 7 





१, MS. कबडीकार अहारस्य । २. MS. प्रभावान्तहिताः ३. MS. भूमिरसास्वाद,.. | 
४. MS. seems to 56 पर्यटक । ५. MS. प्रभुक्तः । ६. MS. सायमासाथ । ७, y 
प्रातराशायार्थ । ८. ४. विभज्य । ९. MS. drops स्य . 
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` देंवो। ४. MS, daka | ५, MS. सकाला ... । ६. MS. ....परीत्ता: । 


१८८ अभिवसंको शभाष्ये [IIL ९९ 


निर्याणकाले दशवर्षायु-[660. 108, ४] |षो मनुष्याः अधर्मरागरक्ता भवन्ति 
विषमलोभाभिभूता मिथ्याधर्मपरीताः' । तेषां व्यापाद उत्कर्ष गतोऽन्योन्यं सत्त्व 
दुष्ट्वा तीब्रमाघातचित्तं बघकचित्तं च प्रत्युपस्थितं भवति । तद्यथेदानीं सृगलुव्ध- 
कस्यारण्यकं मृगं दृष्ट्वा ते यद्यदेव Tela काष्ठं वा लोष्टं वा तत्तेषां तीक्ष्णं 
शस्त्रं प्रादुर्भवति । तेऽन्योन्यं सत्त्वं जीविताद्वयपरोपयन्ति । पुनः कल्पस्य निर्याण 
काले दशवर्षायुषां मनुष्याणां तेरेव दोषरमनुष्या ईति मनुत्सुजन्ति । तेषामसाध्या 
व्याध्यादयः प्रादुर्भवन्ति यतो भ्रियन्ते । पुनदशवर्षायुषां तेरेव दोषदेवाऽ वषं 
नोत्सृजन्ति यतो दुर्भिक्षं जायते चञ्चः श्वेतास्थि* शलाकावृत्तिः^ । कथं च चञ्चः | 
द्वाभ्यां कारणाम्याम्‌ | य इदानीं समवायः स तदानीं चश्च इत्युच्यते । समुद्गोऽपि 
चञ्चः । ते च मनुष्या जिघत्सादौबल्यपरीताः^ समेत्य कालं कुर्वन्ति समुद्गेषु 
चानागतजनताऽनुग्रहार्थं बीजान्यवस्थापयन्ति | अतस्तद्दुर्भिक्षं चनव मित्युच्यते । 
कथं श्वेतास्थि । द्वाभ्यां कारणाभ्याम्‌ । तेषां हि शुष्करुक्षकायानां कालं FAT- 
माश्वेवास्थीनि श्वेतानि भवन्ति बुभुक्षाहताश्च श्वेतान्यस्थीनि संहृत्य बवाथयित्वा 
पिवन्ति । कथं शलाकावृत्तिः । द्वाभ्यां कारणा-[672. 1041, VII [rata । ते 


हि सत्त्वाः शलाकोहेशिकया गृहेष्वामिषं संविभजन्ते अद्य गहस्वामी भोक्ष्यते श्वो 


गहस्वामिनीत्येवमादि धान्यस्थानविवरेभ्यशच शलाकया धान्यफलानि निष्कुष्य 
वहुलोदकेन क्वाथयित्वा पिवन्ति | एवं वर्णयन्ति। येनैकाहमपि घ्राणातिपातविरतिः ` 
संरक्षिता भवति एकहरीतको वा संघायेकपिण्डपातो वा सत्कृत्यानुप्रदत्तो भवति 

स तेषु शस्त्ररोगदु्भिक्षान्तरकल्पेषु नोत्पद्यत इति | 


अथ कियन्तं कालमेतानि शस्त्राघातरोगदुभिक्षाणि तेषां सत्त्वानां भवन्ति 


दिवसान सप्त waist वर्षाणि च quae ॥॥९९॥ 


 शस्त्रकः प्राणातिपातः सप्त दिवसान्‌ भवति । रोगः सप्त मासांश्च दिवसांश्च । 
 ढुभिक्ष सप्तवर्षाणि च मासांश्च दिवसांश्चेति समुच्चयार्थश्चकारः। तदा च द्वयो 
 द्ीपयोस्तेषां प्रतिरूपकाणि भवन्ति | व्यापाद उद्रेकप्राप्तो भवति वेवस्त्र्यदौबल्ये 


जिघत्सापिपासे च । यदुक्तमेवमन्यस्यामपि संवतंन्यां वेदितव्यं यथायोगमिति | 


अथ कतीमाः संवतंन्यः । 








१. Y. seems to add here अमातृज्ञा अपितृज्ञा:। २. MS. इति । ३. MS. ... 
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Ill. १००] | ततीयं कोशस्थानम्‌ १८९ 
gaia: पुनस्तिल्लो भवन्त्यरन्यस्बुवायुभिः | 


एकत्र ध्याने सत्त्वाः समं संवतंन्ते एतस्यामिति संवर्तनी | सप्तभिः सूर्येस्तेजःसंव- 
[67b. 1031. VII तनी भवति वर्षोदकेनाप्संवतंनी वायुप्रकोपाद्वायुसंवतंची | 
ताभिश्च भाजनानां सूक्ष्मोऽप्यवयवो नावशिष्यते। aa तु केचित्तोथंकरा 
इच्छन्ति । परमाणवो नित्यास्ते तदानीं शिष्यन्त इति । कस्मात्त एवमिच्छन्ति | 
मा भूदवीजकः स्थूलानां प्रादुर्भाव इति | ननु च सत्त्वानां कर्मजः प्रभावविशिष्टो 
वापुर्वीजमुक्तम्‌ । सँवर्तेनीशीषंवायुर्वा तस्य निमित्तं भविष्यति । “वायुना 
लोकान्तरेभ्यो वीजान्याहियन्त” इति महीशासकाः सुत्ने पठन्ति । एवमपि न 
ते वीजादिभ्यो$डकुरादीनामुत्पत्तिमिच्छन्ति । किं तहि। स्वेभ्य एवावयवेभ्य- 
स्तेषामपि स्वेभ्यः | एवं यावत्‌ परमाणुभ्यः। किमिदं वीजादीनामडकुरादिषु 
सामर्थ्थम्‌। न किचिदन्यत्र तत्परमाणूपसपंणात्‌' । कि पुनः कारणं त एव- 
मिच्छन्ति । नहि विजातीयात्संभवो युक्त इति । कस्मान्न युक्तः । अनियमो हि 
स्यात्‌ । शक्तिनियमान्नेवं भविष्यति । शब्दपाकजोत्पत्तिवत्‌ । चित्रो हि गुण- 
धर्मो द्रव्यं g? नेवम्‌ | समानजातीयेभ्यः एव हि द्रव्येस्यः समानजातीयानां दृष्ट 
उत्पादस्तद्यथा वीरणेभ्यः कटस्य तन्तुभ्यः पटस्येति | इदमयुक्त' वतेते । किमत्रा- 
युक्तम्‌ य-[689. 1041. VIII ]दसिद्धं साधनायोदाहियते । किमत्रासिद्धम्‌ | 
अन्यो वीरणेभ्यः कटोऽन्यश्च Tegra: पट इति । त एव हि ते यथासंतिविष्टास्तां 
तां संज्ञां लभन्ते । पिपीलिकापङ्क्तिवत्‌ । कथं गम्येत । एकतन्तुसंयोगे पटस्यानुप- 
लम्भात्‌ | को हि तदा सतः पटस्योपलब्धौ प्रतिवन्धः । अकृत्स्ववृत्ती पटभागोऽत्र 
स्यान्न पटः । समूहमात्रं च पटः स्यात्‌ । कश्च तन्तुभ्योष्च्यः पटभाग: । अनेका- 
श्रयसंयोगापेक्षणे3 दशामात्रसंयोगे* पटोपलब्धि: स्यान्न वा कदाचित्‌ AA- 
परभागानामिर्द्रियेणासंनिकर्षात्‌ । क्रमसंनिकर्ष चावयवानां चक्षुःस्पर्शनाम्प्रामव- 
यवविज्ञानं न स्यात्‌ । तस्मात्क्रमेण संनिकर्षादवयविव्यवसायादवयवेष्वेव तद्‌- 
बुद्धिरलातचक्रवत्‌ । भिन्नरूपजातिक्रियेषु तन्तुषु पटस्य रूपाद्यसंभवात्‌ | चित्रः 
रूपादित्वे विजातीयारम्भो$पि स्यात्‌ अचित्रे* च पार्श्वान्तरे पटस्यादशेन चित्र - 
दर्शनं वा । क्रियाऽपि चित्रेत्यतिचित्रम्‌ | तापप्रकाशभेदे वा $ग्निप्रभाया आदि- 


मध्यान्ते तद्रूपस्पर्शयोरनुपपत्तिः । परमाण्वतीर्द्रियत्वेषपि समस्तानां प्रत्यक्षत्वं 
१.Y. omits aq! २. MS. द्रव्यस्तु | ३. \."“पेक्षायां । ४. ४. eim . oe 











५, MS. अचित्ते। ४. अविचित्रे । ६. Y. adds. स्यात्‌ । ७. MS. चित्त 


चित्ररूप" ८. Y. च । ९. ४. '*"मध्यान्तेषु । os A 
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१९० ग्रमिघमंकोश भाष्ये [गा. १००-१०१ 


यथा तेषां कार्यारम्भकत्वं चक्षुरादीनां च [68b. 1031. VIII] तेमिरिकाणां 
च विकोरणेकेशोपलब्धिः । तेषां परमाणुवदेकः केशो$तीन्द्रिय: । रूपादिष्वेव च 
परमाणृसंज्ञानिवेशा ' तद्विनाशे सिद्धः परमाणुविनाशः। द्रव्यं हि परमाण्रन्यच्च 
रूपादिभ्यो द्रव्यमिति न तेषां विनाशे तद्विनाशः सिद्धचति । अयुक्तमस्यान्यत्वं 
यावता न निर्धार्यते केनचित्‌ इमानि पृथिव्यप्तेजांसि इम एषां रूपादय इति । 
चक्षुःस्पर्शनग्राह्माणि च प्रज्ञायन्ते* दग्धेषु चोर्णाकर्पासकुसुम्भकुङ्कुमादिषु तद्बु- 
द्यभावादूपादिभेदेष्वेव तद्बुद्धिः | पाकजोत्पत्तौ घटपरिज्ञानं संस्थानसामान्यात्‌ 
पङ्क्तिवत्‌ | चिह्वमपश्यतः परिज्ञानाभावात्‌^ | को वा वालप्रलापेष्वादरः इति 
तिष्ठतु तावदेताप्रतिपेघः | 
अथ कस्याः Aaa: कतमच्छीषं भवति । 


3 ध्याचत्रयं द्वितीयादि शीर्ष तासां यथाक्रमम्‌ ।।१००॥। 

A attr संवर्तनीशीर्षाणि । तेज:संवतंन्या द्वितीयं ध्यानं शीर्ष भवत्यधो दह्यते । 
 ह्प्सव्त्यास्तृतीयं घ्यानं शीर्ष भवत्यध: क्लिद्यते । वायुसंवत्तेन्याश्चतुर्थ' ध्यानं 
ओ। शीर्ष भवत्यघो विकीर्यते। यद्धि संवर्तन्या उपरिष्टात्तच्छीषंमित्युच्यते । कि 
WG TR कारणं [69a. 118. 1] प्रथमह्वितीयतृतीयध्यानानि तेजोजलवायु- 
pe NI 

तदपक्षालसाधर्म्यात्‌ 
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 कल्पाः। द्वितीये प्रीतिरपक्षालः सा.च प्रश्न ब्धियोगेना श्रयमृदूकरणादप्कल्पा:” | 
अत एवतस्मिन्‌ कृत्स्तकायक्रोर्या 'पगमात्‌ दुःखेन्द्रियस्य निरोध उक्तः सुत्रे । 
तृतीये ध्याने ग्राश्वासप्रश्चासाः। ते च वायव एव । इति यस्यां ध्यानसमापत्तौ 
| यथाभूत आध्यात्मिकोऽपक्षालस्तस्यां ध्यानोपपत्तौ तथाभूतो वाह्य इति । कस्मात्‌ 
` पृथिवोसंवर्तनी न भवति। पृथिव्येव हि भाजनाख्या तस्यां तेजोजलवायु- 
 'िविरोघोन पृथिव्येति। अथ चतुर्थध्याने कथं न संवर्तनी | 
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२. ४ प्रतिज्ञायन्ते । ३. ४, omits भेद । ४. MS. ofa 


अपरिज्ञानात्‌ । ६, MS. + द्वस्यंते । ७, Y. मृदु । ८. Y. adds च । ९. MS. 
। (N) notes MSS. कायकाये । १०. Y. omits स्य । (N) 


9. दु:स्वनिरोध SMT! ११, MS. चतुर्थ्य। १२. ४. आनेज्यम्‌ । १३. Y. 
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गा. 202-20 २] तृतोयं कोशस्थानम्‌ १६१ 


| तँ: se परवेष्टुं नाप्यन्यत्र गन्तुमिति । नित्यं तहि चतुर्थध्यानभाजन 
प्राप्नोति । 


न नित्यं सह सत्त्वेन तहिमानोदयव्ययात्‌ go gt 


नहि चतुर्थं ध्यानमेकभूमिसंवद्धम । कि तहि। विच्चछिन्नस्थानान्तरं ता-[69b. 
11B. 11] -रकावत्‌ | तत्राप्ययं' सत्त्व उपपद्येत च्यवेत वा । स साधं विमानेनेति 
नास्त्यस्य नित्यत्वम्‌ । केन पुनः क्रमेणेताः संवतंन्यो भवन्ति | निरन्तरं तावत्‌ 


सप्ताग्निना 
सप्त संवर्तन्यस्तेजसा भवन्ति | ततः^ 


अद्धूरिका 
सप्तानां तेजःसंवतनीनामनन्तरमद्किः संवतेनी भवति | 
एवं गते$ऱ्हूः सप्तके पुनः । 
| तेजसा सप्तकः 
एतेन ्रमेणाप्संवर्तनीनां गते सप्तके पुनः तेजःसंवतँनोनां सप्तको भवति | 


पश्चाद्वायुसंवतेनी ततः ॥१०२॥ 


पश्चादेका वायुसंवर्तती भवति | कि कारणम्‌ | यथैव हि तेषां सत्त्वानां समापत्ति- 
विशेषादात्मभावानां स्थितिविशेषस्तथा भाजनानामपामिति ता एता wafa” 
षट्पञ्चाशत्तेजःसंवतंन्यः सप्ताप्संवर्त्तन्यः एका वायुसंवत्तंनो | एवं च घ्रज्ञप्तिभाष्यं 
सुनीतं भवति “चतुःषष्टि. कल्पाः शुभ कृत्स्तातां देवाना्मायुःप्रमाणमि'ति । | 
“ये घर्मा हेतुप्रभवा हेतुं तेषां तथागतो ह्यवदत्‌ | = 
तेषां च यो निरोध एवंवादी महाश्रमण ॥ इति । SER 
ग्रमिधर्मकोशभाष्ये लोकनिर्देशो नाम ae 
तृतीयं कोशस्थानम्‌ . 
समाप्तमिति। .. 
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१६२ अभिधमेकोश भाष्ये [ IV. १-२ 
चतुथ' कोशस्थानम्‌ 
[ 1b. 113. II] ओं नमो बुद्धाय । 


अथ यदेतत्सत्वभाजनलोकस्य वहुधा वचित्र्यमुक्त तत्‌ केन कृतम्‌ । न खलु केन- 
चिद्बुद्धिपूर्वेक कृतम्‌ । कि afg । सत्त्वानां 

HA लोकवेचित्र्य 
यदि कमंजं कस्मात्सत्त्वानां HAC: कुङ्कुमचन्दनादयो रम्यतरा जायन्ते न तेषां 
शरीराणि । कर्माण्येव तान्येवंजातीयानि व्यामिश्रकारिणाँ सत्त्वानां यदाश्रयाश्च 


व्रणभूता जायन्ते भोगाश्च रम्यास्तत्प्रतीकारभूताः। ग्रव्याभिश्रकारिणां लु 
ओ। देवानामुभये$पि रम्याः। कि पुनस्तत्कमत्याह 
ह चेतना तत्कृतं च तत्‌ । 
सुत्र उक्त “षवे कर्मणी चेतना कर्म चेतयित्वा चे'ति | यत्तच्चेतयित्वा चेतनाकृतं च 
तत्‌ । ते एते द्वे कर्मणी त्रीणि भवन्ति। कायवाङ्मनस्कर्माणि | कथमेषां कर्मणां 
व्यवस्थानम्‌ | किमाश्रयतः आहोस्वित्‌ स्वभावतः समुत्थानतो वा । श्राश्रयतश्चेदेकं 
 कायकमं प्राप्नोति | सवषां कायाश्रितत्वात्‌ स्वभावतश्चेद्वाककमकं प्राप्नोति । 
_ वचसः कमंस्वभावत्वात्‌। समुत्थानतश्चेन्मनस्कर्मेकं प्राप्नोति । सर्वेषां मन 
 समुत्थितत्वात्‌। यथाक्रमं त्रिभिः कारणस्त्रयाणामिति ब॒भाषिकाः । तत्र पुन 
oa चेतना मानसं कर्म 
चेतना मनस्कर्मे [28. 118. 111] ति वेदितव्यम्‌ | 
0» ee तज्जं वावकायकर्मणी ।।१॥। 

> ema नितं चेतयित्वा कमेत्युक्त कायवाककर्मणी ते वेदितव्ये । 
EE ते तु विज्ञप्त्यविज्ञप्ती 
_ तै तु कायवाक्कमणी प्रत्येक विज्ञप्त्यविज्ञप्तिस्वभावे वेदितव्ये । तत्र तु 


कायविज्ञप्तिरिष्यते | 



















संस्थान 
चित्तव A कायस्य तथा तथा संस्थानं कायविज्ञप्तिः । गतिरित्यपरे । प्रस्यन्द- 
मानस mak कायकम नो$प्रस्यन्दमानस्येति । त उच्यन्ते 
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IV. २-३ | चतुथ कोशस्थानम्‌ १९३ 


न गतियस्मात्संस्कृतं क्षणिक 


कोऽयं क्षणो नाम | आत्मलाभोऽनन्तरविनाशी । सोऽस्यास्तीति externa? | 
दण्डिकवत्‌। सर्वं हि संस्कृतमात्मलाभादूर्ध्वं न भवतीति यत्रैव जातं तत्रैव ध्वस्यते । 
तस्यायुक्ता देशान्तरसंत्रान्तिः । TEATS गतिः कायकर्म । स्यादेतदेव यदि सर्वस्य 
क्षणिकत्वं सिध्येत्‌ | सिद्धमेवेतत्‌ विद्धि । कुतः | संस्कृतस्यावश्यं 


व्ययात्‌ ।।२॥। 


आकस्मिको हि भावानां विनाश: । कि कारणम्‌ । कार्यस्य हि कारणं भवति | 
विनाशश्चाभावः | यश्चाभावस्तस्य कि कतंव्यम्‌ | सोऽसावाकस्मिको विनाशो यदि 
भावस्योत्पन्नमात्रस्य न स्यात्‌ पश्चादपि न स्याद्धावस्य तुल्यत्वात्‌ | अथान्यथी- 
भूतः । न युक्तं तस्यंव।न्यथात्वम्‌ । न हि स एव तस्माद्विलक्षणो युज्यते । दुष्डो वे 
काष्ठादीनाम-[ 20. 118. II |र्न्थादिसंयोगाद्विनाशः। न च दुष्टाद्गरिष्ठं 
प्रमाणमस्तीति । न च सर्वेस्याकस्मिको विनाशः कथं तावत्‌ भवान्‌ काष्ठादीना- 
मग्न्यादिसंयोगाह्विनाशं पश्यामोति मन्यते। तेषां पुनरदर्शंनात्‌ । संप्रधार्य ताव- 
देतत्‌ | किमग्निसंयोगात्काष्ठादयो विनष्टा अतो न दृश्यन्ते उताहो स्वयं विनष्टा 
अन्ये च पुनर्नोत्पन्ता अतो न दुश्यन्ते । यथा वायुसंयोगात्प्रदीपः प।णिसंयोगाद्घण्टा- 
शब्दः इति । तस्मादनुमानसाध्योऽयमर्थः | कि पुनरत्रानुमानम्‌ | उक्तं तावत्‌ 
अकार्यत्वादभावस्येति । पुनः á. 




















न कस्यचिदहेतोः स्यात्‌ ` ee 


यदि विनाशो हेतुसामान्याच कस्यचिदहेतुकः स्थादुत्पादवत्‌ । क्षणिकानां च बुद्धिः 

शब्दाचिषां दृष्ट ग्राकस्मिको विनाश इति नायं हेतुमपेक्षते | यस्तु मन्यते बुद्धधन 
राद्बुद्धेविनाशः शब्दान्तराच्छन्दस्येति | तदयुक्तम्‌ । बुद्धयोरसमवघानात्‌ । न 
संशयनिशचयज्ञानयोयुंक्तं समवधानं) सुखदुःखयो रागद्वेषयोवां | यदा च पटुबु 
शब्दानन्तरमपट्बुद्धिशब्दावृत्पद्येते तदा कथमपदु: समानजातीयो qà: पटीयांसं 
हिस्यात्‌^ | अन्त्ययोशच कथं योञ्प्याचषाम वस्थानहेत्वभावाद्धर्माधमंवशाद्वा विना 
[3a. 114. VI] मन्यते तदप्ययुक्तम्‌" | च ह्यभावः कारण हुति । ` 
चाप्युत्पादविनाशहेत्वोधर्माधर्मयो: क्षणे क्षणे वृत्तिलामप्रतिवन्धो भवितुमहतः | 
शक्यशचैष कारण" परिकल्पः सर्वत्र संस्कृते कर्तूमित्यलं विवादेन। . 
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१६४ ग्रभिधमंकोशभाष्ये [ए. ३ 


यदि च काष्ठादीनाभग्न्यादिसंयोगहेतुको विनाशः स्यादेवं सति पाकजानां 
गुणानां पक्वतरतमोत्पत्तो 


हेतुः स्याच्च विनाशकः | 


हेतुरेव च विनाशकः स्यात्‌ । कथं कृत्वा | घासा 'द्यग्निसंवन्धा गुणाः पाकजा 
उत्पन्नास्तत एव तादशाद्वा पुनः पक्वतरतमोत्पत्तौ तेषां विनाश इति हेतुरेव तेषां 
विनाशकः स्याद्धेत्वविशिष्टो वा । नच युक्तं यत एव तादृशाद्वा तेषां 
भावस्तत एव तादुशाच्च तेषां पुनरभाव इति । ज्वालान्तरेषुः तावद्धेतुभेद- 
कल्पनां परिकल्पेयुः। क्षारहिमशुक्तसूर्योदकभूमिसंवन्धात्तु पाकजविशेषोत्पत्तौ 
कां कल्पनां कल्पयेयुः | AMA: क्वाथ्यमानाः क्षीयन्ते कि तत्रारिनिसंयोगाः 
कुर्वेन्ति। तेजोघातुं प्रभावतो वर्धयन्ति यस्थ प्रभावादपां संघातः* क्षाम- 
क्षामो जायते यावदतिक्षामतां गतोऽन्ते न पुनः संतानं संतनोति । इदमत्राग्नि- 
संयोगाः कुवन्ति | तस्मान्नास्ति भा-[30. 11B. IV] वानां विनाशहेतुः स्वयमेव 
तु भङ्गुरत्वाद्विनश्यन्त उत्पन्नमात्रा^ विनश्यन्तीति सिद्ध एषां क्षणभङ्गः क्षण- 
भङ्गाच्च गत्यभावः | गत्यभिमानस्तु देशान्तरेषु निरन्तरोत्पत्तौ तृणञ्वालावत्‌ | 
गत्यभावे च “संस्थानं कायविज्ञप्ति'रिति सिद्धम्‌। नास्ति संस्थानं द्रव्यत इति 
a सोत्रान्तिकाः | एकदिङ्मुखे हि भूयसि वणं उत्पन्ने दीर्घं रूपमिति प्रज्ञप्यते । तमे+ 
न्न 'वापेक्ष्याल्पीयसि ह्वस्वसिति | चतुदिशं भूयसि चतुरस्रमिति । सवंत्र समे वृत्तमिति । 
टी एवं way | तद्यथाऽलातमेकस्यां दिशि देशान्तरेष्वनन्तरेषु निरन्तरमाशु दुश्यमानं 
म दीघेमिति प्रतीयते सर्वेतो दृश्यमानं मण्डलमिति | न तु खलु जात्यन्तरमस्ति 
संस्थानम्‌* । यदि हि स्यात्‌ 












टॅ Gur स्यात्‌ 

ANN 

Oe चक्षुषा हि दुष्ट्वा दीर्घेमित्यवसीयते कायेन्द्रियेणापि स्पृष्ट्वेति द्वाभ्यामस्य ग्रहणं 
 ग्राणुयात।नचखूपायतनस्य द्वाभ्यां ग्रहणमस्ति। यथा वा स्म्रष्टव्ये दीर्घादिग्रहणं 


तथा वर्ण” संभाव्यताम्‌ | स्मृतिमात्रं तत्र स्प्रष्टव्य-साहचर्यात्‌ भवति | स* तु 
` साहचर्यात्‌ भवति न तु साक्षात्‌ ग्रहणम्‌ | यथाऽर्निरूपं दुष्ट्वा तस्योषणतायां 
स्मृतिभवति पुष्परन्यं च घ्चात्वा तद्वणे इति । युक्तमत्राव्यांभचारत्वादन्येना- 


[49. 118. ४] त्यस्य'* स्मरणं नतु किचित्‌ सप्रष्टव्यं) क्वचित्‌ deat 
pies स्मरणं गत [चत्‌ स्प्रष्टव्यं) aS 


= : १-9 घाता। २४. adds च। ३. ४.....भेदेऽपि परिकल्पना । ४. ४. संहातः । 
oe ५. Y. उतननमात्राद्‌ । ६. Y, र्नाद्रव्यसत्‌ संस्थानम्‌ । ७. Y. adds अपि 1<. Y. स्पर्श... । 
ही MS. looks like ngi १०, ४. अन्य । ११, MS, पष्य । 
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IV. ३] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ १९५ 


नियतं यतस्तत्र ' स्मरण नियमेन स्यात्‌ । अथा *सत्यपि साहचर्यनियमे संस्थान-3 
स्मरणं नियमेन स्यात्‌ । वर्णेऽपि स्यात्‌ वणेवद्वा संस्थानेऽप्यनियमेन स्यात | नचैवं 
भवति । WHAT स्म्रष्टव्यात्स्मरणम्‌ | चित्रास्तरणे*वा5नेकवणंसंस्थाने 
दर्शनाद्वहुनामेकदेश्यं ` प्राप्नुयात्‌ । तच्चायुक्त वर्णवत्‌ | तस्मान्नास्ति द्रव्यतः 
संस्थानम्‌ । | 


यच्चापि किचित्‌ सप्रतिघं रूपमस्ति तदवश्यं परमाणौ विद्यते । 


न चाणो तत्‌ 


न च संस्थानं परमाणौ विद्यते दीर्घादि | तस्मादुवहुष्वेव तथा संनिविष्टेष दीर्घादि- 
safa: । अथ मतं संस्थानपरमाणव एव तथा संनिविष्टा दीर्घादिसंज्ञां लभन्त१ 
इति । सोऽयं केवलः पक्षपातस्तेषामसिद्धत्वात्‌ | सिद्धस्वलक्षणानां हि तेषां संचयो 
युज्यते । न च संस्थानावयवानां वर्णादिवत्‌ स्वभाव: सिद्ध इति कुत एषां संचयः । 
यत्तहि वर्णश्रा भिन्नो” भवति संस्थानं च भिन्नं दृश्यते मृद्धाजनानाम्‌ । ननु चोक्त 
यथा कृत्वा वर्ण दीर्घादिसंज्ञा प्रज्ञप्यते तथा च पिपीलिकादीनामभेदे प्क्ति- 
चक्रादीनां भेदः प्रज्ञायते तथा संस्थानस्यापि। यत्तहि तमपि exer वर्ण॑म- 
[4b. 113. ४ ]पश्यन्तः स्थाण्वादीनां दैर्ध्यादीनि पश्यन्ति वर्णमेव ते तत्राव्यक्त 
दुष्ट्वा दीर्घादिपरिकल्पं कुर्वन्ति। पड्क्तिसेनापरिकल्पवत्‌ | इत्थं चेतदेवम्‌ । 
यत्कदा चिदनिर्धायेमाणपरिच्छेंदं संघातमात्रमव्यक्त दृश्यते किमध्येतदिति। 
अथेदानीं कायस्य गति निराङ्कत्य संस्थानं च तत्र भवन्तः सौत्रान्तिकाः कां कायः 
विज्ञाप्त प्रज्ञपयन्ति । संस्थानमेव हि ते कायविज्ञप्ति प्रज्ञपयन्ति । नतु पुनद्रेव्यतः | 
तां च प्रज्ञपयन्तः कथं कायकर्म प्रज्ञपयन्ति | कायाधिष्ठानं कर्म कायकर्म या 
चेतना कायस्य तत्र तत्र प्रणेत्री | एवं वाङमनस्कर्मेणी अपि यथायोगं वेदितव्ये | 
यत्तहि “चेतना कर्म चेतयित्वा चे'त्युक्तं संकल्पचेतना पूर्वं भत्रत्येवं चवं च 
करिष्यामीति । तथा चेतयित्वा पश्चात्‌ क्रिया चेतनोत्पद्यते | यया कायः प्रयते 
साऽसौ चेतयित्वा कर्मेत्युच्यते | एवं तहि विज्ञप्त्यभावादविज्ञप्तिरपि कामावचरी 
नास्तीति महान्तो दोषा अनुषज्यन्ते। AGIA पुनः प्रत्यनुषज्ञा 
भविष्यन्ति । यदि तस्मादेव कायकर्मसंशब्दिताच्चेतनाविशेषादविज्ञप्तिः 
स्यात्‌ । चित्तानुपरिवतिनी स्यात्समाहितविज्ञप्तिवत्‌ ने-[5. 114. VI] 
वं भविष्प्रति । चेतनाविशेषेण तदाक्षेपविशेषात्‌। साऽपि च विज्ञप्तिः सती 
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१. ४. अत्र । २. ४. तथा । ३. %. संस्थाने । ४. Y, चित्रान्तरेण । ५. ४. एकदेश्य । 


६. ४. दीर्घादिसंज्ञा भवन्ति । ७. %. वर्णत्वाभिन्नः । ८. Y. reads संनिविष्टवर्ण and 
gives in note कृत्वा वर्ण MS. । ९. Y. न स्यात्‌। 
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१९६ अमिधमंकोश भाष्ये [1V. ३-४ 


तदाक्षेपे) चेतनाया बलं निभालयते | जडत्वात्‌ ' । द्रव्यमेव तु संस्थानं वभाषिका 
वर्णयन्ति संस्थानात्मिका तु कायविज्ञप्तिम्‌ । 


वाग्विज्ञप्तिस्तु वारध्वनिः ।।३।। 


चाकस्वभावो यः शब्दः सैव वाग्बिज्ञप्तिः । अविज्ञप्तिः पूर्वेमेवोक्ता । साऽपि द्रव्यतो 
नास्तीति सौत्रान्तिकाः | अभ्युपेत्याकरणमात्रत्वात्‌ । अतीतान्यपि महाभूतान्यु- 
पादाय प्रज्ञप्तेस्तेषां चाविद्यमानस्वभावत्वाद्रंपलक्षणाभावाच्च। भ्रस्तोति 


चंभाषिकाः | कथं ज्ञायते | 


त्रिविधामलरूपोक्तिवद्धच कुवेत्पथा दिभिः । 


त्रिविधं रूपमुक्तं सुत्रे। “त्रिभिः स्थाने रूपस्य रूपसंग्रहो भवति । अस्ति रूपं 
सनिदशेनं सप्रतिघम्‌ | ARA रूप मनिदर्शनं सप्रतिघम्‌ । अस्ति रूपमनिदर्शनम- 
प्रतिघमि”ति | भनास्तवं च भगवता रूपमुक्तम्‌ । . “अनास्रवाः* धर्माः कतमे । 
यस्मिन्‌ ख्पे$तोतानागतप्रत्युतूप्चो नोत्पद्यते$नुनयो वा प्रतिघो वा यावद्यस्मिन्वि- 
ज्ञाने | इम उच्यन्तेऽनात्रवा घर्मा” इति। न चा^विज्ञप्ति विरहय्यास्ति रूपमनि- 
दशेनमप्रतिघं नाप्य [स्रवम्‌ । वृद्धिरपि चोक्ता । “एभिः सप्तभिरौपधिकः पुण्य- 
क्रियावस्तुभिः समन्वाग-[5७. 113. VI] तस्य श्राद्धस्य Haga’ कुल- 
दुहितुर्वा चरतो वा स्वपतो वा तिष्ठतो वा जाग्रतो वा सततसमितमभिवर्धेत 


एव पुण्यमुपजायत एव पुण्यम्‌ । एवं निरौपधिकरि'ति । न चाविज्ञप्तिमन्तरेणान्य- 


मनसोऽपि पुण्यस्याभिव्‌द्धिर्यृज्यते | अकुवतश्च स्वयं परे: कारयतः कर्मपथा न 
सिच्येयु*रसत्यामविज्ञप्तौ । नह्याज्ञापनविज्ञप्तिः` मौल:* कर्मेपथो युज्यते | 


तस्य॒ कयणोऽक्कतत्वात्‌ । कृतेऽपि च तस्याः स्वभावविशेषादिति। उक्तं च 
 अगवता "धर्मा भिक्षवो वाह्ममायतनमेकादशभिरायतनेरसंगहीतमनिदर्शतम- 


O प्रुतिघमि”ति। न त्वरूपीत्युक्तम्‌ । तत्र कि प्रयोजन स्याद्द धर्मायतनान्तर्गतम- 


3 >> 
Sat > 
5 P oe, 

=° 

>. 4 


~ my 


Pat ei. 
म 4 हे vy 
M: Sa ५० 


4 कक 
à ae $ 
ra न 


Ba“ 
y Ig 
f 4 > 
कको चह” " t 


>» 

>> 

गत, छ” 
he“. P 


“at 


Prt a>? wrk, 
= Ta 
A 


| 14 DT TT eaaa NANA NANANG, 


बट 


> 7 / १ ११ Y. re a 2 ! 
=> EE in प्तः d छः YA ल्न its य ene ~-~. N Y ६ êh 
Aq q a ee r Wed 1] s z í sad a | ` ri ee a he ke ry 
हक tis AN । ११. Y. omits सम्यग्‌ ‘a 
= | ०” 2111 AR Te Sm उपयुउ A 2 १ है € N, f # i » 
OCT | “क 3 pe == 
ह Re na दे श्व. AN > क्र ० क 
Mr, ra ५ rae 0 करें 4 : क 4 
es ` ~ ° 0 
क ae H N 


$ वा । ७. MS. मिद्धेयु.... । ८. ४.... 


NA 


० 


~>, नी 


~ 


4 क्क CTT 
2- ee “आटी a ह हर आ 


. उ « 
NY 


rE > \ i + Yo 
llect rel = ee re d| b = 
9 Tae 
ROE Sf ae SNE BO ही rt क कक 
ST TSA है ah A कपिल रक 
< = 5533 = ms ER CANS Sow 

4 $ > >= g> A 


4 R- 


"at 
aka 
Seah 








iv. ४) चतुर्थ कोशस्थानम्‌ १९७ 


स्यादसत्यामविज्ञप्ती । न हि समादानादुध्वं तदस्ति येनान्यमनस्कोषप्ययं भिक्षः 
स्यात्‌ भिक्षुणी वेति । सेतुश्च सुत्रे विरक्तिरुक्ता। दौःशील्यविवन्धत्वात्‌ । न वा 
भवन्ती सेतुर्भ वितुमहुतीत्यस्त्येवाविज्ञप्तिः । AA सौत्रान्तिका We: व ह्वप्येतच्चि- 
AMAA | नेवं त्वेतत्‌ | कि कारणम्‌ । यत्तावदुक्त “त्रिविघरूपोक्ते रि”ति । तत्र 
योगाचारा उपदिशन्ति । ध्यायिनां समाधिविषयो? रूपं समाघिप्रभावादुत्पद्यते | 
चक्षुरिस्द्रियाविषयत्वात्‌ अनिदर्शनम्‌ | देशानावरणत्वादप्रतिघमिति | ग्रथ मतम्‌ | 
कथमिदानीं तत्‌ रूपमिति | एतदविज्ञप्तौ समानम्‌ | यदप्युक्तमना्रवरूपोक्त रिति 
तदेव समाधिप्रभावसंभूतं रूपमनास्रवे समाधावनास्रवं वर्णयन्ति योगाचाराः | 
Hatt यद्रूपं वाह्यं चेत्यपरे | श्रा्रवाणामनिश्रयत्वात्‌ । यत्तह सुत्र उक्त “सास्रवा 
धर्माः कतमे । यावदेव चक्षुर्यावदेव रूपाणीति विस्तरः । तत्र पुनरा्नवाणामप्रति- 
पक्षत्वात्सा्रवमुक्तम्‌ । पर्यायेण ताह तदेव सास्रवं चानास्रवं च स्यात्‌ | कि स्यात्‌ । 
लक्षणसंकरः स्थात्‌ | यथा तत्‌ सात्वं तथा न कदाचिदना्रवमिति [6७. 118, 
VII] कोऽत्र संकरः । यदि च रूपायतनादीनि एकान्तेन सास्रवाणि स्युरिह सूत्रे 
किमर्थं विशेषितानि स्यु“र्यानि रूपाणि सा्रवाणि सोपादानीयानि चेतःखिल ञ्रक्ष- 
वस्त्विति विस्तरः। aege “पुण्याभिवृद्धिवचनादि” ति तत्रापि पुर्वाचार्या 
निदिशन्ति “धर्मता ह्येषा यथा यथा atawi दाया: परिभुज्यन्ते तथा तथा 
भोक्त,णां गुणविशेषादनुग्रहविशेषाच्चान्यमनसामपि दातृणा तदालम्वनदानचेतना- 
भाविताःऽ संततयः सूक्ष्मं परिणामविशेषं प्राप्नुवन्ति येनायत्यां वहुतरफलाभिति- 
प्पत्तये समर्था भवन्ति ।” इदमभिसंधायोक्त “भवेदभिवर्धत एव पुण्यमुपजायत 
एव पृण्यमि”ति । अथ मतं कथमिदानीं संतानान्तरविशेषादन्यमनसोऽपि संताना- 
न्तरस्य परिणामः सेत्स्यतीति | एतदविज्ञप्तौ समानम्‌ । कथमिदानीं संतानान्तर- 
विशेषात्संतानान्तरे धर्मान्तरमविज्ञप्तिः सेत्स्यतीति निरुपथिकेष्विदानीं पुण्य क्रिया- 
वस्तुषु कथं भविष्यतीति । अभीदणं तदालम्वनचेतनास्यासात्स्वप्नेष्वपि ता 
अनुषज्जिन्यो भवन्ति । अविज्ञप्तिवादिनस्तु निरौपधिके यत्र बिज्ञप्तिर्नास्ति तत्र 
कथमविज्ञप्तिः स्यात्‌ | औप-[ 72: 11A. VIII] घिकेऽऽप्यभोक्ष्णं तदालम्वने * 
चेतनाभ्यासादित्यपरे । यत्तहि gat उक्त “यस्योग्रभिक्षु: शीलवान्‌ कल्याण- 
घर्मा पिण्डक परिभज्याप्रमाणं न्रेतःसमाधि कायेन साक्षात्कृत्वोपसंपद्य विहरत्य- 
प्रमाणस्तन्निदानदायकस्य दानपतेः पुण्या 

>> 5 7 ANAN VV डाली 


१, Y. विषय । २. ४...-.नावरणाद्‌ | 





भिष्यन्दः कुशलाभिष्यन्दः सुखास्वादधा र: ? 


३. Y. reads परिभाविता; but notes 


७. MS. सुखास्पादधारः | | is 
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१९८ ग्रभिधसंकोशभाष्ये [1ए. ४ 


प्रतिकाडक्षितव्य” इत्यत्र तदानीं दातुः कश्चेतनाविशेषः | तस्मात्संततिपरिणाम- 
विशेष एव च्याय्यः । यदप्युक्त “कारयतः कथं कमंपथाः सेत्स्यन्ती”ति तत्राप्येवं 
वर्णयन्ति । तत्प्रयोगेण परेषामुपघातविशेषःत्प्रयोक्त: सूक्ष्मः संततिपरिणाम- 
विशेषो जायते यत आयत्यां समन्तेऽपि वहुतरफलाभिनिर्वत्तेनसमर्था भवतीति 
स्वयमपि च कुर्वतः क्रियाफलपरिसमाप्तावेष एव न्यायो वेदितव्यः । सोऽसौ 
संततिपरिणामविशेषः कर्मपथ इत्याख्यायते । कार्ये कारणोपचारात्‌ | कायिकवा- 
चिकत्वं तु तत्त्रियाफलत्वाद्यथाऽविज्ञप्तिवादिनामविज्ञप्तेरिति। उपात्तेषु 
स्कन्धेषु त्रिकालया चेतनया घ्राणातिपातावद्येन स्पृश्यत^ इति भदन्तः । हृनि- 
ष्यामि हन्मि हतमिति चास्य यदा भवतीति । न त्वियता HATA: परिसमाप्यते । 
मा भूदहतेऽपि मा-[ 70. 113. VILI] त्रादी हताभिमानिनामानन्तर्यं कर्मेति । 
स्वयं तु घ्नत एतावां१इचेतनासमुदाचार इत्यथमत्रामिप्रायो युक्तरूपः स्यात्‌ । क 
इदानीमेष प्रद्वेषो यदविज्ञप्तिः प्रक्षिप्यते संततिपरिणामविशेषश्चाभ्युपगम्यते तथवा+ 
्रज्ञायमानः) । न खलु कश्चित्‌ प्रद्वेषः । कितु चित्तान्वयकायप्रयोगेण क्रियापरि- 
समाप्तौ ताम्यां पूथग्भूतं ` धर्मान्तरं प्रयोजयितुरुत्पद्य॒त इति नोत्पद्यते परितोषः । 
यत्क्ृतप्रयोगसंभूता तु क्रियापरिसमाप्तिस्तस्यव तन्निमित्तः संततिपरिणामो 
भवतीति भवति परितोषः । चित्त चेत्तसंतानाच्चायत्यां फलोत्पत्तेः । उक्त चात्र । 
किमुक्तम्‌ | “विज्ञप्त्यभावादि”त्येवमादि | तदभावादविज्ञप्तेरभावः। यदप्युक्तं 
'धर्मायतनस्थारूपित्वं यस्माच्नोक्तमि”ति | तद्यदेवात्र रूपमनिदर्शनमप्रतिघं चोक्त 


तदेवास्तु धर्मायतनपर्यापन्नम्‌ | यदप्युक्तमष्टाङ्ग आथंमार्गो न स्यादिति । अङ्ग 
तावदाचक्ष्व ` ` । कथं मार्गसमापन्नस्य सम्यगवाक्कर्मान्ताजीवा भवन्तीति। किमसौ 
वाचं आष्यते क्रियां वा करोति चीवरादीन्‌ वा पर्येषते । नेत्याह । किं तहि । 
तट्रपामनास्रवामविज्ञप्ति प्रतिलभ-[82. 114, 1] ते। यस्याः प्रतिलम्भाद्व्यु- 
त्यितोऽपि र पुन मिथ्यावागादिषु प्रवतंते सम्यग्वागादिषु च प्रवतंते। अतो 
मित्ते नेमित्तिकोपचारादविज्ञप्तौ तदाख्या क्रियते | यद्येव मिहाप्येवं ` कि 
न गृह्यते मार्गसमापन्नो विनाप्यविज्ञप्त्या तद्रपमाशयं च आश्रयं च प्रतिलभते 
यस्य प्रतिलम्भात्‌ व्युत्थितोऽपि न पुर्नाभथ्यावागादिषु प्रवतंते सम्यग्वागादिषु 
pe च प्रवतते । अतो निमित्ते नैमित्तिकोपचार कृत्वा अष्टो मार्गाङ्गानि व्यवस्थाप्यन्त 



















nd 


१. MS. वर्ततयन्ति। २. Y. adds तस्य। ३, ५. ...मविज्ञप्तिरिति। ४. MS. 
Hin looks like हृतनया 1 4. ४, adds घातक: । ६, MS. एव तावां buta of एव 
_ Seems to be struck off ७. ४....संज्ञायमान: । ८, MS. पृथक्‌भूतं 1 ९. Y. 
दि ` आज वावद्‌। १०. MS. looks like आचक्षु, ४. आचक्ष । ११. Y. तदा व्याक्रियते L. 








1५. ४-५] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ १६६ ` 


इति | अपरस्त्वाह्‌ | तदक्रियामात्रमत्रा ङ्गमुक्तं स्यात्‌ | यदसावार्यमागं सा मर्थ्याद= 
क्रियानियमं प्रतिलभते तच्चानास्रवमार्गसंनिश्रयलाभादनास्रवं स्थात्‌ । नहि स्त्र 
्रव्यमन्तो धर्माः परिसंख्यायन्ते । तद्यथाऽष्टौ लोकधर्माः लाभोऽलाभः यशोऽयशः 
निन्दा प्रशंसा सुखं दुःखमिति । नचात्र चीवरादीनामलाभो नामास्ति द्रव्य्ान्तरम | 
प्रातिमोक्षसंवरोऽपि स्यात्‌ यया चेतनथा विधिपूर्वं कृत्वाऽम्युपगमः प्रतिषि- 
द्वात्कमंणः कायवाचौ संवृणोति। अन्यचित्तो न संवृतः स्यादिति चेत्‌। न। 
तःद्ावनया क्रियाकाले स्मरतः तत्प्रत्युपस्थानात्‌ सेतुभावोऽपि स्यादक्रियां प्रतिज्ञां 
संस्मृत्य संस्मृत्य लज्जितो दौःशील्याक-[8b. 1181. I] रणात्‌ इत्यर्थमेव च) 
तस्याः समादानम्‌ । यदि पुनरविज्ञप्तेरेव दौःशील्यं प्रतिवध्नीयात्‌ न कश्चित्‌ 
मुषितस्मृतिः शिक्षां भिन्द्यात्‌`। अलं विस्तरेणास्त्येव द्रब्यान्तरम विज्ञय्तिरूप- 
मिति बंभाषिकाः | 


| यद्यस्ति तच्च महाभरूतान्युपादायेत्युक्तम्‌ तत्‌ कि विज्ञप्तिमहाभूतान्येवो- 
पादायाविज्ञप्तिरुत्पद्यते ग्रथान्यानि | अन्यान्येव सा महाभूतान्युपादायोत्पद्यते | 
नहि सेव सामग्री gerna चौदारिकफला च युज्यते। कि खलु यदातनी 
विज्ञप्तिस्तदातनान्येव सा महाभूतान्युपादाय' वतंते । सर्वमुपादायरूपं प्रायेणेवं 
किचित्तु* वर्तमानमनागतं चा^तीतानि महाभूतान्युपादाय । कि पुनस्तदिति । 


क्षणादृध्वसविज्ञप्तिः कामाप्तातीतभुतजा ॥।४।। 


प्रथमात्‌ क्षणादुर्घ्वमविज्ञप्तिः कामावचरी अतीतानि महाशभ्ूतान्युपादायोत्पद्यते | 
तान्यस्या आश्रयार्थंन भवन्ति । प्रत्युत्पन्नानि शरीरमहाभुतानि संनिश्रयार्थन | 
प्रवृत्यनुवृत्तिकारणत्वाद्यथाक्रमम्‌ | चक्रस्थेव भुमौ सपरिवर्तेमानस्य पाण्यावेध- 


भूमिप्रदेशौ । 
अथ कुतस्त्यानि महाभूतान्युपादाय कुतस्त्यं कायवाक्कमं | 
स्वानि भूतान्युपादाय कायवाक्कमं सास्रवम्‌ | 


कामावचरं कायवाक्कर्म कामावचराण्ये-[92. 1141. 11] व महामुतान्युपादाय 
एवं यावच्चतुर्थध्यानभूमिकं त-द्भमिकान्येवोपादाय | 


अनाख्रवं यत्र जातः 


amai तु कायवाक्कर्मं यस्यां भूमौ जातस्तदुत्पादयति तद्भुमिकान्युपादायऽ 
ANAT तु. MIUT 0 aana es SANG a aa kaa kadi 
१. Y.omits a7! २. ४. मिद्यात्‌। २. Y. adds अविज्ञप्ति:। ४, Y. omits 


तु । ५. Y. omits च । ६. Y. संभन्ति। ७. MS. तत्‌ भूमि.... | 
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२०० ग्रभिधमंकोशभाष्ये [1४. ५-६-७ 


तद्वेदितव्यम्‌ । धात्वपतितत्वादनास्रवाणां च' भुतानामभावात्तद्वलेन चोप्पत्तेः | 
तत्र विज्ञप्त्यविज्ञप्त्याख्यकर्मणी वेदितव्ये । i 


अविज्नप्तिरनपात्तिका NN 
नेःष्यन्दिकी च सत्त्वाल्या 
किच 
निष्यन्दोपात्तभूतजा । 


ने:ष्यन्दिकान्येव भूतान्युपादाय चित्तचेत्तानिः चोपादायाविज्ञप्तिर्भवति | श्रसमा- 
हितभूमिकाया एष प्रकारः | 


समाधिजो पचयिकानुपात्ताभिन्नभूतजा ॥६॥ 


घ्यानानास्रवसंवरा विज्ञप्तिः समाधिजा। सा समाधिसंभूतान्यौपचयिकान्य- 

= नुपात्तानि च महाभुतान्युपादायोत्पद्यते अभिन्नानि च यान्येव च भूतान्युपादाय 
| प्राणातिपाताद्विरतिरुत्पद्यते तान्येव यावत्‌ संभिन्नप्रलापात्‌ । कि कारणम्‌। 
चित्तवत्‌ भूताभेदात्‌ | प्रातिमोक्षसंवरे त्वन्यान्यानि महाभूतान्युपादाय सप्ता- 
विज्ञप्तयो भवन्ति। विज्ञप्तिस्तु नःष्यन्दिकी। उपात्ता तु कायिकी। कि 
पुनरियं विज्ञप्तिरुत्पद्यमाना पूर्वकस्य संस्थानस्य संतानं वाधित्वोत्पद्यते उताहो 
[ 9b. 1131. 11 | +1 किचातः यदि वाघित्वोत्पद्यते। न। विपाकरूपस्यो- 
च्छिन्नस्य पुनः प्रवन्धादवेभाषिकीयं प्राप्नोति । अथावाधित्वा । कथमेकस्मिन्भूत- 
संघाते संस्थामद्वयं सिध्यति | अन्यान्येव तानि नेःष्यन्दिकानि तदानीमुपजायन्ते 
यान्युपादाय विज्ञप्तिर्भवति | एवं तहि यच्चदेवाङ्गः निश्रित्योतद्यते विज्ञप्तिस्तेन 
तेनाङ्गेन महीयसा भवितव्यम्‌ । तन्महाभुतेरभिव्यापनात्‌ । अनभिव्यापने च | 
पुनः कथं कृत्स्ताङ्गेन विज्ञपयेत्‌ । शुषिरत्वात्‌ कायस्यास्ति तेषामवकाशः | 
ee तत्‌ खल्वेतत्‌ कमं पर्यायेण द्विविधं त्रिविघं qafas चोक्तम्‌ । चेतना 
चेतयित्वा चेति। चेतयित्वा पुनद्विघा । कायवाक्कर्म चेतना च। कायकर्म पुनः 
fate विज्ञप्त्याख्यम विज्ञप्त्याख्यं च । एवं वाक्कर्म चेतना चेति पः्चविधं 
भवति । तत्र पुनरविज्ञप्तिद्विधा | कुशलाःकुशला च । 


चाव्याकृतास्त्यविज्ञप्तिः 


ee कि कारणम्‌ | अव्याकृतं हि चित्तं दुर्बलमतो न शक्तं बलवत्कर्माक्षिप्तु 
| यतिरुद्धे शप तस्मिन्ननुवध्नीयात । 
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IV. ७-८] चतुर्थ कोशस्थानस्‌ २०१ 


त्रिधाधन्यत्‌ 
mace त्रिविधम्‌ । कुशलाकुशलाग्याकृतम्‌ | कि तदन्यत्‌ । विज्ञप्तिशचेतना च । 


AYA पुनः । 
कासे 


अकुशलं वस्तु कर्म कामधातौ वेदितव्यम्‌ । नान्यत्र ।' अकुशलमूलानां [ 104. 
1141. TIT] प्रहीणत्वादाह्णीक्यानपत्राप्ययोशच | कुशलाव्याक्गतं तु सर्वत्राः 
प्रतिवेधात्‌ । तत्र 


रूपेऽप्याचज्ञप्तिः 


कामेऽपीत्यपिशब्दात्‌ । ग्रारूप्येषु नास्ति भूताभावात्‌। यत्र हि कायवाचोः 
प्रवृत्तिस्तत्र कायवाक्संवरो | इह ताह समापन्नस्य स्यादना्तवा विज्ञप्तिवत्‌। 
न । तस्या धात्वपतितत्वात्‌ | आरूप्यावचरी त्वविज्ञप्तिर्नाहंति` विसभागानि 
अशतान्युपादाय भवितुम्‌ । सर्वेछ्पवं मुख्याच्चारूप्यसमापत्तुर्नालं* खूपोत्पत्तये । 
विभूतरूपसंज्ञत्वात्‌ । दोःशोल्यप्रतिपक्षेण शीलम्‌ | तच्च दौःशील्यं कामावचरम्‌ | 
आरूप्याइच* कामधातोराश्रयाष्कारालम्वनप्रतिपक्षदूरताभिदू रे। अत एष्व- 
विज्ञप्तिर्नास्तीति वेभाषिकाः 


विज्ञप्तिः सविचारयोः wert 
विज्ञप्तिस्तु सविचारयोरेव gedi: | कामधातौ प्रथमे च घ्याने न तत ऊध्वेम्‌ । 


कामेऽपि निवृता नास्ति 


faar तु विज्ञप्तिः कामघातावपि नास्ति | ब्रह्मलोकः एवास्ति | महाब्राह्मणो हि 
शाठ्यसमुत्थितं कायकर्म श्रूयते। स हि स्वपर्षन्मष्ये आायुष्मतोऽश्वजितः 
षेपार्थमात्मानं क्षिप्तवान्‌ । तत ऊध्वेमसत्यां वाग्विज्ञप्ती कथं तत्र शब्दायतनं 
वाह्ममहाभूतहेतुकम्‌ । अन्ये पुनराहुः । द्वितीयादिष्वपि ध्यानेषु विज्ञप्तिरस्त्य- 
निवृताव्याकृता । न" कुशला [10b. 11B. 111] न क्लिष्टा । कि कारणम्‌ | 
न हि तेषूपपन्नस्तज्जातोयमधोभूमिकं चित्त संमुखीकरोति येन तां विज्ञप्ति 
समुत्थापयेत्‌ | न्यूनत्वात्प्रहीणत्वाच्च | पूर्वमेव तु वर्णयन्ति | कि पुनः कारणमुध्व 
्रह्मलोकाच्नास्ति विज्ञप्तिः कामधातौ च निवृताव्याकृता नास्ति । 

ER DN BF अक मक क स 


१. MS. नान्यत्राकुश l २. ४. adds. कामरूपावचराणि | ३. ४. adds. महा । 
४. Y. “*'समापत्तिर्नालं । ५. MS. not clear. It looks like wal | 
६. MS, “gati ७. MS." adat | ८. MS. क्षिपतवान्‌ । ९. Y.addsgt || 
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२०२ पभिधर्मकोशभाष्ये [1V. s- 
समुत्थानमसद्यतः । 


सवितकंविचारेण हि चित्तेन विज्ञप्तिः समुत्थाप्यते । तच्च द्वितीयादिषु ध्यानेषु 
नास्ति भावनाप्रहातव्येन चोत्थाप्यते। दर्शनप्रह्मतव्यस्यान्तमुखप्रवृत्तत्वात्‌ । 
तच्च कामधातौ निवृताव्याक्ृतं नारित । 

कि खलु समुत्थानवशादेव धर्माणां कुशलाकुशलत्वं वेदितव्यम्‌ । नेत्याह | 
fa alg | चतुर्भिः प्रकारः । परमार्थतः स्वभावतः संप्रयोगतः समुत्थानतश्च । 
तत्र तावत्‌ 


परमाथशुभो मोक्षः 
निर्वाणं हि सवंदुःखव्युपशमः | ततः परमक्षेमत्वात्‌ परमार्थन कुशलमा रोग्यवत्‌ | 


स्वतो ATA पत्रपाः ।।८॥ 


त्रीणि कुशलमूलानि ह्वीश्चापत्राप्यं च स्वभावेन कुशलानि | अन्यसंप्रयोगसमुत्था- 
नानपेक्षत्वात्‌ | पथ्योषघवत्‌ । 


: संप्रयोगेण तद्यक्ता: 


तरेव कुशलमूलह्य पत्राप्येः संप्रयुक्ता धर्माः संप्रयोगेण कुशलाध्तेरसंप्रयुक्तानां „ 
कुशलत्वाभावादौषधमिश्रपानीयवत्‌ | 


समुत्था[ lla. 1131. 1\/]नात्‌ क्रियादयः । 


कायवावकर्मेणी चित्तविप्रयुक्ताश्न संस्कारजात्यादयः प्राप्तिनिरोधासंज्ञिसमा- 
RRR कुशल मूला दिसंप्रयुक्त धर्म: समुपस्थापिताः समुत्यानेन कुशला: | 
ai ओषधघ*पानीयसंभूतघात्री*क्षोरवत्‌ । प्राप्तीनां तु विसभागचित्तसमुत्थापितानां 
कथ कुशलत्वमिति वक्तव्यम्‌ । तद्यथा विचिकित्सया' कुशलमूलप्रतिसंघान 
 _ धशातुप्रत्यागमपरिहाणिम्यां च । यथा च कुशलमुक्त ततो 
| amg 
` कथं कृत्वा । संसारः परमार्थेनाकुशलः | सवंदुःखप्रवृत्त्यात्मकत्वेन परमाक्षेमत्वात्‌ | 
-  अङुशलमूनाह्लीक्यानपत्राप्याणि स्वभावतः। तत्संप्रयुक्ता धर्माः संभ्रयोगतः। तत्समु- 
- त्थापिताः कायवाक्कमंजात्यादिप्राप्तयः समुत्थानतः व्याघ्यपथ्योषघादिभि रुपमेयाः। 
तट आकार Gm) ३,५. “पेन । ४. ४. औौषधि। ५. ४. 
०७5, घात्री। ६, MS, drops कि । 
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IV. ९-१०-११] चतुर्थं कोशस्थानम्‌ २०३ 
एवं तहि न किंचित्सास्रवमव्याङृतं भविष्यति कुशलं वा । संसाराम्यन्तरत्वात्‌ | 


परमार्थत एवमुक्तं विपाकं तु प्रति यत्सात्रवं न व्याक्रियते तदव्याकृतमित्युच्यते । 
इष्टविपाकं च कुशलमित्युच्यते | यदि तु परमार्थेनाव्याकृतं मृग्यते तत्‌ 


परसाव्याकृते भ्रुवे URI 


a असंस्कृते निष्पर्यायेणानिवृताव्याकृते। आकाशमप्रतिसंख्यानिरोधश्व । इदं 
बिचार्यते tafe [110. 1181. IV] समुत्थानवशात्कुशलाकुशलत्वं कायवाक्क- 
ao: कि न महाभूतानाम्‌ । कर्मणि हि कर्तुरभिप्रायो न महाभूतेषु | समाहितस्या- 
विज्ञप्तौ नास्त्यभिप्रायो न चासमाहितं चित्तं तस्याः समुत्थापकं विसभागभूमि- 
कत्वादिति' कथं तस्याः कुशलत्वम्‌ । दिव्ययोरपि वा चक्षुःश्रोत्रयोः कुशलत्व- 
प्रसङ्गः | कर्तव्योऽत्र यत्नः | यदुक्तं दशेनप्रहातव्य चित्तं विज्ञप्तेरसमुत्थापकमिति | 
कि तहि भगवतोबतं “ततोऽपि मिथ्यादृष्टेमिथ्यासँकल्पः प्रभवति मिथ्या वाग्मिथ्या- 
कर्मान्त*”मित्येवमादि । श्रविरुद्धमेतत्‌ | 


समुत्थानं द्विधा हेतुतत्क्षणोत्थानसंज्ञितम्‌ । 
द्विविधं समुत्थानं हेतुसमुत्थानं तत्क्षणसमुत्थानं च। तत्रव क्षणे तद्भावात्‌* । 


प्रवर्तकं तयोराद्यं द्वितीयमनुवर्तकम्‌ gol 
हेतुसमुत्थानं प्रवतंकमाक्षेपकत्वात्‌ । तत्क्षणसमुत्थानमनुवतंकं क्रियाकालानुवर्तेनात्‌ | 


किमिदानीं तस्य तस्यां क्रियायां सामर्थ्यम्‌ | तेन हि fansat मृतस्येव न स्यादा- - 


झ्षिप्ताऽपि सती । अचित्तकस्य तहिं संवरोत्पत्तो कथं भवति। स्फुटतरा तहि 
सचित्तकस्य भवतीत्येत^त्सामथ्येम्‌ । तत्र च 


प्रवर्तक दृष्टिहेयं विज्ञातम्‌ 


दर्शनप्रहातव्यं चित्तं विज्ञप्तेः प्रव-[ 124. 1101, \/]तंकम्‌ । तत्समुत्यापकयो- 
विंतर्कविचा रयोनिंदानभूतत्वात्‌ | न त्वनुवतेकम्‌ । बहिर्मृखचित्तस्य क्रियाकाले 


तदभावात्‌ | तत्समुत्थापितं च रूप॑ दर्शनप्रह्मतव्यं स्यात्‌ ।९ कि स्यात्‌ । अभिधर्मो 


बाधित: स्यात्‌ । विद्याऽविद्याम्यां चाविरोधान्नास्ति रूपं दर्शंतप्रहातव्यम्‌ | साध्य 


एष पक्षः । भूतान्यपि तहिं दर्शनप्रहातव्याति स्युः। समानचित्तोत्थापितत्वात्‌ | ` 


१. Y. seems to be विसभागत्वाद्‌ भूमितो वा। २. Y. `"'कर्म्मान्तः। ३. MS. 
क्षण । ४. MS. तत्‌ भावात्‌ । ५. ४. तस्य । ६. MS. ....स्यात्कि | ; 


आ | 
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२०४ . ग्रभिधमंकोशमाष्ये [IV. ११-१२ 


ES नेवं भविष्यति यथान कुशलाकुशलानि भवन्ति । भ्रथवा पुनभंवन्तु । नेवं शक्यम्‌ | 
4 नहि तानि दशंनप्रहातव्यानि युज्यन्ते नाप्यप्रहातव्यानि | कि कारणम्‌ । श्रक्लिष्टस्य 
घर्मस्य विद्याऽविद्याम्यामविरोघात्‌ | अतो हेतुसमुत्थानमधिक्ृत्य सुत्रे पठनान्नास्ति 
विरोधः । 


$ 2 उभयं पुनः । 
| मानसं भावनाहेयं | 
भावनाहेयं पुनमंनोविज्ञानमुभयं भवति । प्रवर्तक चानुवतंक च । 
















TAH त्वनुवतकम्‌ ।। १ १॥। 


qa विज्ञानकाया अनुवतंका एव । तदिदं चतुष्कोटिकं भवति । प्रवतेकमेव दर्शन- 
प्रहातव्यं चित्तम्‌ । अनुवर्तका एव पञ्च विज्ञानकाया: । उभयं भावनाहेयं मनो- 
विज्ञानम्‌ । नोभयमनास्रवम्‌। कि खलु यथा प्रवर्तकं alargan भवति | 
नायमेकान्तम्‌ । 


प्रवतेके शुभादौ हि स्यात्त्रिधाउप्यनुवर्तकम्‌ । 
कु-[125. 118.1 V] शले प्रवतके कुशलाकुशलाव्याकृत ages स्यात्‌ । 
एवमकुशले चाव्याकुते च । 

तुल्यं. मुनेः 
बुद्धस्य तु भगवतस्तुल्यं प्रवर्तकेनानुवतेकम्‌ । कुशले कुशलमव्याकृते चाव्याक्कृतम्‌ । 
/ कुशलं वा भवत्यनुवतंकमथ्याङ्ृतेऽपि प्रवतेके । न तु कदाचित्‌ कुशलं प्रवतंकमनु- 
वतक चाव्याकृतं भवति । आम्नायमाना* हि बुद्धानां देशनेति। नास्ति बुद्धानाम- 


ad चित्तमिति निकायान्तरीयाः। कुशलैकताना" हि बुद्धानां संततयो नित्यं 


. समाहितत्वात्‌ । उक्त हि सूत 
Ee RA समाहितो नागस्तिष्ठन्नागः समाहितः । 
a 7 ab समाहितो नागो निषण्णोऽपि समाहित” इति । 
 ननच्छयाऽस्य चित्तस्याविसरणादेवमुक्तं\ न तु न सन्त्यव्याकृतानि विपाकजैर्या- 
बुद्धानामिति वेमाषिका: | मानसं भावनाहेयं प्रवर्तकं चातुः 
पत्कुशलाकुशलाव्याङ्कतं सर्वं वेदितव्यम्‌ | 
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IV. १२-१३-१४] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २०५ 


नोभयं तु विपाकजम्‌ ।।१२॥ 


विपाकजं तु चित्तं नेव प्रवर्तेक agaga निरभिसंस्कारवाहित्वात्‌ । किमिदानीं 
यथा प्रवतँकं तथा विज्ञप्तिराहोस्विद्यथाऽनुवतंकम्‌ । कि चात: | यथा प्रवर्तकं 
चेत्‌ । इहापि निवृताव्याकृता विज्ञ-[ 134. 114. VI] fa: प्राप्नोति | 
सत्कायान्तग्राहदृष्टिप्रवातितत्वात्‌ | न वा सवं दर्शनप्रहातव्यं प्रवर्तकमिति विशेषणं 
वक्तव्यम्‌ | यथानुवतंक चेत्‌ ्रकुशलाव्याकृतचित्तस्य प्रातिमोक्षविज्ञप्तिः कुशला 
न प्राप्नोति | यथा प्रवर्तक तथा विज्ञप्तिनेतु यथा दर्शनप्रहातव्यम्‌ । भावना 
हेयान्तरितत्वात्‌ । यदि नानुवतकवशा ह्विज्ञप्तेः कुशलादित्वं न तर्हीदं वक्तव्यम्‌ | 
हेतुसमुत्यानं संधायोक्तं YA न ततृक्षणसमुत्थानम्‌ । ग्रतो नास्तीह निवताव्या- 
' कृता विज्ञप्तिरिति । एवं? वक्तव्यम्‌ | अन्यव्यव हितं हेतुसमुत्थानं संघापो क्तमिति । 
अवसितः प्रसङ्गः । 


सा तु पूर्वोक्ता । | 
अचिज्ञप्तिसित्रधा ज्ञेया संवरासंवरेतरा । 
संवरश्रासंवरश्च । ताभ्यां चेतरो नैवसंवरो नासंबरः। दौःशील्यप्रसरस्य संवरणं 
संरोधः संवरः । तत्र पुनः 
संवरः प्रातिमोक्षाख्यो ध्यानजोऽनास्रवस्तथा ॥१३॥। 
त्रिविधः संवरः । प्रातिमोक्षसंवर इहत्यानां कामावचरं. शोलम्‌ । ध्यानसंवरो 
रूपावचरं शीलम्‌ | अना्तवसंवरोऽनास्रवं शोलम्‌ । तत्र पुनः 
अष्टधा प्रातिमोक्षाख्यः 


भिक्षुसंवरो मिक्षुणीसंवरः शिक्षमाणासंवर श्रामणेरसंवरः श्रामणेरीसंवरः उपासक- 
संवर उपा [13b. 1131. V] सिकासंवर उपवाससंवरश्च | एषोऽऽटविधसंवरः 
प्रातिमोक्षसंवर इत्याख्यायते । नामत एषोऽष्टविधः । 
द्रव्यतस्तु चर्तानधः । 

भिक्षसंवरः श्रामणेरसंवर उपासकसंवर उपवाससंवरश्च । इत्येष चतुविधः प्राति- 
मोक्षसंवरस्तु द्रव्प्रः । प्रतिनियतलक्षणत्वात्‌ | भिक्षुसंवराड्िक्षुणीसंवरो बरी 2 
श्रामणेरसंवराच्च शिक्षमाणाश्रामणेरीसंवरो । उपासकसवरादुपा सिकासवस E 
नान्यः । कथं ज्ञायते । Sa 
१. MS. drops प्रत २. MS. भावना । है. Y. addsg! 
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२०६ ग्रमिधर्मकोशभाष्ये [IV. १४-१५ 


लिङ्गतो नामसंचारात्‌ 


लिङ्गमिति व्यञ्जनस्याख्या येन स्त्रीपुरुषौ लिङ्गय ते | लिङ्गतो हि भिक्षुभिक्षण्या- 
दीनां नामसंचारो भवति | कथं कृत्वा । परिवृत्ते हि व्यञ्जने भिक्षुभिक्षुणीत्युच्यते 
भिक्षुणी च पुनभिक्षुः | श्रामणेरः श्रामणेरीत्युच्यते श्रामणेरी च पुनः शिक्षमाणा 
च श्रामणेरः। उपासक उपासिकेत्युच्यते उपासिका च पुनरुपासक इति। नच 
व्यञ्जनपरिवृत्तौ पूर्वसंवरत्यागे' कारणमस्ति नाप्यपुर्वसंवरप्रतिलम्भे । तस्माद- 
भिन्न एषां चतुर्णा संवराणां त्रिभ्यः स्वभावः । 


' य उपासकसंवराच्छामणेरसंवरं समादत्ते तस्माच्च पुनर्भिक्षुसंवरं कि ते 
संवरा  विरतिवृद्धियोगादन्योऽत्यः उच्यन्ते aan [142. 118.,. VIII]. 
विशतिवत्‌ दीनारशतेरवच्च आहोस्वित्‌ पृथगेव ते सकला जायन्ते । आह। 


टक्‌ 


अव्यामिश्रा एव ते पृथग्लक्षणा उपजायन्ते। त्रिषु daly तिस्रः घ्राणातिपात- 
विरतयो यावन्मद्यपानविरतथः। एवं शेषाः। को नु तासां विशेष: । निदान- 
विशेषा द्विशेषः । कथं कृत्वा । यथा यथा हि वहुतराणि शिक्षापदानि समादित्सते 
तथा तथा बहुतरेभ्यो मदप्रमादपदेभ्यो* निवर्तमानो बहुतरेभ्यः प्राणातिपातादीनां 
निदानेम्यो frat विरतीनां च निदानेषु प्रवतत इति निदानविशेषाद्विरतीनां 
विशेषः | एवं चासति भिक्षुसंवर प्रत्याचक्षाणस्त्रीनपि संवरान्विजह्याद्द्वयोरपि 
तत्रान्तर्भावात्‌ । न चेतदिष्टम्‌ । तस्मात्‌ पृथगेव ते संवराः | 





ते चाविरोधिनः ।।१४॥ 


तेच Ca सह वर्तन्ते | नोत्तरसंवरसमादानात्‌ पुर्वेकस्य त्याग: । मा qa 
गक्षुसंवरपरित्यागादनुपासक एवेति । 


*“ कर्थं चायमुपासको भवति कथमुपवासस्थो यावत्‌ भिक्षुः । 
प-्वाष्टदशसवंभ्यो वज्येभ्यो विरतिग्रहात्‌ । 
उपासकोपवासस्थश्चमणोह्वेशभिक्षुता ॥ १५।। 


| यथासंख्यमनुदेशो वेदितव्य: । पञ्चम्यो वर्जेनीयेभ्यो `घमभ्यो विरतिसमादानादु- 
a Memes cans ac sss 

ओ 2१. ४, त्याग... f; ज्य । प्र ले 

e १ “त्यार ex MS. अन्याय । ४. अन्येन्य। ३. Y. उपजायन्ते । ४. Y. 
a मदप्रमादेम्य: । ५. MS drops क | 
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IV. १६-१७] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २०७ 


पासकसंवरस्थो W-[14b. 1131. VII ]वति । प्राणातिपाताददत्तादानात्काम- 
मिथ्याचारात्‌ मृषावादा'त्सुरामैरेयमद्चपानाच्च | अष्टाभ्यो विरतिसमादानादु- 
पवासस्थः । प्राणातिपातादत्तादानाब्रह्मचर्यमृषावादमद्यपानेभ्यो गन्धमाल्यविलेपन- 
नृत्यगीतवादित्रादुच्चशयनमहाशयनादकालभोजनाच्च । दशभ्यो विरतिसमादाना- 
च्छासणेरो भवति | एभ्य एव जातरूपरजत्तप्रतिग्रहाच्च । नृत्यगोतवादित्रगन्धमा- 
ल्यविलेपनं चात्र हृयीकृत्य दश भवन्ति | सर्वेभ्य एव वर्जनीयेम्य: कायवाक्कमंभ्य: 
विरतिसमादानात्‌ भिक्षुरित्युच्यते । स एष प्रातिमोक्षसंवर: 


शोलं सुचरितं कर्म संवरश्चोच्यते 

विषमकमेणां विरतिसमादाना 'च्छीलम्‌ । शीतलत्वादिति निरुक्तिः । 

“सुखशीलसमादानं कायो न परिदह्यत' इति 
गाथावचनात्‌ । विद्वत्प्रशस्तत्वात्सुचरितम्‌ । क्रियास्वभावत्वात्कर्म । ननु चाविज्ञ- 
प्तिरक्रियेत्युच्यते । सा.कथं क्रिया भवति । न gadha तया समात्तया लज्जिनः 
पापमित्यक्रियेत्युच्यते । सापि तु विज्ञप्तिचित्ताम्यां क्रियत इति क्रिया भवति | 
क्रियाहेतुत्वात्‌ क्रियाफलत्वाच्चेत्यपरे । संवर इति कायवाचोः संवरणात्‌ | एवं 
तावदविशेषेण प्रातिमोक्षसंवर: सं-[ 154. 1101. VII] शब्द्यते । 


पुन; । 
आसे विज्ञप्त्यविज्ञप्ती प्रातिमोक्षक्रियापथः ।।१६।। 


संवरसमादानस्य प्रथमे विज्ञप्त्यविज्ञप्ती प्रातिमोक्ष इत्युच्यते । पापस्य तेन - 
प्रातिमोक्षणा 'दुत्सर्जतादित्यर्थ: | स्वार्थे वृद्धिविधानाद्वैकृतवेशसवत्‌ | प्रा तिमोक्ष- 
संवर इत्यपि कायवाक्संवरणात्‌ कमंपथ इत्युच्यते । मौलसंगहीतत्वात्‌ | द्वितीया- 
दिषु क्षणेषु प्रातिमोक्षसंवर एव न प्रातिमोक्षः । पृष्ठं च न मौलः HATA |, 


अथैषां संवराणां केन कः समन्वागतः | 


' प्रातिमोक्षान्विता अष्टो^ 
प्रातिमोक्षसंवरेणाष्टौ निकायाः समन्वागता भिक्षुभिक्षुणी यावदुपवासस्थोऽ्ठम; । 
अवाक सत का aa 





| d समापादनात्‌, but notes 
१. MS. draps all २. Y. seems to rea न 
Ms MSS. । ३. %. प्रतिमोक्षणात्‌ । ४. Y. adds अपि । ५, 9. चाष्टौ। 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 















ba 


२०८ ग्रभिधसंकोशभाष्ये [1V. १७-१४ 


कि खलु बाह्यकानां समादानशीलं नास्ति । अस्ति नतु प्रातिमोक्षसंवरः । कि 
कारणम्‌ । नहि तदत्यन्तं पापस्य प्रतिमोक्षणाय संवतते । भवसंनिश्चितत्वात्‌ । 


घ्यानजेन तदन्वितः | 


ध्यानाद्धयाने वा जातो घ्यांनजः' | यो ध्यानेन समन्वागतः सोऽवश्यं ध्यानसंवरेण | 
सामन्तकमप्यत्र ध्यानं कृत्वोच्यते। यथा ग्रामसामन्तकमपि ग्राम इत्युच्यते । 
अस्त्यस्मिन्‌ ग्रामे शालेय क्षेत्रमस्ति ब्र हेयमिति । 


अनात्रवेणार्यसत्त्वाः 


TAZA ANAA संवरेण समन्वागताः । ते पुनः शेक्षाशेक्षाः। यदुक्तं 


“सहुभूहेतावृच्यमाः [15b. 1131. VIII] ने द्वौ संवरौ चित्तानुवतिनावि”ति | 
कतमो तौ | एषामेव त्रयाणाम्‌ 


अन्त्यौ चित्तानुवतिनो ।। १७] 


ध्यानसंवरोऽनास्रवसंवरश्च | न प्रातिमोक्षसंवरः। कि कारणम्‌ | अन्यचित्ताचित्त- 


कस्याप्यनुवृत्ते। पुनस्तावेव ध्यानानास्रवसंवरौ प्रहाणसंवराख्यां लभेते? | 
कस्यामवस्थायामित्याह 


अनागस्ये प्रहाणाख्यो तावानन्तरयमार्गजौ । 


 अनागम्ये तो ध्यानानास्रवसंवरौ नवस्वानन्तर्येमागेषु प्रहाणसंवरावित्युच्येते । 


ताभ्यां दौःशील्यस्य तत्समुत्थापकानां च क्लेशानां प्राणात्‌ | ग्रत एव स्याद्धयान- 


i संवरोत प्रहाणसंवर इति चतुष्कोटिक क्रियते । प्रथमा कोटिरनागम्यानन्तर्य- 
ge ia man ध्यानसंवरः। द्वितीया अनागम्यानन्तर्य मार्गेष्वनास्रवः | 


तृतीया अनागम्यानन्तर्यमागेषु area: । चतुर्थी अनागम्यानन्तर्यमागेवर्ज्योऽना- 


awa: | एवं स्यादनास्रवसंवरो न प्रहाणसंवर इति टिक 
52 | चतुष्कोटिक यथायोगं 
ओ वेदितव्यम्‌ । यत्तहि भगवतोक्त' | : 


“कायेन संवरः साधु साधुः वाचाऽथ संवरः | 
मनसा सवर: साधु साधु सर्वत्र संवरः ॥इति । ` 


o यच्चोक्त “चक्षुरिन्द्रयिण संवरसंवृतो विहरती”ति । एतो मनइन्द्रियसंवरौ 


किस्वभ ER 


_ _किस्वभावो। नेतावविज्ञप्तिशीलस्वभावौ । कि तहि । 
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IV. १८-१९-२०] _ चतुथं कोशस्थानम्‌ २०९ 
संप्रज्ञानस्मृती हवे तु [ 162. 114. 1]मनइन्त्रियसंवरौ TAT 


प्रत्येक द्विस्वभावज्ञापनार्थ पुनद्विग्रहणं मा यथासंख्यं विज्ञायीति मनःसंवरोऽपिं 
स्मतिसंप्रज्ञानस्वभाव इति ।' इन्द्रियसंवरोऽपि | 

इदं विचार्येते। कः कतमया विज्ञप्त्याऽविज्ञप्त्या वा कियन्तं कालं | 
समंन्वागत इति । तत्र 


प्रातिमोक्षस्थितो नित्यमत्यागा gata | 


अविज्ञप्त्याऽन्वितः 


यः प्रातिमोक्षसंवरस्थः पुद्गल उक्तः स यावत्तामविज्ञप्ति न त्यजति तावत्तया 
वतेमानया नित्यं समन्वागतः | 


पूर्वात्‌ क्षणादुध्वंसतीतया ।। १९।॥। 
प्रथमात्‌ क्षणादूर्ध्वंमतोतयाऽपि . समन्वागतः। अत्यागादिति सर्वेत्राधिकृतं 
वेदितव्यम्‌ । यथा ध्रातिमोक्षसंवरस्थ उत्तः i 

तथवासंवरस्थो5पि 


भ्रसंवरस्थो$पि यावदसंवरं न त्यजति तावश्चिद्यमविज्ञप्त्या वर्तमानया समन्वा- 
गतः” । क्षणादूध्वेमतोतया5पि | 


ध्यानसंवरवान्‌ सदा । 


अतीताजातया 


ध्यानसंवरस्य लाभी नित्यमतीतानागताभ्यामविज्ञप्तिभ्यां समन्वागतः 
आत्यागात्‌ । प्रथमे हि क्षणे स जन्मान्तरत्यक्त ध्यानसंवरमतीतं लभते । 





; आयंस्तु प्रथमे नाम्यतीतया ॥॥२०१। दी 
आयंस्तु पुद्गलो$प्येवमनास्रवया । अयं तु विशेष: । स प्रथमे” क्षणं नातीतया AN 
समन्वागतो मार्गस्थ पूर्वमनुत्पादित त्वात्‌ । मः 
१. MS. इति। gal २. G. arar | In this MS. we get both ie 
अत्यागात्‌ and आत्यागात्‌ (see later) । ३. MS. ""“मानयाऽविज्ञप्त्या । ४. Y. | 

adds एवं ५. Y. adds भवति । ६. Y. अतीतानागतया अविज्ञप्त्या । ७. ४, adds — ee 


ny” > ewe a 
hE 20 1 5 






१४ 


अभिधर्मकोशभाष्ये [1V. २१-२२-२३ 


समाहितार्यमागंस्थौ तौ युक्तो वर्तेसानया । 
तो ध्यानानास्रवसंवरा-[ 160. 123. 1 ]न्वितौ समाहितायंमार्गंसमापन्नौ ad. 
मानया अविज्ञप्त्या समन्वागतो यथाक्रमं न तु व्युत्यितौ। संवरासंवरस्थानां 
तावदेष वृत्तान्तः । 
ग्रथेदातीं मध्यस्थस्य। . 
मध्यस्थस्यास्ति चेदादो मध्यया 


यो नैव संवरे नासंवरे' स्थितः स मध्यस्थः। तस्य नावश्यमविज्ञप्ति- 
रस्ति | यस्य त्वस्ति दौःशोल्यशीलाङ्गादिसंग॒हीता स आदो मध्यया समन्वागतः | 
वतमाना ह्यविज्ञप्तिरतीतानागतयोमंध्याद्‌ ` 


२१० 


ऊर्ध्वं द्विकालया ॥२१॥। 


प्रथमात्‌ क्षणादू ध्वेमतीतया वर्तमानया च । श्रात्यागादिति वर्तते । किमसंवरस्थः 
कदाचित्कुशलया विज्ञप्त्या समन्वागतो भवति संवरस्थो वा पुनरकुशलया भवति । 
भवन्‌ कदा कियन्तं वा कालमित्याह 

असंवरस्थः शुभयाऽशुभया संवरे स्थितः । 

अविज्ञप्त्यान्वितो यावत्‌ प्रसादक्लेशवेगवान्‌ UU 
येन प्रसादवेगेनासंवरस्थस्य^ कुशलाऽविज्ञप्तिरुत्पद्यते स्तववन्दना .क्रियाँ कुवत: 


येन च क्लेशवेगेन संवरस्थस्याकुशलाऽविज्ञप्तिरुत्पद्यते वधबन्धनताइनादिक्रियां 
कुर्वतः तौ यावदमुवतते तावत्ते अप्यविज्ञप्ती | स श्राद्ये क्षणे वतंमानयवावि- 





fr ज्ञप्त्या$ समन्वागतो भवत्यन्येष्वतोतयाऽपि । ग्रविज्ञप्त्यधिकारः समाप्तः | 

क ~e e 

E. विज्ञप्त्या तु पुनः सर्वे [174. 128. 11] कुर्वन्तो मध्ययान्विताः । 
= सबं संवरासंवरमध्यस्था यावद्विज्ञाप्त कुर्वन्ति तावत्तया वरत्तमानया समन्वागताः । 


अतीतथा क्षणादूर्ध्वंमात्यागात्‌ 
प्रथमात्‌ क्षणाइध्वेमात्यागादतीतया विज्ञप्त्या समस्वागतो भवति.। 


नास्त्यजातया ॥२३॥ 


















ओ। यैव विज्ञप्या ८. 0. युताः। ९, G. कुर्वन्तामव्ययान्विताः | 





P 
< 


१. MS. drops द्‌ । २. ¢. प्रागेवान्याकृतम्‌ | ३. MS. पथेम्यस्त्यक्ता.... | 


1ए.२४-२५-२६] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २११ 
अनागतया तु विज्ञप्त्या न कञ्चित्‌ समन्वागतः । 


निवृतानिवृताभ्यां च नातीताभ्यां समन्वितः । 


ग्रतीतास्यामपि निवृतानिवृताव्याक्ृताभ्यां विज्ञप्तिम्यां न कञ्चित्समन्वागतः | 
दुर्बलस्य हि धर्मस्य प्राप्तिरपि दुर्बला नानुवन्धीभवति । किकृतं तस्या दौर्वल्यम । 
चित्तकृतम्‌ । चित्तस्यापि ताहि निवृताव्याकृतस्य मा भूत्‌ । नैतदेवम्‌ । जड़ा हि 
विज्ञप्ति: परतन्त्रा च । न चेवं वित्तम्‌ ! सा हि विज्ञप्तिदुबलेनोत्थापिता दुबेलतरा 
भवति । 

ग्रसंवरस्थ इत्युक्तम्‌ | कोऽयमसंवरो नाम | 


असंवरो दुश्चरितं दौःशील्यं कमं तत्पथः ।॥२४।। 
असंवरस्येमे पर्यायशब्दाः | तत्र कायवाचोरसंवरणादसंवरः | सद्धिः कुत्सितत्वाद- 
निष्टफलत्वाद्‌' दुश्चरितम्‌ । शीलविपक्षाद्दौःशील्यम्‌ । कायवाककर्मत्वात्कमं | 
मौलसंगृहीतत्वात्कमंपथःः । स्याद्विज्ञप्त्या समन्वागतो नाविज्ञप्त्येति चतुष्कोटिकम्‌ । 
तत्र तावत्‌ 


विज्ञप्त्यवान्वितः कुर्वन्मध्यस्थो मूढचेतनः । 
मुद्दया चेतनया कुशलमकुशलं वा कुर्वन्नेव-[170. 12B. 11 ]संवरनासंवरस्थितो 
विज्ञप्त्येव समन्वागतो भवति नाविज्ञप्त्या marag अन्यत्रौपघिकपुण्य- . 
क्रिया वस्तुकमंपथेभ्थः 12 


त्यक्तानुत्पन्न विज्ञप्तिर विज्ञप्त्यार्यपुद्गलः URN 
श्रविज्ञप्त्यव समन्वागतो न विज्ञप्त्या येनायंपुद्गलेन जन्मान्तरपरिवृत्तौ न ताव- 
fart वा पुनविहीनम्‌ । उक्तं संवरासंवरमध्यस्थानां विज्ञप्त्यविज्ञप्तिसमन्वागम- 
नव्यवस्थानम्‌ | 

अथैते संवराः कथं लभ्यन्ते | 

ध्यानजो ध्यानभूस्यव लम्यते 
यदा घ्यानभूमिकं चित्तं प्रतिलभ्यते मौलीयं सामन्तकीयं वा सास्रवं तदा ध्यान- 
संवरोऽपि सहभुतत्वात्‌ | 

अचास्तवस्तया | 


आयंया 
तयेव घ्यानभ्ूम्याऽनाख्रवया लम्यमानयाऽनात्नवः संवरो लम्यते । तत्र षट्‌ ध्यान- 
भुमयोऽनास्रवा भवन्ति चत्वारि ध्यानानि अनागम्यस्यातन्तरं चेति पश्चात्प्रवेद- 
यिष्याम: | 


° क < as: 








292 ; ग्रसिधसंकोशभाष्ये ` [IV. २६-२७ 
प्रातिसोक्षाख्यः परविज्ञपनादिभिः ॥२६॥ 


प्रातिमोक्षसंवरस्तु परविज्ञप्तितो लभ्यते । यद्येनं परो विज्ञपयति* असौ च परम्‌ | 

स पुनः संघाद्वा पुद्गलाद्वा | संघाङ्भिक्षभिक्षुणी शिक्षमाणासंवराः पुद्गलादच्थे । 

दशविधा उपसंपदिति विनयविभाषिकाः। तस्य उपसंग्रहणारथमादिशब्दः । स्वयं- 

wad बुद्धानां प्रत्येकबुद्धानां च नियामावक्रान्त्या पञ्चका [ 184, 12A. ITI] 

नाम्‌ एहिभिक्षुकया यशःप्रभूतीनाम्‌ शास्तुरभ्युपगमान्महकाश्यपस्य प्रश्‍नाराधनेन 

सोदायिनः गुरुधर्माभ्युपगमेन महाप्रजापत्याः दूतेन धमंदिन्तायाः विनयधरपञ्चमेन 
र ्रत्यन्तिमेषु जनपदेषु दशवर्गेणऽ मध्येषु जनपदेषु शरणगमनं त्रवाचिकेन षष्टिभद्र- 
46 वर्गपूगोपसंपादितानामिति तेषां नावश्यं विज्ञप्त्यधीनः प्रातिमोक्षसंवर: । स पुनरेष 
| प्रातिमोक्षसंवरः समादीयमानः कियन्तं कालं समादातव्यः । 


यावज्जीवं समादानमहोरात्रं च संवृतेः । 


सप्तनेकायिकस्य प्रातिमोक्षसंवरस्य यावज्जीवं समादानम्‌ उपवाससंवरस्याहोरात्र- 
k मित्येष नियमः । कि कारणम्‌ । हो हि कालपयन्तौ । अहोरात्रपर्यन्तो जीवित 
< Gada ।४ भ्रहारोत्राणां पौनरुक्त्येन पक्षादयः । कालो नाम क एष TH: | 
' संस्कारपरिदीपनाधिवचनमेतत्‌ । ग्रालोकावस्था हि द्वीपेषु दिवस इत्युच्यते । 
तमोऽवस्था रात्रिः | युक्तं तावज्जीवितादुध्वं सत्यपि समादाने संवरस्यानुत्पत्तिः | 
विसभागत्वादाश्रयस्य तेन च तत्राप्रयोगादस्मरणाच्च । अथाहोरात्रादुध्वं पञ्चरात्रं 
दशरात्रं वा उपवाससमादानस्य कः प्रतिवन्बो वहूनामुपवाससंवरा-[ 180. 125. 
II |णामुत्पत्तौ | इत्थमस्ति प्रतिवन्धो य.द्रगवानहोरात्रिकमेवोपवासं सुत्रे शास्ति 
स्म । इदमिदानीं संप्रधार्येम्‌ | कि तावदहोरात्रादुध्वं संवरस्यानुत्पत्ति पश्यता 
तथागतेनाहोरात्रिक उपवासो देशित उताहो दुबेले स्ट्रियाणामहो रात्रकेऽपि 
संवरपमादानेन संनियोजनार्थमिति | कुतस्त्वेतदेवं तक्यते । अहोरात्रात्‌ परेणापि 
संवरोत्पत्तौ युकत्यविरोधात्‌ | तदेतत्कस्यचिदप्यहोरात्रादू्ध्वमदेशनां नेच्छन्ति 
वभाषिकाः | असंवरस्येदानीं कः कालनियमः | 











नासंवरोऽस्त्यहो रात्रं 


. यावज्जीवं पापकर्माभ्युपगमादसंवर\ उपजायते नाहोरात्रं यथोपवासः | किं कारणम्‌ | 
ea ER Sig SaaS eer AA = न क 
४ १. 115. drops d | G. -नन्ज्ञापना... । २. Y, विज्ञापपति । ३. MS. aal 











४. MS. पर्यन्तश्चाहो... । ५. MS. नुपत्ति 1 ६. MS. .--.कर्म्मान्युप.... | 
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IV. २७-२८] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २१३ 
न किलैवं प्रगृह्यते ।।२७।। 


न किल कश्चिदेवमसंवरं' समादत्ते यथोपवासं कच्चिदहमहोरात्रमसंवतः 
स्यामिति | कुत्सितत्वात्कर्मणः। एवं चैव न कश्चिदादत्ते कच्चिदहुं* यावजीवम- 
संवृतः स्यामिति। यावज्जीवमप्यस्य लाभो न स्यात्‌*। यद्यपि नेवमादत्ते 
तथाप्यत्यन्तविपन्नेनाशयेन तां क्रियां प्रकुर्वन्नसंवरं प्रतिलभते न कालान्तर- 
विपन्नेन | उपवाससंवरस्तु समादानवलाधानादनात्यन्तिकेऽप्याशये लभ्यत एव | 
संवराथित्वात्‌ | यदि पु-| 192. 124. VI] नः कश्चिदसंवरेणाप्यर्थी कालान्तर- 
मसंवर समाददीत सो$वश्य  लभेत । न व्वेद्दुष्टमिति नैवं व्यवस्थाप्यते । 
अविज्ञप्तिवदसंवरोऽपि नास्ति द्रव्यत इति सोत्रान्तिकाः । स एव तु पापक्रिप्रा- 
भिसंधिरसंवरः। सानुवन्धो यतः कुशलचित्तोऽपि तद्वानु९च्यते। तस्यानिरा- 
कृतत्वात्‌ । 


ग्रथाहोरात्रं गृह्यमाण उपवासः कथं ग्रहीतव्यः । 
काल्यं ग्राह्मोऽच्यतो ata: स्थितेनोक्तानुचादिता । 
उपवासः ससग्राङ्गो निभषणानिशाक्षयात्‌ ॥२८॥ 


काल्यं तावत्सूर्योदयकाले अहोरात्रिकत्वात्संवरस्य । यस्तु पूर्वेकृतसमादानो नित्य- 


मष्टभ्यामुपचेष्यामीति स भुक्त्वापि गृह्णीयात्‌ | अन्यतश्च ग्रहीतव्यो न स्वय- 
सेवापरापेक्षया सत्स्वपि प्रत्ययेष्वनतित्रमार्थम्‌ । ata: स्थितेनोत्कुट्टकेन वा 
जानुपातेन वा कपोतकमङ्जलि कृत्वाऽन्यत्र ग्लान्यात्‌। श्रगौरवस्य हि संवरो 
नोत्पद्यते | दातुश्च वचनमनुष्न्‌ वीतः । न पूर्वं न युगपत्‌ | एवं ह्यसौ परस्मात्‌ 
TAN भवति | अन्यथा हि दानग्रहणं त सिध्येत्‌ । समग्राङ्गरचाष्टाङ्ग एव 
ग्रहीतव्यो न विकलाङ्गः । : निभुषेण च। श्राजस्रिकमम्यलंकार" मुरत्वा। 
आजस्रिको ह्यलंकारो नात्यर्थं मदमादधाति। आरात्रिपरिक्षया-[199. 128. IV] 
च्च ग्रहीतव्यो यावत्‌ पुनः सूर्योदयात्‌ | अतोऽन्यथा गृहतः सुचरितमात्र स्यान्नः 
तूपवाससंवरः। एवं च कृत्वा औरञ्चिकपारदारिकयो रातरिदिवसोपवासकयोः' 
साफल्यं प्रयुज्यते | Aa समीपे वसन्त्यनेनेत्युपवासस्तेषामनुशिक्षणात्‌ | याव- 
ज्जीविकसंवरसमीपे वसत्त्यनेने? °त्यपरे । ग्रल्पकुशलमुलाचा कुशलमूलपोषणात्‌ 


पोषध इति वा | : 


१. ७. a qed! २. MS. ,..संवर। ३. MS. समादत्त । ४. MS. कम्रिदह । 
५. MS. atti ६. Y. adds इति। ७. MS. JTI ८. MS. .... काले | 
९, MS. looks 1116....इयोः । १०. MS. वसन्त्यननेने | 
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“पोषं दधाति मनसः कुशलस्य यस्मा- 
दुक्तस्ततो भगवता किल पोषधोऽयमि “ति । 


'किमर्थं पुनरष्टा ्गान्युपादीयन्ते | यस्मात्‌ 
शीलाङ्ान्यप्रमादाङ्ग ब्रता ङ्गानि यथाक्रमम्‌ । 


चत्वायंकं तथा त्रीणि 


चत्वारि तावच्छीलाङ्गानि यावन्मृषावादविरतिः । प्रकृतिसावद्यविरतित्वात्‌ | 
एकमभ्रमादाङ्गं मद्यपानाद्विरतिः । समात्तशीलोऽपि मद्यपः प्रमाद्येत । त्रीणि 
व्रताद्कानि यावदक्रालभोजनाद्विरतिः | संवेगानुगुणत्वात्‌ । कि पुनरेभिरप्रमादाङ्ग- 
व्रताङ्गैरनुपात्तः स्यात्‌ | 


स्मुतिनाशो मदश्च तेः ॥२९॥। 


मद्यं हि पिवतः कार्या"कार्यस्मृतिरेव नश्येत्‌ । उच्चशयनमहाशयननृत्तगीतादिकं 
प्रतिसेवमानस्य' मदः संभवेत्‌ । . मत्तस्य च दौःशील्यमदूरं भवेत्‌ । काले 
[20a. 128. V] पुनभु =जानस्योचितभक्तकालपरिहारादुपवासस्मृतिः संवेगः 
इचोपष्ठित्‌ | तदभावादुभयं न स्यादिति | केचित्तु खल्वकालभोजनात्‌ प्रतिविरति- 
मेवोपवासं मन्यन्ते | तस्य शेषाण्यष्टाङ्गानीति । नृत्यगोतवादित्रं गन्धमाल्य- 
विलेपनं च द्वय कृत्वा । एवं तु सति Faust न युज्येत । ग्रकालभोजना द्विरति- 
*मुक्‍त्वा “अनेनाहमष्टमाङ्गेन तेषामार्याणामहंतां शिक्षायामनुशिक्षे अनुविधीय" 
इति | कर्स्तहि सोऽत्य उपवासो यस्थेमान्यङ्गानिः । समुदायस्यावयवा अङ्गानि | 
यथा रथस्याङ्गानि चतुरङ्गो वलकायः पञ्चाङ्ग तूयं तथाऽष्टाङ्ग उपवासो 
द्रष्टव्यः । अकालभोजनात्‌ प्रतिविरतिषपवास उपवासाङ्गं च यथा सम्य) 
रदष्टर्मागो^ मार्गाङ्गं च । धर्मप्रविचयसंतोष्यङ्गं वोधिर्वोध्यङ्गं समाधिर्ध्यानं 
amg चेति वेमाषिकाः। नतु तेषामेव सम्यग्दृष्ट्यादीनां त एवाङ्केत्वाय 
कल्पन्त इति | पूर्वकाः सम्यग्दुष्टयादय उत्तरेषामङ्गं यदि स्युः प्रथमक्षणोत्पन्न 
AMAT नाष्टाङ्गः स्यात्‌ | 
कि खल्वयमुपवासकस्यवोपवास आहोस्विदन्यस्यापि | 

अन्यस्याप्युपवासोऽस्ति शरणं त्वगतस्य न । 

द अनुपवासकोऽपि यस्तमहोरात्रंः वुद्धधर्मसंघांन्‌ श [20b. 128. V] रणं 
 ©१. MS. काया। २. MS. प्रतिषेध... । ३. MS. सम्वेश | ४. MS. यस्येयमांगानि | 
५, MS. सम्यक्‌ । In this MS. he always writes सम्यक्‌ as in the 


following casest ६. MS. दृष्टिमार्गो । ७. MS. समाधिर्ध्यानांगं । ८. MS | 
—  रात्र।९.॥5. सरणं। | E 
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गत्वोपवासं गृह्वाति तस्योत्पद्चते उपवाससंवरो नान्यथा । अन्यत्राज्ञानात्‌ । सूत्र 
उक्त “यतश्च महानामन्‌ गृही अवदातवकषनः पुरुषः पुरुषेन्द्रियेण समन्वागतो 
बुद्धं शरणं गच्छति धर्म संघं शरणं गच्छति वाचं च भाषते उपवासकं च मां 
धारय | इयता उपवासको भवतीति । तत्‌ कि शरणगमनादेवोपवासको भवति | 
भवतीति बहिदेशकाः' । न विना संवरेणेति काश्मीराः | यत्तहि सुत्र उक्तम्‌ । 
नास्त्यत्र विरोधः | यस्मादस्योत्पद्चतेन्तत एव 


उपासकत्वोपगमात्संवृत्‌' 


उपासकत्वाभ्यूपगमादेवास्योपासकसंवरो जायते। “यदेवाभ्युपगच्छत्युपासक मां 
धारयेत्याद्यग्रेण* यावज्जीवं प्राणापेतर्मि ति । प्राणातिपाताद्यपेतमित्यर्थो मध्य- 
पदलोपात्‌ । लघुसंवरस्यापि व्युत्पादनार्थ शिक्षापदानाम्‌ 


उक्तस्तु भिक्षुवत्‌ ngon 


यथैवं भिक्षुलेब्धसंवरोऽपि पुनः शिक्षापदानि ग्राह्यते श्रामणे रश्च व्युत्पादनार्थमित^ 
श्चामुतश्च ते dae इति तथोपवासकोऽपि न तु विना संवरेणोपासकोऽस्ति | 


सर्व चेत्‌ संवृता एकदेशकार्यादयः कथम्‌ । 


यदि सबं एवोपासका उपासकसंवरस्थाः कथं भगवता एकदेश-[212. 124. VI] 
कारी प्रदेशकारी* यद्भूयःकारी“ पूरिपूर्णंकारो चोपासक उक्तः । 


तत्‌पालनात्‌ किल प्रोक्ताः 


यो हि यच्छिक्षापदं पालयति स तत्कारीत्युक्तः । सर्वे तु समं संवरस्थाः। 
इदमुत्सूत्रं वतते । किमत्रोतसूत्रम्‌ | उपासकत्वाभ्युपगमादेव संवरलाभो यस्मात्‌ 
प्राणातिपातमित्याहेति । न ह्येवं सूत्रपाठः उक्तो यथा सहानामसुन्र पाठः | 
तत्रैव -चोपासकलक्षणोपदेशो तान्यत्र | यत्र त्वेष पाठो “यावज्जीवं प्राणापेतं शरण- 
गतमभिप्रसन्तमि”ति। तत्र)” ते दृष्टसत्या' ' “अवेत्यप्रसादान्वयं प्राणरपि 
सद्धर्मोपगमनं स्म । जीवितहेतो' `रप्यभव्या वयमेनं धमं परित्यक्त, मिति ।न 
त्वेष लक्षणोपदेशः संवरस्य। प्राणापेतं तु न क्वचित्‌ पठ्यते | कश्चतदपरिः 


CE tS SDS CN 
१. MS. बहिर्देशकः | २. Y. adds सूत्र । २. MS. संवृतः । ४, MS. घारयोद्या- 


ग्रेण । ५.....मितिश्रा...॥ ६. Y. तव । ७. MS. drops प्रदेशकारी । ८. MS. यत्‌ 
शूयःकारी । ९, Y. te: | १०. ४. ततस्ते। ११. ४. adds पुदगला;। . 


१२. Y. omits स्म जीवितहेतोः | 
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स्फुटार्थं पठेत्‌ | एकदेशकार्यादीस्तु खण्डितशिक्षानधिक्ृत्य प्रश्न एव न युज्यते | 
कुतो विसरजेनमावेणिकधर्माणाम्‌' । को ह्यपासकसंवर जानन्‌ एतन्न ज्ञास्यते यो 
हि यच्छिक्षापदं त खण्डयति स॒ तत्कारी भवतीति। उपासकसंवरस्य तु 
परिमाणानभिज्चांस्तन्मात्रशिक्षाक्षमान्‌ ^ प्रत्येष प्रश्नो युज्यते। “कियता भदन्तो- 
पासक एकदेशकारी भवति यावत्‌ परिपूर्णकारी भत्रति।' य-[21b. 123. VI] 
दि ate विन्त संवरेणोपासकः स्याद्विकलेन.वा भिक्षुश्रामणेरावपि स्याताम्‌ । कथं 
तावदेषामुपासकसंवरादीनामङ्कप्रतनियमो भवति। शास्तृप्रज्ञप्तिवशात्‌ । 
उपासकत्वादिप्रतिनियमोऽपि शास्तृप्रज्ञप्तिवशादिष्यताम्‌ । विनापि हि संवरेणो- 
पासक: प्रज्ञप्तितो न तु भिक्षुश्रामणेराविति ते त्वेतन्न च्छन्ति काश्मीराः । सर्वेषां 
तु संवराणाम्‌ 


gata यथा सनः ॥३१॥ 
मृदुमघ्याधिमात्रत्वं ससंतानचित्तवशात्‌ | एवं च कृत्वाऽहतोऽपि मृदुः प्रातिमोक्ष- 
संवरः स्यात्‌ प॒थग्जनस्याधिमात्रः। कि पुनः संवरग्रहणादेवोपासकः स्याद्विना 
शरणगमचः | न स्थादन्यत्राज्ञानात्‌ | 

यो बुद्धधमंसंघाञ्छरणं गच्छति किंमसौ शरणं गच्छति । 


बुद्धसंघकरान्धर्मानशेक्षानुभयांश्च सः । 
निर्वाण चेति शरणं यो याति शरणत्रयम्‌ ।।३२।। 


यो बुद्ध शरणं गच्छति अशेक्षानसौ बुद्धकरकान्यर्माञ्छरणं गच्छति येषां 
प्राधान्येन स आत्मभावो बुद्ध इत्युच्यते येषां वा लाभेन सर्वाववोध- 
सामर्थ्याद्बुद्धो भवति । के पुनस्ते । क्षयज्ञानादयः सपरिवाराः। रूपकायस्य 
पुव पश्चाच्चाविशेषात्‌॥ कि सवंबुद्धानथेकम्‌ | लक्षणतः सवेंबुद्धान्‌ । मार्गेस्या- 
[22a. 12A. VII] विलक्षणत्वात्‌ | यः संघं शरणं गच्छति शैक्षाशैक्षानसौ- 
सघकरकान्धर्मान्‌ गच्छति येषां लाभेनाष्टो पुद्गलाः संघीभवन्ति | अभेदत्वात्‌ ¦ । 
कि सर्वसंघानथेकम्‌। लक्षणतः सर्वसंघान्मार्गेस्याविलक्षणत्वात्‌ । यत्त सुत्र 


उक्त 'योऽप्यसौ^ भविष्यत्यनागतेऽष्वनि संघो नाम तमपि शरणं गच्छतमि”- 


ति। तत्रत्यक्षभाविनः TRACT | यो धर्म शरणं गच्छति 


असो निर्वाणं शरणं गच्छति प्रतिसंख्यानिरोधम्‌ । स्वपरसंतानक्लेशानां 


` दुष्टचित्तरुविरोत्पादनादानन्तर्यं भवति | आश्रयविपादनात्तेपि विपादिता 
गवति । आश्रयविपादनात्तेऽपि _ | 





वन क्षमां | ३, MS. बद्ध । ४. Y. अभेद्य- 
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1४. 33] चतुथं कोशस्थानम्‌ २१७ 


भवन्तीति वेसाषिका: | शास्त्रं तु नेवं वाचकमशेक्षा धर्मा एवं बुद्ध इति। कि 
तहि | बुद्धकरका इति । अत आश्रयस्य बुद्धत्वाप्रतिषेधादचोद्यमेवेतत | अन्यथा 
हि लौकिकचित्तस्थो न बुद्धः स्यान्न संघः शीलमेव च' भिक्षुकरकं भिक्ष: स्यात्‌ । 
यथा तु यो भिक्षून्‌ पुजयति भिक्षुकरकमसौ शीलं पृजयति। एवं यो बुद्ध शरणं 
गच्छत्यशेक्षानसी वुद्धकरकान्वर्मान्‌ शरणं गच्छति। यो बुद्धं शरणं गच्छति 
सो$ष्टादशावेणिकान्बु-[220. 123. \/11]द्धधर्मानित्यपरे। किस्वभावानि 


शरणगमनानि । वाग्विज्ञप्ति'स्वभावानि । कः पुनः शरणार्थ:। त्राणार्थः 


शरणार्थेः | तदाश्रयेण सववदुःखात्यन्तनिर्मोक्षात्‌ः | उक्त हि भगवता 
“aga: शरणं यान्ति पर्वतांश्च वनानि च 
आरामान्वृक्षांश्चत्यांश्र* मनुष्या भयर्वाजताः ।। 
न त्वे*तच्छरणं श्रेष्ठं नेतच्छरणमुत्तमम्‌ । 
नेतच्छरणमागम्य सवंदुःखात्प्रमुच्यते || 
यस्तु बुद्धं च धर्मं च संघं च शरणं गतः | 
चत्वारि चार्यसत्यानि पश्यति प्रज्ञया यदा ॥ 
दुःखं दुःखसमुत्पादं दुःखस्य समतिक्रमम्‌ | 
आर्यं चाष्टाङ्गिक मार्ग क्षेमं निर्वाणगामिनम्‌ ॥। 
एतद्धि शरणं श्रेष्ठंमेतच्छरणमुत्तमम्‌ | 
एतच्छ्रणमागम्य सवंदुःखात्‌ प्रमुच्यते ॥ ' इति । 

(तएव शरणगमनानि सर्वसंवरसमादानेषु द्वारभूतानि । 

कि पुनः कारणमन्येषु संवरेष्वब्रह्मचर्याद्रिरतिः शिक्षापदं व्यवस्थापितम्‌ 
उपासकस्य तु काममिथ्याचारात्‌ । 


मिथ्याचारातिगह्म॑त्वात्सौकर्यादक्रियाप्तितः | 


काममिथ्याचारो हि लोकेऽत्यन्तं गहितः । परेषां दारोपघातादापायिकत्वाच्च । . 


न तथाऽब्रह्मचयंम्‌ | सुकरा च काममिथ्याचाराद्विरतिग हानध्यावसतां दुष्करा 
त्वब्नह्मचर्यादिति दुष्करं कत्तु नोत्सहेरन्‌। भा-[298. 128. VIII Jalar 
करणसंवरं काममिथ्याचारात्‌ प्रतिलभन्ते | जन्मान्तरेष्वप्यनध्याचरणाm्नत्वन्ह्म- 
चर्यादित्युपासकस्यापि तस्मादेव विरतिः शिक्षापद व्यवस्थापितं मा. भूत्‌ 














१. ४. स। २. D. adds तत्समुत्यितधर्म । ३. D. विमोक्षात्‌। ४. Y. D. चैत्य- 
वृक्षांश्च । ५, D. तजिताः । ६. 10. न चै । 
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२१० भ्रमिधर्सकोशभाष्ये [17. ३३-३४ 


परिवत्तजन्मान्तरः शैक्ष उपासकसंवराज्ेष्वसंवृत इति । अक्रियानियमो ह्यकरण- 
संवरः ¦ य उपासकाः सन्तो भार्याः परिणयन्ति कि तैस्ताभ्योऽपि संवरः प्रति- 
लन्धोऽथ न । प्रतिलब्धो मा भूत्‌ प्रादेशिकसंवरलाभ इति । कथं संवरक्षोभो न 
भवति । यस्मात्‌ 
यथाभ्युपगमं लाभः संवरस्य न संततेः ।।३३।। 
यथा ह्येषामभ्यूपगमस्तथा संवरलाभः । कथं चेषामभ्युपगमः | काममिथ्याचारा- 
द्विरमामीति | न त्वत्र संताने मथा ब्रह्मचर्यं न कर्तव्यमित्यत एवेषां तदविष्ठात्काम- 
मिथ्याचाराङ्गादेव संवरलाभो नाब्रह्मचर्यादिति नास्ति भार्यीभूतायां संवरक्षोभः । 
अथ कस्मात्‌^ मृषावादाद्‌ विरतिरेवोपासकसंवरशिक्षापद न पेशुन्यादि- 
विरतिः । एभिरेव च त्रिभिः कारणे: । 
“मुषावादातिगह्यत्वात्‌ सौकर्यादक्रियाप्तितः । ` 
मुषावादप्रसद्धाच्च सर्वेशिक्षाव्यतिक्रमे । 
aaa हि शिक्षातिक्रमे समनुयुज्यमानस्योपस्थितमिदं भवति नाहमेवमहा 
[230. 12B. VIII ]षंमिति मृषावादस्य प्रसङ्गो भवत्यतो मृषावादाद्वि रति- 
विधीयते कथं कृतातिक्रमोऽप्यात्मनि माविष्कुर्यादिति । कि पुनः कारणं प्रति- 
क्षेपणसावद्याच्छिक्षापदस्य न व्यवस्थापितम्‌ । 
प्रतिक्षेपणसावद्यान्मद्यादेव 
कि कारणं मद्यादेव नान्यस्मात्‌ | 


अन्यगुप्तये ॥३४॥ 


मद्यं पिबतो$न्यान्यप्यद्धान्यगुप्तानि स्युः। कथं पुनमंद्यपानं प्रतिक्षेपणसावद्यं 
गम्यते । प्रकृतिसावद्यलक्षणाभावात्‌ | प्रकतिसावद्य हि क्लिष्टेनेव चित्तेना- 
ध्याचयंते । शक्यं तु मद्यं प्रतीकारबुद्धय व पातुं यावन्न मदयेत्‌ । क्लिष्टमेव 
तच्चित्तं यन्मदनीयं ज्ञात्वा पिबति। न तत्‌ क्लिष्टं यदमदनीय- 
' मात्रां विदित्वा पिवति। प्रकृतिसावद्यै मद्यमिति विनयधराः। “क्रथं 





भदन्त रलान उपस्थातव्यः। प्रकृतिसावद्यमुपालिन्‌ स्थापयित्वा 
ee इत्युक्त भगवता। शाक्येषु च mAg मदझपानं नाम्यनुज्ञातम्‌ | 













oe Fg 
A 


re E . ७-०. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


4 . 








MEN PD 
| ७ | 5 


IV. ३५] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २१९ 


उत्सगंविहितस्यापि-[244. 1241. 1] ग्लानेषु प्रज्ञप्तिसावद्यस्य पुनमंद्यस्यापवाद: 
प्रसङ्गपरिहारारथ मदनीयमात्रानियमनात्‌' । अत एव" कुशाग्रपानप्रतिषेधः | 
आर्येरनध्याचरणं ह्लीमत्त्वात्तेन च स्मृतिनाशात्‌ । अल्पकस्याप्यपानमनियमाद्विष- 
वत्‌ । दुश्चारितवचनं प्रमादस्थानत्वात्‌ । अत एवात्र प्रमादस्थानग्रहणं नान्येषु 
तेषां प्रकृतिसावद्यत्वात्‌ । अत्यासेवितेन दुर्गेतिगमनाभिधानम्‌ । ततूप्रसङ्गेना- 
भीकष्णमकुशलसंततिप्रवृत्तेरापाथिकस्य कर्मण आक्षेपाद्वृत्तिलाभाद्वा। सुरामें रेय- 
मद्यप्रमादस्थानमिति कोऽथः । सुरा अन्नासव:* | AM द्रवासवः" | ते च कदा- 
चिदप्राप्तच्युत *मद्यभावे भवतः इत्यतो मद्यग्रहणम्‌ | पुगफलकोद्रवादयोऽपि मद- 
यन्तीति सुरामेरेयग्रहणम्‌ । घ्रज्ञप्तिसावद्यस्यादरेण प्रहेयत्वे कारण“ज्ञापनार्थ 
प्रमादस्थानवचनम्‌ | स्वेप्रमादास्पदत्वादिति | 


य इभे त्रयः प्रतिमोक्षध्यानानात्रवसंवराः किमेषां यत एको लभ्यते ततः 
शेषौ* । नेत्याह । कि ate | 





सर्वोभयेस्यः BAA वतंसानेश्य आप्यते | 


वर्तसानेस्य एव स्कन्धायतन^१ धातुभ्यः कामाप्त इति प्रातिमोक्षसंवरः । ` 
सर्वेभ्य इति मौलप्रयोगपृष्ठेम्यः 1 उभयेभ्य [24b. 1281. 1] इति सत्त्वासत्त्वा- 
Am: प्रक्ृतिप्रतिक्षेपणसावद्ेभ्यश्च वतँमानेस्य एव स्कन्थायतनधातुम्यो 
लभ्यते | सत्त्वा धिष्ठानभ्रवृत्तत्वात्‌ नातीतानागतेम्यः । तेषामसत्वसंख्यातत्वात्‌ | 


मौलेम्यः सर्वकालेस्यो ध्यानानास्रवं संवरो ॥३५॥ 


सौलेम्य एव कर्मपथेम्यो ध्यानानाखवसंवरों लैम्येते न प्रयोगपुष्ठेम्य: कुत एव 
प्रज्ञषप्तिसावद्येम्यः सर्वकालेभ्यश्च स्कन्धायतनघातुम्यो लभ्येते र अती mT 
तेस्योऽपि । अत एव चतुष्कोटिकं कियते । सन्ति तानि स्कन्ध धात्वायतना 

Ser: प्रातिमोक्षसंवरः एव लभ्यते न घ्यानानात्रवसंवराविति विस्तरः । प्रथमा 


कोटिः प्रत्युत्पन्ने म्य: सामन्तकपष्ठेभ्यः प्रतिक्षेपणसावद्याच्च । द्वितीयाऽतीताना- 


गतेभ्यो मौलेभ्यः कर्मपथेभ्यः । तृतीया प्रत्युत्पन्नेम्यो मौलेस्यः कमंपथेम्य: J 


१, MS. मात्राणि नियममात्‌ । Ye मात्रानियमात्‌ | रे. ४. adds च । ३. Y. T 
४. MS. अन्नसावः | ५. MS. द्रव्मासवः | ६, Y.a i ७, Y. TAT ८. y 
कारणं । ९. MS. शेषो नेत्याह । 12. शेषा अपीति । १०. MS. मानेम्यः । ११ क 
drops न। १२. MS. ....घातुम्यो। १३. MS... ध्यानानामेव । १४५ n 


लम्यते । १५. MS. drops च्व | 
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२२० ग्रसिधमकोशभाष्ये [1४. ३६ 


चतुर्थ्यतीतानागतेभ्यः सामन्तकपृष्ठेम्यः इति | नतु संवरकाले वतमानाः कर्मपथाः 
सन्तीति वर्तमानाधिष्ठानेभ्यः इति वक्तव्यम्‌ । भ्रनागतानामेव संवरणं युज्यते 
नात्तीतवर्तमानानाम्‌ | 

. अथ कि संवरासंवरौ सर्वसत्त्वेम्य एव लभ्येते सर्वाङ्गैभ्यः सर्वकारणेश्च 
'ग्राहोस्विदस्ति भेदः | नियतं तावत्‌ लभ्यते [254. 1241. II] 


संवरः स्वंसत्त्वेभ्यो विभाषा त्वद्गकारणः । 


सवंसत्त्वेभ्य एव संवरो लम्यते* केभ्यश्चित्‌ अङ्ग भ्यस्तु विभाषा । कश्चित्‌ 
सर्वस्यो लभ्यते । भिक्षसंवरः | कञ्चरिच्चतु््यः | ततोऽन्यः | कर्मपथा हि संवरस्या- 
Sift कारणेरपि केनचित्‌ पर्यायेण सर्वे: केनचिदेकेन । केन तावत्सर्वेः | 
` यद्यलोभाद्वेषामोहाः कारणानीष्यन्ते । केने*केन। यदि मृदुमध्याधिमात्राणि 
चित्तानि कारणानीष्यन्ते | "पश्चिम पर्यायं नियमय्योच्यते^ afer संवरस्थायी 
सवेसत्त्वेषु संवृतो न सर्वाङ्गः९ न सर्वंकारणेः | यो मृडुना चित्तेन मध्येनाधिमात्रेण 
वा उपासकोवास श्रामणेरसंवरं समादत्ते। अस्ति सवं*सत्त्वेषु संवृतः सर्वाङ्गेश्च 
न तु सर्वकारण: | यो मृदुना चित्तेन मध्येन्नधिमात्रेण वा 'भिक्षसंवरं समादत्ते । 
अस्ति सर्वसत्त्वेषु सर्वाङ्गैः सर्वकारणेश्च। यस्त्रिविधेन चित्तेन त्रीन्‌ संवरान्‌ 
समादत्ते। अस्ति सर्वसत्त्वेषु सर्वकारणेश्च न तु सर्वाङ्गैः । य उपासकोपवास- 
श्रामणेरसंवरान्मुदुमध्याधिमात्रे:* समादत्ते। यस्तु न सर्वसत्त्वेषु स्यादोदुशो 
नास्ति । यस्मात्सवंसत््वानुगते कल्याणाशये स्थितः dat प्रतिलभते नान्यथा 
पापाशयस्यानुपरतत्वात्‌ । पञ्च नियमा-[ 255. 1281. 11 ]न्‌ कुर्वन्‌ प्रातिमोक्ष- 
सवर प्रतिलभते" । सततवाङ्गदेशकालसमयनियमात्‌ । अमुष्मात्सत्त्वाद्विरमामीति 
सत्वनियमः | ्रमुष्मादङ्गा दित्यङ्गनियमः | अमुष्मिन्‌ देश इति देशनियमः | 
ak भासाद्यावदिति कालनियमः | अन्यत्र युद्धादिति समयनियम: । सुचरितमात्रं तु"" 
 स्यातथा ea । कथमशक्येम्यः संवरलाभ: । सर्वसत्त्वजीवितानुपघा- 
 ताघ्याशयेनाभ्युपगमात्‌। यदि पुनः शक्येम्य एव संवरो लभ्यते चयापचययुक्तः 
wag | शकयाशक्यानामितरेतरसंचारात्‌ | एवं च सति विनापि लाभत्यागकार- 
णास्या संवरस्य लाभत्यागौ स्यातामिति बेभाषिका:। नैवं भविष्यति । यथा 


ह्यपुवतृणायुत्पत्तो शोषे वा संवरस्य वृद्धिह्वासौ न भवतस्तथा शवयाशक्यसंचारेऽपि न 













ae > wan or coma is required after केम्यञ्चित्‌। ३. D. कथम्‌ | 
क्क की | १.०, ग). पश्चिमेन पर्यायेण नियम्योच्यते । ६. MIS, सर्वागे । ७. MS. 
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IV. ३६] . चतुर्थ कोशस्थानम्‌ . २२१ . 


स्याताम्‌ । न सत्त्वानां पूर्व .पश्चाच्च भावात्तुणादीनां त्वभावात्‌ । को न्वत्र 
विशेषो न वा“ भवेदसत्सु तृणादिषु संवरस्तद्ृदशक्यो वा भवेत्‌। यदा चऽ 
परिनिवृता न भवन्त्येव तदा^ कथं संवरह्वासो न स्यादिति नेष युक्तः 
परिहारः । तस्मात्पूर्वंक एव परिहारः साधुः | एवं तहि पूरवबुद्धपरिनिवृं तेभ्य 
उत्तरेषां बुद्धानां प्रातिमोक्षसंवरस्या°लाभात्कथं शीलन्यूनता न प्र- [264 1241. 
117] सज्येत । सर्वेषां सत्त्वेभ्यो लाभात्‌ । यदि हि तेऽप्य“भविष्यं१स्तेभ्योऽपि ` 
तेऽलप्स्यन्त | उक्त यतः' ` संवरो सभ्यते । 


असंवरस्तु PAA: AALS EAN न कारणः ॥३६॥ 


ग्रसंवरस्तु सवँसत्त्वेभ्यो लभ्यते सर्वकर्मेपथेभ्यश्च । नास्ति हि विकलेनासंवरेणा- 
संवरिकः । न तु सर्वेकारणयुंगपत्‌^' मृद्वादिचित्तासंभवात्‌ । यो मृदुना चित्तेना- 
संवर प्रतिलभते सोऽधिमात्रेणापि चित्तन प्राणिनं' * जीविताद्वयपरोपयन्मृदुत्रेवा- 
संवरेण समन्वागतो भवत्यघिमात्रया तु प्राणातिपातविज्ञप्त्या। एवं मध्याधिमावेण 
योज्यम्‌ | तत्रेमे आसंवरिकास्तद्यथा औरभ्रिका: कोक्क्रुटिकाः' ` सौकरिकाः शाकु- 
निका) मात्सिका मृगलुब्धकाश्रौरा वध्यघातका वन्धनपालका नागवन्धकाः 
श्वपाका वागुरिकाश्च | राजानो दण्डनेतारो व्यावहारिकाश्नार्थत' * आसंवरिकाः ' 
असंवरे भवत्वात्‌ तत्रस्थतया असंवर एषामस्तीति आसंवरिका वा SIAT 
घ्नन्तीति श्रौरस्चिक्राः | एवमन्येऽपि योज्याः । युक्तस्तावत्‌ संवरस्य सर्वेसततवेभ्यो 
'लाभ: । सर्वसत्त्वहिताध्याशयेन ग्रहणात्‌ | औरभ्रिकादीनां तु मात [पितृपुत्रदारादि- 
ष्वविपन्नाशयानां जीवितहेतो रप्यहुन्तुकामानां कथमसंवरः सवं- [ 260. 1281,111] 
सत्त्वेम्यो युज्यते । मात्रादीनपि हि त उरभ्रीभूतान्‌ हन्युः । न हि तावत्तं त एव 

इति विद्वांसो हन्युः । आर्यीभूतानां च पुनः पशु | *भवितुं नास्त्यवकाश इति तेभ्यः 
कथं स्यात | यदि चा*°नागतात्मभावापेक्षया वत्तमानादसवृतः स्यादुरभ्रादीनपि 
ते पुत्री भूतात्‌ सर्वेथा न हन्युरिति न स्यात्तेभ्योऽसंवरः | कथं हि नाम जिघांसतामेव 
fon पलल 
१. Y. चाभावात्‌ । २. MS. looks न त्रा । ३. Y. omits च : छ Y. सन्त्येव | | 
५, MS. तथा । ६. Y. हेतु: । ७. ४. तस्य । ८. Y. adds अपरिनिर्वृताः। ९. Y. 

अभविष्यत्‌ and after this adds संप्रति । १०. D. यथा । ११. M9.---पत्मुद्वा.-। 
१२. ४. seems to be प्राणिन: । १३. १. seems to be कोर्कुटिकाः । १४. D. 


शाकुन्तिकाः । १५. Y. D. mam: | १६, 7 a | 
१७. D. असांवरिकाः । १८. ४. त एव ते । १७. Y., पशूभवितुं । २०. ४. वा | व्र 
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D, नीतिचालिता in place of अथंत:।. : os 


२२२ असिधर्मको शमाष्ये [IV. ३७-३८ 


तेम्यो न स्यादसंवरः । एतन्मात्रादिषु समानम्‌ | कथं हि नामाजिघांसतामेव तेभ्यः 
स्यादसंवर इति। यश्चौरप्निको जन्मनाप्यादत्ते' स्वदारपरितुष्टो मूकश्च | 
कथमस्य पुर्वाङ्गेम्योश्सवरः स्यात्‌ । आशयस्याविपन्नत्वात्‌ | मूकोऽपि च 
वाक॒प्रापणीयमर्थ कायेन प्रापयितु शक्त इति । यस्तहि द्वे त्रीणि वा शिक्षापदानि 
समादत्ते । सर्वथा नास्ति विकलः प्रादेशिकश्चासंवरिक इति वेभाषिका: । यथा- 
भ्युपगसं विकलोऽपि स्यात्‌ प्रादेशिकोऽप्यसंवरः संवरश्चान्यत्राष्टविधादिति 
सौत्रान्तिकाः | तन्मात्रशील 'दोःशील्यप्रतिवन्धात्‌ | > 


उक्तमिदमसंवरस्य येभ्यो लाभ: । कथं तु लाभ इति नोक्तम्‌ | तत इदमुच्यते 
असंवरस्य क्रियया लाभोऽभ्युपगमेन वा । 


दास्यां कारणाम्यामसंवरो लभ्यते | वघप्रयोगक्रियया तत्कुली-[272.124.7\]- 
नः तत्कर्माभ्युपगमाच्चान्यत्र कुलीनः | वयमप्यनया जीविकया जीविष्याम इति | 


शेषाविज्ञप्तिलाभसतु क्षेत्रादानादरेहनात्‌ ।।३७।। 


क्षेत्रं वा तद्रूपं भवति यत्रारामादिप्रदानमात्रेणाविज्ञप्तिरुत्पद्यते । यथौपधिकेषु 
पुण्यक्रियावस्तुषु । अथवा समादानमादत्तेऽ बुद्धमवन्दित्वा न भोक्ष्ये तिथि 
मासार्घमासभक्तानि वा नित्यं करिष्यामीत्यादि। आदरेण^ तद्रूपेण क्रियामीहते 
Boat! वा यतोश्स्याविज्ञप्तिरुत्पद्यते । उक्तमेतद्यथा संवरासंवरेतराणां 
प्रतिलम्भः | 


त्याग इदानीं वक्तव्य: | तत्र तावत्‌ 
प्रातिमोक्षदमत्यागः शिक्षा निक्षेपणाच्च्युतेः । 
उभयव्यञ्जनोत्पत्तर्मूलच्छेदा न्निशात्ययात्‌ ।।३८॥। 


| दाम्यन्त्यनेनेति दम: संवरो$भिप्रेतरतेनेन्द्ियदमनात | agit: कारणे: प्रातिमोक्ष- 
= सवरस्थ त्याग; । स्थापयित्वोपवासम्‌ । शिक्षापदानां विज्ञपुरुषस्यान्तिके 
MTS: निकायसभागत्यागात्‌ युगपदु*भयव्यञ्जनप्रादुर्भावात कुशल- 
. मूलसमुच्छेदाज्च | उपवाससंवरस्य त्वेभिइचभिरारात्रिक्षयाच्च । तान्येतान्यभि- 
समस्य पञ्च त्यागकारणानि भवन्ति। कि पुनः कारणमेभिः कारणेस्त्यागो 
हिर मवति 4 समादानविरुद्धविज्ञप्त्युत्पादा-[ 270. 1231. 1\/]दाश्रयत्यागादा- 
 श्रयविकोपनाननिदानच्छेदात्तावदेवाक्षेपाच्च | 


= ee ले? 
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IV. 38] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २२३ 
पतनीयेन चेत्येके 


अन्ये पुन राहुश्चतुर्णा पतनीयानामन्यतमेन भिक्षु्रामणेरसंवरत्याग इति । 


सद्धर्मान्तधितोऽपरे | 


सद्धर्मस्यान्तर्धानादित्य'्परे | यस्मादन्तहिते सद्धर्म सर्वशिक्षासीमाकर्मान्ताः प्रति- 
प्र्भ्यन्त इति | 


धनणेवत्तु काइमीरेरापन्नस्येष्य्रते इयम्‌ UIA 


काश्सीरास्तु खलु वेभाषिकाः एवमिच्छन्ति। न मौलीमध्यापत्तिमा पन्चस्यास्ति 
भिक्षसंवरत्यागः। कि कारणम्‌ । न ह्येकदेशक्षो भात्‌ कृत्स्न संवरत्यागो युक्त इति । 
नेव चान्यामप्यापत्तिऽमापन्नस्यास्ति शीलच्छेदः। कि तहि। दृयमस्य भवति 
शीलं दौःशील्यं च । यथा कस्यचिद्धनं स्यादणं च । आविष्कृतायां तु तस्यामापत्त 
शीलवान्भवति न दुःशीलो यथा ऋणं शोधयित्वा घनवान्भवति न त्वृणवा निति । 
यत्तहि भगवतोक्तम्‌ “भिक्ुर्भवत्यश्रमणोषशाक्यपुत्रीयो ध्वस्यते भिक्षुभावात्‌ l 
कतमस्य भवति श्रामण्यं ध्वस्तं पतितं पराजितमिति | परमार्थभिक्षुत्वं संघायत- 
दुक्तम्‌ । इदमभिसाहसं वतेते । किमत्राभिसाहसम्‌ । यत्‌ भगवता नीतां 
पुनरन्यथा नीयते | दौःशील्याय च वहुक्लेशेम्यः प्रत्यया दीयन्ते | aaas- 
तार्थम्‌ । एष हि विन [289. 12A. V] ये निर्देश: । “चतुविधो भिक्षु: । 
संज्ञाभिक्षु: प्रतिज्ञाभिक्षभिक्षत इति भिक्षुभिन्नक्लेशत्वात्‌ भिक्षु: । अस्मिस्त्वथ 
ज्ञप्तिचतुर्थकमो *पसंपन्नो भिक्षुरि”ति। न चासौ पूव परमार्थभिक्षुरासीद्यतः 
पश्चादमिक्षार्भवेत , यच्चोक्तमेकदेशक्षोभादिति भ्रत्र शास्त्रव दत्तोऽनुयोग 
“स्तद्यथा तालो मस्तकाच्छिझो$भव्योःइकुरितत्वाय अभव्यो विषा वृद्धि विपुल- 
तामाप्तु"”मित्युपमा१” कुवंता । कः पुनरुपमाथः | एवमेकदेश^१ स्यापि Rs 
च्छेदादभव्यः संवरशेषो विरोढुमिति । स च गुर्वी भिक्षूमावमर्यादा 


मौलीमापत्तिमापद्चमानस्तीव्रानपत्राप्ययोगात्संवरस्य मूल च्छिनत्तीति युक्त: 


— १३पाष्णप्रदेशपरिभोगोऽपि 
झत्स्नसंवरत्याग:१२ । यस्य चेकग्रासपरिभोगो$प्येकपाद* “पारि 


१. MS. drops al २. Y अप्यापत्तिम्‌ । ३. Y. सकल । ४. Y. adopts the 
reading चान्यापत्तिम्‌ । ५. MS. qaq । ६. MS. drops dal J Y. ae 
कम्म । ८. MS शासत्रेव । ९. MS. मात्तु....। १० MS. ० - “मेत्युपमाँ । ११. MS, 


एवमेकादेश । १२. MS. Batata: | १३. ४. omits पाद | 
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२२४ ग्रमिधमंकोश भाष्ये [IV. ४० 


च नाभ्यनुज्ञायते सांधिकयोराहारविहारयोः सर्वेभिक्षुसंभोगवहिष्कृतश्च शास्त्रा यं 
चाविकृत्योक्तं - ” 


“नाशयत कारण्डवक कशम्वकमपकषंत | 
ग्रथोत्प्लाविनं वाहयत अभिक्षं भिक्षवादिन "मिति 


तस्य कोदुशो भिक्षुभावः । यादुशस्तादशोईस्तु | अस्ति तु भिक्षुभाव: । तथाहि 
“चत्वारः श्रमणा न पः्मोऽस्ति Ara’ fa 
भगवानवोचत्‌ | 
» _ “मार्गेजिनो मार्गेदेशिको' मागे जीवति [285. 1281. V] यश्च मार्गदूषी” 
अस्त्येतदुक्तम्‌ । स त्वेष आकृतिमात्रावशेषत्वाच्छमण* उक्तो दग्धकाष्ठशुष्क- 
हृदशुकनाशा पुतिबीजालातचक्रमृतसत्त्ववत्‌ । यदि हि दौःशील्यादभिक्षुः स्यात्‌ 
शिक्षादत्तको न स्यात्‌ । न वयं ब्रमः सहाध्यापत्त्या सर्वे: पाराजिक: इति । यस्तु 
पाराजिकः सोऽवश्यमभिक्षुः। कश्चित्तु संतानविशेषान्न पाराजिक एकचित्तेना- 
प्यप्रतिच्छादनादिति व्यवस्थापितं घर्मस्वाभिना। यदि तहि पाराजिको न 
भिक्षुः कि पुने * प्रत्राज्यते | तीव्रानपत्राप्यविपादितत्वात्‌ संततेः संवराभव्यत्वान्न तु 
खलु भिक्षुभावापेक्षया । तथा ह्यसौ निक्षिप्तशिक्षोऽपि न प्रत्राज्यते । कश्चायमनथ 
; निर्बन्धो यद्यसौ तथाभूतोऽपि भिक्षुनंमोऽस्तु तस्मे तादशाय भिक्षत्वाय | 
कर सद्धर्मन्तर्धाने तु विनयकर्माभावादपूर्वसंवरलाभो नास्ति । लब्धस्य तु नास्ति 
) ह त्याग: । : 
अथ ध्यानानास्रवसंवरयो: कथं त्यागः | 














भूमिसंचारहानिभ्यां' ध्यानाप्तं त्यज्यते शुभस्‌ । 


| सवमेव g « 2 | = 
O 04 घ्यानाप्त कुशल द्वाभ्यां कारणाभ्यां परित्यज्यते* | उपपत्तितो वा 


i हिसाव चावश्यं परिहाणितो वा समाप त्तेनिकायसभागत्वाच्च किचित्‌ | 
fo ना. च रूपाप्त कुशलं भूमिसंचारहानिभ्यां त्यज्यते 


ओ। MRa 1241. छ]रूप्याप्तमायं तु फलाप्त्युत्त प्तिहानिभि ; ।।४०॥। 
iva उ कुशलं निभिः कारणे: परित्यक्ष्यते । फलप्राप्तितः पूर्वको मार्ग: 
fis Me 2 et a 


| ए...... दैशिको। M 
ee ae a MS. dr ० ण। ३. ४. qamari ४. Y. कि न पुनः । 
Wa यद adds खलु v. 1), त्यज्यते। ८, MS. atawa । D. 


TAa in place of चावश्यं । ९. MS. हाणि | 
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IV. ४१-४२] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ szi 


परित्यक्ष्यते | इद्धियोत्तापनेन मृद्दिन्द्रियमार्ग: । परिहाणि क 
त उ : 
फलविशिष्टो वा । एवं तावत्‌ संवरास्त्यज्यन्ते । eE T 


; असंवरः संवराप्तिमृत्युद्विव्यञ्जनोदयैः | 


त्रिभिः कारणेरसंवरच्छेदः | संवरप्राप्तितः। यदि संवरं समादत्ते' ध्यानसंवरं वा 
लभते । हेतुप्रत्ययवलेन समाविलाभात्‌ । तेनासंव :ङ्छिद्यते” । प्रतिद्वन्द्रवली- 
यस्त्वात्‌ । मरणनाश्रयर्ऽत्यागात्‌ | द्विव्यञ्जनोत्पादेताश्रय"विकोपनादिति | शस्त्रः 
जालत्यागेऽप्यकरणाशयतः । संवरमन्तरेणासंवरच्छेदो नास्ति । निदानपरिवर्ज- 
नेऽप्यौषघमन्तरेण प्रवृद्धरोगा विनिवृत्तिवत्‌ । 


य आसंवरिक उपवासं गृह्वाति किमसौ तस्मात्संवरात्पुनरसंवरं गच्छत्याहो- - 


स्विन्नं वसंवरं नासंवरम्‌ । अंसंवरमित्येके । त्यागाशयस्यानात्यन्तिकत्वात । प्रदोप्त° 
इवायःपिण्डः पुनः श्यामतां ना प्रयुज्यमानो गच्छतीत्यपरे । तल्लाभस्य“ विज्ञप्त्य- 
धीनत्वात्‌ | | 

अथ संवरासंवरविनिर्मृक्ता कथमविज्ञप्तिस्त्यज्यते । 


वेगादान क्रियार्थायुमंलच्छेदेस्तु मध्यमाः ।।४१॥ 

ये- [290. 1211. \1]न wat प्रसादक्लेशवेगेनाविज्ञप्तिराक्षिप्ता भवति तस्य 
च्छेदात्सा$पि च्छिद्यते । कुम्भकारवक्रेषुगतिवत्‌'” | आदानत्यागादपि च्छिद्यते | 
यदि समादानं त्यजत्यलं समादानेनेति' ' | क्रियाविच्छेदादपि विच्छिद्यते 
यथासमात्तमकुर्वत: । अर्थविच्छेदादपि विच्छिद्यते । कतमस्याथंस्य | चेत्यारांम- 
विहारशयनांसन" *यन्त्रजाला दिनो वस्तुतः । ग्रायुषोऽपि कुशलमुलानामपि च्छेदा- 
हिच्छिद्यते । यदा कुशलमूलानि समुच्छेत्तुमारभत इत्येभिः पड्भिः कारणेरविज्ञप्ति- 
मंध्यमा त्यज्यते । 


कामाप्तं कुशलारूपं मुलच्छेदोध्वंजन्मतः | 


काम।वचरं कुशलमरूपस्वभावं द्वाभ्यां परित्यज्ते । कुशलमुलसमुच्छेदाद्रूपा रूप्य- 
वातूपपत्तितो वा । ॒ 


प्रतिपक्षोदयात्‌ क्लिष्टमरूपं तु विहीयते ।।४२।। 


१, D. qaaa । २. D. प्रतिलभते । ३. D. ama । ४. MS. aa । ४.` Dawa 


चाश्रय । ५, D. ....त्पादेन चाश्रय । ६, 1). जल । ७. MS. प्रतीप्त । ८. MS. 


तल्लोभस्य । ९. Y. says “वेगादान....मध्यम इति च पठितव्यम्‌ । १०. MS. 


कुम्मचक्रेषु... । ११. ... ११. D. omits यदि....सपादानेनेतिं। १२. ... .शयनाशन । 
१५ | | 
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२२६ ग्रमिधमंकोश माष्ये [IV. ४३-४४ 
क्लिष्ट त्वरूपस्वभावं सवमेव प्रतिपक्षोदयाद्विहोयते । यस्योपक्लेशप्रकारस्य यः 
प्रहाणमा्गस्तेनासौ सपरिवारः परित्यज्यते नान्यथा । ग 

अथ केषां सत्त्वानामसंवरो भवति केषां संवरः । 


नणामसंवरो हित्वा शण्ड पण्डट्विधाकृतीन्‌ । 

कुररच | 
मनुष्यगतावेवासंवरो नान्यत्र। तत्रापि शण्ढपण्डकोभयव्यञ्जनानुत्त रकौ- 
[30a. 1241. VII] water हित्वा | | 


संवरोऽप्येवं देवानां च 

संवरो हि मनुष्याणामेव यथोक्तं हित्वा देवानां चेति गतिद्वये संवरः । शण्डादीनां 
संवरो नास्तीति कथं गम्यते । सूत्राद्विनयाच्च । सुत्र उक्तं 'यतश्च महानाम गृही 
अवदातवसतनः पुरुषः पुरुषेन्द्रियिण समभ्वागतो बुद्धं शरणं गच्छति यावद्वाचं भाषते 
उपासकं मां घारय इयता चोपा्को भवती”ति। विनयेऽपि तद्रूपो नाशयितव्य 
उक्तः । कि पुनः कारणमेषां संवरो नास्ति | उभयाश्रयक्लेशाधिमा त्रतया घ्रतिसंख्या- 
नाक्षमत्वात्तीब्रह्ीव्यपत्राप्याभावाच्च । श्रसंव रस्तहिं कस्मान्नास्ति | पापेऽप्यस्थि- 
राशयत्वात्‌ | यत्रैव च संवरस्तत्रासंवरोऽपि प्रतिद्वद्वभावात्‌ | उत्तरकोरवाणां 
समादानसमाध्यभावात्‌ पापक्रियाशयाभावाच्च संवरासंवराभावः। आपायिका- 
नामपि तीव्र होव्यपत्राप्यं नास्ति यद्योगाद्‌` यद्विपादनाच्व संवरासंवरो स्याताम्‌ | 
अपि खल्वाश्रप एव स तेषां तादश अषरक्षेत्रमुतः शण्ढपणको भयव्यञ्जनोत्तर- 
कौरवापायिकानां यत्राश्रये संवरोऽपि न विरोहत्यसंवरोऽप्यूषर इव क्षेत्रे सस्यमप्य- 
तिमात्रं ककव मपीति | यत्तहिं सुत्र उक्तम्‌ Cangas भिक्षत्रो नागोऽष्टम्यां पक्षस्य 
भावनादभ्युद्गम्याष्टा ङ्गस-[30b. 1231 VI 1]]मस्वागतमुपवासमुपवसती "ति | 
सुचरितमात्रं तत्तेबां संवरः | तस्मादेव मनुष्याणामेव संवरः | तत्र पुनः 


ami त्रयः ॥४३॥ 
मनुष्याणां सर्व त्रयः प्रातिमोक्षादिसंवरा: संविद्यन्ते | 
कामरूपजदेवानां ध्यानज: . 
घ्यानसंवरः कामरूपघातूपपन्नानां देवानामध्व॑ नास्ति । 
हह See amaa: पुनः । _ 
१. (उ पोस || २. MS drops द्‌ । ३. MS. looks like कवव.... 18 it कत्तृण ¦ 
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IV ४४४५-४६] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २२७ 


. ध्यानान्तरासंज्िसत्त्ववर्ज्यानामप्यरूपिणाम्‌ ॥४४॥ 
गना स्रवसंवरस्तु कामरूपघातूपपन्नानामप्यस्ति ध्यानान्तरिकासं ज्ञिसत्वोपपन्ना न्वर्ज- 
यित्वा । आरूप्यौपपञ्चानामपि तेषां तु समन्वागमतो*5स्ति न संमुखी भावतः । 
अतः प्रमिदांनीं कमेनिदेशाधिकारात्सृत्रोदिष्टानां कर्मणाँ निदेश आरप्स्यते | 

त्रीणि कर्माणि । कुशलं कर्माकुशलमव्याकृतं कमेति । तत्र | 

क्षेसाक्षेसेतरत्कम कुशलाकुशलेतरत | 
इदं कुशलाद!नां लक्षणम्‌ । क्षेमं कर्मं कुशलं यदिष्टविपाकं निर्वाणप्रापकं च 
दुःखपरित्राणात्‌ | तत्कालमत्यन्तं च अक्षेममकुशलं क्षेमप्र तिद्वंढभावेन यस्या निष्टो 
विपाकः | ताभ्यामितरत्कर्म नेव क्षेमं नाक्षेमं यत्तत्कुशलाकुशलाभ्यामितरत्‌ 
वेदितव्यम्‌ | अव्याङ्कतमित्यर्थंः | पुनः 
पुण्यापुण्यमनिञजं च सुखव-[ 314. 1218. VIII | द्यादि च त्रयम्‌ ॥४५॥ 
त्रीणि कर्माणि पुण्यमपुण्यमानेञ्जं च । पुनः त्रीणि। सुखवेदनीयं कमं दुःख- 
वेदंनीयमदु:खासुखवेदनीयं च । तत्र तावत्‌ 

कामधातौ शुभं कमं पुण्यमानेञ्जमु्ध्वंजम्‌ । 
शुभमिति वर्तते | रूपारूप्यावचरं कुशलं कर्मानेञ्जम्‌ । ननु च त्रीणि ध्यानानि 
सेञ्जितान्युक्तानि भगवता। “यदत्र वितकितं विचारितमिदमत्रार्या इञ्जित- 
मित्याहुरित्येवमादिऽ। समाधो^ सापक्षालतांः तेषामधिङृत्येवमुक्तम्‌* | 
घ्रानिञ्जान्यपिऽ तु तान्युक्तान्यानिञ्जसुत्रे। आनिञ्जसंप्रेयगामिनीं ` प्रतिपद- 
मारभ्य | कि पुनः कारणं सेञ्जितमेवान्यत्रानिञ्जमुक्तम्‌ । 

तद्भूमिषु यतः कर्मविपाक प्रति नेञ्जति ॥४६॥ 
कामावचरं हि विपाकं प्रति कम्पते । कथं कम्पते | अव्यवस्थानात्‌ । ग्रन्यगति- 
कमपि ह्यन्यस्थां गतौ विपच्यते | अन्यदेवनेकायिकं चान्य ' देवनिकाये । यदेव हि 
प्रमापवलवणंक्रर्मान्यभूमिक' 'सुखभ गा दि dada कमं देवेषु विपच्यते तदेव 
कदाचिदन्यप्रत्ययवशान्मनुष्य तिर्येकप्रेतेषु विपच्यते | रूपारूप्यावचर तु कर्मान्य- 





भूमिकमन्यस्यां भमौ विपक्त न जातूत्सहते । तस्माद्वयवस्थितविपाकत्वादानेञ्ज- 
EN a 20055, _ SS eaaa a ककन aes nN © , A 


१. MS. समन्वागतो। २. Y. explains two spellings of this word vig 
आनेज्य and आनिज्य ३. G. आनिज्यम्‌ । ४. MS. drops व । Y. puts इत्येव- 
मादि after विवारितम । ५. MS. समाघो । ६. MS. सापक्षलतां । ७. 10. समाध्यापक्षा- 
लास्तेषां संधागे...। ८. D. आनेज्या...। ९. ४. (N) adopts आनिज्यप्रत्ययगामिनीम्‌ | 
but his MSS. also read आनिज्यसंप्रेयगामिनीम्‌ | (See his note) | 


१०. D, चान्यत्र । ११. D. omits कर्म्मान्यभूमिक । १२. D. विपच्येत | 
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२२८ प्सिधर्मकोशभाष्ये [ 1४,४७४८ 

मित्युच्यते | अपुण्यं तु कर्माकुशलमिति प्रसिद्ध [31b. 1281. VII] लोके । 
यश्च लोकतोऽर्थः सिड कि तत्र यत्नेन? । कृतः पुण्यादीनां BATT निर्देश:। 
सुखवेदनीयादोनां कर्तव्य; । स एष क्रियते । 


- gada शुभं ध्यानादातृतीयात्‌ 
कुशलं कर्म सुखवेदनीयं यावत्‌ तृतीयाद्धयानात्‌ | एषा हि भूमिः सुखाया वेदनाया 
-aga कामधातुस्त्रीणि -च ध्यानानि । 
अतः परम्‌ 

azagaia तु 
शुभमिति वतंते । तृतीयघ्यानात्‌ परेण कुशलं कर्मादुःखासुखबेदनोयं सुखदुःख- 
वेदनाऽभावात्‌ | 

दुःखवद्यमिहाशुभस्‌ ।।४७।। 

अकुशलं कमं दुःखवेदनीयम्‌ | इहग्रहणं कामधातावेव तद्भावज्ञापनार्थम्‌। न चेषां 
वेदनैव फलम्‌ | कि तहि । ससंभारा । 

अधोऽपि मध्यमस्त्येके 
अन्ये पुनराहुः तदेतन्मघ्यमदुःखासुखवेदनी यं कर्मोक्तमेतच्चतुर्थध्यानादधोऽप्यस्ति । 
कि कारणम्‌ । 












| ध्यानान्तरविपाकतः । 
इतरथा हि ध्यानान्तरकमंणो विपाको न स्याद्धयानान्तरं वा कस्यचित्कमंणः । तत्र 
सुखदुःखयोरभावात्‌ | ध्यानान्तरकर्मणो ध्यान एव सुखेर्द्रियं विपाक इत्येके । नेव 
तस्य वेदना विपाक इत्यपरे । तदेतदुच्छास्त्रम्‌ । शास्त्रे हि पठितं “स्यात्कर्मणश्चेत- 
सिक्येव वेदना विपाको विपच्येत । स्यात्कुश्लस्यावितर्केस्य कर्मण' इति। 


अपुर्वाचरमः पाकस्त्रया[ 324. 134. I Joi चेष्यते यतः sal 


` यंतएचोक्त सुत्रे “स्यात्त्रयाणां कर्मणामपूर्वाचरमो विपाको विपच्येत । स्यात्सुखं” 
— aan रूपं दुःखवेदतीयस्य चित्तचेत्ताऽ धर्मा: । अदुःखासुखवेदनीयस्य चित्त" 
Se असर चातलवेदतीय कर्माधस्तात्‌ । नहिं कामघातोरत्यता _. 


१. MS. यलेनं । २. There are three letters on the top margin 
after यतश्चो not clear. These may be either क सूत्रं (according है 
‘to Paramartha) 07 क्त शास्त्रे (according to Huen Tsang). 3- D: = 
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IV, ४९-५०] . चतुथं कोशस्थानमें २२९ 
युगपत्कमंत्रयस्य विपाके संयोग: | किमिदानीं तत्कुशलमाहो स्विदकुशम्‌ । दुर्बलं 
तुतत्‌। एवं ताह “Gate शुभं ध्यानादातृतीया” “दिष्ट-विपाकं चं कुंशल” 
मित्यस्य विरोध: । वाहुलिक एष निदेशो द्रष्टव्यः । कथं पुनरवेदनास्वभावं 
कमं सुखादिवेदिनीयमित्युच्यते । सुखवेदनाये' हितं सुखवेदनोयं सुखोऽस्यं वेदनीय 
इति वा । कश्च वेदनीयः। यो विपाकः । स ह्यसौ विद्यते सुखस्य वा वेदनीयं 
येन सुखं वेदयते । स्तानीयकषायवत्‌ ।* एवं दुःखवेदनीयमदुःखासुखवेदनीयं च 
द्रष्टव्यभ्‌ | अपि च 


स्वभावसंप्रयोगाश्यामालम्बनविपाकतः | 
संमुखीभावतइ्चेति TAM वेदनीयता ॥४९॥ 


स्वभावेवेदनीयता- वेदनानाम्‌ । स्वभावेनैव वेदनीयत्वात्‌ । संप्रयोगवेदनीयता ` 


स्पर्शस्य । “सुखवेदनीयः स्पशः” इति | आलम्वनवेदनीयता विषयाणाम्‌ | यथोक्तं 
“चक्षुषा रूपाणि दुष्ट्वा रूपप्रतिसंवेदी भवति नो-[320. 13B. 1] तु रूपराग- 
प्रतिसंवेदी” त्येवमादि | वेदनया हि तामालम्वमानः प्रतिसंवेदयते । विपाकवेद- 
नीयता कर्मणः। “दुष्टधमंवेदनीयं कर्मे”ति विस्तरः। संमुखीभाववेदनीयता । 
यथोक्तं “यस्मिन्‌ समये सुखां वेदनां वेदयते द्वे अस्य वेदने तस्मिन्समये निरुद्धे भवत" 
इति । नहि यस्मिन्समये सुखा वेदना वतते तस्मिन्पुनरन्या वेदनाऽस्ति स या ताँ 
वेदयते | संमुखीकुर्वस्तु तां वेदयत इत्युच्यते । अतो विपाकस्य वेदनीयत्वात्‌ 
कर्माप्युच्यते षुखवेदनीयमित्येवमादि | 


नियतानियत तच्च 
तच्चेतत्सुवेदनीयादि त्रिविघं कर्म नियतं चानियतं च वेदितव्यम्‌ । नावश्यवेदऽ 
नीयमनियतम्‌ | 
नियतं त्रिविधं पुनः | 
दृष्टधर्मादिवेद्यत्वात्‌ : 
दृष्टधर्मवेदनी यमुपपद्यवेदनीय मपरपर्यायवेदनीय चेत्येत*त्त्रिविधं कर्म नियत- 
मित्येतच्चतुविधं कर्म भवति सहानियतवेदनीयेन । 
पश्चधा कर्म केचन ॥५०॥ 


परे पुनः grated कसेच्छन्ति | अनियतवेदनीयं द्विषा कूला | ETE कर्सेच्छन्ति । अनियतवेदनीयं द्विधा कृत्वा | विपाकेत नियतम- 


See 


१, Y. drops #1 २. Y. adds एतद्‌ । ३. MS. या । ४. MS. 3a. । | 
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२३० अभिधरसंकोशमाष्ये. [1V. ५१-५२ 
नियतं चेति | तत्र दष्टधर्मवेदनीयं यत्र जन्मनि कतं तत्रव विपच्यते । उपपद्य- 
वेदनीयं द्वितीये जन्मनि | अपरपर्यायवेदनीयं तस्मात्परेण | जन्मा-[332.134.17 
न्तरेऽप्यस्ति दष्टधमंवेदनीयस्य कमणो विपाक आरम्भवशात्तन्नामव्यवस्थान- 
सित्यपरे | मा भूद्यदेवमिष्टकमं तस्याल्पिष्ठो विपाकः eft । तदेवं नेच्छन्ति 
वेभाविकाः । भ्रस्ति हि कमं संनिकृष्टफलं न विप्रकृष्टफलमस्ति विपर्ययाद्वाह्म 


बीजव्रत्‌ । यथा न्रिपक्षा सुवर्चला fafa: पक्षः फलं दधाति यवगोधमादय 
षड्मिर्मसिरिति.। 


चतुष्कोटिक मित्यच्ये 


दा्ष्टान्तिकास्तु चतुष्कोटिकं fated | अस्ति कर्मावस्थानियतं न विपाके नियतम्‌ | 
यत्कर्म दष्टघर्मादिवेदनीयं विपाकेऽनियतम्‌ | अस्ति विपाके नियतं नावस्थायाम | 
यत्कर्मानियतवेदनीयं' विपाके नियतम्‌ । भ्रस्त्युभयनियतं यदुष्टधर्मादिवेदनीयं 
विपाके नियतम्‌ । अस्ति नोभयनियतं यत्कर्मानियतवेदनीयं विपाके अनियतम्‌ | 
तेषां तत्कर्माष्टविघं दुष्टधर्मवेदनीयं नियतमनियतं च । एवं यावदनिथतवेदनीयम्‌ | 
नियतमेव तु दुष्टधर्मादिवेदनीयमनियतं चतुर्थेमिति वर्णयन्ति । स्यादेकस्मिन्‌ क्षणे 
चलुविघं कर्माक्षिपेत्‌ । स्यात्तिषु परं प्रयोज्य काममिथ्याची रे स्वयं प्रयुक्तस्तेषां 
युगपत्समाप्तौ^ | एषां च पुनश्चतुर्णा कर्मणां 


| निकायाक्षेपण त्रिभिः । 
नहि दृष्टधमवेदनीयेन कमं-[33b. 13B. 17] णा निकायसभाग श्राक्षिप्यते | 
कतमस्मिन्धातौ कतिविधं कर्माक्षिप्यते कस्यां वा गतौ | 


सवंत्र चतराक्षेपः 


सवषु त्रिषु धातुषु सर्वासु च गतिषु चतुर्णा कमंणामाक्षेप; कशलानामकशलानां च 
यथासभवम्‌ | अस्योत्सरगस्यायमपवादः | 


शुभस्य नरके त्रिधा ।।५१।। 


नरकेषु कुशलस्य कर्मणस्त्रिविधस्या३क्षेपो न दष्टधर्मवेदनी यस्य | तत्रेऽष्टविपाका- 
भावात्‌ | 


यहिरक्तः स्थिरो बालस्तत्र नोत्पद्यवेद्यकुत । 


ग॒तो भूमेः वीतरागपृथग्जनो भवत्यसौ च स्थिरो भवत्यपरिहाणधर्मा स तत्रोपप- 







Beare कर्म न करोति। किमन्यत्करोति 
> १. MS. यत्कर्म्म नियत,...। २. Y. परिसमाप्तौ । ३. Y. adds एव । ४, १, अत्र । 
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1४. ५२-५३-५४ | चतुर्थ कोशस्थानमें २३१ 
नाव्यवेद्यक्कदप्यायंः 
स्थिर इति ada । आर्यपुद्गलस्तु यतो वोतरागो न च परिहाणघर्मा स तत्रोपपद्य- 


वेदनीयं चापरपर्यायवेदनोयं च कर्म न करोति । न ह्यसौ भव्यः पुनराधस्तनीं' 
भमिमायातुमनियतं* कुर्याद्दुष्टधर्मवेदनीयं चात्रो TTA: | र्‌ 


कासेऽग्रः वाऽस्थिरोऽपि TUBA 


परिहाणधर्मापि त्वार्यपुद्गलः कामधातो्भेवाग्रा^ द्वोत राग: तयोरुपपद्यापरपर्यायवेद- 
नीयं कर्माभव्यः कर्त्तुम्‌ । कि कारणम्‌ | फलाद्धि स परिहीणो भवति । न चास्ति 
फलपरिहीणस्य कालक्रियेति पश्चात्प्रवेदयिष्यामः | 


कि-[344. 134. 111]मन्तराभवेऽप्यस्ति कर्मेण आक्षेपः । अस्तीत्याह । 


हाविशतिविधं कामेष्वाक्षिपत्यन्तराभवः | 
कामावचरो ह्यन्तराभावो हाविशतिविधं कर्माक्षिपति। कथं कृत्वा पश्चहि 
गर्भावस्‍था: । कललार्वृदपेशीघनप्रशाखावस्थाः । TAT जातावस्था: । वालकुमार- 
युवमध्यवृद्धावस्थाः | तत्रान्तराभवः कललवेदनीयं कर्माक्षिपत्यनियतं नियतं च । 
एवं यावद्वृद्धवेदनीयमन्तराभववेदनीयं च । 

दृष्टधर्म फलं तच्च 
तच्चैतदन्तराभविक कर्म यन्नियतमेकादशविधमुक्तं दृष्टघर्मवेदनीयं तद्देदितव्यम्‌ | 
कि कारणम्‌ । . 

निकायो ह्येक एव सः ॥५३॥ 
एक एव ह्यसौ निकायसभाग एककर्माक्षिप्तो- यश्चान्तराभवो याश्च तदन्वया ' 
दशावस्था: | अत एवान्यदन्तराभववेदनीयं कर्म नोक्तम्‌ । उपपद्यवेदनीयेन च' 
तस्याक्षेपात्‌ । 
कीदुशं पुनः कमं नियतं वेदितव्यम्‌ । 
~ ~ ११ 
तीव्रक्लेशप्रसादेन सातत्यंत च KEAN | 
गुणक्षेत्ने च नियतं तत्ित्रोर्घातकं च यत्‌ URI 


यदि कर्म तीब्रोण क्लेशेन कृतं यच्च तीव्रण प्रसादेन यच्च सातत्येन JAA च 
यद्धि कर्म तीव्रेणक्लेशेन कृतं यच्च तीत 


१, MS. ...राधस्तीं । २. MS. ....नियत । रे. ४. यत्र। Y.G. कामाग्रे। ५. Y 
adds arı ६. Ms. drops धर्म । ७. MS. looks like «“देदिनीयेतव्यं | 


८. MS, ए कर्म्मा.... । ९. MS. reads या (or पा) थतदन्वीया । १०. ४. एव। | 
११. G. मातृघ्नेन | 








२३२ अभिधमंकोशमाष्ये ÜV. ५५-५६ 
तघ्ियतं वेदितव्यम्‌ | तत्र गुणक्षेत्र त्रीणि रत्नानि । पुद्गलविशेषो वा कश्चित्फल- 
समापत्तिविशेषप्रा-[340. 13B. 171]पतः | तत्र ह्यन्तरेणापि तीब्रक्लेशप्रसादानां 


सातत्यं च कुशलमकुशलं च कर्म नियतं संपद्यते । पितरो पुनर्माता च पिता च | 
तयोश्चापि यत्र घातिकं कमे यथा तथा वा" तन्नियतं संपद्यते नान्यत्‌ । 


अथ दुष्टधर्मेवेदचीयं कर्म कीदृशं वेदितव्यम्‌ । 
दृष्टध्मफल कमं क्षेत्राशयविशेषतः । 


दुष्टधमंवेदनीयं कमं क्षेत्रविशेषाद्वा भवति | यथा संघस्त्रीवादसमुदाचा राद्वयञ्जन- 
परिवृत्तिः श्रूयते। आशयविशेषाद्वा। यथा weer गवामपुसत्वप्रतिमोक्ष - 
णात्पुम्भावः । ग्रथवा 


तद्भम्यत्यन्त वैराग्यात्‌ 
तस्य वा कर्मणो या भूमिः कुशलस्पाकुशलस्य वा ततोऽत्यन्तवैराग्यात्तत्कमं 
दुष्टघर्मवेदनीयं कर्म संपद्चते | तस्यां भुमौ जातस्य कीदृशं कमेत्याह 
विपाके नियतं हि यत्‌ ॥। ५५।। 


ate कर्म नियतं विपाके न त्ववस्थायां नाप्यनियतं तस्यैष नियमः | यत्पुनरवस्था- 
न्तरनियतं तस्थ तत्रेव नियतो विपाकस्तद्वतोऽत्यन्तवे राग्यासंभवात्‌ । यच्चानियतं 
तस्याविपाक एवात्यन्तवेराग्यात्‌ | 

कोदृशं पुनः क्षेत्रं यत्रावश्थं दृष्टधर्मवेदनीयं कर्म संपद्यते | आह । बुद्ध- 
अ्रमुखो भिक्षुसंघः पुद्गलास्तु [35a. 134. IV] पश्च | | 





`A मत्रोद e e 

य निरोधारणामेत्रीदशंनाहत्फलोत्थिताः । 

ae तेषु कारापकारस्य फलं सद्यो$नुभयते ॥५६॥ 

ह: थः परां चित्तशान्ति लभते । निर्वाणसदशत्वात्समापत्तेः | 
ta pee ee त्यागत इव निर्वाणाद्धवति । अरणाव्युत्थितस्याप्रमाणसत्त्वारणाहिता- 
के तस्याप्रमाणसत्त्वपु SMTA माणपुण्यपरिभावना्नुगता च संततिर्वतेते । मेत्रीव्युत्यि- 
Baas ae जय शयानुगतात्युदग्राप्रमाणपुण्यपरिभाबनानुगता च संत- 
ह ला सदिः वित्यितस्याशेषदशतप्रहातव्यप्रहाणात्‌ प्रत्यग्राश्रयपरिवृत्ति- 
E a श्रयपरिवृत्तिशुद्ध li aus ह्त्फलब्यु त्यितस्याशेषभावनाप्रहातव्यप्रहाणात्रत्यग्रा- 
Ka tse कृतानां क्र अतातवतते। अत एतेषु कृतानां कारापकाराणां 


ॐ. च । २. Y. परिभाविता but notes ....माबनः MSS. 














> 
E. Mo 
5 ७० ह. ye 

4 





A आर RE ळी च्य 
a fae SS. pie LRN Ue 7S 
O aces" ~ ५५० eye ay क oe y ay TTR v ‘SN pat. ie Xy <a = Sid ' 
Re ap रुन a A ay le g Se CIS cy, 








IV. ५७- ५८] | aga कोशस्थानमू २३३ 


फलं दृष्ट एव धम नियत प्राप्यते । शेषस्य तु भावनामागेस्यापरिपूर्णस्वभावफल- 
त्वाच्च Cee त्थितानां | न तथा प्रत्यग्राश्रयपरिवृत्तिशुद्धाशयसंततिर्वतंत इति न ते 
तथा पुण्यक्षेत्रं भवतिऽ | 

विपाकः पुनरवंदनाप्रधानः | तदिदानीं विचायते । स्यात्‌ कर्मणश्च तसिक्येव वेदना 


विपाको विपच्येत न कायिकी । स्यात्‌ कायिक्येव न [355. 199. IV ] चैतसिकी 
स्यादित्याह 


कुशलस्यावितकंस्य कमणो वेदना मता | 
विपाकश्च तसिक्येव 


अवितकं कमें ध्यानान्तरात्‌ प्रभृति यावत्‌ भवाग्र । तस्यावितकंस्य कुशलस्य 
कर्मणश्च तसिक्येव वेदना विपाकः । कस्मान्न कायिकी । तस्या श्रवश्यं सवितक- 
विचारत्वात्‌ । 





कायिक्येवाशुभस्य तु ॥५७॥ 


ग्रकुशलस्य कर्मणः काथिक्येव-वेदना विपाकः। कस्मान्न चेतसिकी। तस्य हि दुःखा 
वेदना विपाकश्चेतसिकी च दुःखा वेदना दौर्मनस्यं न च दोमंनस्यं विपाक इति 
व्याख्यातमेतत्‌ । | 

यत्तहिं सत्त्वानां चित्तक्षेपो भवति। कतमस्मिन्नसौ चित्ते भवति केन वा कारणेन। 


चित्तक्षेपो मनश्चित्ते 
मनोविज्ञान इत्यर्थः । नहि पश्चसु विज्ञानकायेषु चित्तं क्षिप्यते। अविकल्पकत्वात्‌ ' | 


स च कर्मविपाकजः। 


स चैष चित्तक्षेपः संत्वानां कर्मजः | ये* हि द्रव्यमन्त्रप्रयोगेण वा परेषां चित्तं 
क्षेपयन्ति अकामकं वा विषं मद्यं वा पाययन्ति त्रासयन्ति वा मृगयादिष्वार्नि वा 
दावेषूत्सृजन्ति* प्रपाताद्वा पातयन्त्यन्येन वा केनचित्परेषां स्मृति भ्र शयन्ति तेषां 
तस्य कर्म॑णो विपाकेनायतयां चित्तं क्षिप्यते | 


भयोपघातवेषम्यशोकेश्च 


£ न्विरूपेण रूपेणोप- 
कथं ताव- 36a. 134. VJRT | अमनुष्यादयो मनुष्या : 
सा तेस्यो भीतानां चित्त क्षिप्यते । कथमुपघातेन । अमनुष्या एव कुपिता” 


See eas ५”,...सविचार...॥ ५. MS. : ` 
१. MS. ari । २. MS. तत्‌ व्यु....। ३. Y. भवंति । ४. Y.. चा दु 
अविकल्पत्वात्‌ । ६. MS, यो । ७. 318....त्सुजति । ८, MS. अमनुष्यादि । ९. S ae 
one “घातेनामनुष्या । 2४. 2 
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२३४ अभिवर्मकोशभाष्ये | [IV. ५८-५९ 


मर्मसु प्रहरन्ति । कथः महाभूतवेषम्येण' । वातपित्तश्लेष्माणः प्रकोप- 
क क शोकेन । यथा वासिष्ठीप्रभृतीनाम्‌। यदि मनो विक्षिप्यते 
कर्मविपाकजश्च चित्तक्षेपः । कथं न चेतसिकी वेदना विपाकः प्राप्नोति । नहि 
ब्र.मस्तदेव चित्तविपाक इत्यपि तु यो" महाभूतानां प्रकोपः स^ विपाकः | तस्मा- 
ज्जातमतो विपाकजम्‌ | कमंजेन हि धातुना वेषम्येण 3 व्याकूलमवशं भ्रष्टस्मृतिकं 
चित्तं ada इति क्षिप्तमित्युच्यते। एवं चेदं चतुष्कोटिकं युज्यते । श्रस्ति चित्तं 
क्षिप्तं न विक्षिप्तमिति विस्तरः । क्षिप्तं तावन्नऽ क्षिप्तं विक्षिप्तचित्तस्य । ब्रिलष्टं 
चित्तं विक्षिप्तं न क्षिप्तं स्वस्थचित्तस्य क्लिष्टम्‌ । उभयं क्षिप्तचित्तस्य क्लिष्टम्‌ । 
नोभयं स्वस्थचित्तस्याक्लिष्टम्‌ । 

कतमेषां पुनः सत्त्वानां चित्त क्षिप्यते | 


अकुरुकामिनाम्‌ ॥५८॥ 


अकुरूणां कामिनाम्‌ | देवेष्वपि हि देव।* उन्मत्ताः सन्ति प्रागेव मनुष्य तिर्यकप्र तेषु। 
नारकास्तु नित्यं क्षिप्तचित्ता एव । ते हि विविधयातनासहस्रव्यतिभिन्नमर्माणस्ती - 
ब्राभिवंद-[360. 13B. V] नाभिरभितुन्ना आत्मानमपि तावन्नाभिचेतयन्ति कि 
पुन; कार्यमकार्यं वा । हाचित्तपरिदेवकश्चात्र नारक उदाहार्यः । आर्याणामपि 
चित्त क्षिप्यते भरुतवषम्येणान्यत्र” बुद्धात्‌ । न कर्मणा नियतस्य पूर्वं विपाकादनिय- 
तस्याविपाकात्‌ । न भयेन पञ्चभयसमतिक्रमात्‌ । नोपघातेन | मनुष्य प्रकोप- 
कारणस्याप्रासादिकस्याकरणात्‌ । न शोकेन । धमंताभिज्ञत्वात्‌* | 


पुनस्त्रयो वद्धा उक्ताः सुत्रे । कायवङ्को वाग्वङ्को मनोबङ्कः । त्रयो दोषाः । 
कायदोषो वाग्दोषो मनोदोष: । त्रयः कषायाः । काथकषायो वाक्कषायो मनः 
कषायः इति । तत्र यथाक्रमं वेदितव्याः । 


वङ्कदोषकधायो क्तिः शाठ्यद्वेषजरा गजे | 


शाठ्यज कायकमं कायव इत्युक्तम्‌ | कुटिलान्वयत्वात्‌ । एवं वाङ्मनोवङ्कौ । 
दवेषर्ज कायकर्म कायदोष इत्युक्तम्‌ । चित्तप्रदोषान्वयत्वात्‌ | एवं वाङ्मनोदोषौ । 
रागज कायकम कायकषाय* इत्युक्तम्‌ | रञ्जनान्वयत्वात्‌ | एवं वाङ्मनःकषायौ | 


इष्णशुक्लादिमेदेन पुनः कमं चतृविधम्‌ yen 


न”. 
१. MS. वैषम्येन । २. Y. omits q: सः | ३. MS. वेषम्येन । ४. MS. mafa | 


९७718 to be written twice as -कायकषाय कषाय and one 


11 ७. 1015... वेषम्येना....। ८, १/....भिज्ञानत्वात्‌। ` 


EP ee, MONG 


1४,६०] > चतुर्थ कोशस्थानस्‌ २३५: 


“अस्ति कर्म कृष्णं कृष्णविपाकम्‌ । अस्ति कम शुक्लं शुक्लविपाकम्‌ अस्ति कर्म 
कृुष्णशुक्लं कष्णशुक्लविपाकम्‌ | अस्ति क-[374. 138. I | माक्कष्णमणुक्लम- 
विपाकम्‌ । यत्तकर्म कर्मक्षयाय संवत” इति । तत्र 


AYA रूपकामाप्तं शुभं चेव यथाक्रमम्‌ । 
कुष्णशुक्लोभयं कमं तत्क्षयाय निरात्रवम || ६०।। 


अशुभे कर्मं एकान्तेन कृष्णं क्लिष्टत्वात्‌ कृष्णविपाकं चामनोज्ञविपाकत्वात्‌। 
रूपाप्तं ` शुभमेकान्तेन शुक्लमकुशलेनाव्यतिभेदात्‌* । शुक्लविपाकं च^ मनोज्ञः 
विपाकत्वात्‌ । आएूप्याप्तं कस्मान्नोच्यते। यत्र किल द्विविधोऽस्ति विपाक 
आन्तराभविक ओऔपपत्तिभविकशच* । त्रिविधस्य* काय“वाङमनस्कर्मणो यत्रेव 
संभवस्तत्रेवोक्तमिति | तदपि तृक्त सुत्रान्तरे। “कामाप्तं शुभं' कर्म! ° क्रृष्णशुक्ल- 
मकुशलव्यवकीणंत्वात्‌ कृुष्णशुक्लविपाकं व्यवकोर्णविपाकत्वात्‌” | संतानत एत- 
दचवस्थापितं न स्वभावतः | न ह्येवंजातीयकमेकं कर्मास्ति विपाको वा यत्‌ कृष्णं 
च स्यात्‌ शुक्लं चान्यंन्यविरोधात्‌ | ननु चेवमकुशलस्यापि कमणः कुशलव्यव- 
कीर्णत्वात्‌\ कृष्णशुक्लत्वं प्राप्तोति। नावश्यमकुशलं कुशलेन व्यवकीयंते | 
कामधातौ तस्य* वलवत्त्वात्‌' २ । कुशलं तु' * व्यवकीर्यते । दुर्बलत्वादिति । 
aaraa KAGE त्रयाणां BATT क्षयाय प्रहाणाय संवतंते | तद्धयक्ृष्णाम क्लिष्ट- 
त्वादशुक्लं विपाकशुक्लताऽमावात्‌ । आमभिश्रायिको ह्म षोऽशुबल' ६०[37b.13B. 
VI] शब्दः | उक्तं तु भगवता महत्यां शून्यताया' मशेक्षान्‌ ° घर्मानारम्य “इमे 
ते आनन्द घर्मा एकान्तकुशला११ एकान्तानवद्या' इति । शास्त्रे च । “शुक्ला?” 
घर्माः२१ कतमे । कुशला घर्मा ग्रनिवृताव्याकृताएचे ति । अविपाकं घात्व « 
पतितत्वात्‌ प्रवृत्तिविरोधाच्च | 


कि पुनः सर्वमनास्रवं कमे सवंस्यास्य त्रिविधस्य कमणः क्षयाय** संवतंते | 
नेत्युच्यते । कि afg | 


> ~- =e l 


१. MS. निराश्रवम्‌ । २. D. adds खलु । ३. D. adds तु । 4. D अव्यवकोणंत्वात्‌ | 
५, D समनोज्ञ... | ६० D. अन्तराभविकश्चोपपत्तिभविकश्च । 7. Y. D. adds च। 
८. MS. drops काय । ९. D. शुक्लं । १०. D. omits कर्म । ११, MS. कुशल 
मवकीर्णत्वात | D. कुशलव्यवकीर्णत्वात्‌ | १२. 0. त्वस्य। १२ MS. बलत्वातू । १४. 
MS. त्व । १५. MS. कर्म्मेषां। १६. 1) ...प्येश[(ष) शुक्ल | १७. MS. drops या 
१८. 1). aa... | १९. 1). ....शुक्ला । २०, 10. शुक्ल । २१. MS. aal E 
, २२. MS- mal २३. Y. ««विरोधतः । २४, MS. seems to drop, 


क्षयाय । D. has क्षयाय | 
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१३६ अमिधर्मकोशभाष्ये [IV. ६१-६२-६३ 


धर्मक्षान्तिष वैराग्ये चानन्तर्यपथाष्टके । 
या चेतना द्वादशधा कमं कुष्णक्षयाय तत ।।६१॥। 


दर्शनमागे चतसृषु धर्मज्ञानक्षान्तिषु कामव राग्ये चाष्टास्वानन्तयमागषु ` या चेतना 
सेयं द्वादशविधा चेतना कष्णस्य कमणः प्रहाणाय कम । 


नवमे चेतना या सा कुष्णशुक्लक्षयाय च । 


नवमे कामवेराग्यानन्तर्यंमागं या चेतना सा कृष्णशुक्लस्य कुशलस्य कर्मणः कृष्णस्य * 
चाकुशलस्य नवमस्य प्रकारस्य प्रहाणाय । 


शुक्लस्य ध्यानवराग्येष्वन्त्यानन्तयं सागंजा ।॥६२।। 


घ्यानाद्धयानाद्वैराग्यं Had योऽन्त्यो नवम श्रानन्तर्यमागेस्तत्र या चेतना इयं 
चतुविघा चेतना शुक्लस्य कमणः प्रहाणाय। कि पुनः कारणमन्त्येनेवानन्तर्य- 
मार्गेण कुशलस्य HAT: TET नास्येन। नहि तस्य स्वभावप्रहाण प्रहीणस्यापि 
संमुखीभावात्‌ | कि तहि | तदालम्व[382. 134. VIL] नक्लेशप्रहाणात्‌ | ग्रतो 
यावदेकोऽपि तदालम्वनक्लेशप्रकार आस्ते" तावदस्य प्रहाणं ९ नोपपद्यते 
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अन्ये नरकवेद्यान्यकाभवेद्यं हयं विवु: 













कम कृष्णं कृष्णशुकलं चेति। नरके ह्यकुशलस्येव कर्मणो विपाकस्तेन तद्वेदनीयं ` 
 ऊइष्णमित्युच्यते अतो$न्य' कामधातो कुशलाकुशलस्य कर्मणो विपाकस्तेन तद्वेद- 
. नीयं कृष्यशुक्ल मित्युक्तम्‌ | 


अये पुनराहुर्दशनप्रहातव्यं कमं कृष्णं कुशलेनामिश्रत्वात्‌ । 


अच्यत्कृष्णशुक्ल तु कामजम्‌ ॥६३॥ 

4 Mead कामावचर कम कृष्णशक्लम | कि तदन्यत | भावनाप्रहातव्यम्‌ । तद्धि 
` कुशल चाकुशलं चेति। सुत्र उक्त त्रीणि मौनेयानि कायमौनेयं वाङ्मौनेयं 
_ मनोमोनेय च । तत्र 








१ ४. 3९९78 to read कम्मं कर्मक्षयाय । २. MS, चाष्ठास्वन ...। ३. MS 
8 । ४, MS. ward...) ५. 1). अस्ति। ६ MS. प्रहाण: । ७. D 
यित । ८, MS. सिद्ध: । ९. MS, तावद्वेदनीयं । १०. Y. अन्यत्र । 
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अन्ये पुनराचार्याः पश्यन्ति नरकवेदनीयं नरकाच्चान्यकामधातुवेदनीयं कर्म यथा- 





A 


IV. ६४-६५-६६] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २३७ 


| अशेक्षं काय वाक्कर्म मनश्चैव यथाक्रसम्‌ । 
मोनत्रयम्‌ | 


ह... डिक 9 gana 


| अशेक्षे कायवाक्कमेणो कायवाङ्मोनेये३ | ग्रशेक्ष तु मन एव मनोमौनेयं४ न मन- 

स्कर्मति | कि कारणम्‌ । चित्तं हि परमार्थमुनिः । तत्‌ faa कायवाक्कमंम्यामनु- 
मीयत इति ।* अपि खलु कायवावकर्मणी विरतिस्वभावेन* न मनस्कर्म । चित्ता- 
विज्ञप्त्यभावात्‌ | विरमार्थेन च मौनम्‌ aA मन एंव विरतं मौतमित्युच्यते । 
कस्मादशक्षमेव नान्यत्‌ । ग्र-[389. 133. ५11]हंतः परमार्थमुनित्वात्‌ । सर्व- 
क्लेशजल्पोपरतेः । त्रीणि शौचेयानि उक्तानि सुत्रे। कायशौचेयं वाकशोचेयं च । 
तदेतत्‌ | 





त्रिधा शोच सवं सुचरितत्रयम्‌ ॥६४॥ 


से कासुचरितं कायशौचम्‌ | सवं वाङ्मतःसुचरितं वाड्मन:शोचम्‌ | दुश्चरित- 
मलापकषेणात्तावत्कालमत्यन्तं वा । एषा च देशना मिथ्यामौन“शौचाधि- 
मुक्तिकानां१विवे चनार्थम्‌ । त्रोणि दुश्चरितान्युक्तानि | तत्र 





अशुभं कायकर्मादि मतं दुश्चरित ` त्रयम्‌ । 
अकुशलं कायवाङ्मनस्कर्म यथाक्रमं कायवाङ्मनोदुश्च रितम्‌ | 


अंकर्मापि त्वभिध्यादिमनोदुश्चरितं त्रिधा giU 


ग्रकर्मस्वभावमप्यस्ति त्रिविधं मनोदुश्वरितं चेततार्थान्तरभूतमभिध्या व्यापादो 
मिथ्यादृष्टिएच | अभिध्यादय एव मनस्क्मेति दारष्टास्तिकाः | संचेतनीयसुत्रे 
वचनात्‌ | एवं तु सति कर्मक्लेशयोरेक्यं स्यात्‌ । कि स्याद्यदि कश्चित्‌ बलेशोऽपि ' 
कर्म स्यात्‌। सैतदस्ति। सूत्रं विरुद्धं स्यात्‌ । सुत्रे तु चेतनायास्तन्मुखेन 
प्रवततस्तैस्तां दर्शयतीति वंभाषिकाः । ्रतिष्टफलत्वात्कुत्सितः कायवाङमनएचारो 


दुषचरितम्‌ | 


| विपयंयात्सुचरितम्‌ 
इष्टं कुशलं HAT RATER AT AeA कायवाड्मनस्कर्भानमिध्या$व्यापादसम्यग्वृष्टयशच' | परानुग्रहो- 


१. MS. drops काय । २. MS. त्रयमदीक्षे । २. Y. seems to read.. AA । 
४. Y. मनोमौनम्‌ । ५. MS. इत्यपि । ६. ७. .. रवभावे। ७. Y. च। E MS eee: 
मौनं 1 ९. ४. ....धिमुक्तानां। १०. 0. दुश्चरितं । ११. MS. .“चेरितमिष्ट । १२ iS: 
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CEL अमिधमंकोशभाष्ये [ IV. ६६-६७ 


पघाताभिसंध्यभावे क[394. 13A. \/111]थं सम्यग्दृष्टिमिथ्यादृष्ट्योः१ 
कुशलाकुशलत्वम्‌ | तन्मूलत्वात्‌ | यानि चैतानि दुश्चरितसुचरितान्युक्तानि 


तदोौदारिकसंग्रहात्‌ । 
दश कमंपथा उक्ता यथायोग शुभाशुभाः ॥६६॥। 

तेषामेव सुच रितदुश्ररितानां चौदा रिकसंग्रहेण दश कमेपथा: सुत्र उक्ताः यथायोगं 
कुशलाः सुचरितेभ्योऽकूशला दुश्चरितेभ्यः` । किमत्र दुश्चरितमसंगृहीतं किवा 
सुचरितम्‌ | अकुशलेषु तत्कर्मपथेषु कायदुश्चरितस्य प्रदेशो न संगृहीतः प्रयोग- 
qoya: क्लिष्टश्चान्योऽपि भ्वन्धनादिः । तस्य नात्यौदारिकत्वात्‌ । याध काय- 
दुश्चरितं परेषां जीवितभोगदारेम्यश्च्यावकं तत्कमंपथ उक्त ततो विवेचनार्थम्‌ | 
वाग्दुश्चरितमपि यदेव प्रशादं तत्कमंपथ उक्त तदर्थमेव | मनोदुश्चरितस्य च 
प्रदेश्चेतना । कृशलेषवपि काथसुचरितस्य प्रदेशः प्रयोगपृष्ठमद्यादिविरतिदाने- 
'ज्यादिको वाक्सुचरितस्य प्रियवचनादिको मनःसुचरितस्य चेतन्ञा । 


एषां च कर्मपथानाम्‌ 


अशुभाः षडविज्ञप्तिः 


ARNAT: षट्‌ कर्मपथा अवश्यविज्ञप्तस्त्रभावाः प्राणातिपातादत्तादानमृषाव।द- 
पेशुन्पपारुष्यसंभिन्नप्रलापाः | परेण कारयतो मौलविज्ञप्त्यभावात्‌ | 


zara: 


-काममिथ्याचा-[395. 133. VII] नित्यं विज्ञप्त्यविज्ञप्तिस्वभावस्तस्य 
स्वयमेव निष्ठापनात्‌ | नहि तं परेण कारयतस्तादृशी प्रीतिभवतीति । 


तेऽपि कुर्वंतः । 
‘Asta षट्‌ कर्मपथाः स्वयं Haat द्विविधा भवन्ति विज्ञप्तिरविज्ञप्तिशच तत्कालमरणे 


` पश्चात्‌ मरणे त्वविज्ञप्तिरेव । 


कुशलानां पुनः HATATAT 


न द्विविधाः सप्त कुशलाः | 
, कुशलाः सप्त रूपिणः कर्मपथा^ अवश्यं द्विप्रकारा विज्ञप्तिरविज्ञप्तिश्च | विज्ञप्त्य- 


घीतत्वात्समादानःशीलस्य | | 











१. MS. सम्यक्‌ । २. ४. adds च । ३. Y. adds वध । MS, बन्धनादि । ४. Y, 


देण: । ५, MS. , . .पथावव्यं । ६, 1). समाहित | 


| 





IV. ६८] चतुर्थ कोशस्थानस्‌ २३६ 


~ 


अविज्ञप्तिः समाधिजाः ।। ६७।। 


ध्यानानास्रवसंवरसंगृहोताः समाधिजाः उच्यन्ते । ते ह्यविज्ञप्तिरेव चित्तमात्राः 
धीनत्वात्‌ | 


सासन्तकास्तु विज्ञप्तिः 
कर्मपथसामन्तकास्तु विज्ञप्तिस्वभावा अवश्यम्‌ | 


अविज्ञप्तिभेवेच वा । 


यदि तीव्रेण पर्यवस्थानेन प्रमादेन वा घनरसेन प्रयोगमारभेत स्यादविज्ञप्तिरन्यथा 
न स्यात । 


विपर्ययेण' पृष्ठानि 
सामन्तकेस्यो विपर्ययेण कर्मपथानां पृष्ठानि वेदितव्यानि। तानि अवश्यम- 
विज्ञप्तिस्वभावानि। विज्ञप्तिस्तु भवेन्न वा । यदि कर्मपथं कृत्वा पुनस्तस्यानु- 
घमं चेष्टेत तस्य" स्यात्‌ विज्ञप्तिरन्यथा न स्यात्‌ । अथ कुतो यावदेषां प्रयोग- 
मोलपृष्ठानां व्यवस्थानम्‌। यदा तावदिह कञ्चित्‌ पशुं हन्तुकामो मच्चकादु- 
त्तिष्ठति मूल्यं गृह्हाति गच्छत्यामृश-[402. 1341. 1]ति पशुं क्रीणात्यानयति 
पुष्णाति प्रवेशयति freed शस्त्रमादत्ते प्रहारमेकं ददाति द्वौ वा यावन्न जीविता- 
द्वयपरोपयति तावत्‌ प्रयोगः। येन तु. प्रहारेण जीविताद्वयपरोपयतिः तत्र 
या विज्ञप्तिस्ततक्षणिका वाऽऽविज्ञप्तिरयं^ मौलः ware: । द्वाभ्यां हि कारणास्यां 
प्राणातिपातावद्येन स्पृश्यते प्रयोगतः मृते सति फलपरिपूरितश्च* । तत ऊर्ध्वे“- 
मविज्ञप्तिक्षणाः* पृष्ठ” भवन्ति। यावच्च** तं पशुं कुष्णाति' ` शोधयति 
विक्रीणीते) पचति खादयत्यनुकीतंयति* वा” तावदस्य विज्ञप्तिक्षणा अपि 
पृष्ठं भवन्ति। एवमन्येष्वपि यथासंभवं योज्यम्‌ । अभिध्यादीनां तास्ति 


प्रयोगो न पृष्ठं संमुखी भावमात्रा HATA: । | 


इदमत्र वक्तव्यम्‌ । कि तावत्‌*"मरणभवस्थे तस्मिन्‌ प्राणिनि ये विज्ञप्त्य- 
विज्ञप्ती ते कर्मपथ. आहोस्विन्मृते । कि. चातः । यदि तावन्मरणभवस्थे 
सहमृतस्यापि हन्तूर्घातयितुर्वा प्राणातिपातावद्येन योगः प्राप्योति। न चेष 
१. MS. न । २. MS. तस्या | ३. MS. drops परो । ४. Y. jeems to 
read at! D.चा। ५. D. स। ६. MS. स्पृशते। ७. MS. फलपूरितश्च | 
¢. Y.seems to read ततः परम्‌ । ९. MS. seems to be क्षणाता; | 
go. 1). पृष्ठी। ११. Y.seems to omit a1 D. यावद्धत | १२. D 
कृष्णाति । ४. (४) seems to adopt क्षीणाति and gives in note -— 
Ktasnati’s’ C, Ktasnati’s° N. 
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१३. 1). विक्रीणाति। १४. 10. खादति 
. कौत्तयति । १५. D. यदि । १६, . D. adds एव | १७. MS. तावत्मरण... | | 





२४० अभिधमंकोशभाष्ये [IV. ६८ 


सिद्धान्तः | अथ मृते । यदुक्त “येन तु प्रहारेण जीविताद्ृथपरोपयति तत्र या 
विज्ञप्तिस्तत॒क्षणिका वा^ऽविज्ञप्तिरयं मौलः TATA” इति तन्न वक्तव्यम्‌ । 
यच्चापीदं शास्त्र उक्तं “स्यात्‌ प्राणी हतः प्राणातिपातश्चानिरुद्धः । स्याद्यथा ` 
हि तत्प्राणी जीविताद्वय- [40b. 1331 1 ]परोपितो भवति प्रयोगश्चाप्रतिप्रस्नग्ध”” 
इत्यत्र पृष्ठ" प्रयोगशब्देनोक्तमिति वमाषिकोयोऽर्थविरोधो मौलस्येव तदानीम- 
निरुद्धत्वात । यथा न दोषस्तथाऽस्तु। कथं च न दोष: । मौल एवात्र 
प्रयोगशब्देनोक्त इति । विज्ञप्तिस्तहि तदा कथं मौलः कर्मपथो भवति । कथं 
च न भवितव्यम्‌ | असामर्थ्यात्‌ | अविज्ञप्तिरिदानीं कथं भवति। तस्मात्‌ 
प्रयोगफलपरिपूरिकाले तदुभयं कर्मंपथः स्यात्‌ कमंत्पथो$प्यन्यस्य प्रयोग: पृष्ठं च 
भवति । प्राणातिपातस्य दशापि कर्मपथाः प्रयोग: । यथा च गत्रोवंधार्थ कृत्यं 
समुपस्थापयन्‌ पशुना वालि कुर्यात्‌ परकोयं कृत्वा दारेषु चास्य विप्रतिपद्येत 
तेरेव तद्घातनार्थम्‌^ अनतपिशुनपरुषसान्त्वेश्चास्य मित्रभेदं कुर्याद्यान्यस्य 
परित्राणाय कल्पेरन्‌ अभिघ्यां च तत्स्वR कुर्यात्तत्रेव च व्यापादं तद्वधार्थं च मिथ्या- 
दृष्टि बृ हयेदिति। एवमन्येष्वपि यथायोगं योज्यम्‌ । न त्वभिध्यादयः प्रयोगा 
युज्यन्ते । नहि चित्तोत्पादमात्रेण प्रयुक्ती भवति । क्रियानारम्भात्‌। 


सुत्र उक्तं “प्राणातिपातो भिक्षवस्त्रिविधो लोभजो दषजो मोहजो 
यावन्मिथ्यादृष्टि Rit | तत्र कीदृशः प्राणातिगतो लोभज इत्येवमादि 
वक्तव्यम्‌ । नात्र सवंषां कर्म-[412. 1341. TI ]पथानां लोभादिभिनिष्ठा | 





प्रयोगस्तु त्रिमुलजः West 


प्रयोगस्तेषामकुशलमूलत्रयाज्जात इत्यादिसमुत्थानवचनादेवमुक्तः । तत्र लोभज- 
प्राणातिपातो यथा तच्छरीरावयवार्थमर्थाथं क्रीतार्थ च प्राणिनं“ जीवित्ाद्वध- 
परोपयति आत्मसुहृत्परित्राणाय | द्रेषजो यथा वैरनिपीडनार्थम्‌ । मोहजो यथा 
याज्ञिकानां धर्मबुद्ध्या राज्ञां च घमपाठकप्रामाण्याद्धिसताम्‌"। दुष्टानां किल निग्रह 
कुवन्तो राजानः पुण्यभाजो भवन्तीति। पारसीकानां च। ते ह्येवमाहुः | 
7 ऱ्य 

Er मातापितरौ जीणौ वा ग्लानौ१० ayan हन्तव्या”विति। ये 

.  चान्येञ्येवमाहुरहिवृश्चिकत्र्यम्बुकादयो मनुष्याणामुपघातापका हन्तव्याः 





te ४.चा। २. MS has शब्द extra, but it seems to be cancelled. 
३, MS. ...मविरद्धलात्‌। ४. MS. दारेष। ५. MS. तत्‌। ६. ४. तत्स्वे। . 
i ७; MS. drops fai <. MS. प्राणिजैँ। ९. MS. ....डिशताम्‌ । १०. 
eet MS. उतानो not clear. ११. MS. looks like = | 
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IV. ge] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ ` २४१ 


मृगपशुपक्षिमहिषादयश्चोप भोगार्थत्वादिति। यश्च मिथ्यादष्टिप्रवतितः प्राणातिः 
पातः । लोभजमदत्तादानं यो येनार्थी स तद्धरति भ्रन्यलाभसत्कारयशोऽर्थं वा 
थ्रात्मसुकृतपरित्राणाय वा । द्वेषजं यद्वैरनिपीडनार्थम्‌ । मोहजं यथा राज्ञां 
धर्मपाठकप्रामाण्यात्‌। दुष्टनिग्रहार्थ यथा ब्राह्मणा आहुः “सर्वमिदं ब्रह्मणा? 
ब्राह्मणेभ्यो दत्तं ब्राह्मणानां दौबल्याद्बषलाः परिभुञ्जते | तस्मादपहरन्‌ ब्राह्मणः 
स्वमादत्ते स्वमेव ब्राह्मणो भुङ्क्त स्वं वस्ते स्वं ददाति चे”[415. 1351 11]ति। 
न चपामपरस्वसंज्ञा भवति । यच्च मिथ्यादृष्टिप्रवत्तितम्‌ । लोभजः काममिथ्याचारः 
परदारादिषु तत्संरागादब्रह्मचर्यं लाभसत्कारार्थमात्मसुहृत्परित्राणाय । द्वेषजो 
वेरनिपीड्नाथम्‌। मोहजो यथा पारसोकानां मात्रादिगमनं गोसवे च जज्ञे | 
यथोक्त “ब्राह्मणो गोसवेनेष्ट्या संवत्सरगोब्रती भवति। उपहा उदकं चूषति? 
तृणानि च्छिनत्ति उपेति मातरमुप स्वसारमुप सगोत्रा”मिति। ये चाहु“रुदूखल- 
पुण्यफलपक्वाच्नतीर्थमागेप्रख्यो मातृग्राम” इति | मृषावादादयो लोभजा द्वेषजाश्च 
पूर्ववत्‌ | मोहजो मृषावादो यथाह 


“न नर्मयुक्तमनृतं हि नास्ति 
न स्त्रीषु राजन्न विवांहकाले | 
प्राणात्यये सर्वधनापहारे 
पञ्चानृतान्याहुरपातकानी' ति । 


यश्त्र मिथ्यादुष्टिप्रवतितो मृषावादः । पेशुन्यादयस्तु मिथ्याद्ष्टिप्रवतिता मोहजा: | 
यश्च वेदाद्यसच्छास्त्रप्रलापः | 


ग्रभिध्यादयः कथं लोभजाः | 


तदनन्तरसंभूतेरभिध्याद्यार्त्रमूलजाः । 
लोभादनन्तरमुत्पन्ना लोभजाः द्वेषादनन्तरं* द्वेषजा मोहादनन्तरं मोहजा: । उक्ता 
अकुशलाः कर्मेपथाः | 
कुशलाः कथमित्याह 


कुशलाः सप्रयोगान्ता अलोभद्वेषमोहजाः USSU 


स्रयोगपृष्ठाः कुशलाः कर्मपथा अलोमद्वेषमोहजाः । कु[428. 134. III |- 
शल चित्तसमुत्थितत्वात्‌ | तस्य च अवश्य^मलोभादिभिः संप्रयोगात्‌ तत्राकुशल- 





१. MS. ब्राह्मणा । D. प्रजापतिना । २. D. चूषयति । ३. D. वचनं हिनस्ति । ४. MS. 
द्ेषानन्तरं । ५. MS. आवश्य | A 
१६ 
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२४२ अभिवर्मकोशमाष्ये [IV. ७०-७१-७२ 


कर्मेपथप्रयोगादविरतिः कुशलकर्मपथप्रयोग: । मौलाद्विरति: मोलः । पृष्ठाद्‌ विरतिः 
पृष्ठ: | तद्यथा श्रामणेर उपसंपाद्यमानो नानावास प्रविशति त NA 
गाचते यावदेकं कर्मेवाचनं करियते द्वितीयं च । अयं प्रयोगः । तृतीय 'कर्सवाचने या 
बिज्ञप्तिस्तत्षणिका चा*विज्ञप्तिरयं मौलः कर्मपथः । तत ऊध्वं यावत्तिश्रया' 
आरोच्यन्ते तदधिष्ठानं च विज्ञपयति अविज्ञप्तिच यावदनुवर्तते इदं पृष्ठम्‌ | 


यदुक्त “न सर्वेषां कर्मपथानां लोभादिभिनिष्ठे”त्यथ कस्य केन निष्ठा । 


वधव्यापादपारुष्यनिष्ठा हे षेण 
एषां प्राणातिपातव्यापादपारुष्याणां द्वेषेण समाप्तिः । परित्यागपरुषचित्तसंमुखी- 
भावात्‌ । 


लोभतः! । 
परस्त्रीगसनाभिध्याऽदत्तादानससापनम्‌ ।।७०॥। 
लोभेन काममिथ्याच।रामिध्याऽदत्तादानानां समाप्तिः । 
मिथ्याद्ष्टेस्त्‌ मोहेन 
अधिमात्रभूतो हि तां निष्ठापयति । 
शेषाणां त्रिभिरिष्यते | 
के पुनः शेषाः । मृषावादपंशुन्यसंभिन्नप्रलापाः। एषां त्रिभिरपि निष्ठा लोभेन 











) द्वेषेण मोहेन वा 

: य एते कर्मपथाञ्चतुभिः काण्डेर्तास्त्रयस्त्रय एकस्त्रयश्च [420. 1331. 111] 

> एषां यथाक्रमं 

= सत्त्वभोगावधिष्ठानं नामरूपं च नास च ।।७१।। 

सत्त्वाधिष्ठाना वधादयः | भोगाधिष्ठानाः परस्त्रीगमनादयः । नामरूपाधिष्ठाना 

oe मिथ्यादृष्टि: । नामक्रायाधिष्ठाना मृषावादादयः । po 

ae यः परं मरणान्नियमय्य समं तेन पूर्वं वा म्रियते किमस्य मौल: क 
भवत्युताहो न । 


समं प्राक्‌ च सृतस्यास्ति न मौलः 
त एवोच्यते “स्यात्‌ प्रयोगं कुर्यात्‌ फलं च परिपूरयेन्न च प्राणातिपातावद्यन 
at आह। स्यात्‌ यथापि तद्ृयपरोपकः पूर्व सह वा कालं कुर्या द कुर्या”दिति | 
PR ee Toe । 
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1४. ७२-७३] चतुथ कोशस्थानम्‌ २४३ 
कि पुनस्ततृकारणम्‌ नहि वध्ये जीवति eg: प्राणातिपातावद्येनास्ति योगो नापि 
सहमृतस्य हन्तुः । 

अन्याश्रयोदयात । 


येनाश्रयेण ततूप्रयोगः कृतः स उच्छिन्नोऽन्य एवाश्रयो निकायसभागभिन्न उत्पन्नः | 
तस्य प्रयोकतृत्वात्‌ BATT योगो न युक्तः । यत्सेनापातमृगयावस्कन्धेषु परेषां 
वधाथ वहवः समग्राः पतन्त्येकश्च प्राणातिपातं करोति कस्तेन समन्वागतो भवति | 


सेनादिष्वेककार्यत्वात सर्वे कत्तुबदन्विताः। wer 


यथेव हि कर्ता तथा सर्वे समन्वागता भवन्त्येककार्यत्वात्‌ । अर्थतो हि तेऽन्योन्यं 
प्रयोक्तारो भवन्ति । यस्तहि वलान्नीयते सोऽपि समन्वागतो भवत्यन्यत्र य एवं 
निश्चित्य यायात्‌  यावज्जीवि-[432. 1341. I V] तहेतोरपि प्राणिनं न 
हनिष्यामीति 


कियता पुनः प्राणातिपातं स्वयं कुर्वंतः कर्मपथो भवति कियता यावन्मि- 


थ्यादृष्टिः कर्मपथः इति लक्षणं वक्तव्यं तदुच्यते । 


प्राणातिपातः संचिन्त्य परस्याश्रान्तिमारणम्‌ | 


यदि मारयिष्याम्येनमिति संज्ञाय परं मारयति तमेव च मारयति नान्यं भ्रमित्वा । 
इयता प्राणातिपातो भवति । यस्तहि संदिग्धो मारयति क्रिमयं प्राणी न प्राणीति 
स एवान्यो वेति सोऽप्यवश्यमेतं निश्चयं लब्ध्वा तत्र प्रहरति । योऽस्तु सोऽस्त्विति 
कृतमेवानेन त्यागचित्तं भवति। कथं क्षणिकेषु स्कन्धेषु प्राणातिपातो भवति | 
प्राणो नाम वायुः कायचित्तसंनिश्रितो aad तमभिपातयतिः । यथा प्रदीपं 
निरोधयति घण्टास्वनं वा । जीवितेस्द्रियं वा प्राणास्तन्निरोधयति । यद्येकस्यापि 
जीवितक्षणस्योत्पद्यमानस्यान्तरायं करोति प्राणातिपातावद्येन स्पृश्यते नान्यथा | 
कस्या तज्जीवितं यस्तदभावान्मृतो भवति। कस्येति षष्ठीं garana विचार- 


यिष्यामः | उवतं तु भगवता 
“आयुरूषमाऽथ विज्ञानं यदा कायं जहुत्यमी । 
अपविद्धस्तदा शेते यथा काष्ठमचेतन ” ॥।इति । 


तस्मात्सेन्द्रियः कायो जीवतोत्युच्यते अनिर्धियो मृत इति । अबुद्धिपूर्वादपि प्राणि 
वधात्‌ [432. 1331. VI] कतुरधर्मो यथाऽग्निसंयोगाद्दाह इति निम्नेन्था: । तेषां 


१. (0. सेनादेश्चैककार्य्वात्‌ aang वदस्ति सः। २. Y. अपि पातयति, D. अतिपातयति । 


३. D. अचेतनम्‌ । 


७१ Ag he ‘ ES 
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२४४ : अभिधमकोशभाष्ये [1V. ७३-७४: 


परदा रदर्शनेऽप्येष प्रसङ्ग: | निग्रेन्यशिरोलुचने च कष्टतपोदेशने च शास्तुः i 
तद्विसूचिकामरणे च . दातुर्वेद्यानां चातुरपीडने मरणे ie मातृगर्भस्थयोश्चान्योन्य 

दुःखनिमित्तत्वात्‌ | वध्यस्यापि च चतृक्रियासंबन्धादरिनस्वाश्रयदाहवत्‌ । कारय- 
तश्चाप्रसङ्गस्तदसंबन्धात्‌ । परेणाग्नि स्पर्शयतस्तेनादाहवत्‌ । अचेतनानां च 
काष्ठादीनां गृहपाते ATT AAT” पापश्र सङ्गो न वा दुष्टान्तमात्रात्सिद्धिरिति । 


उक्तः प्राणातिपातः | 


अदत्तादानमन्यस्वस्वीक्रिया बलचौयंतः MPU 


अप्रान्त्येति वर्तते । यदि बलाद्वा चौर्येण वा परस्वं स्वीकरोति यत्रेव च वलचौर्या- 
भिप्रायेणान्यत्र^ संज्ञाविभ्रमात्‌ इयताऽदत्तादानं भवति | स्तुपादपहरतो बुद्धाद- 
$ दत्तादानम । सर्वं हि तद्धगवता परिनिर्वाणकाले परिगृहीतमिति | येषां संरक्ष्यमि- 
: त्यपरे । अस्वामिकं च निधिमुद्धरतो विषयस्वामिकात्‌ परिवर्तक हरत: कृते 


कर्मणि सीमाप्राप्तेम्यः६ अक्कते सववेबुद्धशेक्ष्ये म्यः | 


अगम्यगसनं' काममिथ्याचा रश्रतुविधः । 


$ 

टके." : 
Ba चतुष्प्रकारमगम्यगमनं काममिथ्याचार: । अगम्याँ गच्छति परपरिगृहीतां वा मातरं 
. दुहितर्‌ वा मातृः|442. 1341. ४ ]पितृसंवन्धिनी वा । अनङ्गे वा गच्छति 
स्वामपि भार्याम्‌ अपाने मुखे वा । अदेशे वा गच्छति प्रकाशे चेत्ये'विहारे वा | 
अकाले वा गच्छति | कः पुनः अकालः | गभिणी वा गच्छति पाययन्तीं वा सनि- 
यमां वा । यदि भतुँरनुज्ञया सनियमा भवतीत्येके । ग्रश्रान्त्येति वर्तते | यदि 
स्वसंज्ञी परस्त्रियं यायात्‌ न स्यात्‌ HATA: | यद्यन्यः^ ° परस्त्री संज्ञयाऽन्याम भिगच्छेत्‌ 
परदारप्रयोगाद्वस्तुपरिभागाच्च स्यादित्येके | अन्यत्र प्रथोगान्न स्थात्‌ प्राणाति- 
पातवदित्यपरे | ,भिक्षुणीं गच्छतः कस्यान्तिकात्‌ कामभिथ्याचारः। विषयः 
स्वामिनः । तस्य हि तन्न मर्षणीयम्‌ । तस्यापि सनियमा स्वभार्यव तु सान गम्या | 
कुमारीं गच्छतो यस्य निसृष्टा AT AACA रक्षाऽन्ततो राज्ञः | 













अन्यथासंज्िनो वाक्यमर्थासिज्ञे मृषावचः ।।७४।। 
य॒दि यमं ब्रवीति ` तस्मिन्नन्यथासंज्ञी भवति यं चाधिकृत्य ब्रवीति स तस्य 


Loh ING SOPs src 


 . १, ४. परसत्रीदर्शनस्पर्शन एप २. ४. अन्योन्य. . . । ३. MS. ....ष्वास्यः.... । ४. MS. 


 ग्राणिवघ्यत। ४. प्राणिनां वधात्‌ । ५. MS..... च्यत्रासंज्ञा, .. । ६. MS. Madal 

४220007 ae चेत्ये | र र 

प a ८ MS. drops त । ९. MS. चेत्ये। १०. MS. यद्यन्य। | 
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IV. ७५] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २४५ 


' वाक्यस्यार्थाभिज्ञो भवति तद्वाक्यं मृषावाद: । 'अनभिज्ञे कि स्यात । संभिन्नप्रलापः 


स्यात्‌ | वाक्यमित्युच्यते । कदाचिच्च वहवो वर्णा वाक्यं भवन्तीति कतमः तत्र 
TATA: | पश्चिमः सहाविज्ञप्त्या यत्र चार्थाभिज्ञो भेवति । पूर्वे तु वर्णाः प्रयोगः । 


_ अर्थ भिन्ञ इत्युच्यते । कि तावदसिज्ञातार्थे श्रोतरि आहोस्वित्‌ [44b. 133, V] 


ग्रभिज्ञातु समर्थे किं चातः। यद्य भिञ्चातार्थे मनोविज्ञान विषयत्वाद्वाक्यार्थस्य 
श्रोत्रविज्ञानेन ag निरोधाच्च वारिवज्ञप्तेरविज्ञप्तिरेव स्यात्‌ कर्मपथः | अथाभि- 


ज्ञातुं समर्थ । एवं दोषो न भवति । कथं चाभिज्ञातुः समर्थोऽप्युत्पन्नमाव उत्पन्ने 


श्रोत्रविज्ञाने | यथा न दोषस्तथाऽस्तु । 


षोडश व्यवहाराः सूत्र उक्ताः। “अदृष्टे दुष्टवादिता अश्रृतेऽमतेऽविज्ञाते 
विज्ञातवादिता दुष्टे अदृष्टवादिता यावद्‌ विज्ञातेऽविज्ञातवादिता इतीमेऽनार्या 
अष्टो व्यवहाराः | दुष्टे दृष्टवादिता यावद्विज्ञाते विज्ञातवा दिता अदुष्टेऽदुष्टवादिता 
यावदविज्ञाते अविज्ञातवादिता इतीमे आर्या अष्टौ व्यवहाराः । तत्रेषां दृष्टश्रुत- 
मतविज्ञातानां कि लक्षणम्‌ । 


qa: ्ोत्रमनश्चित्तैरनुभूतं त्रिभिश्च यत्‌ । 
तद्दष्टश्रुतविज्ञाते मतं चोक्त ANART ॥७५।। 


यच्चक्षुविज्ञानेनानुभूतं तददष्टमित्युक्तम्‌ | यच्छोत्रविज्ञानेन तच्छ_तम्‌। यन्मनो- 
विज्ञानेन तत्‌ विज्ञातम्‌ । यत्‌ धाणजिह्वाकायविज्ञानेस्तच्मतम्‌ । कि कारणम्‌ | 
गन्धरसस्प्रष्टव्यान्यव्याकृतत्वान्पृतकल्पानि | अत एतेषु मताख्येति बभाषिकाः | 
किमत्र ज्ञापकम्‌ । सुत्रं युक्तिश्च | सुत्रं तावत्‌ “तर्क मन्यसे माहकीमातःऽ यानि 
त्वया चक्षुषा रूपाणि न दुष्टानि न दृष्टपूर्वाणि [45a. 134 VI] न पश्यसि 
नापि ते एवं भवति पश्येयमिति । अपि नु ते तत्निदानमुत्पन्नश्छस्दो वा eet 
स्नेहो वा येत वा आलयो वा नियतिरध्यवसानं वा । नो भदन्त । ये त्वया  श्रोत्रेण 

शब्दा न श्रृता न श्रुतपूर्वा विस्तरेण यावन्मनसा घर्मा न विज्ञाता विस्तरेण यावन्नो 
भदन्त | अत्र च ते माहकीमातद्‌ं ष्टे दुष्टमात्रं भविष्यति श्रुते मते विज्ञाते विज्ञात- 
मात्रमित्यु”क्तम्‌ | अतस्त्रिषु विषयेषु दुष्टश्रुतविज्ञातशन्दापदेशाद्गच्धादिषु मताख्यां 
गम्यते । अत एवं चानिष्यमाणे* दुष्टादिभाववाह्य्॑वात्‌ गन्धादिषु व्यवहारो न 
स्यादित्येषा युक्तिः | सुत्रं तावज्ज्ञापकमन्यार्थत्वात्‌ । न ह्यन = भगवान्‌ 
व्यवहाराणां लक्षणं शास्ति स्म। कि तर्हि | अत्र च ते षड्विधे विषये चतुषु 





व्यवहारेषु दृष्टादिव्यवहारमात्रं भविष्यति ता प्रियाप्रियनिमित्ताध्यारोप  इत्यय- 
LE Eh SR 


१. MS. drops स्य । २. 6, चक्षु... । ३. 6----विज्ञातमतं । ४. Y. one read- 
ing seems to be मालकीमातः । ५. MS. येया। 
MS. ... त्येषो । 
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२४६ अमिधमेकोशभाष्ये [10. ७६ 
gas सुत्रार्थो दृश्यते । कि पुनदु ष्ट कि च यावद्विज्ञातम्‌ । केचित्तावदाहुः । “यत्‌ 
पञ्चमि रिन्द्रियैः प्रत्यक्ष तद्दुष्टम्‌ । यत्‌ परत आगमितं तच्छ तम्‌ । यत्‌ स्वयं" 
युक्त्यनुमानतो रुचितं तन्मतम्‌ | यन्मनःप्रत्यक्षभावेनाधिष्ठितं प्रत्यात्मवेद्यं 
तद्विज्ञातमि”ति} एते च पञ्च विषयाः प्रत्येकं दुष्टा इति वा कृत्वा व्यर्वा ह्वयन्ते । 
श्रुता मता विज्ञाता इति वा । षष्ठोऽन्यत्र [450. 13B. VI] दुष्टादिति नास्ति 
गन्धादिषु व्यवहाराभावप्रसङ्गः । तस्माद्युक्तिरप्येषा Bie” भवति । पुर्वाचार्या 
एवमाहुः । यद्दृष्टं यत्‌ प्रत्यक्षीकृतं चक्षुषा । श्रुत यच्छोत्रेण परतश्चाखरितम्‌६ | 
मतं यत्स्वयं चिन्तितम्‌ | विज्ञातं यत्‌ प्रत्यात्मप्रतिसंवेदितमधिगतं चोत्पञ्चम्‌ । 
प्रसङ्गोन शास्त्रं प्रवर्तयताम्‌। यः कायेनान्यथात्वं प्रापयेत्स्यान्सुषावादः | 
स्यात्‌ | ग्रत एवोच्यते | “स्यान्न कायेन पराक्रमेत प्राणातिपातावद्येन च स्पृश्येत । 
स्याद्वाचा पराक्रमेत स्यान्न वाचा पराक्रमेत मृषावादावद्येन च स्पृश्येत । स्यात्‌ 
कायेन पराक्रमेत स्यात्न कायेन न वाचा परान्रमेत उभयावद्येन च* स्पृश्येत । 
स्यात्‌ ऋषीणां मनःप्रदोषेण पोषधनिदर्शनं चात्रे”ति । यद्युभयथाऽपि न पराक्रमेत 


न चाविज्ञप्तिकास्त्यविज्ञप्तिः कामावचरी` कथं तयोः aqa: सिद्धयति । 
कर्तव्योऽत्र यत्नः | गतो मृषावादः | 


पशुत्यं क्लिष्टचित्तस्य वचनं परभेदने । 


यत्‌ क्लिष्टचित्तस्य परेषां भेदाय वचनमप्रीतये तत्‌ पेशुन्यम्‌ | अर्थाभिज्ञ इ 
वतते अश्रान्त्येति च । 





पारुष्यर्सप्रयं 


वचनम्‌ | क्लिष्टचित्तस्येति aad अर्थाभिज्ञे अभ्रान्त्येति च । यत्‌ क्लिष्टचित्तस्य 


परेषामप्रियवचनमर्थाभिज्चे तत्रेव च यत्‌ विवश्षि-[464. 13.1. ४11 ]तं तत्‌ 
पारुष्यम्‌ । 


सवं क्लिष्टं भिन्न प्रलापिता ॥।७६।। 


वाक्यमित्यधिकारो वतंते?।{सबं क्लिष्टं वचनं संभिन्नप्रलापः | सैव११ सं िन्नप्रला- 
पिता | तद्योगेन हि संभिन्नप्रलापी भवति । 
MPSA. 


१. Y.D. add हि। २. MS. अध्याहारोप। It should be either ae 
or अध्यारोप । ४. अध्यारोप । ३. MS, ...रतो । ४. Y. omits wadi ५. Ye न 
युक्तिः । ६. MS. It may be read as mafii । Y. श्वागमितं । ७. Y. 


प्रत्यात्मं । ८. ४. वा । ९. 115....विज्ञप्ति कामावचरी । १०. MS. संभिन्न । ११. Ye 
adds च । 
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IV. ७७-७८] , चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २४७ 


अतोऽन्यत्‌ क्लिष्टसित्यन्य 
ग्रतो मृषावादादिकाद्वावकमंणो' यदन्यत्‌ क्लिष्ट वचनं तरेत्संभिन्नप्रलाप इत्यपरे । 


लपनागीतनाट्यवत्‌ | 
कुशास्त्रचच्च 


तद्यथा भिक्षुमिथ्याजीवी लपनां करोति रक्ताश्च केचित्‌ गायन्ति नाट्ये च नटा:२ 
परेषां रञ्जनार्थ प्रलपन्ति । कुशास्त्राणि च तइदुष्टयोऽपि गदन्ति। एवं परिदेवः 
संगणिकादिकमपि यदच्यन्मृषावादादिभ्यः क्लिष्टं वावकमं तत्सं भिन्नप्रलापः । कथं 
चक्रवतिकाले गीतं चास्ति न च संभिन्न प्रलाप: । नेष्क्रम्योपसंहितानि हि तदानीं 
गीयन्ते स्म न ग्राम्यरसोपसंहितानि । तदाप्यावाहविवाहाद्यभिलापसःद्भावादस्ति^ 
संभिन्नप्रलापो न कर्मपथ इत्यपरे । 


अभिध्या तु परस्वविषमस्पहा ॥७७॥ 


अहो बत यत्‌ परेषां तन्मम स्यादिति परस्वेम्यो या विषमेणान्यायेत स्पृहा स्वीकर- 
णेच्छा बलाद्वा चोपायाद्वाषे साऽमिध्या ATI: | सर्वेव कामावचरो तृष्णाभिः 
घ्येत्यपरे` | तथा हि निवरणाधिकारे- कामच्छन्दमधिकृत्योक्त सुत्रे “सोऽमिघ्यां 
लोके प्रहा [460. 131.8 VII |ये'त्येवमादि । यद्यपि सर्वाभिध्या नतु सर्वा 
HUTT औदारिकदुष्चरितसंग्रहादित्यपरे। मा भुच्चक्रवतिनामप्यु*त्तरकोरवाणां 


चाभिघ्या कमंपथ इति | 
व्यापादः aafaa षः 
सत्त्वेषु निद्वेषो व्यापादः परपीडाकारप्रवृत्तः । 
नास्तिदृष्टिः शुभाशुभे | 





मिथ्यादृष्टिः 


शुभे चाशुभे च कर्मणि या नास्तीति दृष्टि: सा मिथ्यादृष्टिः। तद्यथा “नास्ति 
दत्तं नास्तीष्टं नास्ति हुतं नास्ति सुचरितं नास्ति दुश्चरितमित्येवमादि यावन्न 
सन्ति लोकेऽहुन्त” इति । am साकल्येन कर्मफलार्यापवादिका मिथ्या- 
दृष्टिभवति | आदिमात्रै तु श्लोके दशितम्‌ । एवंलक्षणा एते दश कर्मेपथाः | 


ns er eee, 





१. Y. ...वादादित्रयात्‌ and omits वावकम्मणो | २. ४. यदन्यक्लिष्टं 1 ३. Y. स। 
४. MS. नट: । ५, MS. सतृभावा...। ६. MS. drops या । ७. MS. दृष्टा... Y. 
तृष्णा... ८. Y. seems to be कारेण । ९. Y. omits अपि । १०. MS. qaa: | 
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२४८ अमिधर्मकोशभाष्ये [IV. ७८-७६ 


कर्मपथा इति HSA: । 
त्रयो ह्यत्र पन्थानः सप्त कम च ॥।७८।। 


अभिध्यादयो हि त्रयः कर्मणः पन्थान इति कर्मपथाः । ततसंप्रयोगिणी हि चेतना 
तेषां वाहेन वहति तेषां गत्या गच्छति | तद्वशेन तथाभिसंस्करणात्‌ | सप्त तु प्राणा- 
तिपातादयः कर्म च कायवाक्कमंत्वात्‌^ कर्मणश्च पन्थान इति कर्मेपथास्तत्समु- 
त्थानचे तनायास्तानधिष्ठाय प्रवृत्तेरिति । कर्मपथाश्च कर्म च कर्म पथाश्चेति कर्मेपथाः। 
ग्रसरूपाणामप्येकशेषसिद्धेः | ' एवमनभिध्यादयः प्राणातिपात`-[472. 1841. 
शा] विरत्यादयश्च ज्ञेयाः । प्रयोगपृष्ठानि कर्माणि कर्मपथाः यस्मात्तदर्थं तन्मूलिका ` 
च तेषां प्रवत्तिः। यथौदारिकं च ग्रहणादित्युक्त प्राक्‌  । येषां चोत्कर्षापकर्षणा- 
घ्यात्मिकवाह्यानां* भावानामुत्कर्धापकषौं लोके भवतः। ये तहि दार्ष्टान्तिका 
प्रभिध्यादीनेव मनस्कर्मेच्छन्ति तेषां ते कथं कमंपथा: । त एव हि“प्रष्टव्याः | 
अपि तु शक्यं aag कर्म च ते पन्थानश्च सुगतिदुगृतीनामिति कर्मपथाः | इतरेतरा- 
वाहनाद्वा | य एते दशाक्शलाः कर्मपथाः सर्वे एते कुशलानां कमणां समुदाचारः 
विरोधिनः । 


सूलच्छेदस्त्वसद्दुष्ट्या ` 


कुशलमूलच्छेदस्तु मिथ्यादुष्ट्या भवत्यघिमात्रपरिपूर्णया । यत्तहि“ शास्त्र उक्त 
“कतमाच्यधिमात्राण्यकुशलमूलानि। यैरशलमूलेः कुशलकुमूलानि समुच्छिनत्ति 
कामवेराग्यं चानु प्राप्नुवन्‌ यानि ततृप्रथमत उपलिखती fa । अकुशलमूलाध्याहृत- 
त्वात्‌ मिथ्यादृष्टेस्तेष्वेव ततुकर्मापदेश^° एष क्रियते तद्यथाग्निरेव ग्रामं दहति 
चौरास्तु तस्याध्याहारका इतिं चौररग्रामो दग्ध इत्युच्यते । 

कतमेषां कुशलमूलानां समुच्छेदो भवति | 













कामाप्तोत्पत्तिलाभिनाम्‌ । 


कामावचराणि कुशलमूलानि समुच्छिद्यन्ते। [47b. 1331. VIII] रूपा- 
रूप्याचवररसमन्वागतत्वात्‌ । प्रज्ञप्तिभाष्यं तहि कथं नीयते। “इयता$नेन 


पुद्गलेन त्रैधातुकानि कुशलमूलानि समुच्छिन्नानि भवन्तो”ति । ततृप्राप्तिदूरी- 
pect Tio See aka 





ae But in the Karika 66, there is तदोदारिकसंग्रहात्‌ । ४. MS" ....बाह्याणा | S 
५. 3. omits RIS, ४. सर्व एलेज्कुशलानां। ७, ॥॥8.....सदुदृष्टा । 0. ...दछेवदृष्ट्या। 
= éY कि तहि। ९. MS... .मूलाव्याइृतत्वात्‌। ४... sanga ..। १०. ४. कर्मोपदेशः । 
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IV. ७९] चतुर्थं कोशस्थानम्‌ २४६ 


करणमभिसंघायेतदुक्तम्‌ | संततेस्तदभाजनत्वापादनात्‌ । उपपत्तिप्रतिलाभिकान्येव 
च समुच्छिद्यन्ते | प्रायोगिकेम्यः पुर्व परिहीणत्वात्‌' । किमालम्वनया मिथ्या- 
दृष्ट्या समुच्छियन्ते 


फलहेत्वपवादिन्या 


या च हेतुमपवदते नास्ति सुचरितं नास्ति दुश्चरितमिति या च फलं नास्ति ga- 
रितदुश्चरितानां कर्मणां फलविपाक इति । आनन्तर्यविमुक्तिमार्गस्थानीये एते 
इत्यपरे। सास्रवालम्वनयेव नानास्रवालम्वनया सभागधात्वालम्वनयँव च न 
विसभागधात्वालम्वना । संप्रयोगमात्रानुशायित्वेन दुर्वलत्वादित्येके । एवं तु 

वर्णयन्ति । | 

aqar 
नवप्रकाराण्यपि कुशलमूलानि सकत्समुच्छिद्यन्ते | दर्शेनप्रहातव्यव `दित्येके | एवं 
तु वर्णयन्ति | | 
MA; 


नवप्रकारया मिथ्यादृष्ट्या नवप्रकाराणि कुशलमूलानि समुच्छिद्यन्ते । भावना- 
हेयक्लेशवत्‌ यावदधिमात्राधिमात्रया मृदुमृदूनीति। एवमयं ग्रन्थः पालितो 
भवति | “कतमान्यणुसहगतानि कुशलमलानि | आह । यरकुशलमूलेः कुशलानि 
स-[482. 14A. 1] मुच्छिन्तानि ainan विजहाति येः विकीणेः समुच्छिन्न- 
कुशलसूल इति संख्यां गच्छती”ति। अस्य तहि ग्रन्थस्य को नयः। “कतमान्य- 
` 'धिमात्राधिमात्राण्यकुशलमूलाति* । येरकुशलमूलः कुशलमूलानि समुच्छिन- 
त्ती”ति। समाप्तिमेतत्‌ संधायोक्तम्‌ । तैनिरवशेषच्छेदात्‌ | एकोऽपि हि प्रकार- 
स्तेषामसमुच्छिन्नः सवेषां great हेतुः स्यादिति । दर्शनमार्गवदश्युत्थानेन 
च्छिनत्तीत्येके | एवं तु व्णयन्त्युभयथेति^ । पूर्व संवरं विजहाति पश्चात्‌ कुशल- 
मूलानि समुच्छितत्तीत्येके । एवं तु वर्णयन्ति यस्य चित्तस्य फलसंवरस्तत्त्या- 
गात्तस्य त्याग इति | अथ कुशलमूलानि समुच्छिद्यन्ते 
TT NYUN 


मनुष्येष्वेव नापायेषु । क्लिष्टाविलष्टयो: प्रज्ञयोरदुढत्वात्‌ । न देवेषु क्मेफलः 
 प्रत्यक्षत्वात । त्रिषु द्वीपेषु नोत्तरकुरो । अपापाशयत्वात्‌ जम्बुद्वीप एवत्यपरे। 


fag x 


तेषामयं ग्रन्थो विरुध्यते । “जाम्बूद्वीपक: र्वाल्पेरण्टाभिरिन्द्रियेः समन्वागतः । | 
१. MS. ...हीनत्वात्‌ । 2. . ..प्रहातव्या इव । 3. ४. मूदुमूदुः कुदालप्रकार इति। | 
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११० अभिधर्मकोशमाष्ये [1V. ८० 


एवं पूर्वविदेहको' गोदानीयक ” इति । तानि पुन: 
छिनत्ति स्त्री पुमान्‌ 
स्त्री च समुच्छिनत्ति पुरुषश्च । मन्दच्छन्दवीयंप्रज्ञत्वात्‌ । न स्त्रोत्यपरे । अयं 
ग्रन्थो विरुध्येत | “यः स्त्रीन्द्रियेण समन्वागतो नियतमसावष्टाभिरिर्द्रियेः समन्त्रा- 
गत इति । तेषा-[480- 143. Taft तृष्णाचरितो न समुच्छितत्ति। चला- 
शयत्वात्‌ | कर्स्ताह । 
द्ष्टिचरितः 
दुढगूढपापाशयत्वात्‌ । अत एव न शण्डारदयस्तृष्णाचरिते शक्ष्यत्वात्‌ ` । आपा- 
यिकवच्च । किस्वभावः घुशल मूलसपूच्छेदः । 
सोऽसमन्वयः | 
यदा हि कुशलमूलानां प्राप्तिने पुनरुत्पद्यते अप्रा प्तिरप्युत्पद्यते । तस्मिञ्चसमन्वागम 
उत्पन्ते समुच्छिन्नानि कुशलमूलाभ्युच्यन्ते। तेषां समुच्छिञ्ञानां कथं पुनः 
प्रतिसंधिः । 
संधिः काइक्षास्तिदृष्टिभ्यां 
यदाऽस्य हेतुफले विचिकित्सा चोत्पद्यते । अष्टिदुष्टिर्वा सम्यक्‌ दृष्टिरित्यर्थः | 
तदा पुनः तत्प्राप्तिसमुत्पादात्‌ प्रतिसंघधितानि कुशलमूलान्युच्यन्ते । नवप्रका राणा 


युगपत्‌ प्रतिसंधानं क्रमेण तु संमुलीभाव आरोग्यबललाभवत्‌ | स पुनस्तेषां 
प्रतिसंधिः । | 





नेहानन्तर्यकारिणः ॥८०॥ 


ओ- अ्यस्यंवेह स्यादानन्तर्यंकारिणस्तु नेह स्यात्‌ | तमेव संधायोक्त“मभव्योऽयं पुद्गल? 
दष्ट एव घमं कुशलमूलानि प्रतिसंधातुं नियतमयं नवकेभ्यश्च्यवमानो वा उपपद्य ` 

मानो वा कुशलमुलानि प्रतिसंधास्यती”ति। उपपद्यमानोऽन्तराभवस्थश्च्यव- 
सानशच्युत्यभिमुखस्तत्र पुनर्यो हेतुवलेन समुच्छिनत्ति स च्यवमानः प्रतिसंदधाति 
'यः प्रत्ययबलेन स उपपद्यमानः। एवं [492. 144, II] यः स्वबलेनऽ 
` परवलेन | पुनराह्‌। य आशयविपन्नः समुच्छिनत्ति स दुष्टे धर्मे प्रतिसंद- 
= घाति। य प्राशयप्रयोगविपन्नः स भेदात्कायस्येति । एवं यो दुष्टिविपन्नो ˆ 


२१, ¢. पोर्वविदेहको। २. ९. 
; 2 ee ५. Y. चरितपक्षत्वात्‌ । ६. G. दुष्ट: स्यान्‌ । ७, From Y. it seems that 
स्वबलेन is dropped here in the MS. <. Y. adds यो । 
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IV. ०१३ चतुर्थ कोशस्थानम्‌ं २५१ 


दृष्टि शीलविपन्न इति । स्यात्समुच्छन्न'कुशलमूलो न मिथ्यात्वनियत इति। 
चतुष्कोटिकम्‌ । प्रथमा कोटिः पुरणादयः | द्वितीया `ऽजातशत्रुः । तृतीया देवदत्तः । 


चतुर्थ्यंतानाकारान्‌ स्थापयित्वा कुशलमूलसमुच्छेदिकाया मिथ्याद्ष्टेरवीचौ 
विपाकः । आनन्तर्यकारिणां तु तत्र वाऽन्यत्र वा नरके । 


कर्मेपथप्रसङ्ग एवायं वतेते | तत्र वक्तव्यं कतिभिः कर्मपथैः सह चेतना युग- 
पदुत्पन्ना ada इति । 


युगपद्यावदष्टाभिरशुभः सह वतंते । 
चेतना 


एकेन तावत्सह वतंते । विनाञ्त्येनाभिध्यादिसंमुखीभावे अ्रविलष्टचेतसो वा 
तत्प्रयोगेण रूपिणामन्यतमनिष्ठागमनेः। द्वाभ्यां सह add | व्यापन्नचित्तस्य 
प्राणिवधे ्रभिष्याविष्टस्य वाश्ऽदत्तादाने काममिथ्याचारे संभिन्नप्रलापे वा. | 
त्रिभिः सह वतंते । व्यापञ्नचित्तस्य परकीयऽप्राणिमारणापहरणे युगपत्‌ । न 
तरहींदानीमदत्तादानस्य लोभेनेव निष्ठा सिध्यति। अनन्यचित्तस्य तत्समाप्तो^ स 
नियमो ज्ञेयः । अभिध्याद्याविष्टस्य [49b. 143. 11] च तत्प्रयोगेण रूपिद्रय- 
निष्ठागमने त्रिभिरेव । चतुभिः सह वतते । भेदाभिप्रायस्यानृत वचने परुषवचने 
वा । तत्र हि मानस एको भवति वाचिकास्त्रयः। अभिध्यादिगतस्य वा तत्प्रयोगेणा- 
न्यरूपित्रय*निष्ठागमने । एवं पः्चषट्सप्तभिर्योजयितव्या^° | अष्टाभिः सह 
aaa | षट्सु प्रयोगं कृत्वा '* स्वय काम भिथ्याचारं कुर्वतः समं ^^ निष्ठागमने | 
एवं तावदकुशलेः | 


दशभिर्यावच्छुभः' ` 
कुशलैः पुनः कर्मेपथर्यावत्‌ दशभिः सह चेतना वतत SAAT कृत्वाऽपवादं करोति 


नेकाष्टपञचभिः ॥८१॥ 
एकेनाष्टाभि१* पञ्चभिश्च SHIT: सह न वतते । तत्र द्वाम्यां सह वतेते | कुशलेषु 
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१. MS. ससुच्छिन्नः। २. MS. द्वितीयो अजात... ३. ४. निष्ठापने। ४, D. चा। 
५. ४. च । ६. Y. omits परकीय । ७. ४. तत्परिसमाप्तौ । ८. D. Tadi ९. = 
अन्यकर्मपथत्रयध्य । 1). प्रयोगेश्न्यत्रय...। १०. D. योज्यय्‌ । ११. D. adds परे 
संप्रेषणेन । १२. 10. सम ...। १२. MS. दशभिः याव....॥ १४. MS. एका seems 


to be corrected into एके | 








२५२ अभिधर्मकोशभाष्ये [IV. ८२-८३ 


पञ्चसु विज्ञानेपु | आरूप्यसमापत्तौ च क्षयानुत्पादज्ञानयो: । ` त्रिभिः सम्यग्दुष्टि- 
संप्रयुक्त ' मनोविज्ञाने । चतुभिरकुशलाव्याकृतचित्तस्यो *पासकश्रामणेरसंवर- 
समादाने | Teta: कुशलेषु TAZ विज्ञानकायेषु* तत्समादाने । सप्तभिः कुशले 
मनोविज्ञान तत्समादान एव श्रकुशलाव्याकृतचित्तस्य च भिक्षुसंवरसमादाने | 
नवभिः कुशलेषु Tag विज्ञानेषु । तत्समादाने क्षयानुत्पादज्ञानसंप्रयुक्तः च 
मनोविज्ञाने [502. 144. 111] तस्मिन्नेव च ध्यानसंगृहीते । दशभिस्ततोऽन्थत्र 
कुशले मतोविज्ञाने भिक्षुसंवरसमादान एव। सर्वा च ध्यानानात्रव 'संवरसह- 
वतिनी चेतनाऽन्यत्र क्षयानुत्पादज्ञानाभ्याम्‌ संवरनिमुक्त न त्वेकेनापि सह 
स्यादन्य*चित्तस्येकाङ्गविरतिसमादाने । पञ्वाष्टाभिरपि स्यात्कुशले मनोविज्ञाने 
द्विपश्चाङ्गसमादाने युगपत्‌ i 

कस्यां गतौ कति कर्मपथा ALAA कुशला वा संमुखी भावतः समन्वागमतो 
वा | 

भिन्नवप्रलापपारुष्यव्यापादा नरके द्विधा । 


< इत्येते त्रयः कर्मपथा नरके द्वाभ्यां सप्रकाराभ्यां सन्ति | संमुखीभावतः समन्वागम- 
AT भावतएच | परिदेवनात्सं भिन्नप्रलापः | परस्परपरितापनात्पारुष्यं ` रुक्षसंतानतया | 
परस्परद्वषाद्वयापादः । 


ससन्वागमतो$भिध्यामिथ्यादृष्टी 


E न संमुखीभावतः। रञ्जनीयवस्त्वभावात्कर्मफलप्रत्यक्षत्वाच्च । कमंक्षयेण 
cate मरणान्न' "प्राणातिपात: | द्रव्यस्त्रीपरिग्रहाभावान्नदत्तादानकाममिथ्याचारौ 
| प्रयोजनाभावान्न मृषावादः । अतएव न पंशुच्यं नित्यभिन्नत्वाच्च | 


कुरो त्रयः US 
ae समन्वागमत) इति वतेते । ग्रभिष्याव्यापादमिथ्यादुष्टयो न संमुखीभावतः | 
Ee अममापरिग्रहत्वात्‌ ` * स्निग्ध [ 5(७. 143. 117] संतानत्वादाघातवस्त्वभावादपा- 
पाशयत्वाच्च । 


Eo सप्तमः स्वयमप्यत्र ` 
असंभिन्नप्रलापः संमुखीभावतोऽप्यस्ति । ते हि किलिष्टचित्ताः कदाचित्‌ गायन्ति | 
Nak NE 


मोटू. a 


Do 


Pre oo aan 
ES १. MS... ज्ञनयोस्त्रिभिः। २. MS. सम्यक्‌। ३. MS... व्याकृतस्यो....। Yee 


ee व्याकृतचित्तस्यो...। ४. ४. विज्ञानेषु । ५. MS. ध्याना श्रव...1 ६. D. समावतिनी | 
० आ aS: MS looks like स्यादस्य । ८. MS, संभिन्न.... 0. संभिन्नालाप.-.। ९. MS. 
i TING amai ११,115, drops गा १२: Y. adopt 
Ses the reading अमम, but quotes MSS, ama । १३. 11 ....मप्यत्नासं भिन्न... 
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IV. ८३ ८४-८५] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २५३ 


| अपापाशयत्वात्‌ न प्राणातिपातादयः। नियतायुष्कत्वाद्दूठप्रस्त्रोप रिग्रहा भावात्‌ 

। प्रयोजनाभावाच्च । कथमेषामत्रह्मचयंम्‌ । ते खलु यथा स्त्रिया सार्घं रन्तुकामा 
भवन्ति तां वाहो गृहीत्वा वक्षमूलमुपसर्पन्ति । गम्या चेत्‌ वक्षश्छादयति तां 
ते गच्छन्ति । अगम्या चेन्न छादयति तां ते न गच्छन्ति । 


कामेऽन्यत्र दशाशभाः | 


स्वयमपीति वतंते। नरकोत्तरकुरुभ्यामन्यत्र AAA दशाकुशलाः कमपथा 
संमुखीभावतोऽपिं विद्यन्ते । तिर्यक्प्रेतदेवेप्वसंवरनिर्मुक्ताः? । मनुष्येष्वसंवर- 
संगहीता att यद्यपि देवो देवं न मारयति श्रन्यगतिस्थं तु मारयति। देवा 
अपि शिरोमध्यच्छेदात्‌ भ्रियन्त इत्यपरे। उक्ता अशुभाः | 


शभास्त्रयस्त्‌ सवत्र संमुखीभाव लाभतः ॥८३॥। 


qag गतिषु त्रेधातुकेः सबंत्रानभिष्याऽव्यापादसम्यगृदुष्टयः* संमुखोभावतः 
समन्वागमतश्च विद्यन्ते । | 


आरूप्यासंज्िसत्तवेष लाभतः सप्त . 


कायिकवाचिकाः सप्त कुशला आपर्प्येष्वसंशिसत्वेषु समन्वागमत एव । आ- 
[512 14A. IV] रू"प्योपपन्नानामार्याणामतीतानागतानाखवसंवरसपन्वा- 
गमात | श्रसंज्षिसत््वानां च ध्यानसंवरसमन्वागमात्‌ । यद्भूम्या श्रयमायणा- 
नास्रवं शीलमुत्पादितं निरोधितं भवति तेनारूप्येष्वतोतेन समन्वागता भवति | 


पश्च" भुम्याश्रयेण त्वनागतेन । 


र शेषिते । 
संपुलीभावतश्चापि हित्वा सनरकान्‌ कुरून्‌ NGYN 


शेष शेषितः । योऽन्यो घातुः शेषितो गतिर्वा | तत्रेते सप्त कुशलाः कर्मपथाः 
सची पततत संविद्यन्तेऽन्यत्र नरकोत्तरकुरुम्यः | ते पुनस्तिर्यकप्र तेषु संवर- 
निर्मक्ता STATA तु संवरसंगृहीता अन्यवोभयथा । त एते दशाकऋशलाः RATAT: 


कृशलाइच 
सर्वेऽधिपतिनिष्यन्दविपाकफलदा सताः । ` 


अकुशलैस्तावतर्वेरेवासेवितभावितवहुली त तरकेषपपद्यते । तदेषां विपाकफलम्‌। . 5 = 


oe “च 
काका = eman अका" = क = 


Mek न a 
l 

१. Y. seems to be... देवेप स वरनिर्मक्ता: । २. 0....भूत... । २. MS श्रधातुके 
रू। ६. MS. यत्‌ गम्मा. ..। D., यावद्क्याथय। 
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२५४ ग्रामधमंकोश भाष्य [Iv. ८५ 


चेदित्यंत्वमागच्छति' मनुष्याणां सभागतां प्राणातिपातेनाल्पायुभवति अदत्तादानेन 
भोगव्यसनी भवति काममिथ्याचारेण स संपन्नदारः* मृषावादेनाभ्याख्यानवहुलः 
aged मित्रभेदोऽस्य भवति पारुष्पेणामनोज्ञशब्दश्रवणं संभिन्नप्रलापेनानादेय- 
वाक्यः अभिष्ययारे तीव्ररागः व्यापादेन तीव्रद्वेषः मिथ्याद-[510: 14B. IV] 
ष्ट्या तीव्रमोहः | तस्या मोहभुयस्त्वात्‌ | इदमेषां निःष्यन्दफलम्‌ । अल्पमप्यायु- 
मनुष्येषु कुशलफलम्‌ | तत्‌ कथं प्राणातिपातस्य निःष्यन्दफलं भवति | नोच्यते 
तदेवायुस्तस्य फलम्‌ | किं तहि । तेनाल्पायुर्भेवतीति | ग्रतो$न्तरायहेतु:* प्राणाति- 
पातस्तस्यायुषो भवतीति वेदितव्यम्‌ । प्राणातिपातेनात्यासेवितेन^ वाह्या भावा 
अल्पौजसो भवन्तीति | अदत्तादानेनाशनिरजोवहुलाः काममिथ्याचारेण रजो- 
ऽवकीर्णाः मृषाबादेन दुगेन्धाः पेशुन्येनोत्कूलनिकूलाः पारुष्येणोषरजाङ्गला१ 
्रतिक्रष्टाः पापभूमयः संभिन्नप्रलापेन विषम्ुंपरिणामाः अभिध्यया” शुष्कफलाः 
व्यापादेन कट्कफला मिथ्याद्ष्ट्याऽलपफला अफला वा" | इदमेषामधिपतिफलम्‌ | 
कि तेनेव कर्मणाऽयमिहाल्पायुर्भवत्यथा।न्येन। तेनेवेत्येके | तद्विपाकफर्लामदं निष्यन्द- 
फलमिति । तत्र प्रयोगेणेह मौलेनेत्येके । परे सपरिवारग्रहणात्तु प्राणातिपातेनेत्यु- 
क्तमिति | यदप्येतन्निःष्यन्दफलमुक्त नेतदुद्वयमतिवर्तते विपाकफलमधिपतिफलं च। 
सादृश्यविशेषात्तु तथोक्तम्‌ । कि पुनः कारणमेषां कर्मपथानामेतत्तिविधफलमभि- 
निवं[52- 144. Vice । प्राणातिपातं हि तावत्कुवेता मार्यमाणस्य दुःखमुत्पा- 
दितं मारितमोजो नाशिमतोऽस्य 


दुःखनान्मारणादोजोनाशनात्तिविधं फलम्‌ ॥८५।। 


| परस्य ` दुःखनाद्विपाकफलेन नरके दुःखितो भवति | मारणन्निःष्यन्दफलेनाल्पा- 
w युभवति | ग्रोजोनाशनादधिपति११फलेनाल्पौजसो?२ बाह्य ** ओषधयो भवन्ति । 
3 5 एवमन्येष्वपि योज्यम्‌ । एवं कुशलानामपि कमंपथानां फलत्रयं वेदितव्यम्‌ प्राणाति- 
3 





_ _ पातविरत्या ग्रासेवितया भावितया बहुलीकृतया देवेषूपपद्यते । स चेदित्थंत्वमा- 
Et गच्छति मनुष्याणां सभागतां दीर्धायुर्भवतीत्यकु शलविपर्ययेण सर्वं योजयितव्यम्‌ | 

; = - यळूगवता “मिथ्यावाङ्मिथ्याकर्मान्तो मिथ्याजीव” इत्युक्त को$यमन्यस्ताम्यां 
|. सिथ्याजीवः । नायमन्योऽस्ति। तदेव तु 








१. MS. looks like ....दिच्छंत्व, ,. । २. D सपत्नदार: । ३. MS. drops भि । 
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MS. drops पति । १९. MS. ....नाल्पोजसो | १३. MS. वाह्य | 
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1४. ८६-८७] चतुथ कोशस्थानम्‌ २५५ 
लोभजं कायवाककर्म सिथ्याजीवः 
द्वेषमोहजो तु कायवाक्कर्मान्तौ | स चेष ताभ्यां 
पृथक्‌ कृतः । 
दुःशोधत्वात्‌ 
हारी हि लोभधर्म: | तत्समुत्थात्‌ कर्मंणश्चित्तं न सुरक्ष्यम्‌ । अत आजीवो दुःख- 
शोध इत्यादरोत्पादनार्थं तत्रासौ प्रथरिनादष्टः । ग्राह चात्र 
“दु:शोधा गृहिणां दृष्टिनित्यं विविधदुष्टिना | 
ग्राजीवो भिक्षुणा चेव परेष्वायत्तदृष्टिने ति N | 
_ परिष्कारलो-[525. 143. ४]भोत्थं चेत्‌ 
यो मन्यते जीवितपरिष्कारलोभोत्यमेव कायवाक्रक्रम मिथ्याजीवो नान्यत्‌ । नह्या- 
त्मरतिनिमित्तं नृत्तगीतादि आजीवयोग इति तत्‌" | 
न सुत्रतः ॥८६ ।। 


शीलस्कन्धिकायां हि भगवता हस्तियुद्धदर्शनादीन्यपि मिथ्याजीवे न्यस्तानि | 
कि कारणम्‌ । मिथ्यविषयपरिभोगात्‌ | गतमेतत्‌ । | 
यानि पूर्वं पञ्च फलाच्युक्तानि तेषां कतमत्‌ कर्म कतिभिः फलः प्रहाणम्‌ | 

प्रहाणमार्गे समले सफलं कमं पञ्चभिः । . 
प्रहाणार्थ माग: प्रहीयन्ते वाऽनेन क्लेशा इति प्रहाणमागंः आनन्तयंमागेः b 
तस्मिन्सास्रवे यत्‌ कमं तत्‌ TAA: फल: सफलम्‌ | तस्य हि विपाकफलं स्वभूमा- 
विष्टो विपाकः । निःष्यन्दफलं समाधिजा उत्तरे सदृशा धर्मा: । विसंयोगफलं 
विसंयोग एव । यत्तत्‌ प्रहाणम्‌ । पुरुषकारफलं तदाकृष्टा घर्मास्तद्यथाऽघिमुक्ति- 
मार्गस्तत्सहभुवश्च | यच्चानागतं भाव्यते तच्च ` प्रहाणम्‌ | अघिपतिफलं स्वभावा- 
दन्ये सर्वसंस्काराः पूर्वोत्पन्नवर्ज्याः | 

चतुभिरमले | 
SATAY प्रहाणमार्गे यत्कर्म तच्चतुमिः फलेः सफलं विपाकफलं हित्वा । 

अन्यच्च सास्रवं यच्छभाशुभस्‌ ॥८७॥ 


Cars 





१. (उ. ««लॉभोत्थ...« । २. MS. तन्न सूत्रतः | ३, MS. te ol ४. MS. २४,२006 


मागण and | (stop) after समले | ५. D, यच्च । 
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२५६ ग्रभिधमंकोशभाष्ये [IV.. ८८-८९-९० 
यच्चान्यत्‌ प्रहाणम'गात्सासूवं कुशलं कर्मं यच्चाकुशलं तदपि चलुभिविंसंयो- 
[53a. 144. \1]-गफलं हित्वा | | 
अनास्रवं पुनः शेषं त्रिभिरव्याकृतं च यत्‌ । 
प्रहाणमार्गादत्यदनासूवं कर्म mnga च कर्म त्रिभिर्विपाकविसंयोगफले हित्वा । 
चत्वारि द्वे तथा त्रीणि कुशलस्य शुभादयः Nasi 


अनुक्रममिति पश्चाद्वक्ष्यति | कुशलस्य कर्मणः कुशला धर्माशचत्वारि फलानि 
बिपाकफलं हित्वा । अकुशला द्वे पुरुषकाराधिपतिफले। अव्याङ्कता* स्त्रीणि 


निःष्यन्दविसंयोगफले हित्वा । 
अशुभस्य YATE द्व त्रीणि चत्वार्येनुक्रमम्‌ । 

यथाक्रममित्यर्थः | HHRMA BAT: कृशला घर्मा द्वे पुरुषकाराधिपतिफले | 
अकुशलास्त्रीणि विपाकविसंयोगफले हित्वा । अव्याकृताश्चत्वारि विसंयोगफलं 
| हित्वा । अव्याकृते हि सत्कायान्तग्राहदष्टी अकुशलानां सर्वेत्रगाणां दुःखदर्शन- 
हेयानांचनि'ष्यन्दकफलम । | 
0) .. अव्याकुतस्य ह त्रीणि त्रीणि चते शुभादयः ॥८९॥ 
 अव्याङ्गतस्य कर्मणः कुशला धर्मा द्वे पुरुषकाराधिपतिफले । अकुशलाः त्रीणि 

_ विपाकविसंयोगफले हित्वा | अकुशला हि दुःखदर्शनादिहेया* अव्याकृतग्रोदु ष्टथो- 
निःष्यन्दफलम्‌ | अव्याकृता घर्मा एतान्येव त्रीणि । 


सर्वेऽतीतस्य चत्वारि 








श्चत्वारि फलानि। विसंयोगफलं हित्वा । 


P स"ध्यमस्याप्यनागता: । ` 
Sere कर्मणो१ऽनागता धर्माश्चत्वारि फलान्येतान्येच | 
ES मध्यमा द्वे 7 


= 
} KK LF 
È 


पट 


प्रत्युत्पन्ना धर्मा: प्रत्युपन्नस्थ द्वे पुरुषकाराधिपतिफले । 5 


६ $ 


Ee * अनजातस्य फलानि त्रीण्यनागताः ।।९०॥ ` 
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सर्व इति त्रयघ्विकाः | अतीतस्य कमंणस्त्रय-[53b. 146. VI] feaar: धर्मा- 


१. Y. omits कर्मणः । २. aema: । ३. MS. अकुशला । ४. ४. दुःखादिदशनहेयाः | 
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IV. ९१-९२-९३-९४] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २५७ 
अनागतस्यानागताति त्रीणि फलानि। निःष्यन्दविसंयोगफले हित्वा । 


s स्वभूमिधर्साश्चत्वारि' 


“स्वश्ूभिकस्य कर्मणः स्वभूमिका घर्माश्चत्वारि फलानि विसंयोगफलं हित्वा । 


त्रीणि हे वा ऽन्यभूसिकाः । 


अन्यभुसिका धर्मा अनास्रवाशचेत्‌ त्रीणि फलानि। विपाकविसंयोगफले हित्वा | 
घात्वपतितत्वात्‌ । सा्रवाश्चेत्‌ द्वे पुरुषकाराधिपतिफले । 


NATA त्रीणि शेक्षाद्याः 


शेक्षल्य कर्मेणः शक्षा धर्मास्त्रीणि फलानि विपाकविसंयोगफलेऽ हित्वा । अशेक्षा 
ग्रप्येवम्‌ | नवशक्षानाशेक्षा अपि विपाकनिःष्यन्दफले हित्वा | 


अशेक्षस्य तु कर्मणः US 


धर्माः शेक्षादिका एकं फलं त्रीण्यपि च हयम्‌ । 


अशक्षस्य कर्मण: WAT धर्माः एकमधिपतिफलम्‌ | अशेक्षास्त्रीणि विपाकवि- 
संयोगफले हित्वा । नेवशेक्षानाशेक्षा दवे पुरुषकाराधिपतिफले । 


ताभ्यामन्यस्य शेक्षाद्या हे FTA फला-[542. 144.\/77] नि TNIU 


शेक्षाशैक्षाभ्यामन्थस्य कर्मणो नैवशक्षानाशेक्षस्य शेक्षा धर्मा द्वे पुरुषकाराधिपति- 
फले | AMAT अप्येवम्‌ | नेवशेक्षानाशक्षाः पश्च फलानि | 


त्रीणि चत्वारि चेक च दुग्घयस्य तदादथः | 


दर्शनहेयस्य कर्मणो दर्शनहेया घर्मास्त्रीणि फलानि विपाकविसंयोगफले हित्वा । 
भावनाहेयाश्रत्वारि विसंयोगफलं हित्वा | अप्रहेया एकमघिपतिफलम्‌ | 


ते हे चत्वार्यथ त्रीणि भावनाहेयकमंणः ॥९३॥। 


भावनाहेयस्य कर्मणो दर्शनहेया घर्मा द्वे पुरुषकाराधिपतिफले। भावनाहेयाश्चत्वारि 
विसंयोगफलं मुक्त्वा | अप्रहेयास्त्रीण विपाकतिःष्यन्दफले मुक्त्वा | 


अप्रहेयस्य ते त्वेकं हे चत्वारि यथाक्रमम्‌ । 
ग्रप्रहेयस्य BAT दर्शनहेया धर्मा एकमधिपतिफलम्‌ | भावचाहेया द्वे पुरुषकारा- 





१. स्वभूमिकस्य चत्वारि | २. G. चा.... | ३. MS, फलानि ४. ४. omits कर्मणः । | Se 


१७ 
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२५८ ग्रमिधमंकोशभाष्ये - - [Iv, e४-€५ 


घिपतिफलो | अप्रहेयाश्चत्वारि विपाकफलं मुक्त्वा । पुनर्येथाक्रमग्रहणमाद्यन्त- 
वन्मध्ये$पि ज्ञापनार्थम्‌ । एष हि पेयालधर्मः । l 

कर्मनिरदेशप्रसड्धनेदमपि परिप्रश्‍न्यते । शास्त्रेषु अयोगविहितं योगविहितम, 
नेवयोगविहितं नायोगविहितं च कर्मोक्तम्‌ । तस्य कि लक्षणम्‌ | 


अयोगविहितं क्लिष्टं विधिञ्रष्टं च कंचन YN 


क्लिष्ट कर्सायोगविहि-[540. 143. VII] तमयोनिशोमनस्कारसंभूतत्वा दित्येके। 
विधिप्रष्टमपीत्यपरे | येन यथा गन्तव्यं स्थातव्यं भोक्तव्यं प्रविच रितव्यमित्येव- 
मादि | तच्चान्यथा विदधाति। तदयुक्तविधानादयोगविहितमिति । कुशलं कर्म 
योगविहितमविधिभ्रष्टं चेत्यपरे। उभाम्यामन्यञ्ञोभयथा । नेवयोगवि हितं? 
नायोगविहितम्‌ । | 

किमेकं कर्म एकमेव जन्माक्षिपति अथ नेकमपि । तथा किमेकमपि कर्मेकं 
जन्माक्षिपत्यथानेकम्‌ । एष हि सिद्धान्त: । 


एकं जन्माक्षिपत्येकस्‌ 


एकमेव जन्माक्षिपत्येकमेव च कमे नानेक जन्मेति निकायसभागस्याख्या । तत्र हि 
लब्धे जात इत्युच्यते | यत्तहि स्थविरानिरुद्धेनोक्त “सोऽहं तस्येकपिण्डपातस्य 
विपाकेन सप्तकृत्वस्त्रयस्त्रिशेधु देवेषूपपत्नो यावदेतर्ह्याद्ये शाक्यकुले जात” इति । 
तेन ह्यसौ समृद्धि लब्ध्वा जातिस्मरः पुनरन्यत्‌ पुण्यं कृतवान्‌ | तत उत्थानं दर्शयति 
) oe स्म। यथा मनुष्यो दीनारोत्थोऽनेन सहस्रं निविश्याह' एकेन दोनारेणाहमेत- 
a दीश्वय प्राप्त इति । भ्रपरे त्वाहुः | तस्य तं पिण्डपातमधिष्ठानं कृत्वा दानचेत- 
नानां प्रवाहो महानुत्पन्न: कयाचित्‌ किचित्फलं परिगहीतमिति । अनेकेनाप्येक- 
[55a. 14A. VIII] माक्षिप्पते मा भूत्‌ खण्डशो निकायसभागस्याक्षेप इति | 
एकेन तु कर्मणा क्लिष्टस्य निकायसभागस्येष्यते” कर्म । 
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अनेक परिप्रकस्‌ | 


यथा चित्रकर एकया वर्त्या रूपमालिख्य बह्वीभिः परिपूरयति। तथा हि तुल्ये 
मानुष्ये कश्चित्‌ सकलेस्द्रियाङ्भप्रत्यङ्गो भवति वर्णाक्रृतिप्रमाणवलसंपदा विभ्राजः 
` मानः कश्चिदेषां केनचिद्विकलः3 । न च केवलं कमेँवाक्षेपकं जन्मन: | कि तहिं। 
. अन्यदपि सविपाकम्‌ । सर्वेथा तु 





१. ४. तदुभाग्याम्‌। २. Y. adopts the reading of id% । ३. MS.-.ष्येष्यते। 
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IV. ९५-९६] . | चतुर्थ कोशस्थानभ्‌ २५९ 
नाक्षेपिके समापत्ती अचित्ते प्राप्तयो न च ॥९५।। 


सविपाकाभ्यामप्यचित्तसमापत्तिभ्यां निकायसभागो . नाक्षिप्यते । कर्मासहभुत- 
त्वात्‌? । प्राप्तिभिश्च कर्मणो `ऽनेकफलत्वात्‌ ; | 


त्रीण्यावरणान्युक्तानि भगवता | कर्मावरणं क्लेशावरणं विपाकावरणं च । तेषां 
कः स्वभाव: । 


आनन्तर्याणि कर्माणि तीव्रक्लेशोऽथ दुर्गति: i 
कोरवासंज्ञिसत््वाश्च मत मावरणत्रथम्‌ ।।९६।। 


पत्चानन्तर्याणि कर्मावरणम्‌। तद्यथा मातृवघः gadaa: संघभेदः तथागत- 
शरीरे दुष्टचित्तरुधिरोत्पादनम्‌ । तीव्रक्लेशता क्लेशावरणम्‌। द्विविधो हि क्लेशः। 
tara य अभीदिणकः तीक्ष्णश्च योऽधिमात्रः। तत्र यस्तीव्रः स आवरणम्‌ । 
यथा शण्डादीनाम्‌। शक्तो ह्यधिमात्रवेगो-[55b.14B.\111]ऽपि क्लेशः 


कादाचित्को निहन्तुं न तु समूहोऽप्याजस्रिकः । आजस्रिके हि क्लेशे तन्निर्घाताय 


पराक्रमकालं न लभते | तस्य Ys प्रतीत्य मध्य उपजायते | मध्यं प्रतीत्याधिमात्रः। 
तस्मात्‌ एवावरणं त्रिविधा दुर्गतिः विपाकावरणं^ सुगतेशच प्रदेशः औत्तरकोरवा 
असंज्ञिसतत्वाशच। कस्येतान्यावरणानि। श्रायंमार्गस्यारयमार्गप्रायोगिकाणां च 
कुशलमूलानाम्‌ अन्यान्यपि ह्यपायादिनियतानि अण्डजसंस्वेदजस्त्रीत्वाष्टमभव- 
नियतानि कर्माणि वक्तव्यानि स्युः। यान्येव तु पञ्चभिः कारणे: सुदर्शंकानि 
सुप्रज्ञकानि ग्रधिष्ठानतः फलतो गतित उपपत्तितः पुद्गलतश्च ताच्थेवोक्तानि 
नान्यानि। क्लेशावरणं चेषां सवंजघन्यम्‌ । ततः कर्मावरणम्‌। ताम्यां हि 
द्वितीयेऽपि जन्मन्यचिकित्सो भवत्युत्तरोत्तरावाहनादिति वेभाषिकाः | 


आनन्तर्याणीति कोऽर्थः । नान्तरायितुं शक्यानि विपाकं प्रति जन्मान्तरफलेन 
कर्मान्तरेणेत्यानन्तर्याणि । न तिरस्कर्तृमित्यर्थः । न वा तत्कारिणः पुद्गलस्येत- 
शच्युतस्यान्तरमस्ति नरकोपपत्तिगमनं प्रतीत्यनन्तरः। तदृभाव^ आनन्तर्यम्‌ । 
यस्य घर्मस्य योगात्सोऽनन्तरो भ-[569. 1441. 1] वति । श्रामण्यवत्‌ । 


अर्थेषामावरणानां कतमत्‌ कस्यां गतौ वेदितव्यम्‌ | एकान्तेन तावत्‌ 








१. ४... .सहभूत्वात्‌। २. ४. कर्मणा । ३. MS. मत्त...) ४. MS. आवरणः। | 


५. MS. विपाककारणं । ६. ४. सुप्रज्पकाति । ७. MS. तत्माब। _ 
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२६० अभिधमंकोशमाष्ये [IV. ९७-९५-६९ 


fay द्वीपेष्वानन्त्य 
त्ोत्तरकुरो नाध्यासु गतिषु । कुत एवान्यत्र धातौ । तेष्वपि स्त्रीपुरुषाणामेव । 
शण्ढा दोनां तु नेष्यते । 


कि कारणम्‌ | तदेवासंवराभावे कारणमुद्िष्टम्‌ । AMT च 
अल्पोपकारालज्जित्वात्‌ 


यथाक्रमं मातापित्रोस्तेषां च । अल्पोपकारौ किलेषां मातापितरौ । विकलात्म- 
भावाधिपतित्वादल्पस्नेहत्वाच्च । तेषामपि न तीव्र ह्मपत्राप्यं मातापित्रोरन्तिके 
प्रत्युपस्थितं यद्विपादनादानन्तर्यण स्पृश्येरन्‌ । अत एव तिर्यवप्रेतानामपि नेष्यते | 
पटुबुद्धीनां स्यादश्वाजानेयवदिति भदन्तः । मनुष्यस्याप्यमानुपौ मातापितरो 
मारयतो न स्यादानन्तर्यम्‌ ॥ उक्त कर्मावरणम्‌ II 


शेषे गतिषु पञ्चसु user 


के पुनः शेषे। क्लेशविपाकावरणे । मनुष्येषु विपाकावरणम्‌ ।, कौरवा देवेष्व- 
संज्ञिसत्त्वा: । किंस्वभावान्यानन्तर्याणि | चत्वारि कायकमं एकं वाककमे त्रीणि 
प्राणातिपात एकं मृषावादः एकं प्र।णातिपातप्रयोगः । ग्रनुपक्रमधर्माणो हि तथा- 
गताः। हेतो फलोपचारात्संघभेद आनन्तर्थमुक्तम्‌ । भिद्यते वाऽनेनेति कुः 
[56b. 14B1. I] त्वा | 


संघभेदस्त्वसामग्रीस्वभावो विप्र युक्तकः। 
अक्लिष्टाव्याकूतो धर्म: 


सामग्री नान चित्तविप्रयक्तः संस्कारोऽनिवृताव्याङ्गृतः संघभेदः । स किमानन्तर्ं 
भविष्यति नेव च तेन भेत्ता समन्वागतः | कि तहि। 


संघस्तेन समन्वितः ।।९८।। 
यो हि भिन्नस्तस्य भेदो न भेत्तः | अथ भेत्ता केन समन्वागतः | 
तदवद्य मुषावादस्तेन भेत्ता समन्वितः । 
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IV. ९९-१००-१०१] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २६१ 
अवोचो पच्यते कल्पम्‌ 


अन्तरकल्पसचीचो महानरके विपच्यते । अन्यैस्तु नावशयमवीचौ । अथ येन 
ह कृतानि भवन्ति अनन्तरमेव तानि विपच्यन्ते । कि तु तैस्तस्य 
भवति । 


अधिकरधिका रुजः ॥९९॥ 


स हि भूयोभिरानन्तर्यस्तस्मिन्नवीचौ घनतरं सुकुमारतरं चाश्रयं लभते कारणाश्च 
वहुतरास्तीब्रतराश्च येन द्वित्रिचतुष्पञ्चगुणां वेदनां वेदयते । कः पुनरेष संघं 
भिनत्ति । 


P~ 


भिक्षद्‌ क्चरितो वृत्ती भिनत्ति 


भिक्षुभिनत्ति न गृही न भिक्षुण्यादयः। स च दृष्टिचरित एव न तृष्णाचरितः | 
वृत्तस्थो न भिन्नवृत्तस्तस्यानादेयवाक्यत्वात्‌ । [572.1441. 11] क्व भिनत्ति। 
यत्र भगवान्‌ सं निहितस्ततः | 

अन्यत्र 


नहि शास्तुरेव संनिधौ शक्यो भेत्तुम्‌ । तथागतानां दुष्प्रसहत्वादादेयवाक्यत्वाच्च । 


कान्‌ भिनत्ति । 
बालिशान्‌ । 


पथग्जनानेव arate प्रत्यक्षधर्मत्वात्‌ तानपि न क्षान्तिलाभिन इत्यपरे । कियता 
भिन्नः संघो भवति । 
१ 
शास्तुमार्गान्तरक्षान्तो भिन्नः 


यदा तेभ्यस्तथागतादन्यः शास्ता क्षमते तदुपदिष्टाच्च मार्गादन्यो मार्ग इयता मिन्नः 
संघो वक्तव्यः | कियन्तं कालं भिन्न स्ते | तामेव रात्रि | 
न विवसत्यसो ॥१००॥ 


अपर्युषित एव हि संघभेदे संघो5वश्यं प्रतिसंघीयतै | योश्यं संघभेद उक्तः 
'चक्रमेदः स च मतः | ल्य 

धर्मचक्रं हि तदा भगवतो भिन्न भवति । मागेप्रवृत्तिविष्ठापनात्‌ । अत एव चक्रः | a 

भेदश्चोच्यते संघभेदश्च | क्व पुनश्च क्रमेदो भवति । 














१. G. ...क्षान्तो | 
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: 5 २६२ अभिघर्मकोशमाष्ये fv. १०१-१०२-१०३ 
> जम्बूद्वीपे 

नान्येषु द्वीपेषु । कतिभिभिक्षुभिः । 

=o ETE नवादिभिः । A 
a नवादि कृत्वा । परेणानियमः । भ्रष्टौ भिक्षवः संधो भवति । नवमो भेत्ता । अवश्यं 
i हि संघेन इयोः पक्षयोः स्थातव्यम्‌ । एवं भिन्नो भवति | अन्यस्तु संघभेदः कमं- 


 , भेदाद्‌ भवति। यद्येकसीमायां व्यग्राः कर्म ' कुर्वन्ति । स चष 
RSs, | TANGAN द्वीपेषु 
SEn येष्वेव [57b. 1481, 11] शासनम्‌ । कतिभिभिक्षुभिः 
प अष्टाभिरधिकेश्च सः ।।१०१।। 
ह हः चत्रभेदस्तु षट्सु कालेषु न भवति | कतमेषु । 
आदावन्तेऽबदात्‌ पुवं युगाच्चोपरते मुनो । 
सीमायां चाप्यबद्धायां चक्रमेदो न जायते ।।१०२।। 



















` आदावचिरप्रवतिते चमंचक्रे । भरन्ते परिनिर्वाणकाले भगवतः । एतयोहि द्वयोरव- 
 . वस्थयोः संघ एकरसो भवति । मध्येऽप्यब्रुं दात्‌ पुवं न भिद्यते यावच्छासने शीला- 
tend च' नोत्पन्नं भवति | युगाच्च पुर्व न भिद्यते यावच्छावकाग्रयुगं 
नोत्पन्नं भवति। भिन्नन्यायपरिवासात्तेन च प्रतिसंधानीयत्वात । उपरते सुनो 
शास्तरि परिनिवृते प्रतिद्दंद्राभावात | सीमायामबद्धायांऽ यावत सीमा न बद्धा 
=. __ भवति^। एकसीमायां हि पक्षद्वयावस्थानात्संघभेद इत्येषु कालेषु चक्रमेदो न 
भवति । न च पुनः सर्वेषां वद्धानां चक्रभेदः | कर्माघीनत्वात । 
कस्मात्‌ मातवधादिष्वानन्तयं नान्यत्र । 


उपकारिगुणक्षेत्रनिराकृतिविपादनात | 


मातापितृवघे तावदुपकारिणो निराकरणात्‌ । कथं तावपकारिणौ । आत्मभावस्य 
 तत्प्रभवत्वात्‌। कितयोनिराकरणम्‌। परित्यागः । गुणक्षेत्रत्वादहँद्रघाद्‌ आनन्तरयेम्‌। | 
; - यदि [58a. 1441. 111] पुनर्मातुव्यंडजन॑ परिवृत्तं स्यात्‌ पितुर्वा तत्रेकस्मि- 
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IV. १०३-१०४] ` चतुर्थं कोशस्थानम्‌ २६३ 


व्यञ्जनान्तरितो ऽपि स्यात्‌ 


ग्रत एवोच्यते “स्यात्‌ पुरुषं जीविताद्वथपरोपयेन्न पितरं नान्तम्‌ | आनन्तर्यावद्येन 


च स्पृश्येत । स्थान्मातुव्यञजनं परिवृत्तं स्यादिति । स्यात्‌ स्त्रीं जीविताद्वयपरोपयेन्च 
मातरं नाइन्तीम्‌ आनन्तर्यावद्येन च स्पृश्येत। स्यात पितुरव्यञ्जनं परिवृत्त 
स्यादि'ति। श्रन्यस्याः स्त्रियाः कललं प्र्नतमन्यया योन्या पीतम्‌ । कतरा तस्य 
माता यां घ्नतः स्यादानन्तर्यम्‌ । 


साता यच्छोणितोःइूवः ।।१०३॥ 


यस्याः* शोणितादसावुःद्भतःऽ सत्त्वः साऽस्य माता द्वितीया तु सर्वेकृत्येष्ववलोक्या | 
सा ह्यापायिकार पोषिका संवधिका च। यदि मातरि प्रयोगं कुत्वाऽच्यां मारयेन्न 
स्यादानन्तर्यंम्‌ | अमातृप्रयोगेण मारयेत्तथापि न स्यात्‌ । मञ्चतलावलीनमातृः 
मारणं चात्रोदाहार्य^ धावकस्य च पुत्रेण मसकषप्रयोगेण पितुर्मारणं च । एकेत 
प्रहारेण मातरमन्यां च मारयतो द्वे अविज्ञप्ती भवतः । विज्ञप्तिस्त्वानन्तयंमेव | 
तस्य कर्मणो बलीयस्त्वात्‌ | परमाणसंचितत्वाद्विज्ञप्तिरपि द्विषति भदन्तघोषकः l 
अनहेत्संज्ञयाऽपि अहद्घाते भवत्यानन्तर्यम्‌ Wad ह*-[580. 147, 111 |न्मीत्या- 
श्रयावधारणात । यः पितरमहन्तं हिस्यात्तस्याप्येकमेवऽ स्यादानन्तयमाश्रयकत्वात्‌। 
इदमवदानं कथं नीयते “गच्छ शिखण्डिनं ब्रहि द्रे आनन्तयं भवता कृते। यच्च 


पिता जोविताद्वयपरोपितो यच्चाहि'ति। द्वाम्याँ कारणाभ्यामिति वक्तव्यम्‌ | 
वास्यां वा garai परिभाषितः । किमवश्यं तथागतस्यास्ति कृदुष्टचित्तरवि- 


रोत्पादनादानन्तर्यम्‌ | वधाभिप्रायस्य स्यात्‌ । 
बुद्धे न ताडनेच्छस्य 
यदि ताडनामिश्राय उत्पादथेन्न स्यात्‌ । यद्यनहंति प्रहरेत्स च प्रहारादुर्ध्वमहन्‌ स्यात्‌ 
घ्रहारात्नोध्वंमहंति । 


स्यादानन्तर्यमिति वर्तते । नहि तेन तत्र प्रयोगः कृतः । किमानन्तर्य प्रयोगं कृत्वा 
तस्मिन्नव्यावर्तिते वैराग्यं फलं वा न प्राप्नुयात्‌ | 
नातन्तयंप्रयुक्तस्य वैराग्यफलसंभवः ।।१०४।। 





१, G. न्तरिते... । २. MS. यस्या। ३. MS. --.वुतुभूतः। ४. ४. आप्यायिका। 7 


५. MS.....दाहार्यः । ६. Y. wae... ७. MS नन्तर्य अम gat । ८. MS 2 





> 





२६४ गसिघर्मकोशमाष्ये [Iv १०५-१०६ 


अन्यकर्मफलपथप्रयोगं? तु कृत्वार्यमार्गोत्पत्तौ न पुनः कर्मपथोत्पत्तिराश्रयस्यात्यन्तं 
तद्विर्द्धत्वात्‌ | 


एषामा `नन्तर्याणां* कतमत्‌ महासावद्यम्‌ | 


संघभेदे मृषावादो महावद्यतमो भतः । 


यः संघभेदनिमित्तं मृषावादो धर्माधमंज्ञस्य विपर्ययद्योतनात्‌ स सवषां दुश्चरितानां 
महावद्यतमः | कि कारणम्‌ | तथाग-[ 594. 1441. IV |तघमंशरीरप्रहा रितत्वात्‌ 
लोकानां च स्वर्गापवगंमार्गान्तरायकत्वात्‌। संघे हि भिन्ने लोकस्य नियामाव- 
क्रास्तिफलप्राप्तिवेराग्या्रवक्षयाः प्रतिवध्यन्ते ध्यानाध्ययनस्वाध्यायचिन्ताकर्मा- 
ण्यपि न प्रवतन्ते सदेवनागमनुष्यं जगच्चाकूलं विमनस्कं वतेते यावत्‌ Gat प्रति- 
संधितो भवति यस्माच्चावीचौ कल्पं विपाक: । शेषाणामानन्तर्याणां यथाक्रमं 
पञ्चमतृतीयप्रथमानि गुरुतराणि सर्वलघुः^ पितृवधः। यत्तहि भगवता त्रयाणां 
दण्डानां मनोदण्डो महासावद्य उक्तः पुनर्मिथ्यादृष्टि: परमवद्यानामित्युक्तम्‌ 
आनन्तर्याण नियमस्य संघभेदों महासावद्य उक्तः। त्रीणि कर्माणि नियमय्य 
मनोदण्डः दुष्टीनियमय्य मिथ्यादुष्टः । अथवा विपाकविस्तरं^ महाजनव्यापादनं 
कुशलमूलसमुच्छेदं चाधिकृत्य यथाक्रमम्‌ | 


सुचरितानां पुनः कतमत्‌ महाफलतमम्‌ । 


भवाग्रचेतना लोके महाफलतमा शुभे ।। १०५।। 





कुशले पुनः कर्मणि भवाग्रचेतना सवेषां महाफलतमा | तस्या ग्रशीतिकल्पसहस्ना- 
ए्यतिप्रशान्तो विपाकः । विपाकफलं चाधिङृत्यंतदुक्तम्‌ | विसंयोगफलं त्व धिक्ृत्य 
वज्ञोपमसमाधिचेतना सर्वेषां महाफला सवेसं-[ 590. 148,. IV ]योजनपर्यादान- 
फलत्वात्‌ | भ्रत एव लोक इत्युक्तम्‌ । 


` किमानन्तर्यरेवावणयं नरकेषूपपद्यते। आनन्तर्यंसभागैरप्यवश्यमुपपद्यते | 


कक नत्वनन्तरमेवेत्यपरे । कतमानि तानीत्याह 
be दषणं मातुरहन्त्या नियतिस्थस्य* मारणम्‌ । 







बोधिसत्त्वस्य शैक्षस्य संघायद्वारहारिका ॥१०६॥॥ 





es १ MS. प्रयोयोगं । २. MS drops 41! ३, MS, नन्तर्याणं । . ४, MS. भिन्न । 
A MS. . ats MS, विपाकविपाकविस्तरं । ७. MS. नियतिस्तस्य । . 
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IV. १०७-१०८] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २६५ 
आनन्तयंसभागानि TAH स्तुपभेदनम्‌ । 


एतानि पञ्च पञ्चानामानन्तर्याणाँ यथाक्रमम्‌ सभागाति। यदि मातरमहेन्ती 
दूषयत्यब्रह्मचर्यकरणात्‌ नियतिपतितं बोधिसत्व मारयति शेक्षं मारयति संघस्य 
सुखायद्वारिकं हरति स्तूपभेदं करोति | अन्यदपि तु कर्म सविपाकं त्रिषु कालेष्वत्यर्थं 
विघ्नयति 1 कतमेषु त्रिषु | 


कषान्त्यनागामिताहुत््वध्राप्तौ कर्मातिविध्नकुत्‌ ।।१०७॥ 


gam: क्षान्तिमाकिरत आपायिकानि कर्माणि विघ्नायोपतिष्ठन्ते । तद्विपाक- 
भुम्यतिक्रमात्‌ | यथा पुरुषस्य देशत्यागं कुर्वतो घनिका उपतिष्ठन्ते । अनागामि *- 
फलं प्राप्नुवतः कामावचराणि विध्नायोपतिष्ठन्ते तर्थेव स्थापयित्वा दृष्टधमेवेदनीयं 
कमे । Berd प्राप्नुवतो रूपारूप्यावचराणि तथेव । यदुक्तं “बोधिसत्त्वस्य 
मारण मिति 


बो-[602. 1441. \]धिसत्वः कुतो यावत्‌ 


कुत उपादाय बोधिसत्त्वो वक्तव्यः | 
यतो लक्षण TATA | 


यतः प्रभृति लक्षणविपाकानि कर्माण्यारभते कर्तं स हि तदानीं नियतिपतितो 
भवति | कथं कृत्वा । स हि तस्मात्‌ कालात्‌ प्रभृति नित्यं भवति । 


सुगतिः कुलजोऽव्यक्षः पुमान्‌ जातिस्मरोऽनिवृत्‌ ।।१०८॥ 


प्रशस्ता गतिरस्येति सुगतिर्देवमनुष्योपपत्तेः | तस्यां च सुगतौ क्षत्रियत्राह्मणगृह- 
पतिमहाशालकुलजो^ भवति नान्यः कुलीनः। विकलान्यक्षाण्यस्येतिऽ व्यक्षः । 
न व्यक्षोऽव्यक्षः अविकलेग्द्रियः इत्यर्थः | पुरुष एव न स्त्री कुत एव शण्ढादिः । 
जातिस्मरश्च भवति | सर्वस्यां जातौ निवर्तेत इति निवृत्‌ । न निवृदतिवृत्‌ । 
अनिवतंक इत्यर्थः । सत्त्वहितार्थ॑ सर्वेदुःखप्रकारंः सर्वसत्त्वविप्रतिपत्तिभिश्चाखे- 
दितत्वात | यत्तल्लोक उच्यते “अपणक्रीतो दास” इति । वोधिसत्त्वास्ते ते हि 
महात्मानः संसंपत्प्रकर्षविशेषप्राप्ता अपि सन्तो निष्कारणकरुणापारतन्व्यात्सव- 
सत्त्वेषु चण्डालकुमारकसदुशमात्मानं निर्मानतया व्यवस्थाप्य MAA: सबक" 
दर्थानाँ० सोढ़ारो भवन्ति सर्वेश्रमयन्त्रणानां चोद्वोढारः। यच्चेतल्लक्षणविपाः 
[60b. 1431. ४ ]कं कर्मेत्युक्तम्‌ | 


१, Y. उत्तिष्ठन्ते । २. MS. अनागामि... । ३. MS. लक्षणं। Y. G. घ्यक्षः। | 
५. MS. ...महाशालजो । ४. महाशालकुलजः । ६. MS. विकलान्यक्षपयस्येति | ७. ४५. 


seems to be कदर्थनातां। 
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अभिधर्मको शमाष्ये [1V. १०९-११६ 


२६६ 
जम्बूद्वीपे पुमानेव संमुखं बुद्धचेतनः । 
चिन्तामयं कल्पशते शेष आक्षिपते हि तत्‌ ॥१०९॥ 


जम्बुद्वीप एव बोधिसत्त्वो लक्षणविपाक कर्माक्षिपति | नान्यत्र । जाम्वृद्वीपकानां 
तीक्ष्णबुद्धित्वात्‌ | पुरुष एव न स्त्री । संमुखीभूत एव शास्तरि बुद्धालम्वनयेव 
चेतनया चिन्तामयं तत्कमं न श्रुतमयं न भावनामयम्‌ | कल्पशते च शेष श्राक्षिपति 
न बहुभवेषु । भगवता तु शाक्यमुनिनोत्तप्तवीरयंतया' नव कल्पा अपार्वातता 
एकनवत्या कत्पेराक्षिप्तम्‌ | अत एव चोक्त“मितोऽहं 'ग्रामणीरेकनवतं ˆ कल्पमुपा- 
दाय न समनुस्मरामि नाभिजानामि यदेककुलमपि पक्षभिक्षाप्रदानहेतोः क्षतं 
वा स्यादूपहतं वे”ति। ततः प्रभृति प्रक्ृतिजातिस्मरत्वात्‌ प्रथमकल्पासंख्येयनिर्यात 
एव बोधिसत्त्व एतांशचतुरो दोषान्‌ व्यावतेयति द्वी च गुणो प्रतिलभत इति 
पूर्वाचार्याः | तेषां च लक्षणानाम्‌ 


एककं पुण्यशतजम्‌ 


कि पुण्यस्य परिमाणम्‌ | संनिक्ृष्टवोधिसत्त्वं स्थापयित्वा यावत्‌ सर्वसत्त्वानां भोग- 
फलमित्येके | यावत्‌ सवेसत्त्वानां कर्माधिपत्येन त्रिसाह्महासाहस्रको लोको *5भि- 
भिनिवतँत^ इत्यपरे | बुद्धा एव च तत्परिमाणज्ञा इत्यपरे । ग्रथ वोधिसत्त्वभूतो 


भगवान्‌ कियतो बुद्धान्‌ प्युपासयामास । प्रथमे कल्पासंख्येये पञ्चसप्ततिसहस्राणि 
[614+ 1441. VI | द्वितीये षट्सप्तति तृतीये सप्तसप्ततिम्‌ | 


अथ कस्य कल्पासंख्येयस्यान्ते कतमो बुद्ध रासीत्‌ । प्रतिलोमानुक्रमेण 
यथाक्रमम्‌ 


असंख्पेयत्रयान्त्यजाः` । 
विपइयी दोपकृद्रत्लशिखी 


रत्नशिखिनि सम्यकूसंबुद्धे प्रथमोऽसंख्येयः समाप्तः। दीपंकरे भगवति द्वितीयः | 
विपश्यिनि तथागते तृतीयः । सर्वेषां तु तेषां 


MAJA: पुरा ।। ११०॥। 


शाक्यमुनिर्नाम सम्यक्संबुद्ध पुर्व बभूव । यत्र भगवता वोधिसत्त्वभूतेनाद्ं प्रणिधानं 
—— मा आज I ad 


+, Ets 4 





o Na वीर्येतया | २. MS. «.मितोह । ३. ४. ग्रामणि एकनवतं । ४. MS. ..... 





‘U4. Y. fagan निवर्तते, but explains as येन सर्वसत्त्वकर्मा- 


TIGAN: । ६, MS. आसते । ७, (0. ...न्तजा: | 
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| IV. १११-११२] चतुर्थ कोशस्थानंम्‌ २६७ 
कृतम्‌ एवंप्रकार Cals बुद्धो भवेयमिति नोऽप्येवं कलियुग एवोत्पन्नवानायंवत्तस्या- 
प्येवं वर्षसहस्रान्तं शासनं वभूव । 
अथ कस्यामवस्थायां वोधिसत्त्वः कां पारमितां परिपूरयते । 


सवंत्र सवं ददतः' कारण्याद्दानपुरणम्‌ । 
यदा सर्वेस्मे सवं ददाति आ अक्षय: आ मज्जायाः* कारुण्यान्नाभ्युदयविशेषं लिप्स- 
मानः इयता दानपारमिता परिपूर्णा भवति । 

अङ्गच्छेदेऽप्यकोपात्त रागिणः क्षान्तिशीलयोः Wye er 


यदाऽयमवीतरागोऽपि च्छिद्यमानेष्वङ्गेषु नाल्पमपि कप्यति तदाऽस्य क्षान्तिशील- 
पारमिते परिपूर्ण भवतः । 


तिष्यस्तोत्रेण वीर्यस्य 
तिष्यं तथागतरत्नगुहायां तेजोघातुसमापन्नदुष्ट्या भग-[61b. 14B,. VI] वान्‌ 
वोधिसत्वभूत एकेन पादेन स्थित्वा सप्त दिवसात्‌ स्तुतवानेकगाथया 
“न्‌ दिवि भुवि वा नास्मिन्‌ लोके न वश्रवणालये । 
न मरुभवने दिव्ये स्थाने ह feat विदिक्षु वा ॥ 
| | ` चरतु वसुधां स्फीतां कृत्स्नां सपर्वतकाननाम्‌ | 
| पुरुषवृषभस्त्वत्तुल्योऽन्यो महाश्रमणः* FA” इति | 
| तदा किल वीर्यपारमिता परिपूर्णा नव च कल्पाः प्रत्युदावतिताः । 
धीसमाध्योरनन्तरम्‌ | 


वोचेः पुवंसमनन्तरं च्यानप्रज्ञापारमितयोः परिपुरिवंप्त्रोपमसमाधौ स्वस्याः संपदः 

पारगमनात्‌ पारमिता: । ei = 
सुत्र उक्त “त्रीणि पुण्यक्रियावस्तुनि । दानमयं पुण्यक्रियावस्तु शीलमयं _ : 

भावनामयमि'ति | कथमेतत्तूयं पुण्यक्रियावस्तु | हि 


gg ००.०० > ता 








१. MS. aad: | २, 
Afa: । 
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रई प्रभिधर्मकोशमाष्ये DV. ११३-११४ 


पन्थानश्च पन्थान एव च कर्मण इति कमंपथा उक्ताः। तत्र दानमये तावत्‌ पुण्य- 
क्रियावस्तुनि कायवाक्कमं त्रिघा' भवति। तत्समुत्थापिका चेतना पुण्यं च क्रिया 
च। तत्सहमुवो घर्माः पुण्यमेव । शीलमयं तु कायवाक्कमं वेति त्रिधा भवति । 
भावनामयो ` मैत्री पुः[622. 144. VIIJ च* पुण्यक्रियाथाश्च वस्तु । तत्सं- 
रयुक्तायाश्चेतनाया मेत्रीमुखेनाभिसंस्करणात्‌ तत्सहभुवश्चेतना शीलं च पुण्यं च 
क्रिया च । अन्ये तत्सहभुवः पुण्यमेव पुण्यस्य वा कारणं पुण्यक्रिया* पुण्यप्रयोग- 
स्तस्या एतानि त्रीणि वस्तूनि | एषां संपादनार्थं पुण्यप्रयोगारम्भादिति । कुशल- 
चेतनापर मार्थेन पुण्यक्रिया | तस्या एतानि वस्तूनीत्यपरे । 


किमिदं दानं नाम । यदपि दीयते तद्दानम्‌ | इह तु 
दीयते येन तद्दानं | 
भवति स्म | रागादिभिरपि दीयते । न चात्र तदिष्टम्‌ | अतो विशेषणार्थमाह 
पुजानुग्रहकाम्यया । 
परेषां पुजानुग्रहकामतास्यां येन दीयते । कि पुनस्तत्स्याद्येन दीयते । 
कायवाक्कमं सोत्थानं 


कि पुनस्तदुत्थानम्‌ । येन कलापेन तदुत्थाप्यते | ग्राह चात्र 


“शुभेन मनसा द्रव्यं स्वं ददाति यदा पुमान्‌ । 
तत्‌ क्षण कुशलाः स्कन्धाः दानमित्यमिघीयते ।।” इति । 


महाभोग्यफलं च तत्‌ ।।११३।। 





es ae पुण्यक्रियावस्तु महा मोग्यफलम्‌ । स्वभावे चैष मयड्वेदितव्यः । 
+ तृणमय गह्‌ | - 
ae | पय गृह पणेसय भाजनमिति । तत्‌ खल्वेतद्दानं 


= स्वपरार्थोभयार्थाय' नोभयार्थाय दीयते | 


TA 7 यदवीतरागः AP: पृथग्जनो वा[620. 1431. VI 1]वीतरागश्चैत्ये दानं ददाति 

ee तदस्यात्मन एवार्थाय । परेषां तेनानुग्रहाभावात्‌ । यदार्यो वीतरागः परसत्त्वेभ्यो 
sas = = P<... म 0000 AAN 

> a} Y भावनामयं 

१ Y. त्रिविधा । २. 1), भावनामयं। ३. MS, has one more yag extra | 


४, D. पुण्यक्रिया च । ५. ४, ...कामया । ६. MS. ...भयाथोंग । ७. MS. looks 
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IV. ११४-११५-११६] चतुर्थ कोशस्थानम्‌ ` २६६ 
f दानं ददाति स्थापयित्वा दृष्टधर्मवेदनीयं तत्र दानं परेषामर्थाय । तेन तेषामनु- 
ग्रहात्‌ । नात्मनोऽर्थाय। तह्िपाकभूमेरत्यन्तसमतिक्रान्तत्वात्‌ । यदवीतरागः 
grad वा वीतरागः परसत्त्वेभ्यो' ददाति तहानमुभयेषामर्थाय । यदार्यो 
वीतरागश्चत्ये ददाति स्थापयित्वा दृष्टधर्मवेदनीयं तहानमुभयेषां नार्थाय । तद्धि 
केवलं गौरवं कृतज्ञाम्यां दीयते | सामान्येन दानं महाभोग्यफलमुक्तम्‌ | 
तहिशेषः पुनर्दातुवस्तुक्षेत्रविशेषतः ॥११४॥ 
i तत्र तावत्‌ 
दाता विशिष्टः श्रद्धाय : 
श्रद्धाशीलश्रुतादिगुणयुक्तो दाता विशिष्टो भवति । तस्य तद्दानदातृविशेषेण 
फलदानं प्रतिविशिष्यते । स च तादृशो दाता 
सतुकृत्यादि ददाति. 
MAHA स्वहस्तं काले परानुपहृत्य ददाति । 
अतः । 
| सत्कारोदाररुचिता कालानाच्छेद्यलासिता NRN 
| ग्रतोऽस्य दातुस्तत्तादृशं दानं दत्त्वा यथाक्रमं चत्वारो विशेषा भवन्ति | सत्कार- 


लाभी भवति | उदारेषु च भोगेषु रुचि लभते । कालेत* च* भोगान्‌ लभते ना 
-[632. 1481. VIII ]- तिक्रान्तिकालेन | अनाच्छेदयांश्च भोगान्‌ लभते । नास्य 
भोगा: परैराच्छाद्यन्ते ताप्यम्स्यादिभिविताश्यन्ते। उक्त यथा दाता विशिष्यते 


तद्विशेषाच्च दानविशेषः | 
अंथ वस्तु कथं विशिष्यते । ; 
वर्णादिसम्पदा वस्तु 
विशिष्टमिति वर्तते । यदि यद्दीयते तद्वर्णगन्धरसस्पर्शानामन्यतमेनापि संपन्नः 
भवति | एवं वस्तु विशिष्यते | तादृशं वस्तु दत्त्वा किं भवति | यथाक्रमम्‌ 
सुरूपत्वं यशस्वि वा । 


प्रियता सुकुमारतुंसुखस्पर्शाङ्गता ततः ॥११६॥ 
aianei दत्वा सुरूपो भवति । गन्बसंपन्नं दत्त्वा यशस्वी भवति । गन्थवद्यशसो | 
१, MS. drops @ ! २. (...नाच्छिद्य,.. । ३० ४. उदारेभ्यो भोगेम्यो । ४. Y.a | 
५, Y. omits च । ६, ४. .-.कालातू | हल पफ 
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२७० अ्भिधर्मकोशभाष्ये ` . [IVo eg 


feet विधारणात्‌ । रससंपन्नं दत्त्वा प्रियो भवति । रस इव स्वादुः । स्पर्शेसंपन्नं 
दत्त्वा सुकुमाराज़ाश्व भवति ऋतुसुखस्पर्शानि चास्याङ्गानि भवन्ति यथा 
स्त्रीरत्नस्य | 

अथ क्षेत्रं कथं विशिष्यते । 


गतिद्‌ःखोपकारित्वग्ुणः क्षेत्रं विशिष्यते । 


गतिविशेषात्तावद्विशिष्यते | तथा ह्यंक्तं भगवता “तियंग्योनिगताय दानं दत्त्वा 
शतगुणो विपाकः प्रतिकाङक्षितव्यः । दुःशीलाय मनुष्यभूताय दानं दत्त्वा सहस्र- 
गुण” इति । दुःखविशेषाऽ द्विशिष्यते। तथा द्यौपधिकेषु* पुण्य क्रियावस्तुषु | 
ग्लाने) दानं ग्लानोपस्थापके दानम्‌ । शी-[63b. 1481. VIII | तलिकादिषुऽ 
च दानमुक्त्वोक्तमे“भिः सप्तभिः औपधिक: पुण्यक्रियावस्तुभिः समन्वागतस्यं 
श्राद्धस्य कुलपुत्रस्य वा कुलदुहितुर्वा न लभ्यं पुण्यानां प्रमाणमुद्ग्रहीतुमि ति | 
उपकारित्वविशेषाद्यथा मातापित्रो रम्येषां चोपकारिणाम्‌ ऋष्यमृगजातकायुदाहर- 
णात्‌“ । गुणविशेषाद्यथा' शीलवते दत्त्वा शतसहस्रगुणो विपाक" इत्येवमादि । 
सर्वेषां तु दानानाम्‌ अट 


अग्न मुक्तस्य मुक्ताय 
` “यद्वो तरागो वीतरागाय दत्त्वाऽतिदानमिदं श्रेष्ठमामिषदा नेषु दान मित्युक्त भगवता | 


बोधिसत्त्वस्य च 


यद्वा दानं वोधिसत्त्वे ददाति सरवंसतवहितहेतोस्तदमुक्तस्याप्यमुक्त ऽम्या दान मग्नम्‌ । 
तत्‌ स्थापयित्वा यानि भगवतोऽन्यान्यष्टौ दानान्युक्तानि तेषाम्‌ 


अष्टसम्‌ ॥११७॥ 


éh ) ` अग्नमिति वतंते । कतमान्यष्टो । ग्रासाद्य दानं भयदानम्‌ अदान्मे दानं दास्यति मे 
` _ दानं arg मे दानं' पितृभिश्च पितामहैशचेति दानं ददाति स्वर्गार्थं दानं कीर्त्यर्थं 
दनं चित्तालंकाराथं दानं चित्तपरिष्काराथं योगसंभारा थेमुत्तमार्थस्य प्राप्तये दानं 
[6 ददाति। तत्रासाद्य दानं यत्‌ आसन्नेभ्य उपगतेम्यो दानं ददातीति पौराणाः ° । 
. भयदानं यद्विनाशाभिमुखं [642. 154. I] दृष्टवा वरं ददामीति ददाति | शेषं 
 सुगमत्वान्न विभक्तम्‌ । स्रोत आपत्तिफलप्रतिपन्नकाय दानं दत्वाऽप्रमेयविपाकः | 
ओ। ततोअमेयतर: सोतआपन्नायेति विस्तरेणोक्त सुत्रे । भ्रपितु | 
१. MS. सुकुमारांगव्च । २. D, omits दानं । ३. D, adds क्षेत्रं) ४. D. यथोपधिः 
। ५. D. ग्लानाय । ६. 1). स्लानोपस्थापकाय । ७. D. adds वर्दलिका । ८. Yi. 
. ऋत्ष....। ९. MS. This दाने seems to be extra. १०. MS, पोराणाः | 
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IV. ११८-११९-१२०] चतुर्थं कोशस्थातम्‌ २७१ 


सातृपितुर्लानधार्मक थिकेभ्योऽन्त्यजस्मने । 
बोधिसतत्वाय चामेया अनायेस्योऽपि दक्षिणा? ॥ ११८॥ 


एभ्यः पञ्चभ्यः पृथग्जनभूतेम्योइप्यप्रमेया फलतो दक्षिणा भवति । तत्रान्त्यजन्मा 
वोधिसत्त्वश्चरमभविकः। धार्मकथिकश्चतुविधे क्षेत्रविशेषे कतमस्मिन्‌ पक्ष 
दिक्षेप्तव्यः। उपकारिपक्षे। स हि महाकल्याणमित्रम्‌ अविद्यान्धायां प्रजायां 


प्र्ञाचक्षुषो दाता समविषमस्य प्रकाशयिता अनाख्वस्य धर्मकायस्यातिनिवर्तयिता 
समासतो बुद्धकत्यस्य कर्ता | 


कर्मणां तु गुरुलघुत्व ज्ञातुकामेन समासतः षट्‌ कारणानि ज्ञेयानि | तद्यथा 
पृष्ठ कषेत्रम घिष्ठानं प्रयोगशचेतनाशयः | 
एषां मृद्रधिमात्रत्वात्‌ कमं मृद्वधिमात्रता ।।११९।। 


पृष्ठं नाम यत्कतस्य पुनरनुक्रिया | क्षेत्रं नाम यत्र कारापकाराः क्रियन्ते । 
ग्रधिष्ठानं BAIT: | प्रयोगस्तदर्थं कायवाक्कर्म । चेतना यथा TATA निष्ठाप- 
यति। झआाशयस्तदभिप्राय एवं चेवं च कुर्यामे-[64b. 158. Iji चवं चन 
करिष्यामीति | कस्यचित्‌ पृष्ठपरिग्रहेणेव तत्कमे गुरु संपद्यते | विपाकचयम्येना- 
वस्थानात्‌* । कस्यचित्‌ क्षेत्रवशेनेव । तत्रेव क्षेत्रे पुन रघिष्ठानवशात्‌ गुरु संपद्यते 
नान्यथा | यथा मातापित्रोः प्राणातिपातात्‌^ न त्वेवमदत्तादानादिकात्‌ | एवमन्य- 
दपि योज्यम्‌ । यस्य तु सर्वाण्यधिमात्राण भवन्ति तस्यात्यर्थंमधिमात्रं गुरु कमं 
वेदितव्यम्‌ | यस्य मृदूनि तस्यात्यर्थं मृदु वेदितव्यम्‌ ।। 


कृतं चोपचितं च कर्मोच्यते । कथं कर्मोपचितं भवति । पञ्चभिः करणे: l 
संचेतनसमाप्तिभ्याँ निष्कोकृत्य विपक्षतः । 
परिवाराद्रिपाकाच्च' कर्मोपचितमुच्यते ॥१२०॥ 


कथं संचेनतः । संचिन्त्य कृतं भवति नावुद्धिप्व न सहसा कृतम्‌ | कथ समा- 
पत्तितः | कश्चिदेकेन दुश्चरितेनापायान्याति कश्चिद्यावत्तिभिः | कश्चिदेकेन 
कर्मपथेन कश्चिद्यावद्दशभिः | तत्र यो यावता गच्छति तस्मिच्नसमाप्ते* 


ह कक कक प ee ah 
१ G. दक्षिणा: । २. MS. .. महाकेल्याणमित्रं । looks like क 1 According 
‘to Chinese it should be लोके महाकल्याणमित्रम्‌ । रे. MS प्रकाशयित्वा। . 


४. 9, वैयम्यावस्थानात्‌ । ५. ४. ....पातनात्‌ । ९ G. निःकौकृत्य । ७. G. परिवारविपा 





तत्कर्म* नोपचितम्‌ समाप्ते तुपचितम्‌ | कथ तिष्कौकृत्यविपक्षत: । निविप्रतिसारं 2 





काच्च । ८. MS. looks like समाप्ति । ९. Y. seems to omit तत्‌ | a 2 


२७२ | अभिधमेकोशभाष्ये [IV. १२१ 


च तत्‌ कर्म भवति निष्प्रतिपक्ष च । कथं परिवारत: । अकुशलं चाकुशलपरिवारं 
च भवति । कथं विपाकतः । वि-[652 154. 11]पाकदान' नियतं भवति। 
एवं कुशलमपि योज्यम्‌ । ग्रतो$न्यथा कर्म कृतं भवति नोपचितम्‌ | 


चेत्ये सरागस्यात्मार्थंदानमित्युक्तम्‌ । तत्रासत्युपभोक्तरि` कथं पुण्यं 
भवति | द्विविघं हि पुण्यं त्यागान्वयं त्यागादेव यदुपपद्यते परिभोगान्वयं च देय- 
घर्मपरिभोगाद्यदुत्पद्यते । 
चेत्ये त्यागान्वयं पुण्यं 


परिभोगान्वयं पुण्यं नास्ति। कथं तत्राप्रतिगृह्हृति कस्मिश्चित्‌ पुण्यम्‌। कि पुनः कारणं 
सति प्रतिग्रहीतरि भवितव्यं नासती ति | कस्यचिदप्यनुग्रहाभावात्‌ | इदमका रणम्‌ | 
यदि हि पुण्यं परानुग्रहादेव स्यात्‌ मंत्र्याद्यप्रमाणसम्यग्दृष्टिभावनाय़ां_ न स्यात्‌ । 
तस्मादेष्टव्यं चेत्येऽपि पुण्यम्‌ | 


मेत्र्यादिवदगृह्हृति । 


यथा मंत्र्यादिष्वन्तरेणापि प्रतिग्राहक परानुग्रहं वा पुण्यं भवति स्वचित्तप्रभवं ` 


तथाभ्यतीतेऽपि^ गुणवति तङ्कक्तिकृतं स्वचित्तात्‌ पुण्यं भवति.। दानमाचक्रिया 
3 तहि व्यर्था) प्राप्नोति। न । ततृकमंसमुत्थापिकाया भक्तेः प्रक्कष्टतरत्वात्‌ | यथा 
2 हि गत्रुवधाभिप्रायस्य तत्‌समुत्यापितं€ कायवाक्कम । शत्रुसंज्ञया तस्मिन्मृतेडपि 
4 कु्वतो वहुतरमपुण्यं जायते । नाभिप्रायमात्रेण । तथाभ्यतीते€ शास्तरि त- 
“थु [65b. 15B. 11 ].डूक्तिसमुत्याँ'” दानमानक्रिय़ां कुर्वतो बहुतरं पुण्यं जायते । 















न भक्तिमात्रेण | यदि स्वक्षेत्रे दानक्रियावीजमिष्टफलं भवति ततृक्षेत्रे १ तह्यंनिष्ट- 
फलं भविष्यति । 


कुक्षेत्रेपीष्टफलता फलबीजाविपर्ययात्‌ ` ॥१२१॥ 
gA * फलस्य वोजादविपयेय्रो दुष्टो मृद्दीकावीज न्मृद्दीकाफलमेवोत्पद्यते 


मधुर निम्बवीजान्निम्वमेव तिक्तम्‌ । एवं मुक्षेत्रेपि परहिताघ्याशयप्रवृत्तस्य 
दानवीजस्येष्टमेव फलं निवंतंते नानिष्टम्‌ । क्षेत्रदोषात्तु तद्बीजमल्पफलं वा 





१. Y. ...दाने। MS, ....सत्यप... । ३. MS. ,..भावायां। ४. MS. ... प्राभवं । 
o. पु. Y. adopts the reading ह्यतीते and notes स्वतीते MSS. । ६. MS. 
ओ तत्‌ । ७. MS. seems to drop व्यर्था | Y, aai प्राप्तोति। ८. ४. तत्समुत्थितं | 
et SY adopts the reading ह्यतीते and notes भ्यतीते MSS. 1 १०. MS. 

 तवु। ११. 2. FAR L MS. बीज.... । १३. Y. adds हि । 
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IV. १२२-१२३] - चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २७३ 


भवत्यफलं वा । गतं दानमयपुण्यक्रियावस्तु सप्रसङ्गम्‌ ॥ 
शीलमयं वक्तव्यम्‌ | तदुच्यते 


दोःशील्यमशुभं रूपं शीलं? तद्विरतिः 


अकुशलं हि रूपं दौःशील्यमुच्यते । तस्माद्विरतिः शीलम्‌ । सा पुनविरतिः` 


द्विधा । 
' यया च विरम्यते विज्ञप्त्या यच्च तद्विरमणम्‌ अविज्ञप्तिः। न च केवलं दौः शील्या- 
fata: शीलम्‌ । कि तहि । = 


प्रतिक्षिप्ताच्च बुद्धेन 


यदपि न प्रकृत्या दौःशील्यं भगवता च बुद्धेन प्रतिक्षिप्तमकालभोजनादिक तस्मादपि 
द्विधा विरतिः शीलम्‌.। समात्तशिक्षस्य तु तदष्याचाराद्दौःशील्यं जायते।। उक्त 
समासेन शीलम्‌ || 


विशुद्ध तु agina T १२२।।[ 66a. 158. III | 
तत्तु शोलं चतुगु भवति | विपर्ययादविशुद्धम्‌ । अथ कथं चतुगुंणमित्याह 
दोःशील्यतद्धेत्वहतं तद्विपक्षशमाश्चितम्‌' । 


दौःशील्येन तावदनुपहतं भवति यथोक्तेन दौःशील्येनः । हेतुनाऽप्यनुपहतं भवति | 
लोभादिभिः क्लेशोपक्लेशंः दौःशील्यविपक्षाश्चितं च भवति । स्मृत्युपस्थानसंनि- 
श्रितत्वात्‌ समाश्चितं च भवति । नोपपत्तिविशेषाश्रितम्‌ । निर्वाणपरिणामितः 
त्वात्‌^ | पञ्चभिः कारणे: इत्यपरे । मौलेः कमंपर्थेविशुद्धं भवति सामन्तकेविशुद्ध 
वितकरनुपहतं स्मृत्याऽनुपरिगृहीतं निर्वाणपरिणामितं चेति। चतुविघं शीलमि- 
त्यपरे। भयशीलं यदा जोविकाश्लोकदण्डदुर्गतिभयात्‌ पाल्यते । आशास्तिशीलं 
यद्धवभोगसत्कारतृष्णाक्कतम्‌ । वोध्यङ्गानुलोमं शीलं यन्मोक्षार्थं सम्यग्दृष्टिका- 
नाम्‌ | परिशुद्धं शीलमनास्रवशीलं निर्मेलत्वादिति ॥ गतं शीलम्‌ ॥ 


समाहितं तु कुशलं भावना 


किमिदं समाहितं नाम । समाधिस्वभावं सहभू” यत्‌ । किमर्थमेतत्‌ भावनेत्युच्यते । . 





१. MS. शीतं । २. MS. ...विरतिद्विधा। ३. G. ...समाश्रितम्‌। ४. MS. drops 
न। %. दौःशोल्येन यथोक्त न । ५. MS. ....परिमितत्वात्‌ । ६. MS. सम्यक्‌ । ७. Y. 


“**"स्व॒भावसहभू | It should be eee | 
१८ | | 





२७४ प्रभिघर्मेकोशमाष्ये [1ए. १२३०१२४-१२५ 
चित्तवासनात्‌ ॥१२३॥ 


तद्धि समाहितं कुशलमत्यर्थं चित्तं वासयति' । गुणैस्तन्मयीकरणात्संततेः । पुष्पे- 
स्तिलभावनावत्‌^। दानं तावन्महाभोगताय .सवर्तत इत्युक्तम्‌ AT शी- 
[66b. 15B. 111]ले भावना च 


स्वर्गाय शोलं प्राधान्यात्‌ विसंयोगाय भावना । 

दानमपि स्वर्गाय शीलं प्राधान्यात्‌ । शोलमपि विसंयोगाय । भावना तु प्राधान्यात्‌ । 
सुत्र उक्त “चत्वारः पुद्गला ब्राह्मण्यं ऽ पुण्यं प्रसवन्ती'ति। कंतमत्तद्ब्राह्म- 

पुण्यम्‌  यत्तल्लक्षणविपा स्य ` कर्मणः परिमाणज्ञापनायोक्तमिति वभाषिका: । 
पर्वाचा्यास्तु व्याचक्षते | 

चतर्णा ब्राह्मपुण्यत्वं कल्पं स्वर्गंषु मोदनात्‌ ।।१२४।। 
यावता पुण्येन कल्पं स्वर्गेषु मोदते इदं ब्राह्म पुण्यम्‌ । ब्रह्मपु रोहितानां 
कल्पायुष्कत्वात्‌ | निकायान्तरे गाथां पठन्ति 

Carer पण्यं प्रसवति कल्पं स्वर्गेषु मोदत' इति । 

आमिषदानमुक्तम्‌ । घमंदानं वक्तव्यम्‌ । तदिदमुच्यते । | 

धर्मदानं AMAA सुत्राद्यक्लिष्टदेशना | 
सुत्रादीनाँ यथामुतमक्लिष्टदेशना धमंदानम्‌ । अतो महतीं त आत्मनः पुण्यज्या नि 


कुर्वन्ति ये विपरीतधमँ देशयन्ति । क्लिष्टचित्ता वा लाभसत्कार*यशांसि 
वाञ्छन्तः“ | उक्त पुण्यक्रियावस्तुभेदेन त्रिविधं कुशलं पुनः 


पुण्यनिर्वाणनिर्वेधभागीय कुशलं त्रिधा ॥१२५॥ 





8 पुण्यभागीयं यदिष्टविपाक मोक्षभागीयं यस्मिन्तुत्पन्ते नियतं परिनिर्वाणधर्मा 
क भवति । यस्य संसारा-[672. 154. LV ]दीनवनेरात्म्यनिर्वाणगुणद्योतिकां कथां 
R श्रत्वा OMEN भवतस्तस्यास्ति मोक्षभागीयं कुशलमूलमित्यवसेयं 
aie ्रवृषीवाङ्कुरप्ररोहात्‌ खलविलेषु वीजा स्तित्वम्‌ निर्वेधभागीयमूष्मादिं चतुविधं 
' पश्राद्वघाख्यास्यामः | i 
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LIV. १२६-१२७ चतुर्थ कोशस्थानम्‌ २७५ 


यदिदं लोक उच्यते लिपिमुद्रागणना काव्यं संख्येति क एषां स्वभावः । 
योगप्रवतितं कर्म ससमुत्थापकं' त्रिधा । 
लिपिसुद्रे सगणन काव्यं संख्या यथाक्रमम ।।१२६।। 


योगप्रवतितमिति उपायविशेषप्रवतितम। त्रिधा कर्मेति कायवाङ्मनस्कमें | तत्र 
लिपिमुद्रे तावद्योगप्रवर्तितं कायकर्म समुत्थापनम्‌*। गणना काव्ये च वाक्कमें | 
इत्येतानि पञ्चस्कन्धस्वभावानि । संख्या मनस्कर्म । यन्मनसा संकलनं धर्माणाम्‌ | 


धर्माणामिदानीं केचित्‌ पर्याया उच्यन्ते । 
सावद्या निवृता हीनाः क्लिष्टा धर्माः 
क्लिष्टानां धर्माणां सावद्या निवृता हीना इति पर्यायाः | 
शुभामलाः | 
प्रणोताः 


कुशलानाखवाणां प्रणीता इति पर्याय: । हीनप्रणीतेभ्योऽ 670. 158, TVJA 
मध्या इति सिद्ध भवति | 
संस्क्ृतशुभाः सेव्याः 
कुशलसंस्कृतानां सेवितव्या इति पर्यायः | शेषा असेवितव्या इति सिद्धं भवति । 
कस्मादसंस्कृतं न सेव्यम्‌ | अनभ्यसनीयत्वादफलत्वाच्च | फलार्थं हि सेवा भवति। 
सोत्तरा अन्ये सर्वधर्माः । 
मोक्षस्त्वनुत्तरः ।। १२७॥। 


नहि निर्वाणाद्विशिष्टत रमस्ति । तच्च सवभ्यो विशिष्टं कुशल नित्यत्वात्‌ | 


अभिधमंकोशभाष्ये कर्मनिइंशो नाम | 
चतुर्थं कोशस्थानमिति ।। 


Fe 











पञ्चसं कोशस्थानम्‌ 
[Ib. 153. V] . 3 नमो बुद्धाय 


“कर्मजं लोकवचित्र्य मित्युक्तम्‌ । तानि) कर्माण्यनुशयवशादुपचयं गच्छन्ति 
अन्तरेण चानुशयान्‌ भवाभिनिवंत्तेने न समर्थानि भवन्ति | way वेदितव्याः 


सुलं भवस्यानुशयाः 


क्लेशो हि प्रवर्तमानो दश कृत्यानि करोति । मूलं च? दढ़ीकरोति संतति- 
मवस्थापयति क्षेमापादयति निःष्यन्दं निर्वर्तयति कर्मभवमभिनिहरति स्वसंभारं 
परिगृह्हाति ग्रालम्वने संमोहयति विज्ञान्रोतो नमयति कुशलपक्षाद्वच्‌ त्क्रामति3 


बन्धनार्थ च स्फरति धात्वनतिक्रमयोगेनेति® । 
कति चेमेऽनुशयाः। समासेन षट्‌ | कतमे 


षड़ागः प्रतिघस्तथा । 
सानोऽविद्या च दृष्टिर विचिकित्सा च 


| तथा ग्रहणं रागवशेनान्येषामालम्वनानुशायितज्ञापनार्थम्‌^। एतच्च पश्चात्‌ | 
r प्रवेदयिष्यामः। ` | SA 


ते पुनः ॥१॥ 






षड़ागमेदात्सप्तोक्ताः ` 









त एते षडनुशयाः सुत्रे रागस्य द्विघा भेदं कृत्वा सप्तोक्ताः | कामरागानुशयः प्रतिः | 
घानुशयो भवरागानुशयो मातानुशयः अविद्यातुशयो दृष्ट्यनुशयो विचिकित्सानुशय _ 


' इति। कथमिदं ज्ञातव्यं कामराग एवानुशयः| कामरागानुशयः आहोस्वित्‌ कामरागम __ 
a REMISSION NTIS EIT CT LT TTT = = 












१. ४. 9005 च। २. Y.omitsa! ३. Y. व्युत्तमयति | ४. Y क्रमण 


Ee, Bn ; "तिक्रम 74 ८ >> 


3 se Si तेष > 
x ( ५, Y. adds अपि after अन्येषाम्‌ । ६. न: | ७. G. Ha । ८. Y.: मराग | 
आहोस्वित्‌ NA IT € der SEE to [ e changed. म ko 






‘week १०१ 





एवानुशयः comes after आह 


Wek 
ag? ne 


re 


२७८ अमिधर्मकोशभाष्ये [ver 


स्यानुशय: का-[ 28. 15 8.५1 ] मरागानुशयः। कि चातः। कामराग एवानुशयश्चेत्‌* 
सुत्रविरोधः | “इहैकत्यो न'कांमरागंपर्यवस्थितेन चेतसा बहुलं विहरति । उत्पन्नस्य 
कामरागपर्यवस्थानस्योत्तरि*नि:सरणं* यथाभूतं प्रजानाति । तस्य तत्कामराग- 
पर्यवस्थानं स्थामशः सम्यवत्वसमवहतं* सानुशयं प्रहीयत” इति। कामरागस्यानुश- 
यश्चेद्विपरयुक्तानुशयप्रसङ्जादभिधमविरोधः “कामरागानुशयस्त्रिभिरिस्त्रियेः संप्र- 
युक्त” इति | कामराग एवानुशय इति वेभाषिकाः^। एवं यावद्विचिकित्सेवानुशय 
इति। ननु चोक्तमेवं सूत्रविरोध इति | नास्ति विरोधः। सानुशयं सानुवन्धमित्यर्थः९ | 
औपचारिको वा सुत्रेऽनुशयशब्दः प्राप्तौ । यथा दुःखोऽग्निरिति । लाक्षणिकस्त्व- 
भिघमे क्लेश एवानुशयशब्दः । तस्मात्संयुक्ता एवानुशयाः । “कथमिदं गम्यते | 
अनुशयानां 


“चित्तक्लेशकरत्वादावरणत्वाच्छभे विरुद्धत्वात्‌ । 


यस्मादनुशयेः विलिष्टं चित्तं भवत्यपूर्वं कुशलं नोत्पद्यते उत्पन्नाच्च परिः 
हीयते तस्मान्न विप्रयुक्ताः। अथ वित्रयुकतेरप्येवं स्यात्‌ । कुशलं न कदाचिदुप- 
लम्येत* । तेषां नित्यं संनिहितत्वात्‌ | उपलभ्यते च । अतः 


“कुशलस्य चोपलम्भाद-[20. 158. VI ]विप्रयुक्ताः अथ' ` इहानुशया: 
इति | 


तदिदमज्ञापकं यस्माद्यो११ विप्रयुक्तमनुशयमिच्छति स एतत्सबमनुशय- 

कृतं' ` नेच्छति । क्लेशकृतमेवेच्छति । एवं तु साधु यथा सोत्रान्तिकानास्‌ I 

` कथंच सौत्रान्तिकानाम्‌१। कामरागस्यानुशयः कामरागानुशय इति | न चानुशयः 
संप्रयुक्तो न विप्रयुक्तस्तस्याद्रव्यान्तरत्वात्‌ । प्रसुप्तो)*हि क्लेशोऽनुशय उच्यते । 
प्रबुद्धः पर्यवस्थानम्‌ | का च तस्य प्रसुप्तिः | ग्रसंमुखीभ्ूतस्य वीजभावानुवन्धः | 

कः प्रबोधः | संमुखीभावः | कोऽयं वीजभावो नाम | आत्मभावस्य क्लेशजा 
बलेशोत्पादनशक्तिः। यथानुभवज्ञानजा स्मृत्युत्पादनशक्तिर्यंथा चाङ्क्रुरादीनां शालि- 
फलजा शालिफलोत्मादनशक्तिरिति | यस्तु क्लेशानां बीजार्थमर्थान्तरं विप्रयुक्त- 
मिनिट 





2 १. 1). रागादय एव अनुचयाइचेत्‌। २. Y. उत्तर, उत्तरे; 1), उत्तरे) २. Ms. 
4 । निःसहरणं । ४. ४. सुसमवहतं, D. सम्यक्‍्सुसंवहतं । ५, D. कर्मधारय एव परिंगृह्मते न 
ae षष्ठीसमास इति वैभाषिकाः। ६. ४. इत्यर्थात्‌ । ७. Ms, प्राप्तो । ८. ....D. omits 
'कथमिदं गम्यते....एवन्तु साघु। ९. ४. कदाचिदपि । १०. Y. omits अथ । ११. Y. 
adds हि । १२. Y. सर्वमेतद्‌ । १३. D. दार्शन्तिकानाम्‌ । १४. 1). दार्ष्टान्तिकानामू | 
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४. २.३] पंचम कोशस्थानर्म्‌ २७६ 
मनुशयं कल्पयति तेन स्मृतिबीजमप्पर्थान्तरं कल्पयितव्यं जायते' । यत्तहि सूत्रे 
क्लेश एवानुशय उक्तः षट्षद्के “सो$स्य* भवति सुखायां वेदनायां रागानुशय” 


इति । भवतीति वचनान्नासौ* तदेवानुशयः* । कदा तहि भवति ॥ यदा प्रसुप्तो 
भवति । हैतो वा तदुपचार^ एष द्रष्टव्यः | तिष्ठतु प्रसङ्गः | शास्त्रं प्रवर्तताम्‌ | 





य ए-[34. 15A. VII ]ष सूत्रे रागस्य भेदः कृतः कामरागो भवराग इति। 
कोऽयं भवरागः | 


भवरागो द्विधातुजः । 
रूपारूप्यथातुजो रागो भवरागः कृतः । कि कारणमेवं कृतः । 
अन्तमुंखत्वात्तन्मोक्षसंज्ञाव्या वृत्तये कृतः ॥२॥। 


समापत्तिरागो हि तेषां प्रायेण । स चान्तर्मुखप्रवृत्तस्तस्मात्‌ भवरागः। 
उक्तस्तयोः किल धात्वोर्मोक्षसंज्ञाव्यावत्तेनार्थमेकेषामिति। आत्मभाव एव तु, 
भव: | ते च सत्त्वाः समापत्ति साश्रया°मास्वादयन्त आत्मभावमेवास्वादयन्ति 
कामवीतरागत्वात्‌ । भ्रतः* स रागो भवराग इत्युक्तः | पुनरेते षडनुशया अभिधर्म 
दश क्रियन्ते | कथं कुत्वा । 


दुष्टयः पश्च सत्कायमिथ्यान्तग्राहदुष्टयः | 
दृष्टिशोलब्रतपरामर्शा विति पुनर्देश ।।३॥। 


षण्णामनुशयानां दृष्टि पञ्चधा कृत्वा दश भवन्ति | पञ्च दृष्टिस्वभावाः 
सत्कायद्ष्टिरन्तग्राहदृष्टिमिथ्यादृष्टिद्‌ं ष्टिपरामर्शः शीलब्रतपरामर्शशच । यथा 
दृष्टिस्वभावा: रागः प्रतिघो मातोऽविद्या वितिकित्सा । एते पुनरेते दशानुशया 
ग्रभिध्सेऽऽटानवतिः क्रियन्ते | कामावचराः षट्त्रिशद्‌ रूपावचरा एकत्रिशत्‌ 
आरूप्यावचरा एकत्रिशत्‌ | कथं [3b. 158, VII] कृत्वा । समासतो होते- 
ऽनुशयास्त्रेधातुका दर्शतप्रहातव्या भावनाप्रहातव्याश्च | तत्र तावत्‌ कामावचरा 
दशनप्रहातव्या द्वात्रिशत्‌ | कतमे त इत्याह 


१. D. omits ag ad जू. D. omits meg जागते! २. Y. ad Y. adds पुद्गलस्य । ३. D. वचनाददोषः । नासो। 
४. Ms. 10. तदेवा । ५. D. फलोपचार । ६. MS. masiat! Y. विच्छन्दना । . < 
७, Ms. सास्रया । ८. Ms. अथ । ९. Ms. परामर्षा। १०. Ms. पुनदश:॥ | Dr 








३५७ ग्रसिधमंकोशमाष्ये [ए. ४. ५ 


'दशेते सप्तसप्ताष्टौ त्रिद्विदृष्टिविवजिताः । 
यथाक्रमं प्रहीयन्ते कासे दुःखादिदशंेः US 


य एते दशानुशया उक्ता एते कामघातो दशापि दुःखदर्शनहेयाः सन्ति । 
एभ्य एव सप्त समुदयदर्शनप्रहेयाः' । सप्त निरोधदशनहेयाः सत्कायदृष्टिमन्त- 
ग्राहर्दाष्ट शीलब्रतपरामर्श च वर्जयित्वा । श्रष्टो मार्गदशनहेया: * । सत्कायदृष्टि- 
मन्तग्राहर्दाष्ट च वर्जयित्वा | इत्येते कामावचरा द्वात्रिशदनुशया दशनप्रहातव्याः । 
सत्यानां दर्शनमात्रेण प्रहाणात्‌ | 


चत्वारो भावनाहेयाः 


तद्यथा रागः प्रतिघो मानोऽविद्या च । दृष्टसत्यस्य पश्चात्‌ ऽ मार्गाभ्यासेन 
प्रहाणात्‌ | तदेवं सत्कायद्ष्टिरेकप्रकारा भवतिं दुःखदर्शनहेया । एवमन्तग्राह्‌- 
दृष्टि: मिथ्यादृष्टिशचतुष्प्रकारा भवति । दुःखसमुदयनिरोघमागं * दर्शनहेया । एवं 
दष्टिपरामर्शो विचि्रित्सा च । शीलब्रतपरामर्शो द्विप्रकारः दुःखमागंदर्शनहेयः। : 
' रागप्रतिघमानाविद्याः [44. 154. VIII] पञ्चप्रका राश्चतुःसत्यदर्शनहेया 
भावनाहेयाश्व | कोदशा एते दुःखदशनहेयाः कीदृशा यावद्‌ भावनाहेयाः । ये 
यहरशनहेयालम्वनास्ते तहशेनहेया अवशिष्टा भावनाहेयाः | ता एव द्वादश दुष्टयो 
भवन्ति चतस्रो विचिकित्साः पञ्च रागाः पञ्च प्रतिघाः पञ्च मानाः पञ्चाविद्या 
इत्येते कामावचराः पट्त्रिशदनुशया भवन्ति | 


त एवाप्रतिघाः पुनः । 


रूपधातो 


पञ्चप्रकारं प्रतिघमपहाय “त एव रूपावचरा एकत्रिशदनुशया भवन्ति । 
यथा रूपघातौ 


डं तथारूप्ये 
 एकत्रिशदनुशया भवन्ति । 
इत्यष्टानवतिमंताः ॥५॥ 
a 


` त एवमेते षडनुशया ग्राकारप्रकारधातुभेदैरष्टानवतिमंताः ग्रामिधामिकाणाम्‌ । 


आ 
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४. ६-७] | पञ्चमं कोशस्थानम्‌ २८१ 


य इमे दशेनप्रहातव्यानुशया उक्ताः किमेते नियतं दर्शनेन 
नेत्याह । कि तहि । 3 नव प्रहीयन्ते | 


भवाग्रजाः क्षान्तिवध्या दुग्घया एव 





ये भवाग्रभूमिजा अन्वयज्ञानक्षान्तिहदेया अनुशयास्ते दर्शनहेया एव न भावनाहेयाः । 
















शेषजाः । 
दृग्भावनाभ्यास्‌ 


क्षान्तिवध्या इति aia । शेषासु भूमिषु यथायोगं घर्माखयज्ञानक्षान्तिहेया 
अनुशया आर्याणां दर्शनहेयाः पृ-[ 49. 158. VIII ]थग्जनानां भावनाहेयाः | 


अक्षान्तिवध्या भावनयव तु UI 


सर्वासु भूमिषु येऽनुशया ज्ञानवध्यास्ते उभयेषां नित्यं भावनाहेयाः । नेव 
हि वाह्यक्रानां दशनप्रहातव्याः प्रहीयच्त इत्यपरे । तथाहि सहाकमं विभागसुत्रे. 
पवोभ्तकल्पकानां' च शाशवतवादिनामेकत्यशाश्वतिकानाम्‌ अहेतुसमुत्पत्तिकानां 
च वीतरागाणां च कामघात्वालम्वनानां दृष्टीनां समुदाचार उक्त: | न च रूपा- 
वचराणां क्लेशानां कामधातुरालम्त्रनं वोतरागत्वात्‌ । तस्मात्‌ कामप्रतिसंयुक्ता 
एव ता अप्रहीणा इति । दुष्ट्युत्पादसमकालं ते परिहीणा देवदत्त इवेति 


वेभाषिकाः | 
दृष्टयः पञ्च नामतो निदिष्टा न तु स्वभावतस्तत्‌ कस्तासाँ स्वभावः | 
आत्सात्मोयध्रवोच्छेदना स्तिहीना ग्रदृष्टयः । | 
अहेत्वसागं तद्दुष्टि रेतास्ताः पञ्च दृष्टयः 11011 


~ 
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आत्मदष्टिरात्मीयदष्टिर्वा सत्कायदृष्टि: | सीदतीति सत्‌ । चयः काय 
संघातः स्कन्ध इत्यर्थः | सच्चायं कायश्चेति सत्कायः पञ्चोपादानस्कन्धा। . 
नित्यसंज्ञां पिण्डसंज्ञां च त्याजयितुमेवं द्योतिता । एतत्पुवंको हि तेष्वात्मग्रहः । oo is 
सत्काये दृष्टिः सत्कायदृष्टि: | सवव सास्रवालम्बना[53. 1541. 11]दृष्टि! 5.30 
सत्काये । आत्मात्मीयदृष्टिरेव तु सत्कायदृष्टिरुक्ता | यथा गम्येत सत्कायदृष्टि- .. 
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१६८२ गरभिधमंकोशमाष्ये [४.८ 
रियं नात्मनि नात्मीये वेति । यथोक्तं “ये केचिद्‌ भिक्षवः श्रमणा वा ब्राह्मणा 
वा आत्मेति समनुपश्यन्तः समनुपश्यन्ति सर्वे त इमानेव पञ्चोपादानस्कन्धा- 
नि”ति । - तस्यैवात्माभिमतस्य वस्तुतो धूवदृष्टिरुच्छेदद्‌ष्रर्वाऽन्तग्राहृदुष्टिः । 
शाश्वतोच्छेदान्तग्रहणात्‌ | सति दुःखादिसत्ये नास्तीति दुष्टिमिथ्यादुष्टिः | सर्वेव 
हि विपरीतस्वभावप्रवृत्ता दृष्टिमिथ्यादृष्टिः एकंव तूक्ता । अतिशयवत्त्वात्‌ दुगन्ध- 
क्षतवत्‌ | एषा ह्यपवादिका अन्यास्तु समारोपिकाः । हीने अग्रदृष्टिदृष्टिपरामश: । 
कि हीनम्‌ । सवं सास्रवम्‌ । आयें: प्रहीणत्वात्‌ । तस्याग्रतो ग्रह दृष्टिपरामशः । 
दष्टयादिपरामर्श इति वक्तव्ये आदिशब्दलोपः कुत:। अहेतो हेतुदुष्टिरमाग ' 
anigi: शीलब्रतपरामशंः | तद्यथा महेश्वरो न हेतुलोंकानाम्‌ | तं च हेतु 
पश्यति प्रजापतिमत्यं वा । अग्निजलप्रवेशादयश्च न हेतु: स्वगस्य तांश्च हेतु 
पश्यति | शीलव्रतमात्रक सांख्ययोगज्ञानादयश्च न मार्गो मोक्षस्य तांश्च मार्ग 
पश्यति । अत्रापि किलादिशब्दलोपः कृत इत्येतास्ताः पश्च [5b. 1501. I] 


दष्टयो वेदितव्याः । सत्यकारणे कारणदृष्टिः शीलव्रतपरामशं: | कस्मादयं न 
समुदयदशतप्रहातव्यः । यो हि कश्चिदीश्वरं प्रजापतिमन्यं वा कारणं पश्यति स 


तन्नित्यमेक चात्मानं कर्तारमभिनिविश्य | तद्यस्मात्‌ स 


ईश्वरादिषु नित्यात्मविपर्यासात्‌ प्रवतंते । 
कारणाभिनिवेशोऽतो दुःखदृग्घेय एव सः।।८॥। 





दःखदशंनादेव हि तेषु तौ नित्यात्मग्राहौ प्रहीयेते | तस्मात्तत्कृतो$पि कारणाभिनि- 
o वेशस्तत एव प्रहीयते । यस्तहि जलाग्तिप्रवेशादिभिः स्वर्गोपपत्ति पश्यति शील- 
aan वा शुद्धि सोऽपि दुःखदशनप्रहातव्य एव । एष हि शास्त्रपाठ:। “ये चेवं दृष्टय 
ओ। एवंवादिनो यदयं पुरुषपुद्गलो गोशीलं समादाय वतंते मृगशीलं कुक्कुरशीलं, स तेन 
A शुष्यति मुच्यते सुखदुःखं व्यतिक्रामति सुखदुःखब्यतिक्रमं चानुप्राप्नोति | अका- 
रणं कारणतः प्रत्येति शीलब्रतपरामर्शो दुःखदर्शनप्रहातव्यः” इति विस्तरः । कि 
पुतः कारणमसो दुःखदर्शनप्रहातव्यः | दुःखे विभ्रतिपन्नस्वात। स्वेषां साखवा- 
Meant दुःखे विप्रतिपन्नत्वात्‌। कीदृशो वाऽन्यः शीलब्रतपरामर्शो मार्गेदर्शन- 


> 











| Es  अहात-164. 1541 11 ]व्य; । यो मार्गदशनप्रहातव्यालम्बन: । सोऽपि हि नाम. 
oo म्य च srt मिध्यादुष्टिविचिकित्सा वाऽस्ति स नास्ति 
_ मीक्षमाग इति पश्यन्‌ विचिकित्सन्‌ वा कथं तया शुद्धि प्रत्येष्यति । 
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१, १. आय । २. Y. adds च। ३. MS, art 
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vel . पेञ्चसं कोशस्थांतमं २६३ 
ग्रथान्यं मोक्षमार्गं परामृश्य एष मोक्षमार्गो नास्तीत्याह । सोऽपि तेनेवान्येन 


gis प्रत्येति न तया मिथ्यादुष्टयोति। तस्याप्यसौ मार्गदर्शनप्रहातव्यालम्वनो 


न सिध्यति। यश्चापि समुदयनिरोघदर्शनप्रहातव्यालम्बनया मिथ्यादष्ट्या शद्ध 
प्रत्येति स कस्मान्न TENAN: । तस्मात्‌ परीक्ष्य एषोऽर्थः । है 


यदुक्तं “नित्यात्मविपर्यासादि”ति । किमेतावेव द्वौ विपर्यासौ । चत्वारो 
विपर्यासाः । अनित्ये नित्यमिति । दुःखे सुखमिति । अशचौ शचीति | अनात्म- 
न्यात्मेति । अथतद्विपर्यासचतुष्कं किस्वभावम्‌ | aoe 


दृष्टित्रयाद्रिपर्यासचतुष्क 


अन्तग्राहदृष्टेः शाश्वतदृष्टिनित्यविपर्यास:। दृष्टिपरामर्शात्सुखशुचि- 
विपर्यासौ । सत्कायदष्टेरात्मद्ष्टिरात्मविपर्यास: । सकले “त्यपरे 4 कथमात्मीय- 


दृष्टिविपर्यास: | कथं च न विपर्यास: । विपयरससुत्राद ।“ आत्मानमेव तत्र 
वशिनं* पश्यन्नात्मीयं पश्यतीत्यात्मदृष्टिरेवासौ द्विमुखी अथाहमित्येतस्मा-| 69. 
1581. 17]त्‌ ममेति दृष्टयन्तरं स्यात्‌ । मया मह्यमित्येतदपि स्यात्‌ । 


कस्मादन्ये क्लेशा न विपर्यासाः। यस्मात्‌ त्रिभिः कारणविंपर्यासानां 
व्यवस्थानम्‌ कतमे स्त्रिभिः | 
विपरीततः । 


नितीरणात्‌ समारोपात्‌ 


एकान्तविप्येस्तत्वादालम्बने नितीरकत्वात्समारोपणाच्च । उच्छेददृष्टिमिथ्या- 
दष्टिश्व न समारोपिके | श्रभावमुखप्रवृत्तत्वात्‌। शीलब्रतपरामर्शो नकान्त- 
विप्यस्तस्तन्मात्रशुद्धयालम्वनत्वात्‌ । अन्ये क्लेशा न सन्तीरका भ्रतो न 
बिपर्यासाः। यत्तहिं सूत्रे” उक्त“मतित्ये नित्यमिति संज्ञाविपर्यासः चित्तविपर्यासो 


दुष्टिविपर्यास” इति“ । दृष्टिरेवात्र विपर्यासः | 
(Ro esi ee 

















१. Ms. परामृष्य । २. Ms. सफले? । ३. ४. भवितव्यम्‌ । ४. Ms. सूज्ञादात्मा। | 
५. Y. वाशिनं । ६.1). यदि च ममेत्येतद्‌ दृष्ट्यन्तर स्यात्‌ मया मह्यमित्येवमाद्यपिस्यादा | 
७, Dagat ८.2 एं यातव एति. 00 Laga सी 
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२८४ प्रभिधर्मकोश भाष्ये [V. ९. १० 
संज्ञाचित्ते तु तदशात्‌ NN 


दष्टिविपर्यासवशादेव तत्संप्रयुक्ते संज्ञाचित्त विपर्यासावुक्ती । वेदनादयोऽपि 
कस्मान्नोक्ताः | लोकप्रसिद्धथा | लोके हि विपर्येस्तसंज्ञो विपर्यस्तचित्त इति प्रसिद्ध 
न पुनविपर्यस्तवेदन' इति । त एते विप र्यासाः सर्वेऽपि स्रोतआपन्नस्य' प्रहीणा 
भवन्ति । दर्शनप्रहेयत्वात्‌ दृष्टोनां ससंप्रयोगाणाम्‌ । द्वादश विपर्यासा: । अनित्ये 
नित्यमिति संज्चादष्टिचित्तविपर्यापास्त्रयः | एवं यावदनात्मन्यात्मेति । तत्राष्टौ 
दर्शनप्रहात-[72. 1541. 111] व्याश्चत्वारो भावनाप्रहातव्या: । दुःखे च संज्ञा- 
चित्तविपर्यासावशुचौ चेति निकायान्तरीयाः । इतरथा हि कथमन्तरेण सुखशुचि- 
संज्ञामवीतरागस्यायस्य*? कामरागः संभवेदिति । तदेतन्नेच्छन्ति वभाषिकाः | 
sofa हि सुखशचिसंज्ञाचित्ततमुदाचारादायेस्य तद्विपर्यासावीक्ष्येते । सत्त्वसंज्ञाचित्त- 
समुदाचारात्तद्विपर्यासावपि कि नेष्येते । न हि स्त्रियामात्मनि च विना सत्त्वसंज्ञया 
कामरागो युक्त इति। सुत्रऽपि at “यतश्च श्रतवानायेश्रावक इदं दुःखमार्ये- 
सत्यमिति यथाभूतं प्रजानाति । यावत्‌ तस्य तस्मिन्‌ समये योऽनित्ये नित्यमिति 
संज्ञाविपर्यासः चित्तविपर्याकषो दृष्टिविपर्यासः स प्रहीयत” इति विस्तरः | तस्माद्‌ 
दृष्टिसमुत्थे एव संज्ञाचित्ते विपर्यासी नान्ये तत्कालभ्रान्तिमात्रत्वादलातचक्रचित्र- 
यक्षश्रात्तिवत्‌ | ache स्थविरानन्देनायं वागीशमधिङृत्यो क्त | 





| “विपर्यासे च संज्ञानां चित्त ते परिदह्यते” । 
a निमित्तं वज्यंतां तस्माच्छुभं रागोपसंहितम्‌ ॥ 
` ` तस्मात्‌ सवं एवाष्टो संज्ञाचित्तविपर्यासाः शेक्षस्याप्रहीणा इत्यपरे ।. तेऽपि चार्य- 








Seat यथाभूतपरिज्ञानात्‌^ प्रहोयन्ते । न विना तेनेत्युपायसमा-[70. 1531 
. Mjanma सूत्रविरोध: । 


अथ कि दृष्ट्यनुशयस्य एव भेदो नान्यस्य | मानस्याप्यस्ति । कथमित्याह-- 
सप्त मानाः | 


: on मानातिंमानोऽस्मिमानोऽभिमान उनमानो मिथ्यामानश्च। 
Be देन चित्तस्योधतिर्मान उत्तः । स प्रवृत्तिभिदात्‌ सप्तधा भवति । हीनाद्विशिष्टः 
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१. D. adds विपर्यस्तचेतन: । २. Ms. श्रोत । ३. Ms. (7098 स्य । ४. Ms. 
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V. go] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ २८५ 


समेन वा समोऽ्मीति मन्यमानस्योन्नतिर्मानः | समाद्विशिष्टोऽस्मीत्यभिमानः | 
विशिष्टाद्विशिष्टोऽस्मीति मानातिमानः । पञ्चोपादानस्कन्धानात्मत आत्मीयतो 
वा मन्यमानस्यास्मिमानः । अप्राप्ते विशेषाधिगमे प्राप्तो मयेत्यभिमानः | वह्वन्तर- 
विशिष्टादल्पान्तरहीनोऽस्मीत्यूनमानः । श्रगुणवतो गुणवानस्मीति मिथ्यामानः | 
यत्तहि शास्त्रे' नव मानविधा उक्ताः। “श्रेयानस्मीतिः मानविधा। सदृशोऽ- 
स्मीति मानविधा । हीनोऽस्मीतिः मानविधा। अस्ति मे श्रेयानस्ति मे सदृशोऽस्ति 
मे हीनः। नास्ति मे श्रेयान्नासिति मे सदृशो नास्ति मे हीन” इति। एभ्य एव 
सानेम्य एताः 












नवविधास्त्नस्यः 


कतमेभ्यस्त्रिभ्यः मानातिमानोनमानेभ्यः । तत्र प्रथमं त्रयं दुष्टिसंनिश्चितास्त्रयो 
मानाः | अतिमानमानोनमानाः । ह्वितोयं त्रयमूनमानमानातिमानाः । तृतीयं त्रयं 
[8a. 1541. IV] मानातिमानोनमानाः । युक्तस्तावद्‌ बह्वन्तरविशिष्टादल्पा- 
न्त रहीनोऽस्मोत्यूनमान उत्नतिस्थानत्वात्‌। नास्ति मे होन इत्यत्र किमुन्नति- 
स्थानम्‌ । अस्ति सदृशो योऽभिप्रते वरे सत्वराशौ निहोनमप्यात्मानं वहु मन्यते । 
अपि चास्त्येव ज्ञानप्रस्थानविहितो विधिः । प्राकरणं तु निर्देशं परिगृह्य श्रेयान- 
स्मोत्येकेषु* मानोऽपि स्यादति^मानोऽपि मानातिमानोऽपि होनसमविशिष्टा- 
पेक्षया । ः 


AAA सप्त मानाः किप्रहातव्या इत्याह 
दुगभावनाक्षयाः । 
दुरभावनास्यामेषां AA: | एतदुक्तं भवति सर्व दर्शनभावताप्रहातव्या इति यद्‌ 
भावनाहेयमधप्रहीणं किमत्रश्यं तदार्याणां समुदाचरति | चावश्यं तद्यथा 


वधादिपयंवस्थानं हेयं भावनया 


येन क्लेशपर्यवस्थानेन संचिन्त्य प्राणिवघं कुर्याद्यावन्मूषावादं ae भावनाहेयं 
भावनाहेयघर्मालम्वनत्वात्‌ । - 
तथा ।।१०॥। 


१. 1). ननु पुनर्ज्ञानप्रस्थाने । २. 2. श्रेयानहमस्मीति । ३. D. सदृशाद्धीनोऽहमस्मीति। . i 
४. MS. "त्येकेष । ५. MS. स्यादिति । 3; 27 क 38 
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२८६ झमिधर्सकोशभाष्ये [४. ११-१२ 
विभवेच्छा 


विभवतृष्णाऽपि भावनाहेया । विभवो नाम क एष घर्मः । त्रेधातुकी अनित्यता । 
तत्र प्रार्थना विभवतृष्णा | तथाशब्देन भवतृष्णायाः प्रदेशो गृह्यते । “अहो वताह- 
भैरावणः eat? नागराज” इत्येवमादि। मानविधा अपि भावनाप्रहातव्याः स- 


[8b. 1531. IV ]न्तीत्युक्तमस्मिमानश्च | 


न चायस्य संभवन्ति विधादयः | 


नास्मिता 


ES आदिग्रहणेन यावद्विभवतृष्णाया' ग्रहणम्‌ । कि कारणमप्रहोणा अप्येते न 
ओ- समुदाचरन्ति । 
दृष्टिपुष्टत्वात्‌ 











es सत्कायदृष्टिपुष्टा हि मानविधा अस्मिमानश्च । अतो भन्नपृष्ठत्वात्‌ 
ओ- नोत्यातुं पुनरुत्सहन्ते। वधादिपर्येवस्थानं मिथ्यादृष्टिपुष्टत्वात्‌ । विभवतृष्णा 
 उच्छेददृष्टिपुष्टत्वात्‌ | भवतृष्णाया: प्रदेश: शाश्वतद्ष्टिपुष्टत्वात्‌ | 


७ 4 
ma e 


= कोकुत्यं नापि चाशुभम्‌ 112 2] 

a वळ चापि C. कौकृत्यं रु : 

` अकुशलं चापि* कोकृत्यं भावनाप्रहातव्यम्‌ । न चार्यस्य तत्संभवति विचिकित्सा- 
_ समुत्थितत्वात्‌ | f | 


> 
Pr 
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nt 


Seb) 
Pd . 
è 


pS 
_ अधेषामष्टानवतेरनुशयानां कति सवंत्रगा: कत्यसवंत्रगाः । 
| सर्वत्रगा दुःखहेतुद्ग्घेया दृष्टयस्तथा । 


विमति? ag ताभिश्च याइविद्याववेणिकी च या ॥१२॥ 





समुद्यदशनप्रहातव्या दृष्टयो विचिकित्सा च ताभिश्च संप्रयुक्ता अविद्या 
अवधिको च दु:खसमुर खसमुदयप्रहातव्ये चाविद्या । इतीमे एकादशानुशया: सभागधातु- 
fter नागराज: | २. ४. भवतृष्णाया। ३. ४. न संभवन्ति 
160 as न समुदाचरन्ति | ४, MS. चाधि । ५. G. द्विमतिः । 
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४.१३] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ २८७ 


सवंत्रगाः। सप्त दृष्टयो द्वे विचिकित्से द्वे अविद्ये सकलस्वघात्वालम्वनत्वात्‌ | 
किमेभिर्युगपदालम्वते आहोस्वित्‌ क्रमेण । यदि क्रमेण अन्येषामपि प्रसङ्गः । अथ 
युगपत्‌ कः [94. 1541. V] सकलेन कामधातुना शुद्धि प्रत्येत्यकारणं वा 
कारणतः | सकलं नोच्यते? सकलं ` युगपदालम्वन्तऽ इति ।४ अपि तु पञ्चप्रकारः 
मपि सर्वं युगपत्‌^ । एवमपि यत्रात्मदुष्टिस्तत्रात्मतृष्णा यत्राग्रशुद्धिदृष्टी तत्र 
ततूप्राथेना* तेन च मान इति तृष्णामानयोरपि सवेत्रगत्वं प्राप्नोति । एवं सति 
दशनभावनाहेयालम्वनत्वादेतदुभयं किप्रहातव्यं स्यात्‌ । भावनाप्रहातव्यं व्यामि- 
भ्रालम्वनत्वात्‌ | अथवा पुनरस्तु दर्शनभ्रहातव्यं दुष्टिवलाधानवतित्वात्‌। स्व- 
लक्षणक्लेशावेतौ न सामान्यक्लेशौ | तस्मान्न सर्वत्रगाविति वेभाषिकाः । 


य एते सभागधातुसर्वत्रगा एकादशानुशया उक्ताः 
नवोर्ध्यालस्बना एषां दृष्टिइयविवजिताः । 


सत्कायद्ष्टिमन्तग्राहृदुष्टि च वर्जंयित्वा$न्ये नवानुशया“ विसभागधातुसवंत्रगाः | 
कदाचित्तुः विसभागमेकं धातुमालम्वन्ते' ' कदाचित्‌ द्वौ । “येऽनुशयाः कामप्रति- 
संयुक्ता खूपध्रतिसंयुक्तालम्वनाः। कामप्रतिसंयुक्ता आसूप्यप्रतिसंयुक्तालम्वनाः 
कामप्रतिसंयुक्ता रू गारूप्यप्रतिसंयुक्तालम्वना ' इति वचनात्‌ | यदा कामधातौ स्थितो 
ब्रह्मणि सत्त्वर्दाष्टि नित्यदृष्ट चोत्पादयति तदा कथं सत्कायान्त-[ 9७. 1541. V] 
ग्राहदुष्टी विसभागधात्वालम्वने' ' न भवतः | आत्मात्मीयत्वेनाग्रहणादन्तग्राह- 
दष्टिश्च तत्समुस्थितंत्वात्‌ | का तर्हीयं दुष्टिः । नेयं दृष्टिमिथ्याज्ञानं पुनः एतदि+ 
त्यामिधार्मिकाः | कुतो नु खल्वेतदन्या तदालम्बना?* दृष्टिरेषा न दृष्टिरिति 
सिद्धान्तस्तु प्रमाणयितव्यः | 





कि खल्वनुशयाः एव सर्वत्रगाः । नेत्याह्‌ | 


प्राप्तिवर्ज्याः सहभुवो येऽप्येभिस्तेऽपि AAMT: USAIN 


सवंत्रगैरनुशयैः सहभुवो येऽप्यन्ये धर्मास्तेऽपि सर्वेत्रगाः प्राप्तयस्तु aL अनेकः 








१. ४. नोच्यते सकलम्‌ । २. ४. स्वधातुं। ३. MS. “ard । ४. MS. इत्यपि। 
५. Y. सर्वयुगपत्‌ । ६. Y. omits तत्‌। ७. MS. नेवो । ८. MS. नचा। 
. ९, Y. omits तु। १०. Y. “लम्बते। ११. MS. drops घा। १२. MS. तद 


लम्बना । १३. MS. adam: | 
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ग्रमिधमेकोशभाष्ये . [V- १४, १५, १६ 


डे ` फलत्वात्‌ | अत एव स्युः सवंत्रगानुशया न सवंत्रहेतुना हेतुरिति चतुष्कोटिक 
Seat | प्रथमा कोटिरनागताः सर्वत्रगा अनुशया:' । द्वितीयाश्तीतप्रत्युपन्नास्तत्स- 
अ हभुवः । तृतीयाचतुर्थौ ` योज्ये | 


$ एषामष्टानवतेरनुशयानां कति सास्रवालम्वनाः कत्यनारूवालम्बना: | 



















मिथ्यादृरिवमती ताभ्यां युक्ताऽविद्याऽथ केवला । 
निरोधमागंद्ग्घेयाः षडनास्रनगोचराः | १४।। 


|  निरोधदशंनप्रहातव्यास्त्रयोञ्नुशया भिथ्यादुष्टिर्विचिकित्साविद्या च ताभ्यां 
आओ संप्रयुक्ताऽवेणिकी च । मागेदशेतप्रहातव्या अप्येत एव त्रयः । इत्येते षडनास्रवा- 
 सम्वनाः। शेषाः सास्रवालम्वना इति सिद्धम्‌ । तत्र पुनः 


[ 10a. 1541. VI] स्वमुम्युपरमो मार्गः षड्भुमिनवभुमिकः | 
तद्गोचराणां विषयो मार्गो झ्न्योऽन्यहेतुकः || १५।। 


Ki 
da 


निरोधालम्वनानां मिथ्यादृष्ट्यादीनां स्वभूमिनिरोध एवालम्वनं कामावचराणां 
 कामधातोरेव यावत्‌ भवाग्रभूमिकानां भवाग्रस्येव । मार्गालम्वनानां कामावचराणां 
 पइभूमिको धर्मज्ञानपक्षो मार्ग: सवं एवालम्वनम्‌ । योऽपि रूपारूप्यप्रतिपक्षः रूपा- 
/ रूप्यावचराणामप्यदृष्टमुमिकाना” नवभूमिकः | स एवान्वयज्ञानपक्ष्यो मार्ग 


आल लम्वनं मागेस्याच्योऽन्यहेतुकत्वात्‌ । यद्यपि धर्मज्ञानान्वयज्ञाने अप्यन्योन्यहेतुके 
तत्वन्वयज्ञान ` कामधातुप्रतिपक्ष इति । न कामावचरा मार्गालम्वना अन्वयज्ञान- 


sR 
A, || 


भानालम्वन्ते । घमज्ञानं तहि रूपारूप्यप्रतिपक्षत्वात्तद्भुमिकानां मार्गालम्वनाना- 
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४. १६, १७, १८] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ २८९ 


वर्जनीयो हि रागः [10b. 1531. VI] यदि चानास्रवालम्वनः स्यान्न वर्जनीय:' 
स्यात्कुशलधमेच्छन्दवत्‌ | 


न द्वेषोऽनपकारतः | 


अपकारवस्तुनि हि प्रतिघ उत्पद्यते । न चैवं निरोधमागौं । 


न सानो न परामशों' शान्तशुद्धच ग्रभावतः | १६।। 


निरोधमार्गयो: शान्तत्वान्न ताभ्यामुक्नतिर्भेवितुमहति | भूतार्थशुद्धित्वान्न तयोः 
शुद्धिग्राहः शीलब्रतपरामर्शः। अग्रो च तौ। हीने चाग्रग्राहो दष्टिपरामशँ: | 
तस्मादथुक्तमेषा मना्रवालम्वनत्वम्‌ | 


एषामष्टानवतेरनुशयानां कत्यालम्वनतोऽनुशेरते कति संप्रयोगत एव | 


AGAM AJNI: सकलामनुशेरते | 
स्वभूमिमालम्बनतः स्वनिकायमसर्वगाः ।।१७॥। 


. NATA” अनुशयास्ते सकलां पञ्चप्रकारामपि स्वां भूमिम/लम्बनतोऽ- 
नुशेरते । असवंत्रगास्तु स्वस्यां भूमो स्वमेव निकायमालम्वनतोऽनुशेरते नान्यम्‌ | 
qaar दुःखदशंनप्रहातव्या दुःखदशेनप्रहातव्यमेव निकायम्‌ । एवं यावद्धावना- 
प्रहातव्या भावनाप्रहातव्यमेव नान्यम्‌ । उत्सर्ग कृत्वाऽपवादं करोति | alt 





नानास्रवोध्वविषयाः | 5 


श्रनात्रवालम्वना अनुशया नेवालम्वनतोऽनुशेरते | नाप्युध्वभूम्यालम्वना: | कि 
कारणम्‌ | तदालम्व-| 11. 1541. VII] चस्य वस्तुनः 


अस्वीकाराद्विपक्षतः। 










यद्धि वस्त्वात्मदुष्टितृष्णा्यां स्वीकृत भवति तत्रान्येऽप्यनुशया अनुगमयितु- — 
मुत्सहन्ते । आद्रे इव पटे रजांसि संस्थाधुम्‌ । न चवमनास्रवा नाप्येवमृध्वा | 
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भूमि: । अतो न तदालम्वनास्तेष्वनुशेरते । यस्त्विहस्थस्तां भूमि प्रा 






 कुशलोऽौ घम्मंच्छन्दः विपक्षभूतो च निर्वाणमार्गों तदालम्बनानां क्लेशाना 
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२६० अ्भिधर्सकोशभाष्ये LV. १८, १९ 


‘geal च भूमिरघराणाम्‌ 1..अतो न तेषु प्रतिष्ठां लभन्ते । -तप्त इवोपले तलानि 
पादानाम्‌ । ग्रानुगुण्यार्थो$त्रानुशयाथे: । न च ते तदनुगुणा इत्यपरे । ` वातिकस्य 
रूक्षाननुशयनवत्‌ | अतः उक्ता आलम्वनतोऽगुशेरते । 


येन यः संप्रयुक्तस्तु स तस्मिन्‌ संप्रयोगतः ॥।१८।। 


अनुशरेत इति Aca | योऽनुशयो येन धर्मेण संप्रयुक्तस्तस्मिन्‌ INNS- 
gaa? | यावदप्रहीण इति विशेषणाथंस्तुशब्द: | स्युरनुशया नानास्रवालम्वना 
न विसभागधातुसवंत्रगा: | ते चानुशयाः संप्रयोगतोऽनुशयीरञ्ञालम्वनतः नऽ 
स्युविसभागभूमिसर्वत्रगा अनुशयाः^ । | 


एषामष्टानवतेरनुशयानां कत्यकुशलाः कत्यव्याकृता: । 
ऊध्वंमव्याकृताः सर्वे 
रूपारूप्यावचरास्ता-[ 1. 1581. VII | वत्सवे एवाव्याक्कताः | कि कारणम्‌ | 
क्लिष्टानां धर्माणां दुःखविपाकः स्यात्‌ । तच्च तयोर्नास्ति परव्यावाधहेत्वभावात्‌ । 
कामे सत्कायदशंनम्‌ | 
अन्तग्राहः सहाभ्यां च मोहः 


D. अनुशेरते (?) ४. Ms. seems to 


ret ५. Ms °सवंत्रगानुशयाः । ६. 


240024 Sr, T7 


- 
> 

E 
la) 


9 M A aay 





५032 


AN! क TN 
क 4 e 


V. १९, २०, २१] पञ्चम कोशस्थानस्‌ २६१ 


| ' शेषास्त्विहाशुभाः nggu 


शेषास्त्वशुभा श्रनुशयाः' कामधातावकुशला: | 
कत्यकुशलमुलानि कति न । 


कासेऽकुशलसुलानि रागप्रतिघमढयः | 


कामधातो TACT: सर्वप्रतिघ: सर्वो मोहोऽन्यत्र सत्कायान्तग्राहदृष्टिसंप्रयु- 
क्ताद्यथाक्रमम्‌ | 


त्रीण्यक्ुशलभूलानि 


लोभो$कुशलमूलं द्वेषो मोहो-[ 124. 1581. VIII ]5कुशलमलम्‌ । यद्धथकुशलं* 
चाकुशलस्य च मूल तदेवाकुशलमूलमिष्टम्‌ । शेषा अनुशया नाकुशलमलानीति 
सिद्धम्‌ | 


कत्यव्याकृतमूलानि कति न । त्रीण्यव्याकृत *मूलानि । कतमानि त्रीणि | 


तृष्णा 5विद्या मतिश्च सा ॥२०॥ 


सेत्यव्याकृततां दर्शयति या काचिदव्याकृता तृष्णा अविद्या प्रज्ञा चान्ततो 
विपाकजा अपि सर्वा$सावव्याकृतमलमिति काश्सोराः । 


द्रघोध्ववत्तर्नातो seat 


विचिकित्सा किल द्वेघवृत्तेने मूलं भवितुमर्हति । चलत्वात्‌ । उन्नतिलक्षणेनोध्वे- 
ada मानो मलम । विविधऽ्स्मृतिमलानि हि स्थिराण्यधोवृत्तीनि च लोके 
दुष्टानोति । 










J | १. MS erage: | 2....%. Ms. It was dropped and is written on af: 5 
the top margin. It is very faint and not clear in the photo. 2 
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२९२ झ्भिधर्मकोश भाष्ये [ए. २१, २२ 
चत्वार्येवेति बाह्यकाः । 
बाह्यकाश्वत्वायंव्याकृतमूलानी च्छन्ति । 
तृष्णादुङ मानमो हास्ते 
त इत्यव्याकृता इति दर्शयति | अव्याकृता तृष्णा दृष्टिर्मानोऽविद्या च। किं 
कारणमेतान्यव्याक्गतमूलानीच्छन्ति.। 
ध्यायित्रित्वादविद्यया ॥२१॥ 


यस्मात्तयो ध्यायिनः । तृष्णादृष्टिमानोत्तरध्यायिनः | ते चाविद्यावशाद्धवन्तीति । 


याति सूत्रे चतु्दशाव्याक्ृतवस्तूनि कि तानि अव्याकृतत्वात्‌ | नेत्याह | 
कि तहि । स्थापनीयःः प्रशनोऽव्याकृत इत्युक्तम्‌ । चतुविधो हि प्रश्नः | एकांश- 
व्याकरणीयो विभज्यव्याकरणीयः परिपृच्छ्य व्याकरणीयः स्थापनीयश्च | तत्र 
यथाक्रमं वेदितव्यम्‌ । 


` एकांशतो व्याकरणं विभज्य परिपृच्छ्य च । 
स्थाप्यं च मरणोर्त्पात्त वि-[120. 1531. VIII] 
शिष्टात्माऽन्यतादिवत्‌ NRN 


lee h कि Gaara मरिष्यन्तीत्येकाँशेन व्याकत्तव्यं मरिष्यन्तीति । कि सर्वे जनिष्यन्त 
इति विभज्य व्याकत्तंव्यं संबलेशाः जनिष्यन्ते न निःक्लेशा इति । कि मनुष्यो 
विशिष्टो हीन इति परिपृच्छ्य व्याकत्तव्यम्‌ । कानधिकत्य प्रश्नयसीति । य द 
ब्र याद्‌ देवानिति । हीन इति व्याकत्तग्प्रम्‌ । अथ ब्रयादपायातिति | विशिष्ट 
इति व्याकत्तेव्यम्‌ । किमन्यः स्कन्घेम्य: सत्त्वोऽनन्य इति स्थापनीयः | सत्त्वद्रव्य- 
स्याभावात्‌ वन्ध्यापुत्रश्यामगौरतादिवत्‌ । 


कथमेतद्व्याकरणं भवति ' अव्याकतमेतदिति। एवं व्याकरणात्‌ | 
_अपर आह। इदमप्येकांशव्याकरणं* यन्न सर्व जनिष्यन्त इति। 
यस्तु पृच्छद्य मरिष्यन्ति कि ते जनिष्यन्त इत्येतद्विभज्यव्याकरणीयं ` 
स्यात्‌। मनुष्येषु चोभयमस्ति हीनत्वं विशिष्टत्वं चापेक्षिकमित्यु- 
SES eee teats aoe 


Be. १. D वहिदेशीयकाः । २. D. स्थापनीयत्वात्‌ । ३. Y. सबलेशाः One reading 15 
पु is संक्लेशा: । ४. D. पृच्छसि । ५. Y. एकांशेन । ६. ७. इति तस्य विभज्यव्याकरणं | 
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४. २२] पञ्चमं कोशस्थानसं २९३ 


भयमेकांशेन व्याकत्तंव्यम्‌ | तद्यथा' विज्ञानं कार्य कारणं चेति एकान्तेन तु 
प॒च्छतो नेकान्तव्याकरणात्‌ विभज्यव्याकरणं युज्यते । स्कन्धेभ्योऽन्यः तत्त्व 
इत्येतदव्याकृतमेव | न चाव्याकरणमेव व्याकरणं युज्यत इति । यस्तु स्थापनीयः 
प्रश्नः स्थापनीयत्वेन व्याक्रिः[132. 164. 1] यते । कथं न व्याकृतो भवति | 
ग्रामिर्धासका आहुः । “तथागतो भगवानहन्‌ सम्यक्संबूद्ध: स्वाख्यातोऽस्य घर्मः ` 
प्रतिपन्नः श्रावकसंघः रूपमनित्यं यावद्विज्ञान दुःखप्रज्ञप्तिर्यावन्मार्गप्रज्ञप्तिरेका शेन 
व्याकत्तव्यसर्थोपसंहितत्वात्‌ | विभज्यव्याकरणं नाम यदि कश्चिद्‌ ब्र याद्धर्मान्‌ 


‘` 


वदेति स वक्तव्यो वहवो धर्मा अतीता अनागताः प्रत्युत्पन्ना: कतमान्‌ वदामीति । 


% S 


यदि ब्रूयादतीतानिति । स व्यक्तव्योऽतीता अपि वहवो रूपं यावद्विज्ञानमिति । 


अथ त्रूयाद्रूपमिति। स वक्तव्यो रूपमपि त्रिविधं कुशलमकुशलभव्याक्कत॑ च । 
यद्याह कुशलमिति । तदपि सप्तप्रकारं प्राणातिपाताद्विरतियाँवत्संभिन्नप्रलापा- | 
दिति। यद्याह घ्राणातिपाताद्विरतिमिति। साऽपि त्रिप्रकारा अलोभजाऽद्वेषजाऽ- 
मोहजा । यद्याहालोभजामिति । भ्रलोभजाऽपि द्विविधा विज्ञप्त्य विज्ञप्तिभेदा दित्येवं 
विभज्य वक्तव्यमिति । एतदेव a? शठस्य परिपृच्छच व्याकरणम्‌ | तस्य वक्तव्यं 
धर्मा aga इति । न तु विभक्तव्या यावत्तृष्णी वा तिष्ठति स्वयं वा व्याकरोतीति | 
यदा तौ न किचित्‌ पृच्छतः के-[13७. 163. I ]वलमव्येषयतः तयोश्च न किंचित्‌ 
व्याक्रियते केवलं परिप्रश्‍न्येते तत्‌ कथमतयोः प्रश्‍नो भवति कथं वा व्याकरणम्‌ | 
यो हि पन्थानं ब्रूहीत्याह कि तेन पन्था न पृष्टो भवति । परिपृच्छयैवर व्याकर- 
णात्‌ कथं न परिपृच्छाव्याकरणं भवति । स्थापनीयस्तु यथा श्रन्तवान्‌ लोकोऽनन्त- 
वानित्येवमादि सूत्रान्तादेव तु प्रश्‍नव्याकरगानां लक्षणं द्रष्टव्यम्‌^ । भदन्तमहा- 
mga: सुत्रं पठन्ति । “चत्वारीमानि भिक्षवः प्रशनव्याकरणानीति । कतमानि 
चत्वारि । श्रस्ति भिक्षव एकांशव्याकरणीयः प्रश्‍न: । अस्ति यावत्‌ स्थापनीयः | 





कतमश्च भिक्षवः एकांशब्याकरणीयः प्रश्‍न: । सर्वे संस्कारा अनित्या इत्ययं भिक्षव 
एकांशब्याकरणीयः TIA: | कतमश्च भिक्षवो विभज्यव्याकरणीयः प्रश्‍न: | संचेतनीयं ae 
कर्म कृत्वा कि प्रतिवेदयत इत्ययं विभज्यव्याकरणीयः प्रश्‍न: । कतमश्च भिक्षवः S 
परिपृच्छ्यव्याकरणीय: प्रश्नः | संज्ञासु पुरुषस्यात्मा उताहोऽन्या संज्ञा अन्य आत्मेति - लेट 


पृष्टेन सता परिप्रष्टव्यः कतमं पु रायुष्मानात्मानं प्रत्येति। स चेदेवं वदेदो ` 
 टदारिकं खल्वहमायुष्मन्नात्मानं प्रत्ये-[ 144. .168. 11|मि । एवं सत्यन्या संज्ञा 
" ` अन्य आत्मनेशत्येवं वचनीयः | अयं हि परिपृच्छ्य व्याकरणीयः प्रश्न: । कतमश्च _ a 
१. Viadds कि। २. ४. omits च ३: Y. परिपृच्छ्येते । ४. Y. परिपृच्छबैव | =e 
714. MS, drops ष्ट । ६, MS. भन्यात्मे। ` ik a ames 4018 
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न २९४ ग्रमिधमकोशभाष्ये [४. २३, २४ 

= भिक्षवः स्थापनीयः प्रश्नः । तद्यथा शाश्वतो लोकोऽशाश्वतः । शाश्वतश्चा शाश्व- 

aug) नैव शाश्‍वतो नाशाश्वतः । अ्रन्तवानन्ततः । अन्तर्वाश्चानन्तश्च । नेवान्त- 

E वान्नानन्तवान्‌ । भवति तथागतः परं मरणान्न भवति तथागतः परं ALITY 

यावदन्यो जीवोऽन्यच्छरीरमित्ययं भिक्षवः स्थापनीयः प्रश्न” इति | यस्य पुद्गलस्य 

` योऽनुशयो यस्मिन्नालम्वनेऽनुशेते स तेन तस्मिन्‌ संप्रयुक्तः । इदं तु वक्तव्यमतीते 
न कस्मिन्‌ यावत्‌ प्रत्युत्पन्ने न कस्मिनिति | 


= समासत इमे द्विविधाः क्लेशाः । स्वलक्षणक्लेशाशच रागप्रतिवमाना: । 
= सामान्यक्लेशाएच दृष्टिविचिकित्सा5विद्या: | तत्र तावत्‌ 


रागप्रतिघमानेः स्यादतीतप्रत्युवस्थितः । 














यत्रोत्पन्नाऽप्रहीणास्ते तस्मिन्‌ वस्तुनि संयुतः ।।२३।। 


अतीताः परत्युत्पन्नाश्च रागप्रतिघमाना यस्मित्‌ वस्तुन्युत्पन्ना न च प्रहीणास्तस्मिन्‌ 
बस्तुनिं तैः संथुक्तः` । एते हि स्वलक्ष गक्लेशत्वान्न सवं स्यावश्यं सर्वत्रोत्पद्यन्ते | 


सवंत्रानागतेरे भिर्मानसः 


, _ ` यत्राप्रहीणास्ते इति ada । अनागते रेभिरेव रागप्रतिघमा-[14b. 133. 11] 
नमनोभूमिक: ATA वस्तुनि संयुत*त्रेयध्विके । मानसानां व्यध्वविषयत्वात्‌ * 


स्वाध्विके परः । 


E अन्य रागप्रतिधेरनागतेरनागत एव वस्तुनि संयुक्तः । के पुनरन्ये । ये TA 
ey 'विज्ञानकायिका रागाश्च प्रतिघाएच । उत्पत्तिधर्मभिरेव । तेरेव तु 
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 अनुतत्तिर्मभि पतच विज्ञानकायिकेरपि सर्वत्र वस्तुनि संयुक्तः । त्रेयध्विकेऽपि 
~ 3. शेषस्तु सर्व: AAA संयुतः ।।२४।। 
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४.२ ५] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ २९५ 


के पुनः शेषाः । दृष्टिविचिकित्साऽविद्यास्त्र॑यध्विकाः । तेः सर्वेरपि सर्वं स्मिन्वस्तुनि 
संयुक्तः | सामान्यक्लेशत्वात्‌ | यावदध्रहीणा इत्यधिकारोऽनुवत्तत एव । कि पुनरि- 
दमतीतानागतमुच्यते१ऽस्त्यथ न । यद्यस्ति सर्वकालास्तित्वात्संस्काराणां शाश्वतत्वं 
प्राप्नोति | अथ नास्ति । कथं तत्र तेन वा” संयुक्तो भवति विसंयुक्तो वा । न 
ibe शाश्वतत्वं प्रतिज्ञायते वेभाषिकः संस्कतलक्षणयोगात्‌ ।. प्रतिज्ञायते 
तु विशदं 


सर्वेकालास्तिता 
कि कारणम्‌ | 


` उक्तत्वात्‌ 


उक्तं हि भगयताऽ“तीतं चेद्‌ भिक्षवो खूपं नाभविष्यन्न श्रुतवानार्यश्रावकोऽतीते 
रूपेऽऽनपेक्षोऽभविष्यत्‌ | यस्मात्तह्म स्त्यतीतं रूपं तस्माच्छ तवानार्यश्रावकोऽतीते 
रूपेऽनपेक्षो भवति । अ-[152. 164. 111] नागतं Fad नाभविष्यत्‌ न" श्रत- 
“Sella रूपं नाभ्यनन्दिष्यत्‌ । यस्मात्तह्य स्त्यनागतं रूपमिति” 

स्तर: । 


. दयात्‌ 
“ea प्रतीत्य विज्ञानस्योत्पाद” इत्युक्तम्‌ gi कतमत्‌ । चक्ष्‌ रूपाणि यावत्‌ 


मनो धर्मा इति । असति वाऽतीतानागते तदालम्बनं विज्ञानं हयं प्रतीत्य न स्यात । 
एवं तावदागमतोऽस्त्यतीतानागतं युक्तितोऽपि । 






सति विषये विज्ञानं प्रवतंते नासति । यदि चातीतानागतं न स्यादसदा- 
लम्बनं विज्ञानं स्यात्‌ | ततो विज्ञानमेव न स्यादालम्बनाभावात्‌ | 


फलात । 
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यदि चातीत न स्यात्‌ शुभाशुभस्य कर्मणः फलमायत्यां कथं स्यात्‌। नहि | 
१. M6. नागतं उच्यते। २. ४. च। ३. MS. विषदं ४. MS. se ME 
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र Pee 8% प्रसिध संकोशभाष्ये [ए. २५-२६ 
$ फलोत्पत्तिकाले वर्त्तमानो विपाकहेतुरस्तीति | तस्मादस्त्येवातीतानागर्ताभति 
भाषिकाः | अवश्यं च किलेतत्सर्वास्तिवादेन सता$म्युपगन्तव्यम्‌ | यस्मात्‌ 
तदस्तिवादात्‌ सर्वास्तिवादा इष्टाः 


ये हि सर्वमस्तीति वदन्ति ग्रतीतमनागतं प्रत्युत्पन्नं च ते सर्वास्तिवादा: । ये तु 
केचिदस्ति यत्‌ प्रत्युत्पन्नमदत्तफलं चातीतं कम किचिन्नास्ति यद्दत्तफलमतीतमनागतं 
ति विभज्य वदन्ति ते विभज्यवादितः । कति चैते सर्वास्तिवादा इत्या- 


[15b. 163. III ]g 



















चतुविधाः ।।२५॥ 
ते भावलक्षणावस्था$न्यथा$न्यथिकसंज्ञिताः । 


भावान्यथिको भदस्तधमंत्रातः | स किलाह | धमस्याध्वसु, प्रवतमानस्य 
भावान्यथात्वं भवति? न द्वव्यान्यथात्वम्‌ । यथा सुवर्णभाजनस्यः भित्त्वा$न्यथा 
' क्रियमाणस्य संस्थानान्यथात्वं भवति न वर्णान्यथात्वग्‌_ । यथा च क्षीरं दधित्वेन 
 -परिणमद्रसवीरयंविपाकान्‌ परित्यजति न वर्णम्‌। एवं धर्मोऽप्यनागतादध्वन 
O प्र॒त्युत्पन्नमध्वानमागच्छन्ननागतभाव॑ जहाति न द्रव्यभावम्‌ | एव प्रत्युत्पन्नादतीत- 
 म्रध्वानं गच्छन प्रत्युत्पन्नभावं जहाति न द्रव्यभावमिति* । 


z ॥  लक्षणान्यथिको भदन्तघोषकः | स किलाह । घर्मोऽध्वसु प्रवत्तेमानोश्तीतो- 
ओ ऽअत्तीतलक्षणयुबतोऽनागतत्रत्युत्पन्नाभ्यां लक्षणाभ्यामवियुवतः । अनागतोञ्नागत- 
लक्षणयुक्तोऽतीतप्रत्युत्पन्नाम्यामवियुक्तः । एवं प््रत्युत्पन्नोऽप्यतीतानागताभ्याम- 
i 5 i  वियुक्त तद्यथा पुरुष एकस्यां स्त्रियां रक्तः शेषास्वविरक्त इति । 
= 
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ae _ अवस्थाळ््यथिको भदन्तवसुमित्रः । स किलाह । घर्मोच्ध्वसु प्रवर्तमानो 
ऽत्रस्थामवस्थां प्राप्यान्यो$न्यो निदिश्यते श्रवस्थान्तरतो न द्रव्यान्तरतः। यथका 
_ वरतिका pe. निक्षिप्ता एकमित्युच्यते श-[ 16a. 16A. 1V are ` शतं 









D. अनागतादिमावमात्रमन्यया भवति । २. D. सुवर्णस्य । ३. D. पूर्वसंस्थाननांशो 
सुवः ४...४. D. omits एवं....३व्यभावमिति | ५. D. अन्यथाऽन्यथाऽस्तीति। | 


V. २६-२७ | पंञ्चसं कोशस्थानमूं | २९७ 


अन्यथान्यथिकी भदन्तबुद्धदेव: | स किलाह | धर्मोऽध्वसु प्रवर्तमानः qaf- 
परमपेक्ष्या न्योऽन्य उच्यते अवस्थान्तरतो न" द्रव्यान्तरत: । यथैका स्त्री माता 
वोच्यते दुहिता वेति । इत्येते चत्वारः सर्वास्तिवादा: । 


एषां तु प्रथमः परिणामवादित्वात्‌ सांख्यपक्षे निक्षेप्तव्यः । द्वितीयस्याध्व- 
संकर: प्राप्नोति । सर्वस्य सर्वेक्षणयोगात्‌ । पुरुषस्य तु कस्यांचित्‌ स्त्रियां रागः 
समुदाचरति कस्यांचित्‌ केवलं समन्वागम इति किमत्र साम्यम्‌ । चतुर्थस्याप्ये- 
कस्मिन्नेवाध्वनि त्रयोऽध्वानः प्राप्नुवन्ति । श्रतीतेऽध्वनि पूर्वपश्चिमौ क्षणावती- 
तानागतो मध्यमः क्षणः प्रत्युत्पन्न इति | एवमनागतेऽपि । अत एषां सर्वेषां 


तृतीयः शोभनः 


योऽयमवस्थाऽन्यथिकः | तस्य किल 


अध्वानः BAT व्यवस्थिताः ।।२६॥। 


. यदा स घर्मः कारित्रं न करोति तदाऽनागतः^ | यदा करोति तदा प्रत्युत्पन्तः । 
यदा कृत्वा निरुद्ध स्तदाऽतीत इति । परिगतमेतत्सवंम्‌ | इदं तु वक्तव्यम्‌ । यद्य- 
तीतमपि द्रव्यतोऽस्त्यतागतमिति । कस्मात्तदतीतमित्युच्यतेऽनागतमिति वा । ननु 
चोक्तमध्वानः कारित्रेण व्यवस्थिता इति। ययेवं प्रत्युत्पन्नस्य तत्सभा-[ 16b. 
16B. 1५ |गस्य चक्षुषः कि कारित्रम्‌ । -फलदातप्रतिग्रहणम्‌* । ग्रतीतानामपि 
तहि सभागहेत्वादीनां फलदानात्‌ कारित्रप्रसङ्गोऽधेकारित्रस्थ वेति लक्षणसंकरः। 





इदं च वक्तव्यम्‌ । तेनेवात्मता सतो धर्मस्य नित्यं कारित्रकरणे >, 

= A = 

: 

कि विघ्नं | 

येन कदाचित्‌ कारित्रं करोति कदाचिन्नेति | प्रत्ययानामसामग्रुयमिति चेत्‌। न। | 

- नित्यमस्तित्वास्युपगमात्‌ | यच्च तत्‌ कारित्रमतीतानागत Tea da | 
| | ` ` a ha Zieh 


4 तत्कथं ` 
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१. D. मवेक्ष्या। २. MS. drops न। ३- D. चोच्यते। ४. D. ४. चेतित 
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७4४) 20 sn A 
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कि कारित्रस्याप्यन्यदस्ति कारित्रम्‌” । अथ तन्नेंवातोतं नाप्यनागतं न प्रत्युत्पन्न- 
कै मस्ति च | तेनासंस्कृतत्वा ब्वित्यमस्तोति प्राप्तम्‌ । अतो न वक्तव्यं यदा कारित्र 
| न करोति धमंस्तदा$नागत इति । | 


= स्यादेष दोषो यदि धर्मात्‌ कारित्रमन्यत्स्यात्‌ । तत्तु खलु 


नान्यत्‌ 










अतो न भवत्येष दोषः | एवं तहि स एव 


E अध्वायोगः 


= यदि घम एव कारित्रं कस्मात्स एव धमंस्तेनेवात्मना विद्यमानः कदाचिदतीत 
a ae ` इत्युच्यते कदाचिदनागत इत्यध्वनां व्यवस्था न सिध्यति i किमत्र न सिध्यति | 
_ ओ हाजातो धर्म: सोऽनागतः। यो जातो भवति न च विनष्टः स वत्तंमानः | 
. यो विनष्टः सोऽतीतः इति । एतदेवात्र वक्तव्यम्‌ | यदि यथा वर्त॑मानं द्रव्यतोऽस्ति 
5 तथाऽतीतमना- [ 172. 16A V | गतं चास्ति । तस्य 


= = | : तथा सत: 
rigs अजातनष्टता केन 









i हू ` तेनेव स्वभावेन सतो धर्मस्य कथमिदं सिध्यत्यजात इति यो विनष्टः इति वेति । 
 किमस्यधूवं नासीद्यस्याभावादजात इत्युच्यते | कि च पश्चान्नास्ति यस्याभावा- 
«lease इत्युच्यते | तस्मान्न सिध्यति सवेथाऽ्यत्राध्वत्रयम्‌ । यद्यभूत्वा भवतीति 
' नेष्यत i च पुनन भवतीति । यदप्युक्तं “संस्कृतलक्षणयोगान्न शाश्वतत्व- 
“Rl तदिदं केवलं वाङ्मात्रमुत्पादविनाशयोरयोगात्‌ । नित्यं च 
' नामास्ति स धर्मो न च नित्य इत्यपूर्वेषा वाचो युक्तिः | आह खल्वपि 





ih 4 


क स्वभाव: सवंदा चास्ति मावो नित्यश्च नेष्यते | 


* अन्यत्‌ कारित्रमस्ति । २. G. मतः 


2 pate 


V: २७.] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ २९६ 


यत्तूक्तमुक्तत्वादिति | वयमपि ब्र मोऽस्त्यतीतानागतमिति। श्रतीतं तु. यद्‌ भूत- 
Pal अनागतं यत्सति हेतो भविष्यति | एवं च) कृत्वाऽस्तीत्युच्यते न तु 
पुनद्रव्यतः। कश्चवमाह | वर्तमानवत्तदस्तीति। कथभन्यथाऽस्ति । श्रतीता 
नागतात्मना | इदं पुनस्तवोपस्थितम्‌ | कथं तदतीतमनागतं चोच्यते यदि नित्यम- 
स्तीति। तस्मात्‌ भुतपूर्वस्य च हेतोर्भाविनश्च फलस्य भूतपूर्वतां भावितां च 
ज्ञापयिलु' हेतुफलापवाददृष्टिप्रतिषे [ 170. 168.४ ] धार्थमुक्तं भगवता “अस्त्य- 
तीतमस्त्यनागतमभि'ति। अस्तिशब्दस्य निपातत्वात्‌ । यथाऽस्ति दीपस्य प्राग- 
भावोऽस्ति पश्चादभाव इति वक्तारो भवन्ति यथा चास्ति निरुद्धः स दीपो न तु 
मया निरोधित इति । एवमतीतानागतमप्यस्तीत्युक्तम्‌* । अन्यथा ह्यतीताना- 
गताव एव न सिध्येत्‌ ante लगुडशखीयकाच्परिब्राजकानधिकृत्योक्तं 
भगवता “यत्कर्माभ्यतीतं क्षीणं निरुद्धं विगतं विपरिणतं तदस्तीति । कि ते तस्य 
तस्य कमणो भूतपूर्वत्वं नेच्छन्ति स्म । तत्र तुनस्तदाहितं तस्यां संततौ फलदाच- 
सामर्थ्यं संधायोक्तम्‌ । अन्यथा हि स्वेन भावेन विद्यमानमतीतं न सिध्येत्‌ । इत्थं 
चेतदेवं यत्‌ परमार्थशुन्यतायामुवतं भगवता “चक्षुरुत्पद्यमानं न कुतश्चिदा- 
गच्छति निरुध्यमानं न क्वचित्सनिचयं गच्छति। इति हि भिक्षवशचक्षरभूत्वा 
भवति भूत्वा च प्रतिगच्छती”ति । यदि चानागतं चक्षुः स्यान्नोक्तं स्याद्‌ भूत्वा 
न भवतीति | वत्त॑म।नेऽध्वन्यभूत्वा भवतीति चेत्‌ न।१ अध्वनो भावादतर्थान्तर- 
त्वात्‌ । ग्रथ स्वात्मन्यभूत्वा भवति । सिद्धमिदमनागतं चक्षुर्नास्तीति | यदप्युक्त 
. “ga प्रतीत्य विज्ञानस्योत्पादादिति[ 18a. 164. VI] इदं तावदिह संग्रधार्यम्‌ | 
यन्मनः प्रतीत्य धर्मश्चोत्पद्यते मनोविज्ञानं कि तस्य यथा मनोजनकः प्रत्यय एवं 
धर्मा आहोस्विंदालम्वनमात्रं धर्मा इति । यदि तावत्‌ जनकः प्रत्ययो धर्मा: कथं 
यदनागतं कल्पसहस्रेण भविष्यति वा नवा तदिदानीं विज्ञानं जनयिष्यति | 
निर्वाणं च सर्वप्रवत्तिनिरोधाज्जनकं नोपपद्यते । ग्रथालम्बनमात्रं धर्मा भवस्ति। 
अतीतानागतमप्यालम्बनं भवतीति ब्र मः । यदि नास्ति कथमालम्बनम्‌ | अत्रेदानीं 
ब्रमः | यदा तदालम्वनं तथास्ति कथं तदालम्बनम्‌ अभूत्‌ भविष्यति चेति । न हि 
कञ्चिदतीतं रूपं वेदनां वा स्मरन्नस्तीति पश्यति। कि तहि।“ अभूदिति । यथा 
खल्वपि वर्त्तमानं रूपमनुभूतं तथा तदतीतं स्मर्यते । यथा चानागतं वत्तंमानं 
भविष्यति तथा बुद्धया Tat ! यदि च तत्तथंवास्ति वर्तमानं ` प्राप्तोति । अथ 
नास्ति | ग्सदप्यालम्बनं भवतीति सिद्धम्‌ । तदेव तद्विकीर्णेमिति चेत्‌ । न। 











१. ४. हि। २. ४. adopts स प्रदीपो, better स तु दीपो। ३. Y. omits af । 
४, Y. omits भाव । ५. Ms. drops न । ६. Ms. नाघ्वनो। ७. Y. सहस: | 
८. Ms. किन्तर्ह्म। ९. Y. puts aq before वर्तमानं । = | 
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. विकीणंस्याग्रहणात । यदि च तत्तदेव रूपं केवलं परमाणुशो" विभक्तम्‌ । एवं 
सति परमाणवो नित्याः प्राप्नुवन्तिः। परमाणुसंचयविभागमात्रं चेवं सति 
प्राप्नोति। न तु किंचिदुत्पद्यते नापि निरु-[ 189. 168. VI ]ध्यत इत्याजीविकवाद 
आलम्वितो° भवति । सुत्रं चापविद्ध भवति “चक्षुरुत्पद्यमानं न कुतश्चिदा- 
गच्छतीति विस्तरः | अपरमाणसंचितानां वेदनादीनां कथं विकीर्णत्वम्‌^। तेऽपि 
च यथोत्सच्नानुभूताः स्मर्यन्ते । यदि च ते तथव सन्ति नित्याः प्राप्नुवन्ति। अथ न 
सन्ति | असदप्यालम्वनमिति सिद्धम्‌ | यद्यसदप्यालम्वनं स्यात्‌. त्रयोदशमप्या- 
यतनं* स्यात्‌ । ग्रथ त्रयोदशमायतनं नास्तीत्यस्य विज्ञानस्य किमालम्वनम्‌ । 
एतदेव नामालम्वनम्‌ | एवं तहि नाम एव नास्तीति प्रतीयेत । यश्च शब्दस्य 
प्रागभावमालम्वते कि तस्यालम्बनम्‌ । शब्द एव । एवं ताह यः शब्दाभावं 
प्रार्थयते तस्य शब्द एव कतंव्यः स्यात्‌ । अनागतावस्थ इति चेत्‌ । सति कथं 
 तास्तिबुद्धिः। वतमानो नास्तीति चेत्‌ । न।° एकत्वात्‌ । यावता तस्य 
विशेषस्तस्याभूत्वाभावसिद्धिः । तस्मादुभयं विज्ञानस्यालम्वनं भावश्चाभावश्च | 
_ यत्तहि बोधिसच्चेनोक्तम्‌ “यत्तत्‌ लोके नास्ति Saad ज्ञास्यामि वा द्रक्ष्यामि वा 
 नेदंस्थानं विद्यत' इति" । mat ग्राभिमानिका भवन्त्यसन्तमप्यवभासं सन्तं 

पश्यन्ति । अह तु सन्तमेवास्तीति पश्यामीत्ययं तत्राभिप्रायः। इतरथा हि सर्वे- 
sett a-[19a. 164. 711] दालम्बनत्वे कुतोऽस्य विमर्शः स्यात्‌ को वा 
. विशेषः। इत्थं चेतदेवम्‌\° | यदन्यत्र भगवतोक्तम्‌ “एतत्‌ मिक्षर्मम श्रावको 
यावत्स मया कल्पमवोदितः सायं विशेषाय परेष्यति | सायमवोदितः^१ कल्पं? * 
विशेषाय परेष्यति' २ | सच्च* सतो ज्ञास्यति असच्चासतः सोत्तरंच सोत्तरत अनु 
त्तर चानुरत्तरत ' इति । तस्मादयमप्यहेतुः । सदालम्वनत्वा द्विज्ञानस्येति | यद- 
प्युक्तं फलादिति। नेव हि सौत्रान्तिका अतीतात कर्मणः फलोत्पत्तिः ६ वर्णयन्ति | 
कि तहि। तत्पुर्वंका\त्संतानविशेषादित्यात्मवादप्रतिषेधे संप्रवेदयिष्यामः | 


यस्य त्वतीतानागतं द्रव्यतोऽस्ति तस्य फलं नित्यमेवास्तीति कि तत्र कर्मण 
साम्यम्‌ । उत्पादने * सामर्थ्यम्‌। उत्पादस्तह्य॑भुत्वा भवतीति सिद्धम्‌। 































१. Ms. looks like परमार्थशो । १. ४. नित्याः परमाणव स्युः। ३. ४. परिगृहीतो । 
2. अपास्तं! ५. ४. विभ्रकीणत्वम्‌। ६. Y. adds आलम्बनं । ७ Ms. नैक- 
| ८. Y. यल्लोके, 1), यद्वत्‌ लोके। ९....९, Y तज्ज्ञास्यामीत्येष संभवो नास्ति । 
०. Ms चेतदेवं। ११. Ms ९वोदित । १२. Ms काल्प। १३. Ms. परेस्यति । 
१४. Ms. यच्च, ४. सच्च। १५, Ms. भप्येहेतुः। १६. Ms. कालोत्पत्ति । 
१७, Ms, ' WK. 
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४. २७, २८] पञ्चमं कोशस्थानम ३०१. 


ग्रथ सवमेव? चास्तिः | कस्येदानीं क्व सामर्थ्यम्‌ । वार्षगण्यवादश्चेबं द्योतितो 
भवति | “यदस्त्यस्त्येव तत्‌ । यन्नास्ति नास्त्येव तत । असतो नास्ति संभवः । 
सतो नास्ति विनाश” इति । वर्तमानीकरणे तहि सामर्थ्यम । किमिदं adari 
करणं नाम | देशान्तराकषंणं चेत | नित्यं प्रसक्तम्‌ | अरूपिणां च कथं तत | यच्च 
तदाकषण तदभूत्वा-[19b. 168. VII] भूतम्‌ । स्वभावविशेषणं चेत faga- 
भुत्वा भवनम्‌ । तस्मान्नेवं सर्वास्तिवादः शासने साधुर्भवति । यदतोतानागतं 
द्रव्यतोऽस्तीति वदति | एवं तु साधुभेवति | यथा सुत्रे सर्वमस्तीत्युक्तं तथा वदति । 
कथ च सूत्र सवमस्तीत्युक्तम्‌ | “स्वमस्तीति ब्राह्माण यावदेव द्वादशायतनानी”ति | 
अध्वत्रय वा । यथा तु तदंस्ति तथोक्तम्‌ | अथासत्यतीतानागते कथं तेन 
तस्मिन्वा संयुक्तो wala | तज्जतद्धेत्वनुशयभावात्‌* क्लेशेन तदालम्वने^ क्लेशा 
नुशयभावाद्वस्तुनि संयुक्तो भवति | अस्त्येव त्वतीतानागतमिति वेभाषिकाः । यत्र 
' नेतुं शक्यते तत्रात्मकात्मनेवं वेदितव्यम्‌ | 


गम्भीरा खलु धमता ॥२७॥ 





नावश्यं तह्म॑साध्या भवतीति । अस्ति पर्यायो यदुत्पद्यते तन्निरुध्यते । 
रूपमुत्पद्यते रूपं निरुव्यते । afer पर्यायोऽन्यदुत्पद्चतेऽन्यत्षिरुध्यते । अनागत- 
मुत्पद्यते वत्तमानं निरुश्यते । अध्वाऽप्युत्पद्यते। उत्पंद्यमानस्याध्वसंगहीतत्वात्‌ | 
ग्रध्वनो$ऽप्युत्पद्यते । श्रनेकक्षणिकत्वादनागतस्याध्वनः । गतमेतत्‌ यत्प्रसङ्ग 
नागतम्‌ । 


इदानीमिदं विचार्यते । यद्वस्तु प्रहीणं विसंयुक्तः स तस्मिन्वस्तुनि | यत्र वा | 

विसं [20a.16A.VIII | युक्त प्रहीणं तस्य तद्दस्त्विति । यत्र तावद्विसंयुक्तः प्रहीणं = 
तस्य तद्वस्तु । स्यात्त प्रहीणं न च तत्र विसंयुक्तस्तयथा | 
प्रहीणे दुःखद्रघेये संयुक्तः शेषसवंग; । a 

प्राक्‌ प्रहीणे प्रकारे च' शेषेस्तद्रिषयेसंलः ॥२८॥। 









दुःखज्ञाने समुत्पन्ने” समुदयज्ञानेऽनुत्पन्ने दुःखद शेनप्रहातव्यो निकायः१° प्रहीणो 


A Nl 








R १. ४. सर्व एव 1 २ Y. omits al हे. ४. यथात्र । ४, MS, looks like as- x 
= तद्धा१। ५. Y. तदालम्बनवलेशा? । ६. G. जातु । ७. MS. अघ्वानो । ८.प्रः घ्‌ Ts 
९. D. उत्पन्ने । १०. 10. प्रहातव्य वस्तु | | 





३०२ ` अभिधमंकोश भाष्ये  [४.२९-३०,३१ 


भवति। तस्मिन्‌ प्रहीणे तदालम्वनेः समुदयदशंनप्रहातव्यः सर्वत्रगेः संयुक्तः । 
भावनाप्रहातव्येऽपि तिकाये नवानां प्रकाराणां यः प्रकारः प्राक्‌ प्रहीणस्तस्मिन्‌ 
प्रहीणेऽपि शेषेस्तदालम्बनेः क्लेशः संयुक्तो वेदितव्यः । 


कस्मिन्वस्तुनि कत्यनुशया अनुशेरत इति एततप्रतिपदमभिधीयमानं वहुतरं 
वक्तव्यं जायते । तस्मात पिण्डविभाषां कुर्वंन्ति | कथमल्पेनाल्पेन यत्नेन महतो महृतः 
प्रश्नौघान्‌ भ्रतिपाद्येमहीति\। समासत इमे षोडश धर्माः कामरूपारुप्यावचराः 
पञ्चप्रकाराः ग्रनास्रवाश्च । चित्तान्यपिः षोडश एतान्येव तत्र कतमो धर्म: 
'कस्य चित्तस्यालम्वनमिति ज्ञात्वा अमुष्मिन्नियम्तोऽनुशया अनुशेरतं इत्येतदभ्यू- 
हितव्यम्‌* | तत्र तावत्‌ ` . 


दुःखहेतुदुगभ्यासप्रहेयाः कामधातुजाः । 
स्वकत्रयेकरूपाप्तासलविज्ञानगोचराः ।। २९।। 


स्वकं [200. 16B.. ४111 Ja ad च स्वकत्रयम्‌ । एकं च तद्गपाप्तं च 
एकरूपाप्तम्‌ | एषा विग्रहजातिः । कामावचरास्तावद्‌ दुःखसमुदयदर्शनहेया 
आवताहेयाश्च धर्माः पञ्चानां चित्तानामालम्वनम्‌ | स्वधातुकानां त्रयाणां तेषामेत्र 


` 


 उऊध्वेबातुकस्येकस्य भावनाहेयस्यैव ग्रनास्रवस्य चेति । 















fae स्वकाधरत्रयोध्वेकामलानां रूपधातुजा: । ` 
; i के : रूपावचरास्त एव त्रिप्रकारा धर्मा अष्टानां चित्तानामालम्वनम्‌ । स्वधातुकानां 
 _त्रयाणांतेषामेव। अधरघातुकानां त्रयाणां तेषामेव । ऊध्वंधातुकस्येकस्य भावना- 

हेयस्येव । अनास्रवस्य चेति | | 





आरूप्यजारि^धात्वाप्तत्रयानास्रवगोचराः ।।३०।। 


ATENI 


o aame a त्रिप्रकारा धर्मा दशानां चित्तानामालम्वनम्‌ । त्रैधातुकानां 
SRI तेषामेव । अनास्रवस्य चेति । उत्तास्त्रेधातुका दु:वसमुदय दर्शनहेया 
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Vv. 39]... पः्चमं कोशस्थानम्‌ ३०३. 


निरोधमार्गद्शनहेयानां स्वं चित्तं निरोघमागंदर्शनहेयमेव | तस्याधिकस्य ते धर्मा 
आलम्बन AT: । कथं कृत्वा । कामावचरा हि निरोधदर्शनहेया धर्माः षण्णां 
विज्ञानानामालम्वनम्‌ । पूर्वोक्तानां . पञ्चानां . तस्ये-[ 202. 1641. 1]व* .च 
निरोधदशनप्रह्मतव्यस्थाधिकस्य । मागेदर्शनहेया^ अप्येवम्‌ । पञ्चानां पूर्वोक्तानां 
तस्यव च मागंदशनप्रहातव्यस्पाधिकस्य | एवं रूपारूप्यावचराणि । निरोघमार्ग- 
दर्शनप्रहातव्यास्तस्यब निरोधमार्गदर्शनप्रहातव्यस्पाधिकस्थ चित्तस्यालम्वनमिति 
ग च चित्तानामालम्वनं भवन्ति। उत्तास्त्रेधातुकाः पश्च प्रकारा: 
धमा: । SM RE 


अनाख्नवारि्त्रधातवन्त्यत्रथानास्रवगोचराः ॥३१॥ 


श्रनाज़वः धर्मा दशानां चित्तानामालम्वनम्‌ । त्रेधातुकानामन्त्यानां त्रिप्रकाराणां 
निरोधमागेदर्शनभावनाहेयानामनाख्रवस्येति । पुनरस्येवार्थस्याध्यर्धेनः एलोकेन 
संग्रहो भवति । ५ काय 


“दु:खहेतुद्गम्यासहेया धातुत्रयेऽमलाः 
पञ्चाष्टदशविज्ञानदशविज्ञानगोचराःऽ is 
निरोधमागेंदृग्धेया: सर्वे स्वाधिकगोचरा:” । इति । 


एवमेषां षोडशानां चित्तानां षोडशधर्मालम्वनव्यवस्थां विदित्वा कथमनुशयकार्य 
योजयितव्पम्‌ । दिङ्मात्रं दर्शयिष्याम: । | 


सुखेन्द्रियालम्बने विज्ञाने कत्यनुशयाः अनुशेरत इति प्रश्‍न आगते विचा र- 
यितव्यम्‌ । सुखेन्द्रियं सप्तविधं कामावचरं भावनाप्रहातव्यं रूपावचरं च 
पञ्चप्रक्रारमनास्रवं चेति। तदे-[200. 1681. 1 ]तत्समासतो द्वादशवर्मं स्यः 
विज्ञानस्यालम्वनं भवति | कामावचरस्य चतुष्प्रकारस्यान्यत्र निरोवदर्शनहेयात्‌ | 
रूपावचरस्य पञ्चप्रकारस्यारूप्यावचर्य द्विप्रकारस्य मार्गदर्शनभावन!हेथस्याना- 
स्वस्य च । इदं द्वादशविधं सुखेन्द्रिय।लम्वनं विज्ञानम्‌ । तत्र यथासंभवं ^ ATAT- 
वचराश्चत्वारो निकाया रूपावचराश्‍च संस्कृतालम्वना आख्प्यावचरौ च हौ 
निकायौ सर्वेत्रगाश्चानुशया अनुशेरत इति ज्ञातव्यम्‌* । सुखेन्द्रियालम्बनालम्बने 


विज्ञाने कत्यनुशया अनुशेरते । तत्‌ पुनः सुखेन्द्रियालम्वनालम्त्रनं द्वादशविधं विज्ञानं 





१. Ms. drops व । २. Y. प्रहातव्या । ३. G. Only these two lines are 
regarded as a separate k rik । ४. D. द्वादशविधस्य । ५. D. यथायोगं । 
६. Y. विज्ञातव्यम्‌, D. omits ज्ञातव्यमु । | ag कत 







पै 


“CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. 
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कतमस्य विज्ञानस्यालम्बनम्‌।` तस्येव द्वादशविघस्यारूप्यावचरस्य च भूयो 
द्विप्रकारस्य दुःखसमुदयदर्शनप्रहातव्यस्यः | इदं चतुर्देशविघं सुखेन्द्रियालम्वना- 
लम्बनं? विज्ञान तत्रारूप्यावचरो द्वौ* दुःखसमुदयदशनहेयौ वर्धयित्वा कामावचरा 
आरूप्यावचराश्चत्वारो निकाया रूपावचराः संस्कृतालम्वना अनुशया अनुशेरत 
इति ज्ञातव्यम्‌ | अनया वर्तन्याऽन्थदप्यनुगन्तव्यम्‌* | यरनुशययच्चित्तं सानुशयं 
Ki तेऽनुशयास्तस्मिशिच ततेऽनुशेरते । स्युरनुशे रते। ये5- [224. 1641. 11] नुशयास्तेन 
4 चित्तेन संप्रयुक्ता ग्रप्रहीणास्तदालम्बनाएचाप्रहीणा: । स्युर्नानुशेरते । येऽनुशयास्तेन 
चित्तेन संप्रयुक्ताः प्रहीणास्तदालम्वनाश्च | तदेवं कृत्वा भवति | 


F द्विधा सानुशयं क्लिष्टमक्लिष्टमनुशायके:' । 

$ i क्लिष्टं चित्तमनुशयानेश्चानुशयः सानुशयं तत्संप्रयुक्ततदालम्वने रप्रहीणे रननुशया- 
नश्च तत्संप्रयुक्तः प्रहीण स्तत्सहितत्वात्‌ । भ्रक्लिष्टं तु चित्तमनुशयानैरेव तदा- 
fs लम्वनरप्रहोणे रिति । 

ee 

SS अथषां दशानामनुशयानां कथं प्रवत्तिरिति । आदित एव तावदविद्यायो- 












गात्सत्येषु“ स मुह्यति | दुःखमस्मे न रोचते* aaa’? मागंस्तत 

मोहाकाङक्षा 
ki = ` मुढस्य पक्षद्वयं श्रुत्वा विचिकित्सोत्पद्यते । दुःखं न्विदं नत्विदं ढुःखमित्येवमादि । 
| ततो ।मथ्यादृष्टिः 


विचिकित्साया मिथ्यादृष्टिः प्रवतते | संशयितस्य मिथ्याश्रमणचित्तानां fasar- + 
निश्चयोत्पत्तेः | नास्ति दुःख मित्येवम।दि | 


TERT 


eet मिथ्यादृष्टे: किल सत्कायदृष्टि: प्रवतंते | gad: स्कन्वानपो ह्यात्मतो$भिनिवेशात्‌ | 
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, D omits 
र. का प sat २. D. सुखेन्द्रियालम्वनं । ३, Y. सुखेन्द्रियालम्बनविज्ञानालम्वनम्‌ | E 
D. omit द्रौ । ५. Y. गन्तव्यम | ६. Ms. “amardi: । ७. Ms. "शायानैश्न 1: Se Š 
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४. ३३, ३४] पञ्चमं कोशस्थानस्‌ ३०५ 
सत्कायदुष्टेरन्तग्राहृदृष्टिः प्रवतंते । aera: शाश्वतोच्छेदान्तग्रहणात्‌ । 
| तस्माच्छीलामशंः 


अन्तग्रहणाच्छीलत्रतपरामर्शंः | यमेवान्तं गृह्वाति ते-[ 229, 1641. II ]न शुद्धि 
प्रत्यागमनात्‌ | 


ततो दशः । 


आमश इति वर्तते । शीलब्रतपरामर्शाद्दष्टिपरामशः sada । येन शुद्धि प्रत्येति 
तस्याग्रतो ग्रहणात्‌ । ततो 


रागः स्वदृष्टो मानश्च 
तस्याममिष्वङ्गात्‌ तया चोन्नतिगमनात्‌ । 


देषोऽन्यत्र 





स्वदुष्ट्यध्यवसितस्य तत्प्रत्यनीकभ्ूतायां परदष्टौ द्वेषः प्रवतेते । AIR स्वद्ष्टा- 
वेवाच्यत्र गृहीते त्पक्तायां द्वेपमिच्छन्ति दर्शनहेयानां रागादीनां स्वासान्तानिकः 


. दुष्ट्यालम्वनत्वात्‌ । ee 
इत्यनुक्रम: WFIU 









| एष एषां दशानां क्लेशानां प्रवृ त्तिक्रमः | 
| उत्पद्यमानस्तु त्रिभिः कारणेरुत्पद्यते । 


ह अप्रहीणादनुशयाहिषयात्‌ प्रत्युपस्थितात्‌ 
“= अयोनिशो मनस्कारात्‌ क्लेशः 


तद्यथा रागानुशयोऽप्रहीणो भवत्यप रिज्ञातः कामरागपर्यवस्थानीयाश्च ध्मा ` 
आभासगता भवन्ति तत्र चायोनिशो मनस्कार एवं कामराग Saat | तान्येताचि > 


ओ- यथाक्रमं हेतुविषयप्रयोगवलानि | एवमन्योऽपि क्लेश उत्पद्यत इति वेदितव्यो z a 






३०६ अभिधमकोशभाष्ये ` [V. ३५,३६ 


कदाचित्किल विषयवलेनेवोत्पद्यन्ते न हेतुबलेन । यथा परिहाणधर्मकस्थाहँत 
इति । एत एवानुशयाः सुत्रे भगवता त्रय आस्वा) उक्ताः कामास्रतो भवास्रवो- 
ऽविद्यात्तव इति । चत्वार ओघाः कामौघो [234. 1681. 111 ] भवोघो दृष्ट्यो- 
घोऽविद्यौघश्च | चत्वारो योगा एत एवं | चत्वायुपादानानि कामोपादानं दृष्ट - 
पादानं शीलब्रतोपादानमात्मवादोपादानमिति | तत्र तावत्‌ 


कासे सपर्यवस्थानाः क्लेशाः कामास्रवो विना । 
सोहेन 


विद्यां वर्ज यित्वाऽत्ये कामावचराः क्लेशाः सह पर्यवस्थानेः कामास्वो वेदितव्य 
एकचत्वारिशदद्रव्याण । एकत्रिशदनुशयाः पञ्चप्रकारामविद्यां हित्वा दश 
पर्यवस्थानानि । « 


-अनुशया एव खूपारूप्ये भवास्रवः ॥३५॥ 


i विना मोहेनेति वतंते । रूपारूप्यावरा अविद्यावर्ज्या अनुशया भवास्रवो 
ae द्वापञ्चाशदद्वव्याणि | रूपावचराः षड्विशतिरनुशयाः पञ्चप्रकाराविद्यां हित्वा | 
Siy ग्रारूप्यावचराः षड्विशतिः | ननु च तत्राप्यस्ति पर्यवस्थानद्वयं स्त्यानमौद्धत्यं च । 


प्रकरणेषु चोक्त “भवास््रवः कतमः। अविद्यां स्थापयित्वा यानि तदन्यानि 


खूपारूप्यप्रतिसंयुक्तानि । संयोजनवन्धनानुशयोपक्ले शपर्यवस्थानानी”ति । कस्मा- 
दिह तस्याग्रहणम्‌ | अस्वातन्त्र्यादिति काश्मीराः । 


कि पुनः कारणं रूपारूप्यावचरा अनुशयाः समस्येको AAT उक्तः | 











अव्याङृतान्तर्मुखा हि ते समाहितसूमिकाः । 
अत एकोकृताः 


'  विद्येदानी त्रेधातुक्यविद्या्रव इति सिद्धम्‌ । तानि पञ्चदश द्रव्याणि । कि कारण- 
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V. ३६-३७-३८] पञ्चम कोशस्थानम्‌ ३०७ 
सुलमविद्येत्या्रवः पृथक्‌ ॥३६॥ 


यथा चेते ग्रास्रवा उक्ता वेदितव्याः 
तथौघयोगा' दृष्टीनां पृथग्भावस्तुः पाटवात्‌ । 


कामास्रव एव कामौघः कामयोगश्च | एवं भवास्रव एव भवौघो भवयोगश्चान्यत्र 
दृष्टिभ्यः | ताः किल पटुत्वादोघयोगेषु पृथक्‌ स्थापिताः | 


नात्रवेष्वसहायानां न किलास्यानुकूलता ।।३७।। 


आसयन्तीत्या्रवाणां निवचनं पश्चाह्ृक्ष्यते । न च किल केवला SST 


MANTRA: पट्त्वात्‌ | अत ATANG न पृथक्‌ स्थापिताः | मिश्रीकृत्य स्थापिता 
इति तदेवं कामौघ एकान्नत्रिशद्द्रव्याणि। रागप्रतिघमानाः पञ्चदश विचि- 
कित्साश्चत्रो दश पर्यवस्थानानीति। भवौघोऽष्टाविशतिद्रव्याणि । रागमाना 
विशतिविचिकित्साऽष्टौ। दुष्ट्योघः षट्त्रिशद्द्रव्याणि । ग्रविद्यौधः पञ्चदश 


द्रव्याणि ¡ ओघवद्‌ योगा वेदितव्या:* । 
यथोक्ता एव साऽविद्या feat दृष्टि-[ 24. 1641. 1ए]विवेचनात | 
उपादानानि 


कामयोग एव सहाविद्यया कामोपादानं चतुस्त्रिशद्द्रव्याणि | रागप्रतिघः 
मानाऽविद्याविशतिविचिकित्साश्चतस्रो दश पर्येवस्थानानि। भवयोग एव सहाविद्यया 
आत्मवादोपादानमष्टत्रिशद्द्रव्याणि । रागमानाविद्यास्त्रशद्विचिकित्सा अष्टो । 
दृष्टियोगाच्छीलब्रतं निष्कृष्य दृष्ट्य्‌ पादानं श्रिशद्द्वव्याणि । शीलब्रतोपादानं 
षड्द्रव्याणि कमे दृष्टिभ्यो^ निष्कृष्टम्‌ । मार्गेप्रतिद्वन्ट्रित्वा *दुभयपक्ष विप्रलम्भनाच्च ® 
ग॒ हिणोऽप्यनेन विप्रलब्धा अनशनादिमिः स्वगंमार्गसंज्ञया प्रव्रजिता अपीष्टविषय- 
परिवर्जनेन शुद्धिप्रत्यागमनादिति | कि कारणमविद्यां मिश्रयित्वोपादानमुक्तं न 
पृथक | भवग्रहणादुपादानानि | 


अविद्या तु ग्राहिका नेति मिश्रिता nacit 





१. G. योगाद्‌ । २. Ms. पृथक्‌... । ३. ४. वक्ष्यति। ४. Ms. योगाद्वेदितव्याः | 
५, D. कस्मात्‌ पुनरेतत्‌ । ६. Y. प्रतिद्वंद्ात्‌ । ७, 2), saagi ह्योतदुमयपक्षविप्रजम्मक 
च्‌ । ८. D. परिवर्तने | | 
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र ३०८ अभिधर्मकोशभाष्ये [४. ३६-४०, ४१ 


असंप्रस्यानलक्षणतया5्पटुत्वादविद्या न ग्राहिका भवत्यतः किल मिश्चिता । सुत्रे 
तु भगवतोक्तं “कामयोगः कतमः | विस्तरेण यावद्योऽस्य भवति कामेषु कामरागः 
3 कामच्छन्दः कामस्नेहः कामप्रेम कामेच्छा काममूर्च्छा HATS: कामपरिगद्धेः 
= कामनन्दी कामनियन्तिः कामाध्यवसातं तदन्यचित्तं पर्यादाय तिष्ठति | अयमुच्यते 
कामयोग: । एवं याव-[ 249. 1631. 1४ ] द्ववयोग:” । च्छन्दरागश्चोपादान- 
| मुक्तं र्त्रान्तरेष्वतो विज्ञायते कामा ह्युपादानर्माप कामादिषु^ च्छन्दराग इति । 
E उक्तमिदमनुशया एवास्रवौधयोग।पादानसंशब्दिता:  सुत्रेष्विति । 

अथ कोश्यमनुशयाथेः BLA यावदुपादानार्थ: | 


जश अणवोऽतुगताश्चते द्विधा चाप्यनुशेरते । A 
eo अनुबध्नन्ति यस्माच्च तस्मादनुशयाः CHAT: NIRU 


' तत्राणवः सूक्षमप्रचारत्वात्‌ दुविज्ञानतया । अनुगता: प्राप्त्यनुषङ्गतः । ग्रनुशेरते 
द्वाभ्यां प्रकाराभ्यामालम्वनतः संप्रयोगतश्च। अनुबध्नन्त्यप्रयोगेण प्रतिवारय- 
। aisha? पुन: पुनः संमुखी भावात्‌ । एभिः कारणरनुशया उच्यन्ते । . 


a ' आसयन्त्यात्तवन्त्येते हरन्ति श्लेषयस्त्यथः । 
Gite smeta चेत्येषामास्रवादिनिरुक्तय; ।।४०॥। 


ae मः स्थाद्‌। aaah: संततिविंषयेष्वित्या्रवाः। “तद्यथा श्रायुष्मन्तो 
| नौर्महृद्धिरभिसंस्कारः प्रति्नोतोऽ नीयते । सा तेषामेव संस्काराणां प्रतिप्रस्रव्ध्या- 





Saa णानुखोत” उह्यत इति सूत्रवादानु-[252. 1641. ए]सारात्‌। | 
' अधिमात्रवेगत्वादोधा:। तहिं तद्वानुह्यते तदनुविधानात्‌। नातिमात्रःसमुदा- | 


 चारिणोऽपि योगा विविधदुःससंयोजनात्‌' ° । आभीक्ष््यानुषङ्गतो^ १ वा कामायु- 
पादानाडुपादानानीति i 
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V. ४१, ४२] Sar कोशस्थानम्‌ २०९ 


त एवानुशयाः पुनः संयोजनवन्धनानुशयोपक्लेशपर्यवस्थानभेदेन पञ्चधा 
भित्त्वोक्ताः । तत्र नव संयोजनान्यनुनयप्रतिधमानाविद्यादष्टिपरामर्शविचिकि- 
सेर्ष्या मात्सर्यसंयोजनानि । तत्रानुनयसंयोजनं TAA रागः | एवमन्यानि यथा- 
संभवं योज्यानि । दुष्टिसंयोजनं तिस्रो दृष्टय: । परामर्शसंयोजनं द्वे दष्टी | 
अत एवोच्यते स्यात्‌ दृष्टिसंप्रयुक्त षु ध्मेष्वनुनयसंयोजनेन संयुक्तो न दुष्टिसंयोजनेन 
न च तत्र दुष्ट्यनुशयो नानुशयीत | आह स्यात्‌ समुदयज्ञाने उत्पन्ने निरोधज्ञानेऽ- 
नुत्पन्ने निरोधमार्गदर्शेनप्रहातव्येषु दुष्टिशीलब्रतपरामशंसंप्रयुनतेषु^ धर्मेषु । 
तेष्वनुनयसंयोजनेन" संयुक्तस्तदालम्वनेन दृष्टिसंयोजनेनासंयुक्तः | 

स्वेत्रगस्य प्रहोणत्वादसवंत्रगस्य च तदालम्वनसंप्रयोगिणो दुष्टिसंयोजन- 
स्याभावात्‌ । दुष्ट्यमुशयश्च तेष्वनुशेते। ते एव परामशंदृष्टी संप्रयो-[25b. 
16B1. ]गतः | 
_ कि पुनः कारणं संयोजनेषु तिस्रो दृष्टयो दृष्टिसंप्रयोजनं पृथगुक्त द्वे पुन- 
दृष्टी परामर्शेसंयोजनं पृथक्‌ । 

द्रव्यासर्शेन AAA SACL संयोजनान्तरम्‌ ॥४१॥ 


अष्टादश द्रव्याणि तिस्रो दुष्टयः । भ्रष्टादशेव दवे परामशेदुष्टी । अतः किल द्रव्य 
सामाग्यादेते संयोजनान्तरं Sa | एते च द्वे परामर्शेस्त्रभावेन शेषाइति परामर्शन- 
सामान्यादप्येते पृथग्विहिते ग्राह्मग्राहकभेदात्‌ | 
अथ कस्मादीषर्यामात्सर्ये संयोजने पृथक्‌संयोजनद्वयमुक्तं नान्यत्‌ पर्यव- 
स्थानम्‌ | 
एकान्ताकुशलं यस्मात्‌ स्वतन्त्रं चोभयं यतः । 


ईष्यासात्सर्यमेष्क्त पृथक्‌ संयोजनद्वयस्‌ ।।४२।। 








नह्यन्यत्पर्थवस्थान मेंवंजातीयकमस्ति यत्रैतदुभयं स्यादेकान्ताकुशलत्वं Be 
स्वतन्त्रत्वं चेति । यस्याष्टौ पर्यवस्थानानि तस्येवं स्यात्‌ । यस्य पुनर्दश तस्य क 
कोध म्रक्षावप्युभयप्रकारौ | तस्मान्न भवत्ययं परिहार” इत्यपरे । पुनरन्यत्र - 
_भगवता संयोजनमुक्तम्‌ छ 
१. Y. adds यावत्‌ । २. Y. ह्यनुनय....३. MS. drops न. D. semasa (7) 


४....(. नाम । ५. Here there seems to bea passage missing. ee 
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s; ३१० अभिधर्मकोशभाष्ये | [V. ४३,४४ 
F पञ्चधाऽवरभागीयं l 

= तद्यथा सत्कायदष्टिः शीलव्रतपरामर्शो विचिकित्सा कामच्छन्दो व्यापाद इति । 
हज कस्मादेतान्यवरभागीयान्युच्यन्ते । ,अवरभागहितत्वात्‌ | अवरो हि भागः काम- 
घातुरेतानि च तस्यानुगुणानि | य-[269. 1681. VI |स्मात्‌ | 

3 दवाभ्यां कामानतिक्रमः । 

ae त्रिभिस्तु पुनरावृत्तिः 

कि कामच्छन्दव्यापादाभ्यां कामधातुं नातिक्रामति । सत्कायदृष्ट्यादिभिरति- 


क्रान्तोऽपि पुनरावर्त्यते' दौवारिकानुचरसाधर्म्यात्‌ | त्रिभिः सत्त्वावरतां नाति- 
क्रामति पृथग्जनत्वं द्वाभ्यां घात्ववरतां कामधातुम्‌ | अतः एवः तान्यवरभागी 
यानीत्यपरे | यदा स्रोतआपन्नस्य* पर्यादाय त्रिसंयोजनप्रहाणात्‌^ षट्क्लेशाः प्रहीणा 
किमर्थं तिस्रो दष्टीरपहाय त्रयमेवाह सत्कायद्ष्टि शीलब्रतपरामर्शं विचिकित्सां 
च स्ेमेतद्वक्तव्यं स्यात्‌ । कि तुक्तं 




















मुखसूलग्रहात्तयम्‌ ॥४३॥। 


_ त्रिप्रकारा: किल क्लेशा एकप्रकारा" द्दिप्रकाराशचतुष्प्रकाराश्च। तेषामेभिस्त्रि- 
. मिर्मूखं गृहोतमिति । अपिचान्तग्राहृदृष्टिः सत्कायदृष्टिप्र्वातता । दृष्टिपरामश 
। शोलब्रतपरामर्शप्रवतितः मिथ्यादृष्टिविचिकित्साप्रवतिता । मूलं गृहीत मिति । 

” AR ATT 
न 5 अगन्तुकामतामागविश्रमो मार्गसंशयः । 
oe इत्यन्तराया मोक्षस्य गमने$तस्त्रिदेशना ॥४४॥ 








१. 1). पुनरावत्तते। २. ४. तस्माद्‌। ३. MS. एवा v. MS. श्रोत । ५. D 
र प्रहाणे । ६. MS. एकारा। ७. Y. अतो। ८. This karika isa prob- 
lem. The Tsang Yao edition does not inlude this karika at 
proper place and gives note that this Sanskrit Gatha does 
ae not occur in the original Sanskrit. But other editions of = 
te ८ hinese translations regard it as a karika. Yagomitra in — d न 
”Sphutartha says अपरे पुनराहुरित्ययमेवाचार्यः?। (9. 492). This MS reads 
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शं. ४५] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ं ३११ 


त्रयोऽन्तराया देशान्तरगमने भवन्ति | अगन्तुकामता मार्ग विभ्रमोऽन्यमार्गसंश्रयणात्‌ 
मागसंशयश्च। एवं मोक्षगमनेऽप्येत एव त्रयोन्तरायाः। तत्र सत्कायदष्ट्या 
मोक्षादुत्रासमापन्नस्यागन्तुकामता भवति । शीलब्रतपरामर्शनान्यमार्गसंश्रयणाऽ 
न्मोक्षविभ्रमः। विचिकित्सया मार्गसंशयः। एषां मोक्षगमनान्तराया- 
[26b. 1681 ४1 ]णां प्रहाणं द्योतयन्‌ + भगंवान्‌ क्लेशत्रयस्येव प्रहाणं 
देशितवान्‌ | यथा भगवता पञ्चविघमवरभागीयं संयोजनमुक्तम्‌ | एवं पुनः 


पः्वधेवोध्वंभागीयं 
कथमित्याह 


द्वौ रागो sata 





तौ 


औद्धत्यसानमोहाश्च 


इत्येतानि पञ्चोऽध्वभागीयानि संयोजनानि । तद्यथा रूपराग आरूप्यराग steer 
मानोऽविद्या च । एषामप्रहाणेनोध्वंधात्वनतिक्रमात्‌ | समाप्तः संयोजनप्रसङ्गः । 

बन्धनानि कतमानि । त्रीणि वन्बनानि । रागो वन्धनं सवः द्वेषो वन्धनं 
सवे: मोहो वन्धनं सर्वः | कस्मादेतदेव त्रयं वन्धनमुक्त भगवता | 







विद्रशाद्‌ बन्धनत्रयम्‌ ॥४५॥ 








as “अपरे पुनराहुः आगम्तुमाकामता मार्गविश्रमो मार्गासंशयणान्मागंसंशयश्च | एवं मोक्षगमने _ i z 
SATUA इत्यन्तराया मोक्षस्य TARR | त्रयोज्तराया देशान्तरगमने भवन्ति। अगत्तु- | 
कामता मार्गविभ्रमोऽन्यमार्गासंभरयणानमार्गसंशयश्व । OF this the first wif = 
is on the top margin and इत्यन्तराया"“"“मार्गसंशय, of which _ oe 
पाठ part is not distinct, is on the lower margin. मार्ग: ६ 

as स श्रयणात्‌ presents a problem to regard it as a gana J. is 
karika punctuating as अगन्तुका मता। | कर क I rE 
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३१३ अभिधर्म कोशभाष्ये [ए. ४६-४७-४ ८ 
त्रिवेदनावशात्तीणि वन्धनानि । सुखायां हिं वेदनायां रागोऽनुशेते आलम्बन- 
संप्रयोगास्याम | दुःखायां द्वेषः । अदुःखासुखायां मोहो न तथा रागद्वेषौ । स्वासांत- 
निकालम्बनतो वा नियम: | अनुशया: पूर्वमेवोक्ता: । 

उपक्लेशाः वक्तव्याः । तत्र ये यावत्‌ क्लेशा उपक्लेशा अपि ते । चित्तो- 


पक्लेशनात्‌ । 


येऽप्यन्ये चेतसाः क्लिष्टाः संस्कारस्कन्धसंज्ञिता: । 
क्लेशेभ्यस्ते5प्युपक्लेशास्ते तु न क्लेशसंज्ञिताः ॥४६॥ 


ये$प्यन्ये क्लेशेभ्यः क्लिष्टा घर्माः संस्कारस्कन्धसंगृही-[ 272. 1641. VII] 
ताश्चेतसिकास्त उपक्लेशास्ते' पुनय क्षुव्रवस्तुके पठिताः । इह तु पर्यंस्थानक्लेश- 
मलसंगृहीतानेव निर्देक्याम: । कानि पुन: पर्यवस्थानानीत्याह । क्लेशा अपीहि* 
पर्यवस्थानं कामरागपर्येवस्थानप्रत्ययदुःखमिति सुन्ने वचनात्‌ | प्रकरणशास्त्रे तु 


आह्वीक्यमनपत्राप्यसोर्ष्यामात्सयंमुद्धवः । 
aga स्त्यानमिद्धं च पर्यवस्थानमष्टधा ।। ४७।। 


बेभाषिकन्यायेन पुनदेश पर्यवस्थानान्येतानि चाष्टौ 
MAMA च 


तत्राह्नीक्यानपत्राप्ये व्याख्याते । परसंपत्तौ चेतसो व्यारोष ईर्ष्या । धर्मामिष- 
कोशलप्रदानविरोधी चित्ताग्रहो मात्सर्यम्‌ । औद्धत्यं चेतसोऽव्युपशमः। कौकृत्यं 
स्त्यान च व्याख्याते | कायसंधारणासम्थंश्रित्ताभिसंक्षेपो मिद्धम | तत्त विलष्टमेव 
पर्यवस्थानम्‌ | कोङृत्यं च व्यापाद*विहिसार्वाजत: सत्त्वासत्त्वयोराघात:४ क्रोधः । 
अवद्यश्नच्छादन BA: | एषां च दशानां पर्यवस्थानानां 


रागोत्था आह्वीक्योद्धत्यमत्सराः | 


एते त्रय उपक्लेशा रागनिःष्यन्दाः | 
ee 


१, ४. उपक्लेशा एत्र ते | २. Ms. क्लेशा पिहि। ३, Ms. व्यावाद | ४. Ms 
drops : 4 | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





` V. ४८, ४९, ५०] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ ३१३ 
स्रक्षे विवादः 
तृष्णानिःष्यन्द इत्येके । अविद्यानिःष्यन्द इत्यपरे । उभयो रित्यन्ये । यथा- 
| क्रमं ज्ञाताज्ञातानामिति | 
| अविद्यातः स्त्यानसिद्धानपत्रपाः ॥४८॥ 


एते त्रयो5विद्यानि:ष्यन्दाः । 


कौकृत्यं वि-[ 270. 1681. VII ]चिकित्सातः' कोघेष्ये 


| प्रतिघान्वये । 
प्रतिघसमुत्थे इत्येते च दश क्लेशनिःष्यन्दा उपक्लेशाः । 





अन्ये च षट्क्लेशमलाः 





तद्यथा 
साया शाठ्यं मदस्तथा ॥४९॥ | ee 


प्रदाश उपनाहश्च विहिसा चेति 


तत्र प्रवच्चना माया | चित्तकोटिल्यं शाठ्यं येन यथाश्रुतं नाविष्करोति 
विक्षिपत्यपरिस्फुटं वा प्रतिपद्यते। मद: पूर्वोक्तः | सावद्वस्तुदुढग्राहिता 
घ्रदाशोञयेन न्यायसंज्ञप्तिं न Melle । आघातवस्तुबहुलीकार उपनाहः । 
fazed विहिसा थेन प्रहारपारुष्यादिभिः परान्‌ विहेठयते। एषां पुनः षण्णां 
क्लेशमलानां | 


FR), CAITR HP AN eee. 
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मायामदो प्रतिघजे उपनाहविहिसने ॥५०॥ | à =< 
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३१४ प्रसिधर्मको शभाष्ये [ए. ५१, ५३ ' 
दृष्टचामर्शात्‌ प्रदाशस्तु शाठ्यं दृष्टिसमुत्थितस्‌ । 
“fr कुटिलं पापिका दृष्टिरिति’ गाथावचनाद्‌ युज्यते। wert दृष्टि- 
'निःष्यन्दः | 
क एषां किप्रहातव्यः । यानि तावतु दश  पर्यवस्थानानान्युक्तानि 


तत्रा ह्वीक्यानपत्राप्यस्त्यान मिद्धोद्धवा द्विधा ॥५१॥ 


एते पञ्च घर्मा द्विविधा दर्शनभावनाप्रहातव्या उभयधप्रकारक्लेशसंप्रयोगातू । यश्च 
यहुर्शनहेयसंप्रयुक्तः स तहृशनप्रहातव्य: | 


तदन्ये भावनाहेयाः 


तेभ्योऽन्ये पर्यवस्थानसंगुहीता उपक्लेशा भावनाहेया wai ईघर्यामा-[ 282, 
1681, FET स्वतन्त्राश्च | स्वतन्त्राश्चेते पञ्चोपवलेशा 
प्रयोगित्वात्‌। यथेते SAA: पञ्चोपक्लेशा भावना हेयाः 


स्वतच्त्राईच तथा मलाः | 


षट्क्लेशमला *स्तथेव | एते पुनर्यथोक्ता उपक्लेशाः 


कामेऽशुभाः 


कामघातावकुशलाः | तत्रापि 
wa द्विधा 
्त्यानोद्धत्य^मिद्धान्यक्रुशलाव्याङ्कतानि | 


परेणाव्याकृतास्ततः NLN 
कामधघातो रूध्वंमब्याक्कृताः उपक्लेशा यथासंभवम्‌ | 








TST STEN monn anaa a Laka MAA, 
१, Ms. looks like mai २. Ms. Raami ३. Ms. "माला । ४. G. ढे 
वा। ५, Ms. स्त्यानमोद्ध त्य | 
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V. ५३-५४ | पञ्चम कोशस्थानम्‌ ३१५ . 


कति पुनरेषां कुतस्त्या वेदितव्याः । 
साया शाठ्यं च कामाद्यध्यानयोः 
एतौ हो कामधातौ प्रथमे च ध्याने । कथं ब्रह्मलोके म।याः । 


ब्रह्मवचनात । 


स हि तत्र सहाब्रह्मा वितथात्मसंदर्शनतया आगुष्मन्तमश्वजितं वञ्चयितु' 
प्रवृत्तः | उक्तमपि शाठ्यं प्रसङ्गागतं' पुनरेवो क्तम्‌ । 


` स्त्यानोद्धत्यमदा धातुत्रये 





एते त्रयस्त्रेधातुकाः | | 
अन्ये कामधातुजाः LIN 


षोडशभ्यः पञ्चापनीयान्य एकादशोपक्लेशाः कामावचरा एव । उत्ता क्लेशाः 
SATAMA | 





अथेषामनुशयानां कति मनोभूमिका: कति षड्विज्ञानकायिकाः । संक्षेपतः ; 

समानसिद्धा दुर्घेया सनोविज्ञानभुमिकाः = 

दर्शनप्रहातव्याः सर्वे मनोभूमिकाः सह मानसिद्धाभ्यां भावना- [28b. 168. | E 

i VIII [हेयाम्यामपि । ते हि सकले मनोभूमिके । | = 
; उपक्लेशाः स्वतन्त्राशच =a 
| ये च केचिदुपक्लेशाः स्वतन्त्रास्ते भावनाहेया अपि सन्तो मनोभूमिका एव on 
्रष्टव्या: | : ee A 


अन्ये क्लेशोपक्लेशाः षड्विज्ञानभुमिका 


4 _ se i "i 5 i 
LCRA > 
e 
Pr : R lar > —oOO दा 5 





oer. की MAE A ~ प्रसञ्गेणागतम्‌ bts 
Y. seems to be प्रसज्ञेणाग 


| ३१६ झमिधर्मकोशभाष्ये [४. ५५-५६ 


भावनाप्रहातव्या रागप्रतिघाविद्या उपक्लेशाश्च तत्सं प्रयुक्ताः | ्राह्लीक्यानपत्राप्य- 
स्त्यानौद्धत्यानि । ये च' क्लेशमहाभूमिकेषुक्ताः | 
यानीमाति सुखादीनि पञ्चेर्द्रियाणि एषां कतमेनेन्द्रियिण कतमः क्लेश 


उपक्लेशो वा संप्रयुक्तः । 
garrai संप्रयुक्तो हि रागः 


सुखसौमनस्यास्यां रागः संप्रयुक्तः । 
| द्वेषो विपर्ययात्‌ । 
दु:खाम्या मित्यर्थः । दुःखेन दीर्मनस्येन च । हर्षदन्याकारवतित्वात्‌ षड्विज्ञानभ्ूमि- 
कत्वाच्च रागद्वेषयोः | | 
We: सर्वेः 


अविद्यायाः सवेक्लेशसंप्रयोगित्वात्‌ TATRA: संप्रयोगः । 


असद्दृष्टिमंनोदुःखसुखेन तु NLLN 


मनोढुःखं दौर्मनस्यं मनःसुखं सौमनस्यं च । ताभ्यां मिथ्यादुष्टिः संप्रयुक्ता पुण्य 
कमणां पापकर्मणां च यथाक्रमम्‌ । 3 


दोमेनस्येन काइ क्षा 
संशयितो हि निश्चयेनार्थी दुर्मनायते । 
अन्ये सोम-| 29a. 17A. 1 Jama 


अन्ये$नुशया: सौमनस्येनेवं संप्रयुक्ताः । के पुनरन्ये । चतस्रो दष्ट्यो भानश्च । 
हर्षाकारवतित्वात्‌ 1 किप्रतिसंयुक्ता इमेऽतुशया निदिष्टाः | आह । 


कामजाः | 





क _ १. Ms. seems to drop च। Y. has 71 3. D. हर्षाकारवृत्तित्वात्‌ । 
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V. ५६,५७-५८] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ ३१७ 
एवं प्रतिनियतं संप्रयोगमुक्त्वा सामान्येनाह 
स्वऽप्युपेक्षया 


सवऽप्येतेऽनुशया उपेक्षे fea ror संप्रयुक्ताः | प्रवाहच्छेइक।ले किल क्लेशानामवश्य- 
मुपेक्षा संतिष्ठते । अधोभूमिकाः कथमित्याह 


स्वः स्वेयंथा भुम्युध्वं भूमिकाः UTI 


स्वे: स्वेरिन्दियेरूध्वेभूमिका अनुशयाः संप्रयुज्यन्ते | यस्यां भूमौ यावन्तीन्द्रियाणि। 
तत्रापि चातुविज्ञानकायिकाश्चातुर्विज्ञानकायिकेर्मनोभूमिका मनोभूमिकंरेव 
यथासंभवम्‌ । उक्तः क्लेशाना मि न्द्रियसंप्रयोगः | 


उपक्लेशानां पुनः 
दौमेनस्येन को कृत्यमोष्या क्रोधो विहिसनम्‌ । 
उपनाहः प्रदाशश्च 
संप्रयुक्तानीति वर्तते | देन्याकारवतित्वादेषां मनोभूमिकत्वाच्च । 


० सात्सयं तु विपर्ययात्‌ ॥५७।। 


सोमनस्थेनेत्यर्थः | लोभान्वयत्वेन हर्षाकारवतित्वात्‌ । 


माया MATAN AM सिद्ध चोभयथा 


सौमनस्यदौर्मनस्याभ्यां संप्रयुज्यन्ते । कदाचिद्धि सुमनाः परं वञ्चयते | कदाचिद्‌: _ 


दुर्मनाः | एवं यावत्‌ स्वपिति । 


 [29७.178.1] सुखाभ्याम्‌ 
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Es ३१८ गसिधर्मकोशमाष्ये [V. ५८, ५९ 
ढा तृतीये घ्याने सुखेनाधस्तात्सौमनस्येन ऊध्वंमुपेक्षया । यस्मात्‌' 


सवंगोपेक्षा 


Re अतस्तया सर्वेऽनुशयाः संप्रयुज्यन्ते । न हि तस्याः क्वचित्‌ प्रतिषेधो यथा- 
ऽविद्यायाः | 


~ 


क 


चत्वायन्यानि Tata: ॥५८॥। 
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ग्राह्मीक्यमनपत्राप्यं स्त्यानमौद्धत्य॑ चेतानि चत्वारि पर्यवस्थानानि पञ्चभिर- 
पीन्द्रियः संप्रयुज्यन्ते । अकुशलमहाभूमिकत्वात्‌ क्लेशमहाभूमिकत्वाच्च । 
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| यानि सूत्रे पञ्च निवरणानि उक्तानि कामच्छन्दो व्यापादः स्त्यानमिद्ध- 
. मोद्वत्यकोङृत्यं विचिकित्सा च । तत्र कि त्रैधातुक्यः स्त्यानौद्धत्यविचिकित्सा 3 
 गह्यत्ते। । अथ कामप्रतिसंयुक्ता एव । “केवलोऽयं परिपुर्णो$कुशल* राशियंदुत 
पञ्च निवरणानी' त्येकान्ताकुशलत्ववचनात्सूत्रे | 
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कामे हिवरणाति 


नान्यत्र धातो। कि पुनः कारणं द्वे स्त्यानमिद्धे एकं निवरणमुक्त' द्वे चौद्ध- 
ooo त्यकौकृत्ये एकम्‌ । 


2 : ७ 
को GE 

ry | J 

२६ हु 


एकविपक्षाहारकृत्यतः । 






्रयोरेकता ्ृथोकता। विपक्षः प्रतिपक्षोऽनाहार इत्येकोऽर्थः । स्त्यानमिद्धः | 
. योरेकआहार: सुत्रेष्नाहारश्च । कः स्त्यानमिद्धनिवरणस्याहारः । पञ्च धर्माः। | 
तन्द्रा अरतिविजृम्भिका६ BE sasa चेतसो लीनत्वमिति । अथस्त्यानमिद्धनि- 
aT: आलोकसश-[309. 174.17]ति। कृत्यमनयोरप्येकम्‌ | उभे अपि 


= & 
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१. pee यस्मात्सन्त । २. Ms, किघातुख्यः Y. कि त्रैातुक्यः ३, Ms, स्त्यानमौद्धत्य.... 
< “5. परूर्णाहृशलाः.. । ५. Ms. looks like तन्द्रो । ६, Ms. अरति- | 
RU हः 
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मायाः 


४. ५९, ६०] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ ३१९ 


ह्यते चित्तं लयं चोदयतः | ओद्वत्यकौक्ृत्ययोरप्येक आहार उक्तः एकोनाहारः१ । 

कश्चौद्धत्यकोकृत्यनिवरणस्याहारः,। चत्वारो धर्मा: । ज्ञातिवितर्को जनपदवित- 

कोऽमरवितकंः पौराणस्य च हप्तितक्रीडित रमितपरिभावितस्यानुस्मर्ता भवतीति | 

कश्चौद्धत्यकोकृत्यनिवरणस्याहारः | शमथ इति | कृत्यमप्यनयोरेकम । उभे अपि 

ह्येते चित्तमव्युपशान्त adad: । अत एकविपक्षाहारकत्यत्वात्‌ दयो रप्येकत्व- 
` मुक्तम्‌। यदि सवंक्लेशा निवरणं कस्मात्‌ पञ्चंवोक्तानि1। ` 


पत्ता स्कन्धविघातविचिकित्सनात्‌ ।।५९॥। 


कामच्छन्दव्यापादाभ्यां शीलस्कन्धविघातः । स्त्यानमिद्धेन प्रज्ञास्कन्धस्यौ- 
द्धत्यकोकृत्येन समाधिस्कन्धस्य समाधिपरज्ञयोरमावे सत्येषु विचि कित्सको भवतीत्यतः 
पञ्चोक्तानि। एतस्यां तु कल्पनायां समाधिस्कन्धवि रोधिन ~रौद्धत्यकोकृत्यनिवरणस्य 
पुर्व ग्रहणं प्राप्तोति | अतो यथासंख्यमेताभ्यां समाधिप्रज्ञास्कन्धोपघात इत्यपरे । 
समाविप्रयुक्तस्य हि स्त्यानमिद्धाद्भयम्‌ | ध्म प्रविचयभ्रयुक्तस्योद्धत्यकौकृत्यादिति | 
Bea त्वन्यथा वर्णयन्ति | कथं वर्णयन्ति | चारगतस्य [30b. 173. 11]प्रिया प्रिय- 
रूपेषु विषयेषु निमित्तग्राहाद्विहारगतस्य तत्पूर्वकौ कामच्छन्दव्यापादौ समाधि- 
प्रवेशस्यादितोऽन्तरायं कुरुतः । ततः समाधिप्रविष्टस्याप्र योगेण शमथविपश्यना- 
सेवनात्‌ स्त्यानमिद्धमौद्धत्यकौकृत्यं विचिकित्सा^ च यथाक्रमं शमथविपश्यनयो- 
रन्तरायं कुरुतः । व्युत्थितस्यापि धर्मनिध्यानकाले विचिकित्स।न्तरायं करोति | 
अतः पञ्च निवरणान्थुक्तानि । 





इदं विचार्यते । विसभागधातुसवंत्रगाणां निरोधमागेदर्शनप्रहातव्यानां च 
सा्रवालम्वनानां यदालम्बनं परिज्ञायते तदा न" प्रहीयन्ते | यदा प्रहीयन्ते तदा- 
लम्वनं न परिज्ञायते इति कथमेषां प्रहाणम्‌ । नावश्यमालम्वनपरिज्ञानात्‌ क्ले- 
शानां क्षयो भवति । कि तहि। चतुर्भिः प्रकारः । कतमश्चतुभिः । दर्शनहेयानां 
तावत्‌ 


आलम्बनपरिज्ञानात्तदालम्बनसंक्षयात्‌ | 
आलम्बनग्रहाणाच्च | 


तत्रालम्बनपरिज्ञाताद दुःखसमुदयदर्शनहेयानां स्वभूम्यालम्वनानामनास्रवालस्व- 
नानां च। तदालम्बनसंक्षयाद्‌ विसभागधातुसवंत्रगाणाम्‌ । तदालम्वना हि 





१. MS. agr: | २. Y. one reading is औदड त्यकोकृत्यविचिकित्से । ३. ४. न | 
ते तदा । ४. Y. omits R! a 





३२० ग्रमिधमंकोशभाष्ये [V. ६०, ६१ 


सभागधातुसवंत्रगाः । तेषु प्रहीणेषु तेऽपि प्रहीणा भवन्ति । आलस्बनप्रहारणाति- 
रोधमागंहेयानां सात्रवालम्बनानाम्‌ । ते ह्यनास्रवालम्ब-[318 17A 111]नास्ते- 
षामालम्वनम्‌ । अतस्तेषु प्रहीणेषु तेऽपि प्रहीणा भवन्ति | भावनाहैयानां पुनः 


घ्रतिपक्षोदयात्‌ क्षयः ।।६०॥। 


यस्य हि क्लेशप्रकारस्य प्रतिपक्षो मागे उत्पद्यते स प्रहीयते | कस्य पुनः कः 
प्रतिपक्षः । अधिमात्राधिमात्रस्य मृदुमृदुरिति विस्तारेणः पश्चात्‌ प्रवेदयिष्यामः | 


कतिविधश्च प्रतिपक्ष इत्याह 
प्रहाणाधारमूतत्व दृषणाख्यशचतुविधः । 


प्रतिपक्षः 


प्रहाणप्रतिपक्षः ग्रानन्तयेमार्ग: । श्राधारप्रतिपक्षस्तस्मात्परेणार्यो मार्गो येन तत्प्रा- 
fad प्रहाणमाधार्यते। दुरीभावप्रतिपक्षो विमुक्तिमार्गात्परेण यो मागश्छिन्न- 
प्राप्तिदूरीकरणात्‌ | विमुक्तिमार्गोऽपीत्यपरे । सोऽपि हि तां प्राप्ति दूरीकरोति | 
विदूषणाप्रतिपक्षो येन मार्गेण तं धातुं दोषतो दर्शनाद्विदूषयति। भ्रपि त्वेषामिथ- 
मानुपूर्वी* साध्वी भवेत्‌ | विदुषणाप्रतिपक्षो दुःखसमुदयालम्वनः MATAT: । 
प्रहाणप्रतिपक्ष सर्वे आनन्तर्यमागं:* | आधारप्रतिपक्षो विमुक्तिमागंः । दूरीभाव- 
प्रतिपक्षो विशेषमागं इति । 


प्रीयमाणः क्लेशः कुतः प्रहातव्यः | 
प्रहातव्यः क्लेश आलम्बनात्‌ सतः ॥६१॥ 


न हि संप्रयोगात्‌ क्लेशो विवेचयितु' wad भ्रालम्बनाच्च शक्यते । यस्मान्न 
पुनस्तः[310. 173. 111 ]दालम्ब्योत्पद्यते | अनागतस्तावच्छक्येतालम्वना द्विवे- 
चयितुम्‌ । ग्रतीतस्तु कथम्‌ । अथालम्वनऽपरिज्ञानात्प्रहातव्य इत्ययम स्यार्थः । 
>= क सिक कपत 

१. G. दूरत्व. It seems to be correct | २, MS. mada i ३. Y. क्लेश- 


mai ४. Y. omits एषाम्‌। ५. Y. सर्वानन्तर्य, । ६. MS, “नात्मतः | 





७, MS. “लम्बनं | 
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ए. ६२, ६३] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ ३२१ 


एषोऽपि नेकान्तः | तस्माद्वक्तव्यमेतत्‌ । कियता क्लेशः प्रहीणो वक्तव्य: | स्वाः 
संतानिकः प्राप्तिच्छेदात्‌ | पारसांतानिकस्तु क्लेशः सर्वं च रूपमक्लिष्टश्च धर्सस्तः 
दालम्वनस्वासांतानिकक्लेशप्रहाणात्‌ | 


दुरी भाव इत्युच्यते । कतिविधो दुरीभावः । चतुर्विधा क्रिल दूरता | 


वेलक्षण्याद्वि पक्षत्वाहेशविच्छेदकालत: । 
भुतशीलप्रदेशाध्वद्वयानामिव दुरता URU 


विलक्षणदूरता यथा महाभूतानाम्‌ | वेलक्षण्यात्सहजानामपि दुरता | विपक्षदूरता* 
यथा शोलस्य दौःशील्यम्‌ । देशविच्छेदद्रता यथा विप्रकृष्टदेशानां देश विच्छेदात्‌ 
पुर्वपश्चिमसमुद्रवत्‌ । कालदूरता यथा अतीतानागतदूरमुच्यते । कुतस्तद्द्रम्‌ | 
वर्तमानात्‌ | यदनन्तरातीतमुत्पद्यमानं वाः तत्‌ कथं दुरम्‌ । अध्वनानात्वेन तद्दुर न 
चिरभूतभावित्वेन । वर्तमानमप्येवं* दुर प्राप्नोति । अकारित्रा*त्तर्हि तद्दुरम्‌ | 
असंस्कृतस्य कथमन्तिकत्वं सिघ्यति । सर्वत्र तत्प्राप्तेः । त्रतीतानागते$पि तत्‌- 
प्रसङ्गः । आकाशं च कथम्‌ । एवं तह्य॑तीतानागतमन्योऽन्यं वत्त॑मानव्यवहितत्वाद्‌ 
दूरम्‌ | वत्त॑मानमुभयो [32a. 178. 1\/]रासन्नत्वादन्तिकम्‌ | असंस्कृतं चाप्यव्य- 
वहितत्वादिति । एवमप्यतीतानागतं वर्त्त॑मानस्यान्तिकत्वाङुभयं प्राप्तोति । एवं तु 
युक्तं स्यात्‌ | घर्मस्वलक्षणादनागतं दूरम संप्राप्तत्वात्‌*। ग्रतीतं च प्रच्युतत्वादिति । 


कि मार्गविशेषगमनात्‌ क्लेशानां पुनः प्रहाणविशेषो भवति । नैतदस्ति । 


सवेषां हि क्लेशानां 
. सकृत्‌ क्षयः Ca a 

x | ts: 

यस्य यः प्रहाणमागंस्तेनेव तस्य क्षयः । Sa 
pi ee" Eo 


7 ८ » Ar Ee अ व जे. 
९, Ms. drops one पुनः | 
r= kan E v r t + १ 4 $ Y 
MF t z a e hd, D: E पटटा पु ss 
fs [BES lo RT “न ३ J ॥ 
gan aa Rs, + २ ६ a 
A - oe ७ ५2 १ | क à ` ob ~ 
7 We is पु NG yo 
A. | DE 28. Wi 
7 मै a ही ve we a 
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 तत्‌। ७. Ms. seems to cancel three letters दन्तिक i ८ 





a अभिधमंकोशभाष्ये [४. ६३, ६४ 
a कतिषु कालेष्वित्याह षट्सु कालेषु । 
= प्रतिपक्षोदयफलप्राप्तीखियविवद्धिषु ॥६३॥। 


fee प्रतिपक्षो बिमुक्तिमार्ग एतस्मिन्नमिप्रेतः । फेलानि चत्वारि श्रामण्यफलानि । | 
हद इन्द्रियविवद्धिरिन्द्रियसंचारः । एतेषु कालेषु क्लेशस्य विसंयोगलाभः । स पुनरेष 
यथायोगंद्रष्टव्यः। केषांचित्‌ षट्सु कालेषु केषांचिद्‌ यावदुद्दयो: । 


स एव विसंयोगस्तासु तास्ववस्थासु परिज्ञासंज्ञा लभते | द्वे हि परिज्ञे 
ज्ञानपरिज्ञा प्रहाणपरिज्ञा च । तत्र ज्ञानपरिज्ञा सावं ज्ञानम्‌ । प्रहाणपरिज्ञा तु 
प्रहाणमेव | फले हेतूपचारात्‌ | किमेकव परिज्ञा सबंप्रहाणम्‌ | नेत्याह | कि तहिं । 





















पर्रिज्ञा नव 

तत्र तावत्‌ 
कामाद्यप्रकारदयसंक्षयः | 
एका | 


 कामधातावाद्यस्य प्रकारद्दयस्य दुःखसमुदयद-[ 320. 178. IV | शनहेयस्य 
प्रहाणमेका परिज्ञा । 
2: TAA ka > १ 
Em द्योः क्षपे हे ते 
ees ca कामधातावेव ' निरोधदर्शनहेयस्य प्रकारस्य प्रहाणमेका परिज्ञा। मार्गदर्शनहेय- 
 स्यका। यथा कामावचराणां दशेनप्रहातव्यानां प्रहाणं तिस्रः परिज्ञा 


तथोध्वं तिस्र एव ताः ॥६४॥ 





ak apagam दशनप्रहातव्यानां प्रहाणं aaa तिसः परिज्ञा भवन्ति | दुःख" | 
| दयदशनपरहातव्याता प्रहाणमेका निरोधदर्शनहेयानां प्रहाणं द्वितीया मार्गदर्शन" _ - 
| तृतीये येति त्रेघातुकानां दर्शनहेयानां प्रहाणं षट्‌ परिज्ञा भवन्ति। 
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V. ६५, ६६] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ ३२३ 


अन्या अवरभागीयरूपसर्वात्रवक्षयाः | 
तस्तः परिज्ञाः 


अवरभागीयप्रहाणमेका परिज्ञा । रूपास्रवप्रहाणमेका रूपरागक्षयपरिज्ञा | 
आखूप्याप्तानां सर्वा्नवप्रहाणमेका सर्वेसंयोजनपर्यादान१ परिज्ञा | कस्माद्रपार्प्या- 
वचराणां भावनाहेयानां प्रहाणं पृथक्‌ परिज्ञा न दर्शनहेयानाम्‌ । भावनाहेयानाम- 
तुल्यप्रतिपक्षत्वात्‌ । इत्येता नव परिज्ञा: । आसां पूर्विका 


षट्‌ क्षान्तिफलं 


या एव दर्शनहेयप्रहाणस्वभावाः | 
ज्ञानस्य शेषिताः ॥ ६५।। 
अवरभागीयभ्रहाणादिपरि [33a. 17A. Vat भावनामागंफलत्वात्‌ | 


कथं क्षान्तिफलं परिज्ञा भवन्ति । क्षान्तीनां ज्ञानपरिवारत्वात । राजपरिवारे 
राजोपचारवत । ज्ञानकफलत्वाच्च | 


अनागम्यफलं सर्वा ध्यानानां पच वाथवा | 
अष्टौ 


वेभाषिकमतेन मोलध्यानफलं पञ्च परिज्ञा या रूपारूप्यावचरक्लेशप्रहाण- 
स्वभावा: | कामावचरकलेशप्रहाणस्यानागम्यफलत्वात्‌ भदन्तघोषकस्य मतेनाष्टी | 
स हि वीतरागस्यापि कामावचराणां दर्शनहेयानां प्रहाणं दशेनमार्गफलमिच्छन्ति | 
अनास्रवविसंयोगप्राप्तिलाभात्‌ । अवरभागीयप्रहाणपरिज्ञा त्वनागम्यफलमेव | 
घ्पानान्तरं ध्यानवद्‌द्रष्टव्पम्‌ | आरूप्याणां तु 


सामन्तकस्यका 


 आकाशानन्त्यायतनसामन्तकस्यका रूपरागक्षयपरिज्ञा फलम्‌ | 








३२४ प्रामधमकोशभाष्ये | [V. ६६-६७, ६८ 
सौलारूप्यत्रयस्य च ।।६६।। 
मौलानां च त्रयाणामारूप्याणामेकेव सर्वसंयोजनपर्यादानपरिज्ञा फलम्‌ | 
आर्यमारगेस्य सर्वाः 
नव परिज्ञाः फलम्‌ | 
द्वे लौकिकस्य 
लौकिस्य मार्गस्य द्वे अवरभागीयरूपरागक्षयपरिज्ञे फलम्‌ । 
अन्वयस्य च । 
्रन्वयज्ञानस्यापि द्वे परिज्ञे फलं पश्चिमे । 
धर्मज्ञानस्य तिस्रस्तु 
पश्चिमा एव त्रैधातु-[ 330. 178. V ] क भावनाहेय' घ्रतिपक्षत्वात्‌ | 
षट्‌ AMAA पञ्च च ॥६७॥ 
घमज्ञानपक्षस्य षट्‌ परिज्ञा: फलं या एव धर्मज्ञानऽक्षान्तिज्ञानानाम्‌ । अन्वयज्ञान- 
पक्षस्य प्च या एवान्वयक्षास्तिज्ञानानाम्‌ | पक्षग्रहणेन हि क्षान्तिज्ञानानि गृह्यन्ते | 
कस्मान्नकेक प्रहाणं परिज्ञा व्यवस्थाप्यते | यस्मात्‌ क्षान्तिफलं तावत्‌ प्रहाणं 


व्यवस्थाप्यते । 


अनास्रववियोगाप्ते्भवाग्र विकलोकृतेः | 
हेतुढ्रयसमुद्घातात्‌ परिज्ञा 


तत्रतानि त्रीणि कारणानि भवन्ति तत प्रहाणं परिज्ञोच्यते । पृथग्जनस्य तावद 
नाखवा विसंयोगप्राप्तिर्नास्ति भवाग्रविकलीकरणं चेति नास्य प्रहाणं परिज्ञाख्या 
50 0252: फसला न 


Wa PAT 
१. Ms. looks like gar? । २. Y. वा । ३, Ms. परिज्ञा । ४. Ms. drops न । 
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V. ६८, ६९] पञ्चमं कोशस्थानम्‌ 


३२५ 
लभते | आर्यस्यापि यत्‌ क्षान्तिफलं तावत्‌ प्रहाणम्‌ । तत्र यावत्‌ दु:खेञ्त्वय१- 
ज्ञानक्षान्तावनास्रवा विसंयोगप्राप्तिरस्ति न तु भवाग्रविकलीकृतम | दुःखेऽन्वयज्ञाने 
उभयमस्ति न तु हेतुद्वयसमुद्घातः। समुदयदर्शनप्रहातव्यस्य स्ेत्रगहेतो रप्रहीण- 
त्वात्‌ । अन्येषु घर्मान्वयञ्चानेषु सवं त्रयमस्ति। अतस्तास्ववस्थासु प्रहाणं परिज्ञाख्यां 


लभते । ज्ञानफलं तु प्रहाणम्‌ । ग्रतश्च कारणत्रयात्‌ परिज्ञाख्यां लभते । 
चतुर्थाच्च 


घात्वतिक्गमात्‌ ॥६८॥ 


यदा धातुं समतिक्रामति । कृत्स्नधातुवे राग्यात्‌ 34a. 174. VI] उभयसंयोगः 
वियोगं पञ्चमं कारणमाहुरपरे | यः प्रका रः प्रहीणो यदि तत्रान्येन तदालम्वनेन 
क्लेशेन विसंयुक्तो भवतीति। स तु नास्य उभयहेतुसमुद्घातात्‌ धातुसमतिक्र- 
माच्चेति न ब्रू मः । 


कः कतिभिः परिज्ञामिः समन्वागतः | 


नेकया पः्चचभिर्यावहुशनस्थः समन्वितः । 


पृथग्जनस्तावन्नंव समन्वागतः | आर्योऽपि दर्शेनमार्गेस्थो यावत्समुदय- . 


धर्मज्ञानक्षान्तिं* नेव समन्वागतः | समुदये धर्मज्ञान एकया समस्वागतः | समुदथे- 
ऽन्वयज्ञाने^ द्वाभ्याम्‌ | निरोधे* घमंज्ञाने तिसृभिनिरोधान्वयञ्चाने चतसृभिर्मागेघर्म- 
ज्ञाने पञ्चभिः | | 


भावनास्थः पुनः षड्भरेकया वा FAT वा ॥६९॥ 


भावनामागंस्थः पुनरायेपुद्गलो मार्गान्वयज्ञाने fga: परिज्ञाभिः समन्वा- 
गतो यावत्‌ कामवै राग्यं न प्राप्तः । परिहीणो वा ततः कामवराग्यं प्राप्तः पुव 
पश्चाद्‌ वा एकयाऽवरभागीयप्रहाणपरिज्ञया® | अत्वं प्राप्त“ एकयैव सर्वेसंयो- 
जनपर्यादानपरिज्ञया । परिहीणोऽपि रूपावचरेण पर्यवस्थानेनेकयाऽवरभागीय- 
प्रहाणपरिज्ञया* । रूपवैराग्यं प्राप्तो ृभ्यामवरभ।गीयप्रहाणरूपरागक्षयपरिज्ञा- 
भ्याम्‌ । प्रहीणोऽप्यारूप्यावचरेण\° पर्थवस्थानेनाभ्यामेव । कि पुनः कारणमना- 


गाम्य-[34b. 173. VIJANA परिज्ञा व्यवस्थाप्यते न भूयस्य: । यस्मात्‌ 


१. Ms. drops य । २. Y. विसंयोगं 3. Ms. seems to drop TI ४. NA जत ली 





निरोध? ७. Ms. प्रहाणं... ८. ४. 
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३२६ अभिधसंकोशमाष्ये [४. ६९, ७० 
तासां संकलनं धातुवेराग्यफललाभतः 


Ker: दास्यां कारणाभ्यां परिज्ञानां संकलनं भवत्येकत्वेन व्यवस्थापन घातुवराग्यात्‌ 
 $फृलप्राप्तितश्च। तयोश्चावस्थयोरेतदुभय भवति । ग्रतः सर्व प्रहाणं संकलय्यका 
| परिज्ञोच्यते' । : 


अथ कः कति परिज्ञास्त्यजति लभते वा | 
एकां हे पञ्च षट्‌ कञ्चिज्जहात्याप्नोति पश्च न ।।७०॥। 


म्य एकां त्यजति अहेत्त्वात्‌ कामवेराग्याद्‌ वा परिहीयमाणः। द्वे परिज्ञे 
ओ। त्यजत्यनागामी रूपवीतराग: कामवराग्यात्‌ परिहीयमाणः | पञ्च त्यजति वीतराग- 
पुर्ती मार्गान्वयज्ञाने | स ह्यवरभागीयप्रहाणपरिज्ञालाभे पूर्विकाः पञ्च परिज्ञास्त्य- 
fer षट्‌ परिज्ञास्त्यजत्यानुपूविकः कामवराग्यात्‌ । लाभेऽऽप्येवमेव | कश्निदेकां 

Mani” लभते । यः कश्चिदपुर्वा' लभते | कश्चिद्‌ द्वे यः केवलादाऽ्प्यधालु- 
| 4  वैराग्यात्‌+ परिहीयते । कश्चित्‌ षट्‌ योऽनागामिफलात्‌ परिहीयते । पञ्च तु 
नेव कश्चिल्लभते | 


= = oe समाप्तः परिश्चाप्रसङ्गः । 
मभिधर्मकोशभाष्येऽनुशयनिह्देशो नाम 


पञ्चमं कोशस्थानं समाप्तमिति ॥ = 
श्रीलासावाकस्प यदत्र पुण्यम्‌ | 


VI. १, 2 | षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३२७ 


षष्ठ कोशुस्थानस्‌ 
[श्री 19. 173. VII] नमो बुद्धाय u 
saq यथा प्रहाणं परिज्ञास्यां' लभते । तदपि च 
व्लेशप्रहाणमाख्यातं सत्यदर्शनभावनात्‌ । 


दर्शनहेया भावनाहेयाशच क्लेशा इति विस्तरेणास्यातम्‌^। ताविदानीं दर्शन- 
भावनामागोँ किमनास्रवौ सास्रवाविति वक्तव्यम्‌ | AT इदमुच्यते 


दिविधो भावनामार्गो दशंनाख्यस्त्वनास्रवः ॥ १।॥। 


द्विविधो भावनामार्गो लौकिको लोकोत्तरश्च । दर्शेनमार्गस्तु* लोकोत्तर एव त्रेधा- 
तुकप्रतिपक्षत्वात्‌ । नवप्रकाराणां दर्शन हयानां सङृत्प्रहाणाच्च। न हि लौकिः 
कस्य एषा शक्तिरस्ति । 


सत्यदशंनादितयुक्तम्‌ | कानीमानि सत्यानि कति च। 
सत्यान्युक्तानि चत्वारि 


क्वोक्तानि | सास्रवानास्रवधर्मनिदेशे। “अनास्रवा मार्गसत्यमि ति स्वशब्देत 
“प्रतिसंख्यानिरोधो यो विसंयोग” इति निरोघसत्यं “दुःखं समुदयो लोक” इत्यत्र 
दुःखसमुदयसत्ये | किमेष एवैषामनुक्रमः | नेत्याह | कि तहि । 


दुःखं समुदयस्तथा । | ae 


निरोधमागं इति 
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३२८ गमिघर्मकोशभाष्ये [vi. ३ 


यस्य हि सत्यस्या-[ 22. 17A. VIII |भिसमयः qaer पवे निर्देशः । इतरथा 
हि पुर्व हेतुनिदेशोऽभविष्यत्‌ पश्चात्‌ फलनिर्देशः । केषां चिदुत्पत््यनुकूला देशना । 
यथा स्मृत्युपस्थानध्यानादीनाम्‌ । केषांचित्प्रूपणानुकूला देशना यथा सम्यक्‌ 
प्रहाणानाम्‌ । न ह्येष नियमो यत्‌ पूर्वमुत्पन्नानां TAIT च्छन्दं जनयति । पश्चा- 
दनुत्पन्नानामनुत्पादायेति | सत्यानां त्वभिसमयानुकूला देशना । कि पुनः कारण- 
सेवमेषां सत्यानामभिसमयः। . यत्र. हि सक्तो येन च वाध्यते यतश्च मोक्षं प्रार्थयते 
तदेवादौ व्यवचारणावस्थायां दुःखसत्यं परीक्ष्यते । पश्चात्कोऽस्य हेतुरिति समुदय- 
सत्यं कोऽस्य निरोध इति तिरोघसत्यं कोऽस्य मार्ग इति मार्गसत्यम्‌ । व्याधि 
दुष्ट्वा तन्निदानक्षयभेषजान्वेषणवत्‌ । सुत्रेऽप्येष एव सत्यानां दृष्टान्तो दर्शितः । 
कतमस्मिन्‌ सूत्रे | “चतुर्भिरङ्गेः समन्वागतो framed aa) यथा च 
व्यवचारणावस्थायां सत्यपरीक्षा तथाभिसमयावस्थायां सत्याभिसमयः । पूर्वा- 
वेधात्‌। दृष्टभूमिनि:संगाश्रवावनवत्‌ | अभिसमय इति कोऽथः। अभिसंवोध इणो 
वोधनाथंत्वात्‌ | कस्मादनास्रव एव न सास्रवः। स हि निर्वाणाभिमुखः सम्यक्‌वोधः। 


> सम्यगिति तत्त्वेन | तत्र फ[20,178. ४111]लभुता उपादानस्कन्धा दु:खसत्यम्‌ | 
a हेतुभुताः समुदयसत्यम्‌ । समुदेत्यस्मादिति कृत्वा Ad एव तयो: फलहेतुभा- 
ome वान्नामतो भेदो न द्रव्यतः । निरोधमार्गयोस्तु द्रव्यतो5पि । आर्यसत्यानीति सूत्र 
Ss उच्यन्ते। RST: । आर्याणामेतानि सत्यानि तस्मादार्यसत्यानीति सुत्र 
 एवोक्तम्‌। किमन्येषामेतानि मृषा । सर्वेषामेतानि सत्यान्यविपरोतत्वात्‌ । आर्येस्तु 


यथतानि तथा दुष्टानि A: । श्रत आर्याणामेतानि सत्यान्युच्यन्ते न त्वनार्याणां 
` विपरीतदशंनात | 








“यदार्याः gaa: प्राहुस्तत्‌ परे दुःखतो fag: 
यत्परे सुखतः प्राहुस्तदार्या दुःखतो fag: 11? 


न की इति गाया । & आर्याणां सत्ये दरे आयें चार्याणां च सत्ये इत्यपरे । यथा वेदनैक- 
a देशो दुःखस्वभावः | कथं सर्व सास्रवाः संस्कारा दु:खमित्युच्यन्ते | 


4 
दुःखा स्त्रिदु;खतायोगाद्वथायोगमशेषतः । 














Sie eS मनापा अमनापाश्च तदन्ये चेव MATT: UU | 
Is 11 पूर्वस्तस्य ? २, Y. seems to be उपपत्त्यनुकूला । ३. Ms. looks like छ 
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VI. ३] षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३२६ 


तिस्रो हि दुःखता दुःखदुःखता संस्कारदुःखता विपरिणामदुःखता च । ताभिर्यथा- 
योगमशेषतः सर्व MAA: संस्कारा दुःखाः । तत्र मनापा विपरिणामदुःखतया | 
असनापा दुःखदुःखतया । तेभ्योऽन्ये संस्कारदुःखतया। के पुनर्मना- 
[3a. 1781. 1|पाः केऽमनापाः के नोभयथा । तिस्रो वेदना यथाक्रमं तद्वशेन 


.सुखवेदनीयादयोऽपि संस्कारा मनापादिसंज्ञां लभन्ते। सुखाया हि वेदनाया 


विपरिणामेन दुःखता। सुत्र उक्त “सुखा बेदना उत्पादसुखा स्थितिसुखा 
विपरिणामदुःखे'ति । दुःखायाः दुःखस्वभावेनेव दुःखता । “दुःखा वेदना उत्पादः 
दुःखा स्थितिदुःखा” इति सुत्रे अदुःखासुखावेदनायाः संस्कारेणेव दुःखता | 
“प्रत्ययाभिसंस्करणाद्यदनित्यं तद्दुःखमि/ति । वेदनावत्तद्वेदनीया अपि संस्कारा 
उच्यन्ते | दुःखमेव दुःखता दुःखदुःखता | एवं यावत्‌ संस्कारा एव दुःखतेत्यपरे । 
असाधारणत्वात्‌* मनापाऽमनापानां विपरिणामदुःखदुःखते उक्ते । सर्वे तु 
संस्काराः संस्कारदुःखतया दुःखाः । तांस्त्वार्या एव पश्यन्ति ॥ ग्राह चात्र । 

“ऊर्णापक्ष्म aaa हि करतलसंस्थं न वेद्यते पुम्भिः 

anai तु ada हि जनयत्यरति च पौडाँ च। 


करतलसद्शो बालो न वेत्ति* संस्कारदुःखतापक्ष्म 
अक्षिसदृशस्तु विद्वांस्तेनेवो्विज्यते mea fa N 


न हि बालानामावीचिकेष्वपि स्कन्धेषु तथा दुःखबुद्धिः प्रवर्तते यथार्याणां भावा- 
ग्रिकेष्वपीति । एवं ताहि मागंस्यापि” संस्कारदुःखताप्रस-| 39. 1731. 1]ङ्गः | 
ंस्कृतत्वात्‌ | प्रतिकूलं हि दुःखमिति लक्षणान्न मार्गो दुःखम्‌ । न हि तस्योत्पाद 
आर्याणां प्रतिकूलः सर्वेदुःखक्षयावाहात्‌ । यदापि ते निर्वाणं शान्ततः पश्यन्ति 
तदापि यदेव दुःखतो दुष्टं तस्यैव निरोधं शान्ततः पश्यन्ति न मागंस्य । यदापि 
दुःखमप्यत्रास्ति तस्मात्‌ दुःखमेवार्यसत्यमुच्य़ते | सुखस्याल्पत्वात्‌ मुद्गादिसा- 
Schr माषराश्यपदेशवदित्येके | को हि विद्वान्‌ परिषेकसुखाणकेन गण्डसुखमिति 
व्यवस्येत्‌ | ग्राह खल्वपि 
“दु:खस्य च हेतुत्वात्‌ डुःखेश्चानल्पकः समु दितत्वात्‌ । 














५, Y. mifi ६. Y. मार्गों न । ७. Ms. दुःखदुःखमिति । ४. दुःखमिति खम 17.21 कजा 
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३३९० अभिधमंकोशभाष्ये | [VI. 3 


सहैव तु सुखेन सर्वं भवमार्या दुःखतः पश्यन्ति । हात । अतो 
ढुःखमेवार्यसत्यं व्यवस्थाप्यते न सुखम्‌ । कथमिदानीं सुखस्वभावां वेदन। दुःखतः 
पश्यन्ति | अनित्यतया प्रतिकूलत्वात्‌ | यथा ख्पसंज्ञादीन्यपि दुःखतः पश्यन्ति । 
न च तान्येवं दुःखानि यथा दुःखवेदनेति) । यस्तु सन्यते दुःखहेतुत्वादिति । 
तस्यासौ समुदयाकारः स्यान्न दुःखाकारः। आर्याणां च रूपारूप्योपपत्तौ कथं 
दुःखसंज्ञा प्रवर्तेत । न हि पुनस्तेषां 3 दु:खवेदनहेतुः स्कन्धा भव-[ 42. 1701. 11] 
fal संस्कारदुःखता च सूत्रे किमर्थं gaga? भवेत्‌ । यदि तह्यनित्य- 
त्वात्‌ दुःखतः पश्यन्ति। अनित्यदुःखाकारयोः कः प्रतिविशेषः। उदयव्यय- 
घसित्वादतित्यं पश्यन्ति । ^प्रतिकलत्वात्‌ दुःखम्‌ । श्रनित्यं तु दृश्यमानं 
प्रतिकलं भवतीत्यनित्याकारो दुःखाकारमाकर्षति । नास्त्येव सुखा वेदनेत्थेकीया 
दुःखेव तु सर्वा । कथमिदं गम्यते । सुत्राद्युक्तितञ्च । कथं तावतसूत्रात्‌ | उक्तं हि 
भगवता “यात्किचिद्वेदितमिदमत्र दुःखस्ये"ति । “दुःखा वेदना दुःखतो द्रष्टव्ये”- 
ति । “दुःखे सुखमिति संज्ञाविपर्यास' इति | एवं तावत्सूत्रात्‌ । कथं युक्तितः | 
सुखहेरवव्यवस्थानात्‌ | य एव हि केचित्पानभोजनशीतोष्णादय इष्यन्ते सुखहेत- 
वस्त एवात्युपयुक्ता अकालोपयुक्ताशच पुनदुं:खहेतवः संपद्यन्ते | न च युक्ता सुख- 
हेतुव॒द्धया समेन वा$न्यस्मिन्काले दुःखोत्पत्तिरित्यादित एव ते दुःखहेतवो न 
सुखस्य । अन्ते तु तद्दुःखं वृद्धिमापन्तं व्यक्तिमापद्यत इति । एवमीर्यापथवि- 
कत्पेऽपि वक्तव्यम्‌ । दुःखप्रतिकारे च सुखबुद्धेदुंःखनिकल्पे च । न हि तावत्‌ 
सुखमिति वेद्यते किशिद्यावन्न दुःखान्तरेणोपद्रुतो भवति क्षुत्पिपासाशीतोष्णश्रम- 
कामरा- [40 1731. 11 ]गप्रभवेणऽ। तस्मात्‌ प्रतीकार एवाविदुषां gaafe 
सुखे दुःखविकल्पे च वालाः सुखवुद्धिमुत्पादयन्ति यथांशादंशं भारे संचारयन्तः-। 
तस्मान्नास्त्येव सुखमिति | अस्त्येवेत्याभिधाभिकाः। एष एव च न्यायः। कथं 
E | me fg an sezat: सुखापवादी । 'किमिदं दुःखं नाम | यद्वाघनात्मकं 
Doe जम्‌ | उपघातक चेत्‌ | अनुग्राहृकं सुखमिति सिद्धम्‌ । अन- 
छि चत्‌ | अभिभ्रत सुखमिति सिद्धम्‌ । तदेव ह्यभिप्रेतं पुनरनभिप्रेतं१° भवत्या- 


| आह न l तस्मादनिष्पन्नमभिप्रेतत्वं चेत्‌ । न । अन्यथाऽनभिप्रेतत्वात्‌ | 
है वदता स्वन लक्षणनाभिप्रेता नासौ पुनस्तेनेव जात्वनभिप्रेता भवति । तथा 
5 TT 'जात्वर्ना 


SSS SS kaa raman 


७, Ms. विकलेपि। ८. Ms. प्रभवेन । 
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Vi. 3 | षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३२१ 
ह्येनामाकारान्तरेण विदूषयन्त्यार्याः प्रमादपदं चैनाँ पश्यन्ति महाभिसंस्कारसाध्यां 
च विपरिणामिनीं चानित्यां च येनानभिप्रेता भवति । न तु खलु स्वलक्षणाकारेण | 
यदि चासौ स्वेनात्मनानभिप्रेता भवेन्नैव तस्यां कस्यचिद्रागों भवेद्यतों वराग्याथ 
प्रकारान्तरेणापि) दोषवतीं पश्येयुः । तस्मादस्त्येव स्वलक्षणतः सुखा वेदना ॥ 
यत्तु भगवतोक्तं “यत्किचिद्वेदितमिदमत्र दुःखस्ये”ति तद्धगवतव नीतार्थं “संस्का- 
रानित्यतासानन्द म-| 59. 1741. III Jar संघाय भाषितं संस्कारविपरिणामतां 
च यत्किचिद्वेदितमिदमत्र दुःखस्ये'ति। अतो न दुःख-दुखतां संधायंतदुक्तमिति 
सिद्धं भवति । यदि च स्वभावत एव सवं वेदितव्यं दुःखमभ विष्य त्किमर्थमार्यानन्द 
एवं भगवन्तमप्रक्ष्यत्‌ | तिस्र इमे वेदना उक्ता भगवता सुखा दुःखाऽदुःखासुखा च । 
उवतं चेदं भगवता “यर्किचिद्वेदितमिदमत्र दुःखस्ये'ति। कि नु संधाय भगवता 
भाषितं यत्किचिद्वेदितमिदमत्र दुःखस्येति। एवं हि सोऽप्रक्ष्यत्‌ कि नु संधाय 


भाषितं तिस्रो वेदना इति । भगवानप्येवं ` व्याकरिष्यत्‌ | इदं मया संघाय भाषितं - 
तिस्रो वेदना इति। न त्वेवमाह । तस्मात्सन्त्येव स्वभावतस्तिस्रो वेदनाः । 
इदं तु संधाय मया भाषितं यस्किचिद्वेदितमिदमत्र दुःखस्येत्याभिप्रायिकमेतद्वाक्य 


दर्शयति । aaga “सुखा वेदना दुःखेति द्रष्टव्येति । उभयं तस्यामस्ति। सुखत्वं 
च स्वभावतोमनापत्वाद्‌ दुःखत्वं च पर्यायतो विपरिणामानित्यधर्मत्वात्‌ | सा तु 
सुखतो दृश्यमाना बन्धाय कल्पते तदास्वादनात्‌ | दुःखतो दृश्यमाना मोक्षाय 
कल्पते | तद्देराग्यादिति | यथा दृश्यमाना मोक्षाय कल्पते तथेनां द्रष्टुमाज्चापयन्ति 
बुद्धाः । कथमिदं गम्यते स्वभावतः सा सुखेति | य्‌-[50.17B1, 117] दाह 
संस्कारानित्यतां ज्ञात्वा अथो) विपरिणासताम्‌। 
वेदना दुःखतः Maat संबुद्धेन प्रजानतेति ॥ 
दपि चोवतं “दु:खे सुखमिति संज्ञाविपर्यास aft आभिंप्रायिक एष निर्देशः । 
लोकस्य हि सुखसंज्ञा वेदनायां कामगुणेषपपत्तौ च । तत्र सुखां वेदनां पर्यायेण 
दुःखां सतीमेकान्तसु्खा पश्यतो विपर्यासः । एवमुपपत्तिम्‌ । 


तस्मान्नातः सुखवेदनाऽभावसिद्धिः | यदि तु स्वभावत एव सर्वे वेदित 
दुःखमभविष्यत्‌ तिस्रो वेदना इति वचने को गुणोऽभविष्यत्‌ । लोकानुवृत्त्येति चेत्‌ 
WS SR en Sa | 





१. Y. आकारान्तरेणापि । २. Y. अपि चैवं । ३. Ms. is not clear. It looks 
like अखो or सुखो | £5 Seed 
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न । सर्ववेदितदुःखत्वस्य संस्का रविपरिणामानित्यता संधाय भाषितवचनात्‌ यथा- 
भूतवचनाच्च | “यञ्च सुखेन्द्रियै यच्च सौमनस्येन्द्रियं सुखेषा वेदना द्रष्टव्ये”ति 
विस्तरेणोवत्वा “येनेमानि पञ्चेन्द्रियाण्येवं यथाभूतं सम्यक्‌ प्रज्ञया दुष्टानि त्रोणि 
चास्य संयोजनानिप्रहीणानि भवन्ती”त्येवमादि। लोकोऽपि च कथं दुःखां वेदनां 
त्रिविधां व्यवस्येत्‌ । मृद्वधिमात्रमध्यासु यथाक्रमं सुखादिबुद्धिरिति ari न। 
सुखस्यापि त्रिविधत्वात्‌ मृद्वादिषु दुःखेष्वधिमात्रादिसुखबृद्धिः स्यात्‌ । यदा च 
गन्धर-[69. 1741. IV ]सस्प्रष्टव्यविशेषजं सुखं वेदयते तदा कतमत्‌ दुःखं 
मृढुभुतँ यत्रास्य सुंखबुद्धिर्मवति | अनुत्पन्नविनष्टे च तस्मिन्मृदुनि दुःखे सुतरां 
सुखबुद्धि: स्यात्‌ । अशेषदुःखापगमात्‌ | एवं कामसुखसंमुखी भावेऽपि वक्तव्यम्‌ | 
कथं च नामेदं “योज्यते^ यन्मृदुनि वेदिते सुव्यक्तस्तीव्रो$नुभवो* Tad मध्ये पुनर- 
व्यक्त इति । त्रिषु च ध्यानेषु सुखवचनात्‌ मृदु दुःखं स्यात्‌ । ऊधध्वंमदुःखसुखवच- 
weer दुःखमिति न युज्यते मृद्वादिषु दुःखेषु सुखादिवेदनाव्यवस्थानम्‌ | उक्तं 
 चभगवता ST चेन्महानामन्नेकान्तदुःखमभविष्यन्न सुखं न सुखानुगतमि”- 
त्यवमादि । तस्मादप्यस्ति किचित्सुखम्‌ | एवं तावन्न सूत्रात्सुखवेदनाऽभावः 
 सिष्यति। यत्पुनः सुखहेत्वव्यवस्थानादित्युक्तम्‌ । -हेत्वपरिज्ञाना°दिदमुच्यते । 
` आश्रयविशेषापेक्षो हि विषयः सुखहेतुर्वा भवति दुःखहेतुर्वा। न केवलो विषयः | 
 सयाकामवस्थां“ प्राप्य सुखहेतुर्भवति न तां पुनः प्राप्य कदाचिन्न भवतीति 
व्यवस्थित एव सुखहेतुः | तद्यथा स एवाग्निः पाक्यभूतविशेषापेक्षः स्वादुपाकहेतुः 
) «Was एवास्वादपाकहेतुः न तु यां पाक्यभूतावस्थां प्राप्य स्वादुपाकहेतुस्तां 
दनः प्राप्य न हेतुरित्येष दृष्टान्त: । [65. 1731. IV] ध्यानेषु च कथं न 
८ व्यवस्थितः सुखहेतुः । यत्तु पुनः दुःखप्रतिकारे सुखबुद्धिरित्युक्तं तत्र विहितः 
' प्रतीकार:।* यदा गन्धादिविशेषजं सुखं वेदयते'० तदा कस्य प्रतीकारेषु सुख- 
Se बुद्धिमंवत्यनुसब्नविनष्टे११ च तस्मिन्‌ दुःखे सुतरां सुखबुद्धिः स्यात्‌ । ध्यानजे 
हु EN r = बा Ss चावस्थान्तरजं सुखमेवोत्प- 
Wi क ईशा कायावस्था$न्तर्धीयते!२ । अन्यथा हि पश्चाद्भूयसी 
giri * स्यात्‌ । एव शान्तस्येर्यापथविकल्पेषु वेदितव्यम्‌ । : 


“अन्ते कुतो दुःखबुद्धिरारम्भो यदि नादित” इति 
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vi. 3 | षष्ठ कोशस्थानम्‌ ३२२ 


चेत्‌ । कायपरिणामविशेषान्मद्यादीनामन्ते माघुयंशुक्ततावत्‌ । तस्मादस्त्येव सुखा 
वेदनेति सिद्धम्‌ । त्रिदुःखतायोगाद्वा स्वं सास्रवं दुःखमिति। यत्तु समुदयसत्यं 
तदेवोच्यते | इदमुत्सुत्रम्‌ सूत्रे हि तृष्णवोक्ता । प्रघान्यादसौ सूत्र उक्ता | गरन्येऽपि 
तु समुदयः | कथमिदं प्रत्येतव्यभ्‌ | अन्यत्रान्यस्यापि वचनात्‌ | उक्तं हि भगवता | 


“कर्म च तृष्णा च ग्रथो' अविद्या संस्काराणां हेतुरभिसंपराय” इति । 


पुनश्चोक्तं “प्च वीजजातानीति सोपादानस्य विज्ञानस्येतदधिवचनम्‌ । 
पृथिवीधातुरिति चतसृणां विज्ञानस्थितीनामेतदधिवचनमि”ति। तस्मादाभिप्रायिकः 
सूत्रेषु नि-[ 72. 174. VJam लाक्षणिकस्त्वभिघधर्मे । अपि त्वभिनिव्‌ fred 
ब्रूवता समुदयधत्यं तृष्णे वोक्ता | उपपत्त्यभिनिवृ त्तिहेतुं सहेतुकं ब्रूवता गाथायां 
कर्म च तृष्णा चाविद्योक्ता । “कर्महेतुरुपपत्तये तृष्णाहेतुरभिनिवृ aa” इति सुत्रे 
वचनात्‌ | सहेतुसप्रत्ययसनिदनसूत्रक्रमेण वा वीजक्षेत्रभावं प्रतिपादयता विज्ञा- 
नादयोऽप्युक्ताः । का पुनरुपपत्तिः का चाभिनिवृत्तिः। धातुगतियोन्थादिप्रकारः 
भेदेनात्मभावस्योपपदनमुपपत्तिः । अभेदेन पुनर्भवप्रतिसंघानमभिनिर्वृ त्तिः | 
तयोर्यथाक्रमं कर्म च भवतृष्णा च हेतुः । तद्यथा वोजं शालिवादिजातिप्रकारभेदे- 
नाङ्कुरोपपदनस्य हेतुः । आपः पुनरभेदेत सर्वाङ्कुरभ्ररोहमात्रस्येत्येव दृष्टान्त: | 
तृष्णोऽमिनिवृ त्तिहेतुरिति asa युक्तिः । वीततृष्णस्य जन्माभावात्‌ | उभयेऽपि 
म्रियन्ते | सतृष्णा वीततृष्णाश्च | सतृष्णा एव जाता दुश्यन्ते न वीततृष्णा इति । 
विना तृष्णया जन्माभावात्‌ | भवस्याभिनिवृ at तृष्णाहेतुं प्रतीमः | संततिन- 
मनाच्च$ । यत्र च सतृष्णा* तत्राभीक्ष्णं चित्तसंतति नमन्तीं पश्यामः | तस्मात्‌ 
पुनर्भवेऽप्येनमिति व्यवस्यामः । न चात्मभाव एवं केत-[7}. 17B1. I V | चिदा- 
गृहीतो यथा तृष्णया | शुष्कमसूरोपस्तानलेपाज़वत्‌ | न चान्यो हेतु रेवमनुषक्तो 
यथात्मस्नेह इत्येषा युक्ति: | 








. चत्वार्यपि सत्यान्युक्तानि भगवता । द्वे अपि सत्ये संवृतिसत्यं परमार्थसत्यं 
: च । तयोः कि लक्षणम्‌ । Mes 
| | ditis explained as सत्रान्तरे 5 explained as सूत्रान्तरे वचनात. द, 
ल १. M3. चाथो । २. ४. सूत्रात्‌ and 1 plained asi surat वणा. a8 
; ३. Y. “नामनाच्च । ४, Y, adds चित्तंसंततिः । It is expected also | Re 
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३३४ ग्रमिधमंकोश माष्ये ॒ [ Vi. ४, ५ 


aa भिन्नेन तद्बुद्धिरन्यापोहे धिया च तत्‌ | 
घटार्थवत्संवृतिसत्‌ .  परमार्थसदन्यथा ॥।४।। 


यस्मिन्नवयवशो) भिन्ने न तदबूद्धिभवति तत्‌ संवृतिसत्‌ । तद्यथा घट: | 
तत्र हि कपालशो भिन्ने घटबुद्धिनं भवति । तत्र चान्यानपोह्य धर्मान्‌ बुद्धचा 
तद्बुद्धिने भवति तच्चापि संवृतिसद्वे दितव्यम्‌ | तद्यथाम्बु । तत्र हि बुद्धया ST- 
दीन्धर्मानपो ह्याम्बुबुद्धिनै भवति । तेष्वेव तु संवृतिसंज्ञा कृतेति संवृतिवशात्‌ घट- 
श्वाम्बु चास्तीति Lard: सत्यमेवाहुनं मृषेत्येतत्संवृतिसत्यम्‌ | अतोन्यथा परमार्थं- 
सत्यम्‌ । तत्र भिन्नेऽपि तद्वुद्धि्भेवत्येव | अन्यधर्मापोहेऽपि बुद्धया तत्‌ परमार्थ 
सत्‌ । तद्यथा रूपम्‌ । तत्र हि परमाणुशो भिन्ने वस्तुनि* रसारहानपि च धर्मान- 
पोह्य बुद्धया रूपस्य स्वभावबुद्धिभेत्रत्येव । एवं वेदनादयोऽपि द्रष्टव्याः | एतत्‌ 
परमाथन भावात्‌ परमार्थसत्यमिति। यथा लोकोत्तरेण ज्ञानेन गृह्यते तत्‌ पृष्ठ- 
लब्धेत वा लौकिकेन [84. 1701. VI] तथा परमार्थसत्यम्‌ । यथान्येन तथा 
संवृतिसत्यमिति पूर्वाचार्याः । उक्तानि सत्याति । 


NA कथं पुनस्तेषां Seed भवति | वक्तव्यम्‌ । अत आदिप्रस्थानमारभ्योच्यते । 












वृत्तस्थः श्रुतचिन्तावान्भावनायां प्रयुज्यते । 


| सत्यानि ह द्रष्ट्काम आदित एव शीलं पालयति । तत: सत्यदर्शनस्थानुलोम॑ धुत- 
मुद्ग॒ह्णात्यथवा श्वणोति | श्रृत्वा चिन्तयति अविपरीतं चिन्तयित्वा भावनायां 
fe रुज्यते । समाघौ तस्य श्रृतमयी प्रज्ञां निश्चित्य चिन्तामयी जायते । चिन्तामयीं 
निश्चित्य भावनामयी जायते । 
| कि पुनरासां प्रज्ञानां लक्षणम्‌ । 

नामोभयार्थविषया* धुतमय्यादिका* घिय: yn 


_ सामालम्वना किल श्रुतमयी प्रज्ञा । नामार्थालम्वना चिन्तामयी । कदा- 
 चिद्रधञ्जनेनार्थमाक्षति कदाचिदर्थेन व्यञ्जनम्‌ । अर्थालम्वनैव भावनामयी | 


| सा हि व्यञ्जननिरपेक्षा अर्थे प्रवर्तते | तदयथाऽमभसि प्लोतुमशिक्षितः 


TTT ET TT) 
+. 





M 4 ते य वव. Ms. वःतुवनि। ३ Y. seems to be “स्वभावे | 
Ms. नामाभयाथ विषया: 1 ५, Ms. श्रुतमय्याधिका | 








Vi. ६, ७ | पष्ठं कोशस्थानम्‌ ३३५ 


प्लवन्नेव ` मुञ्चति | कियच्छिक्षितः कदाचित्‌ मुञ्चेत्‌^ कदाचिदालम्वते । सुशि- | 


क्षितः प्लवन्‌ निरपेक्षस्तरतीत्येष दृष्टान्तः इति वभाषिका: । अस्यां तु कल्पनायां 
चिन्तामयी प्रज्ञा न सिद्धचतीत्यपरे। याहि नामालम्वना श्रुतमयी प्राप्तोति 
यार्थ्थालम्बना भावनामयीति । इदं तु लक्षणं [8b. 171. VI] नानिरवर्द 
विद्यते । आप्त “बचनप्रामाण्यजातनिश्चय:* श्रुतमयी | युक्तिनिध्यानजश्चिन्तामयी । 
समाधिजो भावनामयीति । हेतौ मयटविधानात्‌ । यद्यथा$्यमयाः प्राणाः 
तृणमय्यो गावः इति । 


तस्य पुनरेवं भावनायां प्रयुक्तस्य कथं भावना संपद्यत इत्याह । 


व्यपकर्षद्दयवतः 


यदि हि कायचित्ताभ्यां व्यपकृष्टो भवति । संसर्गाकुशल वितकंदुरीकरणात्‌ | 
तत्तहि व्यपकर्षेद्वयं कस्य सुकरं भवति | योऽल्पेच्छः संतुऽःश्च । | 


नासंतुष्टमहेच्छयो: । 
का पुनरियमसंतुष्टि: । का च महेच्छता । 
लब्धे भुयःस्पृहाऽतुष्टिरलब्धच्छा महेच्छता NGU 


लब्धेषु किल प्रणीतेषु चीवरादिषु भूयस्कामताऽसंतुष्टिः । अ्रलब्धेषु तत्कामता 
महेच्छतेत्याभिधामिक्ा: । नतु च सा$तिभूयस्कामता$लब्ध एव न लब्धे भवतीति 


को$नयोविशेष इति वक्तव्यमेतद्‌ | एवं तु” युज्यते । लब्धेनाप्रणीतेनाप्रभूतेन | 
परितापोऽसंतुष्टिः | अलब्धप्रणीतप्रभूतेच्छा महेच्छा | 


विपर्यासात्तद्विपक्ष 


असंतुष्टिमहेच्छताविपर्ययेण ततुप्रतिपक्षौ वेदितव्यौ । संतुष्टिश्वाल्पेच्छता 
चेति। | | 


SS. Na ah a eee - - 


१. Ms. wada । २. Ms. कदाचित्मुञ्चेत्‌ | मुञ्चति seems to be correct! __ So 


कि ee 


३. Ms. looks like लक्षणमा सानिरवद्य । ४. Ms. प्राप्त । ५. Ms 
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336 अभिधर्मेकोश भाष्ये  [Vi.७,s 
त्रिधात्वाप्तामलौ च तो । 


[eo तद्विपक्षाविति वतंते । त्रिधातुको च अ्रतिसंयुक्तो च । सास्रवाना खवत्वात्‌ । 
4 ओ। असंतुष्ठमिहेच्छते च का-[9०- 1741. VII. ]मावचर्यावेव । 
= कः पुचरनयोरल्पेच्छतासंतुष्टयोः स्वभाव इत्याह । 
अलोभः 
| अलोभस्वभावे ह्म ते' । 
4 5 आर्यवंशाश्च 


अलोभ इति वतते | आर्याणामेभ्यः प्रसवादार्यवंशाश्चत्वारः । तेऽप्यलोभ- 
स्वभावाः । 


तेषां तुष्टयात्मकास्त्रयः ।।७।। 


 _ संतुष्टिस्वमावाः। चीवरपिण्डपातशयनासनसंतुष्टयः | प्रहाण भावना रामता 
चतुर्थं आर्येवंशः कथमलोभस्वभावः | भवकामरागवमुख्यात्‌ | 


अथ चतु्भिरार्यवंशेः कि दशितं भगवता | 


| टि, aia 1 | 
कं > 2 e 
कमन्तिन त्रिभिवत्तिः 
+ Yo 32.2 4 
- v 
` 


bo ` _घमस्वामिना हि भगवता परित्यक्तस्ववृत्तिकर्मान्तिभ्यः शिष्येभ्यो मोक्षार्थे- 
` मम्युपगतेभ्यो द्वयं घ्रज्ञप्तं वृत्तिश्च कमं च । त्रिभिरायंवंणेव त्तिश्चतुथन कम | 


` अनया वृत्त्येद कम कुर्वाणा भवन्तो न चिरान्मोक्षं प्राप्स्यन्तीति | कस्मात्पुनरिय- 
मीदुशी वृत्तिरिदं च कर्म घ्रज्ञप्तम्‌ । 
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तृष्णोत्पादविपक्षतः 










उत प्रतिति तितिष्ठन्ति = अमिनिविशमानाऽभिनिविशते*। पिण्डपातहेतो 


saa 


ge SR गमिक्षो सतृष्णोत्पद्यमाना उत्पद्यत” इति विस्तरः । 3 





VI. ८,६]. षष्ठ कोशस्थानस्‌ ३३७ 
५ एषां प्रतिपक्षण चत्वार आर्यवंशा देशिता: । 
स-[ 90. 1731. \11]साह कारवस्त्विच्छातत्कालात्यन्तशान्तमे ॥८॥ 


स एवार्थः पुनः परिशेषेणोच्यते। ममकारवस्तु चीवरादयोऽहंकार- 
वस्त्वात्मभावः । तत्रेच्छा तृष्णा । तत्र ममकारवस्त्विच्छायास्तत्कालशान्तये 
त्रय आर्यवंशा भवन्ति। उभयेच्छात्यन्तशान्तये चतुर्थं इति। उक्तमिदं यथा 
भूतस्य भावना संपद्यते । 


तस्य त्वेवं पात्रोभुतस्य कथं तस्यां भावनायामवतारो भवति | 
तत्रावतारोऽशुभया चानापानस्मृतेन च । 
स्मृतिरेव स्मृतम्‌ । केषां पुनरशुभया केषामानापानस्मृत्या | यथाक्रमम्‌ 


अधिरागवितर्काणाम्‌ 


अघिको रागो वितकंश्चेषां त इमे भ्धिरागवितर्काः। यो हि प्रत्यासन्नमत्पर्थं 
रागचरितस्तस्थाशुभया | यो हि वितर्कचरितस्तस्यानापानस्मृत्येति। श्रविचित्रां- _ 


लम्वनत्वादेषां वितर्कोच्छेदाय dada इत्येके । अशुभा तु यत्र संस्थानविशेषा- 
लम्वनत्वाद्वितर्कमावहतीति । अवहिमुखत्वादित्यपरे। अशुभा हि चक्षुविज्ञान- 


वद्वहिरमुखी | तद्विषयोपनिध्यानात्‌। तत्र पुनश्चतुविधो रागः वर्ण राग: संस्थान- 
रागः स्पर्शराग उपचाररागश्च । प्रथमस्प्र प्रतिपक्षेण. विनोलकाद्यालम्वनामशुभां' 


वर्जयन्ति । द्वितीय-[ 109. 1741. \/111]स्य विखादितकविक्षिप्तालम्वनां 
तृतीयस्य विपट्म्ता` पूयनिवद्धास्थ्यालम्वतां चतुर्थस्य निशचेष्टमृतकाया- 
लम्वनाम्‌ऽ | अभदेन तु शस्यते 


शंकला* सर्वेरागिणाम्‌ USI 


१. Ms, विनीलकाद्यालकाद्यालम्वना'"”। Here लकाद्या seems to be repeated. ay WA 2 
Y. विनीलकाद्याकारालम्बनाम्‌ । २. Y. The word seems to be विपटुमकम्‌ | 





३३८ PEGE COR भाष्ये [V. १०, ११ 


अस्थिसंकलायाँ हि सर्वमेतच्चतुविधं रागस्तु नास्तीति अधिमुक्तिप्रादेशिकमन- ४ 
स्कारत्वादशुभया) न क्लेशप्रहाणं विष्कम्भण तु । स पुनरयमशुभां भावयन्योगा- 
चारस्त्रिविध उच्यते । आदिकर्मिक: कृतपरिजयोऽतिक्रान्तमनस्कारश्च | तत्र 


आसमुद्रास्थिविस्तारसंक्षेपादादिकसिकः | 


अणुभाँ भावयितुकाम आदितो योगाचार: । स्वाङ्गावयवे चित्तं निवध्नाति* 
पादाङ्गुष्ठे ललाटे यत्र चास्याभिरतिः | रा तत्र मांसक्लेदपीता  धिमोक्षक्रमेणास्थि 
विशोधयन्‌ सकलामस्थिसंकलां* पश्यति। ada च पुनद्वितीयामधिमुच्यते 
यावद्विहारारामक्षेत्रक्रेमेण समुद्रपर्यन्ता पृथिवीमस्थिसंकलां पूर्णामधिमुच्यतेऽधि- 
मोक्षाभिवर्धनार्थम्‌ । पुनश्च संक्षिपन्यावदेकामेव स्वामस्थिसंक्रलामधिमुच्यते 
चित्तसंक्षेपार्थम्‌ । इयता किल कालेनाशुभा परिनिष्पञ्चा भवति । अथमादिर्कामको 
योगाचारः । 


पादास्थ्न आकपालाधंत्यागात HAMA: स्मृतः ।।१०१। 


स पुनः [10b. 1731. VIII] चित्तसंक्षेपविशेषार्थ तस्यामस्थिशंकलायां 
पादास्थीनि हित्वा शेषं मनसि करोति । एवं क्रमेण यावत्‌ कपालस्याधं हित्वाऽं 
मनसि करोति क्षयक्ृतपरिजयः | न 















अतिक्रान्तसनस्कारो MACY चित्तधारणात्‌ । 


5 सोध्धंमपि कपालस्य मुक्त्वा भ्र वोर्मृध्ये चित्तं घारयति । अयं. किला- 
) A शुभायामतिक्रान्तमनस्कारो योगाचार: | AACA आलम्वनपरीत्ततया परीत्ता 
x न वशितापरीत्ततया परीत्तेति चतुष्कोटिकम्‌ । जिताजितमनस्कारयोरजितजित- 
मनस्कारयोइच स्वकायसमुद्रपर्यन्तालम्वनात्‌ । 


© अथ किस्वभावेयमशुभा कतिभूमिका किमालम्वना क्व चोत्पद्यते । 
 यथाक्रमम्‌ | 


a * - 
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अलोभो दशमुः कामद्श्यालम्बा नजाञशुभा 11११॥ | 


ae eis वा दशभूमिका ससामन्तकध्यानान्तरेपु चतुर्षु ध्यानेषु 
12 न कामावर दश्यालम्वना कि पुनद श्यवस्तुसँस्थाने । अत एवार्था- 
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V. १२] षष्ठं कोशस्थानस्‌ ३३९ 


' तत्रापि नोत्तरकुरौ । नाम्नैव सिद्धमशुभाकारेति\ । यदध्विका तदध्वालम्वना | 


अनुत्पत्तिषमिणी तु त्र्यध्वालम्वना । अधिमुक्तिमनस्कारत्वात्सास्रवाः । वेराग्य- 


लाभिकी च प्रायो-[112. 184. 1]गिकी च । उचितानुचितस्वात्‌ । उक्तम- 
शुभायाः सप्रभेदं लक्षणम्‌ | 


` आनापानस्मृतिः प्रज्ञा पञ्च भूर्वायुर्गोचरा । 


कालाश्रया 


आननमान आएवासो यो वायुः प्रविशति । अपाननमपानः प्रश्‍वासो यो 
वायु: निष्क्रामति । तयोः स्मृतिरानापानस्मृतिः । सैव प्रज्ञास्वभावा । स्मृतिवचनं 
तु स्मृत्युपस्थानवत्तद्बलाधानवृत्तित्वात्‌ | पञ्चसु भूमिसु त्रिषु सामन्तकेषु 
ध्यानान्तरे कामधातौ चोपेक्षासंप्रयोगित्वात्‌ । वितर्कानुगुणत्व [त्‌ किल सुखदुःख- 
योस्तत्प्रतिपक्षस्य ताम्यामसंप्रयोगः । सुखसौमनस्पयोश्चावधानपरिपन्थित्वात्‌ 
तस्याश्चावधाने साध्यत्वादितिऽ | ये तु मौलेष्वपि ध्यानेषु समापन्नस्योपेक्षा- 
मिच्छन्ति तेषामष्टभूमिका | परेगाश्वासप्रश्वा सानामभूमित्वात्‌ । वाथ्वालम्वना 
चेषा कामधात्वाश्रया | देवमनुष्येषु प्रायोगिकी वेराग्यलाभिको च |. तत्वमन- 
स्कारश्चेषा | इदं घम।णामेव | 


न बाह्यानाम्‌ 
उपदेशाभावात्‌ । स्वयं च सूक्ष्मधर्मानभिसंवोध।त्‌ | सा चेयं 
षड्विधा गणनादिभिः ।।१२॥. 


षट्कारणयुक्ता चेषा परिपूर्णा भवति | गणनयाऽनुगमेन स्थापनया उपलक्षणया 
विवर्तन परिशुद्धा च। तत्र च गण-[11b. 183. 1]ना नाम आंश्वास- 
प्रश्‍वासेषु चित्तं दत्त्वाऽनभिसंस्कारेण^ कायं चित्तं चाऽथ्युपेक्ष्य स्मृतिमात्रेण 
गणयत्येकं द्वौ यावहृश । चित्ताभिसंक्षेप विक्षेपभयान्नाल्पबहुतरा | तस्यां 
तु त्रयो दोषाः। ऊनगणना यदि द्वावेकं गृह्वाति । अधिकगणना यद्येकं 


द्वाविति । संकरो यद्याश्वासं प्रश्‍वासतो गह्लाति विपर्ययाद्वा । अतोऽन्यथा 


—_— 
LS TS 


१. Ms. अशुभाकरोति। २. Y. मनसिकार “1 ३. ४. अवधानसाध्यत्वात्‌ । ४. ४. | 
seems to add one किल somewhere here! 4. Ms. One letter before . 
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RS ३४० ग्रभिधमंकोशभाष्ये [VL १३ 


CF सम्यग्गणना । अन्तरविक्षेपे पुनरादितो गणयितव्यं तावद्यावत्समाधि लभते। 
अनुगमो नाम अनभिसंस्कारेणाश्वासप्रश्वासानां गतिमनुगच्छति | कियद्द्रमेते 
en प्रविशन्ति वा निष्क्रामन्ति वा किमेते सर्वंशरीरव्यापिन एक्रदेशचारिण इति | 
aes तान प्रविशतः कण्ठहृदयना भिकट्युरुजङ्चाप्रवेशक्रमेण यावत्‌ पादावनुगच्छति | 
निष्क्रामतो वितस्तिव्यामान्तरं यावद्वायुमण्डलं वरम्भाश्च वायव इत्यपरे। 
तदेतत्तत्वमनसिकारत्वात्न युक्तम्‌ । स्थापना नाम नासिकाग्रे यावत्‌ पादाङ्गुष्ठे 
स्थितां पश्यति । मणिसूत्रवत्‌ । किमनुग्राहका एते उपधातकाः शोता उष्णा 
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É इति । उपलक्षणा नाम नेते केवला वायव एव । चत्वार्येतानि महाभूतानि महा- 
3 भताभिनिवत्तमुपादायरूपं तदा-[124. 184. 11 |श्रिताश्चित्तचेत्ता इति 
बट पञ्चस्कन्धानुपलक्षयति । विवर्तो नाम वाय्वालावनां वृद्धि विवरत्त्यत्तिरेषु: 
er, कुशलमूलेषु संनियोजनं यावदग्रवर्मेपु । परिशुद्धिदेशेनमार्गादिष्ववतार: । 
weg स्मत्युपस्थानादिवज्रोपमसमाध्यन्त। विवतं इत्यपरे । क्षयज्ञानादिशुद्धिरिति । 
2 गणनानुगमः* स्थानं लक्षणा*थविवत्तंना 


परिशुद्धिशच षोढेयमानापानस्मृतिमंता इति संग्रहश्लोकाः१ । 


तत्र पुनर्वदितव्यौ 


र आनापानो यतः काय: 

O यदभूमिको) हि कायः तद्भूमिकावेतट। कार्यकदेशत्वात्‌ । कायचित्तविशेष- 
 संनिश्रिता आश्वासप्रश्वासा वतंन्ते । आरूप्यकललादिगतानामभावात्‌ अचित्त- 
ओ।  चतुर्थध्यानसमापन्चानाँ च । यदि हि काय: शुषिरो.भवति आश्वासप्रश्वासभूमिक 
च चित्तं संमुखीभूतमेवं ते वत्तन्ते । जायमानस्य चतुर्थध्यानाद्व्युत्तिष्ठमानस्य 
` च प्रविशन्ति ञ्रियमाणस्य चतुर्थं च ध्यानं समापद्यमानस्य निष्क्रामन्ति । एतौ 
 चातापानौ। 
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पा. १३, १४, १५] षष्ठं कोशस्थानस्‌ ३४१ 
इन्द्रियविनिर्भागित्वात्‌ । 
नेःष्यन्दिको 
नौपचयिकविपाकजौ । कायोपचयेनानुपचयात्‌* छिन्नानांऽ पुनः प्रतिसंघानाच्च । 
नह्यतद्विपाकरू-[ 12b. 18B. 11]पस्यास्ति | 
नाधरेण लक्ष्येते मनसा च तो ।।१३।। 


स्वभूम्युपरिभूमिकेन च तयोश्चित्तेनोपलक्षणम्‌ । नाषरेणर्यापथिक^नेर्माणिकेन | 
उवते द्रे अवतारमुखे | ताभ्यां तु समाधिलब्धा 


निष्पन्नशमथः कुर्यात्‌ स्मृत्युपस्थानभावनाम्‌ | 
विपश्यनायाः संपादनार्थम्‌ | कथं च पुनः कुर्यात्‌ । 
कायविच्चित्तधर्माणां द्विलक्षणपरीक्षणात्‌. ।।१४।। 


कायं स्वसामान्यलक्षणाभ्यां परीक्षते । वेदनां चित्तं धर्माश्च । ` स्वभाव 
एवेषां स्वलक्षणम्‌ | सामान्यलक्षणं तु अनित्यता संस्कृतानां दुःखता सास्रवाणां 
शन्यताऽनात्मते सर्वधर्माणाम्‌। कायस्य पुनः कः स्वभावः । भूतभौतिकत्वम्‌ । 
धर्मा्त्रिभ्योऽन्ये । सामाहितस्य किल कायं परमाणुशः क्षणिकतश्च पश्यतः 
कायस्मृत्युपस्थानं निष्पन्नं भवति | 


अथ स्मृत्युपस्थानानां कः स्वभावः | विविधस्मृत्युपस्थानं स्वभावसंसर्गा- 


लम्वनस्मृत्युपस्थानम्‌ | तत्र स्वभावस्मृत्युपस्थानम्‌ 


प्रसा 
कीदृशी प्रज्ञा । 
श्रुतादिसयी 
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ग्रसिधमंकोश भाष्ये [ Vi. १५ 


श्रुतमयी चिन्तामयी भावनामयी च। त्रिविधानि स्मृत्युपस्थानानि 
श्रुतचिन्ताभावनामथानि | 


३४२ 


अन्ये संसर्गालस्बनाः' 


अन्ये तत्सहभुवो धर्माः संसर्गेस्मृत्युपस्थानम्‌ । तदालम्वना* ग्रालम्वन- 
स्मत्युपस्थानम्‌ | स्वभावस्मृत्युपस्थानं प्रज्ञेति । कुत ए-[ 134. 184. 111]व 
तत्‌ । “कामे कायानुपश्यना स्मृत्युपस्थान मिति वचनात्‌ । का पुनरनुपश्यना । 
प्रज्ञा । तथा हि तद्वाननुपश्यः क्रियते। यतश्चोक्त“मध्यात्मं काये कायानुपश्यी 


` विहरतो”ति | अनुपश्यमस्यास्ति दशनमित्यनुपश्यी । कायेऽनुपश्यी कायानुपश्यी | 


कस्मात्‌ प्रज्ञा स्मृत्युपस्थानमित्युक्ता भगवता । स्मृत्युद्रेकत्वादिति वभाषिकाः । 
स्मृतिवलाधानवृत्तित्वादिति asa: | दारुपाटन कीलसंघारणवत्‌ । एवं तु 
युज्यते | स्मृतिरनयोपतिष्ठत इति स्मत्युपस्थानं प्रज्ञा यथादुष्टस्याभिलपनात्‌ । 
तद्यथा ह्यक्तमायुष्मता श्रनिरुद्धेन “तस्य काये कायानुपश्यिनो विहरतः काया- 
लम्बनानुस्मृतिस्दिष्ठति संतिष्ठत” इति विस्तरः | सगवताऽपि चोवतं “तस्य 
काये कायानुपश्यिनो विहरत उपस्थिता स्मृतिर्भवत्यसंमुढे”ति । यत्र तुक्तं “कथं 
भिक्षवशचतुर्णा स्मृत्युपस्थानानां समुदयश्च भवत्यस्तंगमश्च । आहारसमुदयात्का- 
यस्य समुदयो भवत्याहारनिरोधात्कायस्यास्तंगम”इत्यत्रालम्वनमेव स्मत्युप- 
स्थानमुंक्तम्‌ | स्मृतिरत्रोपतिष्ठत इति कृत्वा । यथालम्वनं चंषां नाम स्वपरो- 
भयसंतत्यालम्वनत्वात्‌ प्रत्येकमेषां त्रैविध्यम्‌ । 


MA: । 
यथोत्पत्त 
__ कैस्मात्युनरेव-[ 130. 188. 111] मुत्पत्तिः । औदारिकस्य पूर्व दर्शनात्‌ | 
; यतो वा कामरागस्य कायोऽधिष्ठानं स च वेदनाऽभिलाषात्स च चित्तस्यादान्त- 
त्वात्‌ तत्क्लेशाप्रहाणादिति वेभाषिका: | 
agen तु विपर्थासविपक्षतः ।। १५॥ 


तदालम्बनात्‌ and quotes it as a different 
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| VI. १६, १७] षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३४३ 
शुचिसुखनित्यात्मविपर्यासानां चतुर्णा प्रतिपक्षेण चत्वारि स्मृत्युपस्था- 
| नान्युक्तानि यथाक्रमं नाधिकस्यूनानि एवं च त्रोण्यसंभिन्नालम्वनानि चतुर्थमुभ- 
यथा । यदि धर्मानेव पश्यत्यसंभिन्ना्तम्वनम्‌ । ग्रथ कायादीनां द्वे त्रीणि चत्वारि 
| वा समस्तानि पश्यति संभिच्चालम्बनम्‌ । एवं कायाद्यालम्बनानि स्मृत्युप- 
| स्थानान्य म्यस्य 

| | 34: 

| स घसस्मृत्युपस्थाने समस्तालस्बने स्थितः । 
आनत्यदुःखतः शुन्यानात्मतस्तान्विपश्यति 11१६॥। 

| 


संभिन्नालम्बने घमंस्मृत्युपस्थाने स्थितस्तान्‌ कायादोन्‌ सर्वानभिसमस्य चतुभि- 
राकारेः पश्यति । अनित्यतो दुःखतः शुन्यतो$नात्मतश्च । 


तत ऊष्सगतोत्पत्तिः 


तस्माद्धमंस्मृत्युपस्थानादेवमम्यस्तात्‌ क्रमेणोष्मगतं नाम कुशलमूल- 
मुत्पद्यते | ऊष्मगतमिवोष्मगतम्‌ | क्ले न्धनदहनस्यार्यमागरनेः पूर्वरूपत्वात्‌ । 


तच्चतुःसत्यगोचरम्‌ । 


तदृष्मगतं प्राकषिकत्वाच्चतुःसत्यालम्वनम्‌ | 


| षोडशाकारम्‌ | 

ओ। दु:खं चतुभिराकारैः [149. 184. IV] पश्यत्यनित्यतो दुःखतः शूत्य- 

| तोऽनात्मतश्च i समुदयं चतुभिहेतुतः समुदयतः प्रभवतः प्रत्ययतश्च । निरोधं हर 
४ चतुभिः निरोधतः शान्ततः प्रणीततो निःसरणतश्च । मार्ग चतुभिर्मार्गतो न्यायतः >> 
i प्रतिपत्तितो नैर्याणिकतश्च" । एषां तु विशेषणं पश्चाद्वक्ष्यामः । 
| 

: ऊष्सभ्यो सुर्धानः 


मृदुमध्याधिमात्रक्रमा भिवृद्धेस्य उष्मभ्यो मूर्धान उत्पद्यन्ते । sng ANA 
तेऽपि तादृशाः ngen [| 
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यादृशा ऊष्माणश्चतुःसत्यालम्बनाः षोडशाकाराश्च | उत्कृष्टतरत्वात्तू 
'नामान्तरं चलः कुशलमुलमुर्ेत्वात्‌ मुर्घानः" | एभ्यो हि पातोऽतिक्रमो वा । 
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उभयाकरणं धर्मेण 
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हक एषां पुनरुभयेषामुष्मगतमुष्नाः धमेस्मृत्युपस्थानेनाकरणम्‌ । किमिदमा- 
= करणम्‌ । सत्येष्वाकाराणां प्रथमतो विन्यसनम्‌ | 
= अन्यरपि तु वर्धनम्‌ । 


5 ih 
TANX 


चतुभिरपि स्मृत्युपस्थानेरेषां वर्धनम्‌ । विवर्धयतः पूर्वश्रतिलब्धानाम- 
संमुखीभावोऽवहुमानत्वात्‌* । मुढुमघ्याधिमात्रक्रमाभिवृद्धेभ्यः पुनरत्पद्यते 


awa; क्षान्तिः 


ग्रधिमात्रस्य क्षमणादपरिहाणितः । साऽपि त्रिप्रकारा मृद्वी मध्याऽधिमात्रा च । 
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be: यथा मूर्धान उक्ताः एवं मृदुमध्ये क्षान्ती त्थवाकरणात्‌ । विवर्धने त्व- 
 [14b. 18B. IV |थ॑ विशेषः । सर्वस्या 





क्षान्त्या TAT वर्धनम्‌ ।।१८।१ 


~ 3 रश 


कामाप्तदुःखविषया त्वधिमात्रा 





क्षान्तिरिति वत्तंते। अग्नधर्मसंश्लेषादसौ^ कामावचरदुःखालम्बनँव । 
'एवोष्मगतादीनां त्रेधातुकदुःखाद्यालम्वनत्वसिद्वित्ियमावचनात्‌ | यदा किल 
 स्पार्प्यप्रतिपक्षाद्येककसत्यालम्वनापह्वासेनः यावत्‌ कावावचरमेव दुखं द्वाभ्यां 


2-६ ge 


क्षणाम्यां मनास करोत्येषा सर्वेव मध्या क्षान्तिर्यदैकमेव क्षणं तदधिमात्रेति | 


>... 








ate 9, dro IS l २ Ms. मृद्धत्वात्मरद्धान न: । ३ Ms ngi | ४, Y. = 
अबहुमानात्‌ | ५. ४. “घर्मदलेषादु । ६. ४, skema र जा 
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VI. १९, २० | षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३४५ 


क्षण च सा | 
क्षणिका चासौ न प्राकषिकी | 


तथाग्रधर्माः 


यथवाधिमात्रा क्षान्तिः। तेऽपि हि कामावचरदुःखालम्वनाः क्षणिकाश्न 


लौकिकाश्चतेऽग्राश्च धर्माः । सर्वलौकिकश्रेष्ठत्वादिति लौकिकाग्रधर्मा:। विना 


सभागहेतुना मागस्य ततृपुरुषकारेणाकर्षणात्‌' । त एत ऊष्मगतादय: स्मृत्युप- 
स्थानस्वभावत्वात प्रज्ञात्मका उच्यन्ते । 


सर्वे तु पळ्चस्कन्था: 
सपरिवारग्रहणात्‌ । 


विनाप्तिभिः ॥१९॥॥ 


प्राप्तयो नोष्मगतादिभिः संगृह्यन्ते | मा भूदार्यस्य तत्‌संमुखीभावादुष्म- 
गतादीनां संमुखीभाव इति। तत्र त्रिसत्यालम्वनोष्मगताकर- 15a. 
184. 10]णे* धर्मस्मृत्युपस्थानं प्रत्युत्पन्नमनागताति चत्वारि भाव्यन्ते । 
निरोधसत्यालम्त्रने तदेवोभयथा । सर्वेत्राकारा: सभागाः । विवर्धने चतुर्णामन्य- 
तमदनागतानि चत्वारि । तत्रैव निरोघालम्बनेऽन्त्यमनागतानि चत्वारि आकाराः 
सर्वे। लब्धत्वाद्गोत्राणाम्‌ | मूर्धाकरणे चतुःसत्यालम्वनेऽपि निरोधालम्बन- 
aga’ चान्त्यमनागतानि चत्वारि आकाराः wa त्रिसत्यालम्वनवर्धने^ 
चतु*र्णामन्यतमदनागतानि चत्वारि ग्राकारा सर्वे । क्षान्तीनां सवंत्र चान्त्यम्‌* । 
अनागतानि चत्वारि आकाराः सर्व । अभ्नधर्मष्वन्त्यमनागतानि चत्वारि 
आाकाराश्चत्वार एव । अन्याभावाइशनमागसादुश्याच्च | | 


इति निर्वंधभागोयं चतुर्धा 











१, ४. मार्गाकर्षणात्‌ । २. Y. also reads Jike this. But is it faa 


ऊष्मगताकरणे ? ३. Ms. सभागा विवर्दने । ४. ४. “विवर्षनेपि | ५, ४. विव a 





í É र्न ite 
and adds तु । ६. Ms. drops छु । ७; Y. omits. चा TAR 





२४६ प्रभिधमंकोशभाष्ये [VI. २०, २१ 
इत्येतानि चत्वारि निर्वेवभागीयानि कुशलमूलानि यदुतोष्परगतं मूर्धानः 
्षान्तयोऽप्रधर्माश्च | एषां द्वे मृदूनी चलत्वात्‌ परिहाणितः क्षान्तयो मध्यमग्रधर्मा 
अघिमात्रम\ । निर्वेधभागीयानीति कोऽर्थः । विध विभागे। निश्चितो वेधो 
faqa: ग्रारयमार्गस्तेन विचिकित्सा प्रहाणात्‌ सत्यानां च विभजनादिदं दु:खमयं 
यावत्‌ मार्ग इति । तस्य भागो दर्शनमार्गेकदेश: | तस्यावाहक-[150. 183. V] 
aa हितत्वाज्षिवेधभागीयानि । तच्चैंतच्चतुविधमपि निर्वेधभागीयम्‌ 
| भावनामयम्‌ । 


न श्रुतचिन्तामयम्‌ । 


अनागस्या न्तरध्यानभुसिकस्‌ 


अनागम्यं* ध्यानान्तरं चत्वारि च ध्यानान्यस्य भूमिस्तत्संगहीतत्वात्‌ | 
Ted” दर्शनमार्गपरिवारत्वात्‌ । तदभावः कामधात्वालम्वनत्वात्‌ । तस्य च 
पूर्वपरिज्ञेयप्रहेयत्वात्‌ | तेषां रूपधातो पञ्चस्कन्धको विपाकः । पुरिप्रकाण्येव*- 
नाक्षेपकाणि | भवद्वेषित्वात्‌ । 


हे त्वघोषपि वा ॥२०॥ | 


वाशब्दो मतविकल्पार्थः | भदन्तघोषकस्य तु द्वे प्रथमे मिवेधभागीये सप्तभूमिके 
कामावचरे अपि त: । 


सर्वाण्यपि त्वेतानि चत्वारि 
कामाश्रयाणि 


Afir agaa" | fag द्वीपेषु । उत्पादितपुर्वाणां तु देवेषु संमुखी भाव: । 
चतुथ देवेष्वपि । त्रीणि स्त्रीपुरुषा उभयाश्रयाणि लभन्ते । 


अग्रधर्मान द्ृ्याश्चयान्‌ लभतेषड्धना । 





१. Ms. धर । २. Ms. अचागाम्या, । ३, Ms. drops भूमिक । 


४. Ms. यनागाम्यं ५. Ms, नोद” ६, ४. परिप्रिकाप्येव ७, Ms, “ताये | 
८. Ms. व्याश्रयान्‌ | ९, Ms, drops Far | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


VI. २१, २२] षष्ठ कोशस्थानस्‌ ३४७ 


अग्नधर्मास्तु स्त्र्येव TATA लभते । पुरुषः पुरुषाश्रयानेव । स्त्रीत्व- 
स्याप्रतिसंख्यानिरोधलाभात्‌ । कथं निवंधभागीयानां त्याग: । 


मुमित्यागात्यजत्यायंस्तानि ` 


यद्भूमिकान्यनेन प्रतिलब्धानि भवन्ति ताँ भूमि त्यजन्नार्यस्तान्यपि त्य- 
[ 16a. 174. VI ] जति नान्यथा भूमित्यागः पुनर्भूमिसंचारात्‌ | 


अनायस्तु मृत्युना UV 
पृथग्जनस्तु निकायसभागत्यागेनँव त्यजति सत्यसति वा भूमिसंचारे । 


आद्ये दवे परिहाण्या च 


RS i ig a PIN aga anaa nn a a aaa gaga AG क S S 


त्यजति मृत्युना च पृथग्जन एव । आर्यस्य तु नास्ति ताभ्यां परिहाणिः । क्षान्त्यग्र- 
धर्माभ्यां तु पृथग्जनस्यापि नास्ति परिहाणिः | 


mm Ni 


सोलेस्तत्रेव सत्यदृक्‌ । 


यो मौलध्यानभूमिकानि निर्वेभागीयान्युत्पादयति स तत्रैव जन्मनि 
सत्यान्यवश्यं पश्यति । तीव्रसंवेगत्वात्‌ | 


TITTY EV VVC SV CN YES SY 


अपुर्वाप्तिविहीनेषु 


Te pr TN 


यदा विहीनेषु पुनर्लाभो भवत्यपूर्वाण्येव तदा लभ्यन्ते न पूर्वं त्यक्तानि। | 
प्रतिमोक्षसंवरवदनुचितयत्नसाध्यत्वात्‌ । सति प्रतिसीमादेशिके परेणोत्पादयः = 
त्यसति मूलादेव । | डि. 


एते पुनविहीनिपरिहाणी किस्वभावे । 









७ | हम . ey 
हानी द्वे असमन्वितिः ॥२२९॥ | 





उभे अप्येते ग्रसमन्वागमस्वभावे | परिहाणिस्तु दोषकृता नावश्यं बिहानिः। | 
गुणविशेषकृता च सा | परिहीणो '5प्युष्मगतलाभी नियत परिनिर्वाणघर्मा भवति a 
मोक्षभागीयात्को विशेषः । सत्यदशैनासन्ततरत्वमत्यन्तराये। 
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axe अभिषर्मकोशभाष्ये [vI. २३, २४ 
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मूर्घलाभो न मुलच्छित्‌ 


परिहीणोऽपि . मुं-| 16b. 18B. Vijini कुशलमूलानि न समुच्छि- 
नत्ति। अपायांस्तु पापादानन्तर्याण्यपि कुर्यात्‌ । 


PRN De ra 













क्षान्तिलास्यनपायगः' | 


विहीनायामपि क्षान्तौ न पुनरपायान्याति तद्भूमिक कर्मेक्लेशदूरी- 
करणात्‌ । क्षात्तिलाभादेव हि गतियोन्युपपत्या श्रयाष्टमादिमवकलेशानां केषां- 
चिदनुत्पत्तिघमंता प्रतिलमते। अ्पायगतीनामण्डजसंस्वेदजयोन्यो रसंज्ञि- 
सत्त्वोत्तरकुरुमहाब्रह्मोपपत्तीनां शण्डऽपण्डकोभयव्यञ्जनाश्रयाणामष्टमादिभवानां 
दशेनहेयक्लेशानां च । तां तु यथायोगं मृद्दधिमात्रायां च । मृद्द्यामपायगतीनाम्‌ । 
अधिमात्रायामितरेषाम्‌ । निर्वेधभागीयानि त्रिगोत्राणि श्रावकादिगोत्रभेदात्‌ | तत्र 


शिष्यगोत्रा (rad हे बुद्धः स्यात्‌ 


a मूर्धानं च श्रावकगोत्रादुत्पत्नं व्यात्रत्य gada: स्यादित्यस्ति संभवः | 
aed लब्धायां नास्त्येव संभवः। कि कारणम्‌ | अपायानां किल व्यावृत्तः 
so ile) वोधिसत्वाश्च परहितक्रियापारतन्त्र्यादपायानप्यवगाहन्त इति । . तस्यव 


ततु गोत्रस्याविवत्येत्वादसंभवः | 


Pa 
<. 
>. 
VI 
Pr 
kah 
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"o 


ONA त्रीण्यपोतरः ॥२३॥ 
... व्वित्येश स्यादिति बर्तते। त्रीण्यपि तिवेधभागी-[ 173. 18A. ४11]यानि 
. faa स्यादिति वर्तेते। त्रोण्यपि निर्वेधभागी-| 179. 18A. 

` ` श्रावकगोत ell Mae बुद्धादिभवः स्यात्‌ प्रत्येकबुद्ध इत्यर्थः । प्रत्येकबुद्धगोत्राणि 
बरु तैयितुमशक्यानि । | । 












 आबोधेः सवभेकत्र ध्यानान्त्ये शास्तृखङ्गायो: । 
शास्ता बुद्ध: खड्गविषाणकल्पः प्रत्येकबुद्धः। तयोरेकत्रेवासने चतुर्थमेव 


` ध्यानं विश्चित्यनिञ्ज्यपटुसमाधित्वाननिवंघभागीयान्यारभ्य यावदुबोधिरुत्पच्यते | 
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VI. २४, २५ |] षष्ठं कोशस्यानम्‌ ३४९. 


क्ष यानुत्पादज्ञाने हि वोधिरिति पश्चादुपपादयिष्यामः। अशुभामारम्य यावद्वोधिरि- 
त्यपरे । येषां तु खद्धादन्योपि प्रत्येकबुद्धोऽस्ति तद्गोत्राणां व्यावतंनाप्रतिषेष:* | 
कि पुनः प्रथम एव जन्मनि कृतप्रयोगो निवेधभागीयान्युत्यादयेत्‌ । नेतदस्ति 
अवश्यं हि 
प्रावतेभ्यो मोक्षभा गीयं 
उत्पादयितव्यम्‌ । सवंस्वल्पं हि 
(asi सोक्षस्त्रिभिभवेः ।।२४।। 


एकस्मिन्‌ ^ जन्मनि मोक्षभागीयं कुशलमूलमुत्पादयेत्‌ । द्वितीये निर्वेधभागीयानि। 
ततीये ग्रार्यमार्गम्‌ | वीजविरोपणःसस्याभिवृद्धिफलोत्पत्तिक्रमवत्‌ | क्रमेण हि 
संतानस्यास्यां धर्मतायामवतारपरिपाकविमुक्तयो भवन्तीति | तच्च पुनर्मोक्षभागीयं 
वर्णयन्ति । 


श्रतचिन्तामयं 
न भावनामयम्‌ । कति कर्माणि । 


[17b. 18B. VII] त्रीणि कर्माणि 


; प्राधान्येन तु मनस्कम्मं । तत्प्रणिघानपरिग्रहात्तु. कायवाक्कर्मापि मोक्षभागोयं 
| भवति | कश्चिदेकमिक्षामपि दत्त्वक*शिक्षामपि चादाय मोक्ष।भिलाषवलाधाना- 


न्मोक्षभागीयान्याक्षिपति | तत्त्वेतत्‌ 


Td hod TP NI eee RUN a IER Slt OORT SETI BA आस्क ~ v0 rn जा पेट gga ang agi ig Fa x * 
- > र विट... AN E a 
> Hr 









आक्षिप्यते नष | 


मनुष्येष्वेव त्रिषु द्वीपेषु । नान्यत्र | रज्ञानिर्वेदयोरभावाद्ययायोगम्‌ । उक्त TAT 


मोक्षभागीयम्‌ । ee a ES 
अभिसमयक्रमस्तु वक्‍तुमारब्ध: । तत्र च यावदग्रधर्मा उक्ताः। शेषं 


वक्तव्यम्‌ | अत $दमुच्यते | ga 











१८ ४. व्यावत्तंनस्याप्रंतिषेधः । 
omy É Y. Y Y. ° ०परिग्रहणात्‌ iss || ५ Ms. दत्त्वेक का . 


३५० ग्रभिधमेकोश भाष्ये [VI. २५, २६ 
लौकिकेभ्यो5ग्रधमेंम्यों धर्मक्षान्तिरनाखवा ॥२५॥ 


लौकिकाग्रधर्मानन्तरमनास्रव 'धर्मज्ञानक्षा न्तिरुत्पद्यते । कस्मिन्नालम्वने | 


कामद्‌ःखे 
कामावचरदुःखमस्या आलम्बतम्‌ । सेयं दुःखे धर्मंज्ञानक्षान्तिरित्युच्यते । अनास्र- 
चज्ञानार्थं निःष्यन्देन विशेषणम्‌ । कमंज्ञातार्थ क्षान्तिः । पुष्पफलवृक्षवत्‌ । सेव 
च नियामा3वक्रान्तिरित्युच्यते | सम्यकत्वनियामावक्रमणात्‌ । सम्यक्त्वं निर्वाण- 
मुक्त सुत्रे । तत्र नियमो नियाम एकान्तीभावः। तस्याभिगमनमवक्रमणम्‌^ | 
तस्यां चोतन्नायामार्यपुद्गल उच्यते | MAMTA पृथम्जनत्वं व्यावत्यंते । एतदेव 
तस्याः कारित्रमनागतायामम्यूपगम्यते नान्य-[182. 184. VIIJ । प्रदीप- 
जातिवत्‌ | लौकिकाग्रधर्मरित्यपरेः। न तद्धमंत्वात्तद्विरोधित्वाददोषः । 
शत्र॒स्कन्धारूढ़तद्घातनवत्‌* | उभयेरित्यपरे । आनन्तर्यविमुक्तिमागँसाधर्म्यादिति । 


ततोऽत्रव धसंज्ञातं 


ततः पुनदुःखे घमंज्ञानक्षान्तेरनन्तरमत्रेव कामावचरे दु:खे धर्मज्ञानमुत्पद्यते | 
तत्‌ दुःखे घर्मज्ञानमित्युच्यते । अनास्रवाधिकारः सवंत्र वेदितव्यः। यथा च 
कामावचरे दुःखे धमंज्ञानक्षान्तिेमंज्ञानं चोत्पद्यते 


तथा पुनः । 
hs शेष दुःखे$न्वयक्षान्तिज्ञाने“ 
जि = दुःखे धमज्ञानानन्तरं रूपारूप्यावचरे दुःखे समस्तालम्बनान्वयज्ञानक्षान्तिरुत्पद्यते । 
। सा ढुःखेञ्वयज्ञानक्षान्तिरित्युच्यते । ततो$्वयज्ञानमुत्पद्यते । तत्‌ दु:खे$वय- 
O ज्ञानमित्युच्यते। प्रथमतो घर्मतत्वज्ञानाद्धमंज्ञानम्‌ । तदन्वयादुध्वं दुःखालम्बन- 


 मन्वयञ्चानम्‌। तथेवानुगमनात्‌ | यथा चैतानि दुःखसत्ये चत्वारि क्षान्तिज्ञाना- 
 न्युत्पयन्ते 
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9. Ms. "्नाश्रवा। २ १) | मित्युक्त 
१. \, नाश्रवा। २ Ms. "मानाश्रव । ३. Ms. नियमा । ४, ४, निर्वाणमित्युक्त | 
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। ६. ४. लोक्किरग्र, । ७, Ms.aqi ८. Ms. “त्वयज्ञान 





>> 


vi. २६, २७] षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३५१ 


सत्यत्रये' तथा UREN 





दुःखान्वयज्ञानादनन्तर कामावचरे समुदये घ्ज्ञानक्षान्तिरत्पद्यते | ततः समुदये 
धमंज्ञानम्‌ | एवं समनन्तरोत्पत्तिक्रमेण शेषे समुदयेऽन्वयज्ञानक्षान्तिः समुदयेऽस्वय~ 
ज्ञानम्‌ कामावचरदुःखनिरोधे' धर्मंज्ञानक्षान्तिनिं-[ 180. 183 7111] रोधे 
धर्मज्ञानं शेषे निरोधे$न्वयज्ञानक्षान्तिनि रोधे$न्वयज्ञानं कामावचरदुःखप्रतिपक्षमार्गे 
धर्मज्ञानक्षा न्तिर्मागें धमंज्ञानं शेषे मार्गे उ्वयज्ञानक्षान्तिर्मारगेड्वयज्ञानम्‌ । 


se ee 5 


हि. 


| | इति षोडशचित्तोऽयं सत्याभिससयः 


इत्यनेन क्रमेणायं सत्यानामभिसमयः षोडशचित्तको मवति। ये ale निकायान्तरीयाः 
सत्यानामेकाभिसमयं वर्णयन्ति । अभिप्राय एष* द्रप्टव्यः | अभेदेन ह्यभिसमय 
उच्यते सत्येषु । 


त्रिधा । 


PO ती ee a NG aa a A a a वि ga aaa anang 


दर्शनालम्बकार्याख्य: | 


दर्शनाभिसमयो$नास्रवया प्रज्ञया सत्यानाम्‌ । आलम्वनाभिसमयस्तत्सं- 
प्रयुक्तैर्वेदनादिभिरपि । कार्याभिसमयो विप्रयुक्तेरपि शीलजात्यादिभिः । दुःखे 
हि दृश्यमाने तस्य त्रिविधोडभिसमयः समुदयादीनां कार्याभिसमयः । प्रहाण- 
साक्षात्करणभावनात्‌। तद्यदि सत्यानां दशेनाभिसमथं प्रत्येकाभिसमयं ब्रूयात्‌ । 
प्रयुक्त शन. यादाकारभेदात्‌ । अथाप्यनात्माकारेण aaa? दर्शनमिति रयात्‌ । 
न तहि सत्यानां दुःखादितो दर्शनं स्यात्‌ । एवं च. सुत्रविरोधः ।` “इहार्येश्चाव- 
कस्य दुःखं वा दुःखतो मनसि HAT: समुदयं वा समुदयतो यावत्‌? * मागं वा 
मागतो मनसि कुवेतोऽनास्रवे-| 19a. 1841. 1]ण मनसिकारेण संप्रयुक्ता यो 
धर्माणां प्रविचय” १ इति । भावनामार्ग एवमिति चेत्‌ । न। यथादर्शनं भावनात्‌ | 


| 
१. Ms. सत्यत्रय । २. Ms. “निरोधन्धर्म्म। ३. Ms. दोषमार्गे । ४, Ms. एषो । 


५. Ms. “लम्वनाकार्याख्यः । ६. Ms. समुदाया, । ७. Y. adds Serer ८. Y 
९. Ms. "विरोध इहा 1 १०. Ms. mammi? । ११. Y. विचय । 


तथा च सति | 
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३५२ ग्रमिधर्मकोशमाष्ये [ Vi. २७,२८ 
3 =i ८ ; न्तरा 
न अथाप्येकस्य दर्शनाच्छेषेषु वशित्वलाभादेकाभिसमयं ब्र यान्न दोषः स्यात्‌ । श्र 
तु वयुत्थानमस्ति नास्तीति विचार्यं स्यात्‌ । श्रथ पुनद्र,यात्‌ दुःखमेव परिजान- 
दु न्समुदयं प्रजहाति निरोध साक्षात्‌ करोति मार्ग भावयति । अत एकाभिसमय 
3 इति । एवमपि न दोषः स्यादेकस्य दर्शने शेषाणां कार्या भिसमयवचनात्‌ । दर्शना- 
भिसमयं तु प्रति सूत्रे सत्यानां क्रमेणाभिसमय उक्तो लक्ष्यते । “नहैव गृहपते 
: सत्यानामेकाभिसमयो5पि पूर्वाभिसयय'' इति विस्तरेण सदृष्टान्तानि त्रीणि 
| सुत्राणि । “यो दुःखे निष्काडक्षो निर्विचिकित्सो gésft स” इति सुन्नादेकाभि- 
` समय इति चेत्‌ । न ।* ग्रसमुदाचारावश्यंप्रहाणाभिसंघिवचनात्‌ ।. य एष उत्तः 
a षोढशचित्तकोऽभिसमयः 
‘a सोऽग्रधर्ेक भूमिकः IVN 
BETS 
i द यद्भूमिकोऽग्रघर्मस्तद्भूमिकान्येतानि षोडश चित्तानि । ते पुनः षड्भूमिका 


इत्युक्त प्राक्‌ । कस्मात्‌ पुनः क्षान्तयो ज्ञानानि चावश्यं भवन्ति । यस्मात्‌ 


क्षान्तिज्ञानान्यनन्तये मुक्तिमार्गा यथाक्रमम | 














 _ ग्रनन्तयमार्गाःऽ क्षान्तयः क्लेशप्राप्तिविच्छेदं प्रत्यन्तरयितुमशक्यत्वात्‌^ । विमुक्ति- 
 _स्ाा[190. 1881. IJa ज्ञानानि । क्लेशश्राप्तिविमुक्तातां विसंयोगप्राप्ति- 
 सहोत्पादात्‌। अत उभयेरवश्यं भवितव्यम्‌ । द्वाभ्यां चौरनिष्कासनकपाट- 
 पिघानवत्‌। यदि `पुनद्वितोयेतानन्तर्थेमागेणेव सह विसंयोगध्राप्तिरुत्पद्येत कि 
/ 3  स्यात्‌। प्रहीणविचिकित्स ज्ञानं तत्रैवालम्वने नोत्पन्नं स्यात । क्षान्तिभिः 
a न o वेलेशप्रहाणान्नव संयोजननिकाया ज्ञानवध्या इति शास्त्रविरोध इति Fai न। 
। क्षानतीनांज्ञानपरिवारत्वात्‌ । राजपरिवारकृतस्य राजकतव्यपदेशवत | 


= : ॥ i = कि पुनः सर्वाणि षोडशचित्तानि सत्यदशनाइशनमागः । नेत्याह । कि ale | 
ह अदृष्टदृष्टद्‌ ङ्सागास्तत्र पञ्चदश क्षणाः ॥२८॥। 
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१. It seems to be अनुपूर्वाभिसमय (see स्फुटार्था ?. 543) । :२- ४. चा 
नड ae । ३. Ms. क्षान्तिज्ञानान्यन्तर्य । ४ Ms. आनन्तर्यमार्गा: 1 ५. Y. adopts 
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VI २६, ३०] षष्ठ कोशस्थानम्‌ ३५३ 


ठुःखधमंज्ञानक्षान्तिमारभ्य यावत्‌" मार्गेऽस्वयज्ञान क्षान्तिरेते पञ्चदश 
क्षणा दर्शनमागेः। कि कारणम्‌। अदुष्टसत्यदर्शनात्‌। पोडशे तु नास्त्यपूवं 
व्यमिति | यथादुष्टाभ्यसनाद्भावनामागे^ एव । ननु च तेनाप्यद्ष्टं पश्यति 
मार्गऽन्वयज्ञानक्षान्तिम्‌*। सत्यं प्रति चिन्ता नक्षणम्‌। न हि क्षणेनादष्टेन 
सत्यमदृष्टं भवति । यथा नेकेन* लुङ्गेनांलूनेन केदारमलनं भवति । फलत्वा- 
दष्टज्ञानषोडशाकारभावनात्‌ पूर्वमार्गविहानेः प्रावन्धिकत्वाच्च मार्गान्वयज्ञानं 


,भावनामागंः। अपरिहाणिस्तु दर्शनहेयक्लेश-[202. 1841. 11]प्रहाणसंचा- 


रणात्‌ | अत एव दर्शनमार्ग इति चेत्‌ । न। ग्रतिप्रसङ्गात्‌ । सप्त ज्ञानानि 
कस्माहुर्शनमार्गः | दर्शनस्यासमाप्तत्वात्‌ | न हि सर्वं सत्यदर्शनं समाप्तमिति 
तदन्तरालत्वात्तान्यपि दर्शंनमागेः। उक्तं यथा दर्शनमार्गो भावनामार्ग- 
श्वोत्पद्यते । 


यथेदानीमुत्पन्चा्येमार्गाणां पुद्गलानां व्यवस्थानं तथा वक्ष्यामः | य एते 
दशनमार्गस्वभावाः*पञ्चादश क्षणा उत्ता वेदितव्यौ 


सुदृतीक्ष्णन्द्रियी तेषु श्रद्धाधर्मानुसारिणो । 


मृद्विन्द्रियस्तेषु वर्तमान: श्रद्धानुसारीत्युच्यते। तीक्ष्णेन्द्रियो घर्मातुसारीति। 
श्रद्वयानुसारः श्रद्धानुसारः । सोऽस्यास्तीति श्रद्धानुसारी । श्रद्वयानुसतुं\्शील- 
मस्येति वा । पूर्वं परसंप्रत्ययेनार्थानु्रणात्‌ | एवं धर्मानुसारी ¦ पूर्व स्वयमेव 
सुत्रादिभिर्धेमे रर्थानुसरणात्‌ । तौ पुनः 


अहीनभावनाहेयो फलाद्यप्रतिपन्नकौ URS 


फलानामाद्यं स्रोत श्रापत्तिफलं सर्वफल प्राप्तौ तस्य प्रथमत्वात्‌ | तावेव श्रद्धाघर्मानु- 
सारिणौ यदि पूर्वं लौकिकेन मागणाप्रहीणभावनाहेयौ भवतः सक्रलवन्धनौ तो 
खोत श्रापत्तिफलप्रतिपन्नकावृच्येते | 


यावत्‌ पञ्चप्रकारघ्सो | अ 

यदि पूर्वं लौकिकेन मार्गेण कामावचराणां भावनाहेयानां याबत्‌ 1300, | 
1881. II ]पञ्च प्रकाराः प्रहोणा भवन्ति। तथव प्रथमफलप्रतिपन्नकावुच्येते। | 
१. Ms. यावत्मार्गे । २. Ms. 'भ्यसाना?। ३. ४. मार्गन्वय.... ४. Ms, नेकेन। २. 
४. नेक, । ५. Ms, दशंनार्गः”*०7 दर्शमार्ग...! ६. Ms. sega) ७. £, | 
परप्रत्ययेना. ..। Rann 5 : 
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३५४ ग्रभिधर्मकोशभाष्ये . [VI. ३०, ३१, ३२ 
दवितीयेऽर्वाङनवक्षयात्‌ | 


द्वितीयनिमित्तं द्वितीये । यदि तयोस्तस्मात्‌ परेण षट्‌ सप्ताष्टौ वा प्रकारा: 
पर्वप्रहीणा भवन्ति A तौ द्वितोयफलप्रतिपन्नकावुच्येते । कतमच्च द्वितीयम्‌ । 
सकृदागामिफलम्‌ | 


कामाद्विरक्तावध्वे वा तृतीयप्रतिपत्तको ॥ Rol 


यदि पुननेवमस्यापि प्रकारस्य प्रहाणात्‌ कामधातोर्वीतरागो भवत ऊध्वं 
वार यावदाकिञ्चन्यायतनात्‌ तौ तृतीय प्रतिपन्नकावृच्येते । कतमच्च तृतीयम्‌ | 


अनागामिफलम्‌ । 


षोडशे तु फलस्थो तौ यत्र यः प्रतिपन्नकः । 


षोडशे तु चित्त उत्पन्ने तौ न पुनः श्रद्धाघर्मानुसारिणावुच्येते। नापि 

प्रतिपन्नकौ | कि तहि । फलस्थो। यत्र फले यः प्रतिपन्नको भूतः स तदानीं तत्र 

फलस्थितो भवति | स्रोतआपत्तिफले सकृदागामिफले वा अनागामिफले वा | 

ate अहेत्त्वं तु न शक्यमादितः प्राप्तुम्‌ । दर्शनमागंण भावनाहेयानामप्रहाणात्‌ | पूर्व 
= च भवाग्रवराग्यासंभवात्‌ । 


अद्धाधिमुक्तदष्ट्याप्तौ मृदुतोक्ष्णेन्द्रियौ तदा UU 








तस्मिन्काले यो मृद्विन्द्रियः श्रद्धानुसारिपूर्वी स शरद्धाधिमुक्त इत्युच्यते | 
यस्तीक्ष्णेद्धियो धर्मानुसा रिपूर्वी स दृष्टिप्राप्त इत्युच्यते । श्रद्धा-[214. 18681. 
111 ]प्रज्ञाधिकत्वेनाधिमोक्षदृष्टिप्रभावितत्वात्‌ । कि पुनः कारणं प्रहोणपश्चः 
प्रकारोऽपि षोडशे चित्ते स्रोतआपन्न एवोच्यते न सक्कदागामिफलप्रतिपन्चकः | 
यस्मात्‌ 


फले फलविशिष्टस्य लाभो मार्गस्य नास्त्यतः । 
| नाप्रयुक्तो विशेषाय फलस्थः प्रतिपन्नकः ॥॥३२॥ 
a go ` फले हि लम्यमाने फलविशिष्टो मार्गो न लम्यत इत्येष नियम: । ग्रतः फलस्थो 


. यावच्न विशेषाय प्रयुज्यते फलान्तरप्राप्तो तावत्‌ प्रतिपन्नको नोच्यते । एवमन्यत्रापि _ 
. फले वेदितव्यम्‌ | यस्तु तृतीयध्यानवीतरागोऽधरां,भूमि निश्चित्य नियाममवक्रामि _ 
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VI. ३३) ३४] षष्ठ कोशस्थानम्‌ ३५५ 
सोऽवश्यं फलविशिष्टं मागं संमुखीकरोति । अन्यथा हि स तस्मा दूर्ध्वोपपन्नः 
सुखेन्द्रियेणासमन्वागतः स्यात्‌ । एवं तावद्भूयः कामवीतरागाणां नियामावक्रान्तो ` 
पुद्गलव्यवस्थानम्‌ | 


आनुपूविकं तु वक्तव्थम्‌ । श्रत इदं तावद्वयवस्थाप्यते । यथैते कामबातौ 
नवप्रकाराः क्लेशा उपदिष्टा एवं 


नचप्रकारा दोषा हि भुमो भुमौ 


यावद्धवाग्ने । यथा च दोषाः 





तथा गुणाः । 


| ततृप्रतिपक्षा अप्यानन्तर्येविमुक्तिमार्गाश्या गुणा भुमौ भुमी नवप्रकारा एव । कथं 
| कत्वा । 


सुदुमध्याधिमात्राणां पुनस द्वादिभेदतः 330 


_ मृदुम-[ 210. 1831. 111 | ध्याधिमात्रा हि त्रयो मूलप्रकारा: । तेषां पुनः प्रत्येक 
मृदुमव्याधिमात्रत्वेन त्रिविधत्वात्‌ नव व्यवस्थाप्यन्ते | तद्यथा मृदुमृदुः प्रकारो 
मृदुमध्यो मृद्दथिमात्रो मध्यमृदुर्मध्यमध्यो मघ्याधिमात्रोऽधिमात्रमृदुरधिमात्रमघ्योऽ- 
घिमात्राधिमात्रश्‍चेति | तत्र मृदुमृदुना मार्गेणाधिमात्राधिमात्रस्य क्लेशस्य 
प्रहाणम्‌ । एवं यावदधिमात्राधिमात्रेण मृदुभृदोः। आदित एवाधिमात्रमार्गा- 
संभवादुत्पन्नाधिमात्रमार्गेस्य चाविमात्रक्लेशासंमवात्‌ औदारिको हि मलश्चेलात्ूर्व 
निर्धृयते पश्चात्‌ सूक्ष्मः । औदारिकं च तमः सुक्ष्मेणालोकेन हन्यते सूक्ष्मं चावि- 
मात्रेणेत्येष दृष्टान्तयोगः | शुक्ला हि घर्मा वलवन्तो दुर्बेलास्तु कृष्णा: । क्षणिक- 
मृदुकेनाप्यार्यमागणानादिसंसारपरंपराप्याथिताधिमात्राणां* कलेशानामुन्मूल- 
त्वात्‌ । वहुकालसंर्वाद्धतानां* दोषाणां त्निवृत्कर्षंवत्‌^ क्षणिकाल्पप्रदीपमहात- 








मोपघातवच्य । एवं नवप्रकारेषु क्लेशेषु सववत्र | = 
अक्षीणभावनाहेयः फलस्थः सप्तकुत्परः । - | = 


१. Ms. दोषास्तथा । २. ४. °ध्यापिताधिमात्राणां। ३. ४. न्मूलनात्‌। ४. ४. [|| 
Z ८ त्रिवृत्कर्षनिष्क ट M हुन See निष्कर्ष ; ६ Y. ९ कक 
 सुत्रहु....। ५. Y. त्रिवृत्कर्षनिष्कषंणवत्‌ Ms. seems to drop निष्कर्ष) ६ Y. z 
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| यस्य हि फलस्थस्येकोऽपि भावनाहेयः प्रकारोऽप्रहीणः स स्रोतञ्नापन्नः। सप्त- 
$ जन्मानि करोतीति सप्तकृत्‌ । ` परः सर्वान्त्यः । न हि [ 22a. 1801. 17] 
दु सर्वसप्तकृदिति | सप्तकृत्वःपरम इति सूत्रपाठ: | सप्तकृत्व: परम जन्माऽस्येत्यर्थः । 
प्रक्षे परमशब्दः । निर्वाणस्रोतो' हि मागंस्तेन तत्र गमनात्‌ | तदसावापन्न* 
आगतः प्राप्त इति स्रोतआपन्नः । कथमापन्नः। आद्यमार्गेलाभाच्चेत्‌ अष्टम- 
कोऽपि स्यात | ग्राद्यफललाभाच्चेत्‌ भूयो वीतरागो$पि स्यात्‌ | कामवीतराग:२ | 
सर्वफलप्रापिणमधिक्ृत्या्यकललाभात्‌ । कि पुनः कारणं स एव नाष्टमकः | 


© 


प्रतिपन्नकफलमार्गलाभात्‌* दर्शनभावतामार्गलाभात्‌ सकलख्रोतोऽभिसमयाच्च 
मार्गान्वयज्ञानो। स एव तस्मादन्यान्सप्तोपपत्तिभवान्मनुष्येषु प्रतिसंदधाति 
सप्तान्तराभवान । एवं देवेष्वित्यष्टाविशतियवान्‌ प्रःतसंदध, ति । सप्तकसा- 
A मान्यात्त सप्तकृत्वः परम उक्त: | सप्तस्थानकौशलसप्तपणवदिति बभाषिका: | 
यर्ताह सूत्र उक्तं "अस्थानमनवकाशो यद्दष्टिसंपन्नः पुद्गलोऽष्टमं भवमभि- 
निवर्तयिष्यति | नेदं स्थानं विद्यत” इति । एकस्यां गतावित्यभिप्राय: । TATRA 
वा कल्प्यमानेऽन्तराभवोऽपि न स्यात्‌ एवमप्यूध्वेख्रोतसो भवाग्रपरमस्येकस्यां 
; i गतावष्टम उपपत्तिभावो [220 1851, 1५ ] न प्राप्वोति । कामघात्वभि- 
संघिवचनाददोष:* | किमत्र ज्ञापकं सूत्रं युक्तिर्वा । इह चेव कि ज्ञापकं प्रत्येक 
देवमनुष्येषु सप्तकृत्वो न पुनरुभयेष्वेव सप्तकृत्व इति । एवं हि पठ्यते । 
toga देवाशच मनुष्याएचे”ति । प्रत्येकमपि तु काश्यपीयाः पठन्ति । 
“सप्तकृत्वो देवान्‌ सप्तकृत्वो मनुष्यानि'ति। नात्राभिनिवेष्टव्यम्‌ । यश्च 
मनुष्येषु स्नोतआपन्नों भवति स तानेवागम्थ परिनिर्वाति। यो देवेषु स प 
ou कि पुनः कारणमष्टमं भवं नाभिनिवंतेयति । तावता कालेनावश्य संततिपरि- 
 प्राकात्‌। मार्गो हि स तज्जातीय: | सप्तपदाशीविषः दष्टवच्चातुर्थकज्वरवच्च | 
, सप्तसंयोजनावशेषत्वाच्च । द्वे अवरभागोये पञ्च चोध्वेभागीयानीति | अन्तरेणा- 
 प्यार्यमागंसंमुखीकुर्वाणो न परिनिर्वाति तावत्‌ भववेदनीयस्य कर्मणो वला- 
धानात्‌ । असति बुद्धोत्पादग्रहस्थ एवाहत्वं प्राप्नोति । ग्रगार तु” पुनर्नाष्यावः 
aa सति । धमताप्रतिलम्भिकं तु भिक्षुलिङ्ग प्रतिलभते । अन्याश्रमिक लिङ्ग ने- 
 त्यपरे। कस्मादविनिपातकधर्मा” भवति । तद्गामि*कर्मानुपचयादुपचितविपाक 
 दाचवेः[234. 1841. ४गुण्याच्च संततेर्बलवत्कुशला* ° घिवासनात्त्रयोगाशय 
 शुद्वितः। अपायनिपाते तु कर्मप्यसौ क्षान्तिमपि नोत्पादयेत्‌ । थाह चात्र 
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शा. ३४, ३५] षष्ठं कोशस्थानम्‌ . ३५७ 





| “कृत्वा बुधो$ल्पमपि पापसध: प्रयाति 
| कृत्वा बुधो महदपि प्राजहात्यनर्थम्‌ 
| मज्जन्यधोश्ल्पमपि वारिणि संहतं हि 
पात्रोकृतं महदपि प्लवते तदेव” इति । 


दुःखस्यान्तं करोतीति को दुःखस्यान्तः। यस्मात परेण दुःखं नास्ति | 
अप्रतिसंघिकं दुःखं करोतीत्यर्थः । अथवा निर्वाणमन्तः । कथं निर्वाणं करोति | 
, ततूप्राप्तिविवन्थापनयनात्‌ । यथाकाशं कुरु मण्डपं पातयेति भवन्ति वक्तारः | 
श्रन्योऽपि च' स्यात्सप्तक्ृत्वः परमो न तु नियत इति नोच्यते | एवं तावदक्षीण- 
भावनाहेयः फलस्थः सप्तकृत्वः परमो भवति | 


न्रिचतुविधमुक्तस्तु द्वित्रिजन्मा कुलंकुलः ।।३४॥। 


स एव स्रोतआपन्नस्त्रिभिः कारण: कुलंकुलो भवति । क्लेशप्रहाणत स्तिः 
चतुःप्रकारप्रहीणत्वात्‌। इन्द्रियतस्ततूप्रतिपक्षानास्रवेन्द्रियलाभातं । जन्मतो 
दवित्रिजन्मावशेषत्वात्‌ । श्लोके तु दृयोग्रेंहणं स्रोतआपन्नस्य पश्चात्महीणे सति 
ततूप्रतिप-[ 23. 1881. ४ ]क्षानात्नवेन्द्रियस्यानुक्तसिद्धत्वात्‌। जन्म तु 
कदाचिदल्पीयः स्यात्‌ । परेण भव्यत्वाद्‌ | ग्रतोऽस्य ग्रहणम्‌। कस्मान्न पञ्चः 
प्रकारप्रहाणात्‌ । TANS षष्ठस्यावश्यं प्रहाणात्‌ नहि तस्येकः प्रकारः फलं 
विघ्नयितुं समर्थः। एकवीचिकस्येवञ घात्वनतिक्रमात्‌*। स एव कुलंकुलो | 
द्विविधः | देवकुलंकुलो यो देवेष द्वे त्रीणि वा कुलानि संश्रित्य^ परिनिर्वाति तत्र कर 
` वाज्च्यत्र वा देवनिकाये | मनुष्यकुलंकुलो यो मनुष्येषु तत्र वाऽन्यत्र वा द्वीपे 
परिनिर्वाति । स एव पुनः फलस्थः १ 
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- वेदितव्यः | 
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= ३५८ अभिधर्मको शभाष्ये [ Vi. ३६, ३७ 
द्वितीयफलप्राप्तो भवति। देवान्‌ गत्वा सक्कन्मनुष्यलोकागमनात्स- 


कुदागामी । परेण जन्माभावात्‌ | रागद्वेषमोहानां च तनुत्वादित्युच्यते | 
मदुप्रकारावशेषत्वात्‌ | स एव पुनः फलस्थः | 


| क्षीणसप्ताष्टदोषांश एकजन्मकवीचिकः | 
< तृतीयप्रतिपत्नश्र 


त्रिभिः कारणे: | स एव सक्नुदागाम्येकवीचिको वेदितव्यः । स-[ 244. 
1861. VI |प्ताष्टप्रकारप्रहाणात्‌ | ततप्रतिपक्षानास्रवेन्द्रियलाभा देकजन्माव- 
शेषत्वात्‌ । कथमस्यैकः प्रकारः फलं विघ्नयितुं शक्नोति । घात्वतिक्रमात्‌ । 
'अवस्थात्रये हि कर्माणि विघ्नायोपतिष्ठन्त' इत्युक्तं प्राकू । यथा कर्माण्येवं 


2 क्लेशा अपि वेदितव्या इति । विपाकनिःष्यन्दफलभूम्यतिक्रमात्‌ । वीचिर्नामान्तरं 
Es, तस्य चैकजन्मव्यवहितत्वात्‌ निर्वाणस्य ˆ एकक्लेशप्रका रव्यवहितत्वाद्वाऽता- 
a गामिफलस्यैको वीचिरस्येत्येकवीचिकः। तृतीयफलप्रतिपन्नकश्चेकवीचिको ` 
ie वेदितव्यः प्रहीणसप्ताष्टप्रकारः । पू्वप्रहीणप्रकारस्तु फलप्राप्ती न तावत्कुलंकुलो : 
E भवत्येकवीचिको वा यावत्फलविशिष्टो मार्गो न समुखी कृत: । 


सोऽनागामी नवक्षयात्‌ ॥३६।। 


स एव पुनः फलस्थो नवप्रकारप्रहाणादनागामी उपदिष्ट: । कामधात्वना- 
गमनात्‌ । “पञ्चानामवरभागीयानां संयोजनानं Tate त्युच्यते प्रहाण- 
संकुलनात्‌ऽ । अवश्यं द्वे त्रोणि वा पूर्व प्रहीणानि भवन्ति | 


सोऽन्तरोत्पन्नसंस्कारासंस्कारपरिनिव्‌ तिः । 

अध्वस्रोताश्व 

अन्तरा परिनिवृ तिरस्येत्यन्तरापरिनिव्‌ ति: । एवमुत्पत्नस्य संस्कारेगाः | 
संस्कारेणेति योज्यम्‌ । स एवानागा-[240. 183). \/7]मी पुनः पञ्चधा भवतिं | 
SSR Ye 22: ER “र 
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पा.३७, ३८] षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३५९ 


अन्तरापरिनिर्वायी योऽन्तराभवे परिनिर्वाति । उपपद्यपरिनिर्वायी य उपपन्नमात्रो 
न चिरात्‌ परिनिर्वात्यभियुक्तवाहिमागंत्वात्‌ । सोपधिशेषनिर्वाणेन' । सोऽपि 
निरुपधिशेषेणेत्यपरे! । नायुरुत्सर्गावशित्वातः । साभिसंस्कारप रिनिर्वायी किल 
उपपद्याप्रति प्रस्नब्यप्रयोग: । साभिसंस्कारं परिनिर्वात्यभियुक्तावाहिमागेत्वात । 
भ्रनभिसंस्कारपरिनिर्वायी. त्वनभिसंस्कारेणाभियोगवा हिमार्गाभावात्‌ । संस्कृता- 
संस्कृतालम्वनमार्गेनिर्वाणादित्यपरे। तत्त॒ न। अतिप्रसङ्गात्‌ । सूत्रे त्वनभि- 
संस्कारपरिनिर्वायी पूर्वं पठ्यते। तथेव च^ युज्यते | वाह्यवा हिमागयोरनभि- 
संस्का राभिसंस्का रसाध्यत्वादयत्नयत्नप्राप्तितः । उपपद्यपरिनिर्वायिणस्तु वाहित- 
रोऽविमात्रतरश्च मार्गो मृदुतराश्चानुशया इति। ऊध्वेस्रोता यस्योध्व॑ गतिने 
तत्रेव परिनिर्वाणं यत्रोपपन्नः | स्रोतो* गतिरित्येकोऽर्थः | 


स ध्याने व्यवकोर्णोऽकनिष्ठगः ॥३७] 


ऊर्ध्वेख्तोता द्विवधो हेतुतः फलतश्च । हेतुतो व्यवकोर्णाव्यवकीर्णध्यानत्वात्‌ । 
फलतोऽकनिष्ठभवाग्रपरमत्वत्‌ तत्र येन ध्यानं व्यवकीणं सोऽकनि- [25a. 1841. 
VII |ष्ठान्‌ गत्वा परिनिर्वाति | 


स प्लुतोऽधंप्लुतः सर्वच्युतश्च 


स पुनरेषोऽकनिष्ठपरम ऊ्ध्वं्रोतास्त्रिविधः | प्लुतादिभेदात्‌। तत्र प्लुतो 
नाम य इह ध्यानानि व्यवकीर्य ध्यानचयात्‌ परिहीणः प्रथमं व्यानमास्वाद्य 
ब्रह्मकायिकेषूपपन्नः पूर्वास्यासवशाच्चतुर्थं ध्यानं व्यवकोर्यं तस्मात्‌ प्रच्युतोऽक निष्ठे- 
षपपद्यते | एष” हि मध्यानिमज्जनात्‌ प्लुतः। अर्घप्लुतो नाम यस्ततः शुद्धावासेष्‌- 
पपद्य मध्यादेकमपि स्थानान्तरं विलङ्खयाकनिष्ठात्‌ प्रविशति । महानब्नह्मस्वार्यो 
नोपपद्यते दष्टिस्थानत्वादेकनायकत्वाच्चेति- ag नाम यः सर्वाणि 
स्थानान्तराणि संचर्याकनिष्ठान्‌ प्रविशति । न च कदाचिदनागामी । तत्रवोत्प- 
त्यायतने द्वितीयं जन्माभिनिवर्तयति | विशेषगामित्वात्‌। एवं चास्य परिपूर्ण म- 
नागामित्वं भवति | यत्रोपपन्नस्तस्याधस्तत्र चात्यन्तमनागमनात्‌ | एवं तावद्धघाने 
व्यवकीर्णेऽकनिष्टगो वेदितव्यः । ततः | 
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E ३६० असिधमंकोशसाष्ये | [V1. ३८, ३९ 
टु अन्यो भवाग्रग: । 
अव्यवकीणेध्यान HEA AT भवाग्रनिष्ठो भवति | स हि समापत्यन्तराण्यास्वादयन्‌ 
= सर्वस्थानान्तरेषपपद्याप्रविश्यैव शुद्धावासान [रूप्यक्रमोतत्तितो भवाग्र गत्वा 
E परिनिर्वाति । शमथचरि [259. 1831. VIIIN as: । पुवकस्तु विपश्यना- 
र चरित: । अन्तरापि तु परिनिर्वाणमृध्वस्रोतसो युज्यमान पश्यामः । ग्रकनिष्ठ- 
H भवाग्रपरमत्वं तु परेण गत्यभावाद्यथा सप्त कृत्वःपरमत्व स्रोतआपत्नस्येति । इमे 
a तावत्‌ पञ्च रूपोपगा अनागामिन 

a आरूप्यगश्चतुर्धान्यः 


















अन्य झार्प्यगोऽनागामी यो रूपवीतराग इतश्चच_वारूप्येषूपपद्यते। स 
पुनश्चतुविध उपपद्यादिपरिनिर्वायिभेदात्‌ | त एते षडनागामिनो भव्ति | ततः 


इह निर्वापकोऽपरः ।।३८।। 
इहैव जन्मन्यपर: परिगिर्वाति । स दुष्टधर्मपरितिर्वायो सप्तमः । 


पुनस्त्रीस्त्रिविधान्‌ कृत्वा नव रूपोपगाः स्मृताः । 


` पुनस्त्रथाणामनागामिनां त्रिधा भेदाद्र पोपगा नवानागामिनो भवन्ति । 
कतमेषां* त्रयाणाम्‌। अन्तरोपपद्यपरिनिर्वायिणो रूध्वं्रोतसश्च | कथं त्रिधाभेदात्‌ | 
अन्तरापरिनिर्वायिणस्तावदाश्वनाशुचिरप रिनिर्वाणात्‌ दुष्टान्तत्रयेण । उपपद्य परि- 
निर्वायिण उपपद्याभिसंस्कारानभिसंस्कारपरिनिर्वाणात्‌ । सबं ह्येते त्रयोऽप्युपपञ्च 
परिनिर्वाणादुपपद्चपरिनिर्वायिणः। ऊध्वंस्रोतसः प्लुतादिभेदात्‌। सर्वषां वा 
त्रयाणामाश्वनाशु-[ 26. 1841. \/111]चिरपरिनिर्वाणादिति न्नित्वम्‌ | 


| तद्विशेषः पुनः कसक्लेशेन्द्रियविशेषतः ।।३९।। 
तेषां पुनस्त्रयाणां नवानां चानागामिनां कर्मक्लेशेन्द्रिय विशेषा द्विशेषःः। बयाणा 
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पा. ४०, ४१] षष्ठं कोशस्यानमं ३६१ 
क्लेशसमुदाचार त्वादधिमात्रमध्यमृद्विन्द्रियत्वाच्च । तेषामपि नवानां' प्रत्येकमत 
एव यथायोगं विशेष: | प्रथमयोस्त्रिकयोः क्लेशेन्द्रियविशेषात्‌ पुर्ववत्‌ | पश्चिमस्य 
त्रिकस्यापरपर्यायवेदनीयकर्मविशेषाच्चेति । त एते नवप्रकारक्लेशन्द्रियत्वाच्चवा- 
नागामिनो भवन्ति | कथं तहि सुत्रे सप्त सत्पुरुषगतयो देशिताः । 


ऊध्वत्रोतुरभेदेन सप्त सद्गतयो मताः | 
तु q 


ऊध्वे स्रवणधर्मार geinn तस्याभेदनिदशात्सप्त सत्पुरुषगतयः 
सुत्रे३भिहिताः | कस्मात्‌ पुनरेता एव सत्पुरुषगतयो नान्याः शैक्षगतयः । एता 
हि गतयो येषां तेषां सत्येव कर्माणि वृत्तिः कुशले असत्यवृत्तिरकुशले | एताश्च 
गतीगंतानां न पुनः प्रत्यागतिरस्ति । नत्वेतद्यथोक्तमन्यत्रास्ति । अतः 


सदसद्वृत्त्यवृत्तिभ्यां गताप्रत्यागतेश्च ताः ॥४०॥ 


सप्त सत्पुरुषगतयो नान्या इति | यत्तहि सुत्रे एवोक्तं “स-[260: 1881. VII 
त्पुरुष: कतमः | शेक्ष्य:* सम्यगृदुष्टया समन्वागतः इति विस्तरः । अन्येषामप्य- 
स्ति पार्यायिकं सत्पुरुषत्वम्‌ । पञ्चविघस्य पापस्यात्यन्तमकरणसंवरप्रतिलम्भात्‌ 
प्रायेणाकुशलप्रहाणाच्च | येषां तु निष्पर्यायेण तेषामिहाधिकारः | 


कि पुनः परिंवृत्तजन्मतोऽप्यनागामिन एष ेदोऽस्ति | यस्मात्‌ | डं 









न परावृत्तजन्मायें: कामे धात्वन्तरोपगः । be 


> 
SE ja 


झूपघातो तु परावृत्तजन्मा कदारि 
झूप्यान्प्रविशति | य अघ्वंस्रोता भवाग्रपरमः | | 


कामधातौ परावृत्तजन्मान्तर झार्यो न घात्वन्तर गच्छति। ग्रनागामि फलं | 
प्राप्य तत्रैव जन्मनि परिनिर्वाणात्‌ | रावृत्तजन्मा कदाचिदा- 

र यत्तहि _शक्रेणोक्तं “ये ते देवा 
अकनिष्ठा इति विश्रताः । अन्ते मे हीयमानस्य तत्रोपपत्तिर्भविष्यति'। अभिघमा . 

वैभाषिका: i | संहषेणीयत्वा/दिति॥ | 

नभिज्ञत्वादिति वैभाषिका: । अवता “प्यनिवारण सहपगायल ति। 
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२६२ अभिधरमकोशभाष्ये [VL ४१, ४२ 


स चोध्वंजश्व नेवाक्षसंचारपरिहाणिभाक ।।४१।। 


स च कामधातौ परिवृत्तजन्मा उध्वंधातूपपन्नश्रार्यो नेवेस्ट्रियाणि' संचरति 
नापि कथंचित्‌ परिहीयते । कि पुनः कारणं परिवृत्तजन्मान्तरस्यार्यस्य रूपारूप्य- 
प्रवेशे स्ट्रियसंचारपरिहाणयो * नेष्यन्ते | यस्मान्न सन्ति । कस्मान्न सन्ति । जन्म।स्तर- 
परिवासेनेन्द्रियाणां परि-[279. 194. I ]पक्वतरत्वादाश्रयविशेषलाभाच्च । 
अथ कस्माद्वीतरागः Rat नान्तराये परिनिर्वायी भवति । मार्गस्याजितत्वाद- 
संमुखीभावतः अनुशयानां च नातिमन्दत्वात्‌ दुःसमतिक्रामत्वात्कामधातोरिति 
बसाषिकाः। बहु ह्यनेन कतंव्यं भवति | अकुशलाव्याकृतक्लेशप्रहाणं द्वित्रिश्ा- 
मण्यफलप्राप्तिस्त्रिधातुसमतिक्रमश्च । तच्चान्तराभवस्थो न शक्तः 3 कर्तुमिति । 


यदुक्तं “स ध्याने व्यवकीणं * ऽक्रनिष्ठग” इति | अथ कतमद्धयानं प्रथमतो 
व्यवकीर्यते । 


आकोयंते चतुर्थ प्राक्‌ 


£ iia हि सवंकमंण्यः समाधिः सुखप्रतिपदामग्रचत्वात्‌" | एवं च ga: 
O व्यवकोयंते। अहन्ननागामी वा प्रवाहयुक्तमनास्रवं चतुर्थ ध्यानं समापद्यते | 
= CHS प्रवाहयुक्त तदेव सास्रवं समापद्यते पुनश्चानास्रवम्‌ । एवं प्रवाहा- 
 _प्रहासेनयदा किल हो क्षणावनास्रवौ समापद्यते हो सास्रवौ पुनश्चानास्रवावयं* 
 व्यवकिरणस्य प्रयोगः । 












निष्पत्ति क्षणमिश्चणात्‌ । 


। , यदात्वनास्रवस्य क्षयस्यानन्तरं सास्रवं संमुखीकरोति सास्रवस्यानास्रवम्‌ | 
20 ai KN क्षणस्यानास्रवाम्यां मिश्रणात व्यवकिरणं निष्पन्नं भवतीति 
 जअभाषिकाः। द्वो हि क्षणावानन्तर्यमागँसदृशौ तृती[275. 193. 1]यो विमुक्ति- 
 म्मार्गसदृश इति । एवं चतुर्थ ध्यानं व्यवकीय तद्वलेनान्यान्यपि व्यवकीर्यन्ते । काम- 
ee घातो त्रिषु द्वीपेषु प्रथमं व्यवकीर्यते । पश्चात्‌ परिहीणेन रूपधातौ । अशक्यं 
ढु क्षणव्यवकिरणमन्धत्र बुद्धात्‌ । अत इच्छातः प्रवाहुत्रयसमापत्तितो निष्पन्तं 
भवतीति पश्यामः। 
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Vi. ४२, ४३] षष्ठ कोशस्थांनम्‌ ३६३ 


=.= 


उपपत्तिविहाराथं क्लंशभीरुतयाऽपि च।४२।। 
त्रिभिः कारणेर्ध्यानं व्यवकिरन्ति । तोक्ष्णेद्धिया अनागामिनः शुद्धावासोपपत्यर्थं 
दुष्टधर्मसुखविहा रार्थे च । मुद्दिन्द्रियाः क्लेशभीरुतया चास्वादनासंप्रयुक्तसमाधिः 
दूरीकरणादपरिहीणाथंम्‌ । अहन्तस्तु तोक्ष्णेन्द्रिया दुष्टधमंसुखविहारार्थम्‌ | 
मृद्विन्द्रियाः क्लेशभी रुत्वाच्चापरिहीणार्थम्‌ | 


अथ कस्मात्‌ पञ्चेव शुद्धावासोपपत्तयः | यदेतद्वयवकीर्णभावितं चतुथं 
ध्यानमुक्तम्‌ 


न्न 


| तत्पाञचविध्पात्पञ्चव शुद्धावासोपपत्तयः । 


सा हि व्यवकीर्णंभावना पञ्चप्रकारा मृदुमध्याधिमात्रतरतमभेदात्‌। प्रथमायां 
त्रीणि चित्तानि संमुखी क्रियन्ते | श्रनात्रवं सा्वमनाख्वं च । द्वितीयायां षट्‌ । 
तृतीयायां नव । चतुर्थ्या द्वादश । पञ्चम्यां पञ्चदश | तासां यथासंख्यं पञ्च 
शद्धावासाः फलम्‌ | यत्तत्र सा्रवं तद्वशात्तेषूपपत्तिः। श्रद्धा-[284. 194. II] 
दीन्द्रियाधिक्यात्‌ पञ्चेत्यपरे । 


निरोधलास्यनागामी कायसाक्षी पुनमंतः ।।४३॥ 


निरोधघलाभोऽस्यास्तीति निरोधलाभी । यो हि कश्चिदनागामी निरोघ- 
| समापत्तिलाभी स कायसाक्षीत्युच्यते । निर्वाणसदृशस्य घर्मस्य कायेन साक्षात्क- 
|" रणात्‌* । कथं पुनः कायेन साक्षात्करोति । चित्ताभावात्‌ कायाश्रयोत्पत्ते: A 
| एवं तु भवितव्यम्‌ । सहि तस्मादव्युत्थायाप्रतिलब्धपुर्वा सविज्ञानकां nt Se oe 
| प्रतिलभते । यतोऽस्यैवं भवति शान्ता वत निरोधसमापत्तिनिर्वाणसद्शी वत 


Sena. 
C P 
. 


निरोधसमापत्तिरिति | एवमनेन तस्याः शान्तत्वं कायेन साक्षात्कृतं भवति। 
VRS | ee 


| प्राप्तिज्ञानसाक्षात्क्रियाभ्याँ प्रत्यक्षीकारो हि साक्षात्किया। -श्रष्टादश शक्षा 
| ` इत्यत्र सत्रे कि कारणं कायसाक्षी नोक्तः । कारणाभावात्‌ । कि पुनः कारणमू। _ 
अनास्रवास्तिस्नः शेक्षास्ततफलं च । तद्विशेषेण हि शेक्षाणां व्यवस्थानम्‌ । निरोधः 
समापत्तिश्च नैवशैक्षानाशिक्षा फलम्‌ । अतो न तद्योगाच्छेक्षविशेष उक्त: । एष 
तावदनागामिनां यथास्थूलं भेद: । सुक्ष्म a तु भिद्यमानाः सहत्लशो भिद्यन्ते । 
अन्तरापरिनिर्वायिणस्त्रयो मृदुमध्याधिमात्रेनद्रियभेदात्‌ । भूमिभेदाच्चत्वार: | 
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३६४ ग्रमिधमंकोशमाष्ये [ VI. ४४ 


परिहाणघर्मादिगोत्रभेदात्‌ घट । स्थानान्तरभेदा [280. 193. Ija षोडश 
भूमिवराग्यभेदात्‌ षट्त्रिशत्‌ | रूपधातौ सकलाबन्धनो यावच्चतुर्थध्यानाष्टप्रकार- 
वीतरागः | स्थानान्तरगोत्रवेराग्येन्द्रियभेदाद्वातवतानि' पठचरविशति:* शतानि। 
कथं कृत्वा । एकस्मिन्‌ स्थाने षट्‌ गोत्राणि। गोत्रे? गोत्रे नव पुद्गलाः सकलवन्धनो 
यावदष्टप्रकारवीतराग: स्वस्मात्स्थानात्‌ षण्णवकानि चतुष्पञ्चाशत्‌ षोडश 
चतुष्पञ्चाशत्कानि चतुःषष्टान्यष्टौ शतानि । इन्द्रियभेदात्‌ पुनस्त्रिगुणा इत्येवं 
कृत्वा योऽघरध्याने* नवप्रकारवीतरागः स उत्तरे सकलबन्धन उक्त: । समगण- 
नाथम्‌ । यथान्तरापरिनिर्वायिण एवं यावदुरध्वंत्रोतस इत्यभिसमस्य^ सर्वे चत्वा- 
रिशद्नानि त्रयोदशसहस्नाण्यनागामिनां भवन्ति | 


आभवाग्राष्टभागक्षिदहंत्त्वे प्रतिपन्नकः । 


अनागामीत्यधिकृतम्‌। स खल्वयमनागामी प्रथमध्यानेकप्रकारवेराग्यात्‌ 
प्रभृति यावत्‌ भवाग्राष्टप्रकारप्रहाणादहंत्वप्रतिपन्नको भवन्ति । 


नवसस्याप्यानन्तयपथेः 


नवमस्यापि भावाग्रिकस्य प्रकारस्य प्रहाणायानन्तर्यमागं सो&हत्त्वप्रति- 
Tah एव | | 


वस्त्रोपमश्च सः ।।४४।। 


स चानन्त्यमार्गो वस्त्रोपसः समाधिरित्युच्येत | [292. 194. IIT] 
सर्वानुशयभेदित्वात्‌ | मिन्नत्वादसौ न पुनः“ सर्वान्‌ भिनत्ति\° । सर्वास्तु 

| भेत्तुं समर्थ: । सर्वान्तर्यमार्गाणामधिमात्रतमत्वात्‌ । वज्तरोपमानां तु बहुभेदं 
/ वर्णयन्ति । अनागाम्यसंगृहीता** भावाग्रिकदु:खसमुदायालम्बनैर्दु:खसमुदयान्व- 
मालाकारः संग्रयुक्ता अष्टो। निरोधमागंधर्मज्ञानाकारंः संप्रयुक्ता अष्टौ | 
निरोघान्वयज्ञानाकारे: संप्रयुक्ताः प्रथमध्याननिरोघालम्बनाश्चत्वारः। एवं 

यावत्‌ भवाग्रनिरोधालम्वनाइचत्वारः। मार्गान्वियज्ञानाकारैः संप्रयुक्ताश्चत्वारः । 


RN i So 








——— 


१. Y. adopts the reading "नवनीति and gives in note “तानि Mss | 
: %. Y. adopts विशति, and gives in note ft: Mss | 3. Y. adopts 

the reading गोत्र, and gives in note °F Mss । ४. ४. यो ह्यवरे घ्याने | 
i ५. Ms, “समयस्य । ६, ७. a1 ७.0. “प्यनन्तर्य?। ८. Y. omits पुनः | 
_ &. ४ सर्वा। १०. Ms, looks like भिनत्ति | ११. Y. अनागम्यसंगृहीता । 
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शा, ४५] ` षष्ठं कोशस्थानम्‌ ` ३६५ 


कुत्स्नस्यास्वयज्चानपक्षस्यालम्वनात्‌ । त इमे ज्ञानाकारालम्वनभेदभिन्ना द्वापञ्चा- 
| शद्वजोपमा भवन्ति । यथाऽनागाम्यसंगृहीता\ एवं यावच्चतुर्थध्यानसंगृहीता: | 
| आकाशविज्ञानानन्त्याकिचन्यायतनसंगृहीता यथासंख्यमष्टाविशतिश्चतुविंशति- 

faka? भवन्ति ag घर्मज्ञानस्याधोभूमिनिरोधालम्बनस्य चान्वयज्ञानस्या- 

भावात्‌ | अधोभूमिप्रतिपक्षालम्बनं तु भवति । तस्यान्यो$न्यहेतुत्वादिति । येषां तु 
| मार्गान्वयज्ञानमप्येककभूमिप्रतिपक्षालम्वनमिष्टं तेषामष्टाविशतिमधिकान्‌ प्रक्षि- 
| _ प्यानागम्यसंगृहीतारे अशीतिवेज्ञोपमा भवन्ति । एवं यावच्चतुर्थष्यान सं-[299. 

193. 111 | गृहीताः । आकाशानन्त्यायतनादिषु यथाक्रमं चत्वारिशत्‌ द्वात्रि- 
| शच्चतुविशतिश्च भवन्ति । पुनर्गोत्रेन्द्रियभेदात्‌ भूयांसो भवन्ति | 


यस्त्वसौ भावाग्रिको नवमः प्रकार उक्तो यस्य वज्ञोपमेन प्रहाणं 


ततक्षयाप्त्या क्षयज्ञानं 


! 
4 
5 
‘ 
t 
E 
+ 
t 
| 


तस्य पुनर्नेवमस्य प्रकारस्य सह AAMT क्षयज्ञानमुत्पद्यते । वज्रोपमसमाधेरन- 
eat पश्चिमो विमुक्तिमागँः। aaga तत्क्षयज्ञानं सर्वा्नवक्षयप्राप्तिसहजत्वा- 
TAT: | 


अशेक्षोऽ्हज्ञसौ तदा । 


उत्पन्ने च पुनः क्षयज्ञाने सोऽहुत्वप्रतिपन्नकः अशक्षो भवत्यहुश्चा हत्व 

फलप्राप्तः | फलान्तरं प्रति पुनः शिक्षितव््राभावादशक्षः । अत एव स परमाथ” 

करणार्थत्वात्‌ सर्वसरागपूजाहत्त्वाच्चाईनिति सिद्ध भवत्यन्ये सप्त पूर्वोक्ताः 
पुद्गलाः शैक्षा इति। केन ते शंक्षाः। आस्रवक्षयाय नित्यं शिक्षणशोलत्वाच्छिः 
सात्रये अधिशीलमधिचित्तमधिप्रज्ञं च । ताः पुनः शीलसमाधिप्रज्ञास्वभावाः। . 
a पथग्जनो5पि शैक्षः प्राप्नोति । न । यथाभूतं सत्याप्रज्ञानात्‌ पुनश्चापशिक्षणात्‌ । RS 
EF ग्रत एव द्विरभिधानं सुत्रे “शिक्षायां शिक्षते शिक्षायां शिक्षत इति शिवक 
4 तस्माच्छैक्ष [30a. 19A. IV] इत्युच्यत | 
स शेक्ष इत्यवधारणं यथा विज्ञायेत । प्रकृति 
आशयतः । स्थिताध्वगवत्‌ प्राप्त्यतुषद्भतश्च 
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३६६ ग्रभिघर्मकोशभाष्ये ` [VI. ४५, ४६ 
तदयोगात? | त एते सर्व एवाष्टावायपुद्गला भवन्ति । प्रतिपन्नकाश्चत्वारश्च 
फले स्थिताः। तद्यथा स्रोतआपत्तिफलसाक्षात्क्रियाय प्रतिपन्नकः स्रोतश्रापन्नः । 
. एवं यावदहत्वफलसाक्षात्त्रियाये प्रतिपन्नको$हेलिति । नामत एतेऽष्टो भवन्ति | 
§  _द्रव्यतस्तु पञ्च । प्रथमः प्रतिपन्नकश्चत्वारश्च फलस्थाः। शेषाणां प्रतिपन्नकानां 
_ न्निफलस्थाव्यतिरेकात्‌ | अगुपूर्वाधिगमं प्रत्येवमुच्यते। भूयःकामवीतरागौ तु 
यातां दर्शनमागें सकृदागाम्यनागामिफलप्रतिपन्नको न च खोतआपन्नभसक्कदा- 
| गासिनाविति । | 
ee. द्विविधो हि भावनामार्ग उक्तो लौकिको लोकोत्तरश्चेति । केनायं शेक्षं: 
कुतो वेराग्य प्राप्तोति । 
a. लोकोत्तरेण ALLA भवाग्रात्‌ 
 नलौ-[500. 198, 1५ |किकेन । कि कारणम्‌ । तत ऊर्ध्वं लौकिका- 
भावात्‌ स्वभूमिकस्य वा प्रतिपक्षत्वात्‌ । कस्मान्न प्रतिपक्ष: । तत्‌क्लेशानुशयि- 
- तत्वात? | यो हि क्लेशो यत्र वस्तुन्यनुशते न तस्य तद्वस्तु प्रहाणाय संवर्तते यस्य 
` चयः प्रतिपक्षो न तत्र स क्लेशो“5नुशेत इति । 


5 . अन्यतो द्विधा ॥४५।। 
भवाग्रादन्यतः सवतो भूमेलोकिकेनापि वेराग्यं लोकोत्तरेणापि। तत्र पुन 
a लोकिकेनार्यवराग्ये विसंयोगाप्तयो द्विधा । 


Sed मागणायवराग्यं गच्छतो द्विविधा विसंयोगेप्राप्तय उत्पद्यन्ते लौकिक्यो 





VI. ४७, ४८] षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३६७ 


यदि ह्यायमागण वराग्यं प्राप्नुवतो लौकिकी विसंयोगप्राप्तिर्नोत्पद्यते एवं सति य 
ग्रायंमागणाकिचन्यायतनाद्वीतरागो ध्यानं निश्चित्येन्द्रियाणि संवरति स कृत्स्न- 
पूवमागत्यागात्केवलफलमार्गेल। ASA es भू मिक्लेशविसंयोगेनासमन्वागतः स्यात्‌ । 
त्यक्ते च तस्मिन्‌ पुनरपि तेः क्लेशेः समन्वागतः स्यादिति । 


TTS Sm नल A 


| भवाग्राधविमुक्तोध्वेजातवत्त्वसमन्वयः' । 


असत्यामपि तु तस्यां` लौकिक्यां विसंयो-[312. 198. ४]गप्राप्तौ न तैः 
समन्वागमः स्यात्‌ | तद्यथा Waleed ऽप्रकारविमुक्तस्यासत्यामपिं तु लौकिक्यां 
तद्विसंयोगप्राप्तौ त्वक्तायामपि चेन्द्रियसंचारेण लोकोत्तरायां न पुनस्तैः क्लेशेः 
समन्वागमो भवति | यथा च पृथग्जनस्य प्रथमध्यानभूमे GG जातस्प कामावचर- 
क्लेशविसंयोगप्राप्तित्यागाच्नः पुनस्तेः समन्वागमो भवतीत्यज्ञापकमेतत्‌ | 





कतमया पुनर्भूम्या कुतो वेराग्यं भवति | 


अनास्रवेण वेराग्यसनागाम्पेन सर्वतः Ul 


| 

4 

| आभवाग्रात। अथ यः सामन्तकं निश्रित्यावरभूमिवेराग्यं प्राप्नोति 
| किमस्यांनन्तर्यमागवतसर्वे विमुक्तिमार्गाः सामन्तकाद्धवन्ति । नेत्याह | कि तहि । 


ध्यानात्सामन्तक्राद्वाऽन्त्यो मुक्ति सार्गस्त्रिभुजये | 
नव ह्यपपत्तिभूमय: । सर्वक्ामधातुरष्टौ च घ्यानारूप्याः। तत्र यावत्‌ 
द्वितीयध्यानवैराग्यं त्रिभूमिजयः । तस्मिन्‌ पश्चिमो fagiani: सामन्तकाङ्भवति ३ 
ध्यानाद्वा मोलात्‌ । | A 
नोघ्वं सामन्तकात्‌ रजत 
त्रिभुमिजयाद्ध्व मौलादेव न पुनः सामन्तकादुपेक्षेख्रियसामान्यात्‌ | fy = | 
हि घ्यानेषु सामन्तकमौलयो रिन्द्रियभेदात्‌ कश्चिन्न शक्नोति मौलं ध्यानं wasp 
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Y. mam । ४. 0. "गम्येन । Ms. reads अनागम्येन below but अनागाम्येन e ee दः 
also elsewhere! ५. Ms. विमुक्तिं। ` l 





३६८ अभिधर्मकोशभाष्ये [VI. ४८, ४६, १८ 


इन्द्रियसंचारस्य दुष्करत्वात्‌ । [31b. 19B. V] अतस्त्रिभुमिवैराग्ये घ्यानसा- 
मन्तकादप्यन्यो विमुक्तिमार्गो भवति | 
“अनास्रवेण वराग्यमनागम्येन सवंत” इत्युक्तमन्यस्तु नोक्तम्‌ । अत उच्यते 


आर्येरष्टाभिः स्वोध्वंभूजय: .॥४८॥ 


अनास्रवेरष्टाभि्ध्यानध्यानान्तरारूप्यः स्वस्या Kala भूमेवे राग्यं नाधराया 
वीतरागत्वात्‌ | तत्र लोकोत्तरा आनन्तयविमुक्तिमार्गाः सत्यालम्वनत्वात्सत्याकारः 
प्रवृत्ता इति सिद्धम्‌ । 
विमुक्त्यानन्तयंपथा लोकिकास्तु यथाक्रमम्‌ | 
शान्ताद्य॒दाराद्याकाराः' 


__ विमुक्तिमार्गा: शान्ताद्याकारा आनस्तयंमार्गा भ्रौदारिकाद्याकारा: । ते 

पुनयथाक्रमम्‌ 
उत्तराधरगोचराः ॥४९।। 
विमुक्तिमार्गा उत्तरां भूमि शान्ततः प्रणीततो निःसरणतश्चाकारयन्ति संभवतः | 
आनन्तर्यमर्गा अधरां भूमिमौदारिकतो दुःखिलतः स्थलभित्तिकतश्चः । भ्रशान्तः 
त्वादोदरिकतो महाभिसंस्कारतरत्वात्‌। अप्रणीतत्वात्‌ दु:खिलतो वहुदौष्ठुल्यतर- 
वेत प्रतिकूलभावात्‌। स्थूलमित्तिकतस्तयेव तद्भूम्यनिःसरणात्‌3 भित्त्यनिः- 
सरणवत्‌ | एषां विपर्ययेण शान्तप्रणीतनि:सरणाकारा: । गत" मानुषङ्गिकम्‌ | 
इद तु वक्तव्यम्‌ | Eh 
अथ क्षयज्ञानादनन्तरं किमुत्पद्यते 


यद्यकोप्य; क्षयज्ञानाद-[ 824. 194, VI ]नुत्पादमतिः 
'भ्रकोप्यघर्मा चेदहेन्भवति शयज्ञानात्समनन्तरमनुत्पादज्ञानमस्योतद्यते । 


न चेत्‌ । 





| १. ७. कार । २, Ms, seems to drop त । 
adopts the reading तेषां and gives in no 
यत । ६. ४. omits तु। 


३. Ms. ०सरणा। ४. Y. 
te येषां Mss । ५. Ms. 
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| VI. ५०, ५१] . षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३६९ 


क्षयज्ञानमशक्षो वा दृष्टिः 


- 


न चेदकोप्यधर्मा भवति - क्षयज्ञानात क्षवज्ञानमेवोत्पचते श्रशैक्षी वा 
सम्यग्दृष्टि: | न त्वनुत्पादज्ञानं परिहाणिसंभवात्‌ | कि पुनरकोप्यधर्मण: सा 
|. चंवोत्पद्यते । 


सर्वस्य ASA? ॥५०॥ ` 
अकोप्यधर्मणोऽप्यनुत्पादज्ञानात्कदाचिदनुत्पादज्ञानमेवोत्प्यते कदाचिदशेक्षी 
सम्यग्दृष्टिः | | 
| यान्येतानि चत्वारि फलान्युक्तानि कस्येतानि Heft 1 श्रामण्यफलानि | 
| किमिदं श्रामण्यं नाम । 
| | क 
| श्रासण्यभसलो मागः 


| अनास्रवो मार्गः भ्रामण्यम्‌ । तेन हि श्रमणो भवति । क्लेशसंशमनात्‌ । 
| “शमिता aaa भवन्ति अनेकविधा: पापका ग्रकुशला धर्मा विस्तरेण यावज्जरा- 
| मरणीयास्तस्माच्छूमण इत्युच्यत” इति सुत्रे वचनात्‌ । अनत्यन्तशमनान्न पृथरजनः 
परमार्थश्रमणः | तस्य पुनः श्रामण्यस्य | 
संस्कुतासंस्कुत फलम्‌ | 
संस्कृतासंस्कृतानि हि श्रामण्यफल।ति पुनश्चत्वार्युक्तानि सुत्रे । । अपि तु aos. 


` एकान्ननवतिस्तानि ` 







कानि पुनस्तानि 
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दर्शनहेयप्रहाणायाष्टावानन्तयेमार्गा अष्टौ विमुक्तिमार्गा [320. 19B. VIJ 
भावनाहेयप्रहाणाय नवसु भूमिषु प्रत्येक नव प्रकाराणां क्लेशानां प्रहाणाय तावन्त 






१. G. एका न Taha 
Noa x: २४ A ao ae 


३७० गअमिबमंकोशभाए्ये [ शा. ५२,४५२, ५४ 


संस्कृतानि श्रामण्यफलानि । तन्निष्यन्दपुरुषकारफलत्वात्‌। तेषां क्लेशानां 
प्रहाणान्यसंस्कृतानि श्रामण्यफलानि। एवमेकान्ननव्तिभेवन्ति। एवं तहि 
बुद्धस्योपसंख्यानं कतंव्यं जायते । न कर्तव्यम्‌ । यद्यपि भूयांसि फलानि 


चतुष्फलव्यवस्था तु पञ्चकारणसंभवात्‌ । 


यस्यां हि प्रहाणमार्गावस्थायां पञ्च कारणानि संभवन्ति तस्यां किल भगवता 
फलं व्यवस्थापितम्‌ | कतमाति पञ्च । 7 


| 
पुरवत्यागो5च्यमार्गाप्तिः क्षयसंकलनं फले WAI 


ज्ञानाष्टकस्य लाभोऽथ षोडशाकारभावना | 


पव॑मागेत्यागोध्यूव॑मार्गाप्ति: प्रतिपन्नकफलमार्गत्यागलाभात्‌ | प्रहाणसंकलनं 
सवंस्यकप्राप्तिलाभात्‌ । युगपदष्टज्ञानलाभशचतुविधनाँ धर्मान्वयज्ञानानाम्‌ | 
घोडशाकारभावना अनित्याद्याकाराणाम्‌ । इमानि हि पञ्च कारणानि फले 
फले भवन्ति । 


यद्यनाखवो AM: श्रामण्यं कथं लौकिक्रमा्गप्राप्तं pagi श्रामण्यफलं 
युज्यते । 


लोकिकाप्तं तु मिश्षत्वाना्तवाप्तिः धृतेः फलम्‌ ॥५३।। 


न हि तत्र लौकिक-[332. 194, VI 1 | भार्गफलमेव प्रहाणं ,सकृदागामिफलं 
वा भवत्यनागामिफलं वा | कि तहि। दर्शनमार्गफलमपि प्रहाणं तत्र मिश्री- 
क्रियते | सवस्य तत्फलसंगृहीतेकविसंयोगप्राप्तिलाभात्‌ | श्रत एव हि सूत्र उक्त 
सकृदागामिफलं कतमत्‌ । यत्त्रयाणां संयोजनानां प्रहाणं रागद्वेषमोहानां च 
तनुत्वमिति त । अनागामिफलं कतमत्‌ | यदुत पञ्चानामवरमागीयानां संयोजनानां 
प्रहाणमि ति । अनास्रवया च विसंयोगाप्राप्त्या तत्प्रहाणं संधार्यते | तदूवलेन 


os हाल | ग्रतोऽप्पस्य मरणं युक्तं श्रामण्यफलम्‌ । यदेव चैतच्छा- 














e ब्राह्मण्य ब्रह्मचक्रं च तदेव 
o अवलेशानां वाहना*दवाह्मप्य॑ ब्रह्मचक्र तु 
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पा. ५४]... षष्ठं कोशस्थानम्‌ .३७१ 


' ब्रह्मवर्तनात । 


अनुत्तरब्रह्मण्ययोगात्‌ भगवान्ब्रह्मा । “एष हि भगवान ब्रह्मा इत्यपि शान्त 
शीतीभूत इत्यपी 'ति सूत्रात्‌ । तस्येदं चक्रमिति ब्राह्म' तेन प्रवतितत्वात | 


TATA तु दङ्मागँ 
चङ्क्मणाच्चक्र तत्साधर्म्याद्दशनमार्गो ANAM | कथमस्य साधर्म्यम्‌ | 


आशुगत्वाद्यरादिभिः URS 


ग्राशुगस्वात्यजनक्रमणात्‌ अजितजयजिताध्यवसनादुत्पतननिपतनाच्च-। एवमाश- 
गत्वादिभिः श्ररादिभिः सावर्म्यादार्याष्टाङ्गो मार्गेश्रक्रमिति भदन्तघोषकः। सम्यग्‌- | | 
दृष्टिसंकल्पव्यायांमस्मृतयो ह्यरस्थानीया: | सम्यगवाक्कर्मान्ताजीवा नाभिस्थानीया 
समाधिनमिस्थानीय इति दर्शनमार्गो ध्मेचक्रमिति। कुत एतत्‌ 33b:19B, VII] 
आर्यको ण्डिन्यस्य तदुत्पत्तौ “प्रवत्तितं धर्मचक्रमि”ति वचनात्‌ । कथं तत्त्रिपरित्रत 
द्वादशाकारं च । इदं.दुःखमायंसत्यम्‌ । तत्‌ खलु परिज्ञेयं तत्‌ खलु परिज्ञातमित्येते 
त्रयः परिवर्ताः। एककस्मिश्च परिवर्ते चक्षुरुदपादि ज्ञानं विद्या बुद्धिरुदपादि 
इत्येते द्वादशाक्राराः । प्रतिसत्यमेवं भवन्ति । त्रिकद्वादशकसार्म्यात्तु त्रिपरिवतं 
द्वादशाकारमुक्तम्‌ ।- हृयसप्तस्थानकोशलादेशनावत्‌* । - एभिश्च परिवतँदेशेन- 
भावनाशेक्षमार्गा यथासंख्यं दशिता इति वेभाषिकाः | यद्येवं न तहि दर्शनमागं 
एव त्रिपरिवर्तो द्वादशाकार इति कथमसौ धर्मचक्रं व्यवस्थाप्यते । तस्मात्स एव 
घर्मेपर्यायोःधर्मचक्रं त्रिपरितँ द्वादशाकारं च युज्यते | कथं च पुनस्त्रिपरिवतेम्‌ | 
सत्यानां fa: परिवत्तंनात्‌ । कथं द्वादशाकारम्‌ । चतुर्णा सत्यानां त्रिधाकरणात्‌ । 
दुःखं समुदयो निरोधो मार्ग इति । परिज्ञेयं प्रहेयं* साक्षात्कतंव्यं भावयितव्य- 
मिति । परिज्ञातं प्रहीणं साक्षात्कृतं भावितमिति । तस्य पुनः Sad परसंताने 
गमनमर्थज्ञापनात | अथवा सर्वं एवार्यमार्गो TATA विनेयसंतानक्रमणात्‌) | 
तत्त. परसंताने दर्शनमार्गो-[342 198. 111] त्पादचाद्ववेयितुमारब्घमत 


प्रवतित मित्युच्यते | 


` १; Ms. पादित्त्येते । २. Y. "कौशल... । ३. ४. परिज्ञातव्यम्‌ । ४. ४. प्रहातव्यम्‌ | 
५, ४. विनेयजनसन्ताने क्रमणात्‌ | 














३७२ असिघरमकोशमाष्ये [VI ५५, ५६ 


अथ कस्मिन्धातौ कति श्रामण्यफलानि प्राप्यन्ते | 


E कामे त्रयाप्ति; 
a कामधातावेव त्रयाणां श्रामण्यफलानां प्राप्तिर्नान्यत्र । 
2 अन्त्यस्य त्रिषु 


अन्त्यं श्रामण्यफलमहतवं तस्य त्रिषु धातुषु प्राप्ति: | फलद्वयस्य तावद- 
वीतरागप्राप्यत्वादृध्वेमप्राप्तियुक्ता । तृतोयस्य तु कस्मादभ्राप्तिः । 


नोघ्वं हि qaqa: | 


०१६ ००१ 
g ML 


HE, ORNS AAT aT 


= 


ve ऊर्ध्वं हि कामधातोदेशेनमार्गो नास्ति । न च तेन विनाऽस्ति वीतरागस्या- 
$ नागामि फलप्राप्तिरित्येतत्‌ कारणम्‌ । कि पुनः कारणं तत्र दर्शनमार्गो नास्ति । 
ae आरूप्येषु तावत्‌ श्रवणाभावादधोधात्वनालम्बनाच्च | रूपधातो तु 


As A 
0 
20 


|) 









असंवेगादिह विधा तत्र निष्ठेति चागमात्‌ ॥५५॥ 


रूपावचरा हि पृथग्जनाः समापत्तिसुखसङ्गा दुःखवेदनाभावाच्च न संविजन्ते । न 

च विवा संगेनार्यमार्गः शक्तो लब्धुम्‌ । इयं तावद्यक्तिः। आगमोऽप्ययं “पञ्चानां 
पुद्गलानामिह विधा तत्र निष्ठा अन्तरापरिनिर्वायिणो यावदृध्व॑श्नोत्स” इति | 
विघा हि मार्गारम्भो निर्वाणोपायत्वात्‌ | 


` इदमुक्तं “यद्यकोप्यः क्षयज्ञानादनुत्पादमति” रिति । तत्र किमहँतामप्यस्ति 
 भेदः। अस्तीत्युच्यते । 


षडहन्तो सताः 


. पुत्र उक्त षडहेन्त: परिहाणधर्मा चेतनाधर्मा ग्रनु-[34b. 19B. VIII] 
रक्षणा धर्मा स्थिता 






ताकम्प्यः' प्रतिवेधनाभव्यो$कोप्यधर्मा चेति । 
_ तेषां पञ्च भ्रद्धाधिमुक्तिजाः । 
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VI. ५६ १५७] षष्ठं कोशस्थानम्‌ं ३७३ 


अकोप्यधर्माणं वजयित्वाऽन्ये पञ्च श्रद्धाधिमुक्ति' gear: । 
विपुक्तिः सामयिक्येषाम्‌ 


एषां च पञ्चानां सामयिकी कान्ता चेतोविमुक्तिवेदितव्या । नित्यानुरक्ष्य- 
त्वात्‌ । अत एवेते समयविमुक्ता उच्यन्ते । समयापेक्षाश्चंतेऽधिमुक्ताश्चेति समय- 


विमुक्ता मध्यपदलोपात्‌ घृतघटवत्‌। एषां हि समयापेक्षासमाधिसंमुखीभाव 
उपकरणा रोग्यदेशविशेषापेक्षत्वात्‌ | 





अकोप्पाकोप्पधर्मणः ।।५६।। 
| अकोप्यधमणस्त्वकोप्या विमुक्तिः । कोपयितुमशक्यत्वादपरिहाणितः | 
अतोऽसमयमुक्तोऽसो | 


अत एवासमयविमुक्ति उच्यते । स ह्यसमयापेक्षाविमुक्तिशच | इच्छातः 
समाधिसंमुखीभावात्‌ । कालान्तरात्यन्तविमुक्तितो वा कोप्याकोप्यधर्मणोः 


समयासमये विमुक्तत्वं` परिहाणिसंभवासंभवतः । 
दृष्टिप्राप्तान्वयश्च सः । 


' स चाकोप्यधर्मा दृष्टिप्राप्तपुर्वको वेदितव्यः | 
| कि पुनरेते षडहन्त आदित एव तद्गोत्रा भवन्त्यथ पश्चात्‌ । 
तद्गोत्रा आदितः केचित्केचिदुत्तापनागताः ॥५७॥ 
कश्चितप्रथमत एव चेतनाधर्मगोत्रको भवति। कश्चित्पुनः परिहाणघर्मा | 
| भृत्वेन्द्रिया- [ 354. 1941. 1]णामुत्तापनया चेतनाधर्मंतां गतः। एवं यावद] 


ss कोप्यधर्मतां गतो वेदितव्य: । तत्र परिहाणधर्मा यः परिहातुँ भव्यो न चेतनादि- द 
i धर्मा । चेतनाधर्मा यश्चेतयितुं भव्यः । अनुरक्षणाधर्मा योःनुरक्षितु भव्य। || 
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३७४ अभिधर्मकोशभाष्ये शा. 


हातुं नापि वर्धयितुं विनाभियोगेन । प्रतिवेधनाभव्यो योऽकोप्यः ` प्रतिवेद्ध, भव्य; । 
अकोप्यघर्मा यो नेव परिहातुं भव्य: । प्रथमौ द्व पूर्वमेव शक्षावस्थायाँ सातत्यस- 
त्कृत्यप्रयोगविकलौ । तृतीयः सातत्यप्रयोगी । चतुर्थः सत्कृत्यप्रयोगी । पञ्चम 
उभयथाप्रयोगी मृद्रिन्दरियस्तु । षष्ठ उभयथाप्रयोगी तीक्ष्णेन्द्रियश्च । नचावश्यं 
वरिहाणघर्मा परिहीयते नापि यावत्‌ प्रतिवेधनाभव्य: प्रतिविष्यति । संभवं तु 
प्रत्येवमुच्यते | एवं” कृत्वा धातुत्रये$पिषडर्हन्तो युज्यन्ते | येषां त्ववश्यं परिहीयते 
यावत्‌ प्रतिविष्यति तेषां कामधातौ षट्‌ रूपारूप्यघात्वोः स्थिताकम्प्योऽकोप्यधर्मा 
च । तयोःपरिहाणिचेतनेस्ट्रियसंचाराभावात्‌ | 


कः पुनरेषां कुतः परिहीयते | फलात्‌ गोत्राद्वा | 
गोत्राच्चतुर्णा पञ्चानां फलाद्धानिः 


चे [35b. 19B.. 1]तनाधर्मादीनां चतुर्णां गोत्रात्परिहाणिः। न हि 
परिहाणघर्मा पुनः स्वगोत्रात्‌ परिहीयते । परिहाणधर्मादीनां पञ्चानां फलात्‌ 
परिहाणिः । तेषामपि तु 


न Tanta । 


यस्य यत्‌ प्रथमगोत्रं स तस्मान्न परिहीयते । शेक्षाशक्षमार्गाभ्यां दुढ़ीकृतत्वात्‌ | 
शेक्षस्तु लोकिकलोकत्तराम्यां दुढ़ीक्ृतत्वात्‌ न परिहीयते स्वगोत्रात्‌। यत्तु 
पश्चात्‌ प्रतिलब्धमुत्तापनया तस्मात्‌ परिहीयते | यस्य च यत्‌ प्रथमं फलं स 
तस्मान्न परिहीयते। शेषात्‌ परिहीयते। अतएव* द्धोतआपत्तिफलान्नास्ति 
परिहाणिः । एवं च कृत्वा परिहाणधर्मणस्त्रयः प्रकारा भवन्तिं। तदवस्थस्य 
परिनिर्वाणमित्द्रियसंचार: | परिहाय वा शेक्षत्वम्‌ । चेतनाघर्मणश्चत्वारः । एत 
एव त्रयः परिहाणघमंगोत्रप्रत्यागमनं च । एवमच्थेषां त्रयाणामेककप्रकारवृद्धया 
यथाक्रमं पञ्च षट्‌ सप्त प्रकारा वेदितव्याः । यस्य च यत्‌ प्रथमं गोत्रं स परिहाय 
3 शक्षोभूतस्तत्रेवावतिष्ठते नान्यस्मिन्‌ । ग्रन्यथा हि तदगोत्र"विशेष लाभाद्‌ 
Sa वृद्धिरेवास्य स्थान्न परिहाणि: | | - 











कि पुनः कारणं प्रथम [नां नास्ति परिहाणि: | दर्शनहेयानामवस्तुकत्वात्‌ । ` 
श्रात्माधिष्ठानप्रवृत्ता ह्येते | सत्का-[368. 1981. वा |यदुष्टिमुलकत्वात्‌” | 


Ta wee लकर > 








Ta a ¬ ee ee `` शाम. 


ae (१. Ms यो कोप्या । २. Y. adds च। ३. Ms amA, | ४. adds च। 
AMRAN Y, omits तत्‌ । ६. Y. प्रथमात्‌ फलान्नास्ति | ७. ४. मूलत्वात्‌ | 








VI. ४८ | षष्ठ कोशस्थानम्‌ ३७५ 


स चात्मा नास्तीति । असदालम्वनास्ताहि प्राप्नुवन्ति। नासदालम्बनाः । सत्या- 
लम्वनत्वात्‌ । वितथालम्वनास्तु । कतमश्च क्लेशो नैवमस्ति विशेष: । आत्म- 
दृष्टिह रूपादिके वस्तुनि कारकवेदकवशवतित्वेनात्मत्वमभूतमध्यांरोपयतिः 
तदधिष्ठानानुवृत्ताइचान्तग्राहदुष्ट्यादयऽ इत्यवस्तुका उच्यन्ते। भावनाहेयास्तु 
रागप्रतिघमानाविद्या रूपादिके वस्तुनि केवलं सक्त्याघातो्नत्यसंप्रख्यानभावेन 
वतंन्त इति सवस्तुका उच्यन्ते | अस्ति च तच्छतादिमात्रं यत्र तेषां प्रवृत्तयः न* 
त्वात्मादिलेशोऽपि^ । तथा हि भावनाहेयानामस्ति प्रतिनियतं वस्तुमनापाम- 
नाप लक्षण न तु दशनहेयानामात्मादिलक्षणम्‌। तस्मादप्यवस्तुका®- 
उच्यन्ते। अपि खल्वार्यस्यानुपनिध्यायतः स्मृतिसंप्रमोषात्‌ क्लेश उत्पद्यते 
नोपनिध्यायतो रज्ज्वामिव सपंसंज्ञा। न चानुपनिध्यायत आत्म “दृष्ट्या- 
दीनामुपपत्ति यु ज्यते सन्तीरकत्वादिति नास्ति दर्शनहेयक्लेशः°- प्रहाणा- 
त्परिहारिः। अहंत्वादपि नास्ति परिहाणिरिति सौत्रान्तिकाः। एष एव 
चु न्याय: । कथमिदं गम्यते | आगमाद्युक्तितश्च | कथमागमात्‌ | “तद्धि भिक्षवः 
[36b. 1981. 11] प्रहोणं यदार्यया^ ' प्रज्ञया प्रहीणमि"त्युक्तम्‌ । आद्यस्तयोश्च 
फलयोरायेयेव प्रज्ञयाऽधिगमः | “शक्षस्य चाप्रमादकरणीयेऽप्रमादकरणीयं वदामी” 
त्युक्त नाऽहतः। “अहुतोऽप्यहमानन्द लाभसत्कारमन्तरायकरं वदामी“त्यत्र 
सुत्रे दुष्टघमंसुखविहारमात्रादेव परिहाणिरुक्ता । “या त्वनेनाकोप्यचेतोविमुक्तिः 
कायेन साक्षात्कृता । ततोऽहं न केनचित्‌ पर्यायेण परिहाणं वदामीति चोक्तम्‌ | 
सामयिक्या भ्रस्तीति चेत्‌ । वयमप्येवं ब्रमः । सा तु विचार्या । किम्हत््वमाहो- 
स्विद्धयानानीति। मौलो हि ध्यानसमाधिः समये संमुखीभावात्सामयिकी 
विभुक्तिरित्युच्यते । दुष्टघमंसुखविहारार्थं च पुनः पुनरेषणीयत्वात्कात्तेत्युच्यते । 
ग्रास्वादनीयत्वादित्यपरे । अहत्त्वविमुक्तिस्तु नित्यानुगतत्वान्न युज्यते सामयिकी 
अपुन:प्रार्थनीयत्वान्न कान्तेति । यदि चाहत्त्वात्‌ परिहाणिसंसवोऽभविष्यत्‌ किमर्थ 
भगवानाधिचेतसिकेभ्य एव दुष्टघमंसुखविहारेम्यः परिहाणिमवक्ष्यत्‌। अतो 
गम्यते सर्वेस्यैवाहंतो विमुक्तिरकोप्या दृष्टघमंसुखविहारेत्यस्तु | कश्चित्‌ लाभसत्का- 
रव्याक्षेपदीषात्‌ परिहीयते वशि-[374. 1941. 111 |-त्व श्र शाद्यो मृद्विन्द्रियः । 
कश्चिन्न परिहीयते यस्तीक्ष्णेद्धियः | तत्र यः परिहीयते स परिहाणघर्मा। योन 


परिहीयते सोऽपरिहाणघर्मा । एवं चेतनाधर्मादयोऽपि योज्याः। अपरिहाण- 





१. Y. रोपयन्ति । २. Y. नुप्रवृत्ता । ,३. ४. ग्राहादयः । ४. Ms. प्रवृत्तिय! । ५. Y. 
अस्ति । ६. Y. "मनापादि । ७. Y. omits अपि । ८. Ms. आत्मा | ९. Y. उत्पत्ति: | 


१०. ४. omits क्लेश । ११. Y. आर्यप्रज्ञया | 
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३७६ पभिधर्मकोशमाष्ये [VI. xa 


` धर्मस्थिताकम्प्याकोप्यधर्मणां' को विशेषः। अपरिहाणधर्माश्नुत्तापनागतः । 


अकोप्यधर्मा तृत्तापनागतः। तौ हि यं यमेव समापत्तिविशेषमुत्पादयतस्तस्मान्न 
परिहीयेते । स्थिताकम्प्यस्तु यस्मिन्नेव गुणे स्थितस्तस्मात्केवलं न परिहीयते न 
्वत्यमुत्पादयति । उत्पादयति वा तस्मात्तु` कम्पत^ इत्येव विशेषो लक्ष्यते । 
आयुष्मान्मौतिकः* शेक्षी भूतः सामयिक्या विमुक्त रत्यास्वादनान्मृद्वि स््ियत्वाच्चा- 
भीक्षणं परिहीयमाणो^ निविण्ण: शस्त्रमाधारयन्‌ कायजीवितनिरपेक्षत्वान्मरणकाल 
एवाहत्वप्राप्तः परिनिव त्तश्च* । तस्मात्सोऽपि areca परिहीणः | दशोत्तरे 
चोक्तम्‌ । “एको धर्म उत्पादयितव्यः सामयिकी कान्ता चेतोविमुक्तिः । एको धमंः 
साक्षात्कतेव्यः अकोप्या चेतोविमुक्तिरि”ति । यदि चाहँत्त्वं सामयिकी कान्ता 
चेतोविमुक्तिरभविष्यत्‌ किमर्थं तत्रेव दशकेऽहत्वस्य ्विग्रहणमकरिष्यात्‌ । न च 
क्वचिदहत्वमुत्पादयितव्यमुक्तम्‌ । कि ate | साक्षा-[37b. 19B1. 111 |त्कतेव्यं 


मृद्िन्ट्रियसंग॒हीतं चाहंत्वमुत्पादयितव्यमिति। किमनेन ज्ञापितं भवति। यदि 
तावदुत्पादथितु शकथमित्यदपिः शक्यम्‌ | ग्रथोत्पादनमहुतीति । अन्यत्सुत- 
रामहेति | तस्मास्त सामयिकी विमुक्तिरहुत्वम्‌ । कथं तहि समयविमुक्तोष्हेन्नु- 
च्यते। यस्य मृद्दिन्द्रियत्वात्समथापेक्षः समाधिसमुखीभावः । विपर्ययादसमय- 


_ विमुक्तः | अभिघर्सऽपि चोक्त “त्रिभिः स्थाने: कामरागानुशयस्योत्पादो भवति | 
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3 in note anayoddh® Mss । ९, Ms. "स्येवं । १०. Y. दीर्घरात्रं । 
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कामरागानुशयो$प्रहोणो भवत्यपरिज्ञातः कामरागपर्यवस्थानीयाश्च TAT आभास- 
गता भवन्ति तत्र चायोनिशो मनस्कार इति । परिपूर्णोत्पत्तिरेवमिति चेत्‌ । 
कस्य वा परिपुर्णकारणस्योत्पत्ति: | एवं तावदागमात्‌ । कथं युक्तितः । यदि 
तावदहतस्तद्रप: प्रतिपक्ष उत्पन्नो येन क्लेशा अत्यन्तमनुत्पत्तिधर्मतामापन्नाः कथं 
क परिहीयते । अथ नोत्पन्नः । कथं क्षीणास्रवो भवति । अत्यन्तमनयोद्धतायाँ 

i ataa वा पुनः कथमहन्भवतीत्येवं युक्तिः । AA Iara 
सुत्र तहि परिहायंम्‌ । यत्रेदमुक्त “तस्य खलु श्रुतवत आर्यधावकस्यैवं चरत 
[388. 1981. IV] एवं विहरतः कदाचित्कहिचित्‌ स्मृतिसंप्रमोषादुत्पद्यन्ते 
पापका अकुशला वितर्का” इति । स हि तत्राईन्नेव ज्ञापितः। “दीघं रात्रः ° 


१. Ms. “धर्माणाँ। २. Y. adopts the reading तस्मान्न and gives in 
note तस्मात्तु Mss | ३. Y, कम्प्पत । ४. ४. adopts the reading गौतिकः 














= छ and gives in note भौतिकः Mssi ५. Ms. “मानो । ६. ४. परिनिर्वृत्तिश्न । 
ओ। ७. Ms. “craft! ८. Y. adopts the reading अनपोद्धृतायाम्‌ and gives . 


~ 
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VI. ५८, ५९ | षष्ठं कोशस्थानम्‌ ३७७ 


विवेकनिम्नं fad भवति* यावभ्षिर्वाणप्राग्भारमि'ति वचनात्‌ । ग्रहतो 
ह्येतद्बलमन्यत्रोक्तम्‌ । “सर्वेरा्रवस्थानीयेर्घमेः शीतीभृतं वान्तीभतमि”ति 
चाभिधानात्‌ अस्त्येतदेवम्‌ । यावत्तु चारो न ुध्रतिबद्धस्तावदेवं चरतोऽपि 
शक्षस्यास्ति संभवः क्लेशोत्पत्ताविति शक्षावस्थाञमधिकृत्यैवं वचनाददोषः | 
प्रतिज्ञायते हि लौकिकमार्गप्रतिलब्धात्फलद्वयात्परिहाणिः । भ्रहृत्वादपि तु परिहाणि 
वर्णयन्ति बभाषिकाः | 


कि पुनरिमेऽहुन्त एव षड्गोत्रा* भवन्ति ग्रथान्येऽपि षड्गोत्रा भवन्ति | 
MAMA षड्गोत्राः 
शेक्षपृथर्जना अप्येवं षड्गोत्राः । तत्पर्वेकाण्येव Teal गोत्राणि। अपि तु 
संचारो नास्ति दशने ॥५८॥ 


दर्शनमार्गादन्यतरेन्ट्रियसंचारो भवति । प्रयोगासंभवान्न दर्शनमार्ग । कञ्चित्‌ 
प॒थग्जनावस्थायामिन्द्रियाणि संचरति | कश्चिच्छद्धा धिमुक्तावस्थायाम्‌ । 


यदिदं सुत्र उक्तं “ये त्वनेन चत्वार आधिचेतसिका” दुष्टघर्मसुखविहारा 
अघिगतास्ततोऽहमस्यान्यतमान्यतमस्मात्‌ परिहाणि वदामि या त्वनेचेका- 
[38b. 19Bi. IV ]किना यावदकोप्या चेतोविमुक्तिः ` कायेन साक्षात्कृता 
ततोऽहं त केनचित्‌ पर्यायेण परिहाणि वदामी”ति । कथमकोप्यधर्मणो दृष्टधर्म- 


सुखविहारेभ्यः परिहाणिः । 
परिहाणिस्त्रघा ज्ञेया प्राप्तप्राप्तोपभोगतः । 
प्राप्तपरिहाणियंदि प्रतिलब्धात्‌ गुणात्‌ परिहीयते | अप्राप्तपरिहाणिर्येदि 


प्राप्यं गुणं न प्राप्तोति । उपभोगपरिहाणियंदि प्राप्तगुणं न संमुखीकरोति । आसां 
पुनः परिहाणीनाम्‌ 


अन्त्या शास्तुरकोप्यस्य मध्या चान्यस्य ठु त्रिधा ॥५९॥ 














१. ४, "निम्न ॥ २. ४. उच्यते। ३. Ms. It looks like a on the top 
margin! ४. Ms. खड्गोत्रा। M Ms. शैक्षाणानार्याश्न and णा isnot 
cancelled 1 ६. Ms. °जनाप्येवं । ७; Ms. अघिचैतसिका । ८. Ms. 'चेतोधिमुक्तिः । 2 ee 
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३७८ अ्रभिधमंकोशभाष्ये [ Vi. ६०, ६१ 


बुद्धस्योपभोगपरिहाणिरेव नान्या । प्रकोप्यधर्मण: सा चाप्राप्तपरिहाणिश्च | 
पुद्गलविशेषधर्माप्रापणात्‌ । भ्रन्यस्याहतः प्राप्तपरिहाणिरप्यस्ति । अत उपभोग- 
परिहाणिवचनादकोप्यधर्मण: सूत्रविरोधः । सवंस्यानास्नवा विमुक्तिरकोप्या | 
अकोप्यधर्मव्यवस्थानं तु यथा तथोक्तम्‌ । अत एतदचोच्चमित्यपरिहाणिवादी । 


अथ योऽहत्फलात्परिहीयते किमसो पुनर्जायते । नास्त्येतत्‌ | यस्मात्‌ 


स्रियते न फलञ्रष्टः 


नेव हि कश्चित्फलात्‌ परिहीणः कालं करोति। “धन्धा भिक्षव आर्यश्रावकस्य 
स्मृतिसंप्रमोषा अथ च पुनः क्षिप्रमेवान्तं परिक्षयं सपदि? संग-[394. 1941. V]. 
च्छतीति सुत्रे वचनात्‌ | अन्यथा ह्यनाश्वासिक ब्रह्मचर्ये स्यात्‌ । यतश्च फलात्‌ 


परिहीयते ततृफलस्थेन यदकायं 
तदकायं करोति न । 
परिहीणोऽपि संस्तत्फलविरुद्वां क्रियां न करोति | शुरप्रस्खलनापतनवत्‌ | 
| अथेत्द्रियाणि संचरतां कत्यानन्तर्यविमुक्तिमार्गा भवन्ति । 
We विमुक्त्यानन्तयंपथा नवाकोप्ये 
_ अकोप्यग्ोत्रे! प्रतिविध्यमाने प्रतिवेधभावनाभव्यस्य नवानन्तर्यमार्गा 
विमुक्तिमार्गाश्च भवन्ति । यथाहेत्त्व प्राप्नुवतः । कि कारणम्‌। - ` 


अतिसेवनात्‌ NGON 





। तस्य मृदिन्द्रियगोत्रै भवतीति नाल्पेन व्यावत्त॑यितुं शक्यते । शैक्षाशैक्ष "मार्गाभ्यां 
` दृढीकृतत्वातू । 








दृष्ट्याप्ततायासेकक: 
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दुष्टिप्राप्तायां प्रतिविध्यमानायामेक एवानन्तर्यमार्गो भवत्येको विमुक्ति- 
मागे: | प्रयोगमार्गस्तु सवंत्रैक एव । ते पुनः सर्व एवानन्तर्य विमुत्तिमार्गाः 


अनाखवाः 
न हि सास्रवेण मार्गेणार्याणामिन्द्रियसं चा रः । क्व पुनरिन्द्रियाणि वर्धन्ते । 
नृषु वर्धनम्‌ । 
मनुष्येष्वेवेन्द्रियसंचारो नान्यत्र | परिहाण्यसंभवात्‌ । | 
कः पुनः कतमां भूमि निश्चित्येन्द्रियाणि संचरति । 


अशेक्षो नव निश्चित्य भूमीः 


अनागम्यस्यानन्तर' चत्वारि ध्यानानि त्रीणि चारूप्याणि | 





शेक्षस्तु षट्‌ 
आरू- | 399. 1981. V ]प्यवज्ये: | कि कारणम्‌ | 
यतः ॥६१॥ 


सविशेषं फलं त्यक्त्वा फलमाप्नोति वर्धयत्‌ | 







इन्द्रियाणि हि संचरन्‌ फलं फलविशिष्टं` च मृद्धिन्द्रियमागँ त्यकत्वा तीक्ष्ेसदरिः 
गोत्रके फलमागेमेव प्रतिलभते । न चानागामिफलमाखूप्यभूमि"संगृहीतमस्ती- 


त्येतत्‌ कारणम्‌ । SMe आ ee 
त एते षडेवाहेस्तो नव भवन्ति । इन्द्रियसेदात्‌ । कथं कृत्वा | hs 










दौ gat भावकाः सप्त नवते नवधेन्द्रियाः ॥६२९॥ ` 
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= jw अमिधर्मकोशभाष्ये [vi ६३ 


४ दै कतमे सप्त श्रावका: | परिहाणधर्मादय: पञ्च । अकोप्यधर्मा च द्विविध 
डु me उत्तापनागत आदितश्च तद्गोत्र:' अकोप्यभेद एव । द्वी बुद्धौ प्रत्येकबुद्धो बुद्धश्च | 
इत्येते मुदुमद्वादिनवप्रकारेन्द्रियभेदान्नव पुद्गला भवन्ति | 


Ka सर्व एव त्वार्यपुद्गला: सप्त भवन्ति । श्रद्धानुसारी धर्मानुसारी श्रद्धाधि- 
= मुक्तो दृष्टिप्राप्तः कायसाक्षी प्रज्ञाविमुक्त उभयतोविमुक्तश्च । एते पुनः 
< | 


ह प्रयोगाक्षसमापत्तिविमुकत्युभयतः कृताः | 
| पुद्गलाः सप्त 


प्रयोगतः श्रद्धाधर्मानुसारिणौ । पूर्वमेव परप्रत्ययघर्मानुसा राभ्यामर्थषु प्रयोगात्‌ । 
इन्द्रियतः श्रद्धाधिमुक्तदृष्टिप्राप्तो। मृदुतीक्ष्णेद्धियत्वात्‌ श्रद्धाधिमोक्षप्रज्ञा- 
` घिक्यतः । समापत्तितः कायसाक्षी निरोधसमापत्ति^साक्षात्‌करणा-[402. 1941. 
; j Vilq | विमुक्तितः प्रज्ञाविमुक्तः | समापत्तिविमुक्तितः उभयतोभागविमुक्तः | 














2 नामत एते सप्त पुद्गलाः । 
| a 


A . द्रव्यतस्त्वेते We भवन्ति | 


“ay 


दो दो सागंत्रये यतः ॥६३॥ 


at पुद्गलो श्रद्धाधर्मानुसारिणौ | तावेव भावनामागें द्वौ भवतः 
श्रद्धाधिमुक्तदृष्टिप्राप्तो | तो पुनरणेक्षमार्गे द्वो भवत: | समयासमयविमुक्ताविति | 
` तव्रेद्धियतस्त्रय: | श्रद्धानुसारिण: गोत्रतः पञ्च । मार्गेतः पञ्चदश । अष्ट 
क्षात्तसप्तज्ञानस्थाः। वराग्यतस्त्रिसप्ततिः। सकलबन्धन: । कामवैराग्यान्नव । 
om यावदाकिचन्यायतनवैरा किचन कचन्यायतनर राग्यात्‌ | आश्रयतो नव | त्रिह्ीपषड॒देवनिकायजा:* | 
| यगोत्रस a? गव राग्याश्रयत पण्डिताः Madea संपद्यन्ते सहस्राणि च सप्तचत्वा- 
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VI. ६४, ६५] षष्ठ कोशस्थानम्‌ ea ३८१ 
को।यमुभयतोभागविमुक्त इत्युच्यते कश्च प्रज्ञाविमुक्तः । 


निरोधलाभ्युभयतो विमुक्तः प्रज्ञयेतर: । 


यो निरोधसमापत्तिलाभी स उभयतोभागविमुक्तः । प्रज्ञासमाधिवलाम्यां 
क्लेशविमोक्षावरणविमुक्तत्वात्‌ । इतरः प्रज्ञाविमुक्तः । प्रज्ञावलेन केवलं क्लेशा- 
वरणविमुक्तत्वात्‌ | 


यदुक्तं भगवता “क्लेशान्‌ प्र-[40b. 1931. Vi ee हि यस्तु पञ्च 
अहार्यधर्मा परिपूर्णः wat” इति । कियता परिपूर्ण: शेक्षो भवति | | 


सस्तापत्तीन्द्रियफलेः पुर्ण; शेक्षोऽभिधीयते ॥६४।। 


त्रिविधा शैक्षस्य परिपूरिः। फलतः इन्द्रियतः समापत्तितशश्‍च । फलत एव 
sar धिमुक्तस्याकायसाक्षिणोऽनागामिनः । इन्द्रियत एव दुष्टिप्राप्तस्यावीत- 
रागस्य । फलेन्द्रियतो दृष्टिप्राप्तस्य कायसा क्षिणोऽनागामिनः। फलसमापत्तितः 
श्रद्धाधिमुक्तस्य कायसाक्षिणः | फलेन्द्रियसमापत्तितो दृष्टप्राप्तस्य कायसाक्षिणः | 
समापत्तित एव समापत्तीन्द्रियशच परिपूर्णत्वं नास्ति विना फलेन । 


अशेक्षपरिपुणंत्वं द्वाभ्याम्‌ 


इन्द्रियतः समापत्तिश्च । . फलेन त्वपरिपूर्णस्याशेक्षत्वमेव नास्तीति नास्य 


पुनः फलेन परिपूर्णापरिपूर्णत्वं व्यवस्थाप्यते । इन्द्रियत एवासमयविमुक्तस्य प्रज्ञा 
विमुक्तस्य | समापत्तित एव समयविमुक्तस्योभयभागविमुक्तस्य। इन्द्रियसमा 


पत्तिम्यामसमयविमुक्तस्योभयतोभाग विमुक्तस्य | 


aga इमे मागंभेदा उक्ता लौकिकलोकोत्तरदशंनभावनाऽशक्षमार्याः प्रयोगा- = ड 


न्त्ये विमुक्तिविशेषमार्गा इति । कतिविध एष समासतो मागं इति । 
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352 : अभिधर्मकोशभाष्ये LVL. ६६:६७ 


प्रयोगमार्गो यस्मादनन्त रमानन्तयेमार्गोत्पत्तिः । आनऱन्तयंमार्गो. -येनावरणं 
प्रजहाति | ‹विमुक्तिमार्गो यस्तत्प्रहेयावरणविनिमु क्तस्तत्‌ ' प्रथमत उत्पद्यते । 
विशेषमार्गो य TRANSAT माग: । कस्मात्‌ मार्ग इत्युच्यते | एष हि निर्वाणस्य 
पन्था एतेन* तदगमनात्‌ ।” निर्वाणं माग यन्त्यनेनेति वा । विमुक्तिविशेषमाग योः 
“कथं मार्गेत्वम्‌ 1९ तज्जातीयादधिमात्रतरत्वादुत्तरोत्तरप्रापणात्‌ निरुपधिशेष- 
प्रवेशाद्वा | ff | | J 


माग एवं पुनः प्रतिपदित्युक्तो निर्वाणप्रतिपादनात्‌ । चतस्रः प्रतिपदः । 
आस्ति प्रतिमद्दुःखा धन्धाभिज्ञा। अस्ति दुःखा क्षिप्राभिज्ञा । एवं... सुखाऽपि 
द्विधा। तत्र ` 
ध्यानेषु मार्ग: प्रतिपत्सुखा 
चतुध्यनिषु मागः सुखा प्रतिपदङ्गपरिग्रहःशमथविपश्यना समताभ्यामयत्न- 
चिप: RE 
| दुःखाऽन्य भुसिषु .। 


. अन्यास्वनागम्यध्यानान्तरारूप्यभूमिषु मार्गो दुःखा प्रतिदङ्गापरिग्रहाच्छ- 
'मथविपश्यतान्यूनत्वाच्च यत्नवा हित्वात्‌ शमथन्यूने ह्यनागम्यध्यानान्तरे विपश्य- 


नान्यूना आरूप्या इति | सा पुनद्विविघाऽपि प्रतिपत्‌ 





= ° धन्यासित्ञा मृदुसतेः क्षिप्राभिज्ञेतरस्य तु ॥६६॥ 


*मृद्विच्दियस्य सुखा दुःखा वा प्रतिपद्धन्धाभिज्ञा तीक्ष्णेन्द्रियस्य क्षिप्राभि-[ 41b. 
1981, VII lat घन्धाभिज्चा अस्यां प्रतिप । सेयं धन्धाभिज्ञा। एवं क्षिप्रा- 
Pam! rata वा पुद्गलस्येयमिति घन्धाभिज्ञा। पुनरप्येष मार्गो वोधि- 
ओ। पक्ष्याख्या' लभते। सप्तत्रिशद्वोधिपक्षा धर्मा: । चत्वारि स्मृत्युपस्थानाति | 
चत्वारि सम्यक्‌ प्रहाणानि। चत्वार ऋद्धिपादा:। पञ्चेन्द्रियाणि। पञ्च 
 वलानि। सप्त वोध्यङ्गानि। आर्याष्टाङ्गो मार्गः इति । तत्र 


. अनुत्पादक्षयज्ञाने बोधिः 























Bee IN fam: and omits तत्‌। २. Ms. प्रम। ३. Ms. कस्मात्मार्ग, । 
Y. तेन । ५. Ms. भनान्नि। ६. Ms “त्वन्तज्जा | ७, Y. तज्जातीयाधिमात्र० | 
thas परिग्रहण । ९, This Ms. has both the spellings बोधिपक्ष and 
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क्षयज्ञानमनुत्पादज्ञानं च । पुद्गलभेदेन तिस्रो वोधय उत्पद्यन्ते । श्रावकवोधि: 
प्रत्येकवोधिरतुत्तरा सम्यक्‍संबोधिरिति | अशेषाविद्याप्रहाणात्‌ । ताभ्यां स्वार्थस्य 
यथाभूत ' कृतापुनःकतेव्यताववोघाच्च ।* 


तादनुलोस्यतः । 
लंप्तन्रिशत्तु तत्पक्ष्या: 


वोधेरनुलोमरवाद्वोधिपक्ष्याः सर्प्तात्रशदुत्पद्यन्ते । 
नामतो द्रव्यतो दश ॥६७॥ 


दश द्रव्याणि सर्वे बोधिपक्ष्या: । कतमानि दश । 


श्रद्धा वोय स्मृतिः प्रज्ञा समाघिः प्रीत्युपेक्षणे । 
प्रश्नरब्धिशीलसंकरपाः 





इत्येतानि दश द्रव्याणि । कथं कृत्वा । 


प्रज्ञा हि स्मृत्युपस्थितिः west 
वीयं सम्यकप्रहाणाख्यम्रृद्धिपादाः समाधयः । 


प्रज्ञावीर्येसमाधिस्वभाधा हि स्मृत्युपस्थानसम्यक्‌प्रहार्णद्धिपादाः अत इन्द्रि- 
याणि तावदूबलानि च नामग्राहिकया श्रद्धावीर्यस्मृतिसमाघिप्रज्ञाद्रव्याणि च 
[42a. 1981. VIII] स्मृत्युपस्थानाति धर्मप्रविचयसंबोष्यङ्गंऽ सम्यगृष्टिशच 
प्रशेव | सम्यकप्रहाणानि वीरयंसंवोध्यङ्गं सम्यरव्यायामश्च वीयंमेव | ऋद्धिपादा 
समाधिसम्बोध्यङ्ग” सम्यक्‌ समाधिश्च समाधिरेव । स्भृतिसंवोध्यङ्गं सम्यक्‌ 
स्मृतिश्च स्मृतिरेव | किमवशिष्यते । प्रीतिप्रखनन्ध्युपेक्षासवोध्यङ्गानि सम्यवसं- 
'कल्पः° शीलाङ्गानि च। तान्येतानि पञ्च द्रव्याणि एवमेते बोधिपक्ष्या दश _ 
द्रव्याणि भवन्ति । वेसाषिकाणा मेकादश“ । कायवाक्कमंणोरसंभिन्नत्वात्‌ शीला- 


१. ४. यथाभूतं । २. 15. पुनः । कर्तब्य» । ३. ४. तत्पक्षाः। ४. Ms. बोघ्यंग। 
५, Ms. बोध्यंग । ६. Ms. drops क्‌ । ७. ४. संकल्पाः | ८, Ms. वैभाषिकाना । २ 
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ac¥ ग्रभिघमंकोश भाष्ये [VL ६९, ७० 


जानि दे द्रव्ये इति । यत्त्बेतदुक्त॑ “प्रज्ञावीयंसमाधिस्वभावा; स्मृत्युपस्थ'नादय | 
इति । अत्र वेदितव्यम्‌ । 


प्रधानग्रहणं सर्वे गुणाः प्रायोगिकास्तु ते ॥६९॥ 


प्रधानग्रहणेनैवमुक्तम्‌ । सर्वे तु प्रायोगिका' गुणाः स्मृत्युपस्थानसम्यक्‌- 
प्रहाणद्धिपादा: । कस्माद्वीयंसम्यक्‌प्रधानमुक्तम्‌ । तेन सम्यक्कायवाङ्मन सि 
प्रधीयन्ते । समाधि: कस्माद क्रद्धिपाद उक्त: । तत्प्रतिष्ठत्वात्सवंगुणसंपत्तेः ` । 
ये त्वाहुः “समाघिरेवद्धि पादाश्छन्दादय इति। तेषां द्रव्यतस्त्रयोदश बोधि- 
पक्ष्याः* प्राप्नुवन्ति । च्छन्दचित्तयो राधिक्यात्सुत्रै च विरुष्यते । “wale च वो 
भिक्षवो दर्शयिष्यामि क्रद्धिपादांश्च यावदद्धिः कतमा। इह भिक्षुरनेकविधमृद्धिविषयं 
प्रत्य-[424. 1901. VIII] नुभवति | एको भूत्वा वहुधा भवती” ति विस्तरः । 
कस्मादिन्द्रियाण्येव वलान्युक्तानि । मृद्वधिमात्रभेदादवमर्देनीयानवमदनीयत्वात्‌ | 
इन्द्रियाणां किकृतोऽनुक्रमः । श्रहृघानो हि फलार्थं वीर्यमारभते । आरब्घवीर्यस्य 
स्मतिरुपतिष्ठते । उपस्थितस्मृतेरविक्षेपाच्चित्तं समाधीयते। समाहितचित्तो 

यथाभूतं प्रजानातीति | 


कस्यामवस्थायां कतमे ते वोधिपक्ष्याः प्रभाव्यन्ते | 


आदिकमिकनिर्वधभागोयेष्‌ प्रभाविताः । 
भावने दर्शने चव सप्त वर्गा यथाक्रमम्‌ ॥७०॥ 





आदिकमिकावस्थायां कायाद्यूपलक्षणार्थं स्मृत्युपस्थानानि | विशेषाधिगमेन 
वीयसंवधनादृष्मगतेषु सम्यवभ्रधानानि | अपरिहाणीयकुशलमूलप्रवेशत्वात्‌^ Ae 
 प्वृद्धिपादाः। अपुनःपरिहाणित आधिपत्यप्राप्तत्वात्‌ क्षान्तिष्विन्ब्रियाणि | 
क्लेशानवमर्दतीयत्वादग्रधर्मेषु वलानि लौकिकान्यधर्मानवमर्दनीयत्वाद्वा | वोध्या- 
 सन्नत्वात्‌ भावनामागं वोष्यङ्गानि। गमतभ्रभावित्वाहर्शनमार्गे मार्गाङ्गानि। 
 तस्याशुगामित्वात्‌। संख्यानुपूर्वीविधानार्थं तु पूर्वं सप्तोक्तानि पश्चादष्टौ। तत्र 
` अर्म्रविचयसंवोध्यज्ञ वोषिर्वोच्यङ्चै च सम्यग्ृष्टिर्मागो [434. 208. 1] 
 मार्गाङ्गं चेति वमाषिकाः । परे पुनरभित्त्वेव क्रमं बोधिपक्ष्याणा*मानुपूर्वी 
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VI. ७१] . पष्ठ कोशस्थानम्‌ | ३८५ 


स्भृत्युपस्थानानि चेतस उपनिबद्धानि भवन्ति यावदेव गर्धाश्रितानां\ स्मर 
संकल्पानां प्रतिविनोदनाये"ति सूत्रे वचनात्‌ । तद्वलेन वीयंसंवर्धनाच्चतुविध- 
कार्यसंपादनाय सम्यक्चित्तं प्रदधातीति सम्यकूप्रधानानि। ततः समाधिविशोधना- 
दुद्धिपादाः | समाविसंनिश्रयेण लोकोत्तरधर्माधिपतिभूतानि श्रद्धादीनी न्द्रियाणि | 
aaa च निजितविपक्षसमुदाचाराणि वलानि। दर्शनमागे वोषध्यङ्गानि । 
प्रथमतो घमतत््वावलोकात्‌ उभयोर्मार्गाङ्गानि। तथा ह्य. “श्रार्याष्टाङ्गे 
खलु माग भावनापरिपूरि गच्छति। चत्वारि स्मृत्युपस्थानानि भावनापरिपुरि 
गच्छन्ति यावत्‌ सप्त वोध्यङ्गानी”ति। पुनश्चोकतं “यथाभूतवचनारोचनमिति 
भिक्षवश्च तुर्णामायसत्यानामेतदधिवचनं यथागतेन मार्गण ध्षक्रमणमिति भिक्षो 
आर्याष्टाङ्कस्य माग स्येतदधिवचनमि”ति*। तस्मादुभयोरार्याष्टाङ्गो मार्ग 
एष्टव्यः । सिंद्धोऽनुक्रमः । | | 

इदं लु वक्तव्यम्‌ । कति वोविपक्षा धर्माः araar इति [43b. 20B. I] 
कत्यनास्रवा इति | 


अनास्रवाणि बोध्यद्कमार्गाद्गानिः 


भावनादर्शनमागं योस्तद्वयवस्थापनात्‌ । लौकिका अपि हि सम्यग ”- 
दुष्ट्यादयः सन्ति । ते तु नार्यमार्गशब्दं लभन्तें। . T 


द्विधेतरे । 
अन्ये वोधिपक्षाः साख्रवा: । कस्यां भूमौ कति बोधिपक्षाः.।, 
सकलाः प्रथमे ध्याने 
सर्व सप्तत्रिशत्प्रथमे ध्याने | 
| अनागम्ये प्रीतिर्वाजताः ।।७१॥। 


कस्मादनागम्ये प्रीत्यभावः। सामन्तकानां बलवाहनीयत्वादधरभूमि- 
साशङ्कत्वाच्च | 





१. Ms. wai?! २. Ms. miam, | ३. Ms. ४. भमार्गागांणि। ४. Ms, | 
सम्यक्‌ । 
२५ 








३८६ | ग्रसिधर्मकोशमाष्ये . [VI. ७२, ७३, ७४ 
'द्वितीयेऽन्यत्र संकल्पात्‌ 


द्वितीये ध्याने सम्पक्संकल्पवर्ज्याः षट्त्रिशदेव | तत्र वितर्काभावात्‌ | 











ह हृयोस्तदृदयवजिताः' । 

, तृतीयचतुर्थयो्ध्यातयोः प्रीतिसंकल्पाभ्यां वजिताः पञ्चत्रिशत्‌ | 

Ta a O ध्यानान्तरे च 

2 -  ताम्यामेव areat वरजिता: पञ्चत्रिशदेव | 

|. ; | शीलाङ्ैस्ताम्याँ च त्रिष्वरूपिषु 11192 

< ` ` विता इति वर्तते। आूप्येषु सम्यग्ताक्कर्मान्ताजोवः प्रीतिसंकल्याम्यां 
च विता द्वात्रिशत्‌ | 


कामधातौ भवाग्रे च बोधिमार्गाद्गवजिताः । 


| ढ्वाबिशतिर्बोधिपक्ष्यास्तयोरनास्रवमार्गाम।वात्‌ | 
te बोधिपक्षेषु वतेमानस्य कस्यामवस्थायामवेत्यप्रसादलाभो वेदितव्यः । 


eee न्निसत्यदशंने शोलधमवित्यप्रसादयोः NVN: 
{ [AN] लाभो मार्गाभिसमये बुद्धतत्संघयोरपि । 





दुःखसमुदयनिरोधसत्यान्यभिसमयन्‌ धर्मे चावेत्यप्रसादमायेकान्वानि च 
शीलानि प्रतिलभते | मार्गसत्यमभिसमयन्‌ बुद्धे तस्य च श्रावकसंघे$वेत्य प्रसाद | 


| प्रतिलभते । यो हि तयोः प्रसादः सोऽशक्ष्येषु बुद्धकरकेषु घमघु शक्षायाशक्षंु 


'संघकरकेषु प्रसादः । अपि शन्दाच्छीलघमवित्यप्रसादौ च प्रतिलभते | 
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VI. ७४, ७५] षष्ठं कोशस्थानम्‌ l ३८७ 


धर्म: सत्यत्रयं बोधिसत्त्वप्रत्येक बुद्धयोः ।।७४।। 
सागश्च 


अतश्चत्वायंपि सत्यान्यभिसमयतो धर्मावित्यप्रसादलाभ:१ | त एते श्रद्धा- 
धिष्ठानभेदाच्ञामतश्चत्वा रोऽवेत्यप्रसादा उच्यन्ते । 


द्रव्यतस्तु F श्रद्धा शीलं च 


बुद्धथर्मसंघा वेत्यप्रसादाः श्रद्धास्वभावाः3 आर्येकान्तानि च शीलानि शील- 
मिति हे द्रव्ये भवतः । कि पुनरेते सास्नवानास्रवा एकान्तेनावेत्यप्रसादाः । 


निर्मला: | 


अवेत्यभ्रसादा इति कोऽर्थः | यथाभूतसत्यान्यवबुष्य सं प्रत्ययोऽवेत्यप्रसादः | 
यथा च व्युत्थितः संमुखीकरोति तथेषामानुपूर्वीम्‌^। कथं व्युत्थितः संमुंखी- 
करोति | सम्यक्संबुद्धो वत भगवान्‌ स्वाख्यातोऽस्य धमं विनयः g-[44b. 208, 
11 ]प्रतिपन्नोऽस्थ श्रावकसंघ इति वेद्यभेषज्योपस्थापकभूतत्वात्‌ । चित्तप्रसाद- 
कृतश्च शीलप्रसाद इत्युच्यते) चतुर्थं उक्तः | एवं प्रसन्नस्यषा प्रतिपत्तिरिति | 
ग्रारोग्यभूतत्वाद्वा देशिक*माग साथिकयानवद्वा\° । सुत्र उक्त“मष्टाभिरङ्गः 
समन्वागतः Ma दशभिरङ्गः समन्वागतोऽशेक्ष” इति । कस्माच्छक्षस्य सम्यक्‌ 
विधुक्तिः सम्यग्ज्ञानं च नोक्तम्‌ | म 


नोक्ता विमुक्तिः शक्षाङ्ग बद्धत्वात्‌ 


वद्धो हि शैक्षः क्लेशबन्धनैरद्यापीति | कथं वद्धस्येव सतो विमुक्तिव्येवस्था- 
प्येत। न हि बन्धनैकदेशान्मुक्तो मुक्त इत्युच्यते। विना च विमुक्तया कथं 
विमुक्तिज्ञानं व्यवस्थाप्यते । अशेक्षस्तु सवंक्लेशबन्धनात्यन्तनिर्मोक्षाद्विमुक्ति- 


तत्प्रत्यात्मज्ञानाभ्यां प्रभावित इति तस्येव तद्वचनं न्याय्यम्‌ | 





१. Y. घमेश्वेत्य... । २, 705. द्वो 07 दे ३. Ms “स्वामावाः १, ए aai २0. हो ०० हे। ३. Mऽ "स्वामावा:। ४. ४. तु। तु। ` 


५. Y. भुपूर्वम्‌ । ६, Y. omits च । ७. Ms. Cat । ८. Ms. उक्त एवं । 
९. Y. देहिक 1 १०. Ms. “वाद्वा | bss 





३८८ ग्रमिधसंकोशभाष्ये [Vi ७५, ७६ 


केयं विमुक्तिर्नाम । 
सा पुनद्धिधा ॥७५।। 


संस्कृता चासंस्कृता च । तत्र 


असंस्कृता क्लेशहान मधिमुक्तस्तु ACHAT । 
क्लेशप्रहाणमसंस्कृता विमुक्तिः । अशेक्षाधिमोक्ष: संस्कृता विमुक्तिः । 


साङ्गः 
संवासंस्कृता विमुक्तिरशेक्षाङ्गयुक्ता | अङ्गानां संस्कुतत्वात्‌ । 
सेव विमुक्तो द्वे 


सेव संस्कृता frying विमुक्ती सुत्र उवते । चेतो वि[459. 224. 111 ] मुक्तिः 
प्रज्ञाविमुक्तिश्व | विमुक्तिस्कन्धोऽपि स एव द्रष्टव्यः | यत्तहि सुत्र उक्त “कतमच्च 
व्याघ्रबोध्यायना विमुक्तिपरिशुद्धिप्रधानम्‌ । इह भिक्षवो' रागाच्चित्तं विरक्त 
भवति विमुक्त द्वेषान्मोहाच्चित्तं विरक्त भवति विमुक्तमित्यपरिपूर्णस्य वा 
विमुक्तिस्कन्वस्य परिपूरये परिपूर्णस्य arg aera च्छन्दो वीर्यमि”ति विस्तरः । 


 तस्मान्नाधिमोक्ष एव विमुक्तिः । कि तहि। तत्तवज्ञानापनीतेषु रागादिषु चेतसो 
 वमल्यं विमुक्तिरित्यपरे । उक्ता विमुक्तिः | : 
हु. सम्यग्ज्ञानं तु सम्परदृष्टि; | व्यतिरिक्त कतमत्‌ ¦ 
> ज्ञानं बोधियंथोदिता ॥७६॥ 
a टॅ यब हि पूर्व वोधिरुक्ता संवेह सम्यग्ज्ञानं वेदितव्यम | यदुत क्षयज्ञानमनुत्पाद- 
£0 ज्ञान च। 


कतमत्‌ पुनश्चित्तं विमुच्यते किमतीतमनागतं प्रत्युत्पन्नम्‌ । 








VI. ७७, ७८] षष्ठं कोशस्थानम्‌ . . ३८९ 
“अनागतं चित्तमुत्पद्यमानं विमुच्यते अशेक्षमावरणेभ्य”? इति शास्त्रपाठः | 
कि पुनस्तस्यावरणम्‌ । क्लेशप्राप्तिस्तदुत्पत्तिविवन्धत्वात्‌ । वज्चोपमे हि समाधौ 
सा च प्रहीयते। तच्चोत्पद्यमानमशेक्षं चित्तं विमुच्यते । सा च प्रहीणा भवति । 
तच्चाशक्षं चित्तमुत्पन्नं विमुक्तं च । यत्तहि नोत्पद्यमानं लौकिकं च) । तदपि 
विमुच्यते | यत्तु नियतमुत्पत्तौ तदेवोक्तम्‌ । लौकिकं कु-[54b. 203. IIT] 
तो विमुच्यते । तत एवोत्पत्त्यावरणात्‌। ननु चामुक्तस्यापि eter लौकिकः 
मुत्पद्यते न तत्तादृशम्‌ । कीदृशं तत्‌ । क्लेशप्राप्तिसहितम्‌। किमवस्थो माग - 
स्तदुत्पत्त्यावरणं प्रजहाति । | | 
निरुध्यसानो मार्गस्तु प्रजहाति तदाबृतिम्‌ ॥७७॥ 
वर्तमान इत्यर्थः । | 
या चासंस्क्कता विमुक्तिरुक्ता ये च त्रयो धातव उच्यन्ते प्रहाण घातुविराग- 
घालुनिरोधधातुरिति । क एषां विशेषः । 
असंस्कृतेब घात्वाख्या 


सवासंस्कृता विभुक्तिस्त्रयो धातवः । तत्र पुनः” 
विरागो रागसंक्षयः । 
रागस्य प्रहाणं विरागधातुः । 
प्रहाणधातुरच्येषां 
संक्षय इति वतंते | रागादन्येषां क्लेशानां प्रहाणं प्रहाणधातुः । 


निरोधाख्यस्तु वस्तुनः West 
संक्षय इत्येवानुवर्तते । क्लेशनिर्मुक्तस्य वस्तुतः प्रहाणं. निरोधधातुः । 


 'येन वस्तु निविद्यते विरज्यतेऽपि तेन वस्तुना । चतुष्कोटिकम्‌ ` | कथं कृत्वा | 
१.४. वा। २. Ms, पुनविरागौ। ३.४. चतुष्कोटिकः । 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri me | 


on, ९ 75% 


अ s « = ~. च = SAN क Sa kites 
ERA OM NENG कट झु Oey N व 
ow ROR > Tah FY SN लाक 


हा 14 í 
Sayer AY JA | ry bka p -7 
>? als g 4 TET ATER eee 
- Er. 4 re BENS Midge in Geek ore ie 
>“ ५३ b eS p a I P. 
4 ०१०) 4१. 
~ 2 PA 





१, Y. omits ea: । २. Ms. प्रजाहतीति। १. Y. omits dela: | २. Ms. प्रजाहातीति | 


Bao असिधर्मकोशसाष्ये [vi. we 
निर्विद्यते दुःखहेतुक्षान्तिज्ञान: 
: दुःखे समुदयक्षान्तिज्ञानैरेव निविद्यते नान्ये: । 


विरज्यते । 
सर्वेजहाति यः 


सर्वेरपि दुःखसमुदयनिरोधमार्ग'क्षान्तिज्ञानेविरज्यते । ये: क्लेशान्‌ 
प्रजहाति । 


एवं चतुष्कोटिकसंभवः ।।७९॥। . 


एवं चतुष्कोटिकं सिध्यति । निविद्यत एव दुःखसमुदयक्षा न्तिञ्ञानैः । 
क्लेशान्‌ प्रजहत निवंदवस्त्वाल-[ 46७. 208. IV ]म्वनत्वात्‌ । विरज्यत एव 
निरोघमार्गक्षान्तिज्ञानेः क्लेशान्‌ प्रजहत्‌ । प्रामोद्यवस्त्वालम्वनत्वात्‌। उभयं 
पूर्वे: क्लेशान्‌ प्रजहत्‌ | नोभयमुत्तरेः क्लेशानप्रजहृदिति । तत्र वीतरागः सत्यानि 
पश्यन्धर्मज्ञानक्षान्तिभिः क्लेशान्न प्रजहाति । ज्ञानैस्तु प्रयोगविमुक्तिविशेषमार्ग- 
संगहीतेने' प्रजहातीति । 


४ अभिघर्मकोशभाष्ये मार्गपुद्गल निदेशो नाम 
षष्ठं कोशंस्थानं समाप्तमिति ४ 


॥ श्रो लामावाकस्य यदत्र पुण्यम्‌ ॥ 


Aa Dl PD el Pe 
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vii. १, २] सप्तमं कोशस्थानसुं ` ` ३९१ 
नमो बुद्धाय ॥ 


[श्री10. 208. V.] क्षान्तयश्चोच्यन्ते ज्ञानानि च सम्यग्दृष्टिः सम्यग्ज्ञानं 
च । कि पुनः क्षान्तयो न ज्ञानं सम्यग्ज्ञानं च न दृष्टिः । 


नासला क्षान्तयो ज्ञानं 


ततूप्रहेयस्य विचिकित्सा$नुशयस्याप्रहीणत्वात्‌ | दृष्टयस्तु ताः सन्ती रणात्म- 
कत्वात्‌ यथा च क्षान्तयो दृष्टिने ज्ञानमेवं पुन | 


क्षयानुत्पादधीनं दक्‌ | 
क्षयानमनुत्पादज्ञानं च न दृष्टिरसन्तीरणापरिमार्गणाशयत्वात्‌ । 
तदन्योभयथार्या धीः. 
क्षा न्तिक्षयानुत्पादज्ञ।नेभ्योऽन्याऽनास्रवा' प्रज्ञा दुष्टिः ` ज्ञानं च । | 
अन्या ज्ञानं 
लौकिकी प्रज्ञा सर्वेव ज्ञानम्‌ । 
दृशश्च षट्‌ UU 


qa दृष्टयो लौकिकी च सम्यग्दृष्टिः | एषा षड्विधा लौकिको प्रज्ञादृष्टि 


अन्या न afte: । ज्ञानं त्वेषा चान्या च । कियता स्वंज्ञानसंग्रहः। दशभिञ्ञानः। 5 


समासेन तु 


सास्रवानास्रव ज्ञानं 
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३३२ | ग्रसिघर्मकोशमाष्ये [Vir २, à, ४ 
 यगरत्सा्नवं तत्संवृतिज्ञानम्‌ । प्रायेण घटपटस्त्रीपुरुषादिसंवृतिग्रहात्‌ | अज्ञानसंवृ- 
तत्वात्‌ इत्यपरे | 


अनास्रवं द्विधा धसंज्ञानसन्वयसेव च ॥२॥ 


ग्नां ज्ञानं द्विधा भिद्यते । घर्मज्ञानमन्वयज्ञानं च । एवमेते हे ज्ञाने त्रीणि 
भवन्ति । संवृतिज्ञानं धर्मज्ञानमन्वयज्ञानं च । तत्र 


सांवृतं सर्वविषयं 
संवृतिज्ञानस्य सर्वधर्माः संस्कृतासंस्क्वता [24. 204. VI] आलम्वनं संभवतः | 
ee | कामदुःखादिगोचरम्‌ । 
> धर्माख्यम्‌ | 
ae धमेज्ञानस्य कामावचर दुखं तत्समुदयनिरोधप्रतिपक्षाश्चालम्वनम्‌ | 
अन्वयज्ञानं तुध्वदुःखादिगोचरम्‌ ।।३॥। 
अन्वयज्ञानस्य रूपारूप्यावचरं दुःखं तत्समुदयनिरोघप्रतिपक्षाश्चालम्वनम्‌ | 
ते एव सत्यमेदेन चत्वारि' 


ते एव धमंज्ञानान्वयज्ञाने सत्यभेदेन पुनश्रत्वारि ज्ञानानि भवन्ति । दुःख- 
यनिरोधमार्गेज्ञानानि | तदालम्बनत्वात्‌ । 


एते चतुर्विधे । 





अन्ुत्पादक्षयज्ञाने 






KE ` एते एव घमज्ञानान्वयज्ञाने' चतुविधे ग्रदृष्टिस्वभावे क्षयज्ञानमनुत्पादज्ञाचं 








शा. ५, ६] सप्तमं कोशस्थांनमं ३९३ 
दुःखहेत्वन्वयज्ञाने 
प्रथमोत्पन्ने तु क्षयज्ञानानुत्पादज्ञाने दुःखसमुदयान्वयज्ञाने दुःखसमुदयाकारे- 


भावा ग्रिकस्कन्धालम्वनत्वात्‌* | किं खलु वज््रोपमोऽपि ताभ्यामेकालम्बनोऽस्ति२। 
यदि दुःखसमुदथालम्वनो भवति । अथ निरोधमार्गालम्बनो नैकालम्बनः | 


चतुभ्यंः परचित्तवित्‌ । 


वेत्तीति वित्‌ ज्ञानम्‌। परचित्तज्ञानं चतुर्भ्यो ज्ञानेभ्यो द्रष्टव्यम्‌ । धर्मान्वियज्ञान- 
मार्ग: संवृतिज्ञानेभ्यः। तस्य पुनरयं नियमः 


भुस्यक्षपुद्गलोत्क्रान्तं नष्टाजातं न वेत्ति तत्‌ vy 


भूम्यतिक्रान्तं न जानातीति। अ्रधरध्यानभूमि-[ 20. 208. VI ]केनो- 
तरध्यानभ्नुमिकमिस्द्रियातिक्रान्तंः न जानाति। श्रद्धाधिमुक्तसमयमुक्तमार्गेण | 
दृष्टिप्राप्तासमयविमुक्तमाग ga जानाति। अनागाम्यहेच्छावक* 
प्रत्येकबुद्धबुद्ध^मार्गाणामघरेणोत्तरं [नष्टाजातं न जानाति। अतीतानागतं ad- 
मानपर$ चित्तचेत्तविषयत्वात्‌ । कि च भूयः 


त धर्मान्वयधोपक्ष्यसन्यो$न्यं 


धर्मज्ञानपक्ष्यं परचित्तज्ञानमन्वयज्ञानपक्ष्यं (चित्त न जानाति । अन्वयज्ञानपक्ष्यं च 
धर्मज्ञानपक्ष्यं न जानाति । कामधातुध्वेधातुप्रतिक्षालम्वनत्वात्तयो: | दर्शनमाग 
परचित्तज्ञानं नास्ति । तदालम्बनं त्वस्ति। तत्र परचित्तज्ञानेन दज्ञेनमाग ज्ञातुः 
काम: प्रयोग कृत्वा प्रथमौ 


दशनक्षणों । 
श्रावको वेत्ति खद्भस्त्रीन्‌ सर्वान्बुद्धो$प्रयोगतः ।।६।। 


श्रावको दर्शनमार्गात्‌ पर*चित्तज्ञानेन द्वौ क्षणौ जानाति। दुःखे घमंज्ञानक्षान्ति 
धर्मज्ञानं च । अन्वयज्ञानपक्षालम्वनस्यान्यप्रयोगसाध्यत्वात्‌ | यावच्च स तत्र 





१. Ms. °ग्रिकं । २. Y. भवति । ३. Ms. looks like भूमिक इन्द्रियातिक्रान्तं | 
४. Y. omits श्रावक | 4. Ms. dropsonegs । ६. Ms. परि । ७. Ms. | 


परि? | 
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३६४ भ्रमिधर्मकोशभाष्ये [ VII. ७ 


, प्रयोगमारसते तावदयं षोडशचित्तमनुप्राप्तो भवतीत्यन्तरा न जानाति । प्रत्येक- 
बुद्धस्त्रीन्‌ क्षणान्‌ । प्रथमौ च द्वावष्टम॑ च समुदयान्वयज्ञानं मुदुप्रयोगत्वात्‌ | 
प्रथमद्वितीयपञ्चदशानित्यपरे । बृद्धस्तु सवनि-[32. 204. VIIA दर्शनमाग - 
क्षणानप्रयोगेण जानाति | 


अथ क्षयज्ञानानुत्पादज्ञानयोः को विशेषः । 


क्षयज्ञानं हि सत्येष परिज्ञातादिनिश्रयः । 
न परिज्ञेयमित्यादिरनुत्पादमतिमंता ।।७।। 


क्षयज्ञाने कतमत्‌ । दुःखं मे परिज्ञातमिति जानाति\ । समुदयः प्रहीणो 
निरोधः साक्षातकृतो मार्गो भावित इति जानाति । तदुपादाय यत्‌ ज्ञानं दशनं 
विद्या बृद्धिर्वोधिः प्रज्ञा आलोकोऽभिसमयमिदमुच्यते क्षयज्ञानम्‌ । भ्रनुत्पादज्ञान 
कतमत्‌ | दुःखं मे परिज्ञातं न पुनः परिज्ञेयमिति जानाति यावत्‌ मार्गो भावितो 
न पुनर्भावयितव्य इति । तदुपादाये”ति विस्तरेणोक्तं शास्त्रे। कथमना्रवेण 
ज्ञानेनेवं जानाति । ततृपृष्ठलब्धेन व्युत्थित एवं जानाति। अतस्तद्विशेषेण 
तयोविशेषः | शास्त्रे ज्ञापित इति काश्मीराः । अनास्नवेणाप्येवं जानातीत्यपरे 
दशंनवचनं तु भाष्याक्षेपात्‌ । प्रत्यक्षवृत्तित्वाद्वा । अत एवोक्तं “यावत्‌ ज्ञानं ` 
दर्शनमपि dia fa | इत्येतानि दश ज्ञानानि Wala यदुत धर्मज्ञानमन्वयज्ञानं 
संवृतिज्ञानं दुःखज्ञानं समुदयज्ञानं निरोधज्ञानं मार्ग ज्ञानं परचित्तज्ञानं ` क्षयज्ञान- 
मनुत्पादज्ञानं च । तत्र संवृतिज्ञानमेकं ज्ञानमेक- [30. 208. \/17]स्य च 
भागः | धमंज्ञानमेक ज्ञानं सप्तानां च भागः। दुःखसमुदयनिरोघमाग क्षया- 
a नुत्पादपरचित्तज्ञानानाम्‌ | एवमन्वयज्ञानम्‌* । दु:खज्ञानमेक ज्ञानं चतुर्णां च 
>. भागः। धर्मान्वयक्षयानुत्पादज्ञानानाम्‌* | एवं समुदयनि रोधज्ञाने चतुर्णां भाग:” । 
 . मागज्ञानमेकंज्ञानं पञ्चानांच भागः। चतुर्णामनन्तरोक्तानां परचित्तस्य च । 
._  परचित्तज्ञानमेकं ज्ञानं चतुर्णां च भागः। धर्मान्वयमाग संवृतिज्ञानानाम्‌ | 
 क्षयञ्ञानमेकंज्ञानं षण्णांच भागः। धर्मान्वयदुःखसमुदयनिरोधमागं' ज्ञानानाम्‌ । 
एवमनुत्पादज्ञानम्‌ | 













_ कस्मात्‌ पुनरेतानि त्रीणि सन्ति दश व्यवस्थाप्यन्ते । 
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=e १ Ms. ज्ञायाति | २. Ms. यावत्मा,। ३. Y. यत्‌ तावज्‌, । ४, Ms. drops 


. पिरचित्तज्ञानम्‌ । ५. Ms. ज्ञान । ६. Ms -ज्ञानम्‌। ७. Ms. चतुर्णां भागः seems 
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शः. ८, &, १०] सप्तमं कोशस्थांनम्‌ ३९५ 
स्वभावप्रतिपक्षाभ्यामाकाराकारगोचरात्‌ । 
प्रयोगकतकृत्यत्वहेतूपचयतो दश ॥८॥ 

सप्तभिः किल कारणेदेश ज्ञानानि व्यवस्थाप्यन्ते। स्वभावतः संवृतिज्ञानम- 

परमाथज्ञानत्वात्‌ । प्रतिपक्षतो धर्मान्वयज्ञाने। कामधातुर्ध्वंघातुप्रतिपक्षत्वात्‌ । 

आकारतो दुःखसमुदयज्ञाने । ग्रालम्वनाभेदात्‌ । आकारालम्वनतो निरोधमार्ग- 
ज्ञाने | आकारालम्वनभेदात्‌ | प्रयोगतः परचित्तज्ञानम्‌ । न हि तेन चेत्ता न ज्ञायते । 

चित्तज्चानार्थ तु प्रयृक्तस्याभिनिष्पत्तेः परचित्तज्ञानमुक्तम्‌ । कृतकृत्य-[५2. 204. 


VIII | तः क्षयज्ञानं कृतकृत्यसंतानोत्पत्त: । प्रथमतः हेतूपचयतोऽनुत्पादज्ञानं 
सर्वानास्रवहेतुकत्वादिति । 


सकलस्य सकलप्रतिपक्षत्वात्‌ कामधातुप्रतिपक्षो धर्मंज्ञानमित्युक्तम्‌ | 
अपि तु 


धर्मज्ञाननिरोधे AAT वा भावनापथे । 
त्रिधातुप्रतिपक्षस्तत्‌ 


निरोधमार्गज्ञाने भावनामागँसंगृहोते त्रिधातुप्रतिपक्षः । 
कामधातोस्तु AAT ॥९॥ 


अन्वयज्ञानं तु सर्वथा नास्ति कामधातुप्रतिपक्षः | 
एषां दशानां ज्ञानानां 


घर्मज्ञानान्वयज्ञानं घोडशाकारम्‌ 


तान्‌ पुरस्तादुपदेदयामः | 
अन्यथा | 
तथा च सांवृतं 


संवतिज्ञानं पोडशाकारमन्यथाकारं च सर्वेधर्माणां स्वसामान्यलक्षणादिग्रहणात्‌ । 


ca: स्वैः सत्याकारंइचतुष्टयम्‌ Ngo Ug 
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३६६ अमिधमकोशभाष्ये [ VII. ११ 


दुःखसमुदयनिरोधमार्ग ज्ञानानि स्वैः स्वैः सत्याकारंः प्रवर्तन्त इत्येकेकं चतुराकार 
भवन्ति । 


तथा परसनोज्ञानं निमंलं. 


अनास्रवं परचित्तज्ञानं तथव। स्वसत्याकारत्वाच्चतुराकार माग ज्ञानत्वात्‌ । 


ससलं पुनः । 
ज्ञेयस्वलक्षणाकारं | 


सास्रवं परचित्तज्ञानं ज्ञेयानां चित्तचत्तानां यत्‌ स्वलक्षणं तदाकारयति | 
स्वलक्षणग्राहकत्वात्‌ । उभयमपि तु 


एककद्रव्यगोचरम्‌ ॥११॥ 


यदा चित्तं ग ह््ा-[40. 208. VIL |ति न तदा चित्तानां यदा वेदनां न तदा 
संज्ञामित्येवमादि | यत्तहि भगवतोक्तं “सराग चित्तं सराग चित्तमिति यथाभूतं 
प्रजानाती त्येवमादि | न तयोर्यृगपद्ग्रहणम्‌ । वस्त्रमलायुगपद्ग्रहणवत्‌ | सराग 
चित्तमिति द्विधा सरागता | संसृष्टसरागता संयोगसरागता च । AT सराग- 
संप्रयुक्त चित्तं द्वाभ्यां सराग  ततोऽन्यत्सात्वं संयोगसरागतया सरागम्‌ । अत्र तु 
सुत्रं रागसंप्रयुक्तं सराग रागप्रतिपक्षो विगतरागमित्येके । यदि fe रागेणा- 
संप्रयुक्तं विगतराग' स्यादन्यक्लेशसंप्रयुक्तमपि स्यात्‌ । एवं तहि तदप्रतिपक्ष 
area चित्तमक्लिष्टं नेव सराग न विगतराग' स्यादित्येवमादि। तस्माद्राग- 
संभ्रयुक्ततयाऽपि सराग चित्तमत्रेष्टव्यमित्यपरे | एवं यावत्समोहंः विगतमोहं च 
वेदितव्यम्‌ । संक्षिप्तं कुशलमालम्वनाभिसंक्षेपात्‌ । विक्षिप्तं क्लिष्टं विक्षेप- 
 संप्रयोगात्‌। संक्षिप्तं भिद्धसंप्रयुक्तं विक्षिप्तमन्यत्‌ बिलष्टमिति पाश्चात्त्याः । 
 तदेतन्नवर्णयन्ति। तदेव हि चित्तं संक्षिप्तविक्षिप्तं स्यात क्लिष्टमिद्धसंप्रयोगात । 

ओ- शास्त्रविरोधश्च स्यात्‌ । “संक्षिप्तं चित्तं यथाभतं प्रजानातिः । तज्ज्ञानं चत्वारि 
ज्ञानानि घ-[59. 2041. 1 ]मंज्ञानमन्वयज्ञानं संवतिज्ञानं मार्ग ज्ञानमिति । 
= चे चित्तं विलष्टं कोशीद्यसंप्रयोगात्‌ | प्रग हीत कुशलं वीयसंप्रयोगात | परीत्त॑ 
विलिष्टं व्यवदानपरोत्तेनिषेवितत्वात्‌ | महद्गत कुशलं तद्विपर्ययात्‌ । मूलमूल्यपरि* 
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पा. ११] सप्तमं कोशस्थानम्‌ . २३९७ 


वारानुपरिवतँकवलाल्पवहुत्वाच्च । क्लिष्टचित्तं' द्वाभ्यामकुशरलमूलाभ्यां 
समूलम्‌ । कुशलं त्रिभिः कुशलमूलैः | व्लिष्टमल्पमुल्यमयत्न-साध्यत्वात्‌ 3 | 
कुशल वहुमूल्य महाभिसंस्कारसाध्यत्वात्‌। क्लिष्ट तज्जातीयानागत- 
mamaaa महापरिवारं त्रिभिश्च eat: सानुपरिवतंम्‌ । कुशलं तु 
महापरिवारं चतुर्भिश्च स्कन्धः सानुपरिवर्तम्‌ । अल्पवलं खल्वपि क्लिष्ट agadi 
कुशलम्‌ | एकया हि दुःखे धर्मज्ञानक्षात्त्या* दशानुशयात्यन्तसमुद्घातः^ क्रियते | 
तस्मादपि क्लिष्टं परीत्तं कुशलं महद्गतम्‌ । उद्धतं क्लिष्टमौद्धत्यसंप्रयोगात | 
अनुद्धतं कुशलं तत्प्रतिपक्षत्वात्‌ । एवमन्युपशान्तं व्युपशान्तं च । असमा हितं विष्टं 
विक्षेपसंप्रयोगात्‌ | समाहितं कुशलं ततूप्रतिपक्षत्वात्‌ । अभावितं क्लिष्ट प्रति- 
लम्भनिषेवणभावनाभ्यामभावितत्वात्‌। भावितं कुशलं ताभ्यां भावित्वात्‌ 
अ[5७. 2081. 1 | विमुक्तं क्लिष्टं स्वभावसंतान विमुक्तिभ्याम विमुक्तत्वात्‌ । 
विमुक्तं कुशलं ताम्पां विमुक्तत्वादिति वैभाषिकाः । एवं तु सूत्र नानुलोमितं भवति । 
एषां च पदानां नार्थविशेष उक्तो भवति । कथं सूत्रं -नानुलोमितं भवति । सुत्र 
उक्तं “कथं चित्तमध्यात्मं संक्षिप्तं भवति। यच्चित्तं स्त्यानमिद्धसहगतमध्यात्मं 
संनिरोधसहगतं नो तु विपश्यनया समस्वागतम्‌ । कथं वहिविक्षिप्तं भवति | 
यच्चित्तं wag कामगुणेष्वनुविक्षिप्तं भवत्यनुविसृतमि”ति । ननु चोक्तं तदेव 
चित्तं संक्षिप्तं स्याद्विक्षिप्तं चेति। उक्तमिदमयुक्तं तूक्तं मिद्धसहगतस्य 
क्लिष्टस्य विक्षिप्तत्वाप्रतिज्ञानात्‌ | ननु ated शास्त्रविरोधः स्यादिति । वरं 
शास्त्रविरोधो न सूत्रविरोधः। कथमेषां पदानां चार्थेविशेष उक्तो भवति। 
विक्षिप्तलीनोद्धताव्युपशान्तासमाहिताभाविताविमुक्तानां  चित्तानामभिन्नलक्षण- 
वचनात्‌ संक्षिप्तप्रगृहीतादीनां च । न वै नोक्तः पदानामर्थविशेषो भवति । क्लिष्ट- 
सामान्येऽपि तद्दोषऽ्संदर्शनात्‌ । इत्यप्येतत्‌ क्लिष्टं चित्तं विक्षिप्तं लीनमिति 
विस्तरः । एवं कुशलस्यापि गुणबिशेषसंदर्शनादु-[6. 2041. IJe एवार्थेविशेषो 
. भवति । सूत्रविरोधस्यापरिहारान्तेष एषां पदानामर्थः | यदि च सुत्रे तदेव लीनं 


चित्तं तदेवोद्धतमित्यभिप्रेतं स्यात्‌ इदं नोक्तं स्यात्‌ । “यस्मिन्समये लीनं चित्त” 
भवति लयाभिशद्धि* वा अकालस्तस्मिन्समये प्रत्रन्धिसमाध्युपेक्षासंवोध्यङ्गातां 


भावनायाः। यस्मिन्समये उद्धतं चित्तं भवति ओद्धत्याभिशक्कि वा अकालस्त- 
स्मिन्समये धर्म विचयवीर्येप्रीतिसंवोध्यङ्गानां भावनाया” इति । कि पुनर्बोध्यद्धानां' 











१. ४. क्लिष्ट हि। २. Ms. 07०5 श । ३. Ms. "सध्यत्वात्‌ । ४. Y. दुःखधर्मज्ञान- 
न्त्या । ५. Ms, समुतूघातः, ४. समुच्छेदः। ६. Y. adds विशेष । ७. Y. चित्त 


लीनं । ८. ४, लीनाभिशद्धि । ९. ४. पुनरत्र... | 
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३९८ अभिवमंकोशमाष्ये [ vi. ११ 


व्यग्रा भावना | मनसिकरणं तेषां भावनेष्टा न संमुखीभाव इत्यदोष एषः । कोशी- 
द्याधिकमत्र' fad लीनमित्युक्तम्‌। ग्रौद्धत्याधिकं चोद्धतमित्यविरोधंः। तयोस्तु सह- 
भावात्तदेव चित्तं लीनं तदेवोद्धतमिति ब्र मः । नाभिप्रायिक वचनं वायते^ । सूत्रे 
तु नायमभिप्राय इति ब्रूमः । यत्तूवतं “सर्वमेव रागसप्रयुक्त चित्तं सरागमि”ति । 
कतमच्चित्त रागसंप्रयुक्तम | रागप्राप्तिसहितं चेत्‌ । असास्रवमिति' सराग प्राप्नोति 
शैक्षचित्तम्‌* | रागालम्वनं चेत्‌ | भहंतोऽपि aera चित्तं सरागमिति* गृह्हीयात्‌ । 
रागालम्बनत्वात | कथं वा तत्सास्तवम्‌ | सामान्य क्लेशा-[6. 2031. 11 | 
लम्बनत्वादिति चेत । एवमपि समोहं गह्लीयान्मोहालम्बनत्वात्‌ । न च परचित्त- 
ज्ञान प्राप्त्यालम्वनं नापि तच्चित्तालम्बनं रागालम्वनम्‌* । तस्मान्न* रागसंप्रयो 
गात्सरागं` चित्तमन्रेष्टम्‌ | कि तहि। रागसंप्रयुक्तं चित्तं सरागमसंप्रयुक्तं ` ` 
विगतरागमिति सुत्राभिप्रायो दृश्यते | यत्‌ तुक्तं “विगतरागमस्य तच्चित्तं भवति 
विगतद्वेषं विगतमोहमनार्वात्तकर्धाम कामभवे'' रूपभवे' ' आरूप्यभवे इति | 
तत्र तत्प्राप्तिविगमं'` संघायोक्तम्‌ । ननु चोक्तम्‌ अन्यक्लेशसंप्रयुक्तमपि चित्त 
रागविभ्रयुक्तत्वाद्विगतरागं स्यादिति । एतेनाभिसंधिना न दोषः। न तु 
तद्विगतरागमिति कृत्वा गह्यते | कि तहि। सद्वेषं समोहमित्येवमादि। अले प्रसङ्गेन 
सिद्धान्तो वर्ण्यंताम्‌ | 


कि परचित्तज्ञानं परचित्तस्याकारमालम्वनं वा teal न गृह्ाति 
आकारलम्वननिरपेक्षं हि तद्रक्तमिदं चित्तमिति जानाति नत्वमुष्मिन्‌ रूपे रक्तमिति 
जानाति। अन्यथा हि तद्रूपालम्वनमपि स्यात्‌ तदालम्वनं च परचित्त गृह्हृतः 
स्वभावग्रहणं प्राप्नुयात्‌ । सर्वं च परचित्तज्ञानं१* द्रव्यस्वलक्षणचित्तचत्तप्रत्युत्पन्न- 
परसंततिकामरू [ 72.2041. IU ]पप्रतिसंयुक्ता प्रतिसंयुक्तविषयं दशनमा गेप्रतिषिद्धं - 
भावनामागं उपलभ्यते । शुन्यताऽनिमित्तसमाघि विप्रयुक्त क्षयानुत्पादज्ञाना- 
संगहीतमानन्तर्यमागं१९प्रतिषिद्धं च वेदितव्यम | उक्तं परचित्तज्ञानम | 


१. ४, कोसीद्या। २. Y adopts अभिप्रायिक यावत्‌ and gives in note नाभि? 
Mss. ३. ४. अपि। ४. Y. शैक्षे चित्तम्‌ । ५. Ms. साराग? । ६. Ms. Looks 
like सासात्रान्य । ७, ४. “लम्बनरागालम्वनम । ८. ७. तस्मादपि न । ९. Y संयोगात्‌० 
ह १०. Ms. सरागसं्रयुक्तं । ११, Ms. "मावे । १२. Ms. मावे । १३. Y. seems to 
EP प्राप्तिविगमं । १४. Ms. °चिज्ञां । १५. Ms, निमित्तासमाधि, 1 ४. omits 
























एव तु वर्णयन्ति | 





VII. १२ | सप्तम कोशस्थानम्‌ ३९९ 


. शेषे चतुदेशाकारे शुन्यानात्मविर्वाजते । 


क्षयानुत्पादज्ञाने शेष ते चतुदेशाकारे शुन्यानात्मकारौ वर्जयित्वा। पार- 
माथिकयोरपि संवृतिभजनात्‌ क्षीणा मे जातिर्तापरमस्माङ्भवं प्रजानामीति 
तद्वलानुव्यवहारतः' । | 


किमनास्रवः स्वलक्षणाकारोऽस्त्यथ न । काश्मीराणां तावत्‌ 
नासलः TSTMS न्य आकारः 
नास्त्यना्रवाकारः षोडशाकारनिर्मुक्त: । 


अच्येऽस्ति शास्त्रतः ।।१२॥ 


ग्रन्थे पुनरस्तीत्याहुवं हिदेशकाः । कथं गम्यते । शास्त्रतः इति । शास्त्रे 
ह्येवमाह | “स्यादध्रतिसंयुक्तेन चित्तेन कामप्रतिसंयुक्तान्वर्मान्विजानीयात्‌ । 
अनित्यतो दुःखतः शून्यतोऽनात्मतः हेतुतः समुदयतः प्रभवतः प्रत्ययतः । अस्त्ये- 
तत्स्थानमस्त्येतद्व स्त्विति | योगविहिततो विजानोयादि'ति | नास्यायमर्थो यदस्त्ये- 
तत्स्थानमस्त्येतद्व स्त्वित्येवं विजानीया-[70. 2081. 111]दिति अपि त्वस्त्येतत्‌ 
स्थानमस्त्येतद्वस्तु यदनित्यादितो* विजानीयादिति चेत्‌ । न । अन्यत्रावचनात्‌ | 
एष चेच्छास्त्रार्थोऽभविष्यत्‌ | यदिदं पठयते “स्या हुर्शनप्रहातव्येन चित्तेत कामप्रति 
संयुक्तान्धर्मान्विजानीयादिति । ग्राह । विजानीयात्‌ | आत्मत आत्मीथत उच्छेदतः 
maaa: ग्रहेतुतोऽक्रियातोऽपवादतोऽग्रतः श्रेष्ठतो विशिष्टतः परमतः शुद्धितो 
मुक्तितो नेर्याणिकतः काङक्षातो विमतितो विचिकित्सातः | रज्येत द्विष्यान्मन्येत ` 
मुह्येदयोगविहिततो६ विजानीयादि ति । अन्राप्येवं* पाठो$भविष्यत्‌ । अस्त्येतत्‌ 
स्थानमस्त्येतद्व स्त्विति | न त्वैवं पठयते | तस्माच्नास्यायमर्थंः । | 


कि पुनरिमे षोडशाकारा नामत आहोस्वित्‌ द्रव्यतः । सप्त द्रव्यतो नामतः 
षोडशेत्येके । दुःखका राश्रत्वारः समुदयनिरोधमार्गाकाराणामेकक्रव्यत्वात्‌ | 


—! जागा 


१ Y. तद्बलेनानु,। २. Ms. षोडशम्यो। २. G. "श्वाकारो । ४. Ms. “adi । 
५, Ms. ऽष्यात्मन्यते । ६. ४. adopts अयोगविहितता and gives in note 
०हिततो Mss । ७. Y. one reading is एष | ARO ME RAES ARES 
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Yoo अभिधमंकोशभाष्ये [vn १३ 
द्रव्यतः षोडशाकाराः 


ततप्रत्ययाधीनत्वात्‌ अनित्यम्‌ | पीडात्मकत्वात्‌^ दुःखम्‌ । श्रात्मीयदुष्टि- 
विपक्षेण शून्यम्‌ | आत्मद्ष्टिविपक्षेणानात्मा । हेतुर्वीजधर्मयोगेन | समुदयः प्रादु- 


भावयोगेन [8A. 2041. 17] प्रभवः प्रवन्धयोगेन । अभिनिष्पादनार्थन 


प्रत्ययः । तद्यथा मृत्पिण्डदण्डचक्रसूत्रोदकसमवायात्‌ घटाभिनिष्पत्तिभवति 
तद्वदिति । स्कन्धोपरमत्वात निरोधः। अग्नितिर्वापणात्‌ शान्तः। निरुपद्रवत्वात्‌ 


प्रणीतः । सर्वापक्षालविमुक्तःत्वान्निःसरणमिति । गमनार्थेन मार्गे: | योगयुक्तत्वा- 
त्त्याय: । सम्यक्‌प्रतिपादनार्थेन प्रतिपत्‌ । अत्यन्तसमतिक्रमणान्तेर्याणिक इति | 
अथवा अनात्यन्तिकत्वादनित्यम्‌ । अभिन्यासभूतत्वात्‌ दुःखम्‌ । अन्तर्व्यापार- 
पुरुषरहितत्वाच्छत्यम्‌ । अकामकारित्वादनात्मा। हेतुरागमनयोगेन । समुदय 
उन्मज्जनयोगेन। प्रभवः प्रसरणयोगेन | प्रतिसरणार्थन प्रत्यय इति । असंवन्व 
संवन्धोपरमत्वान्निरोध: * । त्रिसंस्कृतलक्षणविमुक्तत्वाच्छान्तः । कुशलत्वात्‌ 
प्रणीतः | परमाश्वासत्वान्निःसरणमिति । कुमागेविपक्षेण मार्ग: । अन्यायविपक्षंण 
न्याय: । निर्वाणपुराविरोधनार्थेन प्रतिपत्‌ । सर्वंभवप्रतिपक्षत्वान्नर्याणिकः । 
इत्येषां व्याख्यानमनेकपर्यायः | यथाभिप्रेतं प्रवक्ष्यामः* | उदयव्ययत्वादनित्यम्‌ | 
प्रतिकलभावात्‌ | दुःखम्‌ । आत्मरहितत्वाच्छन्यम्‌^ | स्वयमनात्मत्वादचात्म । 
हेतुसमुदयप्रभवप्रत्ययत्वं तु यदेव सुत्र [80. 2001 IV] उक्तम्‌ । “इमे qa- 
पादानस्कन्धाइछन्दमूलकाशछन्दसमुदयाइछन्दजातीयाश्छन्दप्रभवा' इति । प्रभव- 
शब्द: केवलं पश्चात्‌ पठितव्यः शास्त्रे । कः पुनरेषां विशेषः। चतुविधो हि च्छन्दः | 
अस्मी९त्यभेदेनात्मभावच्छन्दः° | स्यामित्य भेदेन पुनभंवच्छन्दः । इत्थं स्यामिति 
भेदेन पुनर्भवच्छन्द:” । प्रतिस धिवन्धच्छन्द`श्रशुर्थ: । कर्माभिसंस्कारच्छन्दो वा । 
EE तत्र प्रथमो दु:खस्यादिकारणत्वान्मुलहेतुः:€ । फलस्येव^ वीजम्‌। द्वितीय 
ठ समुदयस्तेन तरAमुदागमात्फलस्येवाङकुरादिप्रसवः१° । तृतीयस्तज्जातीयदुःख- 
Ha प्रत्यय: | फलस्येव'' क्षेत्रोदकपाश्यादिकम्‌ । क्षेत्रादिवशेन हि फलस्य 

गन्धरसवीयविपाकप्रभावभेदा भवन्ति चतुर्थ: श्रभवस्ततः एव तत्संभवात्‌) ' 


E फलस्येव पुष्पावसानमिति maa | तृष्णाविचरितानां द्वौ पञ्चकौ 
iN, 











१, Y. deat २. ४. वियुक्त, । ३. ४. °परमात्‌। ४. Ms. The first 
_ {wọ letters are not elear in the photo | ५. Ms. आत्मा" । ६. Ms 
5 अरत्ती, ७. Ms. "इछन्द: । ८. Ms. 'त्वात्ममल" । ९. Ms. फलस्यैव । १०. Ms. 














VII. १३] सप्तमं. कोशस्थानम्‌ ` OX 


at चतुष्को चत्वारश्छन्दाः। "अस्मीति भिक्षवः सति. इत्यमस्मीति. भवति 
एवमस्मीति भवति अन्यथाऽस्मीति सदस्मीति असदस्मीति | भविष्यामीत्यस्य 
भवति न भविष्यामि इत्थं भविष्यामि एवं भविष्यामि अन्यथा भविष्यामि | 
स्यामित्यस्य भवति इत्थं स्याम्‌ एवं स्याम्‌ अन्यथा स्याम्‌ अपितु स्याम्‌ अपीत्थं 
स्याम्‌ AAT स्याम्‌ ग्रप्यन्यथा स्यामि-[ 94. 2041. ४] त्यस्य भवति | 
प्रवृत्युपरमत्वाच्चिरोधः । निर्दुःखत्वाच्छान्तः | “इति हि भिक्षवो दुःखाः संस्काराः 
शान्तं निर्वाणमिति वचनात । निरुत्तरत्वात्‌ प्रणीतः। अपुनरावृत्तित्वालि:- 
सरणम्‌ । परथिभूतत्वान्मागंः । यथाभूतप्रवृत्तत्वान्त्यायः। प्रतिनियतत्वात 
प्रतिपत्‌ । यथोक्तम्‌ mee! e fT 


“एष मार्गो हि नास्त्यन्यो दर्शनस्य विशुद्धय” इति 
अत्यन्तनिर्याणान्नेर्याणिकः । अथवा नित्यसुखात्मीयात्मदुष्टिचरितानां प्रतिपक्षेणा- 
नित्यदुःखशुन्यानात्माकाराः' । अदेत्वेकहेतुप रिणामबुद्धिप्वेकं *दुष्टिचरितानों 
प्रतिपक्षेण हेतुसमुदयप्रभवप्रत्ययाकाराः। नास्ति मोक्ष इति दृष्टिचरितानां 
निरोधाकारः। दुःखो मोक्ष इति दृष्टिचरितानां शान्ताकारः। ध्यानसुखप्रणीत- 
दृष्टिचरितानां प्रणीताकारः। पुनः पुनः परिहाणितो नात्यन्तिको मोक्ष इति 
दुष्टिचरितानां निःसरणाकारः। नास्ति मार्ग: कुमार्गोऽयमन््ो मार्ग: पुनरावर्ती 
मागे इति दुष्टिचरितानां मार्गन्यायप्रतिपन्नेर्याणिकाकारा इति । 


आकारो नाम क एष धर्मः । 
AART: 


एवं ताहि प्रज्ञा साकारा न भविष्यति । प्रज्ञान्तरासंयोगात्‌ | एवं तु युक्तं स्यात्‌ । 
स्वेषां चित्तचेत्ताना-[99. 208. ४ ]मालम्वनग्रहणप्रकार आकार इति | 
,अथ कि प्रज्ञेवाकारयति नेत्याह । कि afg । 


तया सह । 


__ आकारयन्ति सालम्बाः 





१. Ms. “पूच्यात्माकाराः | २. Y. पूर्वत | 
२६ 








“४०२ झभिधर्मकोशभाष्पे [VIL १३,:१४, १५ . 
“gar चान्ये च सर्वे सालम्वना धर्मा आकारयन्ति । 


सर्वमाकायते तु सत्‌ ॥१३॥ 





ओ। ` ` यत्किचिदस्ति सवमाकारयते । तदेवं कृत्वा सिद्ध भवति प्रज्ञा आकारश्चा- 
ex 'कारयति चाकार्यते च । अन्ये सालम्वना आकारयन्त्याकायंन्ते च । आलम्वना 


आकार्येस्त एवेति । 
अतः परमेषां ज्ञानानां कुशलादिभेदं निदक्ष्यामः | 














2 त्रिधाद्यं कुशलान्यन्यानि 


संवतिज्ञानं एलोकादो भवत्वादाद्यम्‌ | तत्त्रिविधम्‌ । कुशलाकुशलाव्या- 
कृतम्‌ | अन्यानि नव ज्ञानानि कुशलान्येव । 


आद्यं सर्वासु wag | 
` ` कामधातो यावद्धवाग्रे । 
धर्माख्यं षट्सु 


द क. घर्मज्ञान चतुर्ष ध्यानेष्वनागम्ये ध्यानान्तरे च । 


नवसु त्वन्वयाख्यं' न 


अन्वयज्ञानं तास्वेव च षट्सु भूमिष्वारूप्यत्रये च । 


तथव षद ।। १४॥। 





Mf खसमुदयनिरोधमागक्षयानुत्पादज्ञानान्यप्येतास्वेव नवसु भमिष्वभेदेन 
भेदे z पुनधमंज्ञानसंगृहीतानि षट्सु अन्वयज्ञान संगृहीतानि TAT | 
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VIL १५,.१६] AA कोशस्थानम्‌ ४०३ 
परचित्तज्ञानं चतुष्वेव ध्यानेषु नान्यत्र | 


| कामरूपाश्चयं च तत्‌ । 


कामरूपघात्वोश्च तत्‌ परचित्तज्ञानं सं-[ 102. 2081. ९1 ] मुखी क्रियते । 


कासाश्चयं तु धर्मार्थम्‌ 


धमंज्ञानं तु कामधात्वाश्रयमेव । न रूपारूप्यधात्वोः संमुखी क्रियतेः। 


अन्यत्त्रेातुकाश्रयम्‌ ॥ १५॥ 


Te me Poe 


कि पुनरभ्यत्‌ । परचित्तज्ञानं घमंज्ञाननिर्मृक्तम्‌ | कृतो भूम्थाश्रय निर्देशः । 
स्मृत्युपस्थानसंग्रहो वक्तव्यः | सोऽय मुच्यते | 





धीः प्रज्ञा ज्ञानमिति पर्यायाः । निरोधज्ञानमेकं धर्मस्मृत्युपस्थानम्‌ । 


स्मृत्युपस्थानमेक धीनिरोधे 
| 
| 


परचित्तधीः । c 







त्रीणि | : LÉ १ 
` परतित्तज्ञानं त्रीणि वेदनाचित्तधमंस्मृत्युपस्थानानि । 
i ____ चत्वारि शेषाणि 


_ निरोधपरचित्तज्ञानाभ्यामन्यानि ज्ञानानि चत्वारि स्मृत्युपस्थानानि। | 
कतमस्य ज्ञानस्य कतिः ज्ञानान्यालम्वतम्‌ | क ah 
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_ अभिधसेकोशभाष्ये [VIl. १७, १८ 


नव सार्गान्वयधियो: 





डि अत्वयज्ञानस्यापि नव ज्ञानान्यालम्बनमन्यत्र धर्मज्ञानात्‌ । मार्गज्ञानस्यापि 
लव ज्ञानान्यालम्वनमन्पत्र संवतिज्ञानात्‌ । 


दुःखहेतुधियोहयम्‌ | 
S दुःखसमुदयज्ञानयोद्वें संवृतिपरचितज्ञाने आलम्बनम्‌ । 


चतुर्णा दश 














संवृतिपरचित्तक्षयानुत्पादज्ञानानां दश ज्ञानान्यालम्वनम्‌ । 


a 


नकस्य 
एकस्य निरोधज्ञानस्य नेव ज्ञानमालम्बनम्‌ | 


योज्या धर्मा; पुनदंश ॥ १७॥ 
कतमे दश । 


 त्रैशातु10७. 2051. ए1]कामला धर्मा अङ्गताश्च द्विधा द्विधा । 
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संस्कृता धर्मा अष्टधा त्रियन्ते। कामरूपारूप्यावचरानास्रवाणां संप्रयुक्त- 
` विप्रयुक्तभेदात्‌ । भ्रसंस्कृता द्विधा क्रियन्ते । कुशलाव्याक्ृतभेदात्‌ । इमे दश धर्मा 
कथं योज्याः कस्य ज्ञानस्य कत्यालम्वनमिति । तत्र संवृतिज्ञानस्य सवं दश घर्मा . 
` आलम्बनम्‌ | धर्मज्ञानस्य पश्च । कामावचरानाज्नवा ' श्रत्वारः कुशलं चासंस्कृतम्‌ | 
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VII. १८, १९, २०] सप्तम कोशस्थांनम्‌ ४०७ 


संवृतिज्ञानं स्वस्मात्कलापादन्यान्‌ सर्वघर्माननात्मतो जानीयात्‌ सर्वधर्मा अनात्मान 
इति । स्वभावस्तत्सहभुवश्च धर्मस्तस्य स्वकलापः। तेषामग्रहणं विषयविषयि- 
भेदादेकालम्वनत्वादिति ।' संनिकृष्टत्वाच्च । तच्च कामावचरं श्रतचिन्तामयं 
रूपावचरं श्रुतमयम्‌ [114. 2081. VII] भावनामयम्‌ | तस्य व्यवच्छिन्न- 
भुम्यालम्वचत्वात्‌* । अन्यथा हि युगपत्सर्वतो वैराग्यं स्यात्‌ । गतमेतत्‌ | 


इदं तु वक्तव्यम्‌ | कः कतिभिञ्ञनिः समन्वागत इति । पृथर्जनस्तावदेकेन | 
समन्वागतः । संवृतिज्ञानेन | वीतरागस्तु परचित्तज्ञानेनापि । आर्य: पुनः 


aide स्वकलापान्यदेकं विद्यादनात्मतः ।। १८।। 
| 


एकज्ञावान्वितो रागी प्र थमे$नास्रवक्षणे | 


कामावीतरागो* दुःखधमंज्ञानक्षान्तावेकेनेव संवृतिज्ञानेन समन्वागतो भवति । 





द्वितीये त्रिभिः 


दुःखधमंज्ञाने tata: संवृतिज्ञानधरमज्ञानदु:खज्ञाने: । 


अ. आरा =” आ?" 


gedeg चतुष्वेकेकवृद्धिमान्‌ ॥१९॥ 


अतः” परं चतुषुं क्षणेषु एकंकज्ञानवृद्धिरस्य ज्ञातव्या | दुःखेडन्वयज्ञाने$न्वयज्ञानं 
वर्घते | समुदयनिरोधमार्गवर्मज्ञानेषु समुदयनिरोधमागज्चानानि वर्धन्त इति माग- 
धर्मज्ञाने सप्तभिज्ञानें: समन्वागतो भवति | वीतरागस्तु सर्वत्राधिकेत परचित्तज्ञानेन 
समन्वागतो वेदितव्यः । 


अथ कस्यामवस्थायां कति ज्ञानानि भाव्यन्ते | 


यथोत्पन्नानि भाव्यन्ते क्षान्तिज्ञानानि दशने । 
अनागतानि 
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४०६ ग्रमिधमंकोशभाष्ये [Vit. २०, २१ 


दर्शनमार्गे यद्यदेवोत्प्यते क्षास्तिज्ञानं वां तज्जातीयमनागतं भावनां गच्छति 
तदाकारा एव? चत्वारः। कस्मादशँनमार्गे सभागज्ञानाकारभावनव गो-[ 115 
2031. VII] त्राणामप्रतिलब्धत्वात्‌ | | 


तत्रेव सांवृतं चान्वयत्रये ॥२०॥ 


तत्रैव दर्शनमागे संवृतिज्ञानं चापि भाव्यते त्रिषु दुःखसमुदयनिरोधान्वय- 
ज्ञानेषु । न धर्मज्ञानेष्वकृत्स्नसत्याभिसमयात्‌ | 


अतोऽभिसमयान्त्याख्यं 


अतएव तदाभिसमयान्तिकं संवृतिज्ञानमाख्यायते । एक कसत्याभिषमयान्ते 
भावनात्‌ | कस्मान्न मार्गान्वयेज्ञाने भावनां गच्छति । मागंसत्यस्य पूर्वं लौकिकेन 
मार्गेणानभिसमितत्वात्‌ भ्रक्त्स्ताभिसमयाच्च | कृत्स्नं हि दुःखं शक्यते परिज्ञातुं 
समुदयः Weld निरोधः साक्षात्कतुं न तु मार्गः शक्यते Heat भावयितुम्‌ 
इत्यभिसमयान्ताभावान्न तस्मिन्नाभिसमयान्तिकं भाव्यते । समुदयोऽपि न तदा 
सवं: प्रहीणो भवतोति न स्यादाभिसमयान्तिकम्‌ | न । तत्सत्यदर्शनहेयः सव 
प्रहीणो भवति | मागंस्तद्दशेनहेथप्रतिपक्षो* न सर्वः शक्यते भावयितुं वहुगोत्रः 
त्वात इत्यस्ति महान्विशेषः । दर्शनमागपरिवारत्वादित्यपरे । तदिदं साध्यत्वाद- 
ज्ञापकम्‌ । कि पुनस्तदाभिसमयान्तिकं संवृतिज्ञानं कदाचित्संमुखी क्रियते । न 
कदाचित्‌ एकान्तेन हि 





तदानुत्पत्तिधमंकम्‌ । 


कथं पुनस्तःद्धावितं भवति | अलब्धलाभात्‌ [ 12a. 2081. VIII] कथमिदानीं 
तत्प्रतिलब्धं यदि नव संमुखीकतु शक्यते । प्राप्तितः | यस्माल्लब्धं तस्माल्लब्ध- 
मित्यपुवंषा निदेशजातिः। तस्मान्नेवं भावना: सिघ्यति। एवं तु सिध्यति 
यदाहुः पूर्वाचार्याः । कथं च पुर्वाचार्या are: | लोकोत्तरमार्गसामर्थ्यात्संवृतिज्ञानं 
 साव्यते यद्वय्‌त्थितः सत्यालम्बतं विशिष्टतरं लौकिकं ज्ञान 
o संमुखीकरोति। एष एव च तस्य लाभो यत्तत्संमुखीभावसमर्था 










१. Y. 01118 एव। २. १, मार्गस्य। ३. ४. तदा न। ४. Ms. स्तत्‌ दशन 
५, ७. तदनुत्पत्ति.... । ६. Ms. "तर । 
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शा. २१, २२] aad कोशस्थांनम्‌ ४०७ 
श्रयलाभ:' । गोत्रे हि लब्धे* wet गौत्रिकं भवति । एव तु नेच्छन्ति बेभाषिकाः । 
कतिभूमिकं पुनस्तत्संवृतिज्ञानं भाव्यते | दशेनमार्गस्य 
स्वाधोसुमि 


यद्‌भुमिको5 दर्शनमार्गो भवति तद्भूमिक ४ चावरभूमिक च संवृतिज्ञानं भाव्यते | 
आनागम्यभूमिकश्चे-द्भवति द्विभूमिकं भाव्यते । अनागम्यभूमिकं कामावचरं च । 
एवं यावच्चतुर्थव्यानभूमिके दर्शनमार्गे सप्तभूमिकं संवृतिज्ञानं भाव्यते । 


तत्र पुनः कति 'स्मृत्युपस्थानानि । 
निरोधःऽन्त्यं 


निरोधेऽमिसमिते यत्‌ संवृतिज्ञानं तदस्त्यं स्मृत्युपस्थानं धर्म सपृत्युपस्थानम्‌ । एकस्य 
परिसंख्यानात्सिद्धं भवति शेषं चत्वारि स्मृत्युपस्थानानीति। तच्चेतदाभि- 
समयान्तिक संवृतिज्ञानं _ 


स्वसत्याकार 


यत्सत्याभिसमयाल्लस्यते तत्सत्याकारमेव ॥ [12b. 2031. VIII] तदाकारः 
वचनादालम्वनस्य तदेव सत्यमित्युक्तं भवति । दर्शनमार्गलभ्यत्वाच्च तत्‌ | 


यात्निकम्‌ ॥२१।। 


प्रायो गिकमित्यर्थः । सपरिवारग्रहणात्कामरूपावचाराणि चतुष्पञ्चस्कत्ध- 
स्वभावानि* । 


षोडशे षट्‌ सरागस्य 


भाव्यन्त इति वर्तते | अवीतरागस्य षोडशे मार्गान्वयज्ञानक्षणे हे ज्ञाने 
प्रत्युत्पन्ने । मार्गज्ञानमार्गात्वयज्ञाने । पुरागतानि षद्‌ भाव्यन्ते । घर्मान्वयदु:ख- 
समुदयनिरोधमार्गज्ञानानि । 





१. ४. यस्तत्संमुखीभाव... । २. Y. गोत्रेमिलब्धे । ३, Ms. यतू.... । ४. Ms. तत्‌.... | 
५, For metre, the अनुस्वार may be omitted in the running 


verse. G. कार । ६. Ms. drops न्व | 
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४०८ ` ग्रभिधमंकोशभाष्ये [VIL 22, २३, २४ 


ip KE वीतरागस्य सप्त तु । 


वीतरागस्य परचित्तज्ञानं सप्तमं भाव्यते | 


सरागभावना AM aged सप्तभावना ॥२२॥ 


` षोडशात्‌ क्षणादुध्वं भावनामागं यावन्न वीतरागो भवति तावत्‌ सर्वेषु 
प्रयोगान्तरं विमुक्तिविशेषमार्गेषु सप्त ज्ञानानि भाव्यन्ते। धर्मान्वयदुःखसमुदयनि+ 
रोधनार्गसंवृतिज्ञानानि । लौकिकश्चेत्‌ भावनामार्गः संवृतिज्ञानं प्रत्युत्पन्नम्‌ | 
लोकोत्तरश्चेतू चतुर्णा धमंज्ञानानामन्यतमत्‌ | | 


3 सप्तमुसिजया$भिज्ञाकोप्याप्त्याकोणंभाविते 
Sa आनन्तरयंपथेष्ध्वं मुक्तिमार्गाष्टकेऽपि च ॥२३॥। 


zo सप्तज्ञानानि भाव्यन्ते इति वर्तते | सप्त भूमयः चत्वारि ध्यानानि त्रयश्चा- 
Bhs रूप्या: । तासां जयो वेराग्य तस्मिन्‌ सप्तभूमिके वेराग्ये पञ्चसु चाभिज्ञासु अ- 
= [13a. 21A. 1 ]कोप्यप्रतिवेधे च व्यवकोर्णभाविते च ध्याने शैक्षस्य यावन्तः 
हर आनन्तयंमार्गास्तेष्वपि सर्वेषु सप्त ज्ञानानि भाव्यन्ते तान्येव । लौकिकश्चेत 
भावनामार्ग: संवृतिज्ञानं प्रत्युत्पन्नम । लोकोत्तरश्चेच्चतुर्णामन्वज्ञानाना द्वयोश्च 
धमज्ञानयोरन्यतमत्‌ | अकोप्यप्रतिवेधे तु संवृतिज्ञानं न भाव्यते । भवाग्राप्रति- 
पक्षत्वात्‌ 1 तत्र जयज्ञानं सप्तमं वेदितव्यम्‌ । सप्तभुमिवेराग्यादपि चोध्वैभवाग्र- 
वराग्ये विमुक्तिमागंष्वष्टासु सप्तैव ज्ञानानि भाव्यन्ते | घर्मान्वयदुःखसमुदयनिरो- 
धमागपरचित्तज्ञाचानि | संवृतिज्ञानं न भाव्यते । भवाग्राप्रतिपक्षत्वात | प्रत्युत्पन्नं 
तु चतुर्णामन्वय ज्ञानानां योश्च धर्मज्ञानयोरन्यतमत्‌ । A 











शक्षोत्तापनमुक्तौ' वा षटसप्तज्ञानभावना । 


Ee are aera विमुक्तिमार्गे सरागस्य षण्णां भावना 
क पड ससमुदयविरोधमागजञानाना वीतरागस्य सप्तानां परचित्तज्ञानं 
AST) सवृतिज्ञानस्याप्युभयोरिति केचित्‌ । तत्र मतविकल्पज्ञापनार्थो वाशब्दः । 
0020.” EE ce तयो: संवृतिज्ञानस्यापि भावना । | 
a 9 ० G. “कोप्याप्ता 1G, a । ३. G. KEGA l 
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VIL २४, २५] सप्तमं कोशस्थानम्‌ ४०६ 
आनन्तयपथे षण्णां 


वीतरागस्यावीतरागस्य वा शैक्षस्येद्धियो-[ 130. 218. 7]त्तापनाया- 

मानन्तयमाग TU भावना पूर्ववत्‌ । न संवृतिज्ञानस्य । दर्शनमाग'सादश्यात | 

_ न परचित्तज्ञानस्य । सर्वानन्तयंमाग प्रतिषिद्धत्वात्‌ | किमर्थं प्रतिषिध्यते | ग्रप्रति- 
पक्षत्वात्‌ | 


भवाग्रविजये तथा ॥२४।। 





भवाग्रवेराग्येञ्प्यानन्तयंमाग षु षण्णां भावना तथेव | 
नवानां तु क्षयज्ञाने 


भवाग्रवेराग्ये नवमो विमुक्तिमागः क्षयज्ञानम्‌ । तत्र नवानां ज्ञानानां 
भावना अन्यत्रानुत्पादज्ञानात्‌ | 


अकोप्यस्य दश भावना | 


यस्त्वकोप्यधर्मा भवति तस्य दशानां ज्ञानानां भावना । अनुत्पादज्ञानः 
लाभात्‌ । 


तत्सचरेऽन्त्यमुक्तो च 
योऽप्यकोप्यतां संचरति तस्याप्यन्त्ये विमुक्तिमागं दशानां भावना | 
्रोक्तशेषेऽष्टभावना NAVI 


किं पुनः शेषम्‌ । काभवराग्ये नवमो विमुक्तिमागः सप्तभूमिवेराग्या- 
भिज्ञाव्यवकीणंभावितेषु' विमुक्तिमार्गः श्रकोप्यप्रतिवेधोऽष्टो विभुक्तिमार्गाः 
सवे च वीतरागस्य प्रयोगविशेषमार्गाः। तेषु सर्वेष्वष्टौ ज्ञानानि भाव्यन्ते । 
अनागतभावनया क्षयानुत्पादज्ञाने हित्वा | शेक्षस्यवम्‌ | ग्रशेक्षस्य पुनरभिज्ञादि- 
प्रयोगविमुक्तविशेषमागेषु नव ज्ञानानि दश ari अभि-[144. 21A. II] 
ज्ञाव्यवकीर्णभाविताचन्तर्यविमुक्तिमागंषु त्वष्टौ नव वा” द्वयोस्त्वभिज्ञाविमुक्तिः 
मार्गयोरव्याकृतत्वाचन किचिदनागते भाव्यते। पृथग्जनस्य तु कामत्रिध्यान- 
वेराग्यान्त्यविमुक्तिमागेषु* घ्यामभूमिकेषु च प्रयोगासिज्ञात्रय^विमुक्तिमार्गा- 
प्रमाणादिगुणाभिनिर्हारेषु संवृतिज्ञानमनागतं भाव्यते परचित्तज्ञानं चान्यत्र 
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४१० | ग्रमिधमंकोशभाष्ये [VIL २६, २७ 


निवेधभागीयेभ्यः । तेषु हि परचित्तज्ञानं न भाव्यते। दर्शनमार्गपरिवारत्वात्‌ । 
अन्यत्रापूर्वमार्गलाभे संवृतिज्ञानमेवानागतं भाव्यते । 

अथ कस्मिन्मागे कतिभूमिक ज्ञानं भाव्यते | संवृतिज्ञानं तावद्यद्भूमिको 
मार्गो यां च प्रथमतो भूमि! लभते तद्भूमिकमनागतं` भाव्यते। अनास्रवं तु 
न केवलं यद्भुमिको” मागः । कि afa | | 


यहराग्याय यल्लाभस्तत्र ATAA भाव्यते । 


यद्भुमिवैराग्यायापि हि द्विविधोऽपि मार्गो भवति प्रयोगमार्गादि: यां च 
भूमि लभते वेराग्यतस्तद्भूमिकान्यधोभूमिकानि चाना्रवाणि^ ज्ञानानि भावनां 
गच्छन्ति | 


साञ्रवाश्च क्षयज्ञाने 


क्षयज्ञाने तु सर्वभूमिकाः सास्रवा ग्रपि गुणाः क्षयज्ञानलाभिका भावनां 
गच्छन्ति अशुभानापानस्मृति- | 14b. 213. 11 ] समृत्युपस्थानाप्रमाणविमोक्षादयः 
रज्जुच्छेदादुच्छ्वसन्तीव पेड़ासाधरम्येण । स्वचित्ताधिराज्यप्राप्तस्य प्राप्तिमिः 
सर्वकुशलघमंप्रत्युद्गमना°दाधिराज्य “प्राप्तौ प्राभृतेन विषयप्रत्युदुगमनवत्‌ | 
यत्‌ किचिल्लभ्यते तत्सवं भाव्यते | यदपुवं लभ्यते तत्‌ भाव्यते । 


लब्धपुवं न भाव्यते ॥२६।। 





यद्विहीनं पुलं भ्यते न तत्‌ भाव्यते । भावितोत्सृष्टत्वात्‌ । 
> कि खलु प्रतिलम्भ एव भावना नेत्युच्यते । चतुविधा हि भावना । 


प्रतिलम्भभावना निषेवणभावना प्रतिपक्षमावना विनिर्धावनभावना १” च । तत्र 










प्रतिलस्भनिषेवाख्ये शुभसंस्कृतभावने । 
प्रतिपक्षविनिर्धावभावने सास्रवस्य तु ।।२७॥ 








हिः "ग भूमि प्रथमतो । २. Ms, तत्‌...। ३. Ms. यत्‌... ४. ७. वाधश्च । ५. ४. i 
AR, Msi गच्छति ७, Ms. प्रत्युतृगमना, । ८. ४. आधिराज्ये । ९. Ms. प्रत्युत- | 
 गमनवत्‌। १०. Ms. विनिर्द्धावभावना । ११. Ms. निषेवणाख्ये | क 





VIL २८, २९] सप्तमं कोशस्थानम्‌ | ४१९ 


eee, -- 


घ्रतिलम्भनिषेवणभावने कुज्ञलसंस्कृतानां घर्माणामनागतानामेका प्रत्युत्पन्नानामुभे। 
प्रतिपक्षविनिर्धावनभावने साख्रवाणां धर्माणाम्‌ । तदेवं कुशलसास्रवाणां चतस्रो 
भावना भवन्ति । अनास्रवाणां द्वे क्लिष्टाव्याकृतानां च | बाह्यामिधासिकाणां 
षट्‌ भावनाः | एताश्चतस्तः संवरभावना विभावना च। इन्द्रियाणां पूर्वी? 
कायस्योत्तरा । “षडिमानीन्द्रियाणि सुदान्तानि . यावत्सुभावितानि तथा सन्त्य- 
स्मिन्काये क्ले-[ 152. १14. 777] शा” इति विस्तरः । ते तु प्रतिपक्षनिर्धावः- 
भावनान्तभूते इति काश्मीराः। सामान्येन सर्वेषां पुद्गलानां क्षयज्ञाने 
गुणभावनोक्ता । | | 


थे बुद्धस्यव भगवतः क्षयज्ञाने भावनां गच्छन्ति नान्यस्य । कतमेऽष्टादश.। 
दश वलानि चत्वारि वेशारद्यानि त्रीणि स्मृत्युपस्थानानि मह!करुणा च । असा- 
धारणं ह्यावेणिकमित्युच्यते । तत्र 


स्थानास्थाने दश ज्ञानानि 
स्थानास्थानज्ञानवलं दश ज्ञानानि । 


अष्टादशावेणिकास्तु बुद्धधर्मा बलादयः । 
अष्टो कमफले 


| कर्मविपाकज्ञानबलमष्टी ज्ञानानि । निरोधमागंज्ञाने हित्वा | 


नव ।२८॥। 


ध्यानाद्यक्षाधिसोक्षेषु धातो च 


ब्यानविमोक्षसमाघिसमापत्तिज्ञातवलं नव ज्ञानानि । निरोध ज्ञानं हित्वा | एव- 
मिन्द्रियपरापरज्ञान वलं नानाधिमुक्तिज्ञानवलं नानाधातुज्ञानबल वेदितव्यम्‌ । | 
| प्रतिपत्सु तु । 
१. ४. पूर्वा । २. Y. निर्धावन । ३. Ms, ज्ञान । 
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४१२ | रै अभिघर्मकोश भाष्ये [ Vit. २९, ३० 
दश di 

नव वेति मतविकल्पाऽ्थो' वाशब्दः | यदि सफला प्रतिपत्‌ गृह्यते । सवेत्रगामिनी 

प्रतिपज्ज्ञानवलं? दश ज्ञानानि । न चेन्नव । अन्यत्र निरोधज्ञानात्‌ | 


संवतिज्ञानं इयोः 
पुर्वेनिवासानुस्मृतिज्ञानवलं च संव तिज्ञानम्‌ । 
षट दश वा क्षये ॥२९॥ 


आस्रवक्षयज्ञानवलं षड ज्ञानानि धर्मान्वयनिरोधक्षयानुत्पादसंवृतिज्ञानानि । 
यदि निरोघज्ञान-[ 150. 218. 711] मेवास्रवक्षयज्ञानम्‌ । अथ क्षीणास्रवसंताने 
ज्ञानमास्रवक्षयज्ञानं ततो दश ज्ञानानि । 


उक्तः स्वभावो भूमिरिदानीमुच्यते | 
प्रा ङि नविसच्युतोत्पादबलध्यानेषु 
च्युतिरेव च्युतम्‌ | पुर्वनिवासच्युत्युपपत्तिज्ञानं बलं चतुर्ध्यानभूमिकम्‌ । 
शेषितस्‌ । 
सर्वभुसिष 


शेष बलं सर्वभूमिसंगृहीतम्‌ | ताः पुनरेकादश । कामधातुरनागम्य ध्यानान्तरं 
ध्यानारूप्याश्च | सर्वाणि । जम्बृद्वीपपुरुषाश्रयाणि । अन्यत्र बुद्धानुत्पादात्‌ | तदे- 
तहृशविधं" ज्ञानमन्यस्य बलं नोच्यते | बुद्धस्येव बलमिति | 


केनास्य बलमव्याहतं यतः NGON 


यस्मादस्य सर्वत्र ज्ञेये ज्ञानमव्याहतं वतंते ` तस्माद्वलम्‌ । अन्येषां तु 
व्याहन्यते । ज्ञानं क्वचिदिच्छतामप्यप्रवत्तेरिति नाहेति तदूबलाख्यां 
SS ee 


१. Ms. विकल्पो । २. Ms. प्रतिपत्‌ ज्ञाननलं। ३. Ms. षट्दश । ४. Y. तदेव 
दशविध, | 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
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लब्धुम्‌ | स्थविरशारिपुत्रेण प्रब्रज्यापेक्ष' पुरुषप्रत्याख्यानं श्येनोपद्र तस्य पक्षिण 
उपपत्त्यादिपर्यन्ताज्ञानं चात्रोदाहरणम्‌ | एवं तावदव्याहतज्ञानत्वाद्बुद्धानां ज्ञेयव- 
दनन्तं मानसं बलम्‌ । 


नारायणबलं काये 


काये पुनबुँद्धस्य नारायणं वलं वर्णयति । 


संधिष्वन्ये 


at सन्धो नाराथणवलमित्यपरे | मानसवत कायि#मप्यस्यानन्तं बंलमिति 
भदन्तः । अन्यथा ह्यनन्तज्ञानवलसहिष्णुने स्यादिति | नागग्रन्थिशङ्कलाशङ्कुसंघ- 
यञ्च बुद्धप्रत्येकबु-| loa. 218. IV. ] द्धचक्रःवतिनः | 


कि पुनर्नारायणस्य बलस्य प्रमाणम्‌ | 


दशाधिकम्‌ । 
_ हस्त्यादिसप्तकबलम्‌ 
यद्दशानां प्राक्ृतहस्तिनां वलं तदेकस्य गन्धहस्तिनः | एवं महानग्नप्रस्क- 
न्दिवराङ्गचान्र नारायणानां* दशोत्तरवृद्धि्वक्तव्या । प्राकृतगन्धहस्तिमहानग्न- 
प्रस्कन्दिनां दशात्तरवृद्धयाधनारायणं वलं^ तत्‌ द्विगुणं नारायण मित्यपरे । यथा 
| तु बहुतर तथा युज्यते । ae 






तच्चतत्कायिक वलं सवंस्यव स्भ्रष्टव्यायतनस्वभावं महाभूतविशेष एव | $ i r 
उपादायरूपं* सप्तभ्योर्ञ्थान्तरमित्यपरे । उक्तानि वलानि | E 






वशारद्यं चतुर्धा तु 





यथासूत्रम्‌ | एतानि पुनश्चत्वारि वेशारद्यानि cage 
१. ४. प्रत्रजनप्रेक्ष । २. Ms. “श्रक्रवत्तिः । ३. ४. चाणूर । ४. पवन पा A ce 
५. Y. °नारायणबलं । ६. Ms, नाराण । ७, ४. रूप, AA 


l ; 
dE: SN 
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४१४ अभिधमंकोशभाष्ये . [VIL ३२, ३३ 
यथाद्यदशमे बले । 
द्वितोयसप्तमे' चव 


यथा स्थानास्थानज्ञानबलमेवं सम्यक्संबुद्धस्य वत -मे सत इत्येतद्वशारद्यं वेदि- 

तव्यम्‌ | यथास्रवक्षयज्ञानवलमेवं क्षीणास्रवस्य वत मे सत इत्येतद्वंशारद्यम्‌ | 

यथा कर्मस्वकज्ञानबलमेवं ये वा पुनर्मया श्रावकाणामन्तरायिका धर्मा आख्याता 

इत्येतद्वैशारद्यम । यथा सर्वत्रगामिनी प्रतिपज्ज्ञानं वलमेवं` यो वा पुनमेया 

श्रावकाणां निर्याणाय मार्ग आख्यात इत्येतद्वेशारद्यं वेदितव्यम्‌ । कथं न ज्ञानमेव 

वैशारद्यम्‌ । निर्भयता हि वैशारद्यम । एभिश्च निर्भ[163. 214. 19. |यो 
भवति | ज्ञानकृतं वैशारद्यं युज्यते । न ज्ञानमेव । 


त्रीणि स्मृत्युपस्थानानि Weta भवन्ति यथासुत्रम्‌ । तत्त्वेतत्‌ 


E ओज स्मृतिप्रज्ञात्मकं त्रयम्‌ ॥३२॥। 


स्मृतिसंप्रज्ञानस्वभावान्येतानि त्रीणि स्मृत्युप॒स्थानानि ।. यदा श्रावकस्यापि शुश्रूष- 
माणा रशुश्रूपमाणोभयेष्वानन्दी * न भवत्याघातो वा । 









RENTS ग्रावेणिका बुद्धधर्मा उच्यन्ते | सवासनप्रहाणात्‌ | अथवा यस्य 
. भावकास्तस्य चच्छृश्रषमाणाशुश्रषमाणोभयेषु सौमनस्याद्यवकाशः सुतरां. न 
तथाऽन्यस्येति तस्यैव तदनुत्पादादाश्चर्यं व्यवस्थाप्यते नान्यस्येति । 


a महाकरुणेदानी” वक्तव्या | सेयमुच्यते । 
ae ।.. . RIEN सवतिधोः 


| संवृतिज्ञानात्मिका महाकरुणा । अन्यथा हि न सर्वसत्त्वालम्वना सिध्येत न 
छ त्रिदुःखताकारा | करुणावत | कस्मादियं महाकरुणेत्युच्यते | 


सभाराकारगोचरः 






नि TA Teo 1 द्वितीये ५६ 
पट हा सप्तमे । २. Ms. प्रतिपत्‌ ज्ञानम्बलमेवं ।: ३, Ms. drops ष.। Y.Y 





पा. ३३, ३४] सप्तमं कोशस्थानम्‌ ४१५ 
समत्वादाधिमात्र्याच्च' 


संभारेण महापुण्यज्ञानसंभारसमुदागमात्‌ । आकारेण त्रिदुःखताकरणात्‌ । 
आलम्वनेन त्रेधातुकालम्वनात्‌ । समत्वेन सर्वत्त्वेषु समवत्तित्वात । श्रभिमात्र- 
त्वेन सवसत्वेषु समवृत्तित्वात्‌ । श्रधिमात्रत्वेन ततोऽधिमात्रतराभावात्‌ | 


करुणामहाकरुणयोः कि नानाकरणम्‌ । 


चानाकरणसष्टधा ।।३३॥। 


स्वभावतोऽद्वेषामोहस्वभावत्वात्‌ । आकारत एकत्रि- [172. 218. V]- 
दुःखताकारत्वात्‌ | आलम्वनत एकत्रिधात्वालम्बनत्वात्‌ | भूमितश्रतुर्ष्यान चतुर्थ - 
ध्यानभूमिकत्वात्‌ | संतानतः श्रावकादिबुद्धसंतानजत्वात्‌ | लाभतः कामधातुः- 
भवाग्नवं राग्यलभ्यत्वात्‌ | अपरित्राणपरित्राणतः अतुल्यकरुणायनाच्चः | 


कि पुनः सर्वे बुद्धाः सर्वप्रकारसामान्या भवन्ति । नेत्याह । 


संभारधमंकायास्यां जगतश्चार्थचयंया । 
समता संबुद्धानां नायुर्जातिप्रमाणतः ॥३४॥ 


त्रिभिः कारणैः साम्यं सबंबुद्धानाम्‌ । सवं)पुण्यज्ञानसंभारसमुदागमतः घर्मकाय- 
परिनिष्पत्तितः अर्थचर्थया च लोकस्य । आयुर्जातिगोत्रप्रमाणकृतस्तु भेदो भवति | 
चिराल्पतरजीत्रनात्‌ क्षत्रियब्राह्मणजातिभेदात्‌ काश्यपगोतमा दिगोत्रभेदात्‌ 
अल्पानल्पप्रमाणभेदाच्च यथाकालमिति । एतामेव च त्रिविधां संपदं मनसि- 
कुर्वाणेन विदुषा शक्यं बुद्धानां भगवतामन्तिके तोव्रप्रेम गोरवं चोत्पादयितुं यदुत 
हेतुसंपद फ़लसँपदमुपका रसंपदं च । तत्र घतुर्घा हेतुसंपत्‌ । सर्वपुण्य`ज्ञानसंभारा- 
भ्यासो दीर्घकालाभ्यासो निरन्तराम्यासः सत्कृत्याम्यासश्च | चतुविधा फलसंपत्‌ | 
ज्ञानसंपत ध्रहाणसंपत्‌ प्रभावसंपद्रपकायसंपच्च | चतुविधोपकारसंपत्‌ ATA- 
[17b. 218. V ]त्रयसंसारदुःखात्यन्तनिर्माक्षसंपत्‌ यानत्रयसुगति प्रतिष्ठापन- 


 संपद्वा । ज्ञानसंपत्‌ पुनश्चतुविधा । अनुपदिष्टज्ञान सर्वत्नज्ञान सर्वथाज्ञानमयत्नज्ञान 
PERS 82731 Na ag oe SEE Soe eee 


१: Ms: drops दा। २. ४. त्रेधातुकसत्त्वालम्बनत्वात्‌ । २. Y. omits ag | N. Ms, 


०कृरुणायमांनाच्च | ५ ४. पूर्व । ६. ४. omits तर । ७. ४, गुण । , | 


-o 
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४१६ अभिधर्मकोशभाष्ये [VII ३५ 


Al चतुविधा प्रहाणसंपत्‌ । सर्वक्लेशप्रहाणम्‌ अत्यन्तप्रहाण सवासनप्रहार्ण 
सर्वेसमाधिसमापत्त्यावरणप्रहाणं च चतुविधा प्रभावसपत्‌ । बाह्यविषयनिर्माण- 
परिणामना* घिष्ठानवशित्वसंपत्‌ आयुरुत्सर्गाधिष्ठानवशित्वसंपत्‌ आवृताकाशदूर* 

क्षिप्रगमनाल्पबहुत्वप्रवेशन” वशित्वसंपत्‌ विविधनिजाश्चयंघमंसंपच्च । चतुविधा 
रूपकायसंपत्‌ । लक्षणसंपत्‌ अनुव्यञ्जनसंपत्‌ बलसंपत्‌ वज्ञसारास्थिसंपत्‌* । 
इत्येतत्सामासिकं Talat माहात्म्यम्‌ | अनन्तप्रभेद तु afgani जायते | 
तच्च पुनर्बद्धा एव सकलं AG वक्तुं च समर्थाः यद्यनेकासंख्येयं कल्पं ` जीवितम- 
घितिष्ठेयु: | एवं च तावदनन्ताद्‌भुतगुणज्ञानप्रभावोपकारमहारत्नाकरास्तथागताः । 
अथ च पुनर्वालाः स्वगुणदारिद्रथहताधिमोक्षाः श्ण्वन्तोऽपि तां तादृशीं गुणसमृद्ध 
बद्धं च नाद्रियन्ते तस्य च धर्मम्‌ । पण्डितास्तु पुनर्मंज्जाभिरपि\ तं भगवन्तमभि- 
ITÀ तस्य च धर्मम्‌ । ते हि श्रद्धामात्र-[ 189. 21A. VI ] केणा*प्येकान्तिके- 


हः नाभिप्रसञ्ञा अनियतविपाकानां पापानां राशीनभिभूय देवीं मानुषीं च Pran- 
a भिभूय निर्वाणपरायणाः संवर्तन्ते । अतएव तथागता अनुत्तरं पुण्यक्षेत्रमुच्यन्ते | 
ज्ये अवर्ध्येष्ठप्रकृष्टाशुस्वन्तफलत्वात्‌ | उक्तं हि भगवता 


"धेऽन्यानपि जिने कारान्करिष्यन्ति विनायके | 
विचित्रं स्वर्गमागम्य ते लप्स्यन्तेऽमृतं पदि ति । 












इमे तावदष्टादश बृद्धानामावेणिका“ धर्मा उच्यन्ते ॥ 


शिष्यसाधारणा अन्ये धर्माः 
` श्रावकसाघारणास्त्वन्ये गुणा बुद्धानाम्‌ । 
ae केचित्‌ पृथग्जने: । 
| क = के पुनस्त इति यथायोगम्‌ 


अरणाप्रणिधिज्ञानप्रतिसंविद्गुणादय:' ॥३५॥ 








बहुप्रवेश । ४. ४. वज्रसारास्थिशरीर- 
पपर “कासंख्येयकल्पं । ६. Ms. पुनर्मज्जभिरपि। ७, Ms, मात्रकेना.... 
७, “वेनिका । ९, Ms. प्रतिसंवित....। 
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` शक्नोति । 





VII, ३६, ३७] सप्तमं कोशस्थानम्‌ E 


प्रणाप्रणिधिज्ञानप्रतिसंविदभिज्ञाध्यानारूप्यांप्रमाणविमोक्षा भिम्वायतन कत्स्ना यत- 
नादय: | तत्रारणा नाम कश्चिदेवाहेन' क्लेशप्रभवं सत्त्वानां दुःखं विदित्वात्मानं = 
दक्षिणीयविशेषं परेषां तदालम्वनं क्लेशोत्पादं परिहर्तुकामस्तादशं ज्ञानमुत्पादयति 
येन परेषां सवेथाऽपि रणं नोत्पादयति। न कस्यचित्तदालम्वनो* राग उत्पद्यते 
वेषो मानो वा । नेषा प्रतिपत्‌ कंचिदेव रणयतीत्यरणा । सा पुनरेषा 


संबृतिज्ञानसरणा 
अयमस्या: स्वभावः | 
| ध्यानेऽन्त्ये 
चतुथध्यान-[ 180. 218. ४ | भूमिका सुखप्रतिपदामग्नत्वात्‌ | 


ARCATA: । 


नान्यस्याहुत: । भ्रन्यो हि स्वसंतानादपि कदाचित्‌ क्लेशरणं परिहतुं न 


नुजा 
मनुष्येष्वेवोत्पद्यते त्रिषु द्वीपेषु । 
` अनुत्पन्नकामाप्तसवस्तुक्लेशगोचराः NIRU 


अनागताः कामावचराः सवस्तुकाः क्लेशाः अस्या आलम्वनं नापरेषांऽ 
क्लेश उदपादीत्येवं^ प्रवृत्तत्वात्‌ | अवस्तुकास्तु क्लेशा न. शक्याः Wad सवंत्र- 
गाणां सकलषस्वभुम्यालम्वनत्वात्‌ | यथा चारणोक्ता 


तथेव प्रणिधिज्ञानं 











१. Ms. looks like कञ्चिदेवाहं न । २. Ms. कस्यचिदालम्बनो । ३. Ms. looks 


- 
4 


like अमुष्ये... । ४. Ms. मापरेषां । ५. उदयीदीत्येवं । ६. Ms. सफल | 
२७ 
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६१८ : ग्रभिधमंकोशमाष्ये [Vil, ३७, ३८,३९. 
तदपि हि संवृतिज्ञानं ध्यानेऽन्त्येऽकोप्यधर्मंणः मनुष्याश्रयं च | 


; सर्वालम्ब तु तत्‌ 

> सर्वधर्मालम्बनं तु प्रणिधिज्ञानमित्येव विशेष: । आरूप्यास्तु न साक्षात्‌ प्रणिधि 
= ज्ञानेन ज्ञायन्ते । कि तहि। निष्पन्न *चरितविशेषात्‌ । कर्षक निदर्शनं चात्रेति 
। वेमाषिकाः । प्रणिधिपूवंकं ज्ञानं प्रणिधिज्ञानं afa प्रणिधाय प्रान्तकोटिक चतुर्थ 
डु ध्यानं समापद्यते | इदं जानोयामिति तद्यथाभूतं जानाति | सर्वे*स्तत्‌समाधिविषय: 
: तथा । 

= धर्मार्थयोनिरुक्तौ च प्रतिभाने च संविदः ॥३७॥ 


र चतस्रो हि प्रतिसंविद: । धर्मप्रतिसंविदर्थप्रतिसंविज्निरुक्तिप्रतिसंवित्प्रतिभानप्रति- 
न संविच्च । तां अपि घर्माथनिरुक्तिप्रतिभानप्रतिसंवि-[ 198. 218. ५11] दस्तथेव 
e यथा$रणा | किमासां तथैव ग्रकोप्यधर्ममनुष्याश्रयत्वम्‌ । ग्रालस्वनभमिस्वभाव- 
; विशेषस्त्वासां पृथगुच्यते | 


तिस्रो नामाथवारज्ञानमविवत्यं यथाक्रसस | 









E नामपदव्यञ्जनकायेष्वर्थवाचिता भ्रविवर्त्यज्ञानं धर्माथनिरुक्तिप्रतिसंविदो 
| पाहण | 
चतुर्थोयुक्तपुक्ताभिलापमार्गवशित्वयोः ।॥३८।। 
Ar. अविवर्त्य ज्ञानमिति वतंते | युक्तमुक्ताभिलापितायां समाधिवशिसं प्रख्याने 
 _चाविवरर्यज्ञानं प्रतिभानसंवित्‌ । 
ओ -, : ८ वाङ्मार्गालम्बना चासौ 
O वाक्व माश्च तस्याः आलम्बनम्‌ । 
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शा. ३६, ४०) सप्तस कोशस्थानम्‌ | ४.१९ 
_ नवज्ञानस्वभावा प्रतिभानप्रतिसंविदन्यत्र निरोधज्ञानात्‌ । ` 
AA: । 
सवेभूमिका चासौ कामधातौ यावत्‌ भवाग्रे वाङ्मार्गयो रन्यतरालम्वनात्‌ | 


दश षडवा sadad 


अर्थेप्रतिभानसंवित्‌ स्वंधर्माश्चेदर्था` दश ज्ञानानि। निर्वाणं चेदर्थः षट्‌ 
शानानि । धर्मान्वयनिरोधक्षयानुत्पादसंवृतिज्ञानानि । 


सा aaa 
सा पुनरेषाऽथंप्रतिसंवित्‌ सवंभूमिका | 


` अन्ये तु सांवृतस्‌ URI 


अन्ये तु द्वे धर्मनिरुक्तिप्रतिसंविदौ संवृतिज्ञानस्वभावे नामकाय[दिवागा- 
लम्वनस्वभावत्वात्‌ | 
कासध्यानेषु धर्मे वित्‌ 
धर्मप्रतिसंवित्‌ पञ्चभूमिका कामधातुचतुर्थंध्यानसंगृहीता ऊर्ध्वं नामका- 
[ 19b. 213. VII | याभावात्‌ i 
' वाचि प्रथसकामयोः ।_ 


वाङिनरुक्तिरित्येकोऽर्थः । निरक्तिप्रतिसंवित्कामघातुप्रथमध्यानभूमिका 
ऊध्वं वितर्काभावात्‌ । प्रज्ञप्तौ तु प्रतिसंविदामेव निर्देशः । “पदव्यञजने तस्यवाथ 


तस्येकद्विबहुस्त्रीपुरुधाद्यधिवचने तस्यासक्ततायामविवत्यज्ञान घर्माविप्रतिसंविद 


इत्यत एवासां क्रमसिद्धि: | निवचनं ` faafia: । यथा रूप्यते तस्माद्रपमित्येवः . ॥ 3 


तिसंविदां wah 0000 





४२० अभिषमंकोश भाष्ये [VIL ४०, ४१ 

कृतकौशलस्ता उत्पादयितुं शक्नोतीति । बृद्धवचनमेव तु सर्वासां प्रयोग वर्णयन्ति । 
यस्य चेका तस्यावश्यं चतस्रः प्रतिसंविदो भवन्ति | 

विकलाभिनं तल्लाभी 


नहि विकलाभिस्ताभि: प्रतिसंविल्लाभी भवति' । 


ये चेत उपदिष्टा अरणादयो गुणाः 
षडते प्रान्तकोटिकाः ।।४०॥। 


प्रास्तकोटिकष्यानवलेनेषां लाभः | 
तत्षड्विधं 


तदपि प्रान्तकोटिक चतुर्थ ध्यानं षडात्मकम्‌ । अरणाप्रणिविज्ञानं तिस्रः प्रति- 
संविदः | तदेव प्रान्तकोटिकम्‌ । निरुक्तिप्रतिसंविदस्तदुबलेन लाभो न तु सा 
चतुर्थध्यानभूमिका । | 


कि पुनरिदं प्रान्तकोटिकं नाम । ध्या-[204. 214. VIII janci 
चतुर्थ ध्यानम्‌ । 


सवेभुम्यनुलोमितम्‌ । 
वृद्धिकाष्ठागत तच्च 


कथं सर्वेभूम्यनुलोमितम्‌ | कामावचराच्चित्तात्प्रथमं ध्यानं समापद्यते | 
ततो द्वितीयमेवं क्रमेण यावन्नेवसंज्ञाना संज्ञायतनम । प्रतिलोमं पुनर्यावत्कामावचर 
चित्तं ततः पुनरनुलोमं यावच्चतुर्थंध्यानमेवं सवभुम्थनुलोमितम्‌ ॥ कथं afa- 
काष्ठागतम्‌ । तथाभावितान्मुदुनो मध्यं मध्यादधिमात्रं समापद्यते। वद्धिप्रकर्षो 
हि वृद्धिकाष्ठा । इदमीदृशं प्रान्तकोटिकं प्रगताऽन्त *कोटिरस्येति कृत्वा । कोटि 
पुनरत्र वृद्धिः प्रकारो वा | चतुष्को टिकवत्‌ | 


एते पुनः बृद्धगुणाः 








१, Ms. drops भ I २. Y, अन्ता | 
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VIL ४१, ४२, ४३] सप्तमं कोशस्यानम्‌ ४२१ 


बुद्धान्यस्य प्रयोगजाः ।।४१॥। 





बुद्धादन्यस्य प्रायोगिका न वेराग्यलाभिकाः । बुद्धस्य नास्ति किचित्‌ प्रायोगिकम्‌ । 
तस्य सर्वंधमंश्वरत्वादिच्छामात्र^ प्रतिवद्धः सर्वगुणसंपत्संमुखी भावः | इमे तावच्छा- 
वकसाधारणगुणा अभिज्ञादयः पृथग्जनैरपि । 


केयम भिज्ञा नाम | 
SEG भोत्रमनःपुवंजन्मच्ुत्युदथक्षये । 
ज्ञात साक्षोक्रियाऽभिज्ञा षड्विधा 


Re cee g LS 


त््द्धिविषये ज्ञानसाक्षात्क्रिया ग्रभिज्ञा । दिव्यश्रोत्रचेत:पर्यायपूर्वे *निवासानुस्मृ- 
तिच्युत्युत्पादा 'ख्रव“क्षयज्ञानसाक्षात्‌क्रिया अभिज्ञाः। एताः षडभिज्ञा: । ग्रासाँ 
i, पञ्च पृथग्जनः [20b. 213. VIIL] साधारणाः । सर्वास्त्वेताः 


| सुक्तिमार्गधी : ॥४२॥ 
विमुक्तिमार्गध्रज्ञास्वभावाः। श्रामण्यफलवत्‌ | 
चतस्रः daama ~ 


चेतःपर्यायास्रव“क्षयज्ञानाभिञ्े हित्वा । 





“= 
sag 


चेतसि ज्ञानपञ्चकम्‌ | ‘ 
Š: 


चेतःपर्यायाभिज्ञा पञ्च धर्मान्वयमार्गेसंवृतिपरचित्तज्ञानानि । 






क्षयाभिज्ञा बल यद्वत्‌ 


यथास्रवक्षयज्ञानवलमुक्तं तथा वेदितव्या | षड्‌ दश ज्ञानानीति । सर्वेभुमिकाऽप्येषा ह = 
तथैव ज्ञातव्या ! शेषास्तु - £ 

१. Ms. "म्यात्रा २. ७. ज्ञानं। ३. Y. "विषयेति and gives in note ye 
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RTT oil Ms. अब । ७ 6. “di 1८. Ms. 'पर्यायाश्र  -.. | 


SAS NT sk 
Cig 2 १८०७, ~~ $ 
Ce 2 
ae i oe 
= ¢ Dts 3 
Roser eT 3020 पू] 
> क = ~ > ). 






















Pear 






४२३ गसिघमेकोरं भाष्ये [Vii. ४३, ४४ 
पञ्च घ्यानचतुष्टये ।।४३॥। 


पञ्चाभिज्ञा:” चतुर्थध्यानभूमिका: । कस्मादारूप्यभूमिका न सन्ति । तिस्रस्तावन्न: 
सन्ति । रूपालम्बनत्वात्‌ । चेतःपर्यायाभिज्ञापि नास्ति रूपतिर्थ्या भिनिष्पा- 
द्यत्वात्‌ | पूर्वनिवासऽस्मृतिरप्यनुपूर्वावस्थान्तरं मरणाभिनिष्पत्ते:। स्थानगोत्रा- 
द्यालम्बनत्वाच्च । परचित्तं हि ज्ञातुकाम आत्मनः कायचित्तयोनिमित्तमुद्‌- 
गृह्हाति* । कीदृशेऽपि मे काये कीदृशं चित्तं भवत्येवं परेषामप्याभुजतश्चि्तज्ञाना- 
दभिनिष्पन्ना भवति । अभिनिष्पन्चायामभिज्ञायां रूपनिरपेक्षो जानाति । qå- 
निवासं समनुस्मर्तृकामः समनन्तरनिरुद्धमनोविज्ञातो निमित्तमुद्गृह्य^ तत्सम- 
नन्तरप्रातिलोम्येना१्वस्थान्तराणि मनसिकरोति। यावत्सं [ 212. 2141. I] 
घिचित्तम्‌ । ततोऽन्तराभवस्येकक्षणं मरणेऽपि निष्पत्नो भवति । एवं परस्यापि 
स्मरति। अभिनिष्पन्नायां विलङ्खयापि स्मरणम्‌ । अनुभूतपुर्वस्येव स्मरणम्‌ | 
शुद्धावासानां कथं स्मरणम्‌ । श्रवणेनानुभूतत्वात्‌*। आरूप्यच्युतस्येहोपपन्नस्य 
परसंतत्यधिष्ठानेनोत्पादनम्‌ । अन्येषां स्वसंतत्यघिष्ठानेन। ऋद्धचादीनां तु 
लघत्वशब्दालोकमनसिकरणं प्रयोगः | ताः पुनरेताः पञ्चा भिज्ञाः 


' स्वाधोभूविषयाः 


यद्भुमिका“ क्रद्धयभिज्ञा भवति तां भूमि तया गच्छति। fafafa वा अधरां 
त नोत्तराम्‌ | एवं दिव्यश्रोत्राभिज्ञया स्वभूमिकमेव शब्दं श्वुणोत्यधरभूमिकं वा 
; नोध्वेंभूमिकम्‌ | चेत:पर्यायाभिज्ञया नोध्वेंभूमिक चित्तं जानाति । पूर्व निवासानु- 
) X स्मृत्या न स्मरति । च्युतोपपादाभिज्ञया न पश्यति । ग्रतएव।कूप्यभमिक्र चित्तं 
चेतःपर्यायपुवेनिवासाभिज्ञाम्या न गृह्वात्यूध्वैभूमिकत्वात्‌ | | 









कथमेता लभ्यन्ते | ग्रनुचिता: प्रयोगतः 


लभ्या उचितास्तु विरागतः । 


 ज़स्मान्तराम्यस्ता अभिज्ञा वेराग्यतो लभ्यन्ते. वंशेषिक्यः प्रयोगतः । सर्वासां तु 
प्रयोगेणोत्पादनम्‌ । 


तृतीया तरोप्युपस्थानानि na 
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शा. ४४, ४५] सप्तमं कोशस्थानम्‌ ४२३ 


चेत:पर्यायाभिज्ञा त्रीणि वेदनाचित्तध्रमंस्मृत्युपस्थानानि | चित्तचेत्तालम्बन- 
[210 2181, I | त्वात्‌ । 


ata धोत्रद्धिचक्षषि ॥४४॥ | 


अभिज्ञेति वतंते । क्रद्धिदिव्यक्वोत्रदिव्यचक्षुरभिज्ञा भ्रां .स्मृत्युपस्थान: 
मित्यर्थः । . रूपालस्वनत्वात्‌ । ऋद्धिश्चतुर्वाह्यायतनालम्वनाऽन्यत्र शब्दात" । 
दिव्यश्नोत्रचक्षरभिज्ञे शब्दरूपायतनालम्वने | कथं ताह “च्युतोपपादतज्ञानेनव 
जानाति” अमी* भवन्तः सत्त्वाः कायदुश्चरितेन समन्वागताः” इत्येवमादि। न 
तत्तेन जानाति । अभिज्ञापरिवारज्ञानं तु तदन्यदार्याणामुत्पद्यते येनेवं जानन्ति । 
अनिर्धारणाच्छेंषे चतुःस्मृत्युपस्थानस्वभावे इति सिद्धम्‌ । 


अव्याकृते श्रोत्रचक्षूरभिज्ञ इतराः शुभाः । 


दिव्यचक्षुःश्रोत्राभिन्ञे अव्याकृते । ते पुनश्नक्षुःश्रोत्रविज्ञानसंप्रयुक्तप्रज्ञे । 
कथं ate ते चतुर्ध्यानभूमिके सिध्यतः । आश्रयवशेन तद्भूमिनिर्देशात्‌* | तदाश्रयेः 
हि चक्षुःश्रोत्रेः चतुर्ध्यानभूमिके । आनन्तयेमार्गवशेन वा। अन्याश्चतस्रः 
कुशलाः | यत्तहि प्रकरणेषृक्तम “अभिज्ञा कतमा । कुशला प्रज्ञे ति । प्राघातिक 


एष निर्देशो वाहुलिको वा.। आसां चाभिज्ञानां 


तिस्रो विद्याः 


पुर्व निवासच्युत्युपपादास्रवक्षयज्ञातसाक्षात्क्रियास्तिस्रः अशेक्ष्यो विद्या उच्यन्ते 
कस्मादेता एव नान्या: | 


अविद्यायाः पूर्वान्तादौ निवत्ते-[ 224. 2181. 71 ] नात्‌ negn 


एता“ हि पूर्वापरान्तमध्यसंमोहं व्यावतेयन्ति यथाक्रमम्‌ ।* आसां परमार्थ 


MR RIOT A T E के E 
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४२४ असिवर्मकोशसाै Vil. ४६, ४७ 
== अशेक्ष्यन्त्या' 
= झास्नवक्षयज्ञानसाक्षातूत्रियेवाशेक्षी विद्या। | 

तदाख्ये हे तत्संतानमुद्भवात्‌ । 
अन्ये हे ्शेकष्यसंतानसंभूतत्वादशेकष्यवृच्यते । नेव तु ते शेक्ष्यौ नाशेक्ष्यौ । कि 
पुनरेते अभिज्ञे शैक्ष्यस्य नोच्येते | यतः Meat विद्ये नोच्येते । 

इष्टे शेक्षस्य lad त॒ विद्ये साविद्यसंततेः ।।४६।। 
fs न हि साविद्यसंतानेः विद्याव्यवस्थानं युज्यते । पुनरप्यविद्याभिभवात्‌ | 
आसां चाभिज्ञानाम्‌ 
Ta आद्या तृतीया षष्ठी च प्रातिहार्याणि 


` ऋद्धिचेतःपर्यायात्रवक्षयासिज्ञास्त्रीणि प्रातिहार्याण यथाक्रमम्‌ ऋद्धचादेशनानु 
 शासचप्रातिहार्याणि। विनेयमनसामादितोऽत्यर्थं हरणात्‌ प्रातिहार्याणि ` प्राति- 


_ शब्दयोरादिक्मभृशार्थत्वात्‌ । प्रतिहतमध्यस्थानां मनांस्येभिः प्रतिहरन्तीति 
` ध्रातिहार्याणि वा । एषां पुन 
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शासनम्‌ । 
अग्यम* 


ar 
` अनुशासनं प्रातिहार्यमग्च,म्‌ । 
Er aA 
TEN 


 ग्यभिचारित्वाद्धितेष्टफलयोजनात्‌^ nvon 
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ave Mises हि विद्यया विक्रियेते । अस्ति हि च गान्धारी नाम विद्या यया | 
SET गच्छति इक्षाणका च नाम विद्या यया परचित्तं जानाति । न तु यथाभुतानुः = 
५1] Ms. a यान्त्या 1२ M 








Vit. ४८, ४९] सप्तम कोशस्थानम्‌ ४२५ 


शासनम्‌ अन्यथा शक्यं कर्तृमव्यमिचारित्वात्‌। प्रधानमावजेनमात्रं च ताम्यामनुशास- . 


[22b. 2131. 11]-नप्रातिहार्यंण तु हितेन इष्टेन फलेन योगो भवत्युपायोप- 
देशादित्येवावश्यम्‌ ऋद्धिरित्युच्यते । 





| : केयमृद्धिः । वेभाषिकन्यायेन 
ऋद्धिः समाधिः 
ऋष्यत्यनेनेति * कृत्वा योजयितव्यम्‌ | कि तेन समृध्य ति ' 
TAA निर्माण च 
ततस्तत्र 
गतिस्त्रिधा | 
शरीरवाहिनी आधिमोक्षिकी मनोजवा च तत्र गतिः । 


शास्तुमेनोजवा 


मनस इवास्या जव इति मनोजवा गतिर्बुद्धस्येव नान्यस्य । सुदुरमपि देशं चित्ता- 
त्पादकालेन गमनात्‌ । अतए“वाचिन्त्यो बुद्धानां बुद्धविषय” इत्युवतं भगवता | 
इतरे तु गती बुद्धस्यानुक्तसिद्धे । | 
| अन्येषां वाहिन्यप्याधिसोक्षिकी ।॥४८।। ee 


श्रावकप्रत्येकबुद्धानां शरीरवाहिनी च गतिः । पक्षिवत्क्रमेण शरीरवाहनात्‌। | 
आधिमोक्षिकी च दुरस्यासन्नाधिमोक्षेणाशुगमनात्‌ | निर्माणं पुनद्धिविधम्‌ | 
कामावचरं रूपावचरं च । तत्र तावत्‌ 















कामाप्तं निमितं बाह्यं चतुरायतनं | Bee 
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४२६ ग्रमिधमंकोशभाष्ये [ vii. ४९, yo 
द्विधा । 


स्वपरशरीरसंवद्धम्‌ । 
ख्पाप्त हे तु 

रूपावचरनिर्माणं द्वे रूपस्प्रष्टव्यायतने | तत्र गन्धरसाभावात्‌ | तदपि 
द्विविधं तथेव । कामधाताविदं चतुविघं निर्माणमेवं हपधातावित्यष्टविधं समासतो 
निर्माणम्‌ । कथं रूपधातूपपन्नस्य कामावचरनि-[234. 2141. 111]म।णे गन्धर- 
साभ्यां न समन्वागमो भवति | वस्त्राभरणवन्न समन्वागम: | दृच्यायातनं निमिणो- 
तीत्यपरे। कि खल्वभिशयव निर्माणं निर्मीयते । नेत्युच्यते' । कि तहि। 
अभिज्ञाफल:* | 


निर्माणचित्तस्तानि चतुर्दश ।।४९।। 


तानि पुनश्चतुदेश निर्माणचित्तानि 


i यथाक्रमं ध्यानफलं हे यावत्‌ पश्च 

ओ। प्रथमध्यानफलं द्वे कामधातुप्रथमध्यानभूमिके निर्माणचित्ते । द्वितीयध्यानफलं त्रीणि 
) कामधातुप्रथमद्वितीयध्यानभूमिकानि । एवं तृतीयचतुथध्यानभूमिकानि चत्वारि 

_ पञ्च च योज्यानि । स्वभूमिकाधरभ्‌मिक निर्माणचित्तंः ध्यानफलं वेदितव्यम्‌ | 











नोध्वंजम्‌ ; 


नोध्वभूमिक निर्माणचित्तमधरध्यानफलमस्ति । द्वितीयादिध्यानफलं कामा- 
वचर निर्माणं” प्रथमध्यानभूमिकादगतितो* विशिष्यते । 


तल्लाभो ध्यानवत 


= तेषां च निर्माणचित्तानां घ्यानवल्लाभ: । कि खलु. निर्माणचित्तादेव स्यात्‌ 

व्युत्यानम्‌ । नास्त्येतत्‌ । यस्मादुत्पद्यते | 
७ Ms. अनेनेत्युच्यते। २. Ms. किन्तर्ह्ममिज्ञाफलः॥ ३. Ms, निर्म्माणचित्त | 
os . Ms. निम A । ५. Ms. ९भूमिकांगतितो । 
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VII. ५०, ५१] सप्तमं कोशस्थानस्‌ | ४२७ 
शुद्धात्तत्स्वतश्व 
शुद्धकाद्धयानादन्तर निर्माणचित्तमुत्पद्यते निर्माणचित्ताद्दा नान्यतः | 
ततोर्शप ते ।।५०॥ 


निर्माणचित्तादपि yas ध्यानं निर्माणचित्तं चोत्पद्यते नान्यत्‌ । न हि 
समाधिफलस्ितस्थाप्रविश्य पुनः समाधि तस्मात्‌ व्युत्यानमस्ति। सर्वस्य च 
निर्मित-[ 23७. 2131. 171] स्य 


स्वभूसिकेन निर्साणं 
नान्यभूमिकेन निर्माणचित्तेन।न्यभूमि कं निर्माणं निर्मीयते | 
भाषणं. त्वधरेण च । 


स्वभूमिकेन चेति च-शब्दः। कामधातुप्रथमध्यानभूमिको हि निमित: | 
स्वभूमिकेनेव चित्तेन भाष्यते । ऊर्ध्वेभूमिकस्तु प्रथमध्यानभूमिकेन । उध्वं 
विज्ञप्तिसमुत्थापकाभावात्‌ | बहुनां निर्मितानां भाषणं 


निर्मात्रेब सहाशास्तुः 

बुद्धादन्यस्य निर्माणं निर्मात्रा सह भाषते । यदा च वहवो निमिता" भवन्ति तदा 
युगपत्‌ भाषन्ते । 

एकस्य भाषमाणस्य भाषन्ते सह निर्मिताः । 

एकस्य तूष्णींभूतस्य सवे 3तूष्णीं भवन्ति त इति गाथा । 
ुद्धस्य पूर्वं पश्चाद्वा यथेच्छं निमिता भाषस्ते। यदा भाषणचित्तं तदा निर्माण- 
चित्ताभावो निर्माणचित्ताभाव।क्निमिताभाव इति कथमेनं भाषयन्ति । | 

अधिष्ठायान्यवत्तेनात्‌ ॥५१॥ 

१. Ms. शुद्धात्तस्वेतश्च । २. Ms. निर्म्माता । २. Ms. सर्व्वं । Ge es 



























४२८ अभिघर्सकोशभाष्ये - [ एा.५१२, ५३ 
निर्माणमधिष्ठायावस्थानकामतयाञ्न्येन मनसा? वाचं प्रवतयन्ति । कि जीवित 
एवाधिष्ठानमनुवतंते अथ मृतश्चापि | 


सृतस्याप्यस्त्यधिष्ठानं 
ग्रार्यसहाकश्यपाधिष्ठानेन तदस्थिसंकलावस्थानात्‌ | TT 
नास्थिरस्य 


अस्थिरस्य तु भावस्य नास्त्यधिष्ठानम्‌ | श्रार्यकाश्यपेन मांसादीनामधिष्ठानातू । 
s; | अपरे त न । 


HAL पुनराहुर्नास्ति मृतस्याधिष्ठानम्‌ । अस्थि-[ 244. 2101. 1/]शंकलावस्थान ` 
तु देवतानुभावादिति 1 किमेकेन चित्तेनेकमेव निमित निमिणोति । 


आदावेकमनेकेन जितायां तु विपर्ययात्‌ NLN 


आदित एक निमितमनेकेन निर्माणचित्तेन निमिणोति। जितायां afi- 
ज्ञायामेकेन चित्तेनानेकं निमिणोति यावलतिर्मातुमिष्टं भवति | अथ कि सर्वेनिर्माण- 


ta 


चित्तमव्याकृतं भवति | 
अव्याकृतं भावनाजं 
यद्भाव ताफलं तदवश्यमव्याकृतं भवति | 
| त्रिविधं तृपपत्तिजम | 


aa ` उपपत्तिप्रतिलम्भिक तु निर्माणचित्तं कुशलाकुशलमव्याक्कत॑ भवति देव- 
a a वाम्‌ । तत्कृतं चःस्वपरशरीरनिर्माणं नवायतनिक भवत्यशब्द- 


rare * È “~ 
> f 5 ` 


रूप्यायतनत्वादिद्रियाविनिर्भूतत्वात्‌ । a? त्विन्द्रियं निर्मीयते । किमेषैंव द्विविध- 





पा, का 


३. ४. स्वपरसम्बद्धं निर्माणं । ४. Ms. नहि 
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VIL ५३, ५४] सप्तमं कोशस्थानम्‌ ४२९ 


ऋद्धिसंन्न्ौषधाभ्यां' a कर्मजा चेति पञ्चधा ॥५३॥ 


समासतः पञ्चविधामृद्धि वणंयन्ति । भावनाफन्ञमुपपत्तिलाभिक मन्त्रजामौषधजां 
कमंजां A> | यथा सान्धातुरन्तराभविकानां च | 


यदिदं दिव्यश्रोत्रमुक्तं चक्षुश्च । किमेते दिव्ये एव भ्राहोस्वित्‌ दिव्ये इव 
दिव्ये | यथा वोविसत्वचक्रवतिगहपतिरत्नानाम्‌ 


दिव्यधोत्रा-_240. 2181. 1\/] क्षिणी 





यस्भात्ते 
रूपप्रसादो ध्यानभुसिको । 
| घ्यानसमापन्नस्य शब्दालोकाभोगप्रयोगेण ध्यानभूमिकानि भूतान्युपादाय ख्पप्रसादो 
निर्वेतते” चक्षुःश्रोत्रसामन्तके रूपशब्दयोदर्शनश्रवणहेत्‌ इति ध्यानभूमिकत्वात्‌ 
| दिव्ये एव ते चक्षुःश्रोत्रे । ते च पुन: 


सभागाविकले नित्यं दुरसुक्ष्मादिगोचरे ॥५४॥ 


| 

| | नास्ति दिव्यं चक्षुः श्रोत्रं च तत्सभागं नित्यं विज्ञानसहितत्वात्‌ नापि विकलं 
|  काणविश्रान्ताभावात्‌ | रूपावचरसत्त्ववत्‌ । दूरसूक्ष्मऽवतान्यपि रूपाणि शब्दाश्च 
तयोविषयः। श्राह चात्र 











दूरस्थमावृतं सुक्ष्म adara न पश्यति | 
मांसचक्षयंतो रूपमतो दिव्यं दुगिष्यते ॥” 


कियद्दूरं पुनदिव्येन चक्षुषा पश्यति | यस्य यादृशं“ चक्षुर्भवति | श्रावकप्रत्येक- 
बृद्धवृद्धास्त्वनभिसंस्कारेण साहस्रद्विसाह्रत्रिसाह्रकाप्‌* लोकधातून्‌ यथासंख्यं 
पश्यन्ति । अभिसंस्क।रेण तु 








१. Ms. ऋृद्धिमन्त्रौ । २. G. °षधाद्याश्न । ३. Ms. जाङ्गमंजाञ्च । ४. Ms. ho 
निवर्तेते । ५, Ms. Em.. । ६. Ms. qem! ७. Ms. दृशिष्यते। ८. Ms. 
यावदृशञ्ज क्षु... । ९. Ms. aga । द्विसाहस्त | दिसाहरूकान्‌ | क लक] 


` 
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= ४३० ग्रमिधसेकोशभाष्ये [ VII. ५५, ५६ 
z Gagatan naa ड्र देशिका: । 

:  सर्वाभिसंस्कारेण सह श्रावकोऽपि द्विसाहत्रं लोकधातुं दिव्येन चक्षुषा पश्यति । 
maga खड्ध विषाणकल्पः । बुद्धस्तु भगवानसंख्येयान्‌' लोकधातून्‌ पश्यति 
 गरावदेवेच्छति । 

cs किमृद्धिरेवोपपत्तिला-[250. 2181. ४]भिका भवत्यथान्यदपि | 

| अन्यदप्युपपत्त्याप्तं 

3 दिव्यश्रोत्रादिकमपि चतुष्टयमुपपत्तिप्रतिलम्यमस्ति । न तुपपत्त्याप्तै किचिदभि- - 


ज्ञाख्याँ लभते । यत्तृपपत्तिप्रतिलम्भिकं दिव्यं चक्षुः 
तद्दृश्यो नान्तरीभवः NLU 
















“= = . अभिज्ञाच a शि = 
ओ। अभिज्ञाचक्षुषैव ह्यन्तरामवो र दृश्यते । नोपपत्तिप्रतिलब्धन | 


चेतोज्ञानं तु तत्त्‌ धा 


उपपत्त्याप्तमिति वतते । परचित्तज्ञानं तूपपत्तिप्रतिलब्धं त्रिविधं वेदितव्यं कुशला- 
कुशलाव्याकृतम्‌ | 


तकविद्याकुतं च यत्‌ । 


 युच्चापि ताकिकं परचित्तज्ञानं नैमित्तिकानां यच्च विद्याकुतं तदपि त्रिविधं 
' चेदितव्यम्‌ । न यथा भावृनाफलं कुशलमेव। उपपत्तिप्रतिलम्मिकाभ्यां तु परचित्त- 
 ज्ञानपूवनिवासानुस्मृतिभ्यां 


7 _____ जानते नारका आदो 
'दुःखवेदनाभ्याहता भवन्ति । अन्यगतिस्था नित्यं जानते । 


_ नूणां नोत्पत्तिलाभिकस्‌ ।॥५६॥ 








भगवान्नसंख्येयान्‌ R. Ms. “मावः, G. नान्तराभवः। ३. Ms. ह्यन्तमावो । 
न Seats १ but contra metrum, ७, ४. नोत्पत्ति, Y. (note) ottika 





| 
| शा. ५६] ` सप्तमं कोशस्थानम्‌ ४३१ | 
| मानुष्याणामेतयथोक्तमृद्धघादिकं नास्त्युपपत्तिप्रातिलम्भिकम्‌" ॥ पाहि व 
प्रकृतिजातिस्मरा भवन्ति । कर्मविशेषजाऽसो तेषाम्‌ । त्रिविधा हि पुर्वेभिवासानु | 
स्मृ तिर्भावनाफलमुपपत्तिलब्धा कमंजा चेति ॥ 
| nen अभिधर्मकोशभाष्ये ज्ञाननिर्देशो नाम सप्तमं कोशस्थानम्‌ NAN 
i स्थविरश्रीलामावाकस्य यदत्र पुण्यम्‌। . | ८३0 eros 


gramang का मलाला pantang gh जार 
क उनि 


हा aaa 


s 


११ Y. उपपत्तिलाभिकम्‌ । २. Ms. “स्मृतिः 








ओं नसो बुद्धाय ॥ ' [vin 9. 

[ श्री 10. 2281. VII] ज्ञानाधिकारेण ज्ञानमयानां गुणानां कृतो . . 

निर्देश: । ग्रस्य स्वभावानां तु कतंव्य' इत्यादित एव ध्यानान्यारभ्यन्ते सवंगुणा- . 
श्रयत्वात्‌ | 

द्विधा ध्यानानि 


समासतो द्विविधानि ध्यानान्युपपत्तिसमापत्तिध्यानभेदात्‌ । तानि पुनः 


चत्वारि 


प्रथमं ध्यानं यावच्चतुर्थम्‌ तत्र | ध्यानोपपत्तय: YAA वक्तव्या: | लोकनिदेशकोश- 
स्थाने हि 


प्रोक्तास्तदुपपत्तय: । 
कथं प्रोक्ताः । 
| “पृथक्‌ पृथक्‌ । 
ध्यानं त्रिमुमिक तत्र चतुर्थं त्वष्टभ्नमिकमि'ति [iii. 2] | 
समापत्तिध्यानं तु. वक्तव्यम्‌ | अत उच्यते 
समापत्तिः शुभेकाग्य 
अभेदेन कुशलचित्तेकाग्रता ध्यानम्‌ | समाधिस्वभावत्वात्‌ । 
पञ्चस्कन्धास्तृ सानुगम्‌ M 


सपरिवारं तु पश्वस्कन्धस्वभावं वेदितव्यम्‌ । केयमेकाग्रता नाम | एकालम्बनता | 
एवं ताहि चित्तान्येवकालम्वनानि समाधिनँ चैतसिकं धर्मान्तरमिति प्राप्नोति । 


१. Ms. drops व्य | 
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VIII. २] ` ष्टम कोशस्थानम्‌ ४३३ 


mb NA ka 


न चित्तान्येव समाधिः। येन तु तान्येकाग्राणि वतंन्ते स धर्मः समाधि: । सँव ` 
> चित्तेकाग्रता । ननु च क्षणिकत्वात्सव॑ चित्तभेकाग्रं द्वितीयस्य तस्मादविक्षेप इति 
' `. चेतू । संप्रयुक्ते समा धिवैयथ्यम्‌ । यत एव a" समाधिस्तत एवः चित्तानामेका- 
J :. लम्वनत्वं कि नेष्यते। महांभूमिकत्वाच्च समाधेः सवंचित्तातामेकाग्रताप्रस- 

॥ [Da 2241. VIL] ङ्गः । न दुबलत्वात्समाधे: । चित्तान्येवैकाग्राणि समाधिः | 
|` ` तथा ह्यधिचित्तं शिक्षा चित्तपरिशुद्धिप्रधानं च सूत्रे चत्वारि घ्यानान्युक्तानी- 


A Jan पा क उम 


हः; घ्यानमिति कोऽथः | ध्यायन्त्यनेनेति । प्रजानन्तीत्यर्थः | समाहितचित्तस्य 
यथाभूतप्रज्ञानात्‌ । चिन्तनार्थो MT धातुः | चिन्तनं च प्रज्ञेति सिद्धान्तः । एवं 
ताहि सवंसमाधिध्यानप्रसङ्खः । न । प्रकषंयुक्त तन्नामविधानाद्धास्क्ररवत्‌ | कश्च 
प्रकषंयुक्तः। योऽङ्गसमायुक्तः समाधिः। सं हि शमथविपश्यनाभ्यां युगनद्धवाहि- 


| | त्वाददृष्टधर्मसुखविहार उक्तः सुखा च प्रतिपदिति। सुतरां तेन ध्यायन्ति। 
| क्लिष्टस्य कथं ध्यानत्वम्‌ । मिथ्योपनिध्यानात्‌ । अतिप्रसङ्गः । न ततृप्रतिरूप एव 
| ततसंज्ञाविनिवेशात्‌ पुपिवीजवत्‌ । उक्तानि चाकुशलानि ध्यातान्यपि* भगवता | 
| कीदृशं पुनः कुशलमकाग्य प्रथमं ध्यानं कीदुर्श यावच्चतुर्थम्‌ । प्रथमं 
ह तावत ˆ 
1 
| 
| विचारप्रीतिसुखवत्‌ ; 
‘ र 
| विचारप्री तिसुखसंयुक्तं कुशलमैकाग्च,' तत्‌ प्रथमं ध्यानम्‌ । विचारवचनाद्वितर्को- 


| ऽप्युक्तो भवति । साहचर्याद्धमाग्निवत्‌ । न हि प्रीतिसुखवाचिचारो विना वितवा- 
| गास्ति। शेष पुनर्ध्यानत्रयं 


4 पं पूर्वा द्कवजितम्‌ | 


शुभकार्य, मिति वर्तते । [2b. 228. bonds विचारविवजितं प्रीतिसुखवत्‌ ` | 
द्वितीयं विचारप्रीतिवरजितं तृतीयं विचारश्रीतिसुखवजितं चतुर्थमिति। m ae 









ध्यानानि aS 
Saba a eae pee 
१. Y. adds कारणात्‌ । २. adds च कारणात्‌। ३. Y. चाकुशलान्यपि घ्याननि। 
' 4 3 | 5 42५ ११ Ze अभी, a SS aie, 
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४३४ अभिधर्मकोशमाष्ये | [VIII २, ३ 


केन प्रकारेण । एतेऽपि हि द्विधा उपपत्तिसमापत्तितः । चत्वारश्च एषामपि 
चोपपत्तय Beal: | समापत्त्यारूप्यास्त्वभेदेन कुशलकाग्रतास्वभावा इत्यनेन 


A Some Pe दस Ws कळ Oe अमी रे wets > 
Ne k < ० के 0 A R 4 Pr Fi 
4 


प्रकारेण सपरिवाराः 
चतुस्कच्धाः 
अनुपरिवतिरूपाभावात्‌* । 
ड अधोसुमिविवेकजाः WAIN 


चतुर्थध्यानविवेकजं ह्याकाशानन्त्यायतनम्‌ । तद्विवेकजं विज्ञानानम्त्याय- 
तनम्‌ । तद्विविकजमाकिचन्थायतनम्‌ | तद्विवेकजं नेवसंज्ञानासंज्ञायतनमित्येवं 
चत्वार आरूप्याः | कोऽयं विवेको नाम । येन मागणाधस्ताद्विमुच्यते। वराग्य- 
गमनात्‌ | त एव चारूप्या 


1) 
















विभूतरूपसंज्ञाख्याः सह सामन्तकं स्त्रिभिः । 


TA y PS Te FF Rpt fee +? ३९१४) 
< 2 ७, ७ wuk WA, WI? °} 4 4 
kS ` ae, CRRV फौ 
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आकाशानन्त्यायतनसामन्तक चतुर्थध्यानालम्वनत्वाऽद्विभूतरूपसंज्ञाख्यां न लभते । 
न हि तत्र रूपसंज्ञा विभूता न त्रिगतेत्यर्थः। यदुक्तं “चतुस्कन्धा” इति साध्यं 
तावदेतदारूप्येषु रूपं नास्तीति । यदि हि स्यात्कथमारूप्या उच्येरन्‌ । ईषद्रूपत्वा- 
` दापिङ्गलवत्‌ । कीदृशं तावदीषद्रूपं तत्रेष्यते । यदि कायवाक्‌-[32. 234. 1] 
संत्ररमात्रं कथं तदभावे तत्संवरौ भविष्यतः। न चासति भूते*भोतिक युज्यते । 
८ अनाख़वसंवरवच्चेत्‌ । सा्रवभूतसःद्भवात्‌ । समापत्तावपि ततूत्रतिषेध उक्तः | 
अथ कायोऽप्यस्तीन्द्रियाण्यपि रूपीणि। कथं तदीषद्रपा इष्यन्ते । परिमाणाल्प- 
 त्वाच्चेत्‌। उदकजन्तुकेष्वप्यदृश्यरूपेषु प्रसङ्गः | अच्छत्वाच्चेत्‌ । भ्रन्तराभवरूपा- 
 वचरेष्वपिप्रसङ्गः। यतो नाच्छतरं चेत्‌। भवाग्रमेवारूप्यं स्यात्‌ । समापत्ति 
 वत्तदुपपत्तिविशेषात्‌। ध्यानोपपत्तिरूपस्यापि चाधरभूमिकेन्द्रियाग्रहणात्‌ कस्तत्र 
 विशेषः।द्वयोरन्वर्थासंज्ञा नारूप्यघातोरिति चेत्‌ । काऽत्र युक्तिः । आयुरूष्मणो 
=  सपसृष्टवचनान्नडकलापीद्वयवन्नामरूपयो रन्योन्यनिश्चितवचना “द्विज्ञानप्रत्ययं नाम- 
X मि' ति वचनात अन्यत्ररूपाद्यावत्संस्कारेम्यो विज्ञानस्यागतिगतिप्रतिषेधाच्चा- 
= येषु रूपास्तित्वसिद्धिरिति चेत्‌ । न । संप्रधाय॑ तावदेतद्यदिदम।युरूष्मणो 
___ संसृष्टत्वमुक्तम्‌ । किमिदं कामावचरमायुः संधायोक्तमाहोस्वित्सवेमिति | यच्च 
ओ- नामरूपयोरन्योन्याथितत्वमुक्तै किमिदं कामरूपावचरं नाम संधायोक्त 


२. ४. अनुपरिवर्त्तकरूपा....) ३. Ms. विपच्यते | a 








VII. 3 | श्रष्टमाँ कोशस्थानम_ ३३५ 


माह्रोस्वित्सवं-| 30. 233. 1 | मिति । यच्च विज्ञानप्रत्ययं नामरूपमुक्तं किमत्र 
aa fami नामरूपस्य प्रत्ययमुक्तमाहोस्त्रित्सवं नामरूपं* विज्ञानप्रत्ययमिति ।. 
यच्चान्यत्र रूपादिभ्यो जिज्ञानस्यागतिप्रतिषंधः | किमत्र सर्वेरेव3 तैविना तत्प्रति- 
षेध आहोस्वित्‌ एकेनापीति। अविशेषवचनान्न संग्रध'य॑मिति चेत । ग्रतिः 
प्रसद्ध: । वाह्मस्यापि ह्यण्मण ग्रागुषा विना भावो न प्राप्नोति । वाह्यस्यापि च्‌ 
रूपस्य नामाथितत्व मविशेषवचनात्‌ । चतुविज्ञानस्थितिवच्चाहारचतुष्कवच- 
नाट्रूपारूप्यघात्वो*रपि कवडीकाराहारप्रसङ्गः । “अतिक्रम्य देवान्‌ कवडोकारा- 
हारभक्षानि ति बचनात्‌ प्रीत्याहारवचनाच्चाप्रसङ्ग इति चेत्‌ । -आह्म्येष्वपि 
रूपस्याप्रसङ्ग: | “रूपाणां निःसरणमारूप्याः” । “ये ते शान्ता विमोक्षा ग्रतिक्रम्य 
रूपाण्यारूप्याः” | “अरूपिणः सन्ति सत्त्वाः सर्वशो रूपसंज्ञानां समतिक्रमादि”ति 
_वचनात्‌ । सति हि रूपे स्वं रूपमवश्यं संजानीरन्निति। औरारिकमधोभूमिकं 
रूपम भिसंधायोक्तमिति चेत्‌ । कवडीकारेऽपि तुल्यम्‌ | ध्यानानामपि चाधोभूमिनिः- 
सरणत्वादारूप्य प्रसङ्गः | वेदनादिनिःसरणं च कि [4a. 234. 11 |नोक्ता:” | 
अधोभूमिक“वेदनानिःसरणात्‌ | रूपां तु कृत्स्नामतिक्रान्ता न वेदनादिजातिम्‌। 
अतो रूपाणां निःसरणमुक्ताः` | भवेन'' भवस्यानिःसरणवचनं तु तेनैव 
तस्यानिःस रणादसर्वानत्यन्त^*निःसरणाच्च । ध्यानेषु चोक्तं भगवता “यत्तत्र 
भवति रूपगतं वा१* यावद्विज्ञानगतं वेति। अ'रूप्येषु gai? “यत्तत्र भवति 
वेदनागतं वा यावद्विज्ञानगतं वे'ति। सत्यां तेषु रूपजातौ कस्माद्रूपगतं वेति 
नावक्ष्यत्‌? * | तस्मात्‌ 


qed STAT: 
कथमिदानोमनल्पकल्पोच्छिन्नाद्रपात्‌ पुनरपि रूपोत्पत्तिस्ततः प्रच्युतानाम्‌ | 


रूपोत्पत्तिस्तु चित्ततः ` ॥३॥ 


रूपस्य चित्तादेवोत्पत्तिस्तद्विपाकहेतुररिभाविताल्लब्धवृत्तितः। कथमनाश्चित्य 
रूपं चित्तं वतते । कस्मान्न वितव्यम्‌ । इहैवमदशंनात्‌ । कवडीकारान्तरेणाऽपि 
विना रूपधातौ न वतितव्यम्‌ । कि कारणम्‌ | इहैवमदर्शनात्‌। उक्तं च पूर्व ११ 
यथा वतेते | गतमेतदिदं वक्तव्यम्‌ | 


१. ४. सर्वविज्ञानं । २. Ms. नामरूप । ३. Ms. Rar ४. एते: 1 ४. Y. adopts 
विज्ञानाश्रितत्वम्‌ and gives in note nyas Mss. It may bear! ५, 
Y. adopts घातौ and gives in note°to Mss. 18 1६ त्वो? ६. Y 
आरूप्यत्व । ७. Y. नोक्तम्‌ । ८. Ms. धोभूमिक । ९. Y. उक्तम्‌ go, Ms. भावन । 
११. Ms. ०दसर्वमत्यन्त | १२. Ms, रूपगन्ध म्वा। १३. Ms. aati १४. Ms. 
नाचक्षत । १५. Ms. चित्तवतः । १६, Y omits च पूर्व । rae 
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४३६ अभिधसेकोशभाष्ये [vi ४, ५ 


किमेषामाकाशानन्त्यायतनादीनामाकाशादय एवालम्बनं यत एवं समा- 
ख्यायते । न हि । कथं तहि । त्रयस्तावत्‌ 


आकाशानन्त्यविज्ञानानन्त्याकिच-[45. 233. 77] व्यसंज्ञकाः । 
तथाप्रयोगात्‌ 


'अनन्तमाकाशमनन्तं विज्ञानं नास्ति किचिदित्येव मनसिकुर्वाणस्तेषु प्रयुज्यन्ते 
यथासंख्यम्‌ । अत एषामेताः संज्ञा इति । 


साच्द्यात्तु नसंज्ञानाप्यसंज्ञकः US 


मदुत्वात्तु संज्ञाया नेवसंज्ञानासंज्ञायतनमुक्तम्‌ । न हि सा पट्वी संज्ञा न च 
पुनर्नेव संज्ञेति । “यद्यपि तत्राप्येवं प्रयुज्यन्ते संज्ञारोगः संज्ञागण्डः संज्ञाशल्यः 
आसंज्ञिक संमोहः एतच्छान्तमेतत्प्रणीतं यदुत नेवसंज्ञानासंज्ञायतनमिति | 
कस्मात्तु तस्तदेवं गृह्यत इत्यवश्यमिदं वक्तव्यं जायते | मुदुत्वाःसंज्ञा मित्येत देवो क्तम्‌ | 

इति मौलं समापत्तिद्रव्यमष्टविधं 


इत्येताऱ्यष्टौ मौलानि समापत्तिद्रव्याणि aga चत्वारि ध्यानानि चत्वार आरूप्या 
इति । तेषां पुनः 


त्रिधा । 
सप्त 


भवाग्रादन्याति सप्त त्रिविधानि | 
आस्वादनवच्छद्धानास्रवाणि 


ग्रास्वादतासंप्रयुक्तानि शुद्धकान्यनास्तवाणि च । 











१. M. साक्षात्तु । २. ४. प्रयुज्येते । ३. Ms. आसंज्ञैकं Y adopts आसंज्ञिकः and 
gives in note “fia N, ‘am (11 ४. Y. संमोहम्‌ | 
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| शा, ५, ६, ७ ] अष्टमं कोशस्थानम्‌ 
अष्टमं द्विधा nyu 
| भवाग्रमास्वादनासंप्रयुक्‍्तं शुद्धकं च । अनाख्रव नास्ति । तत्र पुनः 
| आस्वादनासंप्रयुक्तं सतृष्णं 
| तृष्णा ह्यास्वादना | 
| लोकिकं शुभम्‌ । 
| शुद्धक 
| 
| 
| लोकिकं कुशलं समापत्तिद्रव्यं शुद्ध- [ 54. 234. 111] कमुच्यते$लोभादि शुद्धधर्म- 
योगात । कि पुनस्तेनास्वादनासंप्रयुक्तेनास्वाद्यते । 
तत्तदास्वाद्यः 
| तच्छुकं समापत्तिद्रव्यं तेनास्वाद्यते समनन्तरातीतम्‌ | यदास्वादयति 
| तस्माद्व्युत्थितो येनास्वादयति तत्समापन्नः | 
लोकत्तरमना्रवम्‌ NGU 
यल्लोकोत्तरं समापत्तिद्रव्यं तदनास्रवम | एषां च समापत्तिद्रव्याणां | 
| ध्यानान्येव' भवन्ति नारूप्याः | तत्र | ki 
APL Beads 3 
प्रथमे भागे पन्चाङ्गाति ! कक : 
ARAL च प्रीतिसौर्यसमाधयः । आ ही 


|. ` वितर्को विचारः प्रीतिः सुखं चित्तैकाग्रता चेत्येतानि पञ्चाङ्गानि समाधिः | 
ae किलाङ्ग ध्यानं च । शेषाण्यज्ञानीति । यथा चतुरङ्गा" सेना एवं पञ्चाङ्ग 

च्यानम्‌^। _ poe न. 
oat E 
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४३८ ग्रभिधस कोशभाष्ये [ राग. ७, ८, & 
प्रीत्यादयः प्रसादश्च GAUSAH NVN 


हितीये ध्याने चत्वायेज्भानि । अध्यात्मसंप्रसादः प्रीति: सुखं चित्तैकाग्रता 
च] 


तृतीये पञ्च तृपेक्षा स्मृतिः प्रज्ञा सुखं स्थितिः । 


ततीये तु ध्याने पश्चाङ्गानि | उपेक्षा स्मृतिः संप्रज्ञानं सुखं समाधिश्च । 
समाधिपर्यायो हि स्थितिः | “सम्यकसमाधिः कतमः । या चित्तस्य स्थितिरिति 
सुत्रे वचनात्‌ | 


चत्वार्यन्तेऽसुखा इः खोपेक्षास्सृतिसमाधयः ।। ८॥। 


चतुर्थं ध्यानमन्त्यम्‌ | तत्र चत्वायेद्भानि । अदुःखासुखा वेदना उपेक्षापरि- 
शुद्धिः स्मृतिपरिशुद्धि-[5७. 23B. 111]: समाधिश्च । तान्येतान्यष्टादश ध्याना- 
ङ्खानि भवन्ति । प्रथमतृतीययोः पञ्चाङ्गत्वात्‌ | द्वितीयचतुर्थयोश्चतुरज्भत्वात्‌ | 
नामत एवम्‌ । 

















= द्रव्यतो दश चेक च 


द्रव्प्रत एतान्येकादश भवन्ति | प्राथमध्यानिकानि' पञ्च । द्वितीयेऽध्यात्म- 
संप्रसादो वर्घते | तृतीये उपेक्षास्मृतिसंप्रज्ञानसुखानि । चतुर्थऽदुःखासुखा वेदनेति । 
छ अत एवोच्यते यान्यङ्गानि प्रथमे ध्याने द्वितीयेऽपि तानीति चतुष्कोटिकम्‌ । प्रथमा 
Et = कोटिवितर्कविचारी | द्वितीया अध्यात्मसंप्रसादः १ । तृतीया प्रीतिः सुखं चित्तैका- 
: ग्रता च | चतुर्थी कोटिरुक्तनिर्मुक्ता* घर्मा इति । एवं सर्वाणि ध्यानाङ्गानि परस्परं 
योज्यानि । कस्मात्‌ । तृतीये ध्याने सुखं द्रव्यान्तरमुच्यते । यस्मात्तद्वेदनासुखं 
घ्यानयोस्तु 


प्रस्न ब्धि gaara: । 


प्रथमद्वितीययोस्तु ध्यानयोः प्रस्रब्धिसुखमित्युक्तम्‌ gg प्रस्रन्धिसुखं 
तत्र वेदनामुखमिति कुत एतत्‌। द्वयोर्ध्यांसमापत्त्योः सुखेन्द्रियायोगात्‌ | 
त हि तत्तयोः कायिकं युज्यते। समापन्नस्य विज्ञानकायाभावात। नापि 
 चतसिक  प्रोतिवचनात्‌ । प्रीतिहि सौमनस्यम्‌ । न च सुखसौमनस्ययोयौंगपद्य- 
 मस्ति। न चापि तयाः पर्थायेण ध्याने वृत्तिर्युक्ता पञ्चाङ्गवचनादिति। 


१. ४. प्रथमघ्यानिकानि। २. Ms. अध्यात्मसंप्रसादः । ३. Ms. seems to drop _ 
Ms, नियुक्ता । ५. G, saha: | 
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Vill. ९] अंष्टमं कोशस्थानम्‌ ४३६ 


[6a. 23A. IV |अपरे पुनराहु: । नास्त्येव चेतसिकं सुखेन्द्रियं त्रिष्वपि हि 
ध्यानेषु ।' कायिकमेव सुखमङ्ग ` व्यवस्थापितमिति। adie सुत्र उक्त 
“सुखेन्द्रियं कतमत_ । यत्सुखवेदनीयेन स्पर्शन स्पृष्टस्योत्पद्यते कायिकं चेतसिक ३ 
सातं* वेदितं वेदनागतमिदमुच्यते सुखेन्द्रियमि'ति। अध्यारोपित एष पाठ: | 
केनापि सर्वेनिकायान्तरेषु कायिकमित्येव पाठात्‌ । “सुखं च कायेन प्रतिसंवेदयत' 
इति स्वशब्देन वचनाच्च | मनस्कायेनेति^चेत्‌ । एवमुक्त्वा को गुण: । चतुर्थ 
ध्याने प्रस्नब्धिभूयस्त्वेऽपि सुखावचनाच्च | सुखवेदनानुकला प्र्रन्धिः सुखमिति 
चेत । तृतीये sabagai कस्मात्‌ । उपेक्षोपहतत्वादिति चेत्‌ । न 


उपेक्षयेव तद्वृद्धिः । पूविकाभ्यस्ताद्विशेषात्‌ । “यस्मिन्समये आर्यश्रावकः® ` 


प्रबिवेकजां प्रीति कायेन साक्षात्क्ृत्वोपसंपद्य विहरती' त्यत्र सुत्रे प्र्रन्धिसुखयोः 
पृथग्वचनान्न saaa सुखम्‌ । समापन्नस्य कथं कायविज्ञानमिति चेत । 
समाधिविशेषजेन प्रख्ब्धिसंज्ञकेन“ सुखवेदनीयेन वायुना कायस्फुरणात | afg- 
विक्षेपात्समाधिश्र'श इति चेत्‌ । न। समाधिजस्यान्तःकायसंभूतस्य कायसुखस्य 
समाध्यनुकलत्वात, । कायविज्ञाः[6. 238. IV |नकाले व्युत्थितः स्यादिति 
चेत्‌ । न। अतएव* । कामावचरेण कायेन्द्रियेण' ° रूपावचरसप्रष्टव्यविज्ञाना- 


ुत्पत्तिरिति चेत्‌ । न । प्र्ब्धिविज्ञानस्योत्पत्तेः' । अनास्रवे श्रपि स्म्रष्टव्य- 
कायविज्ञाने स्याताम्‌। मा भूक्किचिदङ्ग aad किचिदनास्रवमिति चेत्‌ । 
कायिकप्रत्रनब्धिवोध्य ङ्ग) वचनात्‌ ।' इष्टे बोध्यङ्गानुकूलत्वादिति चेत्‌ । 
अनास्रवत्वमप्येवम्‌ | “सास्रवा धर्माः कतमे । चक्षुर्यावदेव स्प्रष्टव्यमि त्यस्य 
सूत्रस्य विरोधादिति चेत्‌ । न। ग्रन्यस्प्रष्टव्य' * कायविज्ञाना भिसंघिवचनात, | 
न चानास्रवे किचिदङ्गं aad किंचिदनाल्लवं स्यादिति चेत्‌ । अयोगपद्यात्को 
दोषः सुखप्रीत्यसमवधानान्न पञ्चाङ्ग स्यादिति चेत्‌ । न संभवं प्रत्युपदेशाः 
द्वितकविचारवत्‌ | साध्यमिति चेत्‌ । सिद्धं चित्तस्यौदा रिकसुक्ष्मतयो ' *विरोघात्‌ 
दोषावचनाच्च'९ | तस्माद्यान्येव प्रथमध्याने पञ्चाङ्गानि तेषां द्वित्रिचतुरङ्गाप 


कर्षेण द्वितीयादिध्यातव्यवस्थातम्‌। अत एव च प्रथमे ध्याने पञ्चानामङ्भत्व- 





१. Y. adds कि तहिं। २. १, अंग०। ३. Ms. चेतसिक । ४. Ms. शातं | 
५. Y. मनःकायेनेति। ६. Y. तद्वृद्धेः। ७. Ms. आयंश्नावः । ८, ४. प्रस्नब्धिनाम्ना | 
९. Ms. नातएव । १०. Y. कायविज्ञानेन। ११. Y. ज्ञानस्योत्पत्तः । १२. Y. 
ग्संबोघ्यंग । १३. Ms, "नादिष्टे । १४. Ms. drops ग्प। १५. Y. seems to be 
वितर्कविचारयो: | १६. Y. reads दोषवचनाच्च | and says “केषांचित्‌ पाठो भवति 


दोपावचनाच्चेति” (P. 675) | 
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४४० अभिधसकोशमाष्ये | [vm. e 


मुक्तम। तदपकर्षेणोत्तरध्यानव्यवस्थापनात्‌ । न तु संज्ञादीनामद्धृत्वमुक्तम्‌ । 
किमर्थ वा” पञ्चानामेवाङ्गत्वमुक्तम्‌' । उपकारकत्वादिति चेत्‌ । न । वितके- 
विचाराम्यां स्मृतित्रज्ञयोरुपकारकतरत्वात्‌*। अस्त्येष एकेषां वाद: । नेव तु 
पुर्वाचार्या एवं निदिशन्ति स्म यावन्तः प्रज्ञान्तम्‌ । तस्माद्विचायंमेतत्‌ । अध्यात्म- 
संप्रसादो. नाम क एष घर्मः-। वितकंविचारक्षोभविरहात्प्रशान्तवाहिता संतते 
[7a. 234. V | रध्यात्मसं प्रसाद: | सोमिकेत्र हि नदी वितकविचारक्षोभिता 
संततिरप्रसन्ना वर्तते इति । न तहि स द्रव्यान्तरमिति कथं द्रव्यत एकादशाङ्कानि 
भवन्ति । तस्मार्ताह 


श्रद्धा प्रसादः 


तस्य हि ड्वितीयध्यानलाभात्समाहितभूमिनिःसरणे संप्रत्यय उत्पद्यते। MSAT- 
ध्यात्मसंप्रसाद इति नव हि वितकेविचारसमाधयो नाप्यध्यात्मसंप्रसादो द्रव्यान्त- 
राणीत्यपरे। कथमसति द्रव्यान्तरत्वे चेंतसिकत्वं सिध्यति 1 अवस्थाविशेषो 
हि नाम चेतसश्चतसिको भवति । नत्वेष शास्त्रसिद्धान्तः। यदुक्तं “प्रीतिहि 
सौमनस्यमिति । कथमिदं गम्यते | किमन्यत भवतु । यथेच्छन्ति निकायान्तरीया 
घर्मा्तरमेव चैतसिक प्रीतिः सौमनस्यं तु त्रिष्वपि ध्यानेषु सुखमिति। नवं सुखं 
घ्यानेषु$ सौमनस्यं युज्यते | 


ee प्रीतिस्तु सोसनस्यं द्विधागसात्‌ ॥९॥। 


_______ उक्तं हि भगवता ग्रविपरीतकसुत्रे“ ततीयं ध्यानमुक्त्वा “अत्रास्योत्पच्नं 
सीमनस्येन्द्रियमपरिशेषं निरुध्यत इति i चतुर्थं च ध्याने ' सुखेन्द्रियं निरुध्यत 
इत्युक्तम्‌ | पुनश्चोक्तं “सुखस्य च sama दुःखस्य च प्रह्मणात्युवमेव च 

सोमनस्यदोमेनस्ययोरस्तंगमादि”त्यतोऽपि न तृतीये ध्याने सौमनस्येन्द्रियमस्ति | 

प्रीतिरेव सौमनस्यं न सुखम्‌ । 
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| VIII. १०, ११, | श्रष्टमं कोशस्थानस्‌ ४४१ 


कि पु-| 70. 23B. \]नः क्लिष्टेष्वपि ध्यानेषु यथाविहितान्यङ्गानि 
भवन्ति। न हि कि तेषु न विद्यते । 


ब्लिष्टेष्ब सत्प्रीतिलुखं sata: संप्रधी; -स्मृतिः । 
उपेक्षास्मतिशुद्धिश्व 


प्रथमे ध्याने विवेकजं प्रीतिसुखं नास्ति । क्लेशाविविक्तत्वात्‌ । द्वितीये 
ध्यानेऽध्यात्मसंप्रसादो नास्ति । क्लेशाविलत्वात्‌ । तृतीये स्मृतिसंप्रजन्यं नास्ति । 
| विलष्टसुखसंभ्रमितत्वात्‌ | aga उपेक्षास्मृतिपरिशुद्धिर्नास्ति | क्लेशमलिनत्वात्‌ । 
| एवं Tad केचिदाहुः । 


० 1१७ Ur TR ER Pe ++ ke 
~= — >. a 


केचित्‌ NAIAN NGON 


केचित्पुन: प्रथमद्वितीययोः क्लिष्टयोः प्रस्नब्धि्ास्ति । तृतीयचतुर्थयोरुपेक्षा 
नास्ति । कुशलमहाभूमिकत्वादनयोरिति। त्रीणि च ध्यानानि सेञ्जितानि 
उक्तानि भगवता । सापक्षालत्वात्‌ | 


| अष्टापक्षालमुक्तत्वादानिञ्जं तु चतुर्थकम्‌ । 
के पुनस्तेऽपक्षालाः । 
वितकंचारो' श्वासौ च सुखादि च चतृष्टयस्‌ ॥११॥ 


वितर्कविचारौ सुखदुःखे ° सौमनस्यदीर्मनस्ये श्वासप्रश्वासाशच ।' ' एषामष्टा- 
नामेकोऽप्यपक्षालश्चतुर्थं नास्त्यतस्तदानेञ्ज्यमुक्तम्‌ । वितर्कविचारप्रीतिसुखर' 
कम्पनीयत्वादानेञ्यं चतुर्थं ध्यातं सुत्रे निर्वात? 'प्रदीपनिदर्शनादित्यपरे । 


i द्रयोर्ध्यानयो: सौमनस्यमुक्तं प्रीतिवचनात्‌ । तृतीये सुखं चतुर्थ उपेक्षा, 
तत्कि याः [8a. 23A. VI] ध्यानसमापत्तिषु वेदनास्ता एव घ्यानोपपत्तिषु| | 
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चतुर्थकः | ६. Ms. "विचारों, but there will be metrical defect t 
७, Ms. स्वासौ 1 ८. Ms. looks like व 1 ९. G. aged: । १०. Ms. सुखदुः | 
११. Ms. स्वासप्रस्वासप्रश्वासाइच । १२. Y. निवात...। १३. Ms. arr 
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४४२ असिघ्मकोशभाष्ये [VIL १२, १२, १४ 


सौमनस्यसुखोपेक्षा उ पेक्षासुमनस्कते । 
सुखोपेक्षे उपेक्षा प्रविदों ध्यानोपपत्तिषु ॥१२।। 


प्रथमध्यानोत्पत्तो तिस्रो वेदनाः।. सुखं त्रिविज्ञानकायिकं सौमनस्यं 
मनोभूमिकम्‌। उपेक्षा चतुविज्ञानकायिकी | द्वितीयध्यानोपपत्तौ द्वे वेदने^ 
सोमनस्योपेक्षे मनोभूमिके | सुखं नास्त्यस्य विज्ञानकायाभावात्‌ । तृतीयध्यानोप- 
पत्तो द्वे वेदने । सुखोपेक्षे मनोभूमिके । चतुर्थध्यानोपपत्तावपेक्षेव । 


= =i = यदि द्वितीयादिषु ध्यानेषु त्रयो विज्ञानकाया न संविद्यन्ते वितर्कविचारौ च 
कथते पश्यन्ति यावत्स्पृशन्ति कथं चाविज्ञप्ति समुत्थापयन्ति। न वे केषूपपन्नानां 
____ चक्षविज्ञानादयो न सन्ति। न तुस्वभूमिकाः । कि तहि । 


कायाक्षिश्रोत्रविज्ञानं विज्ञप्तयुत्थापकं च यत्‌ । 
द्वितीयादौ तदाद्याप्तं 


हि >». प्रथमध्यानभूमिक चक्षुःश्रोत्रकायविज्ञानं विज्ञप्तिसमुत्थापकं च द्वितीयादिषु 
 च्यानेषु संमुखीकुर्वन्ति। निर्माणचित्तवद्येन ते पश्यन्ति यावद्विज्ञप्ति समुत्थाप- 
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अक्लिष्टाव्याकृतं च तत्‌ ॥१३॥ 


ल ग्रनिवृताव्याकृतं च तत्‌ प्रथमध्यानभूमिकं विज्ञानं वेदितव्यं यत्ते संमुखी- 
` कुर्वन्ति।. न क्लिष्टं वोतरा-[80. 288. ५1 |गत्वान्न कुशलं हीनत्वादिति | 
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VII. १४, १५] अष्टमं कोशस्थानम्‌ं ४४३ 


| ध्यानं वेराग्येण प्रतिलभेत' वेराग्येण विजह्यात्‌ । एवं परिहाण्या चोपपत्त्या च । 

| स्याद्वानभागीयं प्रथमं ध्यानम्‌ । तद्धि कामवेराग्येण लभ्यते । श्रह्मलोकवैराग्येण 
त्यज्यते | ब्रह्मलोकवे राग्यपरिहाण्या लभ्यते । कामवैराग्यप्रहाण्याR त्यज्यते । 
उपरिष्टाद्ब्रह्मलोक उत्पद्यमानो^ लभते | तस्मात्‌ पुनः* कामघातावृपपपद्यमानो 
विजहातीति । 


KATAH तु वेराग्यात्‌ 


i अतद्वान्‌ लभते इति वतते | तद्वांस्तु क्षयज्ञानतोऽप्यशेक्षं लभते इन्द्रिय 
| संचारतोऽपि शैक्षशैक्षम्‌ । ननु च नियामा“वक्रान्तितोऽप्यनास्रवं प्रथमतो लभते । 
| नावश्यमानुपुविकेणालाभात्‌ | यथा त्ववश्यं लभते तथोक्तम्‌ । 


क्लिष्टं हान्युपपत्तितः ॥१४॥॥ 


अतद्वान्‌ लभत इत्ये-[98. 23A. 1] ]वानुवतेते । परिहाणितो यंदि ae 
राग्यात्परिहीयते | उपपत्तितो यद्युपरिभूमे रधरायामुपपद्यते | 


कतमस्मात्समापत्तिद्रव्यादनन्तरं* कत्युपपद्यन्ते । अनास्रवप्रथमध्यानान्तर 

घडत्पद्यन्ते । स्वभूमिके शुद्धकानास्रवे'* द्वितोयतृतीयध्यानभूमिके च । आकिः 
चन्यायतनानन्तर सप्त । स्वभुमिके शुद्धकानास्रवे विज्ञानाकाशानन्त्यायतुनभूमिके 

च । भवाग्रं शुद्धकमेवाचास्रवाभावात्‌ | ह्वितीयध्यानान्तरमष्टो | स्वभूमिके शुद्ध- 

| A कानास्रवे तृतीयचतुर्थप्रथमध्यानभूमिके च । विज्ञानानन्त्यायतनानन्तरं नव | 
i स्वर्भामके हें ्ञाकाशानन्त्यायतनचतुर्थध्यानभूमिकानि चत्वारि आकिचन्यायतन- 


i ८, 


| भवाग्रभमिकानि त्रीणीति । एवमन्यध्यानारूप्यानन्तरं' ' दश द्रव्याणि योज्याति। __ 
| एष तु संक्षेपः । z 
| f 









ड १६३ 
तृतीयाद्यावदूर्ध्वांधो 5नास्रवानन्तर शुभम्‌ । 
उत्पद्यते 





१. Ms. प्रतिलभते | Y.seems to be लभेत | one 
३. Y लभते । ४, Y. कामधातुवैराग्यपरिहाण्या। ५. ४. उपपद्यमाना । ` 

लभते । ७. Y. omits पुनः । ८. Ms. नियमा | ९. Ms 3 
बुद्धकामानासवे, ४. gama! ११. ४. घ्यानारूप्यादनन्तर । १२. १७ 
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ee गमियर्मकोशभाष्ये CVI. १५, १६ 


शुभग्नहणेन शुद्धमनास्रवं च Tad कुशलत्वात्‌ अनास्रवस्य समापत्तिः द्रव्यस्था- 
नन्तरं स्वभूमिके च शुद्धाना्तवे उत्पद्येते` । ऊर्ध्वाधोभूमिके च तृतीयाद्यावत्‌ । 
 व्युत्त्रान्तकसमापत्तारो हि तृतीयात्‌ परेण लङ्घयितु नोत्सहन्ते । ग्रन्वयज्ञानानन्तर 
 जचाख्प्यात्‌ समापद्यस्ते न धर्मज्ञानानन्तरम्‌। तस्याघराश्रयालम्वन- 
 [9b. 23B. VII ]त्वादिति | यथा चानास्रवादनन्तरमुक्तं वेदितव्यम्‌ | 


तथा शुद्धात्‌ feat चापि स्वभूमिकस्‌ ॥१५॥ 


. स्वभुमिक क्लिष्टमधिक शुद्धकादनन्तरमुत्पद्चते | शेषं यथेवानास्रवात्‌ ।- अनास्रवस्य 
हि समनन्तरं विलष्टोत्पत्तिर्नास्तीति | 


क्लिष्टात्‌ स्वं शुद्धकं क्लिष्ट 


à 
कछ 






हू SES i क माय च संततिरनुवतंते सत्त्वानाम्‌ | प्रणिधाय सुप्तस्याभिप्रेतकाल- | 
AI | यास्व ठु क्लिष्टादनन्तरं सर्वथा नोत्पद्यते । समापत्तिकालं प्रत्ये- | 
See | शुद्धकात्‌ क्लिष्टाच्च समनन्तरं स्वभूमिकमेव बिलष्टमुत्पद्चते नान्य- | 
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उिकाल तु उपपत्चिलाभिकाच्छुद्धकादनन्तर सवंभूमिक क्लिष्टमुत्पद्यते । 
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क्लिष्टातु नोत्तरस्‌ ॥ १६।। 


VII. १७, १८, १९] श्रष्टसं कोशस्थानम्‌ ४४५ 


| क्लिष्टासु ध्यानारूप्यादनन्तरं च्युतिकाले स्वाधरभूमिक क्लिष्टमुत्पद्चते | Aled 
भूमिकम्‌। न च सर्व|[108. 23A. ४111]स्माच्छुद्धकादनाश्रवं समापत्तिद्रव्य- 
मुत्पद्यते | कि तहि । 


चतुर्धा Tan हानभागीयादि' 


हानभागीयं* विशेषभागीयं स्थितिभागीयं निर्वेधभागीयमिति agai शुद्धकम्‌ । 
E > ST 
| aad तु त्रिविधमन्यत्र विशेषभागीयात्‌ | किमस्य लक्षणम्‌ | 


यथाङ्ग॑सम्‌ । 
क्लेशोत्पत्तिस्व भूस्युर्ध्वांनास्रवानुगुणं हि तत्‌ Ul 


क्लेशोत्पत्यनुगुणं हानभागीयं? स्वभूम्यनुगुणं स्थितिभागीयमृध्वंभूम्यनुगुणं विशेषः 
भागीयमनास्नवानुगुण निर्वेधभागीयम्‌ | ALATA AAT TTT | 


अथैषां चतुर्णा कति कस्मादमन्तरमुत्पदयन्तेऽ । 


७4५६, 
० zt 


हे त्रीणि त्रीणि चेक च हान भागाद्वनन्तरस्‌ । 












हान*भागीयं हानभाक्‌ । तस्मादनन्तरं द्वे उत्पच्चेते । हानिस्थितिभागीये । स्थिति- 
भागीयानन्तरं त्रीण्यन्यत्र निर्वेधभागीयात्‌ । विशेषभागीयादनन्तरं त्रीण्यन्यत्र क 
| हानभागीयात्‌ निर्वेधभागीयादनन्तरं तदेवक्रमिति | ; 


कथं व्युत्क्रान्तकसमापत्तिरुत्पद्यते | 


गत्दागस्य द्विधा भमीरष्टौ श्लिष्ट कलङ्चिता; ks 
व्युत्कान्तकसमापत्तिर्विसभागतृतीयगा | 


गत्वेत्यनुलोमं समापद । श्रागम्येति प्रतिलोमं“ समापद्य । द्विधेति 





१. Ms. हाणभागीयादि। २. Ms हाणभागीयं । ३. Ms. ह a 
Saad । ५. Ms. हाणठ । ६. Ms. हाण० । 9 Ms. faz, | ८. Ms sft 
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सुमी: । अष्टाविति घ्यानारूप्यसमापत्तीः । श्लिष्टा? इत्यनुक्रमेण | एकलङ्िता 
इत्येकामेकामु-[ 100. 23B. VIII |त्क्रम्य। सास्रवा अष्टौ भूमीरनुलोमप्रति- 
लोमसमापत्तितो निजित्य अनास्रवाश्च सप्त । पश्चात्सास्रवात्‌ प्रथमाद्धचानात्‌ 
25 सास्रवं तृतीयं समापद्यते | तस्मादाकाशानन्त्यायतनं तस्मादाकिचन्यायतनम्‌ । एवं 
ओ। पुनः प्रतिलोमं निजित्य ग्रनास्रवा अप्येकलद्धिता अनुलोमप्रतिलोमं च समापद्यते | 
| अयं प्रयोगो व्युत्क्रान्तकसमापत्ते: । यदा तु प्रथमात्सास्रवात्‌ तृतीयमनास्रवं ध्यानं ` 
 समापद्चते तस्मात्सा्तवमाकाशानन्त्यायतनं तस्मादनास्तवमार्किचन्थायतनम्‌ । 

एवं पुनः प्रतिलोमम्‌। तदा विसभागतृतीयद्रव्यगमनादभिनिष्पन्चा भवति । अति- 
विप्रकृष्टत्वान्न चतुर्थी समापद्यते | तां च fay द्वीपेषु असमयविमुक्त एवाहन्नुत्पा- 
दयति। निःवलेशत्वात्समाधिवशित्वाच्च । दृष्टिप्राप्तस्य यद्यपि तीक्ष्णे न्द्रियत्वात्‌ 
समाघौ वशित्वं न तु निष्क्लेशः। समयविमुक्तो यद्यपि निःक्लेशो नत्वस्य 
समाधी वशित्वमिति | 


केनाश्रयेण कति ध्यानारूप्याः संमुखी क्रियन्ते | 



















स्वाधोभूम्याश्रया एव 


ध्यानाश्रया एव 


Boe ध्यानारूप्याः 


। भवाग्न॑ भवाग्रे च संमुखीक्रियते अधश्च यावत्कामधातौ । शेषाणि स्वस्यां भ माव- 


>” AR कि कारणमुर्ध्वोपपन्नो नाधरां समा-[ 115. 2341. 1.]पत्ति संमुखी- 
करोति । तस्मात्तस्य 
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वृथाऽधरम्‌ ॥।१९।। 
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नहि तस्याधरेण समापत्तिद्रव्येण किंचित्‌ प्रयोजनं बिधीयते । निहीनत्वात्‌* । 
` उत्सग कृत्वाऽपवादं करोति | à 
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ओ। आर्याकिचन्यसामुख्यात्‌ भवाग्ने त्वास्रवक्षयः । 
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अवाम तुपपन्चस्यानासवा किचन्यायतनसंमुखी भावादास्रवक्षयो भवति | कथं तत्रोप- 


खीमावः । स्वस्याभावात्तस्य चाम्यासात्‌ । 
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शा. २०, २१, २२] झष्टमं कोशस्थानस्‌ ४४७ 


| _ अथेषां ध्यानारूप्याणां' किमालम्वनम्‌ | 
VAC: स्वभवालस्बा: 


आस्वादनासंप्रयुक्ताः स्वभूमिकं भवमालम्बन्ते | भवग्रहणेन सास्रवं वस्तु गृह्यते । 
नाधरमालम्वन्ते वोतरागत्त्रान्नोत्तरं तृष्णापरिछिन्नत्वात्‌ भूमीनाम्‌ । नानास्रवं 
कुशलत्वप्रसङ्गादिति | 3 


ध्यान सहिषयं शुभम्‌ ॥॥२०॥ 
कुशलं ध्यानं शुभकमनाल्लवं च | तत्‌ सर्वालम्वनं यत्किचिदस्ति संस्कृतमसंस्क्कत वा । 
न मौलाः कुशलारूप्याः सास्रवाधरगोचराः । 


मौलानां कुशलारूप्याणामघोभूमिक साख्रवं वस्तु नालम्वनं स्वोध्वंभूम्यालम्बतः 
त्वात्‌ । भ्रनार्रवं त्वालम्वनम्‌ । सर्वान्वयज्ञानपक्ष्यो' न धर्मज्ञानपक्षो नाधोभूमि- 
निरोध: | सामन्तकानस्तर्यमार्गाणां त्वधरा भूमिरालम्वनम्‌ | एषां च पुनस्त्रि- 
विधानां ध्यानानां रूप्यारूप्याणाम्‌ © | 


अनास्रत्ेण हीयन्ते क्लेशाः 


न शुद्धकेन । कुत एव क्लिष्टे-[ [10 2331. 1 ]न । वीत रागत्वान्नाधः | aoe 
तदप्रतिपक्षत्वान्न स्वभुमौ ° । विशिष्टतरत्वाचोध्वेमिति । 


सासन्तकेन च ।।२१॥ KK 


| ध्यानारूप्यसामन्तकेन च क्लेशाः प्रहीयन्ते शुद्धकेतापि । ग्रघो भूमिप्रतिपक्षत्वात्‌ । RE 
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कति पुनः सामन्तकानि | ही * 
अष्टो सामस्तकान्येषां 
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४४८ ग्रमिधमंकोशभाष्ये ` (शा, २२, २३ 


Janta च ता्युपेकषे न्द्रियसंप्रयुक्तानि च यत्नवाह्यत्वादधो भूम्युद्वेगानपगमात्‌ 
वराग्यपथत्वाच्च नास्वादनासंप्रयुक्तानि । 


आयं चाद्यं 


आद्यं सामन्तकमनागम्यं. तच्छुद्धक Aad च यद्यपि सामन्तकचित्तेन प्रतिः 
संघिवच्धः' क्लिष्टो भवति । समाहितस्य तु क्लिष्टत्वं प्रतिषिध्यते | 


त्रिधा केचित्‌ 


केचित्पुन रिच्छन्ति। आस्वादनासंप्रयुक्तमप्यनागम्यं सामन्तकं चोच्यते ध्यानान्तरं 
च | किमिदमेकार्थमाहोस्विन्ञानार्थकम्‌ | सामन्तक हि वैराग्यमार्गः | 


HAR ध्यानमन्तरम्‌ URN 


ध्यानमेव हि वितर्कासंप्रयुव्तं ध्यानान्तरं ध्यानविशेषत्वात्‌ । अत एव द्वितीयादिषु 
ध्यानेषु न व्यवस्थाप्यते विशेषाभावादिति । तप्युनर्ध्यानान्तर 


त्रिधा 


आस्वादनासंप्रयुवत शुद्धकमनास्रवं च । 
अदःखासुखं | 12a. 2881. 11 ] तच्च ` 
पात्र सुख दुःखमित्यदुःखा सुखमुपेक्षेन्द्ियसंप्रयुक्तमित्यर्थ:३ । न प्रीतिसंप्रयुक्त 


साभिसंस्कारवाहित्वात्‌ । अत एव दुःखा प्रतिपत्‌ । तस्य तहि ध्यानान्तरस्य कः 
फल विशेषः | तद्धि 


महात्रह्मफले च तत्‌ | 


तां हि ध्यानान्तरिंकां भावयित्वा महाब्रह्मा भवति | पुनः सर्वंसमाधीन्‌ संकलय्य 
तयः समाघयः उक्ताः सुत्र | सवितकंः सविचारः समाधिः | अवितर्को विचारमात्रः | 


१, ४. सन्विलन्धः। २. Ms. सुखन्ततच्च । ३, Ms. “मुपेक्षेद्धियं संप्र युक्त........ 
४. G. महाब्रह्मा फलं | 
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VIIL २३, २४] ASTA कोशस्थानम ४४९. 


श्रवितर्कोऽविचार इति । तत्र ध्यानान्तरं तावदवितर्को विचारमात्र समाधिरिति 
ज्ञापितम । वितकंमात्रप्रतिषेधात | तत | 


सवितकविचारोऽधःसमाघिः 
तस्माद्धचानान्तरादधःसमाधिः सवितर्कः सविचारः । प्रथमं घ्यानमनागम्यं च | 


परतोऽद्वयः ।२३॥। 


नात्र द्वयमस्तीत्यद्वयः । परेण तु ध्यानान्तरात्समाधिरवितर्कोऽविचारः। द्वितीय- 
ध्य।नसामन्तकाद्यावत्‌ भवाग्रम्‌ | पुनस्त्रयः समाधय उक्ताः । शून्यतासमाधिर- 
प्रणिहित आनिमित्तश्च | तत्र | 


आनिमित्तः समाकारः 


निरोधसत्याकारेः संप्रयुक्तः समाधिरानिमित्तश्चतुराकारः | निर्वाणं हि दशनिमि- 
_ त्तापगतत्वादनिमित्तम्‌ । तदालम्वनः समाधिरातिमित्तः। पः्वविषयस्त्रीपुरुषत्रि- 
संस्कृतलक्षपनिमित्तानि दश | 


शु-[ 12७. 2381. 17 ] च्यताचात्मशुन्यतः 
प्रतते 
गनात्मशुन्यताकाराम्यां संप्रयुक्तः शुन्यतासमाधिद्वर्थाकारः । 


भध्रणिहितः सत्याकाररतः परः ।।२४॥। 


परेः शेषैः सत्याकारंः संप्रयुक्तः समाधिप्रणिहितो दशाकारः । अनित्यदुःखतद्धेतुम्य 
Iara? मार्गस्य च कोलोपमतयाऽवश्यत्याज्यत्वात्तदाकारः समांधिरप्रणिहित: । 








१. Ms. after treads प्रथमन्ष्यानप रतोऽद्वयः, but प्रथमन्ध्यान seems to be 
extra । २ G. अनिमित्तः 1 ३. Ms. शून्यतात्मतः शून्यतः । ४. Ms, उद्दंगात्माग्गस्य ।. 
२९ | 
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| ४५० ग्रमिधमंकोश भाष्ये [vin. २५, २६, २७ 


| तदतिक्रमाभिमुखत्वात्‌ शून्यतानात्मताम्यां तु नोद्वेगो निर्वाणसामान्यात्‌ । त एते 
| त्रयः समाधयो द्विविधाः । 


शुद्धासलाः 


शुद्धकाश्‍चातास्रवाश्‍च | लौकिकलोकोत्तरत्वात्‌। लौकिका एकादशसु भुसिषु । 
लोकोत्तरा यत्र मागः । 


निसंलास्तु ते विमोक्षमुखत्रयस्‌ । 


र अनास्रवास्त्वेते त्रयः समाधयस्त्रीणि विमोक्षमुखान्युच्यन्ते gadi 
विमोक्षमुखमप्रणिहितमानिमित्तं विमोक्षमुखमिति । मोक्षद्वारत्वात्‌ । पुनश्चोच्यन्ते 


शुन्यताशुन्यताद्याख्यास्त्रयोञपरसमाधयः ।।२५।। 


शन्यताशुस्यता अप्रणिहिताप्रणिहितः आनिमित्तानिमित्तश्च | शून्यताद्यालम्व- 
नत्वात्तन्नाम । तेषां पुनः 














_ आलम्बेते अशक्षं हो शुन्यतश्चाप्यनित्यतः । 


झशक्ष समाधि द्वावपरसमाघी आलम्बेते । शुन्यताशून्यता अशेक्षं शन्यतासमाधि 
मालम्वते शन्य-[ 134. 234. 177]ताकारेण । अप्रणिहिताप्रणिहितोऽप्यशक्षम- 
प्रणिहितमनित्याकारेण । न दुःखतो न हेत्वादितोऽनात्रवस्यातल्लक्षणत्वान्त ` 
मार्गाकारः दुषणीयत्वात्‌ । 


A 


आनिमित्तानिसित्तस्तु शान्ततोऽसंख्यया क्षयम्‌ ॥२६॥। 


12 आनिमित्तानिमित्तस्तु समाधिरशैक्षस्यानिमित्तस्याप्रतिसंख्यानिरोधमा- 
O लम्बते। शान्ताकारेण | ग्रनास्रवस्य प्रतिसंख्यानिरोधाभावात्‌ । न निरोधप्रणी- 
O तनिःसरणाकारेरतित्यतानिरोधसाघारणत्वादव्याकुतत्वादविसंयोगाच्च । एकान्तेन 
चेते परसमाघय 


a । २. Ms, नास्रवस्य तल्लक्षण... । ३. ४. असंख्येयाक्षयम्‌ | 














VIII. २७, २८] अष्टमं कोशस्थानम्‌ 
आरयंमागंद्वेषित्वात्‌ नह्येवमनास्रवा इति । कुत्रोत्पद्यन्ते । 


४५१ 


a 


मनुष्येष्वेव न देवेषु । कस्योत्पद्यन्ते । 


अकोप्यस्य 


नान्यस्याहतः । कतिभूमिकाः 


सप्तसासन्तचजिताः | 


सप्त सामन्तकानि हित्वाच्यास्वेक़ादशसु भूमिषु । कामधघात्वनागम्यध्यानास्तर- 

ध्यानारूप्येषु । पुनश्चतस्रः 'समाधिभावना उच्यन्ते। अस्ति समाधिभावना 

आसेविता भाविता वहुलीकृता दृष्टधर्मसुखविहाराय संवर्तते” इति विस्तरः । तत्र 
समाधिभावना ध्यानं BAAS सुखाय हि ।।२७॥। 


कुशलं प्रथमं शुद्धकमनाख्रवं वा दृष्टवमंसुख विहाराय समाधिभावना । तदादि- 
कत्वादन्यान्यपि' ज्ञेयानि । नावश्यं संप-[ 1380. 233. 111 | रायसुखविहाराया- 
परिह्वीणो्ध्वोपपन्नपरिनिवु तानां तदभावात्‌ | 


दर्शनायाक्ष्य भिन्ञेष्टा 
दिव्यचक्षुरभिज्ञा ज्ञानदर्णनाय समाधिभावना | 
धीभेदाय प्रयोगजाः । 
प्रयोगजाः सर्वे गुणास्त्रैघातुका अनास्रवाः प्रज्ञाप्रभेदाय समाधिभावना | 


वज्त्रोपमोऽन्त्ये यो ध्याने सास्रवक्षयभावना ॥२८॥ 


———— TT tnd 


Poise PT pe १822800 pa क प a 
१. ४. adopts अन्योत्योऽपि and givesin note अन्योन्य Mss! २ Ms 


drops नि Y adds च । ३. Ms, दशेताय...॥ ४ Ms. ज्ञाने दशनाय | 
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४५२ गभिघर्मकोशभाष्ये [VII २९, ३० 
यश्चतुर्थ्याने वज्त्रोपमः समाधिः स आस्रवक्षयाय समांघिभावना । आत्मोपना- 
यिकी' किलैषा भगवतो धर्मदेशना | अतश्नतुम्य एवाह। कृतः समाधीनां 
कालगतो निर्देशः । 

इदानीं समाधिसंनिश्रितानां गुणानां निर्देशकाल इति व्याख्यायन्ते 


अप्रमाणानि चत्वारि 
मैत्री करुणा मुदितोपेक्षा च । अप्रमाणसत्वालम्बनत्वातू | किमर्थ चत्वार्यंव | 
व्यापादादिविपक्षतः । 
व्यापादविहिंसाऽरतिकामरागव्यापादबहुलानां तत्प्रहाणाय चत्वारि यथासंख्यम्‌ । 
अशुभोपेक्षयोः कामरागाप्रतिपक्षत्वे को विशेषः। वर्णरागस्याशुभा मेथुन रागस्यो- 


data बेमाषिकाः। एवं तु युज्यते। मंथुनरागस्याशुभा मातापितृपुत्रज्ञाति- 
राग॒स्योपेक्षेति | तत्र 














उद्वेषस्वभावा मैत्री 
अपि करुणा 


करुणाप्येवम्‌ | 


[142. 234. IV] मुदिता सुमनस्कता ॥२९॥ 
fe €  सौमनस्यस्वभावा मुदिता । 

- | 

5 उपेक्षाऽलोभ 


| - = स्वभावा? x त्वसौ ete io युज्यते ७ A ; गनां 
स्वभावा AST युज्यते । एषां तु म त्वसा युज्यते | एषां तु मत्र्यादीः 
= P = ee ps a QR aki a Bere है 
P. a. 0 wes KS E क eae | A 
A, CN, 4 


- अलोमात्मिकोपेक्षा | कथं व्यापादप्रतिपक्षः | तस्य लोभाकृष्टत्वात्‌। उभयः | 














VII, ३०, ३१] ASTA कोशस्थानम्‌ ४५३ 


आकारः सुखिता दुःखिंता वत । 
सोदन्तासिति सत्त्वाच्च 


सुखिता बत सत्त्वा इति मनसिकुर्वन्‌ मैत्री समापद्यते । दुःखिता वतं सत्त्वा इति 
करुणां सोदन्तां बत सत्त्वा इति मुदितां सत्त्वा इत्येव मनसि कुर्वन्नुपेक्षां समा- 
पद्यते | माध्यस्थ्यात्‌ । अतद्वतां सुखाधिमोक्षत्वात्‌ कथं न विपरीतत्वं भवति । 
सन्त्वित्यभिप्रायात्‌ । आशयस्याविपरीतत्वाद्वाऽधिमुक्तिसंज्ञानात्‌ । अथवा क एवं 
विपरीतत्वे दोषः । अकुशलत्वमिति चेत्‌ । न कुशलमूलत्वाद्वयापादा दिप्रतिपक्ष- 
त्वाच्च | उक्त एषामाकारः | 


कामसत्त्वास्तु गोचरः ।।३०॥ 


कामावचराः सत्त्वा एषामालम्तनम्‌ | तदालम्वचानां व्यापादादीनां प्रतिपक्षत्वात्‌ | 
यत्तक्तमेकां दिशमधिमुच्येतेति तड्भाजनेन' भाजनगतंः दाशितम्‌। कतिभूमिका- 
न्थेतानि । 


ध्यानयोस्‌ दिता 
प्रथम द्वितो यध्यानयोर्म्‌ दिता | सौमनस्यत्वात्‌ | 
अन्यानि षट्सु 


अन्यानि त्रीणि ध्रप्रमाणानि षट्सु भूमिषु । अनागम्ये ध्यानाभ्तरे-[ 14७. 2331. 
IV ]-ध्यानेषु च । सप्रयोगमौलग्रहृणात्‌ | 


केचित्तु पत्चसु। 


केचित्‌ पुनः अनागम्यं हित्वा पञ््चस्वेतानीच्छन्ति | दशस्वित्यपरे । कामः 
धातं सामन्तकाति च प्रक्षिप्य समाहितासमाहितमौलप्रयोगग्रहणात्‌ | यदुक्तं 
“ब्यापादादिविपक्षत” इति किमप्रमाणैरपि क्लेशग्रहणं भवति | 


न तेः प्रहाणं 
१. Ms. तत्‌ भाजनेन | २. Ms. भाज्जनगतं | 
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४५४ गामिधसकोशसाष्ये [ VIII. ३१, ३२ 


Mian dopo he Shed EAM STS Fone 


मौलघ्यानभू मिकत्वादधिमुक्तिमनस्का रत्वात्सतत्वालम्बचत्वाच्च । ततृप्रयोगेण तु 


व्यापादादिविष्कम्भणात्तत्प्रतिपक्षत्वमुक्तम्‌ । प्रहाण'दुरीकरणाच्च । कामधात्व- 
| नागम्यभुमिकानि हि मंत्र्यादीनि मौलाप्रमाणसदृशानि संविद्यन्ते । तेस्तान्विष्कम्भ्य 
५ प्रहाणमागे: प्रजहाति । ततो वीतरागावस्थायां मौलाप्रमाणलाभात्‌ । बलवत्‌- 
| प्रत्यय स्लाभेऽपि तैरनाघृष्यो भवति । कथं पुनरादिकर्मिको मंत्र्यां प्रयुज्यते । यथा 
| सुखितमात्मानं मन्यते परान्वा ie बुद्धबोधिसत्त्वार्यश्नावकांस्तथा सत्त्वानां 
i तत्सुखमधिमुच्यते एवं सुखिता वत सन्तु सत्त्वा इति। न चेच्छक्नोति क्लेशस्यो- 
| दत ववृत्तित्वात्‌ स मित्रपक्ष तिधा भित्त्वाऽधिमात्रे तत्सुखमधिमुच्यते । ततो मध्ये 


मुदो च । तेषु चेत्समां मैत्री लभते तत उदासीनपक्षे । ततः शनुपक्षं त्रिधा भित्त्वा 


| मृदौ तत्‌ सुखमधिमुच्यते | ततो मध्येऽधिमात्रे च । [154. 2341. V] ततश्चे- 
| दधिमात्र इव मित्रपक्षे सुखाधिमोक्षो न व्यावतंते । ततः क्रमेण ग्रामराष्ट्सुखाधि- 
| मोक्षो यावदेकां* दिशं यावत्सवं लोकं मेंत्र्या स्फुरति । यस्तु सवंगुणग्राही स^ 


मैत्री क्षिप्रमुत्पादयति | शक्यं हि समुच्छिन्न कुशलमूलेऽपि गुणग्राहिणा भवितुं 


प्रत्येकबुद्धे च दोष” ग्राहिणा पूर्व” पुण्यापुण्यफलसंदशंनात्‌ | एवं करुणायां मुदि- 
i तायां च प्रयुज्यते अमी सत्वा बहुविधव्यसनौघनिमग्ना अप्येवं दुःखाद्विमुच्येरन्‌ 


अप्येवातिप्रमोदेर* च्षित्यधिमुच्यमान उपेक्षां तूदासीनपक्षादारभते। एतानि 
4 चाप्रमाणानि | 










नृष्वेव जन्यन्ते 
मनुष्येषत्पाद्यन्ते' | नान्यत्र । 
कि पुन्यं एकेनाप्रमाणेन समन्वागतः सोऽवश्यं सर्वे: । किन्तु 
व्यन्वितो भवम्‌ ।।३१।। 


eS तृतीयचतुर्थध्यानोपपन्नो मुदितया न समन्वागतो waft । त्रिभिस्त्वप्रमाणलाभी 
| नित्य समन्वागतो भवति | 


अष्टो विमोक्षाः 











<3 5 देकां a हीण M ३ १ ~ स्यरेत्‌ | Ye Ms. मोक्षो 
= T दका। ५, Ms. सा। ६, Ms. मले । ७. Ms. दोषः | S Y. qa... | ९. Y. 
 बअप्यबाभिप्रमोदेरन्‌, Ms. drops <1 १०. Ms, वतन्ते । 
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vill. ३२, ३३] WEA कोशस्थानम्‌ ४४५ 
रूपी रूपाणि पश्यतीति प्रथमो विमोक्षः। भ्रध्यात्मरूपसंज्ञी वहिर्धा 


रूपाणि पश्यतीति द्वितीय: । शुभं विमोक्षं कायेन साक्षात्कृत्वोपसंपद्य विहरतीति 
तृतीयः । चत्वार अ(रूप्याः । संज्ञावेदितनिरोघश्चाष्टमः । तेषां 


प्रथमावशुभा 


प्रथमौ at विमोक्षावशुभास्वभावौ । [15b. 2331. V] विनीलकाद्यांकार- 
त्वात्‌* | अत एतयोरशुभावन्नयो वेदितव्यः । एतौ च 


ध्यानयोदह्वयोः | 


प्रथमद्वितीययोर्ध्यातयोर्नान्यस्यां भूमौ । कामावचरप्रथमध्यानभूमिकयोवेणेरागयोः 
प्रतिपक्षेण यथासंख्यम्‌ | 


तृतीयोऽन्त्ये 
शुभो विमोक्षश्चतुर्थध्याने । 
स चालोभः 


सोऽप्यलोभस्वभावो नत्वशुभास्वभावः। शुभाकारत्वात्‌ । सपरिवारास्त्वेते 
पञ्चस्कन्धस्वभावाः । आरूप्यविमीक्षास्तु 


शुभारूप्याः समाहिताः URW 


कुशलाः समाहिता एव चारूप्यविमोक्षाख्यां लभन्ते न क्लिष्टा नाप्यसमाहिता- 
स्तद्यथामरणभवे । ग्रन्यदाप्यसमाहिताः सन्तीत्यपरे । सामन्तकविमुक्त pan 
अपि विमोक्षाख्यां लभन्ते | नानन्तर्यमार्गा अधरालम्बनत्वात्‌ । age हि 


विमोक्षार्थ इति । 


'तिरोधस्तु समापत्तिः 


१. ४. “द्यालम्बनत्वात्‌ । २. Y. विमुक्त । २. Ms, मार्ग्याधरा लम्बनत्वात्‌ ४. माग: । 
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४५६ ग्रमिधर्मकोश भाष्ये | पता. ३३, ३४ 


संज्ञावेदितनिरोधस्तु अष्टमो विमोक्षो निरोधसमापत्तिः। सा च पूर्व निदिष्टा । 
-संज्ञावेदितबैमुख्यात्सर्वसंस्क्रताद्वा । समापत्त्यावरणविमोक्षणाद्रिमोक्ष इत्यपरे) । 


तां तु समापद्यन्ते । 
सक्ष्मसृक्ष्मादनन्तरस्‌ | 
भवाग्रे हि संज्ञा सुक्ष्म तत्‌ पुनः सुक्ष्मतरं कृत्वा निरोध समापद्यन्ते | समापन्नानां तु 
| स्वशुद्धकाधरारयेण व्युत्थानं चेतसा ततः ॥।३३।। 


भावाग्रिकेण वा Yaad [162 2341. VI] चेतसा ततो व्युत्थानं भवत्या- 
किंचन्यायतन^भूमिकेन वा सास्रवेण | तदेवं तस्याः सात्वं समापत्तिचित्तं भवति 
सास्रवानास्तर्यं तु व्युत्थानचित्तमिति | एषां च विमोक्षाणां 


कामाप्तदृश्यविषयाः प्रथमाः 
कामावचरमेषां रूपायतनमालम्वनममनोज्ञं मनोज्ञ च यथायोगम्‌ | 


, ये त्वरूपिणः । 
तेऽन्वयज्ञानपक्षोध्वेस्वभुद्‌ःखादिगोचराः ॥३४॥ 


्रारूप्यविमोक्षाणां स्वभूमिकोर्ध्वंभूमिकं दुःखं तद्धेतुनिरोधौ चालम्वनं 
सर्वेश्चान्वयज्ञानपक्षो मार्ग: | अप्रतिसंख्यानिरोधश्चेति वक्तव्यमाकाशं चेकस्येति । 
कस्मान्न तृतीये ध्याने विमोक्षः। द्वितीयध्यानभूमिकऽवर्णरागाभावात्‌ सुखः 
मण्डञ्जितत्वाच्च | तस्माच्छुमं^ विमोक्षमुत्पादयति | अशुभया लीनां संतति 
प्रमोदयितुं जिज्ञासनार्थं वा । कञ्चिदशुभाविमोक्षौ६ निष्पन्नाविति। एवं च 
‘Gren निष्पन्नौ भवतो यदि शुभतोऽपि मनसि कुर्वतः क्लेशो नोत्पद्यत इति | 
द्वाम्यां हि कारणाभ्यां योगिनो विमोक्षादीनुत्पादयन्ति। क्लेशदूरीकरणार्थ 
 समापत्तिवशित्वार्थं च । अरणादिगुणाभिनिर्हाराय आर्यायाश्चद्धे: | सा पुनर्यया 
 वस्तुपरिणामाधिष्ठानायुरुत्सर्गादीत्ति क्रियन्ते । कस्मा-[ 169. 2331. VIJ- 
 त्तुतीयाष्टमयोरेव साक्षात्करणमुक्तं नान्येषाम्‌ | प्रधानत्वाद्धातुभूमिपर्यन्तावः 
eager : | 
= a Se eee 
SS TBs Ms. प्यल?। ३. Ms. सर्वाश्वान्वय....। ४. Ms. 






















VIIL ३५, २६] ग्रष्टसं कोशस्थानस्‌ ४५७ 
अभिश्वायततान्यष्टो 
ग्रध्यात्मं रूपसंज्ञी वहिर्धा रूपाणि पश्यति परीत्तानि सुवर्णानि दुवेर्णानि तानि 
खलु रूपाण्यभिभुयजानात्यभिभूय पश्थतीत्येवंसंज्ञी भवतीदं प्रथममभिभ्वायतनम्‌ | 
एवमधिमात्राणि | अध्यात्ममरूपसंस्येवमेव' | इत्येतानि चत्वारि । ग्रध्यात्मम- 
रूपसंज्येव पुनर्नीलपीतलोहितावदातानि पश्यतीत्यष्टौ भवन्ति । तेषां 
हयमाच विसोक्षवत्‌ | 


यथा प्रथमो विमोक्ष एवं हे अभिभ्वायतने प्रथम द्वितीये । 
हे द्वितीयवत्‌ 
यथा द्वितीयो विमोक्ष एवं द्वे अभिम्वायतने तृतीयचतुथ । 


स्थानि पुनः शुभविसोक्षवत्‌ ॥३५॥ 


यथा शुभो विमोक्ष एवमन्यानि चत्वारि । अयं ठु विशेषः तर्वेमुख्यमात्रम्‌* | 
एभिस्त्वालम्वनाभिभवनं यथेच्छमधिमोक्षात्‌ˆ क्लेशानुत्पादाच्च । 


दश कुत्स्ताति 


दश कृत्स्नायतनाति निरन्तरः कृत्स्तस्फरणात्‌ | प॒थिव्यप्तेजोवायुनील- 
पीतलो हितावदातकृत्स्तानि | आकाशविज्ञानानन्त्यायतनकृत्स्ने च । तेषाम्‌ 


अलोभाष्टौ 


प्रथमान्यष्टावलोभस्वभावानि 
SEMASA 


चतुर्थ एव ध्याने । 
१, Ms. ने २, ए. विमोक्षमात्रम्‌ । ३. Y. ययेष्ट.... । ४- Ms, निरन्तराणि 
but णि seems to be cancelled । ५, G. अलोभोऽष्टौ l FITS, 





४५८ असिघमंकोश भाष्ये | ४111. ३६, ३७, ३८ 
[17a. 230]. VII] गोचरः पुन; । 
कामाः 
कामावचररूपायतनमेषा'मालम्वनम्‌ | वायोः स्प्रष्टव्यायतन AAT । 
दे शुद्धकारूप्ये' 


हे पश्चिमे कृत्स्ने * शुद्धकारूप्यस्न भावे* | 
स्वचतुःस्कन्धगोचरे ।।३६।। 





स्वभुमिकाएचत्वारः स्कन्धा अनयोरालम्वनम्‌ | विमोक्षप्रावेशिकान्यभिभ्वा- 
यतनानि | अभिम्वायतनप्रावेशिकानि कृत्स्तायतनानि | उत्तरोत्तरविशिष्टत्वात्‌ | 


क चेतानि” विमोक्षादीनि पृथग्जनार्यसांतानिकानि स्थापयित्वा निरोध- 
म्‌। 


निरोध उक्तः 


निरोधविमोक्षः पूर्वमेवोक्तः सर्वे: प्रकारैः । 
वराग्यप्रयोगाप्तं तु शेषितम्‌ । 


निरोघादन्यानि विमोक्षादीनि वैराग्यलाभिकानि प्रायोगिकाणि च । उचितानु- 
चितत्वात्‌ | 





e- त्रिघात्वाश्यमारूप्यसंज् शेषं मनुष्यजम्‌ ।।३७।। 


Se आख्प्यविमोक्षा भ्रारुप्यक्षत्स्ने च त्रैघातुकाश्रयाणि शेषं मनुष्याश्रयमेव | 
वादनात कथ रूपार्प्यधात्वोरारूप्यध्यानविशेषोत्पादनम्‌ । 
: कारणेर्ध्यानारूप्यसमापत्तीनामुपपत्तिहेंतुकर्मधर्मतावलेः | तत्र 






es हेतुकमंबलाद्वात्वोरारूप्योत्पादनं' योः । 
ka sas ३: Ms. उने एषः २, छ. बाग । ३. Ms. seman द ए उ; । एषाः i Y. वायौ । ३. Ms. स्प्रष्टायतन । ४, Ms. शुद्धकामरूप्ये | 
A Ms. owt! ६, Ms. शुद्धकामरूप्यस्वमावे । ७. Ms, drops नि । ८. Ms. 
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Vill. ३८, ३९, ४०] भ्रष्टम्‌ कोशस्थानम ४५९ 





GM रूपार्प्यधात्वोरारूप्यसमापत्त्युत्पादनम्‌ । हेतुवलादासन्नाभीक्षणाभ्यासात्‌^ 


कर्मव-| 170. 23B. \/11]लाच्चोध्वंभूमिकस्यापरपर्यायवेदनीयस्य कर्मण 
्रत्युपस्थितविपाकत्वात्‌ | नह्यधस्तादवीतःरागेणोध्वं शक्यमुत्पत्तमिति | 


ध्यानानां SATA तु ताभ्यां धर्मतयापि च ।।३८॥ 


रूपधातो ध्यानोत्पादनमेताभ्यां` हेतुकर्मवलाभ्यां धर्मतया च* संवतंनी- 
काले । तदानीं हि सवंसत्त्वा एवाधरभूमिकास्तद्धयानमुत्पादयन्ति । कृत्स्तानां^ 
वर्माणामुद्भूतवृत्तित्वात्‌ | कियच्चिरं पुनरयं सद्धमंः स्थास्यति । यत्रेमे ईद॒शानां* 

धर्माणां प्रकाराः“ प्रज्ञायन्ते | 

| 


agai द्विविधः शास्तुरागसाधिगमात्सकः । 


तत्रागमः सुत्रविनयाभिधर्मा अधिगमो वोधिपक्ष्या इत्येष द्विविधः सद्धम : । 


घातारस्तस्य वक्तारः प्रतिपत्तारं एव च ॥२९॥ 


area हि धारयितारो वक्तारः। अधिगमस्य प्रतिपत्तारः । अतो 
यावदेते स्थास्यन्ति तावत्सद्धमं इति वेदितव्यम्‌ । तेषां तु वषसह्रमवस्थानमाहुः | 
अधिगमस्यैवम्‌ | आगमस्य तु भूयांसं काल मिंत्यपरे । 


योऽयमिह शास्त्रेऽभिधमं उक्तः किमेष एव शास्त्रामिधर्मो देशितः | 


काइमी रवैभाषिकनीतिसिद्ध: 

प्रायो मयाऽयं कथितोऽभिधमः । 
यददग होतं तदिहास्सदाग 
सद्धर्मतीतौ FAA: प्रमाणस्‌ ॥४०॥ 


ooro aa स क्क न्न 
| १. हेतुब्॒लाच्चा.... २. Ms नह्यधस्ताद्वीत०--..। २, ४ adds च। ४. Y म 
च। ५. Y. कुशलानां। ६. ४. इम । ७. Y gaat । ८, Ms प्रकारः | 
adopts शास्त्रो and gives in note stra Mss : 
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४६० अ्रभिधमकोशमाष्ये [ ४11. ४१, ४२, ४३ 


2 प्रायेण हि काश्मो-[ 18. 2231. ४1 ]रवभाषिकाणां नीत्यादिसिद्ध' एषोऽस्माभि- 
क रभिधसं आख्यात: | यदत्रास्माभिदुंग्‌ हीतं सोऽस्माकमपराधः। सद्धमेनीतौ तु 


: पुनर्बुद्धा एव प्रमाणं बुद्धपुत्राश्च | 
निमीलिते शास्तरि लोकचक्षुषि 
क्षयं गते साक्षिजने च भुयसा । 
र अदृष्टतत्त्वेनिरवग्रहेः कृतं 
कुताकिकेः शासनमेतदाकुलम्‌ ।।४१॥ 


गतेऽथ शान्ति परमां स्वयंभुवि 

स्वयंभुवः शासतनधूर्धरेषु च । 

| जगत्यनाथे गणघातिभि मंत: 

E निरङ्कुशः स्वरमिहाद्यः ada ॥४२॥ 

à इति कण्ठगतप्राणं विदित्वा शासनं मुनेः । 
TAR मलानां च न प्रमादं मुमुक्षुभिः ug 









॥ अभिधमंकोणभाष्ये समापत्तिनिदशों नामाष्टमकोशस्थानमिति || 


~~) 


रॅ RS To टे | 
. Y. seems to omit आदि । २. G. हि। ३ G. mala Ms aona: 
Ga 0 00 आदि । २, G. हि। ३. 0. धृषवरेषु। ४. Ms, गणघातभिः ` 
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नमो बुद्धाय N 


[श्री 1b. 2131. VI] कि खल्वतो$न्यत्र मोक्षो नास्ति । नास्ति । कि 
कारणम्‌ । वितथात्मदृष्टिनिविष्टत्वात्‌ । नहि ते स्कन्धसंतान एवात्मप्रज्ञाप्त 
व्यवस्यन्ति' । कि तहि । द्रव्यान्तरमेवात्मानं परिकल्पयन्ति आत्मग्राहप्रभवाएच* 
. सर्वक्लेशा इति । कथं पुनरिदं गम्यते स्कन्धसंतान एवेदमात्माभिधानं वतेते 
नान्यस्मिन्नभिधेय इति । प्रत्यक्षानुमानाभावात्‌ । ये हि धर्माः सन्ति तेषां प्रत्यक्ष- 
मुपलब्धिर्भेवत्यसत्यन्तराये । तद्यथा षण्णां विषयाणां मनसश्च। अनुमानं च । 
तद्यथा पञ्चानामिर्द्रियाणाम्‌ । तत्रेदमनुमानम्‌ | सति कारणे कारणान्तरस्याभाव 
कार्यस्याभावो दुष्टो भावे च पुनर्भावस्तद्यथाङ्कुरस्य। सत्येव चाग्भासश्राप्ते 
विषये मनस्कारे च कारणे विषयग्रहणस्याभावो दुष्टः पुनश्च भावोऽन्धवधिरा- 
दीनामनन्धावधिरादीनां च* | अतस्तत्रापि कारणान्तरस्याभावो भावश्च निश्ची- 
यते । यच्च तत्कारणान्तरं तदिर्द्रियमित्येतदनुमानम्‌। न चेवमात्मनो१ऽस्तीति 
नास्त्यात्मा । 


यत्तहि वात्सीपुत्रीया:” पुद्गलं सन्तमिच्छन्ति | विचार्यं तावदेतत्‌ | कि ते 
द्रव्यत इच्छन्त्याहोस्वित्‌ प्रज्ञप्तितः। कि चेदं द्रव्यत इति कि वा प्रज्ञप्तितः । 
रूपादिवत भावान्तरं चेत द्रव्यतः। क्षी रादिवत्समुदायश्चेत्‌ [24. 2141, VII] 
्रज्ञप्तितः` | कि चातः ॥ यदि तावत्‌ द्रव्यतः। संभिन्न' "स्वभावत्वात्‌ स्कन्घेम्यो- 
ऽन्यो वक्तव्य इतरेतरस्कत्धवत्‌ । कारणं चास्य वक्तव्यम्‌ | असंसक्तो वा | 
अतस्तीथिकदृष्टिप्रसङ्गो निष्प्रयोजनत्वं ` ' च । श्रथ qafa: | वयमप्येवं ब्र मः । 


नैव हि द्रव्यतोऽस्ति नापि प्रज्ञप्तितः | कितहि' 5 माजा i 
त्तान्वत्तमानान्‌ स्कन्धानुपादाय पुद्गलः प्रज्ञप्यते । त er उ aa रथ 
न बुध्यामहे । किमिदमुपादायेति | यद्ययमर्थ: स्कन्धाना लक्ष्य us ss 
ज्ञप्तिः प्राप्नोति | यथा खूपादीनालम्ब्य\^ तेष्वेव क्षीर्रज्ञप्तिः। 


स्कन्धान प्रतीयेति । स्कन्धानां पुद्गलप्रज्ञप्तिकारणत्वात्‌ | E क्या दोषः । ak q 
एवं प्रज्ञप्यते | कथं तहि Mang em प्रज्ञप्यते । कथं तहि यथेत्घनमुपादायाग्निः । कथ च मुप 1 
omits सर्व । ४. Y. वा । ५. Ms. | 
वरसी? । ८. ४. किं वेदं । ९. 5. || 
२. Ms, किन्तर्ह्माध्यात्मिका .. | 


Ña 
kğ 
PE 


१. Ms. व्यवस्यति । २. Ms. प्रभावाइच | ३. Y. 


०मन्धबधिरादीनाँ च । ६. ४. आत्मतो। ७. Ms. 
प्रज्ञप्तिः । १०. Y. भिन्न । ११. y. निःप्रयोजनत्वं । १ 


१३. Ms. रूपादीनामालंव्य | a 
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४६२ अभिधमंकोशभाष्ये [ 1x. 


प्रज्ञप्पते | न हि विनेन्धनेनाग्निः प्रज्ञप्येते न चान्य इन्थनादग्निः शक्यते प्रज्ञपयितृ 
नाप्यनन्यः । यदि ह्यन्यः स्यादनुष्णमिन्धनं स्यात्‌ । WATT: स्याहाह्यमेव दाहक 
स्यात्‌ । एवं न च विना स्कन्धैः पुद्गलः प्रज्ञप्यते । न चान्यः स्कन्धेभ्यः शक्यते 
प्रतिज्ञातं शाश्वतप्रस ङ्गात्‌) । नाप्यनन्य उच्छेदप्रसङ्गादिति । 


अङ्ग तावद्‌ब्र हि किमिन्धनं कोऽग्निरिति। ततो ज्ञास्या-[20. 21B. 
Vilja: कथमिन्धनमुपादायारिमिः प्रज्ञप्यत इति । किमत्र वक्तव्यं दाह्ममिन्धनं 
दाहकोऽरिनः | एतदेवात्र वक्तव्यं कि दाह्यं को दाहक इति । लोके हि तावदप्रदीप्तं 
काष्ठादिक मिन्धनमुच्यते दाह्यं च । प्रदीप्तमग्निर्दाहकशव । यच्च भास्वरं चोष्णं 
च भृशं च तेन हि तदिष्यते दह्यते च । संततिविकारापादानात्‌ ` | तच्चोभयमष्ट- 
द्रव्यक॑ तच्चेन्धनं प्रतीत्यार्निरुत्पद्यते। थथा क्षीरं प्रतीत्य दधि मधु प्रतीत्य 
शुक्तम्‌ | तस्मादिन्धनमुपादायेत्युच्यते । ग्रन्यशच स॒ तस्माद्धिन्नकालत्वात्‌ | यदि 
a> पुद्गलः स्कन्धात्‌ प्रतीत्योत्पद्यते स तेभ्योऽन्यश्चानित्यश्चऽ प्राप्नोति | अथ 
पुनस्तत्रेव काष्ठादौ प्रदीप्ते यदोष्ण्यं* तदर्निस्तत्सहजातानि त्रीणि भ्ूतानीन्धन- 
मिष्यत्ते | तयोरपि सिद्धमन्यत्वं लक्षणभेदात्‌ | 


उपादायार्थस्तु वक्तव्ये: । कथं तदिन्धनमुपादाय सोऽग्निः प्रज्ञप्यत इति । 
न हि तत्तस्य कारणं नापि तत्‌ प्रज्ञप्तेः । अग्निरेव हि तत्प्रज्ञप्तेः कारणम्‌ | 
AMAA उपादायाथं:' सहभावार्थो” वा । स्कन्धा अप्येवं पुद्गलस्याश्रयसह- 
भूता: प्राप्नुवन्तीति विस्पष्टमन्यत्वं* प्र तिज्ञायते । तदभावे च पुद्गलाभावः 
प्राप्नोति | इन्धनभाव इवारन्यभावः । 


_ यत्तु तदुक्तं यदीन्धनादन्योऽरिनः स्यादनुष्णमिन्धनं स्यादिति। कि-[34. 
2141 VIII |मिदमुष्ण नाम । यदि तावादौषण्यम्‌ श्रनुष्णमेवेन्धनमन्यभूतस्व- 
भावत्वात्‌ | अथ यदीष्ण्यवत्‌ | अन्यदपि तदुष्णस्वभावादग्नेरुषणं सिध्यत्योष्ण्य- 


योगादिति । नास्त्यन्यत्वे दोषः । अथ पुनः सवमेव तत्‌ प्रदीप्तं काष्ठादिकमिन्धनं 
चाग्निशचेष्यते | 7 


तढुपादाया्थंश्च वक्तव्य: | स्कन्धा एव च पुद्गला इत्यनन्यत्वमनिवार्य प्राप्तोति । 


तस्मात्र सिध्यत्येतत्‌ । यथेन्धनमुपादाया गिन: प्रज्ञप्यते एवं स्कधानुपादाय पुद्गलः 
IS i i 00 





हः. a Ms. drops 1 २. Ms. looks like विकारोपादानात्‌ | ३. Ms. चेवं । 
ae ४. Ms. “ema नित्यस्च । ५. Ms. यदोष्ण्य°। ६. Ms, यद्याश्रयार्थमुपादायार्थ : | 
७.४. सहभावोध्थों | ८. Ms आश्रयभूताः । ९, स्पष्टमन्यत्वं । 
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IK. | नवमं कोशस्थानम्‌ ४६३ 


इति। यदि चायमन्यः स्कन्धेभ्यो न वक्तव्यः “पञ्चविध" ज्ञेयमतीतानागतं 
्रत्युपत्तमसंस्कृतमवक्तव्यमि'ति न वक्तव्यं प्राप्नोति । नैव हि तदतीतादिभ्यः 
पञ्चमं नापञ्चमं वक्तव्पम्‌ | यदा च पुद्गलः प्रज्ञप्यते कि तावत्स्कन्धानुपलम्य 
्रज्ञप्यते आहोस्वित्‌ पुद्गलम्‌। यदि तावत्‌ स्कन्धांस्तेष्वेव पुद्गल प्रज्ञप्तिः 
प्राप्नोति । पुद्गलस्यानुपलम्भात्‌ | अथ पुद्गलं कथमस्य स्कन्धानुपादाय प्रज्ञप्ति- 
wate | पुद्गल एव हि तस्या उपादानं प्राप्नोति । ग्रथ मतं सत्सु स्कन्धेषु पुद्गल 
उपलभ्यते ततः स्कस्धानुपादायास्य ध्रज्ञप्तिरुच्यत इति | तदेवं रूपस्यापि चक्षुमेन- 


स्कारालोकेषु सत्सूपलम्भात्‌ तानुपादाय प्रज्ञप्तिर्वक्तव्या । रूपवच्च पुद्गलस्या- 
न्यत्वं स्पष्टम्‌ | 


इदं तावद्दक्तव्यम्‌ | [3b. 2131. ४111] षण्णां विज्ञानानां कतमेन 
ga विज्ञेयः । षड्भिरपीत्युच्यते । कथं कृत्वा । चक्षुविज्ञेयानि चेद्रूपाणि : 
प्रतीत्य पुद्गलं प्रतिभावयति* चक्षुविज्ञेयः पुद्गलो वक्तव्यः नो तु वक्तव्योऽ रूपाणि 
वानो वा । एवं यावत्‌ मनोविज्ञेयान्‌ Fanta प्रतीत्य पुद्गलं प्रतिविभावयति 
मनोविज्ञेयः पुद्गलो वक्तव्यो नो तु वक्तव्यो धर्मा वा नो ari एवं तहि 
क्षीरादिभिः समानः प्राप्नोति। चक्षुविज्ञेयानि चेद्रूपाणि प्रतीत्य क्षीरं विभावः 
यत्युदक” वा चक्षविज्ञेयं क्षीरमुदकं चेति वक्तव्यं नो तु वक्तव्यं रूपाणि वा नो 
वा । एवं घ्राणजिह्लाकायविज्ञेयं वक्तव्यं नो तु वक्तव्यं स्प्रष्टव्यानिः वा नो वा | 
माभूत्‌ क्षीरोदकयोश्रतुष्ट्वप्रसङ्ग इति । अतो यथा ख्पादीन्येव क्षीरमुदक वा 
प्रज्ञप्यते समस्तान्येवं स्कन्धाः पुद्गल इति सिद्धम्‌ । 


यच्चोच्यते चक्षर्विज्ञेयानि रूपाणि प्रतीत्य पुद्गलं प्रतिविभावयतीति। 
कोऽस्य वाक्यस्यार्थः। किं तावद्रूपाणि पुद्गलोपलब्धेः कारणं भवतीति 
आहोस्विद्रपाण्युपलभमानः पुद्गलमुपलभत इति । यदि रूपाणि कि ht 
कारणं भवन्ति स च तेभ्योऽत्यो न\° वक्तव्यः। एव afg रूपमप्यालोक- 
चक्षमेनस्कारे[49. 2241. 1]भ्योऽत्यन्ञ'' वक्तव्यम्‌ | तेषां प क 
त्वात्‌। अथ ख्पाण्युपलभमातः 'पुद्गलमुपलभते । कि तयेवोपलब्ध्योपलभ 
आहोस्विदन्यया | यदि तयैव | खूपादभिन्नस्वभावः पुद्गलः प्राप्नोति P ga 
ततृप्रज्ञप्ति: | इदं च रूपमयं पुद्गलः१२ कथमि गम्यते१*। अथवं न परिच्छिद्यत । 








peer a न 
१ Ms, पञ्चविध, ४. पञ्चविधं शेयम्‌ । २. Y. प्रतिविभावयति । ३. Ms. >. टे 
४. Ms, एवन्तं। ५. ४. प्रतिविभावयत्युदक । ६. Y. च। ७. Ma रूप ; 
वा। ८. Ms. स्प्रष्ठ्याणि । ९. Ms. reads भवन्ति below | १०. Nis. E 
to drop न । ११. Ms. Om a1 १२ Y. seems to add इति । १३. x. 


scems to be परिच्छिद्यते | 
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४६४ श्रभिधमकोशभाष्ये [ IK. 


कथमिदं प्रतिज्ञायते रूपमप्यस्ति पुद्गलो$प्यस्तीति | उपलब्धिवशेन हि तस्या- 
स्तित्वं प्रतिज्ञायतेः। एवं यावद्धर्मम्यो वक्तव्यम्‌ । अथान्यया* भिन्नकालो- 
पलस्भादन्यो रूपात्प्राप्तोत्ति नीलादिव पोतं क्षणादिव च क्षणान्तरम्‌ | एवं 
यावद्धमेभ्यो वक्तव्यम्‌ AT रूपपुद्गलवत्तदुपलब्ध्यो रप्यन्यानन्यत्वमवक्तव्यम्‌ | 
तेन तहिं संस्क्ृतेऽप्यवक्तव्यंः भवतीति सिडान्तभेदः। यदि चायमस्ति नो तु 
वक्तव्यो ख्पाणिवा नो वा । कि तहिं भगवतोक्तं “'रूपमनात्मा* यावह्विज्ञान- 


मनात्मे ta | 


येन चायं चक्षविज्ञानेन पुद्गल उपलभ्यते । कि तद्रूपाणि प्रतीत्योत्पद्यते 
आहोस्वित्‌ पुद्गलमुभयं वा । यदि रूपाणि प्रतीत्योत्पद्यते। नोत्सहिष्यते 
पुद्गलं विज्ञातुं शब्दादिवत्‌॥ यमेव हि विषयं चक्षुविज्ञानेषु^ प्रतीत्योत्पद्यते 
विज्ञानं स एव तस्यालम्बनप्रत्ययः | अथ पु-[4b. 228. 1 janet प्रती त्योत्पद्यते 
उभयं वा । इदमुत्सुत्रम्‌ । सुत्रे हि निर्धारितं द्वयं प्रतीत्य विज्ञानस्योत्पादो 
भवतीति । “तथा चक्षुभिक्षो हेतु रूपाणि प्रत्ययश्रक्षुविंज्ञानस्योत्पादाय । तत्कस्य 
हेतोः । यत्किचित्‌ भिक्षो चक्षुविज्ञानं सर्वं तच्चक्षुः प्रतीत्य रूपाणि चेति | 
अनित्यश्च पुद्गल एवं प्राप्नोति। “ये हि हेतवो ये प्रत्यया विज्ञानस्योत्पादाय 
तेऽप्यनित्या' इति सुत्रे वचनात्‌ । अथ पुद्गलो न तस्यालम्बनं न तहिं 
तेन विज्ञेयः । | | 


यदि च पुद्गलः षड्विज्ञानविज्ञेयः प्रतिज्ञायते । स श्रोत्रविज्ञानविज्ञेय- 
त्वाटरपादन्यः प्राप्तोति शब्दवत्‌ । चतुविज्ञानविज्ञ यत्वाच्छब्दादन्प: प्राप्नोति 
रूपवत्‌ । एवमन्येम्यो$पि योज्यम्‌ । इदं च सुत्रपदं वाधितं भवति । “यानीमानि 
ब्राह्मण पञ्चेन्द्रियाणि नानागोचराणि नानाविषयाणि स्वं स्वं गोचरविषयं 
प्रत्यनुभवन्ति । नान्यदन्यस्य गोचरविषयं प्रत्यनुभवति । तद्यथा चक्षु रिस्द्रियं 
श्रोत्रेन्द्रियं घाणेर्द्रियं जिल्वेन्द्रियं कायेर्द्रियम्‌ । मन एषां पञ्चानामिन्द्रियाणां 
गोचरविषयं प्रत्यनुभवति मनश्चेषां प्रतिसरणमिति। नवा पुदुगलो विषयः | न 
चेद्विषयो' न तहि विज्ञेयः | यद्येवं मनइन्द्रियस्याप्यव्यभिचारः प्रा[52. 224. 111- 
प्नोति | षडिमानीर्द्रियाणि नानागोचराणि नानाविषयाणि स्वं स्व॑) ° गोचरविषय- 
माकाङ्क्षन्ती ` "त्युक्तं षदप्राणकोपसे । न तत्रेन्द्रिथमेवे न्द्रयं कृत्वो क्तम्‌ | पञ्चानां 














Ad उ Y. seems to be परिज्ञायते। २. ४. seems to be प्रज्ञायते । ३. Ms- 
 _ [00५६९ अथान्याथा । ४. Y. संस्कृतमप्यवक्तव्ये । ५. Y. adds एतद्‌ । ६. ४. 
= 4008 इति। ७. Ms, The letter after न is not clear! ८. Y. स्वकं स्वकं । 


९, Ms. “पया” १०. ४. seems to be स्वकं स्थक । ११. Y. आकांक्षन्ते | 


NR डड eet ११ १ 
हक = ~~ €C-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
pee Ree sr i 





‘ hee 4 4 
E SRA OS १ 


IK. | नवमं कोशस्थानम्‌ vit 


दशेनाद्या ' PUN णासंभवात्‌ तद्विज्ञानानां च | अतस्तदाधिपत्याध्याकृतं *मत्र मनो- 
fanata a कृत्वोक्तम्‌* । यच्च तत्केवलं मनआधिपत्याध्याकृतं मनो विज्ञानं 
नेवं तदन्येषां विषयमाकाङक्षत्यतो नास्त्येष दोषः | उक्तं च भगवता “सर्वाभिज्ञयं 
वो भिक्षवो धर्मपर्यायं देशयिष्यार्म "त्युक्त्वा चक्षुरभिञ्ञेयं रूपाणि चक्षुविज्ञानं 
चक्षुःसंस्पर्शो यदपि तच्चक्षुःसंस्पशंप्रत्ययमध्यात्ममुत्पद्चते वेदितं सुःखं वा अदुः- 
खासुखं वा यावत्‌” मनःसंस्पशेप्रत्ययम्‌ । अयमुच्यते सर्वाभिज्ञे यपरिज्ञेयो धर्मपर्यायः 
४ति । अत एतावदेवाभिज्ञयं प्रतिज्ञेयं चेत्यवर्धायंते न पुद्गलः । तस्मा द्वज्ञेयोऽ 
प्यसौ न भर्वात । प्रज्ञाविज्ञानयोः समानविषयत्वात्‌ | चक्षुषा च पुद्गलं पश्याम इति 
पश्यन्त पौद्गलिका नात्मना आत्मानं पश्याम इति दुष्टिस्थानमापच्ना भवन्ति | 
सुत्र च भगवता नीतमेतत्‌। “स्कन्धेष्वेव पुद्गलाख्ये”ति मानुष्यकसुत्रम | 
“चक्षु:प्रतीत्य [5b. 228. 11] रूपाणि चोत्पद्चते चक्षुविज्ञानं त्रयाणां संनिपातः 
स्पर्शः स्पशंसहजाता वेदना संज्ञा चेतना इतीमे चत्वारो रूपिणः स्कन्धाइचक्षरि- 
fag च रूपमेतावन्मनुष्यत्वमुच्यते। अत्रेयं संज्ञा सत्त्वो नरो मनुष्यो मानवश्च 
पोषः पुरुषः पुद्गलो जीवो जन्तुरिति । अत्रेयं प्रतिज्ञा अहं चक्षुषा रूपाणि पश्या- 
भीति | अत्रायं व्यवहार इत्यपि स आयुष्मानेवंनामा एवंजात्य* एवंगोत्र एवमाहार 
एवंसुखदु:खप्रतिसंवेदी एवंदीर्घायुरेवंचिरस्थितिक एवमायु:पयंन्त* इति । इति हि 
भिक्षवः संज्ञामात्रकमेवेत“द्व्यवहारमात्रकमेवेतत्‌। सर्व इमे धर्माः अनित्याः 
संस्कृताश्चेति ताः प्रतीत्यसमुत्पन्ना इति। नीताथं च सूत्र प्रतिसरणमुक्तं भगवता | 
तस्मान्न पुनः परीक्ष्यते । तथा चोक्तं “सवंमस्तीति. ब्राह्मण यावदेव द्वादशायता- 
नी”ति। यदि चायं पुद्गलो नायतनं न सोस्तीति सिद्धम्‌ | अथायतनं न तह्य 
वक्तव्यः | तेषामपि चैवं पश्यतो “यावता भिक्षो चक्षुर्यावता रूपाणि विस्तरेण 
एतावता भिक्षो तथागतः सर्वं च प्रज्ञापयति सर्वेप्रज्ञप्ति चे'ति | बिस्बिसारसृत्रे 
चोक्तम “आत्मा आत्मेति भिक्षवो बालोऽध्तवान्‌ पृथग्जनः प्रज्ञप्तिमनुपतितो न 
त्वात्रा 6a. 220. IIL त्मा वा आत्मीयं वा दुःखमिंदमुत्पद्य मानमुत्यद्यते इति 


विस्तरः | शेलयाष्यर्हन्त्या मारमारम्योक्तं 
१. Ms. दर्शनाद्यानां । २. Y. adopts “eae and gives in note "घ्याकृत 
1155. । ३. Y. मनोविज्ञानमिन्द्रिम्‌ । ४. Y. adopts इत्युत and gives in 
note कृत्वोक्तम Mss । ५. Ms. यावत्मन:?। ६. Y. एवंजन्य । ७. Mi एवायुः.... | 
८. Ms. drops त । ९, Ms. “que | | 

३० 
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; ४६६ अभिवमसंकोश भाष्ये [ 1x. 


“मन्यसे कि नु सत्त्वेति मारदृष्टिगतं हि ते । 
शून्यः संस्कारपुञ्जोऽयं नहि सत्त्वोत्र विद्यते N 
यथेव ह्यङ्गसंभारात्संज्ञा रथ इति TATI | 
एवं स्कन्धानुपादाय संवृत्या सत्त्व उच्यते” ॥ इति । 


AAS चागमे दरिद्रन्राह्मणमधिक्कत्योक्त 


क > ep co 


: ay त्वं स्वादरे धर्मं सवंग्रन्थिप्रमोचनम्‌ । 
यथा संक्लिश्यते fad यथा fad- विशुध्यति ॥। 
आत्मैव ह्यात्मनो नास्ति विपरीतेन कल्प्यते । 

| नास्तीह सत्त्व आत्मा वा” धर्मास्त्वेते सहेतुकाः ।। 

; द्वादशैव भवाङ्गानि स्कन्धायतनधातवः |. 

विचिन्त्य सर्वाण्येतानि gare नोपलम्यते || 

शुन्यमध्यात्मकं पश्य शून्यं पश्य वहिगेतम्‌ । 

न लभ्यते? सोऽपि कश्चिद्यो भावयति शून्यतामि ति । 


तथोक्तं “पञ्चादीनवा आत्मोपलम्भे। आत्म दुष्टिभवति सत्त्वदृष्टिःऽ | 
| निबिशेषो भवति तीथिकेः सार्धम्‌ । उम्मार्गप्रतिपन्नो भवति। शून्यतायामस्य 
चित्त प्रस्कन्दति न प्रसीदति न संतिष्ठते न विमुच्यते^ । ग्रायंघर्मा अस्य न 
£. व्यवदायन्त इति । न वेत एवं ग्रन्थं प्रमाणं कुर्वन्ति । कि कारणम्‌ । नास्माकमयं 
= निकाये पठ्यत इ-[60. 22B. 111]ति 1 कि पुनस्तेषां निकाय एव प्रमाणमाहो- 
= स्विद्वुद्धवचनम्‌ । यदि निकाय एव प्रमाणं न तहि तेषां बुद्धः शास्ता । नच ते 
शाक्यपुत्रीया भवन्ति | अथ बुद्धवचनं प्रमाणम्‌ । अयं ग्रन्थः कर्मान्न प्रमाणम्‌ | 
नहि किलैतत्‌ बुद्धवचनमिति। कि कारणम्‌ । नास्माकं निकाये पठ्यत इति | 
ग्रयमन्यायो वतेते | कोऽत्रान्यायः। यो हि ग्रन्थः सर्वेषु निकायास्तरेष्वास्तायते 
न च सूत्रं धर्मतां वा बाधते सोऽ्माभिरपाठान्न बुद्धवचनमिति वचनं केवलं 
साहसमात्रम्‌ | कि चेदमपि तेषां सूत्रं नास्ति “सर्वधर्मा अनात्मान” इति | l 


— 8. ४, च | २. १, विद्यते । ३. Ms, आत्मा । ४, Y. seems to be यावज्जीवदूष्टिः | 
५. ४. नाधिमुच्यते । 
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IN. [| नवसं कोशस्थानस्‌ a6 


मनोविज्ञ य: As इय प्रतीत्य विज्ञानस्योत्पादः इत्यवधारणात्‌ | इह चेवं 

विकल्प्यते “अनात्मच्यात्मेति संज्ञा विपर्यास श्चित्तविपर्यासो दष्टिविपर्यास” इति | 
अनात्मन्यात्मेति विपर्यासो न त्वात्मनि कि च पुनः । “नात्मा स्कन्घायतनघातवः” 
यत्तावदुक्तं प्राक्‌ “नो तु वक्तव्यं रूपाणि वा नो वे”ति तत्तावदशोचमः | उक्तं च 
सुत्रान्तरे “ये केचित्‌ भिक्षवः श्रमणा वा ब्राह्मणा वा आत्मेति समनुपश्यन्तः 
समनुपश्यन्ति सर्वे त इमानेव पञ्चोपा-[72. 224. IV | दानस्कन्यानि”तिऽ | 
तस्मात्सर्वं एवानात्मन्यात्मग्राहः | तथोक्तं “ये केचिदनेकविधं पूर्वनिवासं समनु- 
स्मरन्तः समनुस्माषुः समनुस्मरन्ति समनुस्मरिष्यन्ति वा पुनः सर्वे त इमानेव 
पञ्चोपादनस्कन्धानि ति | यद्येवमिदं कस्मादाह “रूपवानहमभूवमतीते अध्वनी”- 
fa? | एवमनेकविघं ये समनुस्मरन्तीति प्रदर्शयति। यदि तु रूपवन्तं पुद्गलं 
पश्येत्सत्कायद्ष्टिप्रसङ्ग: स्यात्‌ । अपाठ Ut aa शरणं स्यात्‌ । तस्मात्‌ 


प्रज्ञप्तिसत्पुदूगलो राशिधारावत्‌\ | 


स्यात्‌ मतम्‌ । नव हि पुद्गलो धमं उच्यते नाप्यत्यो धर्मादिति । एवं तहि न 


यद्येवं तहि न वृद्धः सर्वज्ञ: प्राप्तोति। न हि किचिच्चत्रित्तमस्ति चेत्ता वा 
यत्सर्वं जानीयात्‌ | क्षणिकत्वात्‌ । पुद्गलस्तु जानीयात्‌ । एवं तहि चित्तविनाशे 
पुद्गलस्याविनाशास्युपगमात्‌ नित्यत्वमस्याभ्युपेतं walt | नव. च वयं सर्वत्र | 
ज्ञानसंमुखी भावाद्‌ बुद्धं सर्वेज्ञमाचक्ष्महे। कि तहि। सामर्थ्यात्‌ | या ह्यसौ 
sare संततिस्तस्या इदमस्ति सामर्थ्यं -यदाभोगमात्रेणाविपरीतं ज्ञानमुत्पद्यते 
यत्रेष्टम्‌ । ग्राह चात्र । 
संतानेन समर्थत्वाद्यथाग्निः सर्वभुङ्मतः 
तथा सर्वविदेष्टव्योऽसक्कत्सर्वस्य^ वेदनात्‌ । 
कथ मिदं गम्यते | अतीतादिवचनात्‌ | 


“ये चाम्यतीताः संबुद्धा ये च बुद्धा अनागता |70. 225; IV]: 1 


यश्च“ एतहि संबुद्धो बहुतां शोकनाशन इति। _ 
१. Ms. ९विपर्यासा" । २. Y. अपोढ़म्‌। २. Ms.. ०दानस्कानिति । ४. ४. बभूवा- 
तीते...। ५. ७. चात्र । ६. ४. राशिघारादिवत्‌। ७. Ms. न agad, but there 
agate; but for the sake of 








will be metrical defect. ८. Ms. 
metre I have adopted this reading. 
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४६८ श्रभिधर्मकोशभाष्ये [IX 


स्कन्धा एव च त्रैयध्विका इष्यन्ते न पुदूगला युष्माभिः | यदि स्कन्धा 

एव पुद्गलाः कस्मादिदमाह । “भारं च वो भिक्षवो देशयिष्यामि भारादानं च 

भारनिक्षेपणं च भारहारं चे”ति। कस्मादिदं न वक्तव्य स्थात्‌ । न हि भार एव 

| भारहारो युक्तः । कि कारणम्‌ । नह्येवं दृश्यत इति । अवक्तव्यो$पि न युक्तः | 

| कि कारणम्‌। न ह्येवं दुश्यते | भारादानस्यापि ET तास जाच ।१ 

इत्यथमेव* भारहारं3 निदिदेश भगवान्‌ । “योऽसावायुष्मानेवंनामा यावदेवंचिर- 

स्थितिक एवमागुःपर्यन्तः” स एष यथा विज्ञायेत । मान्थथा विज्ञायि नित्यो वा 

अवक्तव्यं वेति । स्कन्धा एव च स्क्रन्धानामुपघाताय संवतेन्ते पुवंका उत्तरेषामिति 
भारं च भारहारं च कृत्वोक्ताः | उपधातार्थो हि भार इति | 


अस्त्येव पुदुंगलो यस्मादुक्तं “तास्ति सत्त्व उपपादुक इति मिथ्यादृष्टिः' | 
| कश्चंवमाह नास्ति सत्त्व उपपादुक इति । सत्त्वस्तु यथाऽस्ति तथा विभक्तो 
| भगवतेति त्र मो मानुष्यकसुत्रे | तस्माद्यः परत्रोपपादुकसत्त्वाख्यस्कन्धसंतानापवादं 
| करोति तस्येषा मिथ्यादृष्टिर्नास्ति सत्त्व उपपादुक इति । [84. 22A. V] 
स्कन्धानामुपपादुकत्वात्‌ | अथैषा मिथ्यादृष्टिः पुद्गलापवादिका सती किंप्रहातव्या 
भवेत्‌ । नह्मेषा दर्शनभावनाप्रहातव्या युज्यते । पुद्गलस्य सत्त्वेष्वन्तर्भावात्‌र । 
o “एकः पुद्गलो लोक उत्पद्यमान उत्पद्यते इति वचनात्‌ न स्कन्या इति चेत्‌ । 
| न । समुदाये$प्येकोपचारादेकतिलेकतण्डुलवत्‌ एकराश्येकवचनवच्च | 


संस्कृत इति वा पुद्गलो वक्तव्य उत्पत्तिमत्त्वाभ्युपगमात्‌ । न स एवमुत्पद्यते 

यथा स्कन्धा अपुर्वप्रादुर्भावात्‌ | कि ale । स्कन्धान्तरोपादानात्‌ । यथा याज्ञिको 

जातो वयाकरणो जात इत्युच्यते विद्योपादानात्‌ | भिक्षर्जात: परिव्राजको जात 

इति लिङ्गोपादानात्‌ | वृद्धो जातो व्याधितो जात इत्यवस्थान्तरोपादानादिति | 

न प्रतिक्षेपात्‌ सुत्र एव हि प्रतिक्षिप्तं भगवता परमाथंशुन्यतायाम । “इति हि 

भिक्षवोऽस्ति कर्मास्ति विपाकः कारकस्तु नोपलम्यते । य इमांश्च स्कन्धा 

क्षिपति प्रन्यांश्च स्कन्धान्‌ प्रतिसंदधात्यन्यत्र धर्म^संकेतादिति। फल्गुः सुत्रे 

चोक्तम्‌ “उपादत्त इति फल्गु” न वदामीति । तस्मान्नास्ति स्कन्धानां कश्चिदुपा- 
दाता नापि निक्षिप्ता“ । कं च तावद्भवाच्थाज्ञिकं* याव्या [80. 22B. V | faa 











| १. Ms. स्कन्धासंग्रहाप्रसंगाच्च । २. ४. 9005 च। ३. Ms. भारं हारं। ४. Y. 
हि सत्येष्वनन्तर्भावात्‌ । ५. Ms. चर्म्म?। ६. ४. seems to be फाल्गुन । ७. Y. 
क TUN Is it निक्षेप्ता Y. also निक्षिप्ता । ९. Ms. पाक्षिकं | 
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मधिमुच्यते ' । दृष्टातं करोति पुद्गलं यदि । सो$सिद्ध: । ग्रथ चित्तचेत्ता: । न । 
तेषां प्रतिक्षणमपुर्वोत्पत्तिरेव । अथ शरीरम्‌ । तस्यापि तथा । शरीरविद्यालिङ्ग- 
वच्च स्कन्धपुद्गलयोरन्यत्वमापद्यते । जीर्ण" शरीरान्तरमेव व्याधितं च । प्रति- 
frat हि सांख्यीयः* परिणामवादः | तस्माददृष्टान्ता ° एते | | 


यदि-च स्कन्धानामपूर्वोत्पादो न पुद्गलस्येष्यते सोऽन्यश्च तेभ्यो नित्यश्च 
स्फुटं दीपितो भवति । पञ्च स्कधा एकः पुद्गल इति ब्र्‌ वता कथमन्यत्वं नोच्यते । 
कथं तावत्‌ भूतानि चत्वारि ST त्वेक न च भूतेभ्योऽन्यद्रूपम्‌ । पाक्षिक एष दोषः। 
कतमस्मिन्पक्षे । भूतमात्रिकपक्षे । तथापि तु यथा भूतमात्रं रूपमेवं स्कन्घमात्रं 
पुद्गल इत्थभ्युपेतं भवति। यदि स्कन्धमात्रं पुद्गलः कस्मात्‌ सगवता स 
जीवस्तच्छरीरकच्थो वेति न व्याकृतम्‌ । प्रष्ट्राशयापेक्षया । स हि जीवद्रव्यमेक- 
मन्त्र्यापार*पुरुषमधिक्ृत्य पृष्टवान्‌ | स च क्मिश्चिन्तास्तीति कथमस्यान्यत्व- 
मनन्यत्वं वा व्याक्रियताम्‌ | कोमंस्येव? रोम्णोऽन्तः खरता मृदुता वा | 


एष च ग्रन्थः giha निर्मोचितः। स्थविरो हि नागसेनः कलिङ्गेन रा- 
[9a. 22A. VI. ] ज्ञोपसंक्रम्योक्तः | “पृच्छेयमहं भदन्त वहुवोल्लकाश्वऽ श्रवणा 
भवन्ति। यदि यदेव पच्छेयं तदेव व्याकुर्या इति। पृच्छेत्युक्तः पृष्टवान्‌ | कि नु 
स जीवस्तच्छरीरमच्यो जीवोऽन्यच्छरीरमिति | ग्रव्याकुतमेतदित्यवोचत्‌ स्थविरः | 
स आह । ननु भदन्तः पुर्वमेव प्रतिज्ञा कारितो नाऽन्यद्व्ाकतंव्यमिति । किमिद- 
मच्यदेवोक्तमव्याकृतमेतदिति | स्थविर आह । अहमपि महाराजं पच्छेयं बहुवोल्ल- 
काश्च राजानो wafer | यदि यदेव पृच्छेयं तदेव व्याकुर्या इति । पृच्छेत्युक्तः 
पृष्टवान्‌ । यस्तेऽन्तःपुरे ग्राञ्रवृक्षस्तस्य किमम्लानि फलानि आहोस्वित्‌ मधुरा- 
णीति। नैव ममान्तःपुरे कश्चिदाम्रवृक्षोऽस्तीत्याह | ननु मया GaAs महाराजः 
प्रतिज्ञां कारितो नान्यद्व्याकतँव्पमिति | किमिदमन्यदेवोक्तमाञ्र एव नास्तीति | 
स आह कथमसतो वृक्षस्य फलानामम्लतां मधुरतां वा व्याकरोमोति | एवमेव 
महाराज स एव जीवो नास्ति कुतोऽस्य शरीरादन्यतामचन्यतां वा व्याकरोमीति । 


कस्मात्‌ भगवताऽपि नोक्तं नास्त्येवेति । प्रष्ट्राशयापेक्षया। स हि यस्यापि 
स्कन्धसंतानस्य जीव इत्याख्या तस्याप्यभावं प्रतीयादिति मिथ्यादृष्टि पातितः 
स्यात्‌ । प्रतीत्य-१°कमुत्पादस्थाज्ञाना-[90- 223. VII स च तहंशनाया 








१. Ms. ०६ भाधिमधिमुच्यते। २. Ms. जीण्ण। ३. %. सांस्येयः। ४. Y. seems to be 


अपदृष्टान्ता । ५. Y. चकम्‌ । ६. Ms. मन्तव्यापार? । ७. Ms. कोर्मस्ये च । ८. Ms. 


वाल्लकाञ्न । ९. Ms. तदेवं । १०. MS. प्रतीत, | 
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अक्षमः | इतश्चैतदेवं निश्चीयते । यत्‌ सगवतोक्तम्‌' “अस्त्यात्मेत्यानन्द वत्स- 
सगोत्राय परित्राजकाय प्रश पृष्टो व्याकुर्या qam स्याद्वचनाय सर्वेधर्मा 
अनात्मान इति । नास्त्यात्मेत्यानन्द वत्ससगोत्राय परिब्राजकाय प्रश्‍नं पृष्टो 
व्याकुर्या ननु वत्ससगोत्रः परिव्राजकः पूर्वमेव संमूढो भूयस्या मात्रया संमोहमा- 
पद्येत अभूत्‌ मे* ग्रात्मा स मे Tate नास्तीति । अस्त्यात्मेत्यानन्द शाश्वताय 
परेति । नास्त्यात्मेत्यानन्दोच्छेदाय परेतीति*विस्तर: | आह चात्र | 


दृष्टिदंष्ट्राशवभदं च भ्रंशं चापेक्ष्य कर्मणाम्‌ | 
देशयन्ति जिना धर्म व्याघ्रीपोतापहारवत्‌ ॥ 
आत्मास्तित्वं ह्य पगतो भिन्नः^ स्याद्‌दुष्टिदष्ट्रया * 
भ्रंश कुशलपोतस्य कुर्यादप्राप्य' संवृतिमि'ति । 
पुनराह्‌ असत्वाद्धगवान्‌ जीवं तत्वान्यत्वेन नावदत्‌ | 
नास्तीत्यपि च नावोचन्माभूत्‌“ प्राज्ञप्तिकोप्यसन्‌ ऽ ॥। 
यत्र हि स्कन्धसंताने शुभाशभफलास्तिता | 
जीवाख्या तत्र सा न स्यात्‌ जीवनास्तित्वदेशनात्‌ || 
प्रज्ञप्तिमात्रै स्कन्धेषु जीव इत्यपि नावदत्‌ । 
अभ्यः शून्यतां aged तदानीं तादृशो जनः ॥। 
तथा च्यात्मास्ति नास्तीति पष्टो वास्त्येव१°नावदत्‌ | 
आशयापेक्षाया१? प्रष्टु; सति त्वस्तीति नाह किम्‌ ।॥। 


शाश्चतलोका-| 10a. 22A, \17]दीनामप्यव्याकरणं प्रष्टराशयापेक्षया । यदि हि 
तावदात्मा लोक इष्टः स्यात्तस्याभावादयुक्तं चतुर्धा व्याकरणम्‌ | अथ सवं एव 








१. Ms. क्तमस्त्या... । २. Ms. अभूत्मे। ३, Ms, परेतीति । ४. Ms. ser 
५. Ms. fart: | ६. Ms. daa | ७. Ms. भगवान्तत्त्वान्यत्वेन, G. भगवान जीवं 


तत्त्वान्यत्वेन । ८. Ms. “त्यपिवचनावोच.... । ९. Ms. प्रज्ञप्सिको । १०. Ms, वास्त्येन 
_ G. वात्स्येन Huen Tsang has Fa ts’o ( = वात्स्येN) but Paramartha 


 asnotand there it seems to be नास्त्येव । ११. G. आश्रयापैक्षया | 
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b. | » नेवमं कोशस्थानस्‌ ४७१ 


संसारो लोकस्तस्याप्ययुक्तम्‌ । शाश्वते लोके न कस्यचित परिनिर्वाणं प्राप्नुयात्‌ । 
अशाश्वते सवषामुच्छेदः प्राप्नुयात्‌ | उभयथात्वे नियमत एकेषां परिनिर्वाणं 
्राप्तुयात्‌ एकेषां न । अनुभयथात्वे नैव परिनिर्वाणं नापरिनिर्वाणं प्राप्नुयात्‌ । 
अतो मार्गाधीनत्वात्‌ परिनिर्वाणस्य चवुर्धापि नियमो न व्याक्रियते निग्नेन्थश्नावक- 
चटकवत्‌ | अतएवान्तवान्‌ लोक इति चतुष्काव्याकरणम्‌ । तुल्यार्थो ह्येष चतुष्कः | 
तथाहि ofan: परि्राजक एव चतुष्कं पृष्ट्वा पुनः पृष्टवान्‌ कि नु सर्वो 
लोकोऽनेन मागण निर्यात्या *होस्विदेकदेशो लोकस्येति । स्थविर भ्रानन्द आह 
“यमेव त्वं सुक्तिक तत्प्रथमतो भगवन्तं प्रश्‍नं पृष्टवांस्तमेश्वेतहिं पृच्छस्यनेन 
पर्यायेणेति सवम्‌ । भवति तथागतः परं मरणादित्यपि चतुष्कः प्रष्टुराशयापेक्षया 
न व्याकृतः । स हि मुक्त्वामानं तथागतं कृत्वा पृष्टवान्‌ । 


पौद्गलिकस्तु पर्यनुयोज्यः कि कारणं भगवान्‌ जीवन्तं पुद्गलमस्तीति 
व्याकरोति परं मरणान्न व्याकरोतीति । शाश्वत [100. 223. VIL] दोषप्रसङ्गः | 
इदं तहि कस्माद्व्याकरोति “भविष्यसि त्वं मैत्रेयानागतेश्व्वनि तथागतोऽहुत्‌ 
सम्यक्सं बुद्धः” इति | कस्माच्च श्रावकमभ्यतीतं कालगतमुपपत्तौ व्याकरोत्यमुको- 
ऽमुत्रोपपन्न इति । एवमपि हि शाशवतत्वप्रसङ्गः। यदि च भगवान्‌ पुर्व पुद्गलं 
दुष्ट्वा परिनिर्वृतं पुनः न" पश्यत्यज्ञानान्न व्याकरोतीति सवज्ञत्वं* शास्तुरत्पादितं 
भवति न वा सोऽस्तीत्यभ्युपगन्तव्यम्‌ । अथ पश्यत्यनुच्यमानोऽप्यसावस्ति शाश्व- 
तश्चेति fad भवति । अथतदपि न वक्तव्यं पश्यति वा नवेति। एवं तहि इदमपि 
शनेः शनैरवक्तव्यं क्रियतां सर्वज्ञो वा न वा भगवान्न वेति। अस्त्येव पुद्गलो 
यस्मात्सत्यतः स्थितितो चास्ति मे आत्मेति दृष्टिस्थातमुक्तम्‌ । अस्तीत्यपि 
दृष्टिस्थानमुक्तम्‌। तस्मादज्ञापकमेतत्‌। उभयमपि त्वेतदन्तग्राहदुष्टि*शाइशवतोच्छेद- 
दुष्टिसंग॒हीतमित्याभिधार्मिकाःˆ । तथेव च युक्तम्‌ । “अस्त्यात्मेत्यातन्द 
शाश्वताय परैति नास्त्यात्मेत्यानन्दोच्छेदाय परती. ति वात्स्यसुत्रे वचनात्‌ | 


| 
यदि तहि पुद्गलो ` नास्ति क एष संसरति१० । नहि संसार ' ' mi 
संसरतीति युक्तम्‌ । उक्तं च मगवता “अविद्यानिवरणानां सत्त्वर्ना संघावता 


e 


arga कि म 
१. Ms, Sara, | २. Ms. उक्तितः। २. Y. निर्यास्यति। ४. adopts 
त्वम्‌ and. gives in note “tam Mss. 1 4. Ms. seems to | Toe 
नन here. Both the chinese translations have one pu ( a7) क 
६. Y. seems to be सार्वज्ञम्‌ | ७. Ms. दृष्टि | ८. Ms. लि ee? 
युक्तमस्या”। १०, Ms. संसारति 1 ११. Ms. संसारे । १२. Ms. It may be reac 


एव also | 
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संसरतामि”ति । अथ पुद्गलः कथं संसरति। स्कन्धान्तरत्यागो-| 112. 224. 
VIL ]पादानात्‌ । उक्तोत्तर एष पक्षः। यथा तु क्षणिकोऽर्निः संतत्या संसर- 
तीत्युच्यते' तथा सत्त्वाख्य: स्कन्धसमुदायस्तुष्णोपादानः संसरतीत्युच्यते। यदि 
स्कन्घमात्रमिदं कस्मादाह भगवान्‌ “ग्रहमेव स तेन कालेन तेन समयेन सुनेत्रो 
नाम शास्ताऽभूवमि'ति । कस्मान्न वक्तव्यं स्यात्‌ । अन्यत्वात्‌ स्कन्धानाम्‌ । अथ 
कि पुद्गलः | स एवासौ । शाश्वतो हि स्यात्‌ | तस्मादहमेव स इत्येकसंतानतां 
दशयति | यथा स एवाग्निदेहन्नागत इति । यदि चात्मा भवेत्तथागता एव सुव्यक्तं 
पश्येयुः | पश्यतां चात्मग्राहो दृढ़तर: स्यादात्मस्नेहश्च । “आत्मनि च सत्यात्मीयं 
भवतीति सूत्रे वचनादात्मग्राहोऽप्येषां स्कन्धेष्वधिक प्रवर्तेत । सेषा^ स्यात्सत्काय- 
दुष्टिः । आत्मीयदृष्टो च सत्यामात्मीयस्नेहः। एवमेषां दृढतरात्मात्मीयस्नेह- 
परिसादितऽबन्धनानां मोक्षो दूरतरीभवेत्‌*। श्रथ मतं नेवात्मनि प्रवतंते स्नेह 
इति | तत्‌ क इदानीमेष योगो यदनात्मन्यात्माधिमोक्षात्‌ स्नेह उत्पद्यते ग्रात्मन्येव 
तु नोत्पद्यते | तस्मात्‌ दृष्ट्यवृंदमेतस्मिन्‌ शासने उत्पन्नं य एष एकेषां पुद्गलग्राह 
एकेषां सर्वतास्तिताग्राहः | येऽपि च द्रव्यान्तरमेवात्मानं मन्यन्ते तीथकारास्तेषामेव 
मोक्षाभावदोषो * निष्कम्पः | 


यदि ताहि सवं-[ 119. 223. 11 Jaf नास्त्यात्मा कथं क्षणिकेषु 
चित्तेषु चिरानुभूतस्यार्थस्य स्मरणं भवति प्रत्यभिज्ञानं वा । स्मृतिविषयसंज्ञान्व- 
याच्चित्तविशेषात्‌ | कोदृशाच्चित्तविशेषात्‌ यतोऽनन्तरं स्मृतिर्भवति | तदाभोग- 
सदुशसम्वन्धिसंज्ञादिमतोऽनुपहत प्रभावादाश्रयविशेषशोकव्याक्षेपादिभिः । 
तादृशोऽपि ह्यतदन्वयश्चित्तविशेषो न समर्थः तां स्मृति भावयित तदन्वयोऽपि 
चान्यादृशो न समर्थस्तां स्मृति भावयितुम्‌ । उभग्रथा तु समर्थ इत्येवं स्मृतिभेव- 
त्यन्यस्यां सामर्थ्यादर्शनात्‌ | कथमिदानीमन्येन चेतसा दृष्टमन्यत्स्मरति । एवं 
हि देवदत्तचेतसा दुष्टं यज्ञदत्तचेत:* स्मरेत्‌ । नासम्बन्धात्‌ । न हि तयोः 
संबन्धो$स्ति अकार्य“कारणभावाद्यथेकसंतानिकयो:। न च ब्र मोऽन्येन चेतसा 
दष्टमन्यत्स्मरतीति। अपि तु दर्शनचित्तात्स्मृतिचित्तमम्यदुत्पद्यते` । संततिः 
परिणत्या यथोक्तमिति क एवं सति दोषः। स्मरणादेव च प्रत्यभिज्ञानं भवति । 
असत्यात्मनि क एष स्मरति | स्मरतीति कोऽथः । स्मृत्या विषयं गृह्वाति । 
कि तद्ग्रहणमन्यत्स्मरणात्‌। स्मृति तहि कः करोति। उक्तः स यस्तां करोति 
2 A AA E त ती 
१. ४. संचरतीत्युच्यते। २. Y. सैषां। ३. Y, ०परिगाहित, । ४. Y. दुरीभवेत्‌ | 
५. Ms. मोक्षभावदोषो। ६, Y. अन्यस्य । ७. Ms, यज्ञदत्तं चेत: । ८. Ms. 
अकायकायः...। ९, १. अन्यदेवोत्पद्यते | 
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IX. | नवमं कोशस्थानमें ४७३ै 


स्मृतिहेतुचित्तविशे ष: । यत्तहि चेत्र: स्मरतीत्युच्यते । ततो चैत्रास्यात्संतानात्तां 
भवन्ती दृष्ट्वोच्य- [ 12a. 2241. 1]ते चैत्र: स्मरतीति१ । असत्यात्मनि कस्येयं 
स्मृतिः । किमथषा षष्ठी । स्वाम्यर्था । यथा कस्य क:२ स्वामी । यथा WIAA: | 
कथमसो तस्याः स्वामी । तदाधीनो हि तस्या वाहदोहादिषु विनियोगः । क्व च 
पुनः स्मृतिविनियोक्तव्या ,य एव तस्याः3 स्वामी मृग्यते । स्मतंव्येऽथे । किमर्थ 
विनिशोक्तव्या | स्मरणार्थम्‌ । ग्रहो सुक्तानि सुखेंधितानाम । संव हि नाम तदर्थं 
विनिथोक्तव्येति। कथं च विनियोक्तव्या । उत्पादनत ग्रहो स्वित्संप्रेषणतः | 
स्मृतिगत्ययोगादुत्पादनतः । हेतुरेव तहि स्वामी प्राप्नोति फलमेव च स्वम | 
यस्माद्धेतोराधिपत्यं फले फलेन च तद्वान्‌ हेतुरिति। यो ह्यव हेतुः स्मृतेस्तस्ये- 
वासौ । यश्चापि स चेत्राभिघानः संस्कारसमूहसंतान एकतो गृहीत्वा गवाख्य- 
स्वामीत्युच्यते स चापि तस्य देशान्तरविकारोतत्तौ कारणभावं चेतसि कृत्वा न तु 


ag कश्चिदेकश्चेत्रो नामास्ति न चापि गौ: । तस्मात्तत्रापि न हेतुभावं व्यती- 


त्यास्ति स्वामिभावः । एवं को विजानाति कस्य विज्ञानमित्येवमादिषु वक्तव्यम्‌ | 
तस्य हेतुरिन्ट्रियार्थमनस्कारा यथायोगमित्येष विशेषः | 


योऽप्याह भावस्य भवित्रपेक्षत्वात्‌ सर्वो हि भावो भवितारमपेक्षते । यथा 
देवदत्तो गच्छतीत्यत्र गतिर्भावो गन्तारं देवदत्तमपेक्षते। तथा विज्ञानं भाव: । 
तस्मा-[ 12७. 2281. 1] द्यो विजानाति तेन भवितव्यमिति। स वक्तव्यः । 
कोऽयं देवदत्त इति | यद्यात्मा स एव साध्य: | अथ व्यवहारपुरुषः। सो$पि न 
कश्चिदेकः संस्कारा हि त एवंनामानः। तत्र यथा देवदत्तो गच्छति यथा विजा- 
नाति | कथं च देवदत्तो गच्छति | क्षणिका हि संस्कारा अभिन्नसंताना देवदत्त 
इति बालैरेकसत्त्वपिण्डग्राहेणाधिमुक्ताः स्वस्य संतानस्य देशान्तरे कारणं भवन्त 
उच्यन्ते गच्छति देवदत्त इति । सा च देशान्तरोपत्तिगतिरित | ज्वालाशन्दसंतान- 
योर्गच्छतिगमनाभिधानवत्‌* | त एव च पुनविज्ञानस्य कारणं भवन्त उच्यन्ते 
जानाति* देवदत्त इति । आर्येरपि तेषां संज्ञया तथोच्यत्ते व्यवहारार्थम्‌ | 


यत्तहि “विज्ञानं विजानाती”ति सूत्र उक्तं कि तत्र विज्ञानं करोति। न 
किंचित्करोति | यथा तु कार्य कारणमनुविधीयत इत्युच्यते । सादुश्येनात्मलाभा*- 
दकुवंदपि किचित्‌ । एवं” विज्ञानमपि विजातातीत्युच्यते । सादुश्येनात्मलाभादः 
१. Y. seems to be संतानात्‌ भवदृष्टयोच्यते 0117 | २. ४. कः कस्य। ३. Y. 
एतस्याः । ४. Ms, गच्छतागमनाभिधानवत्‌ । ५. Y. विजानाति । ६. Ms. drops भा | 
७. Ms, किचिदेवं | 
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४७४ अभिधर्मकोशभाष्ये [ IK. 


कुर्वदपि किचित्‌ । कि पुनरस्य सादृश्यम्‌ । तदाकारता) । अत एव तदिन्द्रिया- 
दप्युत्पन्नं विषयं विजानातीत्युच्यते नेन्द्रियम्‌ । अथवा तथाऽत्रापि विज्ञानसंतानस्य 


विज्ञाने कारणभावाद्विज्ञानं विजानातीति वचनासिर्दोषं कारणे कतृ शब्दनिदशात्‌ । 
| घण्टा रौतीति Fad । अपिं खलु यथा प्र-[139. 2281. 11 |दीपो गच्छति तथा 
k विज्ञानं विजानातीति । कथं च प्रदीपो गच्छति | प्रदीप इत्यचिषां संतान 
उपचर्यते । स देशान्तरेषत्पद्यमातस्तं देशं गच्छतीत्युच्यते। एवं विज्ञानमपि 
चित्तानां संतान उपचयंते | तद्विषयान्तरेष्‌त्पद्यमानं तं विषयं विजानातीत्युच्यते । 
| यथा चाभिजायते तिष्ठति रुपमित्यत्र? भवितुर्भावादनर्थान्तरत्वमेवं विज्ञानस्यापि" 
स्यात्‌ । यदि विज्ञानाद्विज्ञानमुत्पद्यते नात्मानः कस्मान्न नित्यं तादृशमेवोत्पद्यते 
| न च क्रमनियमेनाङकुरकाण्डपत्रादिवत्‌ | स्थित्यन्यथात्वस्य संस्कृतलक्षणत्वात्‌ | 
एष हि संस्कृतस्य स्वभावो यदवश्यं प्रबन्धस्यान्यथात्वे भवति । भ्रन्यथा हि 
निकामध्यानसमाहितानां सदृशकायचित्तोत्पत्तौ प्रथमक्षणनिविशेषत्वात्‌ पश्चादपि 
; न स्यात्‌ स्वयं व्युत्थानम्‌ । क्रमोऽपि हि चित्तानां नियत एव । यतो नूत्पत्तव्यं* 
तत एव तस्योत्मादात्‌ । तुल्याकारमपि हि किंचिदुत्पादने“ समर्थं भवति । गोत्र 
विशेषात्‌ । यद्यथा स्त्रीचित्तानन्तर यदि तत्कायविदूषणाचित्तमुत्पन्नं भवति तत्प- 
तिपुत्रादिचित्तं वा पुनश्च पश्चात्संततिपरिणत्या स्त्रीचित्तमुत्पद्यते तत्‌ समर्थं भवति 
तत्कायविदुषणाचित्तोत्पादने तत्पतिपुत्रादिचित्तोत्पादने वा । तद्गोत्रत्वात्‌१°। 
अन्यथा न सम-[13b. 2271. Wty) ग्रथ पुनः पर्यायेण स्त्रीचित्ताद्वहुविघं 
चित्तमुत्पन्तं बहुतर 'मासन्नतर वा तदेवोत्पद्यते | तद्भावनाया१२ बलीयस्त्वात्‌ । 
अन्यत्र तत्कालिकात्कायबाह्यप्रत्ययविशेषात्‌ | संव बलीयसी भावना कस्मान्नित्यं 
न फलति। स्थित्यन्यथात्वस्य संस्कृतलक्षणत्वात्‌१ तस्य चा्यथात्वस्यान्यभाव- 
नाफलोत्पत्तावानुगुण्यात्‌ | एतद्धि सर्वेचित्तप्रकारेषु दिङ्मात्रम्‌ । निरन्तरकारण- 
ज्ञाने तु बुद्धानां प्रभुत्वम्‌ ॥ एवं द्याहुः। 
सर्वाकारकारणमेकस्य मयूरचन्द्रकस्यापि | 
नासवंजञज्ञेयं सवज्ञबलं हि तज्ज्ञानमि”ति ।। 
प्रागेवारूपिणां चित्तभेदानाम्‌ | 


कड Mtn ति क. 0000002: ES 
१. Ms. सादृश्यन्तादाकारता । २. Ms. “मानस्तन्तदश | ३. Y. तं त॑ । ४. Y. seems 
to be यथा वा भवति जायते तिष्ठति रूपम्‌... । ५, Y. विज्ञानेशप । ६. Y. नियतम्‌ । 

TEMS, dawed । ८. Ms. किचिदुपादाने । ९. ४. स्त्रीचित्तादनन्तरं | १०. Ms. तत 

o= R 5 Y. seems to add पटुतरम्‌ । १२. Ms. तत्‌ भावनाया | १३. Y. 
ओ। स्थित्यन्यथात्वलक्षणत्वात्‌ । 
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IX. | नवमं कोशस्थानम्‌ ४७५ 


य एव त्वयसेकोयस्तीथिक आत्मप्रभवां चित्तोत्पत्ति मन्यते तस्यैवेदं स्फुटं 


व्याः एभा 3६६ आरा उकारा कः 


चोद्यमापद्यते कस्मान्न नित्यं तादुशमेवोत्पद्यते न च क्रम नियमेनाङकुरकाण्ड- 
पत्रादिवदिति । मनःसंयोगविशेषापेक्षत्वादिति चेत । Tl ग्रन्यसंयोगासिद्धेः | 
संयोगिनोस्तु ' परिच्छिन्नत्वादप्रा प्तिपू विंका प्राप्ति: संयोग इति लक्षणव्याख्या- 
नाच्चात्मान: परिच्छेदप्रसञ्ग: । ततो मनःसंचारादात्मनः संचारप्रसङ्गो" 
विरागस्य वा । प्रदेशसंयोग इति चेत्‌ । न। तस्यैव तत्प्रदेशत्वायोगात । अ 
वा संयोगस्तथापि मित्यमविशिष्टे मनसि कथं संयोगA-[ 14. 2241. IIT]- 
विशेषः । बुद्धिविशेषापेक्ष इति चेत्‌। स एव परिचोद्यतेः कथं बुद्धिविशेष 
इति । संस्कारविशेषापेक्षादात्ममनःसंयोगादिति® चेत | चित्तादेवास्तु संस्कार- 
विशेषापेक्षत्वात्‌* । नहि किचिदात्मनः उपलभ्यते सामथ्यंमौषध' ° कार्यसिद्धा- 
विव११ कुहकवेद्यफुःस्वाहानाम्‌। सत्यात्मनि तयो:१२ संयोग१३ इति चेत । 
वाङ्मात्रम्‌ । आश्रयः स इति चेत्‌ । यथा कः कस्याश्रयः | न हि ते चित्रवदरा- 
दिवदाधार्ये नापि स कुड्यफुण्डादिवदाधारो युक्तः | प्रतिघातियुत^थ्दोषात्‌ नेव 
स एवमाश्रयः'* | कथं तहि । यथा गन्धादीनां पृथिवीति चेत्‌ । ग्रतिपरितोषिताः 
स्मः। इदमेव हि नः प्रत्यायक नास्त्यात्मेति। यथा न गन्धादिम्योऽन्या 
पृथिवीति। को हि स गन्धादिम्योऽन्यां'% पृथिवीऽ चिर्घारयति१८ । व्यपदेशस्तु 
पृथिव्या 'गन्धादय इति विशेषणार्थम्‌ । ते ह्येव तदाख्या गन्धादयो यथा प्रतीये- 
रञ्चान्य१8 इति । काष्ठप्रतिमायाः शरीरव्यपदेशवत्‌ । सत्यपि च संस्कारविशषा- 
पक्षत्वे कस्मान्न युगपत्सवंज्ञानोत्पत्तिः | यो हि वलिष्ठस्तेनाच्येषां प्रतिबन्धः | 
स एव वलिष्ठः कस्माच्चित्यं न फलति । योऽस्य न्यायः सोऽस्तु भावनायाः | 
आत्मा तु निरर्थक: कल्प्यते | 


अवश्यमात्माभ्युपग-[ 140. 2231. 111 ]न्तव्य: | स्मृत्यादीनां गुणपदार्थ- 
त्वात्‌ तस्य चार्था२०दवश्यं२१ द्रव्याश्रितत्वात्‌ तेषां चान्याश्रयायोगादिति चेत्‌ । 





१. ४. च। २. Y. भ्रसङ्गाद्‌ । ३. ४. विनाशस्य। ४. Ms. संयोगः। ५. ४. 
ग्पेक्षत्वात । ६, Y. एवोपरिचोद्यते। ७. Ms. ९दात्मनः....४, आत्ममनः....। 
८, Y. seems to be भेक्षात्‌ । ९. Ms. seems to 070) ते। १०. Ms. 


drops ध। ११. Ms. "विवि। १२. Ms. wat! १३. Y. संभव। १४. Y. 
तत्व, । १५. Y. has another reading as प्रतिषातित्वयुक्तत्वादिदोषान्न वे स 
एवमाश्रयः। १६. Ms, "त्या । १७. पृथिवी । १८. ४. निघारयति and in the 
note nivar Mss 1 १९. Y. बिज्ञायेरन्‌ । २०. Y. seems to omit अर्थाद्‌ | 


२१, ४. अवश्य | 
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25. यक १ 


४७६ ग्रमिधर्मकोशमाष्ये . [Es 


न । न ह्येषां गुणपदार्थत्वं सिद्धम्‌ । सर्वमेव नो विद्यमानं द्रव्यम्‌ । “Ge द्रव्याणि 
श्रामण्यफलानी "ति वचनात | नाप्येषां द्रव्याश्रितत्वं सिद्धम्‌ । परीक्षितो द्याश्र- 
याथ: | तस्माद्यतृकिचिदेव तत्‌ | 


आत्मन्यसति किमर्थः कर्मारम्भ: | अहं सुखी स्यामहं दुःखी न स्यामि- 
त्येवमर्थः । कोऽसावहं नाम यद्विषयोऽयमहंकारः | स्कन्धविषय: | कथं ज्ञायते । 
तेषु स्नेहात्‌ । गौरादिबुद्धिभिः सामानाधिकरण्यात्तु। गौरो$हमहं श्यामः स्थूलो- 
ऽहमहं कशः जीर्णोऽहमहं युवेति गौरादिबुद्धिभिः सामानाधिकरणोऽयमहंकारो 
दृश्यते । न चात्मन एते प्रकारा दृश्यन्ते । तस्मादपि स्कन्धेष्वयमिति गम्यते | 
| आत्मन उपकारकेऽपि शरीर आत्मोपचारो यथा य एवायं स एवाहं स एवायं 


| मे भृत्य इति भवत्युपकारकेऽपि आत्मोपचारो नत्वहंकारः। सति शरीरालम्वनत्वे 


| परशरीरालम्बनो$पि कस्मान्न भवति । असंबन्धात्‌ । Aaa हि सहास्य संवन्धः 
i ` कायेन चित्तेन वा तत्रवायमहंकार उत्पद्यते नान्यत्र। अनादो संसार ए-[152. 
2281. IV ]वमम्यासात्‌ । कश्च संवन्धः । कार्यकारणभावः । यद्यात्मा नास्ति 


कस्यायमहंकारः | इदं पुनस्तदेवायातं “fryer षष्ठीति। यावद्य एवास्य 


हेतुस्तस्यवायमि'ति। कश्चान्यो हेतुः। पूर्वाहंकारपरिभावितं स्वसंततिविषयं 
सावद्यं’ चित्तम्‌। असत्यात्मनि क एष सुखितो दुःखितो ati यस्मिन्नाश्रये 
सुखमुत्पन्नं दुःखं वा । यथा पुष्पितो aa: फलितं वनमिति। कः पुनरनयो- 
UAA: | षडायतनम्‌ | यथा कृत्वा तथोक्तम्‌ | 


असत्यात्मनि क एषां कमंणां कर्ता कश्च फलानां भोक्ता भवति । कर्तति 

क एष बाह्यर्थः* । करोतीति कर्ता । भुङ्क्त इति भोक्ता । पर्याय उच्यते T: । 
स्वतन्त्रः कतं ति कतृ लक्षणमाचक्षते लाक्षणिकाः। अस्ति पुनः क्वचिदेव कार्ये 
कस्यचित्‌ स्वातन्त्र्यम्‌ । लोके दृधटं देवदत्तस्य स्नानासनगमनादौ । कः पुनर्भवान्‌ 
देवदत्तमुदाहरति | यद्यात्मानं स एव साध्य: | अथ पञ्चस्कन्धकंS स एव कर्ता । 
त्िविघं चेदं कर्म कायवाङ्मनस्कमं | तत्र कायकर्मेणि तावत्‌ कायस्य चित्तपरतन्त्रा 
वृत्तिः । चित्तस्यापि काये स्वकारणपरतन्त्रा^ वत्तिस्तस्याप्येवमिति नास्ति कस्य- 
| चित्‌ स्वातन्त्र्यम्‌ | प्रत्ययपरतन्त्रा हि सर्वे भावाः प्रवतंन्ते । आत्मनोऽपि च 
[15b. 2231. IV] तिरपेक्षस्याकारणत्वाभ्युपगमान्न स्वातन्त्र्यं सिध्यति | 
तस्मान्गवलक्षण उपलभ्यते कश्चित्कर्ता । यत्तु यस्य प्रधानं कारण” तत्तस्य 


_ र - -- — 
-e “क जळ का OS क == 











१, Ms. looks Jike सविद्य 1 २. Ms. The letter after ए is not clear | 


Me Tt looks like agri: 1 ४. Ms. drops न्ध । ५. Ms परतन्त्रया | 
६.४. adds अपि । ७. Y, प्रधानकारणं । 
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IK. | नवमं कोशस्थानम्‌ न 


कतेत्युच्यते । न च आत्मनः क्वचिदपि कारणत्वं दृश्यते | तस्मात्स एवमपि न कर्ता) 
युज्यते | स्मृतिजो हि च्छन्दः च्छन्दजो वितर्को वितर्कात्प्रयत्नः प्रयतताद्वयुस्ततः 
कर्मेति किमत्रात्मा कुरुते | फलस्प्रापि च क उपभोगो यमयमात्मा कुर्वन्नुपभोक्ता 
कल्प्यते | उपलब्धिरिति चेत्‌ । नात्मनः उपलब्धौ सामर्थ्यं विज्ञाने प्रतिषेधात्‌ | 


ग्रसत्यात्मनि कस्मादसत्त्वाधिष्ठानः पापपुण्योपचयो न भवति | वेदनाद्य- 
नाश्रयत्वात्‌ तदाश्नयश्च षडायतनं नात्मा यथा तथोक्तम्‌ | 


कथमसत्यात्मनि विनष्टात्कमंण आयत्यां फलोत्पत्तिः । आत्मन्यपि सति 
कथं विनष्टात्‌ कमेण आयत्यां फलोत्पत्तिः। तदाश्निताद्वर्माधर्मात्‌। यथा कः 
किमाश्चित इत्युक्तोत्तरेषा वाचो युक्तिः। तस्मादनाश्रितादेव धर्माधर्मात भवतु। नेव 
तु वयं विनष्टात्‌ कर्मण आयत्यां फलोत्पति ब्रूमः । कि afg । तत्संततिपरिणाम- 
विशेषाद्वीजफलवत्‌ । यथा वीजात्फलमुत्पद्यत इत्युच्यते । न च तद्विनष्टाद्वीजा- 
दुत्पद्यते । नाप्यनन्तरमेव । कि तहि। तत्संततिप-[ 162. 2241. V ] रिणाम- 
विशेषादङकुरकाण्डपत्रादिक्रमनिष्पन्नात्‌ पुष्पावसानात्‌ | तत्‌ पुनः पुष्पाश्निष्पन्तं 
कस्मात्तस्य वीजस्य फलमित्युच्यते | तदाहित हि तत्‌ परयापुष्पे सामर्थ्यम्‌ | यदि 
हि तत्‌पू्विकान्नभविष्यत्‌ तत्तादृशस्य फलस्योत्पत्तौ न समर्थमभविष्यत्‌ | एवं 
कर्मणः फलमुत्पद्यत इत्युच्यते । न च तह्ढिनष्टात्कर्मेण उत्पद्यते नाप्यनन्तरमेव | 
कि ate | तत्संततिपरिणामविशोषात्‌ । का पुनः संततिः कः परिणामः को 
विशेषः। यः कर्मपूर्वंउत्तरोत्तरचित्तप्रवसः सा संततिस्तस्या अन्यथोतत्तिः 
परिणामः । स पुनर्योऽन्तरं फलोत्पादनसमथः सोऽन्तपरिणामविशिष्टत्वात्‌ परि- 
णामविशेषः | तद्यथा सोपादानं मरणितं पुनर्भवस्य | त्रिविधकर्मपूर्वकत्वे४पि 
यत्कर्म गुरु वा भवत्यासन्नमभ्यस्तं वा यत्कृतं सामर्थ्य? द्योत्यते) नत्वन्यस्य | 


आह च | 
ga गुरु यच्वासस्नं यञ वाभ्यस्तं कृत च aa | 
qf पुर्वं पूर्वं विपच्यते कर्मसंसारे N 
तत्र विपाकहेत्वाहितं तु विपाकफलदानसामर्थ्य विपाकं दत्त्वा विनिवतंते | सभा- 
गहेत्वाहितं तु निष्यन्दफलदानसामर्थ्यं क्लिष्टानां प्रतिपक्षो दया ट्वितिवतते | 
ग्रक्लिष्टानां चित्तसंतानात्यन्तविनि-[160. 2281. V ia TUN TE 16b. 2231. \/]वृत्तेयंदा परिनिर्वाति।_ 
तात्यत्ताव 1.20 nan 
१, ४. कर्ता न । २. Y. adopts स्मृतितो and gives in note स्मृतियो० | 
३. Ms. has no न, but 006 न seems to be necessary here 
४, Ms. सामार्थ्य । ५. Ms. It 18 doutful. It may be read as द्यात्यते 


or ह्यत्पते or gerd । ६. Y. adds पूर्वम्‌ i 
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४७८ अभिधमंकोशभाष्ये [1x. 


अथ कस्माद्विपाकाद्विपाकान्तरं नोत्पद्यते वीजफलादिव फलान्तरम्‌ । न तावत्‌ 
दष्टान्तेन सर्वं समानं भवति । तत्रापि तु न फलादेव पुनः फलान्तरमुत्पद्यते । कि 
तहि | विक्लित्तिविशेषजाद्विकारविशेषात्‌ | यो हि तत्र भूतप्रकाराङ्कुरं निर्वेतेयति 
स तस्य वीजं नान्यः। भाविन्या तु संज्ञया सादृश्याद्वा पु्वेकोऽपि संतानो वीजमित्या- 
ख्यायते । {एवमिहापि तस्माद्विपाकाद्यदि सदसङद्धमंश्र वणा? दिप्रत्ययविशेषजः ` 
कुशलसास्रवोऽक्रुशलो वा चित्तविकार उत्पद्यते तस्मात्पुर्नावका रान्तरमुत्पद्चते 
_ नान्यथेति समानमेतत्‌ | अथवा पुनरेतदेवं विज्ञातव्यम्‌ | यथा * लाक्षारसरञ्जि- 
तात्‌ मातुलुङ्गपुष्पात्संततिपरिणामविशेषजः फले रक्तः केशर उपजायते न च^ 
तस्मात्‌ पुनरन्यः एवं कर्मंजाद्विपाकात्‌ न पुनविपाकान्तरमिति | यथास्थूलमिद- 
मस्मद्बुद्धिगम्यं दशितम्‌ । नानाविघशक्तिभिन्नेस्तु क्मंभिरविवासिताः संततय 
एतामवस्थां गता ईदृशं फलमभिनिवतंयन्तीति बुद्धानामेव विषयः | आह खल्वपि 


“कम तःद्धावनां तस्या* वृत्तिलामं ततः फलम्‌ । 
नियमेन प्रजानाति बुद्धादन्यो न सर्वथा i 


eS Midas ee 25 Ee 100 TS ete Oe ON T A ERE ७ 








इत्येतां सुविहित-[ 17b. 2381. VIII | हेतुमागशुद्धां 

बुद्धानां प्रवचनधमंतां निशम्य । 
अन्धानां विविधकुदृष्टिचेष्टितानां 

तीर्थ्यानां मतमपविध्य यान्त्यनन्धाः ।। 

इमां हि निर्वाणपुरेकवर्तिनीं 

तथागतादित्यवचोंऽशुभास्वतीम्‌ | 


निरात्मतामायंसहस्तवाहितां 
न मन्दचक्षुविवतामपीक्षते” ।। 


इति दिङ्मात्रमेवेदमुपदिष्टं सुमेधसाम्‌ । 

ज्य ब्रणदेशो विषस्येव स्वसामर्थ्यविसपेंण€ इति । 

१, Ms. श्रमणा । २. Ms. ययो । ३. Ms. तात्मा? । ४, Y. केसर । ५. Y. adds | 
स॒। ६. ७, भावना तस्या । ७, Ms. °पीष्यते । ८ Y. “सापणः | | 
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IX नवमं कोशस्थानम्‌ ` wg ee 
पुद्गलकोशमभिधरमंकोशभाष्यं समाप्तमिति | Jas ee 
कृतिरियमाचार्यवसुवन्धपादानामिति ।। 32288 
ये घमहेतुष्रभवा हेतु तेषां तथागतो ह्यवदत | = 
तेषां च यो निरोध? एवंवादी महाश्रमण: ।। 

देवधर्मोऽयं प्रवरमहायान'सकलतथागतशासनधद्ध॑रस्य उत्तरापथिक- | 
पण्डितस्थविरश्रीलामावाकस्य यदत्र * पुण्यमित्यादि । re 

eT © 

॥ शुभमस्तु || 5, 
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APPENDICES 


GLOSSARY OF BUDDHIST TERMS USED 
(With nearest English equivalent) 


A 
Abhidharma —Philosophical exposition of Truth 
Abhinna Sabhägatā —Generic homogeneity 
Abhimana — Egoism, I-ness in the sense of spe- 
। cial peculiarity. 
Acittaka —Defunct mind 
Adhimana —Superiority feeling 
Adhimukti —Zealous application 


Adhimukti Manasikira—Attention due to interest 
Aduhkhasukhavedana —No pleasure no-unpleasure 


ii, aaa aaa aa a क तत > a ee eee enone gg ag E किन 2 Teen टा कक 
4 
} 


Adhva | — Temporality 

Advesa —Non-hatred 

Aheya —Ineradicable 

Aksara —AlIphabet 

Akhandopadhi —Highest genera 

Aku$ala Mila -—Root evil 

हन म छातपया —Morally unwholesome Mind-state 
Alobha —Non-greed 

Amoha — Absence of basic ignorance or wrong 

knowledge 

Anatma —Non-soul 

Antarabhava —Intermediary existence 
Antahgraha drsti —Wrong attitude with regard to abso- 

lute existence and non-existence 

Anityata —Impermanence 

Anasrava —Pure 

Anagata —Dormant, Future 

Anabhoga —Non-concernment | 
Anajnatamajnasyami —Faculty of ‘I willknow the unknown’ 
"Indriya | 
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— Absence of fear of public condemns 


oS eee ation for doing wrong. 
Anagami —Never-returning adept 
Anugraha — Receiving 
Anubhava —Affection 
Anulaksana —Sub-character . | 
° Anivrtavyakrta citta —Morally neutral impure Mind state 
Anu$aya —Impurity . 
| Aniyatabhiimika Citta —Jrregular Mind state not yet mo- 
tally decided ः 
Apadhatu — Water element = 
Apramada —Vigilence, Constant diligence 
Apatrapa —Fear for being publicly condemned 


for doing wrong 
Apratisamkhya Nirodha—Liberation obtained by means 






















2 other than knowledge 

E | Apramana —Four cardinal virtues (Maitri, 

= Mudita, Karuna, Upeksa) 

is Apramanopeksa —Detachment or Neutrality and 
aa retaining the four cardinal virtues 
eke (mentioned above) 

Wi. = Aprapti —Non-achievement 
 Apunya —Morally unwholesome 


Aparinamini Citi-Sakti— Unmodalised psychic energy 
AparisphutaMano- —Unmanifest mind, subliminal cons- 
ees Vijnana ciousness | 


ओ Arhat —Liberated 

ea _Asamskrta — Unconstituted 

Agata —Disagreeable 

ठ Aégaiksa | —Master, beyond all teaching 
RE _ Asmimana —Ego-ism, I-ness in the sense of 
5 क ; Ahamkara 


—Inactive, Past $ 
—Past content l 


At a 
Atila a et 
4 
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Ativibhuta 
Atiavibhuta 
Auddhatya 


Auddhatya Carita 


Avadata 

Avidya 

Avihimsa 
Avijiiapti 
Avyakrta 

Avipaka 
Ayonigomanaskara 


Abadha 

Abhoga 
Adhyatmika 
Ahara 

Ahrikya 
Ajfiendriya 
Ajatavfiindriya 
Akasa 
Aka$anantayatana 


Akincanyanantayatan 


Alambana 
Alayavijfiana 


Aninjya 

Arya 
Artipya-Dhitu 
Asapjfiika 
Agraddhya 
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—Very clear 

— Very obscure 

—Absence of serenity, perturbed 
mind, Insolence 

—Personality dominated by perturb- 

_ ed mind, Insolence 

—Black 

—Wrong knowledge, basic ignorance 

—Non-hatred 

—Non-information Non-mentaux 

—Morally neutral 

—Non-resultant 

—Wrong application of attention to 
wrong object 


A 


— Obstruction 

—Concernment 

—Internal 

—Food 

— Shamelessness 

-——Faculty of ‘I have known’ 

— Faculty of ‘Omniscience’ 

—Sky 

— Infinite Sky 

—Infinite desirelessness 

— Object of Consciousness 

—Spontaneous flow of unmanifest 
psychic unity 

—Morally neutral or pure 

— Liberated 

— Sphere of no-corporeality 


—Non-conscious beings 
—Absence of faith 


` 
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Avenika Citta —Mind-state free of every other im- 
र . purity except basic ignorance 
Avedha —Limit, Range 
Ayatana —Base, Extent 2 
< Ayu (5) —Longivity 
B 
Bhava —Origin 
Bhavanga —Free flow of becoming part of be- 
ing unmanifest psychic energy. 
Bhavangacalana —Strring of unmanifest psychic 
energy 
Bhavanga-upaccheda —Arrest of free-flowing energy of 
becoming 
Bhavanga Pata —Merging into the free flow of be-- 
coming 
Bhavagra —The last of the four non-corporeal 


states (see Naiva samjfia- Nasamj- 
fiayatana) noted by the absence 
of modified consciousness or samjfia 





Bhautika Made up of the four Bhitas or 
ultimate particles. 
Bhiita The four ultimate particles (Ksiti, 
Ap, Tejas, Vayu) 
Bhavana —Meditation 
Bhavanaheya —Eradicable by means of meditation 
om Bhinna Sabhagata —Specific Homogenity 
a ay Bodhyanga —Means conducive to the attainment 






of proper knowledge or Bodhi 

—Attainment of four cardinal virtues 
(Maitri, Mudita, Karuna, Upeksa, 
see Apramana) 


C 
—Mind-derivative 
—Mental affection 


Brahmavihāra - 











Caksudhatu 
Caksu Ayatana 


` Gaksu Vijfiana Dhatu 


Caksu Indriya 
Cetana 

Cesta 

Citta 


Citta Viprayukta 


Citta Sakti 
Cyuti-citta 
Chanda 


Darsana Heya 
Daurmanasya 


Daurmanasyendriya 


Duhkha Satya 
Duhkha Vedana 
Drsti 
Drstiyuktacitta 


Drstiparamarsa 


Dvesa 

Dharma 
Dharmaskandha 
Dharma Dhatu 
Dharmayatana 
Dhyana 


Gati 
Gandha-Dhatu 
Gandhayatana 


Gandhavijnana Dhatu 
Ghranendriya 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


APPENDICES 485 


— Eye element 

— Eye base 

—Eye or visual consciousness element 
—Eye faculty 

—Psychic stirring, Initial consciousness 
— Effort 

—Mind-state 

—Dissociated from mind 

—Psychic energy 

— Death consciosness 

— Will to do, Inclination 


D 


—Eradicable by insight or realisation 

— Dissatisfaction 

—Faculty of dissatisfaction 

—The first noble truth, suffering 

—Pain 

—Attitude (Wrong) 

— Mind-state associated with wrong 
attitude 

— Wrong attitude as seen in false ex- 
aggeration of something inferior. 

—Hatred, Repulsion 

—Real 

— Composition of Reals 

—Non-sensuous Element 

—Non-sensuous Base or Extent 

—Meditation 


G 
— Species 
— Olfactory element 
— Olfactory base 
—Olfactory Consciousness-element 


— Olfactory Faculty 
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H 
| Hetu — Cause 
À Hri —Shame 
| Hrdayavastu —Heart-base of mind 
| I 
Indriya —Faculty 
Irsya —Envy 
Istasadhanata Pravrtti —Urge for Organic well-being 
Irana — Movement 
J 
3 Jarā _ —Decay 
A Janma-Nih$raya —Cause of birth 
0८ Javana : —Full cognition Aperception 
ट Jivita | —Vitality १ 
 Jvitendriya —Faculty of vitality 
,  JihvāDhātu —Tongue-element 
= Jihvāvijñāna Dhätu —Tongue Consciousness element 
$ pee Jihvendriya —Tongue faculty 
Jighatsa —Hunger 
é Jivanayoniyatna —Effort for upkeep of life 
हु oa K 
KK —Sensuous Activity 
Kasaya —Sticky substance 


—Compassion (See Brahmavihara 
and Apramana) 







—Remorse ु 

—Passivity हे 

—Anger : 

—Personality with Anger as domina- 
~ ting character | 







Mind-state 
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Ksanika 
Ksanti 
Ksiti 
Kusala 


Kusala-Mahabhtmika 


Citta 
Kuala Mila 
Kala 
Kama Dhatu 
Kaya 
Kaya Dhatu 


Kaya Vijfiana Dhatu 


Kayendriya 
Kayiki Vedena 
Kaya Vijnapti 


Laksana 
Labha 
Lobha 


Mada 
Mahabhimika Citta 
Mahabhita 


Mahika 


Maitri ४ 


Mana-Indriya 
Mana Ayatana 
Manovijnina Dhatu 
Mana Dhatu 
Manobhtimika 


Manodwarabarj ana 
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—Momentary 

— Cessation of Impurity 

— Earth 


— Morally wholesome 


—Morally wholesome Mind-state 
—Root merit 

— Time 

— The sphere of sensuous nature 
— Whole 

— Tactile element 

— Tactile consciousness element 
— Tactile faculty 

— Bodily or physical affection 

— Gestural communication 


L 


— Character 
— Attainment 
—Greed 


M 


—Pride 

—Basic Mind-state 

— Ultimate particles (Earth, Water, 

Fire, Air) 

— Mist : | 

— Friendliness (See Brahmavihara and 
Apramana) 

—Mind faculty 

— Mind base 

—Mind consciousness element 

— Mind element | 

—Mentally originated | 

_Advertance of Mind door we 
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Manasikara 
Mahantalambana 


Maranabhava Citta 
Mati 

Mana 

Manacarita 


Manasika Karma 
Manatimana 
Matsarya 
Margasatya 


Maya 
Mithya drsti 


Mithya-mana 
Middha 
Mudita 


Musitasmrti 
Mrdu 


ओ Moha 


Mraksa 


Naivasamjnanasamjna- 


yatana 


= — Abstract base of homogeneity 


APPENDICES 
—Attention 
—Big or extensive object of consci- 
ousness 
—Consciousness of the time of death 
—Knowledge 
—Self-conceit, Egoism 
—Personality with dominating char- 
acter of egoism 
—Mental Act 
—J-ness in relation to best 
— Jealousy 
—The fourth noble truth, Path for 
liberation from suffering 
—Trick, wile 
—Wrong aititude with regard to four 
noble truths. 
-—False egoism 
—Langour 
—Content {See Brahmavihara and 
Apramana) 
—Confused memory 
— Mild 
—Absence of proper knowledge, Basic 
ignorance (See Avidya) 
—Ingratitude 


N 


—A level of meditation in the non- . 
corporeal sphere noted by absence 
of modified consciousnéss 

—Continuous 

— Principle of Internality 

—Nomenclature, Entirety of names 
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Pratyaveksaka Citta —Discerning Mind-state 
Pratyabhijnā —Recognition 
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Nirodha satya — Third noble truth, Cessation of 
suffering 
Nirodha samapatti - —State of mind noted by temporary 
withdrawal of Consciousness 
Nivarana —Hindrance, Obstacle 
Nivrtavyakrta Citta —Morally neutral and impure Mind: 
state 
Nirvana _ — Cessation of becoming 
| P 
Paramanu —Atomic particles 
Parittalambana — Small objet of Consciousness 
Paritta-klegsabhimika ——Mind-state consisting of minor 
Citta vices 
Paryeksaka Citta — Analysing Mind-state 
Padakaya —Voéabulary Entirety of words 
Pancadwarabarjana —Advertance of five sense doors 
Pumindriya —Faculty of masculinity . 
Pakti —Maturation 
Prathagjana — Ordinary individual 
Pratigha . —Striking, Repulsion 
Pramada | —Non-vigilence 
Prasrabdhi —Serenity 
. Praspanda —Stirring stimulation 
Prajna —Proper knowledge 
Prajfiendriya — Faculty of proper knowledge 
Pratyaya — Condition 


? 


Pratisamkhya Nirodha —Liberation obtained by means of 


knowledge 
Pratyutpanna —Active or present 
Pradasa —Envious rivalry 
Punya —Morally wholesome 


Purvakalabhavika Citta—Mind-state of previous birth 
Prapti tgs 


—Achievement 
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Rasa Dhatu 
Rasayatana 
Raga 

Ruci 
Ripa-Dhatu 
Rupa Skandha 
Ripa-Prasada 
Ripa Ayatana 
Rupa 

Rupa Samjna 


Sabda Dhatu 
Sabdayatana 
Sabhagata 
Sacetana 
Saiksa 

Sakti 

Sakti 


 Sakrdigami 


APPENDICES 
R 


—Gastatory element 

—Gastatory base | 
—Attachment, Inclination 
—Interest 

— Matter element 

— Matter formation/Composition 
—Manifest Matter 

— Matter base 

— The visible 

—Image 


७ 


—sSound element 
—Sound-base 
—Homogeneity 
—Stimulated, Reacting to 
—Trainee 

—Attachment 

— Power, capacity 

—Once returning 












 Samanvigama —Assimilation 
 कamklesa —lImpurity 
~ Samskrta — Constituted 


} 


= Samskaraskandha 


S — Impression formation 
___ Samskaropeksa 


—Detachment with regard to impres- 


bs = sion 

Si Samskara —Impression 
mina mar 
Samjna —Perception 


amjna Skandha —Perception formation 


—Fetter 
— Concentration 
____—Faculty of Concentration 
_ —Trance State 


io Be 
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Samudaya satya — The second noble truth, Cause of 
suffering 
Samghata —Assemblege 
Sambandha —Relation 
Samketa । —Symbol 
Samgha —Buddhist order 
Santirana —Analysis 
Santirika Prajfia —Discursive thought 
Santana —Unit in continuum 
Sannipata — Contiguity 
Sarira —Organism 
Saumanasya —Satisfaction 
Saumanasyendriya —Faculty of Satisfaction 
Sattvakhya —Human being 
Satkaya Drsti — Wrong attitude with regard to soul 
which does not exist. 
Sata i —Agreeable 
Satthya —(Gibe, Hypocrisy 
Sasrava  —Impure 
Samanyalaksana — Attention due to or paid to common. 
Manaskara character 
Strinidriya —Faculty of femininity 
Smrti —Memory 
Smrtindriya —Faculty of memory 
Sparéga —contact 
Sprastavya Dhatu —Tactile element 
Sprastavyayatana —Tactile base 
Sraddha —Faith | 
Sraddhendriya — Faculty of faith 
Srotapatti —Adept carried in stream of libera- 
tion | 
Srotra Dhatu —Ear element | ; 
Srotravijiana Dhatu —Auditory consciousness element 
a — Lethargy 
ह — Personality dominated by lethargy 
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Sthiti —Duration 
Sukhavedana —Pleasure 
Sukhendriya — Faculty of Pleasure 
Svapna —Sleep, Dream 
Svalaksanamanaskara —Attention due to or paid to unique 
character 
T 
Tatsabhaga — Dissimilar 
Teja Dhātu — Fire element 
U 
Udbhitavrtti —Emergent Character 
Upeksa —Neutrality 
| Upaghata — Striking, resisling 
k Upakleśa —Minor Impurity 
aug Upanaha 7 — Grudge 
Upapattibhava Citta —Consciousness at the time of birth 
 Unamina —Inferiority Feeling 
 Usnata ——Temperature 
 Utpida | —Origin 
ee ae : y 
Varna — Colour 
= Vayudhātu —Air element 
 Vacivijfapti — Verbal communication 
 Vedans —Affection 


_____ Vedanaopeksa —Detachment with regard to feeling 
ise ७ —Entirety of Alphabet 
— Determining 
—Pure परो 
—Clear 38 
—Lack of faith in Buddha, Dharma | 
~ and Samgha 
_ —Discerning consciousness 
— Consciousness 


1 Consciousness element 


pg 












Vijaanantayatana 


Vihimsa 
Vipaka 
Vipratisara 
Vinasa 
Visaya 
Virya 
Viryendriya 
Vitarka 
Vitti 


Yoni 
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—Infinite consciousness of non-corpo- 


real sphere. 
—Injuriousness 
—Resultant 


` —Remorse 


—Destruction 

— Object of Consciousness 

— Energy 

— Faculty of energy — 
—Investigating Consciousness 
— Experience 


Y 
—Particular species 





अक्षीणभावनाहेयः 
अगन्तुकामतामार्ग- 
अगम्यगमनं काम- 
अणवोःनुगता At 
अतद्वान्‌ लभते शुद्धम्‌ 
अतिक्रान्तमनस्कारो 
अतोऽन्यत्‌ क्लिष्टमित्यन्ये 
अतो$भिसमयान्त्याख्यम्‌ 
अघः सहस्रविंदत्या 
ग्रघोनुसूरगाजानाम्‌ 

. अघोऽपि मथ्यमस्त्येके 
अनागम्यफलं सर्वा 
अनागम्ये प्रहाणाख्यौ 
 अनास्तवे पुनः शेषम्‌ 

_ अनास्रववियोगाप्ते 
अना्रवाणि वोघ्यङ्ग- 
अनाल्लवा मार्गसत्यम्‌ 
'अनिच्छावसनाच्नान्ये 


अन्तः कल्पो मितात्‌ यावत्‌ 
' अन्यत्र सा सौमनस्यम्‌ 
 अन्यस्याप्युपवासोऽस्ति 
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अर्घ प्रयापने अवी 
अघार्घवृद्धिः ऊर्ध्वं तु 


,अधार्धेहानिरष्टासु 


अर्घेन मेरोश्रन्द्राकों 
अविज्ञप्तिस्त्रिधा ज्ञेया 
अव्याकृतं भावनाजम्‌ 
अव्याकृतान्तमुंखा हि 
अव्याकृते श्रोत्रचक्षुः 
अशुभं कायकर्मादि 
अशुभं रूपकामाप्तम्‌ 
अशुभस्य शुभाद्या दवे 
अशुभाः ष डविज्ञसि 
अशैक्षे कायवाक्कर्म- 
अरीक्षपरिपूर्णत्वम्‌ 
अशेक्ष्यन्त्या तदाख्ये È 
अश्वकर्णो विनितकः 
अष्टधा प्रातिमोक्षाख्यः 
अष्टादशावेणिकास्तु 
अषापक्षान्न मुक्तत्वा- 
अष्टामिरेकादशभिः 


अष्टाभ्यो निवृतं तस्मात्‌ 


अष्टौ विमोक्षः प्रथमा 
अष्टौ सामन्तकान्येषाम्‌ 
असंवरस्थः शुभया 
असंवरस्य क्रियया 
असंवरः संवराप्ति- 
असंस्कृता क्लेशहानम्‌ 
असंस्कृतेव धात्वाख्या 
अह्लीरगुरुतावद्य 


आकाशानन्त्यविज्ञाना- 
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४,६७ 
४.६४ 
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३.४९ 
४१४ 
७.२८ 
८.११ 
२.१६ 
२.६९ 
८.२२ 
८.२२ 
४.२२ 
४.३७ 
४०४१ 
६.७६ 
६.७८ 
२.३२ 











आकीयंते चतुर्थ प्राक्‌ 
आज्ञास्याम्याख्यमाज्ञाख्य- 
आत्मात्मीयश्रुवोच्छेद- 
आदावन्तेऽवुंदात्‌ पूर्वम्‌ 
आदिकर्मिकनिर्वेध - 
आद्या तृतीया षष्ठी च 
आद्य द्वे परिहाण्या च 
आनन्तर्यसभागानि 
आनन्तर्याणि कर्माणि 
भानापानस्मृतिः प्रज्ञा 
आनापानो यतः कायः 
आनिमित्तः समाकारं: 
आपञ्च मप्रकारघ्नो 
आबोधेः सर्वमेकत्र 
आभवाग्राष्टभागक्षि- 
आभ्यन्तरः समुद्रोऽसौ 
आयुर्जीवितमाधारः 
AMSAT रस्थानः 
आरूप्याप्ता मनोघर्मः 
आरूप्यासंज्ञिसत्तवेषु 
आरूप्येविशतिः कल्प 
आर्यमार्गस्य सर्वाः द्वे 
आर्याकिचन्यसां मुख्यात्‌ 
आलम्बनपरिज्ञानात्‌ 
आलम्बते अदेक्ष द्वौ 
आलस्यात्‌ संनिधि कृत्वा 
आवस्थिकः किलेष्टोऽयम्‌ 
आवेणिके त्वकुशले 
आसमुद्रास्थिविस्तार 
भासयन्त्यास्रवन्त्येते 
आस्वादनासं प्रयुक्तम्‌ 

आ ह्वीक्यमनपत्राप्य 
इति कण्ठगतं प्राणम्‌ 
इति निर्वेधभागोय म्‌ 
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इति मौलं समापत्ति- 
इति षोडशचित्तोऽयम्‌ 
इद्रियार्थास्त एवेष्टा: 
इहोत्तरेण कीटाद्रि- 
ईश्वरादिषु नित्यात्म- 
उक्तं च वक्ष्यते चान्यत्‌ 
उत्कर्ष एकः तेऽशीति 
उपकारिगुणक्षेत्र- 
उपपत्तिभवः क्लिष्ट: 
SUAS: आकारः 
उभयाकरणं धमेण 
उभाम्यामपि चक्षुर्भ्याम्‌ 
ऊध्वंमव्याकुता: सर्वे 
ऊध्वं सप्तदशस्थानो 
ऊध्वं स्रोतुरभेदेन 
ऋद्धि ्ोत्रमनः पूर्व- 


ऋद्धिः समाधिः गमनम्‌ 


एकं जन्माक्षिपत्येकम्‌ 


एक ज्ञानान्वितो रागी ' 


एक द्वित्रिचतुद्धीपा: 
एकाक्षेपादसावेष्य- 
एकादश भिरहंत्त्वम्‌ 
एकान्ताकुशलं यस्मात्‌ 
एकांशतो व्यांकरणम्‌ 
एकेकं पुण्यशतजम्‌ 
करोटपाणयस्तासु 
कर्मज॑ लोकवैचित्र्यम्‌ 
कर्मान्तेन त्रिभिवृ त्तिः 
कल्पस्य इास्त्ररोगाभ्याम्‌ 
कवड़ीकार आहारः 
कामदुःखे ततोऽत्रेव 
कामदेवायुषा तुल्या ` 
कामधातौ भवाग्रे च 
कामधातौ शुभं कर्म 
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हः कामेऽटद्रव्यकोऽशव्दः २,२२ marta: सहस्राणि ३.५५ 
म 3 o Aag पञ्चानाम्‌ ६.५८ 
; AN ae २.१५ चक्रभेदः स च मतः ४,१०१ 
क Wa क चक्रवतिसमुत्पत्तिर्‌ ३.९५ 
S कामे स्वालम्त्रनाः सर्वे 503 भाती हर 
न कामोपपत्तयस्तिस्रः ७ यी 
सक a ae र 2 चक्षुः पश्यति रूपाणि १.४२ 
iS कारणं सहभूवचैंद an Fa चक्षुः श्रोत्रमनिश्चिते- ४.७५ 
ae A it १.४९ चतस्रः संवृतिज्ञानम ७.४३ 
काल्यं ATS ; ४.२८ चतुर्दीपकचन्द्रर्क-- ३.७३ 
E 2 gee चतुर्धा नरतिर्यञ्चः ३.६ 
 किविघ्नं तत्कथं नान्यत्‌ ५.२७ तुषो दक होत. 
र तुर्धा शुद्धक हान ८.१ 
क ताप २.५ चतुभिश्रित्तचेत्ता हि २.६४ 
AN NG a, २.८५ agit: सुखकायाम्याम्‌ २.१८ 
: pie ४.५७ agaist तु संस्कारः १.१५ 
२.६६ चतुबिशतिरङ्गुल्यो ३.८७ 
२.३१ चरतुष्वथपु पञ्चानाम्‌ २.१ 
: AYS चतुष्कोटिकमित्यन्ये ¥ 
२-१६ चतुष्फलव्यवस्था तु 
५.४८ चतूरत्नमयो Fe: 
२.२७ चत्वारो भावनाहेया: 
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चत्वारोऽरूपिसामन्ते 


चित्तक्षेपो मनश्वित्त 
चित्तचेत्ता अचरमा 
चित्तचैत्ताः तथाऽन्येऽपि 
चित्त Skit: सहावश्यम्‌ 


चित्त मनोऽथ विज्ञानम्‌ 


चित्ताश्रयस्तद्विकल्पः 
चेतो ज्ञानं तु तत्‌ त्रेधा- 


चैत्ता. at संवरौ तेषाम्‌ . .. 
चैत्ये .त्यागान्वयं पुण्यम्‌ . 


छिद्रमाकाशधात्वाख्यम्‌ 
छिनत्ति च्छिद्यते चेव 
छिनत्ति स्त्रीं पुमान्‌ दृष्टि- 
छेदसंघानवेराग्य- 
जम्बूद्वीपे पुमानेव 
जातिगोचरविज्ञान- 
जातिजात्यादयस्तेषाम्‌ 
जाम्वूद्वीपाः प्रमाणेन 
ज्ञानाष्टकस्य लाभोऽथ 
तज्जाः षड्वेदनाः पञ्च 
तत ऊध्वं विमानेषु 
तत ऊष्मगतोत्पत्तिः 
ततोऽन्तग्रहणं तस्मा- 
तथा परमनोज्ञानम्‌ 
तथाऽन्येऽपि यथायोगम्‌ 
तथा श्रोत्रं त्रयाणां तु 
तथाऽसंज्ञिसमापत्तिः 
तथेव प्रणिधिज्ञानम्‌ 
तर्थंवासंवरस्थोऽपि 
तथोघयोगादुष्टीनाम्‌ 


. तदनन्तरसंमूते- 


तदन्ये भावनाहेयाः 

तदपक्षालसाघर्म्यात्‌ 

तदवद्य मृषावादः 
२२ 
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. -क्कारिकासुची 
३.३५ त धर्मान्वयधीपक्ष्य- 
४.५८ तत्पाञ्चविष्यात्पञ्चेव 
२.६२ , तव भाजनलोकस्य 
२.६१ तत्रावतारोऽशुभया 
२.२२ तत्क्षयाप्त्या क्षयज्ञानम्‌ः 
“२-३४ तद्विकारविकारित्वाद्‌ 
२.५ तत्षड्विधं च्यानमन्त्यम्‌ 
७.५६ ange द्विसाहस्रो 
२५१ तस्माच्चत्वारि चित्तानि 
४.१२१ तासां संकलनं धातु . . 
. १.२८ तिर्यक त्रीणि सहस्राणि . 
१.३६ तिष्यस्तोत्रेण वीर्यस्य 
४.८० तिस्रो नामाथ वारज्ञानम्‌ 
३.४२ त्रयो मुहत्ताहोरात्र- 
४,१०३ निधाऽदुःखासुखं तच्च 
. १,१९ त्रिधा न शैक्षाञ्शैक्षाणाम्‌ 
२.४६ त्रिधाऽन्ये कामधात्वाप्ताः 
३-७५ त्रिधाञ्ये द्रव्यवानेकः 
६.५३ विधाद्यं कुशलान्यना 
३.३२ न्रिभिर्धाणादिभिस्तुल्य- 
३.६९ त्रिविधामलरूपोक्ति- 
६.१७ निषु द्वीपेष्वानन्तर्यम्‌ 
. ५.३३ त्रीणि चत्वारि चकं च 
७.११ तीव्रक्लेशप्रसादेन 
१.२७ तुपितण्डुलवत्‌ कर्म 
१.४७ तृतीयाद्यावदुर्ध्वाधो- 
२ ४२ तृतीये पञ्च तुपेक्षा 
७.३७ ते एव सत्यभेदेन 
४.२० . तेतु विज्ञप्त्यविज्ञप्ती- 
५,३७ ते पुनः संस्कृता धर्माः 
४.६६ ` ते भावलक्षणावस्था- 
५,५२ तेऽष्टौ योजनमित्याहुः 
३.१०१ त्रेधातुकामला धर्मा 
४,६६ त्रैयध्विकानां त्रिविधा 
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दश कृत्स्नान्यलोभाष्टो 
दश भावनया हेयाः 
ददाते सप्त सपाष्टौ 
दर्शनायाक्ष्यभिज्ञेष्टा- 
दाता विशिष्टिः श्रद्धाद्यः 
दिव्यक्षोत्राक्षिणी रूप- 
दीयते येन तद्दानम्‌ 
दुःखहेतुदुगभ्यास- 
दुःखहेत्वन्वयज्ञाने 
दुःखास्त्रदुःखतायोगात्‌ 
दुःखेन्द्रियमशाता या 
दूषणं मातुरहन्त्या 
दुरभावनाऽशेक्षपथे 
दृष्टघर्मफलं कमं 
दृष्टयः पञ्च सत्काय- 
दष्टित्रयाद्विपर्यास- 
दृष्टयाप्ततायामेकेक: 
दृष्टयामर्शात्‌ प्रदाशस्तु 
देशस्थोत्ततपूर्णत्वे-- 
देहा विदेहाः कुरवः 
दोर्मनस्येन काङक्षाऽन्ये 
दोर्मनस्येन कोकृत्यम्‌ 
दोःशील्यतद्धेत्वहतम्‌ 
दौःशील्यमशुभं रूपम्‌ 
्रव्यतो दश चेक च. 
द्रव्यतः षोडषाकारा 
द्वादशाघ्यात्मिकाः हित्वा 
द्वाविशतिविधं कामे 


E = ह्विधा ध्यानानि चत्वारि 
द्विधा भूतानि तद्धेतु 
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ग्रभिधमंकोशभाष्ये 


८.३६ 
१,४० 
५.४ 
८.२८ 
१.१५ 
७,५४ 
४,११३ 
५.२९ 
७,५ 
६.३ 
२०७ 
४.१०६ 
२.९ 
४.५५ 
५.३ 
५६ 
६,६१ 
५.५१ 
३,६७ 
३.५६ 
५,५६ 
५.५७ 
४.१२३ 
४,१२२ 
८.९ 
७.१३ 
१.३६ 
४.५३ 
३.८० 
६.७२ 
७,५५ 
८. 
२,६५ 
५,३२ 


वे त्रीणि त्रीणि चेकं च 
द्वेधोध्वंवृतेर्नातोःन्यौ 
धर्मक्षान्तिषु वैराग्ये 
घर्मज्ञाननिरोधे यत्‌ 
घर्मज्ञानान्वयज्ञानम्‌ 
धर्मदानं यथाभूत- 
धमंस्कन्धसहस्राणि 


घर्माणां प्रविचयमन्तरेण नास्ति 


धर्माः शक्षादिका एकम्‌ 
घ्यानजो ध्यान भूम्येव 
घ्यानयोर्मुदिताऽन्यानि 
घ्याना्यक्षाधिमोक्षेषु 
घ्यानात्सामन्तकाद्वाऽन्त्यो 
ध्यानेषु मार्गः प्रतिपत्‌ 
घ्यानेष्वन्यमनोज्ञानम्‌ 
न कस्यचिदहेतोः स्यात्‌ 
न कायस्याधरं चक्षुः 

न परावृत्त जन्मार्यः 

न मोलाः कुशलारूप्याः 
नरकप्रततिर्यञ्चो 
नरकादिस्वनामोक्ता 

न रागस्तस्य वज्यंत्वात्‌ 
नव चित्तानि तत्‌ षण्णाम्‌ 
चवप्रकारा दोषा हि 
नव मार्गान्वयधियोः 
नवमे चेतना या सा 
नवानां तु क्षयज्ञाने 
नवोर्ध्वालम्बना एषाम्‌ 
नानात्वकायसंज्ञाश्च 
नानास्नवोर्ध्वविषयाः 
नामकायादयश्चेति 
चामकायादयः संज्ञा 
नाम त्वरूपिणः स्कन्धाः 
नामला क्षान्तयो ज्ञानम्‌ 


८,१८ 
५,२१ 
४,६१ 
७.६ 
9.20 
४.१२५ 
१.२५ 
१.२ 
४.९२ 
४५२४ 
८.२१ 
७,२९ 
६.४८ 
६.६६ 
७.१५ 
४.३ 
१.४६ 
६.४१ 
८.२१ 
३.१ 
३.४ 
५.१६ 
२.७० 
६.३३ 
७,१७ 
४.६२ 
७.२५ 
५.१३ 
३.५ 
५.१८ 
२.३६ 
२.४७ 
३.२० 
७.१ 








नात्मास्ति स्कन्धमात्र तु ` 
नारायणबलं काये 
नाव्याकृतास्त्यविज्ञसिः 
निकायस्थितिसंक्लेश- 
निमीलिते शास्तरि लोकचक्षुषि 
नियतानियतं तच्च 
निरुध्यमाने कारित्रम्‌ 
निरूपणानुस्मरण- 
निरोध उक्तः वेराग्य- 
निरोधमागंदुरघेयाः 
निरोधयत्युपरमा 
निरोधलाभ्युभयतो- 
निरोधस्तु समापत्तिः 
निरोधाख्याः तर्थवेयम्‌ 
निवृतस्य च रूपस्य 
निवृतानिवृताम्यां च 
तिवृतेऽष्टादशान्यत्र 
निवृत्तिश्च पृष्ट्‌यर्थम्‌ 
निविद्यते दुःखहेतु- 
निष्पन्नशमथः कुर्यात्‌ 
नुणामसंवरो हित्वा 
नुणां वर्षाणि पञ्चाशद्‌ 
नैकया पञ्च भिर्यावद्‌ 
नेकाग्राचित्तयोरेतौ 
नेःष्यन्दिकी च सत्त्वाख्या 
पञ्चघावरभागीयम्‌ 
पञ्चधैवोध्वभागीयम्‌ 

पञ्च बाह्याः द्विविज्ञेयाः 
पञ्चम्योऽनिवृतं तस्मात. 
पञ्चवर्षोपमो यावत्‌ 
Tall तकचारौ च 
पञ्चाष्टदशासर्वेभ्यो 
पतनीयेन चेत्येके 


परिज्ञा नव कामाद 
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७.३१ 
४.७ 


२.३ 
८,४१ 
४.५० 
२.६३ 
१.३३ 
८.३७ 
५.३१ 
२.१५ 
६.५४ 


८.२२ 


२.४३ 
२.३६ 
४.२४ 
२.२० 
३.४१ 

६:६ 
६.१४ 
४.४३ 
३.७६ 
५.९६ 
३.४३ 

४.६ 
५४३ 
५ ४५ 
१.४८ 
२.६८ 
३.७० 

८.७ 
४.१५ 
४.३६ 
५.६४ 


` कारिकासूची 


परिष ण्डाश्चतस्रोऽस्य 
परिहाणिस्त्रिधा ज्ञेया : 
पादवृद्ध्या तनुर्यावत्‌ 
पुनस्त्रीस्त्रिविधान्‌ कृत्वा 
पर्वक्लेशा दशाऽविद्या 
पृष्ठ क्षेत्रमधिष्ठानम्‌ 
पृथिवी वर्णसंस्थानम्‌ 
पेशुन्यं क्लिष्ठचित्तस्थ 
प्रज्ञामला सानुचराभिधर्म: 
प्रज्ञा श्रुतादिमप्यन्ये 
प्रतिलम्भनिषेवाख्ये 
प्रतिसंख्यानिरोधौ यः 
प्रदाश उपाहानश्च 
प्रयोगजास्तयोरेव 
प्रयोगाक्षसमापत्ति- 
प्रवर्तके शुभादौ हि 
प्रवर्तक दृष्टिहेयम्‌ 

परवृत्ते राश्रयोत्पत्ति- 
प्रहाणाधारभूतत्व- 
प्रहाणमाग समले 

प्रहीणे दुःखद्र्घेये 

प्राक्‌ पञ्च वात्तमानार्थ्यात्‌ 
प्राक्‌ षडायतनोत्पादात्‌ 
प्राङनिविसच्युतोत्पाद- 
प्राणातिपातः संचिन्त्य 
प्रातिमोक्षदमत्यागः 
प्रातिमोक्षान्विता अष्टा- 
प्रातिमोक्षस्थितो नित्यम्‌ 
प्रावृण्मासे द्वितीयेऽन्त्य- 
फले फलवि शिष्टस्य 
बहुभिर्युक्त एकान्नवि- 
बुद्धत्वमपकर्षे हि 
बुद्धसंघकरान्धर्मा 
बुद्ध न ताडनेच्छस्य 



















१०० 


बोधिलम्या मुनेन प्राक्‌ 
बोधिसत्त्व: कुतो यावत्‌ 
ब्राह्मण्य ब्रह्मचक्रं च 

AAAS: क्षान्तिवध्या 


भवाग्राधविमुक्तोरथ्व- 


भिक्षदुक्वरितो वृत्ती 
भिन्न प्रलापपारुष्य 
भूतानि पृथिवीघातुः 
भूमिसंचारहानिम्याम्‌ 
मध्ये सार्धदिसाहल- 
मन्नोष्न्यवित्तिशद्धादीनि 
मनोवित्तित्रयं त्रेधा 
agan संवृतिधीः 
मार्गश्च द्रव्यतस्तु द्वे 
मातुपितृग्लानधार्म- 
माग्रा शाट्यमथो म्रक्षो 


माया शाठ्यं च कामाद - 


मिध्याचारातियह्त्वात्‌ 
मिथ्यादृग्विमती ताम्याम्‌ 
मिथ्यादष्टेस्तु मोहेन 
ञ्रियते न फलभ्रष्ट: 
Timi न मूलच्छित्‌ 
मूलच्छेदस्त्वसद्दृष्पा 
मूल भवस्यानुशया: 


_ मृतस्यास्याप्यधिष्ठानम्‌ 


मृत्यूपपत्तिमवयो- 
मृढुतीक्णेन्द्रियौ तेषु 


म र .मृषावादप्रसद्भधाच्च 


मेरुमूर्ध्नि त्रयस्त्रिशा: 
मोहः प्रमादः कौशीद्य- 


यत्र सिन्नेन तद्वु द्धि- 


te Le + 


Br ३ 
a 4 4 
Soe. 2 


२.४४ 


४.१०८ 
६.५४ 


५,६ 
६.४७ 


४,१०० 


४.८२ 
१.१२ 
४.४० 


२.६६ 


२०११ 


२.१३ 
७.२२ 
६.७५ 


४.११८ 


५.५८ 
५.५३ 
४.३३ 
५१४ 
४.७१ 
६,६० 
६.२३ 
४.७९ 

५.१ 
७.५२ 
३.१० 
६.२९ 
४.३४ 
३.६५ 
२.२६ 

६.४ 


७.५० 


३.१९ 
५.३८ 


ग्रभिधमेकोशभाष्ये 


यथोत्पन्नानि भाव्यन्ते 
यद्दलाज्जायते यत्तत्‌ 
यद्यकोप्य: क्षयज्ञानात्‌ 
यद्विरक्तः स्थिरो बालः 
यद्‌ वैराग्याय यल्लाभः 


यः सर्वथासर्वहतान्धकारः 


यावज्जीवं समादानम्‌ 
यावत्‌ पञ्चप्रकारघ्नौ 
युगपद्यावदष्टामिः 

ये निरोधारणामेत्री 


येऽप्यन्ये चैतसाः क्लिष्टाः 


ये Aaa उपादान 
योगप्रवत्तितं कर्म 
रागप्रतिघमानैः स्याद्‌ 
रास्यायद्वारगोत्रार्थाः 
रूपं fear विशतिधा 
रूपं पञ्चन्द्रियाण्यर्थाः 
लक्षत्रयं सह्राणि 
लवशो रात्र्यहवुद्धी- 
लाभो मार्गाभिसमये 
लोभजं कायवाव्कर्म 
लोहाप्दाशाविगोच्छिद्र 
लौकिकेनार्यवैराग्ये 
वङ्कदोषकषायोक्तिः 
वर्णादिसम्पदा वस्तु 
वर्तमानाः फलं पञ्च 
वधव्यापादपारुष्य 
वाङमार्गालम्बना चासौ 
वाहाद्वर्षशतेनेक- 


'विझिप्ता चित्तकस्यापि 


विचारप्रीतिसुखवत्‌ 
विज्ञप्त्या तु पुनः सर्व 
विज्ञप्त्यवान्वितः कुर्वन्‌ 
विज्ञानस्थितयः सप्त 


७.२० 
२.५८ 
६.५० 
४.५२ 
७.२६ 

१.१ 
४.२७ 
६.३० 
४.८१ 
४.५६ 
५.४६ 

१.८ 


४.१२६ 


५.२३ 
१.२० 
१.१० 

2.8 
३.५३ 
३.६२ 
६,७४ 
४.८४ 
३.८६ 
६.४६ 
४.५९ 


४.११६ 


२.५६ 
४.७० 
७,३९ 


१.११ 


४.२३ 





~$, 
oe / ९ 
INO 

% 


i 
$ 
j 

= छ ” 1 
LA, i r. 
NA al 
. Mumukshu 
- 





wan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





९ आळ a aaa 


| 
| 
4 





बिज्ञान न स्थितिः प्रोक्तम्‌ 


विज्ञानं प्रतिविज्ञप्तिः 
वितकंचारावोदार्य- 
वित्तिः प्राक्‌ मेथुनात्‌ तृष्णा 
विद्याविद्येतरस्पर्शाः 
विपर्ययात्सु च रितम्‌ 
विपर्यस्तमतिर्याति 
विपर्यासात्तद्विपक्षौ 
विपाकजेर्यापथिक 
विपाकजौपचयिकाः 
विपाकफलमन्त्यस्य 
विपाको जीवितं द्वेधा 
विपाकोऽव्याकृतो धर्मः 
विभ्रयुक्तास्तु संस्काराः 
विभवेच्छा न चार्यस्य 
विभूतरूपसंज्ञाख्याः 
विमुवत्यानन्तर्यपथा 
विमुच्यते जायमान 
विवत्तते$थ संवृत्तः 
विवादमूलसंसार- 
विशेषणार्थ marag 
विशत्यन्तरितान्येषाम्‌ 
वीर्यं सम्यक्‌ प्रहाणाख्य- 
वृत्तस्थः श्वृतचिन्तावान्‌ 
वेदना चेतना संज्ञा 
वेलक्षण्या द्विपक्षत्वा- 
वैशारद्यं चतुर्धा तु 
व्यपकर्षद्वयवतः 
व्यापादः सत्वविद्वेषः 
ब्री हिसन्तानसाघर्म्या- 
व्युत्क्रान्तकसमापत्ति= 
शास्त्रप्रमाण इत्येके 
शुद्धामलाः freed 
शिष्यसाधारणा अन्ये 


कारिकासुचौ 


३.८ 
१.१६ 
२.३३ 
३.२३ 
३.३१ 
४.६६ 
३.१५ 

६.७ 
२.७२ 
१.२७ 
२.५६ 
२.१० 
२.५७ 
२.३५ 
५.११ 

८.३ 
६.४९ 
६.७७ 
३.६३ 
१.२१ 
१.२४ 
६.६८ 
६.६९ 

६.५ 
२.२४ 
५.६२ 
७.३२ 

६.६ 
४.७८ 


३.१६ 
८.१६ 
१.२६ 
८.२५ 
७,३५ 


शील सुचरितं कर्म 
शीलांजान्यप्रमादाज़म्‌ 
शेषे चतुर्दशाकारे 
शेक्षोत्तापनमुक्तौ वा 
श्रद्धाऽप्रमादः TAT: 
श्रद्धा वीर्यं स्मृतिः प्रज्ञा 
श्रामण्यममलो मार्ग: 
श्रतचिन्तामयं त्रीणि 
षडहुन्तो मताः तेषाम्‌ 
षड़ागमेदात्सप्तोक्ताः 
षण्णामनन्तरातीतम्‌ 
षोडशे तु फलस्थो तौ 
षोडशे षट्‌ सरागस्य 
सकृत्‌ क्षयो विसंयोग- 
संघभेदस्त्वसामग्री 
संघभेदे मृषावादो 
संचेतनसमाप्तिम्याम्‌ 
सजातिशुद्धदिव्याक्षि 
सत्यान्युक्तानि चत्वारिं 


सद्धमों द्विविधः शास्तु- 


स धंमंस्मृत्युपस्थाने 
सनिदर्शन एकोऽत्र 
सप्तभूमिजयाऽभिज्ञा 
सप्तमः स्वयमप्यत्र 
सप्तमांनाः नवविधा- 
सप्त सालम्बनाश्रित्त- 
सप्तास्तिनाद्धिरेकैवम्‌ 
संप्रजानन्‌ विशत्येकः 

स प्रतीत्यसमुत्पादो 
संप्रयोगेण तद्य॒क्ताः 

स प्लुतोऽघप्लुतः सर्व 
स॒ भविष्यद्‌ भवफलम्‌ 
सभागता सत्त्वसाम्यम्‌ 
सभागता सा तु पु 




















५०२ 
सभागहेतु: सदृशाः 
संभारधर्मकायाम्याम्‌ 
समन्ततस्तु त्रिगुणम्‌ 
समं प्राक॒ च मृतस्यास्ति 
समानसिद्धा दुग्घेया 
समाहितार्यमार्गस्थो 
समुत्यान द्विधा हेतु- 
संयोजनादिभेदेन 
संयोजनादिवचनात्‌ 
सर्वकालास्तितोक्तत्वात्‌ 
सर्वत्रगः सभागश्च 
सर्वत्रगा अनुशयाः 
सवंत्रगाख्यः क्लिष्टानाम्‌ 
सर्वत्रा दुःखहेतु- 
सर्वत्र सर्व वदतः 
सर्वत्रानागतैरेमिः- 
सर्वसंग्रह एकेन 
सर्वाल्पैनिः सुभोऽष्टामिः 
सर्वे चेत्‌ संवृता एक- 
र्वेऽतीतस्य चत्वारि 
सर्वेऽधिपतिनिष्यरन्द- 
सर्वोभयेम्य: कामाप्तो 
संवरः सवसत्त्वेभ्यो 
संवत्तंकल्पो नरका 
संवत्तच्यः Galera 
सवितकविचारत्वात्‌ 


o 4 - सवितकविचारा हि 
सविशेषं फलं त्यक्त्वा 


ग्रभिघमंकोशं भाष्ये 


२.५२ 
७.३४ 
३.५८ 
४.७२ 
५.५४ 


. ४.२१ 


४.१० 
५.४१ 
३.२६ 
५.२५ 
२.५५ 
५.१७ 
२.५४ 
५.१२ 
४.१११ 
५.२४ 
१.१८ 
२.२० 
४.३१ 
४.९० 
४.८५ 
४,३५ 
४.३६ 
३.६० 
३.१०० 
२.२८ 
१.३२ 
६.९२ 
७.३६ 
३.७८ 
३.१२ 
३.५४ 


सार्घद्विरातपार्श्वोऽत्र 
सामन्तकास्तु विज्ञप्तिः 
सावद्या निवृता हीनाः 
सा्रवानाश्रवा धर्मा 
सास्रवानाखरवं ज्ञानम्‌ 
सास्रवाः नृष्वकोप्यस्य 
सांवृतं सवंविषयम्‌ 
सुखवेद्य शुभं ध्यानाद्‌ 
garai संप्रयुक्तो हि 
सोऽन्तरोत्पन्नसंस्कारा- 
सौमनस्यसुखो पेक्षा 


स्कन्धे्त्रसंस्कृतम्‌ 


स्थानात्‌ स्थानादधो यावत्‌ 


स्पर्रासंचेतनाविज्ञा 
स्प्रव्य द्विविधं शेषा 
स्मृत्युपस्थानमेकम्‌ 
स्वकाघरत्रयोध्वका- 
स्वतोऽन्ये कारणं हेतुः 
स्वपरार्थोभयार्थाय 
स्वभावप्रतिपक्षाम्याम्‌ 
स्वभावसंप्रयोगाम्याम्‌ 
स्वभूमिकेन निर्माणम्‌ 
स्वभूमिधर्माश्चत्वारि- 
स्वभूम्युपरमो मार्गः 
स्वर्गाय शीलं प्राधान्यात्‌ 
स्वाधोभूविषयाः लभ्याः 
स्वाति भूतान्युपादाय 
स्वार्थोपलब्ध्याधिपत्यात्‌ 
स्वेष्टालम्बनमाख्प्यो 
हेतुकर्मबलाद्वात्वो- 


हेतुरत्र समुत्पादः 













शब्दसूची 
[ निस्नरेखपदानि विशेषाभिधानं सूचयन्ति | 

गक निष्ठाः ३.२, ६.३८, ४३ अनागामी २.१७, ४,५२, ६.३६, ३७, 
अकनिष्ठगः क्ट. ३९, ७.५, १३ 
अकुशलम्‌ ४.६७ अनाज्ञातमाज्ञास्यामि २०९ 

- महाभूमिकम्‌ २.२३-६ अनात्मकम्‌ ७.१३ 

--मूलम्‌ ५.२० अनार्यः ६.२१, ५८ 
अकोप्यधर्मा ६.५०, ५६ अनाज्नव: ५,१८ 
अङ्गम्‌ ६.७६ ज्ञानम्‌ | ७.२ 
ग्रग्रधर्मा ६.१६-२१, २५, ७० -“ध्यानम्‌ ८.२१ 
Hec: ३.५९ — समापत्तिः ८.६ 
अण्डजयीनिः ३.८ —संवरः ४.१३, १८ 
अतपाः ३.२, ६,४३ अनिङ्चितम्‌ ८.११ 
अदत्तादानम्‌ ४.७, ६७ अनित्यम्‌ ७.१३ 
अद्भुतधर्मः ८.३ अनित्यतानित्यता २.४६ 
अद्देषः २.२५ अन्त्यतालक्षणम्‌ २.४५ 
अधिगमः ८.३९ अनित्यदुःखशून्यानात्मत्वम्‌ ६.१६ 
अधिष्ठानम्‌ ४.११९ अनिमित्तम्‌ Ce 
अधिमुक्ति: ७.३२ -- समाधिः XRY रद पल 5 । 
अधिमोक्षः ६.२६ अनित्यम्‌ Yo Gon 

---गतिः ` ७,४ अनुपादज्ञानम्‌ ६.१, ६६) ७.७, १२-४ | ; K p 
अध्यात्मप्रसाद: ८.८ अनुनयः हक E 
अध्वा ५,२७ अनुवर्तकम्‌ Xo 
अनपत्रपा २.२६ अनुशयः ३.२९, ५.५, १४, २९, ३६, ४ 
अनपत्राप्यम्‌ ५,४० अन्तर्ग्राहदृष्टि ट pe KAE 
अनाभिसंस्कारपरिनिर्वायी ३.१२ अन्तरापरिनिर्वायी aaa He Ug 

३.५७ 


अनवतप्तसर 





२.५२, ४.१८, ६.२० 
७१, प २२ अन्तरार्भावकः द ८८2०) x 
१०७, ५.७० ANG | 


RAMA a 1 
i; ५६% 















a 


न्यथान्यथात्ववादः | 


Ss ke 
~ Ry 5 





अभिघर्मकोशभाष्ये 


५०४ 
३ अन्वयज्ञानम्‌ ६.२६, ७,३, ६, १४, 
| १७-८, २६ 
८ अपक्षालाः | ८.१२ 
अपत्रपा २.२५, ४.८ 
अपरपर्यायवेदनीयम्‌ ४.५० 
प्रपरान्तका: ५.२१ 
a अपण्यम ४.४५ 
: अप्रणिहिता समाधि ८.२४ 
अप्रतिसंख्यानिरोधः १.५, ६.४, ९ 
क ग्रप्रमाणशुभाः ३.२ 
be अप्रमाणानि ३.३५, ८.२९, ३१ 
i अप्रमाणाभा: ३.२ 
Res. अप्रमादाङ्गम्‌ ४.२९ 
“ae अबहा ३.२, ६.४२ 
अभिज्ञा २.३९, ७२, ६.६६, ७.३५, ४२, 
< ae र ४५०६ 
= अभिधमं: १.२, ३, ८.४० 
| प्रभिधमंकोश १.२ 


















°- . 
x A 
i > ब” 
a 
tas a vw अभिध्या 
he nde met 4 
< Pre k 5 “| š 
५ . ae “Fr 
Ti 4 i k s < 
< + A 
ag ४८६. SA अनभिध्या sad add व 
lak ~ 
a 4 
. h 

















४.६५, ६९, ७०, ७७-८, ८१-२ 


४.६६ 


७,३५, ८.२५, २७ 


५,७६, ६.२, ७४ 
७.१ 

७,२१ 

८,३६ 

४,९६ 

६,३ 

३.५९ 

७.३६ 

४.५६ 


Fase RRR 











अर्धप्लुत: ६,३८ 
अर्बुदः ३.१९, ५५, ४.५६, १०२ 
अर्हत्फलम्‌ २.१६-७ 
अ्हत्वच्युतिः ५,७०, ६.५८ 
अर्हत्वप्रासिः ६.४५ 
अहंत्त्वविघ्न ४,१०७ 
अर्हत्वाधिकारी ६.४४ 
अहुन्तः ३.४३, ४.५२, ६.५६, ७,५ 
अलोभः २,२५, ६.७, ८.३६ 
अल्पेच्छता ६.७ 
अवदानम्‌ ८.३९. 
अवर: २.५६ 
ग्रवस्थान्यथात्ववाद: ५.२६ 
अविज्ञप्तिः १.११, ४.२, ४, १९, २०, ६७ 
अविद्या २.२५, ३.२५ २९-३१, ४.९९, 
५,५, २०, २८, ५५ 
--आद्युतत्तिक्रमः ५,३३ 
अविहिसा २.२५ 
प्रवीचिः ४.९९, ३.१, १० 
अवेत्यप्रसाद ६.२५, ७२ 
अव्याकृतः २,३८, ४७, ४९ 
-म्मूलम्‌ ५.१२ 
अशुभभावना ६.९, ११, ०.२२ 
अक्षः ६.११ 
— मागः २.२६, ३८, ६.९% 
अश्राद्धचम्‌ २.५६ 
HAPİ: ३,४९, ५० 
असंख्यम्‌ ३.९२ 
असन्तुष्टिः _ ६.६ 
असंख्येयत्रयम्‌ ४,११० 
असंज्ञिसमापत्तिः RS 
असंज्ञिसत्त्व ३.६, ४,८४ ag 
असंवर: ४.२०, ३६-७, ४१ 


| १.२२५. Se ki 









` शेब्दसूची 


ग्रसिपत्रवनम्‌ 

अस्तिदुष्टिः 

अस्थिभावना 

अस्मिता 

अहेयम्‌ 

अहोरात्रवृद्धिः 

अह्लीः 

आकाशम्‌ 
— गमनम्‌ 
--भानन्तायतनम्‌ 


३.५९ 

४.८० 

६.१० 

५.११ 

४.९३ 
३.६१-९ 
२.२६, २२ 
१.५, ४.९ 
७.४८ 

३०३, ५, २५, 
८.२-४ 

३.३, ५ 
६.४२, ७.२२ 
८.२९ 

२.३९ 

२.१९ 

५८ 

३.१८ 
६०१०, ७०, ७.५२ 
७,४७ 

५.६१ 


आकिञ्चव्यानन्तायतनम्‌ 

आकिरणभावना 

आगमः 

आज्ञा 

आज्ञात 

आत्मवाद 

आत्मा 

आदिकमिकः 

आदेशनाप्रातिहार्यम्‌ 

आधारः 

आनन्तर्यकमं ४.९६-७, १०३-४ 

आनन्तर्यकारिणः ३.४४, ४.८० 

आनन्तर्यमार्गः ५.६१, ६.२८, ४४, १००१, 
| ६०-१, ६५, ७.२४ 

आनन्तयंसभागक्रर्म ४,१०६-७ 

आनापानस्मृतिः ६.९-१२ 

आनिञ्ज्यम्‌ ४.४५-६ 

आनिमित्तसमाघिः ८.२४ 

आनुपूविक २.१६, ५.७० 

ओ झांभास्वरा 

a an 


` > Es ८ थोऱ | ay let E ie स्ट | nt ७ 
. ir) = x > 4 s E 4 TA ee क शर ~ is "Bi 
4 >x =; Cod 4 A Tin E~ ra wi fat Ce ie y ALE L E 
र ers = 3 ALE ५०१ =e ey < छ पेन SAPA t 
H © नि 4 k ६ ५ A 
J + BEN = ० 


P > 
555 2८ दल AN 


१.१७ २४, ८ ३५-६ Eee: sar T स्कन्धाः 


५०५ 


३.५२, ३.३ 
५-४५ 


~~-गोऽनागामी 

—AUT: 
सत्त्वा ४.८४ 
““समापत्ति: ८.२ 
२.४३, ४.२०, ५.११, ६:२१; 

४७, ७.१९. 

पुद्गलः २.२१, ३.४४, ४.२६, 
५२, ६,६२ 
५.६७ 
६,७, ८, ८.३ 
३.३३ 
४.४९. 
६.१४ 
६.२७ 
४.९६ 
७.२८ 
४,७२ 
२.३५ 
NR 
९ : पृः ४७०, ४७१ 
: पु ४७१ 


आर्य: 


— मार्ग: 
वंशः 
आलम्बनम्‌ 
-वेदचीयता 
= स्मृत्युपस्थानम्‌ 
“-अभिसमः 
आवरणम्‌ 
आवेणिकधर्मा: 
आश्रय: 
आसंज्ञिकसमापत्तिः 
आसन्ननिकायः 
आनन्दः 
( शाश्वतः ) 
आसवः 
--क्षयज्ञानम्‌ 
--क्षयाभिज्ञा 
आस्वादनसमापत्तिः 
आहारः 
आहीक्यम्‌ 


१.४, ३.२९, ५.२४-६, ३६-४१ 
७.२९ 









४. ‘etry 10 । LG 
| टर 
१ - $$ ° पु ८) 
ona . 5 coe t a A Ne” 
प्ति ~ छा SAP ३४ हि r JN Y 
७ १2.५ MAR os E A YG yn a 


ST be १. 
““विज्ञातमू | 0 ७ क १-४ 


4 टर 
ioe ot ak 2 
£- = a» ~ =) be 3 E डे ç a 4 
= 7 » 4 हू A y R 
O Ae ६३ 
' FTEs 
à 2२४ ज्र ; 4 ` i 
Ts १ ve 
s A TY x: "छन 
२" raja ee Cah; 
कक / 














घ 5४) 
है ATE की 
ree; 


a+ 
क 






CNY K 
i 


R ~ pe Fr > LS ५ ७: त, oe 
हक “आ... म १.0 = F 
= es आह यी”... P क" ० R.i 4 a 
१५ 12% sR, > 
pi hers फू set WT Zz vo“ ~e 


























i Yok ग्रभियर्मकोषभाष्ये 
ईक्षणिकाशास्त्रम्‌ ७ ५६ उपसम्पदा 
ईर्यापथानि ३.४३ उपात्तमहाभूतहेतुकः 
इश्वर: २.६४ उपादानम्‌ 
ईर्ष्या-- २.२७, ५.८ उपादानस्कन्धा 

= ` पण्डकः २.२ उपादानानि 

ईपाषरः ३.४८ उपादायरूपत्वम्‌ 

PG उत्तरकुरव: २०५६ उपासकः 

: उत्तरविज्ञानसंभूत्ति: १.४५ “-को पासिका: 
उत्तराधरगोचरा: २२६ उभयतोभोगविभुक्तः 

० उत्तरायण: २.५६ उभयव्यञ्जनः 

. उति ५,४ उच्यगतम्‌ 

छु उत्पत्तिघर्माः १.२० ऊद्धर्वभागीयम्‌ 

५ उत्पत्तिनिमित्तमात्रम्‌ १.४० उद्दवंमूमिकः 

A १.१९ gadahi 

: १.१७ ऋद्धिः 

| = १.८ नातिहार्यम्‌ 

5.२६ एककायैकसंज्ञाः 
२.२९ एकदेशकारी 
१.२८ एकवीचिः 
१.२८ ऐर्यापथिकविज्ञानम 
४.१२२, ५४१, ४६, ५२ ओघः 
१.४१ ओषधिजा 
२.९ dau 
> १.४१ कथावस्तु 
१२३ करुणा 
५.५०-१ कर्म 
१.५ --पृथ 
६,१, १४ — विपाकजज्ञानम्‌ 
७.२७ कलल 
ओ। २.३ कवलीकाराहारः 
UB | ६.२६, ८१-१४ कश्मीरा 
SASA १.२६, २.१४, ३.८६ कषायः 


2 


eee! a UN ९१.2. oe mS at ape 
उपलब्धि | 0 
STAT: | 

Fe pah 


४.२६ 
१.३०, ३४ 
३.३६ 
५.२४ 
१.२५ 
१.३०, ३४ 


१.४७ 
६.६२-४ 
१.२३, २५ 
६.१७, ७० 
ati 
१.१०३-४ 
३.१२ 
७.४२, ५३ 
७,४७-८ 
३.५ 

४.३० 
६.२६ 
३.४३ 
३.२६ 
७,५३ 
५.४५ 
१.७ 

८.२९ 
१.१९, ४.७, ६.२३६ 
४.६६ 
७,२१ 
३.२९ 
३.९६ 
७,१२ 
७,१२ 







कामरागः 
— व्यापादः 
कामवीतरागः 
कामावचरः 
कायः | 
कारित्रम्‌ 
कार्याभिसमयः 
कालः | 
कालसुत्रम्‌ 
काश्यपः 


--महाभूमिकचित्तम्‌ 
RA 
कुतपरिजय: 


कुत्स्नायतनम्‌ 
कोविदारः 
कौकृत्यम्‌ 
कौरवाः 
कौसीद्यम्‌ 
क्रमः 





शब्दसुंची 


५.२ 

८.२४ 

५,२ 

५.५४३ 

२.२६ 

` ५,२७ 
६-२७ 

३.८८ 

३.१ 

७.३४ 
४,१२६ 
३.५९ 

३.५९ 

३.५६ 

५,२७ 

६.३४ 

२.२९, ४.४४ 
२.२९, ४.४४ 
२.२३ 

४.८, ३६ 
७.३५ 

७.३५ 

३,६८ 
२.२८-९, ३१ 
३.५६ 
२.२६ 
२.६४ 
४,११२ 
४.११२ 
४.११२ 
४,१२९ 
O ५.४१ 


ë 
A चक्रवर्ती 
ay च्च 
त TA h 
९०० A KAN AT > 
= 
नळ 


क्षयज्ञानम्‌ 
क्षान्ति: 
aly 


-- पारमिता 


क्षुरमार्ग: 
क्षेत्रम्‌ 
खड्गकल्पः 
खड़गिदुद्धः 
खदिरकः 
खारी 
खारोदकानदी 
गतिः 

¬ सूत्रम्‌ 
गन्धः 
गन्धमादनः 
गन्धर्वेः 
गन्धहर 
गरुड: 
गर्भस्थितिः 


गर्भावक्रान्तिः 


गाथा 
गान्धारीविद्या 
गुणाः 
गोदानीयाः 


५०७ 


४,२२ 
३.२४ 
२.३८ 
६.४५, ६६ 
६.७०, ७,१ 
६,२६, ७.२० 
४.११ 
३.५९ 
४.११९ 
७.६ 
६.२४ 
२,४८ 
३,८४ 
३.५९ . 
३,४, ४०२ 
३.१२ 
१.१७ 
३.५६ 
३.१२ 
७.३१ 
३.६ 
४.५३ 




















g > cid 
hee ANG 


° ० i Ro थु, 
y P Bi द = 10 
€् 4 फु छ; ७ R 
< A d ` है = Qe <a 
Fe aT R . 3 rn “~~ 
> Re रे Roti a SS js 
[hs Taie Y, १ » १-२ ॥ 
ज्‌ MA है D 
, 











ay C 
२.५७ 


न AN ret: A > 
5 egw या en = Wat 
3 ">>. Sor Sf कि 
कछ) ae a = 
। | FE ० kaa hp IA 
ae ae NTT 


p. = 


हटा 


Si 
2, 
à 


ta, 


ee 
>> 


a Ta 
Fsi 


Ni” we 

14 . क 
Pia 

AN 


LEWA Ma PoJ 
LEMON CU Cd 
‘art 


ee 
t 


ECN 
18 टक्क, 
Seal ote! 


~ 
vy 
"4 
Yi 
#541 
० ॥ | 
$ 


2 
८ 
7 ` 
x H 
















Mi? an फि 
१५०७ oe. 
e « 


You 


चरितम्‌ 

चातुर्मेहाराजिक: 

चित्तम्‌ 
- ~ क्षपः 


--चेत्यसंबन्धः 


— निर्माणम्‌ 

— विप्रयुक्ताः 

सन्ततिः 
चित्तादरूप्यम्‌ 
चित्तान्तर्वातन 
चिन्तामयी प्रज्ञा 
चेतना 


4 


र्जी तम्‌ ( र 


AA 


=~ TT. 


अभिषर्मकोशभाष्ये 
३.६७ ““परिज्ञा 
४.२४, ६४-६६ ज्ञान-प्रस्थानशास्त्रम्‌ 

३.१, ५.४ तिर्यक्‌ 

२.२ तीथिकारः 
४,५६ तीर्थिकः 

२.२२ तुषितः 
७.४८ तृष्णा 

२.३५ तृष्णोत्तरध्यानम्‌ 
२.३ तृष्णोत्तरध्यायी 
८.२ त्रयस्त्रिशः 
२.५१ दर्शनम्‌ 

५.५ भावना 
४,१ माग: 
४.१ --समापत्तिः 
२.२३ हेयाः 
४.१२१ दर्शनाभिसमयः 
३.६७ दानम्‌ 

३.४२ पारमिता 
३.४३ वस्तु 
5.२९ दिव्यचक्षुः 
७.४९ दिव्यश्रोत्रम्‌ 
२.२४ दिव्यावदानम्‌ 
३.४२ ATS: 
१-५६ दोघंपरिमाणम्‌ 
२,४५ दुःखम्‌ 

३.२० ज्ञानम्‌ 
३,८ दृष्टिः 
३.४६ --वृष्टिप्रवेश: 
८.३६ “-सत्यम 
२.४६ दुःखाप्रतिपत्‌ 
६.११ इश्नरितम्‌ 


५.९४ 
४०९४ 
३.८३ 

९ : पृ ४७२ 
७ पृ - ४०५ 
३.१-५ 

३ ३६, ५.२० 
८,२० 
५.२१ 

५.२१ 

७, १ 

२.६ 

६.५८, ६५ 
४.५६ 
४.९३ 
६.२७ 
४,११८ 
४.१११ 
४,१११ 
७.४३ 
७.४२ 
७.५२ 
४न११० 
३.८६ 
9.23 
७.४, ७ 
4.5 

५.४ 

६.७६ 
६.६६ 


५.६१ 
४.७५ 


ग. “ह 





i s द्‌ ३० "४ 















$y 
















| ५०९ 
" ¬= धर्मवेदनीयम्‌ ४,५० घ्यानान्तरम २.१३, ३१, ४.४४, ६.२, 
Ye: ay .. ८.२२-३, ६२ 
परामर्शः ६,५८ ध्यायी ` २१ 
`. प्राप्त ६.३१ न्दनम्‌ ४.८२ ३ 
साराः ६.१ नरकः २४ 
स्थानम्‌ १,८ ताग: जद 
o हेयम्‌ ४,६३ नागसेन: ९ : पू: ४६९ 
दृष्ट्युत्तरध्यायी ५,२१ नानात्वकायसंज्ञा ३.५ 
देवा: ३.७९ नानासंज्ञेककाय: ३-५ 
देहाः : ३:५६ श F 
दोषः ४.५९ --काय: २.४७, ४.३१ 
दौःशील्यम्‌ ४.१२२३ — ey ४.७१ 
द्रव्यम्‌ १,१६ चारकः २.१४, ३.१५, ४.८६ 
द्वादशाङ्ग : ३.२० गः ३.४३-४ 
द्वीपाः ३.४६ नारायण: ७.३१ 
gq: ४.६० नास्तिदृष्टि: ४.७८ 
| धर्मः १,४, ७ निकायः २.४७ 
क्षान्तिः ६.२५ निदानम्‌ ८.३८ 
—ज्ञानम्‌ ६,२६, ७.२, ६:७० निमिन्धरः ३.५८ 
bê ATT ५,२६ नियतम्‌ ४.५० 
| --दानम्‌ ४.१२५ निरयः ३.५८ 
| — | १.३८-९ farga: ' ` ३.५९ 
| "णभ साद: ६.७४ निरुक्तिप्रतिसंवित्‌ ३.३८ (2 
a > लस! | ६ १६ निरोधः ७.१३ छ 
| वक्तारः ८.२९ — TAH ७४७ | 
स्मृत्युपस्थानम्‌ ६.२४ धातुः | ७८ fea 2 
क __ :र्‍हेतुता ६.१८ समापत्तिः ४.५६, ८.३३ | 
 र्मानुसारी ६.२९, ६३ निर्माणरति १.५, २६ 
ag: १.१२, १४, १८, २९, ३०, निमितचित्तम्‌ 
Bei २.३७-६, ३.३ | निर्माणप्राप्ति 
धृतराष्ट्रः ३.६४ निर्वाणम्‌ . 


५.२, ७ ३, ८१०२, २० 


८ 
a AA re `a 4 
११ E 
Ro मर.“ 4 
ae कफ 
s, a rat, + 
a 


NS अ ELE ere 


| | APY Mal 
SIN (KAG 
A 4 A a =" 


ह ५१० ग्रभिधमॅकोशभाष्ये | 
3 निषेवणम | * ७.२७ “-भागीयम्‌ ४.१२५ 


~ 


: Rra: २.४७-८, ५७ ggm: NEARS NG 
FS निः : ७.४६ परुषः 

2 pa सरणखारावियुक्ति बा रि | ( द्रष्टव्यम्‌ इन्द्रियम, ) 
> तैरथाणिकम्‌ ७.१३ पूर्वनिवासस्थानफलम्‌ ७.२९, ३० 
= नैवसंज्ञानासंज्ञानन्तायतनम्‌ २.१३, १७ पूर्वनिवासाभिज्ञा ७.४२ 
ड न्यायः ` ७,१३ पृथग्जनः २.१७, Ro, ४३, ४.१२ 
टि TATA; ३.९ पृष्टम्‌ ४.६८, ७६, ११९ 
; पण्डः 3 ` ४.४३ पेशिः ४.५३ 
दु पतनीयाः ४.३८ पैथुन्यम्‌ ४.६७ 
ae पदकाय: २.४७ पौदगलिकाः ९ : पू; ४६५ 
Ree. Gey ३.५९ प्रकाशाः ५.५०, ५१ 
: परचित्तज्ञानम्‌ ७.६ प्रज्ञा १.२, ४.७६, ७.१३ 
5 परनिमितवशवर्ती FR) ५ --पारमिता ४,११२ 
Es परमाणु २.२२ -विमुक्तिः ६.७३ 
Fes परमार्थसत्‌ ६.४५ प्रणिधिज्ञानम्‌ ७,३५, ३७ 





















५.१४१ प्रणीतम्‌ ७.१३ 
२.६५, ६७ --ताकारा ३.४६ 
२.२९ प्रतापनम्‌ ३.१३, ५८, ८२ 

३.२ प्रतिघः | ५-५, २०, २३ 

३-२ प्रतिपत्‌ ६०६६ 

३.१२, ७.२७ प्रतिपत्तारः ८०३ 
४.३० प्रतिबिम्बनिदर्शनदोषः ३,१०, १२ 

३.८८ प्रतिभानप्रतिसंवित्‌ EGR 

३.६२ प्रतिलाभभावना ७.२७ 


६:२२ प्रतिसंख्यानिरोघः १.५६, ६०७६ 














४.६७ प्रतिसन्धिः ३.१३, २४, ८.८० i 
४.६८, ५.३५, ४१, ७० प्रतिसंवित : ७.३५ य 

९ पृः ४६८ प्रतीत्यसमुत्पादः ` ३,२५-२८, ३६-७ 

ONO प्रत्यय: २०६,७१२ 
ga ` ७ १११ अत्येकबुद्धः ६६२,७५ | 
EE NE प्राशः 304. २:२७ 5 च 
रजातत ३.६८ प्रदेशकारी 77“ 23० A 
Ee 3 ४.६७, ce a. anes eee 0: 






छ ato कवक 


ane. ">. Ag y 
r rg 
MA 


2.21: टं = ya 
ल्क... REA F a 





RT 
rR SE ae 


















शब्दसूची ५११ 
प्रयोगः ४.७२, १०४, ७,४१ देवः ५.२६ 
—ari: ५.६१, ७.२६ -ऱ्पुत्रा: ८.४० 
प्रलाप: ५६१, ७.२६ — Ig: २.४१ 
— वचनम्‌ ४,११ वन्दना ४.३७ 
` प्रवर्तकः ४.११ — वणिकाधर्माः ४.१२२. 
प्रशासः ३,१९, ४,५३ “समता ७,३५ 
प्रश्न न्धिः ८.८, १० बृहत्फलम्‌ २०४१ 
प्रसादः ८.७ Niram: २.४४ 
प्रसादवेगः ४.२२ वोधिपाक्षिकधर्माः | ८५,३९ 
` प्रस्कन्दी ७.३१ बोधिसत्त्वः ४५२७ 
प्रहाणम्‌ ५.६१ बोध्यङ्गम्‌ ६.६९, ७१-३ 
ब्रह्मकायिका: ३.२.४, ६.७२-३ 
Tape See ब्रह्मचक्रम ६.५४ 
--परिज्ञा ५.६४ Ta लि 
¬ भावनारामता ६.७ ब्रह्मपुरोहितः ३.२, ५ 
ees ४.८७ gait ( महा?) ५,५३ 
प्राकषिकः फट > १.८, ३.१०, १३, २०, ३६, ३८ 
प्राणातिपात: ४.६७-७१ -- चक्रम ३ २० 
| प्रातिमोक्षः ४.११, २४, ३१ त ५,२ 
प्रान्तकोटिक: ४, ४६ अवाग्रम ३.३, ५.६, ६.४५ 
प्राप्ति: २.३५) SUG --चेतना ४.१०५ 
प्रीति: २,४०, ६.६८, 5-६ ०य्रोत्पत्ति: ३.२६ 
| प्रेतगः A भवोद्भवः ३.१० 
| प्लुत: ६०२० भगवान्‌ €: पृ: ४६५ 
| फलम्‌ २.५१, ४.८५, ८७, ९४, ५.६३ नांग ९: पृः ४६६ 2 
। ¬ पूतिः ९६४ भावना २.६. ४०२३, १२४, ५.१० z 
| = ६.६० ६.९५, १४, ४१, RE ES 
4 फल्गुसुत्रे- ९: पू: ४६८ —धिकारी PAR * 
बन्धः ५,४५ --मयीप्रज्ञा Rope Se 
नम ५४१ मार्गः ६.१, ६५, ७०, ७.२२ 
बलम्‌ ३.२६, ७.२५३० --वतारः ne 
| िम्विसारसुत्रम्‌ Qo RR Mone 
वृद्धः ३८, १६, ९३-४, ४.१०२, ११०, भावाच्यथात्ववादः 2 vag 3 
नन्द बक भारहारः र 






9:१२) A 0000 
; | ३.९३, ६,२३. भिक्षुः < 









































भिक्षुणी MRR 


भूत १.१२, २.६५, ४.२४, २६ 
भूमण्डलम्‌ ३.४६-८ 


भूयोवीतरागः २.१६ 


सोग ४०१७ 

भौतिक . २.६५ 

मतम - ४.७५ 

मतिः २.२४, ५,२० 

मत्सर > २.२७ 

सद २,२७, २.३३, ५.४९, ५२ 

मद्यपानम्‌ ४,३४ 

मनः | १.१६-७, २.१७, २४ 

'मनस्कार: ४.९४, ५.३४ 

मनाप TEGE 

__________ मनुष्यग " ३.४३-४ 
ति ana 90. `. `` ३.४४ 
| ak महाकरुणा ७,२८, ३३ 


Tea: | ७,५२ 

: २.६४ 

७.३१ 

३.५९ 

९.३८ 

ऐ २,२३-४ 

३.१, ८२ 

६.६ 

२०५२ 

४,१०६ 

-मात्सयम्‌ | ४,१०३, ५.४७ 

र oy NR ३३, १, ५, १०, २३, १ 

दट य क €: पृः ४६५, ४६८ 
भानु गतिः- Sack: जु ३. 


UT SESS oe ee ee ५०२१ 
- ie. Pe 
पान्धता Fr म की ०६9 ११ 


गाथा २.२७, y 


0000 ' 















५१२ ग्रभिधर्मकोशभाष्ये 


मार्गः . - २.५२, ४०६२, GR, ८७, २.६१, 
६०९८, ४५, GU ee 
ज्ञानम्‌ १.१०, ४.८२, ७२४, ७ 


` -र्‍दृष्टिप्रहेया : ५६४, ७.१४, १८ 


SN teen kahi १,५,..२.३८ 
मार्गाज़म्‌ . RRR 
मार्गाभिसमयः ६.७२-४ 
मालाधरा: ३.६४ 
मिथ्याजीव : . ४.८६ 


मिथ्यादृष्टि: ४.७१, ७८-९, ५.५५ 
मिद्धम्‌ २.३०-१, ५.४४, ५३ 
मिश्रम्‌ ३.६७ 
मुदिता _ ८.२९ 


मुद्रा ४१०९ 
मूर्धा ४,१२६, ६.२३, ७४ 
मूलशास्त्रम्‌ "> फक 
TA: O २.१५-६ 
मृषावाद | ४,६७, ७१, ७४ 


मेरः | | ३.४८ 
मैत्री ८.२९ 


--भावना ४.१२१ 
समापत्ति ४.५६ 
त्रेय: ७.५२ 
मोक्षः ४.१२७ 

= भागीयम्‌ ` ६.२४-५ 


मोहः १.२०, २.२६, ५.२०, ४५, ६,२४ 
मौनम्‌ म MRY 
मौलम्‌ ४.३५ 
--ध्यानम्‌ ४.७२, ६.२७, ००२१ 
—समापत्तयः = Ged 


aa: 5 २.२२, ५०४० 
यद्भूयस्कारी ४,३० 





यामा Saree ३.१, ५.६९ 





वत्सगोत्रः 





शब्दसुची ' ११३ 


योग: ३,२९, ५.३४, ३७ 
योनिः ३.८ 
रत्नशिखी ४,११० 
W: १,१० 
राग: ४.२२, ५५, ६०, ५.१, २, २० 
रागिण: ६.९ 
रागोत्याः ५.४८ 
रुचि: १.११, २० 
रूप: १ ११, २.३९, ३.७, ४.४ 
— धातु: २.१४, ३.२ 
—रागः y XY 
>-स्कन्ध: | १,१३ 
रूपिदेवाः ३.१०, ११ 
रूप: ( अनुशयः ) ५०५ 
रुपमनात्मा € : q- ४६४ 
रूपमयतुद्गलः ९ : ४६३ 
रुपारायुपलभमानः ९ :पृ: ४६३ 
रोरव: ३.१, ५८ 
लक्षणम्‌ १.३५, २,४५-६, ४८-५१ 
लक्षणान्यथानुवादः ५-२ 
लाक्षणिकाः ९ : पृः ४७६ 
लिपि: ४१२६ 
लोक: ४.१२६ 
धातुः ३०७४, ७.५५ 
--सन्निवेश : ४०४५, ४८, ७२, 
५७, ६०, ६२ 

लोकोत्त रमार्ग : ६.४५-१, ६५ 
लौकिकमार्ग: ३६.१) २% 
वस्त्रोपमः समाघिः ६.४४, ७.५, ५-२८ 
वराङ्गः "9:३१ 
वर्ण: १.१३ 
वसुंमित्र: a ५.२६ 
वस्तु ३.२६, २.३७, ४.११२ 
सत्यम्‌ १.३, ३.७ 

& : पृः ४७० 





वात्सीपुत्रीयाः ९ : पृ: ४६१ 
वात्स्यइति ३: पृः ४७१ 
वायुमण्डलम्‌ ३.४५ 
वासुदेवः २.६४ 
ale: ३.८४ 
वाहिनीगति: ७.४६ 
पिका ` १.३३ 
विघ्नकराः ५ YY 
विचारः १.२८, ३१, २:३३, ८.७, ११ 
विज्ञप्ति: ४,२-३ 
विज्ञप्तयविज्ञयोभे दः ४,३७ 
विज्ञानम्‌ ३:७ 

स्थितिः ३.८ 
विज्ञानानन्तायतनम्‌ 5:4 
वितरक: २.२८-३१, ३३ 
विठूषणम्‌ ५.३१ 
विदेहद्वीप: ३.४८ 
विद्या ७.४५ 
विनतकः ३.४६ 
विनिर्धावनभावना ३.३६ 
विनीलकादिभावना ७.२७, ८.३२ 
विपर्यासः ५:९, ६-१५ 
विपश्यना 2९०0, ६-६ 
विपाकः २.४९, ५७ 
विपाकवेदनीयता Ba 
विभवतुष्णा ५.११ 
विभाषाशास्त्रम्‌ ४,४८; ८.४० 
विमूतरूपसंज्ञा . ६.३ 
विभज्यवादः . ५२५ 
विमानः ३:६६ 
विमुक्तिः ६.४९, ७६, ७८ 


मार्गः ५.९००२, २८, २००१) ६५; 
७.२३-५ ie 


विमोक्षः 


P 
` 


Thu 


ee 


ry | T RISA 


4 रहर tr ae? fe PO JA, 
Seni है ES द.” AN १ | ATT ti eg FC ने Ph पर / 
आर्य a 05. i TR EN AON, RYN 
A - 3५ y 2९ $ 
. १२ Í a है 


mi v n 
| 


हौँ 


“r 
bs 























को न A 
a ~ Es याह. वेदना 
< pa 


५१४ झभिधमंकोशभाष्ये 


७ २९ 
८.२५ 
६.७८ 


ga 
wet 
विरागघातु: 
विरुढकः ३.६४ 
विरूपाक्षः ३.६४ 
विशाखामिगारमाता ३.९ 
विशेषभागीयम्‌ ३:६ ५६१, ६.६५ 
विसंयोग: २.५५-५७ 
--प्राप्तिः ४.४६ 
--लाभकाल: ' ५.६३ 
विहानि: ६.२२ 
विहिसा २.२७, ५.५०-१, ६.२२, ८९ 
वीतराग: ७,२२ 
वीर्यम्‌ २.२५, ४.१२, ६.६८-९ 
वृत्ति; ६,५ 
— काष्ठागतम्‌ ७.४ 
२.७-८, ३.२०-२, ३५-३, २६, 
४,५७, ५,५७, ८.१२ 
४.४८ 
२.४३ 
. ३.६ 
३,५६ 
८,३८ 
५४८, ७.१२, ८.४० 
३.४२ 
८.१४ 
४.६२ 
७.२८, ३२ 


लः K AT N if 2 ति na 
gs Fg | 
000 । a 0" क द क 
g RE Ard y ) 1 
+ q AG NY = P 
7 Wage DN Wa d k Pe 
X A c a+, a ५ 
3 = b £ 4 # 9 द 
b > AE 4 ` ६ a 
P A “ee क ९ ५३० ५, 
wa” land = ” - 
NG न्‌ < क्क Fp ९५०७ 










( N 
^ TTE 4 
E’ rie Li d 2 E" 
2 2 १ a) p Wi R "aP 
ba = A. a ii, २ 4 
De = ver: ow = 3 b+: 
WA ESA ७४०८ रच D 
“ ६ 4 


पीली an “नट wi 
OA 5 e o '# कै 
न्या, २०, 
+> ट TRO क ace? 
00 गै | | 
° k 5 


Vite 
Pe 


श्रद्धाशंधमुक्त: 






व्युत्क्रान्वकसमापत्तिः 


ब्रताङ्गम 
शब्द: 

शमथः 
शरणगमनम्‌, 
शरणत्रयम्‌ 
शाक्यमुनिः 
शाठ्यम्‌ 
शान्तम्‌ 
शान्ताद्याकाराः 
शान्ति: 
शारद्वतीपुत्र: 
शाश्वतवादः 
शास्ता 
शास्त्रम्‌ 
शाश्वतलोकः 
शास्त्रप्रमाणम्‌ 
शिक्षमाणः 
शीलम्‌ 
शीलपारमिता 
शीलांगम्‌ 
शुभङृत्स्नम्‌ 
शुभता 

शुभा 
शन्यतासमाघिः 
शून्यम्‌ 


ae: 
शेलयण्याहंत्या- 
श्रद्धा 


८.१९ 

४.२, & 

१०१० 

१.२०, ६.२४, ६ 
४.३० 

४.२२ 

४.११ 


२.२७, ४.६०, ५.४६, ५१-३ 


७.१३ 
६७४९ 
६.६८०-६६ 
८.४० 

4.5 

६.५९ 
४,७७ 

€: पृः ४७१-७२, २८ 
१:१६ 
४:१४, २६ 
४:१२२, ४:१२४ ६:६८ 
vY 

६:७२ 
३:२-५ 

२:५ 

४११२७ 
८:२४ 

७:१३ 
२:७०-७४ 
३:६ 

€: पृ, ४९५ 


६:५६ O 


"COA 
CTY iio gp 


‘> 


"y 
छ dite, 
a es 
> Na we 
IDA IN “os 







AK 


श्रामण्यम 


शब्दसू ची 


समाधीन्द्रियम्‌ 
समाधिजसंवरः 
समाधिज्ञानबलम्‌ 
समाधिविशेषा : 


२१५ 


२:२४ 
८: २७ 
४:२८ 
८:२६ 


समापत्तिः ४:६५, ७:३५, ८:१९, ३३ 
समापत्तिज्ञाननलम्‌ २.४३, ७:२६, ८:१-२ 





६१५४ 
श्रावकः ४:१०, ७:६ 
श्रुतम्‌ ४:७५, २१५३ 
ESN ६:२५ 
श्रुतमयी ६:५, ६:१५ 
षट्प्राणकोपमे ९ : पृ. ४६४ 
पडायतनम्‌ ` ३:३६ 
घोडशक्षणज्ञानम्‌ ४:४३ 
सकुदागामी ४:५२ 
सक्नुदागामीफलाधिकाँरी 

( भूयोवीतराग: ) २:१६ 
संस्थानम्‌ ६:३०, ३५ 
संघ: ४५१२६ 
संघभेदः ४: ९९, ६:७४, ४:१०५ 
संघातः ३:१, ३१५८ 
संजीवः ३:१ 
संज्ञा 3:69 
सत्‌ ६१४ 
सत्कायदृष्टि: ५:६-७, ५:४३-४४ 
सत्यम्‌ ६:२ 
सत्यास्त्यम्‌ २:४७ 
सत्याभिसमयः ३:२७, ७:२७ 
सत्त्व: ४.७१, ४:८४ 
सत्त्वावासः ३:४ 
सदामदा ३:९ 
सद्गतयः ६:४० 
सद्धर्मः ८१३९ 
सद्धर्मस्थिति ८:३९ 
सन्तुष्टिः ६:७ 
सन्धिः ३:४२ 
सप्तकृतपरम: ered 
संप्रजन्यम्‌ ७:३२, ४:१८, ८:१० 
संप्रज्ञानम्‌ ८:८ 
सभागता २:३५, २:४८ 
समनन्तरनिकायः | KRR 
समयविमुक्त: ४:५७, ६:५, ७:* 


समाधि: ४:११२, ७:३५, 5:9; ८:९४ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri | 


समापत्तिपूति: ६:६४ 
संमुखबुद्धयचेतन: ४:१०९ 
संमुखीभाववेदनीयता . ४.४६ 
समुत्थानम्‌ १:२६, ४:८, ४:१०-११ 
समुदयः ४:१०, ७:१० 
समृदयज्ञानम्‌ १:८, ७:१० 
समु दयसत्यम्‌ ७:१४-१८ 
सम्यक्‌प्रधानम्‌ ६:१९ 
सम्यग्‌ ज्ञानम्‌ ६:१६ 
सम्यग्‌ दुष्टिः ६:६६, ७:६९ 
सम्यग्‌ वाक्‌ ७:२६ 
सम्यर्व्यायामः ६:३६ 
संयोगवेदनी यता ४:४७, २:२६ 
संयोजनम्‌ ५:४१, ५४२ 
संवरः ४:२८, ३३ 

( अनांस्रव: ) ८:२ ४:१३, ४४ 
संवर्तः ३.७४ 
संवर्तनी ३:१००-१०२ 
संवृतज्ञानम्‌ ७:२ 
संवृतिसत्‌ ६:४ 
संवृतिज्ञातम्‌ ७:७, ३६ 
संसगस्मृत्युपस्थानम्‌ ६:१४-१५ 
संस्कारः २:२६ 

स्कन्धः- ३१७ 
संस्थानम्‌ AN 
संस्कृतम्‌ ४:२ 
ER n 


स्वत्रगामिनी Ra ७:२६ 





५१६ ग्रभिधमकोशभाष्ये 


सर्वास्तिवाद ५:२६-२९, ७:२६ स्तूपभेदनम्‌ ४:१०७ 
सहसावेदनीयम्‌ ४:६५ स्त्यानम्‌ २:२६ 

सामन्तकः २:३५ स्थानास्थानज्ञानबल म्‌ ७:२६ 

घ्यानम्‌ ५:६७, ६:४८, ८:२२ स्थितिः २:४५ 

सांस्थीय: ९ : पृ. ४६६ स्थिति-स्थितिः २:४९ 

सीता न ३:५१ स्थितिभागीयम्‌ ८:१५-२० 

सीमा ४:१०२ स्थितिः ( विज्ञान- ) १:२२, ३:२२ 

सुखम्‌ ( इन्द्रियम्‌ ) २:१०७ स्पर्श: ३:३१ 

सुखाप्रतिपद्‌ ae ‘heat १:१०, १:३५, ३:६७ 

सुत्तनिपात ५:९ स्मृतिः ( इन्द्रियम्‌ ) ८ः८ 

सुदशनम्‌ ३:४८-४६ स्मृतिपरिशुद्धिः aim, Yo 

सुदशन ३:२, ६४३ स्मृतिमहाभूमिका २:२४ 

सुदश ३:२ स््मृत्युपस्थानम्‌ ७:२८, ३२, ४४ 

gani . ३:६८ स्मृत्युपस्थानभावना ६:२४, २८ 

सुभूमि: ३:६८ स्रोतापत्ति फलप्राप्तिः १:१६, ५:४३ 

4 सुरयोनिग: ३:४३; ४४ स्रोतापन्नः ४:५२ 
; सूत्रम्‌ ३:६१-६२ स्रोतापन्नफलाधिकारी ६:२६ 
सूर्यः ३:६०-६२ स्वभाववेदनीयता- ` ७:४९ 


सैनिकादि ४:७२ स्वभावस्मृत्युपस्थानम्‌ ३१५, ६:१४, १५ 
सौमनस्यम्‌ ( इन्द्रियम्‌ ) २:८ स्वेदजयोनिः ३४८ 
सौमनस्यी २:१८ हस्ती ७:३१ 
जिओ ` ६:६८ हुहुवः ३:५९ 
१:१७, १८-२२ हनिभागीयम्‌ ८:१७-१८ 
3 ६:२२ 
३:५७ 
२.४६, ७:१३ 
२:४९ 
२:५० 
२:५६, V: 15 
१:८० हू 
४:९३ 
४:९३ 

















SELECTED BIBLIOGRAPHY 
(A) Abhidharmakoga Karika—Edited by Rahula Sām- 
krtyayana, Kasi Vidydpitha, 1931. . 
Abhidharmakoga Bhagya—Edited by Principal 
Prahlad Pradhan, formerly of Sambalpore College, 
Orissa. Published by K..P. Jayaswal Instt. Patna. 
Abhidharmakoga Vyakhya—Sphutartha: 1-3 Kosa 
sthanas. Edited by Dr. N. Laha and N. Dr. 
Dutta, Luzac, London, Koga 4, Edited by Dr. N. 
Dutta, Calcutta Oriental Series, 31. | 
Abhidharmakoga Vyakhya—Sphutartha: Edited by 
V. Wogihara, Tokyo, Japan (1932-36). 
Abhidharmasamuccaya (Asanga) Edited by Principal 
Prahlad Pradhan, formerly of Sambalpore College, 





| 
Orissa. => 
Abhidharmamrta (Ghosaka) : Edited by Santibhiksu, 
Santiniketan, W. Bengal. | 
Abhidhammattha Samggaha—Anuruddha—Edited 
by D. Kosambi, | | 
Abhidharma Dipa— Edited by P. Jain—Published by 


K. P. Jayaswal Instt. 1959, 

Abhidhammattha Samggaha of Anuruddha. Journal 
of Pali Text Society, 1884—Edited by Mrs. C. 
Rhys Davids. 

Atthasalini—Edited by P. Bapat and Vadekar, 1942. 
Aspects of Mahayana Buddhism and its relation (0 
Hinavana—By Dr. N. Dutta. | | 
A Ken of the Buddhist Religion—By I tsingh 

Translated by J. ent a 

A Catalogue of the Buddhist ir 
Nanjio. 5 

A Meal of Buddhist Psychology— By W. M. 
Mcgovern, Kagan Paul, 1932. 


ipitakas—By Buniu 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri ST > कक पडली | Mt sas 





518 


(8) 


) 
5 
es 
ka 







Abhidharmakosa Bhasya 


A History of Philosophy—By F. hilly and L. Wood. 

A Historical Study of the terms Hinayana and 
Mahayana and Origin of Mahayana Buddhism 
by R. Kimura, Calcutta 1927 

Astada$asahasrika Prajfiaparamita—Edited and 
Translated by E. Conze (Gilgit Manuscript) 

A study of Paramartha’s Life of Vasubandhu and the 
Date of Vasubandhu—By J Takakusu (Journal 
of Royal Asiatic Society 1905) 

A Manual of Buddhist Historical Traditions—By Dr. 
B. 0. Law. 

A History of Buddhist Logic— 

By S. C. Vidyabhtsana. 

A Briefer Course of Psychology—By G. Murphy 
(1953) 

A Manual of Ethics—By J. S. Mackenize. University 

Tutorial Press 1920 

A History of Philosophy—C. Webb. The Home 
University Library, 1949. 

Buddhism—By C. Humphrys, Pelican, 1951. 

Buddhist Logic—Prof. T. Stcherbatskoi. 

Bibliotheca Buddhica XXV, XXVI, Leningard, 1930. 

Buddhadharma O Siitya—By Dr. P.C. Bagchi, 
Vigvabharati, Santiniketan 


_ Bodhisattva Bhtmi—Edited by Dr. N. Dutt—K. P 


Jayaswal Instt 

Buddhist Manual of Psychological Ethics (Translation 
of Dhamma Sangani) My Mrs. 0. RhysDevids— 
Royal Asiatic Society, 1900, 

Buddhism, Its Essence and Development by E. Conze 


Basic Conception of Buddhism—by Mm V, Bhattacarya 


Sastri, Calcutta University 


Buddhist Philosophy in India and Ceylon By A. छ: 


Keith (1923) 


4 + 
A 4 
० 





(6) 


(D) 


‘elected Bibl iography 619 


Buddhist Psychology—By Mrs, C. RhysDavids, 2nd 
Edition, Luzac, 1924. 

Buddhism—By Mrs. C. RhysDavids. 

Bhagavadgita—Gita Press Gorakhpore. 

Buddhist Bibliography—By A. J. Edmonds, Pali Text 
Society. 

Buddhistic Studies—by Dr. B. G. Law (1931). 

Boudhism, Etudes et Materiaux La Theorie des douze 
causes by Louis de la Valleé Poussin 1909. 

Buddha Katha—Dr. Amulya Ch. Sen. 1955. 

Buddhist Sects In India—Dr. N. Dutta. 

Bhasapariccheda-—Edited by P. Sastri. 

Buddhist Philosophy of Universal Flux—By Dr. S. 
Mukherjee, 1953. 

Bodhi Sattva Bhumi (Japanese Edition) Edited by U. 
Wogthara. 

Brahmasttra with Sariraka Bhasya (Samkara). 

Concepts of Buddhism—By Dr. B. C. Law. 

Catalogue of the Buddhist Sanskrit Manuscript by C. 
Bendal. | 

Compendium of Philosophy—By Mrs. C, RhysDavids 
and S. Z. Aung: Pali Text Society. 

Collected Papers—Sigmund Freud, Vol. 4. 

Contribution to Analytic Psychology by C. A. Jung 
Translated by H.G. and 0. F. Baynes, 1949. 

Dhammasangani—Edited by P. V. Bapat (1940). 

Dhammapada by Mahasthavira Prajfialoka and Bhiksu 
Anomadarsi. 

Dharmasamgraha—By Prof. Maxmuler, K. Kaswara 
and Prof, Wenzel, Oxford, 1889. 

Dargana Digdarsana—By Rahula Sāmkrtyāyana, 


Kitab Mahal 1944. 


Designations of human Types (Puggala Pafinatti) by 


Dr. B. C. Law, Pali Text Society. 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri | = 





520 


Abhidharmahosa Bhasya 


Development of Buddhism in Uttarpradesh—By Dr 
N. Dutt and K. D. Bajpai (Government of Uttara- 
pradesh) Lucknow, 1956 


Dictionary 


(E) 
















_ (अ) 


Buddhist Hybrid Sanskrit Dictionary by F. &dgerton 

Pali English Dictionary—By Prof. T. Rhys Davids and 
W. Stede (Pali Text Society) 

Sanskrit German Dictionary—St. Petersburgh Publi- 
cation. 

The New Dictionary of Psychology—By P.L. Harriman, 
Philosophical Library N. Y. 1947. 

The Sanskrit English Dictionary—Monier William. 

Essentials of Buddhism—By J. Takakusu. 


_ Farly History of India—By V. Smith (3rd Edition). 


Early Monastic Buddhism, Vols I & II— Calcutta 
Oriental Series No. 00, 1941 —By Dr. N. Dutta. 

Expositor—Translation of Atthasalint—By Mrs. ' (. 
Rhys Davids and Maung Tin. . 

Epigraphia Indica Vol. XX. 

Essays on the Patho"Physiology of the Higher Nervous 
Activity—By A.G. Ivanov Smolensky, Moscow 
1954. ` 

‘Guide Through Abhidhamma Pitaka—By ‘Thera 
Nyantiloka, Luzac, 1938. 

Geography of Early Buddhism—by Dr. B. G. Law 

History of Indian Philosophy—By Dr. S.N. Dasgupta, 
Vol. I. & 11 


| History of Indian Literature—By Prof, Winternitz. 


History of Buddhism—By Buston—Translated by 
Dr. E. Obermiller, 1932 Hidelberg 


Historical Geography of Ancient India—By Dr. B 
C. Law. 


imukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
FER ae af: | 





-C te 5 = 





(1) 


(K) 


(L) 


Selected Bibliography | 521 


History of Philosophy, Western and Eastern-— Edited 
by 5. Radhakrishnan, 1952 (Ministry of Education 
Government of India). 

Introduction to Study of (Vocabulary) Buddhism— 
by O. Rosenberg. 

Index to The Abhidharmako$a Bhasya— 

(P. Pradhan Edn). Part I—Hirakawa. 

Indian Antiquary, 1980, Vol. 6. 

Iudian Through Chinese Eyes—By S. N. Sen. 

Instant et cause—Part L Silburn, Paris Libraric 
Philosophique 1955. 

Introductory Lectures on Psycho-analysis—By S. 
Freud. Translation by I. Riviers and E. Jones, 
Allen and Unwin Ltd. 

Indian Buddhism—A. K. Warder. 

Indian Journal of Psychology 1926, 1930-31. 

Jfianaprasthana Sistram (Part only) Edited by 
Santibhiksu, Santiniketan. 

Jiianasrimitranibandhavali—Edited by A. Thakur. 
Published by K. P. Jayaswal Instt. 1959. 

Kathavatthu—Edited by A.C. Taylor, Pali Text 
Society 1897. 

Kumara Gupta—The Patron of Vasubandhu—kK. B. 
Pathak—Indian Antiquity, 41, 1912. 

Kashmir Shaivism—By Jagadish Ch. Chatterjea, 
The Research Department Jammu and Kashmir, 
1914. 

L’ Abhidharmakoga De Vasubandu—Traduit Et. 
Annote Par Louish De la Valleé Poussin, Society 
Belge D8 edudes orientales, Paris, Paul Guenthur, 


1931. a 
Life of Vasubandhu—By Paramartha. English Trans- 


lation by J. Takakusu, Toung Pao, July 1904, _ 


Vol. V. Series II. 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri | १ 4 


A 
= आ ` US, 
“ पु क i hie पट 
o> g 4 5 ७0 हु = fs + pes 
“३९ +, NG Ete 4< DAN Lak: ५ 


522  Abhidharmakosa Bhasya 


Living Adventures in Philosophy—Edited by H. 
Thomas and D. Thomas, 1954 


(M) Madhyantavibhangastitrabhasyatika (Sthiramati) By 
Mm. V. Bhattacarya Sastri and Prof. Tucci, 1932 


Do Do—Translated by Th. Stecherbatskoi. 

Madhyamakavrtti, Bibliotheka Buddhica IV. 

Materialien Zur Kunde Des Buddhismus. Dr. M. 
Valleser Univ. of Hidelberg. 

Mila Madhyamika Karika (Madhyamaka Sūtra) De 
‘Nagarjuna avec K. Prasannapadaé commentarire 
de Ghandrakirti—Edited by Louis de la Vallee 
Poussin St. Petersburgh 

Majjhimnikaya Atthakatha—Papaficasidani—By Mrs 
Rhys Davids, Pali Text Society 

Mahavyutpatti—Edited by Buniu Nanjio. 

Metaphysik de Buddhismus (Vasubandhu) Junyu 
Kitayama W. Kohlhammer Stuttgart 1934. 

(N) Nyayabindu—By Dharmakīrti with Translation 
Edited By Academinia F. Stecherbatskoi. 

Nyayabindutika—By Dharmottaracarya, Chowkhamba 
Sanskrit Series. 

Nyayabindu-—Published from K. P. Jayaswal Instt. 

Patna. 

New Introductory Lectures on Psycho Analysis— 
Sigmund Freud 4th Edition—Edited by E. Jones: 

Nava Nalanda Mahāvihāra Publication—Vols. I & 

11. 1955 
(©) On the date of the Buddhist Master of the Law 
— >; Vasubandhu by Frauwallner, Rome Oriental 
as Series IIT 

Eo On Buddhamitra—The teacher of Vasubandhu by 
स्यात K. B. Pathak 
Outline of Indian Philosophy—A. K. Warder. 













ro, - rs जननी agi Bs Pm gang gae. naga 


(P) 


| 


(२) 





Selected Bibliography 523 


On Hsuen Tsang’s Travels in India 629-654 A. D. By 
Watters. Royal Asiatic Society Publication. 

Outlines of Buddhism—Mrs, CG. RhysDavids 1926. 

Outlines of Psychology—By H. Hoffding, Macmillan 
and Co. Canada, 1925. 


Point of Controversy—Translation of Kathavatthu by 
Mrs. C. RhysDavids 1915. 

Pramanavartika— Dharmakirti. 

Psychology—By R. Woodworth. 

Psychology—By N. L Munn. 

Psycho-Pathology of Everyday life—By Dr. ७, S. Bose. 

Prolegomena to a History of Buddhist thought—By 
Dr. B. M. Barua, 1918. 

Pali Anthologie—By Thera Nyantiloka, 1928. 

Pali Literature and Language (W. Geiger) Translated 
by 3 Gosh, 1956 (0. U.). 

Psychology and Philosophy of Abhidharma by Prof. 
Guenther, Buddha Vihar, Lucknow. 

Patthana—Pali Text Society, 1906—Edited by Mrs. 
C. RhysDavids (Part of Duka Patthana). 

Psychological Reflections—C. G. Jung, Collected and 
Edited by J. Jacobi 1993. 

Recent Philosophy—By I. Laird. The Home Univer- 
sity Library, 1949. 

Ratnakirtinibandhavali—Edited by A. L. Thakur, 
Published by K. P. Jayswal Instt. 1957. 


Selected Works—I. Pavlov, Moscow, 1955. 
Sarvastivada Literature—By Dr. A. C. Banerjee, 1957. 
Sammitiya Nikāya Sastra—By K. Venkata Raman, 
Santiniketan. | oe 
Systems of Buddhistic Thoughts—By Yamakami Sogen 
Social Psychology—By W- McDougall oe Ed ae 
Samiksa—Journal of Psycho Analytic Society, Vols. os 
II. No. 1, 2. | 4 








Wie. Sd a 

Viet we 4 z at 
r e 5 हँ | 

१ ४७६५३४ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri_ 





` sgr ०३ i ye 
4 vy, > = Se fa A a“ 
re ०. 1७7 = To 42 
"ज्ञ eS EF gt) 
rN ry 


524 


(T) 









Abkidharmakosa Bhasya 


Satvadarsana Samgraha, Sayana Madhava—Edited 
by Mm. V. Abhyankara, 1924 

Satya Daréana—Sri Visuddhanada Mahasthavira 
1952 | 

The Date of Vasubandhu, The Great Budhist Philo- 
sopher—Indian Studies 1929, Cambridge—by J 
Takakusu 


Taranatha’s Geschichte Des Buddhismus in Indian— 
A. Schiefner. 

The Date of Vasubandhu seen from the history of 
Buddhist Philosophy By G. Ono. 

The date of Vasubandhu as seen from the Abhidharma- 
kosa (Four texts) by T. Kimura. 

Three Principal Schools of Early Buddhism—By Dr. 
N. Dutta. 

The Buddhist Sects—Dr. N. Dutta. 

The Original and Developed Doctrine of Indian 
Buddhism—by R. Kimura. 

This is my Philosophy—Edited by W. Burnett. E. 

_ Allen and Unwin 1958. 

The Mysterious Universe—By Sir James Jeans, 
Pelican, 1937 ee 

Tattvasamgraha—Santiraksita—Gaekwad’s Oriental 
Series No, XXX, XXXI. Edited by Dr. B. 
Bhattacarya and Aiyaswami Sastri 

Two thousand Five hundred Years of Buddhism— 
Indian Government Publication, Buddha Jayanti . 
Celebration, 1956 

The Doctrine of Buddha—B. G. Grimm—Berlin 

The Central Conception of Buddhism—Bv T. R. V 
Murti 195°, G. Allen and Unwin 

The Psychological attitude of Early Buddhist Philo- 

sophy—By Thera A. Govinda, Patna University - 
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The Basic Writings of Sigmund Freud—Edited by A, 
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The Central Conception of Buddhism and Meaning 
of Dharma by 1. Stcherbatskoi 2nd Edition 1956 
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The Essentials of Buddhist Philosophy—By J. Takakusu, 
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The Yogacara Bhimi (Asanga)—Mm. V. Bhattacarya 
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The Conception of- Buddhist Nirvana By The 
Stcherbatskoi 1927 Leningrad. 

V-cerdze Azii—P. K. Kozlov. 1928—Leningrad. 

Vibhanga—Edited by Mrs. C. RhysDavids, Pali Text 
Society, 1904. 

Visuddhimagga—Buddhaghosa—Edited by Mrs. Rhys 
Davids, Pali Text Society. 

Visuddhimagga—Edited by D. Kosambi, Bharatiya 
Vidyabhavan. 

Viswabharati Annals—Dr. P. C. Bagchi. 

Vaibhasika Darsana—by Prof. A. K. Bhattacarya. 
Tarkatirtha Sastri—Orient Book Company, 1955. 

Yogadarfanam, Patafijali—with Bhasya of Vyasa 

. and Commentary Tattvavaisaradi by Vācaspati 
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Pari Vrajakas 
Upanisads 
Samgha 
doctrinaitirrs 
Vairatiputra 
Katyayani putra 


La Vallee Poussin 


Fran-wallner 
Mahaydnism 


Louise De La Vallee Poussin 


Perception 


Direct flow of the 


illusion? 
Sanjaa Skandha 
Psychie 
Rupinah 
Positivist 
Consiciousness 
Helmholtz 
Neuton 
Berkele y 
Variations 
Perception 
Ślakşaņatva 
Thurst 

ebject 
Intro-spection 
erganism 
idea-listic 
casual 
white head 
Prasakha 
uppada . 
philosophical, 
ortodox 
Instant E cause 
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Errata/Corrigenda 


Read 


— Parivrajakas 
— upanigads 
— Samgha 

— doctrinaire 
— Vairatiputra 


— Katyayaniputra 


— La Vallee Poussin 


—- Frauwallner 

— Mahaydnism. 

— Louis De...... 
Perception, 


illusion, 


— Direct flow of the action 


Samjiia Skandha 
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Psychic 

— Rupinah 

— Positivist and 
— Consciousness 
— Helmhalz 

— Newton 

— Berkeley 

— Vibrations 
— Percept 

— Slaksnatva 
— Thirst 

— object 

— Introspection 
— organism 

— idealistic 

— causal 

— whitehead 
— Prasakha 

-— utpada : 


— philosophical; 


— orthodox 
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90 Oense S= sense 


9] -consciousness — consciousness 
92 direct — direct or 
93 covered — covered. 
97 rundriya ~ गा Indriya 
100 Sāmkhya = cael ed. 
n pleasure — non-pleasure-unpleasure, 
108 vide infra, Table P. 134 — (vide infra, Table, p. 133) 
III Meterial — Material 
113 Evil inclined — evil-inclined 
»  iulffledged — fullfledged 
114 Anagami — Anigami 
116 short Bibliography - — Delete 
123 yoga system; — yogasystem and 
133 Advesa | — Advesa 
» Virimsa — Vihimsa : 
139 Samvara | — Samvara 
140 preceeded — preceded - 
141 Adultary —- Aduitery 
146 Avijiiaptir — Avijiiapti 
151 lead — leads 
152 Nasamjrianantayatana — Niasamjiidnantayatana 
153 Anāpāna — 3115 0972 
154 Sphutartha — Sphutarthg 
155 upatisthate — upatisthate 
156 Vaibhasika  - - Vaibhasika 
160 Dukkhe - — Duhkhe 
१० Dharmajfiana (3-8) — Dharmajiiana (3-8) 
165 Bhavanga — Bhavaiiga 
166 does — do 
39 om — om 
171 Asamjňā — Asamjñā 
172 Resume ERASE 
173 Alamvana ` — Ālambana 
483 Avadata-Black - — Avadata—white 
489 Pradasa ल 
s» Purvakalabhavika — Pūrvakālabhavika 
490 Prthag jana — Prthagjana | 
>, Samskrta — Samskrta 
9. Samjfia — — Samjiia 
492 Vedana opeksa — ' — Vedanopeksa 
493 Vijňānāntāytana — Vijtangnantayatana 
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